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علم حديث جي شائقين لاءِ اها ڳاله انتهائي مسرت ۽ خوشيءَ جهڙي آهي. جو گلستان 
حديث جي هڪ گلابي گل يعني مشڪوٰة المصابيح جو سنڌي ترجمو ٽن جلدن ۾ مڪمل ٿي عوام 
الناس جي هٿن تائين پهتو آهي. انهيءَ عظيم نعمت جو شڪر ادا ڪرڻ لاءِ اسان وٽ الفاظ نن 
آهن, جن سان اسان أْلََ رب العالمين جي اڻ ڳڻيل احسانن جو حق ادا ڪري سگهون. 
ڏيپلائي ميمڻ جي ترغيب ڏيارڻ سان سندس ساٿي ۽ تاو عالمِ دين استاذي السمڪرمر مولانا 
محمد عمر جوڻيجو رحمة الله جن شرو ع ڪيو. پاڻ مشڪوٰة جي ابتدا کان ”ڪتاب الدعوات“ جي 
آخر تاين ترجمو ڪيو. انهيءَ کان پوءِ سعادت مولانا امامر الدين جوڻيجو جي نصيب ۾ر آئي, 
جنهن موصوف ”ڪتاب المناسڪ“ کان پڇاڙي تائين پاڻ ملهايو. 

فرمان نبوي ءل مطابق انسان جي مري وڃڻ کان پوءِ ان لاءِ صدقہ جار جا ٿي قسم آهن, 
جن مان هڪ نيڪ ۽ صالح اولاد آهي. والدين جي نيڪ تربيت سبب هو جيڪا ب چڱائي ڪري ٿو 
ت والدين کي از خود ثواب ملندو رهندو. حاجي صاحبڏني پنهنجي اولاد کي جيڪو نيڪيءَ ۽ 
خدمت حديث جو جذبو ڏنو اهو مدت مديد جي گذرڻ باوجود ساڳيءَ گرم جوشيءَ سان روان دوان 
آهي. ٳَِْنَ تعاليٰ جزاءِ خير ڏئي سندن لائق فرزند حاجي عبدالرحيمر صاحب کي جنهن جي شو ق, 
جذبي ۽ بي حد اصرار سبب سالها سال جي محنت کان پوءِ اڄ الحمدالله مشڪوٰة جو مڪمل 
ترجمو اسان جي مادري زبان ۾ شايع ٿي رهيو آهي. موصوف سدائين تاڪيد ڪندو رهيو تہ پٽ! 
زندگي جي خبر ن آهي. ت ڪيتري آهي, تنهن ڪري توهان سستي ڇڏي ڪمپوزنگ ۽ پروف 
ريڊنگ مڪمل ڪري وٺو ت جيئن اسان ڇپائي جو اتظام ڪريون. ائين ڪجه مخلصدستن جي 
تعاون سان مشڪوة شريف سنڌي ترمي سان پهريون ۽ ٻيو جلد ڇپٻئي مفت تقسيم ڪيو ۽ 
مسجدن, مدرسن ۽ ڪتب خانن کي بطور خاصڏنو ويو. ساڳي ريت ٿيون جلد ب يارنهن سو 
ڪاپيون مفت ۽ في سبيل ان تقسيم لاءِ ڇپائي رهيا آهين. انهيءَ کان علاوه ٽنهي جلد جو 
مڪمل سيٽ ڇپائي مارڪيٽ پر مناسب قيمت تي آڻڻ جي حقير ڪوشش ڪري رهيا آهيون. اميد 
تہ اسان جو پڙهيل لکيل طبقو انهيءَ مان ڀرپور لاڀ حاصل ڪندو. هي سيٽ هر گهر جي 
ضرورت آهي تنهن ڪري گهرجي سربراه جي ذميواري آهي ت قرآن پاڪ جي سنڌي ترجمي سان 
گڏ حديث پاڪ جهڙي قيمتي زيور سان پنهنجا گهر سينگارين ۽ آباد ڪن ۽ اسان جي گهرن ۾ 
قرآن ۽ حديث جي تلاوت ۽ تعليم جو روزان باقاعده اهتماممر ٿيڻ کپي. جنهن سان اسان جي دنيا و 
آخرت جي ڪاميابي مشروط آهي. هن ڪتاب جي ڪمپوزنگ پر محترم سعيد احمد ڀٽو ۽ سندن 
لائق فرزند سليم احمد, خليل احمد, يوسف احمد جون محنتون ۽ ڪاوشون قابل تعريف آهن. شال 
ال تعاليٰ سندن رزق ۾ر برڪت عطا فرمائي. ان کان علاوه جن ب دوستن, احبابن ۽ مخلص هن 
ڪر ۾ جيڪو ب مالي ۽ اخلاقي تعاون ڪيو آهي انهيءَ لاءِ رب العالمين جي بارگاھ ۾ دعاگو 
آهيون ت ان تعاليٰ سندن محنت قبول فرمائي ۽ سندن جان, مال ۽ اولاد جي حفاظت فرمائي ۽ 
خدمت دين ۾ اڃان ب وڌائي: آمين. 
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( جلد پهريون ) 


مغكاةالصابيح 3 
والسلامر 


عبدالغفار جوڻيجو. 
گورنمينٽ ڪاليج آف ٽيڪنالاجي حيدرآباد 


سوانح مصنف مشڪوة المصابيح ۽ مصابيح السنة 
مولانا صهيب حيات سمون 


( جلد پهريون ) 


سندڌي مشكاةالصابيح 4 


انب لاز ري يرب زخان 

حديث پاڪ جو جگ مشهور ڪتاب مش ڪرو المصابيح جيڪو صدين کان ديني مدارس 
جي نصاب ۾ شامل ۽ علم حديث جي ابتدائي ڪتابن ۾ شمار ٿئي ٿو. اهو هڪ ٻئي ڪتاب 
مصابيح السنة کان ورتل آهي بلڪ ڪجه راڌاري سان ساڳيو ئي ڪتاب آهي. تنهن ڪري 
پهرين مصابيح السنة جي مصنف جا حالات رناڳن معلومم ڪرڻ ضروري آهي. 

مصنف مصابيح السنة : امام بغوي جو نسب نامون هن ريت آهي: ابو محمد رڪن الدين 
نيت الانسندا لين بن ماد بن الفراءَ اليخري. 

لقب محي السنة جو سبب: طاش ڪبريٰ زاده (وفات 968ھ) لکي ٿو ت امام بغوي جڏهن 
پنهنجو مشهور ڪتاب ”شرح السنةً لکيائين ت خواب ڏٺائين تہ رسول الله عَټٌُّ جن کيس 
فرمائين پيا تہ: ”احييت سنتي بشرح احاديشثي“ (مفتاح السعادة ح2 ص 91 بحواله مصابيح السنة) 
يعني تو منهنجين حديشن جي تشريح ڪندي منهنجي سنت کي جياري ڇڏيو آهي. 

انهيءَ کان پوءِ محي السنة (سنت کي جياريندڙ) سندن لقب مشهور ٿي ويو. 

لقب الفراءَ جو سبب: الفراءَ جو فرءَ مادو آهي. جنهن جي معنيٰ آهي چمڙي جو ڪوٽ, 
جيئن ت اماممر صاحب جو ڪوٽ ٺاهي روڪڻڻ خانداني ڏنڌو هو تنهن ڪري اها نسبت ب مشهور 

البفوي: امار صاحب جي نسبت البغوي (ب ۽ غ جي زبر سان) آهي. معروف ماهر علم 
الانساب امام سمعاني پنهنجي ڪتاب ۾ لکي ٿو: 

”البغوي هيءَ هڪ شهر ڏانهن نسبت آهي. جيڪو خراسان ۾ مرو ۽ هرات جي وچ آهي 
يعني موجودہ ايران ۽ افغان سرحد لگ. جنهن شهر کي بغ ۽ بغشور چئجي ٿو ۽ هي وڏن عالمن 
۽ فاضلن جو مرڪز رهيو آهي.. ” (الانساب ج 2 ص254 بحواله مصابيح) 

پيدائش ننڍپڻ ۽ طلب علم لاءِ سفر: تقويمر البلدان جي ماهر ياقوت الحموي مطابق امام 
صاحب جي پيدائش جمادي الاول 3ه ۾ ٿي. 

ابتدائي علمہ پنهنجي شهر جي عالمن کان حاصل ڪيائين پوءِ ستاويهن (27) سالن جي 
عمر ۾ پاڻ هجرت ڪري مرو الروذ وسايائين ۽ پنهنجي دور جي خراسان ۾ وڏن وڏن عالمن 
کان علم پرايائين ۽ علم جي طلب ۾ر وڏا ڏک ڏنائين. 

فقهي و علمي مرتبو: پاڻ پنهنجي دؤر ۾ خراسان ۾ اهل السنة جا امام هئا ۽ فقه 
شاقجن خاٻبڙو ڪار هغابر ڪو: اجتهاد يريد اناا تا -باڻا اڊ اغد څڃجڻ 
سان گڏ تفسير, فقه ۽ حديث جا امام ۽ مرجم الخلائق هئا. مشهور مؤرخ تاج الدين سبڪي لکي 
ٿو: ۽ وکان اماما ورعا زاهدا فقيها محدثا مفسرا بين العلمر والعمل سالكا سبيل السلف له في 
الفقه اليدالباسطه (طبقات الشافيه الكبريٰ ۾ (ج 2 ص214 بحواله مصابيح) 


نيز طاش ڪبريٰ زاده پنهنجي ڪتاب ۾ رقمطراز ڪيو آهي: وکان متورعا ثبتا حجة 
صحيح العقيدة قی الدين (مفتاح السعادة ج 2 ص 127 بحراله مصابيح) 


( جلد پهريون ) 


اساتده: پاڻ پنهنجي دؤر جي وڏن فقيهن. مفسرن ۽ محدثن کان علم حاصل ڪيائون, 
مثلاً احمد ٻن عبدالملڪ ابو صالح نيسابوري ان وقت پوري خراسان جو محدث هو جنهن جي 
وفات 470 ۾ر ٿي آهي ۽ ٻيا وڏا وڏا عالم سندن استاد هڪا. 

تلامذه: جيئن ت پاڻ وڏي علم و فضل جا صاحب ۽ علم حديث جا محدث هئا. تنهن ڪري 
سندن شاگردن جو حلقو ب تمام وسيع آهي. 

تصانيف : سندن مشهور و معروف تصنيف ۾ر تفسير معالمر التنزيل شرح السنة, مصابيح 
السنة, الجمع بين الصحيحين اربعون حديثا. ارشاد الانوار في شمائل النبي المختار ۽ فقه پر 
ٻيون ب انيڪ تصنيفون ڇڏيائين. 

وفات : هن عالم آفتاب و محدث ۽ مفسر وقت جي امام ۽ سنت جي شيدائي اسي 80_ 
سالن کان ڪجه وڌيڪ عمر ۾ر شُوال 512ه ۾ مرو ۾ وفات ڪئي. 

(2) مصنف مشڪوة المصابيح: خادم حديث ولي الدين ابو عبدالله محمد بن عبدالله 
الخطيب التبريزي جن اٺئين صدي هجري جي مشهور محدثن مان آهن. سندن حالات 0-7 
ڪٿي ب تفصيل سان ذڪر ٿيل ن آهن. ڪيترائي عالم مؤرخ ۽ شارح سندن تعريف ڪندي نظر 
اچن ٿا. مثلاً علامہ طيبي شارح مشڪوة چوي ٿو: 

: فظڻ الضالدا:د“ 

ملا علي قاري سندن ذڪر هنن علمي لقبن سان ڪندي لکي ٿو: 

”مولانا حبر العلامة و بحر الفهامة مظهرالحقائق و موضح الدقاثق الشيخ التقي الئقي“ 

سندن علمي مقام لاءِ هي تصنيف مشڪوة المصابيح وڏو دليل آهي. 

جهڙي طرح سندن ولادت کان اسين لاعلم آهيون. اهڙي طرح سندن وفات جي ب ڪنهن 
تصريح ن ڪئي آهي. باقي يقين سان چئي سگهجي ٿو ت پاڻ 737ھ کان ڪافي پوءِ فوت ٿيا 
آهن, ڇوء ت انهيءَ سال سندن هي شاهڪار ڪتاب مشڪرٰة مڪمل ٿيو آهي. ان کان علاوه 
الاڪمال في اسماءِ الرجال ب سندن مشهور تصنيف آهي. 

هڪ وضاحت: مشڪوة جي مصنف خطيب تبريزي جو اصل اعتماد جيئن ت امام بغوي 
جي ڪتاب مصابيح السنة تي آهي. تنهن ڪري انهيءَ کان آگاهي لازمي آهي. 

امامر بغوي پنهنجي ڪتاب مصابيح السنة کي هن طرح ترتيب ڏنو جو پهرين فصل ۾ر 
بخاري ۽ مسلم جون حديثون آڻي انهن جو نالو رکيائين ”صحاح“. پوءِ ٻئي فصل ۾ سنن اربعه 
جون حديشون آڻي. انهن جو نالو رکيائين ”حسان. 

تنبيه: امامر بغوي ”حسان“ جي هي هڪ نئين اصطلاح قائر ڪئي آهي. ڪو ب اهو دوکو 
ن کائي ت ٻئي فصل ۾ حسن حديشثون آهن. بلڪ انهيءَ ۾ صحيح, حسن, ضعيف, بلڪ منڪر ب 
موجود آهن. 

هاڻي مشڪوة جي مصنف امامر خطيب تبريزي ”صحاح”“ کي الفصل الاول جو نالو ڏنائي. 
اهڙزي طرح ”حسان“ کي الفصل الثاني جو نالو ڏنائين ۽ مزيد اضافو هي ڪيائين جو انهيءَ باب 
متعلق جيڪي حديثون امام بفوي ذڪر نن ڪيون آهن تن کي الفصل الثالث تحت ذڪر 
ڪيائين. ان ريت 1511 حديثن جو واڌارو ڪندي اصل ترتيب ۾۾ر ڪابہ ڦيرقار نہ ڪيائين. 


( جلد پهريون ) 


مشڪوٰة المصابيح جي معنيٰ: مشڪوة ديوار جي انهيءَ گهٽ ۽ سوراخ کي چئبو آهي 
جيڪو دريءَ طور استعمال ن ٿئي. بلڪ ڏيئو ۽ چمني رکڻ لاءِ ڪتب اچي ۽ مصابيح جمع آهي, 
مصباح جي. يعني ڏيئو, يعني ڏيئن رکڻ جو هنڌ يا جارو, ان طرح هي ڪتاب اهو ڏيئو آهي 
جنهن کي دل جي گهٽ يا سوراخ ۾ رکي جيئن دل جي عمارت روشن ٿئي. انهيءَ جي روشن 
ٿيڻ سان معاشري جي روشنائي آهي. اهوئي سبب آهي جو امام خطيب تبريزيءَ جو هي ڪتاب 
صدين کان داخل نصاب ۽ هر گهر جي زينت آهي. 


٣‏ والدين کي گهرجي ت پنهنجي هر نياڻيءَ کي هي حديث جو تحفو ڏاج طور ڏيڻ هرگ 


عبدالغفار جوڻيجو 


لڪچرار گورنمينٽ ڪالج آف ٽيڪنالاجي 
وحدت ڪالو ئي, حيدرآباد 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح ڀ 
مولوي محمد عمر جو ٿيجو اه 
حياتى ۽ ڪار ناما 
برک عالم ۽ نامور علمي شخصيت علامہ محمد عمر جوڻيجو صاحب جي پيدائش 
ٿرپارڪر ضلعي جي ڏيپلي شهر کان ٻ ميل اتر طرف راڻي ويرو نالي هڪ ننڍڙي ڳوٺ ۾ر 
6ع ڌاري ٿي٫‏ سندس والد جو نالو محمد هو, اڃان ننڍائي هئا ت پيءُ جي شفقت کان محروم 
ٿي ويا. پوءِ هن يتيم ٻار جي پرورش سندس ڏاڏي ابراهيم ۽ مامي شير خان ڪئي. 
سندن ننڍپڻ ٻڪريون, رڍون ۽ اٺ چارڻ ۽ ٻنين پوکڻ ۾ر گذريو, جهنگ پر مال چاريندي 
جتي ب نماز جو وقت ٿيو تہ ڪنهن مٿاهين هنڌ يا ڀٽ تي ٻانگ ڏيئي نماز پڙهندو هو. هر جوءَ 
۾ر ڪنڊن جي والار سان نماز جي جاءِ مقرر ڪيل هوندي هين. ٳلَڏْنَ تعاليٰ جيڪو تيز ۽ تكو ذهن 
کين عطا ڪيو هو ان تي عقل دنگ رهجيو وڃي. هڪ دنعو حافظ عمر ميمڻ, جنهن جا اٺ ب 
چاريندو هو, اهو ٻارن کي پڙهائي رهيو هو ت پاڻ اچرج مان پڇڻ لڳو: ”سائين! هي اکر توهان 
سان ڳالهائين ٿا؟“ چيائين ت: ”هاثو پٽ! جيڪڏهن تون پڙهندين تہ تو سان ب ڳالهائيندا.“ 
علمہ جي شرق پر مال ڇڏي حافظ اوڀايو ميمڻ ۽ حافظ عمر ميمڻ وٽ قرآن پڙهڻ شرو ع۽ 
ڪيائين 1912ع ۾ر پرائمري اسڪول ڏيپلو ۾ داخل ٿيو. ذهين هجڻ ڪري پهريون ڪتاب ٽن 
مهينن ۾ر پورو ڪيائين ۽ استاد کي چوڻ لڳو ت منهنجو امتحان وٺو. جنهن چيو ت پٽ! امتحان 
ت ڇهن مهينن کان پوءِ ٿيندو. وڌيڪ وقت وڃائڻ اجايو سمجهي اسڪول پر پڙهڻ ڇڏي ڏنائين. 
انهيءَ زماني ۾ مولوي احمد ميمڻ هڪ ٳْلََ لوڪ بزرگ ۽ وڏي تقويٰ جو صاحب هو. ڏيپلي ۾ 
رهندو هو. انهيءَ نيڪ صفت انسان وٽ قرآن شريف ۽ پوءِ فارسي پڙهڻ لڳو. 0ع ۾ر انگريزن 
خلاف جيڪا تحريڪ هلي. انجو مولوي احمد سرگرم ڪارڪن هو ۽ انهيءَ تحريڪ دوران جيل 
هليو ويو. 
عمر کي علم جي طلب آرام ڪرڻ ن ڏنو. سندن مائٽ پير پاڳاري جا مريد هئا ۽ ماٿنن ب 
مرضي ڏسي پير ڳوٺ واري مدرسي پر پڙهڻ جي موڪل ڏني ۽ ڪن فقيرن سان گڏ پڙهڻ لاءِ 
روانو ٿيو. قدرت کي شايد سندن سينو توحيد ۽ سنت جي نور سان سينگارڻو هو. پاڻ رستي 
مان موٽي آيا. ڳوٺ کان ٻ دفعا بدين جو رخ ڪيائين. پر سندن چاچو گل محمد رستي مان پيرا 
کڻي. يتير ڀائٽي کي مارڪَٽ ڪري واپس وٺي آيو. ٿيون دفعو مائٽن کان لڪي پيرين پيادو 
سجاول پهتو ۽ مدرسه هاشميه ۾ علم حاصل ڪرڻ لڳو. سندن ماءُ ۽ چاچو سجاول وٽس آيا ۽ 
ڳوٺ هلڻ لاءِ زور ڀريائون ۽ شاديءَ جي لالچ ڏنائون. ليڪن پاڻ صاف انڪار ڪري ڇڏيائين. 
انهيءَ دور پر آبادي گهٽ هئي ۽ زمينون غير آباد هيون. رستا سڃا ۽ ويران: بگهڙ ۽ ٻيا جانور 
عام هئا. جيڪي ماڻهن تي حملو ڪندا هئا. کيس ماڻهو چوندا هئا ت اڪيلو اچين ۽ وڃين پيو, 
بگهڙن کان ب ڪون ٿو ڊڄين؟ چوندو هو ت هن رستي پر ۽ خدا جي راه پر مري وڃان ٻيو ڇا 
کپي؟ رات جنهن ب ڳوٺ پر پئي تہ مسجد پر قيااممر ڪندو هو. سجاول کان علاوه رپ, ٽوها ۽ 
ڪڍڻ ۾ بہ ڪجه وقت تعليم ورتي اٿن. 


( جلد پهريون ) 


مدرسه هاشميه جو بائي ۽ مهتمر هڪ خدا ترس ۽ نيڪو ڪار شخص سيد عبدالرحيمر 
شاه هذ الان اتخان لا ند ادا ك ار *دلاڻاډين ضضند (فاڻن٫وفاڻ‏ ]اه 
جهڙا نالي وارا عالم سڳورا وئندا هئا. مولانا عبيدالله سنڌيءَ جو شاگرد ۽ سائين پروفيسر احمد 
علي انصاري (سابق پرنسپل اسلاميه ڊگري ڪاليج هالا) جو والد مولانا محمد اڪرر انصاري 
هالائي تڏهوڪي زماني ۾ مدرسه هاشميه جو صدر مدرس هوندو هو. 

ذڪر هليو پئي سائين مولوي محمد عمر جوڻيجو مرحوم جي استادن جو. پاڻ سجاول 
۾ هالائي صاحب کان علاوه قرآن شريف جو ترجمو مولوي فتح علي وٽ, فقه جو علم محمد 
عثمان کٽيءَ وٽ ۽ دوره حديث مولوي على محمد درس وٽ پڙڑهائين. پاڻ ست سال مدرسه 
هاشميه پر ڏينهن رات جي محنت سان پڙهيا. 1957ع پر دستار بندي حاصل ڪيائون. جن عالمن 
کين پڳ ٻڌائي, انهن پر مولانا حاجي احمد ملاح (وفات 1394ھ) مولوي غلام علي. مولوي 
محمد عمر ۽ ٻيا ناري جا علماءَ ہ شريڪ هئا. ساڻن گڏ جن دستاربندي ڪئي. انهن ۾ مولوي 
خير محمد لنڊ بل وچ مولوي عبدالرحيمر هنڱورجو جنائي, مولوي محمد سالم جوڻيجو ۽ مولوي 
پير غلام علي ميرپور ساڪري وارو شامل هئا. 

مولوي محمد عمر جوڻيجو سجاول مان پڳگ ٻڌڻ بعد ماتليءَ لگ ڳوٺ ملهڻ ۾ ڪجه 
وقت پڑهائڻ شرو ع ڪيو. ان کان پوءِ مولانا حاجي احمد ملاح جي مدرسه مظهر العلوم بدين ۾ 
مدرس مقرر ٿيو ۽ 20_روپيہ ماهوار کين پگهار ملندو هو. ڪجه عرصي کان پوءِ سيٺ طالب 
صديقاڻي جي ساڻن ملاقات ٿي. جنهن زور ڀريو ت اسان کي عالمِ جي ضرورت آهي. مدرسو ‏ 
کوليون ٿا. توهان مهرباني ڪري اچو جو زور ڀريو تہ توهان جو ڳوٺ ب ڏيپلي لگ آهي. مولوي 
صاحب هڪ مهيني جي مهلت گهري. جيئن بدين جو مدرسو ٻئي جي حوالي ڪري سگهي, 
سيٺ طالب ب ڏيپلي وارن سان ڳالهائي پڪ ڪري بدين واپار سانگي آيو ۽ مولوي صاحب کي 
وئي ويو. اها ڳالھ ۱930 ع جي آهي. ٻيءَ روايت مطابق کين مولوي احمد ميمڻ (سندن استاد) جي 
گهرمطابق حديث, منطق ۽ فلسفي جو کيس مطالعو ڪرائڻ لاءِ ڏيپلي ۾ گهرايو ويو. پگهار 20_ 
روپہ حاجي صاحبذن ڏيندو هو. 

حاجي صاحبذني کي مدرسي سان خاص انسيت هئي. جنهن ڪري ٻ ڪمرا مدرسي لاءِ 
ٺهرايائين: جن ۾ مولوي صاحب ديني تعليم ڏيندو رهيو. انهن جي رهائش مدرسي وارن ٻن 
ڪمرن پر هئي. ماني شهر مان فقر ڪري کائيندا هئا. جيڪڏهن طالبن کي شهر مان فقر ن مليو 
تہ حاجي صاحب ڏنو پنهنجي گهر وارن جي پڪل ماني ب کڻي کٿابين کي ڏئي ڇڏيندو هو عيد 
براد ڪپڙن جو جوڙو بہ ڏنو ويندو هو. 

حاجي صاحبڏنو عالياڻي (وفات : 1957 ع) جو ذڪر ن ڪرڻ سراسر نا انصافي ٿيندي. هن 
شخص جو واسطو ميمڻ قوم سان هو. نهايت سخي. خدا ترس ۽ دين جو سچو خادم هو. خوف 
خدا ايترو جو بد عمل ۽ نالي جي مسلمانن کي ڏسي روئي پوندو هو ت افسوس! خدا جي 
هيتري ساري خلق ۽ پاڪ پيغمبر ٤‏ جي هيءَ نادان امت پنهنجن گناهن سبب جهنم ۾ ويندي. 
مون کی تہ اهڙن انسان جو فڪر آهي. مسڪينن کی کاڌو كارائڻ فرض ۽ ن كاراتڻ پاڻ لاءِ وڏو 
گناھ سمجهندو هو. انسانيت کي تڙپندو ۽ ڏکي ڏسي سندس ڏيل ڏڪي ۽ لڱ ڪانڊارجي ويندا 
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تان واپس اچي رهيا هئا ت هڪ پوڙهي جهور عورت پيادل وڃي رهي هئي. مولوي صاحب کي 
ڇياڻين تہ: ”جيڪڏهن تنهنجي ۽ منهنجي ماءُ هجي تہ اسين پيادل ويندي ڏسي نا“ سن 
ڳالهيون ڪندي شهر اچي پهتا ۽ فجر نماز تي مولوي صاحب آيو ت پنهنجي ساٿيءَ کي ن 
ڏٺائين. دل ۾ر چيائين ت اللََ ڀلو ڪري حاجي صاحبذڏني جو, شايد واٽ ويندڙ عورت جو فڪر ٿي 
پيس. ٻئيءَ نماز تي جڏهن حاجي صاحبڏنو مليس ت فجر نماز تي ن اچڻ جو سبب پڇيائين. 
جواب ڏنائي ت اها عوررت اڪيلي ۽ پيرين پيادي پئي وئي, ان لاءِ ڀاڙي تي اٺ هٿ ڪري ۽ 
کاڌي پيتي جون شيون ب کنيم ۽ ڳولهي انهيءَ کي هٿ ڪير ۽ اٺ تي رواني ڪري پوءَ موتي 
آيس . ٳلَلنَ! ٳٳلََْ! ههڙي همدرد ۽ هڏ ڏوکي انسان ٿر جي ڀٽن ۽ ريگستانن ۾ر وري ڏسڻ ۾ر ن آيو. 

حاجي صاحبڏنو نماز جو زبردست پابند هو صرف هڪڙي نماز جي ضايع ٿيڻ جي 
افسوس ھر انهيءَ زماني جي روينيو ڪلارڪيءَ کي لت هڻي, نوڪريءَ کي خيرباد چئي واپار 
ڪرڻ لڳو. ٳللْڊ تعاليٰ وڏي برڪت وڌي ۽ جلدي ريزڪي دڪاندار ٿيو. ٻئي طرف مولوي محمد 
عمر جوڻيجو کي اها ڳاله پسند ن هوندي هئي ت ڪنهن جي اڳيان هٿ ڦهلائي, ان ڪري 
مدرسي لاءِ سرڪار کان گرانٽ منظور ڪرايائين, پرائمري اسڪول ۾ هڪ ڪلاڪ قرآن 
ماستري ب ڪيائون جنهن جا کين انهيءَ زماني پر 10 روپيا ماهوار ملندا هئا. بعد ۾ هاءِ اسڪول 
پر عربيءَ جا استاد ب مقرر ٿيا ان ڪري روزگار ۽ گذر سفر سولاتيءَ سان ٿيندو هو. چوندا هئا 
تہ خيرات وٺندڙ عالم حق چئي ن سگهندو, تنهن ڪري عالم کي پنهنجو روزگار هئڻ گهرجي. 
عربي ٽيچريءَ جو گهڻو حصو ت ڏيپلي جي هاءِ اسڪول پر رهيا. پر اهلحديث ۽ احناف جي 
ڇڪتاڻ ۽ توحيد سنت جي پرچار سب 1920ع کان پوءِ واري ڏهاڪي پر ڇه مهينا ننگر پارڪر 
جي لاءِ کين بدلي ڪيو ويو. سندن فرزند حاجي احمد علي ٻڌايو تہ بابا کي جڏهن ننگر بدلي 
ڪيو ويو ت رستي پر پنهنجي ديريہ دوست مولوي گل محمد هنڱورجو (وفات: 1387ه) وٽ 
اسلام ڪوٽ ويجهو ڳوٺ ڏيٻيار ۾ وڃي ترسيو. موصوف مولانا پڇمي. ملاح ۽ مولوي محمد 
صادق کڏي واري وانگر دارالعلوم ديو بند جو فار غ عالمہ هو, وڏو توڪلي ۽ پرهيز گار شخص 
هو. نماز ۾ر سورة فاتحہ پڙهندي ايترو تہ روئندو هو جو سورت پوري ڪرڻ مشڪل ٿي ويندي 
هيس ۽ بيحال ٿي پوندو هو. مولوي صاحب کيس حقيقت هال ٻڌائي تڏهن مولوي گل محمد اٺ 
آنا بابا کي ڏيڻ چاهيا ت هي وٺو بابا انڪار ڪيو ت ن, توهان پاڻ وٽ رکو, مولوي صاحب 
وراڻيو ت: ” منهنجي نظر پر اڄ توهان کان وڌيڪ انهن جو ڪو حقدار ناهي, جو ميمڻن تو کي 
بدلي ڪرايو آهي. دين جي مخالفت سبب ۽ تون وري دنيا جي پويان ننگر جا جبل جهاڳڻ پيو 
وڃين.“ بابا وراڻيو ت: ”توهان بلڪل حق ۽ سچ چڪو ٿا, برابر اها منهنجي ڪمزوري آهي. پر 
ڳالھ هيءَ آهي تم انهيءَ پگهار مان منهنجي ٻچن جو داڻو پاڻي ۽ دال روٽي آرام سان ٿي ويندي 
آهي رب سائين مون کي سوال ڪرڻ کان بچايو آهي ۽ نٿو چاهيان ت ڪنهن جي اڳيان هٿ 
ٽنگيان.“ ننگر کان پوءِ ڪجه وقت ڍورو نارو هاءِ اسڪول پر ب نوڪري ڪئي اٿن. نوڪريءَ جا 
آخري سال ڏيپلو هاءِ اسڪول پر رهيا ۽ اتان ئي 1972 ع ۾ر رٽائر ڪيائون. پڇاڙيءَ تائين پينئشن 
کڻندا رهيا. 
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ڏيپلو ۾ مدرسه جو باني حاجي صاحبڏنو هو. جنهن کان بعد 1958 ع ڌاري هڪ ڀلاري ۽ 
سڳگوري عورت . جيڪا صحابيات جي نقش قدم تي هلڻ واري هئي. يعني امان مريمر منواڻي 
(وفات 1979 ع)هيءَ نيڪ بخت هئي ت عورت ذات, پر گوءِ گهٹن مردن کان کڻي ويئي. دين جي 
محبت ۽ سچي جذبي سان سرشار هئي. انهيءَ سچائي ۽ اورچائي اهو ڏينهن ب آندو جو پنهنجا 
ذاتي زيور وڪرو ڪري مدرسه دارالحديث و القرآن جو بنياد وڌائين. سندس ديني ڀاءُ مولوي 
بحمد غمر ج نخر ڻا زفات ضدر مدرين. رهيا. انهيءَ مدرسي لاءِ ناقايل فرامرش خدنترن بَرلانا 
عبدالخالق نهڙي. سائين محمد احمد سمون, سائين حافظ محمد کٽي, سائين مولوي عبدالغني 
پسايو ۽ مرحوم عبدالرحيمر لوڊو جون ب آهن. امان مريم جي وفات کان بعد سندس لاثق فرزند 
ادا مشتاق احمد مٺواڻي لك انهيءَ اداري جي متولي طور پنهنجيون خدمتون سرانجام ڏنيون. 
افسوس جو پاڻ اڻ مندائتي وڇوڙي سبب 29_ فيبروري 2008ع تي جدائيءَ جو داغ ڏئي هميشہ 
لاءِ اسان کان موڪلائي ويا. پاڻ روڊ حادثي جو شڪار ٿيا. جنهن پر ساڻن گڏ سندن اهلہ ۽ سالي 
بہ وڃي پنهنجي خالتِ حقيقي سان مليون شال ٳَِْنَ تعاليٰ کين غريتي رحمت ڪري ۽ سندن بشري 
لغزشون معاف فرمائي: اڄ ب اهو مدرسو قائمر آهي. شال لال تعاليٰ انهيءَ کي تادير قائر رکي ۽ 
انهن نيڪو ڪار هستي لاءِ نجات جو ذريعو ۽ صدق جاري جو سبب بنائي. آمين! 
مولوي صاحب جنهن زماني پر ڏيپلو اچي وسايو, ان زماني ۾ سنڌ مان قرآن حديث جي 
تعليم ناپيد هئي. شرڪ ۽ بدعت جو دور دوره هو, بي علمي ۽ جهالت جا ڪڪر ڇانيل ۽ ملڪ 
شرڪ ۽ ڪفر جي ور چڑهيل هو. انسانيت تقليد جي طوقن ۽ پيري مريدي جي انڌيرن ۾ر غرق 
هئي. اهل توحيد جو نالو ۽ نشان ن هئڻ جي برابر هو. اهڙين حالتن پر ٳْلََ تعاليٰ جي رحمت 
جوش پر آئي ۽ توحيد جي للڪار جو پڙاڏو ٿر جي بيابان ۽ صحراثن کان گونجندي سنڌ واسين 
تائين پهتو. نتيجي ۾ر شرڪ ۽ ڪفر جي ڪارنهن هيٺ آيل سينا صاف ۽ اجاگر ٿي توحيد ۽ 
سنت جي نور سان منور ٿيا. جهڙي نموني عرب جي سرزمين تي محمد بن عبدالوهاب نجدي ۽ 
سندس رفقاءَ توحيد ۽ سنت جي جهنڊي کي ڦرڪايو, اهڙيءَ طرح ٿر ۽ سنڌ تائين توحيد واري 
جهنڊي کي بلند ڪرڻ جو سهرو داعي توحيد مولانا عبدالرحيمر پڇمي. حافظ قرآن مولانا محمد 
عمر جوڻيجو, مولانا حاجي احمد ملاح, مولوي گل محمد هنڱورجو, مولوي علي محمد 
جوڻيجو. حاجي صاحبڏنو, امان مريمر ۽ سيد بديع الدين شاه راشدي هه جي حصي پر اچي ٿو. 
مولوي صاحب پنهنجي ساري حياتي توحيد ۽ سنت جي پرچار ۽ دين جي دعوت ۽ تبليغ 
لاءِ وقف ڪري ڇڏي. ڏيپلي جا ماڻهو بت پرست, قبرن جا پوڄاري مقامن تي جاٽون ۽ ميلا 
لڳائيندا هڪا. پاڻ ۽ سندن ساٿي حاجي صاحبڏني تعلقي ڏيپلي جا دورا ڪري اهي ميلا وغيره بند 
ڪرايا. اهڙيءَ طرح مٺي تعلقي پر ب سندن تبليغ وڏو ڪم ڪيو ۽ ڪافي ڳوٺن ۾ ديني شعور ۽ 
انقلاب آيو ۽ انهيءَ جي ترجماني ڪندي مولوي گل محمد چوي ٿو: 
مهراڻي جا ماڻهو شرارت ‏ ۾ شيطان 
عمر جي علممر ڪيو انهن ۾ ايمان 
ڪفر جا آهي نشان مٽائڻ ۾ سندن حڪمت عملي ۽ مصلحت ۽ امن پسندي ڪارائتي 
ثابت ٿي. پاڻ انهيءَ وقت جي با اثر شخصيت جي ڀرپور تائيد ۽ حمايت حاصل ڪئي. شال ٳللَ 
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تعاليٰ انهن کي غريق رحميت ڪري. انهن ۾ ارباب حاجي الجهڙيو (وفات 1988ع) ارباب تاج 
محمد (هي صاحب ب نهايت پاڪباز رهڻ وارو ۽ تهجد گذار شخص هو) ۽ مير صاحب خان 
کڏاري وارو شامل آهن. ٿر ۾ توحيد جي دعوت جيكن ئي زور ورتو ان جي مخالفت ۾ مشرڪن 
۽ بدعتين وڏو طوفان کڙو ڪيو. مولوي علي محمد ڏونجهائي له تہ بلڪل پنهنجي استاد 
پڇمي صاحب جي نقش قدم تي دعوت جو ڪم ڪيو. حق ۽ سچ چوڻ ت ڪير هن شخص کان 
اچي سکي. جرات ۽ بهادري ۽ ديني غيرت پر پنهنجو مثال پاڻ هو. ڪافي عرصو مٺي هاءِ 
اسڪول ۾ عربي ٽيچر ب ٿي رهيو. اتي ب توحيد جي دعوت مقصدِ اول رهيس. جنهن ڪري 
ڪافي شاگردن سندن اثر ورتو ۽ انهن اڳتي هلي مسلڪ اهلحديث جي وڏي پيماني تي پرچار 
ڪئي. مولوي محمد عمر جوڻيجو سندن خدمات جو ذڪر ڪندي چوندو هو ت: ” مولوي صاحب 
جي علم کان ت آئون واقف هئس, پر جڏهن کان پڇميءَ جو پاڇو پيس ت رچي لال ٿيو ۽ مڙني 
کان گوءِ کڻي ويو.“ 

اهو دور اهل حق جي لاءِ آزمائش جو دؤر هو. طرح طرح جي لقبن سان کين نوازيو ويو. 
ڪڏهن وهابي, ڪڏهن نجدي ت ڪڏهن بي دين سڏيو ويو. ڪنهن مسجد پر نماز پڙهيائون ت ان 
کي ڌوتو ويو. نفرت ۽ ڌڪار جي روش ب انتها تي پهتل هئي. نالي جا مسلمان پنهنجن ٿائون ۾ر 
کاڌو كارائڻ پسند ن ڪندا هئا. ڪنهن هندو کان بہ ايتري نفرت نہ ڪئي ويندي هئي, جيتري 
هنن توحيد ۽ سنت جي شيدائين کان هوندي هئي. تاريخ انهيءَ ڪشمڪش کي فيصد ڪن موڙ 
تي آندو. جو مولوي علي محمد جي بدعتين کي للڪارڻ سبب مخالف مجبور ٿي. مناطري جو 
مطالبو ڪرڻ لڳا تہ جيڪڏهن توهان حق ۽ سچ تي آهيو ت پنهنجا عالم گهرايو ۽ اسين ب پنهنجا 
عالم ٿا گهرايون, پوءِ ڏسون تہ ڪير ٿو کٽي؟ نيٺ مناظري جو چئلنج منظور ڪيو ويو ۽ اهل 
توحيد ۽ اهل بدعت جي درميان ڳوثٺ ڏونجه ۾ ر16-15 ڊسمبر 1943ع مطابق 17-16 ذوالحج 1362 
تي هڪ مناظرو ٿيو. انهيءَ مناظري جو مقامي طرح سڄو انتظام مولوي علي محمد رحمه الله 
ڪيو هو. جنهن پر توحيد جو پرچم پڇمي عبدالرحيم, مولانا محمد عمر جوڻيجو, عبدالعزيز 
عرب ۽ ٻين عالمن جي هٿ ۾ هو ۽ مخالفن جي سرواڻي پير غلام مجدد شڪارپوري ۽ ٻيا 
ملان مولوي ڪري رهيا هئا. انگريز سرڪار جا بالا آفيسر ڪليڪٽر تائين امن امان کي قائثم 
ڪرڻ لاءِ موجود هئا. چند مسئلن تي فريقين جون تفريرون ٿيون. هڪ ٻئي جي دلاثل کي توريو 
۽ پرگيو ويو. آخر فتح حق جي ٿي. پڇمي ۽ عرب ب تقريرون ڪيون. مولوي محمد عمر بيشمار 
قرآني آيتون پيش ڪري مخالفن کي لاجواب ڪري ڇڏيو, جن مولوي صاحب جون تقريرون 
ٻڌيون هيون. اهي سندن علمي قابليت ڏسي دنگ رهجي ويا. بيشڪ مولوي صاحب مناظري جو 
شهسوار هو. 

انهيءَ مناظري سٺا اثر ڇڏيا ۽ ماڻهن جا ذهن کلي پيا تہ اسان گمراهيءَ ۾ هئاسون. پر 
هي قرآن حديث جي ڳالھ ڪن ۽ حق چون ٿا. حاجي صاحبڏنو ميمڻ انهيءَ مناظري ۾ر خود 
شريڪ ٿيو ۽ سڄي ڪارروائي قلمبند ڪيائين. جيڪا بعد ۾ ”مناظره ڏونجهھ“ جي نالي سان 
شايع ٿي. انهيءَ مناظري پر مولوي گل محمد شريڪ ن ٿي سگهيو هو, پر جڏهن ان جي تحرير 
وٽس پهتي ت سائين مولوي صاحب کي خراج تحسين پيش ڪندي چيائين: 
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پڙهيمر ڪاله ڪاپي مناظري سندي, راڻي ويرو ويو جنهن ۾ وک وڌي, 

ٿيو جنهن ۾ پيدا جوڻيجو جوان, بهادر اڪابر عمر جا نشان, 

چيا عالمن قول سڀني سئا. جوڻيجي جا گفتا موضو ع تي چٽا, 

يارهن آيتون پيش ڪيائين پير کي. هٽايائين بدعت جي وير کي. 

مولوي صاحب پنهنجي زندگي دين لاءِ وقف ڪري ڇڏي هئي. تنهن ڪري هڪ طرف 
تبليغ جو سلسلو جاري رهيو, ت ٻئي طرف ديني تعلير ب ڏيندا رهيا. جنهن ڪري ڪافي شاگرد 
تيار ٿيا. جن بہ پنهنجو فرض نڀايو. جتي ضرورت مناظري جي ٿي ت اهو ميدان ب خالي نن 
ڇڏيائون. انهيءَ طريقي سان انهيءَ دؤر ۾ سنڌي زبان پر ديني لٽريچر ۽ ديني ڪتاب ن هئڻ جي 
برابر هئا. پاڻ اها ضرورت محسوس ڪندي حديث جي مشهور ڪتاب مشڪوة: المصابيغ جو 
سنڌيءَ ۾ر ترجمو ۽ تشريح لکڻ شرو ع ڪيائون. سنت جي شيدائي حاجي صاحبذڏني جي دولت, 
پاڪ پيغمبر َټَِ جي حديشثن کي ڇپائڻ لاءِ هر وقت وقف هئي. انهيءَ ڪري 1953ع پر مشڪوة 
جا ابتدائي ٻ جلد شايع ٿيا. اڄ اڌ صديءَ جي تيز و تند تبديلين ۽ زماني جي لاهن چاڙهن کان 
پوءِ وري ب ان ڪتاب جي ٻيهر ڇپائي جي سعادت حاجي صاحبذڏني جي لاٿق فرزند ۽ دين جو 
درد رکندڙ هستي حاجي عبدالرحيم عالياڻي ۽ مولوي صاحب رحمه الله جي اولاد جي حصي پر 
يي آهي, دين جي عالم ۽ سنت جي خادم ڏيپلي ٫‏ زند كين گڏ گذاري: اڄ انهن جو اولاد 
حيدرآباد ۾ هڪ ٻئي جو پاڙيسري ۽ جامع مسجد خالد بن وليد اهلحديث قاسم آباد جي وڏي 
جذبي سان سنڀال ڪن پيا. شال أْلََ تعاليٰ اها خدمت قبول فرمائي. 

مولوي صاحب ڏيپلو جي جامع مسجد جا بنا ڪنهن معاوضي جي (4 سال پيش امام ٿي 
رهيا. سندن دوست ۽ تعليمر کاتي جو آفيسر ۽ سنڌ جو نالي واور اديب محمد اسماعيل عرساڻي 
پنهنجي ڪتاب ” سکر سيئي ڏينهن”“ ۾ سندن ذڪر ڪندي لکي ٿو: 

”مولوي محمد عمر جوڻيجي سان خاص دوستي ٿي ويئي. هو هڪ باعمل عالم هو ۽ 
ساڳئي وقت پنهنجي علم تي ڪوب غرور ن هيس. ڏاڍو نهنو ۽ هہ صفت موصوف ڏسڻ ۾ر 
آيم. جامع مسجد جو پيش امام ب هو. جمعي جي ڏينهن خطبو ب پاڻ ڏيندو هو ۽ پنهنجي ٿري 
تلفظ ۾ اهڙي ت تقرير دلپذير ڪندو هو. جنهن کان مان ڏاڍو متاثر ٿيندو هئس.“ 

جنهن جامع مسجد کي مولوي صاحب پنهنجي زندگيءَ جا چاليه سال ڏيئي, ان جي منبر 
۽ محراب کي زينت بخشيائون انهيءَ جي مصلي کان قرآن وسنت جي پرچار سبب کين 
زبردستي الگ ڪيو ويو ۽ ن چاهيندي ب انهيءَ کي الوداع چيائون. جنهن ڪري اهلحديث 
جماعت مجبور ٿي جدا مسجد ٺهرائي, جنهن ۾ مولوي صاحب تاحيات امامت ۽ خطابت جي 
منصب تي جلوه گر رهيا. مولوي صاحب کي قرآن سان وڏي محبت هئي, انهيءَ ڪري 1938ع ۾ 
نون مهينن جي قليل وقت ۾ حفظ مڪمل ڪپيائون. قرآن شريف جو دور هر هفتي ۾ر پورو 
ڪندا هئا. رمضان جي مهيني پر تراويح نماز پر ختمر ڪڍڻ زندگيءَ جو معمول رهيو. 

انهيءَ دوران حنفي جماعت مٽياريءَ مان مولوي عبدالخالق ميمڻ کي گهرائي سندن جاءِ 
تي جامع مسجد جو پيش امام مقرر ڪيو. جنهن صاحب ”تحفةالحديث“ نالي ڪتاب شايع ڪيو, 
جنهن ۾ سائين بديع الدين شاه راشدي له ۽ مولوي محمد عمر جوڻيجو لم جي فاتحہ خلف 
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الامام, رفع اليدين تراويح ۽ وتر بابت ڏنل دليل کي رد ڪرڻ جي ناڪامر ڪوشش ڪئي وئي ۽ 
ٻنهي بزرگن کي نازيبا لفظن سان ياد ڪيو ويو. ميمڻ صاحب جي ڪمزور دليلن جي حيثيت 
ڪوريئڙي جي ڄار کان وڌيڪ ن هئي. تحفة الحديث جو مختصر جواب علامہ راشدي مرحوم 25 
شعبان 1395 مطابق 3-سيپٽمبر 1975ع تي ” تقرير لاجواب“ سان ڏنو. جيڪا بعد پر شايع ٿي ۽ 
تفصيلي جواب راشدي صاحب جن ” تمييز الطيب من الخبيث بجواب رساله تحفة الحديث“ جي 
نالي سان لکيو ۽ اهو بعد ۾ شايع ٿيو. 

مولوي صاحب کي اْلََ تعاليٰ خوابن جي تعبير پر وڏي ڄاڻ ڏني هئي. شهر ۽ ٻئي پاسي 
کان ماڻهو اچي وٽس تعبير پڇندا هڪا. ان کان علاوه برسات ڄاڻ پر پنهنجو مٽ پاڻ هئڪا. هواتن, 
ڪڪرن موسم جي ڄاڻ ايتري وسيع هئن جو برسات ڏسي پري پري تائين ٻڌائيندا ها تہ فلاڻي 
هنڌ تي وسي پئي ۽ فلاڻي هنڌ تي ڦرو ب مينهن جو ڪونهي. اهو علم پنهنجي مامي شير خان 
کان سکيا هڪا. 

مولوري صاحب جي شاگردن پر مولوي محمد هاش نهڙي. مولوي نصير الدين نهڙي ۽ 
سندن فرزند مولوي عبدالله نهڙي, مولوي عنايت اللَه هنگورجو, مولوي جان محمد نهڙي, 
سندن فرزند عبدالرحمٰن نهڙي, مولوي علي محمد جوڻيجو, مولوي محمد حيات كورم, مولوي 
عبدالرحيم عرف دريا خان راهمون, مولانا عبداللطيف ساند, عبدالمجيد ساند, مولوي محمد 
رمضان لنجو, مولانا عبدالعزيز راڄڙ, مولوي قادر بخش لنڊ سائين حافظ محمد کٽي. سائين 
مولوي عبدالغني پسايو, مولوي صاحب جو فرزند ڊاڪٽر فاضل الدين جوتيجو, مولوي 
عبدالرحيم لوڊو, مولوي عبدالخالق نهڙي, مولا بخش محمدي, حافظ عبدالمجيد هنڱُورجو, 
الهرکيو بجير, تونجه جا جوڻيجا ٿڦانٽ فارم جا سما. پيلوڙي جا سمان: پانيلي جا لنڊ ۽ سينهري 
کوهي جا نهڙي ۽ ٻيا انيڪ شاگرد شمار ٿين ٿا. 

لن تعاليٰ کين ٻ دفعا حج جي سعادت نصيب ڪئي: پهريون دفعو حرمين جي زيارت 
جو شرف کين 1939ع پر عطا ٿيو., ٻيو دفعو پاڻ 1973ع پر پنهنجي وڏي گهر واري ۽ فرزند 
حاجي غلام محمد سان گڏجي ويا هئا. پهرين حج ۾ ساڻن گڏ ڏيپلي مان چار ٻيا رفيق ب هئا. حج 
تان واپسيءَ تي شهر کان پنج اٺ ميل ٻاهر اچي سندن شاندار آڌر ڀاءُ ڪيو ويو. 

مولوي صاحب جون ٻ شاديون هيون. پهرين شادي 1930ع ۾ر مبين جوڻيجي جي نياڻي 
سان ٿي. جنهن مان حاجي غلامِ محمد, حاجي احمد علي, محمد اسحاق, محمود, حاجي علي 
محمد ۽ ڊاڪٽر افضل ۽ چار نياڻيون پيدا ٿيون. ٻي شادي مبين جي ڀاءَ صاحبذني جي نياڻيءَ 
سان ڪيائون, جنهن مان ٽي پٽ هر هڪ: فضل الاهي, ڊاڪٽر فاضل الدين, زيد ۽ ٻ نياڻيون 
آهن. پنهنجي وڏي فر زند جو نالو پنهنجي پيءُ جي نالي پٺيان محمد رکيائون. جيڪو 1932ع ۾ 
ڳوٺ سڑھ جي ڪکائين گهر پر پيدا ٿيو ۽ اسڪول پر سندس نالو غلام محمد لکيو ويو. 63 
سالن جي بنا پر 0 آگست 1996 تي وفات ڪيائين. 

مولوي محمد عمر جوڻيجو جي شڪل ۽ لباس جي جهلڪ قد مناسب: جسمر ڀريل, رنگ 
گورو. چهرو گول ۽ خوبصورت چپن تي مرڪ, وڏن ۽ سهٹين اکين تي عينڪ پاتل. ڏند سهڻا ۽ 
کليل. مٿي تي اڪثر پٽڪو, ڪڏهن رومال يا ٽوپي. بافتو يا کاڌي جي شلوار قميص, گرميءَ 
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نڌ مشكاةاأمصأبيح َ 


جي موسم ۾ر پهراڻ پاتل, سرديءَ پر سوئيٽر پاتل ۽ گرمر کٿو ويڙهيل. پير پر چمڙي جي جتي ۽ 
هٿ ۾ لٺ . 

مولوي صاحب جي شخصيت ۽ مزاج جي عڪاسي ڪندي صاحب علم و قلہ ۽ اسان جو 

”پاڻ سڄي ڄمار ڪنهن سان ٻاڙو ن ٻوليائون. هر وقت سندس مک تي مرڪ سجايل 
نظر ايندي هئي. متوڪل اهڙو جو مدرسه هاشميه سجاول پر تعليم لاءِ وڃڻ وقت سندس هڙ 
موڙي صرف هڪ رپيو هئي. خوش مزاج, ڪچهريءَ جو ڪوڏيو, مجلس جو مور, ذهين ۽ 
زيرڪ, دردمند دل جو ڌڻي زماني جو پارکو, انسان ذات کي محبت جو سبق سيکاريندڙ, فرات 
جو ٿورو وقت ننڊ ڪري باقي وقت تهجد ۾ رب اڳيان روثي گذاريندڙ, روزانو هڪ منزل قرآن 
پاڪ جي تلاوت ڪندڙ, ههڙا مرد مانجهي وري ڪٿي ٿا هن سنسار ۾ اچن؟ روزانو رات جي 
پڇاڙيءَ واري حصي ۾ گهر کان مسجد تائين اڌ ميل وارو مفاصلو, هڪ هٿ پر لٺ ۽ ٻئي هٿ 
۾ر بتي کي هلندو هو. ان پنڌ دوران جنهن دردمندي ۽ دلسوزيءَ سان وڏي آواز ۾ قرآن شريف 
جي تلاوت ڪندا ويندا هئا, ان جي اظهار لاءِ الفاظ اڻ ڪافي آهن“ 

مولوي صاحب جي صحت تمامر سٺي رهي, ڪنهن وڏي بيماري ۾ر مبتلا ن رهيا. ٿوري 
ڏڍ جي شڪايت رهندي هين. حياتيءَ جا آخري ڏھ ڏينهن بيمار رهيا. ابتدا هلڪي بخار سان ٿي 
پوءِ جگر جي سائي وڪوڙي وئي.جيڪا موت جو سبب بني. ڏيپلي پر بيمار ٿيا. جتان کين 
حيدرآباد سندن وڏي فرزند حاجي غلام محمد جوڻيجو جي رهائش گاه ”دارالدين“ تي علاج لاءِ 
آندو ويو. وڏا وڏا ماهر ڊاڪٽر علاج لاءِ ايندا رهيا. 

چوي ٿو راقمر الحروف ت جيئن ئي مون کي سندن بيماريءَ جي خبر پئي ت آئون ۽ 
منهنجو ننڍو ڀاءُ محمد زمان 24 ڊسمبر شامر پنهنجي محسن: مربي ۽ مشفق استاد کي ڏسڻ لاءِ 
آياسين انهيءَ ڏينهن طبيعت ڪافي سڌرندڙ هئي. پنهنجي ٻنهي شاگردن ڏانهن شقفت ۽ محبت 
واري نگاه سان ڏسي ڏاڍو خوش ٿيو. پٽن کي چيائين ت ”علم وارا آهن, انهن جو خيال ڪجر, 
هنن کي بسترا ۽ کٽون سٺي نموئي ڏيو“ اسان ٻنهي ڀاثرن لاءِ ڊ سؤ روپيہ خرچي ڏنائين. ٻئي 
ڏينهن ب طبيعت بظاهر ڪافي بهتر ڏسڻ پر آئي, ليڪن ڪمزوريءَ سبب ڳالهائڻ جو ست ن 
رهيو هئن. 

بيماري ۽ شفا ت ڌڻي جي وس آهي. باقي سندن اولاد, پٽ ۽ يرون امن :يرا گهرر ٿن 
رهيا هئا. هر وقت, هڪيا تڪيا حاضر, خدمت ۽ فرمانبرداريءَ جو حق ادا ڪيائيون. ليڪن اجل 
مهلت نن ڏني ۽ طبابت امر الاهي اڳيان عاجز رهي ۽ پاڻ؛ پٽ ۽ پوٽا, ڌيكرون ۽ ڏهٽا ۽ وڏو 
خاندان. عزيز و اقارب ۽ شاگردن جو وڏو تعداد پويان غمخوار ڇڏي 28 ڊسمبر اربع شاممر 1983ع 
تي ” دارالدين“ جي اڱڻ تي دم ڌڻيءَ حوالي ڪندي هميش۔ لاءِ ابدي آرامي ٿيا. لاڏاڻي کان چند 
گهڙيون اڳ هي بيت جهونگاريندا رهيا: 

نا خبر ن خواب نڪو اوئي آيو 
هميرن حساب ڪوھ ڄاڻا ڪهڙو ٿيو. 





( جلد پهريون ) 
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سندن وفات جي خبر سنڌ ۽ ٿر پر باه وانگر پکڙجي وئي. سندن جسد خاڪي کي 29 
ڊسمبر تي حيدرآباد کان 12 بجي منجهند جو ڏيپلي پر آندو ويو. ماڻهن جا هشام ۽ انبوھ گڏ ٿي 
چڪا هئا. سارو شهر ۽ پري پري کان عزيز قريب احباب ۽ دوست پنهنجي سائين: استاد, مربي ۽ 
مهربان جي آخري ديدار لاءِ جمع ٿيا هئا. جنازي نماز سندن تلميذ رشيد حافظ محمد کٽي پڙهائي, 
ڏيپلي جي تاريخ جو وڏي ۾ وڏو جنازو هو. حافظ قرآن ۽ تهجد گذار عالہر جي جدائي سبب 
ڏيپلو پنهنجون رونقفون ۽ بهارون وڃائي چڪو هو. 

ڪيڏو شهر ڪلاچجچ جو مادر مون ڏٺو! 
هاڻي ائين ٿِٽو جيئن لڳي باھ ڀنڀور کي. 

مولوي محمد عمر رحمه الله سرزمين سنڌ جو جيد عالم, تفسير, حديث فقه, معقولات 
۽ منقولات جو جتي ماهر هو. اتي سنڌي لوڪ ادب تي ايترو تہ سندس دسٽرس هو جو هُن جي 
رهاڻ هيرن جو کاڻ هوندي هئي. 

”قياف شناسي“ ۽ ”علم الانساب“ ۾ مون پوري حياتي لائق احتراممر استاد محترمہ مولوي 
محمد هاش نهڙڑيو ۽ مولوي محمد عمر جوڻيجو جهڙو پارکو ۽ ڄاڻو ڪوب ن ڏٺو . 

مولوي محمد عمر اسان ٿر واسين کي ڇا ڏنو؟ ان کي توري تڪي پوءِ اسان کي سندس 
شخصيت بابت راءِ ڏيڻ کپي. هن مثالي ماڻهوءَ جتي انيڪ جاهلن ۽ نادانئن جي سينن کي علم 
جي جوت سان منور ڪيو, اُتي پنهنجي اولاد کي تعليمہ جي زيور سان آراست ڪري ثابت ڪيو 
تہ علم جو دروازو هر هڪ لاءِ هڪ جيترو لاڀائيتو آهي. تدريس ۽ تعليم ۾ هن جو پورو ٿر هڪ 
لحاظ سان شاگرد آهي. اسڪول پر لسان العربي سان گڏ مدرسه پر بہ آخري گهڙين تائين 
خصوصاً نياڻين جي دامن کي علم جي املھ سرمايہ سان پُر ڪيائون. من جي خوش الحاني, 
زبان جي ميناج, تقرير جي خوشي بياني, لب ولهج جي روائي: بي عيب ۽ با محاوره زبان و 
بيان: روز مره جا مثال. پهاڪن سان جتي سنڌ سونهاري جي سينڌ سينگاري ويا, اتي هن قلم ۽ 
قرطاس جي ڌڻي سنڌ واسين لاءِ ”مشڪوٰة المصابيم“ جهڙي مقبول عام ڪتاب جو ترجمو ۽ 
تفهيہر سلوڙي سنڌي ۾ سنڌ واسين کي ڏئي ويا. ههڙي مرد مانجهيء؛ لاءِ آئون الفاظن جي ڀيٽا 
ڏيندي شايد انصاف ڪري ڪون سگهندس. ان لاءِ پنهنجي الفاظ علامہ اقبال جي هنئن دعائيہ 
الفاظن سان ختمر ڪندس: َ 

زنرل گي يک = ساب اس #شو ار 
تب 7 نئ ته ڪه ات لي را سقر 
ل ‏ /يان ‏ سر ‏ = مرور = ؤڦووڙن ٿو حم 
لور تم مور 6 ا1 يتان تو ”م| 


( جلد پهريون ) 


مولانا سيد سليمان ندوي 


حديشون ڪيئن جمع ٿيون 

رسول الله عَټَُ سال ۱اه پر وفات ڪئي ۽ پهرين صدي جي پوئين ڏهي تائين يعني 
سال 93 هجري تائين رسول الله ءي جا سنگتي يا صحابي موجود رهندا آيا ٿي ۽ هو مختلف 
شهرن ۽ پرڳڻن ۾ر پکڙيل هئا جن وٿان هزارين ماڻهو اچي رسول الله ٤‏ جا حالات ۽ واقعات ۽ 
سندن قول ۽ فعل دريات ڪندا هئا. پهرين صدي جي پوئين وقت ۾ جن صحابي سڳورن وفات 
ڪئي تن جا نالا ۽ وفات جو ورھه, جنهن شهر ۾ر وفات ڪيائون سي هيٺ لکيا وڃن ٿا. 

نالو شهر سال وفات 
ابوامامه باهلي له شام 86هہ 
عبدالله بن حارث ٫اہ‏ مصر 6 
عبدالله بن ابي اوفيٰ ال ڪو نه 7 
دا“ مدينه 1ه 
انس ٻن مالڪ ٫يڪّہ‏ بصره 03ھ 

انس بن مالڪ يله جنهن سڀني کان پوءِ وفات ڪئي سو رسول الله عَټڙ جو خادمر هو 
برابر ڏھ ورھ لڳو لڳ خدمت پر رهيو هو. 

صحابين جي زماني کان پوءِ سندن شاگردن جو زمانو شرو ع ٿئي ٿو جن کي تابعي چيو 
ويندو آهي ۽ تابعي پهرين صدي هجري پر پيدا ٿي چڪا هئا. مگر نبي عَتيَّهُ جن جي زيارت 
نصيب ن ٿي هين یا وري ننڍا ٻارڙا هئا جو نبي عٌََّۇُ جن جي صحبت مان فيض پرائي ن 
سگهيا, جيئن تہ عبدالرحمٰن بن حارث تابعي جو سال 3 هجري پر ڄائو, نبي َو جن جي وفات 
وقت هو ائن يا نون سالن جي ڄمار جو هو جنهن ڪري پاڻ ساڳڱورن جي صحبت کان پوري طرح 
ذائدو حاصل نن ڪري سگهيو. اهڙي طرح ٻ ٻيا بہ ڪيترا تابعين سڳورا آهن. 

صحابين کان پوءِ ڪيترا تابعي ساري اسلامي دنيا ۾ پکڙجي ويا جن جو ڪر پوءِ اهو 
هو تہ رسول الله عَټَةُ جي قولن ۽ فعلن ۽ سندن حالات جي ماڻهن پر پوري طرح پرو پئگنڊا ۽ 
اشاعت ڪندا رهن ۽ رسول الله عّٰ جي حڪمن موجب ماڻهن جا فيصلا ڪن ۽ فتوائون ڏين. 
انهن تابعين جو دنيا ۾ ڪيترو عدد هو. ان جو اندازو هيٺين واقعي مان ڪري سگهبو جو فقط 
مديني جي شهر پر جن تابعين سڳورن وڏن وڏن صحابين کي ڏٺو هو ۽ کانئن مسائل سکيا ها 
تن جو تعداد ۱39 هو. ٻين جن عام صحابين کي ڏٺو هو ۽ كانئن ڪجه ٻڌو هو. سي 129_هڪا پر 
انهن تابعي جن ڪنهن صحابي کي ڏٺو هو ۽ کانئن ٿورو ڪجه ٻڌو ب هو سي 87 هئا. يعني ت 
فقط مديني جي هڪڙي شهر ۾ ڪل تابعي 355 هئا. ان تي مڪي معظمه ۽ ڪوفي. بصري, 
طائف دمشق, يمن ۽ مصر جي تابعي سڳورن جو اندازو ڪري سگهجي ٿو جن مٿين شهرن پر 
رهاڪو صحابين کان ٻڌو سٹيو هوندو ۽ سندن شاگرديءَ جو شرف حاصل ٿيو هوندن. 
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صحابين ۾ حديشن ياد ڪرڻ جو شو ق 
صحابين سڳورن کي جو پيغمبر اسلام عَټَّهُ سان عشق ۽ محبت هئي. ان جو ئي هي اثر 
هو جو پنهنجي محبوب جي هر هڪ قول ۽ هر هڪ فعل کي نهايت ڪوشش سان ياد رکندا هڪا. 
۽ سندن وفات کان پوءِ رات ڏينهن سندن اهو پئي شغل رهندو آيو جو نبي َر جن جي قولن ۽ 
فعلن جي پوري طرح اشاعت ۽ تبليغ ڪندا رهيا. صحابين جي شاگردن يعني تابعين وري ايڏو 
اهتمامر رکيو هو جو هر هڪ صحابيءَ کان جيڪي ٻڌاثئون تنهن جو شمار ڪيو ويو ۽ هيٺ انهن 
صحابين جا نالا ۽ سندن روايتن جو اندازو ڏيکاريو وڃي ٿو, جن جون روايتون سڀني کان 
وڌيڪ آهن: 
٣‏ حديقن جزر تعداد نال رقات 
ابو هريره ٫يّْہ‏ 2374 9هجري 
عبدالله بن عباس باہ 2660 8هجري 
عائشه صديفه ,له 2010 0 هجري 
جابر بن عبدالله ٫الہ‏ 1560 8هجري 
عبدالله بن عمر٫اظہ‏ 1030 3 هجري 
انس بن مالڪ ٫يہ‏ 1286 3هجري 
ابو سعيدخدري٫يْہ‏ 1170 4 هجري 
صحابي سڳورن کي رسول الله عََُٰ جو حڪم هو ت ابلغوا عني يعني مون وٿان 
جيڪو ٻڌو يا ڏسو سو ٻين تائين پهچايو.<فليبغ الشاهد الغائب يعني منهنجي حاضري جا ماڻهو 
منهنجيون ڳالهيون انهن کي پهچائين جي مون وٽ موجود ن آهن. انهن حڪر پٽاندر صحابي 
سڳورن نبي عََْةُ جن وٿٽان جيڪي ٻڌو يا وٿن جيڪي ڏٺو سو پنهنجن دوستن مائٽن ۽ اولاد 
ملاقاتين کي ٻڌائيندا رهيا. اهو ثئي سندن 2-7 جو وڏو ڪر اهو ئي سندن پيارو ۽ سب کان 
مقدمر ڌنڌو هو. صحابين کان پوءِ جيڪا تابعين جي نوجوان ٽولي پيدا ٿي تن صحابين کان 
سکيل سموري معلومات جي پوري پڪائي سان انجي حفاظت لاءِ ڪمر ٻڌي ۽ هر هڪ لفظ کي 
باد ڪري ڇڏيائون. 








رسول الله عََټََّٰ جن تي ڪوڙ هڻٹڻ جي منع 

نبي ءَټَُِّٰ جن جيئن پنهنجن قولن ۽ فعلن جو ٻين تائين پهچائڻ جو تاڪيد ڪيو هو تيځن 
هي ب حڪر ڏنو هيائون تہ جيڪو ماڻهو مون تي ڄاڻي واڻي ڪوڙ هڻندو (يعني تہ رسول الله 
عَټَُ جن هيئن فرمايو آهي) تہ ان جو نٺڪاڻو جهنم آهي. انهيءَ حڪم جو سبب هو جو وڏا وڏا 
صحابي نبي حَټَٴ جن کان روايت ڪندي ڏاڍو ڪنبندا ۽ ڊڄندا هئا. عبدالله بن مسعود ٫لڅةَ‏ هڪ 
ڀيري نبي حََټَّر جن کان هڪ ڳالھ نقل ڪندي ڊنو جو سندن چهري جو رنگ بدلجي ويو. پوءِ 
چيائين تہ نبي عَټَُّ جن ائين فرمايو آهي يا ان جهڙو ئي فرمايو هوندائون. يعني تہ ابن مسعود 
له نبي عَټَُّ جن ڏانهن جيڪي الفاظ منسوب ڪري رهيو هو:, تن کان ايترو ڊنو ٿي ت متان 


( جلد پهريون ) 
































سنڌي مثكاةااصابيح 1 
ڪو لفظ گهٽ وڌ هجي. پوءِ اگرچ واقعي جي معنيٰ بلڪل سڄي هئي, تڏهن ب سندس حالت 
دگر گون ٿي وئي. هي اثر هو انهيءَ چتاءُ جو, جو پاڻ َر فرمايو هئاثئون ت: من كذ علي 
متعمدا فليتبوا مقعده من النار ۾ (بخاري مسلم) 


* صاالله * * 2 
نبي عَټَّهُ جن جا زماني پر حديشثون لکيو وينديون هيون 
يا ياد ڪٻيون هيون. 


(1) صحابين ۾ عمر ۽ ٻين ڪن جو خيال هو ت قرآن کان سواءِ ٻئي ڪنهن ب شيءَ کي 
قلمبند نن ڪيو وڃي ڇو ت نبي عََُّ جن فرمايو هو ت لا تكتبوا عني غير القرآن يعني ت قرآن کان 
سواءِ مون کان ٻي ڪا ب شيءِ ن لکو. اهو حڪم هن ڪري ڏنو ويو هو ت قرآن ۽ غير قرآن يعني 
نبي عَِّڈ جن جا قول قرآ ن سان گڏجي ن پون. پوءِ جڏهن قرآن شريف چڱي طرح مسلمانن کي ياد 
ٿي ويو تڏهن نبوي زماني پر حديثون ۽ ڪجھ واقعات لکڻ پر آيا. مگر مٿين حڪم جي 
موجودگيءَ جي ڪري پڇاڙيَ تائين گهڻا صحابي ان کان پرهيز ڪندا رهيا. 

(2) عربن جو يادگيرو قدرتي طرح ڏاڍو قوي هو هنن کي سوين قصيدا ۽ شعر زباني ياد 
هوندا هئا. هنن پنهنجي ياد گيري جي قوت کي اسلام کان پوءِ حديشن جي ياد ڪرڻ ۾ لڳايو ۽ 
رسول الله عَټَ جن جي هڪ هڪ واقعي ۽ سندن هڪ هڪ قول کي ائين ياد ڪندا هئا جيئن 
قرآن شريف ياد ڪيو وڃي ٿو. هنن جو خيال هو ت جا شيءَ ياد ڪئي ويندي آهي: تنهن جي لکڻ 
جي ڳڻتي ڪا ن رهندي آهي انهيءَ ڪري ب هو حديثن کي گهڻو ڪري ن لکندا هئا. 

()عرب ڪنهن ب واقعي کي لکڻ کان وڌيڪ ياد ڪرڻ ڀلو سمجهندا هئا. بلڪ لکت جي 
مدد سان ڪنهن ڳالھ کي پنهنجي ذهن ۾ رکڻ کي عيب ڄاڻندا هئا ۽ اها وٽن هڪ وڏي ڪمزوري 
سمجهي ويندي هئي. مگر ان سان گڏ جيڪڏهن اوهان هيٺئين مضمون کي غور سان پڙهندا ت 
ارهان کي صاف ڏسڻ پر ايندو تہ رسول اللَه ءټَٳ جي زماني ۾ بعض حديثون ۽ واقعات قلمبند ٿيا 
آهن ۽ ان کان پوءِ اهو سلسلو وڌندو رهيو آهي: ۱_فتح مڪي وقت پاڻ جيڪو خطبو فرمايو 
هئائون يمن جي هڪ صحابي جي عرض ڪرڻ تي کيس لکرائي ڏنائون (صحيح بخاري) 2_ ابو 
هريره يِه فرمايو آهي ت عبدالله بن عمر بن عاص بغہ کان سواءِ حديثشن جو سرمايو مون کان 
وڌيڪ ٻئي ڪنهن وٽ ڪون آهي ڇو ت هو لکندو هو مان لکندو ن هيس (بخاري ڪتاب العلم) ڌِ_ 
عبدالله بن عمرو بن عاص ٳاة چيو ت نبي ٣‏ جن هڪ ڀيري پنهنجي رات مبارڪ ڏي اشارو 
ڪري فرمايو تہ اڻ مان جيڪي نڪري سو لکندو وڃ ڇو ت ان مان حق ٿي نڪري ٿو (ابودائود 
جلد 2) جناب عبدالله بن عمر نبي عَظَُّ جن جي حديثن جي مجموعي جو نالو صادقه رکيو هو. 
فرمائيندو هو ت منهنجي ڄمار جون جيڪي مرادون آهن تن مان وڏي کان وڏي مراد صادقه آهي 
جو مان ان کي رسول الله عَټٌّلُ کان ٻڌي لکيو آهي. (طبقات ابن سعد_ دارمي) 4_نبي عَټَّ جن هڪ 
ڀيري مديني جي مسلمانن جي آدمشماري ڪرائي ۽ سمورن جا نالا قلمبند ڪيا ويا پوءِ ڳٳپ مان 
معلومہ ٿيو ت ڪل 15_سؤ انصاري هڪا ( بخاري باب الجهاد) 5_زڪوات جا مسئلا ۽ جدا جدا شين 
تي زڪوات جا حڪر نبيَيَُّٰ جن پورن ٻن صفحن تي لکي مختلف اميرن ۽ زڪوات 


( جلد پهريون ) 


اڳاڙيندڙن ڏي موڪليا هئا ۽ اهي لکيل حڪم ابوبڪر صديقه ية ۽ جناب ابوبڪر ٻن عمرو 
بن حزمر ۽ ٻين ڪيترن صحابين وٽ موجود هئا. (دارقطني ڪتاب الزڪراة) 6_ علي يٰهہة وٽ 
هڪ لکيل رسالو هو جو گهڻو ڪري ترارجي مياڻ پر پيو هوندو هوس. جنهن پر پيغمبر عَتټَُ جن 
جون ڪيتريون حديثون لکيل هيون. علي ٫ٰغہَ‏ ماڻهن جي عرض ڪرڻ تي کين ڏيکاريندو هو 
(بخاري) 7_حديبية جي جاءِ تي جو نبي َټَُّ جن ۽ قريشي ڪافرن جي وچ ۾ر صلح نامو ٿيو سو پڻ 
علي ٫ْة‏ جي دستخط سان لکيل هو جنهن جو هڪ نقل قريشن وٽ هو ۽ هڪ نقل نبي ءَټټَُّ پاڻ 
وٽ رکيو هو. (طبقات ابن سعد) 8_جناب عبدالله بن الحڪم کي نبي َر جن هڪ هدايت نامو 
لکي ڏنو جنهن ۾ مكل جانورن جي حرام هجڻ بابت هدايتون ڏنل هيون. 9_جناب وائل بن حجر 
جڏهن نبي َر جن جي خدمت مان پنهنجي وطن حضر موت موٽڻ لڳو تہ رسول الله َر هن کي 
هڪ حڪر لکي ڏنو جنهن پر نماز, روزي. وياج, شراب ۽ ٻين ڳالهين بابت حڪر هو (طبراني) 
0_ هڪ ڀيري عمر بن خطاب ٫ہَ‏ هڪ عام جلسي پر پڇيو ت ڪنهن کي پتو آهي تہ مڙس جي 
ديت مان زال کي پيغمبر ءََُّْ جن ڇا ڏياريندا هئا؟ ان تي ضحاڪ بن سفيان اٿي چيو تہ هائون 
کي سُڌ آهي. ان بابت نبي َنُه جن مون کي لکيل حڪر موڪليو هو. (دارقطني) 11_جناب عمر 
بن عبدالعزيز اموي پنهنجي خلافت واري زماني (سہ 99 کان سہ 101ھ) ۾ر زڪواتن جي حڪمر 
بابت ڳولا ڪرائيندي مديني وارن ڏانهن قاصد موڪليو ت ان باري ۾ لکيل حڪم عمرو بن حزم 
صحابي جي اولاد وٿان ملي ويو ( دارقطني) ۱2_ نبي ءَتيَّهُ جن هڪ ڀيري يمن جي مسلمانن ڏي 
هيٺيان مسئلا لکرائي موڪليا. قرآن کي پاڪائي جي حالت پر هٿ لاٿو وڃي. ڪو ب ٻانهو ڳنهڻ 
کان اڳ آجو نٿو ڪري سگهجي نڪاح کان اڳ پر طلاق نٿي پوي (دارمي) ۱3_مروان بن حڪمر 
خطبو ڏيندي چيو تہ مڪو ئي حرم آهي تنهن تي رافع بن خديج صحابي دانهن ڪري چيس ت 
مدينو ب حرمر آهي. ۽ اهو مون وٽ لکيل موجود آهي چوين ت پڙهي ٻڌايانءِ. (مسند امامر احمد بن 


حنيل) 


صحابي جي زماني پر حديشن جو گڏ ٿيڻ 

مٿي سڀ اهڑا مثال ڏيکاريا ويا آهن جن مان ظاهر آهي ت رسول الله َر بعض حڪر ۽ 
مسئلا مختلف ماڻهن کان لکائيندا هئا يا لکرائي ٻاهري مسلمانن ڏي موڪليندا هئا. هيٺ 
اهڙيون شاهديون ب پيش ڪجن ٿيون جن مان ثابت ٿيندو تہ وڏن وڏن صحابين نبي عَټَُّ جن جي 
حڪمن ۽ طريقن. قولن ۽ فعلن کي ڪتابي صورت پر گڏ ڪرايو. 1 علي باة جي دستخط 
سان سندس فيصلن جو هڪ ڪتاب جناب ابن عباس رضي الله عنهما وٽ آندو ويو (مسلم) 2 ِ 
عبدالله بن عباس رضي الله عنهما جي روايتن جو هڪ مجموعو طائف جا ماڻهو کانئس وئي 
ويا تہ وڃي ٻين کي پڙهي ٻڌائيندا. ( ترمذي) 3_سعيد بن جبير جناب ابن عباس رضي الله عنهما 
جي روايت کي لکندو هو. (دارمي) 4_عبدالله بن عمرو بن عاص جو ڪتاب صادقه جنهن جو 


تن 


مٿي بيان ٿي آيو, سندس خاندان ۾ رهندو آيو جنهن مان ڏسي هو روايت ڪندو هو (تهذيب 5 


9 هه ھَ ۾ 
جابر ٫ٰة‏ صحابي جي روايتن جو هڪ ڪتاب گڏ ڪيو ويو هو جنهن کي تابعي ٻڌندا ۽ ياد 
ڪندا هئا. 6_جناب ابو هريره ٫ٰہة‏ جو سڀ کان وڏو حديثن جو حافظ هو تنهن جي سڀني روايتن 


( جلد پهريون ) 


کي همام بن منبه گڏ ڪيو جنهن کي ”صحيف همام“ جي نالي سان سڏيو وڃي ٿو ۽ امام احمد 
بن حنبل يلڅہَ انهيءَ ڪتاب تان پنهنجي ڪتاب پر روايتون آنديون آهن. 

7_جناب شمير ٻن نهيڪ ابوهريره بلة جي روايت کي گڏ ڪري کيس ٻڌايو ۽ ان کان پوءِ 
روايت ڪرڻ جي اجازت ورتي (ترمذي) ابو هريرهيالغة هڪ ڀيري ڪنهن ماڻهو جي سوال جو 
جواب ڏيندي ڪجه لکيل ڏيکاري چيو ت هي منهنجي روايتن جا ورت آهن راوي چيو ت اکر 
ابوهريره جا نہ ها بلڪ ڪنهن ٻئي ماڻهو کان لکايا هو ندائين (فتح الباري) 9_ انس ٫ٰغہة‏ پنهنجي 
اولاد کي چوندو هو ت پٽڑو! علمہ کي لکي ڇڏيو. يا سندس شاگرد سامهون ويهي سندس روايتون 
لکندو ويندو هو. (دارمي) 10_سلميٰ نالي هڪ سڳوري مائي چيو ت مان عبدالله بن عباس بلغة کي 
ڏنو هو ت هو پنهنجي غلامر ابورافع کان نبي ءټَرُ جا ڪارناما لکرائيندا هئا. 11_براءَ بن عازب 
صحابي جي چؤ طرف ماڻهو ويهي سندس روايتون لکندا هئا. ۱2_عبدالله بن مسعو ديہة جي پٽ 
عبدالرحمٰن هڪ ڪتاب ڏيکاريندي قسم کڻي چيو ت هي خود منهنجي ئي پيءُ عبدالله بن مسعود 
جو لکيل آهي (جامع) 


ريه = يو 
تابعين جي زماني ۾ حديثن جو گڏ ٿيڻ 

صحاب جي حياتيءَ ۾ ئي تابعين سڳورن سموريون روايتون ۽ واقعا ۽ احوال هڪ هڪ 
کان پڇي در درڦري گڏ ڪيا. محمد بن شهاب زهري. هشام بن عروه قيس بن ابي هازم, عطاءَ 
بن ابي رياح, سعيد بن جبير:, ابوالزناد ۽ ٻيا سوين تابعي هئا جن هڪ هڪ ڪنڊ مان حديثون 
داڻو داڻو ڪري چونڊي جمع ڪيون. امام زهري سال 50ھ ۾ر ڄائو ۽ 124ھ ۾ وفات ڪيائين. هو 
مديني جي قريشي خاندان مان هو. انصارين جي گهر ۾ وڃي مردن ۽ زالن ۽ پرده نشين عورتن 
کان نبي ءَټَ جن جا احوال کوٽي کوٽي جاچيندو هو. زهري پنهنجي وقت ۽ هزارن ماڻهن تائين 
اهي حديثون پهچايون. هن جا بي شمار شاگرد هئا. رات ڏينهن سندس شغل ئي اهو هوندو هو 
جو پيغمبر عَټَِْةُ جن جي قولن ۽ فعلن جو درس ڏيندو رهندو هو. تابعين مان هن جي زندگي 
فقط حديث جي درس تبليغ ۾ گذرندي هئي. باقي دنيا جي ٻين ڌنڌن کان بلڪل غافل هئا. 
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00090000000 
سان ڏسندا ت اهو خيال بلڪل غلط نظر ايندو. بلڪ حديثن جو جمع ٿيڻ تابعين بلڪ صحابن جي 
زماني پر شروع ٿيو جو خود نبي َو جن جو زمانو هو 
0 790 7-09 ۱ هر هڪ ماڻهو فقط پنهنجي 
معلومات لاءِ پيغمبر جن جا قول ۽ فعل گڏ ڪندو هو. 2_ ڪنهن خاص شهر جي ماڻهن جي لاءِ گڏ 
ڪيون ويون. 3_ اهڙو زمانو آيو جو ساري اسلامي دنيا جي معلومات لاءِ هنن کي گڏ ڪيو ويو 
جو اسان جي سامهون ڪتابن جي صورت پر آهن. پهريون زمانو پهرين سؤ سال هجري تائين 
هو. ٻيو 150 تائين ۽ ٿيون 1۱50 کان وٺي ٽين صدي هجري جي پڇاڙي تائين. پهريون صحابين 


( جلد پهريون ) 


جو دؤر هو. ٻيو تابعين جو. ٽيون امام بخاري, امام مسلم, امام ترمذي, امام احمد بن حنيبل 
وغيره جو هو. پهرين دؤر جو خزانو ٻئي دؤر جي ڪتابن ۾ محفوظ ٿيو ۽ ٻئي دؤر جو سرمايو 
ٽئين دؤر ۾ سامايو ويو جو هزارن ورقن ۾ر اڄ تائين موجود آهي. جن تي زبردست تنقيدون ۽ 
ريويو ٿي چڪا آهن. ان کان وڌيڪ ڪنهن ب قوم وٽ پنهنجي پيغمبر ءَي جي قولن ۽ فعلن جو 
صحيح خزانو موجود ن هوندو. 

(سيد سليمان ندوي جي خطبات مدارس جو اختصار) 


( جلد پهريون ) 


سڀ ساراھ ٳْلََ کي جڳائي ۽ اسين سندس ساراھ ڪريون ٿا ۽ ان کان مدد گهرون ٿا ۽ 
کانئس بخشش گهرون ٿا ۽ اسان پنهنجي نفس جي براين ۽ بڇڙن ڪمن کان پناهھ گهرون ٿا. 
جنهن کي اََْنَ تعالي هدايت عطا ڪري. ان کي ڪو گهمراھ ڪرڻ وارو ناهي ۽ جنهن کي ال 
گهمراهھ ڪري ان کي ڪو هدايت عطا ڪرڻ وارو ناهي, ۽ آءٌ شاهدي ٿو ڏيان ت ٳْلَنَ کان سواءِ 
ٻيو ڪو ب معبود ناهي. اهڙي شاهدي جيڪا ڇوٽڪاري ۽ نجات جو وسيلو بڅجي ۽ درجن بلند 
ڪرڻ لاءِ ضامن بڅجي ۽ شاهدي ٿو ڏيان ت محمد ءَي لن جو ٻانهو ۽ رسول آهي. ان کي ان 
وقت (دنيا ۾ر) موڪليائين, جڏهن ايمان جي واٽن جا نشان ڊهي چڪا هئا ۽ ان جا سوجهرا 
اجهامي ويا هئا ۽ سندس ٿنڀ ڪمزور ٿي ويا هئًا ۽ ان جون جايون نامعلومہ ٿي ويون هيون. پوءِ 
عٰټوُ جن دين جا ڊٺل نشان مضبوط ڪيا ۽ جيڪو (دوزخ) جي ڪناري تي پهچي چڪو هو, 
تنهن کي توحيد جي ڪلمي جي مدد سان تندرستي عطا ڪيائين ۽ هدايت جي واٽ ان شخص لاءِ 
واضح ڪيائين. جيڪو ان تي هلڻ گهري ۽ نيڪ بختيءَ جا خزانا ان لاءِ ظاهر ڪري ڇڏيائين, 
جيڪو ان جو مالڪ ٿيڻ گهري_ اما بعد واضع هجي تہ رسول الله عَټٌَُّ جن جي رستي کي 
پڪڙڻ ۽ لْلَ پاڪ جي ڏوريءَ کي وٺڻٴ سندس ڇٽيءَ ۽ پڌري بيان کان سواءِ ممڪن ناهي_ِ 
۽ ”مصابيم“ نالي ڪتاب جيڪو امام محي السنة قاطِع بدعت ابو محمد الحسين بن مسعود 
الفراءَ البخوي_ لَ سندس درجا بلند فرمائي_ تحرير فرمايو آهي ُ اهو حديث جي باري ۾ جوڙيل 
ڪتابن پر نهايت جامع ڪتاب آهي, جنهن پر متفرق ۽ منتشر حديثون گڏ ڪيون ويو آهن ۽ 
جڏهن مصنف رَحِمه ٳْلََ ان ڪتاب ۾ر اختصار کان ڪرم ورتو ۽ حديث جون سندون حذف ڪيائين 
ت ڪن پا رکو عالمن انهيءَ بابت اعتراض وارد ڪيا ت حديثن جون سندون ڇو حذف ڪيون 
اٿس؟ جيتوڻيڪ هن جو حديث کي نقل ڪرڻ ۽ سندس معتبر عالمن مان هجڻ اسناد وانگر 
آهيٴ مگر تڏهن ب جنهن شيءِ پر پورا نشان ۽ پار پتا هجن, اها بي نشان شيءِ وانگر ناهي_ پوءِ 
لََنَ پاڪ کان توفيق جو استخاره گهريمر ۽ جنهن حديث کي انهيءَ بي نشان لکيو هو ان کي 
نشان سان لکيم. چنانچڄ سموريون حديثون پنهنجي پنهنجي جاءِ تي اهڙيءَ طرح آندم, جيئن 
پرهيزگار معتبر: راسخ في العلم امامن بيان ڪيون آهن. جهڙوڪ: ابو عبدلله محمد بن 
اسماعيل بخاري. ابوالحسين مسلمر بن حجاج قشيري. ابو عبدالله مالڪ بن انس اصبحي. ابو 
عبدالله بن آدريس شافعي٫ابو‏ عبدالله احمد بن محمد بن حنبل شيباني, ابو عيسيٰ محمد بن 
عيسيٰ ترمدي. ار دائرڊ سليمان بن اع سچستاڻي: انور عبدالرخمان احمد بن شعيت نساڻي. 
ابو عبدالله محمد بن يزيد بن ماڄ قزويني. ابو محمد عبدالله بن عبدالرحمان دارمي. ابو الحسن 
علي بن عمر دارقطني: ابوٻڪر احمد ٻن حسين بيهقي, ابو الحسن رزين معاويه العبدري ۽ 
ٿورا ڪي ٻيا رحمه مال تعاليِٰ_ ۽ جڏهن مون حديشثن جي نسبت انهن امامن ڏانهن ڪئي: تڏهن 
سمجڻ گهرجي ت مون انهن حديشثن جي سند نبي ڪريم ءَټّة جن تائين پهچائي ڇڏي آهي. 
ڇاڪاڻ ت اهي اڳي ئي سند جي ڪم کان واندا ٿي چڪا آهن ۽ اسان کي انهيءَ تڪليف وئڻ کان 


( جلد پهريون ) 


بي پرواهھ ڪري ڇڏيو اٿن. ڪتابن ۽ بابن جي بيان ۾ جيئن مصابيح واري لکيو آهي. تين مون 
بہ لکيو آهي. انهيءَ باري پر آئئون ان جي نقش قدم تي هليو آهيان. هر باب گهڻو ڪري ٽن 
فصلن وارو آهي. پهرئين فصل پر مون اهي حديثون آنديون آهن, جيڪي امام بخاري ۽ مسلم 
يا انهن ٻنهي مان ڪنهن هڪڙي روايت ڪئي آهي. اگرچ انهن حديشن پر ساڻن ٻيا ب ڪي امام 
شريڪ آهن تڏهن ب مون فقط انهن امامن جو نالو سند لاءِ ڄاڻڻ ڪافي سمجهيو ۽ ٻين امامن جا 
نالا نہ لکيا آهن ڇو تہ اهي ٻئي امامر روايت جي باري پر ٻين امامن کان وڏي درجي وارا آهن. 

ٻئي فصل ۾ اهي حديثون ڄاڻايون اٿہہ جيڪي بخاري مسلم کان سواءِ ٻين امامن مان 
ڪنهن هڪ يا گهڻن روايت ڪيون آهن. 

ٽئين فصل پر اهي حديثون آهن. جيڪي باب جي معنيٰ سان لاڳاپو رکندڙ آهن, 

مٿي شرطن کي ب ڌيان ۾ رکيو ويو آهي. اگرچ اهي حديثون فقط اصحابن ۽ تابعين کان روايت 
ٿيل آهن. پوءِ جيڪڏهن ڪا حديث ڪنهن باب پر گم ٿيل ڏسو ت ائين سمجهو ت تڪرار سبب 
مون هڪ هنڌ اها ڪيرائي ڇڏي آهي ۽ جيڪڏهن ڏسو ت پڇاڙيءَ ۾ حديث جو ڪجه ڀاڱو ڇڏيل 
آهي يا ڪجه ڀاڱو اڳين کان ب وڌيڪ گڏيل آهي ت سمجهو تہ ڪنهن ضرورت سبب ائين ڪيو 
اٿہر. جيڪڏهن فصلن ۾ هي اختلاف ڏسو جو پهرئين فصل پر امام بخاري ۽ امام مسلم کان 
سواءِ ٻين امامن جون روايتون آندل آهن. ٻئي فصل ۾ بخاري ۽ مسلم جون روايت ڪيل 
حديثون داخل آهن ت ان لاءِ سمجهو ت حميديءَ جي ”جمع بين الصحيحين“ ۽ ”جامع 
الاصول“ ٻنهي صحيح ڪتابن جو تتبع ۽ انهن جي متن تي ڀروسو ڪيو اٿم ۽ مصابيح جي 
برخلاف امامن جي نالن ۾ر چٽائي ڪئي اٿ م. جيڪڏهن حديث جي لفظن ۾ ڪجه اختلاف يا ڪا 
ڦير گهير ڏسو ت پوءِ اهو حديث جي مختلف سندن ۽ طريقن جي ڪري ٿيو هوندو يا شايد انهيءَ 
روايت تي آءٌ واقف ن ٿيو هوندس: جيڪا مصابيح واري آندي آهي ۽ ڪن ٿورن هنڌن تي اوهان 
کي ڏسڻ پر ايندو جو مون چيو هوندو ت اها روايت مون اصول جي ڪتابن ۾ ن ڏئي آهي يا 
بنيادي ڪتابن ۾ مون ان جي ابتڙ حديث لڌي آهي. اوهان کي ڪا اهڙي لکت نظر اچي تہ ان کي 
درجا ٻنهي جهانن پر بلند ڪري: پاڻ اهڙي ڪوتاهيءَ کان آجو ۽ بري آهي_ ٳْلبَ تعاليٰ انهيءَ 
شخص تي ب رحم ڪري جنهن کي اهڙي ڪا غلطي نظر اچي. پوءِ اسان کي آگاه ۽ سڌي رستي 
ڏاهن رهنمائي ڪري_ مون پنهنجي سر پنهنجي وت ۽ طاقت مطابق جاچ ج وچ ۽ تحقيق ڪرڻ 
پر ڪا ڪوتاهي ن ڪئي آهي ۽ جهڙيءَ طرح اهو اختلاف لڌو اٿمر, ان کي نقل ڪيو اٿم _ 
مصابيح جي مصنف رحمه الله حديث جي غريب يا ضعيف وغيره هجڻ ڏانهن جيڪو اشارو 
ڪيو آهي. گهڻو ڪري مون ان جو سبب ڄاڻايو آهي. ليڪن جن حديثن بابت اصل جي ڪتابن 
پر ڪا وضاحت نٿي ملي, ت مون ب ان کي ڇڏي ڏيڻ ۾ سندس پيروي ڪئي آهي, مگر ڪن 
هنڌن تي ڪنهن مطلب لاءِ اهڙو بيان ہ ڪري ڇڏيو آهي ۽ ڪي ڪي جايون خالي ب ڇڏي ڏنيون 
اٿر جو مون کي روايت بيان ڪندڙ امام جو پتو پئجي وڃي ت ان جاءِ تي روايت ڪندڙ جو نالو 
لکي ڇٽڏجانءِ_ ال توکي ان جو چڱو اجورو عطا فرمائي_ 


( جلد پهريون ) 


ڪتاب جو مون نالو ”مشڪوة المصابيح“ رکيو آهي. آخر پر ٳللّْڊَ تعاليٰ کان ئي توفيق, 
عنايت, هدايت حفاظت ۽ مقصد جي تڪميل لاءِ آساني طلب ڪجي ٿي. شال ٳَبَ پاڪ ان ڪتاب 
کي سڀني مسلمانن جي حياتيءِ ۽ موت کان بعد اچڻ واري زندگيءَ لاءِ نفعہ ۽ خير جو باعث 
بڂائي_ لن ئي اسان لاءِ ڪافي آهي: نيڪي ڪرڻ ۽ برائيءَ کان بچڻ جي سگه ٳْزََ عزيز حڪيمر 
کان سواءِ ڪنهن وٽ ناهي. 


( جلد پهريون ) 


1]! لس 
ك مال ڪيم 

 -1‏ عن عمر بن القطاب رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : اِنيا الاعيال بالنيات واِنا 
آو امرآة يتزو جها فهجرته ٳِل ما هاجر اِليه. 

عمر بن الخطاب يہ کان روايت آهي تہ رسول الله جير جن فرمايو ت اعمال جو دارو مدار 
نيتن تي آهي. پوءِ جنهن جي هجرت ال تعاليٰ ۽ ان جي رسو ل ٤‏ ڏانهن هوندي ت انجي هجرت 
أََْ ۽ ان جي رسو لءَتټّهُ ڏانهن آهي ۽ جنهن جي هجرت دنيا جي حصرل لاءِ يا ڪنهن عورت سان 
شادي ڪرڻ خاطر هو ندي ت ان جي هجرت ان لاءِ هوندي, جنهن لاءِ هجرت ڪيائين.() 


ڪِتَابُ االايمَان 


يي 

فصل پهريون: 
رجل شديد بياض الثياب شديد سواد الشعر لا يرى عليه آثر السفر ولا يعرفه منا اًحد حتى جلس ال النبي صل 
الله عليه وسلم فاسند رکبتيه ٳٳل رکبتيه ووضع کفيه عل فخذية وقال : یا محمد آخبرن عن الاسلام قال : 
الاسلام : ان تشهد آن لا اِله الا الله وآن محمدا رسول الله وتقيم الصلاة وتؤي الزکاة وتصوم رمضان وج البيت 
اِن استطعت اِليه سبيلا . قال : صدقت . فعجبنا له يساآله ويصدقه . قال : فاخبرن عن الاييان . قال : ان تؤمن 
بالله وملائکته وكٹشه ورسله واليرم الاآخر وتؤمن بالقدر خره وشره ً قال صدقت . قال : فاخبرن عن 
الاحسان . قال : ان تعبد الله كانك تراه فٳن 1 تکن تراه فانه ڀراك . قال : فاخبرن عن الساعة . قال : ما السؤول 
'- مصنف هيءَ حديث هن لاءِ آندهي آهي تہ علم جي طالب کي گهرجي تہ دين جي علم پڙهڻ وقت نيت خالص 
يعني صاف رکي. هن حديث جي ڀلائي ۽ فضيلت ۾ سڀ عالم ۽ محدث متفق آهن. هن حديث کي نصف العلم (اڌ 
علم) چيو ويو آهي. نيت جي هيءَ معنيٰ آهي ت دل ۾ ڪنهن ڪر جو ارادو يا قصد ڪري: پر زبان سان چوڻ 
شرط ن آهي. پر جيڪڏهن ڪو ماڻهو زبان سان چوي ۽ دل ۾ کيس ڪوب ارادو نن هجي ت اهڑي زباني چوڻ کي 
ڪوب وزن ن آهي. نواب قطب الدين مرحوم هن حديث جي شرح پر ”نيت“ جي لفظ تي گهڅو بحث لکيو آهي ۽ 
ثابت ڪيو اٿس ت ”نيت“ زبان سان چوڻ بدعت آهي. شيخ عبدالحق محدث دهلوي شرح ۾ هن طرح لکيو آهي: 
قرآن مجيد پر آهي ت ڦل أثعَلمَُنَ اللة بِرِيَنِڪُر وَاللهُ يَقلَمُ مَا ئِي الَمَاَاتِ وَمَا ٺِي الارضِ والله بِڪُل ٿيَء 
عَليَہُٴ 3 (ترجمو) ڇا توهان ٳَِلََ کي پنهنجي دين جي خبر ٿا ڏيو؟ حالانڪ اهو تہ آسمانن ۽ زمين ۾ جيڪي ب آهي 

اهو ڄاڻي ٿو ۽ ٳَْلنَ هر شيءِ ڄاڻي ٿو. 

هن آيت جي سياق مان ظاهر آهي ت دين جا ڪم زبان سان ادا ڪرڻ ضروري ن آهن. نيت ت دل جي ارادي 


۽ قصد کي ئي چئبو آهي. از ان سواءِ ڪنهن ب حديث شريف پر زباني نيت آيل ڪانهي. تنهن ڪري زبان سان 
نيت ڪرڻ بدعت ۾ شمار ڪيل آهي. 


( جلد پهريون ) 





عنها بأعلم من السائل ”0َُ_"__.---------- 


0 

(2) عمر بن خطاب٬يغة‏ کان روايت آهي تہ هڪڙي ڏينهن اسين رسول الله عَټٌَرُ وٽ وينا 
هئاسون تہ ايتري پر هڪ ماڻهو اچي ظاهر ٿيو ان جا ڪپڙا تمامر اڇا هئا ۽ وار تمامم گهڻا ڪارا 
هئا ان تي مسافري جي تڪليف جو ڪوب نشان ڪون هو. اسان مان ڪنهن هڪ ب ان کي نن 
سڃاتو تان جو اهو ماڻهو نبي ڪريم َنُه جي گوڏن سان پنهنجي گوڏا ملائي ۽ پنهنجا هٿ 
پنهنجي گوڏن تي رکي (ادب سان) اچي ويٺو ۽ چيائين تہ اي محمد َر مون کي اسلامم بابت خبر 
ڏي. عَټَُّ جن فرمايو تہ اسلامر هن کي چئبو آهي تہ تون هيءَ شاهدي ڏين تہ تحقيق لن کان سواءِ 
ڪوب بندگي جو لاق ناهي ۽ محمد٤َتيُّ,‏ ٳَْلْنُ جو رسول آهي ۽ تون نماز قاثر ڪرين ۽ زڪراة 
ڏين ۽ روزا رکين ۽ جيڪڏهن تو کي خرچ جي توفيق هجي ت حج ڪرين. ان شخص چيو ت تو 
سچ چيو. انهيءَ ڳالھ تي اسان کي عجب لڳو ت هو پڇي ب ٿو ۽ تصديق ب ٿو ڪري وري ان 
شخص چيو ت ايمان بابت مون کي خبر ڏي. عََّهُ جن فرمايو تہ تون لن تي ۽ ان جي ملائڪن تي 
۽ ان جي ڪتابن تي ۽ رسولن تي ۽ قيامت جي ڏينهن تي ايمان آڻين ۽ تقدير چڱي ۽ بري تي 
ايمان آڻين. چيائين تہ تو سچ چيو وري ان چيو تہ مون کي احسان جي خبر ڏي پاڻ سڳورن تير 
فرمايو تہ تون اْلَ جي عبادت اهڙي خيال سان ڪرين جو ڄڻ ت ان کي ڏسين ٿو ۽ جيڪڏهن تون 
ان کي نٿو ڏسين ت پوءِ بيشڪ اهو تو کي ڏسي ٿو. وري ان شخص چيو ت قيامت بابت مون کي 
خبر ڏي عَټَُّ جن فرمايو تہ ان بابت جنهن کان تون پڇين ٿو انهي کي سائل کان وڌيڪ خبر 
ناهي. وري ان چيو ت ان جي نشانين بابت مون کي خبر ڏي. عَټَّرُ جن فرمايو تہ جڏهن ٻانهيءَ جو 
ڄٹيل پٽ ان لاءِ ان جي مالڪ وانگر ٿي پوندو ۽ جڏهن تون پيرين اگهاڙن ۽ بدن اگهاڙن ۽ 
ٻڪرين جي ڌنارن کي ڏسين ت اڏاوتن بنسبت پاڻ ۾ فخر ڪري رهيا آهن. عمر يلغہَ چوي ٿو ت 
پوءِ اهو شخص هليو ويو ۽ پوءِ آءٌ ڪجه دير ويٺو رهيس. عَظَُّ جن چيو تہ اي عمر! تو کي خبر 
آهي تہ سائل ڪير هو؟ مون چيو ت ٳلَ تعاليٰ ۽ ان جو رسول ٤‏ ان کي وڌيڪ ڄاڻن ٿا. ع 
جن فرمايو تہ اهو جبرٿيل اٿ هو جو اوهان وٽ اوهان کي دين سيکارڻ آيو هو. هن کي مسلمر 
روايت ڪيو آهي. 

3- ورواه أبو هريرة مع اختلاف وفيه : واذا رايت الفاة العراة الصم البکم ملوك الأرض فيٴحس لا 


يعلمهن اِلا الله . ٿم قراً :2 ڻاه ڪِند ٤‏ عِلم ألتّاحّة عَ ويا آلَمْيَٿَ. .لان کڪ 

(3) ابو هريره ٫څہَ‏ پڻ انهيءَ حديث کي روايت ڪيو آهي. جنهن جي لفظن ۽ ڪجه 
۽5 ڄُ * ُ ُ“ 1 ال ...ڪا .ڪا ۾ . ناي 
ڦيرٿار آهي ان ۾ هي ب آهي ت جڏهن تون پيرن اگهاڙن ۽ بدن اگهاڙن ٻوڙن گونگن کي زمين 
جو بادشاه ٿيندي ڏسندين( قيامت جي اچڻ جو علم انهن) پنجن شين مان آهي جن کي أِْټَنَ کان 
سواءِ ڪون ٿو ڄاڻي. پوءِ پاڻ هيءَ آيت پڙهيائون 8 ان الله عندهً علم الساعةو پُنئزل الڅيث ...1 


الاية ً4 (متفق عليه) 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 2 

4-وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : بني الاسلام عل جس : شهادة آن لا اِله الا 
الله وآن معمدا عبده ورسوله وٳقام الصلاة ٳِيتاء الزكاة واڂح وصوم رمضان . 

(؟) ابن عمر بلة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُ جن فرمايو تہ اسلامر جي پيڙھہ پنجن 
شين تي آهي, (۱)هيءَ شاهدي ڏي ت تحقيق لْلَبَ کان سواءِ ٻيو ڪو معبود ڪونهي ۽ تحفيق 
محمدعَټٌّٰ ان جو ٻانهو ۽ رسول آهي ۽ (2)نماز پڙهڻ, (3)زڪواة ڏيڻ, (4)۽ حج (رمضان جا روزا 
رکڻ (متفق عليه) 

5- وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم اللايان بضع وسبعون شعبة فافضلها : قول 
لا ٳِلہ الا الله وآدناها : ٳماطة الاأذى عن الطريق واحياة شعبة من الاييان. 


(5) ابو هريره ٫غہة‏ کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله ع رت ايمان جون ستر(70) ۽ ڪجه 
مٿي شاخون آهن جن سڀنئي پر ڀلي شاخ لاله الا الله جو چوڻ آهي تہ سڀني کان گهٽ شاخ رستي 
تان تڪليف واريون شيون پاسي ڪرڻ آهي ۽ حياءُ ب ايمان جي هڪ شاخ آهي.() رهن حديث کي 
بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو آهي) 


'. (1) بضع عربي پر 3_ کان 9_ جي عدد لاءِ ڳالهائبو آهي. هن حديث مان معلوم ٿيو ت ايمان جا جزا آهن. جنهن 
شيءِ جا گهٹڻا جزا هوندا ت اها ضرور گهٽجندي ۽ وڌي ب. انهيءَ ڪري اهل سنت يعني اهل حديث, امام مالڪ, 
امامر شافعي. امام احمد امام اوزاعيءَ جو مذهب هيءُ آهي تہ ايمان گهٽجي ۽ وڌي ٿو 
امار حنيفه جو مذهب آهي ت ايمان گهٽي وڌي ڪون ٿو. ايمان جي زيادتي لاءِ دليل قرآن شريف جون هيٺ 
ڏيکاريل آيتون ۽ ٻيون صحيح حديثون آهن:مثلا: ِ 
1_ قال ٳَِزَنَ تعاليٰ: ‏ لِيَڙّدَادُڙا ٳيَماتًا چّ يَعَاِهمُ ڄ (الفتح) 
”تاڪ انهن جو ايمان تي ايمان وڌي“ 
2_ل وَزِڌَتاهَر هُڙّي ۾ (الڪهف) 
_ انهن کي ايمان ۾ اسان زياده ڪيو“. 
3_ #ۇ وَيزيَُ اللْة الَزَيَڻَ اهَتَدَوا صَڌّي ۾(مريمر) 
3 غدايت (ايمان) وارن کي هدايت پر وڌائي ٿو“. 
4 نات َتَدَؤا رَادَهَرڙ ...هه 
”۽ جن َ- اختيار ڪئي ََنَ انهن کي هدايت پر وڌاي. يعني ايمان پر وڌايو.“ 
5_ لٴپَڙْدَاةَ الَزَيََ أمَنُڙّا َِمَاتا ‏ (مريمر) 
_”يعني ايمان وارن جو ايمان وڌايائين“ : 
6_ ايگ راڌَٿه هزہ ٳِتَمَاًا فأڪَا الَزِيَنَ امَنُڙا فَادَٿهُر ٳتِمَاًا 3 (التوبه) 
_”اوهان مان ڪهڙي جو هن سورت ايمان وڌايو پر جن ايمان آندو آهي تن جو ايمان وڌايو اٿس“ 
7_ فَاخْتَوَهُرر فَرَا دشر ٳيَمَاتًا 4 (آل عمران) 
_. نه کا ڊڄو, تنهن تي مؤمنن جو ايمان (هيڪاري) زياده ٿيو.“ 
8_ رَمَا رَدَشُر ال ٳټَمَاكًا وَتسَليَّڪًا 4 (الاحزاب) 
_ ”ني ڪافرن جي لشڪر کي ڏسي مؤمنن جو ايمان ۽ اسلام زياده ٿيو.“ 


( جلد پهريون ) 





0- وعن عبد الله بن عمرو قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم المسلم من سلم اللسلمون من لسانه ويده 
والهاجر من هجر ما نٻى الله عنه هذا لفظ البخاري ولسلم قال : ٳِن رجلا سال النبي صل ال عليه وسلم : آي 
امسلمين خير؟ قال : من سلم السلمون من لسانه ويده. 

(6) عبدالله بن عمرو ياه کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ سچو(') 
مسلمان اهو آهي جنهن جي زبان ۽ هٿ کان مسلمان") سلامت رهن(") ۽ مهاجر اهو آهي جو ٳلْلَ 
تعاليٰ جي منع ڪيل ڪمن کان پاڻ کي روڪي() اهي لفظ بخاري آندا آهن ۽ مسلم جا لفظ هي 
آهن تہ تحقيق هڪڙي شخص نبي ڪريم ءَيه کان پڇيو ت مسلمانن مان ڪهڙو شخص ڀلو آهي؟ 
فرماياثئون ت جنهن جي زبان ۽ هٿ کان ٻيا سڀ مسلمان سلامت رهن. 


7- وعن آنس ري الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : لا يؤمن حدكم حتى اکون آحب 


ٳِليه من والده وولده والناس آهعين ۔ 


جيڪي ماڻهو قرآن شريف جي آيت ۽ صحيح حديث جي برخلاف هن ڳاله جا تائل آهن ت ايمان ۾ر زيادتي ۽ 
گهٽتائي نٿي ٿئي. ڇاڪاڻ ت ايمان صرف تصديق قلبي ۽ يقين کي چئجي ٿو, شايد انهن ماڻهن غور ن ڪيو آهي 
تہ تصديق ۽ يقين ٻئي صفتون نفساني آهن.. نفساني صفتن پر زيادتي ۽ نقصان ۽ ڪمي بيشي ضرور ٿيندي 
آهي. جيئن رنج ۽ راحب, عداوت ۽ محبت پر ب زيادتي ۽ گهٽتائي ٿئي ٿي: تيئن دليلن پر ب غور ڪرڻ سان 
معلوم ٿئي ٿو ت يقين پر ب ڪمي بيشي ٿيندي آهي. 

ابوبڪر يلة ۽ هڪ عام امتيءَ جو ايمان هڪجهڙو ٿي سگهي ٿو ڇا؟ نبين ۽ امتين جو ايمان ب 
هڪجهڙو ٿي سگهي ٿو ڇا؟ هرگز ن, ايمان جي گهٽ وڌ ٿيڻ بابت حديثون ب تمام گهٹيون آهن. انهن جي پڙهڻ 
مان هيءُ معلوم ٿئي ٿو ت ايمان گهٽجي گهٽجي آهر جي ذري جيترو وڃي بچي ٿو. هڪ حديث جا الفاظ هن طرح 
آهن: 
وليس وراءَ ذالڪ حبة من خردل من الايمان 4 
(ترجمو) يعني جنهن ماڻهوءَ برائيءَ کي هٿ سان نہ روڪيو ۽ نڪي زبان سان منع ڪيائين ۽ نڪي دل پر برائيءَ 
کي بد ڀانيائين تہ اهڙي ماڻهوءَ جي دل ۾ر آهر جي برابر بہ ايمان نہ آهي. 
' هن حديث جو مطلب هي آهي ت صفتن سان گڏ اسلام جا ارڪان ب منجهس موجود هجن ت پوءِ اهو ڪامل 
مسلمان ڇتبو. 
هن حڪم ۾ مسلمان عورتون ۽ ذمي ڪافر مرد, خواه انهن جون عورتون بہ شامل آهن ۽ سندن تعظيم, ادب ۽ 
انهن جي سلامتيءَ جو ب خيال ڪيو ويندو. 
آ_زبان سان بڇڑو لفظ ن ڳالهائجي. نڪي ڪنهن جي گلا غيبت ڪجي ۽ هٿ سان ن مارجي. ن چوري ڪجي ۽ 
ن نا حق ايذاءُ ڏنو وڃي. 
هن حديث پر مهاجرين اولين کي چيو ويو تہ اهي فقط هجرت تي ڀروسو ڪري ن ويهي رهن, بلڪ گڏوگڏ 
سمورن منع ڪيل ڪمن کان ب هجرت ڪرڻ گهرجي: يعني انهن کي ڇڏي ڏيڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 





(7) انس اه کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ اوهان مان ڪون تيستاڻين 
ايمان وارو ٿي نہ سگهندو جيستائين بن آئون کيس سندس پيءُ ۽ سندس پٽ ۽ ٻين سڀني ماڻهن کان 
وڌيڪ پيارو ن هجان(') هن کي بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 

8- وعن أنس ري الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم ثلاث من کن فيه وجد ہن حلاوة الايان : 
من کان الله ورسوله آحب اِليه ما سواهما ومن آحب عبدا لا مجبه اِلا لله ومن يکره ان يعود في الکفر بعد ان أنقده 
الله منه كا پکره ان يلقى في النار. 

(8 انس يلة کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله ءَيه تہ جنهن ماڻهو ۾ هي ٽي گڻ 
هوندا تنهن ايمان جي چاشني چکي. پهرين جنهن کي ان ۽ سندس رسول ليه ٻين سڀني کان 
وڌيڪ پيارا هجن. ٻيو اهو ماڻهو جو ڪنهن بہ ٻئي ماڻهو سان دوستي فقط خدا ڪارڻ رکندو 
هجي. ٽيون جنهن ماڻهوءَ کي اََْ تعاليٰ ڪفر کان ڪڍيو سو وري ڪفر ۽ موٿڻ کي اهڙو نا پسند 
سمجهي جهڙو ڪو ٻيو ماڻهو کيس باھ ۾ اڇلائي.() هن کي بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 
9- وعن العباس بن عبد الطلب قال : قال رسول ال صلِ ال عليه وسلم : ذاق طعم الاييان من رضي بالله ربا 
وباأڊ سلام دينا وبمحمد رسولا. 

(9) عباس بن عبدالمطلب ٫لڅة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ ايمان جي 
چاشني انهيءَ ماڻهوءَ چکي جو لَلَ جي رب هجڻ تي ۽ اسلامر جي دين هجڻ تي ۽ محمد َر جي 
رسول هجڻ تي راضي رهيو. هن کي مسلمر روايت ڪيو آهي. 

0- وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : والذي نفس عمد بيده لا بسمع ي آحدق من هذه 


الأمة يهودي ولا نصران ثم يموت ول يؤمن بالذي آرسلت به ٳِلا کان من آصحاب النار. 


(10( ابو هريره ٫ْہة‏ کان روايت آهي ت انهيءَ خدا جل شانه جو قسر آهي جنهن جي هٿ 
۾ر منهنجو سا آهي(") تہ هن وقت جي سڀني ماڻهن يهو دين خواه نصارن مان جيڪو منهنجي اچڻ 
ڪنهن ب خلاف شريعت واري ڪر تي ماڻهو کي سندس اولاد مجبور نن ڪري., ان وقت انهن کي ڪوب وزن نہ 
ڏنو ويندو. اولاد جي ناراضپي کي ن ڏٺو ويندو, بلڪ ِن ۽ ان جي رسول عَټُّٰ جي اطاعت کي هر صورت پر 
مقدم رکيو ويندو. 
*_ هن حديث پر حلاوت جو لفظ آيو آهي. جنهن جي معنيٰ آهي چاشني. ان جو مطلب هي آهي ت عبادت ۽ ديني 
تڪليفون ڪاٽڻ پر لان ۽ ان « جي رسو ل َ‫ جي رضامنديَ لاءِ لذت ۽ مزو پيدا ٿئي ۽ دنيا جي مفادن ۽ لذتن جي 
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”يد ڙن 7 ثقاليٰ يڪ صقت آهي. جنه هي ڪنيفنٹ معلرم. ٿاهن٫٬فٿخن‏ ايحا, أ3 ٿڻ تمثيل ۽ 

تاويل کان سواءِ واجب آهي. ”يد“ کان مراد قدرت وئڻ: اها هڪ تاويل آهي. حلانڪ سلف صالحين. يعني مل 
تابعين ۽ تبع تابعين جو هي اعتماد آهي تہ شريعت پر جا ڳاله ٳْلبَ تعاليٰ لاءِ وارد آهي ان کي تاويل کان سواءِ مڃڻ 
گهرجي. عارف بالله شيخ عبدالقادر جيلائي غنية الطالبين پر فرمائي ٿو ت ۔ يدان, يعني .9 
جڳه فرمائي ٿو ت ”هي صفة الزمة لهُ يعني اها خدا پاڪ جي لازمي صفت آهي ۽ استويٰ ب لازمي صفت آهي. 


( جلد پهريون ) 


جو ٻڌندو سو مون تي نازل ٿيل حڪمن تي ايمان ن آڻيندو ۽ انهيءَ حالت ۾ مري ويندو اهو يقيناً 
دوزخي ٿيندو. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 

1- وعن اي مومى الأاشعري قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : ثلاثة هم اُجران : رجل من اَهل 
الكتاب آمن بنيه وآمن بمحمد والعبد الملوك اٍذا اآدى حق ال وحق مواليه ورجل كانت عنده امة يطڙها فادہٻا 
فاحسن تاديبها وعلمها فاحسن تعليمها ثم اعتقها فتزو جها فله اجران. 

(11) ابو موسيٰ اشعري يله کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله عَټَ تہ ٽن قسمن جي 
ماڻهن کي ٻ ثواب ملندا () هڪ اهل ڪتاب وارن مان جنهن پنهنجي نبي تي ايمان آندو ۽ ان کان 
پوءِ محمد ٤‏ تي ايمان آندائين ٻيو ڪوب ٻانهو جو اََنُ تعاليٰ جو حق ادا ڪري ۽ پنهنجي 
سردارن جو ب. ٽٿيون اهو جنهن وٽ هڪ ٻانهي هجي ان سان هو صحبت ڪري پوءِ ان کي سهُو 
ادب سيکاري ۽ ان کي شريعت جي تعليم ب ڏئي پوءِ ان کي اجو ڪري ان سان نڪاح ڪري, 
اهڑڙن ماڻهن کي ٻ ثواب ملندا. 

2- وعن ابن عمر ري الله عنها قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : آمرت آن آقاتل الناس حتى يشهدوا 
ان لا اه الا الله وآن محمدا رسول اله ويقيموا الصلاة ويؤتوا الزکاة فٳذا فعلوا ذلك عصموا مني دماءھم وآمواهٰم 
الا بحق الاسلام وحسابہم عل ال . الا آن مسلا 1 ينکر اِلا بحق الا سلام. 

(12) ابن عمريڅة کان روايت آهي ت فرمايو رسول خداحَټَر ت مون کي (خدا تعاليٰ جي 
طرفان) حڪم ڪيو ويو آهي ت آءٌ ما سان تيسين جنگ ڪندو رهان جيستائين هيءَ شاهدي 
ڏين ت( ) لن کان سواءِ ٻيو ڪوب عبادت جو لائق ناهي ۽ محمدحَټَٰ ٳَْلَْ جو رسول آهي ۽ نماز 
پڙهن ۽ زڪراة ڏين پوءِ جڏهن آاهي ڪم ڪيائون تڏهن مون کان پنهنجي جان ۽ مال بچايائون 
ڳپَ ْ+ . ٌ بر 7 
مگر ٻيا اسلامي حق( ") (کانئن ورتا ويندا) ۽ انهن جو حساب ان تي آهي هيءَ روايت بخاري ۽ 


مسلمر ڪئي آهي مگر مسلم 1 الابِحَى الاسلامر ڊ وارا لفظ ن آندا آهن. 
3- وعن آنس آنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : من صل صلاتنا واستقبل قبلتنا وآکل ذبيحتنا 


فذلك السلم الذي له ذمة الله وذمة رسوله فلا تخفروا الله في ذمته. 


استويٰ: اهو جو سندس شان لائق آهي. علي قاري حنفي ٿو چوي ت امام ابو حنيض فرمائي ٿو ت ”يد“ جو قدرت سان 
تاويل ڪرڻ سبب ماڻهو ان تعاليٰ جي صفتن کان انڪاري ٿي وڃي ٿو. انهيءَ ڪري هر ماڻهوءَ کي گهرجي ت ال 
تعاليٰ جي صفتن تي ايمان آڻي ۽ تاويل ن ڪري. امام ابو حنيفه فرمائي ٿو تہ اسين قائل آهيون ت ٳْلََ پاڪ کي ب 
هٿ آهن, پر مڂلو ق جهڙا ن آهن, انهن جي ڪيفيت کيس ئي معلوم آهي. 

پهرين ۽ ٻئي جي ٻن ثوابن جا سبب ظاهر آهن ۽ ٿئي کي ب ثواب هن ڪري ٿا ملن جو هڪ ت ٻانهيءَ کي آزاد 
ڪيائين, ٻيو ت ساڻس نڪاح ڪيائين. 

شاهديءَ مان مراد هيءَ آهي ت ڪلمي جو اقرارڪري يا ڪلمي جي حڪر کي مڃي ۽ جزيو ڏيڻ قبول ڪري یا 
صلح یا امن چاهي ت ان کي بہ ن ماريو. 

آ_ حقوق الاسلام مثلاً ڪو ڪنهن کي ماري. يا زنا ڪري ت پوءِ ان تي شرعي حڪم موجب قصاص ۽ حد لازم 
ٿيندي. يا ڪنهن ماڻهوءَ جو مال غصب ڪري ت كانئس ورتو ويندو, آاهي اسلام جا حق آهن. 


( جلد پهريون ) 


(13) انس له کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله َر تہ جنهن ماڻهو اسان جي نماز 
جو نمون نماز پڙهي ۽ اسان جي قبد جي سامهون منهن ڪيو ۽ اسان جو ذبح ڪيل کاڌائين تہ 
پوءِ اهو مسلمان اهڙو آهي جنهن کي خدا ۽ رسو لح جي امن جو ذمو آهي(')_ پوءِ ٳأَ جي ذمي 
۽ امن کي هلڪو ن ڄاڻو ") هن کي بخاريءَ روايت ڪيو آهي. 

4- وعن اي هريرة قال : آتى آعران النبي صل ال عليه وسلم فقال : دلني عل عمل اٍذا عملته دخلت 
الڂنة . قال : تعبد الله ولا تشرك به شيئا وتقيم الصلاة الكتوبة وتؤدي الزكاة الفروضة وتصوم رمضان . قال : 
والذي نضي بيده لا آزيد عل هذا شيئا ولا آنقص منه . فلا ول قال النبي صلِ الله عليه وسلم : من سرهہ ان ينظر 
ٳِل رجل من اَهل احنة فلينظر ٳل هذا. 

(14) ابوهريريہة کان روايت آهي ت هڪڙو ٻهراڙي جو ماڻهو نبي ڪريم ءَنيَّٰهُ جن وٽ 
ايو ۽ چيائين تہ اهڙي ڪنهن عمل جو مون کي ڏس ڏيو جنهن جي ڪرڻ سببان بهشت ۾ داخل 
ٿيان. حََّة جن فرمايو ت ٳَْ جي عبادت ڪر ۽ ان سان ڪنهن کي ب شريڪ ن ڪر ۽ فرضي 
نماز پڙھ ۽ فرضي زڪراة ادا ڪر ۽ رمضان مهيني جا روزا رک. (") هي ٻڌي اعرابي چيو ت 
* ٴ« ا9 1 . ڄُ »اه . * ج9جچ=ج 
جنهن جي هٿ ۾ منهنجي جان آهي ان جو قسم آهي ت انهن حڪمن کان ڪجه ب زياده يا گهٽ نن 

0 مه يي * ى ٴ ٻ اٻ ن 
ڪندس. پوءِ جڏهن موٽيو تڏهن نبي ڪريم ءَي جن فرمايو ت جنهن ماڻهن کي وڻندو هجي ت 
* ڪھ جه "8 4 “* * ٍٍ 5 ٻپچي“ +ا# ُه اڳ * 
ڪنهن بهشتي شخص کي ڏسي ت پوءِ ان کي گهرجي تہ هن شخص کي ڏسي. هي روايت بخاري 
5- وعن سفيان بن عبد الله الثقفي قال : قلت : یا رسول الله قل لي في الا سلام قولا لا سال عنه احدا بعدك وفي 


رواية : غبرك قال : قل : آمنت بالله ثم استقم ۔ 

(15) سفيان بن عبدالله ثقفي کان روايت آهي تہ مون چيو ت اي ٳأْلََّ جا رسول عَټټََ مون 
کي اسلام بابت ڪا اهڙي ڳاله ٻڌاءِ جنهن بابت توهان کان بعد ڪنهن کان ب پڇڻ جي ضرورت ن 
ٿغيمر. ٻي روايت پر لا أَحًَا بَعدَکَ ۾ جي بجاءِ ۇٴعَيرُکَ ۾ آهي. پاڻءْټَّوُ فرمايائون تت ”چؤ تہ مون 
لَّهَ تي ايمان آندو پوءِ انهيءَ تي قائم ره“ ") 

هي حديث مسلم روايت ڪئي آهي. 


' ”ذمي“ مان مراد عهد ۽ امان آهي. 
ًّ يعني اهڙي ماڻهوءَ کي ن ستايو, ڇو تہ اوهان جي ستائڻ ڪري اْلَنَ جو انجامم ٽٽي پوندو, جنهن جو وبال اوهان 
يي ون 

آ هن حديث شريف پر شهادتين يعني ط اَشهَدُ أَنْ لاٳلہة الالله وَاشهَدُ ان مُحَمَدًا حَبدَُْرَسُولُهُ 4 جو ذڪر آيل ناهي 
ڇو ت اها ڳالھ مشهور آهي تنهن ڪري انهن لفظن پر انهن تي اعتقاد ب ايمان جو جزو سمجهڻ گهرجي. 

' قاضي عياض ٿو چوي ت هيءَ حديث حضور ٤‏ جن جي نصيح ڪلامن مان هڪ جامع ڪلار آهي ۽ آيت جي 
موافق آهي+ؤ ٳنً الَزبَنَ قالَرا رَبُا اللة تُزَ اسَتَقامُرَاٴ4 يعني جن ماڻهن چيو تہ اسان جو رب ِن آهي پوءِ ان تي ڄمي 
رهيا ۽ شر پر ن ڦاٿا ۽ أََْ جي اطاعت کي موت تائين لازم ڪري ورتاتئون. 


( جلد پهريون ) 





6- وعن طلحة بن عبيد الله قال : جاء رجل ٳل رسول الله صل ال عليه وسلم من اَهل نجد ٹاثر 
الرس نسمع دوي صوته ولا نفقه ما يقول حتى دنا من رسول الله صل الله عليه وسلم فاٍذا هو يسل عن ال سلام 
فقال رسول الله صل الله عليه وسلم : شخس صلوات ف اليوم والليلة . فقال : هل علي غيرهن ؟ فقال : لا اِلا ان 
تطوع . قال رسول الله صل ال عليه وسلم : وصيام شهر رمضان . قال : هل علي غيره ؟ قال : لا الا ان تطوع ۔ 
قال : وذكر له رسول الله صل الله عليه وسلم الزکاة فقال : هل علي غيرها ؟ فقال :لا الا ان تطوع . قال : فأدبر 
الرجل وهو يقول : واله لا آزيد عل هذا ولا آنقص منه . فقال رسول الله صل اله عليه وسلم :آفلح الرجل ٳِن 
صدق. 

(16) طلح بن عبيدالله ٫لغة‏ کان روايت آهي ت نجد (') وارن مان هڪ ماڻهو (جنهن جي 
مٿي جا وار جهنڊولا هڪًا) رسول الله عَټَ وٽ آيو. اسان انهيءَ جي آواز جو ڀڅڪاٽ ٻڌو ٿي پر 

۽ ًَ٬‏ 7 « )۾ ها 7 - ٴ” هه 
سمجهي نٿي سگهياسون ت ڇا ٿو چوي تانجو جڏهن ويجهو آيو تہ معلوم ٿيو ت هو اسلام بابت 
پڇي رهيو اهي () نبي ڪريم عَټَُّ جن جواب پر فرمايو تہ رات ڏينهن ۾ پنج نمازون (فرض) 
آهن تنهن تي ان ماڻهوءَ پڇيو ت انهن پنجن نمازن کان سواءِ مون تي ٻي ب ڪا فرض نماز آهي؟ 

ٰ لي يي اڪ ٣‏ 7 1 خٌّ ٰ 0 
محمد َو جن فرمايو تہ ن مگر جيڪڏهن ڪي نفل پڙهين (ت ڀل پڙه وري ٤َټَ‏ جن فرمايو ت 
رمضان جا روزا ب آهن ان چيو ت انهن کان سواءِ ٻيا ہ ڪي روزا مون تي آهن؟ پاڻَټټٌّرُ 
. اج .1 7 2 صا , . 
فرمايائون تہ نہ مگر ڪي نفلي روزا رکين تہ ڀل رک. راوي چيو تہ رسول الله حټَوُ ان کي زڪواة 
جو بيان ب ٻڌايو تنهن تي ان چيو ت زڪرا کان سواءِ ٻيو ڪو صدقو مون تي فرض آهي؟ پاڻ 
* نر[ * يڻ +ا:»* اھ = .بي 1 .”له 75 آ* “ وه 0ه 
فرمايائون تہ نہ مگر نفلي خيرات ڏين ت ڀلي ڏي. طلح چيو ت پوءِ اهو ماڻهو پوئتي موٽيو ۽ 
چوندو پئي ويو تہ قسم خدا جو آهي تہ انهن کان وڌيڪ يا گهٽ ن ڪندس") اهو ٻڌي عَټَُّٰ جن 
فرمايو ت جيڪڏهن هن سچ چيو ت ڪامياب ٿيو. 
' ”نجد“ هڪ هنڌ جو نالو آهي. مولوي دين محمد وفائي مترجم تجريد البخاري لکيو آهي تہ نجد لغت پر مدينه 


ًُ يعني اسلام جا احڪام ۽ فرض معلوم ڪيائين. هن حديث مان هي ب معلوم ٿيو تہ پنجن نمازن کان وڌيڪ 
ٻي ڪا نماز فرض ناهي. مگر نفل آهي. يا مستحب. وتر جي نماز ۽ عيد جي نماز ۽ سج گرهڻ جي نماز اهي سپ 
سنتون آهن جيڪي ماڻهو انهن نمازن کي يا انهن مان ڪنهن ب نماز کي واجب چوندا , انهن تي هيءَ حديث 
حجت آهي. اهي ماڻهو بحث طور شايد ائين چون ت انهيءَ وقت تائين وتر ۽ عيد نماز واجب نن هئي مگر اهو فقط 
هڪ احتمال ۽ خيال آهي انهيءَ سان حديث جو حڪر رد ن ٿيندو. وٳلََنَ اعلم 

يعني جنهن ماڻهو بيان ڪيل ڳالهين ۾ نڪي وڌاءُ ڪيو ۽ نڪي گهٽتائي ڪئي سو آخرت پر ڪامياب ٿيندو. 
جيڪڏهن زياده ڪيائين ت بهتر آهي. هتي هي سوال پيدا ٿي سگهي ٿو تہ دين جا رڪن ۽ ٻيا عمل پڻ آهن پوءِ 
هي شخص ڪيتن ٿو چوي ت آءٌ انهن کان زياده نن ڪندو؟ انهيءَ جو جواب هي آهي ت بخاري جي روايت ۾ر آيل 
آهي ت انهيءَ شخص کي رسول الله عَټَّهُ جن شريعت جون ڳالهيون سمجهايون پوءِ اهو چوندي ويو ت لْلََ جو 
قسر آهي تہ مون تي جيتري قدر خدا تعاليٰ جو فرض آهي ان ۾ ڪمي بيشي ن ڪندس. فرضن ۾ر دين جا ٻيا 
ضروري رڪن ۽ عمل اچي وڃن ٿا نفلن ۽ سنتن جو ادا ڪرڻ نجات لاءِ ضروري ڪون آهي. ائين برابر آهي تہ 
سنتن جو هميش لاءِ ڇڏي ڏيڻ برابر برو ڪر آهي ۽ اهڙي شخص جي گواهي ب قبول ڪرڻي ناهي مگر تڏهن ب 


( جلد پهريون ) 
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7-وعن ابن عباس رضي ال عنهيا قال : اِن وفد عبد القيس لا توا النبي صل اله عليه وسلم : قال رسول الله 
صل اله عليه وسلم : من القوم ؟ آو : من الوفد ؟ قالوا : ربيعة . قال : مرحبا بالقوم آو : بالوفد غير خزايا ولا 
ندامى. قالوا : يا رسول ال اِنا لا نستطيع ان ناتيك الا في الشهر احرام وبيئنا وبينك هذاالي من كفار مضر فمرنا 
بآمر فصل نخبر به من وراءنا وندخل به النڌ وسآلوه عن الاشربة . فآمرهم باربع ونهاهم عن آأربع : آمرهم 
بالايان بالله وحده قال : آتدرون ما الاي ان بالله وحده ؟ قالوا : الله ورسوله آعلم . قال : شهادة ان لا اِله اِلا الله 
وآن محمدا رسول اله وٳقام الصلاة ٳيتاء الزکاة وصيام رمضان وآن تعطوا من الغنم الحمس و>پاهم عن آربع : 
عن احنتم والدباء والنقير والزفت وقال : احفظوهن وآخبروا بٻن من وراءكم. 

(17) ابن عباس بِْغہ کان روايت آهي ت جڏهن قبيد عبدالقيس جو وفد نبي ڪريم تير 
جن وٽ آيو تڏهن پاڻءَټَهُ فرمايائون تہ هي ڪهڙي قوم آهي یا فرمايائون ڪهڙو وفد آهي؟ انهن 
چيو تہ ربيعه (قبيد جا آهيون) تڏهن پاڻ ءَي فرمايائون تہ ڀلي آئي قوم يا ڀلي آيو وفد, جو ن ذليل 
ٿيو آهي ۽ نہ شرمندو(') انهن چيو ت يا رسول الله عَټټَُّ ادب وارن مهينن کان سواءِ اسين اوهان 
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ڏانهن اچي نٿا سگهون.9) ڇو ت اسان ۽ اوهان جي وچ ۾ مضر!() پاڙي جا ڪافر آهن تنهن ڪري 


اهڙو گنهگار ن ٿيندو جو نجات کان محروم رهي. هن حديث حجھ جو بيان ڪون آهي ۽ ڪن روايتن پر روزي 
جو بہ بيان ڪو ن آهي. ائين برابر آهي ت سنتن جو هميشہ لاءِ ڇڏي ڏيڻ برابر برو ڪر آهي ۽ اهڙي شخص جي 
گواهي ب قبول ڪرڻي ناهي مگر تڏهن ب اهڙو گنهگار ن ٿيندو جو نجات کان محروم رهي. هن حديث ۾ر حج جو 
بيان ڪون آهي ۽ ڪن روايتن ۾ روزي جو ب بيان ڪو ن آهي. ان لاءِ قاضي عياض چوي ٿو ت اهو راوين جو 
قصور آهي جنهن کي جيئن ياد هو انهن ائين بيان ڪيو آهي. معتبر راوي جي زيادتي قابل قبول ۽ حجت هوندي 
آهي. 

' هي وفد لڙائي کان سواءِ از خود مسلمان ٿي آيو. جيڪڏهن لڙائي کان پوءِ مسلمان ٿئي ها تہ ضرور قيد ڪيا 
وڃن ها ۽ غلام بنايا وڃن ها ۽ سندن مال غنيمت پر اچن ها. اهي ڳالهيون قابل شرم و حيا ۽ ذلت جوڳيون آهن, 
جن کان هي قبيلو بچي ويو. 

_ادب وارا مهينا ذوالقعد, ذوالحج , محرم ۽ رجب آهن. عرب جاهليت پر ب انهن جو ادب ڪندا هئا ۽ انهن ۾ر 
لڙائي ٫ن‏ ڪندا هئا. 

". هتي چئن ڳالهين کان وڌيڪ هڪ ٻي ڳاله يعني مال غنيمت مان پنجون حصو ڏيڻ ب کين ٻڌايو ويو آهي: ڇو 
تہ هي ماڻهو مجاهد هئا. غنيمت جو پنجون حصو قرآن ڪريم جي حڪر موجب رسول الله عَټٌّٴ ۽ ذي القربيٰ 
وغيره لاءِ ڏيغو هو. جڏهن شراب حرامر ٿيو, تڏهن شراب جي برتنن کان پڻ منع ڪئي. ويئي ليڪن جڏهن انهيءَ 
ڳالھ کي گهڻو عرصو گذري ويو ۽ ماڻهن شراب جي عادت وساري ڇڏي تڏهن انهن برتنن جي ممانعت جو حڪر 
ب منسوخ ٿيو. عبدالقيس جي وفد جو مديني منوره ۽ رسول الله عَټَّ جن وٽ اچڻ جو مقصد هي هو ت هڪ دفنعي 
منذر نالي هڪ شخص پنهنجي ملڪ مان چادرون ۽ کجورن وڪري لاءِ مديني منوره ۾ آنديون. هڪ ڏينهن منذر 
رستي ۾ر ويٺو هو ت اتان رسول الله عَٿَُِّ جن اچي لنگهيا. تڏهن ان کان پڇيائون ت تنهنجو ۽ تنهنجي قوم جو 
ڪهڙو حال آهي؟ ۽ پڻ انهيءَ قومہ جي وڏن وڏن ماڻهن جو نالو وٺي انهن جا حال پڇيائون. منذر اهو معجزو ڏسي 
مسلمان ٿيو ۽ سورة فاتح ۽ اِقرَا سکي هڪ خط عبدالقيس جي نالي محمد َلّّٰ جن کان کڻي حجر ڏانهن روانو 
ٿيو. اتي خط رکي. نماز پڙهڻ لڳو. سندس زال جيڪا اشج عمري جي ڌيءُ هئي. ان پنهنجي مڙس کي قرآن ۽ 
نماز پڙڑهندي ڏسي پنهنجي پيءُ اشج کي (جنهن جو امراءُ نالي مندر هو) ٻڌايو ت منهنجي مڙس منذر جو مديني 
کان واپسيءَ کان پوءِ هيءُ حال آهي جو هٿ پير ۽ منهن ڌوئيندو آهي ۽ پوءِ هڪ طرف منهن ڪري ڪڏهن پٺي 


( جلد پهريون ) 
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اسان کي ڪو فيصد جهڙو (مڪمل) حڪر ٻڌاءِ جنهن جي خبر اسان پنهنجي پوين کي ڏيون ۽ ان 
تي عمل ڪرڻ سان بهشت پر داخل ٿيون ۽ انهن پيئڻ جي ٿانؤن بابت پڇيو. پوءِ رسول خداعټّو 
چئن شين جو انهن کي حڪر ڏنو ۽ چئن کان منع ڪئي هڪ ٳْلََ پاڪ تي ايمان آڻڻ جو حڪر 
ڪيو. پڇيائين ت اوهان کي سڌ آهي ت هڪ ْلََ تي ايمان ڪين ٿيندو آهي؟ انهن چيو ت لن ۽ ان 
ڇو رسول 454 وڌيڪ ڄاڻن ٿا. پاڻ َڅ فرمايائون ت هيءَ شاهدي ڏيڻ ت ٳلَلََ کان سواءِ ٻيو ڪو 
معبود ناهي ۽ محمد َټټَّرُ أَََْ جو رسول آهي ۽ نماز پڙهڻ ۽ زڪراة ڏيڻ ۽ رمضان جا روزا رکڻ ۽ 
پڻ غنيمت(') جي مال مان پنجون حصو ڏنو وڃي ۽ چئن (ٿانون) ۾ر پئڻ کان منع فرمايائين ختمر 
يعني پٿر مان ڪوريل ٿانو نقير يعني ڪاٺ جو پيالو مزفت يعني ڏامر پر ڀڄايل ٽانو ۽ ٻڌايائون 
تت انهن حڪمن کي ياد ڪري وجي ۽ پنهنجن پوين کي وجي ٻڌايو. هي حديث بخاري ۽ مسلم 
روايت ڪئي آهي. 

8- وعن عبادة بن الصامت قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم وحوله عصابة من آصحابه : 


بايعون عل آن لا تشركوا بالله شيئا ولا تسرقوا ولا تزنوا ولا تقتلوا آولادكہ ولا تأتوا ببهتان تفترونه بين آيديکم 
وآرجلكم ولا تعصوا في معروف فمن وق منکكم فاجره عل الله ومن آصاب من ذلك شيئا فعوقب به في الدنيا فهو 
كفارة له ومن آصاب من ذلك شيئا ثم ستره الله عليه في الدنيا فهو ٳل الل : ٳِن شاء عفا عنه وٳِن شاء عاقبه فبايعناه 


عل ذلك. 

(18) عباده بن صامت للہ کان روايت آهي تہ رسول الله عََُّ اصحابن جي جماعت کي 
خطاب ڪري فرمايو جيڪي سندس چؤ طرف وينل هئا ت هيٺين ڳالهين تي منهنجي بيعت ڪريو 
جيئن ت ڪنهن شيءِ کي ٳْلَنَ سان شريڪ ڪندؤ ۽ چوري ن ڪندؤ ۽ زنا نن ڪندؤ ۽ ن پنهنجي 
اولاد کي قتل ڪندؤ ۽ نڪي ڪو هٿ ٺوڪيو بهتان ٺاهي (ٻين تي) مڙهيندو ۽ ن نيڪ ڪمن ۾ر 
نافرماني ڪندؤ. پوءِ جنهن ماڻهو اوهان مان انهن انجامن کي پورو ڪيو ان جو ثواب هي 
۽ جيڪو ماڻهو انهن (برائين مان) ڪنهن پر گرفتار؟) ٿيو ۽ دنيا ۾ سزا") ملي ويس ت اها ان جي 
لاءِ ڪفارو يعني بدلو آهي ۽ آخرت پر ٻيو عذاب ڪوڌ ٿيندس) ۽ جيڪو اوهان مان انهن ۾ر پيو ۽ 


جهڪائيندو آهي ۽ ڪڏهن وري زمين تي ڪري پوندو آهي. منذر جڏهن پنهنجي سهري سان مليو ت انهيءَ كانئس 
اخ ال ڪا ات اڪ ال ڪل لهاان کي 
ٻڌايون ۽ رسول الله عََْهُ جن کان مليل خط ب ان کي ڏنائين, جيڪو هن قبيلي جي سمورن ماڻهن کي پڙهي 
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ڏانهن رسول الله عَٿَُٰ جن سان ملڻ لاءِ موڪليو. اڃان رستي پر هو تہ اڳواٽ حضور عََّهُ جن صحابہ ڪرام کي 
خبر ڏئي تہ حجر مان وفد عبدالقيس اچي رهيو آهي. هنن ۾ اشج اهڙو آهي جو نہ شڪ ڪرڻ وارو آهي ۽ ن ڦرڻ 
وارو (نووي۔ 


آ_ _مضر هڪ قبيلي جو نالو آهي. 

يعني جيڪڏهن ڪو گناھ ڪري ويٺو تہ توبه کان سواءِ معاف ن ٿيندس. 

" يعني جنهن سان گناھ جي عيوض شرڪ جي حد لاڳو ٿي ويئي يا ڪا بيماري ٿيس ت اهو ب ڪيل گناه جو 
ڪفارو آهي. 


( جلد پهريون ) 


خدا تعاليٰ ان کي دنيا پر کڻي ڍڪيو ت پوءِ اهو خدا جي حوالي آهي(') جيڪڏهن گهري ان کي 
معاف ڪري. وڻيس ت عذاب ڪري(" پوءِ اسان انهن ڳالهين تي بيعت ڪئي (بخاري ۽ مسلم) 
عل النساء فقال يا معشر النساء تصدقن فرٳن آريتکن آكثر اَهل النار فقلن: وبم يا رسول اله قال: تكثرن اللعن 
وتكفرن العشير ما رآيت من ناقصات عقل ودين آذهب للب الرجل اڂازم من ٳِحداكن قلن: وما نقصان ديننا 
وعقلنا يا رسول اله قال آليس شهادة اٺرآة مثل نصف شهادة الرجل قلن بل قال فذلك من نقصان عقلها آليس 
اٍذا حاضت ل تصل ول تصم قلن بل قال فذلك من نقصان دينها. 

(19) ابو سعيد خدري باڅة کان روايت آهي تہ هڪ دفعي رسول الله َو عيد الضحيٰ يا 
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عيد الفطر جي ڏينهن عيدگاه کان نڪتو پوءِ ڪن زالن وٽان اچي لنگهيو) پوءِ انهن کي چيائين 
ت اي جماعت زالن َا اوهين خيرات ڪريو ڇو ت تحقيق مون کي ڏيکاريو ويو آهي ت دوزخ ۾ 
اوهان جو انداز گهڻو هو(") انهن چيو تہ يا رسول الله حَټَِّوُان جو ڪهڙو سبب آهي؟ عټټُّ جن 
س نھ ۾ تھ “َ‫ ٍ٬‏ 0 َ‫ 7 َ‫ َ‫ 1 ک 
فرمايو تہ اوهين لعنت ملامت گَهڻي قدر ڪنديون آهيو ۽ پنهنجي مڙس جي بي شڪري ڪنديون 
ب ٍ .َء ب6 7 َ َا 1 
آهيو. اوهين زالون عقل ۽ دين ۾ گهٽ درجي واريون آهيو مگر مون توهان کان هو شيار مردن 
جي عقل وڃائڻ ۾ وڌيڪ ڪنهن کي ن ڏٺو اٿم. انهيءَ تي زالن چيو اسان جي دين ۽ عقل ۾ 
ڪهڙا نقصان آهن يا رسول الله َو فرمايائون تہ اوهان جي شاهدي ( قرآن موجب) مرد جي شاهدي 
جي اڌ حصي برابر نہ آهي ڇا؟ چيائون ت هائو! َر جن فرمايو تہ اهو اوهان جي عقل جو نقصان 
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آهي. دين()جي نقصان بابت ٻڌايائون ت اوهان حيض واري وقت ۾ر نماز ادا ڪري ن ٿيون سگهو. 
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نڪي روزو رکي ٿيون سگهو. ائين ن آهي ڇا چيائون ت هائو عَټَّهُ جن فرمايو تہ اهو اوهان جي 
دين جي نقصان جو سبب آهي.) هي حديث بخاري ۽ مسلم روايت ڪئي آهي. 


' يعني دنيا پر ظاهر ن ٿيو جنهن ڪري حد ن لڳس. 

اهل السنت و الجماعت جو هي مذهب آهي ت اهڑي گنهگار کي اْلَ بخشي یا عذاب ڪري اها ڳالھ سندس 
مرضي تي ڇڏيل آهي باقي معتزلي ٿا چون ت گنهگار کي عذاب واجب آهي انجي بخشش ن ٿيندي. پر هيءَ حديث 
انهن تي حجت آهي. 

عورتن کي هن سبب ڪري خاص طرح وعظ فرمايائون جو اهي پري ويٺل هيون جنهن ڪري انهن خطبي جو 
آواز شايد پوري طرح ن سمجهيو هوندو. 

"هن مان معلوم ٿيو تہ دوزخ ۾ر عورتون گهٹيون هونديون ۽ مرد گهٽ هوندا. 

ّ_ عورتن جو عقل ۽ دين ۾ ناقص هجڻ سندن فطرت تي آهي. ان ۾ انهن جو ذاتي قصور ناهي. پر تڏهن بہ انهن 
پر قدرتي نقصان موجب سندن درجو مرد کان خدا تعاليٰ گهٽ ٺهرايو آهي. 

هن حديث مان گهٹڅا فائدا معلوم ٿين ٿا. هڪ خيرات ۽ چڱا ڪم ۽ ٻيو استغفار گهڻو ڪرڻ گهرجي ڇو تہ چڱن 
ڪمن ڪرڻ سان گناه معاف ٿي وڃن ٿا. اهڙا حڪرم قرآن شريف پر آيل آهن ٿيون تہ مرد جي ناشڪري ۽ احسان 
فراموشي ٻ وڏو گناه آهي ڇو ت ان جي سببان دوزخ جي سزا ملندي یا خدا وارن گناهن سببان ملندي آهي چوٿون 
تہ لعنت ڪرڻ ب هڪ گناه آهي مگر ڪبيرو گناھ ن آهي جيئن تہ حضور عَټَُّ جن عورتن کي فرمايو تہ توهين 
گهڻي لعنت ٿيون ڪريو يعني معلوم ٿيو ت گهڻي لعنت ڪرڻ ب گناھ آهي. رسول الله عَټٌَ جن فرمايو آهي تہ 
مسلمان تي لعنت ڪرڻ ان کي خون ڪرڻ جي برابر آهي. لعنت هڪ قسر جي پِٽ آهي. جنهن جي معنيٰ آهي ” 


( جلد پهريون ) 


ٻ*“* 


0- وعن ان هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم قال الله کذبني ابن آدم ول يکن له ذلك وشتمني 
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الذي! آلدو اَولدول يکن لي كفؤا احدھ لَم ود وڏ سد ڻا وڌم تَكن له ڪُموا لَحمد از يه 
الاخلاصء كمؤا وکمفيثا وکفاء واحد. 
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(20) ابو هرير هي کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله عَلټَّهُ تہ ٳلَزََ پاڪ فرمائي ٿو ت 
مون کي ادمر جي اولاد ڪوڙو بنايو اهي پر ان کي ائين ڪرڻ لائق ڪون هو ۽ مون کي برو چيو 


-[۔ 


اٿس پر ان کي برو چوڻ لائق ن هو. ان جو مون کي ڪوڙو چوڻ هي آهي جو چوي ٿو ت ال 
مونکي مرڻ کان پوءِ جيئن پهريائين جيكئرو ڪيو هئائين تين ٻيهر جيئرو ن ڪندو حالانئڪ 
پهرين پيدا ڪرڻ پوئين پيدا ڪرڻ کان مون کي سولو ڪو نڌ هو(') انجو برو چوڻ مونکي هي 
آهي ت خدا پاڪ پنهنجا اولاد ٺهرايا آهن حالانڪ آءٌ اڪيلو بي پرواھ آهيان. ن منهنجو ڪو پُٽ 
آهي ن آءٌ ڪنهن جو ٻُٽ آهيان ۽ منهنجو ڪو شريڪ ڪونهي. 

1- وفي رواية عن ابن عباس : وآما شتمه ٳياي فقوله : لي ولد وسبحان ان اتخْذ صاحبة او ولدا. (21) 


ابن عياس بيّْة جي روايت ۾ آهي ت مون کي ان جو برو چوڻ هي آهي ت هو چوندو آهي ت مون 
کي ب اولاد آهي مگر آءٌ پاڪ آهيان ) عورت ۽ اولاد جي مون يك ڪانهي انهي کي بخاري 
روايت ڪيو آهي. 

2- وعن آي هريرة قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : قال الله تعالِ : يؤذيني ابن آدم يسب الدهر وآنا 


الدهر بيدي الامر آقلب الليل والنهار. 


شل خدا تعاليٰ جي رحم کان پري رهين.“ پنجون ناشڪري ۽ احسان فراموشيءَ کي ب ڪفر چيو ويو آهي. مگر 
هي ڪفر شرعي ڪونهي. پر لغوي آهي. ڇهون ت ايمان ب گهٽ وڌ ٿئي ٿو ڇو تہ عورتن جو دين مردن جي دين 
جي مقابلي ۾ گهٽ شمار ڪيو ويو آهي. ستون ت امام ۽ حاڪم کي ديني ڪمن ۾ نصيحت ڪرڻ خاص طرح 
ضروري آهي. ائون تہ شاگرد کي استاد کان ۽ رعيت کي حاڪم کان سوال ڪرڻ درست آهي. جيڪڏهن کين ڪا 
ڳالھ سمجه پر ن اچي. 

سوال: جيڪڏهن ڪو ماڻهو پڇي ت حائض عورت عذر واري آهي ان کي سندن نماز جو ثواب پورو ملڻ گهرجي: 
جيئځن بيمار ۽ مسافر کي بيماريءَ ۽ سفر جي حالت ۾ر پڙهيل رڪعتن ۽ نفل جو ثواب ۽ اجر ملڻ حديث مان 
معلوم ٿئي ٿو تہ ان اصول موجب حيض واري عورت کي معاف ٿيل نماز جو ثواب ڇو ن ملندؤ؟ 

جواب: انهيءَ جو سبب اهو آهي ت بيمار يا مسافر ماڻهو نماز جي نيت ڪري سگهن ٿا مگر حيض واري عورت 
نماز ۽ نيت ٻنهي کي ترڪ ڪري ٿي ۽ ثواب جو دارو مدار نيت تي ٻڌل آهي. جڏهن ت نيت ئي ن ڪندي ت ثواب 
ڪٿان ۽ ڪيئن ملندو؟ ُ‫ 

يعني جڏهن آئون پهرئين دفعي پيدا ڪندڙ آهيان ت ٻئي دفعي پيدا ڪرڻ ۽ مون کي ڪا مشڪلات ن ٿيندي. 
ّجيئن نصارىل عيسيٰ اٿَئٿة کي. يهودي عزير کي ٳَلنَ تعاليٰ جو فرزند ۽ عرب جا مشرڪ ملاثئڪن کي خدا 
تعاليٰ جون ڏيئرون ڪوٺين ٿا. 


( جلد پهريون ) 





(22) ابو هريرهيہة کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله عَټټَُّ ت ٳټَزْنَ پاڪ فرمائي () ٿو 
ٽک اڳ 7 * 7 ٽک 2 .* ““ = 7 

ت مون کي آدمہ جي اولاد ڏک پهچايو آهي ڇو ت هو زماني کي بڇڙو چوي(") ٿو مگر آتٿون پاڻ 
زمانو آهيان منهنجي هٿ ۾ حڪر آهي ۽ رات ڏينهن کي ڦرائيندو آهيان. هي حديث بخاري ۽ 

3- وعن اي موسى الاشعري قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : ما احد آصبر عل أذى پسمعه 
من الله يدعون له الولد ثم يعافيهم ويرزقهم. 

(23) ابو موسيٰ اشعري يغہَ کان روايت آهي ت فرمايو رسول خدا عَټَڙُ تہ ايذاءُ پهچڻ بعد 
صبر ڪرڻ پر ٳْلََ تعاليٰ کان وڌيڪ ڪوب ن آهي ڇو ت ماڻهو ان جي نالي اولاد پيا سڏيندا آهن. جا 
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ڳاله ٻڌي پيو تڏذهن بہ انهن کي تندرستي ۽ رزق پيو ڏئي. هن حديث کي بخاري ۽ مسلم روايت 
معاذ هل تدري حت الله عل عباده وما حق العباد عل ال ؟ قلت: الله ورسوله آعلم قال: فٳن حق الله عل العباد آن 
يعبدوه ولا يشركوا به شيئا وحق العباد عل الله ان لا يعذب من لا يشرك به شيئا فقلت: يا رسول الله آفلا آبشر به 
الناس قال: لا تبشرهم فيتكلوا. 

(24) معاذ بل کان روايت آهي ت آءٌ رسول الله َر جن جي پويان هڪ گڏھ تي گڏ سوار 

* هٰ ٰ . ؛ . ُ :ٍ 
هوس منهنجي ۽ رسول الله ءَي جن جي وچ پر هني جي ڪائي کان سواءِ ٻيو ڪجه (مفاصلو نن 
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هو تہ پوءِ عَټَّوُ جن فرمايو اي معاذ! توکي خبر آهي ت ٳلْلَْ تعاليٰ جو پنهنجن ٻانهن تي ڪهڙو حق 
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آهي ۽ ٻانهن جو خدا تعاليٰ تي ڪهڙو حق آهي؟ مون چيو ت لن ۽ ان جو رسو لََټَُ وڌيڪ ڄاڻن 
ٿا پاڻ حَټَُّ فرمايائون تت ََْنَ جو حق ٻانهن تي هي آهي ت اهي ان جي عبادت ڪن ۽ ڪنهن ٻ شيءِ 
کي ان سان شريڪ ن ڪن ۽ ٻانهن جو حق () ٳَِلََ تي هي آهي ت جڏهن ٻانهان ان سان ڪنهن ب 
شيء کي شريڪ ن ڪن ( ت هو انهن کي عذاب ن ڪري') هن تي مون چيو تہ يا رسول الله حهَٳُ 


' هي حديث قدسي آهي حديث قدسي اها آهي جنهن ۾ عٌَْةُ جن اْزَْ پاڪ جو نالو وٺي فرمائين ٿا ت خدا تعاليٰ 
هيئن ٿو فرمائي يا فرمائين تہ آئون خدا کان روايت ڪريان ٿو. قرآن شريف ۽ حديث قدسي ۾ هيءُ فرق آهي ت 
حديث قدسي پر الهامر يا خواب جي ذريعي يا فرشتن جي ٻڌايل لفظن کي ٻين لفظن پر ادا ڪيو وڃي جن جي 
معنيٰ اصل لفظن سان برابر هجي. قرآن شريف خاص جبرٿيل اٿ جي وسيلي عَْټّ جن تي معين لفظن سان نازل 
ڪيل کي چئبو آهي قرآن پاڪ سڄو متواتر آهي ۽ حديث قدسي متواتر ناهي. 

ّ_ جيئن عام ماڻهو مصيبت جي وقت ”زماني جي گردش“ کي ب ٻرو بڇڙو ڳالهائيندا آهن جيڪي ماڻهو زماني 
کي برو چون ٿا سي دهريا آهن جيڪي زماني کي صانح يعني پيدا ڪندڙ سمجهي چون ٿا حالانڪ انهن کي 
تصرف ۽ ڪوب اختيار ڪونهي. تصرف ڪندڙ ٳَِزَنَ پاڪ آهي. پوءِ جيڪو زماني کي ڳالهائي ٿو سو ڄڻ خدا پاڪ 
کي ٿو ڳالهائي. 

' ٻانهن جا حق ٳََِنَ تعاليٰ پنهنجي فضل سان پاڻ مقرر فرمايا آهن نہ ت ٻانهي کي ڪهڙي حجت آهي جو خدا کان 
“ يعني بت پرستي, قبر پرستي ۽ غير لب کان مد گهرڻ وغيرہ انهيءَ قسمر جا ڪر ن ڪن. 


( جلد پهريون ) 


اءٌ ماڻهن کي انهيءَ جي خوشخبري ٻڌايان. فرمايائون تہ خوشخبري ن ڏي. ڇو ت پوءِ هو توڪل تي 
بيهي رهندا. هن حديث کي بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 

5- وعن آنس بن مالك آن النبي صل اله عليه وسلم ومعاذ رديفه عل الرحل قال : يا معاذ بن جبل 
قال: لبيك يا رسول الله وسعديك قال: يا معاذ قال: لبيك يا رسول ال وسعديك ثلاڻا قال: مامن أحد يشهد ان 
لا اِله الا الله وآن محمدا رسول الله صدقا من قلبه اِلا حرمه ال عل النار قال: يا رسول الله آفلا آخبر ٻه الناس 
فيستبشروا قال: اٍذا يتکلوا واخبر ہٻا معاذ عند موته تاڻيا. 

(25) انس ٫ي‏ اہ کان روايت آهي تہ تحقيق رسول الله عَټَڙ سان معاذ پٺ تي وهٽ تي گڏ 
يزار هرَ. وٹ ها 
۾ حاضر آهيان. وري فرمايائون اي معاذا چيائين حاضر آهيان يا رسول الله َو ۽ خدمت پر حاضر 
آهيان يا رسول الله َر ۽ خدمت پر حاضر آهيان. اهڙي طرح ٽي دفعہ سڏڻ") بعد فرمايائون ت 
أََجو رسول آهي ت خدا تعاليٰ ان تي دوزخ جي باه حرام ڪندو. معاذ چيو ت يا رسول الله َء 
اها خبر ماڻهن کي ٻڌايان تہ اهي ب خوش ٿين؟ پاڻ ءَيه فرمايائون تہ ن ڇو ت ان وقت توڪل 
ڪري ويهي رهندا. (مبادا نيڪ عمل ڪرڻ ڇڏي ڏي) اها خبر معاز وفات واري وقت کان ٿورو اڳ 
ظاهر ڪئي() هن خيال کان تہ متان حديث لڪائڻ جو گناھ مٿس پوي. هي حديث بخاري ۽ مسلم 
روايت ڪئي آهي. 

6- وعن آي ذر رضي اله عنه قال آتيت تيت النبي صل اله عليه وسلم وعليه ثوب أبيض وهو نائم ثم آتيته 
وقد استيقظ فقال : ما من عبد قال لا اِله اِلا الله ثم مات عل ذلك اِلا دخل الچنة قلت: وٳن زنى وٳن سرق قال: 


' هن حديث جو مطلب آهي ت موحد ماڻهو ٻيا ڪيترا ب گناه ڪندو ت انشا لن انهن جي سزا کان امن ۾ رهندو, يا 
سزا ڪاٽي دوزخ کان ٻار نڪرندو: يعني جيئن ڪفار ۽ مشرڪين گناهن جي سببان دائما دوزخځ ۾ رهندا, تيئن 
٤ _ً‏ جن معاذ کي ٽي دفعہ سڏ ڪرڻ بعد اها حديث ٻڌائي: جنهن جو مطلب هي هو ت هو پوري خيال ۽ توجه 
سان ٻڌڏي. َ ٍ ٍ 

هن مان مراد آهي ت ڪلمون ت چوي پر ان سان گڏ ڪلمي جي تعليم جو ب خيال رکي. خالي ڪلمي پڙهڻ سان 
دوزخ حراممر نٿو ٿي سگي. يا هي مراد سمجهجي ت ڪلمو پڑهندڙ ماڻهو ڪافرن وانگر هميشہ دوزخ پر ن رهندو ۽ 
اخ ڪتندر, 

هن مان سوال ٿو نڪري ت جڏهن عَټّٰ جن معاذياة کي حديث ظاهر ڪرڻ کان منع ڪئي هئي. تڏهن هن 
پنهنجي اخير عمر ۾ ڇو حديث کي ظاهر ڪيو؟ 

جواب هي آهي ت جنهن وقت َر جن اها حديث معاذياہة سان بيان ڪئي هئي ۽ لڪائڻ بنسبت فرمايو هغائون 
ان وقت اڪثر ماڻهو نو مسلم هئا. تنهن ڪري هي خيال رکڻ ضروري هو ت ماڻهو انهيءَ ڳاله تي فقط ڀروسو 
ڪري ويهي ن رهن ۽ عمل ڪرڻ ڇڏي ن ڏين. پر پوءِ جڏهن گهٹن ورهن گذرڻ بعد معاذ پنهنجي پڇاڙيءَ واري 
عمر پر ڏٺو ت هاڻي عمل تي سڀ ماڻهو مستقيم ۽ مستحڪر ٿي ويا آهن, تڏهن کين اها حديث ب ٻڌائي ڇڏيائين 
هن مطلب تي تت اها حديث مٿس ٻار ن ٿئي. 


( جلد پهريون ) 


وٳن زنى وٳن سرق قلت :وٳن زنى وٳن سرق قال: وٳن زنى وٳن سرق قلت وٳن زنى وٳن سرق قال: وٳِن رنى 
وٳِن سرق عل رغم آنف آي ذر وکان آبو ذر اٍذا حدث ٻٻذا قال: وٳن رغم أنف اي ذر۔ 

(26) ابو ذر٫څة‏ کان روايت آهي تہ (هڪ دفعي) آءٌ نبي ڪريم َر جن وٽ ويس پاڻ تير 
ان وقت ننڊ ۾ ستل هئا ۽ مٿن اڇو ڪپڙو (اوڍيل) هو پوءِ آءٌ موٽي ويس ۽ وري آيس ان وقت 
جاڳي چڪا هٿا پوءِ پاڻ َر فرمايائون تہ جيڪو ماڻهو چوي ت ال کانءِ سواءِ ڪوب عبادت جو 
لائق ناهي پوءِ انهيءَ حالت ۾ مري وڃي ت اهو بهشت پر داخل ٿيندو. مون عرض ڪيو ت 
جيڪڏهن زنا ۽ چوري ڪري ت ب(') وري مون چيو ت جيڪڏهن زنا ۽ چوري ڪري ت ب, وري 
مون چيو تہ جيڪنهن زنا ۽ چوري ڪري ت ب٫‏ وري مون چيو تہ جيڪڏهن زنا ۽ چوري ڪري تہ 
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ب(”) پاڻءَټټَّّهُ فرمايائون تہ زنا ۽ چوري ڪري ت ب بهشت پر داخل ٿيندو. ڀلي ابوذر جي نڪ تي 
٤ * * _‏ ّ 1 . ؟ ٰ 
مٽي پوي ان کان پوءِ ابوذر جڏهن اها حديث بيان ڪندو هو تڏهن پڇاري پر پاڻ ب نبي ڪريم تير 
جن جا خوش طبعي پر ٻڌل لفظ چوندو هو. (بخاري مسلم) 

7- وعن عبادة بن الصامت رضي اله عنه عن النبي صل الله عليه وسلم قال : من شهد ان لا اِله اِلا الله 
وحده لا شريك له وآن محمدا عبده ورسوله وآن عيسى عبد الله ورسوله وابن آمته وکلمته آلقاها ٳِل مريم وروح 
منه والحنة والنار حق اآدخله الله النة عل ما کان من العمل. 

(27) عباده بن صامت بِہ کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله عَتھَُّ تہ جيڪو ماڻهو هي 
شاهدي ڏئي ت ٳْلََ کان سواءِ ڪوب عبادت جو لاق ناهي هو اڪيلو آهي ان جو ڪوب شريڪ ناهي 
0-0 7 * 7+ ”7 ۱ |۱=ا*بملٽن هر * 7 
۽ تحقيق محمد ٤‏ ان جو ٻانهو ۽ رسول آهي ۽ تحقيق عيسيٰ اتثل, أټَْزَ جو ٻانهو ۽ رسول آهي ۽ 
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ان جي ٻانهي ") جو پٽ آهي ۽ ان جي ڪلمي () يعني ڪَن سان پيدا ٿيل آهي.۽ ان کي مريم 


'_ هن حديث جو هي مطلب آهي ت ِن تعاليٰ زنا, چوري ۽ ٻين ڪبيرن گناهن جي سزا پاڻ ڏيڻ بعد کيس بهشت 
پر داخل ڪري يا اهي ڪبرا گناه معاف ڪري ڇڏي, اها ڳالهھ سندس مرضي تي ڇڏيل آهي. 

ّ هيءَ ڳالھ ابو ذر يہ بار بار پئي پڇي ت ڪبيرا گناھ ڪيئن بخش ٿيندا؟ ۽ آخر ‏ عَڙجن فرمايو تہ ”رغم 
انف ابي ذر“ اهي لفظ عربي زبان ۾ هڪ اصطلاح ۽ محاورو آهي. جيئن ت ابو ذر ٫لغة‏ کي وڏن گنان کان نفرت 
هئي ۽ گنهگارن کي ٳَِْنُ جي رحمت کان دور سمجهندو هو انهي ڪري بار بار پڇيائين ٿي ۽ اها ٻ دراصل ان 
جي ايمان جي نشاني آهي. 

" ٻانهيءَ مان مراد بيبي مريمر سڳوري آهي. 

' عيسيٰ اتٿة کي ڪلمة الَنَ ان ڪري چيو ويو آهي جو فقط لفظ ڪَن سان پيدا ٿيو آهي. عيسيٰ ات کي روح 
لَْہَ ان ڪري سڏيو ويو آهي جو مئلن کي خدا پاڪ جي حڪر سان جيئرو ڪندو هو. پڻ ال جو روح کيس هن 
ڪري ب چيو ويو آهي جو پيءُ کان سواءِ پيدا ٿيو يا سندس شان بزرگي وڌائڻ لاءِ ائين چيو ويو آهي: جيئن ” بيت 
_ ” ناقة لن اهي لفظ شان وڌائڻ لاءِ چئبا آهن. هيءَ حديث عقائد ۾ جامع ۽ ڪارامد آهي. جنهن ۾ سڀني 
ڪافر امتن جو رد آهي. هن وقت جا ملحد چو ندا آهن تہ عيسم ات پيءُ کان سواءِ ڪيئن پيدا ٿيو؟ ان جو جواب 
هيءُ آهي تہ جيئن آد راك پيءُ ۽ ماءُ کان سواءِ پيدا ٿيو آهي: پوءِ عيسيٰ اكثة کي پيءُ کان سواءِ فقط ماءُ مان 
پيدا ڪرڻ ٳلْبَ لاءِ ڪهڙي مشڪلات آهي؟ جيئن قرآن مجيد پر آيل آهي: ٳِنً مَتَلَ عِيسيٰ عِنڌالله ڪَمَتل اَدَرَ 4 
يعني عيسيٰ انث جو مثال ٳْلَبَ تعاليٰ وٽ آدمر ات جهڙڑو آهي. 


( جلد پهريون ) 





نڏي ما ابيح 40 
1 َ‫ 0 + + ها ”لھ گڳچٽ ”7 “ ٴًَ 
ڏانهن موڪليائين ۽ ان جي طرفان روح آهي ۽ بهشت ۽ دوزخ سچ آهن ت اهو ماڻهو اگرچ 
ڪهڙي ب عمل تي هوندو ت ب بهشت پر داخل ٿيندو.(بخاري مسلم) 

8- وعن عمرو بن العاص قال : آتيت النبي صل الله عليه وسلم فقلت ابسط يمينك فالابايعك فبسط 
يمينه قال فقبضت يدي فقال: ما لك يا عمرو قلت آردت ان آشترط قال: تشترط ماذا قلت ان يغفر لي قال ما 
علمت آن اللاسلام بهدم ما کان قبله وآن اڂجرة تهدم ما کان قبلها وآن اج بهدم ما کان قبله ؟ 

بر #]. آھو -= آي.. .. ٍٰ .9 

(28) عمرو بن العاص يِه کان روايت آهي ت آئون نبي ڪريم ءَيه جن وٽ ويس ۽ چيو 
تہ پنهنجو ساڄو هٿ کول ت آءٌ تنهنجي بيعت ڪريان پوءِ عَټَُّ جن پنهنجو ساڄو هٿ کوليو تڏهن 
مون وري پنهنجو هٿ پٺتي هٽايو تڏهن مون کي فرمايائون تہ اي عمرو! توکي ڇا ٿيو؟ چيم هن 

ظ ٴ« ! ٬‏ جج “8 َ 8 0 
ڪري جو ڪجه شرط ڪرڻا اٿمر. عَټَّهُ جن فرمايو تہ تون ڪهڙو شرط ڪندين؟ چيم ت مون کي 
بخشيو وڃي. فرمايائون ت اي عمرو! خبر ن اٿئي تہ اسلامر آڻڻ اڳيان گناھ ڪيرائي ڇڏيندو آهي ۽ 
تحقيق هجرت ب اڳيان گناھ ڪيرائي ڇڏيندي آهي ۽ تحقيق حج ب اڳيان گناھ ڪيرائي ڇڏيندو 
”7 ٴ# 1 ) «” 
آهي هن حديث کي مسلم روايت ڪيو ۽ ٻيون ٻ حديثون جيڪي ابو هريره عَټَ کان روايت ٿيل 


آهن جن مان پهرين جو سرو هي آهي: قال ٳَزَنَ تعاليٰ + انا اغني الشرکاءِ عن الشرک ڄ. ۽ ٻي جو 
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سرو آهي: الكبرياُ ردائي. اهي ٻغئي حديثون انشاَاللََ تعالي بات .الرياء قالي يي سان ڪنداشو يش 


9- عن معاذ بن جبل قال: کنت مع النبي صل الله عليه وسلم في سفر فأصبحت يوما قريبا منه ونحن نسير 
فقلت: يا رسول الله آخبرن بعمل يدخلني اچنة ويباعدن عن النار قال: لقد سآلتني عن عظيم واِنه ليسير عل من 
يسره الله عليه تعبد الله ولا تشرك به شيئا وتقيم الصلاة وتؤي الزكاة وتصوم رمضان وج البيت ثم قال آلا آدلك 
عل آبواب البر الصوم جنڌة والصدقة تطفيع الخطيثة كا يطفيع اٺاء النار وصلاة الرجل من جوف الليل قال: نم 
تلا « نَتجان ج ويه عَنالَ٬َصاجِع‏ ... ٴ4 السجدة: ۱3 حتى بلغ #... يِعملُوڻ آ 99 يه السجدة.ثم قال: الا آدلك 
برآس الامر کله وعموده وذروة سنامه قلت بل يا رسول اله قال راس الامر الاسلام وعموده الصلاة وذروة 
سنامه اهاد ثم قال: الا آخبرك بملاك ذلك کله قلت بل یا نبي الله فأخذ بلسانه فقال: كف عليك هذا فقلت: يا 
نبي الله ونا لؤاخذون با نتكلم به فقال ثٹكلتك آمك يا معاذ وهل يکكب الناس ف النار عل وجوههم آوعل 
مناخره الا حصالد آلسنتهم. 

(29) معاذ بلة کان روايت آهي تہ مون عرض ڪيو ت يا رسول الله ٤‏ مون کي اهڙي 


عمل جو ڏس ڏيو جيڪو مون کي جنت ۾ داخل ڪري ۽ دوزخ کان پري ڪري. فرمايائون ت 
بيشڪ تو هڪ وڏو ڪر بابت سوال پڇيو آهي ۽ بيشڪ هو ڪر انهيءَ ماڻهو لاءِ يقيناً آسان آهي 


( جلد پهريون ) 


نف مشكاةاأمصابيح 4 


جنهن لاءِ الب آسان ڪري. (اهي ڪر هي آهن) تون ال جي عبادت ڪر () ۽ ان سان ڪنهن ب شيءِ 
کي شريڪ ن ڪر, نماز قاثر ڪر ۽ زڪوة ادا ڪر ۽ رمضان جا روزا رک ۽ بيتٳْلََ جو حج ڪر 
پوءِ فرمايائون تہ توکي خير جي دروازن بابت خبر ‏ ٻڌايان؟ روزو گناهن کان بچڻ لاءِ ڍال آهي ۽ 
خيرات ڏيڻ گناهن کي ائين اجهائندڙ آهي جيئن پاڻي باھ کي اجهائي ۽ ماڻهوءَ جي وچ رات پر 


ور رو مر 


(تهجد) نماز پڙهڻ. پوءِ قرآن شريف جي هيءَ آيت *) پڙهيائون نَتَجَا فيٰ ح جنوبهم عَنٰ 


المَضًاجِع 990909 لَموُنَ 4 تائين. پوءِ فرمايائون تہ توکي ڪمر جي مٿي ( منڊ ) ۽ ان جي ٿنڀ ۽ 
وڏي ٿوهي بابت خبر ٻڌايان؟ مون چيو ت هائو يا رسول الله عَټٌُّ اتنهن تي فرمايائون تہ ڪر جو 
مٿو اسلامر آهي ") ۽ نماز ان جو ٿنڀو ") آهي ۽ جهاد وڏو ٿوهو آهي (') وري فرمايائون: انهن 
سڀني ڪمن جي جَڙَ جي تو کي خبر ٻڌايان؟ چيم ت هاتو اي ال جا نبي عَټُِ! پاڻ پنهنجي زبان 
هٿ ۾ جهليائون ۽ فرماياثئون ت هن کي روڪي رک. مون چيو ت اي ٳټَ جا نبي ڄا اسين 
جيڪي زبان سان ڳالهايون ٿا انجي سببان ب اسان جو مؤاخذو ۽ محاسبو ڪيو ويندو ڇا؟ 
پاڻ ټَ فرمايائون تہ توکي اي معاف! تنهنجي ماءُ وساري بيشڪ لڻندڙ زبانون اونڌي منهن ڀر يا 
نڪ جي چوٽيءَ ڀر ماڻهن کي باھ پر اونڌو ڪيرائينديون. هي حديث احمد, ترمذي ۽ ابن ماڄ 
روايت ڪئي آهي. 

فائده: هن حديث جي سند ۾ر ابو واتثل راويءَ جو معاذ بن جبل يْهہُ کان سماع ثابت ناهي, 
ان ڪري حديث ضعيف آهي_ بلڪ معاذ ية کان مروي انهيءَ حديث جا سڀ طرق ۽ سندون 
ضعيف آهن. (مرعاة المفاتيح ج ۱ ص_101) 
0- وعن آي آمامة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : من آحب له وآبغض له وآعطى له ومنع لله فقد 
استکمل الايان. . رواه أبو داؤد 

(20) ابي امامهية کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله ٿر ت جيڪو ماڻهو خدا ڪارڻ 


محبت رکندو ۽ خدا ڪارڻ دشمني رکندو ۽ جيڪي ڏيندو سو ٳْلَبَ ڪارڻ ۽ جيڪي ن ڏيندو سو ب 
ََْْ ڪارڻ ن ڏيندو ت پوءِ بيشڪ ان ايمان کي پورو ڪري ورتو. (ابودائود) () 


' عبادت تمامر گهڻي محبت کي چئبو آهي ۽ شرڪ هن کي چئبو آهي تہ خدا کان سواءِ ٻئي ڪنهن پر وڌيڪ اميد 
رکي يا خدا کان وڌيڪ ٻي کان خرف ڪري. دروازو خير جو انهيءَ کي چئبو آهي جنهن جي پهچڻ سان نيڪي 
هي آيت سورة سجده جي 2 رڪو ع ۽ آهي جنهن پر تهجد پڙهندڙن جي فضيلت جو بيان آهن. 

جيئن مٿي کان سواءِ بدن جو وجود ناهي تيئن اسلام کان سواءِ ٻيا ڪر صحيح ن آهن. 

جين ٿنڀ سان جاءِ مضبوط ٿئي ٿي تين نماز سان اسلامر جي عمارت مضبوط ٿئي ٿي. 

ًجين ٿوهي سان اسلام جي بلندي ظاهر ٿئي ٿي تين جهاد سان اسلام جو رواج ٿو عيان ٿئي 

ڪامل ايمان جون اهي چار صفتون هن سبب ڪري چوڻ ۾ر اچن ٿيون جو انهن ۾ نفس جو وڌيڪ دخل آهي 
جڏهن اهي ڪر خدا ڪارڻ ۾ ڪيائين تڏهن ٻيا چڱا ڪر ان کي آسان آهن. 


( جلد پهريون ) 





فائده: هن حديث جي سند ۾ قاسم بن عبدالرحمٰن راوي ۾ ڪلام ڪيو ويو آهي, انڪري 
حديث ضعيف آهي (مرعاة ص 102 ج 1) 

1- رواه الترمذي عن معاذ بن آنس مع تقديم وتاخير وفيه : فقد استكمل اييانه. 

(31) ۽ اها حديث ترمذيءَ معاذ بن انس کان اڳي پوءِ روايت ڪئي آهي. ان ۽ هي لفظ 
آهن ت پوءِ بيشڪ ان ايمان پررو ڪري ورتو. () 

فائده:_ امام ترمذي ان حديث کي بيان ڪري ان کي منڪر چيو آهي, محدث مبارڪپوري 
تحفة الاحوذيءَ پر لکي ٿو ت مون کي معلوممر ٿي ن سگهيو ت ان حديث کي امام ترمذيءَ منڪر 
ڇو چيو آهي؟ مولانا عبيدالله مبارڪپوري فرمائي ٿو تہ شايد امام ترمذيءَ جو انهيءَ حديث کي 
منڪر چوڻ جو مقصد ان کي غريب چوڻ هجي: ڇاڪاڻ ت انهيءَ حديث کي معاذ بن جبل کان 
روايت ڪرڻ ۾ هڪ راويءَ جي مخالفت ڪندو هجي, ساڳئي طرح انهيءَ حديث تي پڻ منڪر جو 
اطلاق ٿيندو آهي جنهن ۾ ضعيف راوي منفرد هجي ۽ راوي سهل ضعيف ۽ منڪر آهي (تفصيل 
لاءِ ڏسو مرعاة ج_اص _102) 

2- وعن اي ذر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : افضل الاعبال الحب ف الله والبخض ف الله. 

(32) ابو ذر بلہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَ جن فرمايو ت سڀ کان بهٽرين عمل 
لََ لاءِ محبت ڪرڻ ۽ ٳَْبَ لاءِ بقض ڪرڻ آهي_ انهيءَ کي ابوداؤد روايت ڪيو آهي. 

فائد:_ انهيءَ حديث جي سند پر يزيد بن ابي زياد ڪوفي آهي. جنهن جون بيان ڪيل 
حديثون قابل حجت ناهن. (مرعاة ص_ 103 ج_1) 

3- وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : السلم من سلم السلمون من لسانه ويده والؤمن 
من آمنه الناس عل دمائهم وآمواهم. 

(33) ابو هريرهيہ کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله عََرُ جن تہ مسلمان ") اهو آهي 
جنهن جي زبان ۽ هٿ کان ٻيا مسلمان سلامت رهن ۽ مؤمن اهو آهي جنهن کان ماڻهن جون 
جانيون ۽ مال امن ۾ رهن. (ترمذي) 

4- وزاد البيهقي في شعب الاييان . برواية فضالة : والجاهد من جاهد نفسه في طاعة ال والهاجر من هجر 
الخطايا والدئوب. 

(34) ۽ بيهقي ڪتاب شعب الايمان ۽ فضاله جي روايت سان هي لفظ وڌايا آهن ت 
مجاهد اهو آهي جو ٳْلََ جي فرمانبرداري پر پنهنجي نفس سان جهاد ڪري ۽ مهاجرا") اهو آهي جو 
ننڍا خواه وڏا گناھ ڇڏي ڏي. 


' هن جو مطلب هي آهي ت جنهن جي هي صفت هوندي سو پورو مسلمان آهي. هي مطلب نن سمجهڻ گهرجي ت 
جنهن ۾ اها صفت ن هوندي ت اهو بلڪل مسلمان ڪونهي. 

هن جو هيءُ مطلب آهي ت جنهن جي هيءَ صفت هو ندي, سو پورو مسلمان آهي ۽ هيءُ مطلب نن سمجهڻ 
گهرجي ت جنهن ۾ اها صفت ن هوندي سو مسلمان ئي ڪونهي. 

"_ هن حديث جو هي مطلب آهي ت مهاجر پنهنجي هجرت تي ڀروسو ڪري عملن کي ڇڏي ويهي ن رهن ۽ پڻ 
ملڪ مان لڏڻ بعد عام ماڻهو ائين ن سمجهن ت هاڻي هجرت جو زمانو ختم ٿي ويو آهي ۽ هاڻي ان جو اجر ن 


( جلد پهريون ) 
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5- وعن آنس رضي اله عنه قال : قلا خطبنا رسول الله صل اله عليه وسل الا قال : لا ٳِيان لن لا آمانة له ولا 
دين لن لا عهد له. 

(35) انس بہة کان روايت آهي تہ ءَټّهُ جن اسان کي جيڪي خطبا ٻڌائيندا هئا تن ٿورن 
جو پورو ايمان نہ آهي ۽ جيڪو ماڻهو انجام جو پڪو ن آهي ان جو دين (پورو) نن آهي هن حديث 


فصل ٽيون 
6- عن عبادة بن الصامت رضي الله عنه قال : سمعت رسول ال صلِ اله عليه وسلم يقول : من شهد ان لا اِله 
لا الله وآن محمدا رسول ال حرم الله عليه النار. 
(36) عباده بن صامت ٫بلة‏ کان روايت آهي ت مون رسول اللهعَٿټَُٰ کان ٻڌو ت جيڪو 
ماڻهو هي شاهدي ڏي ت ٳْلَنَ کان سواءِ ٻيو ڪو معبود نہ آهي() ۽ بيشڪ محمد َوَن جو رسول 
آهي ت ان تي ٳأْلَبَ باھ (دوزخ) کي حرام ڪندو. ") هن حديث کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


3 


7- وعن عشيان رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : من مات وهو يعلم آنه لا اِله اِلا الله 
دخل احڂنة. 
(37) عشمان ٫بلڅة‏ کان روايت آهي تہ فرمايو رسول الله عَټَّوُ جن تہ جنهن ماڻهوءَ کي مرڻ 
وقت هي يقين هوندو ت ٳْلََ کان سواءِ ڪو ٻيو عبادت جي لائق ن آهي. ت اهو بهشت ۾ ر) داخل 
8- وعن جابر رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : ثنتان موجبتان . قال رجل : يا 


رسول ال ماالوجبتان ؟ قال : ( من مات يشر لك بالله شيئا دخل النار ومن مات لا يشر لك بالله شيئا دخحل اڂنة ) 
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(38) جابر يل کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله عَټَّةُ جن تہ ٻ شيون دوزخ ۽ بهشت 
* !ين * َ‪ “ ٰ ٰ اپ ۽ - 
کي لازمر ڪن ٿيون. هڪ ماڻهوءَ چيو ت يا رسول الله عَټټَرُ ! اهي واجب ڪندڙ ٻ شيون ڪهڙيون 
آهن؟ فرماياثو تہ جيڪو ماڻهو مرڻ وقت ٻي ڪنهن شيءَ کي ٳَِْنَ سان شريڪ ڪندو ت دوزخ پر 


3 


ملندو. آخري ملب هي آهي ت هن حديث تي عمل ڪرڻ سان مرڻ گهڙي تائين هر هڪ ماڻهو هجرت جو ثواب 
حاصل ڪري سگهي ٿو. 

'_ شيخ الاسلام فرمائي ٿو ت هن مان مراد اهو شخص آهي جو ڪلمون پاڪ پڙهي ۽ موت تائين ان تي عمل 
ڪندو رهي جيئن ٻي روايت پر ”خالصا من قلبه“ لفظ آيل آهن. حقيقت پر توحيد اَټَنَ پاڪ ڏانهن دل کي وارڻ 
واري حالت کي ٿا چون, هن طرح ت سڀني گناهن کان خالص توب ڪري. جيڪو اهڙي حالت پر مري وڃي ت 
بيشڪ انهيءَ تي دوزخ حراممر آهي جيڪو ماڻهو اخلاص ۽ يقين سان ڪلمو ٿو پڙهي اهو گناھ تي ڪڏهن ب 
اصرار نن ڪندو. جيڪو ماڻهو گناهن تي هميشگي نٿو ڪري اهڙي ماڻهو تي دوزخ حرام آهي. 

هن مان هميشگي جي باھ مراد آهي. 

"_ اگرچ ڪن گناهن ڪري ڪجه ڏينهن سزا ڀو ڳيندو تہ بہ نيٺ ڪلہ جي برڪت سان بهشت ملندس. 


( جلد پهريون ) 





داخل ٿيندو ۽ جيڪو مرڻ وقت ِن سان ٻئي ڪنهن کي شريڪ ن ڪندو, سو بهشت پر داخل 
ٿيندو. (مسلم) 

9- وعن آي هريرة رضي ال عنه قال : کنا قعودا حول رسول الله صل اله عليه وسلم معنا أبو بکر وعمر رضي 
الله عنها في نفر فقام رسول الله صل الله عليه وسلم من بين آظهرنا فابطاً علينا وخشينا ان يقتطع دوئنا وفزعنا 
فقمنا فكنت اول من فزع فخرجت آبتغي رسول الله صل الله عليه وسلم حتى آتيت حائطا للاتصار لبني النجار 
فدرت به هل اآجد له بابا فلم آجد فٳذا ربيعم يدخل ني جوف حائط من بئر خارجة والربيع اڂدول فاحتفزت کا 
يجتفز الثعلب فد خلت عل رسول الله صل ال عليه وسلم فقال آبو هريرة فقلت نعم يا رسول ال قال ما شانك 
قلت کنت ٻين آظهرنا فقمت فاأبطات علينا فخشينا ان تقتطع دوئنا ففزعنا فكنت آول من فزع فأتيت هذااحائط 
فاحتفزت کيا مجتفز الثعلب وهؤلاء الناس ورائي فقال یا آبا هريرة وآعطان نعليه قال اذهب بنعلي هاتين فمن 
لقيت من وراء هذا احائط يشهد ان لا اِله اِلا الله مستيقنا مها قلبه فبشره باحنة فکان اَول من لقيت عمر فقال ما 
هاتان النعلان يا آبا هريرة فقلت هاتان نعلا رسول الله صل الله عليه وسلم بعثني با من لقيت يشهد آن لا اِله الا 
الله مستيقنا ها قلبه بشرته بالڂنة فضرب عمر بيده بين ثديي فخررت لاستي فقال ارجع يا آبا هريرة فرجعت ٳلل 
رسول الله صل الله عليه وسلم فأاجهشت بکاء وركبني عمر فٍذا هو عل آثري فقال لي رسول الله صل ال عليه 
وسلم ما لك يا آبا هريرة قلت لقيت عمر فأاخبرته بالذي بعثتني به فضرب بين ثديي فخررت لاستي قال ارجع 
فقال له رسول الله يا عمر ما لك عل ما فعلت قال یا رسول اله بي آنت وآمي أًبعثت ابا هريرة بنعليك من لقي 
يشهد ان لا اِله الا الله مستيقنا ها قلبه بشره باچنة قال نعم قال فلا تفعل فٳن آخثى آن يتكل الناس عليها فخلهم 
يعملون قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم فڂلهم. 

(39) ابو هريره ٫لغہةَ‏ کان روايت آهي تہ اسين هڪ جماعت رسول الله عَنظّ جن جي 
چوڌاري ويٺل هئاسين, اسان سان گڏ ابوبڪر ۽ عمر رضي الله عنهما بٻ هئا. عٌَه جن کڙا ٿي 
اسان جي پٺيان هليا ويا, پوءِ اسان وٽ گهڻي دير تائين ن آيا. جنهن ڪري خوف ٿيو ت متان اسان 
جي پرپٺ کين ڪو ايذا نہ پهچي ۽ اسين گهٻرائجي وياسون. تنهن ڪري اسين ب اٿي کڙا 


تن *. * * َ‫ 77 0 ف “ ٍ٬‏ = 
ٿياسون. سڀني کان پهريائين آئون گهٻرائجي ويو هئس. تنهن ڪري سڀني کان اڳَ جن جي ڳولا 
لاءِ نڪتس: تانجو هڪ باغ وٽ آيس. جيڪو بنئي نجار قبيلي وارن مان هڪ شخص جو هو. باغ 


جو دروازو ڳولڻ لاءِ باغ جي ٻاهران گهميس: پر دروازو ن ڏنم() پوءِ هڪ نالي (ڪسي) جا باغ 
جي پيٽ پر داخل ٿي رهي هئي ۽ ٻاهران هڪ کوھ مان ٿي آئي سو آئون انهيءَ ناليءَ جي رستي 


قلل ۱" ٰ له .. أۇ“ . ”779 بر 1 ُ 5 1 
ڪنڊڙو ٿي (با غ ۾ر) عَټََو جن وٽ آيس. فرمايائون تہ تون ابو هريره ية آهين ڇا؟ عرض ڪيم ت 


'_ ابو هريره يہ پنهنجي خيال سان معلوم ڪيو تہ عََُّهُ جن شايد هن باغ پر آهن تنهن ڪري اندر گهڙڻ لاءِ 
ڪوشش ڪيائين پر دروازو هٿ ن آيس شايد دروازا بندا هڪا يا تڪڑ يا گهٻرائهٽ سبب دروازو نظر ن آيس 
ًُ ربيع يعني جدول (نال يا ڪسي) 


( جلد پهريون ) 
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هائو يا رسول الله ٤‏ فرمايائون تہ ڪين اچڻ ٿيو؟ مون عرض ڪيو ت اوهين اسان سان گڏ 
وينل هئا پوءِ اسان وٽان اٿي ويا ۽ گهڻي دير تائين ن موٽيا تنهن ڪري اسان کي خوف ٿيو ت 
متان (دشمن کان) اوهان کي ايذاءُ رسي ان ڪري اسين گهٻرائجي وياسين. سڀ کان پهريائين آءٌ 
گهٻرائجي ويس تنهن ڪري هن با غ وٽ آيس ۽ لومڙي وانگر ڪنڊوڙو ٿي باغ ۾ر آيو آهيان. ۽ 
هو ٻيا ماڻهو پنهنجي پنيان اچي رهيا آهن. پوءِ فرمايائون تہ اي ابو هريره! ۽ مون کي پنهنجي 
جتي مبارڪ ڏيئي (') چيائون ت هي منهنجي جتي با غ جي ٻاهرين پاسي کڻي وڃ پوءِ جيڪڏهن 
توکي اهڙو ماڻهو گڏجي جيڪو شاهدي ڏي ت ٳْلَبَ کانسواءِ ڪيو ٻيو معبود ڪونهي ۽ ان جي دل 
هن تي يقين رکندڙ هجي ت ان کي بهشت جي بشارت ڏي. پوءِ پهرين جيڪو مون کي گڏيو سو 
عمر يله هو ان مونکي چيو ت اي ابو هريره٫غة‏ هيءَ جتي ڪنهن جي آهي؟ چيم ت هيءَ رسول 
الله حٌَلّ ح جي آهي. پاڻ مون کي هيءَ جتي (نشاني طور) ڏئي هن لاءِ موڪليو آهي تہ جيڪڏهن 
ني ڪر اهر ڪانهڻ گڏجي جو شاهدي ڏئي ت ٳَِزَنَ کان سواءِ ڪو ٻيو معبود ناهي ۽ انجي دل 
اهڙو يقين رکندڙ هجي ت ان ماڻهو کي بهشت جي مبارڪ ڏيان. هي ٻڌي عمر يہ مونکي ڇاتي 
واري مڪ هئين") جنهن ڪري آءٌ دبر ڀر پوئتي ڪري پيس. پوءِ عمر يلْهہ چيو ت اي ابو هريره! 
موٽي هل. پوءِ آئون عټظُّ جن وٽ موٽي ويس ۽ وڏي آواز سان روٿڻ لڳس ۽ منهنجي پٺيان 
عمر للْة ب آيو. پوءِ عَټټٌّ جن فرمايو تہ اي ابو هريره ! تو کي ڇا ٿيو آهي (جو روئين ٿو؟) عرض 
ڪير ت مون کي پهرين عمر يْہة مليو, پوءِ مون ان کي انهيءَ ڳالھ جي خبر ڏني جنهن لاءِ ارهان 
مون کي موڪليو هو, پوءِ عمر يِهہ مونکي ڇاتي وارو ڌڪ هنيو جنهن ڪري آءٌ دبر ڀر ڪري 
پيس. پوءِ مون کي چيائن تہ موٽي هل. تنهن تي عََټَُّ جن فرمايو تہ اي عمر! توکي هن ڪر 
ڪرڻ لاءِ ڪنهن کڙو ڪيو؟ چيائين تہ يا رسول الله عَُُ! منهنجو پيءُ ماءُ اوهان تان قربان ٿئي: 
ڇا ابو هريره کي جتي ڏئي اوهان موڪليو هو تہ جيڪڏهن تو کي اهڙو ماڻهو گڏجي جو شاهدي 


۱ اع جن ابو هريريلة کي جتي هن سبب ڪري ڏني ت ماڻهن کي ان کي ڏسڻ سان خاطري ٿئي تہ ابو 
هريرهيْة برابر عَټَّهُ جن وٿان آيل آهي ۽ جيڪي چئي رهيو آهي سو َر جن جي فرمان موجب چئي رهيو 
آهي. 
هن مان عمر للْغہة جو اهو مقصد ن هو ت ابو هريره ٫ِغہَ‏ کي ڪيرايان ۽ ايذاءُ ڏيان پر سندس مقصد هو تہ اهڑي 
خوشخبري ماڻهن کي ٻڌائي ن وڃي ۽ سيني تي مڪ هڻڻ جو هي مقصد هوس ت انهيءَ ڌڪ لڳڻ بعد اهو اها خبر 
آئينده ظاهر ن ڪندو تنهن لاءِ کيس خوب يادگيري رهندي. قاضي عياض“ چوي ٿو ت عمر ٫اغہة‏ جو اهو فعل 
لڃترأن اور اٿ هي يو رييوال: ڌا :15 ٻڃي خفڪوز تين انندرانجن ڪن آنٽي+ چين نتان ٿي آهي. ڇو ت ابو 
هريره يڅة جي پيغام پر امت لاءِ بشارت کان سواءِ ٻي ڪاب ڳالھ ڪان هئي. عمر بلْڅة اهڙي خوشخبري کي 
00000ٿٽ99900090900 
وغيره جي گرما گرمر تيارين جو دؤر هلندڙ هو اهڙي وقت تمام ضروري هو جو اهڙي خوشخبري عام ماڻهن کي 
نہ پهچائي وڃي. 2-7-09 
سست ٿي وڃن. انهيءَ ڪري ئي عمر بلہ ابو هريره يہة جي پويان جناب رسول خداعَتيّٰ جن جي خدمت پر آيو 
99-9-9090 ڻ ب ان تي عمل ڪرڻ جو حڪم ڪيائون. هن حديث 
مان معلومہ ٿيو تہ جيڪڏهن بادشاه جو حڪم رعيت جي ڪنهن ماڻهو کي وقت جي حالتن جي مدنظر خلاف 
مصلحت نظر اچي ت هن کي حق آهي ت پنهنجو رايو بادشاه جي ڌيان تي آڻي ۽ بادشاه جو بہ ڪر آهي ت ان جي 
ڳالھ تي غور ڪري ان کي معقول جواب ڏئي يا پنهنجي ڳالھ کي موقوف ڪري (نووي) 


( جلد پهريون ) 
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ڏي ت الله کانسواءِ ٻيو ڪو معبود ناهي ۽ انهيءَ تي ان جي دل يڦين واري هجي ت ان کي بهشت 
جي مبارڪ ڏي؟ عَټَهُ جن فرمايو تہ هائو! تنهن تي عمر ٫لة‏ عرض ڪيو ت يا عَه ائين نن 
ڪري. آءٌ ڊڄان ٿو ت ماڻهو انهيءَ تي توڪل ڪري(') ويهي رهندا (نيڪيءَ جا ڪر ڇڏي ڏيندا) 
تنهن ڪري ڇڏيون ت ڀلي ڪر ڪندا رهن. عََْهُ جن فرمايو تہ چڱو ڇڏين. 

0- عن معاذ بن جبل قال : قال لي رسول الله صل الله عليه وسلم مفاتيح اچنة شهادة ان لا اِله اِلا الله. 


(40) معاذ بن جبل بلِْة کان روايت آهي تہ مون کي رسول الله َڅ جن فرمايو ت ٣‏ لااله 


الاالنله ؼ جي شاهدي ڏيڻ بهشت جون ڪنجيون آهن. هن کي احمد روايت ڪيو آهي.) 


فائده:_ حديشن جي سند ۾ اسماعيل بن عياش ضعيف آهي. ڇاڪاڻ ت اهو انهيءَ حديث کي 
(راوي) حجازيءَ شهر بن حوشب کان روايت ڪري ٿو (مرعاة ص11ج1). 
1- عن عثيان بن عفان رضي الله عنه قال : اِن رجالا من آصحاب النبي صل الله عليه وسلم حين توف النبي 
صل الله عليه وسلم حزنوا عليه حتى کاد بعضهم يوسوس قال عثيان وکنت منهم فبينا آنا جالس في ظل أطم من 
الا طام مر علي عمر رضي الله عنه فسلم عل فلم آشعر آنه مر ولا سلم فانطلق عمر حتى دخل عل آي بکر رضي 


'_ توڪل ڪرڻ جي معنيٰ هي آهي ت انهيءَ خوشخبري ٻڌڻ بعد ماڻهو ان تي ڀروسو ڪري نيڪ عمل ڪرڻ ڇڏي 
ڏيندا. هاڻي جيڪڏهن ڪو ماڻهو اعتراض طور چوي تہ جڏهن 0 ہة کي خوشخبري ٻڌائڻ جو 
حڪم ڏنو ۽ عم يْہ ان کي منع ڪري پوئتي موٽايو تہ انهيءَ ڳالھ جو عمر ٫لڅہةَ‏ کي ڪهڙو حق هو؟ ان جو 
هي جواب آهي تہ عمر ٫آأَہ‏ .ٿه ڪٽٿهٿحڻ*ھھهڪ 
لاءِ ان جي پڌرائي جي خاص ضرورت هجي. بلڪ جنهن ڪم ۾ مسلمانن لاءِ فقط خوشخبري یا مبارڪ هجي, 
جيڪڏهن اهڙو حڪم ڪنهن عمل لاءِ واجب هجي ها ت ايکڏ جاڙ 
جن کي منع ڪري سگهي ها ۽ حضور َر جن ب هوند عمر ٫لہ‏ جي چوڻ موجب ڪوب واجب ڪر بند نذہ ڪن 
ها. 

هن حديث پر گهٹا فائدا آهن. مثلا: هڪ ت عالہ کي دين جي مسئلن سمجهائڻ لاءِ وچ پر ويهڻ گهرجي 
ٻيو ت جيڪڏهن خاطري هجي ت ڪنهن جاءِ جو مالڪ ٻئي ماڻهو جي ملڪيت واري زمين يا جاءِ پر اچڻ تي 
ناراض نن آهي ت اهڑي ماڻهو جي ملڪيت وراري جاءِ يا زمين ۾ مالڪ جي موڪل کان سواءِ اچڻ درست آهي 
انهيءَ ڪري ابو هريريغة موڪل کان سواءِ ڌارئين ماڻهو جي باغ پر آيو ۽ عَټَُٰ جن ب ان کي منع نن ڪئي پڻ 
اهڙي طرح ٻئي ماڻهوءَ جي هٿيارن مان فائدو وٺڻ ۽ ماني کائڻ ۽ سندس وهٽ تي سواري ڪرڻ اهڙي طرح ٻين 
شين مان فائدو وئڻ لاءِ جڏهن خاطري هجي ت مالڪ جي پرپٺ فائدي وٺڻ مان مالڪ ناراض ن ٿيندو تہ آئين 
ڪرڻجي موڪل آهي پر شڪ جي حالت ۾ اجازت وٺڻ ضروري آهي. چوٿون ت امام يا بادشاه پنهنجي حڪر 
پڌري ڪرڻ لاءِ ٻئي ماڻهو کي جيڪڏهن لکيل حڪم ن ڏئي ۽ پنهنجي ڪا خاص نشاني ڏئي پڌرائي ڪرائي ت 
ائين ڪرڻ ب جائز آهي. پنجون تہ ڪي دين جون ڳالهيون ڪنهن فساد جي خوف يا مصلحت لاءِ ڪجه وقت 
لڪائڻ ب جائز آهي. تابع جو اڳواڻ تي اعتراض ڪرڻ ۽ اڳواڻ جو ان جي چڱي راءِ پسند ڪرڻ مسنون طريقو 
آهي. ڪو ماڻهو ڪنهن بزرگ کي چوي ت منهنجو ماهُ پيءُ تو تان قربان ٿئي تہ ائين چوڻ جائز آهي. ڪي سلف 
ائين چوڻ کي مڪروه ٿا چون. 
ُ‫ هن امر مان مراد هي آهي ت ماڻهن کي خطرا ٿيندا آهن عبادت وغيره ۽ ان جي لاءِ توحيد جو ڪلمون پڙڑهڻ 


( جلد پهريون ) 


ٴء 


الله عنه فقال له ما يعجبك آن مررت عل عشيان فسلمت عليه فلم يرد علي السلام وآقبل هو وآبو بکر في ولاية آًي 


بکر رضي الله عنه حتى سلا علي جيعا ثم قال آبو بکر جاءن آخوك عمر فنكر آنه مر عليك فسلم فلم ترد عليه 
السلام فيا الذي لك عل ذلك قال قلت ما فعلت فقال عمر بل واله لقد فعلت ولكنها عبيتكم يا بئي آمية قال 
ما هو فقال عثيان رضي الله عنه توق الله عز وجل نبيه صل ال عليه وسلم قبل ان نسآله عن نجاة هذا الامر قال 
ابو بکر قد سآلته عن ذلك قال فقمت اِليه فقلت له بان آنت وأامىی أنت أًحق ٻٻا قال أًبو بکر قلت یا رسول ال ما 
نجاة هذا الامر فقال رسول الله صل اله عليه وسلم من قبل مني الکلمة التي عرضت عل عمي فردها فهي له 
نجاة. 
(41) عشمان يله کان روايت آهي ت نبى عََُ جن جا ڪيترا اصحابي سندن وفات وقت 
چان يا .يي 4 9 ِ ِ‫ _- ٌ 
سخت غمگين ٿيا. انهن مان ڪن کي وسوسو ڏيڻ ۾ر پئي آيو. عثمان هه چيو ت آءٌ ب انهن مان 
03 نھ * 7 ٴَ * *|َ آ َ 
هئس. پوءِ ان دوران جو آءٌ ويٺل هوس. مون وتان عمر ٫لغة‏ اچي لنگهيو ۽ سلام ڪيائين پر مون 
کي خبر نہ پئي (ان ڪري سلام جو جواب ن ڏنم) تنهن تي عمر٫يٰڅة‏ ابوبڪر يَِْہَ وٽ وڃي 
3 7 8 7 رد 1 تا صهه 
شڪايت ڪئي. پوءِ ٻئي گڏذجي مون وٽ آيا ۽ گڏذجي مون کي سلام ڪيائون (مون سلامر جو 
جواب ڏنو). ابوبڪر ٫لْغة‏ مون کي چيو ت تو پنهنجي ڀاءُ عمر کي سلام جو جواب ٫ن‏ ڏنو, ان جو 
ڪهڙو سبب آهي؟ مون چيو تہ مون آئين نن ڪيو آهي. تنهن تي عمرياغہة چيو ت ٳَِلنَ جو قسمر! 
7 4 *‫ : 5 5 9 ان ءل ٴ. َا 5 <> 
مون کي خبر ن آهي ت تون مون وٽان اچي لنگهيو آهين. ۽ نڪي مون تنهنجو سلام ٻڌو 
1 <> 1 * 1 .3 هڈق ند ٴَ هه اھ ھھ اب 

ابوبڪر يِه چيو ت عثمان سچ ٿو چوي. مون ڏانهن مُهڙ ڪري چيائين تہ شايد تون (ڳتيءَ جهڙي) 
ڪر پر مشغول هئين؟ چير ت هائو! ابوبڪر ٫لغہة‏ چيو ت اهو ڪهڙو ڪم هو؟ مون چيو ت ال 
“ ۱ وچ25 ِ ٰ * * ڳََ هآ ٴَ * 
تعاليٰ پنهنجي نبي عَټُّٰ کي ان کان اڳ وفات ڪرائي جو اسين کانئن هن امر (وسوسن کان) 
نجات بابت پڇون ها. ابو بڪر چيو ت انهيءَ بابت مون رسول الله ءَټَّهُ کان پڇي ڇڏيو آهي. پوءِ 
آءٌ ابوبڪر ٫لغہَ‏ وٽ اٿي بينس ۽ ان کي چيم ت منهنجا پيءُ ماءُ توتان قربان ٿين تون اهڙي خبر 
نسبت زياده لائق آهين. ابوبڪر يلهہة چيو تہ مون پڇيو ت يا رسول الله علُ وسوسن کاڻ 
ڇوٽڪارو ڪيئن حاصل ٿيندو؟ فرمايائون تہ جيڪو ڪلمو() (مون پنهنجي چاچي ابو طالب) کي 
اڇيو ۽ ان رد ڪيو هو ان کي جيڪو مون کان قبول ڪندو اهو ان لاءِ ڇوٽڪارو آهي. (احمد) 
اللأارض بيت مدر ولا وبر الا آدخله الله کلمة ال سلام بعز عزيز آو ذل ذليل اما يعزهم الله عز وجل فيجعلهم من 
اآهلها آو يلم فيدينون ا. 

' عثمان يلة جو چوڻ ابوبڪر ٫لغہةَ‏ کي تہ تون زياده لاٿق آهين ان جو مطلب آهي تہ ابو بڪر ياہة کي علم جو 
گهڻون شو ق هيو ۽ حضو رعَټټَُّ جن جو تہ گهڻو قرب هوس تنهن ڪري اهڙيون دين جون ضروري ڳالهيون هميشہ 


پڇندو هو. اسلامر جا حڪر چڱي طرح بجا آڻيندو تہ پوءِ هو جيڪا ب نيڪي ڪندو ت ان لاءِ ڏهوڻ کان وئي 800 
بلڪ ان جي ب ٻيڻ تائين. 


( جلد پهريون ) 





سنڌن مشكاةاأمصأبيح 38 


(42) مقداد له کان روايت آهي ت هن رسول الله عَټَٴ کان ٻڌو, پاڻعَټَرُ فرمايائون ٿي ت 
روءِ زمين ۾ ڪوب مٽي جو گهر خواه تنبو اسلامر جي ڪما کان خالي نن رهندو. عزت وارا عزت 
سان ڪلمو پڙهندا ۽ ذليل خوار ماڻهو خوار ٿي ڪملو پڑهندا يعني يا ت ٳَلَنَ تعاليٰ انهن کي ڪلہ 
پڙڑهڻ جو توفيق ڏئي شرف وارو ڪندو يا آهي مسلمان ن ٿيندا پر خوار ٿي دين اسلامم جي قرب 
برداري ڪندا. مون چيو تہ تڏهن تہ سمورو دين خدا جو ٿيندو. هن کي احمد رايت ڪيو آهي. 

2- عن القداد بن الاأسود قال : سمعت رسول الله صل اله عليه وسلم : يقول لا يبقى عل ظهر 
الأرض بيت مدر ولا وبر اِلا ادخله الله کلمة الاسلام بعز عزيز او ذل ذليل ٳِما يعزهم الله عز وجل فيجعلهم من 
اهلها آو يلم فيدينون ا. 

(43) وهب بن منبہ کان روايت آهي ت ان کي چيو ويو ت ٳَِلَ جو ڪلمو بهشت جي ڪنجي 
نہ آهي ڇا؟ چيائين تہ هائو! پر ڏندن کان سواءِ ڪابہ ڪنجي ن ٿيندي آهي: پوءِ جيڪڏهن ڏندن 
واري ڪنجي آڻيندين تہ (بهشت ) تولاءِ کوليو ويندو پر جيڪڏهن ڪنجي ن آڻيندين ت تو لاءِ 
(بهشت) ن کوليو ويندو. هن کي بخاري ترجہ ۾ر روايت ڪيو آهي. 

4- وعن آي هريرة قال قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ٳذا آحسن آحدكم [سلامه فكل حسنة يعملها 
تكتب له بعشر أُمثاها ٳِل سبع مائةڌ ضعف وکل سڀئة يعملها تكتب له بمثلها. 

(44) ابو هريريغہ کان روايت آهي. فرمايو رسول الله عٌََرُ جن تہ جڏهن اوهان مان ڪو 
ماڻهو اسلامر جا ڪر چڱي طرح بجا آڻيندو ت پوءِ هو جيڪا ب نيڪي ڪندو ت ان لاءِ ڏهوڻين 
کان وٺي 800 بلڪ ان جي ب ٻيڻ تائين ان لاءِ ثواب لکيو ويندو ۽ جيڪو هن برائي ڪندو ت ان 
لاءِ ان برابر گناھ لکيو ويندو جيسين خدا کي ملي هن حديث کي بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو. 
5- وعن أي أمامة ان رجلا سال رسول الله صل اله عليه وسلم : ما الاييان قال اِذا سرتك حسنتك وساءتك 


سيئتك فأنت مؤمن قال یا رسول الله فيا الاثم قال: ٳذا حاك في نفسك شيء فدعه. 


(45) ابي امامه کان روايت آهي ت تحقيقي هڪ ماڻهو رسول الله عَټَرُ کان سوال پڇيو ت 
ايمان ڇا آهي؟()فرمايائون تہ جڏهن تون ڪا چڱائي ڪرين ت اها توکي پسند اچي ۽ ڪو بڇڙو 
ڪم ڪرين ت اهو تو کي ناپسند لڳي. جڏهن ائين ٿيندو ت تون مؤمن آهين. ان چيو ت گناه يا بڇڙو 
ڪر ڇا آهي؟ فرمايائون تہ جڏهن ڪا شيءِ تو کي دل ۾ کٽڪي ت پوءِ ان کي ڇڏي ڏي.() 


' هن جو مقصد آهي ت ايمان ڇاسان درست ٿو ٿئي انجو جواب هي ڏيڻ پر آيو ت تون پنهنجو ڪيل چڱو ڪر 
ڏسي خوش ٿئين ۽ برو ڪيل ڪر ڏسي ارمان ڪرين تڏهن تون سمجه ت تنهنجو ايمان درست آهي ڇو ت مؤمن 
۽ ڪافر وچڻ پر تفاوت آهي جو مؤمن گناه ۽ ثواب پر فرق سمجهندو آهي ثواب ۽ سزا جو اعتقاد رکندو آهي پر 
ڪافر وٽ گناه ۽ ثواب ۾ ڪو تفاوت ڪونهي. انهيءَ ڪري گناه جهڑي ڪر ۾ هو ڪاب پرواھ نن ڪندو آهي. 
رن تج يد آن. 

نيڪ ماڻهن جو دستور آهي ت جڏهن ڪو ڪم شڪ وارو هوندو آهي ت اهو هميشہ انهن جي دل ۾ کٽڪندو 
رهندو آهي ت الاجي اهو ڪم جائز يا ناجائز آهي. اهڙي ڪر بابت ٤َټَة‏ جن جو ارشاد آهي ت ڇڏي ڏيو. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 2 
6- عن عمرو بن عبسة قال : اتيت رسول الله صل ال عليه وسلم فقلت: يا رسول الله من تبعك عل هئا الامر 
آي الاسلام اآفضل قال: من سلم امسلمون من لسانه ويده قال قلت آي الاييان افضل قال خلق حسن قال قلت 
اي الصلا: اَفضل قال طول القنوت قال قلت آي الجرة افضل قال ان تهجر ما کره ربك عز وجل قال قلت فأآي 
اهاد افضل قال: من عقر جواده وآهريق دمه قال: قلت آي الساعات آفضل قال: جوف الليل الآاخرڌ.. ۔ 

(46) عمرو بن عبسہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُْ جن وقت حاضر ٿيس. عرض ڪيم 
ت اوهان سان هن اسلام ۾ ڪير ڪير آهي؟ فرمايائون ت هڪ آزاد (") ۽ هڪ ٻانهو ) مون عرض 
ڪيو ت اسلام ڪهڙي شيءِ آهي؟ فرمايائون تہ چڱو ڳالهائڻ ۽ بکين کي کاڌو كارائڻ_ مون چيو 
ت ايمان ڪهڙي شيءَ آهي؟ فرمايائون تہ مصيبت تي صبر ۽ سخاوت ڪرڻ. مون عرض ڪيو تہ 
ڪهڙو مسلمان چڱو آهي؟ فرمايائون تہ جنهن جي زبان ۽ هٿ کان ٻيا مسلمان محفوظ رهن. مون 
عرض ڪيو ت ڪهڙو ايمان چڱو آهي؟ فرمايائون ت سٺا اخلاق. وري پڇي ت ڪهڙي نماز تمام 
چڱي آهي؟ فرمايائون تہ ڊگهو قيامر ڪرڻ') وري عرض ڪير تہ ڪهڙي هجرت تمام چڱي آهي؟ 
فرمايائون تہ آاهي ڪر ڇڏي ڏين جن کي تنهنجو رب ناپسند ڪري. وري عرض ڪير ت ڪهڙو 
جهاد تما ڀلو آهي؟ فرمايائون تہ جنهن جو گهوڙو جنگ ۾ مارجي وڃي ۽ اهو پاڻ ب ماريو وڃي. 
عرض ڪيم تہ ڪهڙي ساعت تمامر ڀلي آهي؟ فرمايائون تہ رات () جو آخري وقت تمامر ڀلو آهي. 
يصلي اڅمس ويصوم رمضان غفر له قلت آفلا آبشرهم يا رسول اله قال دعهم يعملوا. رواه آعد 

(47) معاذ بن جبل کان روايت آهي ت مون رسول الله َر کان ٻڌو, فرمايائون تہ جيڪو 
هن حالت پر ال سان ملندوؤ جو ان سان ڪنهن شيءِ کي شريڪ ن ڪيو هوندائين(") پنج وقت نماز 


' آجو يعني ابو بڪر يہ 

ُ‫ ٻانهو يعني بلال بڄة 

" قنوت مان مراد گهغي قيام يا گهڻي قراة آهي. هجرت جا گهڅا قسر هئا (هڪ) مڪ شريف مان حبشہ ڏي هجرت 
ڪرڻ جيئن ت ڪيترن مسلمانن ڪافرن جي ايذاءَ کان حبش ڏانهن هجرت ڪئي هئي. (ٻيو مڪ شريف کان مدينہ 
منوره ڏانهن هجرت ڪرڻ. انهيءَ هجرت جي معنيٰ ۽ اڄ تائين ب ڪافرن جي ملڪ اندر هجرت ڪرڻ اچي وڃي 
ٿي (ٿيون) قسمر هجرت جو هي هو جو ڪي مسلمان دور دراز مفاصلي تان پنڌ ڪري عَټَُّ جن وٽ ديني مسثئلا 
پڇڻ لاءِ ويندا هڪا. (چوٿون قسر) خود انهيءَ حديث پر بيان ٿيل آهي جنهن کي عَظُّ جن سڀني کان ڀلي هجرت 
ليکيو آهي هن قسم جي هجرت ۾ مٿيان قسم هجرت جا ب اچي ٿا وڃن. 

رات جو آخري وقت يعني رات جو پويون چوٿون حصو يا پنجون حصو. 

ً_ شرڪ جا گهٹڻا قسر آهن جن مان هڪ عبادت جو شرڪ آهي ٻيو ربوبيت جو شرڪ آهي. عبادت جو شرڪ هن 
کي چئبو آهي جو ٳْپاڪ کان سواءِ ٻيع ڪنهن کان ڊڄي يا ٻئي ڪنهن ۾ اميد يا ڀرسو رکي يا ٻئي ڪنهن سان 
اهڙي محبت رکي جهڙي خدا پاڪ سان رکڻ گهرجي. ربوبيت جو هي شرڪ آهي ت ٳلَزنُ تعاليٰ کان سواءِ ٻي ڪنهن 
کي اولاد ڏيندڙ يا مشڪل ڪثشا يا دستگير يا مينهن وسائيندڙ سمجهي. 


( جلد پهريون ) 





ادا ڪئي هو ندائين ۽ رمضان جا روزا رکيا هو ندائين تہ انکي بخشيو ويندو(') مون چيو ت يا 
رسول الله حر اها بشارت ماڻهن کي ن ڏيان؟ ارشاد فرمايائون: ڇڏين تہ ڀلي عمل ڪن. ان کي 
احمد روايت ڪيو. ّ 
8- وعن معاذ آنه سال النبي صل اله عليه وسلم عن افضل الاييان قال : آن تحب ٿه وتبخض له وتعمل لسانك 
في ذکر الله قال وماذا يا رسول الله قال وآن تحب للناس ما تحب لنفسك وتکره لم ما تکره لنفسك . رواه آمد. 

(48) ۽ معاذ بلہ کان روايت آهي ت ان رسول الله عَهُ کان افضل ايمان بابت پڇيو. 
فرمايائون: خدا ڪارڻ دوستي رک, خداڪارڻ بغض رک ۽ پنهنجي زبان کي آ جي ذڪر ۾ 
مشفول رک مون پڇيو ت يا رسول الله عَُّ ٻيون ڪهڙيون ڳالهيون سڀ کان چڱيون آهن؟ 
فرمايائون ت جيڪا ڳاله پاڻ لاءِ پسند ڪرين سا ٻين لاءِ پسند ڪر ۽ جيڪا شيءِ پاڻ لاءِ ناپسند 
ڪرين سا ماڻهن لاءِ ناپسند ڪر. هن کي احمد روايت ڪيو آهي. 

فائدو: _ مسند احمد ۾ اها حديث ٻن طريقن سان آهي. هڪ پر رشدين(راوي) ۽ ٻي پر ابن 
لهيع آهي. اهي ٻئي. راوي زبان کان حديث بيان ٿا ڪن. ٿئي واري ضعيف آهن (مرعاة ص 120 
ڄڄ 


باب پهريون 


9- عن عبد ال بن مسعود قال : قال رجل : يا رسول ال آي الذنب آکبر عند الله قال ان تدعو له ندا 
01 تھ 68 
فأنزل الله عز وجل تصديقها ظوَالَزين لا يَنعوبت مه او نها ءَاخر ولا بقل ڌس لق َر 
عزْويت ومن يفمل ڏللك يلق اتاما آ ههآ الفرقان. 

(49) عبدالله بن مسعود يِْہَ کان روايت آهي ت هڪ ماڻهو چيو ت يا رسول الله ڃُټَڙُ! گناهن ۾ 
ًٍٍ : ! 1 6 .اه 

ڪهڙو گناھ سڀ کان وڏو آهي؟ عټٌّهُ جن فرمايو تہ جنهن ٳََْ توکي خلقيو آهي ان سان ٻي کي 

شريڪ سڏين.()هن پڇيو ت ان کان پوءِ ڪهڙو گناه وڏو آهي؟ فرمايائون ت كارائڻ جي خوف کان 


۱ صغيره گناه تت ضرور معاف ٿي ويندا باقي ڪبيره گاه ب خدا پاڪ گهريو ت بخش ٿي ويندا. هن حديث ۾ر 
زڪواة ۽ حج فرضن جو ذڪر آيل ناهي ڇو ت اهي فقط مالدارن تي فرض آهن ۽ حديث ۾ ڏيکاريل فرض سڀني 
شر ع موجب ڪبيرهہ گناھ اهو آهي. جنهن جي ڪرڻ پر شرعي حد لاڳو ٿئي. جهڙوڪ زنا. چوري وغيره يا 
جنهن جي ڪرڻ پر قرآن شريف ۽ حديث ۾ عذاب جي ڌمڪي آيل هجي يا ان جي ڪرڻ کي ڪفر يا شرڪ ليکيو 
ويو هجي. ڪبيره جا درجا ب گهڻا آهن: ڪي تمام وڏا ۽ ڪي تمام گهٽ آهن, جيئن مٿي حديشن ۾ ڏيکاريل آهي. 
ملا علي قاري حديث شريف ”ند تدعوا له نِا “جي شرح پر لکي ٿو ت لْلْ جي عبادت يا دعا ڪرڻ ۽ پڪارڻ ۾ 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مثكاةااصابيح ً5 


پنهنجي اولاد کي قتل ڪرين. ان چيو ت ان کان پوءِ؟ فرمايائون تہ پاڙيسري جي زال سان زنا 
ڪرين. پوءِ انهن ڳالهين جي تصديق لاءِ خدا پاڪ قرآن شريف پر هيءَ آيت نازل فرمائي ت ”اهي 

جي لَلْنُ سان گڏ ٻي ڪنهن کان دعائون نٿا گهرن ۽ نن ڪنهن جان کي جنهن کي ٳْْ تعاليٰ حرامم 
ڪيو آهي قتل ٿا ڪن() مگر حق سان ۽ ن زنا ٿا ڪن (الاية) 


النفس واليمين الغموس . رواه البخاري. 


(50) عبدالله بن عمرو ٫لہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُِ جن فرمايو تہ ڪبيرا گناھ 
هي آهن: ۱ ان سان ٻي کي شريڪ ڪرڻ. 2 _ِ ماءُ پيءُ) کي رنج ڪرڻ. 3_ ڪنهن جان کي (ناحق) 
قتل ڪرڻ. 4_ ڪوڙو قسم كڻڻ.()اها حديث بخاريءَ روايت ڪئي. 
1- وفي رواية نس : وشهادة الزور بدل : اليمين الغموس۔ 

(51) انس ٫يْ‏ لَْہَ جي روايت ۾ ”ڪوڙو قسم كڅڻ“ جي بجاءِ ”ڪوڙي شاهدي ڏيڻ آ یو آهي. 
(بخاري_مسلم) 


2- وعن ان هريرة رضي الله عنه عن النبي صل اله عليه وسلم قال : ٳجتنبوا السبع الوبقات قالوا يا رسول الله 
وما هن قال الشرك بالله والسحر وقتل النفس التي حرم الل اِلا بالڂق وآكل الربا وکل مال اليتيم والتولي يوم 
الزحف وقذف الحصنات الؤمنات الغافلات. 


(52) ابو هريره يله کان روايت آهي تہ رسول الله عَيَُّ جن فرمايو تہ ستن هلاڪ 
ڪندڙگناھ کان پاسو ڪري. عرض ڪيائون ت اي ٳََْ جا رسول عَټټّهُ ! اهي ڪهڙا گناھ آهن؟ پاڻ 
سڳورن ءَي فرمايو ت: ۱_ ْټََ سان ٻين کي شريڪ ") ڪرڻ.2_ جادو ڪرڻ. 3_ ڪنهن ب جان کي 


ڪنهن ٻئي کي شريڪ ڪري: جيئن *يا ال چئي ماڻهو سچي ڌڻيءَ کي پڪاريندا ۽ ٻاڏائيندا آهن ۽ اها ب عبادت 
آهي مگر ڪي احمق انسان ان جي مقابلي پر ٻين کي هن طرح پڪاريندا آهن ت اي فلاڻا! منهنجي مدد ڪر ت, اهو 
بہ شرڪ آهي. ان کان پاسر ڪرڻ گهرجي. ڇاڪاڻ ت اها جاهليت جي رسم آهي. 

' ۽ ”حق وارو قتل هيءُ آهي تہ ڪنهن کي ناحق قتل ڪيو ويو: هاڻي قاتل کي اسلام ج جى اصول قصاص موجب 
قتل ڪيو ويندو. يا ڪنهن اهڙا ت ئي ٻيا قابل قتل ڏوه ڪيا هجن پوءِ ان کي قتل ڪيو وڃي تہ شريعت پر اهو ناحق 
قتل بلڪ ”فعن باليخ؟ ثببا٫‏ شِلنڊ؛ 

مسلمان لاءِ ماءُ پيءُ کي رنجائڻ ڪبيره گناھ آهي. پر جيڪڏهن سندس ماءُ پيءُ ڪافر هجن ۽ اهي اسلامي 
ڳالهين بابت پنهنجي اولاد تي رنج ٿين تہ اهڙين ڳالهين پر انهن جي حڪم جي فرمانبرداري ڪرڻ جي ضرورت 
ناهي. اهو انهن کي رنج ڪرڻ ناهي 

آ_ ڪوڙو قسم هن ڳاله کي چوندا آهن تہ ڪنهن ب ماڻهوءَ ڪا ب ڳاله يا ڪو بہ ڪم سچ پچ ڪيو هجي: پر پڇا 
ٿيڻ مهل قسم کڻي انهيءَ ڳاله يا ڪر جو انڪار ڪري. 

مسلمان ڀاثرو ! شرڪ کان پاسو ڪريو ڇو تہ سڀني عبادتن جو مدار توحيد تي آهي مشرڪ جو ڪوب عمل لاله 
جي دربار پر قبول ڪونهي نڪي لْلُ پاڪ ان کي اهڙو گناھ بخشيندو. شاه ولي الله محدث دهلوي لکي ٿو ت 


( جلد پهريون ) 





ٻ*“* 


جنهن جو قتل ٳَِزَنَ حرام ڪيو آهي, ان کي ناحق قتل ڪرڻ. 4_ وياج کائڻ. 5_ يتيم جو مال کائڻ. 
6_ جنگ واري ڏينهن پئي ڏيئي ڀڄڻ (') ۽ 7_ پاڪ دامن مومنياڻين تي (زنا جي ڪوڙي) تهمت 

3-وعن آي هريرة رضي ال عنہه اِن النبي صل اله عليه وسلم قال : لا يزن الزان حين يزن وهو مؤمن 
ولا يشرب القمر حين يشر ہٻا وهو مؤمن ولا يسرق السارق حين يسرق وهو مؤمن ولا ينتهب نهبة ذات شرف 
يرفع الناس ليه ابصارهم فيها حين ينتهبها وهو مؤمن ولا يغل اَحدكم حين يغل وهو مؤمن فاياكم اِياكم. 

(53) ۽ پڻ ابو هريره ٫ِڃہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله تا جن فرمايو تہ جنهن وقت 
زاني ماڻهو زنا ڪري ٿو. ()ان وقت اهو مؤمن ن آهي ۽ جنهن وقت چور چوري ") ڪري ٿو, ان 
وقت اهو مؤمن ن آهي ۽ جنهن وقت شرابي شراب پيئي ٿو, ان وقت اهو مؤمن ن آهي. ۽ جنهن 
وقت ڦورو ڦر ڪندڙ ڦر ڪري ٿو ۽ ماڻهو ان کي ڏسن پيا() ان وقت اهو مؤمن ن آهي ۽ غنيمت 
جي مال ۾ ڪوب اوهان مان خيانت ڪري ت اهو ب مؤمن ن آهي. پوءِ اي مومنو! اوهان انهن 
صَ * 
گناهن کان پاسو ڪريو, پاسو ڪريو. (بخاري _ مسلم) 


شريعت پر شرڪ ان کي چوندا آهن جو جيڪي صفتون خاص لب تعاليٰ لاءِ هجن سي ٻئي ڪنهن پر ثابت ڪجن, 
جيځن ال پاڪ کي سڀني شين جو علم آهي تيئن ٻئي ڪنهن ۾ ب سمجهڻ ت ان کي هر شيء جو علم آهي. يا 
جيئن ٳلْْ پاڪ سڀ ڪنهن ڪر تي قادر آهي تيئن ٻئي ڪنهن کي ب قادر سمجهڻ يا جيئن خدا تعاليٰ جو قانون ۽ 
قبضو ساري جهان تي آهي. تين ٻئي ڪنهنجو اختيار ۽ قبضو سمجهڻ وغيره 

' جنگ ۾ هڪ مسلمان ٻن ڪافرن کان ڀڄي ت اهو ڀڄڻ حراممر آهي, پر جيڪڏهن ڪافر ٻن کان زياده هجن ت پوءِ 
حرام نہ آهي: پر جيڪڏهن ميدان پر ثابت قدمر ٿي بيهي رهي ۽ ن ڀڄي ت وڌيڪ بهتر آهي. 

لا يزني "لف مضار ع عقيقي آهيٰ پراهن جي معتي انهي: جي بہ ٿي سگهي ٿي. پوءِ معنى آهي ٿيندي ت زاڻي 
جيڪڏهن مومن آهي تہ زنا جهڙو ڪر ن ڪرڻ گهرجيس ۽ ٻيون ب معنائون انهي ريت ٿي سگهن ٿيون. ترجمه پر 
لکيل معنيٰ جو مطلب هي آهي ت انهن بڇڙن ڪمن ڪندڙ جو ايمان ڪامل نن آهي: جيئن هن کان پوءِ بيان ٿيل 
حديشن ۾ وضاحت آهي. 

" وَلا پَسرڻ_ ۽ چوري نٿو ڪري .... يعني اهڙي ڪبيره گناه وارو ماڻهو ايمان جي داثري کان نڪري ٿو وڃي 
باقي اسلامہر جي داثري کان نٿو نڪري, انهي ڪري اهڙي ماڻهو کي مسلمان چئبو, پر مؤمن ن چئبو. ڇاڪاڻ ت 
هر ڪنهن مؤمن کي مسلمان چئبو, پر هر مسلمان کي مؤمن ن چئبو. ايمان جو درجو اعليٰ آهي ۽ اسلام جو 
درجو ان کان گهٽ آهي ٳلَْْنَ تعاليٰ ”الحجرات“ پر فرمائي ٿول وَقالَتِ العَرَابُ أمَئا ڦل لَر نُؤيِوا وَلڪِڻ فُوَلُڙّا 
اَسَلَمتاٴ يعني جهنگلي عرب چون ٿا تہ اسان ايمان آندو آهي, انهن کي چہ ت توهان ايمان ن آندو آهي. ليڪن 
ائين چئو تہ اسان اسلامر آندو آهي. يعني پاڻ کي مسلمان سڏايو: مؤمن ن سڏايو. ابن عباس, نخعي ۽ قتاده جو 
قول آهي ت بدوي عرب منافق نن هئا. بلڪ مسلمان هئا. هنن مسلمان ٿيڻ شرط ايمان جي دعويٰ ڪئي: حالائڪ 
اهي ايمان جي اعليٰ درجي تي ن پهتا هئا. ۽ نڪي سندن قلبن ۾ر پورو ايمان آيو هو تنهن ڪري خدا پاڪ کين 
ادب سيکاريو تہ اسلامر جي دعويٰ ڀلي ڪريو پر قلب پر ايمان اچڻ کان اڳ ايمان جي دعويٰ نن ڪريو. 

”ماڻهو ان کي ڏسندا هجن“, يعني اهو علي الاعلان ڏوھ ڪري _ جيئن ت برائيءَ جا ڪر لڪي ڇپي ڪيا ويندا 
آهن. انهيءَ ڪري چئبو آهي ت منجهن ايمان جي ڪجه ن ڪجه بوءِ ۽ ڀاڱُو آهي. ان جي ابتڙ جيڪي ظاهر ظهور 
۽ علي الاعلان ڏو ڪن: مثلاً زنا ۽ ڦرلٽ ڪندا وتن, انهن جي باري پر چئبو آهي تہ منجهن حيا ۽ ايمان جو 
ڪوب ذرو موجود ڪونهي: ڇاڪاڻ ت حيا ب ايمان جي شاخ آهي. 


( جلد پهريون ) 


الا ان منه ؟ قال : هکكذا وشبك بين آصابعه ثم آخرجها فٳن تاب عاد اِليه هكذا وشبك بين آصابعه وقال آبو عبد 
الله : لا ڀکون هذا مؤمنا تاما ولا ڀکون له نور الابيان . هذا لفظ البخاري. 
(54)_ ابن عباس بلہَ جي روايت پر آهي ت ”جڏهن خوني خون ڪري ٿو, تڏهن اهو ب 
مؤمن ن آهي عڪرمہ چوي ٿو مون ابن عباس بل کي چيو ت اهڙي ماڻهوءَ کان ايمان ڪيئن 
تن اخ “ َ تت 
ڪڍڊيو وجي ٿو؟ چيائين ت ”هن طر ح“ ۽ پنهنجي ٻنهي هٿن جون آڱريون (منڊين طرح ) هڪ ٻئي 
سان ملائي: پوءِ ٻئي هٿ هڪ ٻئي کان جدا ڪري ڏيکاريائين ۽ چيائين ت جيڪڏهن توب ڪندو ت 
ايمان موٽي اچي ان جي قلب ۾ هن طرح ايندو. يعني وري ب ٻنهين هٿن جون آڱريون هڪ ٻئي 
پر منڊين طرح ملائي ڏيکاريائين. ابو عبدالله (امامر بخاري) چيو تہ اهڙو شخص پورو مؤمن ن 
آهي ۽ ن ان کي ايمان جو نور نصيب ٿيندو. اهي لفظ بخاريءَ جا آهن. 


5- وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ( آية النافق ٹلاث . زاد مسلم : ون 


صام وصل وزعم آنه مسلم . ثم اتفقا : اٍذا حدث كذب واذا وعد آخلف وٳِذا اؤقن خان. 


(55) ابو هريرهيلغة کان روايت آهي ت رسول الله عټَٰ جن فرمايو تہ منافق جون ٽي 
نشانيون آهن. امام مسلم ان ۽ر هي الفاظ زياده ڪيا آهن ت ڀلي روزا رکي ۽ نماز پڙهي ۽ دعويٰ 
ڪري ت آئون مسلمان آهيان. پوءِ حديث جي ٻين لفظن تي ٻئي متفق آهن, يعني جڏهن ڳالھه 
ڪري ت ڪوڙ ڪري ۽ جڏهن انجام ڪري ت ن پاڙي ۽ جڏهن امانت رکجي ت خيانت ڪري. 


6- وعن عبد الله بن عمرو ان النبي صل الله عليه وسلم قال : آربع من کن فيه کان منافقا خالصا ومن کانت فيه 
خصلة منهن كانت فيه خحصلة من النفاق حتى يد عها اٍذا اؤقن خان واٍذا حدث کذب واذا عاهد غدر واٍذا خاصم 


(56)_ عبدالله بن عمرو بغہ کان روايت آهي ت رسول الله عَټُّهُ جن فرمايو تہ جنهن 
شخص پر چار عادتون هونديون, اهو نج منافق آهي ۽ جنهن پر انهن مان فقط هڪ (') عادت 


' هن حديث کي عالمن ڏاڍو ڏکيو قرار ڏنو آهي. ڇاڪاڻ ت جيڪي ماڻهو سچا پڪا مؤمن ۽ مسلمان هوندا آهن 
۽ جن پر اسلاممر جا سڀ رڪن موجود هوندا آهن: ڪڏهن ڪڏهن انهن پر ب اهڙيون خصلتون ۽ عادتون لڀنديون 
آهن. يا انهن کان اهڙا گناه سرزد ٿيندا آهن. سڀني مسلمانن جو اجماع آهي تہ جيڪو ماڻهو دل سان يقين رکي ۽ 
زبان سان ايمان جي رڪنن جو اقرار ڪري ۽ پوءِ ب اهي چار ڪر ڪندوهجي ت اهو نڪي ڪافر آهي ۽ نڪي 
مناف! ۽ نڪي هميشہ دوزخ ۾ رهندو. _يوسف ات جي ڀاثرن پر ب اهي چارئي عادتون موجود هيون. ت ب ٳَلْڊ 
تعاليٰ انهن کي 8 اَحَدَ عَشَرَ گوٴگبًا ‏ چيو آهي, يعني ۱۱_ ستارا _ انهيءَ ڪري هاڻي حديث جو مطلب هي چئبو تہ 
جنهن ماڻهوءَ پر اه چار عادتون ۽ خصلتون هجن سو منافق ۽ ڪافر وانگر هميشہ دوزخ پر رهندو. ”نج منافق“ جو 


( جلد پهريون ) 


هوندي, جيستائين ان کي ن ڇڏيندو, تيستائين ان ۾ منافقيءَ جي هڪ عادت هوندي. ۱ جڏهن ان 
وٽ امانت رکي وڃي. ت خيانت ڪري. 2_ جڏهن ڳالھ ڪري ت ڪوڙ ڳالهائي. 3_ جڏهن انجام 
ڪري ت ان کي ڀڃي. 4_ جڏهن جهيڙو ڪري. ت بد شد ڳالهائي (بخاري_ مسلم) 


57- وعن ابن عمر عن النبي صلِ ال عليه وسلم قال : مثل النافق كمثل الشاة العاثرة بين الغنمين تعير ٳل هذه 
مرة ولال هذه مرة . رواه مسلم 


(57) ابن عمر يل کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو تہ منافق جو مثال ٻهريل 
ٻڪريءَ جهڙو آهي (نر جي تلاش لاءِ) ٻڪرين جي ڌڻن ۾ هڪ دفعو(') هڪ ولر ۾ وڃي ۽ ٻئي 
دفعي وري ٻئي ولر ڏانهن وڃي۔ (مسلمر) 


56- عن صفوان ٻن عسال قال : قال بهودي لصاحبه اذهب بنا ٳِلل هذا النبي فقال صاحبه لا تقل نبي اِنه لو 
سمعك کان له آربعة اعين فأتيا رسول الله صل ال عليه وسلم فسآلاه عن تسع آيات بينات فقال هم : لا تشركوا 
بالله شيئا ولا تسرقوا ولا تزنوا ولا تقتلوا النفس التي حرم الله الا بالڂق ولا قشوا ببريء ٳِل ذي سلطان ليقتله ولا 
تسحروا ولا تاكلوا الربا ولا تقذفوا خصنة ولا تولوا الفرار يوم الزحف وعليکم خاصة اليهود ان لا تعتدوا في 
السبت . قال فقبلوا يده ورجله فقالا نشهد نك نبي قال فيا يمنعكم ان تتبعون قالوا ان داود دعا ربه ان لا يزال في 
ذريته نبي واِنا نخاف ٳِن تبعناك ان تقتلنا اليهود . رواه الترمذي وآبو داود والنسائي۔. 


(58) صفوان بن عسال بلڅہَ کان روايت آهي ت هڪ يهودي شخص پنهنجي ساٿيءَ کي 
چيو تہ مون سان گڏجي هن نبيءَ ڏانهن هل, تنهن ڪري ان جي ساٿيءَ چيس ت (محمد يټ کي) 
نبي ن چہځ جيڪڏهن تو کان اهو لفظ ٻڌندو تہ (خوشيءَ وچان) ان جون چار اکيون ٿي پونديون") 
پوءِ اهي ٻئي رسول الله عَټټَر وٽ آيا. پاڻ سگورن ءل کان ”نون نشانين“ () بابت پڇيائون. رسول 


الله عَټټّ 1 ٳَْْ سان گڏ ڪنهن شيءِ کي شريڪ ن ڪيو, 2_چوري ن ڪيو, 3_زنا نذ ڪيو. 


مقصد هي آهي ت نج منافق سان گهڻي مشابه آهي. امامر ترمذي ڪن عالمن کان هن حديث جي معنيٰ هن طرح 
نقل ڪئي آهي ت هن حديث مان مراد منافق عملي آهي. ن اعتقادي (نووي) 

منافق جو ب اهڙو حال هوندو آهي. جو ڪڏهن مسلمانن ڏانهن ايندو تت ڪڏهن ڪافرن ڏانهن ويندو آهي. 

ّ ان کي چار اکيون ٿينديو ن‫ انهيءَ جي معنيٰ آهي تہ گهڻو خوش ٿيندو. هيءُ هڪ عربي اصطلاح ۽ محاورو 
آهي. 

آ_ هن مان نو مسئلا مراد آهن جيڪي خود هن حديث پر بيان ٿيل آهن يا نو معجزا مراد آهن جيڪي موسيٰ اتَنٿا 
کي ڏنا ويا هئا ۽ جن جو قرآن مجيد ۾ بيان آهن. اهي پڇيائون . جهڙوڪ ۱_لٺ, 2_اڇو هٿ, 3_طوفان, 4_مڪڙ, 
”00 يڻ ٺچي باداش گنٽ ٿيڻ. 


( جلد پهريون ) 








4_ڪنهن ماڻهوءَ کي ناحق ن ماريو. 5 ڪنهن بي گناه ماڻهوءَ کي بادشاه وٽ مارائڻ لاءِ نہ وئي 
وڃو. 6_جادو ن ڪريو. 7_وياج ن کائو. 8_ ڪنهن پاڪ دامن عورت تي (زنا جي) تهمت ن هڻو. 
9 جنگ ۾ر پني ڏئي نہ ڀڄو ۽ 10_خاص توهان يهو دين لاءِ آهي تہ ڇنڇر واري ڏينهن زيادتي نُ 
ڪريو. راوي چوي ٿو ت پوءِ ٻنهي يهودين عَََّهُ جنها هٿ پير چميا ۽ چيائون تہ اسين شاهدي ٿا 
ڏيون ت تون بيشڪ نبي آهين(') عََُّٰ جن فرمايو تہ پوءِ ڪهڙي شيءِ توهان کي منهنجي 
تابعداري کان منع ڪري ٿي؟ ٻنهي چيو تہ داؤداٿة ") پنهنجي رب کان دعا گهري هئي تہ هميشہ 
منهنجي اولاد مان نبي ڪج, تون داؤد جي اولاد مان ناهين (تنهن ڪري) اسين ڊڄون ٿا ت 
جيڪڏهن تنهنجي تابعداري ڪنداسون ت ٻيا يهودي اسان کي قتل ڪري ڇڏيندا. (ترمذي, ابو 
دائود ۽ نسائي) 

فائد:_ اها حديث ابو داؤد ۾ موجود ڪونهي. مشڪوة واري کان خطا ٿي وئي آهي 
(الباني 


9- وعن أنس بن مالك قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ثلاث من اَصل الايان الكف عمن قال لا اِله 
لا الله ولا نكفره بذنب ولا نخرجه من ال سلام بعمل والجهاد ماض منذ بعثني ال ٳِل آن يقاتل آخر آمتي الدجال 


لا يبطله جور جائر ولا عدل عادل والاي ان باللاقدار . رواه أًبو داؤد 


(59) انس بل کان روايت آهي تہ رسول الله عټٌٴجن فرمايو تہ ٿي شيون ايمان جو منڍ() 
آهن. ۱_ جيڪو ماڻهو لااله الا الله جو اقرار ڪري. انجي مارڻ کان هٿ روڪڻ, ان کي گناھ 
ڪرڻ سبب ڪافر ن چئون ۽ ن ان کي ڪنهن عمل (گناھ ڪبيره جي ارتڪاب سببان اسلام کان 
خارج ڪيون.() 2_ جنهن وقت کان وئي ال مون کي نبي بنايو آهي. جهاد جو فرض هميشہ هلڻڻو 
آهي. تائجو هن امت جو آخري ماڻهو دجال سان وڙهندو. جهاد کي ڪنهن ظالہ جو ظلم يا ڪنهن 
عادل جو عدل () روڪي نٿو سگهي. 3 تقدير تي ايمان آڻڻ(() هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


'_ هي شاهدي قبوليت جي ن هئي پر دلي عقيدي جو بيان ڪيو هئائون ڇو ت يهودين کي ڪتاب توريت ۾ر لکيل 
نشانين مان معلوم هو تہ ٤َټَُّٰ‏ جن برابر سچا نبي آهن, پر بدبختيءَ سبب سندن نبوت کي ظاهر ظهور قبول 
ڪرڻ کان انڪاري هئا. 

داؤد الٿ بابت يهودين ڪوڙ ڳالهايو هو. ان ڪڏهن ب اهڙي دعا نن گهري هئي. بلڪ اهڙي دعا ابراهيم ان 
گهري هئي جنهن جي اولاد مان محمد َر جن بہ آهن. 
منڍ يعني پاڙ جنهن جي ن هجڻ سببان درخت ڪري پوندو. اسلام جو درخت ب حديث پر ڏيکاريل انهن ٽن 
ڳالهين کان سواءِ ڪري پوندو. 
" هيءَ حديث خارجي فرقي وارن تي رد آهي جيڪي چوندا آهن ت صفيره گناد ڪرڻ سان ماڻهو ڪافر ٿيو وڃي. 
اها حديث معتزلين تي پڻ رد آهي. جيڪي چوندا آهن ت ڪبيره گنا ڪرڻ سان ماڻهو اسلامر جي داثري کان خارج 
ٿي وڃي ٿو. 
يعني جهاد کي ترڪ ڪرڻ جائز نہ آهي. ڀلي بادشاھ فاسق ۽ فاجر ڇو ن هجي تڏهن ب ان جي حڪر مطابق 
جهاد جو عمل هر صورت ۾ جاري رهندو. پر جيڪڏهن ڪافرن جو بادشاه عادل هجي ليڪن ان جا احڪام ۽ قاعدا 


( جلد پهريون ) 


فائدو: _ هن جي سند ۾ر يزيد بن ابي نشبہ مجهول راوي آهي (مرعاة ص134ج1) 


00 وعن اي هريرة قال قال رسول الله صل اله عليه وسلم : اٍذا زنى العبد خرج منه الاييان فکان فوق رآسه 
كالظلة فٳذا خرج من ذلك العمل عاد اِليه الايان ۔ رواه الترمذي وآبوداؤد. 


(60) ابو هريره ٫غة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عََْهُ جن فرمايو تہ جڏهن ٻانهو زنا 
ڪندو آهي ت ايمان”) ان جي قلب مان نڪري ان جي مٿي کان مٿا ڇٽيءَ وانگر پري ٿي بيهي 
رهندو آهي. پوءِ جڏهن انهيءَ بڇڙي ڪر ڪان واندو ٿي بيهندو آهي ت ايمان ان ڏانهن موٽندو 
آهي. (ترمذي_ ابو داؤد) 


فصل ٿيون 
وحرقت ولا تعقن والديك ون آمراك ان رج من اآهلك ومالك ولا تتركن صلاة مكتوبة متعمدا فٳِن من ترك 
صلاة مكتوبة متعمدا فقد برثت منه ذمة الله ولا تشربن غرا فانه راس کل فاحشة وٳياك والعصية فاٳن با لعصية 
حل سخضط الله عز وجل واياك والفرار من الزحف وٳِن هلك الناس واذا آصاب الناس موتان وآنت فيهم فانبت 


وآنفق عل عيالك من طولك ولا ترفع عنهم عصاك آدبا وآخفهم ف الله ۔ رواه آعد . 


(61) معاذ باغہة کان روايت آهي تہ رسول الله عََ جن مون کي ڏهن ڳالهين جي وصيت ڪئي, 
فرمايائون ت ۱ ال سان ڪنهن کي ب شريڪ ن ڪر, جيتوڻيڪ توکي ماريو وڃي(') ۽ توکي 
ساڙيو وڃي. 2 پنهنجي پيءُ ماءُ جي بيفرماني هر گز نہ ڪج اگرچ تو کي گهر ۾ مال کان نڪرڻ 


قانون اسلامي تعليمہ جي برخلاف هجن, ت فقط انهيءَ جو عدل و انصاف اسلامي جهاد کي موقوف نٿو ڪري 
سگهي. 

ايمان جو اصول هي آهي ت جهان ۾ جيڪي وهي راپري ٿو اهو سڀ ڪجه ان عَلا جي تقدير موجب وهي 
واپري ٿو. 

هن مان مراد هيءَ آهي تہ ايمان جو نور ۽ ڪمال نڪري ٿو وڃي. ڇو تہ حيا ايمان جي هڪ شاخ آهي. سو جڏهن 
حياءُ نڪري ٿو تڏهن ڪو ماڻهو زنا يا ٻيون برائيون ڪري ٿو. 

آ معاذ بلْة بهٽر رستي ۽ عزيمت تي عمل ڪيو, يعني انهيءَ موجب تعميل ڪرڻ بهتر آهي. قرآن مجيد ۾ هن 
بابت مجبوريءَ جي حالت ۾ هيءَ معافي آهي ت جيڪڏهن دل ۾ ايمان موجود رهي ت پوءِ جان بچائڻ لاءِ ڪر جو 
ڪلمو چئي سگهجي ٿو. جيئن فرمايائين 0 مَڻ اُڪَر؛ وَٿلبُهُ مُظمَٿِڂَ بِالڙيَمَانِ 4 (النحل) يعني جنهن کي ڪافرن 
موت جو خوف ڏياري مجبور ڪيو: پر ان جي دل ايمان تي قائمر, ڪاربند ۽ مطمئن هجي. 

جيئن ڪفر جي زباني ڪلہ جي ابتڙ جي دل ايمان تي قائر ۽ مضبوط آهي. انهيءَ ڪري ان تي ال تعاليٰ جو 
ڏمر ڪون ٿيندو. 


( جلد پهريون ) 


جو حڪم ڪن. 3_ڄاڻي واڻي فرض نماز هر گز ترڪ نذ ڪج, ڇاڪاڻ ت جنهن ڄاڻي واڻي فرض 
نماز ترڪ ڪئي. ان کان ِن جو ذمو نڪري(') وڃي ٿو. 4_هر گز شراب ن پيءُ ڇاڪاڻ تہ اهو 
سڀني خرابين جو منڍ آهي. 5 پنهنجو پاڻ کي گناه کان بچاءِ ڇو ت گناھ جي سببان ٻانهي تي لللَ 
جو ڏمر واقع ٿئي ٿو. 6_ڪافرن سان لڙائيءَ پر ڀڄڻ کان پاڻ کي بچاءِ اگرچ ماڻهو ان جنگ ۾ر 
مرندا هجن. 7_جڏهن ماڻهن کي موت پهچي ۽ تون اتي حاضر هجين ت ترسي رھ ") 8 پنهنجي 
اولاد تي طاقت موافق خرچ ڪر. 9_ادب ۾ رهڻ لاءِ پنهنجي لٺ انهن تا نہ کڻ.”) 0_انهن کي 
خوف خدا ڏياريند رھ (احمد) 


2- وعن حذيفة قال : اِنيا کان النفاق عل عهد النبي صل اله عليه وسلم فأما اليوم فانيا هو الکفر بعد الاييان ۔ 
رواه البخاري 


(62) حذيف کان روايت آهي فرمائي ٿو نفاق رسول الله حر جي زماني پر هوندو هو() 
هن وقت ڪفر آهي يا ايمان (بخاري) 


وسوسن جو باب") 


پهريون فصل 


بي نمازين لاءِ ٳلََْ پاڪ جو امن ڪونهي, مگر نمازين ۽ نيڪ ٻانهن لاءِ ٳللْنَ تعاليٰ جو امن ۽ ڊمر آهي. ان 
حديث مان ڪن عالمن جو اجتهاد آهي ت بي نمازيءَ کي قيد ڪيو ويندو ۽ ڪن جو چوڻ آهي ت ان کي قتل ڪيو 
ويندو: جيتوڻيڪ ان جو اهو قتل ڪفر جو ن چئبو. امام احمد ۽ ڪي ٻيا عالم چون ٿا تہ ان کي ڪافر سمجهي 
قتل ڪيو ويندو ۽ مٿس جنازه نماز ن پڙهي ويندي ۽ ان کي مسلمانن جي قبرستان ۾ دفنايو ويندو_ بي نمازين 
کي هن حديث جو مطلب تمام غور سان پڙڑهڻ گهرجي (مرة) 

" جيڪڏهن ڪنهن شهر پر وبا اچي پوي. اتان ٻاهر ڀڄڻ ن گهرجي: نڪي ٻئي ڳوٺ ۾ وڃڻ گهرجي. هن موجب 
عمل نہ ڪرڻ تي اهڙو گناه آهي, جهڙو ڪافرن سان ويڙھ مان ڀڄڻ جو _ پر جيڪڏهن ڪنهن ماڻهوءَ جو اهو اعتقاد 
آهي ت اتان ڀڄڻ سان جان بچندي ۽ ن ڀڄڻ سان موت ايندو تہ اهو اعتقاد رکڻ وارو ڪافر آهي. 

" ”اهب“ بجا آڻڻ بدران گهر وارا گستاخ ٿي بي ادب ٿين ۽ دين جي ڪر ۾ر سستي ڪن ت ڪجه معمولي 
مارڪٽ ڪري ب انهن کي سڌو ڪجي. 

ُ_ عََْةُ جن جي زماني پر منافقن کي ب مسلمانن وارين سهوليتون دنياوي ڪمن پر هونديون هيون. ڇاڪاڻ ت 
مسلمانن جو تعداد ان وقت گهٽ هو. اصحابن جي زماني ۾ جڏهن مسلمانن جو تعداد وڌيو. تڏهن ان وقت کان 
پوءِ منافقن کي سچن مسلمانن واريون سهوليتون ڏيڻ ۾ ن اينديون هيون. هينئر ب اهو پويون سلسلو جاري آهي 
منافق ۽ ڪافر هڪ شيءِ آهي. (لمعات) 

دل جي خراب خيالن ۽ شيطاني ڳالهين کي وسوسو چئبو آهي ۽ دل جي چڱن خيالن کي وسوسو ن چئبو بلڪ 
اهو ملاڪ یا خدا جي طرفان هڪ قسر جو الهام آهي. 


( جلد پهريون ) 





3- عن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ٳِن الله تعالى تجاوز عن آمتي ماوسوست به 


صدورها مال تعمل به او تتكلم. 


(63) ابو هرير يله کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو تہ بيشڪ لال تعاليٰ 
منهنجي امت کي جيڪي وسوسا انهن جي سينن پر اچن ٿا. سي معاف ڪري ڇڏيا آهن (اهي گناه 
۾ر شمار ڪري سزا نہ ڏيندو) جيستائين وسوسن موجب ڪو ڪرم يا ڳاله ن ڪري. (بخاري مسلم) 


4- وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : جاء ناس من آصحاب رسول الله صل اله عليه وسلم ٳل النبي صل الله 
عليه وسلم فسآلوه : اِنا نجد في آنفسنا ما يتعاظم أًحدنا ان يتكلم به . قال : او قد وجدقوه قالوا: نعم . قال : ذاك 


صريح الايان . رواه مسلم. 


(64) ابو هريره بالہة کان روايت آهي تت رسول الله عَټٌَرُ جن جا ڪيترا اصحابي 
نبي عَټٌٴجن وٽ آيا. کانئن پڇيائون تہ اسان جي دلين ۾ ڪيترا اهڙا وسوسا اچن ٿا جن کي زبان 
سان ظاهر ڪرڻ اسان مان هر هڪ کي بڇڙو نظر اچي ٿو(') تنهن تي عَتَّْهُ جن فرمايو تہ واقعي 
اوهان کي دلين جا ڪي وسوسا بڇڙا لڳن ٿا؟ عرض ڪيائون ت هائو! فرمايائون تہ اها ايمان جي 
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پڌري نشاني آهي") هن کي مسلم روايت ڪيو. 


5- وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : يأق الشيطان أاحدكم فيقول : من 
خلق کذا؟ من خلق کذا؟ حتى يقول : من خلق ربك ؟ فاذا بلغه فليستعذ بالله ولينته. 


(65) ابو هري ريغ کان روايت آهي تہ رسول الله عَنَُّ جن فرمايو تہ اهوان مان ڪنهن 
شخص وٽ شيطان اچي ٿو ۽ وسوسي طور ان جي دل پر هيءَ ڳالھ چوي ٿو ت هن فلاڻي شيءِ 
کي ڪنهن پيدا ڪيو آهي؟ تانجو آخر پر هيءَ ڳاله چوندو آهي ت تنهنجي رب کي ڪنهن پيدا 
ڪيو آهي؟ جڏهن وسوسو ان حد تائين پهچي ت ٳَْنَ جي پناه گهرڻ کپي") ۽ ان وسوسي کان پاڻ 
کي روڪڻ گهرڪي. (بخاري مسلم) 
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' جيځن ت ٳْلََ تعاليٰ جي پيدائش ۽ ان جي ڪيفيت جو خيال یا اهو سوال ت اهو ڪهڙي شيءِ آهي ۽ ڪهڙي طرح 
جو آهي ۽ ٻيا انهي قسمر جي وسوسا برا چئبا, انهيءَ ڪري انهن کان رب پاڪ جي پناهھ وٺڻ گهرجي. (مرقاة) 

هن مان ثابت ٿيو ت ايماندار اهو آهي جنهن کي برا وسوسا اچن ۽ اهو انهن کي تمام برو ڄاڻي ۽ جيڪو ماڻهو 
وسوسي کي برو ڄاڻي., اهو اهڙو وسوسي کي زبان تي هن سبب ڪري نہ آڻيندو جو ان وقت اهو يقيناً خراب ۽ 
ڪوڙو وسوسو هوندو آهي ۽ ان تي اعتقاد ن رکندو آهي. ٳْلَ تعاليٰ جو خوف دل پر آڻيندو آهي ۽ اهائي ايمان جي 
يعني شيطان چوي ٿو تہ زمين ۽ آسمان ۽ ٻين شين کي ڪنهن پيدا ڪيو آهي؟ ان بابت ماڻهو پنهنجي دل ۾ 
جواب ڏيندو آهي ت انهن سڀني شين کي لن تعاليٰ پيدا ڪيو آهي. تڏهن شيطان ان کي وري اهو وسوسو وجهندو 


( جلد پهريون ) 


6- وعن ان هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : لا يزال الناس يتساءلون حتى يقال 


هذا خلب الله الڂلق فمن خلب الله ؟ فمن وجد من ذلك شيئا فليقل : آمنت بالله ورسله. 


(66) ۽ انهيءَ کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن فرمايو تہ ماڻهو هميشہ هڪ ٻئي کان 
سوال ڪندا رهندا, تانجو چيو ويندو تہ هيءَ اْلَ تعاليٰ جي مخلو ق آهي. جنهن کي خلقيو اٿس, 
پوءِ ڀلا ان کي ڪنهن خلقيو آهي؟ پوءِ جنهن کي اهڙو خيال ۽ سوال دل پر اچي,() انهيءَ کي 
يئن چوڻ گهرچي تہ مون ايمان آندو لال پاڪ ۽ سندس رسولن تي (بخاري_ مسلم) 


7- وعن ابن مسعود قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : ما منکم من اًحد الا وقد وکل به قرينه من اڂن 
وقرينه من اللاتكة . قالوا : واياك يا رسول ال ؟ قال : ولياي ولکن الله اعانني عليه فاأسلم فلا پآامرن الا بخير ۔ 


رواه مسلم 


(67) ابن مسعود له کان روايت آهي ت رسول الله عَټَُ جن فرمايو تہ اوهان مان هر 
هڪ لاءِ هڪ ساٿي جنن مان ۽ هڪ ساٿي ملاثئڪن مان مقرر ڪيو ويو آهي() صحابن چيو ت يا 
رسول الله ڃر ! اوهان لاءِ بہ (مقرر ٿيل آهن ڇا؟) پاڻ سڳورن ءٌََ فرمايو تہ هائو! منهنجي لاءِ ب 
مقرر ٿيل آهن) پر ٳأْلَنَ تعاليٰ منهنجي انهيءَ تي مدد ڪئي آهي, انهيءَ ڪري هو مسلمان ٿيو آهي 
۽ مونکي نيڪي جي صلاح ٿو ڏئي. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 

85- وعن آنس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ٳن الشيطان بجري من الانسان مچری الدم. 

(68) انس عَٰ کان روايت آهي تہ رسول الله عََّْهُ جن فرمايو تہ بيشڪ انسان (جي بت ۾ر) 
جهڙيءَ طرح رت هلي ٿو تهڙي طرح شيطان ب هلي ٿو. هن کي بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 

9- وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ما من بني آدم مولود ٳِلا 
يمسه الشيطان حين يولد فيستهل صارخا من مس الشيطان غير مريم وابنها. 

(69) ابو هريره له کان روايت آهي تہ رسول الله عټُّهُ جن فرمايو تہ بي بي مريمر ۽ ان 
جي پٽ ( عيسيٰ اتل) کان سواءِ ٻين سڀني انسانن کي جيڪي آدم اٿ جو اولاد آهن تن مان هر 
هڪ کي ڄمڻ وقت شيطان ڇو هي ٿو, انهيءَ ڪري (ٻار) رڙيون ڪندو آهي. هن کي بخاري ۽ 
مسلم روايت ڪيو آهي. 


آهي ت تنهنجي ِن کي ڪنهن پيدا ڪيو آهي؟ اهڙي وسوسي جي حالت پر ٳْنَ پاڪ کي ياد ڪجي ۽ شيطان جي 
وسوسن کان سندس پناه ۾ر اچجي. 

هئين چوي ت لن ۽ ان جي رسو لءََټَّهُ جيڪي چيو آهي مون ان تي ايمان آندو. اهو هيئن آهي ت ٳْلْنْ قديم ۽ 
هڪ آهي ۽ سڀ ڪنهن شيءِ جو پيدا ڪرڻ وارو آهي. 

“هر هڪ ماڻهوءَ جا ٻ ساٿ آهن, هڪڙو جن جيڪو بريون ڳالهيون ۽ برا وسوسا دل پر وجهندو آهي ان جو 
نالو ”وسواس“ آهي ۽ ٻيو ساٿي ملائڪ آهي جيڪو چڱيون ڳالهيون ۽ چڱائي جو الهام ان جي دل پر ڪندو آهي, 
ان جو نالو ”ملحم“ آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح ٽن 
0- وعن اي هريرة رضي الله عنه قال قال رسول الله صل اله عليه وسلم : صياح الولود حين يقع نزغة 
من الشيطان. 
(70) ابو هري ري کان روايت آهي تہ رسول الله هه جن فرمايو تہ شيطان جي چونگ 
ڏيڻ سببان ڄمڻ وقت ٻار روئيندا آهن هن کي بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 


1- وعن جابر قال قال رسول الله صل الله عليه وسل ٳٍن ٳبليس يضع عرشه عل اٺاء ٿم يبعث سراياه فأدناهم 
منه منزلة آعظمهم فتنة بيء أَحدهم فيقول فعلت کذا وکذا فيقول ما صنعت شيئا قال ثم يِيء أَحدهم فيقول ما 


تركته حتى فرقت بينه وبين امرآته قال فيدنيه منه ويقول نعم أنت قال الاعمش آراه قال فيلتزمه ۔ روأه مسلم. 


(71) جابر بللغہَ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَُٰ جن فرمايو تہ بيشڪ وڏو شيطان 
پنهنجو تخت پاڻي تي رکي ٿو() پنهنجو لشڪر ماڻهن کي گمراه ڪرڻ لاءِ موڪلي ٿو پوءِ انهيءَ 
لشڪر مان انهيءَ وت وڏي درجي وارو اهو آهي جو ماڻهن کي گمراھ ڪرڻ پر وڌيڪ چالاڪ 
آهي پوءِ انهي لشڪر مان وٽس هڪڙو اچي چوي ٿو ت (مون گمراھ ڪرڻ ۾) فلاڻي ماڻهو کي 
تيسين ن ڇڏيو جيسين ان ۽ سندس زال جي وچ پر جدائي ) پيدا نذ ڪير. حضو ري جن 
فرمايو تہ پوءِ وڏو شيطان ان کي ويجهو ڪري چوندو آهي ت تون سڀني کان چڱو آهين. راوي 
اعمش چوي ٿو ت آءٌ ڀانيان ٿو تہ جابر يغہة چيو ت وڏو شيطان ان کي گلي لڳائيندو آهي. هن کي 
مسلم روايت ڪيو آهي. 


' ابليس جي سرڪشي جو هي وڏو دليل آهي جو هو پنهنجو تخت پاڻيءَ تي وڇائي ويهي ٿو. ٳْلَ تعاليٰ کيس اها 
سگھ هن ڪري ڏني آهي ت ڀلي سمجهي ت جيڪن ٳْلَبَ تعاليٰ جو عرش آهي. تئين منهنجو ب پاڻيءَ تي عرش آهي. 
گهڻا جاهل صوفي سندن ڪشف پر ”عرش“ ڏسندا آهن. اهي خيال ڪندا آهن تہ اسان عرش الرحمان ڏٺو آهي. پر 
قيقت ۾ هي عرش الشيطان ڏسندا آهن. جيئن ابن صياد يهوديءَ نبي ءَټَه کي چيو هو ت آءٌ پاڻيءَ تي هڪ عرش 
ڏسان ٿو. تنهن تي حضور ڪريمرعََّهُ جن کيس چيو تہ تون شيطان جو عرش ٿو ڏسين. هن وقت ڪيترا اهڙا ماڻهو 
آهن جيڪڏهن ڪنهن جو ڪو ڪشف ڏسندا آهن تہ ان کي ”ولي“ سمجهندا آهن. مثلاُ ڪنهن فقير کي ڏٺو ت 
انهيءَ ڪنهن کي اشارو ڪيو ۽ اشاري ڪرڻ شرط اهو شخص مري ويو يا ڏٺائين ت ڪو ماڻهو هوا ۾ اڏامندي 
ڪعبة ٳَْنَ ڏانهن پئي ويو يا پاڻيءَ ۾ هلي رهيو آهي يا ڪو ماڻهو ڪنهن ڏورانهين ملڪ جي ماڻهوءَ کي پنهنجي 
ڪنهن ڪر لاءِ سڏي ۽ ان جو اهو ڪر پورو ب ٿي وڃي ۽ اهو بروقت ان کي ڏيکاءُ ڏئي چوي ت مون تنهنجو 
ڪر ڪيو آهي. عوام اهڙي قسر جي ماڻهوءَ کي ولي چوندا آهن. پر سڀئي اولياءَ سڳورا ان ڳالھ تي متفق آهن 
تہ جيتوڻيڪ ڪو فقير آسمان ۾ اڏامي يا پاڻيءَ تي هلي. تہ ب توهين جيسين ان کي شرعي احڪامن تي پورو 
قائر نن ڏسو, تيسين دوکو کائي ان کي ”ولي“ نن سمجهو, بلڪ ان کي شيطان سمجهو. (فرقان ۽ مرقاة) 

* ”جدائيء“ مان مراد هي آهي ت زال ۽ مڙس پر ايتري قدر نفاق ۽ تڪرار پيدا ڪيم جو مرد هن قسم جا الفاظ 
زبان مان ڪڍيا ت مون تي منهنجي زال حرام آهي. جيڪڏهن ان صورت پر پنهنجي زال سان صحبت ڪندو ت 
اهو حرام ڪم ليکبو ۽ ان مان اولاد پيدا ٿيو ت اهو ب حرام هوندو. جڏهن ولد الزنا وارن جو دنيا ۾ تعداد وڌندو, 
تڏهن فساد ۽ گناه وڌندا. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح ٴ 
2- وعن جابر قال سمعت النبي صل ال عليه وسلم يقول : ٳِن الشيطان قد آيس ان يعبده امصلون في جزيرة 
العرب ولکن ف التحريش بينهم . رواه مسلم. 


(72) جابر باہة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ عربستان جي ٻيٽ پر 
نمازي ماڻهو شيطان جي پو ڄا ڪن, ان کان هاڻي هو نااميد ٿي پيو آهي پر هڪ ٻئي سان لڙائي 
ڪرڻ ۾ (هو نااميد نہ ٿيو آهي) هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


3- عن ابن عباس ان النبي صل اله عليه وسلم جاء» رجل فقال : ِن اَحدث سي بالثيء لان اکون حمة 


آحب لي من ان آتکلم به . قال : احمد له الذي رد آمره ٳل الوسوسة . رواه أبو داؤد 


(73) ابن عباس بڅہَ کان روايت آهي ت بيشڪ رسول الله جن وٽ هڪ ماڻهو آيو ۽ 
چيائين تہ تحقيق منهنجي دل پر اهڙي شيءِ (وسوسي طور) اچي ٿي جو ان ڳالھ کي ظاهر ڪرڻ 
بدران ٽانڊن تي پوان ت اهو مون لاءِ چڱو آهي. حضور حر جن فرمايو ت ٳََْ جو شڪر آهي ت 


4- وعن بن مسعود قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : اِن للشيطان لة بابن آدم وللملك لٰة فأما لة 
الشيطان فايعاد بالشر وتكذيب بالحق وآما لة اللك فايعاد بالحبر وتصديق باڂق فمن وجد ---. 


وڙ )277)7سم 


ري صسڎوبت مر 


پالقحشاءِ. >3 آخرجه الترمذي وقال : هذا حديث حسن غريب. 

(74) ابن مسعود ٫ٰہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَهُ جن فرمايو تہ آدم جي اولاد تي 
شيطان ۽ ملاڪ ٻنهي جو تصرف رهي ٿو پوءِ شيطان پنهنجي تصرف هلا ٿڻ لاءِ ان کي برائي جو 
امر ۽ حق جي تڪذيب جي فرمائش ٿو ڏئي') ۽ ملاڪ پنهنجو تصرف هلائڻ لاءِ چڱائي جو امر ۽ 
سچائي جي تصديق جي تعليم ٿو ڏئي. پوءِ جنهن ماڻهو کي اهڙا نيڪ خيال دل ‏ اچن تہ ان کي 
گهرجي ت اهي ٳٳْ جي طرفان ڄاڻي ۽ ان جو شڪر بجا آ ٿي ۽ جنهن کي خراب خيال دل ۽ اچن ت 


' مثلاً شيطان وعدو ڏيندو آهي ت جيڪڏهن ڀلائي ڪندين ت برائيءَ ۾ گرفتار ٿيندين. يا خدا تعاليٰ تي توڪل 
ڪندين ۽ سندس عبادت پيو ڪندين تہ محتاجي ۽ خواري نصيب ٿيندتي. 


( جلد پهريون ) 





سنديىي مشكاةالصابيح ٣‏ 
شيطان کان بچڻ لاءِ أََْ جي پناه وئڻ گهرجي. پوءِ عَټَرُ جن هي آيت پڙه ي ۽ الشَّيظائ يَمِدُ ڪُر الَقَقرَ 
ويا مُرُڪُرَ بِالَفحَشاءِ 4 ') هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي ۽ چيائين ت هيءَ حديث غريب آهي. 


فائد:_ علاہ البائي فرمائي ٿو منهنجي نزديڪ حديث جي سند ضعيف آهي جو راوي 
عطاءُ بن سائب اختلاط (يعني شڪي مزاج) وارو آهي. (مشڪوٰة _ الباني ص28 ج 1) 


5- عن آي هريرة قال سمعت رسول ال صلِ اله عليه وسلم يقول : لا يزال الناس يتساءلون حتى يقال : هذا 
خلق الله الڂلق فمن خلىق ال ؟ فاٍذا قالوا ذلك فقولوا الله آحد الله الصمد ل يلد ول يولد ول يکن له كمفوا آحد ثم 
ليتفل عن يساره ثلاڻا وليستعذ من الشيطان . رواه آبو داؤد. 


(75) ابو هريره له کان روايت آهي: رسول الله عََْهُ جن فرمايو تہ هميشہ ماڻهو پڇا ڳاڇا 
پيدا ڪندا تان جو (آخر ۾ر بہ ڪڏهن هن طرح ب) پڇيو ويندو ت سموري مخلوقات کي ت اْټنَ پيدا 
ڪيو آهي پر خود ٳََنَ تعاليٰ کي ڪنهن پيدا ڪيو آهي؟ پوءِ جڏهن انهيءَ طرح چون تڏهن چوءَ(") 
ت ٳأټَبَ اڪيلو آهي. بي نياز آهي, نڪي اولاد ڄڻي ٿو ن (پاڻ) ڄڻيو ويو آهي ۽ ان جو ڪو شريڪ 
ڪونهي. پوءِ گهرجيس ت ڪا ٻي طرف(' )ٽي ددفعا تُڪ اڇلائي. ۽ شيطان تڙيل کان اْلََ جي پناه 
گهري. هن کي ابو دائود روايت ڪيو آهي ۽ جلد عمرو بن احوص واري حديث باب خطبه يوم 
النحر ۾ انشا لال تعاليٰ ذڪر ڪنداسون. 

فائدو: امامر منذري جو قول آهي تہ حديث جي سند ۾ سلسد بن فضل راوي قابل حجت نن 
آهي (مرعاة ص 155 ج1) ٬‏ ٍّ 


6- عن أنس بن مالك يقول قال رسول الله صل اله عليه وسلم : لن ييرح الناس يتساءلون حتى يقولوا هذا الله 
خالق کل شيء فمن خلق ال . رواه البخاري . ولسلم : قال : قال الله عز وجل : ٳِن آمتك لا يزالون يقولون : ما 
کد[ ادخ ولا +هذٳ(اشرنغان ٳخلق نن خخلل الهاڪ اڃا # 


' پوري آيت هن طرح آهي: ؤألشَّيَطظائ يَعِدُ ڪَرُ الَقَقرَ ويا مُرُڪَر بالفخاءِ وَالهُ پَىٍڌ ڪُر مَقفِوَةً مِئهُ وََصّل۔ًَ 
وَالهُ وَاسِعُ عَلِټَ 4 يعني جڏهن دل پر خيال پيدا ٿئي تہ جيڪڏهن مال خيرات ڪندس ت مسڪين ٿي پوندس پر 
بيحيائيءَ ۽ بڇڙائيءَ جي ڪمن تي چاھ ڏسڻ پر اچيس ت پوءِ سمجهي ت اهي برا وسوسا شيطان جا آهن ۽ جڏهن 
خيال اچيس ت خيرات ڪرڻ سببان منهنجا گناه بخشبا ۽ لان وٽ ڪا ڪمى ڪان آهي. اهو ڏھ دنيا ۽ ستر آخرت ۾ر 
عطا فرمائيندو تہ پوءِ سمجهڻ گهرجيس ت اهو اشارو ٳَْنَ پاڪ جي طرفان آهي. 

يعني شيطان جي جواب ۾ سورة ٣‏ ڦُل هُوَاللَنَ 4 پڙهي (مرقاة) 

" کاٻي طرف تُڪ اڇلائڻ جو هي مطلب آهي ت ساڄو پاسو عزت جو لاتٿّق آهي ۽ نيڪن جو فرشتو ساڄي پاسي 
آهي. 


( جلد پهريون ) 


70) انس له کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو ت هميشہ ماڻهو پاڻ پر پڇا 
ڳاڇا پيا ڪندا رهندا, تانجو چوندا ت هي سڀ شيون اْلَ تعاليٰ پيدا ڪيون آهن, پر خود لال 
عزوجل کي ڪنهن پيدا ڪيو آهي. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي ۽ مسلم جي روايت ۾ آهي 
تہ پاڻ سڳورن عَٿِ فرمايو: ٳْلََ عزوجل فرمائي ٿو تہ بيشڪ تنهنجي امت هميشہ چوندي رهندي۔() 
ت هي ڇا آهي. هي ڇا آهي؟ تانجو نيٺ چوندا ت هيءَ مخلوق ت لم تعاليٰ پيدا ڪئي آهي پر خود 
عزوجل کي ڪنهن پيدا ڪيو آهي؟ 


77- عن عشيان بن اي العاص آتى النبي صل ال عليه وسلم فقال : يا رسول اله ٳِن الشيطان قد حال بيني وبين 
صلاتي وقراءتي يلبسها علي فقال رسول الله صل الله عليه وسلم ذاك شيطان يقال له خنزب فاٍذا آحسسته فتعوذ 


بالله منه واتفل عل يسارك ٹلاڻا قال ففعلت ذلك فأذهبه الله عني . رواه مسلم 


(77) عشمان بن ابي العاص يل( )کان روايت آهي ت مون مَنيظّٰ جن کي چيو ت يا رسول 
الله عَټَرُ بيشڪ شيطان منهنجي نماز ۽ منهنجي قرائت جي وچ پر آڏو ٿو اچي ۽ انهيءَ باري پر 
مون تي شڪ ٿو وجهي. َر جن فرمايو تہ اهو شيطان آهي. ان کي خنزب ٿو چئجي. پوءِ جنهن 
وقت ان کي محسوس ڪرين ت ان کان اْلََ جي پناھ گهر ۽ پنهنجي کٻي پاسي 3_ دفعا تُڪ ڦٽي 
ڪر: پوءِ مون انهيءَ طرح ڪيو. ان کي اْلََ مون کان دور ڪيو. هن کي مسلم روايت ڪيو. 


68- وعن القاسم بن م“مد ان رجلا سآله فقال : ٳِني آهم ني صلات فيكثر ذلك علي فقال القاسم بن محمد امض 


في صلاتك فاٳنه لن يذهب عنك حتى تنصرف وآنت تقول ما آقمت صلات . رواه مالك 


(78) قاسمر(') بن محمد کان روايت آهي ت هڪ ماڻهو مون کان مسئلو پڇيو ۽ چيائثن تن 
1 1 ۽ نل = 7 1 0 7 
مون کي نماز ۾ وسوسا ٿا اچن ۽ آهي مون تي تمام ڳورا آهن. ان کي چيم تہ تون پنهنجي نماز 


هيءَ حديث قدشي آهي, ان جو بيان اڳ گذري چڪو آهي. امت مان مراد ”امت دعوت“ آهي ت ”امت 
اجابت“ واري _نبي پاڪ َر جن جو نبوت ۽ رسالت کان پوءِ جن ماڻهن تائين اسلامر جي دعوت پهتي: پر انهن 
اسلامر ن قبوليو: انهن کي ”امت دعوت“ چئبو آهي ۽ جن ماڻهن يا لد ان ٿيا 
انهن کی ”امت اجابت“ چئبو آهي. حديث جو مقصد اهو آهي ت متان ”امت اجابت“ (مسلمانن) مان ب 15 
حديث قدشيءَ موافق اهڙا ناپاڪ خيال ۽ وسوسا آڻين اهڙيءَ صورت پر رب پاڪ جي پناه وئجي. =َ 

ّ_ اهو اصحابي عشمان ثقيف قوم مان هو, جنهن کي رسول الله عَټٌ جن طائف جو عامل بنايو هو. پاڅڻ عمر 
٫څہَ‏ جي خلافت جي ابتدائي ٻن سالن تائين اتي عامل رهيو ان کان پوءِ عمر يه بدلي ڪري ان کي عمالن ۽ 
بحرين جو والي مقرر ڪيو. 

آ ”محمد“ ابوبڪر صديق بلہة جو پٽ هو, ان جو پٽ قاسم ابوبڪر ٫لہةجو‏ پوٽو هو. پاڻ مديني جي ستن وڏن 
فقيهن مان هڪ هو. پاڻ وڏن تابعين مان ب هو. پنهنجي وقت جي ماڻهن ۾ کيس وڏو رتبو ۽ فضيلت حاصل هئي. 
يحييٰ بن سعد فرمائي ٿو تہ مون مديني ۾ قاسم کان وڌيڪ افضل ٻيو ڪنهن کي ب ن ڏنو. اصحابن جي هڪ 


( جلد پهريون ) 


تن ندي مشكاةالصابيح 1 
چالو رک: اهو وسوسا توکان تيسين ن ويندا جيسين نماز کان واندو ن ٿيندين ۽ پوءِ ب دل ۾ر پيو 
چوندين ت مون نماز پوري ن ڪئي () هن کي امام مالڪ روايت ڪيو آهي. 

فائدو: اهو امام مالڪ جي بلاغات مان آهي. سفيان ثوري جو قول آهي ت اماار مالڪ جي 
سند قوي آهي. (مرعاة ص157 ج _1) 7( 


باب: 


هه 5* ھھ »* 1 
تقدير تي ايمان اڻڻ جو 
فصل پهريون 


9- عن عبد الله بن عمرو قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : كتب الله مقادير الحلائق قبل ان بلق 
ال موات والاأرض بخمسين الف سنڌة قال : وکان عرشه عل الاء . رواه مسلم 


(79) عبداله بن عمرو بلغہ کان روايت آهي: رسول الله عټظڙ جن فرمايو تہ سموري 
مخلوق جي تقدير اْلََ تعاليٰ آسمانن ۽ زمين جي پيدا ڪرڻ کان پنجاھه هزار ورهي(') اڳ لکي 
ڇڏي آهي. ان وقت لْلََ تعاليٰ جو تخت پاڻي تي هو.() هن کي مسلم روايت ڪيو. 


0- وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : کل شيء بقدر حتى العجز والکيس. رواه مسلم. 
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(80) عبداللَه بن عمر يله کان روايت آهي: رسول الله َر جن فرمايو تہ هن شيءِ جي 
تقدير مقرر ٿيل آهي. تانجو ناداني ۽ ڏاهپ جي پڻ هن کي مسلم روايت ڪيو. 


1- عن اي هريرة قال قال رسول الله صل الله عليه وسلم : احتح آدم وموسى عليها السلام عند ربِہيا فحح آدم 
موسى قال موسى أنت آدم الذي خلقك الله بيده ونفخ فيك من روحه وآسجد لك ملائکته وآسكنك في جنته ثم 


وڏي جماعت کان حديشثون بيان ڪيون اٿس. جن مان عائشہ لش ۽ عاويہ ب آهن. هن کان ب گهٹن ماڻهن روايتون 
بيان ڪيون آهن. سندس وفات 101ه ۾ ٿي. ان وقت پاڻ ستر ورهين جو هو(مرقاة) 

' يعني شيطان کي چوي ت ڀل مون نماز پوري ن ڪئي هجي پر تنهنجي وسوسي تي آءٌ عمل ڪرڻ وارو ناهيان. 
يعني سب ڪر ٳْلَ تعاليٰ طرفان مقرر ڪيل ۽ تقدير ۾ لکيل آهن. تقدير تي ايمان آڻڻ لاز ۽ فرض آهي ۽ 
هميشہ اهو اعتقاد رکجي ت چڱن يا برن عملن جو پيدا ڪندڙ ٳْزْْ عَلا آهي. ٳْزْْ پاڪ اهي سڀ ڪر ۽ سڀ ڳالهيون 
ٻانهن جي پيدا ٿيڻ کان اڳواٽ ئي لو ح محفوظ ۾ لکي ڇڏيون آهن: مگر ايمان ۽ عبادت جي ڪمن پر ان راضي 
رهي ٿو: ڪفر, شرڪ ۽ گناه جي ڪمن کان ناراض ٿو ٿئي. 

پنجاه هزار ورهين مان مراد شايد تمام گهڻو زمانو ۽ مدت مراد هجي. 

“_ هن حديث جو مطلب هيء آهي تہ آسمانن ۽ زمين جي پيدا ٿيڻ کان اڳ فقط لن پاڪ جو عرش عظيم ۽ پاڻي 


موجود هو ۽ بي ڪاب شيءِ موجود ن هئي. 


( جلد پهريون ) 





2“ 


آهبطت الناس بخطيٿتك ٳل الأرض فقال آدم نت موسى الذي اصطفاك الله برسالته وبکلامه وآعطاك الالواح 
فيها تبيان کل شيء وقربك نجيا فبكم وجدت اله كتب التوراة قبل ان آخلق قال موسى باأربعين عاما قال آدم فهل 
وجدت فيها#.  ..  .‏ َو 6 ط. تال نم ال أفتلومني عل ان عملت عملا كتبه الله علي ان 
اَعمله قبل ان تبخلقني بآربعين سنڌ قال رسول الله صل ال عليه وسلم فحح آدم موسى . رواه مسلم. 


(81) ابو هريره بلغة کان روايت آهي رسول الله عََرُ جن فرمايو تہ آدم ۽ موسيٰ عليهما 
السلام سندن رب وٽ بحث ڪيو. چنانچڄ آدم جي حجت موسيٰ جي حجت تي غالب اچي وئي. 
موسيٰ اٿ چيو ت تون اهو آدمر آهين جنهن کي ٳَِټَنَ تعاليٰ پنهنجي هٿ سان خلقيو(') ۽ تو پر 
پنهنجو روح ڦوڪيائين ۽ ملاثئڪن کان تو کي سجدو ڪرايائين ۽ بهشت ۾ ر) ٽڪڻ لاءِ توکي جاءِ 
ڏناتين. پوءِ تو ماڻهن ن کي پنهنجي هڪ گناه جي ڪري زمين تي لهرائي ڇڏيو. آدمر الٿ چيو ت 
تون اهو موسيٰ آهن جنهن کي ٳَټمْ تعاليٰ پنهنجي رسالت ۽ ڪلام سان برگزيده ڪيو ۽ تو کي 
(تورات جون) تختيون بخشيون جنهن پر سڀني شين جو بيان لکيل هو ۽ تو کي ڳجهي گفتگو 
ڪرڻ لاءِ ويجهو ڪيائين. پوءِ توکي خبر آهي ت اهو ڪتاب منهنجي پيدا ٿيڻ کان ڪيترو اڳي 
خدا جي طرفان لکڻ پر آيو؟ موسيٰ اٿل چيو ت چالھ ورھ اڳ تنهن ڪري آدير اٿ چيو ت 
(تورات ۾) تو ڏٺو هو ت ”آدمر پنهنجي رب جي نافرماني ڪئي. پوءِ ڀليو موسيٰٰ اٿ چيو ت 
هائو! آدمر اك چيو ت پوءِ منهنجي پيدا ٿيڻ کان چاليھ سال اڳ خدا تعاليٰ پنهنجي تقدير پر مون 
909-099 عټَر جن فرمايو ت 

نهيءَ گفتگو پر آڍم الا : جي حجت موسيٰ نٿ جي حجت تي غالب آئي.") 


' اهل حديث ۽ سڀني سلف صالحين جو مذهب آهي ت ٳأَنَ تعاليٰ کي ٻ هٿ آهن ۽ سندس ٻئي هٿ ساڄا آهن. فرق 
هين ۱ آهي اٿ بغدا با بتالهطا تعطو جن هٹن ‏ جهڙا:ن اه ڻ ,بلڪ اڊا خدا تعالي جي هڪ صفٽ بنمخهڻ هرجي ۽ 
ان تي تاريل, تڪييف ۽ تمثيل کانسراءِ ايمان آڻڻ گهرجي. امام اٻو نيه فقہ اڪبر پر فرمائي ٿو ت ”هٿ“ جو 
تاويل قدر ۽ نعمت سان نن ڪرڻ گهرجي ڇو ت اهو درين ۽ معتزلين جو عقيدو آهي. شيخ عبدالقادر جيلاني 
غنيةالطالبين پر فرمائي ٿو تہ قرآن ۽ حديث مان ثابت آهي ت ألََْ پاڪ جا هٿ مبارڪ آهن (غنيه۽ شرح مسلم). 

َ‫ هن پر معتزلين جو رد آهي جيڪي چون ٿا تہ آدم کي اْلَ تعاليٰ زمين جي هڪ باغ ۾ رهايو هو. سندن اهو 

قول قرآن مجيد ۽ حديث شريف جي پڌرو خلاف آهي. 

"_ اها گفتگو موسيٰ جي انتقال بعد عالم برزخ پر ٿي هئي. آدم اٿ جڏهن هن دنيا ۾ حيات هو, پنهنجي 
قصور جو هنن لفظن پر اعتراف ڪيو هئائين لرَپَئا ظّلَمَتًا أَتَفُسَئا وَاِڻَ لَرُ تھ تَغفرَلَئا وَتَرَحَقتا لَٿَڪُو نئ مِڻَ 


الَخَاسِرِيَنَ (اي اسان جا پالغهار! بيشڪ اسان پنهنجن نفسن تي ظلم ڪيو ۽ جيڪڏهن تون اسان جي مغفرت ن 
ڪندين ۽ اسان تي رحم ن ڪندين ت يقيناً اسين نقصانڪارن مان ٿي پونداسين) 

هاڻي هن جهان جا ماڻهو برزخي عالمہ جي گفگتوءَ تي قياس ڪري پاڻ کي گناه ڪرڻ پر بي قصور 
سمجهن تہ اهو درست ناهي. شيطان هن جهان ۾ پنهنجي ڪيل قصور کي تقدير جي حوالي ڪيو ۽ پاڻ کي بي 
قصور سمجهيائين, انهيءَ ڪري هو خدا جي درگاھ ۾ ملعون ۽ تڙيل ٿيو. آدمر اخ پنهنجو قصور پاڻ ڏانهن 
منسوب ڪيو ۽ ان لاءِ توبهھ ڪري معافي گهريائين: تنهن ڪري خدا جي درگاھ ۾ مقبول ۽ محبوب ٿيو. ماڻهپ 
۽ ٻانهپ ادب جو نالو آهي. بي ادبي شيطان جو ڪر آهي. هي گفتگو ٻن نبين سڳورن انهيءَ وقت ڪئي هئي, 


( جلد پهريون ) 


خلقه في بطن آمه آربعين يو ما ثم يکون في ذلك علقة مثل ذلك ثم يکون في ذلك مضة مثل ذلك ثم يرسل اللك 
فينفخ فيه الروح ويؤمر بآربع كليات بكتب رزقه وآجله وعمله وشقي آو سعيد فوالذي لا اِله غيره ِن أحدكم 
ليعمل بعمل اَهل النة حتى ما يکون بينه وبينها اِلا ذراع فيسبق عليه الكتاب فيعمل بعمل آهل النار فيدخلها 
وٳِن آحدكم ليعمل بعمل اَهل النار حتى ما يکون بينه وبينها الا ذراع فيسبق عليه الكتاب فيعمل بعمل اُهل النة 


(82) ابن مسعود ياه کان روايت آهي ت اسان کي رسول الله عَټَ هڪ حديث ٻڌائي ۽ 
پاڻ سچار هو ۽ سچار مڃيل هو ت بيشڪ اوهان مان هر هڪ جي پيدائش هن طرح آهي ت ماءُ جي 
پيٽ پر 40_ ڏينهن گڏ ٿيل نطہ وانگر رهي ٿي پوءِ اها (بدلجي) 40_ڏينهن ڄميل رت وانگر ٿئي 
ٿي. پوءِ چاليهہ ڏنهن گوشت جي ٽڪري وانگر ٿئي ٿي., پوءِ الم تعاليٰ هڪ ملاڪ موڪلي ٿو, 
جو ان لاءِ چار ڳالهيون يعني ان جا عمل, ان جو موت, ان جو رزق ۽ بدبخت يا نيڪ بخت ٿيڻ 
لکي ٿو. پوءِ ان گوشت جي ٽڪري پر روح ٿو ڦوڪي. پوءِ انهيءَ اْلََ اڪيلي جو قسم آهي جنهن 
کان سواءِ ٻيو ڪوب خدا ن آهي ت بيشڪ اوهان مان هر هڪ اهڙو آهي جو (دنيا پر) ڪر بهشتين 
وارا ڪندو آهي. ايتري قدر جو ان ۽ بهشت جي وچ ۾ هڪ گز جيترو مفاصلو وڃي رهندو آهي 
پر پڇاڙيءَ پر ان تي تقدير جو لکيو غالب ٿي پوندو آهي تنهن ڪري دوزخين وارا ڪر ڪندو 
آهي. جنهن ڪري آخر ان پر داخل ٿيندو ۽ بيشڪ اوهان مان ڪو ڪر دوزخين وارا ڪندو آهي 
تانجو ان ۽ دوزخ جي وچ ۾ هڪ گز جو مفاصلو رهندو آهي. پوءِ ان تي تقدير جو لکيو غالب ٿي 
پوندو آهي تنهن ڪري بهشت وارا ڪم ڪندو آهي, پوءِ ان ۾ داخل ٿيندو. (بخاري مسلم) 


3- وعن سهل بن سعيد قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : ٳِن العبد ليعمل عمل اَهل النار واِنه من اهل 
الڂنة ويعمل عمل آهل النة وانه من اَهل النار واِنيا العبال بالواتيم۔ 


(83) سهل بن سعد بلہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو: بيشڪ ٻانهو 
1 ۽ ڳ3 . 1 اط : جه ًََ * ڄُ ڳپ ۾ هه 
()بظاهر ڪر دوزخ وارا ڪندو آهي ۽ ڪو ماڻهو بهشت جوڳا ڪم ڪندو آهي. مگر اهو حقيقت 


جڏهن آدر اٿ کي سندس ڪيل ڏوھ جي دنيا ۽ ئي معافي ملي چڪي هئي ۽ هو ڪنهن ب ملامت جو لاثق ن 
هو پوءِ گنهگار انهيءَ صورت پر پاڻ کي قصور وار ۽ ملامت جو حقدار ٺهرائي نٿو سگهي. 

' هن جو مطلب هي ناهي ت هر ماڻهو انهيءَ طرح آخر پر دوزخ جو لائق ٿئي ٿو, پر مطلب آهي ت شايد ڪنهن 
ماڻهو جي تقدير پر ائين پر مطلب آهي تہ شايد ڪنهن ماڻهو جي تقدير پر ائين ب هجي جو چڱا ڪر ڪندي ڪندي 
پڇاڙيءَ ۾ برن ڪمن ڏانهن مائل ٿي دوزخ جو لائق ٿئي. عام ماڻهو تقدير جي مطلب کي ن سمج سگهندا. تقدير 
جي علم کي سمجهڻ لاءِ گهني علم ۽ صاف ذهن جو هجڻ ضروري آهي. ايترو ضروري سمجهڻ گهرجي ت عملن 
جو دارومدار خاتمي تي آهي تنهن ڪري ڪنهن ب ماڻهو کي عبادت ۽ بندگي تي فخر ڪرڻ ن گهرجي ڇو ت خبر 
ناه ہ خاتمو ڪين ٿيندو. ڪي بيو قوف ماڻهو چوندا آهن ت جڏهن دارومدار خاتمي تي آهي ت پوءِ جواني ۾ عيش 


( جلد پهريون ) 


۾ دوزخي هوندو آهي. پوءِ تحقيق عملن جو دارومدار پڇاڙي تي هوندي آهي. هن حديث کي 
بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 


4- عن عائشة ام الؤمنين قالت : دعي رسول الله صل اله عليه وسلم ٳِل جنازة صبي من الأنصار فقلت یا 
رسول الله طوبى لٰذا عصفور من عصافيبر اجنة لم يعمل السوء ول يدرکه قال آو غير ذلك یا عائشة ٳِن الله خلق 


للجنة اُهلا خلقهم لا وهم ني آصلاب آٻائهم وخلق للنار اُهلا خلقهم لا وهم في آصلاب آبائه . رواه مسلم. 


(84) عائشہ يہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن کي هڪ انصاري ٻار جي جنازه 
نماز لاءِ سڏيو ويو. مون عرض ڪيو ت يا رسول الله حر ! هن ڇوڪر کي مبارڪ هجي جو 
بهشت جي جهرڪين مان هڪ جهرڪي ٿيو. () ڇو ت نڪي بڇڙا ڪم ڪيا اڻٿس, نڪي ان جي 
عمر ان حد کي رسي آهي. َر جن فرمايو تہ اي عائشہ ٫اہَ!‏ شايد ڪا ٻي ڳالھ هجي: خدا تعاليٰ 
ڪن ماڻهن کي بهشت لاءِ خلقيو آهي, جڏهن اهي اڃا پنهنجي پيئن جي پٺين ۾ هئا ۽ ڪن کي 
دوزخ لاءِ خلقيو اٿس, جڏهن اهي اڃا پنهنجي پيئن جي پٺين ۾ر هئا. (مسلم) 


5- عن علي رضي الله عنه قال نا في جنازة في بقيع الغرقد فأتانا النبي صلِ الله عليه وسل فقعد وقعدنا حوله 
ومعه غصرة فنكس فجعل ينكت بمخصرته ٿم قال ما منكم من آحد ما من نفس منفوسة الا كتب مکانها من 
الچڂنة والنار واِلا قد كتب شقية او سعيدة فقال رجل یا رسول اله آفلا نتکل عل كتابنا وندع العمل فمن کان منا 
من اَهل السعادة فسيصبر ٳل عمل اَهل السعادة وآمامن کان منا من اَهل الشقاوة فسيصبر ٳل عمل اَهل الشقاوة 
قال آما اَهل السعادة فبيسرون لعمل السعادة وآما اَهل الشقاوة فبيسرون لعمل الشقاوة ثم قرا غ قاما من أَعطَن وائن 


ليا وصق يلق آ 5 # الليل. 


عشرت ڪرڻ گهرجي ۽ پيريءَ جي اچڻ تي تو ڪجي. اهو شيطان جو هڪ ڌوڪو آهي ڇوت پيريءَ تائين حيات 
رهڻ جو ڪنهن کي ب يقين ڪونهي_ موت ٻارن, جوانن ۽ ٻڍن تي سوار آهي. 
' يعني ننڍي خواھه وڏي ۽ نيڪ خواھ بد لاءِ بهشتي يا دوزخي هجڻ جو يقين ڪرڻ ن گهرجي انهيءَ ڳالھ جو 
دليل حديث جي پوئين حصي پر آهي. 

هن حديث جي ظاهري لفظن مان معلوم ٿئي ٿو تہ بهشت خواھ دوزخ ۾ وڻ نيڪ ۽ بد عملن تي ٻڌل 
ناهي. بلڪ اهو هڪ الهي تقدير جو حڪم آهي. پر ٻين ڪيترين حديشثن, آيتن ۽ عالمن جي قولن مان هيئن ثابت 
ٿيو آهي ت مسلمانن جا ٻار بالاتفاق بهشتي آهن ۽ مشرڪن جا ٻار ہ صحيح قول مطابق بهشتي ٿيندا. هن حديث 
جو هي سبب ڏنو ويو آهي تہ عائشہ باہة کي بالجزم واليقين ائين چوڻ عََُّ جن مناسب ن سمجهيو تنهن 
ڪري انهيءَ معاملي کي خدا تعاليٰ جي طرف سپرد ڪرڻ جو ارشاد فرمايائون. پر صحيح ڳالھ هيءَ آهي ت هي 
حديث عَټَُّ جن اسلامر جي اول وقت پر فرمائي هئي ان کان پوءِ وحي طرح خدا پاڪ کين اطلاع ڏنو تہ مشرڪن 
جا ٻار ب بهشتي آهن جنهن لاءِ ابو هريره جي حديث هن کان پوءِ ايندڙ ثابتي آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندي مثكاةااصابيح نن 

(85) علي بلہ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَٴ جن فرمايو تہ اوهان مان هر هڪ لاءِ 
اڳواٽ لکيو ويو آهي ت ان جي رهڻ جي جاءِ دوزخ ۾ ٿيندي يا بهشت ۾ر؟ اصحابن عرض ڪيو تا 
پوءِ اسين ڇو ن پنهنجي لکئي تي ڀروسو ڪري عمل ڇڏي ڏيون؟ عّ جن فرمايو ت عمل ڪندا 
رهو, ڇو ت هر هڪ ماڻهوءَ کي. جنهن لاءِ خلقيو ويو آهي. ان جاءِ ۾ رهڻ جوڳا عمل ڪرڻ آسان 
ٿي پوندا. جيڪڏهن ڪو ماڻهو نيڪ بخت هوندو ت نيڪ بختن وارا عمل ڪرڻ ان لاءِ آسان ٿي 
پوندا. پر جيڪڏهن بدبخت هوندو ت بدبختن وارا عمل ان لاءِ آسان ٿي پوندا. پوءِ عټيظ جن هيءَ 
آيت پڙهي(') (ترجمو) ”جنهن خدا جي واٽ ۾ ڏنو ۽ خدا کان خوف ڪيائين ۽ چڱي ڳالھ جي 
تصديق ڪيائين“ الايه (بخاري ۽ مسلم) 


6- عن اي هريرة عن النبي صل ال عليه وسلم : ٳِن الله كتب عل ابن آدم حظه من الزنا آدرك ذلك لا محالة فزنا 
عل ابن آدم نصيبه من الزنا مدرك ذلك لا محالة فالعينان زناهما النظر والا ذنان زناهما الاست اع واللسان زناه 


(86) ابو هريره يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَل جن فرمايو تہ بيشڪ له تعاليٰ 
اولاد آدم لاءِ زنا مان هڪ ڀاڱو لکي ڇڏيو آهي. جنهن کي اهو لامحاد رسي رهندو. پوءِ اکين جي 
زنا ڏسڻ آهي ۽ زبان جي زنا (ان جي گفتگو آهي ۽ نفس جي زنا اها آهي جو اهو سَڌَ ۽ خواهش 
ڪندو آهي ۽ اگهڙ انجي تصديق ڪندي آهي. (بخاري_مسلم) مسلمر جي روايت ۾ر آهي ت 
فرمايائون: اولاد آدم لاءِ زنا مانان جو نصيب لکيو ويو آهي. جنهن کي اهو هر صورت ۾ حاصل 
ڪري رهندر,پوءِ اکين جي زنا (بد) نگاهي آهي ۽ ڪنن جي زنا (گانن ۽ فحش ڪلام جو) ٻڌڻ 
آهي ۽ زبان جي زنا (فحش) ڪلام آهي ۽ پير جي زنا (ان لاءِ) هلڻ آهي ۽ دل يا نفس انجي سڌ ۽ 
خواهش ڪندو آهي ۽ اوگهڑ انهن جي تصديق ڪنمدي آهي يا تڪذيب.() 


7- وعن عمران بن حضين : ٳِن رجلين من مزينة آتيا رسول الله صل اله عليه وسلم فقالا يا رسول ال آرآيت ما 


يعمل الناس اليوم ويکد حون فيه آڻيء قضي عليهم ومفى فيهم من قدر قد سبق آو فيا يستقبلون به عا اًتاهم به 


' هن حديث پر ٻانهي کي تاڪيد ڪيو ويو آهي ت هر وقت نيڪ عمل ڪندو رهي ت انشا لن تعاليٰ خاتمو ب 
نيڪ عملن تي ٿيندس ۽ برا عمل ن ڪري ت متان انجو خاتمو برن عملن تي ٿي پوي ۽ اڳ ۾ ڪيل نيڪ عمل 
کيس فائدو نہ ڏين. 

زنا جا حص زنا کان اڳ وارن ڪمن کي مجاز طور چيو ويو آهي جيئن تہ زنا جي خواهش ڪرڻ ۽ ان لاءِ پيرن 
سان هلڻ ۽ وات سان انجي پچار ڪرڻ انهن کي ب زنا شمار ڪيو ويو آهي ڇو ت گهٹا ماڻهو انهيءَ شروعاتي 
حالتن جي ڪري سچي پچي حقيقي زنا پر گرفتار ٿي پوندا آهن ۽ ڪي ٿورا آهن جي مجازي کان وک ن وڌائين 
مگر عَّْهُ جن اڪثر کي ڪل جو حڪر ڏنو آهي. 


( جلد پهريون ) 


ضحم 


نبيهم وثبتت اح جة عليهم فقال لا بل شيء قضي عليهم ومفى فيهم وتصديق ذلك في كتاب الله عز وجل # _وَتَسِ 
وما س نها آڙ*؟ مها مورها وتقولها اڙها ڳ# (الشمس)؟. رواه مسلم 


(87) عمران بن حصين بہَ کان روايت آهي ت مزينہ (قبيلي) جي ٻن ماڻهن عرض ڪيو 
ڊ يرول الله مان اسان ير خير يوق ارماڻ اج اچڻ بد ننزجزده دنيا پر ماڻهو جيڪي ڪر يا 
0”0” 0-00 ”770 
ڇڏي هئي ۽ انهن تي گذري چڪي آهي يا هاڻي جڏهن سندن نبيءَ اچي دين جي خبر ٻڌائي ۽ ثابت 
ٿيل چٽا دليل ڏنائين تنهن کان پوءِ اهي ائين ڪري رهيا آهن؟ ءَي جن فرمايو: ائين ناهي بلڪ 
تقدير پر انهن لاءِ اها ڳالهھ اڳي مقرر ٿي ۽ گذري چڪي آهي') ۽ ان جي تصديق ٳَلَبَعزوجل جي 
ڪتاب ۾ آهي: (ترجمو) ”۽ قسمر آهي نفس ۽ جيڪو ان لاءِ سڌو ڪيو اٿس پوءِ منجهس ان جي 
برائي ۽ چڱائي وديعت ڪيائين“ (مسلم) 


8- وعن اي هريرة رضي اله عنه قال قلت یا رسول ال ٳِن رجل شاب وآنا آخاف عل نضي العنت ولا اَجد ما 
آتزوج به النساء كانه يستاذنه في الاختصاء قال : فسكت عني ثم قلت مثل ذلك ف ک“ عني ثم قلت مثل ذلك 
فسكت عني ثم قلت مثل ذلك فقال النبي صلِ اله عليه وسلم : يا آبا هريرة جف القلم ٻيا نت لاق فاختص علل 
ذلك او ذر . رواه البخاري 


(88) ابو هريرډيلة کان روايت آهي ت مون عرض ڪيو ت يا رسول الله عَُِ! بيشڪ آءٌ 
هڪ نوجوان ماڻهو آهيان ۽ پنهنجي نفس بابت گناه ڪرڻ جو خوف رکان ٿو ۽ پاڻ ۾ خرچ جي 
توفيق نٿو ڏسان جو کڻي عورتن سان نڪاح ڪري سگهان, ڄڻ ت خصي ٿيڻ بابت موڪل پئي 
گهريائين_ ابو هريرهباہة چوي ٿو تہ حضو ر َم جن چپ پر رهيا. مون وري ساڳي ڳالھ عرض 
ڪئي: حضور لو جن وري ب چپ پر رهيا. ري اي لد هن يح 1 جن 
فرمايو تہ اي ابو هريره يله ! جنهن شيءِ کي تون ملڻ وارو آهين, ان بابت قلہم خشڪ ٿي چڪو 
آهي. هاڻي انهيءَ تي خصي تيءُ يا پاڻ کي ڇڏي ڏي() (بخاري) 


'_ اصحابين هن طرح سمجهيو ٿي ت تقدير جي اڳيان عمل بيڪار آهي انهيءَ تي ءَي جن کين سمجهايو ت 
اوهين غلط سمجهو ٿا عمل ۽ تقدير پاڻ ۾ مخالف ن آهن ڇو ت ٳَلَنَ تعاليٰ جهان ۾ ڪيتريون شيون اهڙيون پيدا 
ڪيون آهن جن جو هڪ ٻئي سان ميل جول ۽ موافقت آهي جيئن تہ اک کي ڏسڻ جو سبب بغايو اٿس ۽ ڪنن کي 
ٻڌڻ جو سبب ۽ زهر کي موت جو سبب بغايو اٿس اهڙي طرح نيڪ عملن کي بهشت جو سبب بڻايو اٿيس ۽ بد 
عملن کي دوزخ جو سبب. هن مان ثابت ٿيو آهي تہ عمل ۽ تقدير پاڻ ۽ مخالف ن ٿو سمجهي. ضعيف عقل وارا 
ماڻهو تقدير جو مسئلو سمجهي ن سگهندا آهن ۽ گهڻا گمراھ ٿي ويندا آهن. 

يعني تقدير ۾ خدا پاڪ هر انسان لاءِ لوح محفوظ ۾ لکي ڇڏيو آهي ت هي بهشتي آهي ۽ هي دوزخي 
آهي اهو ليک لکڻ بعد هاڻي قلہہ سڪي ويو آهي يعني جيڪي ٿيڻو آهي سو اڳيئي ٿي ويو آهي. 
هن جو مقصد هي آهي ت قلہِ کي جيڪي لکڻو هو سو لکي چڪو آهي هاڻي ٻئي دفعہ آلو ٿي پهرئين حڪمر 
کي منسوخ ن ڪندو. هاڻي مطلب هي آهي ت اي ابو هريره سڀ ڪا ڀلائي خواه برائي ازل ۾ مقدر ٿي چڪي آهي 


( جلد پهريون ) 


سندڌي مشكاةالصابيح 0 
9- وعن عبد الله بن عمرو بن العاص قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : يقول ٳِن قلوب بني آدم كلها 
بين [صبعين من آصابع الرحمن كقلب واحد يصرفه حيث يشاء ثم قال رسول الله صل اله عليه وسلم: الله مصرف 
القلوب صرف قلوبنا عل طاعتك . رواه مسلم 


(89) عبدالله بن عمرو يله کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَ جن فرمايو تہ بيشڪ اولاد 
9 7 23-1 5 9 
آدم جون سڀيئي دليون هڪ دل وانگر ٳََنَ پاڪ جي ٻن آڱڱرين جي وچ پر آهن, هر ڪنهن جي دل 
ٍَ٬ 0‏ « يو تن َ‫ « : ! * ٽ- اي اه اك 
کي جيئن گهري ٿو تين ڦيرائي ٿو. پوءِ رسول الله َر جن فرمايو تہ اي منهنجا ٳأَنَُ! دلين جا 
ڦيرائيندڙ! اسان جي دلين کی پنهنجى اطاعت ۽ عبادت ڏانهن ڦيراءِ(مسلم) 


0- عن آي هريرة رضي ال عنه کان :ڪدث قال : قال النبي صلِ اله عليه وسلم : ما من مولود الا يولد عل 


الفطرة فأبواه بِهودانه او ينصرانه او يمجسانه کا تنتج البهيمة بهيمة جعاء هل تحسون فيها من جدعاء ثم يقول آبو 


ھريرةرشي له عنههو... مت وي تش نٿا مئُا... ڳالروم: ٣‏ 


(90) ابو هريره بہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَڙُ جن فرمايو تہ سڀڪو اولاد قدرتي 
دين تي پيدا ') ڪيو وڃي ٿو. پوءِ ان جا ماءُ پيءُ ان کي يهو دي يا عيسيائي يا مجوسي بنائين ٿا. 
جهڙيءَ طرح جانور پنهنجو ڦر پورو ڄڻيندو آهي. ڇا اوهان ان ۾ ڪو نقصان يا عيب محسوس 
ڪندا آهيو؟ ان کان پوءِ پاڻ هيءَ آيت تلاوت فرمايائون: (ترجمو) اها ٳألَنَ تعاليٰ جي فطرت آهي, 
جنهن تي ماڻهن کي پيدا فرمايو اٿس. ٳأْلََ جي خلقت پر ڪا تبديلي ن لهندو, اهوثئي سڌو دين آهي. 
(بخاري_ مسلم) 


1- وعن اي موسىی قال قام فينا رسول الله صل الله عليه وسلم بخمس كليات فقال : ٳِن الله عز وجل لا ينام ولا 
ينبغي له آن ينام تفص القسط ويرفعه يرفع اِليه عمل الليل قبل عمل النهار وعمل النهار قبل عمل الليل حجابه 
النور. رواه مسلم 
ڏڇ ٴَ كٌ صا ِّ 
(91) ابو مو سيٰ يہة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن اسان کي پنجن ڳالهين بابت 
خطبو ڏنو, ارشاد فرمايائون تہ !_ ٳْټنَ تعاليٰ ننڊ نہ ڪندو آهي ۽ ن وري ننڊ ڪرڻ انجي شان وٽان 


آهي. 2_ ساهميءَ کي هيٺ مٿي ڪندو ٿو رهي. 3_ ان ڏانهن رات ۾ ڪيل عمل ڏينهن جي عملن 
کان اڳ مٿى کنيا وڃن ٿا ۽ ڏينهن ۾ ڪيل عمل رات جي عملن کان اگ پيش ڪيا وڃن ٿا. 4_ان 


پوءِ تنهنجي مرضي خصي ٿين يا ن ٿين هن ۾ حَټجن ابو هريريلة کي فهمايش ڏئي ت تقدير کان ڀڄڻ ن 
' يعني ڄمڻ وقت ان پر اهڙي لياقت آهي جيڪڏهن گمراهن جي ور ن چڑهي ۽ ڦٽائيندڙ ن ڦٽائين تہ هو فطرت 
سليم موجب مسلمان آهي. 


( جلد پهريون ) 





*“*ً 


جو پردو نور جو آهي. جيڪڏهن ان کي کولي ت مخلوقات کي انجي ڏسڻ سببان آخري حد تائين 
منهن مبارڪ جي نورانيت ۽ روشني هوند ساڙي وجهي.(مسلم) 


2- وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : يد الله مالاى لا تغيضها نفقة سحاء الليل والنهار 
آرآيتم ما آنفق مذ خلق الساء والاأرض ؟ فانه لم يغخض ما في يده وکان عرشه عل اٺاء وبيده اميزان مض ويرفع 


وفي رواية لسلم : يمين الله مالاأى قال ابن نمبر مان سحاء لا يغيضها ٿيء الليل والناهر۔ 


(92) ابو هريره يلغة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّ جن فرمايو تہ ٳلْزْنُ تعاليٰ جو هٿ 
ڀريل آهي. خرچ ڪرڻ سان گهٽ نٿو ٿئي. رات ڏينهن ۾ هميشہ ڏيندڙ آهي. توهان ڪڏهن غور 
ڪيو آهي ت ٳٳْلَنَ تعاليٰ جڏهن کان وٺي آسمان ۽ زمين پيدا ڪيا آهن, ڪيترو خرچ ڪيو اٿس؟ ت 
ب ان جي هٿ ۾ جيڪي ڪجه آهي. ان مان ڪجه ب گهٽ ن ٿيو آهي. (شرو ع پر) ان جو تخت 
پاڻيءَ تي هو ساهمي انجي هٿ ۾ آهي. ان کي هيٺ مٿي ڪندو ٿو رهي. (بخاري_ مسلم) مسلمر 
شريف جي روايت پر هي لفظ آهن ت ان جو ساڄو هٿ ڀريل آهي. ابن نمير چوي ٿو ت اْلنُ تعاليٰ 
گهٽ تڻي ڪري,() 


3- وعنه قال : سئل رسول الله صل الله عليه وسلم عن ذراري الشرکين قال : الله آعلم با کانوا عاملين. 


(93) ابو هريره يلڅة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَوُ جن کان ننڍپڻ ۾ مشرڪن جي 
مري ويل ٻارن بابت پڇيو ويو؟ ارشاد فرماياثون: جيڪي ڪرم اهي ڪرڻ رارا هئا., انهن کي لٻ 
تعاليٰ چڱيءَ ريت ڄاڻي ٿو(") (بخاري مسلم) 


سلف صالحين جو هي مذهب آهي ت جن آيتن ۽ حديشن پر ان پاڪ جون صفتون موجود آهن, جيئن يد (هٿ) 
عين (اک) قدم ۽ اصبع (آڱُر) انهن جي معنيٰ ظاهري آهي انهن جي ڪيفيت جو علم خدا تعاليٰ کي آهي. بيشڪ 
لن پاڪ جون آڱريون آهن. جيئن ان جا هٿ آهن پر اسين هٿن خواه آڱرين جي حقيقت معلومہ ڪري ن ٿا سگهون 
ڇو ت هو ٳْلََ پاڪ آهي سندس ڪاب مخلوقات ان جي مشابه ناهي. جيڪي ماڻهو تاويل ڪن ٿا سي چون ٿا ت 
انهن مان قدرت ۽ اختيار مراد ورتل آهي. اهڑن ماڻهو کي سمجهڻ گهرجي ت قدرت جو تثنہ ۽ جمع ڪڏهن ب ٿيل 
ناهي قرآن ۾ خاص تثنيہ جو صيغو موجود آهي. جيئن ٣‏ بَلَ ََدَاہُ مَبَسُوَطَتانِ ۾ يعني ٻئي هٿ سندس کليل آهن 
حديث پر اصابع جو لفظ آيل آهي جو اصبع جو جمع آهي. امام ابو حني فقہ اڪبر پر ٿو فرمائي تہ هٿ جي تاويل 
نعمت ۽ قدرت سان ن ڪريو ڇو تہ اهو قدرين معتزلن جو قول آهي. وٳَِلََعلم 

ڪڏهن ڪنهن جو رزق تنگ ٿو ڪري تہ ڪڏهن ڪشادو ٿو ڪري ۽ ڪڏهن ڪنهن کي گناهن سبب ذليل ٿو 
ڪري ڪڏهن ڪنهن کي ٻانهپ جي ڪري بلند درجو ٿو بخشي. 

مشرڪن جي اولاد بابت خدا پاڪ کي ڄاڻ آهي ت دوزخ پر ويندا يا بهشت پر. ملان علي قاري مرقاة ۾ هن 
بابت عالمن جو اختلاف لکيو آهي تہ ابن حجر فرمائي ٿو تہ رسول الله عَټَّهُ جن کي ان وقت مشرڪن جي اولاد 
بابت وحي ن آئي هئي. تڏهن ائين فرمايو هئائون پوءِ کين وحي طور معلوم ٿيو تہ مشرڪن جو اولاد بہ بهشتي 
آهي جيئن ابو هريره جي حديث پر آهي پر توقف ڪرڻ يعني يقيني جنتي یا دوزخي ن چوڻ بهتر آهي. 


( جلد پهريون ) 


4- وعن عبادة بن الصامت قال : سمعت رسول الله صل اله عليه وسلم يقول: ٳِن اول ما خلى ال القلم فقال 
اكتب فقال ما آكتب قال اكتب القدر ما کان وما هو کائن ٳل الاأبد . رواه الترمذي وقال: هذا حديث غريب 


اِسنادا. 


(94):.. عبادہ ين ضامٹ کاڻ زوايت آهي ت رٺول الله مال ڄڻ فرمايو: ثحقيق سڀ کاڻ 
پهريائين جيڪا شيءِ ْلََ پاڪ پيدا ڪئي سا قلمہ آهي پوءِ ان کي چيائين ت لک! قلم چيو ت ڇا 
لکان؟ ٳََََ تعاليٰ فرمايو ت ” تقدير لک“ پوءِ جيڪي اڄ تائين ٿي گذريو آهي ۽ پڇاڙيءَ تائين 
جيڪو ٿيڻو آهي سو لکيائين. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 
5- وعن مسلم بن يسار قال سئل عمر بن القطاب رضي الله عنه عن هنه الأٴية وڈ أَحَدَ ريک مِنّبَفح ءَ دم مِن 


2... 


ره ... # الأاعراف: ۱٣‏ قال عمر بن الخطاب سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يسل عنها فقال : 
خلق آدم ثم مسح ظهره بيمينه فأًاستڂرج منه ذرية فقال خلقت هؤلاء للجنة وبعمل اهل اخنة يعملون ٿم سح 
ظهره فاستڂرج منه ذرية فقال خلقت هؤلاء للنار وبعمل اَهل النار يعملون فقال رجل يا رسول الله ففيم العمل 
یا رسول الله قال فقال رسول الله صل الله عليه وسل ٳن الله اٍذا خلق العبد للجنڌ استعمله بعمل اَهل الچنة حتى 
يموت عل عمل من آعبال اَهل النة فيد خله الله النة واذا خلق العبد للنار استعمله بعمل اَهل النار حتى يموت 
عل عمل من اعال اَهل النار فيدخله الله النار . رواه مالك والترمذي وآبو داؤد 


(95) مسلمر بن يسار کان روايت آهي ت عمر بن خطاب بلغة کان هن آيت بابت پڇيو ويو 
(ترجمو) ”۽ جڏهن تنهنجي رب بني آدم کان سندن پٺين() مان انهن جو اولاد ورتو“. عمر يأغَة 
چيو تہ مون رسول الله عَټَُ جن کان ٻڌو, کانئن انهيءَ آيت بابت پڇيو ويو, فرمايائون تہ بيشڪ 
أټَبَ تعاليٰ جڏهن آدمر ات کي پيدا ڪيو تڏهن سڄو هٿ() ان جي پٺيءَ تي ڦيرائي ان مان اولاد 
ڪڍيائين. پوءِ چيائين ت هنن کي بهشت لاءِ پيدا ڪيو آهي ۽ اهي عمل ب بهشتين وارا ڪندا. 
وري پنهنجو هٿ انجي پٺي تي ڦيرايائين ۽ ان مان اولاد ڪڍيائين پوءِ چيائين تہ هنن کي دوزخ 
لاءِ پيدا ڪيو آهي ۽ اهي عمل ب دوزخين وارا ڪندا تنهن تي هڪ ماڻهو چيو ت يا رسول 


مثلاً آدمر ان جى پٺ مان سندس پٽ ڏيون ۽ سندس اولاد مان سلسا وار قيامت تائين جيڪيى پيدا ٿيڻان هئا 
انهن کي ميثاق جي ڏينهن پيدا ڪيائين. 

هن حديث مان ب خدا پاڪ لاءِ هٿ جو هجڻ ثابت آهي معنيٰ ۽ تاويل ڪرڻ بدعت آهي. هن بابت اڳي ڪيترا 
دفعا بيان ڪيل آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندي مثكاةااصابيح 73 
الله مر پوءِ هي عمل ڇا جي لاءِ آهن؟ رسول الله َر جن فرمايو تہ بيشڪ جڏهن خدا تعاليٰ 
ٻانهي کي بهشت لاءِ پيدا ڪندو آهي ت انهن کان عمل ب بهشتين وارا ڪرائيندو آهي تانجو مرڻ 
گهڙي تائين بهشتين وارا عمل پيو ڪندو آهي. پوءِ ان کي بهشت ۾ داخل ڪندو آهي. جڏهن 
ٻانهي کي دوزخ لاءِ پيدا ڪندو آهي ت ان کان دو زخ وارن جا عمل ڪرائيندو آهي تانجو اهو 
دوزخين جو عملن مان ڪنهن عمل تي مرندو آهي پوءِ کيس ان جي ڪري دوزخ ۾ داخل ڪندو 
آهي. (مالڪ_ ترمذي_ داتود) 

فائدو: _ حديث جيتوڻيڪ منقطع آهي جو مسلم بن يسار جي عمر يله کان سماعت ثابت 
نہ آهي. ليڪن معنيٰ جي اعتبار سان حديث حسن آهي. امام ترمذيءَ جي عادت آهي ت منقطع ۽ 
مرسل حديشن کي شواهد جي بنياد تي حسن قرار ڏيندو آهي. 


6- وعن عبد الله ٻن عمرو بن العاص قال : خرج علينا رسول الله صل الله عليه وسلم وفي يده كتابان فقال : 
اآتدرون ما هذان الكتابان فقلنا لا يا رسول اله اِلا آن تخبرنا فقال للذي في يده اليمنى هذا كتاب من رب العالين 
فيه آسباء اَهل الڂنة وآساء آٻائهم وقبائلهم ثم اآهل عل آخرهم فلا يزاد فيهم ولا ينقص منهم آبدا ثم قال للذي 
في شاله هذا كتاب من رب العالين فيه آسباء اَهل النار وآساء آٻائهم وقبائلهم ثم اجهل عل آخرهم فلا يزاد فيهم 
ولا ينقص منهم آبدا فقال آصحابه ففيم العمل يا رسول ال ٳٍن کان آمر قد فرغ منه فقال سددوا وقاربوا فٳن 
صاحب النة ثختم له بعمل اهل النة وٳن عمل آي عمل وٳن صاحب النار متم له بعمل اَهل النار وٳن عمل آي 
عمل ثم قال رسول الله صل اله عليه وسلم بيديه فنبذهما ثم قال فرغ ربکم من العباد فريق في الچنة وفريق في 


السعير . رواه الترمذي وقال : هذاحديث حسن غريب صحيح . 


(96) عبدالله بن عمرو کان روايت آهي ت رسول الله عََُِ جن ٻاهر نڪتا ۽ سندن ٻنهي 
هٿن ۾ر ٻ ڪتاب هئا. فرمايائون تہ اوهان کي خبر آهي ت هن ڪتابن پر ڇا آهي؟ اسان عرض ڪيو 
ت يا رسول الله َا توهان جي ٻڌائڻ کان سواءِ خبر ن آهي. پوءِ جيڪو سندن ساڄي هٿ ۾ 
ڪتاب هو ان لاءِ فرمايائون ت هي ڪتاب جهانن جي رب جي طرفان آهي ان ۽ بهشتين ۽ انهن 
جي پيئن ۽ قبيلن جا نال" لکيل آهن. پوءِ ان کي پڇاڙي تائين جمع ڪيو ويو آهي ان ۽ ڪاب 
زيادتي يا گهٽتاي ڪڏهن ب ڪئي ن ويندي. وري جيڪو ڪتاب سندس کاٻي هٿ ۾ هو, ان لاءِ 
فرمايائون تہ هي ڪتاب ب جهانن جي رب جي طرفان آهي ان ۽ دوزخين ۽ انهن جي پيئن ۽ 
قبيلن جا نالا آهن. پوءِ پڇاڙي تائين جمع ڪيو ويو آهي. ان ۽ ڪاب زيادتي يا گهٽتائي ڪڏهن ب 
ڪئي ن ويندي. تنهن تي اصحابن چيو تہ يا رسول الله عټُ ! پوءِ عمل ڪرڻ ڪهڙي شيءِ آهي؟ 
جڏهن ت نتيجن کان واندڪائي ڪئي وئي آهي. عَّْهُ جن فرمايو : عمل چڱي طرح مضبوط 
ڪريو ۽ ٳََِْ جي نزديڪي ڳوليو, ڇاڪاڻ تہ تحقيق جيڪو بهشتي آهي سو ڪهڙا ب عمل پيو 
ڪندو تڏهن ب ان جي پڇاڙي بهشتين جي عمل تي ٿيندي ۽ بيشڪ دوزخي ماڻهو ڪهڙا ب ڪمر 
پيو ڪندو تڏهن ب سندس پڇاڙي دوزخين جي عملن تي ٿيندي. پوءِ عََظَّهُ جن هٿ وارن ڪتابن 


( جلد پهريون ) 


لاق مثكاةاٰصابيح ت 
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جي اڇلڻ جو اشارو ڪيو ۽ چيائين ت اوهان جو رب ٻانهن کان واندو ٿي چڪو آهي (سندس تقدير 


7 وعن اي خزامة عن آبيه قال سالت رسول ال صلِ الله عليه وسلم فقلت یا رسول ال آرآيت رقى نسترقيها 


ودواء نتداوى به وتقاة نتقيها هل ترد من قدر الله شيئا قال : هي من قدر الله . رواه آحمد والترمذي وابن ماجه. 


(97) ابي خزامه کان روايت آهي, هن پنهنجي پيءُ کان هي حديث نقل ڪئي ت ان چيو يا 
رسول اللهَََُ! بيمارن تي جيڪي ڦيشا اسين وجهندا آهيون(!!') جيڪي دعائون اسين ڪندا 
آهيون يا ٻيون بچاءُ جون جيڪي شيون اسين ڪرم آڻيندا آهيون اهي اْلَ جي تقدير کي ڪجه 
ڦيرين ٿيون (يا ن) عَتهَّهُ جن فرمايو تہ ") اهي شيون خود تقدير آهن. هن کي احمد, ترمذي ۽ ابن 
ماج روايت ڪيو آهي. 


58- وعن اي هريرة قال : خرج علينا رسول الله صل الله عليه وسلم ونحن نتنازع في القدر ففضب حتى آآععر 
وجهه حتى کانا فقيع في وجنتيه الرمان فقال آمٻذا : آمرتم آم بٻذا آرسلت ٳليكہ نيا هلك من کان قبلکم حين 
تنازعوافي هذا الامر عزمت عليكم الا تتنازعوا فيه . رواه الترمذي وقال حديث غريب لا نعرفه الا من هذا 

الوجه من حديث صالح امري وله غرائب پتفرد با لا يتابع عليها قلت : لکن يشهد له الذي بعده. 


(98) ابو هريره٫اغہة‏ کان روايت آهي تہ هڪ ڀيري رسول الله عَټَُ جن اسان وٽ آيا. اسين 
پاڻ ۾ر تقدير بابت بحث ڪري رهيا هئاسين (") انهيءَ تي عَتيَّهُ جن ايتري قدر ڪاوڙيا جو سندن 
چهرو ڳاڙهو ٿي ويو ڄڻ سندن ڳلن تي ڏاڙهونءَ جا داڻا نپوڙيا ويا هجن. فرمايائون تہ انهيءَ ڳالھ 
جو اوهان کي حڪم ڪيو ويو آهي ڇا؟ يا آئون اوهان ڏي انهيءَ لاءِ موڪليو ويو آهيان ڇا؟ اوهان 
کان اڳ جن ماڻهن انهيءَ بابت بحث بازي کي شعار بنايو سي هلاڪ ٿيا. آءٌ اوهان کي قسم ٿو 
ڏيان تہ توهان ان بابت ڪڏهن ب پاڻ ۾ر بحث نن ڪندا ڪريو () (ترمذي) 


' جيڪڏهن قرآن يا حديث جون دعائون ۽ ْلَنَ جا اس ذاتي يا صفا تي ڦيٹن پر هوندا اهڙا ڦيڻا سنت آهن ۽ 
جائز_ مگر يقين رکي ت ڦيڅا مؤثر تڏهن ٿيندا: جڏهن خدا پاڪ جو حڪم هوندو. 

ًُ_ جيئن بيماري تقدير پر لکيل هوندي آهي تين ان جو علاج ب دوا يا ڦيغي جي وسيلي ب تقدير ۾ر لکيل هوندو 
آهي ...ٿو ت سمجهو شفا مقدر ۾ر لکيل ن هئي. 

آ_ يعني اسان مان ڪي چئي رهيا هئا تت جڏهن سڀ ڪجه ٳْلَنَ جي تقدير سان آهي تڏهن ثواب ۽ عذاب ڇو ٿو 
ڪيو وڃي ۽ ڪي چئي رهيا هئا ت انهيءَ ۾ ڪهڙي حڪمت آهي جو خدا تعاليٰ ڪي جنتي بنايا آهن تت ڪي 
دوزخي بنايا آهن 

*_ يعني اوهان کي فقط اطاعت ۽ عبادت جو حڪمر آهي ۽ مون کي خدائي پيفامر پهچائڻ جو حڪر آهي. تقدير 
جي بحث سان منهنجو خواھ اوهان جو ڪو واسطو ڪونهي. انهيءَ عمل کي خدا تعاليٰ جي سپرد ڪريو ۽ نيڪ 
ڪمن ڪرڻ ۾ مشغول رهو ۽ خدا جي تقدير تي راضي رهو. 


( جلد پهريون ) 


فائد:_ هن حديث جي سند ۾ صالح مري راوي ضعيف آهي. انهيءَ ڪري حديث ضعيف 
آهي (الباني) 


9- وروىی ابن ماجه ف القدر نحوه عن عمرو بن شعيب عن آبيه عن جده. 


(99) ب پڻ ابن ماڄ عمرو عمرو بن شعيب کان انهيءَ پنهنجي ڏاڏي کان اهڙي حديث بيان 
ڪئي. ڇ 

فائده: _ عمرو بن شعيب بن محمد بن عبدالله ٻن عمرو ٻن عاص سهمي آهي واضح هجي 
لت ان نن ال ات ڪان 
يعني شعيب جو پنهنجي ڏاڏي عبدالله کان سماع ثابت آهي ڇاڪاڻ ت عبدالله پنهنجي پوٽي 
شعيب جي پالنا ڪئي هئي ۽ شعيب جو پيءُ محمد پنهنجي پيءُ جي زندگيءَ ۾ ٿئي فوت ٿي ويو 
هو. انهيءَ ڪري ”عمرو بن شعيب عن ابيه عن جده“ جي روايت مرسل ۽ منقطع ن آهي بلڪ 
متصل آهي ۽ حسن جي درجي کان گهٽ ن آهي. بشرطيڪ عمرو تائين اسناد صحيح هجي 


جيع الأرض فجاء ٻنو آدم عل قدر الأارض منهم الاعر والاأبيض والاسود وبين ذلك والسهل والحزن والخبيث 


والطيب . رواه آحمد والترمذي وآبو داؤد. 


(100) ابو مو سي يہ کان روايت آهي ت مون رسول الله َر جن کان فرمائيندي ٻڌو ت 
تحقيق اْلَ تعاليٰ آدم کي مٽيءَ جي هڪ مٺ مان پيدا ڪيو, جيڪا زمين جي سڀني قسمن مان 
ورتي هئائين. پوءِ اولاد آدمر انهيءَ مٽيءَ موافق پيدا ٿيو آهي. منجهائن ڪي رنگ جا ڳاڙها آهن ت 
ڪي اڇا ڪي ڪارا ت ڪي وچٿرا آهن ۽ (عادتن ۾ر) ڪي نرم آهن ت ڪي سخت ڪي پليت آهين 
تہ ڪي پاڪ هن کي احمد ۽ ترمذيءَ روايت ڪيو آهي. 


1- وعن عبد ال بن عمرو قال : سمعت رسول اله صل اله عليه وسلم يقول : . ال لق خلقه تي ظلمة 

فالقى عليهم من نوره فمن آصابه من ذلك النور اهتدى ومن آخطاه ضل فلذلك آقول : جف القلب عل علم ال 
.حم وي 

ال . .1-4 . . ٰ حلڂڙ ”7 

(101) عبدالله بن عمرو يجه کان روايت اهي ت مون رسول الله كَ جن کان بدو 


فرمايائون تہ بيشڪ لَلَنَ تعاليٰ پنهنجي مخلوقات کي(') نفس (اماره) جي اونڌاهي پر پيدا ڪيو. 
پوءِ پنهنجي نور () مان ڪجه انهن تي اڇلايائين پوءِ جنهن کي اهو پهتو سي هدايت وارا ٿيا ۽ 


' هتي مخلوقات مان مراد انسان ۽ جن آهن. عام مخلوقات سمجهڻ ن گهرجي. 
ّ ”نور“ مان مراد ايمان, طاعتن, احسان ۽ معرفت جو نور آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 1 
جنهن کان گسي ويو اهي گمراه ٿيا. ان ڪري آءٌ چوان ٿو ت ٳَِلََ جي ازلي علم موجب قلہ لکي 


3 3 


ٹي سڪي ويو آهي(') هن کي احمد ۽ ترمذيءَ روايت ڪيو آهي. 


فقلت : يا نبي الله آمنا بك وبيا جثت به فهل تخاف علينا ؟ قال : نعم ٳِن القلوب بين آصبعين من آصابع الله يقلبها 


كيف يشاء . رواه الترمذي وابن ماجه 


(102) انس ياه کان روايت آهي تہ حضو رعَټټَّهُ جن گهڻو ڪري هيئن چوندا ها تہ اي ال 
دلين جا ڦيرائيندڙ! پنهنجي دين ") تي منهنجي دل کي قائر ڪج. پوءِ مون چيو ت اي ٳْلََ جا 
نبي ءََُِّ! اسان توتي ۽ جيڪي تو آندو ان تي ايمان آندو آهي. پوءِ ان کان بعد ب اسان تي خوف 
رکو ٿا؟ فرمايون تہ هائو! (ڇو ت) بيشڪ دليون ٳَزْنَ جي آڱرين مان ٻن آڱرين جي وچ پر آهن, انهن 
کي جهڙيءَ طرح گهري. تهڙيءَ طرح ڦيرائي ٿو_ هن کي ترمذيءَ ۽ ابن ماڄ روايت ڪيو. 


3- وعن اي موسى قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : مثل القلب كريشة بأرض فلاة يقلبها الرياح 
ظهرا لبطن . رواه آحمد 


(103) علمى بلہ کان روايت آهي. رسول الله ءَي جن فرمايو ت دل جو مثال هڪ کنڀ 
.1 څ چ 7 ليه يڙ »اه 
وانگر آهي. جو هڪ صاف ميدان ۾ پيل هجي. ان کي هوائون پٺيءَ کان پيٽ ڏانهن (ابتو سڀتو) 
پيون ڦيرائين. هن کي احمد روايت ڪيو. 


4- وعن علي قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : لا يؤمن عبد حتى يؤمن باآربع : يشهد ان لا اِله اِلا الله 


وآنِي رسول الله بعثني باڂق ويؤمن بالوت والبعث بعد الوت ويؤمن بالقدر . رواه الترمذي وابن ماجه. 


بلط س6].. ”-ه7 صا . 7 
(104) علي بي کان روايت آهي. رسول الله عٰټظّ جن فرمايو ت جيستائين ڪوب 
, 1 7 انا 9 هد 1 لال 4 لقع اه 5 1 
ٻانهون هينين چئن ڳالهين تي ايمان ن اڻيندو تيستائين مؤمن ن ٿيندو: ۱1_ هڪ ت هيءَ شاهدي 
”0 ٌ 59756 9-0 نه > 
ڏي ت لَْټْمُ کان سواءِ ڪوب عبادت جي لائق ن آهي ۽ آءٌ للَڙّمَ جو رسول َنِا اهيان ۽ مون کي 


پنهنجي دين سان موڪليو اٿس 2 _ ٻيو موت تي,() ايمان آڻي. 3_ ٽيون مرڻ کان بعد ٻيهر جيارڻ 
تي. چوٿون تقدير تي ايمان اڻي. هن کي ترمذي ۽ ابن ماج روايت ڪيو آهي. 


1 


_ هاڻي نئين سر ٻي ڪا تقدير يا ان ۽ ٻي ڪا ڦير گهير ٿيڻ واري ناهي. 
ًُ_دين مان مراد ڪتاب ۽ سنت آهي: قرآن ۽ حديث. 
آ_ موت بابت هيءُ اعتقاد رکڻ گهرجي ت ٳَِلَُْ جي حڪم سان واقع ٿئي ٿو طبيعت جي بگڙجڻ يا آبهوا جي 


( جلد پهريون ) 





الرجقة والقدرية . رواه الترمدذي وقال هذا حديث غريب. 


(105) ابن عباس بغة کان روايت آهي. رسول الله َر جن فرمايو تہ منهنجي امت جي ٻن 
فرقن جو اسلامر ۾ ڪو حصو ن آهي('» ۱_مرجيہ, 2_ قدريہ(), ان کي ترمذي روايت ڪيو آهي. ۽ 
چيائين تہ هيءَ حديث غريب آهي. 

فائده:_ حديشن جي سند ۾ راوي علي بن نزار ۽ نزار بن حيان ٻئي ضعيف آهن: انهيءَ 
ڪري حديث ضعيف ضرور آهي ليڪن موضو ع ن آهي. (الالباني) 


الکكذبين بالقدر۔ رواه أًبو داؤد وروى الترمذي نحوه 


(100) ابن عمر له کان روايت آهي ت مون رسول الله عَټٌ جن کان فرمائيندي ٻڌو ت 
منهنجي امت پر ڪن کي زمين ڳهندي ۽ ڪن جون صورتون مسخ ٿينديون ۽ اها حالت انهن جي 
ٿيندي جيڪي تقدير کي ڪوڙو ٿا ڪن. هن کي ابو دائود روايت ڪيو ۽ انهيءَ طرح ترمذيءِ ‏ 
روايت بيان ڪئي آهي. 


7- وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : القدرية م_جوس هنه الآ مة ٳِن مرضوا فلا 


تعودوهہ وٳِن ماتوا فلا تشهدوهم . رواه آحمد وآبو داؤد ۔ 


(107) ابن عمريلة کان روايت آهي. رسول الله عټَّٰ جن فرمايو تہ قدريہ فرقي وارا 
منهنجي امت جا مجوسي آهن (') جيڪڏهن اهي بيمار ٿين ت انهن جي بيمار پرسي ن ڪريو ۽ 
جيڪڏهن مرن ت سندن جنازه ۾ حاضر ن ٿيو. هن کي احمد ۽ ابو دائود روايت ڪيو. 

فائده: _ حديث جي تحفيق لاءِ مرعاتص 197_196 جي 1 جو مالعو ڪيو وڃي. جنهن جو 


'_ مرجيہ هيءَ مسلمانن جو هڪ فرقو آهي, اهي چوندا آهن ت انسان تقدير اڳيان مجبور ۽ بيوس آهي. جيئن 
جمادات, پٿر وغيره, انهن کي جيڏاهن اڇلائجي اورڏانهن وڃي ڪرن_ اهڙي طرح انسان پنهنجي ڪمن ۾ محض 
بيوس ۽ بي اختيار آهي. 

قدري هيءُ ب مسلمان جو هو فرقو آهي اهي تقدير جا انڪاري آهن. چون ٿا تہ انسان پنهنجي ڪمن جو پاڻ 
خالق آهي ۽ ان پر أْلََ پاڪ جي قدرت جو ڪو ب دخل ٫ن‏ آهي. اهڙيءَ طرح اهي تقدير جو انڪار ڪن ٿا. معتزلد ۽ 
رافضي ب قدريہ وانگر گمراهھ فرقا آهن. ظاهر حديث مان اهو معلوم ٿئي ٿو تہ هي ٻئي ٽولا ڪافر آهن. پر مختيار 
قول هيءُ آهي ت اهي ٻئي ڪافر ن آهن, فقط فاسق, فاجر ۽ گمراھ آهن. اها حديث زجر ۽ توبيڂ جي قسم مان 
آهن. 

مجوسي باھ جا پوڄاري آهن. جيئن انهن وٽ ٻ خدا آهن: ۱_يزدان (يعني نيڪيءَ جو پيدا ڪندڙ) 2_اهرمن 
(يعني برائيءَ جو پيدا ڪندڙ: تيئن قدريہ وارن وٽ ب ٻ خدا آهن: ۱_چڱن ڪمن جي پيدا ڪرڻ وارو, 2_برن ڪمن 
کي پيدا ڪندڙ. انهيءَ ڪري عََّْهُ جن قدرين کي هن امت جو مجوسي ڪوٺيو آهي. 


( جلد پهريون ) 





68- وعن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : لا نجالسوا آهل القدر ولا تفاڪوهم. رواه 
آبوداؤد. 


لك ]ِء ته ٣‏ هر صا ٬‏ 9 اخ 
(1098) ابن عمر باة کان روايت آهي. رسول الله عَټَّرُ جن فرمايو تہ قدريہ فرقي وارن کي 
ٌ ٿمه * .هه * ُ ٌ . ٴظ 
پاڻ سان گڏ ن ويهاريو (') ۽ انهن کان تڪرار جو نبيرو ۽ فيصلو ن ڪرايو. هنکي ابو دائود 


بيجاب : الزائد ني كتاب الله والكذب بقدر الله والمتسلط بالڂبروت ليعز من آذله الله ويذل من آعزه الله وا-ستحل 
حرم الله والستحل من عترت ما حرم الله والتارك لسنتي . رواه البيهقي في اللدخل ورزين في كتابه. 


(109) آمر المؤمنين عائش بلہ کان روايت آهي رسول الله عَټُّجن فرمايو تہ ڇهن قسمن جي 
ماڻهن تي آءٌ لعنت ڪريان ٿو ۽ هر نبيءَ جي دعا قبول ٿيندي آهي. ۱_ جيڪو ٳِْلََ جي ڪتاب ۾ر 
زيادتي () ڪري, 2_ جيڪو ْلَ جي تقدير کي ڪوڙو ڪري, 3_ جيڪو زبردستي ") سان غلبو 
حاصل ڪري. پوءِ جنهن کي ْلََ خوار ڪيو آهي انکي عزت ٿو ڏي ۽ جنهن کي لَََِ عزت ڏني 
آهي. ان کي خوار ڪري, 4_ جيڪو ِن جي حرم پاڪ جي بي ادبيءَ کي حلال ڪري. ) 5 ِ 
منهنجي اهل بيت بابت ٳَِِلنَ جي حرمت کي حلال () ڪرڻ وارو 6_ جيڪو منهنجي سنت جو تارڪ 
هجي. () انکي بيهقيءَ ”مدخل“ پر ۽ زرين پنهنجي ڪتاب ۾ روايت ڪيو آهي. 


0- وعن مطر بن عكام قال : قال رسول الله صل اله عليه وسل : اٍذا قضى الله لعبد ان يموت بأًرض جعل له 


اِليها حاجة. رواه آحمد والترمذدي. 


(110) مطر بن عڪامس بلغہ کان روايت آهي تہ. رسول الله جن فرمايو تہ جڏهن ال 
تعاليٰ ڪنهن ٻانهي بابت فيصلو فرمائيندو آهي تہ اهو ڪنهن سرزمين پر مري تہ ان زمين ڏانهن 
ان جو ڪو ڪر رکندو آهي. هن کي احمد ۽ ترمذيءَ روايت ڪيو آهي. 
'_ يعني انهن سان محبت ن رکو ڇو ت متان انهن جي برائي ۽ برا عقيدا توهان جي دلين ۽ اثر ڪن. 
يعني لفظ وڌائي يا اهڙڑي معنيٰ ڪڍي جا قرآن مجيد جي سياق ۽ سباق جي خلاف هجي. 
'يعني ظالمم حاڪم جيڪو نفساني خواهش کان مجبور ٿي فاسقن ۽ ڪافرن کي عزت ڏي ۽ مسلمانن ۽ علم 
وارن ذليل ڪري. 
يعني مڪ يا مديدہ ۾ شڪار ڪري يا وڻ وڍجي. 
"_ هن جي معنيٰ هيءَ بہ ڪئي وئي آهي ت جيڪو اهل بيت جي ايذاءَ کي حلال سجهي. 
رسول الله عََُِ جن جي سنت کي جيڪو ڇڏيندو, سو بيشڪ گنهگار چئبو ۽ جيڪڏهن سنت تي ٽوڪ ڪندو 
يا ان جي مخالفت ڪندو یا ان کي هلڪو سمجهي ڇڏي ڏيندو ت اهو ڪافر آهي. اهڙو ماڻهو حقيقي لعنت جو لاثٿق 
اهیي. 


( جلد پهريون ) 





سندڌي مشكاةالصابيح ت 
1- وعن عائشة رضي ال عنها قالت : قلت : يا رسول ال ذراري الؤمنين ؟ قال : من آبائهم . فقلت : يا 
رسول الله بلا عمل ؟ قال : الله آعلم با کانوا عاملين . قلت فذاراري الشرکين ؟ قال : من آبائهم . قلت : بلا 
عمل ؟ قال : الله آعلم با کانوا عاملين . رواه أبو داؤد. 


(111) بيٻبي عاتشْہ يِْہَ کان روايت آهي تہ مون رسول الله عَټٌُّ جن جي خدمت ۾ عرض 
ڪيو ت اي لللْبُ جا رسول عََهُ! مؤمن جي (فوتي ٻارن) بابت ڇا حڪر آهي؟ ارشاد فرمايائون ت 
څا اد 0707 
پنهنجن پيئن سان هوندا؟) فرمايائون تہ اهي جيڪي عمل ڪرڻ رارا هئا, انهن کي ٳْلَنَ وڌيڪ 
ڄاڻي ٿو. 


2- وعن ابن مسعود رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : الوائدة واللوؤدة في النار . رواه 


اًبو داؤد 


له َ‫ صا 
(112) ابن مسعود يلْڅة کان روايت آهي, رسول الله عٰظټظّ جن فرمايو ت جيئري ئي ننڍي 
ٻار کي پورڻ واري عورت ۽ خود ان ٻار کي ب دوزخ ۾ وڌو ويندو) هن کي ابو دائود روايت 


فصل ٽيون 


خس : من اجله وعمله ومضجعه وآثره ورزقه . رواه آحمد 


' مؤمن ۽ ڪافرن جي اولاد بابت رسول الله عََهُ جن فرمايو ت له ََ اعلم بما کانوا عاملين اهو قضا ۽ قدر ڏانهن 
اشارو آهي. انهيءَ تي بيبي عائشہ بل تعجب ڪيو ت بنان عمل جي مسلمانن جا ٻچا بهشت پر ۽ بنان عمل جي 
ڪافرن جا ٻچا دوزخ پر ڪيئن ويندا؟ عََُّةُ جن فرمايو تہ ٻارڙن جو اگرچ بالفعل ڪو عمل ڪوڌ هو: پر علم 
الاهي موجب وڏي ٿيڻ جي حالت پر اهي چڱا خواھ برا جيڪي ڪمر ڪن ها ان مطابق کين بهشت يا دوزخ ڏنو 
ويندو. 

ً_ ناحق خون ڪرڻ وارو بالاتفاق دوزخي آهي. خون ٿيل ڇوڪريءَ کي ب دوزخي ليکيو ويو آهي. انهيءَ جو هڪ 
سبب هيءُ آهي تہ وڏي ٿيڻ جي حالت پر اها ب مائٽن وانگر شرڪ جي روش تي هلي ها جنهن ڪري دو زخ ٻري ها 
ڇو تہ مشرڪن جو اولاد سندن ئي تابع آهي. هيءَ ب معنيٰ ڪئي وئي آهي ت موودة اها عورت آهي جنهن ڪنهن 
دائيءَ کي حڪم ڪيو هجي ت منهنجي ڇوڪريءَ کي جيئري قبر ۾ دفن ڪجاءِ انهيءَ معنيٰ موجب مطلب هي 
آهي ت ڇوڪري جي ماہهُ ۽ دائي ٻ پڻ دوزخياڻيون آهن. ان صورت ۾ هن حديث جو لاڳاپو تقدير جي بحث سان ن 
رهندو. 


( جلد پهريون ) 





(113) ابو درداءُ ٫لہ‏ کان روايت آهي, رسول الله َ‫ جن فرمايو تہ بيشڪ لن پنهنجي 
ٻانهي بابت پنجن شين کان فار غ ٿي چڪو آهي. ۱_ ان جي اجل (موت) بابت. 2_ ٻيو انجي عمل 
بابت 3 ٿيون ان جي رهڻ بابت. 4_ان جي گهمڻ ڦرڻ جي جاءِ بابت. 5_رزق بابت, هن کي احمد 
روايت ڪيو آهي. 


4- وعن عائشة رضي اله عنها قالت : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : من تکلم تي ثيء من 
القدر سئل عنه يوم القيامة ومن ل يتکلم فيه لم يسال عنه . رواه ابن ماجه 


(114) بيبي عائش بلہ کان روايت آهي تہ مون رسول الله عََهُ جن کان فرمائيندي ٻڌو ت 
تقدير بابت ماڻهو ڪاب ڳاله ٻولھ ڪندو ت ان کان قيامت جي ڏينهن ان بابت سوال ڪيو ويندو() 
۽ جيڪو ڳاله ن ڪندو ت ان کان پڇا نن ڪئي ويندي آهي. هن کي ابن ماڄ روايت ڪيو آهي. 

فائد:_ هن حديث جي سند ضعيف آهي. ڇاڪاڻ ت ان جي سند پر يحيٰ بن عشمان تيمي 
راوي بالاتفاق ضعيف آهي (الالبائي) 


5- وعن ابن الديلمي قال : آتيت اي بن كعب فقلت له : قد وقع في نمي ثيء من القدر فحدثني بثئيء لعل 
الله آن يذهبه من قلبي قال لو آن الله عذب اَهل ساواته وهل آرضه عذہہهم وهو غير ظال عم ولو رهم كانت 
رحمته خبرا لم من آعبالهٰم ولو آنفقت مثل آحد ذهبا في سبيل الله ما قبلہ الله منك حتى تؤمن بالقدر وتعلم ان ما 
آصابك ل يکن ليخطثك وآن ما آخطاًك 1 يکن ليصيبك ولو مت عل غبر هذا لدخلت النار قال ثم اتيت عبد ال 
بن مسعود فقال مثل ذلك قال ثم آتيت حذيفة بن الیيان فقال مثل ذلك قال ثم آتيت زيد بن ثابت فحدثني عن 


النبي صل الله عليه وسلم مثل ذلك . رواه آحمد وآبو داؤد وابن ماجه. 


(115) ابن ديلمي کان روايت آهي ت آءٌ ابي بن ڪعب () وٽ آيس ان کي چيم ت منهنجي 
دل پر تقدير بابت ڪجه وسوسو پيدا ٿيو آهي هي. ") تنهن ڪري ڪا حديث مون کي ٻڌاءِ ت من 
لَََ منهنجي دل مان وسوسو وڃائي. هن چيو ت بيشڪ ْزَنَ پاڪ آسمان ۽ زمين ۾ رهندڙن کي 
جيڪڏهن عذاب ڪري ت ان کي انهن لاءِ ظالہ ن چئبو جيڪڏهن انهن تي رحم ڪري ت ان جي 
رحمت انهن جي عملن کان بهتر آهي جيڪڏهن تون احد جبل جيترو سون خدا جي واٽ ۾ خرچ 
ڪرين تہ ب جيستائين تو کان قبول ن ڪندو. تون ڄاڻ تہ بيشڪ جيڪي تو کي پهچڻو آهي ان مان 


' هن جو مطلب هيءُ آهي ت قضا ۽ قدر بحث ڪرڻ مان ڪو فائدو ڪونهي. قيامت ۾ر اهڙڑي بحث جو حساب ڏيشو 
پوندو ۽ عتاب ۽ عذاب ٿيندو, تنهن ڪري نيڪ ٻانهن جو ڪر آهي ت ماٺ ڪري ۽ صبر سڪون سان ڀلائي جي 
ڪمن ۾ مشغول رهي. 

ًُ ابي بن ڪعب هڪ جليل القدر اصحابي هو. 

بي پيد ٿرا نر آهي ڪر تقدير با آهين ټة انهن تي عذاب ۽ ثواب ڇا جو؟ 


( جلد پهريون ) 


کڳت- * هي ت= 02 ًٍٍ *+ * * 2 ۾ * 
ڪجه ب نن گسندو(') ۽ بيشڪ جيڪي تو کان گسائيندو سو توکي نہ پهچندو جيڪڏهن تون انهي 
عقفيدي کان سواءِ مري ويندين تہ دوزخ ۾ر داخل ٿيندين وري اٌ عبدالله بن مسعود وٽ ويس ان ب 

ڳ َ‪ 7 ٤‏ ن * هه * َ آ7 
اهڙيءَ طرح چيو وري چيائين ت آءٌ حذيق پٽ يمان جي وٽ ويس انهيءَ ب ساڳي طرح چيو وري آءٌ 
زيد بن ثابت وٽ ويس ان ب اهڙي حديث ٻڌائي. هن کي احمد. ابو دائود ۽ ابن ماڄ روايت ڪيو. 


6- عن نافع آن ابن عمر جاء» رجل فقال: ٳِن فلانا يقراً عليك السلام فقال: له اِنه بلغني آنه قد آًحدث فٳن 
کان قد اًحدث فلا تقرثه مني السلام فٳني سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول: يکون في هذه الامة او في 
آمتي الشك منه خسف آو مسخ آو قذف في اَهل القدر . رواه الترمذي وآبو داود وابن ماجه وقال الترمذي : هذا 


ود هه هي 


(۱16) نافع کان روايت آهي ت تحقيق هڪ ماڻهو ابن عمر وٽ آيو اچڻ بعد چيائين ت 
تحقيق فلاڻي شخص اوهان کي سلامہ چيا آهن تنهن تي ان چيو تہ تحقيق مون کي خبر پهتي آهي 
تہ هو بدعتي() ٿيو آهي (دين ۾ نون ڪر وڌايو اٿس) تنهن ڪري جيڪٽهن بدعتي ٿيو هجي ت 
منهنجي پاران ان کي سلام ن چئج (9') ڇو تہ رسول الله عَټٰ کان ٻڌو آهي ت منهنجي امت ۾ 
زمين جو ڳهڻ (صورتن جو بدلجڻ) ۽ پٿرن جو وسڻ تقدير جي منڪرن جي ماڻهن پر ٿيندو. هن 
کي ترمذي ابو دائود ۽ ابن ماڄ روايت ڪيو آهي ترمذي ٿو چوي تہ حديث حسن صحيح غريب 
آهي. 


7- عن علي رضي ال عنه قال: سالت خدڪة النبي صل الله عليه وسلم عن ولدين ماتا ها ني اڂاهلية فقال 


قالت يا رسول الله فولدي منك قال في النة قال: ثم قال رسول الله صل الله عليه وسلم: ٳِن الؤمنين وآولادهم في 


ما صر سمهااسرم رڪ رن هروو 


الهڂنة وٳن الشرکين وآولادهم في النار ثم قراً رسول الله صل ال عليه وسلم والَزِين َا موا وابعنيم درِينجم يلسن 


لَلُفتا بي ذُيتم ...ئه الطور: ۱ ٣‏ 


يعني جيڪي ب تو کي پهچي. تون ائين ن چځ ت مون کي پنهنجي ڪوشش سان حاصل ٿيو آهي ۽ جيڪڏهن 
ڪو مقصد حاصل ن ٿئي ت ائين نچ ت جيڪر هيئن ڪيان ها ت هوند هيءُ ۽ هيءُ ڪر ٿئي ها. ڇاڪاڻ تہ ڪنهن 
ڪر جو ٿيڻ يا نہ ٿيڻ ٳَزَبَ پاڪ جي تقدير تي ڇڏيل آهي! 

جيڪو ڪم رسول پاڪ ٤‏ ۽ خلفاءِ راشدين جي زماني پر ن هو ۽ پوين ماڻهن ان کي دين پر داخل ڪيو 
هجي تہ اهڙي ڪم کي بدعت چئبو آهي. هتي بدعت جو مطلب تقدير جو انڪاري آهي. جيئن حديث جي سياق 
سباق مان ظاهر آهي. 

"_ ڇاڪاڻ ت اصحابن کي بدعتين سان ملاقات ڪرڻ جي منع هئي. هن حديث موجب علماء فرمائين ٿا تہ بدعتيءَ 
۽ فاسق کي سلامم جو جواب ڏيڻ ن واجب آهي ۽ نڪي سنت آهي ( ملا علي قاري) 


( جلد پهريون ) 


(117) علي ٫لغة‏ کان روايت آهي ت بي بي خديج بلہة پاڻ سڳورن عَټَُّ کان پنهنجي ٻن ٻارڙن جي بابت پڇيو 
جيڪي جاهليت جي زماني ۽ فوت ٿيا هئا. عَټَُّ جن فرمايو تہ اهي ٻئي دوزخ پر آهن. جڏهن بي بي صاحب ٫لأغة‏ 
جي چهري پر ءََّهُ جن نااميدي ڏئي تہ فرمايائون: جيڪڏهن تون انهن جو حال ڏسين ت جيڪو تون ب انهن کي 
ناپسند ڪرين. بي بي صاحبلہ چيو تہ يا رسول الله عََْٰ منهنجو اولاد جيڪو توهان مان آهي. ان جو ڪهڙو حال 
آهي؟ فرمايائون. اهو بهشت پر آهي. پوءِ عََْرُ فرمايو تہ بيشڪ مؤمن ۽ انهن جو اولاد دوزخ پر داخل ٿيندو. پوءِ 


عټَهُ جن هي آيت پڙهي ‏ والذين امنو 4 هن کي احمد روايت ڪيو. 


فائدو: حديث مسند احمد ۾ر ن آهي اليبت امام احمد جى پٽ عبدالله ”زيادات“ ۾ 
بيان ڪئي آهي ان جي سند ۽ راوي محمد بن عثمان غير معررف اهي ڪجه ۔ معلوم ناهي تہ 
ڪير آهي. (مرعاة ص_208 ج_1) 


6- وعن آي هريرة قال قال رسول الله صل الله عليه وسلم : لا خلق الله آدم مسح ظهره فسقط من ظهره کل 
نسمة هو خالقها من ذريته ٳِل يوم القيامة وجعل بين عيني کل اِنسان منهم وبيصا من نور ثم عرضهم عل آدم 
فقال آي رب من هؤلاء قال :هؤلاء ذريتك فرآى رجلا منهم فاعجبه وبيص ما بين عينيه فقال آي رب من هذا 
فقال هذا رجل من آخر الامم من ذريتك يقال له داود فقال رب كم جعلت عمره قال ستين سنڌ قال آي رب زده 
من عمري آربعين سنڌة فليا قضي عمر آدم جاء» ملك الوت فقال ول يبق من عمري آربعون سنڌة قال أولُ تعطها 


ابنك داود قال فجحد آدم فجحدت ذريته ونسي آدم فنسيت ذريته وخطوع آدم فخطئت ذريته . رواه الترمذي. 


(118) ابو هريريلة کان روايت آهي تہ رسول الله جار فرمايو جڏهن ٳْلََ پاڪ آدمم کي 
پيدا ڪيو تڏهن ان جي پٺيءَ تي هٽ ڦيري ان مان انهن سڀني انسانن جو اولاد ڪڍيائين جيڪي 
قيامت جي ڏينهن تائين انکي ڪڍڻو هو ۽ انهن مان سڀ ڪنهن انسان جي ٻنهي اکين جي وچ ۾ 
روشنيءَ +ب چنڪانڻا راي پء ]هن کين نر څا وٿ٬ييش‏ ڪيائين. ائي» حر ڪتيداڻ يي 
منهنجا رب! هي ڪير آهن؟ فرمايائين تہ هي تنهنجو اولاد آهي. منجهائن هڪ ماڻهو ڏنائين جنهن 
جي ٻنهي اکين جي وچ واري چمڪاٽ هن کي ڏاڍي وڻي. عرض ڪيائين ت اي رب! هيءُ ڪير 
آهي ٳْلَنَ پاڪ فرمايو تہ هيءُ دائود آهي. آدم اٿ چيو تہ اي رب! ان جي عمر ڪيتري ڪئي آهي؟ 
پآ فرمايو تہ سٺ ورهيہ_ آمدمراللا چيوت منهنجي عمر مان چاليهھ ورھ ان جا زياده ڪر_ پوءِ 
عټظُّ جن فرمايو تہ انهن چاليهن ورهين کان سواءِ آدم اغَيا جي باقي عمر پوري ٿي_ تڏهن ان وٽ 
ملڪ الموت آيو. ان کي آدمراَٿة چيو ت منهنجي عمر مان چاليه ورهيہ رهيل ناهن ڇا؟ ملڪ 
الموت چيو ت اهي تو پنهنجي پٽ دائو دا کي ن ڏنا هڪا ڇا؟ آدمرائة انڪار ڪيو تنهن ڪري 
ان جو اولاد ٻ انڪار ڪر آهي: آهم ليا ويسر ۾ منع ڪيل وڻ مان کاڌو تنهن ڪري ان جي 
اولاد ۾ ب ويسر آهي ۽ آدمر اٿ خطا ڪئي ان ڪري سندس اولاد ب خطا ڪري ٿو_ِ ٣‏ 
ترمذيءَ روايت ڪيو. 


( جلد پهريون ) 


2-0-70 
ذرية ببضاء كأ نهم الذر وضرب كتفه اليسری فآخرج ذرية سوداء كأ مهم الحمم فقال للذي في يمينه ٳل اچنة ولا 


آبالي وقال للذي في كفه اليسرى ٳل النار ولا ابالي . رواه آعمد 


(119) ابودرداءَ کان روايت آهي تہ نبي عَتهَّهُ جن فرمايو ت ان تعاليٰ آدر کي پيدا فرمايو, 
جڏهن ب ان کي پيدا ڪيائين پوءِ انجي ساڄي ڪلهي تي هٿ هنيائين. پوءِ ان مان اڇي رنگ جو 
اولاد ڪڍيائين. ڄڻ ت اهي ماڪو ڙيون هيون ۽ ان جي کاٻي ڪلهي تي هٿ هنيائين ۽ ان مان 
ڪاري رنگ جو اولاد ڪڍيائين ڄڻ تہ اهي ڪوئلا هئا. پوءِ ساڄي ڪلهي واري اولاد بابت چيائين 
ت هي بهشت ڏانهن وڃڻ وارا آهن ۽ مون کي ڪا پرواھ نن آهي. وري کاٻي ڪلهي وارن لاءِ 
چيائين تہ هي دوزخي آهن ۽ مون کي ڪا پرواھ ناهي. 


0- وعن اي نضرة آن رجلا من آصحاب النبي صل اله عليه وسلم يقال له آبو عبد الله دخل عليه آصحابه 
يعودونه وهو يبکي فقالوا له ما يبکيك آلم يقل لك رسول الله صل ال عليه وسلم خذ من شاربك ثم آقره حتى 
تلقان قال بل ولکني سمعت رسول الله صل اله عليه وسلم يقول : ٳِن الله عز وجل قبض بيمينه قبضة وآخرى 
باليد ال أخرى وقال هذه ُذه وهذه عٰذه ولا ابالي فلا آدري في آي القبضتين آنا . رواه مد 


(120) ابو نصرهہ کان روايت آهي تہ هڪ ماڻهو جيڪو نبي حر جن جي اصحاب مان هو 
ان کي ابو عبدالله چيو ويندو هو, ان جي بيمار پرستي لاءِ ان جا ساٿي وٽس ويا. ان وقت اهو 
روئي رهيو هو. ان کي چيائون تہ ڪهڙي شيءِ تو کي روئاري ٿي؟ ڇا توکي رسول الله نِه جن 
ائين ن فرمايو هو ت پنهنجي مڇ (۱') وڍائج ۽ جيسين مون کي اچي ملين تيسين ان تي قائم 
رهج؟ چيائين ” هائو!“ پر روتٿڻ جو سبب هيءُ آهي ت مون رسول الله نر جن کان ٻڌو آهي 
ت ”َٽَنَ تعاليٰ ماڻهن جي هڪ جماعت پنهنجي ساڄي مٺ پر ورتي ۽ ٻي پنهنجي کاٻي مٺ ۾ر_ پوءِ 
فرمايائين ت ”هي بهشت لاءِ آهن ۽ هي دوزڂخ لاءِ آهن ۽ انهن لاءِ مون کي ڪاب پرواھ نن 
آهي. هاڻي مون کي معلوم ناهي ت آءٌ انهن مان ڪهڙيءَ مٺ پر آهيان.(احمد) 

1- وعن ابن عباس عن النبي صل الله عليه وسلم قال : آخذ ال اليثاق من ظهر آدم بنعيان يعني عرفة فاخرج 


يا سام پرور ھاو 


من صلبه کل ذرية ذرآها فثرهم بين يديه كالذر ثم كلمهم قبلا قال :وو أّخد ريک مِن بح ءَأدَم من رهر 


' هن اصحابيءَ کي نبي پاڪ َر جن فرمايو هو تہ تون مڇون هميشہ ڪٽائيندو رهج, ت مون سان هوض ڪوثر 
تي ملندين ۽ هي ان جي تعميل پيو ڪندو هو پر جڏهن پوئين وقت ۾ر رنو تڏهن سندس دوستن چيس ت تون 
حديث تي عمل ڪري رهيو آهي. ضرور عَټَُّ جن سان بهشت پر ملندين: پوءِ ڇو ٿو روئين؟ جواب ڏنائين تہ خدا 
پاڪ بي پرواھ ۽ غني آهي_ مون کي خبر ناهي ت ڪهڙي مٺ وارن مان هوندس انهيءَ ڪري ٿو روئان طيبي 
لکي ٿو تہ هن حديث موجب سنت مؤڪده تي هميشہ عمل ڪرڻ وارو بهشتي چئبو: جتي رسول الله ٿه جن جي 
فراآقت نصيب ٿيندس. وڌيڪ لکي ٿو ت جڏهن اهو اصحابي فقط هڪ سنت بجا آ ٿڻ ڪري بهشتي ٿيو, ت گهغين 
سنتن تي عمل ڪرڻ وارا بهشت جا وڌيڪ حقدار ٿيندا. 


( جلد پهريون ) 


نا مشكاةاأمصابيح ين 


ورڪ سڪ مر مه ۽ اڪ وڪم ۾ ۾ اما سر مم ۾ زور صم مر شر ۇرا: يزات راف ان ََ 
دَريڻهم وأاکُهده عٳڄ أنغسيم الست يتم قالوأ بل َ تَڄڏتا ات تَقلو ايو لِڌ ڌا ڪُتا َن هَنداځًٍّٳيئ ا0( ار 


ٽوو ٳنا اتل ءاباٴتا مِن قَل وُڪتا دُرَيّة ٿِن بعدهِم أََنٻؤِکنا ڪا فََل المطٍِلُوتَ كه الاعراف. رواه أمد 
(121): ابڻ غباس يله کان ررايٹ ٬‏ قرسول الله عټټَّهُ جن فرمايو تہ آدمراټَ: جي اولاد کان 
آ پاڪ نعمان_ يعني عرفات_ جي ويجهو انجام ورتو ۽ ان جي پٺيءَ مان سڀ اولاد جيڪي پيدا 
ڪرڻو هو س. پيدا ڪيائين_ پوءِ انهن کي انجي اڳيان پيش ڪيائين ڄڻ ت اهي ماڪوڙيون هيون. 
پوءِ انهن سان روٻرو ڳالهايائين_ چيائين ت ”ڇا آئون توهان جو رب ن آهيان؟“ سڀني چيو 
”ها تو!“ ٳلَََ پاڪ فرمايو تہ ہ ”اهو مون هن لاءِ ڪري ڇڏيو ت متان قيامت جي ڏينهن توهين چتٍو ت 
اسين انهيءَ انجام واري ڳاله کان بي خبر هئاسين. يا چئو تہ شرڪ اسان جي ابن ڏاڏن اسان کان 
اڳ ۾ ڪيو هو ۽ اسين انهن کان بعد سندن اولاد هئاسين. پوءِ جيڪي ناحق وارن ڪيو., ان تي 
اسان کي ڇوٿو عذاب ڪرين!“ (احمد) 

955 7-1 ٽا 


122 -عن اي بن كعب في قول الله عز وجل #وٳٍڈ أَحَدَ ريک مِنْبٍَح ءام مِن ظّھ رهر دريهم وآشهدھه عم 

أنفسمِڄ ...4 الا عراف. قال جعهم فجعلهم آرواحا ثم صورهم فاستنطقهم فتكلمواثم آخذ عليهم العهد 
واليثاق وآشهدهم عل آنفسهم آلست بربکم قال فٳني آشهد عليكم السموات السبع والارضين السبع وآشهد 
عليكم أًباكم آدم عليه السلام ان تقولوا يوم القيامة ‏ نعلم ہذا اعلموا نه لا اِله غيري ولا رب غيري فلا تشركوا 
ي شيئا ون سارسل ٳِليکم رسلي يذکرونکم عهدي وميثاقي وآنزل عليكم كتبي قالوا شهدنا بأنك ربنا واِلنا لا 
رب لنا غيرك فآقروا بذلك ورفع عليهم آدم ينظر اِليهم فرآى الغني والفقير وحسن الصورة ودون ذلك فقال رب 
لولا سويت بين عبادك قال ان آحببت ان آشکر ورآی الأنبياء فيهم مثل السرج عليهم النور خصوا بميثاق آخر في 


الرسالة والنبوة وهو قوله تعال وؤذ آخذنا مِن أَلټَيٍن ميكَنقَهھ ... 8 الاحزاب: ‏ ... ٳل قوله ويس اين مم 
ؼ#الاأ حزاب. کان في تلك الأارواح فارسله ٳِل مريم فحدث عن اي أنه دخل من فيها . رواه آعد. 

(122) أْلََ پاڪ جي هن قول بابت (ترجمو) ”جڏهن تنهنجي رب آدم جو اولاد انهن جي پٺيءَ 
مان ڪڍيو“_ ابي بن ڪعب کان روايت آهي ت يعني انهن کي گڏ ڪيائين ۽ انهن کي قسمر قسم 
بنايائين. پوءِ انهن کي صورتون ڏنائين. پوءِ کين پاڻ تي شاهد ڪياٿئين تہ ڇا اتئون توهان جو رب 
نن آهيان؟ چيائون ت هائو! فرمايائين ت آئون اوهان تي ست آسمان ۽ ست زمينون ۽ اوهان جي 

ً7 « َ ت= هه + يا هه ِ‫ 

پيءُ کي شاهد ٿو ڪريان اهو هن ڪري ت متان قيامت جي ڏڎينهن اوهين چئو ت ان ڳاله جي اسان 
کي خبر ن هئي! (ا۱') هاڻي سمجهو ت مون کان سواءِ ٻيو ڪو عبادت جي لائق ناهي. مون کان 
سواءِ ٻيو ڪو پالشهار ڪونهي. مون سان ڪنهن کي شريڪ ن ڪجو آءٌ جلد اوهان ڏي پنهنجا 
رسول موڪليندس جيڪي اوهان کي منهنجو قول ۽ انجام توهان کي ياد ڏياريندا ۽ اوهان تي 
' انهن جي اها حجت قيامت جي ڏينهن ٳْلَنَ پاڪ جي اڳيان فائدي واري ن ٿيندي ڇو ت توحيد جو اقرار اڳي ئي 
ميثاق جي ڏينهن سڀ ماڻهو ڪري چڪا آهن ۽ نبي سڳورا انهن کي اها ڳاله ياد ڏياري چڪا آهن پوءِ ابن ڏاڏن 
جي دين تي هلڻ واري عذر سببان ڇٽي ن سگهندا. 


( جلد پهريون ) 


پنهنجي ڪتاب نازل ڪندس. ”سڀني چيو ت اسين شاهدي ٿا ڏيون تہ بيشڪ تون اسان جو رب ۽ 
معبود آهين ۽ تو کان سواءِ اسان جو ٻيو ڪو معبود ن آهي_ پوءِ سڀني ان ڳاله جو اقرار ڪيو. 
انهن کان آدمم کي مٿي ڪيو ويو. ان سڀني ڏانهن نهاريو. پوءِ انهن ۾ شاهو ڪار, مسڪين: 
شڪل جا سهٹا ۽ انهن کان سواءِ ٻيا ڏٺائين, چيائين تہ اي رب جيڪڏهن سڀني کي هڪ جهڙو 
ڪرين ها ت (ڪهڙو ٫‏ بهتر ٿئي ها ٳْلََ پاڪ فرمايو ت آءٌ هن ڳاله کي پسند ٿو ڪريان ت منهنجو 
شڪر ڪيو وڃي. () ۽ نبين کي ڏٺائين انهن ۾ ڪي ڏيئن جهڙا هئا, جن تي نور هو. اهي ٻئي 
انجامم يعني رسالت ۽ نبوت لاءِ خاص ڪيا ويا هئا. اها ڳاله ٳأْلَنَ تبارڪ و تعاليٰ جي ڪتاب پر 
آهي: (ترجمو) جڏهن مون نبين کان انجام ورتو (اها آيت) ”عيسيٰ ابن مريم“ تائين پڙهيائين, 


عيسيٰ ات بہ انهن روحن ۾ هو, پوءِ ان کي مريمہ ڏاهن موڪليائين_ ابي کان بيان ڪيو ويو 


3 
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اهي روح بيبي مريمر پر وات کان داخل ٿيو. هن کي احمد روايت ڪيو آهي. 


3- وعن اي الدرداء قال بينيا نحن عند رسول الله صلِ الله عليه وسلم نتذاكر ما يکون اٍذ قال رسول الله صل 
يصبر ٳل ما جبل عليه " . رواه آمد 


(123) ابو درداءَ کان روايت آهي ت هڪ دفعي اسين رسول الله عََُْ جن وٽ آئنده ٿيڻ 
وارين شين بابت پاڻ ۾ ذڪر ڪري رهيا هئاسون. ان وقت جن فرمايو تہ جڏهن اوهين ٻڌو 
ت جبل پنهنجي جاءِ تان کسڪي ويو آهي ت انهيءَ ڳالھ کي سچو سمجهجو. پر جيڪڏهن هي ٻڌو 
ت ڪنهن ماڻهوءَ پنهنجي جبلت ۽ فطرت بدلائي آهي ت ان کي سچو ن سمجهجو. ڇو تہ جنهن 
ماڻهوءَ کى جنهن عادت ۽ جبلت تى پيدا ڪيو ويو آهي. اهو ان تى ڪاربند رهندو. 

فائدو: _ هن حديث کي ابو درداءُ ہَ کان زهري روايت ڪري ٿو حالانڪ زهري ابو درداءَ 
کي ن ڏٺو آهي ان ڪري سخاوي چوي ٿو تہ حديث منقطع آهي (الباني) 


4- وعن آم سلمة يا رسول اله لا يزال يصيبك کل عام وجم من الشاة الهسمومة التي آكلت قال : ما آصابني 


شيء منها اِلا وهو مكتوب علي وآدم في طينته .ان ماه 


(124) آمر المؤمنين ام سلمه # کان روايت آهي تہ عرض ڪيائين: ”يا رسول الله عټَّ اوهان 
جيڪا زهريلي ٻڪري کاڌي هئي, ان جو اثر اوهان کي هر سال رسي ٿو؟“ عََيّهُ جن فرمايو ت 
مون کي اها شيءِ پهچي ٿي جيڪا ان وقت مون لاءِ لکي ويئي آهي. جڏهن آدمراكَٿ اڃا مٽيءَ ۾ 
هو ) (ابن ماجه) 


' مثلاً خدا تعالي! ڪنهن ماڻهو کي تقدير ۾ هميشه لاءِ دانا پيدا ڪيو آهي ت اهو ڪڏهن ب احمق ٿي نٿو سگهي 
۽ ڪنهن ماڻهو کي تقدير پر خدا تعالي! سدائين احمق بنايو هجي ت اهو ڪڏهن ب دانا ٿي نٿو سگهي. 

( خيبر ۾ عَټَّوُ جن کي ۽ ڪن اصحابن کي هڪ يهودي زهريلي ٻڪري جو گوشت کارايو هو مگر ٳْلَ تعاليٰ 
پنهنجي فضل سان پيغمبر ءَي کي انهيءَ زهر جي اثر کان محفوظ رکيو. 


( جلد پهريون ) 





فائده:_ هن حديث جي سند ۾ر ابوبڪر عنسي راوي ضعيف آهي (مرعاة ص _216 ج 1) 
عذاب ڈ نوا نتان *۾:!" 
ب قبر جي تبوت جي بيان ۾ر() 


پهريون فصل 
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ابراهيم: ۱؟ وفي رواية عن النبي صل الله عليه وسلم قال :9 يٿْيًتُ له اازت ءَامنوأ بالقول اَلدًات لا 


عذاب القبر يقال له : من ربك ؟ فيقول : ري الله ونبڀي مد ۔ 


(125) براءَ بن عازب له نبي عَټَة کان روايت ڪري ٿو ت پاڻ سڳورن عَټَڙ فرمايو تہ ”جڏهن 
مسلمان کان قبر پرسوال ڪيو ڪيو ويندو آهي ت گواهي ڏيندو آهي ت ٳلَََ کان سواءِ ڪو معبود 
ڪونهي ۽ حََمَّل ٤‏ ان جو رسول آهي. انهيءَ ڳالھ کي لْټْمْ تعاليٰ قران مجيد ۾ هن طرح 
بيان فرمايو آهي تہ (ترجمو) لن پاڪ انهن کي جن ايمان آندو مضبوط قول ذريعي ) دنيا جي 
حياتيءَ پر ب ۽ آخرت پر ب ثابت قدمر رکندو آهي.“ ۽ نبي عَټَّٰهُ جي هڪ ٻي روايت پر آيو آهي ت 
هيءَ آيت (ترجمو) ٳْلَنَ انهن کي جن ايمان آندو مضبوط قول ذريعي دنيا جي حياتيءَ پر ٻب ۽ آخرت 
پر ب ثابت قدمر رکندو آهي قبر جي عذاب بابت نازل ٿي آهي. ان کان سوال ڪيو ڪيو ويندو تہ 
تنهنجو رب ڪير آهي؟ چوندو ”منهنجو رب لِْټمُ آهي ۽ منهنجو نبيع آهيُ 7005 


6- عن آنس بن مالك رضي الله عنه آنه حدثهم ان رسول الله صل اله عليه وسلم قال : " ان العبد اٍذا وضع 
في قبره وتول عنه آصحابه واِنه ليسمع قرع نعاهٰم آتاه ملکان فيقعدانه فيقولان ما کنت ت تقول ي هذا الرجل لحمد 


' قبر جو عذاب ڪتاب ۽ سنت يعني قرآن ۽ حديث مان ثابت آهي ۽ قبر مان مراد عالم برزخ آهي جيڪي دنيا 
۽ آخرت جي وچ پر هڪ واسطو آهي .اهو عذاب هر هنڌ ٿي سگهي ٿو: خاص قبر جي کڏ مراد ن آهي. ڇو تہ ڪيترا 
ماڻهو ٻڏي ٿا مرن ۽ ڪي سڙي ٿا وڃن ۽ ڪن کي جانور کايو ٿا وڃن انهن کي جيڪڏهن خدا گهري ت عذاب 
ڪري سگهي ٿو. (مرقاة) 

آيت شريه ۾ر ”قول ثابت“ مان مراد شهادت جو ڪلمو آهي. جيئن تہ مؤمن کان قبر ۾ر سوال ڪيو ٿو وڃي ت 
تنهنجو رب ڪير آهي ۽ تنهنجو پيغمبر ڪير آهي ۽ تنهنجو دين ڪهڙو آهي؟ هن شهادت جي ڪلہ ۾ تنهي 
سوالن جو جواب آهي ۽ هي جو فرمايو ويو ت ”ال تعاليٰ دنيا ۽ آخرت پر پاڪ قول سان مؤمن کا ثابت ٿو رکي . 
تہ دنيا پر ثابت قدمر رکن هي آهي جو انهن کي اسلام ۽ ايمان جي اعتقاد تي ثابت ۽ مضبوط ٿو رکي. جيڪو 
ٻنهي جهانن جي ڪاميابيءَ جي ضمانت هي ۽ آخرت پر ثابت قدمي اها آهي ت پنهنجي خاص فضل ۽ ڪرم سان 
قيامت ۽ دوزخ جي عذاب کان انهن کي بچائيندو. 


( جلد پهريون ) 


صل الله عليه وسلم فأما الؤمن فيقول أشهد أنه عبد الله ورسوله فيقال له انظر ٳِل مقعدك من النار قد آبدلك الله 
به مقعدا من الحنة فيراهما جيعا قال قتادة وذكر لنا نه يفسح له في قبره ثم رجع ٳِل حديث آنس قال وآما النافق 
والكافر فيقال له ما کنت تقول في هذا الرجل فيقول لا آدري کنت آقول ما يقول الناس فيقال لا دريت ولا تليت 


ويضرب بمطارق من حديد ضربة فيصيح صيحة يسمعها من يليه غبر الثقلين ولفظه للبخاري . 


(126) انس بْہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَُ جن فرمايو تہ جڏهن ٻانهي کي قبر پر 
وڌو ويندو آهي ۽ انجا ساٿي ان کان منهن ڦيري هليا ويندا آهن ۽ اهو انهن جي جوتن جو کڙڑڪو 
ٻڌندو آهي_ انوٽ ب فرشتا ايندا آهن ۽ انکي اٿاري ويهاريندا آهن. پوءِ ان کي چوندا آهن تہ تون 
هن شخص محمد عَټَُّ جي باري پر ڇا ٿو چوين؟ جيڪو مؤمن هوندو سو چوندو ت آءٌ شاهدي ٿو 
ڏيان تہ پاڻ ٳَْڏَنَ جا ٻانها ۽ ان جا رسول ءَيه آهن. تڏهن ان کي چيو ويندو ت چڱو پنهنجي دوزخ 
واري نڪاڻي ڏانهن نهار, جنهن کي ٳِڏَنَ تعاليٰ بدلائي, تو کي جنت ڏني آهي. پوءِ ان کي سڀ 
ڪجه ڏيکاريندا. باقي رهيو منافق يا ڪافر“ ت انکي چيو ويندو ت ”تون هن شخص جي باري ۾ 
ڇا ٿو چوين؟ ”چوندو ت ”آئون نٿو ڄاڻان, جيڪي ماڻهن کي چوندي ٻڌو هو اهوئي پئي چيم“ _ 
چيو ويندس: ”تو ڄاتو, تو نہ پڙهيو؟ تڏهن انکي اهڙو ت لوهي 0 هنيو ويندو جو اهڙي دانهن 
۽ ڪوڪ ڪندو جو انسانن ۽ جنن کانسواءِ جيڪي ب ان جي ويجهو هوندو اهو ان کي ٻڌندو(') 
(بخاري _ مسلم: الفاظ بخاري جا آهن ")) 


7-عن عبدالله بن عمر رضي الله عنها آن رسول الله صل اله عليه وسلم قال : ٳِن اَحدكہ اٍذا مات عرض عليه 
مقعده بالغداة والعثى ٳِن کان من اَهل الٰنة فمن اَهل النڌة ون کان من اَهل النار فمن اَهل النار فيقال هذا 


(۱27) عبدالله بن عمر عَټَٰ کان روايت آهي ت رسول الله عَټٌَُ جن فرمايو تہ جڏهن 
اوهان مان ڪو مري ٿو ت صبح جو ۽ شام جو ان جي جاءِ پيش ڪئي ٿي وڃي. جيڪڏهن بهشتين 
مان آهي ت بهشتين جي جاءِ ان جي آڏو پيش ڪجي ٿي ۽ جيڪڏهن دوزخين مان آهي تہ دوزخين 
جي جاءِ_ پوءِ ان کي چيو وجي ٿو ت هيءَ تنهنجي جاءِ آهي جيسين خدا تعاليٰ قيامت جي ڏينهن 
توکي پاڻ ڏي اٿاري هن کي بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 


' يعني جن ۽ انسان ان جو آواز نٿا ٻڌي سگهن. ٻيا سڀ ٻڌندا آهن. 

حديشن پر مؤمن ۽ ڪافر جي عذاب قبر جو ذڪر آهي. منافق ۽ فاسق جي عذاب جو بيان ن آهي ت انهن جو 
ڪهڙو حال ٿيندو؟ ڪن عالمن جو چوڻ آهي ت گنهگار مؤمن جواب درست ڏيندو, پر ان لاءِ بهشت جو دروازو کلڻ 
ضروري ڪونهي. يا ان پر ب شريڪ ٿئي پر مرتبي پر ان کان گهٽ رهندو. شايد ڪجه عذاب ب ٿئيس_ البت 
جنهن فاسق کي ٳََْ پاڪ گهري ان کي بخشي ڇڏي ليڪن منافق کي ڪافر جيان عذاب ٿيندو. 


( جلد پهريون ) 


سندڌي مشكاةالصابيح نن 
6- وعن عائشة رضي الله عنها ان بِٻودية دخلت عليها فذكرت عذاب القبر فقالت ها آعاذك الله من عذاب 
القبر فسالت عائشة رسول ال صلِ ال عليه وسلم عن عذاب القبر فقال : نعم عذاب القبر قالت عائشة رضي الله 
عنها فيا رآيت رسول الله صل ال عليه وسلم بعد صل صلاة ٳِلا تعوذ من عذاب القير. 


(128) ٻي ٻي عائشه٫أْہ‏ کان روايت آهي ت هڪ يهودي عورت وٽس آئي. هن قبر جي 
عذاب جو ذڪر ڪيو. پوءِ بي بي صاحب٫ہ‏ کي چيائين تہ خدا توکي قبر جي عذاب کان پناه ڏي! 
بي بي عائشه با عٴ جن کان قبر جي عذاب بابت پڇيو. >3 رھ 
عذاب حق آهي. بي بي عائشه ٫غة‏ َ چري ٿي ت مون رسول اللهټ کي ڏٺو ت ان کان پوءِ ڪاب 
نماز پڙهندا هئا تت ان ۾ قبر جي عذاب کان پناه گهرندا هئا() هن کي بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو 
آهي. 


9-عن زيد بن ثابت قال بينيا النبي صل الله عليه وسلم في حائط لبني النجار عل بغلة له ونحن معه اٍذ حادت 
به فكادت تلقيه واذا آقبر سنڌة او غسة او أربعة قال کذا کان يقول اچريري فقال : من يعرف آصحاب هذه الأقبر 
فقال رجل آنا قال فمتى مات هؤلاء قال ماتوا في الاشراك فقال ٳِن هذه الأمة تبتل في قبورها فلولا ان لا تدافنوا 
لدعوت اله ان يسمعكم من عذاب القبر الذي آسمع منه ثم آقبل علينا بوجهه فقال تعو ذوا بالله من عذاب النار 
قالوا نعوذ بالله من عذاب النار فقال تعوذوا بالله من عذاب القير قالوا نعوذ بالله من عذاب القير قال تعوذوا باله 
من الفتن ما ظهر منها وما بطن قالوا نعوذ بالله من الفتن ما ظهر منها وما بطن قال تعوذوا بالله من فتنة الدجال 


قالوا نعوذ بالله من فتنة الدجال . رواه مسلم 


(129) زيد بن ثابت کان روايت آهي تہ هڪ ڏينهن عََُهُ جن نبي نجار جي باغ پر 
پنهنجي خچر تي سوار هئا ۽ اسين ساڻن هئاسين. اوچتو خچر شوغي ڪئي ۽ ءَََّهُ جن کي ذري 
گهٽ ڪيرايائين ٿي. ايتري پر پنج يا ڇه قبرون معلوم ٿيون. عټَُ جن فرمايو ت ڪير آهي 
جنهن کي هنن قبرن وارنجي خبر هجي؟ هڪ شخص چيو ت مون کي خبر آهي عَتَُِّ جن چيو ت 
اهي ڪيئن مڪتا؟ چيائين تہ شرڪ جي حالت ۾ر_ فرمايائون تہ تحقيق هيءَ امت آزمائي وڃي ٿي 
پنهنجين قبرن پر: پوءِ جيڪڏهن هي ڊپ ن هجي ها ت اوهين (مئلن کي) دفن ن ڪندا ) ت البت 
آئون خدا تعاليٰ کان دعا گهران ها تہ اوهان کي قبر جي عذاب بابت اهو ڪجه ٻڌائي جيڪي آئون 
ٻڌان ٿو. پوءِ اسان ڏي منهن ڪري فرمايائون تہ دوزخ جي عذاب کان خدا جي پناه گهرو. اصحابن 


'_ عَټټَّه جن جي پناه گهرڻ پر احتمال آهي ت پناه گهرڻ کان اڳ شايد کين عذاب قبر جو علم نا هجي ۽ پوءِ وحيءَ 
اچي ان جي خبر ڏني هجي ۽ امت کي تعلير ڏيڻ لاءِ پناه گهرندا هجن. يا اڳ ۽ر آهستي پناه گهرندا هجن پر بيبي 
عاتشه تر نال كان ربلد ادا ناه بتاد كه تداهجن. 

" ”جيڪڏهن اهو خوف ن هجي ها ت دنن ن ڪندو.“ يعني جيڪڏهن هن عذاب کي ٻڌو ت هوند مردن کي دفن 
ڪرڻ ڇڏي ڏيو. 


( جلد پهريون ) 


چيو تہ اسين دوزخ جي عذاب کان خدا جي پناه ٿا گهرون. وري فرمايائون تہ قبر جي عذاب کان 
لن جي پناه گهرو. چيائون تہ اسين قبر جي عذاب کان ان جي پناه گهرون ٿا. فرمايائون ت فتنن 
جي عذاب کان ِن جي پناه گهرو! اهي ظاهر هجن يا لڪل هجن. چيائون تہ اسين فتنن جي عذاب 
کان ٳأْلَنَ جي پناه ٿا گهرون. اهي ظاهر هجن يا لڪل هجن. فرمايائون دجال جي فتني کان أْلََ جي 
پناهھہ گهرو. چيائون ت اسين دجال جي فتني کان ال جي پناه ٿا گهرون_ هن کي مسلم روايت 


0- عن آي هريرة قال قال رسول لله صل الله عليه وسلم : اٍذا قبر الٰيت آتاه ملکان آسودان آزرقان يقال 
لا حدهما النکر والآخر النکير فيقولان ما كنت تقول في هذا الرجل فيقول ما کان يقول هو عبد الله ورسوله اَشهد 
ان لا اه الا الله وآن محمدا عبده ورسوله فيقولان قد کنا نعلم آنك تقول هذا ثم يفسح له في قبره سبعون ذراعا في 
سبعين ٿم ينور له فيه ثم يقال له نم فيقول آرجع ٳل اهلي فاخبرهم فيقولان نم کنومة العروس الذي لا يوقظه الا 
آحب آهله اِليه حتى يبعثه الله من مضجعه ذلك وٳٍن کان منافقا قال سمعت الناس يقولون فقلت مثله لا آدري 
فيقولان قد کنا نعلم نك تقول ذلك فيقال لالأرض التثمي عليه فتلتلم عليه فتختلف فيها اَضلاعه فلا يزال فيها 


معذبا حتى يبعثه الله من مضجعه ذلك . رواه الترمدي 


(130) ابو هريره بہ کان روايت آهي تہ فرمايو رسول الله عَټَرُ تہ جڏهن ميت کي قبر ۾ر 
داخل ڪيو ويندو آهي ت ٻ فرشتا ڪاري رنگ ۽ نيرين اکين وارا ايندا آهن,(') جن مان هڪ 
کي ”منڪر“ ۽ ٻئي کي ”نڪير“ چوندا آهن. پڇندا آهن تہ تون هن شخص ( محمد٤َ‏ يه بابت ڇا ٿو 
چوين؟ جيڪڏهن مؤمن هوندو تہ چوندو: پاڻ خدا جو ٻانهو ۽ ان جو رسو ل حر آهي. آئون شاهدي 
ٿو ڏيان ت ال کان سواءِ ڪو ٻيو معبود ڪونهي ۽ بيشڪ محمد حر ان جو ٻانهو ۽ رسول آهي. 
اهي چوندا آهن تہ اسان کي خبر هئي ت تون ائين ئي چوندين ") سو انجي قبر ستر گز ويڪر ۾ر 
۽ سٽر گز ڊيگھ ۾ ڪشادي ڪئي ويندي آهي. پوءِ ان ۽ ان لاءِ روشني ڪئي ويندي آهي ۽ انکي 
چيو ويندو آهي تہ ننڊ ڪر. اهو چوندو ت آثون پنهنجي اهل عيال وٽ موٽي وڃان ۽ انهن کي خبر 
ڏيان(") فرشتا چوندس ت انهيءَ ڪنوار وانگر سمهي رھ جنهن کي ن جاڳائيندو آهي (") مگر 


فرشتا ڊپ ۽ خوف خاطر اهڙي خوفناڪ صورت پر ٿا اچن. انهن جو خوف ڪافرن تي سخت ٿو ٿئي. هن ڪري 
تہ جواب ڏيڻ پر حيران ٿيندا آهن ۽ مؤن لاءِ آزمائش آهي. پر ٳْلَنَ انهن کي ثابت قدم ٿو رکي ۽ اهي بيخوف ٿا 
ورن. ڇاڪاڻ ت اهي دنيا ۾ خوف رکندا هئا 

”تحقيق اسان کي خبر هئي“ يعني اْلّ پاڪ جي ارشاد ڪري يا تنهنجي پيشانيءَ تي سعادت جي نشاني ڪري 
جنهن پر ايمان جو نور آهي. 

" ”انهن کي خبر ڏيان“ يعني منهنجي خوشحالي ڏسي اهي ب خوش ٿين. 

يعني سڀ ڪجه کي جاڳائڻ نٿو جڳائي جو وحشت جو سبب ٿيندو آهي. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مثكاةااصابيح 1 


جيڪو ان کي گهڻو پيارو هوندو آهي, تانجو ٳأْلَبَ ان کي سندس هن جاءِ مان اٿاري.پر جيڪڏهن 
منافق هوندو تہ چوندو ت ماڻهن کي جيئن چوندي ٻڌو تيئن مون ب چيو. آءٌ هن کي نٿو ڄاڻان. 
(فرشتا) چوندس ت اسان کي خبر ھئي ت تون ان طرح ئي چوندين پوءِ زمين کي چيو ويندو ت 
تون ان تي ملي وج. (ان کي ڀيڙي ڇڏ) پوءِ اها ملي ويندي آهي. ان جون پاسريون هڪ ٻئي ۾ 

ڀيڙڑجي وينديون () آهن. پوءِ سدائين عذاب ۾ رهندو تانجو خدا ان کي سندس جاءِ (قبر) مان اٿاري. 

(ترمذي) 


1-عن البراء بن عازب عن رسول الله صل اله عليه وسلم قال : ويآتيه ملکان فيجلسانه فيقولان له من ربك 
فيقول ري ال فيقولان له ما دينك فيقول ديني الا سلام فيقولان له ما هذا الرجل الذي بعث فيكم قال فيقول هو 
رسول الله صل الله عليه وسلم فيقولان وما يدريك فيقول قراآت كتاب الله فآمنت به وصدقت زاد في حديث 
جرير فذلك قول الله عز وجل # يميٌتُ اق اازيت ءَامنوأ بالقول الٿًايت. .لا اتفقا قال 
فينادي مناد من السباء ان قد صدق عبدي فآفرشوه من الجنة وافتحوا له بابا ٳل اڂنة وآلبسوه من اجنة قال فيآتيه 
من روحها وطيبها قال ويفتح له فيها مد بصره قال ون الكافر فذكر موته قال وتعاد روحه ي جسده ويآتيه ملکان 
فيجلسانه فيقولان له من ربك فيقول هاه هاه لا آدري فيقولان له ما دينك فيقول هاه هاه لا آدري فيقو لان ما هذا 
الرجل الذي بعث فيكم فيقول هاه هاه لا آدري فينادي مناد من السساء ان كذب فآفرشوه من النار وآلبسوه من 
التار وافتحوا له بابا ٳِل النار قال فيآتيه من حرها وسمومها قال ويضيق عليه قبره حتى تختلف فيه اضلاعه ثم 
يقيض له آعمى آبکم معه مرزبة من حديد لو ضرب با جبل لصار ترابا قال فيضربه بها ضربة پسمعها ما بين 
الشرق والغرب الا الثقلين فيصبر ترابا قال ثم تعاد فيه الروح . رواه آعد و 


آبوداؤد. 


(131) براءِ بن عازب کان روايت آهي تہ رسول الله عََْرُ جن فرمايو تت (ميت وٽ ٻ فرشتا 
ايندا آهن پوءِ ان کي اٿاري ويهاريندا ۽ چوندا آهن ت ”تنهنجو خدا ڪير آهي“ چوندو آهي ت 
منهنجو رب ان آهي. وري ان کي چوندو آهي ت تنهنجو دين ڪهڙو آهي؟ چوندو ت منهنجو دين 
اسلامر آهي. وري پڇندا اٿس ت هي ماڻهو جيڪو اوهان ۾ موڪليو ويو ڪير آهي؟ چوندو ت لأْلََ 
جو رسول ءَي آهي. چوندس تہ توکي ڪنهن ٻڌايو؟ چوندو تہ مون ِن جو ڪتاب پڙهيو. ۽ پوءِ 
مون ان تي ايمان آندو") ۽ ان کي سچو ڄاتو _ ائين ئي آهي اِْلَنَ جو قول (قرآن پر تہ ”ثابت ٿو 
رکي ٳْلَْ ايمان وارن کي محڪر قول سان“ (الاية) پوءِ آسمان مان پڪارڻ وارو پڪاريندو آهي ت 
منهنجي ٻانهي سچ چيو. انکي بهشت جو هنڌ وڇائي ڏيو ۽ بهشت جو وڳو پهرايوس ۽ بهشت 


يعني ساڄيون کاٻين ۾ ۽ کاٻيون ساڄين ۾ر. 
جيڪو ڪلام لب تي ايمان آڻيندو, اهو پهريائين عََْرُ جن تي ايمان آڻيندو. 


( جلد پهريون ) 





ڏانهن ان کي در کولي ڏيو. پوءِ در کوليو ويندو آهي. جنهن جون هوائون خوشبويون ان کي اچڻ 
لڳگنديون آهن ۽ قبر حد نگاه جيتري ان لاءِ ڪشادي ڪئي ويندي آهي ۽ ڪافر جي موت جو بيان 
ڪيائين ۽ چيائين تہ انجو روح سندس بدن ۾ر موٽايو ويندو آهي. ۽ پوءِ ٻ فرشتا ان کي ويهاريندا 
۽ پڇندا آهن ت تنهنجو رب ڪير آهي؟ چوندو آهي ت هاءِ هاءِ!! ') آئون نٿو ڄاڻان!! چوندس ت 
تنهنجو دين ڪهڙو آهي؟ هو چوندو ت هاءِ هاءِ!! مون کي خبر ناهي. وري هو چوندا تہ اهو ڪهڙو 
شخص آهي جيڪو اوهان ۾ موڪليو ويو؟ هو چوندو ت هاءِ هاءِ ! آءٌ نٿو ڄاڻان. پوءِ آسمان مان 
پڪاريندڙ پڪاريندو ت هي ڪوڙو آهي. هن کي دوزخ جو وڇاڻو ڏيوس ۽ دوزخ جو لباس 
ڍڪايو س ۽ ان لاءِ دوزخ ڏي در کولي ڏيو. پوءِ ان وٽ دوزخ جي گرمي ۽ لڪ ايندي رهي ٿي. 
فرمايائون ت ان تي قبر اهڙي تنگ ٿئي ٿي جو ان جون پاسريون هڪ ٻئي پر پئجي وڃن ٿيون. 
پوءِ ان لاءِ انڌو ۽ ٻوڙو ملاڪ مقرر ٿئي ٿو, جنهن کي لوھ جو گرز هوندو. اهو جيڪڏهن جبل 
کي هنيو وڃي ت هوند ڌوڙ ٿي پوي. پوءِ ان کي ان سان اهڙو ٿو ماري جو ان جون دانهون اوله ۽ 
اوڀر ۾ سڀ ٻڌن ٿا سواءِ جنن ۽ انسانن جي. پوءِ اهو ڪافر خاڪ ٿيو وڃي. جنهن ۾ وري روح 


2- وعن عثيان رضي ال عنه آنه ٳِذا وقف عل قبر بکی حتى يبل حيته فقيل له تنكر النة والنار فلا تبکي 
وتبکي من هذا فقال ٳِن رسول الله صل الله عليه وسلم قال : ٳٍن القبر اَول منزل من منازل الآخرة فٳن نجا منه فيا 
بعده آيسر منه ون ل ينج منه فيا بعده آشد منه قال وقال رسول ال صلِ اله عليه وسلم: ما رآيت منظرا قط اِلا 


القبر آفظم منه . رواه الترمذي وابن ماجه . وقال الترمذي هذا حديث غريب. 


(132) عشمان يه کان روايت آهي ت بيشڪ جڏهن پاڻ ڪنهن قبر تي بيهندو هو تہ روئيندو 
هو. تانجو سندس سونهاري مبارڪ (ڳوڙهن سان) ڀڄي پوندي هئي. کيس چيو ويو تہ تون جنت ۽ 
دوزخ جي ذڪر ڪرڻ وقت نٿو روئين ۽ هن جگه تي روئين ٿو؟ چيائين ت بيشڪ رسول 
له عََُُٰ جن فرمايو ت قبر آخرت جي منزلن مان پهرين منزل آهي. پوءِ جنهن ان مان 
ڇوٽڪاروحاصل ڪيو ت انهيءَ لاءِ باقي حساب ڪتاب آسان آهي:. پر جنهن ان مان نجات حاصل نہ 
ڪئي ت پوءِ جيڪي ڪجھ ٿيڂو آهي اهو ان کان ب زياده سخت آهي. ۽ رسول الله ٤‏ جن 
فرمايو ت: مون کي جيڪا منظر جيڪي ڏيکاريا ويا. انهن سڀني مان قبر وڌيڪ سخت آهي. هن 
کي ترمذي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي ۽ ترمذي چيو آهي تہ هيءَ حديث غريب آهي. 


3- وعن عشيان رضي الله عنه قال : کان النبي صل ال عليه وسل اٍذا فرغ من دفن اليت وقف عليه فقال : 
[ستخفروا لاخ يکم ثم سلوا له بالتٹبيت فانه الان يسل . رواه أبو داؤد 


هاهِ هاِ!! هڪ جملو آهي جيڪو عرب ۾ حيران ۽ دهشت زده ماڻهو چوندا آهي. جيئن هتى آهہ آه يا واڻیي وائي 


( جلد پهريون ) 





(133) عشمان ٫لہة‏ کان روايت آهي ت نبي َر جن جڏهن ميت کي دنن ڪري واندا ٿيندا 
هئا تڏهن قبر تي بيهي چوندا هڪا ت: اوهين پنهنجي ڀاءُ لاءِ بخشش گهرو ۽ ان جي ثابت قدم رهڻ 
لاءِ دعا گهرو. ڇاڪاڻ تہ هن وقت ان کان پڇاڻو ٿي رهيو آهي. (ابوداود) 
4-عن آي سعيد الخدري قال قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : يسلط عل الكافر ي قيره تسعة وتسعون 
تنينا تنهشه وتلدغه حتى تقوم الساعة ولو أن تنينا منها نفخ في الأرض ما آنبتت خضرا. رواه الدارمي وروى 
الٽرمذي نحوه وقال : سبعون بدل تسعة وتسعون. 

(134) ابو سعيد خدري ٫للغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو ت ڪافر تي ان 
جي قبر پر 99 نانگ مقرر ٿين ٿا. جيڪي ان کي قيامت تائين چڪ هڻندا ۽ ڏنگيندا رهندا. 


جيڪڏهن انهن مان هڪ نانگ زمين تي ڦوڪ ڏئي ت هوند زمين ساوڪ ن اڳئي. هن کي دارمي 
روايت ڪيو آهي ۽ ترمذي پڻ انهيءَ طرح چيو آهي. فقط 99 جي بدران 70 نانگ چيا اٿس. 


ٽيون فصل 

5- عن جابر ٻن عبد الله قال خرجنا مم رسول الله صل اله عليه وسلم ٳِل سعد بن معاذ حين توف قال فلا 
صلِ عليه رسول الله صل الله عليه وسلم ووضع في قبره وسوي عليه سبح رسول الله صل الله عليه وسلم فسبحنا 
طويلا ٹم کر فکبرنا فقيل يا رسول الله لم سبحت ثم كبرت قال : لقد تضايق عل هئا العبد الصالح قيره حتى 
فرجه الله عز وجل عنه. رواه آهد . 

(135)جابر #ہ کان روايت آهى ت اسين رسول اللٰه عټَ جن سان سعد بن معاذ يہ جي وفات 
1 ءج ّ پ ٰ *‫ .ا.* ب * ف 
وقت نڪتاسين. پوءِ جڏهن نبي حَټَِرُ ان جي جنازي نماز پڙهي ۽ ان کي ان جي قبر پر رکيو ويو 
۽ ان جي قبر لٽي برابر ڪئي وئي, تڏهن رسول الله عَتيّهُ جن سبحان لن چيو ۽ اسان ب گهڻن 
سبحان ٳَلََ چيو. پوءِ وري لَِلَنَ اڪبر چيائون ۽ اسان بت اي اڪَپر ڇپو. پوَ کين يو يز اي ٳْلَنَ جا 
رسول ٤‏ اوهان سبحان ان ۽ لَلَْ اڪبر ڇو چيو؟ فرمايائون تہ: بيشڪ هن نيڪ ٻانهي تي ان 

“ ...يھ ٴ“ َ‫ ۾ *ه “ 9 7-۱ ٻڇو يلاه اك 

جي قبر تنگ ٿي پئي (تنهن ڪري اسان تسبيح ۽ تڪبير ايستائين پڙهي) جيستائين الآ هن جي 
قبر ڪشادي ڪئي. (احمد) 
وشهده سبعون آلفا من اللاٹكة لقد ضم ضمة ثم فرج عنه .اي 


(136) ابن عمر # کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايوت هيءُ ( سعد بن معاذ# ) اهو 
شخص آهي جنهن لاءِ (ان جي مرڻ تي) عرش ب لڏي ويو ۽ ان لاءِ آسمان جا دروازه کوليا ويا ۽ 


( جلد پهريون ) 


وء َ٬‏ . هن ڳ- 99 1 ٬‏ ,5 ٍ 7“ 
ستر هزار ملاڪ ان جي جنازه تي حاضر ٿيا هڪا (تنهن هوندي ب) ان جي قبر پر گهڻي تنگي ٿي. 
پر پوءِ ان لاءِ ڪشادي ڪئي وئي_ان کي نسائي روايت ڪيو آهي. 


7- عن آسباء بنت اي بکر رضي الله عنها تقول قام رسول الله صلِ ال عليه وسلم خطيبا فلکر فتنة القير التي 
يفتتن فيها ارء فلا ذكر ذلك ضج السلمون ضجڌة . رواه البخاري هكذا وزاد النسائي : حالت بيني وبين آن آفهم 
كلام رسول الله صل اله عليه وسلم فليا سکنت ضجتهم قلت لرجل قريب مني : آي بارك ال فيك ماذا قال 


رسول الله صل الله عليه وسلم في آخر قوله ؟ قال : قد آوحي اِلي آنکكم تفتنون في القبور قريبا من فتنة الدجال ۔ 


(137) اسماءَ بنت ابي بڪر #ہ کان روايت آهي ت هڪ دفعي رسول اللْه جن بيهي 
خطبو پڙهيو. پوءِ قبر جي عذاب جو ذڪر ڪپائون ۽ چيائون ت قبر ۾ ماڻهن کي آزمايو ويندو. 
جڏهن اهو بيان ڪيائون تہ مسلمانن کان دانهون نڪري ويون. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. ۽ 
نسائي پر وڌيڪ آهي ت سندس اهي دانهون ايتريقدر بلند ٿيون جو رسول الله َر جن جي تقرير 
جو آواز سمجھ ۾ ن پئي آيو. جڏهن سندن شور ۽ دانهون جهڪيون ٿيون تہ پنهنجي قريب وينل 
شخص کي چير ت َم تعاليٰ توتي برڪت نازل ڪري! ٻڌاءِ ت رسول الله عَټٌّةُ جن ڇا فرمايو؟ 
چيائين تہ فرمايائون تہ تحقيق مون ڏانهن وحي ڪيو ويو آهي ت دجال جي فتني (۽ آزمائش) 
وانگر اوهين قبرن پر بہ آزمايا ويندؤ. 
6- وعن جابر عن النبي صل ال عليه وسلم قال : اِذا آدخل الٰيت القبر مثلت له الشمس عند غروبہا فيجلس 
يمسح عيئيه ويقول : دعون آصل . رواه ابن ماجه 

(138) جابر ٫ہکان‏ روايت آهي ت فرمايو رسول الله عََُٰ تہ جڏهن ميت کي قبر پر داخل 
ڪيو ويندو آهي, ت اهو وقت ان جي خيال ۾ سج لهڻ جي وقت جهڙو هوندو آهي. پوءِ اٿي 
پنهنجيون اکيون مهٽيندو آهي ۽ ملائڪ کي چوندو آهي ت مون کي ڇڏيو ت آءٌ نماز پڙهان(') هن 
کي ابن ماج روايت ڪيو آهي. 


99- وعن اي هريرة عن النبي صل الله عليه وسلم قال : ٳِن اميت يصير ٳل القبر فيجلس الرجل الصالح في قيره 
غير فزع ولا مشعوف ثم يقال له فيم كنت فيقول كنت في ال سلام فيقال له ما هذا الرجل فيقول محمد رسول الله 
صل الله عليه وسلم جاءنا بالبينات من عند الله فصدقناه فيقال له هل رآيت اله فيقول ما ينبغي للاحد ان يریى الله 
فيفرج له فرجة قبل النار فينظر اِليها مُطم بعضها بعضا فيقال له انظر ٳِل ما وقاك الله ثم يفرج له قبل احنة فينظر 
زهرتٻا وما فيها فيقال له هذا مقعدك ويقال له عل اليقين کنت وعليه مت وعليه تبعث ٳِن شاء الله ولس 


' اها ڳالھ ملائڪن سان سوال و جواب ڪرڻ کان اڳ ڪندو. يعني چوندو ت مون کي نماز پڙهڻ ڏيو تہ اهو ڪمر 
لاهڻ بعد اوهان کي اوهان جي سوالن جا جواب ڏيان. هن مان هي ب معلوم ٿيو ت اهو قبر ۾ خوش هوندو ۽ 
ڀائيندو تہ پنهنجي دنيا واري گهر ۾ آهيان. 


( جلد پهريون ) 


سن مشكاةاأمصأبيح ڳا 


الرجل السوء في قيره فزعا مشعوفا فيقال له فيم کنت فيقول لا آدري فيقال له ما هذا الرجل فيقول سمعت الناس 
يقولون قولا فقلته فيفرج له قبل النة فينظر ٳلل زهرتٻا وما فيها فيقال له انظر ٳِل ما صرف الله عنك ثم يفرج له 
فرجة قبل النار فينظر اِليها ُطم بعضها بعضا فيقال له هذا مقعدك عل الشك کنت وعليه مت وعليه تبعث ٳِن 


شاء ال تعال . رواه ابن ماجه 


(139) ابو هريره يہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَٿَرُ جن فرمايو تہ بيشڪ ميت قبر پر 
پهچندو آهي. پوءِ ڪو ماڻهو پنهنجي قبر پر بغير خوف ۽ گهٻراهٽ جي اٿي ويهندو آهي. پوءِ چيو 
ويندو آهي تہ تون ڪهڙي دين تي هئين؟ جواب ڏيندو ت آءٌ دين اسلامر تي هئكس: پوءِ چيو ويندس 
ت هي ماڻهو ڪير هو؟ جواب ڏيندو تت محمد حََِّٳلَلْنَ جو رسول آهي. اسان وٽ ان تعاليٰ جي 
طرفان چٽن دليلن سان آيو هو. پوءِ اسان ان کي سچو سمجهيو. ان کي چيو ويندو ت ڇا تو ٳأْنَ کي 
ڏنٺو هو؟ چوندو تہ ڪو ب ٳَِلنَ کي نٿو ڏسي سگهي. پوءِ دوزخ مان هڪ دري کولي ان کي ڏيكاري 
ويندي: ڇا ڏسندو ت دوزخ جي با پنهنجو پاڻ کي کائي رهي آهي. چيو ويندس ت ان ڏانهن ڏس 
جنهن کان ٳلْلَْ توکي بچايو آهي. پوءِ ان لاءِ بهشت جي دري کولي ويندي, جنهن جي تازگيءَ ۽ 
نعمتن ڏانهن ڏسندؤ, چيو ويندس ت هيءَ جاءِ تولاءِ آهي. جو تون يقين (۽ ايمان) تي هئين ۽ ان 
تي وفات ڪئکي. انشاٳَْزَنَ تعاليءَ انهيءَ تی ئى اٿاريو ويندين. 

۽ بڇڙو شخص قبر پر ڊنل ۽ خوفزده ٿي ويهندو ان کي چيو ويندو ت هيءُ شخص ڪير 
هو؟ چوندو جيئن ماڻهن کي چوندي ٻڌم, تين مون بہ چيو, تنهن تي ان لاءِ جنت ڏانهن هڪ دري 
کولي ويندي, ان جي تازگي ۽ نعمت ڏانهن ڏسندو, چيو ويندس ت انهيءَ ڏانهن ڏس جنهن کان 
للْڊ تعاليٰ تو کي محروم ڪيو آهي. پوءِ ان لاءِ دوزخ جي دري کوليندا جنهن کي ڏسندو ت باھ 
پنهنجو پاڻ کي کائي رهي آهي. ان کي چيو ويندو تہ تنهنجي ان شڪ (ڪفر) سببان. جنهن تي 
زندگی گذاريئىي؟ ۽ جنهن تى مئين, تنهنجى اهائى جاءِ آهي ۽ انشاَْلََ اٿاريو ويندين. (ابن ماڄ) 


ڪتاب لٳَْلْمَ ۽ سنت رسول الله عَټَِو (') 
کي مضبو طيءَ سان جهلڻ جو بيان 


پهريون فصل 


0- عن عائشة قالت : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : من آحدث ف آمرنا هذا ما ليس منه فهو رد. 


1 


_ سنت مان مراد رسول الله َر جن جو قول, فعل ۽ احوال آهي. جنهن جو نالو شريعت, طريقت ۽ حقيقت آهي. 
طريقت حقيقت ۽ معرفت اهي دراصل شريعت جا نالا آهن. ٻي ڪا جدا شيءِ سمجهڻ ن گهرجي. 


( جلد پهريون ) 





(140) بي بي عائش ٫الغہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَ جن فرمايو تہ جيڪو ماڻهو 
اسان جي هن دين پر ڪا نئين ڳاله (') جا اڳي منجهس ناهي سا ڪري ت اها رد آهي(") هن کي 
بخاري ۽ مسلمر روايت ڪيو آهي. 
هدي محمد وشر الامور محدثاتٻا وکل بدعة ضلالة . رواه مسلم 

(141) جابر بلہة کان روايت آهي ت رسول الله ٿر فرمايائون ” اما بعد ") ڪلامن پر چڱو 
دين ۾ر نئين سر ڪڍيا وڃن ۽ هر بدعت (نئين ڳالھ) گمراهي آهي. هن کي مسلم روايت ڪيو. 
آهي. 

”9999997977 00099999999 1909000 
الڂرم وميتغ في ال سلام سنڌة اڂاهلية ومطلب دم آمريء بغير حق ليهريق دمه . رواه البخاري 

(142) ابن عباس بِهہ کان روايت آهي ت رسول الله عََّةُ جن فرمايو تہ ٽن قسمن جا 
ڪندڙ()ماڻهو. 2_ اسلام ۾ جاهليت جي طريقي (') کي رواج ڏيڻ وارو. 3_ مسلمان ماڻهوءَ کي 
ناحق خون ڪندڙ هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


'. يعني جيڪو ماڻهو پنهنجي عمل سان دين ۾ ڪا نئين ڳاله پيدا ڪري. جنهن بابت قرآن ۽ حديث ۾ ڪا سند 
نن هجي ت اها ڳالھ مردود آهي ۽ ان کي دين ۾ ڪو وزن ڪونهي. 

”هن مان اشارو آهي تہ جيڪا شيءِ قرآن ۽ حڊيث جي مخالف نن هجي. اها شيءِ بري ناهي. 

آ هي هڪ حديث جو ٽڪرو آهي. عَټَُّ جن جو دستور هو ت هر خطبي پر حمد ۽ صلواة کان پوءِ ”اما بعد چوندا 
هئا. فرمايائون تہ ڪل بدعة ضلالة يعنيٰ بدعت گمراهي آهي. ان مان معلوم ٿيو ت بدعت جا ٻ قسم (يعني 
1_بدعت حسد ۽ 2_ بدعت سيہئ ڪرڻ) انهيءَ مشهور حديث جي سراسر خلاف غلط محض آهي. شيخ الاسلامہ ابن 
تيميه ”صراط المستقيمر“ پر لکي ٿو ت: ”ڪي ماڻهو بدعت جا ٻ قسم ٿا ڪن هڪ بدعت حسد ۽ بدعت سيہئ: 
اهي دليل ٿا وٺن تت عمر بللة تراويحن جي باري پر نعم البعه هذه 4 فرمايو آهي انهيءَ جو هي جواب ت 
جيڪو ڪر قرآن ۽ حديث پر ڄاڻايل آهي ان کي بدعت اصلي ن چئبو. پر جيڪڏهن انهيءَ تي بدعت جو لفظ 
ڳالهايو ويو هجي ت اها بدعت شرعي ن پر بدعت لغوي مراد وئبي: ڇو ت بدعت جا ٻ قسم آهن هڪ بدعت 
شرعي ۽ ٻي بدعت لغوي. بدعت شرعي انهيءَ کي چئجي جنهن لاءِ ڪو شرعي دليل ن هجي. جيئن ميلا: پيري, 
مريدي. قادري. سهروردي, نقشبندي ۽ چشتي سلسلا دين ۾ر جاري ڪرڻ وغير بدعت لغوي هو ان نئين ڪم کي 
چئجي جنهن جي ثبوت ۾ شرعي دليل هجي يا نن هجي جيئن عمر ٫لة‏ تراويحن کي سنجهي وقت با جماعت 
پرهائيڻ مقرر ڪيو ۽ ان کي بدعت چيائين انهيءَ لاءِ شرعي دليل هي آهي ت _عَْټّة جن ب 3_ راتيون تراويح 
پڙهايون هيون ۽ رات جي ڪنهن ب حصي پر ”تراويه”“ يعني تهجد پڙهڻ مسنون آهي. ‏ قد اوتر ڪل الليل 4 نبي 
عټظ جن رات جي سڀني وقتن ڀروتر پڙهيو آهي. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. لهذا وتر تهجد ۽ تراويحع هڪ 
سمجهڻ گهرجن: فقط نالي جو تفاوت آهي. 

" يعني جنهن ڪم ڪرڻ جي حرم پر منع آهي اهو ڪري. جيئن لڙائي يا شڪار وغيره ڪرڻ یا عام گناه مراد 
آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 2 
3-وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : کل آمتي يدخلون اچجنة اِلا من أبى . قيل : ومن 
اٻى ؟ قال : من آطاعني دخل الحنة ومن عصان فقد أبى . رواه البخاري. 

(143) ابو هريره يله کان روايت آهي: رسول الله عَټ جن فرمايو تہ منهنجي امت مان 
جنهن قبول ن ڪيو, ان کان سواءِ ٻيا سڀئي بهشت پر داخل ٿيندا. عرض ڪيو ويو ت ڪير (جنت 
پر وڃڻ) ن قبوليندو؟ فرمايائون ت جنهن منهنجي تابعداري ڪئي سو بهشت پر داخل ٿيندو ۽ 
جنهن منهنجي نا فرماني ڪئي, تحقيق ان قبول نن ڪيو. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 

4- عن جابر بن عبدالله يقول جاءت ملا ٹكة ٳل النبي صلِ ال عليه وسلم وهو نائم فقال بعضه اِنه 
نائم وقال بعضهم ٳٍن العين نائثمة والقلب يقظان فقالوا ان لصاحبكم هذا مثلا فاضربوا له مثلا فقال بعضه اِنه 
نائم وقال بعضهم ٳن العين نائمة والقلب يقظان فقالوا مثله كمثل رجل بنى دارا وجعل فيها مادبة وبعث داعيا 
فمن آجاب الداعي دخل الدار وآکل من الادبة ومن لم بڃب الداعي ل يدخل الدار ولم پاكل من الأدبة فقالوا 
اولوها له يفقهها فقال بعضھ اِنه نائم وقال بعضهم ٳِن العين نائمة والقلب يقظان فقالوا فالدار الڂنة والداعي 
محمد صل الله عليه وسلم فمن آطاع محمدا صل الله عليه وسلم فقد آطاع الله ومن عصى عغمدا صل الله عليه 
وسل فقد عصى الله وحمد صل اله عليه وسلم فرق بين الناس . رواه البخاري. 

(144) جابر بلڅة کان روايت آهي تہ هڪ دفعي ملاڪ نبي ڪريم َو جن وٽ آيا. پاڻ 
ستل هئا. چيائون تہ تحقيق اوهان جي هن صاحب واسطي هڪ مثال آهي, اهو بيان ڪريون. انهن 
مان ڪنهن چيو ت تحقيق ستل آهي. ڪنهن چيو ت ان جون اکيون ستل آهي پر دل جاڳندڙ اٿس. 
* *ه َ‫ “ 1 * .اه ۽ <> 
انهيءَ تي چيائون ت ان جو مثال انهيءَ ماڻهو وانگر آهي جو گهر ٺاهي ۽ ان پر کاڌو تيار ڪراثي 
۽ هڪ دعوت ڏيندڙ کي (ماڻهن جي سڏڻ لاءِ) موڪلي. پوءِ جيڪو دعوت ڏيندڙ جي دعوت قبول 
ڪندو سو گهر پر داخل ٿيندو ۽ کاڌو ب کائيندو. ۽ جيڪو دعوت قبول نن ڪندو سو نڪي گهر ۾ 
داخل ٿيندو ۽ نڪي کاڌو کائيندو. پوءِ ملائڪن پاڻ ۾ر چيو ت انهيءَ مثال کي کولي کولي بيان 
ڪريو ت جيئن ان کي سمجهي. انهن مان ڪنهن چيو ت ستل آهي. ٻئي چيو ت بيشڪ ان جو 
اکيون تہ ستل آهن پر ان جي دل جاڳندڙ آهي. انهيءَ تي چيائون تہ گهر مان مراد بهشت آهي ۽ 
دعوت ڏيندڙ محمد اڳ آهي پوءِ جيڪو محمد عټرجي فرمانبرداري ڪندو تہ ان بيشڪ ال تعاليٰ 
>--اا-ا001 


جيئن ميت تي روچ ڪرڻ:, ڪپڙا ڦاڙڻ:, بدفال وئڻ يا ٻيون ڪفر جون رسمون ادا ڪرڻ انهيءَ کي جاهليت جو 
يعني ڪافر ۽ مسلمان, حق ۽ باطل, صالح, ۽ فاسق ۾ فرق ڪرڻ وارو آهي. هن حديث ۾ ”کاڌي تيار 
ڪرڻ“ مان مراد بهشت جون نعمتون آهن ۽ ”گهر ٺاهيندڙ ۽ کاڌو تيار ڪندڙ“ مان مراد خود ٳَزَنَ تعالي آهي. 


( جلد پهريون ) 





دق مغ ةاالصابيح 95 

5- عن آنس بن مالك رغي الله عنه يقول جاء ثلاثة رهط ٳل بيوت آزواج النبي صل ال عليه وسلم يسالون 
عن عبادة النبي صل ال عليه وسلم فلا آخبروا كأنہہ تقالوها فقالوا وين نحن من النبي صل ال عليه وسلم قد 
غفر له ما تقدم من ذنبه وما تآخر قال آَحدهم آما آنا فٳنِ آصل الليل آبدا وقال آخر آنا ّصوم الدهر ولا آفطر وقال 
آخر آنا آعتزل النساء فلا آتزوج آبدا فجاء رسول الله صل الله عليه وسل اِليهم فقال : آنتم الذين قلتم کذا وکذا 
اما والله ِن لا خشاكم له وآتقاكم له لکني أصوم وآفطر وآصل وأرقد وآتزوج النساء فمن رغب عن سنتي فليس 


(145) انس لہة کان روايت آهي ت ٽي ماڻهو () نبي ڪريم عََُٰ جي بيبين سڳورين وٽ آيا ۽ 
عَټَّ جن جي عبادت بابت پڇا ڪيائون. جڏهن انهن کي ان بابت خبر ڏني وئي تڏهن (اهڙو 
ڏيکاريائون) ڄڻ انکي گهٽ سمجهيائون. پاڻ پر چيائون ت اسين نبي ڪريم عَنيّٰهُ جي اڳيان 
ڪهڙي شيءِ آهيون) جو گهٽ عبادتر ڪريون؟ اسان کي وڌيڪ عبادت ڪرڻ گهرجي. بيشڪ لِه 
تعاليٰ سندن اڳيان پويان گناه بخشي ڇڏيا آهن. هڪڙي چيو ت چڱو! آئون هميشہ رات جو نماز 
پڙهندو رهندس. ٻکئي چيو تہ آئون هميشہ ڏينهن جو روزا رکندو رهندس ۽ ڪڏهن ن ڇڏيندس 
ٿئين چيو ت آٿون زال کان جدا رهندس ۽ ڪڏهن ب ان سان شادي ن ڪندس پوءِ عَټَُ جن انهن 
وٽ آيا. ارشاد فرمايائون ت توهان ئي اهي شخص آهيو جن هيئن ۽ هيئن چيو آهي؟ خدا جو قسم! 
آءٌ اوهان سڀني کان لٳْلَنَ کان وڌيڪ ڊڄندڙ ۽ سڀني کان زياده متقي ۽ پرهيزگار آهيان. ليڪن (ان 
جي باوجود آءٌ نفلي) روزا رکندو ب آهيان ۽ ڇڏي ب ڏيندو آهيان (تهجد) نماز پڙهندو آهيان ۽ 
سمهندو ب آهيان ۽ عورتن سان صحبت ب ڪندو آهيان_ (ياد رکو) جنهن منهنجي طريقي کان 
منهن موڙيو, اهو مون مان ن آهي. ") (بخاري مسلم) 

6- وعن عائشة رضي ال عنها قالت : صنع رسول ال صل اله عليه وسلم شيئا فرخص فيه فتنزه عنه قوم 
فبلغ ذلك رسول الله صل الله عليه وسلم فخطب فحمد اله ثم قال : ما بال آقوام يتنزهون عن الشيء آصنعه فوالله 


' هن مان مراد علي بلغة, عشمان بن مظعو ن ٫ہ‏ ۽ عبدالله بن رواح له آهن. 

ّ_ يعني اسان کي نبي ڪريم عَتيَُّهُ سان عبادتن ۾ر ڪهڙي مناسبت آهي؟ ڇو ت حق تعاليٰ سندن حق ۾ر فرمائي 
ڇڏيو آهي ت چلِيَفَفِرَااللهُ لَکَ مَ تَقدَمَ مِڻَ ڏَنيکَ وَمَا تخَرَ ‏ (القرآن) يعني الب پاڪ سندن سمورا گناه معاف 
فرمايا آهن. 

آ_ هن ۾ اشارو آهي تہ رهبانيت جو طريقو اختيار ند ڪجي: ڇوت نيٺ انسان عاجز تي پوندو ۽ ان کان عبادر جو 
حق ادا تہ ٿي ن سگهندو. هن حديث مان ڪن عالمن اجتهاد ڪيو آهي ت بدعت حسن جو پيدا ڪرڻ هن حديث 
موجب جائز ڪونهي. ڇو ت اهي شيون عبادت پر داخل هيون مگر جيئن ت سنت کان زياده هيون تنهن ڪري 
عَټَِٰ جن ناراض ٿيا. عبادتن پرچڱو رستو هي آهي تہ جيڪي عبادتون حَټُّ جن ڪيون آهي اهي ادا ڪجن انهن 
۾رڪاب ڪمي بيشہ ن ڪرڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 


(146) بيبي عائش بالة کان روايت آهي تہ رسول الله عَٿَرُ جن هڪ ڪم ڪيو. پوءِ 
(ڪنهن کي) ان جي رخصت ڏنائون, جنهن ڪري ٻين ماڻهن ب اهو ڪر ڇڏي ڏنو. اها خبر رسول 
الله َر جنکي پهتي. پاڻ خطبو ڏنائون, ألََ جي ساراهھ بيان ڪيائون, پوءِ فرمايائون ت ماڻهن کي 
ڇا ٿيو آهي جو ان ڪر کي ڇڏي ٿا ڏين جنهن کي آءٌ ڪريان ٿو. پوءِ مونکي ان جو قسم آهي ت 
آئون انهن کان ٳْلََ کي وڌيڪ ڄاڻندڙ ۽ انهيءَ کان وڌيڪ ڊڄندڙ آهيان) متفق عليه 
7- وعن رافع بن خديج قال : قدم نبي الله صل الله عليه وسلم وهم يابرون النخل فقال : ما تصنعون قالوا کنا 
نصنعه قال: لعلكم لو ل تفعلوا کان خبرا فترکوه فنفضت قال فنکروا ذلك له فقال : اِنيا آنا بشر اٍذا آمرتکم بشيء 
من دينکكم فخذوا به واٍذا آمرتکم بشيء من رآي فانيا أنا بشر. رواه مسلم 

(147) رافع بن خديڄبلة کان روايت آهي ت نبي عَتيَّهُ جن مديني شريف آيا. (مديني وارا) 

مادي کجيءَ ۾ نر جو ٻور ملائيندا هڪا. فرمايائون تہ آئين اوهين ڇو ٿا ڪريو؟ عرض ڪيائون تہ 
اسين ائين ٿي ڪندا آهيون. ارشاد فرمايائون: اوهين ائين نہ ڪريو تہ شايد چڱو ٿئي! پوءِ کجيءَ 
پر ٻور وجهڻ ڇڏي ڏنائون, جنهن ڪري ڦر گهٽ ٿيو. راوي فرمائي ٿو ت اها ڳاله پاڻ 
سڳورن عَټَُٰ کي ٻڌايائون. فرمايائون ت آءٌ بہ هڪ انسان آهيان, جڏهن اوهان کي دين جو ڪو 
حڪر ڏيان ت ان کي وٺو ۽ جيڪڏهن اوهان کي پنهنجي راءِ سان ڪنهن شيءِ جو حڪم ڪريان 
تہ پوءِ تحقيق آءٌ بہ هڪ بشر آهيان. () (مسلمر) 
8- وعن اي موسى قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : اِنيا مثلي ومثل ما بعثني الله به كمثل رجل أتى 
قوما فقال يا قوم ِن رايت اڂيش بعيني وان آنا النذير العريان فالنجاء النجاء فاطاعه طائفة من قومه فادحوا 
فانطلقوا عل مهلهہ فنجوا وکذبت طائفة منهم فأصبحوا مكانہم فصبحهم اچيش فاهلكهم واجتاحهم فذلك 
مثل من آطاعني فاتبع ما جئت به ومثل من عصان وكذب با جئت به من اڂحق. 

(148) ابو موسيٰ بلة کان روايت آهي تہ رسول الله عَلله جن فرمايو ت منهنجو مثال ۽ 
ان ڪم جو مثال جنهن سان ٳِْلَنَ تعاليٰ مونکي موڪليو آهي. انهيءَ ماڻهوءَ وانگر آهي جيڪو 
پنهنجي قوم وارن وٽ اچي ۽ انهن کي چوي ت مون دشمن جو لشڪر پنهنجين اکين سان ڏٺو 


' يعني آئون هيتري تقوىل ۽ خوف هوندي ب رخصت جهڙا ڪر ڪريان ٿو. تڏهن ٻيا ڪهڙيءَ شيءِ آهن جو انهن 
ڪمن کان پاسو ٿا ڪن. 

مطلب ت عَټَّهُ جن پنهنجي اجتهاد سان کجين پر نر جو ٻور يا ڳڀ وجهڻ کان منع فرمائي هئي. ڇاڪاڻ تہ کين 
اهو ڪم جاهليت جو پئي معلوم ٿيو ۽ ان ڪم جي تاثير کي معقول ن ڄاتائون. پر ڦر جي گهٽ ٿيڻ کانپوءِ 
معلومہ ٿين تہ ڪن ڪمن پ را پاڪ اهڙي خاصيت ۽ خصلت رکي آهي. جنهن کي اونهي نظر يا تجربي کان سواءِ 
معلومہ نذ ڪري سگهبو آهي. تنهنڪري فرمايائون تہ مون کان دين ۽ الهار جي ڪمن پرڪا خطا ۽ غلطي نن 
ٿيندي. باقي دنياوي ڪمن ۾ ڪا سهو ٿئي ت اها ڪا عجب جهڙي ڳاله نن آهي. ڇو ت آءٌ بہ بشر آهيان ۽ انسان جو 
ڪر خطا ۽ نسيان آهي. ( ول اعلم) 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح دا 
آهي (') بيشڪ آءٌ ڪنهن ب غرض کان سواءِ ڊيڄاريندڙ ٿي ٻڌايان ٿو تہ ان کان ڇوٽڪارو حاصل 
ڪريو:. ڇوٽڪارو حاصل ڪريو. سندس قوم مان هڪ گروھ ان جي ڳالھ مڃي ۽ اهي راتو رات 
م‫ نر 
آهستگيءَ سان نڪري ويا ۽ نجات حاصل ڪيائون. پر ٻي جماعت انجي ڳالھ کي ڪوڙو ڄاتو ۽ 
پنهنجي جاءِ تي صبح تائين ترسيا رهيا. صبح جو لشڪر مٿي اچي ڪڙ ڪيو, جنهن كين هلاڪ 
ڪري ڇڏيو ۽ سندن پاڙ پٽي ڇڏي. پوءِ اهو مثال آهي منهنجو ۽ اُن جو جنهن منهنجي پيروي 
ڪئي, جنهن منهنجي نافرماني ڪئي ۽ جيڪو حق (؛“) مون آندو ان کي ڪوڙو ڪيائين. 
(بخاري مسلم) 
9- وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ِنيا مثلي ومثل الناس كمثل رجل 
استوقد نارا فليا آضاءت ما حوله جعل الفراش وهذه الدواب التي تقع في النار يقعن فيها وجعل مججزهن 
ويغلبنه فيقتحمن فيها فأنا آخذ بحجزكم عن النار وآنتم يقتحمون فيها. هذه رواية البخاري ولسلم نحوها وقال 
(149) ابو هريره بِة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو ت منهنجو مثال ان 
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شخص وانگر آهي جنهن با ٻاري. پوءِ جڏهن ان چؤطرف روشني ڪئي ت پتنگ ۽ ٻيا جيٽڙا ان 
ََ٬‏ ف ڪھ چگھ هه “ تن ٴ“ 
پر اچي ڪرڻ لڳا. اهو ماڻهو انهن کي روڪڻ جي ڪوشش ڪرڻ لڳو پر اهي ان تي عالب ٿين ٿا 
۽ باھ ۾ ") ڪرن ٿا. اهڙيءَ طرح آئون ب باھ مان بچائڻ لاءِ اوهان کي چيلھ کان جهليان ٿو پر 
توهان آهيو جو ان ۾ وڃي ڪرو ٿا. اها بخاريءَ جي روايت آهي. مسلم ۾ر ب ساڳيءَ طرح آهي ۽ 
ان جي آخر پر هي ب آهي ت پاڻ عَټَُّ فرمايائون ت ”پوءِ اهوثئي منهنجو مثال ۽ اوهان جو مثال 
آهي. آءٌ توهان کي چيله کان جهلي با کان بچايان ٿو ( ۽ چوان ٿو ت با کان بچو, مگر توهان 
مون تي غالب اچي ٿا وڃو ۽ ان ۾ وجي ڪرو ٿا. هن کي بخاريءَ ۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 
0- وعن آي موسى عن النبي صل الله عليه وسلم قال : مثل ما بعثني الله به من الڅدی والعلم كمثل الغيث 
الكشثر آصاب آرضا فکان منها نقية قبلت اٺاء فأنبنتت الکالا والعشب الکثبر وكانت منها اجادب آمسکكت الٺاء 
فنفع الله بٻا الناس فشربوا وسقوا وزرعوا وآصابت منها طائفة آخرى نيا هي قيعان لا قسك ماء ولا تنبت کلاً 
فذلك مثل من فقه في دين الله ونفعه ما بعثني الله به فعلم وعلم ومثل من ل يرفع بذلك رآسا ول يقبل هدی الله 
(150) ابو موسيٰ ٫ہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُهُ جن فرمايو تہ جنهن هدايت ۽ 
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علم سان مون کي ٳَِلَنَ تعاليٰ موڪليو آهي انجو مثال گهڻي مينهن جهڙو آهي جيڪو زمين تي 


عربن پر جڏهن ڪو ماڻهو دشمن کي ايندي ڏسندو هو ت پنهنجي قوم کي خبردار ڪرڻ لاءِ پنهنجو هيٺيون 
ڪٻڙو لاهي مٿي تي رکي هلندو هو, قوم ان کي ڏسي صورتحال سمجهي ويندي هئي ۽ ڀڄڻ يا بچڻ جي تدبير 
ّ_ حق مان مراد دين ۽ شريعت آهي. 

"_ يعني ان جي باوجود با ۾ ڪرڻ کان باز تئي نٿا اچو. 


( جلد پهريون ) 


وسي. پوءِ ان مان زمين جو ڪو حصو چڱو هوندو آهي جيڪو پاڻيءَ کي قبول ڪري (چوهي) 
وٺيندو آهي. جنهن جي ڪري سڪل گاھ سائو ٿيو وڃي ۽ سائو گاھ ب گهڻو ڄمندو آهي. زمين 
جو ٻيو حصو سخت هوندو آهي جنهن ۾رپاڻي بيهي رهندو آهي. ان مان ٳأْنَنَ تعاليٰ ماڻهن کي فائدو 
رسائي ٿو يعني اهي ان مان پيئندا ۽ پوک کي سيراب ڪندا آهن ۽ زمين جو ڪو حصو اهڙو 
هوندو آهي جيڪو ن پاڻي جهليندو ۽ نن گاه ڄمائيندو آهي. اهو مٿال آهي ان شخص جو جنهن لال 
جي دين ۾ سمجھ حاصل ڪئي ۽ مون کي جيڪي لب تعاليٰ ڏئي موڪليو آهي ان مان فائدو 
حاصل ڪيائين, انکي سکيائين ۽ ٻين کي سيکاريائين ۽ اهو مثال ان شخص جو ب آهي جنهن ان 
(اسلام) ڏانهن اک کڻي ب نہ نهاريو ۽ ٳللْڊَ تعاليٰ جيڪا هدايت ڏيئي مون کي موڪليو آهي اها 
قبول ن ڪيائين.() (بخاري_ مسلم) 

1- وعن عائشة قالت : تلا رسول الله صل الله عليه وسلم ‏ هو الَزىت اَرَلَ عَيك تاب مِنه ءاؽت معتكملت ... ٳه 


ر 
أ 


آل عمران: ا. وقراً لِل : ٰ وما بل ٳلَ لو آلاًلٽڀ ... # آل عمران: ‏ . قالت : قال رسول ال صل الله عليه 


وسل : فٍذا رايت وعند مسلم : رآيتم الذين يتبعون ما تشابه منه فأولثئك الذين سٻاهم الله فاحذروهم. 

(151) عائشہ ٫الغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عّ جن آيت (ترجمو) ”ان اها ذات آهي 
جنهن توتي ڪتاب نازل فرمايو ان مان ڪي آيتون محڪر آهي“_ ”۽ نصيحت رڳو عقل وارا ئي 
حاصل ڪندا آهي.“ تائين پڙهي. چوي ٿي ت حصرت ءَيه جن فرمايو: ” پوءِ جڏهن تون 
ڏسين.“ مسلم جي روايت پر آهي ت” جڏهن توهان انهن کي ڏسو جيڪي متشابه آيتن جي پويان 
لگن ٿا ت اهي تٿي اهي ماڻهوآهن جن کي لََ تعاليٰ ڪي آهي سو انهن کان 
بچو “ هنکي بخاري ۽ مسلمر روايت ڪيو آهي. 


' هن حديث پر ٻن قسمن جي ماڻهن جو بيان آهي: هڪ جيڪو دين مان فائدو حاصل ڪري ۽ ٻيو جيڪو فائدو 
حاصل ن ڪري. زمين ٻن طرح جي هوندي آهي. هڪ گاھ ڄمائڻ واري ۽ ٻي ن ڄمائڻ واري. اهريءَ طرح انسانن 
پر فائدي واريءَ جا ب ٻ قسم آهن: هڪ گاه ڄمائڻ واري ۽ ٻي ن ڄمائڻ واري اهڙيءَ طرح انسانن پر فائدي وئڻ 
وارن جا ٻ قسم آهين. هڪ عالم, عابد, فقيه ۽ معلم_ اهي ان زمين وانگر آهن, جنهن پاڻي جذب ڪيرو:, پاڻ 
پاڻيءَ مان فائدو حاصل ڪيائين ۽ گاھ اپايائين ۽ ٻين کي فائدو ڏنائين. اهڙي طرح عالم علم مان پاڻ ب فائدو 
وٺندو آهي ۽ ٻين کي ب فائدو رسائيندو آهي ۽ ٻيو اهو عالم يا معلہ جو غير عابد هجي نفل وغيره ن پڙهي ۽ 
علم تي عمل ن ڪري پر ٻين کي عمل ڪررڻ لاءِ چوي, وعظ ۽ نصيحتون ڪري. ان جومثال انهيءَ زمين جهڙو 
آهي جنهن پر پاڻي بيٺو ۽ ماڻهن پيتو ۽ فائدو ورتو پر خود زمين کي فائدو ن رسيو_ ٽيون ماڻهو جنهن علم 
ڏانهن توجه ن ڪيو ۽ علم کي ن ٻڌائين نڪي ان تي عمل ڪيائين. انهيءَ جو مثال انهيءَ کاري زمين وانگر 
آهي. جنهن پر نڪي پاڻي بيٺو, نڪي پاڻي جذب ڪيائين ۽ نڪي گاھ اڀاريائين. 

ٳٳټََ تعاليٰ قرآن پاڪ پر ٻن قسمن جون آيتون نازل فرمايون آهن. هڪ محڪر ۽ ٻيون متشابھ_ محڪر انهن 
کي چئبو آهي جنهن جي معنيٰ ظاهر سمجهڻ پر اچي ۽ متشابه انهن کي چئبو آهي جنهن جي معنيٰ ظاهر سمجھ 
پر نہ اچي قرآن گهڻو حصو محڪر آهي. متشابھ جو مثال ؤ الَہر_ سر ۾ ۽ ٻيون اهڙي قسم جون آيتون يا الفاظ 
جيڪي سورتن جي منڊ ۾ لکيل آهن. انهن جو بيان, معنيٰ ۽ مطلب عرب جي ڪلام پر ۽ نہ شرع شريف مان 
معلوم ٿي سگهيو آهي انهن کي متشابه چئبو آهي. ڪي چڱا ماڻهو شايد متشاب آيتن جي معنيٰ ب سمجهن تنهن 
هوندي ب اهي چون ٿا تہ اسان جو متشابھ خواھ محڪر سڄي قرآن تي ايمان آهي تہ اهو سڀ خدا پاڪ جو 
ڪلام آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 101 
اختلفا في آية فخرج علينا رسول الله صل اله عليه وسلم يعرف في وجهه الخضب فقال : نيا هلك من کان قبلکم 
باختلافهہ ف الكتاب . رواه مسلم. 

(152) عبدالله بن عمرو ٫غہَ‏ کان روايت آهي ت هڪ ددفعو آئون رسول الله َر جن وٽ 
ٻنپهرن جو آيس. پاڻ سڳورن ٻن ماڻهن جو آواز ٻڌو جيڪي هڪ آيت پر اختلاف ڪري رهيا هئا. 
رسول اللَه ءي جن اسان ڏانهن نڪري آيا. ان حالت ۾ جو سندن منهن مبارڪ ۾ ڪاوڙ هئي 
فرمايائون تحقيق جيڪي ماڻهو اوهان کان اڳي هئا, اهي ان ڪري ئي تباه ٿيا جوانهن ڪتاب ٳللَ 


من سال عن شيء ل رم عل الناس فحرم من اَجل مسآلته. 

(153) سعد بن ابي وقاص بلہ کان روايت آهي تہ رسول له يڙ خن. فردابد دا تخشق 
مسلمانن پر وڏو گنهگار اهو آهي جو ڪنهن اهڙيءَ شيءَ بابت سوال پڇي جا اڳي مان هن تي 
حرام نہ ڪئي وئي هجي پر ان سوال پڇڻ سببان (") حرام ٿي پوي_ هن کي بخاري ۽ مسلم 
روايت ڪيو آهي. 

4- وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : يکون في آخر الزمان دجالون 
کذابون ياتونکم من الا حاديث با تسمعوا آنتم ولا آباؤكم فاياكم واياهم لا يضلونکم ولا يفتنونکم. . . رواه 


بلدر ]ِء ”--9- صا ”0999999907 
(154) ابو هريرهيٳہة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ آخر زماني پر دجال 
۽ ڪوڙا ماڻهو پيدا ٿيندا جيڪي اوهان وٽ اهڙيون (ڪو ڙيون) حديثون اڻنيدا (") جيڪي اوهان 


' هن مان اهو اختلاف مراد آهي انهن مان شڪ شبها ۽ دشمنيون پيدا ٿين ۽ ڪفر ۽ بدعت جو سبب بڻجي. 
جيئن ڪو ماڻهو قرآن جي لفظن ۾ اختلاف ڪري يا ان معنيٰ پنهنجي راءِ ۽ اجتهاد سان ڪري. هتي علماءُ 
مجتهدين جو اختلاف مراد ناهي. ڇو تہ مجتهدين حق جي ڳولا پر اختلاف ڪيو آهي. جنهن ۾ دشمني, ڪفر ۽ 
بدعت کي ڪوب داخل ن هو. اهڙي اختلاف کي رحمت چيو ويو آهي اهڙو اختلاف اصحابين جي ڪالم ۾ر ب هو 
مگر انهن تعصب جي بلڪل بوءِ نن هئي جيڪڏهن مخالف ڌر جي ڳاله حق تي ڏسڻ پر ايندي هين ت فوراً 
پنهنجي ڳاله ترڪ ڪري حق ڳالھ کي تسليم ڪندا هئا. شل خدا تعالي هن وقت جي تعصب:, تفرقي ۽ ضد کان 
پتاري رکئن. 

ّ_ هيءَ حديث انهن ماڻهن جي باري ۽ آهي جيڪي عټٌُّ جن کان سرڪشي. بغاوت, ايذاءَ ۽ تڪليف ڏيڻ جي 
ارادي سان امتحان طور سوال ڪندا هئا, جيئن بني اسرائيل موسيٰ اك کان ڳئون بابت پڇا ڪئي جنهن ڪري 
مٿن سخت حڪر هڪ ٻئي پٺيان نازل ٿيندا رهيا پر جيڪڏن ڪوماڻهو دين جون ضروري ڳالهيون عمل ڪرڻ 
جي نيت سان پڇي ت اهڑا مسئلا پڇڻ ڪارِ ثواب آهي ۽ اهڑو سوال گناه ۽ر داخل ناهي. 

آ_ يعني اهي ماڻهن کي چوندا ت اسين عالمہ مشائڂ آهيون توهان کي دين ڏانهن سڏيون ٿا مگر اهي ڪوڙا 
هونداِ من گهڙت, ڪوڙيون ۽ هٿ نوڪيون حديثون بيان ڪندا. باطل احڪام ۽ فاسد عقيدا ماڻهن کي ٻڌائيدا, 
جيئن اڄ ڪل نيچري ۽ مرزائي ۽ بدعتي ڪوڙيون. موضو ع. جڙتو حديثون بيان ڪري ماڻهن کي گمراھ ڪرڻ 


( جلد پهريون ) 





خواه اوهان جي پيئرن ب ن ٻڌيون هونديون. پوءِ انهن کان بچجو ۽ انهن کان پاڻ کي بچائجو_ِ 
= * * * تم 

اوهان کي گمراھ نہ ڪري وجهن ۽ ن ڪنهن فتني ۾ وجهن() هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 

5- وعن اي هريرة رضى ال عنه قال : کان اَهل الكتاب يقرؤون التوراة بالعبرانية ويفسروعٻا بالعربية لاهل 


الاسلام . فقال رسول ال صل اله عليه وسلم : " لا تصدقوا اَهل الكتاب ولا تکذبوهم و # فولُواءَامدَا يل وبا 


يڙا * ٹھ 


اِليتا. .رڪ ۱٣:‏ رواه البخاري 

(155) ابو هريرهلغہة کان روايت آهي ت اهل ڪتاب (يهودي) تورات کي عبراني ٻوليءَ ۾ 
پڙهندا هئا ۽ مسلمانن لاءِ انجي تشريح عربيءَ ۾ ڪندا هئا. رسول الله عَټَ جن فرمايو تہ اهل 
ڪتاب جي ن تصديق ڪريو نن وري انهن جي تڪذيب (") ڪريو ۽ چو تہ (ترجمو) اسان ايمان آندو 
ألََ تي ۽ ان تي جيڪي اسان ڏانهن نازل ڪيو ويو آهي._ (الأية) ان کي بخاريءَ روايت ڪيو 
آهي. 
6- وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : كفى بالرء کذبا ان حدث بكل ما 


سمع. رواه مسلم 


نز 


لاءِ وڏي دجال جي ڊيوٽي ڏيئي رهيا آهن. وري ڪي قبر پرست هن طرح جون ڪوڙيون حديشثون بيان ڪندا آهن 
اذا اتحيرتمر في المور فاستعينوا من اهل القبور #يعني جڏهن دنيا جي ڪنهن ڪر ۾ر حيران پريشان ٿيو تہ اهل 
قبور کان مدد گهرو. هيءَ حديث ن اسان ٻڌي ۽ ن اسان جي ابن ڏاڏن ٻڌي, نہ ڪنهن صحاح سہ يا ٻئي معتبر 
ڪتاب ۾ لکيل ڏٺي سون. اهڙي طرح ٻيون ب ڪيتريون وضعي حديثون آهن جيڪي بدعتين کي زبان تہ چڑڙهيل 
آهن مثلاً: امن لا شيخ له فشيحه الشيطان ۾ _ وانا احمد بلا ميم ”انا عرب بلا عين“ ”عينوني يا 


عبادلله #(ترجمو) جنهن جو مرشد ناهي انجو مرشد شيطان آهي. آءٌ احمد ميم کان سواءِ آهيان. يعني احد_ آءٌ عرب 
عين کان سواءِ آهيان. يعني رب_ اي ٳَْنَ جا ٻانهو مونکي مدد ڏيو. 

نيچري چوندا آهن ت جيڪا ڳالھ اسان کي عقل ۾ ن ٿي اچي پوءِ ڀلي اها قرآن يا حديث مان صحيح ثابت 
هجي ت ب اسين ان کي ن مڃينداسون ۽ مرزا غلامر احمد قاديانيءَ نبي هجڻ لاءِ ڪيتريون حديشثون عَټَُّ جن 
ڏانهن منسوب ڪيون ۽ ”پيشنگويون“ گهڙيائين, خدا پاڪ اهڙن دجالن کان پيغمبر ءَټَُ جن کي خبردار ڪيو ۽ 
پاڻ پنهنجي امت کي انهن دجالن جي فريب کان آگاه ڪري ڇڏيو آهي. 

آ وَالَفتئه اََدُ مِنَ الفٿل ۾يعني شرڪ خونريزي کان ب گناه ۾ وڌيڪ سخت آهي ”فتد“ مان هتي ب شرڪ مراد 
آهي جنهن جي اشاعت لاءِ بدعتي دجال اٻوجه عوامم کي نقلي ڪرامتن جون ڪو ڙيون ڳالهيون ٻڌائي شرڪ 
ڏانهن ڇڪي رهيا آهن مولوي رومي چوي ٿو: 

”چرڻ بسا ابليس آدم روثي هست_ 

پس بهر دستي نبايد داد دست“ 
هن زماني ۾ ڪيترا دجال بزرگي ۽ دينداري جي دعويٰ ب ڪندا آهن ۽ ماڻهن کي هڪ نئين نبي مرزا غلام احمد 
قادياني جي مذهب ۾ آڻڻ جي زبردست ڪوشش ڪري رهيا آهن. خدا تعاليٰ شل اهڙڑن دجالن جي شر کان سچن 
مسلمانن کي بچائي. 

عَټَٰةُ جن جي انهي چوڻ جو هي مطلب هو ت يهودين سمورو تورات ڪو بدلايو آهي. تنهن ڪري سڀني 
ڳالهين کي ڪوڙو ن چئو ن سڀني ڳالهين جي تصديق ڪريو. ڇو تہ ممڪن آهي ت اها ڳاله بدلايل هجي. 


( جلد پهريون ) 
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1560) ابو هرير بيغ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَُ جن فرمايو تہ ڪنهن ماڻهو جي 
ڪوڙي هجڻ لاءِ ايتري ڳالھ ڪافي آهي تہ جيڪي ب ڳاله ٻڌي سا بيان ڪري ڇڏي. () مسلم. 


7- وعن عبد الله بن مسعود ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : ما من نبي بعثه الله في آمة قبلي اِلا کان له 
من اُمته حواريون وآصحاب ياخذون بسنته ويقتدون بامره ثم اِنها قلف من بعدهم خلوف يقولون ما لا يفعلون 
ويفعلون ما لا يؤمرون فمن جاهدهم بيده فهو مؤمن ومن جاهدهم بلسانه فهو مؤمن ومن جاهدهم بقلبه فهو 
مؤمن وليس وراء ذلك من الايان حبة خردل. رواه مسلم 

(157) ابن مسعود بہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَّهُ جن فرمايو ت مون کان اڳ لْلْ 
تعاليٰ جيڪي ب نٻي موڪليا, ان لاءِ سندس امت ۽ حواري ۽ اصحابي هوندا هئا. جيڪي ان جي 
سنت (طريقي) کي اختيار ڪندا ها ۽ ان جي حڪم موجب هلندا هئا. انهن کان بعد ڪجه بيهودا 
پيدا ٿيا ) آاهي جيئن چوندا هئا تين نہ ڪندا هئا ۽ جنهن ڪر لاءِ حڪم ن ڪيو ويندو هو آهي 
ڪندا هئا. پوءِ جيڪو ساڻن پنهنجي هٿ سان جهاد ڪري اهو مؤمن آهي ۽ جيڪو ساڻن پنهنجي 
زبان سان جهاد(') ڪري اهو مؤمن آهي ۽ جيڪو سان دل سان (") جهاد ڪري اهو ٻ مؤمن آهي ۽ 
ان کان سواءِ اهر جي داڻي جيترو ب ايمان نہ آهي() هن کي مسلم روايت ڪيو. 
8- وعن اي هريرة ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : من دعا ٳل هدی کان له من الأجر مثل آجور من 
تبعه لا ينتقص ذلك من آجورهم شيئا ومن دعا ٳِل ضلالة کان عليه من الاثم مثل آثام من تبعه لا ينقص ذلك من 


اٿامهم شيئا . رواه مسلم 


(158) ابو هريره ية کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو : جن شخص هدايت جي 
دعوت ڏئي. انهيءَ لاءِ ايترو ثواب آهي جيترو ان تي عمل ڪرڻ وارن کي ملندو ۽ پيروري ڪرڻ 
وارن جي اجر مان ڪجه ب گهٽ ن ڪيو ويندو ۽ جنهن گمراهيءَ جي دعوت ڏنو ان لاءِ ايٽرو 
گناه آهي جيترو ان تي عمل ڪرڻ وارن کي ملندو ۽ انهن جي گناه مان ڪجه ٻ گهٽ ن ڪيو 
ويندو (مسلم) 

68- وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : بدا اللاسلام غريبا وسيعود کيا بداً 


فطوبى للغرباء . رواه مسلم 


'. يعني اگرچو هو ڪوڙ ن ٿو ڳالهائي مگر ان جي عادت آهي تہ جيڪي ب ٻڌي ٿو سو تحقيقات کان سواءِ ماڻهن 
کي پيو ٻڌائي اهو طريقو ڪوڙي هجڻ لاءِ ڪافي آهي. 

ًُ_ جيئن هن وقت جا ڪي برا عالم ۽ برا سردار محمد شريعت جي خلاف فتواثن ۽ فيصلا ڏين ٿا. 

زبان سان جهاد هي آهي تہ برن کي سنت جي برخلاف ڪرڻ جي منع ڪري ۽ نصيحت ڪري ۽ انهن کي چوي 
تہ اوهين برا آهيو. 

دل سان جهاد هي آهي ت دل ۾ برن ماڻهن لاءِ ڌڪار ڌاري. 

جنهن ماڻهوءَ اهڙن برن ماڻهن کي هٿ ۽ زبان سان ن روڪيو پر دل ۾ر ڌڪار ب ن ڌاريائين تہ چئبو تہ ڄڻ اهو 
انهن ڪمن جي ٿيڻ ۾ راضي آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(159) ابو هريره بہة کان روايت آهي ت رسول الله عَټَ جن فرمايو تہ شروعات پر (۱") 
اسلامر غريب هو ۽ نيٺ جيئن هو تيئن ٿيندو. پوءِ غريبن کي مبارڪ هجي_ هن کي مسلم 
روايت ڪيو. 

0- وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ان الاييان ليارز ٳِل الدينة كيا تأرز 


اب ٳل ني هئا: 


بل ڳا“ آھ » صا نن بنا 
(160) ابو هريره ية کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ تحقيق ايمان موٽي 
ٰ 2 759ه 9 ۱ كَ َّّ ٍ طّ 
مديني پر ايندو ") جيئن نانگ پنهنجي ٻر ڏانهن موٽي ايندو اهي_ (بخاري_مسلم) ۽ سگهوثئي 


اسين ٻ حديثون, هڪ ابو هريره جي ٣‏ زروني ماترڪتمر ‏ ڪتاب المناسڪ پر ۽ ٻي معاويہ ۽ 
جابر بيلغہةَ جي ‏ لا يزال من امتي ۽ ولا يزال طائفة من امتي ۾ باب ثواب هڏذه المة ۾ بيان 
ڪنداسون(") 

1 عن ربيعة اڂرشي يقول آت النبي صل ال عليه وسلم فقيل له لتنم عينك ولتسمع آذنك وليعقل قلبك قال 
فنامت عيناي وسمعت آذناي وعقل قلبي قال فقيل لي سيد بنى دارا فصنع ماآدبة وآرسل داعيا فمن آجاب الداعي 
دخل الدار وآکل من الادبة ورضي عنه السيد ومن لم يجب الداعي ل يدخل الدار و يطعم من الأًدبة وس خط عليه 
السيد قال فالله السيد وحمد الداعي والدار الاسلام والاًدبة اڃنة . رواه الدارمي 


(161) ربيعہ جرشيءَ ٫ِہ‏ کان روايت آهي ت نبي َو جن کي ملائڪن ذريعي خواب ۾ ڏيکاريو 
ويو تہ اوهان کي گهرجي ت اوهان جون اکيون ڀلي سمهن ۽ اوهان جا ڪن ٻڌن ۽ اوهان جي دل 
سمهي. رسول الله عَنُجن فرمايو تہ پوءِ منهنجيون اکيون سمهن پيون ۽ منهنجي ڪئن ٻڌو پئي 
۽ منهنجي دل سمهي پئي. عََّهُ جن فرمايو ت پوءِ مون کي (هڪ مثال بيان ڪري) ٻڌايو ويو ت 
هڪ سردار گهر بنائي ٿو ۽ ان پر کاڌو تيار ڪرائي ٿو. پوءِ هڪ سڏيندڙ کي ماڻهن جي سڏڻ لاءِ 
موڪلي ٿو. پوءِ جيڪو ماڻهو سڏيندڙ جي ڳاله قبول ڪري ان جي گهر پر ايندو تہ کاڌو کائيندو 
۽ سردار ان کان خوش ٿيندو ۽ جيڪو سڏ قبول ن ڪندو سو گهر پر ن ايندو ۽ ن کاڌو کائيندو ۽ 
سردار ب ان تي رنج ٿيندو. عََّْهُ جن فرمايو تہ سردار مان مراد ٳلَ تعالي آهي ۽ سڏيندڙ مان مراد 


يعني شروعات ۾ مسلمان غريب ۽ گهٽ هئا. وطن مان نڪري هجرت ڪيائون. آخر ڪار وري اهو ساڳيون 
حال ٿيندو پوءِ مبارڪ هجي انهن ماڻهن کي جي آخر زماني ۾ اسلام تي محڪر ٿي بيهندو ۽ قرآن ۽ حديث کي 
پنهنجو دستور العمل ٺهراتيندا. 

يعنى دين ۽ ديندار ماڻهو مخالفن جیى سختى سبب آخر زمانئىي ۾ مدينى ڏانهن ايمان بچائڻ خاطر ويندا جيځن 
نانگ ساھ بچائڻ خاطر پنهنجي ٻر ڏانهن ڀڄي ايندو آهي. ۽ عََُِ جن خبر ڏني آهي تہ شروعات هجري پر جيځن 
مسلمان گهٽ هئا ۽ تڪليف ڪري مديني شريف ۾ هجرت ڪري آيا تين آخر زماني ۾ردين بچائڻ خاطر مديني 
شريف ۾ هجرت ڪري ايندا. 

"_ يعني هي حديثون مصابيح واري هن باب ۾ لکيون هيون پر آءٌ مناسڪ ۽ ثواب امت واري باب ۾ لکندس. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 105 
محمد عَټَّرُ آهي ۽ گهر مان مراد اسلامر آهي ۽ کاڌي مان مراد بهشت آهي_ هن کي دارميءَ روايت 
162 وعن اي رافع وغيره رفعه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لا آلفين آحدكم متكئا عل آريکته 


بآتيه مر ما آمرت به او نهيت عنه فيقول لا آدري ما وجدنا ني كتاب ال اتبعناه " . رواه أحمد وأبو داود والترمذي 


وابن ماجه والبيهقي في دلائل النبوة . وقال الترمذي حسن صحيح 

(162) ابو رافع يہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَِرُ جن فرمايو ت آءٌ اوهان مان ڪنهن 

* 5 يه * ۽ ...مه اه ۽ 
کي ان حالت ۾ ڏسڻ نٿو گهران جو اهو پنهنجي پلنگ تي ٽيڪ ڏيئي (بي پرواھ ٿي) ويهي رهي. 
وٽس منهنجو ڪو اهڙو حڪر اچي جنهن جي تعميل ڪرڻ لاءِ مون کي حڪر ڪيو ويو هجي يا 
منع ڪئي ويئي هجي ت (تڪبر وچان) چوي ت مون جيڪي ال جي ڪتاب پر ڏٺو آهي انجي 
پيرري ڪئي اٿر ٻين حڪمن کي (صحيح) نٿو ڄاڻان() ان کي احمل, ابوداود, ترمذيءَ, ابن ماح ۽ 
بيهقيءَ ڪتاب دلال النبوت ۾ر روايت ڪيو آهي. 
3- وعن القدام بن معدي کرب عن رسول الله صل اله عليه وسلم آنه قال : " آلا ٳِن اًوتيت الكتاب ومٹله 
معه الا يوشك رجل شبعان عل آريکته يقول عليكم ٻٻذا القرآن فيا وجدتم فيه من حلال فأحلوه وما وجدتم فيه 
من حرام فحرموه ون ما حرم رسول الله كيا حرم الله آلا لا يل لکم لحم البار الاهلي ولا کل ذي ناب من السبع 
ولا لقطة معاهد اِلا ان يستغني عنها صاحبها ومن نزل بقوم فعليهم ان يقروه فٳن 1 يقروه فله ان يعقبهم بمثل 
قراه " رواه آبو داود وروىی الدارمي نحوه وكذا ابن ماجه ٳل قوله : " كا حرم الله " 

(163) مقدام بن معدي ڪرب بلغہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَهُّ جن فرمايو ت 
. اي . مه -ّ َ_--ت 
خبردار! مون کي قرآن مجيد ۽ ان جيترو اسان سان گڏ ٻيو ڏنو ويو آهي () ۽ ڄاڻي ڇڏيو تت ڪو 

هه 9 ...>> هه ِ‪ ٬‏ َ‫ : چي ة 

پيٽ ڀريل ماڻهو پنهنجي پلنگ تي ويهي (بي پرواهيءَ وچان) ائين چوندو ت توهان صرف هن 
قران تي هلو, جيڪي ان ۾ حلال آهي ان کي حلال سمجهو ۽ جيڪي ان پرحرام اهي ان کي 
'_ هن جو مطلب هي آهي ت واندو ٿي علم ۽ حديث جي طلب ترڪ ڪري ويهي ۽ جهالت سبب منهنجي حديشن 
جي باري پر هن طرح ن چوي ت ٳَْبَ پاڪ جي قرآن کان سواءِ ٻيو ڪنهن ٻئي کي مجون ۽ نڪي قرآن کان سواءِ 
ٻي ڪنهن شيءِ جي تابعداري ڪنداسون. هن حديث ۾ عََِّةُ جن ڪن جاهلن, واندن ۽ هٺيلن جي حال بابت خبر 
ڏني آهي جيڪي حديث تي عمل ڪرڻ کان انڪاري ٿيندا ۽ چوندا تہ شريعت جا احڪام فقط قرآن مجيد ۾ 
مختص آهن: انهن بي خبرن کي اها خبر ڪان آهي ت ڪيترا حڪر قرآن پاڪ ۾ر ن آهن ۽ حديث شريف پر بيان 
ٿيل آهن. جيئن رسول ڪريمرعََّةُ کي قرآن مجيد ڏنو ويو آهي تيئن کين وحي جو ٻيو قسم حديث شريف ب عطا 
ڪيو ويو آهي: جنهن بابت قرآن مجيد جا هيٺيان دليل ڪافي آهن: 
وَماټَٿِىُ عَنِ الَهَوىٰ ٳِنَ هَُرَ الا وَڅ ًټُوَحىيئن 4 يعني عَټَوُ جن جيڪا ب گفتگو (دين بابت ڪن ٿا سا سڀ وحي 
آهي. ۽ وَمَا تاڪ الرَسُوّلُ فَخْْوَةُ وَمَانهَاڱُ عَئهُ فانُتَهَا ۾ يعني رسول جيڪي اوهان کي ڏي سو وٺو ۽جنهن 
کان منع ڪري تنهن کان پاسو ڪريو .1 اطٰيَمُواالةَ وَاطِبَحُوا الزَسُلَ ۾ يعني ٳْْ جي تابعداري ڪريو (قرآن کي 
مڃيو ۽ رسول جي تابعداري ڪريو (يعني حديث کي مڃيو). 
ّ هن مان مراد حديث آهي. ڇاڪاڻ ت قرآن وحي جلي ۽ ظاهري آهي ۽ حديث وحي خفي. (پوشيده) آهي. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مشگاةاألصابيح 6 


حرام ڪيو. (حالائڪ حقيقت اها آهي ت) جنهن شيءِ کي رسول الله عَټٌَرُ حرام ڪيو آهي. اها ب ان 
وانگر آهي. جنهن کي اْلَ پاڪ حرام ڪيو آهي. ٻڌي ڇڏيو! اوهان لاءِ گهوڙو گڏھ!') حلال نہ آهي 
۽ نڪي ڏائن سان ڦاڙي کائيندڙ جانور حلال آهن() ۽ نڪي انهن ماڻهن جي لڌل شيءِ حلال آهي 
جن سان اوهان معاهدو هجي مگر جيڪڏهن اها شيءِ (اهڙي خسيس هجي جو) ان جو مالڪ ان 
کان بي پرواھ هجي(') ۽ جيڪڏهن ڪو شخص ڪنهن وٽ مهمان ٿي اچي ت قوم تي ان جي 
مهماني ڪرڻ ضروري آهي() جيڪڏهن مهماني ن ڪن ت مهمان انهن کان مهمانيءَ جيترو خرچ 
وٺي.() هن کي ابو دائود روايت ڪيو آهي دارمي جي روايت ۾ ب ان طرح آهي. ابن ماڄ ط ڪما 


ٰ .- صِّ 
حرم الله ۾ تائين ساڳي روايت بيان ڪئي. 
4- وعن العرباض بن سارية قال : قام رسول الله صل ال عليه وسلم فقال :آمڪسب آحدكم متكا عل آريکته 
يظن ان الله لي بجرم شيئا اِلا ما في هذا القرآن آلا واِني والله قد آمرت ووعظت ومهيت عن آشياء اِنها لثل القرآن أًو 
آكثر وٳن الله لي بل لکم آن تدخلوا بيوت اَهل الكتاب الا باٍذن ولا ضرب نسائهم ولا آکل ٹيارهہ اٍذا آعطوكم 
الذي عليهم رواه آبو داود وفي اسناده : آشعث بن شعبة الصيصي قد تکلم فيه 

(164) عرباض بن سار ٫لْغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله علظڙ جن اٿي بيٺا پوءِ 
ٌ نه 3 ڀ * مه يي (.. ھا اتهم 
فرمايائون ت اوهان مان ڪو پنهنجي پلنگ تي ٽيڪ ڏيئي هي گمان ڪري ٿو ڇا تہ جيڪي قران ۾ 
آهي انکان سواءِ ٻي ڪاب شيءِ حرام ناهي؟ ڄاڻي ڇڏيو! مون کي ٳْلَنَ جو قسر آهي تہ تحقيق جن 
شين بابت مون حڪم ڪيو آهي ۽ جيڪي نصيحتون ڪيون آهن ۽ جن ڪمن کان منع ڪئي آهي 

6 هه ٹ 7 7 6 اتر جه ۱ ۽ 

7 ص *‫ *‫ *‫ < *‫ 
اهل ڪتاب جي گهرن ۾ انهن جي موڪل کانسواءِ وڃو ۽ انهن جي عورتن کي مارڻ ب حلال نہ 
آهي ۽ جڏهن اوهان کي انهن تي رکيل شيءِ (جزي) ڏنو وڃي ت پوءِ نهن جا ميوا بہ ن کائو. هن 
موعظة بليغة ذرفت منها العيون ووجلت منها القلوب فقال رجل يا رسول الله کان هذه موعظة مودع فأوصنا 


قال : او صيکم بتقوى ال والسمع والطاعة وٳن کان عبدا حبشيا فانه من يعش منكم يریى اختلافا کثيرا فعليكم 


' هتي گڏھ ۽ ڏائن وارن جانورن جو بيان مثال طور: حجت جي پڪائي لاءِ بيان ڪيائون انهن شين جو حرام 
هجڻ حديث سان ثابت آهي ۽ ن قران مجيد سان. 

ّ_ جهڙوڪ شينهن, بگهڙ, ڪتو, گدڙ ۽ ٻيا ڦاڙي کائيندڙ جانور. 

"_ جهڙوڪ انبن جو ڪوئلو, موري, گجر يا هڪ ٻ كارڪون. 

مهماني ڪرڻ مستحب آهي. فرض ناهي. 

خرچ وٺڻ جو حڪر انهيءَ صورت پر ڏنو ويو آهي جو ڪڏهن مهمان ن وٺندو ت بک سان مري ويندو. ملا علي 
قاري لکيو آهي ت هي حڪر اسلام جي شروع ۾ هو. 

هتي حديث جي پڇاڙي تائين عَټَُّ جن ڪي احڪام بيان فرمايا آهن جيڪي قرآن شريف پر بيان ٿيل ن آهن. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 1 
بسنتي وسنڌة الفلفاء الراشدين الهديين قسكوا بٻا وعضوا عليها بالنواجذ ولياکم ومحدثات الاأمور فٳن کل مخدثة 
بدعة وکل بدعة ضلالة .لد وب بن ماجه اِلا اهال ينکرا الصلاة. 


(165) عرباض بن ساري بہ کان روايت آهي تہ هڪڙي ڏينهن رسول الله عَٿټَرُ جن اسان 
کي نماز پڙهائي. پوءِ اسان ڏانهن منهن ڪري خوب نصيحت ڪيائون جنهن ڪري اکين مان 
لڙڪ وهڻ لڳا ۽ دليون ڊڄي ويون. پوءِ هڪ ماڻهو چيو تہ يا رسول الله عَټَُ هي نصيحت (اهڙي 
اثرائتي آهي) جيئن ڪنهن موڪلائيندڙ جي هجي() پوءِ ت اسان کي ڪا وصيت ڪريو. عََّّ جن 
فرمايو تہ اوهان کي اَلََ کان ڊڄڻ جي ۽ سردار جي حڪر ٻڌڻ جي ۽ تابعداري ڪرڻ جي وصيت 
ٿو ڪريان, اگرچ حبشي ٻانهو هجي. مون کان پوءِ جيڪو اوهان مان جيئرو هوندو سو گهڻا 
اختلاف ڏسندو پوءِ اوهان تي لازم آهي تہ منهنجو طريقو ۽ خلفاءِ راشدين جو طريقو اختيار 
ڪريو. انهن جي طريقي کي مضبو طيءَ سان وٺجو ۽ ان کي ڏائن ") سان چڪ وجهي قابو ڪجو 
۽ نين ڳالهين کان بچجو. بيشڪ سڀ نيون ڳالهيون بدعت آهن ۽ هر بدعت گمراهي آهي. هن کي 
احمد, اب داؤد, ٹرمدي ۽ ابن .ماڄ روايت ڪَپو آهي: مگر ترمدي ۽ اين ماڄ نماز چز ڍُڪرذ ڪِيو 
آهي. 

66- وعن عبد الله بن مسعود قال خط لنا رسول الله صل ال عليه وسلم خطا ثم قال : هذا سبيل الله ٹم خط 


خطوطا عن يمينه وعن شياله وقال هذه سبل عل کل سبيل منها شيطان يدعو اِليه ٿم قراً ۽ راد -- 
70-3 قا ڻو پ#الاأاتعام: .۱0٣‏ رواه آهد والنسائي والدارمي 


(166) عبدالله بن مسعود بلہ کان روايت آهي ت اسان کي حضور عٌََرُ جن هڪ سڌو 
ليڪو ڪڍي ڏيکاريو ") ۽ چيائون تہ هيءَ واٽ اْلََ جي آهي. پوءِ ٻيا ڪيترا ليڪا ان جي ساڄي ۽ 
کاٻي ڪڍيائون ۽ چيائون تہ اهي مختلف واٽون آهن. انهن مان هر هڪ تي شيطان وينل آهي, () 
جيڪو ان ڏانهن سڏي ٿو ۽ حضورعَټٌَّهُ جن هي آيت پڙهي (ترجمو) بيشڪ هيوءُ منهنجو سڌو 
رستو آهي: انجي پيروي ڪريو (الأية) هن کي احمد, نسائي ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. 

7- وعن عبد الله بن عمرو قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : لا يؤمن آحدكم حتى يکون هواه تبعا لا 


جئت به رواه في شرح السنة وقال النووي في آربعينه : هذا حديث صحيح رويناه في كتاب اڂجة بٳسناد صحيح. 


' موڪلائيندڙ موڪلاڻيءَ جي وقت سڀني کي گڏ ڪري وصيت جي ڪوشش ڪندو آهي ت متان ڪو ماڻهو 
نصيحت ٻڌ ڻ کانسواءِ رهي وڃي ۽ مون تي تبليغ جو بار رهجي وڃي.۔ 

ً ڏائن سان پڪڙڻ جو مطلب هي آهي ت ڪمال حفاظت ۽ مضبوطيءَ سان پاڻ سڳورن ٤‏ جي سنت تي مضبوط 
رهي. 

آ_ سڌيون ليڪون خدا تعاليٰ جي واٽ جو مثال آهي جنهن واٽ تي رسول الله َر ۽ سندن اصحابي هئا جيڪا 
واٽ فقط قرآن ۽ حديث تي هلڻ ڪري ئي ملندي. 

' هي مثال گمراهي جي واٽن جو آهي. ابن ماجه ۽ چٽي طرح چار ليڪا بيان ٿيل آهن جن مان ممڪن آهي چار 
طريقا عَټَُٰ جن کان پوءِ ايجاد ٿيل مراد هجن. انهيءَ حديث مان مولوي محمد دهلويءَ اربعين محمد پر التزام 
مذاهب اربعہ مراد ورتو آهي. 


( جلد پهريون ) 





ٻ*“* 


(۱67) عبدالله بن عمرو لہ کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله عَټٌَرُ جن تہ جيڪو دين 
مون آندو آهي جيستائين اوهان مان هر هڪ جي خواهش '') انجي تابع ن ٿيندي تيستائين 
اهوشخص پورو مؤمن ن آهي. ”شرح السنه“ پ۾ر انکي روايت ڪيائين.ڪتاب ”اربعينٴ پر امام 
نووي هن کي صحيح چيو آهي ۽ ڪتاب ”الحجه“ ۾ مون صحيح سند سان هن کي روايت آهي. 
85- وعن بلال بن الحارث الزن قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم :من آحيا سنڌ من سنتي قد اميتت 
بعدي فاٳن له من الاجر مثل آجور من عمل ٻہا من غبر آُن ينقص من آجورهم شيئا ومن ابتدع بدعة ضلالة لا 
يرضاها الله ورسوله کان عليه من الاثم مثل آٿام من عمل با لا ينقص من آوزارهم شيئا ۔ رواه الترمذي. 

(168) بلال بن حارث مزنيءَ ٫غہة‏ کان روايت آهي تہ فرمايو رسول الله َر جن تہ جيڪو 
ماڻهو مون کانپوءِ منهنجي مري ويل سنت (ڇڏي ڏنل طريقي) کي وري جيئرو ڪندو (رائج 
ڪندو) ت بيشڪ ان لاءِ ايترو ثواب آهي جيترو ان طريقي تي عمل ڪندڙن کي ملندو ۽ انهن جي 
ثواب مان ڪجه ب گهٽ ن ڪيو ويندو.(") ۽ جيڪو ماڻهو ڪا نئين ڳاله يعني گمراهيءَ واري 
بدعت شرو ع ڪندو جنهن کي َلْنَ تعاليٰ ۽ ان جو رسول لي پسند نذ ڪن ت ان لاءِ ايترو گناه 
آهي جيترو ان تي عمل ڪندڙن کي ٿيندو ۽ انهن جي گناهن مان ڪجه ب گهٽ ن ڪيو ويندو. 
9-و رواه ابن ماجه عن كثير بن عبد اله بن عمرو عن أبيه عن جده 

(۱69) ۽ ابن ماڄ پڻ ڪثير بن عبدالله بن عمرو کان ۽ ان پنهنجي پيءُ کان ۽ ان ڪثير 
جن نن کاننڊايڻ ڪب آهن. َ 

... ف هي ڇاڪڻ ت ڪشر بن عبدالله بن عمرو راوي از حد ضعيف 
آهي_ ون اعلم(مشڪوة _ الباني ص60 ج1) 

0- وعن عمرو بن عوف قال قال رسول الله صل ال عليه وسلم قال : ٳِن الدين ليارز ٳل اڂجاز كيا تأرز احڂية 
ٳل جحرها وليعقلن الدين من اڂجاز معقل الاأروية من راس اڂبل ٳِن الدين بدا غريبا وسيعود کا بدا فطوٻى 
للخرباء وهہ الذين يصلحون ما آفسد الناس من بعدي من سنتي . رواه الترمذي 


ليهر 9 ڙب ".3 ٰ ََ 
(170) عمرو بن عوف رلہ کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله َو جن تہ بيشڪ دين 
: 5 ًَ 4 1 2 
حجاز پ۾ر(') کسڪي ايندو. جيئن نانگ کسڪي پنهنجي ٻر ۾ر ايندو آهي ۽ ضرور حجاز ۾ دين 


يعني اعتقاد, عمل. عادتن ۽ عبادتن ۾ر مشغول ٿئي ۽ خوشيءَ سان شريعت جو تابع رهي, نفساني ڪدورت 
تعصب ۽ تنگ نظريءَ کي فنا ڪري نوراني صفتن سان دل کي روشن ڪري ت پوءِ پورو مؤمن ليکبو مگر هيءَ 
حالت ڪن نيڪ بخت اولياَ الب کي نصيب ٿيندي آهي. يعني جيڪي متقي ۽ پرهيزگار هوندا آهن, نقلي اولياء 
مراد ناهن ٰٳِٿً اَوَلِياءُ ال”الَمُتَمُوَنَ ڇ (سورة الانفال) بشڪ اولياء الله فقط متقي ماڻهو آهن. 

ّ سنت تي عمل ڪرڻ وارن جي ثواب پر ب ڪا گهٽتائي ن ٿيندي ۽ سنت کي رواج ڏيڻ واري کي ب برابر انهن 
جي نيڪين مان ثواب ملندو رهندو. اهڑي طرح بدعت تي عمل ڪرڻ وارنجي گناهن ۽ ب ڪا گهٽتائي نہ ٿيندي ۽ 
بدعت کي رواج ڏيندڙ لاءِ ب انهن جا گناه لکيا ويندا. سنت مان هتي دين جي ڳاله مراد آهي. پوءِ فرض هجي خواه 


"_ حجاج يعني مڪ, مديہہ ۽ اس پاس وارا علائقا. 


( جلد پهريون ) 


اهڙي طرح جاءِ وٺندو جيئن جابلو ٻڪري جبل جي چوٽيءَ تي پنهنجي جاءِ هٿ ڪري ويهندي 
ڄُ 2 تن كھ ه * ٴ# * 

اهي. بيشڪ دين شروع ر غريب پيدا تيو ۽ وري ب سروح وانگر غريب ٿيندو. پوءِ غريبن کي 
مبارڪ هجي ۽ آهي. اهي آهن جيڪي منهنجي طريقي کي جنهن کي مون کان پوءِ ماڻهن ڦٽايو 
هوندو, ان کي درست ڪندا. هن کي ترمذيءَ روايت ڪيو آهي. 

1- وعن عبد الله بن عمرو قال قال رسول الله صل ال عليه وسلم : لياتين عل آمتي ما آتى عل ٻني اِسرائيل 
حذو النعل بالنعل حتى ٳِن کان منهم من آتى آمه علانية لکان في آمتي من يصنع ذلك ون ٻني ٳِسرائيل تفرقت 
عل ثنتين وسبعين ملة وتفترق آمتي عل ثلاث وسبعين ملة كلهم في النار اِلا ملة واحدة قالوا ومن هي یا رسول 
الل قال ما أنا عليه وآصحان .مي 


(171) عبدالله بن عمرو يَِہ کان روايت آهي تہ رسول الله جار جن فرمايو تہ ضرور 
منهنجي امت تي اهڙو زمانو ايندو جهڙو بني اسرائيل تي آيو. جيئن جتي جو هڪ پادر () ٻئي 
پادر جهڙو ٿيندوآهي(تيئن منهنجا امتي ب آخر بني اسرائيل جهڙا ٿيندا) تانجو بني اسرائيل ۾ 
ڪو ماڻهو پنهنجي ماءُ) وٽ (بدفعلي) لاءِ آيو هوندو ت منهنجي امت مان ب ڪو اهڙڑو ڪر ڪندو 
۽ بيشڪ بني اسرائيل 72 فرقا ٿيا ۽ منهنجي 3) فرقا ٿيندي. اصحابن چيو تہ يا رسول الله عَِڙُ! 
اها ڪهڙي جماعت هوندي؟ فرمايائون تہ جنهن (طريقي) تي آئون ۽ منهنجا اصحابي آهن. هن کي 
ترمذي روايت ڪيو آهي. 

فائده:_ سند ۾ راوي عبدالرحمان بن زياد بن انعم افريقي ضعيف آهي. (الباني) 

2- وفي رواية آحمد وآي داود عن معاوية : ثنتان وسبعون في النار وواحدة في اچنة وهي اچجاعة واِنه سيخرج 

في امتي آقوام تتجارى بہم تلك الآاهواء كا يتجارى الكلب بصاحبه لا يبقى منه عرق ولا مفصل ٳِلا دخله. 
(172)۽ احمد ۽ ابو دائود جي روايت معاويہ کان آهي ت 72 فرقا دوزخ پر پوندا ۽ هڪ فرقو 

بهشت ۾ ويندو. هي سنت ۽ جماعت وارا آهن ") ۽ ضرور منهنجي امت مان گهٹيون قومون 


' جتيءَ جي پادر جو مثال انهيءَ ڪري ڏنل آهي جو ڪاريگر ٺاهڻ وارا ٻئي پادر هڪ جهڙا ناهيندا آهن. 

ماءُ مان مراد شايد پيءُ جي منڪوح يعني ماٽيلي ماءُ مراد آهي. ڇو تہ سڳي ماءُ سان ڪوب ماڻهو اهڙي نازيبا 
حرڪت ن ڪندو, جو طبعي شرعي ٻئي مانع موجود آهن. 

"هن مان اهي سڀ اهل قبد مراد آهن, جيڪي آدمشماري پر پاڻ کي مسلمان لکائيندا آهن. انهيءَ صورت ۾ 
معنيٰ ۽ كلهمر في النار 4 جي هيءَ آهي تہ گناهن ۽ بد اعتقادي جي ڪري حال في الحال سڀ دوزخ پر داخل 
ٿيندا, پوءِ جنهنجو عقيدو ڪفر جي حد کي ن پهچندو سو نيٺ خدا پاڪ جي رحمت سان دوزخ کان ٻاهر نڪرندو 
۽ ڪفر ۽ شرڪ وارا هميشہ دوزخ پر رهندا. 

"“ جماعت مان مراد اهل سنت ۽ حق واري جماعت مراد آهي يعني صحاب ڪرام جي جماعت ۇ وَالَزِيَنَ اكَبَمُوَهُرَ 


بِحَسَانِ 4 يعني جيڪي اصحابن جا نيڪي پر تابعدار آهن, سي ب ڇٽل جماعت جا آهن. 


( جلد پهريون ) 





نڪرنديون انهن ۾ خواهشون ايتري قدر اثر ڪنديون جيتري قدر ڇتي ڪتي جو اثر(') ڏاڙهيل 
ماڻهو جى هر هڪ رڳ ۽ سَنڌَ ۾ر اثر ڪندو آهي. 

3- وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ان الله لا بجمع آَمتي آو قال : آمة عمد عل 
ضلالة ويد الله عل اڂاعة ومن شذ شذ ق النار... رواه الترمدي 

(173) ابن عمر# کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله ليه جن ت ال تعاليٰ ”منهنجي 
امت“ کي یا چيائون ت“ امت محمدي“ کي گهمراهي تي جمع ن ڪندو ۽ ٳْټبجو هٿ(") جماعت“ تي 
آهي. جيڪو شخص جماعت کان جدا ٿيندو ت ان کي دوزخ ۾ اڪيلو وڌو ويندو هن کي ترمذيءَ 
روايت ڪيو آهي. 

4- وعنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : ٳتبعوا السواد الاعظم فٳنه من شذ شذ في النار۔ 
رواه ابن ماجه من حديث أنس. 
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(174) ابن عمر# کان روايت آهي, فرمايو رسول الله عَټَّوُ جن تہ وڏي جماعت جي پيروي 
ڪريو") جيڪو شخص جماعت کان جدا ٿيندو ان کي دوزخ ۾ اڪيلو وڌو ويندو. هن کي انس 
يل کان ابن ماڄ ۽ ابن عاصمر ”ڪتاب السنه“ ۾ روايت ڪيو آهي. 

فائده: اها حديث ڪيترن طريقن سان مروي آهي. ليڪن سڀ طريقا ۽سند ضعيف آهن 
(مرعات ص289ج1) 

5- وعن أنس قال : قال لي رسول الله صل اله عليه وسلم : يا بني اِن قدرت ان تصبح وقسي ليس في قلبك 
رواه الترمذي 
* لا َ‫ “َ‫ 7 “َ‫ ٰ ! -- “هه 

(175) انس# کان روايت آهي تہ رسول الله عٰټُّٰهُ جن مون کي چيو ت اي منهنجا پٽڙا! 
صبح خواه شامر اهڙي حالت ۾ ڪرين جيئن تنهنجي دل ۾ ڪنهن لاءِ بہ دشمني ن هجي ت ائين 
(ضرور) ڪر. وري فرمايائون ت اي منهنجا پٽ اهو منهنجو طريقو آهي. ۽ جيڪو ماڻهو منهنجي 
طريقي کي پسند ڪندو, تحقيق ان مون کي پسند ڪيو ۽ جنهن مون سان دوستي رکي اهو مون 

زر..(12۱ڈ اچ“ هي *‫ < + 
سان گذ بهشت پر هوندو") هن کي ترمزي روايت ڪيو آهي. 


'_ بدعتي جو ڇتي ڪتي سان مثال هن ڪري ڏنو ويو آهي جو جنهن تي ڇتي ڪتي جو اثر غالب ٿيندو, پاڻي 
کان ڀڄندو ۽ اڃايل مري ويندو آهي. اهڙي طرح ڪوڙي مذهب وارن تي نفساني خواهشون غالب ٿيو پون ۽ حق 
جي علم کان ڀڄي گمراهي جي جنگل پر هلاڪ ٿيڻ کي پسند ٿا ڪن. 

يعني حق جي جماعت کي ٳَِلَنَ پاڪ جي حفاظت ۽ توفيق شامل آهن. هن امت مرحومہ تي ٳَْنَ پاڪ هيءَ هڪ 
خاص مهرباني ڪئي آهي تہ رسول الله َر جن جي امت پر حق وارو ٽولو گمراهي تي متفق ن ٿيندو. 

"_ يعني جنهن جماعت جا اعتقاد, قول ۽ فعل صحابہ ڪرام, سلف صالحين ۽ حق پرست عالمن موافق هجن انهن 
جا تابعدار بنجو. 

“ هن حديث پر اشارو آهي تت رسول الله عَلټَُه جن جي سنت سان محبت رکڻ عََّهُ جن جي بهشت پر رفاقت 
حاصل ڪرڻ جو سبب آهي. پوءِ جنهن محبت سان گڏ سنت تي عمل ڪيو, اهو بطريق اوليٰ بهشت ۾ سندن ساٿي 


( جلد پهريون ) 





6- وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : من قسك بسنتي عند 
فساد اُمتى فله اُجر ماٿة شهيد. 

(176) ابو هريره يہة کان روايت آهي ت فرمايو رسول الله عَټَُّ جن ت منهنجي امت جي 
2 هه ڪڇ ها ۾ اه 2 0 ِ 5 5 ٣‏ َ‫ 5 
بگڑڻ وقت جيڪو ماڻهو منهنجي طريقي کي مضبوطيءَ سان وٺندو ان کي هڪ سئو شهيدن جو 
ثواب ملندو.() هن کي بيهقي ۽ كتاب الزهد” ۾ ابن عباس يه کان روايت ڪيو آهي. 

فائده: مشڪوٰة واري هن حديث کان پوءِ خالي جڳه ڇڏي آهي, حديث جي بيان ڪندڙ جو 
ذڪر نہ ڪيو اٿس. مرعاة واري لکيو آهي ت امام بهقيءَ اها حديث ”زهد“ ۽ ابن 
عديءَ ”الڪامل“ ۾ ابن عباس ٫لّْة‏ کان روايت ڪئي آهي. ابن عدي راوي حسن بٻن تقغيه 
خزاعي جي باري ۾ چوي ٿو. اميد کي متروڪ الحديث چيو آهي ۽ ابو حاتمہ ان کي ضعيف چيو 
آهي. (مرعاة ص 282 ج 1) 

77- وعن جابر عن النبي صل اله عليه وسلم حين آتاه عمر فقال اِنا نسمع آحاديث من بِهود تعجبنا 
آفترى ان نكتب بعضها ؟ فقال : آمتهوکون آنتم كيا تهوكت اليهود والنتصارى ؟ لقد جئتكم با بيضاء نقية ولو 
کان موسى حيا ما وسعه اِلا اتباعي . رواه آحمد والبيهقي في كتاب شعب الايان ۔ 


(177) جابر يالة کان روايت آهي جا نبي ڪريم ءَي کان انهي وقت نقل ڪئي اٿس 
جڏهن حضور عَټَُّ جن وٽ عمر يِة آيو هو. ان چيو تہ اسين يهودين کان اهڙيون حديشثون ٻڌون 
ٿا. جيڪي اسان کي پسند اچن ٿيون. ڇا پوءِ اجازت ڏيو ٿا ت اسين انهن مان ڪجه لکون؟ 
حضورَټَُّ جن فرمايو ت اوهين اهڙي طرح حيران(”) ٿي ويا آهيو. جهڙي طرح يهودي ۽ نصاريٰ 
ٿيا. تحقيق آءٌ اوهان وٽ صاف شفاف شريعت وٺي آيو آهيان ۽ جيڪڏهن موسيٰ اتل حيات هجي 
قااڻ .ان هي بہ لاثق هو تہ منهنجي پيروي ڪري ها هن کي احمد ۽ بيهقي شعب الايمان ۾ روايت 


هوندو. ڀاثرو! خيال ڪريو تہ رسول الله عَټٌ جن جي سنت سان محبت رکندڙن جو ڪيڏو درجو آهي, شل اسان 
سڀني کي رسول ڪريم عََّهُ جي سنت جي خدا پاڪ محبت بخشي_ آمين ثم آمين. 
' اختلاف جي وقت پر جيڪو ماڻهو سنت تي عمل ڪري. لازماً اهو مخالفن جي ايذاءَ ۽ طعنن جو شڪار ٿيندو. 
پوءِ جيترا ايذاءَ طعنا سهندو اوترو ان جي ثواب پر اضافو ٿيندو. گويا مجاهد تلوار جي هڪ وار سان شهيد ٿو ٿئي 
۽ هي سنت تي هلندڙ بدعتي ماڻهن جي زبان سان سؤ دفعہ مري ٿو, تنهن ڪري انهيءَ کي ثواب ب سؤ شهيدن 
جو ملي ٿو. 
يهودي ۽ نصاريٰ توريت ۽ انجيل کي ڇڏي عالمن ۽ درويشن جي پويان هليا, جيئن قرآن شريف پر آيل آهي. 
تَبَڏ فَرِټٴ تِن الَزِيَنَ أُوَنُوا الَڪِتابَ ڪِتَابَ الله وَرَآءَ ظُهٌُّرِهِمَ (سورہ البقره) ”اهل ڪتاب مان هڪ ٽولي خدا 
جي ڪتاب کي پنهنجي پويان اڇلائي ڇڏيو.“ 

يعني جيئن اهي راهبن. احبارن, مولوي ۽ درويشن جي من گهڙت مذهب کي چهٽي پيا, تيئن توهين ن 
ٿيو. هيءَ قرآن جي شريعت اهڙي ت صاف, شفاف آهي جو جيڪڏهن موسيٰ الٿ جيئرو هجي ها ت قرآن شريف جي 
تابعداريءَ کانسواءِ ٻيو کيس ڪوب چارو ڏسڻ ۾ ن اچي ها. پوءِ توهان کي ڪين جائز ٿيندو ت منهنجي هوندي 
توهين موسيٰ جي قومر يهودين کان دين جون ڳالهيون پڇو. (علي قاري) 


( جلد پهريون ) 
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فائده: جيتوڻيڪ هن حديث جي سند ۾ مجالد بن سعيد همداني راوي قوي ن آهي ليڪن 
اها حديث مجالد کان سواءِ بہ مروي آهي. جنهن سان ان جي تائيد ٿغي ٿي. (مرعاة ص282 جڃ1) 
بوائقه دخل اخجنة فقال رجل یا رسول اله ٳِن هذا اليوم لكثيرفي الناس قال : وسيکون في قرون بعدي. رواأه 
الٽرمدذي . 

(178) ابو سعيد خدري بيغ کان روايت آهي تہ رسول الله عَنټَّةُ جن فرمايو تہ جيڪو حلال 
کائيندو ۽ منهنجي طريقي تي عمل ڪندو ۽ ان پر زيادتي ڪرڻ کان امن پر رهندو, اهو بهشت ۾ر 
داخل ٿيندو. هڪ ماڻهو چيو ت يا رسول الله عََُ! بيشڪ اڄڪلهھ ت اهڙا ماڻهو گهڻا آهن. علظظ 
جن فرمايو ت مون کان بعد وارن زمانن ب اهڙا ماڻهو ٿيندا_ (ترمذي) 

9- وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : اِنکم في زمان ترك منکكم عشر ما 
مر به هلك ثم يي زمان من عمل منهم بعشر ما آمر به نجا . رواه الترمذي 

(179) ابو هريره ٫لڅة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ تحقيق اوهين اهڙي 
زماني ۾ آهيو جو اوهان کي جيڪي حڪر ڪيو ويو آهي تنهن مان ڪو ڏهون حصو ب ڇڏي ڏئي 
تہ ھلاڪ ٿن ٿئي.ان کان بعد اهڙو زمانو ايندو جنهن ۾ ڪو ماڻهو, ان جي ڏهين حصي تي ب عمل 
ڪندو جيڪي کين حڪم ڪيو ويو آهي. ت ڇٽي ويندو_ هن کي ترمذيءَ روايت ڪيو آهي. 

0- وعن اي آمامة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ما ضل قوم بعد هدی کانوا عليه الا 
اًوتوا الجحدل . ثم قراً رسول الله صل اله عليه وسلم هذه الاْيڌ: 

ما صَيو لت ٳلا جلا بل هُرَقوم حَعِځُوڻ آ زا كه الزخرف. رواه أحمد والترمذي وابن ماجه. 

(180) ابو امام بلہ کاڻ روايت آهي ت رسول الله عَٿظَرُ جن فرمايو ت هن هدايت اچڻ بعد 
ڪاب قوم گمراه نن ٿيندي مگر اها جنهن کي جهڳڙن جي عادت ڏني ويئي آهي(') پوءِ ءَي جن 
َ پڑهي اڻس... جهگڙي 2 مثال بيان ڪن ٿا بلڪ اها جهگڳڙالو 
10- وم آسي اك رولف صل لف سا کال شو عل شڪ ندنه 


‫ِ 


عليكم فٳن قوما شددوا عل آنفسهم فشدد ال عليهم فتلك بقاياهم في الصوامع والديار 0 ...وَ رَهباڪَہابدعوها تًا 
َ‫ ٽٽها عيّهر. .ديد 9 رواه أبو داؤد . 


' يعني دين جي ڳالهين ۾, حق جي تلاش جي برخلاف باطل ڳالهين سان تڪرار ڪري سچ جي بنياد کي ئي 
ڊاهڻ جي ڪوشش ڪن ت پوءِ اهڙي قوم عَّْهُ جن جي حڪم موجب گمراهي جو منهن ڏسندي. 


( جلد پهريون ) 
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(181) انس بالغہة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمائيندا هئا تہ پنهنجي جان تي 
سختي ن ڪريو() ن ت لأْلََ تعاليٰ اوهان تي سختي ڪندو. تحقيق هڪ قوم (بن اسرائيل) پنهنجي 
جان تي سختي ڪئي تنهن ڪري نن انهن تي سختي ڪئي. انهن مان ڪي اڃا باقي رهيا آهن, 
جيڪي سندن عبادت گاهن ۽ گهرن پر آهن. (پوءِ آيت پڙهيائون) ترڪ دنيا پاڻ تي لاز ڪيائون, 
اسان انهن تي فرض ن ڪئي هئي. (ابوداود) 

فائد:_ هن حديث جي سند پر راوي سعد بن عبدالرحمان بن ابي العمياه مجهولن وانگر 
آاهي (مشڪوة النبي ص 64ج1) 

2- وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : نزل القرآن عل عسة 
واعتبروا بالآمثال . هذا لفظ الصابيح . وروى البيهقي في شعب الاييان ولفظه : فاعملوا باحڂلال واجتنبوااحڂرام 


واتبعوا الحکم. 

(182) ابو هريره ية کان روايت آهي ت رسول الله عَټټَّرُ جن فرمايو تہ قرآن شريف پنجن 
اصولن تي نازل ٿيو آهي: 1_ حلال. 2_ حرام, 3_ محڪمر,() 4 متشابهھه ۽ 5_مثال پوءِ حلال کي 
حلال ڄاڻو ۽ حرام کي حرام ڄاڻو ۽ محڪر آيتن تي عمل ڪريو ۽ متشابہ آيتن تي ايمان آڻيو ۽ 
(اڳين قومن) جي مثال مان عبرت وٺو. اهي لفظ مصابيح جا آهن. امام بهقيءَ شعب الايمان ۾ 
جيڪا روايت آندي آهي. ان جا لفظ هي آهن تہ حلال تي عمل ڪريو ۽ حرام کان بڇو ۽ محڪر 
آيتن جي پيروي ڪريو. 

3- وعن ابن عباس قال قال رسول الله صل الله عليه وسلم : الامر ٹلاثة : آمر بين رشده فاتبعه وآمر 


ٻين غيه فاجتنبه وآمر اختلف فيه فکله ٳل الله عز وجل) رواه آعمد. 


(183) ابن عباس ٫څہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عټټَٰرُ جن فرمايو تہ حڪر ٽن قسمن جا 
آهن: هڪ حڪر هدايت جو ظاهر آهي(') ان جي پيروي ڪيو () ٻيو حڪم گمراهيءَ جو ظاهر آهي 


1 


.ري رات ن ڪريو, جنهنجي ڪرڻ جي ڪنهن کي طاقت ن ٿئي ڇو ت خدا پاڪ اسلام ۾ر رهبانيت 
جو حڪم ڪو ن ڏنو آهي. رهبانيت گهڻي اجائي عبادت ڪرڻ کي چئبو آهي ۽ رهبانيت ماڻهن کان لاڳاپا ڇنڻ ۽ 
ٽٽل ڦاٽل ڪٻڙا پائڻ کي چئبو آهي. اهل ڪتاب ائين ڪندا هئا. خدا پاڪ فرمايو ت مون مٿن اهي ڪر فرض ڪون 
ڪيا هئا. پر انهن خود پاڻ لاءِ پسند ڪيا هئا. پوءِ انهن ڪمن کي پهچي ن سگهيا. آخر تائين انهيءَ طريقي تي 
هلي ۽ نباهي ب نن سگهيا٫‏ تنهن ڪري نيڪي برباد گناه لازم ٿين. 

محڪر جو مطلب آهي ت آيتن جي معنيٰ چٽي سمجه پر اچي. جيئن 0 أقِيُمُوا الصّلوة وَآتواالڙڪوٰة 4 ۽ 
متشابه مان مراد بالعڪس آهي يعني جنهن جي معنيٰ ۾ گهٹا احتمال هجن. 

" جنهن جي فرضيت قرآن ۽ حديث سان بالاتفاق ثابت هجي. ان تي عمل ڪر جيئن نماز ۽ رڪواة جي فرضيت 
۽ ٻيا سمورا ڪفر ۽ شرڪ جا ڪم جن جي گمراه پڌري هجي. انهن کان پاسو ڪرڻ ضرور آهي ۽ ٽيان ڪي اهڑا 
ڪم جن ۾ علماء جو اختلاف هجي ت ان ۾ تڪرار نذ ڪجي ۽ ان جي حقانيت کي خدا جي سپرد ڪجي. 

“ جيئن اڪيلي ٻڪريءَ کي پڪڙڻ پر بگهڙ دلير ٿيندو آهي. تين شيطان حق وارن ۽ عالمن جي جماعت کان 
الگ ٿي نئون مذهب ڪڍندڙ کي گمراه ڪرڻ پر دلير ٿيندو آهي. 


( جلد پهريون ) 
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ان کان بچو. ٿيون حڪر جنهن پر اختلاف ڪيو ويو آهي اهو لال عزوجل ڏانهن سونپي ڇڏ_ هن 
کي احمد روايت ڪيو آهي. 

فائد:_ علاہ الباني لکي ٿو ت مون کي ڪنهن ب ذريعي سان معلوم ٿي نن سگهيو آهي ت 
ڪنهن هن حديث کي مسند احمد ڏانهن منسوب ڪيو هجي ۽ منهنجو خيال آهي تہ حديث مسند 
احمد پر ن آهي. البت سيوطيءَ اها حديث ”الجام الڪبير“ ۾ ابن متيع ڏانهن منسوب ڪئي آهي 
۽ ان جو نالو ب احمد آهي. ان جا اهي ئي الفاظ آهن. (مشڪوة _ الباني ص68 ج1) 


فصل ٽيون 
4- عن معاذ ٻبن جبل قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : ٳِن الشيطان ذف الانسان كذب 
الغنم يأخذ الشاذة والقاصية والناحية ولياکم والشعاب وعليكم بالحباعة والعامة. رواه أحمد. 


* لاير + اه 0 طٰ * ھا - ان اه يي ڀق 
(184) معاذ بن جبل ية کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ تحقيق شيطان 
ه ڳ رھ ان ًَ٬‏ هو ]7 ۽ ۽ 2 ها 
ٻڪرين جي بگهڙ وانگر انسانن جو بگهڙ آهي(') اهو ڀڄندڙ, پري رهندڙ ۽ ولر کان پاسي چرندڙ 
ٻڪريءَ کي وٺندو آهي_ انڪري اوهين ب جدا ٿيڻ کان بچو. اوهان تي لاز آهي ت جماعت (") 


سان گڏ رهو. (احمد) 

5- وعن اي ذر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : من فارق اجاعة شرا فقد خلم رقة 
الاسلام من عنقه . رواه آحمد وآبو داؤد. 

(185) ابو ذر بلہ کان روايت آهي تہ رسول الله عََّّهُ جن فرمايو تہ جيڪو ماڻهو جماعت 
کان هڪ گز جيترو جدا ٿيو, تحقيق ان پنهنجي ڪنڌ مان اسلامم جي رسي ڪڍي ڇڏي جن کي 
احمد ۽ ابو داد روايت ڪيو آهي. 

6- وعن مالك بن آنس مرسلا قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : تركت فيكم آمرين لن 
تضلوا ما تمسکتم بهيا: كتاب الله وسنة رسوله . رواه في الوطاً. 

(186) مالڪ بن انس للہ کان مرسل روايت آهي ت رسول الله عَنهَّڈُ جن فرمايو تہ مون 
اوهان ۾ ٻ شيون 1_رڪلامر ٳْلَّ ۽ 2_ سنت رسول الله حر ڇڏيون آهن جيڪڏهن انهن کي قابو 
جهليندؤ ت هر گز گمراھ ن ٿيندؤ. هن کي مؤطا ۾ روايت ڪيو اٿس. 


' عالمن جي جماعت ۽ عام حق وارنجي اختلاف وقت سچ جي راھ ۽ ڳاله قبوليو. هڪ عالم ڪا ديني راءِ قائر 
ڪري. ٻئي طرف ٻيا وڌي عالمہ ڪا ٻي ديني ڳالھ ڪن ت انهي صورت ۾ سچن مسلمانن کي هڪ عالم جي راءِ 
ڇڏي گهِن عالمن جي راءِ کي وٺڻ گهرجي. 

هن حديث موجب گمراهي کان بچڻ لاءِ علاج طور عَټَُّ جن پنهنجي امت کي ٻ ڪر ڏسبا آهن, هڪ قرآن 
شريف تي عمل: ٻيو حديث جي پيروي ڪرڻ. پر هن وقت جيڪڏهن ڪو قرآن ۽ حديث تي عمل ڪري ۽ چو ٿين 
صدي؛ کان پوءِ پيدا ٿل تقليد جو قائل نہ ٿئي تہ هن وقت جي ڪرم عالمن وٽ انکي ب گمراه ليکيو ويندو آهي ۽ 
اهو اجايو تشدد بلڪ بي واجبي آهي. 


( جلد پهريون ) 
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فائده:_ حديث جي اصول موجب مرسل حديث اها آهي. جنهن کي ڪو تابعي بغير واسطي 
جي نبي ءَي کان روايت ڪري. اصول فق پر تابعي کان علاوه تبع تابعي جي اهڙي قول کي ب _ 
خواھ اهو منقطع هجي يا متصل ”مرسل“ سڏيو ويندو آهي_ ظاهر آهي ت امام مالڪ تابعي ن 
آهي. بلڪ تبع تابعي آهي. ان ڪري حديث امام مالڪ جي ”بلاغات“ منجهان آهي. سفيان بن 
عييہہ جى قڦول موجب امام مالڪ جا ”بلاغات“ صحيح آهن, پڻ اها حديث مستدرڪ حاڪم ۾ر 
ابو هريره کان مرفو ع طريقي سان بہ مروي آهي.(مرعاة ص290_ج1) 
لا رفع مثلها من السنة فتمسك بسنڌ خير من ِحداث بدعة ) رواه آحمد . 

 )187(‏ غضيف بن حارث ثمالي بہة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو ت 

اه ## ڳَ .* 7-9 * “* ڻ5-- گو * ڄُ آ 
جيڪا قوم دين ۾ نئين ڳالهہ پيدا ڪندي, کانئن ان جيتري سنت كنئين ويندي آهي تنهن ڪري 
نئين ڳالھ ڪڍڻ جي بجاءِ سنت کي (') چنبڙي جهلڻ تمامر چڱو آهي. هن کي احمد روايت ڪيو 
آهي. 
يوم القيامة . رواه الدارمي. 

(189) حسان کان روايت آهي ت جيڪا قوم پنهنجي دين پر نئين ڳالھ ڪڍڻ شرو ۽ ڪندي 
آهي. ال تعاليٰ ان جيتري سنت انهن مان ڪڍي ڇڏيندو آهي. پوءِ اها سنت انهن پر قيامت تائين ن 
موٽندي) هن کي دارمي روايت ڪيو آهي. 

فائده:_ حسان بن عطيہ محاربي ثق تابعي آهي, اهو ان جو قول آهي. 

9- وعن ابراهيم بن ميسرة قال : قال رسول ال صلِ اله عليه وسلم : من وقر صاحب بدعة فقد 
آعان عل هدم ال اسلام . رواه البيهقي في شعب الاييان مرسلا. 

(189) ابراهيمر بن ميسره کان روايت آهي تہ رسول الله عََّهُ جن فرمايو تہ جيڪو دين پر 
نئين ڳالھ وجهندڙ (بدعتيءَ) جي تعظيم ڪندو ت بيشڪ ان ماڻهو دين کي ڊاهڻ ۾ مدد ڪئي () 
هن کي بيهفيءَ شعب الايمان ۾ مرسل روايت ڪيو آهي. 


1 


_ سنت جو ڪمر اگرچ ٿورو هوندو پر تڏهن ب گهڻي بدعت جي ڪرم کان ڀلو آهي. سنت مان نور ۽ روحانيت وڌ 
ٿي ڃيدغٹ:مان گممراهي ‏ آرنداھ ٿي پيداٿغي:  ”‏ : 

سنت هڪ وڻ جي مثل آهي جيڪڏهن سنت جي وڻ کي اکو ڙيو ويندو ۽ انهيءَ هنڌ بدعت جي وڻ کي پوکيو تہ 
انهيءَ صورت ۾ سنت جي وڻ جو ساڳئي صورت پر قائثم ٿيڻ قيامت تائين محال آهي. 

يعني بعتي کي مان ڏيڻ سان سنت کي ويرا ڪيو وجي ٿو جڏهن سنت ويران ٿيندي ت پوءِ رفتہ رفت اسلام جا 
بنياد ہ ختمر ٿي ويندا: نشان بہ مٽجي ويندا. 


( جلد پهريون ) 





0- وعن ابن عباس قال : من تعلم كتاب الله ثم ابتع ما فيه هداه الله من الضلالة ف الدنيا ووقاه يوم القيامة 
سوء الحساب وفي رواية قال : من اقتدیى بكتاب الله لا يضل في الدنيا ولا يشقى ف الاآخرةثم تلا هذه الاٴيڌ : 
سار ورت ور ير“ عاصي مر اغۇاره هه ٬‏ 

قمن آتبم هنا فلا يعِل ولا دِڅْقن آ0؟17آ 36 طه. رواه رزين ۔ 

(190) ابن عباس بغة کان روايت آهي تہ جنهن ماڻهو ٳََِْ جو ڪتاب سکيو ۽ ان پر 

7 ڄ َ‫ 7 نھر جه ًَ 
جيڪي آهي ان جي پيروي ڪيائين تہ ان کي دنيا پر ٳألَنَ تعاليٰ گمراهيءَ کان هدايت ڪندو ۽ 
قيامت جي ڏينهن بڇڙي عذاب کان بچائيندو. ٻي روايت پر آهي ت جنهن ٳْلَہَ جي ڪتاب جي 
٫ *‏ 3 - اڇ - * * ًٍٍ ## نھ * 
پڙهيائون (ترجمو) جيڪو منهنجي هدايت جي پيروي ڪندو., دنيا ۾ گمراھ ن ٿيندو ۽ نڪي 
آخرت پر بدبخت ٿيندو. هن کي زرين روايت ڪيو آهي. 
جنبتي الصراط سوران فيها آبواب مفتحة وعل الأبواب ستور مرخاة وعند راس الصراط داع يقول : استقيموا 
عل الصراط ولا تعو جوا وفوق ذلك داع يدعو کلا هم عبد ان يفتح شيئا من تلك الاأبواب قال : وڪك لا تفتحه 
فٳنك ٳن تفتحه تلجه . ثم فسره فاخبر : ان الصراط هو ال سلام وآن الا بواب الفتحة محارم الله وآن ال-تور 
الرخاة حدود الله وآن الداعي عل رآس الصراط هو القرآن وآن الداعي من فوقه واعظ الله في قلب کل مؤمن ؟ 
رواه رزين وآحمد. 

(191) ابن مسعو دياغہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَتيَةُ جن فرمايو ت لن تعاليٰ سڌي 
رستي جو هڪ مثال بيان ڪيو آهي. ان رستي کي ٻنهي پاسن کان ٻ ڀتيون آهن ۽ انهن ٻنهي 
ڀتين جي وچ ۾ کليل دروازا آهن ۽ هر دروازي تي پردا لٽڪل آهن ۽ رستي جي منڊ ۾ هڪ 

6 ري حر 
پڪاريندڙ چوي ٿو ت رستي تي سدا ٿي هلو ۽ ڏنگا ن هلو _ ان ڊيڄاريندڙ کان سواءِ ٻيو ہ هڪ 
پڪاريندڙ آهي. جڏهن ڪو ماڻهو انهن دروازن مان ڪنهن کي کولڻ جو ارادو ڪري ٿو تہ ان کي 
چوي ٿو ت تو لاءِ خرابي هجي درازو ن کول. ڇاڪاڻ ت جيڪڏهن ان کي کوليندين ت ان ۾ ڪري 
پوندين. پوءِ عَتيَةُ جن ان جو تفسير بيان ڪيو ۽ فرمايائون تہ تحقيق واٽ مان مراد اسلامر آهي ۽ 
کليل دروازن مان مراد ال جون حرام ڪيل شيون آهن ۽ لڙڪيل پردن مان مراد پڪاريندڙ 
جيڪو آهي سو قرآن مجيد آهي ۽ ان جي مٿان ٻيو پڪاريدڙ اهو ٳْلََ جي طرفان هر مؤمن لاءِ 

ِ‫ * م 
طرح مگر ان کان مختصر روايت ڪيو آهي. 


'_ يعني هڪ فرشتو آهي جوسپ ڪنهن مؤمن کي دل پر چڱا خيال وجهندو آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 11 
3- وعن ابن مسعود قال : من کان مستنا فليسن بمن قد مات فٳن الحڂي لا تؤمن عليه الفتنة . آولئك 
آصحاب عمد صل ال عليه وسلم کانوا اَفضل هذه الا مة اُبرها قلوبا وآعمقها علا وآقلها تكلفا اختارهم ال 
لصحبة نبيه ولاقامة دينه فاعرفوا هم فضلهم واتبعوهم عل آثارهم وقسكوا ٻيا استطعتم من اخلاقهم وسبرهم 
فٳخهم کانوا عل اڂدی الستقيم . رواه رزين ۔ 

(193) ابن مسعود ٫لّْہُ‏ کان روايت آهي ت جيڪو ماڻهو ڪنهن جي ت طريقي جي پيروي 
ڪرڻ گهري ت ان کي گهرجي ت مري ويلن جي پيروي ڪري ڇاڪاڻ ت زنده ماڻهو فتني کان 
محفوظ ن ڪيا ويا آهن. اهي رسول الله عَټَّهُ جا اصحاب آهن جيڪي هن امت پر سڀني کان نيڪ 
۽ بهٽتر آهن قلب جي لحاظ کان گهڻو پرهيزگار ۽ علم پر گهڻو ڪامل ۽ تڪلف ۾ گهُ گهٽ هئا 
۽ ال تعاليٰ انهن کي پنهنجي نبيءَ جي صحبت لاءِ پنهنجي دين قائمہ ڪرڻ لاءِ پسند ڪيو هو 
۾ * ص * ** عم <> 5 ڳ 
تنهن ڪري انهن جي بزرگي سڃاڻو ()۽ انهن جي نقش قدم جي پيروي ڪيو ۽ جيتري قدر ٿي 

ًٍ * ٽک * تھ 3 هه 

زرين روايت ڪيو آهي. 

4- عن جابر : ان عمر بن اخطاب رضي اله عنها آتى رسول الله صل اله عليه وسلم بنسخة من التوراة فقال 
يا رسول ال هذه نسخة من التوراة فسکكت فجعل يقراً ووجه رسول اله يتغير فقال آبو بکر ٹكلتك الثواكل ما 
ترى ما بوجه رسول ال صل الله عليه وسلم فنظر عمر ٳِل وجه رسول الله صل الله عليه وسلم فقال اَعوذ بالله من 
غضب ال وغضب رسوله صلِ اله عليه وسلم رضينا بالله ربا وبالاسلام دينا وبمحمد نبيا فقال رسول ال صل 
الله عليه وسلم : والذي نفس عمد بيده لو بدا لکم موسى فاتبعتموه وتركتمون لضللتم عن سواء السبيل ولو 
کان حيا وآدرك نبوت لاتبعني . رواه الدارمي ۔ 

(194) جابر يْہ کان روايت آهي تہ تحقيقي عمر بن خطاب لة رسول الله عَلَٰ جن وٽ 
تاڪ يو ين يا ول الله َر هي تورات جو نسخو آهي (اهو ٻڌي 
عََِڙ جن) ماٺ ڪئٿي پوءِ عمر ٫طة‏ ٫َہَ‏ اهو نسڂو پڙهڻ شرو ع ڪيو جنهن تي عَڙ جن جو چهرو 
بدلجي ويو. تنهن تي ابوبڪر بلهَہة چيو ت اي عمر يِه تو کي اوساريندڙ اوسارين() تون رسول 
0 يڻ اي ول يچن داي 


اابن مسعود بہ پنهنجي زمان جي تابعين کي نصيحت طور چيو ت توهان کي جيڪي رسول الله َر جن جا 
اصحابي گذاري ويا انهن جي سنت ۽ نقش قدم تي هلڻ گهرجي. جيڪي فتن جي آفت کان بچيل هئا ۽ سندن 
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روش عين اسلامر تي هئي جن جي دل سچائي ۽ ايمان سان ڀريل هئي.لأُولاڻُِڪا الَزِيَڻَ امَتَحَنَ الله قُلُوَبَهُر 
لتقوىل ۽ علم پر ب ڪامل هئا. تفسير, حديث , قرآن, فرض ۽ سنتون پوري طرح ڄاڻندا هئا ۽ عمل ڪرڻ ۾ 
تڪلف نن رکندا هئا ۽ انهي وقت ڳالهائيندا هئا. جنهن وقت ڪنهن مسئلي ۾ سخت مونجهاري پر هوندا هئا. 

ً_ هي لفظ پاراتي جا آهن, مگر عرب پنهنجي محاوري پر پاراتي واري معنيٰ ن وٺندا آهن فقط تعجب جي مڪان 
۾ استعمال ڪندا آهن. هن حديث مان معلوم ٿيو ت قرآن ۽ حديث کي ڇڏي يهو دين نصارن. حڪيمن ۽ فلاسفرن 
جي ڪتابن تي عمل ن ڪيو ويندو. 


( جلد پهريون ) 





خد مشكاةاأصابيح 118 
کان پناه ٿو گهران اسين ٳْلَن جي رب هجڻ ۽ اسلامر جي دين هجڻ ۽ محمدَِّْْهُ جي نبي هجڻ ۾ 
] 39-3 3 2 5 ”من ۽ 
پر محمد ءَي جي جان آهي: جيڪڏهن اوهان وٽ موسيٰ ات جيئرو هجي ها ت ضرور منهنجي 

فائتده:_ اها حديث تمار ضعيف بلڪ موضو ع۽ آهي. راوي محمد بن دائود قنطري ٻ باطل 
حديثشون گهڙيون٫‏ جن مان هڪ هيءَ آهي (مرعاة ص 298ج1) 

5- وعن جابر قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : کلامي لا ينسخ كلام الله وکلام الله ينسخ كلامي 
وکلام الله پنسخ بعضه بعضا۔ 

(195) جابر ٫غہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عٌټَُِّٰ جن فرمايو تہ منهنجو ڪلام ٳلَْنَ تعاليٰ 

جي ڪلام کي منسوخ نٿو ڪري سگهي ۱ ۽ اْلَ جو ڪلام منهنجي ڪلام کي منسوخ ڪري 
ًٍ٬‏ “« ههر َ‫ * = ” 
56- وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسل : " ٳِن أحاديثنا ينسخ بعضها بعضا كنسخ القرآن " 

(196) ابن عمر يله کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ منهنجيون حديثون 

. 3 اي . *« 
هڪ ٻين کي منسوخ ڪري سگهن ٿيون جئن قران (قرآن کي) منسوخ ڪري ٿو. 

فائده:_ هن حديث ۾ محمد بن عبدالرحمن راوي ضعيف آهي (مرعاة س 299ج1) 
اللاً-حاديث الثلاثة الدارقطنى ۔ 

(197) ابو ثعلہ خشني بلة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ تحقيق للَلْ 
تعاليٰ ڪيترائي فرض مقرر ڪيا آهن. پوءِ انهن کي ضايع ن ڪريو ۽ ڪيتريون شيون حرام 
ڪيون اٿس پوءِ انهن جي ويجها نہ وڃو ۽ ڪيتريون حدون مقرر ڪيون اٿس پوءِ انهن ۾ر زيادتي 
نہ ڪريو ۽ ويسر هجڻ کان سواءِ ڪيترين جو ذڪر ن ڪيو اٿس پوءِ انهن تي بحث ن ڪريو_ِ 


ڪتاب العلمر 
فصل پهريون 
اِسرائيل ولا حرج ومن کذب علي متعمدا فليتبوا مقعده من النار. رواه البخاري 
أنسخ جا چار قسمر آهن هڪ قرآن جو نس قرآن سان_ ٻيو حديث جو نسخ حديث سان_ ٿيون قرآن جو نسخ حديث 


سان _ چوٿون حديث جو نسخ قرآن سان. هن حديث مان معلوم ٿيو ت قرآن جو نسغ حديث سان ن ٿيندو: پر ڪن 
عالمن انهيءَ حديث کی ضعيف چيو آهی_ ولَِلََ اعلم بالصواب. 


( جلد پهريون ) 


ڪڪ اخ 09 

.ََ٬ 7‏ .4+ .هه ڳپ آ ص ٽپ 
ڪريو. ان ۾ گناه نن آهي. ۽ جيڪو مون تي ڄاڻي واڻي ڪو ڙ هڻندا. ان کي گهرجي ت پنهنجي جاءِ 
دوزخ ۾ ٺاهيہ) هن کي بخاريءَ روايت ڪيو آهي. 

9- وعن سمرة ٻن جندب والغيرة ٻن شعبة قالا : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : من حدث عني 
بحديث يری آنه کذب فهو آحد الکاذبين. رواه مسلم . 

(199) سمرهہ بن جندب ۽ مغيره بن شعبه يه کان روايت آهي ت رسول الله عٿټظل جن 
فرمايو تہ جيڪو منهنجي ڪا حديث بيان ڪري ۽ سمجهي بہ ٿو تہ ڪوڙي آهي ت اهو ماڻهو 
ڪوڙن مان هڪ آهي.() هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 

0- وعن معاوية قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : من يرد الله به خيرا يفقهه في الدين واِنيا آنا قاسم 
والله يعطى. 
(200) معاويه کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ جنهن لاءِ ٳلَڏْنَ تعاليٰ ڀلائيءَ 


* ڄُ * *. 771  [‏ .. ًََ ۾ ]4 » نر 
جو ارادو ڪندو آهي ان کي دين جي سمجهھ عطا ڪندو آهي ۽ آئون رڳو ورهائيندڙ آهيان ۽ ال 


تعاليٰ ڏيندڙ آهي( بخاري مسلم) 
1- وعن بي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : الناس معادن كمعادن الذهب 


والفضة خيارهم في اڂاهلية خيارهہ ق الا سلام ٳذا فقهوا . رواه مسلم 


(201) ابو هريريلغة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ سون چانديءَ جي 
کاڻين وانگر ماڻهن جون ب کاڻيون ٿين. انهن ۾ جيڪي جاهليت پر چڱا هئا. سي اسلام پر ب 
ٿو ہ 
چڱا آهن. بشرطيڪ اهي دين ۾ سمجھہ حاصل ڪن. () هن کي مسلم روايت ڪيو. 


2- وعن ابن مسعود قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : لا حسد الا في اثنتين رجل آتاه الله مالا فسلطه 
عل هلكته في اڂق ورجل آتاه الله احكمة فهو يقضي با ويعلمها . 


(202) ابن مسعود بلة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَر جن فرمايو تہ ٻن قسمن جي 
ماڻهن سان حسد ڪري سگهجي ٿو.() 


' هن مان مراد آهي تہ جيڪي قصا بني اسرائيل کان ٻڌو سي ڀلي بيان ڪريو باقي دين جي حڪمن, احڪان 
بابت پڇڻ کان ممانعت ٿيل آهي. ڇو تہ حضور هَت جن جي شريعت سڀني شريعتن کي منسوخ ڪرڻ فرمايو آهي. 
آهن حديث پر عَټَّهُ جن تي ڪوڙ ٻڌڻ بابت سخت منع ۽ ڌمڪي آيل آهي. ڇو ت عَټَُّ جن تي ڪوڙ هڻڻ حرام 
آهي ۽ سڀني ڪبيرن گناهن ۾ وڏو ڪبيرو گناه آهي. امار محمد جويني جو چوڻ آهي ت ءَټَرُ جن تي ڪوڙ هڅڻ 
ڪفر آهي ۽ هيءَ حديث متواتر حديثن مان هڪ آهي. هن حديث جي درج کي ٻي ڪاب متواتر حديث ن پهتي آهي, 
اها ڪيترن ئي صحابين کان روايت ٿيل آهي جيڪي مڙئي 26 آهن. جن ۾ عشرة المبشرة ب اچي وڃن ٿا. 

آ_ اهو ڪوڙو هن ڪري آهي جو هو پهرئين ڪوڙي راوي جي ڪلام بيان ڪرڻ ۾ مددگار بنيو آهي. 

' هن جملي جو هي مطلب آهي تہ جيڪي ماڻهو ڪفر جي حالت پر سخاوت, شجاعت, ۽ ٻيون چڱيون صفتون 
رکندا هئا سي جڏهن مسلمان ٿيا ۽ علم دين حاصل ڪيائون تڏهن وڌيڪ چڱا ٿيندا. 


( جلد پهريون ) 





1_ جنهن کي ٳََِنَ مال عطا ڪيو پوءِ ان کي حق جي رستي پر خرچ ڪرڻ جي توفيق ڏئي. 
2_ اهو ماڻهو جنهن کي ِن تعاليٰ حڪمت ۽ دانائي عطا ڪري پوءِ ان سان فيصلا ڪري ۽ ٻين 
کي سيکاري_ هن کي بخاريءَ ۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 
3-وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول ال صل الله عليه وسلم : اٍذا مات الانسان انقطع عمله ٳِلا 
من ثلاثة آشياء : صدقة جارية اوعلم ينتفع به آوولد صالح يدعو له . رواه مسلم ۔ 

(203) ابو هريره٫لة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَيَّهُ جن فرمايو تہ جڏهن انسان مري 
ويندو آهي تہ ان کي عملن جو ثواب موت کان بعد ب ملندو رهي ٿو: 
2_ اهڙو علم جنهن مان فائدو ورتو وڃي ۽ 
3_صالح اولاد جيڪو ان لاءِ دعا گهرندو رهي. () هن کي مسلمر روايت ڪيو آهي. 
4- وعنه قال : قال رسول ال صل اله عليه وسلم : من نفس عن مؤمن کربة من کرب الدنيا نفس الله عنه 
كربة من کرب يوم القيامة ومن يسر علل معسر يسر الله عليه في الدنيا والآخرة . ومن ستر مسليا ستره الله في الدنيا 
والا خرة والله في عون العبد ما کان العبد في عون آخيه ومن سلك طريقا يلتمس فيه علبا سهل اله له به طريقا ٳل 
الڂنة وما اجتمع قوم في بيت من بيوت ال يتلون كتاب الله ويتدارسونه بينه اِلا نزلت عليهم السکينة وغشيتهم 
الرحمة وحفتهم اللائکة وذكرهم الله فيمن عنده ومن بطا به عمله ل يسرع به نسبه . رواه مسلم . 

(204) پڻ ابو هريره بلة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ جيڪو ماڻهو 
ڪنهن مسلمان کان دنيا جي سختين مان ڪا سختي دور ڪندو ت اْلَ تعاليٰ قيامت جي ڏينهن 

ڀ- اي 1 ْ 977 1 3 ار 
وارين سختين مان ان کان سختي دور ڪندو ۽ جيڪو تنگدست تي آساني ڪندو, ان تي لْټّهَ 
تعاليٰ دنيا ۽ آخرت ۾ر آساني ڪندو, ۽ جيڪو مسلمان جو عيب ڍڪيندو ۽ جيستائين ٻانهو 
پنهنجي مسلمان ڀاءُ جي مدد ۾ هوندو تيستائين أْلََ تعاليٰ ان لاءِ بهشت جو رستو آسان ڪندو ۽ 
جيڪا قو ٳْنَنَ جي گهرن ( مسجدن) مان ڪنهن گهر پر گڏ ٿي (اتي) ٳَِڏَْ جو ڪتاب پڙهن ۽ پاڻ ۽ 
معنيٰ بيان ڪن ت انهن تي سڪينت (راحت) نازل ٿيندي ۽ کين رحمت ويڙهي وٺندي ۽ انهن کي 


'_ هتي حسن مان مراد غبط آهي. حسد ان کي چئبو آهي جو ڪنهن ماڻهو کي خوشحال ڏسي ڪو ماڻهو هي 
خواهش ڪري ت هيءُ ائين ن هجي ت چڱو ٿئي, اهڙو حسد حرام آهي, مگر ظالم ۽ مفسدن جي حق پر ائين 
سمجهڻ جائز آهي. غبط هن کي چئبو آهي ت ڪنهن کي خوشحال ڏسي ڪو آرزو ڪري ت جيئن فلاڻو آهي تين 
شل مونکي ب خدا ڪري ت چڱو. اهڙي چڱي قسمر جي آرزو درست آهي. انهي جو نالو غبط آهي؛ يعني ريس نن 
حسد: شيخ عبدالحق ۽ ملا علي قاري ائين ئي لکيو آهي. 

يعني انهن عملن جو ثواب مرڻ کان پوءِ نٿو ملي. سواءِ حديث پر ڏيکاريل ٽن عملن جي. جن جو ثواب مرڻ 
کان پوءِ ب ملي ٿو: جيئځن تہ صدق جاريہ يعني ڪو ماڻهو زمين يا ٻي شيءِ وقف ڪري. يا کوھ يا تلاءُ ٺهرايو ويو, 
يا ڪو مفيد ڪتاب تصنيف ڪري. يا ڪنهن کي علم پڙهايو ويو, يا ڪو اولاد مائٽن لاءِ دعا گهرندڙ ڇڏي ويو, ت 
انهن صورتن ۾ کس مرڻ کان پوءِ ثواب ملندو رهندو. 


( جلد پهريون ) 
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ملاڪ گهيريندا ۽ انهن جو ذڪر ٳّْْ تعاليٰ انهن (مقرب ملائڪن) ۾ ڪندو جيڪي وٽس آهن. 
جيڪو ماڻهو عملن پر دير ڪندو ان لاءِ ان جو نسب ڪا ب جلدي ن ڪندو.() (مسلمر). 

5- وعنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : ٳِن اول الناس يقغى عليه يوم القيامة رجل استشهد فاأًي 
به فعرفه نعمه فعرفها قال فا عملت فيها ؟ قال قاتلت فيك حتى استشهدت قال کذبت ولکكنك قاتلت لاأْن يقال 
جريء فقد قيل ثم آمر به فسحب عل وجهه حتى آلقي في النار ورجل تعلم العلم وعلمه وقرا القرآن فاق به 
فعرفه نعمه فعرفها قال فيا عملت فيها قال تعلمت العلم وعلمته وقراًت فيك القرآن قال کذبت ولكنك تعلمت 
العلم ليقال عال وقرات القرآن ليقال هو قارئ فقد قيل ثم آمر به فسحب عل وجهه حتى آلقي في النار ورجل 
وسم الله عليه وآعطاه من آصناف الٺال کله فأتي به فعرفه نعمه فعرفها قال فيا عملت فيها ؟ قال ما تركت من 
سبيل تحب آن ينفق فيها اِلا آنفقت فيها لك قال كذبت ولكنك فعلت ليقال هو جواد فقد قيل ثم آمر به فسحب 


عل وجهه ثم آلقي في النار . رواه مسلم ۔ 

(205) ابو هري ريغ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټڙجن فرمايو تہ تحقيق ماڻهن مان 
قيامت جي ڏينهن جنهن لاءِ پهريائين فيصلو ڪيو ويندو, سو اهو شخص هوندو جيڪو شهيد 
ڪيو ويو (") ان کي آندو ويندو, ٳَټَنَ تعاليٰ ان کي پنهنجيون نعمتون ڄاڻائيندو. اهو انهن جو 
اعتراف ڪندو. اَْنُ تعاليٰ چوندس ت تو انهن نعمتن بابت ڪهڙو ڪم ڪيو. چوندو تہ مون 
تنهنجي راه ۾ر لڑايون ڪيون تانجو شهيد ٿي ويس. أْلَ تعاليٰ چوندس ت تو ڪوڙ ڳالهايو. تو ت 
هن مطلب لاءِ لڙايون ڪيون ت توکي بهادر چيو وڃي. پوءِ بيشڪ تولاءِ ائين چيو ويو. پوءِ ان 
بابت حڪم ڪيو ويندو, کيس منهن ڀر گهليو ويندو تانجو جهنم پر وڌو ويندو. وري هڪ ماڻهو 
جنهن علم سکيو هو ۽ ٻين کي سيکاريو هئائين ۽ قرآن شريف پڙهندو هو انکي آندو ويندو. پوءِ 
ال تعاليٰ ان کي ب پنهنجيون نعمتون ڄاڻائيندو جن جو اعتراف ڪندو. پوءِ ال تعاليٰ فرمائيندو 
تہ تو انهن نعمتن بابت ڪهڙو ڪم ڪيو؟ چوندو تہ تون ڪوڙ ٿو ڳالهائين. تو علم هن لاءِ سکيو 
سيکاريو تہ ماڻهو تو کي عالم چون ۽ قرآن هن مطلب لاءِ پڙهيئي تہ تون قاري سڏيو وڃين. پوءِ ان 
لاءِ حڪم ڪيو ويندو ۽ کيس منهن پر گهليو ويندو, تانئجو دوزح ۾ اڇلايو ويندو. ورري هڪ 
شخص جنهن لاءِ دنيا ۾ر روزي ڪشادي ڪئي هئي ۽ هن اهو مال حرام طرح خرچ ڪيو هوندو, 
ان کي آندو ويندو پوءِ ٳْلَٻَ ان کي پنهنجون نعمتون معلوم ڪرائيندو جن کي هو معلوم ڪندو. 
پوءِ ٳلزَبَ تعاليٰ چوندو تہ خرچ ڪرڻ جي جن رستن کي تون پسند ٿو ڪري تن مان مون ڪوب ن 
ڇڏيو تو لاءِ انهن پر خرچ ڪيم. لن تعاليٰ چوندو تہ تون ڪوڙو آهين تو اهي خرچ هن لاءِ ڪيا ت 


يعني جنهن عمل پر قصور ڪيو تنهن کي سندس عالي نسب قيامت ۾ر ڪجھ ڪر ذ ڏيندو بقول جامي“ 

بنده عشق شدى ترک نسب کن جارى 

كه درين راه فلان فلان ابن فلان ڇی ڙه ڻقفست. 
ًَ خالص نيت ن هجڻ ڪري جنهن جو پهريائين فيصلو ٿيندو سو شهيد هوندو جيڪو نام نمود لاءِ شهيد ٿيو 
هو ندو. 


( جلد پهريون ) 
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توکي سڂي چيو وڃي سو توکي سي چيو ويو. پوءِ ان لاءِ حڪمر ڪيو ويندو ۽ پوءِ ان کي منهن 
پر گهليو ويندو تانجو هو دوزخ ۾ر ويندو. (مسلم) 

6- وعن عبدالله ٻن عمرو قال : قال رسول اله صلِ اله عليه وسلم : ٳِن ال لا يقبض العلم انتزاعا ينتزعه من 
العباد ولکن يقبض العلم بقبض العلاِء حتى اِذا ل يبق عالا اٿڅذ الناس رءوسا جهالا فسئلوا فآفتوا بغير علم 
فضلوا واضلوا. 

(200) عبداللَه بن عمرو يل کان روايت آهي تہ رسول الله جن فرمايو تہ تحقيق ال 
تعاليٰ علہ کي ٻانهن مان علمم ڪڍڻ جي طرح سان نہ ڪڍندو پر عالمن کي كُن وسيلي علم کي 
ڪڍندو. تانجو جڏهن ڪو عالم باقي ن رهندو تڏهن ماڻهو جاهلن کي رئيس بنائيندا ۽ انهن کان 
مسئلا پڇيا ويندا. اهي بي علمي سان فتويٰ ڏيندا: پاڻِ ب گمراھ ٿيندا ۽ ٻين کي ب گمراھ ڪندا. 
(بخاري_مسلم) 

7- وعن شقيق : کان عبداله پذكر الناس في کل يس فقال له رجل يا آبا عبدالر هن لوددت أنك ذكرتنا کل 
يوم قال أما اِنه يمنعني من ذلك آن آکره ان آملکم وٳِن آتخولکم بالوعظة كا کان رسول الله صل ال عليه وسلم 
پتڂولنا ها مخافة السامة علينا. 

(207) شفيق کان روايت آهي ت عبدالله بن مسعودلٰڅہَ هر خميس تي ماڻهن کي وعظ 
ڪندو هو: هڪ ماڻهو کيس چيو ت اي عبدالرحمن جا پيءُ! (") بيشڪ آئون هن ڳالھ کي پسند ٿو 
ڪريان ت تون اسان کي هر روز نصيحت ڪندو ڪر. چيائين ت مون کي هيءَ ڳالھ روڪي تي جو 
آئون پسند نٿو ڪريان ت اوهان کي تنگ ڪريان. آئئون اوهان کي (اهڙيءَ طرح) نصيحت جي 
وسيلي خبردار ڪريان ٿو., جهڙي طرح رسول الله حَټَوُ اسان کي (ڪڏهن ڪڏهن) نصيحت جي 
وسيلي خبردار ڪندا هئا ت متان اسين ڪڪ ۽ تنگ ن ٿيون(بخاري مسلم) 

68- وعن أنس قال : کان النبي صل الله عليه وسل اٍذا تكلم بكلمة آعادها ٹلاڻا حتى تفهم عنه واٍذا آى عل 
قوم فسلم عليهم سلم عليهم ثلاڻا. رواه البخاري 

(209) انس يه کان روايت آهي تہ نبي ڪريم عَټيَرُ جن جڏهن ڪا ڳاله چوندا هئا تہ ان 
کي ٿي دفعا ورجائيندا هئا, هن لاءِ تہ ماڻهو چڱيءَ طرح سمجهن ۽ جڏهن ڪنهن قوم وٽ ايندا 
هئا. انهن کي سلامر ڪندا هٿا تت ٽي ڀيرا سلامر چوندا هئا.) بخاري) 

9- عن اي مسعود الاتصاري قال جاء رجل ٳل النبي صل اله عليه وسلم فقال اِن آبدع ي فاحلني فقال ما 
عندي فقال رجل یا رسول اله آنا آدله عل من يمله فقال رسول الله صل اله عليه وسلم : من دل عل خير فله 


مثل اجر فاعله . رواه مسلم 


'_ ابو عبدالرحمٰن,عبدالله بن مسعود بہة جي ڪنيت آهي. 
ًُ_ پهريون سلام اندر اچڻ جي موڪل وٺڻ لاءِ چوندا هڪا. ٻيو سلامر تحيت جو يعنى ملاقات جو چوندا هڪا ۽ ٿيون 
رخ ت جي وقت. 


( جلد پهريون ) 
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(209) ابو مسعود يہ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن وٽ هڪ شخص آيو. چوڻ 
*. ليت » -ب- « .6 اه پ0 9 
لڳو ت تحقيق منهنجي سواري ٿڪجي پئي آهي. تنهن ڪري مون کي ڪا سواري ڏيو, رسول 
َٰ [ 5 َا 1 7 . اي 5 “ ٰ اه ٣‏ يڪ 
الله حر جن فرمايو تہ مون وٽ سواري ناهي. تنهن تي هڪ ماڻهو چيو تہ يا رسول الله ليه آئون 
85 ه [ن .۾ يپ ٿٰ ! 1 5 
هن کي اهڙي ماڻهو جو ڏس ڏيان ٿو جيڪو هن کي سواري ڏيندو. رسول الله عَټَُّ جن فرمايو ت 
جيڪو ماڻهو نيڪي جو ڏس پتو ڏيندو, ان کي ب نيڪي ڪندڙ جيترو ثواب ملندو.(مسلم) 
0- وعن جرير قال : ( کنا في صدر النهارعند رسول الله صل ال عليه وسلم فجاءه قوم عراة مجتاي النيار او 
من الفاقة فدخل ثم خرج فأمر بلالا فاأذن وآقام فصل ثم خطب فقال : ايها لت َتموأ ٫َيًَ‏ 2 ای جَاَةَ مِن نس 
ؽۇ... 3 النساء: ۱.. ٳِلى آخر الاٴية 2 ... اِنَ]9ة کانَ عَليكخ رَقيا 36 النساء.. والّية التي في احشر#.. 
له ولتَنظر تس تَافدَمت ام ... #الحشر: ۱4 تصدق رجل من ديناره من درهمه من ثوبه من صاع بره من صاع 
قره حتى قال ولو بشق قرة قال فجاء رجل من الأاتصار بصرة كادت كفه تعجز عنها بل قد عجزت قال ٿم تتابع 
الناس حتى رآيت کومين من طعام وڻياب حتى رايت وجه رسول الله صل ال عليه وسلم يتهلل كاأنه مذهبة فقال 
رسول الله صل الله عليه وسلم : من سن في الاسلام سنڌ حسنة فلہه اجرها وآجر من عمل بہا من بعده من غير آن 
ينقص من اجورهم شيء ومن سن في الاسلام سنڌ سيئة کان عليه وزرها ووزر من عمل با من بعده من غير ان 
ينقص من آوزارهم شيء . رواه مسلم 
(210) جرير به کان ”:-__._..: 33 8 +09 7 
تج 990990990 ”-- پاڻ 
پنهنجي گهر ويا: اتان وري ٻاهر نڪتا ۽ بلال کي بانگ ڏيڻ جو حڪر ڏناتون. انهيءَ بانگ ڏني 
۽ تڪبير چيائين. عَټَّوُ جن نماز پڙهائي ۽ پوءِ خطبو ڏنائون_ ۽ چيائون ت اي انسانو! پنهنجي 
انهيءَ رب کان ڊڄو, جنهن اوهان کي هڪ جان مان پيدا ڪيو آهي. اها آيت پڇاڙيءَ ”يعني بيشڪ 
ههر اڄ الاڪ .ام 86 ٬‏ ّ-- -ه 00 7 ًٌ ٣‏ 
أََْ اوهان تي نگهبان آهي“_ تائين پڙهيائون ۽ ٻي آيت جيڪا سورة حشر پر آهي (ترجمو) ”آْلََ کان 
ڊڄو ۽ ماڻهوءَ کي ڏسڻ گهرجي ت سڀاڻي (قيامت) لاءِ اڳتي ڇا موڪليو اٿس؟ 
(پوءِ ڇا ٿيو جو) ماڻهو پنهنجي دينارن مان, پنهنجي درهمن مان پنهنجي ڪپڙن مان, 
پنهنجي جون ۽ ڪڻڪ جي ٽرين مان. پنهنجي كارڪن جي ٽوين مان خيرات ڏني: تانجو پاڻ 
فرمايائون: ”جيتوڻيڪ هڪ كارڪ جو ٽڪرو هجي ت اهو ب ڏيو“. راوي چوي ٿو ت پوءِ انصارن 
]7 * ٻ ري اه = ٴ” ٣‏ 7 أ ۱ 5 
مان هڪ ماڻهو آيو. انجي تريءَ تي هڪ (پيسن جي) ڳري ٿيلهي هئي جنهن کان سندس هٿ 
ٿڪجڻ تي هو. بلڪ تحقيق سندس هٿ ت ٿڪجي چڪو هو ۽ پوءِ هڪ ٻئي پٺيان ماڻهو اچڻ 
َ] ..]ء ,: 9 ى 1 9 . *:| .]۾ ٰ ! 
لڳا. تانجو مون کاڌي جي شين ۽ ڪپڙن جا ٻ ڍير ڏنٺا, تانجو مون رسول الله َټَُّ جن جو چهرو 
* ام . يه * 1 * ! . _- 
(خوشيءَ کان) چمڪندي ڏٺو گويا سونهري ٿي ويو هو. پوءِ حضو رَه جن فرمايو تہ جيڪو ماڻهو 


( جلد پهريون ) 
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اسلام ۾ چڱو طريقو هلاڻيندو ان کي ان ج جو اجر ۽ انهن ماڻهن جيترو اجڄر ب پڻ ملندو: جيڪي ان 
کان پوءِ انهيءَ تي عمل ڪندا ۽ انهن جي اجوري مان ڪجه ب گهٽ ن ڪيو ويندو ۽ جنهن 
اسلام ۾ر بڇڙڑو طريقو هلايو, 0 9090000 
ان کان بعد ان تي عمل ڪن ۽ انهن جي گناهن مان ڪجه ٻ نن گهٽايو ويندو. (مسلم) 

كفل من دمها لاأنه اًول من سن القتل. وسنذکكر حديث معاوية :لا يزال من آمتي في باب ثواب هنه الاأمة ان شاء 
الد تعغانڙ: 

(211) ابن مسعو ديہ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَر جن فرمايو تہ جيڪو ب ماڻهو 
ظلم سان قتل ڪيو وڃي ٿو ان جي خون جي گناه مان هڪ حصو آدم الا جي پهرين پٽ 
(قابيل) تي پوي ٿو. () اهو هن ڪري جو سڀ کان اول قتل جو طريقو ان شرو ع ڪيو هو_ متفق 
عليه ۽ معاوده جي حديث ”لايزال من امتي“ باب ثواب هذه الامة“ ۾ سگهو ئى بيان ڪنداسين. 


فصل ٻيو 


12 عن كثير بن قيس قال کكنت جالسا مع أبي الدرداء في مسجد دمشق فجاء»ه رجل فقال يا ابا الدرداء ٳ ا1 


جئتك من مدينة الرسول صلِ اله عليه وسلم ما جئت حاجة قال فٳِن سمعت رسول اله صلِ الله عليه وسلم 
يقول من سلك طريقا يطلب فيه عليا سلك الله به طريقا من طرق النة وٳن اللاتكة لتضع آجنحتها رضا لطالب 
العلم وؤن العالم يستغفر له من في السموات ومن في الارخضص والحيتان في جوف الٺاء وٳن فضل العال عل العابد 
کفضل القمر ليلة البدر عل سائر الکواكب وٳِن العلياء ورثة الأنبياء وٳن الانبياء ل يورثوا دينارا ولا درهما ولِنيا 
ورثوا العلم فمن آخله آخذ بحظ وافر  ..‏ ول وب داد وابن ن ماجه والدارمي وسباه الترمذي 

(212) ڪثير بن قيس کان روايت آهي ت آئون ابو درداءَ يغة سان گڏ دمشق شهر جي 
مسجد پر وينو هئس. وٽس هڪ ماڻهو آيو چوڻ لڳو ت أاي ابو درداءَأ آئون تو وٽ رسول اللَه َو 
جي شهر مان هڪ حديث (ٻڏڻ) لاءِ آيو آهيان جو مون کي خبر پهتي آهي تہ تون رسول الله حر 
جن کان اها بيان ڪرين ٿو. آءٌ ڪنهن ٻئي ڪر لاءِ نہ آيو آهيان. ابودرداءَ له چيس ت تحفقيق مون 
رسول الله ٤‏ جن کان پڏو آهي ت جيڪو ماڻهو ڪا لٿ اي يي 
لاءِ پنهنجا پَرَ --"-----"------9999009990999 
جو) مڇيون جيڪي پاڻيءَ . ۾ آهن, اهي ب بخشش گهرن ٿيون ۽ بيشڪ عالم جي عابد تي فضيلت 


' جيڪو ماڻهو خون ڪندو ت ان خون جيترو گناه قابيل تي ب لکيو وڃي ٿو. ڇاڪاڻ ت خونريزي جي بڇڑڙي 
رسمر پهريائين دنيا ۾ر هن ايجاد ڪئي هئي. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مغكاةالصابيح 125 


اهڙي آهي جهڙي چوڏهينءَ جي چنڊ کي سڀني تارن تي آهي ۽ تحقيق عالم نبين جا وارث آهن. 
309 00 7-07 
علم حاصل ڪيو. انهيءَ دين جو وڏو ڀاڱو ( ۽ ڀاڳ) ورتو_ هن کي احمد, ترمذي. ابو دائود جو 
3- وعن اي آمامة الباهلي قال : ذکر لرسول الله صل ال عليه وسلم رجلان آحدهما عابد والآخر عال فقال 
رسول الله صل ال عليه وسلم : فضل العا عل العابد کفضل عل آدناكم ثم قال رسول ال صل الله عليه 
الناس التبر . رواه الترمذي وقال حسن غريب . 

(213) ابو امامه باهلي بِہ کان روايت آهي ت هڪ دفعي رسول الله َر جن وٽ ٻن 
ماڻهن هڪ عابد ۽ ٻئي عالم جو ذڪر ڪيو ويو. پاڻ فرمايائون ت عالہِ کي عابد تي اهڙي 
فضيلت آهي جهڙي مون کي اوهان مان گهٽ درجي واري تي آهي پوءِ رسول الله عَلَُّ جن فرمايو 

تا تعاليٰ, سندس فرشتا. ") آسمان زمين وارا تانجو ماڪوڙي پنهنجي ٻر پر ۽ تانجو مڇِي پڻ 
() ماڻهن کي نيڪي سيکاريندڙ ماڻهو لاءِ دعا ڪن ٿا. هن کي ترمذيءَ روايت ڪيو آهي. 

4- ورواه الدارمي عن مك حول مرسلا ول يذکر : رجلان وقال : فضل العا1 عل العابد کفضل علِ آدناكم ثم 
تلا هذه الاّية : انا نحثى الله من عباده العلياِء . وسرد الحديث ٳل آحره. 

(214) ۽ دارمي مڪحول کان مرسل حديث بيان ڪئي آهي. ان ۽ ”ٻن ماڻهن“ جو بيان ن 
آهي ۽ فرمايو اٿن ت ” عالم جي فضيلت عابد تي اهڙي آهي جهڙي منهنجي فضيلت اوهان مان 
گهٽ درجي واري تي آهي.() پوءِ هيءَ آيت پڙهيائون (ترجمو) ٳلَلْبَ کان انجي ٻانهن مان رڳو عالم 
تئى ڊڄندا آهن“ _ ۽ حديث کی آخر تائين ذڪر ڪيائين. 
من آقطار الأرض يتفقهون ف الدين فاٍذا آتوكم فاستوصوا بہم خيرا . رواه الترمذي ۔ 

(215) ابو سعيد خدري بالہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُ جن فرمايو تہ تحقيق ماڻهو 
اوهان (اصحابين) جا تابع آهن. اوهان وٽ زمين جي هر طرف کان ماڻهو دين جي سمجه وٺڻ 
ايندا. جڏهن اوهان وٽ اچن ت انهن جي حق ۾ر اوهان کي خير جي وصيت ٿو ڪريان _ هن کي 
ان کي ڪذاب ب ڪوٺيو آهي (مشڪوٰة_ الباني ص 75 ج1) 


' هن مان مراد آهي تہ ملائڪ ب علم واري جي اڳيان تواضع ۽ نوڙت سان پيش اچن ٿا. 

٬مڇين‏ جو بيان خاص هن ڪري آندو ويو آهي جو مڇيون پاڻي ۾ررهن ٿيون. انهنکي ب برسات وغيره جي گهرج 
ٿئي ٿي. علمہ جي برڪت سان مينهن وسنٿا ۽ سستايون ٿين ٿيون ۽ ٻيون برڪتون نازل ٿين ٿيون. مڇِين جو 
پاڻي ۾ رهڻ ۽ سندن خوشحالي ب علم ۾ عالم جي برڪت کان آهي. 

"_ ڇو ت عالم جو فائدو متعدي آهي يعني ٻين کي پهچي ٿو ۽ عابد جو فائدو لاز آهي يعني سندن ذات تائين. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مثكاةااصابيح 126 
6- وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : الکلمة الحكمة ضالة احکيم 
فحيث وجدها فهو آحق ٻها . رواه الترمذي وابن ماجه وقال الترمذي هذا حديث غريب وابراهيم بن الفضل 
الراوي يضعف في اخڂحديث . 

(216) ابو هريره ييلہ کان روايت آهي ت رسول الله حر جن فرمايو تہ حڪمت جي ڳالھ 
دانا جي وڃايل شيءِ آهي (') جيڪو ان کي جتي ب لهي: اهو ان جو زياده حقدار آهي. هن کي 


ترمذي ۽ ابن ماج روايت ڪيو آهي. ترمذي چيو آهي تہ هي حديث غريب آهي ڇو ت هن حديث جو 
راوي ابراهيم بن فضل حديث ۾ ضعيف شمار ڪيو ويو آهي. 


7- وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : فقيه واحد آشد عل الشيطان من آلف عابد . 
رواه الئرمذي وابن ماجه. 

(217) ابن عباس بِغہ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ هڪ سمجهو (يعني 
عالم) هزار عابدن کان وڌيڪ شيطان تي سخت آهي(") هن کي ترمذي ۽ ابن ماڄ روايت ڪيو 
آهي. 

فاتده:_ هيءَ حديث ضعيف آهي. ان ۾ راوري روح بن جناح ضعيف هي (مشڪوة _الباني 
ص7/5 ج1) 

6- وعن آنس ٻن مالك قال قال رسول الله صل اله عليه وسلم : طلب العلم فريضة علِ کل مسلم وواضع 
العلم عند غير آهله كمقلد النازير اڂوهر واللؤلؤ والذهب. رواه ابن ماجه وروی البيهقي في شعب الاييان ٳِل 
قوله مسلم . وقال : هذا حديث متنه مشهور ولسناده ضعيف وقد روي من آوجه كلها ضعيف . 

(218) انس بڃہ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو ت هر مسلمان تي علم طلب ڪرڻ 
فرض آهي (") ۽ نالائق کي علم سيکارڻ جو مثال اهڙو آهي جهڙو سوئر کي جواهرن ۽ موتين ۽ 


'_ يعني جيئن ڪو ماڻهو پنهنجي گم ٿيل شيءِ ڪنهن ماڻهو وٽ ڏسندو تہ انکان وٺندو اهڙيءَ طرح عاقل ماڻهو 
دين جي ڪاب فائده واري ڳالھ جنهن کان ب ٻڌي. قبول ڪري ۽ ان تي عمل ڪري ۽ هي خيال نن ڪري ت هن 
مسڪين گهٽ درج واري جي ڳالھ ڇو قبول ڪريان. 

ُ‫ ڇو تہ شيطان جڏهن ماڻهن تي خواهش نفسانيءَ جا دروازا کوليندو آهي. ت عالہ سڃاڻي وٺندو آهي ۽ ماڻهن 
کي اهڙين خواهشات کان منع ڪندو آهي. پر عابد پنهنجي عبادت ۽ مشغول رهندو آهي ۽ خلق جي سڌرڻ جو ڪو 
چ[6-07790 

آ_ هن مان مراد اهو علم آهي جنهن جي سخت ضرورت هجي مثلاً جڏهن ڪو ماڻهو مسلمان ٿئي ٿو تڏهن ان کي 
سندن خالق جي سڃاڻپ ۽ ان جون صفتون معلومہ ڪرڻ ۽ رسول ڪريم عَِّْهُ جن جي نبوت کي ڄاڻڻ ۽ ٻيون 
شيون جن جي ڄاڻن کان سواءِ ايمان صحيح ناهي, سي سڀ ڄاڻڻ فرض آهي. جيئن جڏهن نماز جو وقت اچي 
تڏهن نماز جي احڪامن سکڻ جو علم واجب ٿيو. جڏهن رمضان شريف اچي تڏهن روزن جا احڪام سکڻ واجب 
ٿيا. جڏهن زڪوٰة جي نصاب جو مالڪ ٿيو, تڏهن احڪام زڪوٰة جو علم مٿس واجب ٿيو. 


( جلد پهريون ) 





سون جوهار پهرايو وڃي (') هن کي ابن ماڄ روايت ڪيو آهي ۽ بيهقيءَ شعب الايمان 
پر ”...... ڪل مسلم“ تائين حديث بيان ڪئي آهي ۽ چيو اٿس ت هن حديث جو متن مشهور آهي ۽ 
ان جو اسناد ضعيف آهي ۽ ڪيترن طريقن سان روايت ڪئي وئي آهي. پر سڀئي ضعيف آهن. 
فائدو: _ بعض مصنفن ” مسلم سان مسلمَة جو ب لفظ بيان ڪيو آهي., حالانڪ ان 
جو ڪنهن ب طريقي ۾ر ذڪر ن آيو آهي جيتوڻيڪ روايت جي لحاظ سان درست آهي. جمال الدين 
مذي بيان ڪري ٿو ت اها حديث ڪيترن طريقن جي سبب ڪري حسن درجي کي پهتي آهي. وللَ 
اعلہِ (مشڪوة_ البانى ص_ 86ج1) 
9- وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : خصلتان لا تجتمعان في منافق : حسن سمت 
ولا فقه قي الدين . رواه الترمذي ۔ 

(219) ابو هريره يہة کان روايت آهي تہ رسول اللَه عَټَُّ جن فرمايو تہ ٻ عادتون منافق 
ماڻهوءَ پر گڏ ن ٿينديون ۱_ هڪ سهٹڻي روش 2_ دين جو فه.") هن کي ترمذي روايت ڪيو 
آهي. 

فائد:_ هي حديث ضعيف آهي. ان ۾ راوي خلف بن ايوب عامري ضعيف آهي (مشڪوة 
البائي ص76ج1) 
يرجع . رواه الترمذي والدارمي 

(220) انس ية کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ جيڪو ماڻهو پنهنجي 
ًَ *‫ ٻٻھ “ ه ]او “٣‏ * ًَ ود هه ]او 4 اه 
گهر مان) علم جي طلب لاءِ نڪتو, جيستائين موٽي پنهنجي گهر اچي تيستائين خدا جي واٽ ۾ 
آهي ") هن کي ترمذيءَ ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. 
1-وعن سخبرة الأزدي قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : من طلب العلم کان كفارة لا مى . رواه 
الترمذي والدارمي وقال الترمذي : هذا حديث ضعيف الاسناد وآبو داود الراوي يضعف . 


(221) سجحبره ازدي يه کان روايت آهي تہ رسول الله له جن فرمايو تہ جيڪو ماڻهو 
علمم طلب ٿو ڪري ت اهو ان جي اڳ ڪيل (صغير گناهن جو ڪفارو آهي_ هن کي ترمڏذيءَ ۽ 
دارميءَ روايت ڪيو آهي. ترمذي چيو آهي هن حديث جي سند ضعيف آهي ۽ راوي ابو دائود 


' يعني جنهن کي جيترو استعداد ۽ لياقت هجي. تنهن کي اوترو علم سيکارجي. مثلاً عام ماڻهن جي اڳيان 
تصوف وغيره جا باريڪ نڪتا بيان ڪرڻ يا زمين ۽ آسمان جي گردش جي گول هجڻ جا دليل بيان ڪرڻ مان 
ڪوب فائدو ڪونهي. 

توربشتي چوي ٿو تہ حقيقت ۾ر تفقه في الدين هي آهي تہ دين جي سمجه دل ۾ اچي. پوءِ زبان سان ماڻهن کي 
ٻڌائي ۽ ان تي عمل ڪري. 

يعني جيڪو علم جي طلب لاءِ گهران يا شهر کان نڪري. اهڙو ماڻهو مجاهد جو ثواب حاصل ڪندو. ڇاڪاڻ ت 
هيءُ ب دين جي وڌائڻ, شيطان کي ذليل ڪرڻ: پنهنجي نفس کي وڏائي ۽ گهمنڊ کان آجو ڪرڻ لاءِ علم پڙهي ٿو. 


( جلد پهريون ) 


يکون منتهاه احنة . رواه الٽرمذي ۔ 

(222) ابو سعيد خدري يله کان روايت آهي تہ رسول الله ءَي جن فرمايو تہ مؤمن خير 
(علم) جون ڳالهيون ٻڌڻ کان ن ڍاپندو() آهي: تانجو ان جي پڇاڙي بهشت ٿئي_ هن کي ترمذيءَ 
روايت ڪيو آهي. 

3- وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : من سكل عن علم علمه ٿم كتمه 
آلڂم يوم القيامة بلجام من نار . رواه حمد وآبو داؤد والترمذي ۔ 

(223) ابو هريره يڃة کان روايت آهي تہ رسول الله عََّْةُ جن فرمايو تہ جنهن کان علم جي 
ڪا اهڙي ڳالهھ پڇجي. جيڪا ڄاڻندو هجي پوءِ لڪائيندو تہ قيامت جي ڏينهن کيس با جو لغام 
چاڙهيو ويندو) هن کي احمد, ابو داتود, ترمذيءَ روايت ڪيو آهي. 

4- ورواه ابن ماجه عن أنس 
(224) ۽ ابن ماڄ اها حديث انس ٫للغہَ‏ کان روايت ڪٿى آهي. 
لياري به السفهاء او يصرف به وجوه الناس اِليه آدخل الله النار . رواه الترمذي ۔ 

(225) ڪعب بن مالڪ با کان روايت آهي تہ رسول الله حټَ جن فرمايو تہ جنهن ماڻهو 
هن مقصد لاءِ علمِ حاصل ڪيو ت جيئن ان ذريعي عالن سان بحث مباحثو ۽ مقابلو ڪري يا 
جاهلن کي شڪ شبهي پر وجهي يا ان وسيلي ماڻهن جو توڄ حاصل ڪري ") ت ال تعاليٰ ان کي 
دوزخ ۾ داخل ڪندو. 

6- ورواه ابن ماجه عن ابن عمر. 
(226) ۽ پڻ ابن ماجه اها حديث ابن عمر يغہة کان بيان ڪٿى آهي. 
فائد:_ ان ۾ راوي حماد بن عبدالرحمن ضعيف آهي. (مرعاة ص126 ج1) 


يعني اخير عمر تائين علم ۾ مؤمن مشغول رهي ٿو. علمہ جي برڪت ڪري بهشت حاصل ڪندو. هن حديث ۾ 
طالب علم کي خوشخبري آهي ت دنيا مان ان جو ايمان سان لاڏاڻو ٿيندو. انهيءَ درجي حاصل ڪرڻ لاءِ ڪيترا اهل 
لََ! اخير عمر تائين علم جي تحصيل ۾ر مشغول رهن ٿا جيتوڻيڪ کين تمام گهڻو علم حاصل ٿئي ٿو تہ ب علم 
جو ميدان وسيع سمجهي. علم جي مشغوليءَ کي ترڪ ن ٿا ڪن (عبدالحق) 

جڏهن ڪنهن کان فتويٰ حلال يا حرام بابت پڇي وڃي ت پوءِ ان جو صحيح جواب ٻڌائڻ فرض آهي ۽ لڪائڻ 
يا نہ ٻڌائيڻ ڪبيره گناه آهي. 

" يعني علمہ هي نيت سان پڙهي ت ماڻهو کيس فقط مان ۽ مال ڏين, البت جيڪڏهن پهريائين نيت علم پڙهڻ ۾ 
خاص خدا جي رضا هئي. پوءِ انجي طبيعت جولاڙو دنيا جي مال ۽ مان ڏانهن مبذول ٿيو ت اهو هن حڪر داخل نن 
چئبو. ڇو ت ويچارو طبعي لاءڙي ۾ معذور آهي کيس خدا تعاليٰ مرهيندو. 


( جلد پهريون ) 





سندي مشكاةالصابيح 1 
7- وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : من تعلم عليا عا يبتغى به وجه الله 
لا يتعلمه الا ليصيب به عرضا من الدنيا 1 بحد عرف اچنة يوم القيامة  .‏ حم وب داد وابن 
ماحه. 

(227) ابو هريره بلڅة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو تہ جيڪو ماڻهو اهڙو 
علم: جنهن سان ٳَِلَنَ جي رضا حاصل ڪئي وڃي: فقط دنيا لاءِ حاصل ڪندو, ت قيامت(') جي 
ووعاها وآداها فرب حامل فقه غير فقيه ورب حامل فقه ٳِل من هو آفقه منه . ثلاث لا يغل عليهن قلب مسلم 
ٳخلاص العمل له والنصيحة للمسلمين ولزوم جاعتهم فٳن دعوتهم محيط من ورائه . رواه الشافعي والبيهقي 
في الدخل . 

(228) ابن مسعود يالہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو ت لال تعاليٰ ان 
ٻانهي کي خوش رکي جنهن منهنجو ڪلام ٻڌو ۽ ان کي ياد ڪيائين ۽ ان جو فهم حاصل 
ڪيائين ۽ ان کي بيان ڪيائين, ڇاڪاڻ ت فق (علم) جا ڪيترا حامل سمجه (يعني تفق) واران 
هوندا آهن ۽ ٻيا ڪيترا ماڻهو اهڙا هوندا آهن جيڪي انهن تائين علمہ پهچائيندا آهن ۽ اهي انهن 
کان زياده سمجهو هوندا آهن(") ۽ ٽي خصلتون آهن جن تي مسلمان جي دل خيانت ن ڪندي آهي. 
1_ ٳللَنَ لاءِ عمل پر اخلاص, 2_ مسلمانن سان خيرخواهي ڪرڻ, 3_سندن جماعت کي لازمم ڪري 
وٺڻ_ ڇاڪاڻ ت انهن جي دعا انهن کان سواءِ سڀني کي گهيري وٺندي آهي_ هن کي شافعيءَ 
الرساله ۽ مسند ۾ ۽ بيهقيءَ مدخل ۾ر روايت ڪيو آهي. 

9- ورواه آحمد والٽرمذي وآبو داود وابن ماجه والدارمي عن زيد ٻن ثابت . اِلا ان الترمذي وآبا 


دواد ل يذکرا : ثلاث لا يغل عليهن . ٳل آحره... 


(229) پڻ احمد, ترمدذي, ابوداؤد, ابن ماڄ ۽ دارميءَ زيد بن ثابت يله کان اها روايت بيان 


ڪئي آهي. مگر ترمذيءَ ۽ ابوداؤد ۽ ثلاث لايغل عليهن الخ 4 (ٽي ڳالهيون_ آخر تائين بيان ن 
ڪيون آهن. 


يعني جيڪو ماڻهو دين جي علم کي دنيا جي حاصل ڪرڻ جو ذريعو بنائيندو تہ اهڙي ماڻهو جو حال هي ٿيندو 
جو کيس بهشت جي بوءِ بہ نصيب ن ٿيندي, پر جيڪڏهن ڪوعلم دين جو علم نہ آهي ۽ ان کي دنيا جي حاصل 
ڪرڻ جو وسيلو بنائي ٿو ت اهو برو ن چئبو. هن حديث ۾ فقط دين جي علم کي دنيا جي حاصل ڪرڻ کان منع 
آهي. 

هن جو هي مطلب آهي تهڪي حديشن جا ياد ڪندڙ انهن کي پوريءَ طرح ن سمجهندا آهن ۽ ڪي سمجهندا 
آهن مگر ڪي اهڙا هوندا آهن جيڪي جيتوڻيڪ حافظ الحديث نن هوندا آهن, مگر جنهن کان ٻڌندا آهن, ان کان 
سمجه پر زياده هوندا آهن. تنهن ڪري حديث ياد ڪندڙ کي اهڙي طرح ٻڌائڻ گهرجي جيئن عَتټٌَّهُ جن کان روايت 
ايل هجى. 


( جلد پهريون ) 


0- وعن ابن مسعود قال : سمعت رسول ال صلِ الله عليه وسلم يقول : نضر الله امراً سمع منا شيئا 
فبلغه كا سمعه فرب مبلغ أوعى له من سامع . رواه الترمذي وابن ماجه . 

(230) ابن مسعو ديہة کان روايت آهي ت مون رسول الله حر جن کي فرمائيندي ٻڌو ت 
أ ڙه ”9 99999 990 لک ڄ ط 
لَََْ تعاليٰ انهيءَ شخص کي خوش رکي. جيڪو اسان کان ڪا شيءِ ٻڌي پوءِ ساڳيءَ طرح ٻين کي 
پهچائي. ڇاڻ ت ڪيترا ماڻهو جن کي حديث پهچندي آهي: اهي ٻڌندڙن کان وڌيڪ ياد رکندڙ 
هو ندا آهن. هن کي ترمذي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 

1- ورواه الدارمى عن أَي الدرداء 

(231) پڻ دارميءَ ابو درداءَ کان اها حديث بيان ڪٿى آهي. 
علمتم فمن کذب عل متعمدا فليتبوا مقعده من النار. رواه الترمذي ۔ 

(232) ابن عباس بغہة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ مون کان (شڪي) 

ٿ = ٴ*‫ 

حديث بيان ڪرڻ کان ڊڄو, مگر جنهن بابت اوهان کي پڪ هجي (اها ضرور بيان ڪريو) ڇاڪاڻ 
تہ جنهن مون تي ڄاڻي واڻي ڪوڙ هنيو, اهو پنهنجي جاءِ دوزخ ۾ ٺاهي. هن کي ترمذي روايت 

3- ورواه ابن ماجه عن ابن مسعود وجابر ول يذکر : اتقوا الحديث عني الا ما علمتم ۔ 

(233) ۽ ابن ماجه ان کي ابن مسعود لغہَ ۽ جابر ٫لغہَ‏ کان روايت ڪيو آهي. پر لفظ ٣‏ 
اتقوا الحديث عني الاما علمتمر چ ذڪر ن ڪيا اًٿس 

4- وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : من قال في القرآن برآيه فليتبواً مقعده 
من النار . وفي رواية : من قال في القرآن بغير علم فليتبواً مقعده من النار رواه الترمذي ۔ 

(234) ابن عباس ٫ِہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ جيڪو ماڻهو قرآن 
5 -* پ نھ 2 *‫ * ٴًَ بي |ڙمي5 3 
شريف جو تفسير پنهنجي راءِ (عقل)(') موجب ڪندو, ان کي گهرجي ت پنهنجي جاءِ دوزخ ۾ 
ٺاهي. (ترمذي) 
اّخطاً. رواه الترمذي وآبو داؤد ۔ 

(235) جندب بہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّةُ جن فرمايو تہ جنهن ماڻهوءِ قرآن 
ششڙيف جو تفسير پنهنجي راءِ سان ڪيو () پوءِ جيڪڏهن صحيح تفسير ڪيائين تہ بہ تحقيق خطا 
ڪيائين.(ترمذي_ ابو داود) 


' يعني جيڪو ماڻهو سواءِ ڪنهن سند جي: قرآن پاڪ جو تفسير پنهنجي عقل ۽ راءِ سان ڪندو, ان لاءِ هن 
حديث جو حڪر لاز سمجهڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 
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فاثده: _ ان جي سند پر راوي سهيل بن ابي حزم ۾ر ڪلام آهي (مرعاة ص332 ج 1) 

6- وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " الراء في القرآن كفر " . 
رواه آحمد وأبو داود 

7- وعن عمرو ٻن شعيب عن آبيه عن جده قال : سمع النبي صل الله عليه وسلم قوما يتدارؤون ئي 
القرآن فقال : ٳِنيا هلك من کان قبلکم ٻٻذا : ضربوا كتاب الله بعضه ببعض وانيا نزل كتاب الله يصدق بعضه 
بعضا فلا تکذبوا بعضه ببعض فيا علمتم منه فقولوا وما جهلتم فکكلوه ٳل عاله. رواه آحمد وابن ماجه . 

(237) عمرو بن شعيب بلغہة پنهنجي پيءُ کان, ان پنهنجي ڏاڏي کان روايت ڪئي آهي ت 
نبي ڪريم رح جن ڪنهن قو جي باري پر ٻڌو ت قرآن شريف پر بحث پئي ڪيائون. عټټظ جن 
فرمايو تہ اوهان کان جيڪي اڳي هئا. سي ان ڪري هلاڪ ٿيا جو ال جي ڪتاب جي هڪ حصي 
يز ٿن هتنائرن, (يعني ان پر اختلاف پيدا ڪيائون) تحقيق لْټّمُ جو نازل ڪيل ڪتاب 
هڪ ٻئي جي تصديق ٿو ڪري. پوءِ هڪڙي جي ٻئي سان تڪذيب نن ڪريو ۽ جيڪي ان مان ڄاڻو 
سو بيان ڪريو ۽ جيڪي نٿا ڄاڻو اهو وڌيڪ ڄاڻندڙ جي حوالي ڪريو. (احمد_ ابن ماجه) 

6- وعن ابن مسعود قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : آنزل القرآن عل سبعة آحرف لکل 
آية منها ظهر وبطن ولكل حد مطلع .اه تي شرح السنة. 

(238) ابن مسعود يڃة کان روايت آهي تہ رسول الله عََّهُ جن فرمايو تہ قرآن شريف ستن 
حرفن") تي نازل ڪيو ويو آهي. ان مان هر هڪ آيت لاءِ هڪ ظاهر آهي ۽ هڪ باطن آهي ۽ هر 
هڪ جي لاءِ اطلا ع جي جاءِ آهي_ هن حديث جي روايت شرح السنه ۾ر ٿيل آهي. 

9- وعن عبد الله بن عمرو قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : العلم ثلاثة : آية محكمة آو سنڌ 
قائمة او فريضة عادلة وما کان سوى ذلك فهو فضل . يوبن ماحه . 

(239) عبدالله بن عمرو بلغة کان روايت آهي تت رسول الله عََڙ جن فرمايو ت علم ٽي 
آهن: محڪر آيتون, ثابت ٿيل سنتون, يا ڪتاب ۽ سنت جا فرض ٿيل عادلان احڪام_ جيڪي ان 
کانسواءِ آهي سو اضافى آهي. (ابو داؤد_ ابن ماجه) 

0- وعن عوف بن مالك الا أشجعي قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : لا يقص اِلا آمير أًو 


مآمور او تال . ود 


' يعني ڪنهن ماڻهوءَ پنهنجي راءِ ۽ عقل سان قرآن پاڪ جو تفسير ڪيو, پوءِ اگرچ واقعي اهو مطلب پر 
صحيح ب هوندو تہ ب اهڙو ماڻهو خطاڪار چئبو. ڇو ت قران پاڪ جي خاطري کان سواءِ عقل سان تفسير ڪرڻ 
جاثز ناهي. 

ّ ستن حرفن مان عرب جون ست ٻوليون مراد آهن. جيڪي ان وقت ۾ فصاحت جي ڪري مشهور هيون, 
جيڪيى هى آهن: ۱_ لغت قريش, 2_طئى. 3_ هوازن, 4_ اهل يمن, 5_ ثقيف, 6_ هذيل:. 7_ بنى تميم_ يا مراد سن 
قارين جون قرائتون آهن. 


( جلد پهريون ) 
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(240) عوف بن مالڪ اشجعي يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَرُ جن فرمايو تہ وعظ 
نن ڪندو آهي مگر حاڪم يا ان طرفان (') مقرر ڪيل يا متڪبر۔(ابو داود) 
1- ورواه الدارمي عن عمرو بن شعيب عن آبيه عن جده وفي روايته بدل تال 

(241) اها حديث دارميءَ عمرو بن شعيب کان ان پنهنجي پيءُ کان ان پنهنجي ڏاڏي کان 
روايت ڪئي آهي: سندس روايت پر غ آومَختال ۾ جي بجاءِ ل أَوَمُرَاءِ 4 جا لفظ آهن (يعني متڪبر 
جي بجاءِ رياڪار/, 

2- وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : من آفتي بغير علم کان 
ٳٹمه عل من آفتاه ومن آشار عل آخيه بامر يعلم ان الرشد في غيره فقد خانه . ودود 

(242) ابو هريره ٫لِہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله يڙ جن فرمايو تہ جنهن کي بنا علم 
جي (غلط) فتويٰ ڏني وئي ت گناه () فتويٰ ڏيندڙ تي آهي ۽ جيڪو ماڻهو پنهنجي ڀاءُ کي ڪنهن 
ڪم جي صلاح ڏي. (جنهن لاءِ) ڄاڻي ٿو تہ انهيءَ ماڻهو جي ڀلائي ڪنهن ٻئي طريقي ۾ آهي ت 
پوءِ بيشڪ ان پنهنجي ڀاءُ سان خيانت ڪئي. (ابو دائود) 
3- وعن معاوية قال : ٳن النبي صل الله عليه وسلم نٻى عن الأغلوطات . رواه أبو داؤد ۔ 

(243) معاويه يِه کان روايت آهي ت بيشڪ نبي ڪريم ٤‏ جن مغالطي پر وجهڻ کان 
منع (') ڪئي آهي. (ابوداود) 

فائده:_ سند ۾ر عبدالله بن سعد بجلي دمشقي راوي مجهول آهي (مشڪوة _ الباني 
ص81_ج1) 

4- وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : تعلموا الفرائض والقرآن 
وعلمواالناس فٳن مقبوض . رواه الٽئرمذي 

(244) ابو هريره يه کان روايت آهي تہ رسول الله جن فرمايو تہ توهين فرض (علم 
ميراث جا احڪام) ۽ قرآن سکي وٺو ۽ ماڻهن کي سيکاريو ڇو ت تحقيق آتون وفات ڪرڻ وارو 
آهيان.(ترمذي) 


آ وعظ جو ڪر ٽي ماڻهو ڪندا آهن: هڪ امير: ٻيو امير جي پاران وعظ جي اجازت ڏنل ماڻهو, ٿيون متڪبر 
يعني هٺيلو, پهرين ٻن قسمن جي ماڻهوءَ کي وعظ ڪرڻ جو حق آهي ۽ متڪبر کي وعظ ڪرڻ جو حق ڪونهي. 
نن جايث مان ڏيرت ملين ٿو 2 خاڪم فددان جنه خقي؛ شال ٫كي‏ .او عظد جن اخازات ڏيندو. مصق تت وه اڪرين 
سگهي ٿو ۽ جنهن پر کيس فتني جو انديشو هجي. تنهن کي وعظ کان روڪ ڪري. 

ّ يعني هڪ جاهل ڪنهن عالم کان ڪو دين جو مسئلو پڇيو عالم کيس غلط مسئلو ٻڌايو ۽ پڇڻ واري انهيءَ 
ٻڌل غلط مسئلي تي عمل ڪيو ت انهيءَ جو گناه انهيءَ عالم تي آهي. ان ۽ جاهل جو قصور ڪونهي (علي 
قاري) 

ڊيين بفالظ ڇهدأ بننٹاڻ بٿ تن بعياند ‏ شِفالظٻڈٰيڄٴټير ټدابان بخؿانان نع ٿيا آهن٬ټټن‏ ڪل 
ماڻهو پنهنجي چالاڪي ۽ علمي لياقت کي ظاهر ڪرڻ لاءِ اجايا مغالطا بيان ڪندا آهن. 


( جلد پهريون ) 
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5- وعن آي الدرداء قال : کنا مع رسول الله صل الله عليه وسلم فشخص ببصره ٳل الساء ثم قال : 
هذا آوان مختلس فيه العلم من الناس حتى لا يقدروا منه عل شيء . رواه الترمذي ۔ 

(245) ابودرداءَ يغٌة کان روايت آهي ت آئون رسول الله عََُ جن سان گڏ هوس. پاڻ نظر 
آسمان ڏانهن کڻي نهاريائون, پوءِ فرمايائون تہ وقت اچي ويجهو ٿيو آهي جو (وحي جو) علم 
ماڻهن مان هليو ويندو, تانجو ان علم مان ڪنهن شيءِ تي طاقت ن رکندا. (ترمذي) 

6- وعن اي هريرة رواية : يوشك ان يضرب الناس آكباد الابل يطلبون العلم فلا بجدون أًحدا آعلم 
من عال المدينة . رواه الترمذي في جامعه . قال ابن عبينه : اِنه مالك بن آنس ومثله عن عبد الرزاق قال ٳسحق بن 
موسى : وسمعت ابن عبينه آنه قال : هو العمري الزاهد واسمه عبد العزيز ٻن عبد الله . 

246) ابو هريره يغة کان روايت آهي تہ جلد ئي ماڻهو علم جي طلب لاءِ اٺن کي جگر 
ڌاري اڪ همندا (سفر- ڪندا)» پوءَ ميتي جن عالمر کان (ياةد ڪنهن كي. قا ڌ ندال اثرند) 
امامر ترمذيءَ جي ڪتاب التفسير پر آهي ت ابن عيينه چيو ت ”وڏي عالم“ مان مراد مالڪ بن انس 
آهي. ساڳيءَ طرح عبدالرزاق کان ب ابن عيينه جو ڪلام نقل ٿيل آهي_ اسحاق بن موسيٰ چيو ت 
مون ابن عيينه کان ٻڌو ت اهو وڏو عالم(') زاهد عمري آهي. سندس نالو عبدالعزيز بن عبدالله 
آهي. 

ٍ فائدہ:_ راوي حديث بيان ڪرڻ ۾ درايت کان ڪر وٺي الفاظ ذڪر ن ڪري ت مراد مرفو ع 
حديث هوندي آهي. گڏوگڏ ابن عيينه چٽائيءَ سان بيان ڪيو آهي ت حديث مرفو ع آهي. صحابه ۽ 
تابعين جي دور پر امام مالڪ کان وڏو ڪو عالم مديني ۾ ن هو. البت بعد واري دور ۾ر ٻين 
اسلامي شهرن ۾ر وڏا وڏا علماءَ محدثين موجود رهيا. 

7- وعنه فيا آعلم عن رسول الله صل ال عليه وسلم : ٳِن ال عز وجل يبعث هنه الاأمة عل راس کل مائثة 
سنڌ من محدد ا دينها . رواه أآبو داؤد . 

(247) ۽ پڻ ابو هرير يلة کان روايت آهي ت آءٌ هيءَ حديث رسول الله عَٿٌَّهُ جن کان ڄاڻان 
ٿو. فرمايو اٿن تہ بيشڪ َلََ عزوجل هن امت لاءِ هر سؤ ورهن جي شروعات ڀر”) اهڙا ماڻهو 
موڪليندو, جيڪي ان لاءِ دين جي تجديد ۽ احياءُ ڪندا. (ابودائوه( =َ 

8- وعن ٳبراهيم بن عبد الرحمن العذري قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : نمل هئا العلم 
من کل خلف عدوله ينفون عنه تحريف الخالين وانتحال البطلين وتاويل اڂاهلين . رواه البيهقي ۔ 


' عمري زاهد عمر بلة جي اولاد ماڻ هو ۽ مالڪ بن انس بالہ يعئي امام مالڪ , مالڪي مذهب جو ٻائي مراد 
آهي. غرض حديث جي مطلب ۾ سڀ ڪنهن پنهنجي راءِ ڏيکاري آهي. ڪنهن, ڪنهن ۾ گمان ڪيو آهي تہ وري 
ٻين ئي ڪنهن ۾ گمام ڪيو آهي. حضور َټَُّ جن اهو حڪر زماني تباعين جي نسبت فرمايو آهي پر ان کان پوءِ 
وڏا وڏا عالہ هر اسلامي ملڪ پر پيدا ٿيا. شايد حضو رَه جن جو مقصد هي آهي ت آخر زماني پر دين جو علم 
مديہہ منوره ۾ مخصوص هوندو جيئن تہ ڪن ٻين حديشن مان ائين معلوم ٿو ٿئي. 

هن حديث مان علماءِ ڪرام هيئن سمجهو آهی ت هڪ ماڻهو 100_ ورهين کانپوءِ دين جى مدد لاءِ. ۽ بدعت کیي 
دنن ڪرڻ لاءِ پيدا ٿيندو آهي ۽ انهي کي ”مجدد“ سڏيندا آهن. 


( جلد پهريون ) 


(248) ابراهيمر بن عبدالرحمن عذري بہة کان روايت آهي تہ رسول الله عټَه جن فرمايو ت 
هيءُ علم پويان ايندڙن مان عدل. انصاف تي تائم رهندڙ ماڻهو محفوظ ڪندا جيڪي علم ۾ 
غلو ڪندڙن جي تحريف, باطل پرستن جي غلط دعون ۽ جاهلن جي تاويل جي نفي ڪندا رهندا. 
بيهقي ”المدخل“ ۾ هيءَ حديث روايت ڪئي آهي ۽ آءٌ جابر جي حديث ط فانما شفاءَ العي 
السوال ؼ تيمم جي باب پر بيان ڪندس. انشاالله تعاليٰ. 


09- عن اڂسن مرسلا قال : قال رسول اله صلِ اله عليه وسلم : من جاء» الوت وهو يطلب العلم 
ليحيي به ال اسلام فبينه وبين النبيين درجة واحدة ئي اڂنة . رواه الدارمي ۔ 

(249) حسن بصريءَ کان مرسل روايت آهي تہ رسول اللَه يڙ جن فرمايو: جنهن ماڻهو تي 
موت (اهڙي وقت ۾ر) اچي جو اسلام کي جيارڻ لاءِ علمِ جي طلب ڪندڙ هجي ت ان جي ۽ نبين 
جي وچ ۾ بهشت ۾ر تفاوت فقط هڪ درجي جو هوندو (دارمي) 

0- وعنه مرسلا قال : سئل رسول الله صل الله عليه وسلم عن رجلين کانا في بني اِسرائيل أحدھما 
کان عالا يصلي الكتوبة ثم يلس فيعلم الناس اير والآخر يصوم النهار ويقوم الليل يبا آفضل قال رسول الله 
صل ال عليه وسلم : " فضل هئا العالم الذي يصلي الكتوبة ثم يلس فيعلم الناس اير عل العابد الذي يصوم 
النهار ويقوم الليل کفضل علِ آدناكم " . رواه الدارمي 


1- وعن علي رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلِ ال عليه وسلم : نعم الرجل الفقيه في الدين ِن 
احتيج اِليه نفع وٳن استغني عنه آغنى نفسه .رين 

(251) عليٴبلة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو ت ڀلو(') ماڻهو اهو جو دين 
۾ر سمجه (علم) ٿو رکي. جيڪڏهن ان ۾ ڪنهن جو احتياج پوي ت نفعو ٿو پهچائي. جيڪڏهن 
ان کان بي پرواهي ڪئي وڃي ت پنهنجي نفس کي بي پرواھ رکي. هن کي رزين روايت ڪيو 
آهي. 


فاتده: علامہ البانيءَ ان حديث کي موضو ع قرار ڏنو آهي ان جي سند ۾ر راوي عيسيٰ 
متروڪ آهي. (مشڪوٰة _ البانئي ص84 ج1) 


' عالمر ڀلو اهو آهي جنهن کان دين جي ڳالهين سکڻ ۾ ٻيا ماڻهو محتاج هجن ۽ هو انهن کي دين سيکاري 
نائدو پهچائي. پر جيڪڏهن ماڻهو هن کان پاسو ڪن ت هو انهن جو محتاج ٿي ٫ن‏ گذاري. علم جو شان رکي. پاڻ 
کي ۽ علہ کي جاهلن جي دلج و ئي ۽ دنيا جي لالچ ۾ ذليل نن ڪري. 


( جلد پهريون ) 


2- وعن عکرمة ان ابن عباس قال : حدث الناس کل جعة مرة فٳن آبيت فمرتين فٳن آكثرت فثلاث 
رسول الله صل الله عليه وسلم وآصحابه لا يفعلون ذلك . رواه البخاري ۔ 

(252) عڪرمہ کان وايت آهي تہ ابن عباس بلغة فرمايو تہ ماڻهن کي وعظ فقط هر جمعي 
تي هڪ دفعي ڪندو ڪر ۽ جيڪڏهن انڪار ڪرين ت (هفتي ۾) ٻ دفعا, جيڪڏهن ان کان ب 
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وڌيڪ گهرين ت پوءِ ٽي دفعا ۽ ماڻهن کي هن قران کان معلوم ن ڪر ۽ اآتون هن حالت ۾ر توکي 
ٴَ *‫ * *‫ بي * *‫ سن اه * هه وک = ۽ 
ڏسڻ پسند ن ڪندس جو تون ڪنهن قوم وٽ اچين ان وقت آهي پنهنجين ڳالهين ۾ مشغول 

ٍَ٬ * ‫َ *« 2.‏ * ًٍَ َ‫ * 
هجن(') ۽ تون وري انهن کي وعظ ڪرڻ لڳين ۽ انهن جي ڳالھ کي بند ڪري. انهن کي ملول 
ڪري ڇڏين پر تون ماٺ ڪري ويه. پوءِ جيڪڏهن تو کي چون ۽ نصيحت جي خواهش رکن ت 
پوءِ نصيحت ڪر ۽ دعا مان تڪ بندي واري نموئي کان پاسو ڪر, تحقيق مون ڏنو هو تہ رسول 
الله َر جن ۽ سندن اصحاب ت بندي وارو نمونو دعا ۾ ن ڪندا هئا (بخاري) 

3- وعن واثلة بن الأسقم قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : من طلب العلم فآدرکه کان له 
كفلان من ال جر فٳن 1 يدرکه کان له كفل من الاأجر. رواه الدرامي 

(253) واثله بن اسفع ٫لڅہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَةُ جن فرمايو تہ جنهن علم جي 

4- عن اي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : ٳِن عا يلحق الؤمن من عمله وحسناته 
بعد موته علا علمه ونشره وولدا صالحا ترکه ومصحفا ورثه او مسجدا بناه او بيتا لابن السبيل بناه او نهرا اُجراه 
او صدقة آخرجها من ماله في صحته وحياته يلحقه من بعد موته . رواه بن ماجه والبيهقي في شعب الاييان ۔ 

(254) ابو هريريہة کان روايت آهي تہ رسول الله جن فرمايو تہ تحقيق مؤمن جي 

َ َ‫ َ‫ َ‫ َ‫ !ين 
عملن ۽ چڱاين مان ان جي مرڻ کان پوءِ هنن شين جو اجر ان کي ملندو رهي ٿو: ۱_علم جيڪو() 
سکيائين ۽ ان کي پکيڙيائين("), 2_صالح اولاد ڇڏيو هجيس يا 3 قرآن ڇڏيو هجيس يا 4 مسجد 


'_ ڳاله مان مراد دين جون ڳالهيون آهن يا دنيا جون ب ڇو تہ جيڪڏهن دنيا جون ڳالهيون ضروري ڪرڻ جهڙيون 
ڪندا هجن ۽ کين قرآن ۽ وعظ ٻڌڻ جو سڏ ٿئي ۽ هو اچڻ پر تنگ ۽ ناراض هجن ت گنهگار ٿيندا ۽ دين جي 
ُ‫ يعني ٻن ثوابن مان هڪ ثواب علم جي طلب جو ۽ ٻيو علم جي تبليغ ۽ پڙهائڻ جو ملندو ۽ وفات ڪندڙ کي 
فقط علم جي طلب جو هڪ ثواب ملندو. علم جي طلب ۾ مرڻ ب هڪ وڏي سخاوت آهي. 

گر نتوان بدست ره بردڻ 

شرطظ عشق ست در طلب مردن 
آ_ هن پر ٻيا دين جا ڪتاب ب داخل ٿي سگهن ٿا 
هن ڙل زا ڪات نآ جهن 6 


( جلد پهريون ) 
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ٺهرائي هجيس يا 5_ مسافر خانو ٺهرايو هجيس يا 6_نهر کوٽائي هجيس يا 7_خير خيرات جيڪو 
پنهنجي مال مان پنهنجي چڱڀلائي ۽ حياتي واري عرصي پر ڏني هجيس. انهن شين جو ثواب 
مرڻ کان پوءِ ان کي ملندو رهي ٿو. هن کي ابن ماج ۽ بيهقيءَ شعب الايمان ۾ روايت ڪيو آهي. 

5-- وعن عائشة أنها قالت : سمعت رسول ال صل اله عليه وسلم يقول : ٳِن الله عز وجل آوحى لٳِل 
آنه من سلك مسلكا في طلب العلم سهلت له طريق الڂنة ومن سلبت كريمتيه آثبته عليهيا الححنة . وفضل في علم 
خير من فضل ف عبادة وملاك الدين الورع . رواه البيهقي في شعب الابيان ۔ 

(255) بي بي عائش بالہة کان روايت آهي تہ مون رسول الله عَټ جن کان ٻڌو تہ بيشڪ 
أََْ عزوجل مون ڏانهن وحي ڪيو!(') ت جيڪو علم جي طلب ۾ر واٽ هلندو. ان لاءِ بهشت جي 
واٽ آسان ڪندس() ۽ جنهن کان ٻ اکيون کسيون آهن. ان جي عيوض انکي بهشت ڏيندس. علم 
جي فضيلت عبادت جي فضيلت کان وڌيڪ آهي. دين جو مدار پرهيزگاري تي آهي. هن کي ب 
بيهقيءَ شعب الايمان ۾ روايت ڪيو آهي. 

06-وعن ابن عباس قال : تدارس العلم ساعة من الليل خبر من ٳِحيائها . رواه الدارمي . 

(256) ابن عباس يْڅة کان روايت آهي ت هڪ گهڙي علم پڙهائڻ "') سڄي رات جي جيئڻ 
(يعني جاڳڻ) کان ڀلو آهي. هن کي دارمي روايت ڪيو آهي. 

فائد:_ هيءَ حديث ضعيف آهي. (مشڪوة البائي ص85ج1) 

7- وعن عبد الله بن عمرو ان رسول الله صل الله عليه وسلم مر بمجلسين في مسجده فقال : كلاهما 
علل خبر وآحدهما افضل من صاحبه اما هؤلاء فيدعون الله ويرغبون اِليه فٳن شاء آعطاهم وٳن شاء منعهم . وآما 
هؤلاء فيتعلمون الفقه او العلم ويعلمون احاهل فهم اآفضل واِنيا بعثت معليا ثم جلس فيهم . رواه الدارمي ۔ 

(257) عبدالله بن عمرو بللہ کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن پنهنجي مسجد پر ٻن 
مجلس وارن وٿان لنگهيا فرمايائون تہ ٻغي جماعتون ڀلائيءَ تي آهن پر انهن مان هڪڙي ٻئي کان 
ڀلي آهي. هي جماعت جيڪا لْلَبَ کي سڏي ٿي ۽ ان ڏي رغبت رکي ٿي. جيڪڏهن گهرندو تہ انهن 
کي ڏيندو يا انهن کي ن ڏيندو. باقي رهيا ٻي جماعت وارا جيڪي ففه يا علہہ سکن ٿا ۽ جاهلن 
کي سيکارين ٿا. اهي وڌيڪ ڀلارا آهن ۽ مون کي معلم بڻائي موڪليو ويو آهي. پوءِ پاڻ انهن 
سان گڏ ويٺا. هن کي دارمي روايت ڪيو آهي. 

فائده:_ هيءَ حديث صفيف آهي. ان ۾ عبدالرحمن بن زياد بن انعم ضعيف آهي. (مرعاة 
9 ٍ ڍ ن 


' هتي وحي مان مراد قرآن کان سواءِ ٻيو الهامر مراد آهي. 

هن حديث مان اشارو آهي ت جيڪو علم حاصل ڪندو, سوئي بهشت جي واٽ وٺي بهشت ماڻيندو ۽ ٻين لاءِ 
بهشت جون واٽون بند آهن. يعني علم کان سواءِ جنت نصيب مشڪل آهي. پر علم پر خالص نيت ۽ نيڪ عمل 
شرط آهي ن ت ”چهار پا بروي كتابي چند“ جو مثال آهي. 

آ يعني پورو وقت رات ۾ علم پڙهڻ يا پڙهائڻ سڄي رات جي عبادت کان بهٽتر آهي. هن ۽ علم جو لکڻ يا 
ڪنهن ڪتاب جو مطالع ڪرڻ ب اچي وڃي ٿو. (علي) 


( جلد پهريون ) 





کان فقيها ؟ فقال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : من حفظ عل آمتي آربعين حديثا في آمر دينها بعثه الله فقيها 

(258) ابودرداءَ کان روايت آهي تہ حضو رَه جن کان پڇيو ويو ت علمر جي حد ڪهڙي 
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آهي. جو ماڻهو جڏهن انکي پهچي ت عالمر ٿئي؟ نبي ڪريم عَتيَُهُ جن فرمايو ت جيڪو ماڻهو 
منهنجي امت جي فائدي لاءِ دين جي ڪر بابت چاليھ حديشثون ياد ڪندو(') ت ٳْلََ تعاليٰ ان کي 
عالہِ ڪري اٿاريندو ۽ قيامت جي ڏينهن آئون ان لاءِ شقاعت ڪندڙ ۽ شاهدي ڏيندڙ ٿيندس. 

فاتده:_ هيءَ حديث ضعيف آهي. ان ۾ راوي عبدالملڪ بن هارون بن عنتره آهي, ابن 
معين انکىي ڪوڙو ڪوٺيو آهي. بلڪ ان حديث جا سمورا اسناد بالاتفاق ضعيف آهن. (مشڪوة 
_الباني ص86ج1) 

9- عن آنس بن مالك قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : هل تدرون من آجود جودا ؟ 
فنشره يآق يوم القيامة اُميرا وحده آو قال آمة وحده۔ 

(259) انس ٻن مالڪ بل کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ اوهان کي خبر 
آهي تہ سخين مان وڌيڪ سخي ڪير آهي؟ اصحابن چيو ت ٳټَزْنَ ۽ ان جو رسول ءَ َر وڌيڪ ڄاڻندڙ 
آهي؟ فرمايائون: سحين پر وڏو سخي الْزنتعاليٰ آهي. انکان پوءِ آدر جي اولاد پر آءٌ وڌيڪ سخي 
آهيان. مون کان پوءِ انهن ۾ وڌيڪ اهو هوندو جنهن علم سکيو ۽ ان کي پکيڙيائين. قيامت جي 
ڏينهن اهو اڪيلو امير بنجي ايندو يا فرمايائون ”اهو امت واحده بنجي ايندو.” () 

فائده:_ انجي سند ۾ راوي عبدالعزيز متروڪ آهي (مشڪوة _الباني ص 86 ج1) 

0- وعنه آن النبي صل ال عليه وسلم قال : منهومان لا يشبعان : منهوم في العلم لا يشبع منه ومنهوم 
في الدنيا لا يشبع منها .اح نلان ئي شعب الاييان وقال : قال الامام آحمد في حديث آي 
الدرداء : هذا متن مشهور فيا بين الناس وليس له اِسناد صحيح ۔ 

(260) پڻ انس بن مالڪ کان روايت آهي تہ نبي ڪريم َر جن فرمايو تہ ٻن قسمن جي 
حرص رکندڙ ن ڊاپندا. هڪ علم جو حرص رکندڙ, اهو ان مان ن ڍاپندا ۽ ٻيو دنيا جو حريص 
جيڪو ان مان نٿو ډاپي. بيهقيءَ شعب الايمان ۾ اهي ٿئي حديثون روايت ڪيون آهن ۽ چيو اٿس 
ت امام احمد ابودرداءَ جي حديث بابت چيو آهي ت ان جو متن ماڻهن ۾ مشهور آهي, پر انجو 
اسناد صحيح ناهي. 


'_ امام نووي فرمائي ٿو تہ جنهن ماڻهوءَ 40 حديثون ماڻهن کي ٻڌايون, مگر انهن کي حديشثن جا ساڳيا الفاظ ياد 
نن آهن تہ اهو ب ”فقه“ جي شمار پر اچي سگهي ٿو. 

ًُيعني قيامت جي ڏينهن اهو ماڻهو ڇڙو امير جي حيثيت ۾ هوندو ۽ ڪنهن جي پٺيان ن هوندو ۽ ان جا ٻيا تابع 
۽ خادم هوندا. 


( جلد پهريون ) 





يستويان آما صاحب العلم فيزداد رضى للرحن وآما صاحب الدنيا فيتبادى في الطخيان . ٿم قراً عبد الله # كَََٳنَ 
الان لَطوَہ زد ان َا ات ([7)( يه العلق. قال وقال الاخر # تما ٿخَتى اه من عِباڍو الَعلَمُوأ ... ئ#فاطر: +؟. 
رواه الدارمي ۔ 

(261) عون لغہَ کان روايت آهي ت عبدالله بن مسعود چيو تہ ٻ حرص وارا نٿا ڍاپن, 
هڪ علم وارو ۽ ٻيو دنيا وارو. ٻئي پاڻ ۾ برابر ن آهن. علم وارو للْڊَ جي خوشيءَ کي زياده 

4 . <شي؛ 7 أ ۽ ٰ 0 3 , چِڳ‬ڳجه5 
ڪري ٿو ۽ دنيا وارو سرڪشيءَ پر زيادتي ٿو ڪري. پوءِ عبدالله هيءَ آيت پڙهي ”هر گز ن! 
انسان هن سبب ڪري سرڪشي ٿو ڪري جو پاڻ کي بي پرواھ ڏسي ٿو“ وري ٻئي ماڻهو بابت 
هيءَ آيت پڑهيائين ”۽ ٳْلَبَ کان سندس ٻانهن مان عالم ئي ڊڄندا آهن.“ (دارمي) 

فائد:_ هيءَ حديث مرسل منقطع آهي ان جي سند ۾ ابوبڪر داهري راوي ضعيف آهي. 
(مرعاة ص 351 ج1) 

2- وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم قال : ٳِن آناسا من آمتي سيتفقهون ني 
القتاد اِلا الشو ك کذلك لا بڃتنى من قربہم اِلا - قال محمد بن الصباح : كأنه يعني - الخطايا . رواه ابن ماجه . 

(262) ابن عباس بلہة کان روايت آهي ت رسول الله علهُ جن فرمايو تہ ڪيترا ماڻهو 
منهنجی امت مان دين جى سمجهھ حاصل ڪندا ۽ قرآن پڑهندا ۽ چوندا تہ اسين اميرن (حاڪمن) 
وٽ وڃون ۽ انهن جي دنيا مان ڪجه ڀاڱو وٺون ۽ پنهنجي ديني ڪلمن ۾ انهن کان پاسو 

٤٤ ‫َ ڳپَ‎ ‫* ‫.* 

ڪنداسون (مگر) ائين ن ٿيندو(') ڇو ت ڪنڊن وارن وڻن مان ڪنڊن کان سراءِ ڪجه ب ن ملندو. 
اهڙي طرح اميرن جي ويجهڙائي مان نقصان کان سواءِ ڪاشيءِ ن ملندي. محمد بن صباح چيو ت 
اهى ان مان مراد شايد نقصان آهن. (ابن ماجه) 

فائده:_ سند ضعيف آهي. ان جو راوي وليد بن مسلم حديث کي صيف عَنُ سان روايت 
ڪري ٿو ۽ ٻئي راويءَ عبيدالله بن ابي برده کي ڪنهن بہ ثق يعني قابل اعتبار قرار ن ڏنو آهي 
(مشڪوٰة _البائى ص 87 ج1) 

3- وعن عبد الله بن مسعود قال : لو آن اَهل العلم صانوا العلم ووضعوه عند آهله لسادوا به اهل 
زمانٻم ولكنهم بذلوه لاهل الدنيا لينالوا به من دنياهم فهانوا عليهم سمعت نبيکم صل ال عليه وسلم يقول : من 
جعل الموم هما واحدا هم آخرته كفاه الله هم دنياه ومن تشعبت به الهموم في آحوال الدنيا لم يبال الله في آي 


آوديتها هلك . اب اح 


* ٴ َ = * “ « 
يعني دين ۽ دنيا هڪ مٺ پر اچي ن سگهندا. اميرن جي صحبت سان فائدي بدران نقصان ٿيندو. 


( جلد پهريون ) 
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(263) عبدالله بن مسعود بہة کان روايت آهي ت جيڪڏهن علم وارا علم جو تحفظ 
ڪن (') ۽ ان کي لاتق ماڻهن ن وٽ رکن ت ان جي سببان پنهنجي زماني جا سردار ٿين. پر انهن 
علم دنيا دارن جي حوالي ڪيو ڪيو, ت جيئن ان وسيلي انهن جي دنيا مان ڪجه واپرائين. انڪري 
اهي انهن وٽ ذليل ٿيا. مون اوهان جي نبي ڪريم َر کان ٻڌو آهي, پاڻ فرمايو اٿن تہ جيڪو 
پنهنجي غمن کي (ڇڏي) فقط آخرت جو غم ڪندو ت ال تعاليٰ ان لاءِ دنيا جي غمن کان ڪافي 
ٿيندو. ۽ جيڪو دنيا جي غمن ۾ر پريشان رهيو ت ٳْلَبَ کي انجي پرواھ ن آهي ت دنيا جي ڪهڙيءَ 

فائد:_ سند ضعيف آهي ان ۾ نهشل بن سعيد راوي منڪر حديشثون بيان ڪندو آهي 
(مشڪوٰة _ البائىي ص858ج1) 

4- ورواه البيهقي في شعب الاييان عن ابن عمر من قوله : من جعل الموم ٳل آخره. 
آهي. 

65- وعن الاعمش قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : آفة العلم النسيان وضاعته ان تحدث به 
غبر آهله . رواه الدارمي مرسلا ۔ 

(265) اعمش کان روايت آهي تہ رسول الله عَٿَّرُ جن فرمايو تہ علم لاءِ آفت ويسر آهي ۽ ان 
جو ضايع ڪرڻ اهو آهي ت نااهل وٽ انکي بيان ڪرين. هن کي دارمي مرسل روايت ڪيو آهي. 

فائد:_ حديث منقطع آهي. اعمش جو ڪنهن صحابيءَ لان سماع ثابت ن آهي (مشڪوٰة 
_الباني ص88ج1) 

6- وعن سفيان آن عمر بن الطاب رضي اله عنه قال لكعب : من آرباب العلم ؟ قال :لي يعملون 
ٻيا يعلمون . قال : فيا آخرج العلم من قلوب العلياِء ؟ قال الطمع . رواه الدارمي ۔ 

(266) سفيان ٿوريءَ کان روايت آهي ت عمر بن خطاب ٫للة,‏ ڪعب اِہَ کان پڇيو ت 
صاحب علم ڪير آهي؟ وراڻيائين تہ ”جيڪي پنهنجي علم تي عمل ڪن ٿا . عم ر لِه چيو ت 
ٿھ .مٿ ته ”لالچ (") دارمي 

فاتده:_ حديث معضل آهي بي يعني ان جي راوي سفيان ٿوري ۽ يوق" 77770707 
واسطا غائب آهن (مشڪوٰة ة_البائي صة8ج۱) 

7- وعن الا حوص بن حكکيم عن آبيه قال : سل رجل النبي صل اله عليه سلم عن الشر فقال لا 
تسالوني عن الشر وسلون عن الير يقو لا ٹلاڻا ثم قال : آلا ان شر الشر شرار العلياِء وٳن خير القير خيار 
ال الد يڻ 


يعني ظالمن ۽ بي دين دنيا وارن جي صحبت پر مال ۽ مرتبي جي طمع لاءِ وڃي دين جي علہ کي ذليل نن ڪن 
تہ جيڪر لن پاڪ سندن زماني جي نيڪن جي عمل جي برڪت سان کين سردار بنائي. 
ُ‫ مراد هيءَ آهي ت عمل جي برڪت, هيبت ۽ علم جو نور علماءَ باعمل جي قلب مان فقط طمع ئي ڪڍندي آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(267) احوص بن حڪير پنهنجي پيءُ کان روايت ٿو ڪري تہ هڪ ماڻهو نبي ڪريم تير 
کان شر (بڇڙائي) بابت پڇيو. عَټٰ جن فرمايو ت (بڇڙائي) بابت نہ پڇو پر مون کان خير بابت 
پڇو ٿي دفعا ائين چيائون. پوءِ فرمايائون تہ بيشڪ بد ترين انسان بڇڙا علماءَ آهن ۽ بهترين 
ماڻهو ڀلارا علماءَ آهن. (دارميءَ) 

فائده: _ حديث پر راوي بقيہ کان پوءِ روايت مرسل آهي ان کان سواءِ بقيہ راوي مدلس آهي 
يعني حديث جو عيب لڪائڻ ان جو معمول هوندو هو ۽ هي ٻيو راوي احوص ضعيف آهي. 
(مشڪوة _البائي ص 89 ج1) 

8- وعن آي الدرداء قال : ٳِن من آشر الناس عند الله منزلة يوم القيامة : عالٰ لا ينتقع بعلمه . رواه 
الدارمي ۔ 

(268) ابودرداءَ ية کان روايت آهي ت بيشڪ قيامت جي ڏينهن ٳِْلَنَ تعاليٰ وٽ سڀ کان 
بڇڙا ماڻهو اهي عالہ هوندا. جن جي علم مان فائدو نن ورتو ويو.() هن کي دارميءَ روايت ڪيو 
اهی. 

؛ فائد:_ حديث موقوف آهي ۽ ان جي سند ب ضعيف آهي” (مشڪز: _الباني ص 89ج1) 

9- وعن زياد بن حدير قال : قال لي عمر : هل تعرف ما بهدم الاسلام ؟ قال : قلت : لا . قال : هدمه 


زلة العامم وجدال النافق بالكتاب وحكم الأثمة الضلين. رواه الدرامي ۔ 

(09) زياه اب خدير. کاڻ. زارايت آهي.ت موڻ کي عمر ٫ہ‏ له چيو تہ توکي خبر آهي ت 
ڪهڙي شيءِ اسلامِ کي ڊاهي ٿي؟ مون عرض ڪيو تہ يرڌ يه عمر ٫لْة‏ چيو تہ عالم جو 
ترڪڻ(؟), منافق جو اَلََ جي ڪتاب سان جهيڙو ڪرڻ ") گمراھ سردارن جي حڪومت ڪرڻ سان 
اسلامر ڊهي ٿو. (دارمي) 

0- وعن الحسن قال : العلم عليان فعلم في القلب فذاك العلم النافع وعلم عل اللسان فذاك حجة الله 
عز وجل عل ابن آدم . رواه الدارمي 

[) اغالر خنن: نڪري کان. زدايت آهي دنار جاا دق آهن هڪ غلر اه وڊ پر 
آهي(") ۽ اهو علم نفعو ڏيندو آهي ۽ ٻيو علم زبان تي آهي (") اهو آدم اٿ ثٿة جي اولاد تي لاله 
عزوجل طرفان حجت ٿيندو. (دارمي) 


يعني علم شرعي سکيائين پر پاڻ ان تي عمل نہ ڪيائين تنهن ڪري هو جاهلن کان بڇڙو ٿيو ۽ کيس جاهلن 
کان سخت عذاب ٿيندو. 

“ڪوب عالم نفساني خواهش جي ڪري حق چوڻ ڇڏي ڏيندو ت اسلامي ارڪان ادا ڪرڻ ۾ عام ماڻهو سستي 
ڪندا پوءِ درجہ بدرج اسلامر جي ڊهڻ جي نوبت پهچندي. 

"_ يعني قرآن کي رد ڪرڻ تاويل باطل ڪري من گهڙت تمنائون ڪرڻ سبب ب اسلامي رڪنن ۾ر سستي ۽ دين پر 
فساد ٿيڻ جي نوبت پهچندي آهي. هن پر خارجين ۽ ٻين سڀني بدمذهب ماڻهن جون باطل تاويلات ۽ مشڪوڪ 
ڳالهيون اچي وڃن ٿيون. 

هن مان مراد علم باعمل آهي. 

هن مان مراد دنيا جي عمل واري علم جي آهي. 


( جلد پهريون ) 
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1- وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : حفظت من رسول الله صل ال عليه وسلم وعاءين فأما 
آَحدهما فبثثته فيکكم وآما الآخر فلو بثٹته قطم هڏا البلعوم يعني مجری الطعام . رواه البخاري . 

(271) ابو هريره يلڅة کان روايت آهي ت مون رسول الله عَټٌُّ جن کان (علم جا) ٻ ٿائو ياد 
رکيا. انهن مان هڪ اوهان وٽ پکيڙيو اٿم (') باقي رهيو ٻيو: سو جيڪڏهن پکيڙيان تہ هوند 
منهنجي هيءَ نڙيءَ _ يعني جنهن مان طعام هيٺ وڃي ٿو. سا ڪاٽي وڃي.() (بخاري) 

2- وعن عبدالله بن مسعود قال : يا اها الناس من علم شيئا فليقل به ومن ٳ يعلم فليقل الله آعلم فٳن من العلم 
اُن يقول ٺا لا تعلم الله اَعلم . قال ال تعال لنبيه # ڦل ما أَتَلَكر عَؾِ يِن آجر وبا اُتأنآلتۇزين آ(5ه 6 ص. 

(272) عبدالله بن مسعود يه کان روايت آهي پاڻ فرمايائون: اي انسانو! جنهن وٽ 
ڪجه علم هجي ت اهو ان کي بيان ڪري. پر جيڪو ن ڄاڻي, ان کي گهرجي ت چوي ت له 
اعلم .ڇاڪاڻ ت اهو علم مان آهي تہ جنهن ڳالھ کي توڻ ن ڄاڻندو هجين ان لاءِ چرين ت للخ 
وڌيڪ ڄاڻي ٿو. لب تعاليٰ پنهنجي نبي ءَيه کي فرمايو آهي: ”ماڻهن کي چؤ ت آئون اوهان کان 
دين بابت ڪو اجورو ت نٿو گهران ۽ نہ آئون تڪلف ڪرڻ وارن مان آهيان.“ 

3- وعن ابن سيرين قال : ٳِن هذا العلم دين فانظروا عمن تاْخذون دينکم . رواه مسلم 

(273) ابن سيرين کان روايت آهي. فرمائي ٿو تہ ”بيشڪ هي (سند جو) علم دين آهي پوءِ 
غور -"----- :. 2-2 

9-0 

(274) حذيق يل کان روايت آهي. فرمايائين تہ اي قارين جي جماعت! سڌي واٽ تي 
قاكر رهجو. بيشڪ اوهان مرتبي ۾ گهڻي اڳرائي ڪئي آهي ۽ جيڪڏهن توهين ساڄو ۽ کاٻو 
طرف وٺندو ت تمامر گهڻو گمراه ٿيندو. (بخاري) 

5- وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : تعوذوا بالله من جب احزن قالوا : يا 
رسول الله وما جب الحزن ؟ قال : واد في جهنم تتعوذ منه جهنم کل يوم آربع اٿة مرة .يا سا ومن 
يد خلها قال : القراء امراءون باعبالهم. رواه الترمذي وکذا ابن ماجه وزاد فيه : وٳن من أبخض القراء ٳل الله تعال 


الذين يزورون الأامراء . قال امحاري : يعني احورة ۔ 


' يعني جيڪو علم خدا تعاليٰ جي طرفان مون کي معلو ‏ آهي اهو ٻڌايان ٿو ۽ پنهنجي طرفان آءٌ ڪاب دعويٰ 
ڪو نٿو ڪريان ۽ يي ‫.--- بنسيٽ آ1 ٻڃځ ڪو نهر ڪرياڻِ 


" هن پر اشارو آهي تہ حديث جي وٺڻ ۾ر چڱي طرح احتياطظ ڪرڻ گهرجي. جيڪو راوي ديندار, پرهيزگار ۽ 
حافظي وارو هجي. ان جي حديث قبول ڪجي. بدعتي ۽ بي دينن کان روايت ڪرڻ ن گهرجي. 


( جلد پهريون ) 
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(275) ابو هريره يلغة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ ”جب الحزن“ کان 
َم جي پناھ گهرو. اصحابن عرض ڪيو ت يا رسول الله عَټٌَرُ ”جب الحزن“ ڪهڙي شيءِ آهي؟ 
فرمايائون تہ دوزخ جي هڪ وادي آهي. هر روز دوزخ ان کان 400 دفعا پناھ وٺندو آهي. چيو ويو 
ت اي لََْ جا رسول ٿَڻِڅ ! ان ۾ ڪير داخل ٿيندو؟ پاڻ فرمايائون تہ اهي قرآن جا پڙهندڙ جيڪي 
پنهنجي عملن پر رياءُ رکندڙ آهن(") (ترمذي) ابن ماڄ ب ان کي روايت ڪيو, ان ۾ هيءَ زيادتي 
ڪئي اٿس ت ”آْلََ تعاليٰ وٽ قرآن جي قارين مان سڀ کان دشمن اها آهن جيڪي حاڪمن جي 
وڃي زيارت ڪن“) محاربي چيو ت مراد ظالہِ حڪمران آهن. 

6- وعن علي قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : يوشك ان يي عل الناس زمان لا يبقى من 
الاسلام اِلا اسمه ولا يبقى من القرآن الا رسمه مساجدهم عامرة وهي خراب من الدیى علاؤهم شر من حت 
هه24 . .يي شب الايان . 

(2760) علي بہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَّرُ جن فرمايو تہ عنقريب ماڻهن تي اهڙو 
زمانو ايندو جو اسلامر جو رگ نالو وڃي رهندو ۽ قرآن شريف جا صرف حرف باقي رهجي يا 
مسجدون انهن جون شاندار هونديون پر هدايت کان ويران هونديون. انهن جا عالم آسمان جي 
هيٺيان رهندڙن ۾ سڀني کان بڇڙا هوندا. انهن وٽان ئي فتنو نڪريندو ۽ انهن ۾ ئي موٽندو. هن 
کي بيهقيءَ شعب الايمان ۾ روايت ڪيو آهي. 

فائده : سند ۾ر بشر بن وليد قاضي راوي ضعيف هي. (مشڪوة _الباني ص91ج1) 

7- وعن زياد بن لبيد قال ذكر النبي صل الله عليه وسلم شيئا فقال : ذاك عند آوان ذهاب العلم : 
قلت : يا رسول الله وکيف يذهب العلم ونحن نقراً القرآن ونقرته آبناءنا ويقرؤه آبناؤنا آبناءهم ٳِل يوم القيامة 
قال : ٹكلتك آمك زياد ٳِن کنت لاراك من آفقه رجل بالدينة آوليس هنه اليهود والتصارى يقرءون التوراة 
والانجيل لا يعملون بئيء غا فيها . مد وا بن ماجه وروى الترمذي عنه نحوه. 

(277) زياد بن لبيد #+ کان روايت آهي تہ نبي ڪرير عيٰ جن (فتنن مان) هڪ شيءِ جو 
ذڪر ڪيو پوءِ فرمايائون ت انهيءَ جو ظهور علم جي وڃڻ وقت ٿيندو.عرض ڪي ت يا رسول 
الله عَرُ! جڏهن ت اسين قرآن شريف پڙهون ٿا ۽ جنهن جي اولاد کي پڙهايون ٿا ۽ اسان جو 
پنهنجي اولاد کي قيامت تائين پيو پڙهائيندو, پوءِ علمم ڪيئن ويندو؟ رسول الله عَٿټَرُ جن فرمايو 
ت“ اي زياد! توتي تنهنجي ماءُ روئي. آئون تہ توکي مديني پر تمام وڌيڪ سياڻو سمجهندو هوس. 
ڇا هي يهودي ۽ عيسائي تورات ۽ انجيل نٿا پڙهن؟ ٻپ پر انهن ٻنهي مان ڪنهن ب شيءِ تي عمل 
نٿا ڪن. (احمد_ابن ماج ترمذدي) 

فائده:_ سند منقطع آهي, سالمر بن ابي جعد جو زياد بن لبيد کان سماع ثابت نہ آهي (مرعاة 
ص 362 ج1) 
' هن حڪر ۾ عالم, عابد ۽ رياڪار ب اچي وڃن ٿا. 
پر جيڪڏهن ڪو مجبو را يا دفع شر جي ڪرم لاءِ حاڪمر ظالم وٽ ويندو ت انهيءَ صورت پر هن حڪرم کان 


( جلد پهريون ) 
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6- وکذا الدارمي عن اي آمامة 

(278)اهڙي طرح دارمي ابو امام #+ کان اها حديث بيان ڪئي آهي. 

9- وعن ابن مسعود قال : قال لي رسول الله صل ال عليه وسلم : تعلموا العلم وعلموه الناس 
تعلموا الفرائضس وعلمو ها الناس تعلموا القرآن وعلموه الناس فاٳن امرؤ مقبوض والعلم سيقبض وتظهر الفتن 
حتى تختلف اثنان في فريضة لا بجدان اًحدا يفصل بينها . رواه الدارمي والدارقطني ۔ 

(279) ابن مسعود #+ کان روايت آهي تہ مون کي رسول الله عَټَُّ جن فرماي وت علم سکو 
۽ ماڻهن کي سيکاريو ۽ فرائض (ميراث جو علم) سکو ۽ ماڻهن کي سيکاريو ڇو تہ تحقيق آئون 
وفات ڪري وڃڻ وارو ماڻهو آهيان ۽ علم ب سگهوئي گهٽ ٿيندو ۽ ظاهر ٿيندا تان جو ٻ ماڻهو 
فرضن پر اختلاف ڪندا, پر ڪو اهڙو ماڻهو ن لهندا جيڪو ٻنهي ۾ فيصلو ڪري. هن کي 
دارميءَ ۽ دارقطني روايت ڪيو آهي. 

0- وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : مثل علم لا ينتفع به كمثل کنز لا ينفق 
منه في سبيل الل . رواه الدارمي 

(280) ابو هريره#ہ: روايت آهي تہ رسول الله مر جن فرمايو تہ جنهن علم مان فائدو نن 
ورتو وڃي ان جو مثال انهي خزاني وانگر آهي جنهن مان خدا جي نالي تي خرچ ن ڪيو وڃي. هن 
کي احمد ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. 


 )281(‏ حن أبي مالك الأشعري قال قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " الطهور شطر الايمان والحمد له تملا الميزان 
وسبحان الله والحمد له تملان - او تملا - ما بين السماوات والأارض والصلاة نور والصدقة برهان والصبر ضياء 
والقرآن حجة لك أو عليك کل الناس يغدو قبائع نفسه فمعتقها او موبقها " . رواه مسلم 
وفي رواية : " لا اِله الا الله والله آکبر تملان ما بين السماء والأارض " . لم اُجد هذه الرواية في الصحيحين ولا في 
كتاب الحميدي ولا في " الجامع " ولكن ذكرها الدارمي بدل " سبحان الله والحمد لله ". 
الحمدالله ميزان (ساهميءَ) کي. ڀري ٿو ۽ سبحانٳلَټَنَ ۽ الحمدالله ٻنهي يا هر هڪ اڪيلي جو (ثواب) آسمان ۽ زمين جي 
وچ ۾ جيڪي آهي: ان کي ڀري ٿو ۽ نماز نور(“) آهي ۽ خير خيرات ڪرڻ (ايمان جي سچائي تي) دليل آهي ۽ صبر 


'. ڇاڪاڻ ت ايمان آڻڻ سان صفيرا ڪٻيرا گناه سڀ معاف ٿي وڃن ٿا. وضوءَ ڪرڻ سان فقط صفيرا گناه معاف 
ٿين ٿا. پوءِ انهي اعتبار ڪري وضو کي ايمان جو اڌ ليکيو ويو آهي. 

ُ‫ يعني نماز پڙهڻ ڪري قبر جي روشني ٿيندي ۽ قيامت ۾ر ب وضوءَ وارا عضوا روشن هوندا ۽ هتي دنيا ۾ر ‏ 
نماز پڙهڻ ڪري دل جو نور حاصل ٿئي ٿو. 


( جلد پهريون ) 
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روشني آهي() ۽ قرآن تو لاءِ يا تنهنجي خلاف دليل آهي (*) هر هڪ ماڻهو صبح ڪري ٿو ته پنهنجي نفس کي وڪڻي 
ٿو پوءِ ان کي آزاد ٿو ڪري یا هلاڪ ٿو ڪري *) هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. ٻي روايت ۾ آهي ته لا ٳِل ٳِنااللهُ 


وَاللهُ آڪَبرُ4 چوڻ آسمان ۽ زمين جي وچ ۾ جيڪي آهي. ان کي ڀري ٿو. هيءَ روايت مون بخاري مسلم٬‏ حميديءَ جي 
ڪتاب ۽ ”الجامعم“ ۾ ڪانه ڏٺين آهي. ليڪن دارميءَ ٽا ٳِلہ ِنَااله والهُ آڪَب ر ٤‏ جي بجاءِ #سٌبحّان اللِه والحَمنلِله 6 جي 
لفظن سان ان کي بيان ڪيو آهي. 


(282) وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم قال : ( آلا آدلکم علِ ما يمحو ال به اخطايا ويرفع به الدرجات 
؟ " قالوا بل يا رسول ال قال : " ٳسباغ الوضوء عل الکاره وكثرة الخطى ٳِل الساجد وانتظار الصلاة بعد الصلاة فذلکم 
ال٬اناظ"!.‏ 
ابو هريره يغہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَٰ جن فرمايو تہ ڇا اوهان کي اهڙو عمل ٫‏ ٻڌايان: جنهن سان 
ال تعاليٰ اوهان جا گناه ميٽي ۽ ان سان اوهان جا درجا مٿاهان ڪري؟ اصحابن چيو ت ” اي اْلنَ جا رسول هائو 
(ضرور ٻڌايو) فرمايائون تہ تڪليف جي وقتن ۾ 9") ڪامل وضو ڪرڻ ۽ مسجدن ڏانهن گهٹا قدم ") ۽ هڪ 
نماز کان ٻي نماز جو انتظار ڪرڻ () اهو توهانجو رباط آهي.() 

 )263(‏ وفي حديث مالك بن أنس : " فذلك الرباط فذلكم الرباط " . ردد مرتين . رواه مسلم . وفي رواية الترمذي ثلاڻا. 


مالڪ بن انس ڂ جي حديث ۾ آهي ته ارشاد فرمايائون ”اهو توهان جو رباط آهي: اهو توهان جو رباط آهي“ ٻه دفعا 
دهرايائون هن کي مسلم روايت ڪيو آهي ۽ ترمذيء جي روايت ۾ ٽي دفعا ذڪر ٿيل آهي. 


(284) عن عشيان رضي الله عنه قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " من توضا فاحسن الوضوء 


خرجت خطاياه من جسده حتى ترج من تحت آظفاره ". 


' يعني صبر ڪرڻ سان روحاني سڪون ۽ نورانيت پيدا ٿئي ٿي. صبر هنن ڪمن تي ڪرڻ گهرجي ۱_گرمي ۽ 
سياري جي عبادت ڪرڻ ۾ر. 3 مصيبت ۽ تڪليف جي وقت جزع فز ع نن ڪرڻ. 

يعني جڪڏهن قرآن تي عمل ڪبو ت قيامت جي ڏينهن تو لاءِ حجت ٿيندو ۽ جيڪڏهن عمل ن ڪندين ت توتي 
شاهد ٿيندو. 

آ_ هر ڪنهن بحث ۾ هر ڪو ماڻهو پنهنجو پاڻ کي آزاد ڪري ٿو يا پاڻ کي هلاڪ ڪري ٿو جيڪڏهن ڪنهن ب 
ڪر ۾ر آخرت جو خريدار ٿيو ت آزاد ٿيو پر جيڪڏهن دنيا کی آخرت کان وڌيڪ سمهجيائين ت پاڻ کیي هلاڪ 
“ تڪليف جا وقت هي آهن: ۱ بيماريءَ ۾ سياري جي سخت سرديءَ ۾ر. 

يعني مسجد پري هجڻ جي حالت پر بہ اچڻ. 

يعني هڪ نماز پڙهي ٻي لاءِ مسجد ۾ ويهي رهي پر جيڪڏهن ٻاهر وڃي ت ب دل ۾ مسجد ۾ اچڻ جو اونو 
رکي.۔ 
آ_ ”رباط“ هن کي چئبو آهي جو اسلامِ جي سرحد تي دين جي دشمنن جي مقابلي لاءِ ويٺو رهي. مبادا دشمن 
سرحد ٽپي اچن. انهي پر وڏو ثواب آهي. رسول الله عََْه جن فرمايو آهي ت نماز لاءِ انتظار ڪري ويهڻ ب در 
حقيقت هڪ طرح جو ”رباط“ آهي. ڇو ت جيئن سرحد تي ڪافرن جي مقابل ۾ بيهبو آهي. تيئن هتي مسجد ۾ر 
دين جي وڏي دشمن شيطان جي مقابلي پر بيهڻو پوي ٿو. انهيءَ ڪري رسول الله عَټَُّ جن رباط جي لفظ کي 
3_دفعا تڪرار يعني تاڪيد سان آندو آهي. 


( جلد پهريون ) 
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عثمان ٫ہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن فرمايو تہ جنهن وضو ڪيو پوءِ چڱيءَ طرح 
وضو ڪيائين (') ت ان جي جسم مان ان جا گناه ") نڪرن ٿا تان جو ان جي (آڱرين جي) ننهن 
هينان ب نڪرن ٿا. (بخاري_ مسلمر) 


(285) وعن آبي هريرة قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اذا توضا العبد المسلم او المؤمن فغسل 
وجهه خرج من وجهه کل خطيئة نظر اِليها بعينيه مع الماء مع آخر قطر الماء فٳذا غسل يديه خرجت من يديه کل خطيئة 
بطشتها يداه مع الماء او مع آخر قطر الماء فٳذا غسل رجليه خرج کل خطيئة مشتها رجلاه مع الماء أًو مع آخر قطر الماء 
حتى يخرج نقيا من الذنوب ) . ( رواه مسلم ) 
حضرت ابو هريره #ٍه کان روايت آهي ته رسول اشهّةٍ جن فرمايو ته جڏهن مسلمان يا مؤمن ٻانهو وضو ڪري ٿو ۽ 
پنهنجو منهن ڌوئي ٿو ته ان جي منهن تي پاڻي پوڻ سان يا پاڻي جي پوئين ڦڙي ڪرڻ سان انجا اهي سمورا گناهه نڪرن 
ٿا. جن جو تعلق اکين سان آهي. جڏهن هٿ ڌوئي ٿو ته ان جي ٻنهي هٿن مان اهي سڀ گناهه پاڻي پوڻ سان يا پاڻيءَ جي 
پوئين ڦڙي سان گڏ نڪرن ٿاء جيڪي هٿن سان ڪيا اٿس. ٻئي پير ڌوئي ٿو ته ان جا اهي سڀئي گناه پاڻي لڳڻ يا پاڻيءَ جي 
پوئين ڦڙي ڪرڻ سان گڏ نڪرن ٿا. جن جو تعلق پيرن سان هوندو آهي. تان جو گناهن کان پاڪ صاف ٿي نڪرندو آهي. 


(286) وعن عشان قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ما من امرىئع مسلم نتحضره صلاة مكتوبة فيحسن 
وضوءها وخشوعها ورکوعها الا کانت كفارة لا قبلها من الذنوب مال يؤت كبيرة وذلك الدهر کله " . رواه مسلم 


حضرت عثمان#ٍه کان روايت آهي ته رسول اشڀَةٍ جن فرمايو ته جڏهن ڪنهن مسلمان ماڻهو تي فرض نماز جو وقت 
اچي؛ پوءِ چڱيءَ ريت وضوءَ ڪري ۽ (نماز) ۾ خشوع خضوع (") ۽ رڪوع (وغيره ارڪان) سهڻي نموني سان ادا ڪري 
ته اها نماز ان جي اڳين ڪيل گناهن کان ڪفارو ٿيندي. جيستائين ڪو ڪبيره گناهه نٿو ڪري ۽ اهو ڪفارو سڄو زمانو ان کي 
حاصل ٿيندو. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


--د5----ن95 -.-.------9ھ---0. 
المرفق ٹلاڻا ثم غسل يده اليسری ٳِلى المرفق ثلاڻا ثم مسح برأسه ٿم غسل رجله اليمنی ٹلاڻا ٿم اليسری ثلاڻا ٿم قال : ' 
رآيت رسول الله صلى الله عليه وسلم توضا نحو وضوئي هذا ٿم قال : " من توضاأ وضوئي هذا ثم يصلي ركعتين لا يحدث 
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حضرت عثمان ٍ کان روايت آهي ته ان وضو ڪيو: پوءِ هٿن تي 3_دفعا پاڻي پلٽايائين پوءِ گرڙيون ڪيائين ۽ نڪ ۾ 
پاڻي وڌائين پوءِ 3_ دفعا منهن ڌوتائين پوءِ ساڄي ٻانهن 3_دفعا ٺوٺين تائين ڌوتائينء پوءِ 3_دفعا کاٻي ٻانهن ٺوئين تائين 
ڌوتائينءَ پوءِ مٿي تي مک ڪيائينء پوءِ ساڄو پير 3_دفعا ڌوتائينء پوءِ کاٻو پير 3_دفعا ڌوتائينء پوءِ چيائين ته مون 
رسول اشڀّةٍ کي ڏٺو ته پاڻ منهنجي وضوءَ وانگر وضو ڪيائون. پوءِ فرمايائون ته جيڪو منهنجي هن وضوءَ وانگر 


'_ يعني سنتن ۽ مستحبن جي رعايت ڪرڻ سان وضو ڪيائين. 

"_ يعني صفيرا گناھ. 

آ_ خشو ع هي آهي ت ظاهر باطن سڀ ادب بجا آڻي. دل پر لن جو ڊپ رکي ۽ نظر سجدي جي جاءِ تي ڪري نماز 
کان سواءِ ٻي ڪنهن ب ڳالھ ۾ مشغول ن رهي. بدن يا ڪپڙي يا ڏاڙهي سان ڇنڊ ڦوڪ ن ڪري ساڄي کاٻي منهن 


( جلد پهريون ) 
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وضو ڪندو/") پوءِ ٻه رڪعتون نماز پڙهندو(*) جنهن دوران پنهنجي دل ۾ ڪابه ڳالهه نه آڻيندو ته ان جا اڳيان ڪيل گناهه 
بخشيا ويندا. هن کي بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو آهي ۽ انهيءَ ۾ بخاري جا لفظ آهن. 


(288) وعن حعقبة بن عامر قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " ما من مسلم يتوضا فيحسن وضو ثم يقوم فيصلي 
ركکعتين مقبل عليهما بقلبه ووجهه الا وجبت له الجنة " . رواه مسلم 


حضرت عقبہ بن عامر #ه کان روايت آهي ته رسول ال ڃَّةٍ جن فرمايو ته جيڪو مسلمان وضو ڪري ٿو ۽ چڱي طرح 
وضو ڪري ٿو: پوءِ کڙو ٿي ٻه رڪعتون نماز پنهنجي دل ۽ نظر جي توجھ سان نماز پڙهي ٿو (") ته ان لاءِ بهشت 
واجب ٿيندو. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(289) وعن عمر بن الخطاب رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " ما منكم من أًحد يتوضا فيبلغ أًو 
فيسبغ الوضوء ٹم يقول : آشهد أُن لا اِله الا الله وآن محمدا عبده ورسوله وفي رواية : أُشهد أُن لا اِله الا الله وحده لا شريك 
له وآشهد أُن محمدا عبده ورسوله الا فتحت له آبواب الجنة الثمانية يدخل من ايها شاء " . هكذا رواه مسلم في صحيحه 
والحميدي في آفراد مسلم وکذا ابن الأثير في جامع الأصول . 

وذكر الشيخ محي الدين النووي في آخر حديث مسلم على ما رويناه وزاد الترمذي : " الله اجعلني من التوابين واجعلني 
من ا! نم ين ". 

والحديث الذي رواه محيي السنة في الصحاح : " من توضا فأحسن الوضوء " ٳِلیى آخره رواه الترمذي في جامعه بعينه الا 
کلمة " أُشهد " قبل " أُن محمدا ٰ 

حضرت عمر بن خطاب هه کان روايت آهي ته رسول الڀَّةٍ جن فرمايو ته جڏهن اوهان مان ڪو وضو ڪري ۽ چڱيءَ 
طرح وضو ڪري. يا فرمايائون ته مڪمل وضو ڪري: ان کان پوءِ چوي ته #آشهَدُ ان نَا ٳلہ اِلاًاالله وَحلؤ' لا شَُريک للا' 
وآَشَهد آنَ مُحَمّدًا عَل' وَرَسو1ځ'_ ) ته ان لاءِ بهشت جا اٺ دروازا کوليا ويندا: جنهن مان گهري ان ۾ داخل 


روايت ڪيو آهي. شيخ محي الدين نووي مسلم جي حديث آخر ۾ ان کي روايت ڪيو آهي؛ جيئن اسان بيان ڪيو آهي. 
ترمذيءَ ان ۾ هيءَ دعا زياده ڪئي آهي. 0 آللهم اجعلتِي من الَّوابين وٴاجعلتِي من المتطهرين# ۽ اها حديث جنهن کي محي 
السنة رَحِمُّ اللهُ ”الصحاح“ ۾ بيان ڪيو آهي؛ ۽ جنهن جا لفظ آهن: من تَوضتًا فاحسن الوٴضُوءَ...... الي آخره6 ان کي 
ترمذيءَ پنهنجي جامع ۾ هوبهو روايت ڪيو آهي مگر ان ۾ آنً محَمّدًا؟ کان اڳ #آشهَدُ» جو لفظ نه آهي. 


الوضوء فمن استطاع منكم أُن يطيل غرته فليفعل ". . 


حضرت ابو هريره ٍ کان روايت آهي ته رسول الهَّٰةٍ جن فرمايو ته بيشڪ منهنجي امت کي قيامت جي ڏينهن (هنن 
لفظن سان) سڏڎيو ويندو ته ”جن جا وضوءَ وارا عضوا سفيد ۽ روشن آهن“_ پوءِ اوهان مان جيڪو پنهنجي روشني 
وڌائڻ گهري ته اهو (') ان کي وڌائي. (بخاري_مسلم) 


' يعني فرضن ۽ سنتن جي رعايت ڪندو تنهن جا گناه معاف ٿيندا. 

هن حديث مان وضو ڪرڻ بعد ٻ رڪعت نفل پڙهڻ مستحب هجڻ جي ثابتي ملي ٿي وڌيڪ پڑهندو تہ چڱو 
آهي. 

۱ يغتي دنيا جون ڳالهيزن ۽ جيڪي ڪر نماز سان تعلق نٿا رکن سي ذ ڪري. خيال صرف أل جي طرف رکي 
جيڪڏهن ڪي خطرا دل ۽ اچن ت انهن کي دفع ڪري. ۽ پاڻ دل سان نماز پڙڑهي. 


( جلد پهريون ) 
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(291) وعنه قال : قال رسول الله صلى اله عليه وسلم : " تبلغ الحلية من المؤمن حيث يبلغ الوضوء " . رواه مسلم 


حضرت ابو هريره ٍه کان روايت آهي ته رسول الټَّة جن فرمايو ته مؤمن کي (بهشت ۾) نور جو زيور انهيءَ حد 
تائين پهچندو جيستائين وضوءَ جو پاڻي پيو هوندو هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(292) عن ثوبان قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " استقيموا ولن تحصوا واعلموا أُن خير أعمالكم الصلاة ولا 
يحافظ على الوضوء الا مؤمن " . رواه مالك وأحمد وابن ماجھ والدارمي 


حضرت ثٹوبان هه کان روايت آهي ته رسول ال مټَّةٍِ جن فرمايو ته استقامت اختيار ڪريو ۽ اوهان هرگز (استقامت جي 
سگهه نٿا رکو مگر ٳلَََ جي توفيق سان) ۽ ڄاڻو ته توهان جي سڀن عملن مان بهترين عمل نماز آهي ۽ وضوءَ جي 
حفاظت ڪري نٿو سگهي مکر مؤمن. 


ان کي مالڪ احمدابن ماجه ۽ دارميءَ روايت ڪيو آهي. 


(293) وعن أبن عمر قال : قال رسول الله صلي الله عليه وسلم : " من توضاأ على طهر كتب له عشر حسنات " 
.مي 


نيڪيون لکيون وينديون_ هن کي ترمذيءَ روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ سند ضعيف آهي: راوي افريقي ۽ ابو غطيف ٻئي منفرد آهن. افريقي ضعيف ۽ ابو غطيف مجهول الحال آهي. 
(مشڪ وة_ الباني ص96ج1) 

فصل ٽيون 
(294) عن جابر قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " مفتاح الجنة الصلاة ومفتاح الصلاة الطهور " . رواه أحمد 


9 


فائده:_ سند ضعيف آهي: سليمان بن قرم ۽ ابو يحيي' قتات ٻئي ضعيف آهن. (مشڪو#_ الباني ص 98ج1) 


وضو کي زياده ڪرڻ جي هيءَ صورت آهي ت پيشانيءَ کان کاڏيءَ جي هينين ڀاڱي تائين ۽ هڪڙي ڪن کان 
ٻي ڪن تائين منهن ڌوئي ۽ پير کي ڳريہ يعني مرين کان ڪجه مٿڀرو ڌوتي. 
ًُ جيئن ڪنجي کان سواءِ قلف ڏنل دروازو ن کلندو آهي تين نماز کان سواءِ بهشت جو دروازو ڪنهن لاءِ نن 
کلند 

و. 


( جلد پهريون ) 





سندىي 29 أابيح 148 
(295) وعن شبيب بن أبي روح عن رجل من آصحاب رسول الله صلى الله عليه وسلم : أُن رسول الله صلى الله عليه 
وسلم صلى صلاة الصبح فقرا الروم فالتبس عليه فلما صلى قال : " ما بال أقوام يصلون معنا لا يحسنون الطهور فانما 
يلبس علينا القرآن أولئك " . رواه النسائي 


رسول اش َّةٍ جن هڪ دفعو صبح جي نماز پڙهائي: پوء ان ۾ سوره روم پڙهيائون. مٿن قرآن متشابهه ٿي ويو. جڏهن 
نماز پڙهي فارغ ٿيا ته فرمايائون ته ماڻهن جو ڪهڙو حال آهي جو اسان سان گڏ نماز پڙهن ٿا؛ ته به چڱي طرح پاڪائي 
نٿا ڪن(*) اهي اسان کي قرآن ۾ خلط ملط ڪن ٿا_ ان کي نسائيءَ روايت ڪيو. 


(296) وعن رجل من بني سليم قال . هه سل ال صلى الله عليه وسلم في يدي او في يده ق قال : " التسبيح 
نصف الميزان والحمد لله يملؤهہ والتكبير يملا ما بين السماء والأارض والصوم نصف الصبر والطهور نصف الايمان " 
رواہ الترمذي وقال هذا حديث حسن 


بنو سليم مان هڪ شخص کان روايت آهي ته هنن جملن کي رسول اله ڃَةٍ جن منهنجي هٿ تي يا پنهنجي هٿ تي ڳڻي 
فرمايو ته سبحان ٳْزَنَ چوڻ ترازو جو اڌ آهي _ هن کي ترمذيءَ روايت ڪيو آهي ۽ چيو اٿس ته هي حديث حسن آهي. 


فائده:_ سند ۾ جُدي نهدي راوي ضعيف آهي. (مشڪوٰة_ البائي ص98ج1) 


(297) عن عبد الله الصنابحي قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم قال : " اذا توضا العبد المؤمن فمضمض خرجت 
الخطايا من فيه واذا استنثر خرجت الخطايا من أنفه فٳذا غسل وجهه خرجت الخطايا من وجهه حتى تخرج من تحت آشفار 
عينيه فٳذا غسل يديه خرجت الخطايا من تحت آظفار يديه فٳذا مسح برأسه خرجت الخطايا من رأسه حتى تخرج من أذنيه 


فٳذا غسل رجليه خرجت الخطايا من رجليه حتى تخرج من تحت آظفار رجليه ثم کان مشيه ٳِلیى المسجد وصلاته نافلة له " 
. مگ اي 


حضرت عبدالله صنابحي ىٍ۔ کان روايت آهي ته رسول ال يَّةٍ جن فرمايو ته جڏهن مؤمن ٻانهو وضو ڪري گرڙيون ڪندو 
آهي ته ان جي وات جا گناهه نڪرندا آهن ۽ جڏهن نڪ کي سڻڪندو آهي ته ان جي نڪ جا گناهه نڪرندا آهن ۽ جڏهن 
پنهنجو منهن ڌوئيندو آهي ته ان جي منهن جا گناهه نڪرندا آهن تان جو سندس اکين جي پنبڻين جي هيٺيان به نڪرندا آهن 
۽ جڏهن پنهنجي مٿي جي مک ڪندو آهي ته ان جي مٿي جا گناهه نڪرندا آهن. پوءِ جڏهن پنهنجا ٻئي پير ڌوئيندو آهي ته 
ان جي ٻنهي پيرن جا گناهه نڪرندا آهن تان جو ان پير جي ننهن هيٺيان به نڪرندا آهن پوءِ انجو مسجد ڏانهن وڃڻ ۽ ان 
جو نماز ادا ڪرڻ اضافي ثواب هوندو آهي 89 نسائي) 


(29) وعن اي هريرة ان رسول الله صل الله عليه وسلم آتى القيرة فقال : " السلام عليكم دار قوم مؤمنين واِنا 
ٳِن شاء الله بکم لاحقون وددت آنا قد رآينا ٳخواننا قالوا ولا ٳخوانك یا رسول اله قال آنتم آصحابي وخواننا 


' ميرڪ شاه اصحابي جو نالو اغفر غفاري لکيو آهي. 

ً هن حديث مان هي مطلب نڪري ٿو تہ بري صحبت جو اثر ڪهڙي ب نيڪ ماڻهو کي پهچي سگهي ٿو جڏهن ت 
اڂ پوري وضو واري ماڻهو جو پاڻءَټّْهُ جن جهڙي پاڪ هستي واري ماڻهو تي اثر ٿيو جنهن جي سببان نماز پر 
قرآن پڙهڻ ۾ ڀل ٿيڻ تڏهن فاسقن ۽ بدعتين جو اثر ڪيتري قدر نقصان ڪار چئبو انهيءَ ڪري بي صحبت کان 
پاسو ڪرڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 


لاق مشكاةاأمصابيح 1 


2“ 


الذين ل يآتوا بعد فقالوا كيف تعرف من ل ياًت بعد من آمتك يا رسول اله فقال آرآيت لو ان رجلا له خيل غر 
محجلڌة بين ظهري خيل دهم ہہم آلا يعرف خيله قالوا بل یا رسول الله قال فوٳنهم ياتون غرا عجلين من الوضوء 
وآنا فرط عل اڂوض ". رواه مسلم 


ابو هريره ٫ْہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َلظڙ جن مدين جي مقامم پر آيا. فرمائڻ لڳا ”اي 

ايمان وارؤ! ارهان تي سلامتي هجي ۽ انشاَآلَلََ اسين ب اوهان سان ملڻ وارا آهيون اها خواهش 
اٿر ت جيڪر پنهنجن ڀاثرن کي (جيڪي پوءِ ايندا) ڏسان ها اصحابن چيو تہ يا رسول الله ءَي ڇا 
اسين توهانجا ڀاثر نن آهيون؟ فرمايائون ت توهان منهنجا اصحاب آهيو ۽ منهنجا ڀاثر اهي آهن 
جيڪي پوءِ ايندا. چيائون تہ يا رسول الله عَټظٳ ارهانجا جيڪي امتي پوءِ ايندا تن کي اوهان ڪيئن 
ٴَ ڀ له "ان * * * هڏ 65 ص نو 
سڃاڻندا؟ فرمايائون ت مونکي ٻڌايو جيڪڏهن ڪنهن ماڻهو وٽ اهڙو گهوڙو هجي جنهن جو 
* ُ « ُہ ڪت ُ“ يه ۾ ٻ» 
منهن سفيد ۽ هٿ پير سفيد هجن ۽ اهو ڪارن گهوڙن جي وچ ۾ هجي ت ڇا اهو پنهنجي گهوڙي 
کي ن سڃاڻندو, پاڻ فرمايائون ت بيشڪ قيامت جي ميدان ۾ جڏهن منهنجا امتي ايندا تڏهن 
رضوءَ = جي اثر سببان انهن جا عضوا روشن هوندا () آءٌ انهن لاءِ اڳ ۾ وڃي حوض ڪوثر تي 
انا ايند قا 


(299) عن أبي الدرداء قال : قال رسول صلى الله عليه وسلم : ( أنا اًول من يؤذن له بالسجود يوم القيامة وأنا أًول من 
يؤذن له ان يرفع راسه فانظر ٳلى بين يدي فاعرف امتي من بين الامم ومن خلفي مثل ذلك وعن يميني مثل ذلك وعن 
شمالي مثل ذلك " . هج :يا رسول الله كيف تعرف أمتك من بين الاأمم فيما بين نوح ٳلى اُمتك ؟ قال : " هم غر 


محجلون من آثر الوضوء ليس أحد كذلك غيرهم وأعرفهم أنهم يؤتون كتبهم بايمانهم وآعرفهم يسعى بين آيديهم ذريتهم " . 
رواه أحمد 


حضرت ابو درداءَ ٍه کان روايت آهي ته رسول ال يَةٍ جن فرمايو ته آئون اهو شخص آهيان جنهن کي قيامت جي ڏينهن 
سڀني کان اڳ سجدو ڪرڻ جي موڪل ڏني ويندي ۽ آئون اهو آهيان جنهن کي سڀني کان اڳ (سجدي مان مٿو مٿي کڻڻ 
جي موڪل ڏني ويندي پوءِ پنهنجي اڳيان ڏسندس ته ٻين امتن جي وچ ۾ پنهنجا امتي سڃاڻندس اهڙي طرح منهنجي پٺيان 
۽ پنهنجي ساڄي کاٻي پاسي ڏسندس ته پنهنجا امتي سڃاڻندس. هڪ ماڻهوءَ چيو ته يا رسول ال ڀَّةٍ حضرت نوح جي 
زماني کان وٺي پنهنجي زماني تائين_ ايترين گهڻين امتن ۾ اوهان پنهنجي امت کي ڪيئن سڃاڻندو؟ فرمايائون ته انهن جي 
پيشابي؛ هٿ: پير وضوءَ جي اثر سببان روشن هوندا انهن کان سواءِ بيو ڪو ائين نه هوندو. (پڻ ان ڪري به) انهن کي 
سڃاڻندس جو کين اعمالناما سندن ساڃي هٿ ۾ ڏنا ويندا. نيز انهن کي سڃاڻندس جو انهن جي اڳيان انهن جو اولاد پيو 
گهمندو. (احمد) 


فصل پهريون 


' هن مان معلومر ٿيو تہ وضو ڪندڙ ۽ نماز پڑهندڙ جا وضو وارا عضوا روشن هوندا:. رسول الله ءَي جن 
پنهنجي انهن نشانين سان سڃاڻندا جيڪي هينثئر پاڻ کي مسلمان سڏاتن ٿا ۽ وضو جو ڪو لحاظ نٿا ڪن ۽ نماز 
نٿا پڙهن. انهن جا عضرا ان روشني کان محروم رهندا جن کي رسول الله عََْةُ جن سڃاڻي ن سگهندا. 


( جلد پهريون ) 
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(300) وعن أبي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لا تقبل صلاة من أًحدث حتى يتوضاأً 


حضرت ابو هريره کان روايت آهي ته رسول المټٍَٰ جن فرمايو ته جنهن ماڻهو جو وضو ڀڳو ۽ ان جي نماز قبول نه 
ٿيندي جيسين وضو نئون نه ڪري. (بخاري_ مسلم) 


(301) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لا تقبل صلاة بغير طهور ولا صدقة من غلول " . 
رواه مسلم 


ڪيل مال مان صدقو ۽ خيرات قبول نه ٿيندي آهي. (مسلم) 


(302) وعن علي قال : کنت رجلا مذاء فكنت آستحيي اُن سال النبي صلى اله عليه وسلم لمكان ابنته فأمرت المقداد فسأله 
فقال : " يغسل ذکره ويتوضا ". 


حضرت علي ۾ کان روايت آهي ته آئون گهڻي مذيءَ وارو مڙس هُيس. نبي ڪريم ټّخٍ جن جي ڌيءَ (فاطمه) ثٌا 
منهنجي گهر ۾ هئي: تنهن ڪري مسئلو معلوم ڪرڻ ۾ حياءُ پئي ٿيو٬‏ ان ڪري مقداد کي مسئلي پڇڻ لاءِ امر ڪيم. 
فرمايائون: ”پنهنجي اوگهڙ ڌوئي ۽ وضو ڪري“.(بخاري _ مسلم) 


(303) وعن أبي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صلم الله عليه وسلم : " توضؤوا مما مست النار " . رواه 
مسلم 
قال الشيخ الامام الأجل محيي السنة رحمه الله : هذا منسوخ بحديث ابن عباس. 
حضرت ابو هريره يؿ کان روايت آهي ته مون رسول الڇّةٍ جن کان ٻڌو فرمايائون : جيڪا شيءِ باهه تي تيار ٿئي اها 
کائڻ سان وضو ڪريو. (مسلم) 

(304) قال : اِن رسول الله صلى الله عليه وسلم أُکل كتف شاة ثم صلى ولم يتوضاأ . 


(ابي عباس# فرمائي ٿو ته ) رسول ال يَةٍ جن ٻڪريءَ جي دستي جو گوشت کاڌو پوءِ نماز پڙهيائين ۽ وضو نه 
ڪيائين.(بخاري مسلم) 

(305) وعن جابر بن سمرة أُن رجلا سال رسول الله صلى الله عليه وسلم أنتوضاأ من لحوم الغنم ؟ قال ...نت 
فتوضا وٳن شئت فلا تتوضا " .نل لال ٤‏ قال : " نعم فتوضاأ من لحوم الابل " قال : أآصلي في 
مرابض الغنم قال : " نعم " قال : اُصلي في مبارك الابل ؟ قال : " لا " . رواه مسلم 


حضرت جابر بن سمره ۔ کان روايت آهي ته هڪ ماڻهو رسول اشڀَةٍ جن کان سوال ڪيو ته ڇا ٻڪريءَ جو گوشت 
کائڻ سبب اسين وضو ڪريون؟ فرمايائون: جيڪڏهن مرضي هجئي ته وضو ڪر جيڪڏهن مرضي نه هجئي ته وضو نه 
ڪر. وري ان پڇيو ته ڇا اٺ جي كوشت کائڻ سان وضو ڪريون؟ پاڻ فرمايائون ته ”هائو! اٺ جو كوشت کائڻ بعد وضو 
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ڪريو. عرض ڪيائين ته ڇا ٻڪرين جي وٿاڻ ۾ نماز پڙهان؟ رسولڀَةٍ جن فرمايو ته ”هائو!“ سوال ڪيائين ته ڇا اٺن جي 
جهوڪ ۾ نماز پڙهان؟ رسول الڀ جن فرمايو ته نه.(مسلم) 


(306) وعن أبي هريرة قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " ٳِذا وجد أحدکم في بطنه شيئا فأشكل عليه آخرج منه 
شيء آم لا فلا يخرجن من المسجد حتى يسمع صوتا او يجد ريحا " . رواه مسلم 

حضرت ابو هريره هه کان روايت آهي ته رسول ال ڀَّةٍ جن فرمايو ته جڏهن اوهان مان ڪو ماڻهو پنهنجي پيٽ ۾ ڪاشيءَ 
جي نڪرڻ جو آواز ٻڌي یا بدبوءِ اچيس ") (مسلم) 


(307) وعن عبد الله بن عباس قال : ٳِن رسول الله صلى الله عليه وسلم شرب لبنا فمضمض وقال:" ٳِن له دسما ". 


حضرت عبدالله بن عباس هه کان روايت آهي ته رسول اللهَّةِ جن کير پيتو ۽ گرڙي ڪيائين(*) ۽ پوءِ چيائين ته بيشڪ 
انهيءَ ۾ سڻڀ آهي(بخاري) 


(308) وعن بريدة : اُن النبي صلى الله عليه وسلم صلى الصلوات يوم الفتح بوضوء واحد ومسح عل خفيه فقال له عمر : 
لقد صنعت اليوم شيئا لم تكن تصنعه فقال : " عمدا صنعته يا عمر " . رواه مسلم 


حضرت بريده ۔ کان روايت آهي ته نبي ڪريم ڃَّهٍ جن فتح مڪه جي ڏينهن هڪ وضوءَ سان ڪيتريون ئي نمازون 
پڙهيون ۽ موزن کي مک ڪيائون. پوءِ حضرت عمر ڪه نبي َخٍ کي چيو ته اڄ توهان اهڙو ڪم ڪيو آهي جو اڳي ڪونه 
ڪيو اٿو. پاڻ فرمايائون ته اي عمر ڄاڻي واڻي ڪيو اٿم. () (مسلم) 


(309) وعن سويد ابن النعمان : أنه خرج مع رسول الله صلى الله عليه وسلم عام خيبر حتى اذا کانوا بالصهباء وهي اُدنى 
خيبر صلى العصر ثم دعا بالاأزواد فلم يؤت الا بالسويق فأمر به فثري فأكل رسول الله صلى الله عليه وسلم وأكلنا ثم قام 
ٳِلى المغرب فمضمض ومضمضنا ثم صلى ولم يتوضا . رواه البخاري 


حضرت سويد بن نعمان هه کان روايت آهي ته فتح خيبر واري سال ۾ آءٌ جناب رسول اخ جن سان گڏ نڪتو هوس 
تانجو جڏهن صهباء(") وادي وٽ (جا خيبر جي ويجهو آهي) پهتاسون ته رسول الله #ٍ جن عصر نماز پڙهي. پوءِ کاڌو 


گهرايائون. پرستن کانسواءِ ٻي ڪابه شيءَ نه آندي ويئي. حڪم موجب اهي پسايا ويا. پوءِ رسول المټّة جن کاڌو ۽ اسان به 
کاڌو. پوءِ سانجهي نماز لاءِ اٿيا ۽ گرڙي ڪيائون ۽ اسان به گرڙي ڪئي پوءِ نماز پڙهيائون ۽ وضو نه ڪيائون. (بخاري) 


' هن حديث جو مطلب هي آهي ت وضو هوا نڪرڻ ڪري يقين سان ڀڄندو, شڪ پر ڪون ڀڄندو. امام نووي ٿو 
چوي تہ هي حديث اسلامہ جي اصولن مان بهترين اصول ۽ تاعدن مان هڪ سٺو قاعدو آهي. سڀ شيون پنهنجي 
اصول تي هجن. 

هن مان معلوم ٿيو تہ هي شيءِ کائڻ سان گرڙي ڪرڻ سنت آهي. 

آ_ معلومہ ٿيو تہ هڪڙي وضو سان گهٹيون نمازون پڙهڻ ۽ موزن تي مک ڪرڻ جائز آهي. 
" صهباء هڪ شهر جو نالو آهي. 


( جلد پهريون ) 





(310) وعن أبي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لا وضوء الا من صوت او ريح " . 
رواه أحمد والترمذي 


حضرت ابو هريره يؿ کان روايت آهي ته رسول الةڀَةِ جن فرمايو ته هوا خارج ٿيڻ جي آواز یا بدبوءِ کان سواءِ وضو 
ڪرڻ واجب نه آهي (احمد_ ترمذي) 


(311) وعن علي قال : سالت رسول الله صل الله عليه وسلم من المذي فقال : " من المذي الوضوء ومن المني الغسل ". 


حضرت علي هه کان روايت آهي ته مون نبي ڪريم ټَلةِ جن کان مذي نڪرڻ بابت مسئلو پڇيو. فرمايائون ”مذي نڪرڻ 
سان وضو ۽ مني نڪرڻ سان غسل آهي“ (ترمذي) 


(312) وعنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " مفتاح الصلاة الطهور وتحريمها التكبير وتحليلها التسليم " . 


رواه أبو داود والترمذي والدارمي 


۽ پڻ حضرت علي#ٍ کان روايت آهي ته رسول ال ټَّةٍ جن فرمايو ته نماز جي ڪنجي وضو آهي: تڪبير(') چوڻ ان جي 


تحريم آهي. سلام ورائڻ ان جي تحليل آهي.(*) (ابوداؤد_ ترمذي_دارمي) 
(313) ورواه ابن ماجه عنه وعن آبي سعيد 


(314) وعن علي بن طلق قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اذا فسا أحدكم فليتوضا ولا تأتو النساء في 
اعجازهن " .ارواه الترمذي وآبو داود 


علي بن طلق #ٍہ کان روايت آهي ته رسول اشيَةٍ جن فرمايو ته جڏهن اوهان مان ڪنهن جي هوا خارج ٿئي؛ ته وضو 
ڪري ۽ پنهنجي زالن جي مقعدن ۾ نه اچو (يعني مقعد ۾ لواطت نه ڪريو) (ترمذي) 


(315) وعن معاوية بن أبي سفيان أُن النبي صلى الله عليه وسلم : قال : " نما العينان وکاء السه فٳذا نامت العين استطلق 
الوکاء " . رواه الدرامي 


' تڪبير چوڻ سان نماز شرو ۽ ٿئي ٿي ۽ انکان پوءِ جيڪي شيون حلال آهن٫يعني‏ کائڻ پيئڻ وغيره سي حرام 
ٿين ٿيون. 

ًّ_ سلامر ورائڻ وقت جيڪي شيون تڪبير کانپوءِ حرامم ٿين ٿيون سي حلال ٿينديون. امام شافعي, امام مالڪ, 
امام احمد, اهي ٿئي امام سلام کي فرض ٿا ٺهرائتن امام ابو حنيه چوي ٿو ت سلامر چوڻ فقط سنت آهي. هن 
99099 
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حضرت معاويه بن سفيان ڂه کان روايت آهي ته نبي ڪريم ڃَةٍ جن فرمايو ته اکيون مقعد جو ٻنڌڻ آهي جڏهن اکيون ننڊ 
ڪن ٿيون ته ٻنڌڻ کلي پوي ٿو. (دارمي) 


(316) وعن علي قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " وکاء السه العينان فمن نام فليتوضا " . رواه أبو داود 


حضرت علي#۔ کان روايت آهي ته رسول ال ڀّةٍ جن فرمايو ته مقعد جو ٻنڌڻ اکيون آهن: پوءِ جنهن کي ننڊ اچي ان کي 
گهرجي وضو ڪري.() ابودائود) 


حضرت انس هه کان صحيح روايت ۾ ثابت آهي. 


(317) عن أنس قال : کان آصاب رسول الله صلى الله عليه وسلم ينتظرون العشاء حتى تخفق روؤوسهم ثم 
يصلون ولا يتوضؤون . رواه آبو داود والترمذي الا أنه ذكرفيه : ينامون بدل : ينتظرون العشاء حتى تخفق رؤوسهم 


حضرت انس له بيان ڪري ٿو ته رسول ال ڀَّةٍ جن جا اصحاب سمهڻي نماز جو انتظار ڪندا هئا؛ تانجو ننڊ جو جهوٽن ۾ 
سندن مٿا سينن سان وڃي لڳندا هئا ته پوءِ به نماز پڙهندا هئا ۽ وضو نه ڪندا هئا. هن کي ابودائود ۽ ترمذيءَ روايت 


اضطجع استرخت مفاصله . رواه الترمذي وآبو داود 


حضرت ابن عباس #ٍه کان روايت آهي ته رسول اه جن فرمايو ته تحقيق وضو لازم آهي ان شخص تي جيڪو ليٽي 
ٹ نڏ 3 9 يڪ 


فائده: _ حديث ضعيف ۽ منڪر آهي. پڻ ابو خالد دالاني راوي جو قتاده کان سماع ثابت ناهي. (تفصيل لاءِ ڏسو 
مرعاة شرح مشڪوة ص 398 ج 1) 


(319) وعن بسرة قالت : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اذا مس أحدكم ذکرہ فليتوضا " . رواه مالك 
وأحمد وآبو داود والترمذي والنسائي وابن ماجھه والدارمي 


' جيستائين ماڻهو سجاڳ ٿئي تيستائين مقعد تي سندس قبضوآهي پر جڏهن سمهي ٿو تڏهن سندس اختيار 
ختمر ٿيو وڃي. ٻنڌڻيون ڍريون ٿيو وڃن. گمان غالب ٿئي ٿوت شايد هوا نڪري ويئي هوندي. انهيءَ ڪري فقط 
ننڊ ئي وضو جي ڀڄڻ جو سبب ٺهرائي وئي آهي. 

يعني انهيءَ شخص لاءِ آهي جو ليٽي سمهي:. پر جيڪو ويٺي ويٺني ننڊ ڪري ٿو ۽ سندس مقعد زمين تي 
ٺهريل هجي ت پوءِ انهيءَ صورت ۾ ڪيتري ب کڻي ننڊ ڪري ت بہ سندس وضو ن ڀڄندو. جيئن انس ٫لْة‏ جي 


حديث مان معلو ٿئي ٿو. 


4٤ اءٌِ‎ 
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حضرت بُسره ٍ۔ کان روايت آهي ته رسول الڃَّةٍ جن فرمايو ته جڏڎهن اوهان مان ڪو پنهنجي اگهڙ کي هٿ لڳائي ته ان 
کي گهرجي ته وضو ڪري_ هن کي امام مالڪ_ احمد: ترمذي: نسائيءَ ابن ماجه ۽ دارميءَ روايت ڪيو آهي. 


(320) وعن طلق بن علي قال : سئل رسول اله صلى الله عليه وسلم عن مس الرجل ذكره بعدما يتوضاأ . قال : 
" وهل هو الا بضعة منه " . رواه آبو داود والترمذي والنسائي وروى ابن ماجه نحوه 


قال الشيخ الامام محيي السنة رحمه ا له : هذا منسوخ لاأن آبا هريرة أآسلم بعد قدوم طلق 

طلق بن علي يه کان روايت آهي ته رسول الخ جن کان وضو کان بعد اوگهڙ کي هٿ لڳائڻ بابت پڇيو ويو ارشاد 
فرمايائون ته ”اهو به سندس بدن جوئي هڪ حصو آهي“_ ان کي ابودائود٬‏ ترمذيءَ نسائيءَ روايت ڪيو ۽ ابن ماجه به 
ان طرح ئي روايت ڪيو آهي_ شيخ امام نووي محي السنل چوي ٿو هيءَ منسوخ آهي. ڇاڪاڻ ته حضرت ابوهريره طلق 
جي اچڻ کان بعد اسلام قبوليو هو (لهذا ان جي حديث مقدم آهي) 


(321) وقد روى آبو هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : عن رسول اله صلى الله 
3ال "دا الخ ٿن له اق الا الات 


۽ حضرت ابو هريره ٍہ رسول اشټَةٍ کان روايت ڪئي آهي ته پاڻ ارشاد فرمايو اٿن ته جيڪو اوهان مان پنهنجي اوگهڙ 


(222) ورواه النسائي عن بسرة الا أنه لم يذكر : " ليس بينه بينها شيء " 


۽ نسائي حضرت بُسرہ ثٌ کان پڻ ساڳي روايت بيان ڪئي آهي پر ان ۾ اهي الفاظ نه آهن ته”ٻنهي جي وچ ۾ ڪا رڪاوٽ 
نه هجي.“ 


فائده:_ حديث کي منسوخ يا ضعيف قرار ڏيڻ جي بجاءِ بهتر ٿيندو ته بسره ثِيا جي حديث کي ترجيح ڏني 
وڃي. ترجيح جا سبب ڄاڻڻ لاءِ ڏسو (مرعاة ص299ج1) 


(323) وعن عائشة قالت : کان النبي صلى الله عليه وسلم يقبل بعض أزواجه ثم يصلي ولا يتوضا . رواه أ بو 
داود والترمذي والنسائي وابن ماجھه . وقال الترمذي : لا يصح عند أصحابنا بحال ٳسناد عروة عن عائشة وأيضا |سناد 


(براهيم التيمي عنها. 

وقال أبو داود : هذا مرسل وابراهيم التيمي لم يسمع من عائشة. 

حضرت عائشه ثٌٍ کان روايت آهي ته نبي ّخ جن پنهنجي ڪنهن گهر واريءَ کي چمندا هئا؛ پوءِ نماز پڙهندا هئا ۽ 
وضو نه ڪنداهئا _ انکي ابودائود٬‏ ترمذيءَ: نسائي: ۽ ابنا ماجه روايت ڪيو. پر اها اسان جي اصحابن وٽ صحيح نه 
آهي؛ ڇاڪاڻ ته حضرت حائشه ٤‏ کان عروه ۽ اهڙيءَ طرح ابراهيم تيمي جي سند ثابت نه آهي. امام ابودائود فرمائي 
ٿو ته اها مرسل روايت آهي ۽ ابراهيم تيميءَ جو سماع حضرت عائشه ثٌِ کان ثابت نه آهي. 


(324) وعن ابن عباس قال : اکل رسول الله صلى الله عليه وسلم كتفا ثم مسح يده بمسح کان تحته ثم قام فصلى . رواه أبو 
داود وابن ماجه وأحمد 


( جلد پهريون ) 
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حضرت ابن عباس هه کان روايت آهي ته رسول الټَةٍ جن ٻڪريءَ جي ڪلهي جو گوشت!') کاڌو پوءِ پنهنجي هٿ کي 
هيٺ وڇايل ڳوڻ سان اگهيائون: پوءِ اٿي کڙا ٿيا. پوءِ نماز پڙهيائون ان کي ابو دائود ۽ ابن ماجه روايت ڪيو. 


(325) وعن أم سلمة اُنها قالت : قربت ٳِلى النبي صلى الله عليه وسلم جنبا مشويا فأكل منه ثم قام ٳِلى الصلاة ولم يتوضاأ . 


رواه أحمد 


حضرت ام سلمه ثٌ کان روآيت آهي ته مون دستيءَ وارو ڀڳل گوشت رسول ال جن ڏانهن ويجهو ڪيو: پاڻ کاڌائون 
۽ ان کان پوءِ نماز پڙهيائون ۽ وضونه ڪيائون _ان کي احمد روايت ڪيو. 


فصل ٽيون 
(326) عن أبي رافع قال : أشهد لقد کنت أشوي لرسول الله صلى اله عليه وسلم بطن الشاة ثم صلى ولم يتوضاأ . رواه 


رٽ ايو راھ “...7709 جن لاءِ ٻڪريءَ جي پيٽ جو 


(327) وعنه قال : هديت له شاهة فجعلها في القدر فدخل رسول الله صلى الله عليه وسلم فقال ما هذا يا آبا رافع فقال شاة 
آهديت لنا يا رسول الله فطبختها في القدر قال ناولني الذراع يا آبا رافع فناولته الذراع ثم قال ناولني الذراع الآخر فناولته 
الذراع الآخر ثم قال ناولني الذراع الآخر فقال يا رسول ال اِنما للشاة ذراعان فقال له رسول الله صلى الله عليه وسلم اما 
ٳنك لو سكت لناولتني ذراعا فذراعا ما سكت ثم دعا بماء فتمضمض فاه وغسل آطراف آصابعه ثم قام فصلى ٿم عاد اِليهم 
فوجد عندهم لحما باردا فأكل ثم دخل المسجد فصلى ولم يمس ما . رواه أحمد 


۽ پڻ حضرت ابو رافع ‏ کان روايت آهي ته کيس ٻڪري (جوگوشت) هديه ۾ موڪليو ويو پوءِ اهو ديڳڙيءَ ۾ وڌائين. 
ان دوران رسول اش َجن آيا ۽ فرمايائون ته اي ابورافع اهو ڇا آهي؟ عرض ڪيائين ته ٻڪريءَ جو گوشت آهي؛ جيڪو 
اسان کي هديه ۾ مليو آهي: اي ٳْټَنَ جا رسوليَ#مون انکي ديڳڙيءَ ۾ وجهي پچايو آهي. ارشاد فرمايائون ته اي ابو رافع 
ان جي دستي ڏي. مون کين دستي ٻي ڏنيء ارشاد فرمايائون ته مون کي ان جي (ٻي) دستي ڏي. مون کين دستي ڏنيء 
ارشاد فرمايائون ته ٻي دستي به ڏي. عرض ڪيائين ته اي الله جا رسوليَةِ! ٻڪريءَ کي فقط ٻه(*) دستيون ٿين. رسول 
اشهَّةٍ جن کيس فرمايوته جيڪڏهن تون خاموش رهين ها(") ته جيستائين خاموش رهين ها برابر دستي پيو ڏيندو رهين 
ها. ان کان پوءِ پاڻي گهريائونء پوءِ گرڙي ڪيائون ۽ آڱرين جا پاسا ڌوتائون. ان کانپوءِ اٿيا ۽ نماز(") پڙهيائون_ ان کان 


يعني گوشت ٻڪري جو اڳين ٽنگ جو ڀڳل هو. 

يعني ٻانهون ت ٻئي ڏيئي چڪس. هاڻي وڌيڪ ڪٿا آڻيان؟ 

" جيڪڏهن تون خاموش رهين ها ت معجزه طور ٳْټْمُ تعاليٰ مون لاءِ گهڻان ئي هٿ پيدا ڪندو وڃي ها تنهنجي 
خراب ڏيڻ سبب تو هي وٿي ڇو ت پاڻ لا کي ٳِلټم بازي تعاليٰ ڏانهن توجه هغي ۽ وچ ۾ر جرااب ڏيڻ سب ان 
توجه ۾ر فرق پئجي ويو. 

“ يعني شڪرا: ادا ڪرڻ لا 


( جلد پهريون ) 
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پوءِ وري وٽن موٽي آيا ۽ انهن وٽ ٿڌو گوشت لڌائون: پوءِ ان مان به کاڌائون ۽ مسجد ۾ داخل ٿيا ۽ نماز پڙهيائون ۽ 
پاڻيءَ کي هٿ نه لاٿائون(")انکي احمد روايت ڪيو. 


(328) ورواه الدارمي عن آبي عبيد الا أنه لم يذكر : ثم دعا بماء ٳِلی آخره 


دارميءَ ابو عبيد# کان پڻ اها روايت بيان ڪئي مگر ان ۾ اهي الفاظ ذڪر نه ڪيا اٿس ته ”پوءِ پاڻي طلب 


(329) وعن أنس بن مالك قال : کنت أنا وأبي وآبو طلحة جلو سا فأكلنا لحما وخبزا ثم دعوت بوضوء فقالا لم تتوضا فقلت 
لهذا الطعام الذي أُکلنا فقالا أتتوضاأ من الطيبات لم يتوضا منه من هو خير منك . رواه أحمد 


حضرت انس بن مالڪ« ۾ کان روايت آهي ته آءٌ ۽ ابي بن ڪعب ۽ ابو طلحه#ٍ۔ ويٺا هئاسونء اسان گوشت ۽ ماني کاڌي 
پوءِ وضوءَ جو پاڻي طلب ڪيم؟ انهن چيو ته وضو ڇا جي لاءِ ٿو ڪرين؟ مون چيو ته هن کاڌي سببان_ چيائون ته ڇا تون 
پاڪ شين کان وضو ٿو ڪرين؟ حالانڪ جيڪو تو کان ڀلو هو ان ته ان کان وضو نه ڪيو آهي(“) ان کي احمد روايت ڪيو. 


(330) وعن ابن عمر کان يقول : قبلة الرجل امرأته وجسها بيده من الملامسة . ومن قبل امرأته أًو جسها بيده فعليه 
الوضوء . رواه مالك والشافعي 


حضرت ابن عمر #ٍ چوندو هو ته زال کي چمي ڏيڻ ۽ ان کي هٿ لائڻ به(*)“ملامسه“ آهي ۽ جيڪو ماڻهو پنهنجي زال 
کي چمي يا ان کي ڇهي: ان تي وضو آهي. (مالڪ _ شافعي) 


فائده؛ اصحابيءَ جي موقوف روايت صحيح مرفوع روايت جي مقابلي ۾ حجت ناهي٬‏ انهي ڪري چمي ڏيڻ سان وضو 
نٿو ٽٽي. وري ان کي ”ملامسه“ به نٿو چئي سگهجي؛ ۽ ڇاڪاڻ ته ملامسه جماع کي چئبو آهي. 


(331) وعن ابن مسعود کان يقول : من قبلة الرجل امرآته الوضوء . رواه مالك 

حضرت ابن مسعود ٍ کان روايت آهي ته ڪو ماڻهو پنهنجي زال کي چمي ته ان تي وضو لازم ٿئي ٿو. (مالڪ) 
فائده؛_ موقوف روايت آهي ان ڪري ان کي مرفوع حديث جي مقابلي ۾ تسليم نٿو ڪري سگهجي. 

(332) وعن ابن عمر أُن عمر بن الخطاب رضي ال عنه قال : ٳِن القبلة من اللمس فتوضؤوا منها 


1 


_ يعني وضو ن ڪيائون , فقط گرڙي ڪيائون. 

ُّ ”ملامسہ جنهن جو قرآن پر ذڪر آهي ت هنن شين سان وضو لاز اچي ٿو ان ۾ هي بہ آهي فأولامَسمْدُ 
اللِتَاءَ؟ .... الخ _ ابن عمر بالہة فرمائي ٿو ت چمي ڏيڻ يا عورت کي هٿ لڳائڻ ب ”ملامسہ“ پر داخل آهي. 

هي سڀ آثار آهن, جيڪي مرفو ع حديث جو مقابلو نٿا ڪري سگهن. 


( جلد پهريون ) 
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ٴ*“* 


وضو ڪريو. 


(333) وعن عمر بن عبد العزيز عن تميم الداري قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " الوضوء من کل 
دم سائل " . رواهما الدارقطني وقال : عمر بن عبد العزيز لم يسمع من تميم الداري ولا رآه ويزيد بن خالد ويزيد بن محمد 
مجهولان 


حضرت عمر بن عبدالعزيز: تميم داري #ٍبكان روايت ڪري ٿو ته فرمايو رسول الةڀَةٍ جن (') وضو لازم آهي هر 


وهندڙ رت سان. ٻئي حديثون دارقطني بيان ڪيون آهن ۽ دارقطني فرمائي ٿو ته عمر بن عبدالعزيز جو تميم داري کان 
سماع ثابت نه آهي ۽ نه ان کي ڏٺو اٿس ۽ يزيد بن خالد ۽ يزيد بن محمد اهي ٻئي راوي مجهول آهن. 


باب 
فصل پهريون 


(334) عن ات أيوب الانصاري قال . رسول اله صلى الله عليه وسلم : " اڏا اُتيتم الخائط فلا فلا تستقبلوا القبلة 
ولا تستدبروها ولکن شرقوا أًو غربوا " . 


قال الشيخ الامام محيي السنة رحمه الله : هذا الحديث في الصحراء وآما في البنيان فلا بأَس لما روي. 


حضرت ابو ايوب انصاري#ہ کان روايت آهي ته رسول اشيَةِ جن فرمايو ته جڏهن اوهين پاخاني ۾ وڃو ته منهن قبلي 
ڏانهن نه ڪريو ۽ نه ئي ان کي پٺي ڏيو: مگر مشرق طرف يا مغرب طرف منهن يا پٺي ڪريو. (بخاري_مسلم) 


هيٺين حديث بيان ڪئي وئي آهي. 


(335) عن عبد الله بن عمر قال : ارتقيت فوق بيت حفصة لبعض حاجتي فرآيت رسول الله صلى الله عليه وسلم يقتضي 
اه ستنير القبلة مستقبل: الشام 


حضرت عبدالله بن عمر ٍ کان روايت آهي: چيائين ته آئون حفصه ثٌ جي گهر ڪنهن ڪم سانگي ڇت تي چڙهيس مون 
ڏٺو ته پاڻ سڳورا قضا حاجت ڪري رهيا هئا. قبلي ڏانهن سندن پٺي ۽ شام(ملڪ) ڏانهن منهن هو (بخاري_مسلم) 


هيڻ----""--909990909575959599 وك 


'_ هن پر علماثن جو اختلاف آهي مگر رت نڪرڻ سبب وضو ٿا ٽٽڻ جا دليل ضعيف آهن. جيئن امامر شوڪاني هن 
حديث جي شرح پر بيان ڪيو آهي. 


( جلد پهريون ) 
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حضرت سلمان کان روايت آهي ته منع ڪئي اسان کي رسول الد يه جن ته منهن ڪريون قبلي طرف قضا حاجت مهل يا 
پيشاب مهل ۽ هيءُ ته ٽن کان گهٽ ڀترن سان استنجا نه ڪريون ۽ پليت شيءِ يا هڏي سان استنجا نه ڪريون.(') (مسلم) 


(337) وعن أنس قال : کان رسول الله صلى اله عليه وسلم ٳذا دخل الخلاء يقول : " اللهم ٳِني آعوذ بك من 
الخبث والخبائث " , 


حضرت انس يڀہ کان روايت آهي ته رسول اي جن جڏهن پائخانه ۾ داخل ٿيندا هئا: (") فرمائيندا هئا ته الله ٳِن اُعوذ 


بك من الڂبث والثبائٹ ”اي رب پاڪ“ آءٌ تنهنجي پناهه وٺان ٿو خبيث جنن ۽ ناپاڪ جنڙين کانء متفق عليہ. 


(338) وعن ابن عباس قال مر النبي صلى الله عليه وسلم بقبرين فقال اِنهما ليعذبان وما يعذبان في کبير اما 
أحدهما فكان لا يستتر من البول - وفي رواية لمسلم : لا يستنزه من البول - وأما الآخر فكان يمشي بالنميمة ٿم آخذ جريدة 


حضرت ابن عباس هه کان روايت آهي ته رسول الټَّة جن ٻن قبرن وٿان لنگهيا: فرمايائون ” هنن ٻنهي قبرن وارن کي 
عذاب ٿي رهيو آهي. ۽ اهو عذاب ڪنهن وڏي ڳالهه جي ڪري نه ٿي رهيو آهي. انهن مان هڪ اهو هو جيڪو پيشاب کان 
نه بچندو هو(*) ۽ مسلم جي هڪ روايت ۾ آهي پيشاب جي ڇنڊن کان بچڻ ۾ احتياط نه ڪندو هو ۽ ٻيو چغليون هڻندو 
وتندو هو. پوءِ رسول الله ّةٍ کجيءَ جي هڪ سائي ٽاري کنئي: ان کي چيري ٻه اڌ ڪري هر قبر تي کوڙيائون. 
اصحابن نِم عرض ڪيو يا رسول اي اوهان هي ڪم ڇو فرمايو؟ فرمايائون ”جيستائين اهي ٽاريون نٿيون سڪن: شايد 
انهن تي عذاب ۾ تخفيف ٿئي“_ (بخاري ۽ مسلم) 


(339) وعن أبي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صلى اله عليه وسلم : اثقوا اللاعنين . قالوا : وما 
اللاعنان يا رسول ال ؟ . قال : " الذي يتخلى في طريق الناس أو في ظلهم " . رواه مسلم 


حضرت ابو هريره هه کان روايت آهي ته رسول اشڀَّةٍ جن فرمايو ” ٽن لعنتي ڪمن کان پاڻ کي بچايو“_ اصحابن چيو 
ته ”اهي لعنت وارا ڪم ڪهڙا آهن؟“ فرمايائون ”ماڻهن جي واٽ") يا ڇان وَ واري جاءِ ۾ قضاء حاجت ڪرڻ. (مسلم) 


(340) وعن أبي فتادة قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " ٳِذا شرب أحدكم فلا ينتنفس في الاناء واذا 
اًتی الخلاء فلا يمس ذکره بيمينه ولا يتمسح بيمينه " . 


حضرت ابو قتاده ٍه کان روايت آهي ته رسول الخ جن فرمايو ته جڏهن اوهان مان ڪو پاڻي پيئيءَ ٿانو ۾ ساهه نه 
کڻي(') ۽ جڏهن پاخاني ۾وڃي ته پنهنجي آلت کي هٿ نه لاهي ۽ نه ساڄي هٿ سان استنجا ڪري. متفق عليہ 


' هڏيءَ سان استنجا ڪرڻ کان منع ان ڪري آهي جو هي جنن جي خوراڪ آهي. 
ًُ اها دعا پاثخان ۾ داخل ٿيڻ کان اڳ پڙهجي ۽ جنگل ۾ رجڏهن جڏهن ڪپڙا ويڙهي يا اوٽ ڪري قضاءِ حاجت 
ڪري. 


"_ پيشاب جي ڇنڊن کان نہ بچندوهو. 


واٽ مان مراد عام رستو آهي جتان گهٹا ماڻهو اچن وڃن ٿا. 


( جلد پهريون ) 


ٻ*“* 


(341) وعن أبي هريرة رضي اله عنه قال : ( قال رسول اله صلى الله عليه وسلم : من توضا فليستنثر ومن 


حضرت ابو هريره يه کان روايت آهي ته رسول الټَّةٍِ جن فرمايو ”جيڪو وضوڪري؛ ان کي گهرجي ته نڪ سڻڪي ۽ 
جيڪو صفائي لاءِ ڀتر استعمال ڪري. ان کي گهرجي ته اڪي (ڀتر) استعمال ڪري. (مفتق عليہ) 


(342) وعن أنس قال : کان رسول اله صلى الله عليه وسلم يدخل الخلاء فأحمل أنا وغلام ٳداوة من ماء وعنزة 


حضرت انس هه کان روايت آهي ته رسول ال ڀّة جن جڏهن ڪاڪوس ۾ ويندا هئا ته آئون ۽ هڪ ڇوڪرو پاڻي جو دٻو ۽ 
(3423) عن آنس قال : کان النبي صل ال عليه وسلم ٳِذا دخل اللاء نزع خاقه . رواه أًبو داود والنسائي 
وقال آبو داود: هذا حديث منکر . وفي روايته وضع بدل نزع. 

حضرت انس هه کان روايت آهي ته رسول ال يجن جڏهن ڪاڪوس ۾ داخل ٿيندا هئا ته منڊي(*) لاهيندا هئا. هن کي ابو 


دائود ۽ نسائي ۽ ترمذيءَ روايت ڪيو آهي. امام ترمذي چيو آهي ته ”هيءَ حديث حسن صحيح غريب آهي“_ ۽ امام ابو 
دائود چيو ته هيءَ حديث منڪر آهي ۽ ان جي هڪ روايت ۾ ”نزع“ لفظ جي بجاءِ ”وضع“ آيل آهي. 


فائده:_ علامه البانيءَ انهيءَ حديث جي منڪر هجڻ جي تائيد ڪئي آهي. (مشڪو#ة_الباني ص 1 11 ج1) 


(344) وعن جابر قال : کان النبي صلى الله عليه وسلم |ذا اراد البراز انطلق حتى لا يراه أًحد . رواه أبو داود 


اٻ َ :4“ “ ٣‏ . أ! ]اه ڱََ 
جابر لِه کان روايت آهي ت جڏهن نبي ڪريم ءل جن پاتخاني جو ارادو ڪندا هڪا تہ ايترو پري 
هليا ويندا هئا جو کين ڪو ب نہ ڏسي. (ابو داتود) 


فبال ثم قال : " اٍذا آراد احدكم ان يبول فليرتد لبوله " . رواه آبو داود 


' پاڻي پيئڻ وقت ٿانوَ پر ساھ كٹڻ جي موڪل ن آهي. ٻاهر منهن ڪڍي ساھ کڻي. گهٽ ۾ گهٽ ٽي دفعا ساھ 
کڻي. هڪ ساھ سان پاڻي ن پيئي. 

منڊي هن سبب ڪري لاهيندا هئا جو ان منڊيءَ تي ”محمد رسول الله َر لکيل هو انهيءَ مان هي معلوم ٿيو 
تہ استنجا يا پاثخان وقت ال تعاليٰ جو ڪلام يا قرآن شريف جي آيت ساڻ ن کڻجي. 


( جلد پهريون ) 





سندى مشكاةالصابيح 100 
| کان روايت آهي ت آءٌ ن عَهَهُ جن سان هڪ ڏينهن گڏ پينشنا 
بو موسيٰ کان روايت آهي ت آءٌ نبي ڪريم عءاڻيُه جن سان دينهن کد هو س. پيشاب جو 
ارادو ڪيائون پوءِ هڪ ڀت (') جي ويجهو نرم جاءِ وٽ آيا. اتي پيشاب ڪيائون. پوءِ فرمايائون 
”9 8 5 3 < َ ٍٍ “ - = َ‫ 
جڏهن اوهان مان ڪو پيشاب جو ارادو ڪري ت ان کي گهرجي ت نرم جاءِ ڳولهي. (ابو داتو د) 


فائده:_ سند ۾ هڪ راوي مجهول آهي جنهن ڪري امام نووي انکي ضعيف قرار ڏنو آهي. (مرقاة 
ص419 ج1) 


(346) وعن أنس رضي ال عنه قال : کان النبي صلى الله عليه وسلم اذا آراد الحاجة لم يرفع ثوبه حتى يدنو من الأارض . 
رواه الترمذي وأبو داود والدارمي 


حضرت انس #ٍہ کان روايت آهي ته نبي ڪريم يه جن جڏهن پائخاني جو ارادو ڪندا هئا ته پنهنجو ڪپڙو تيستائين مٿي نه 
کڻندا هئا جيستائين زمين کي ويجهو نه ٿيندا هئا. (ترمذي_ ابودائود_ دارمي) 


(347) وعن آبي هريرة قال قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اِنما أنا لکم مثل الوالد لولده آعلمكم ٳذا أُتيتم الخائط فلا 
تستقبلوا القبلة ولا تستدبروها وأمر بثلاثة اًحجار ونهی عن الروث والرمة ونهی أُن يستطيب الرجل بيمينه . رواه ابن 
ماجھه والدارمي 


حضرت ابو هريره #ٍ کان روايت آهي ته رسول المهَّةِ جن فرمايو ته آءٌ اوهان لاءِ پيءُ جي مثال آهيان. اوهان کي تعليم 
ذيان ٿو ته جڏهن پائخاني لا اچو ته قبلي کي سامهون ٿي نه ويهو ۽ نڪي پٺ ڏيئي ويهو ۽ صفائي لاءِ ٽن پٿرن جو حڪم 
فرمايائون ۽ ڇيڻي ۽ هڏيءَ جي استعمال کان منع ڪيائون ۽ ساڄي هٿ سان طهارت ڪرڻ کان به منع ڪيائون.(ابن 

ماجہ دارمي) 


(348) وعن عائشة قالت : كانت يد رسول الله صلِ اله عليه وسلم اليمني لطهوره وطعامه وكانت يده اليسرى 


للائه وما کان من آذی . رواه أبو داود 

٬ 7. اي "0 لم لا‎ ٣ 
بي بي عاڻشہ ٬ل# کان روايت آهي تہ رسول الله َ جن جو ساڄو هٿ وضوءَ ۽ کائڻ لاءِ ۽ کاٻو‎ 
هٿ طهارت ۽ مڪروھ ڪمن لاءِ هوندو هو. (ابو داتود)‎ 


(349) وعنها قالت : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " ٳذا ذهب أحدكم ٳِلى الغائط فليذهب معه بثلاثة أحجار يستطيب 
بهن فانها تجزئ عنه " . رواه أحمد وآبو داود والنسائي والدارمي 


'_ خطابي فرمائي ٿو تت جنهن ديوار جي ڀرسان رسول الله ٿو جن پيشاب ڪيو, سا ڪنهن جي ملڪيت ڪان 
انديشو آهي. 


( جلد پهريون ) 


!1 ۾ بيالظ ميو اه ٰ -- ” 
بي بي عائشہ ٿُا کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان ڪو پاخان لاءِ 
< 2 ِ‫ هه هه َ 5 ٿء 86 <= 
وڃي ت ان کي گهرجي ت ٽي پٿر ساڻ اڻي. جن سان صفائي ڪري, اهي ان لاءِ ڪائي آاهن. هن کي 
احمد. ابودائود ۽ نسائى روايت ڪيو آهي. 


(350) وعن ابن مسعود قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لا تستنجوا بالروث ولا بالعظام فٳٍنها زاد 
ٳخوانکم من الن ". روا الترمذي والنسائي الا آنه ك يذكر : " ٳخوانکم من اڂن ". 


اوهان جي ڀائرن (') جنن جو کاڌو آهي. هن کي ترمذي ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. مگر نسائي #زاد اخوانکم من 
الجن #جو ذڪر نه ڪيو آهي. 


(351) وعن رويفع بن ثابت قال : قال لي رسول ال صلِ اله عليه وسلم : يا رويفع لعل اڂحياة ستطول بك بعدي 


فاخبر الناس ان من عقد حيته آو تقلد وترا او استنجى برجيع دابة او عظم فٳن محمدا بريء منه . رواه آبو داود 


وٍ اه 7 خٍ 7 ٍ ٰ ! , 9 ہ * 
رويفع بن ثابت ٫ہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عٰټټَّهُ جن فرمايو تہ اي رويفع شايد مون کان 
اڊ .ڳو 5 هو . .)۽ال * 7-00 - ڳًَ. 
پوءِ تنهنجي حياتي ڊگهي ٿيندي پوءِ ماڻهن کي خبر ڎج ت, جيڪو ماڻهو پنهنجي ذاڙهي ۾ ڳنڍ 
5 طّ ٤‏ له .9 ہ ْ ہ ! 
ڏيندو() يا ڳَچيءَ پر تعويذ ٻڌندو يا ڇٍبى يا هڏي سان صفائى ڪندو ت بيشڪ محمد عََڙ ان کان 


بيزار آهي. 


(352) وعن أبي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم قال : " من اكتحل فليوتر من فعل فقد 
0 0 :7 
فليبتلع من فعل فقد أحسن ومن لا فلا حرج ومن أتى الغائط فليستتر ومن لم يجد اِلا أُن يجمع كڻيبا من رمل فليستدبره فٳن 
الشيطان يلعب بمقاعد بني آدم من فعل فقد أحسن ومن لا فلا حرج " . وج ولدارمي 


حضرت ابو هريره #ٍ۔ کان روايت آهي ته رسول الخ جن فرمايو ته جيڪو سرمون وجھي ته ان کي گهرجي ته اڪي 
سرايون پائي. جنهن ائين ڪيو چکڱو ڪيائين ۽ جنهن نه ڪيو ته به ڪو کناهه نه آهي ۽ جيڪو به پٿرن سان صفائي ڪري ان 
کي گهرجي ته اڪي ڪري جيڪڏهن ائين نه ڪيائين ته به ڪو گناهه نه آهي جنهن ماڻهو ڪا شيء کاڌي پوءِ جيڪي ذرڙا هجن 
اهي ڳهي ڇڏي. جنهن ائين ڪيو٬‏ انهيءَ چڱو ڪيو ۽ جنهن ائين نه ڪيو ته به ڪو گناه نه آهي ۽ جيڪو پائخانه لاءِ اچي ان 
کي گهرجي ته پردو ڪري: پر جيڪڏهن اهڙيءَ شيء نه لڌائين ته واري جو ڍڳ ڪري ان کي اوٽ ڪري ڇو ته شيطان 
آدم جي اولاد جي مقعد سان راند ڪندو آهي جنهن ائين ڪيو ته چڱو ڪيائين ۽ جنهن نه ڪيو ته ڪو گناهه نه آهي. هن کي 
ابودائود ابن ماجه ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. 


فائده: انجي سند ضعيف آهي. (مشڪو 7 _ الباني ص 114 ج1) 


32-1 


_”هڏي جنن جي خوراڪ آهي“_ يعني جنن جي جانورن جي خوراڪ آهي. 
ُ‫ ڳنڊ ڏيڻ يعني وارن کي وٽي سٽي ڇلا ٺاهڻ ۽ گهنگهرو وار ڪرڻ اهو ڪم سنت جي برخلاف آهي. 


( جلد پهريون ) 





نڌ بمگاةالصابيح 6[ 


(353) وعن عبد الله بن مغفل قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لا يبولن أحدكم في مستحمه ثم يغتسل فيه أًو 
يتوضا فيه فاٳن عامة الوسواس منه " . رواه آبو داود والترمذي والنسائي الا انهما لم يذكرا : " ثم يغتسل فيه أويتوضا فيه " 


حضرت عبدالله بن مغفل ہ کان روايت آهي ته رسول الهَّةٍِ جن فرمايو ته اوهان مان ڪو به غسل خاني ۾ پيشاب نه 
ڪري پوءِ وري ان جاءِ ۾ غسل ڪري ياوضو ڪري تحقيق گهڻو ڪري وسوسا ان مان پيدا ٿنيدا آهن. هن کي ابودائود 
ترمذي ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. مگر ترمذي: نسائي# ثم يغتسل فيه او يتوضا فيه؟ وارا لفظ ذڪر نه ڪيا آهن. 


فائده:_ راوي حسن مدلس آهي. اهو عبدالله بن مغفل کان لفظ ”عن“ سان روايت ڪري ٿو انهيءَ ڪري حديثٹ ضعيف 
آهي. 


(354) وعن عبد الله بن سرجس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا يبولن آحدكم ني جحر " . رواه 


اًبو داود والنسائي 


عبدالله بن سرجس يِه کان روايت آهي تہ رسول الله جن فرمايو تہ اوهان مان ڪوب جيتن جي 


(345)واغؿ نعاداقال قا وندوڙ) الد اڪنل ال خليد نالم .انوا لن الثلاشة: الير أزفن ارا فااعة الظاي 
والظل " . رواه أبو داود وابن ماجه 


جي گهيڙن: وچ رستن ۽ ڇان وَ وارين جاين ۾ پائخانو ڪرڻ. (ابودائود_ ابن ماجہ) 


فائده:_ سند ضعيف آهي ان جي سند ۾ جهالت ۽ انقطاع پڻ آهي: البت حديث جي ٻين شاهدن سببان ان حديث کي تقويت 
ملي ٿي.(مشڪوة_الباني ص 115ج 1) 


(356) وعن أبي سعيد قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لا يخرج الرجلان يضربان الغائط كاشفين عن 
عورتهما يتحدثان فان الله يمقت على ذلك " . رواه أحمد وآبو داود وابن ماجه 


حضرت ابو سعيد ه کان روايت آهي ته رسول ال ټَة جن فرمايو ته ٻه مڙس ان حالت ۾ نه نڪرن جو اگهڙ ظاهر ڪري 
پائخانه ڪن ۽ پاڻ ۾ ڳالهيون (*) به ڪن . بيشڪ ڙن تعالي' انهن تي انهيءَ ڪم سبب ڏمرجي ٿو. هن کي احمد: ابودائود ۽ 
ابن ماجہ روايت ڪيو آهي. 


'_ انهن هندن پر پائخانو ڪرڻ؛: ايندڙ ويندڙ ماڻهن تي ظلم آهي. ظالہ هر طرح سان لعنتي آهي. 

مرد ۽ عورتون گڏجي پاثخانو نذ ڪن جو پوءِ پاڻ پرويهي ڳالهيون ڪن. اهو نمونو الاهي غضب جو باعث آهي. 
جيڪي انهيءَ فعل بابت احتياط نن ڪن تن کي هن حديث ۾ غور ڪرڻ گهرجي. أْلََ جو غضب هڪ امر عظيم 
آهي. 


( جلد پهريون ) 
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ٻ*“* 


(357) وعن زيد بن أرقم قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اِن هذه الحشوش محتضرة فٳذا أُتی أُحدكم الخلاء 


فليقل : آعوذ بالله من الخبث والخبائث " . رواه أبو داود وابن ماجه 


حضرت زيد بن ارقم ٍه کان روايت آهي ته رسول الهَّةِ جن فرمايو ته تحقيق ڪاڪوس جنن جي حاضر ٿيڻ جون جايون 
آهن. پوءِ جڏهن اوهان مان ڪو انهن ۾ اچي ته ان کي گهرجي ته چوي ته: (أعوذ بالله من الخبث والبائث) جنن ۽ جنڙين 


کان ٳٳَزَْ جي پناهه ٿو وٺان. (') (ابودائود_ ابن ماجہ) 


(359) وعن علي قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ستر ما بين آعين الڂن وعورات بي آدم اٍذا دخل 


آَحدهم الغلاء آن يقول بسم الله " . رواه الترمذي وقال : هذا حديث غريب ولسناده ليس بقوي 


حضرت علي *ٍه کان روايت آهي ته رسول ال ڀّةٍ جن فرمايو ته جنن جي اکين ۽ آدم جي اولاد جي اوگهڙن جي وچ جو 


پردو هي آهي. جو جڏهن اوهان مان ڪو ڪاڪوس ۾ داخل ٿئي ته چوي ”بسم الله“ (ترمذي) ۽ چيو اٿس ته حديث غريب 
آهي ان جي سند قوي نه آهي(“) 


فائد:_ جيتوڻيڪ حديث جي سند قوي ن آهي مگر شاهدن جي بناءَ تي حديث صحيح آهي. 
(مشڪوة_ الباني ص116 ج1) 


(359) وعن عائشة قالت : کان النبي صل الله عليه وسلم اِذا خرج من الخلاء قال " غفرانك " . رواه الترمذي 


وابن ماحه والدارمى 


بي بي عائشه ثٌ کان روايت آهي ته نبي ڪريم ڀّةٍ جڏهن ڪاڪوس کان ٻاهر نڪرندا هئا ته چوندا هئا (غفرانك) یا ِٳ 


توکان بخشش ٿو گهران (") هن کي ترمذي؛ ابن ماجہ ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. 


(360) وعن أبي هريرة رضي الله عنه قال : کان النبي صلى الله عليه وسلم اذا أُتی الخلاء آتيته بماء في تور أو رکوة 
فاستنجي ثم مسح يده على الارض ٿم آتيته باٳناءِ آخر فتوضا . رواه آبو داود وروى الدارمي والنسائي معناه 


'_ شيطان ۽ جن پاثخان ۾ حاضر رهن ٿا ۽ ماڻهن کي ايذاثڻ جا منتظر رهندا آهن انهيءَ ڪري پاڻ عَټَ جن هن 
دعا پڙڑهڻ جو حڪر فرمايو آهي. 

ّ علي واري حديث اگرچ ضعيف آهي مگر فضائل پر ضعيف تي عمل روا آهي تنهن ڪري بس الله پهريائين 
پڙهڻ گهرجي. پوءِ اعوذ بالله پڙهجي. 

'انهن وقتن پر بخش گهرڻ جا ٻ سبب آهن. ۱ ت انهيءَ وقت ذڪر الاهي کي ڇڏيو ويندو آهي يا ت اللْنَ تعاليءَ 
انهيءَ پاكخانتي جي ڪڍڻ ۾ جيڪا مهرباني ڪئي ان تي زباني شڪر ان وقت ٿي سگهي ٿو, تنهن ڪري ظ 
غفرانڪ؟ چوڻ افضل آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 1 
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حضرت ابو هريره ؿٍ کان روايت آهي ته نبي ڪريم ڀَيةِ جڏهن ڪاڪوس ۾ ويندا هئا ته آئون ان لاءِ لوٽي يا چم جي دليءَ ۾ 
پاڻي آڻيندو هوس: جنهن سان طهارت ڪندا هئا پوءِ هٿ پنهنجو زمين تي مليندا هئا؛ پوءِ ٻيو ٿانو پاڻي جو آڻيندو هوس ان 
سان وضو ڪندا هئا. هن کي ابو دائود روايت ڪيو آهي ۽ دارمي ۽ نسائي به ان جي هم معن ي حديث بيان ڪئي آهي. 


(361) وعن الحكم بن سفيان قال : کان النبي صل اله عليه وسل اٍذا بال توضاً ونضح فرجه . رواه أبو داود 
والنسائىي 


* َ‫ رد ٣‏ ال داب ] اخ 3 ٽ- * 
حڪم بن سفيان يه کان روايت آهي ت نبي ڪريم عَټَّهُ جڏهن پيشاب ڪندا هئا تہ وضو ڪندا 
هئا ۽ اوگهڙ تي پاڻي () ڇِٽڪاريندا هئا. هن کي ابو دائود ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


فاتده:_ جيتوڻيڪ حديث ۾ اضطراب آهي مگر شاهدن جي بنا تي حديث صحيح آهي. (مشڪوة_ 
الباني ص 116ج1) 


(362) وعن أميمة بنت رقيقة قالت : کان للنبي صلى الله عليه وسلم قدح من عيدان تحت سريره يبول فيه بالليل . رواه أبو 
داود والنسائي 


اميمہ بنت رقيقہ ثٍَْ کان روايت آهي ته نبي ڪريم ڃَّةٍ جن لاءِ ڪاٺ جو هڪ پيالو سندن کٽ هيٺيان (رکيل هوندو) هو ان 
ڊرٿ جوابنشاب ڪندااهئا:(وهڻ ي ٳيؤ دائود انساڻي وا اڪيو آهين 


(363) وعن عمر قال : رآن النبي صل ال عليه وسلم وآنا اآٻول قائٳ فقال : " يا عمر لا تبل قائيا " فيا بلت قائا 
بعد . رواه الترمذي وابن ماجه 
قال الشيخ الامام بي السنة رحه ال : قد صح. 


حضرت عمر# کان روايت آهي ته هڪ دفعو مون پيشاب بيٺي ڪيو ۽ انهيءَ حالت ۾ مون کي نبي ڪريم جن ڏٺو. 
فرمايائون ته”اي عمر ! بيهي پيشاب نه ڪر“_ ان کان پوءِ مون ڪڏهن بيهي پيشاب نه ڪيو. هن کي ترمذي ۽ ابن ماجه 
روايت ڪيو آهي. شيخ امام محي السنة لا حديث کي صحيح چيو آهي. 


فائده:_ سند ۾ راوي عبدالڪريم بن ابي مخذارق ضعيف آهي.(مشڪوٰة (الباني ص117ج1) 


(364) عن حذيفة قال : اتى النبي صل الله عليه وسلم سباطة قوم فبال قائا . . قيل : کان ذلك لعذر 


پاڻي هن سبب ڪري ڇنڊيندا هڪا تہ جين پيشاب جي قطرن جو وسوسو ن اچي. 

رات جو سردي وغيره جي ڪري ڪڏهن ڪڏهن پاڻءَټَُّ جن پيالو پيشاب ڪرڻ لاءِ رکندا هئا تہ جيئن ان پر 
سهوليت ٿئي, ۽ هڪ اثر آيل آهي جنهن مطابق هڪ ماڻهو اڻڄاڻائي ڪري انهيءَ پيالي مان پيشاب پي ويو پوءِ 
جيستائين جيكرو رهيو تيستائين اُن سببان ان مان خوشبو ن وئي. 


( جلد پهريون ) 





ٻ*“* 


حذيفہ کان صحيح روايت ثابث آهي ته نبي ڪريم يَةِجن هڪ قوم جي ڪچري جي ڍير تي آيا اتي بيهي پيشاب ڪيائون 
(بخاري ۽ مسلم) بيان ڪيو وڃي ٿو ته اهو عذر ڪري هو. 


(365) عن عائشة رضي ال عنها قالت : " من حدثكم آن النبي صل الله عليه وسلم کان ببول قائيا فلا تصدقوه 


ما کان ببول الا قاعدا" . رواه آحمد والترمذي والنسائي 


فائده:سند ۾ راوي شريڪ بن عبدالله نخعي آهيجنهن ۾ ڪلام آهي.(مشڪواة الباني ص117ج1) 


(366) وعن زيد بن حارثة عن النبي صلى الله عليه وسلم : " أُن جبريل آتاه في أول ما أوحي اِليه فعلمه الوضوء والصلاة 
فلما فرغ من الوضوء أخذ غرفة من الماء فنضح بها فرجه " . رواه أحمد والدارقطني 


* آھ ! 1 5 نه هه 6 سا» يڻ 7 

زيد بن حارش نبي ڪريم ءَي کان روايت ڪئي آهي ت) جبرثيل اٿ پهرين وحيءَ وقت رسول 
الله لا جن وٽ آيو. کين وضو ۽ نماز سيکاريائين. جڏهن وضو کان واندا ٿيا تہ پاڻي جي هڪ 
لپ كڅى شر گاھ تہ ڇڙڪيائين. هن کي احمد ۽ دارقطنى روايت ڪيو آهي. 


(367) وعن أبي هريرة رضي الله عنه قال . رس ال صلى الله عليه وسلم .اي بل فقال : :. مد اڏا 
توضاأت فانتضح " . . ول .يٹ غريب وسمعت محمدا يعني البخاري يقول ان 
الراوي منكر الحديث 


ابو هريره بغة کان روايت آهي تہ رسول الله عټټّ جن فرمايو تہ مون وٽ جبرئيل اتل آيو, 
چيائين تہ اي محمد َر ! جڏهن وضو ڪرين ت پاڻيءَ جا ڇنڊا شر گاه تي ڇڙڪيندو ڪر. هن 
کي ترمذي روايت ڪيو ۽ چيائين ت هيءَ حديث غريب آهي. محمد يعني امامر بخاري کان ٻڌم 
چيائين تہ حسن بن علي هاشمي حديث جو منڪر آهي . 


' بيبي عائشه ثاڳ ۽ حذيغ ٫لټة‏ جي حديث پر تطبيق هي آهي ت بيبي عائشہ تا کي نبي پاڪ عَټَُّ جن جي 
ويهي پيشاب ڪرڻ جي ڄاڻ هئي. جڏهن ت حذيف يه جي روايت ٻاهر دڙي وٽ پيشاب ڪرڻ بابت هئي. 
جبرئيل آآ ماڻهو جي صورت ۾ رسول الله عََْرُ جن وٽ آيو ۽ وضو ڪيائين وضو کان پوءِ شر گاھ تي 
پاڻيءَ جا ڇنڊا وڌائين ۽ نماز پڑهي ڏيکاريائين. 








( جلد پهريون ) 








*“*ً 


(368) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : " بال رسول الله صلى الله عليه وسلم فقام عمر خلفه بكوز من ماء فقال : ما 


هذا يا عمر ؟ قال : ماء تتوضا به . قال : ما آمرت کلما بلت أُن أتوضا ولو فعلت لكانت سنڌ " . " رواه أبو داود وابن 
ماجه ". 


بي بي عائشہ تا کان روايت آهي ت رسول الله له جن پيشاب ڪيو ۽ عمر ي#پاڻي جو 
ڪونئرو کي بيٺو: رسول الله عَلۇ فرمايو تہ ”اي عمر ٫لْہَ‏ اهو ڇا آهي“ عمر بلغة چيوت ”پاڻي 
آهي, ان سان وضو فرمايو“ رسول الله عََهُ جن فرمايو ت هڪر ن ڪيو ويو آهيان ت جڏهن ب 
پيشاب ڪريان (لازما) وضو ب ڪريان() ائين ڪريان تہ جيڪر سنت مؤڪده ٿي وڃي. هن کي ابو 
دائود ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


(369) وعن آبي آيوب وجابر وآنس : أُن هذه الأية نزلت ( فيه رجال يحبون أُن يتطهروا والله يحب المطهرين ) 

قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " يا معشر الأنصار اِن الله قد أثنی عليكم في الطهور فما طهور کم قالوا نتوضاأً 
للصلاة ونغتسل من الجنابة ونستنجي بالماء قال فهو ذاك فعليكموه " . رواه ابن ماجه 

حضرت ابو ايوب له ۽ جابر ۔ ۽ انس ةٍ کان روايت آهي ته جڏهن هي آيت نازل ٿي (ترجمو) ”انهي (مسجد قبا) ۾ 
اهڙا ماڻهو آهن جيڪي پسند ڪن ٿا ته گهڻي پاڪائيءَ ڪن“ (التوبه) رسول الله ڃَكِ فرمايو ته اي جماعت انصارن جي 
تحقيق ٳټََْ تعاليٰ گهڻي پاڪائيءَ ڪرڻ سبب توهان جي تعريف ڪئي آهي: پوءِ خبر ڏيو ته اوهان جي پاڪائي ڪهڙي ريت 
آهي؟ چيائون ته اسين نماز لاءِ وضو ڪندا آهيون: تڙ ۽ جنابت جي حالت ۾ غسل ڪندا آهيون ۽ پاڻي سان طهارت ڪندا 
آهيون. رسول اله َڅ چيو ته انهيءَ ڪري ئي اوهان جي واکاڻ ٿي آهي: ان کي لازم ڪري وٺجو. (ابن ماجہ) 


فائده:_ سند ضعيف آهي مگر شاهدن جي بنياد تي صحيح آهي. (مشڪو “7 _الباني ص 18ج1) 


(370) وعن سليان قال قال له بعض الشرکين وهو يستهزئ به ٳني لأارى صاحبكم يعلمکم کل شيء حتى 
اراءة قال اًجل آمرنا ان لا نستقبل القبلة ولا نستنجي بأياننا ولا نكتفي بدون ثلاثة احجار ليس فيها رجيع ولا 


عظم . رواه مسلم وآحمد واللفظ له ۔ 


حضرت سلمان فارسيءَ ڂ کان روايت آهي ته ڪنهن مشرڪ ٽوڪ طور چيو ته آئون اوهان جي صاحب (نبلأيَةِ) کي 
ڏسان ٿو٬‏ جو اوهان کي سڀ ڳالهيون سيکاري ٿو تانجو پائخانو ڪرڻ به سيکاري ٿو. مون ان کي چيو ته هائو! اسان کي 
حڪم ڪيو اٿس ته پائخاني ڪرڻ وقت قبلي جي سامهون نه ويهون ۽ نه ساڄي هٿ سان استنجا ڪريون ۽ نه ٽن پٿرن کان 
گهٽ سان صفائي ڪرڻ تي بس ڪريون. انهن (پٿرن) ۾ ڇيڻو ۽ هڏي به نه استعمال ڪريون. (اها حديث مسلم ۽ احمد بيان 
ڪئي آهي ۽ لفظ احمد جا آهن.) 


'_ هميسہ با وضو رهڻ مستحب آهي. هي حديث دلالت ڪري ٿي تہ رسول الله علَٳ جيڪو ڪرم ڪندا هئا سو 
سڀ ٳلََْ تعاليٰ جي حڪم موجب ڪندا هئا ۽ هي ب معلوم ٿيو تہ رسول الله عَټَ جن جي سنت تي هلڻ ضروري 


آهي اگرچ فرض ن ب هجي ۽ هي ب معلوم ٿيو تہ پاڻ ڪڏهن ڪڏهن ڪنهن چڱي ڪرم کي امت جي تحفيف لاءِ 
ترڪ ڪندا ها 


( جلد پهريون ) 





سندىي ٻُ الصابيح 167 


(371) وعن عبد الرحمن بن حسنة قال : " خرج علينا رسول الله صلى الله عليه وسلم وفي يده کهيئة الدرقة فوضعها ٿم 
جلس فبال اِليها فقال بعضهم : انظروا اِليه يبول كما تبول المرأة فسمعه فقال أًو ما علمت ما آصاب صاحب بني اسرائيل 
کانوا ٳذا أآصابهم شيء من البول قرضوه بالمقاريض فنهاهم فعذب في قبره " . رواه أبو داود وابن ماجه 


حضرت عبدالرحمن بن حسنہ هه کان روايت آهي ته رسول اشڀَلةِ جن اسان وٽ آيا. هٿ ۾ چمڙي جي ڍال هين ان کي 
رکيائون ۽ ان کي آڏو ڪري ويهي پيشاب ڪيائون. ڪن مشرڪن چيو ته هن ڏانهن ڏسو! جيئن زالون پيشاب ڪنديون آهنء 
تيئن پيشاب ٿو ڪري. اها ڳالهه رسول اشټّةٍ جن ٻڌي: فرمايائون ته تنهنجي حال تي ارمان هجي:؛ توکي خبر نه آهي ته 
بئي اسرائيل جي هڪ ماڻهوءَ کي (عذاب) پهتو. جڏهن (انهن جي ڪپڙن) کي پيشاب لڳندو هو ته ان کي قينچيءَ سان 
ڪتريندا هئا. ان کين ان کان منع ڪئي؛ تنهن ڪري ان کي ان جي قبر ۾ عذاب ڪيو ويو(') هن کي ابو دائود ۽ ابن ماجه 
روايت ڪيو آهي. 


(372) ورواه النسائي عنه عن أبي موسى 


نسائيءَ ان کي عبدالرحمن بن حسنہ کان ۽ انهيءَ ابو مو سي کان روايت ڪيو آهي. 


(373) عن مروان ال صفر قال : " رآيت ابن عمر أناخ راحلته مستقبل القبلة ثم جلس ببول اِليها فقلت يا آبا عبد 
الرحمن آليس قد مهي عن هذا قال بل اِنيا مهي عن ذلك ف الفضاء فاٍذا کان بينك وبين القبلة شيء يسترك فلا بس 


". رواه أبو داود 


۽ مروان اصفر کان روايت آهي ته مون حضرت ابن عمر #ٍہ کي ڏٺو٬‏ پنهنجي اٺ کي قبلي رخ ويهاريائين پوءِ ان کي 
اوٽ ڪري پيشاب ڪيائين. تنهن تي مون چيو ته اي عبدالرحمن جا پيءَ! ڇا ان کان منع نه ڪئي وئي آهي؟ چيائين ته بلڪ 
کلي ميدان ۾ ائين ڪرڻ کان منع ڪئي وئي آهي. پر جڏهن تنهنجي ۽ قبلي(“) جي وچ ۾ ڪنهن شيء جو پردو ۽ روڪ هجي 
ته ان ۾ ڪو گناهه نه آهي.(ابودائود) 


(374) وعن أنس قال : کان النبي صل ال عليه وسلم : اٍذا خرج من الخلاء قال : " احمد له الذي آذهب عني 


الاأذى وعافاني 2 رواأه اُبن ماحه 


حضرت انس هه کان روايت آهي ته جڏهن نبي ڪر يميَةِ جن پائخاني مان ٻاهر نڪرندا هئا٬‏ ته چوندا هئا ”ٳلَټََ تعالي جو 
شڪر آهي: جنهن مون کان ايذاءَ واري شيء پر ڪئي ۽ مون کي چکڀلائي ڏنائين. (ابن ماجہ) 


(375) وعن ابن مسعود قال : " لما قدم وفد الجن على النبي صلى الله عليه وسلم قالوا : يا رسول الله انه اُمتك أُن يستنجوا 
بعظم او روثة أًو حممة فاٳن الله جعل لنا فيها رزقا فنهانا رسول الله صلى الله عليه وسلم عن ذلك " .يو ود 


'_ بني اسرائيل جي شريعت ۾ جيڪڏهن بدن تي پليتي لڳندي هئي ت انهيءَ ٽڪر جو گوشت ڇلبو هو, 
جيڪڏهن ڪپڙي کي لڳندي هئي ت اوترو ڪپڙو وڊڍبو هو. انهن ڳالهين تي عمل ن ڪرڻ بابت ڪنهن ماڻهو 
کي نصيحت ڪئي جنهن ڪري پيشاب ڪرڻ وارن کي ضرور عذاب ٿيندو. 

ًّ_ امامر شوڪاني چوي ٿو تہ هي حديث ان لاءِ دليل آهي جنهن صحرا ۽ جهنگل ۽ آبادي ۾ فرق ڪيو آهي. 


( جلد پهريون ) 





2“ 


حضرت ابن مسعود ۔ کان روايت آهي ته جڏهن جنن جو وفد نبي ڪريميَةٍ جن وٽ آيو ته عرض ڪيائون ته يا رسول 
اللمټَِٰ پنهنجي امت کي هڏي:؛ ڇيڻي یا ڪوئلي سان استنجا ڪرڻ کان منع ڪريو جو ٳٳَټَ تعالي' انهن ۾ اسان لاءِ رزق بنايو 
آهي(') پوءِ اسان کي رسول ال ڀَٰجن انهن شين کان منع ڪيو. (ابودائود) 


' ڪوئلن تي رڌ پچاءُ ڪرڻ, سياري ۾ هٿ سيڪڻ ۽ روشنيءَ لاءِ ڪتب آندا ويندا آهن, انهن ڪري انهن کي ب 
رز چيو ويو آهي. 


( جلد پهريون ) 





ڏندڻ ڪرڻ جو 
فصل پهريون 


(376) عن أبي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لولا أُن أآشق على اُمتي لأمرتهم بتأخير 
العشاء وبالسواك عند کل صلاة " . 


ابو هريره يل کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَ جن فرمايو تہ جيڪڏهن امت تى تڪليف نن 
ڀانيان ها ت هوند انهن کي سمهڻي جي نماز دير سان پڙهڻ ۽ هر نماز وقت ڏندڻ ڪرڻ جو حڪمر 
ڏيان ها () (متفق عليه) 


(377) وعن شريح بن هانئ قال : سالت عائشة : بأي شيء کان يبدأً رسول الله صلى الله عليه وسلم اذا دخل بيته ؟ قالت : 
بالسواك . رواه مسلم 


شريح بن هانيءَ کان روايت آهي تہ مون بي بي عائشه ثٌنا کان پڇيو ت جڏهن رسول الله َر جن 
گهر ايندا هئا تت ڪهڙو ڪمر شرو ع ڪندا هئا؟ بي بي صاحبه ٿا چيو تہ ڏندڻ ڪندا هئا. () هن 
کي مسلم روايت آهي. 

(37) وعن حذيفة قال : کان النبي صلِ اله عليه وسل ٳذا قام للتهجد من الليل يشوص فاه بالسواك. 


سان صفا ڪندا هئا.(") 


(379) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " عشر من الفطرة : قص الشارب واعفاء 
اللحية والسواك واستنشاق الماء وقص الاأظفار وغسل البراجم ونتف الابط وحلق العانة وانتقاص الماء ) 


يعني الاستنجاء - قال الراوي : ونسيت العاشرة الا أُن تكون المضمضة . رواه مسلم 
وفي رواية " الختان " بدل " ٳعفاء اللحية " لم اُجد هذه الرواية في " الصحيحين " ولا في كتاب الحميدي 
ولکن ذكکرها صاحب " الجامع " وکذا الخطابي في " معالم السنن ". 


بي بي عائشه ثٌ کان روايت آهي ته رسول ال ڀّخٍ جن فرمايو ته ڏهه عادتون (') فطرت منجهان آهن 1_ مڇون ڪترائڻ 


(7) 2_ ڏاڙهي ڇڏڻ (") 3_ ڏندڻ ڪرڻ 4_وضوءَ ۾ نڪ ۾ پاڻي ڏيڻ (") 5_ننهن لاهڻ () 6_ آڱرين جي سنڌن کي ڌوئن 


'. پاڻ عَټَُ جن ٻڌاثن ٿا ت جيڪڏهن آئون امت تي تڪليف ن سمجهان تہ ضرور کين رات جي ٿئين حصي تائين 
سمهڻي نماز دير ڪري پڙهڻ جو حڪر ڪريان ها (انهي ڪري جمهور علماءَ وٽ تاخير ڪرڻ مستحب آهي) 
امام شيخ خفاني چوي ٿو ت پاڻ عَټَُّ جن وضو وقت ڏندڻ ڪندا هڪا پر انهن کان سواءِ ٻين وقتن تي پڻ ڏندڻ 
ڪندا هئا. 

هن حديث مان دليل ورتو ويو آهي ت ننڊ مان اٿڻ وقت ڏندڻ ڪرڻ مسنون آهي. ڇاڪاڻ ت ننڊ سببان وات جو 
مزو بدليل هوندو آهي. 


( جلد پهريون ) 





7_ بغلن جا وار پٽڻ (؟) 8_ هيٺينءَ اوگهڙ وارا وار ڪوڙڻ (”) 9_ پاڻي سان طهارت ڪرڻ 10_ راوي چوي ٿو ڏهون 
ڪم مون کان وسري ويو. شايد گرڙي ڪرڻ هجي. ان کي مسلم بيان ڪيو آهي. 

۽ هڪ روايت ۾ ”ڏاڙهي ڇڏڻ“ جي بجاءِ ختنو (طهر) ڪرڻ آهي. مون اها روايت بخاري ۽ مسلم ۾ نه ڏٺي آهي ۽ نذڪي 
ڪيو آهي. 


(380) عن آبي داود برواية عمار بن ياسر 
ابو دائود عمار بن ياسر#ه کان اها حديث بيان ڪئي آهي. 


(381) عن عائشة قالت : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " السواك مطهرة للفم مرضاة للرب " . رواه الشافعي 
وأحمد والدارمي والنسائي ورواه البخاري في صحيحه بلا |سناد 


(382) وعن آبي أيوب قال : قال رسول الله صلى ال عليه وسلم : " أربع من سنن المرسلين : الحياء ويروى الختان 
والتعطر والسواك والنكاح " . رواه الترمذي 


حضرت ابو ايوب يه کان روايت آهي ته رسول الڇَّةٍ جن فرمايو ته چار عادتون رسولن جي سنتن مان آهن. (") حياءُ 
ڪرڻ_ ٻي روايت ۾ حياءُ جي بجاءِ ختنو ڪرڻ آهي_ ٻيو خوشبو لڳائڻ_ ٽيون ڏندڻ ڪرڻ_ ڇوٿون نڪاح ڪرڻ(*) هن کي 
ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(383) وعن عائشة قالت : کان النبي صلى الله عليه وسلم لا يرقد من ليل ولا نهار فيستيقظ ٳلا يتسوك قبل اُن يتوضاأ . 
رواه اأحمد وأبو داود 


1 


_ آهي ڏھ ٿي حڪم سڀني پيغمبرن جي شريعت ۾ سنت هڪا. 

ُ‫ مڇون ڪترائڻ با لاتفاق سنت آهي. 

"_ ڏاڙهي کي معافي ڏيڻ سنت آهي. َ 

نڪ پر پاڻي ڏيڻ وضو ۾ سنت آهي ۽ غسل فرض آهي. 

ّ_ ننهن ڪترڻ بالاتفاق سنت آهي. 

ُ‫ امام نووي چوي ٿو ت بغلن جا وار پٽن افضل آهن پر جيڪڏهن ڪو ڙائجن ت ب جائز آهي. 

آ_ زير ناف ڪوڙائڻ سنت آهي. ختنو ڪرڻ مرد خواه عورت تي امام شافعي ۽ اڪثر عالمن وت واجب آهي. امام 
ابو حنيه وٽ مرد کي ختنو ڪرڻ سنت آهي. ٻين امامن وٽ واجب آهي. 

'. پاڻ عَټ جن مشڪ جي خوشبوءِ ڪندا هئا. : 

"_ حافظ ابن حجر چوي ٿو تہ نڪاح جي فضائل ۾ جيڪي حديثون آيل آهن سي سؤ کان ب زياده آهن. 


( جلد پهريون ) 


ٴ*“* 


بي بي عائشه ثٌ کان روايت آهي ته نبي ڪريم يَةٍ جن رات يا ڏينهن جو ننڊ ڪري جاڳندا هئا(') ته وضو ڪرڻ کان اڳ 
ڏندڻ ڪندا هئا(*) هن کي احمد ۽ ابو دائود روايت ڪيو آهي. 


فائده: لفظ ”ڏينهن“ واري زيادتي ضعيف آهي. (مشڪوة الباني (1/ 122) 


بي بي عائشه ثٌ کان روايت آهي ته نبي ڪريڀّخ ڏندڻ ڪندا هئا٬‏ پوءِ مون کي ڌوئڻ لاءِ ڏيندا هئا. آئون (پهريان) ڏندڻ 
ڪندي هيس: پوءِ ان کي ڌوئيندي هيس: پوء پاڻ يَّةٍ جن کي ڏيندي هيس. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(384) وعنها قالت : کان النبي صلى الله عليه وسلم يستاك فيعطيني السواك لاغسله فأبدأً به فأستاك ثم آغسله وأدفعه اِليه . 
رواه أبو داود 


فصل ٽيون 
(385) عن ابن عمر أُن النبي صلى اله عليه وسلم قال : " أراني في المنام أُتسوك بسواك فجاءني رجلان أحدهما أكبر من 
الأآخر فناولت السواك الأاصغر منهما فقيل لي : کبر فدفعته ٳِلى الأكبر منهما " . 


حضرت ابن عمر#ہ کان روايت آهي ته نبي ڪريم يَلةٍ جن فرمايو ”مون پاڻ کي خواب ۾ ڏٺو ته ڏندڻ پيو ڪريان. پوءِ مون 
وٽ ٻه ماڻهو آيا هڪڙو انهن مان ٻئي کان وڏو هو مون ارادو ڪيو ته انهن مان ننڍي کي ڏندڻ ڏيان٬‏ مونکي چيو ويو ته 
وڏي کي ڏيو. پوءِ انهن مان وڏي کي ذنم. متفق عليہ 


(386) وعن أبي آأمامة أُن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال : " ما جاءني جبريل عليه السلام قط الا أمرني بالسواك لقد 
خشيت اُن أحفي مقدم في " . رواه أحمد 


حضرت ابو امامه ڂه کان روايت آهي ته رسول الةڃَّةٍ جن فرمايو ته جڏهن به جبرئيلٳټ# مون وٽ ايندو هو هميشه 
ڏندڻ ڪرڻ جو مون کي حڪم ڏيندو هو. مون کي خوف ٿيو ته ڪٿي وات جو اڳيون پاسو ڇلجي نه پوي. هن کي احمد 
روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ سند ۾ علي بن يزيد الهاني ضعيف آهي. (مرعاة ص 448 ج 1) 


(387) وعن أنس قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لقد آكثرت عليكم في السواك " رواه البخاري 


حضرت انس ىٍ۔ کان روايت آهي ته رسول ال يَّةٍ جن فرمايوته توهان کي ڏندڻ ڪرڻ جو گهڻو ئي تاڪيد ڪيو اٿم. هن کي 
بخاري روايت ڪيو آهي. 


' هن حديث مان ثابت آهي تہ رسول الله عَټَٰ جن ڏينهن جوب ننڊ ڪندا هئا. جنهن کي قيلول۔ چيو ويندو آهي. 
ً_ ننڊ بعد ڏندڻ ڪرڻ مستحب آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي ام أابيح 172 
(388) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : کان رسول الله صلى الله عليه وسلم يستن وعنده رجلان أحدهما أكبر من الأخر 
فأًوحي ٳاِليه في فضل السواك اُن کبر أعط السواك آكبرهما . رواه أبو داود 


بي بي عائشه ثِيْغ کان روايت آهي ته رسول اشڀّةٍ جن ڏندڻ پئي ڪيو٬‏ وٽن ٻه ماڻهو حاضر هئا. منجهائن هڪڙو ٻئي کان 
وڏو هو. پوءِ ڏندڻ ڪرڻ جي فضيلت ۾ رسول اله ټٍَٰ ڏانهن وحي آيو ۽ حڪم ڪيو وين ته انهن ٻنهي مان وڏي کي ڏندڻ 
ڏيو (') هن کي ابو دائود روايت ڪيو آهي. 


(389) وعنها قالت : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " تفضل الصلاة التي يستاك لها على الصلاة التي لا يستاك لها 
سبعين ضعفا " . رواه البيهقي في شعب الايمان 


نمازء: جنهن لاء ڏندڻ نه ڪيو ويو هجي_ ان کان ستر درجا وڌيڪ آهي. هن کي بيهقي شعب الايمان ۾ روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ ابن خزيمه اها حديث پنهنجي صحيح ۾ ذڪر ڪئي آهي ۽ واضح ڪيو اٿس ته ان جي سند جي باري ۾ دل کي 
اطمينان نه آهي جو خدشو آهي ته محمد بن اسحاق راويءَ ابن شهاب زهريءَ کان نه ٻڌو آهي (مشڪو#_الباني ص 
14) 


(390) وعن أبي سلمة عن زيد بن خالد الجهني قال سمعت رسول الله صلى الله عليه وسلم يقول : " لولا أُن أشق على 
امتي لامرتهم بالسواك عند کل صلاة ولاخرت صلاة العشاء ٳِلى ثٿلٹ الليل " قال فكان زيد بن خالد يشهد الصلوات في 
المسجد وسواکه على أذنه موضع القلم من أذن الكاتب لا يقوم ٳِلى الصلاة الا آستن ثم رده ٳِلى موضعه . رواه الترمذي 
وأبو داود الا أنه لم يذكر : " ولأخرت صلاة العشاء اٳِلى ثلث الليل " . وقال الترمذي : هذا حديث حسن صحيح 


حضر ابو سلمہ زيد بن خالد جهني#ٍ کان روايت ڪري ٿو ته مون رسول ال جن کان ٻڌو فرمايائون: جيڪڏهن پنهنجي 
امت تي مشقت نه ڀانيان ها ته هوند هر نماز لاءِ انهن کي ڏندڻ ڪرڻ جو حڪم ڏيان ها ۽ يقيناً سمهڻي نماز جو وقت رات 
جي هڪ ٽهائيءَ تائين مؤخر ڪريان ها (*”) ابو سلمہ چوي ٿو ته ان کان پوءِ زيد بن خالد جڏهن مسجد ۾ نماز لاءِ حاضر 
ٿيندو هو تڏهن ڏندڻ سندس ڪن تي رکيل هوندو هو. جيئن لکندڙ پنهنجو قلم ڪن تي رکندو آهي. هميشه نماز کان اڳ 
ڏندڻ کي پنهنجي جاءِ تي رکندو هو. هن کي ترمذي ۽ ابودائود روايت ڪيو آهي؛ مکر ابو داؤد روايت ڪيو آهي؛ مکر ابو 
داؤد ”نماز کي لازماً هڪ ٿهائيءَ تائين مؤخر ڪريان ها“_ جو ذڪر نه ڪيو آهي. ترمذي چيو آهي ته هي حديث حسن 
صحيح آهي. 


وضوءَ جي سنتن جو بيان 
فصل پهريون 


(391) وعن آبي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اذا استيقظ أحدكم من نومه فلا يغمس 
يدہه في الاناء حتى يغسلها فٳنه لا يدري اين باتت يده " . 


'_ هن مان معلومہ ٿيو تہ جيڪڏهن ڪا شي ٻن ماڻهن مان ڪنهن کي ڏيڻي هجي ت اول وڏي کي ڏجي. 

هن حديث مان 2_ ڳالهيون ثابت ٿين ٿيون هڪ نماز سمهڻي کي رات دير تائين مؤخر ڪجي. ٻيو هر نماز 
وقت ڏندڻ ڪجي اگر وضو ن ب ڪرڻو هجي. هن حديث پر انهن ماڻهن جي ڳاله جو رد آهي جيڪي چوندا آهن ت 
ڏندڻ نماز لاءِ سنت ن آهي, مگر وضو لاءِ سنت آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي ٻُ الصابيح 173 


ٴ*“* 


حضرت ابو هريره كان روايت آهي ته نبي ڪريميَةِ جن فرمايو ته جڏهن اوهان مان ڪو پنهنجي ننڊ مان جاڳي تڏهن 
(متفق عليہ) 


(392) وعنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اذا استيقظ أًحدکم من منامه فليستنثر ثلاثا فٳن الشيطان يبيت 
على خيشومه ". 


حضرت ابو هريره ٍ کان روايت آهي ته رسول اشټَةِ جن فرمايو ته جڏهن اوهان مان ڪو ننڊ مان جاڳِي؛ ته وضو 
ڪري ۽ ان کي گهرجي ته نڪ کي 3 دفعا سٿڪي: ڇو ته ت تحقيق شيطان ان جي نڪ جي چوٽيءَ تي (*) رات گذاري ٿو 
(مفتق عليہ) 


(393) وقيل لعبد الله بن زيد : كيف کان رسول الله صلى الله عليه وسلم يتوضا ؟ فدعا بوضوء فأفرغ على يديه فغسل يديه 
مرتين مرتين ثم مضمض واستنثر ثلاڻا ثم غسل وجهه ثلاٿا ثم غسل يديه مرتين مرتين اِلى المرفقين ثم مسح رآسه بيديه 

فاقبل بهما وادبر بدا بمقدم راسه ثم ذهب بهما ٳِلى قفاه ٿم ردهما حتى يرجع ٳِلى المكان الذي بدا منه ثم غسل رجليه . رواه 
مالك والنسائي ولابي داود نحوه ذکره صاحب الجامع . 


حضرت عبدالله بن زيد ه کي چيو ويو ته رسول الټَّخجن ڪيئن وضو ڪندا هئا؟ تنهن تي وضو لاءِ پاڻي گهرايائين؛ پوءِ 
پنهنجي هٿن تي پلٽيائينَ پوءِ ٻئي هٿ ٻه ٻه دفعا ڌوتائينء پوءِ ٽي دفعا گرڙيون ڪيائين ۽ نڪ سڻڪيائين؛ پوءِ پنهنجو منهن 
ٽي دفعا ڌوتائينء پوءِ ٻئي ٻانهو ٺونٺ تائين ٻه ٻه دفعا ڌوتائينء پوءِ پنهنجي مٿي کي ٻنهي هٿن سان مک كيائين٬‏ ٻنهي 
هٿن کي اڳئين پاسي کان وٺي ويو ۽ پٺئين طرف کان گھمائي آيو. پوءِ مٿي جي اڳئين حصي کان مک شروع ڪيائينء پوءِ 
هٿن کي ڪياڙي ڏانهن وٺي ويو: پوءِ انهن کي جتان وٺي ويو هو موٽائي آندائينء جتان شروع ڪيو هئائين.. پوءِ ٻئي پير 
ڌوتائين. هن کي مالڪ ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. ابو داؤد پڻ اهڙي طرح بيان ڪيو آهي؛ ان کي جامع الاصول ۾ ذڪر 


(394) وفي المتفق عليه : قيل لعبد الله بن زيد بن عاصم : توضا لنا وضوء رسول الله صلى الله عليه وسلم فدعا بٳناء فأكفأً 
منه على يديه فغسلهما ثلاٿا ثم أآدخل يده فاستخرجها فمضمض واستنشق من کف واحدة ففعل ذلك ثلاٿا ثم أآدخل يده 
فاستخرجها فغسل وجهه ٿلاٿا ثم أآدخل يده فاستخرجها فغسل يديه ٳِلی المرفقين مرتين مرتين ثم أدخل يده فاستخرجها 
فمسح برأسه فأقبل بيديه وأدبر ثم غسل رجليه ٳلى الكعبين ثم قال هكذا کان وضوء رسول الله صلى الله عليه وسلم وفي 
رواية : فأقبل بهما وأدبر بدأ بمقدم رأسه ثم ذهب بهما اٳِلى قفاه ثم ردهما حتى رجع ٳِلى المكکان الذي بدأ منه ثم غسل رجليه 
واحدة ففعل ذلك ثلاڻا وفي رواية للبخاري : فمسح رآسه فأقبل بهما وأدبر مرة واحدة ثم غسل رجليه ٳِلى الكعبين وفي 
أخرى له : فمضمض واستنثر ثلاث مرات من غرفة واحدة. 


بخاري ۽ مسلم جي حديث ۾ آهي ته حضرت عبداله بن زيد ٍبكي چيو ويو ته اسان کي رسول الةڀَلةٍ جي نموني تي 
وضو ڪري ڏيکار. پاڻ پاڻيءَ جو ٿان وَ گهرايائين ان مان هٿن تي پاڻي پلٽيائين ۽ انهن کي ٽي دفعا ڌوتائين٬‏ پوءِ وري هٿ 


1 


_حديث دلالت ڪري ٿي ت سمهڻ کان پوءِ هٿ ڌو ئڻ کان سواءِ ٿان وَ ۾ وجهڻ جائز ن آهي جمهور علماء وٽ هٿ 
ڌوٿڻ مستحب آهن مگر امام احمد فرمائي ٿو تہ رات جي ننڊ ڪرڻ کان پوءِ هٿ ڌوٿڻ واجب آهن. 

شيطان جي نڪ جي چوٽي تي سڄي رات رهڻ جي حقيقت ۽ ڪيفيت اََِبَ تعاليٰ ۽ ان جي رسول ءَي کي 
معلومر آهي اهڙين ڳالهين جي اسرارن کي اسان جا عقل سمجهڻ پر قاصر آهن. تنهنڪري سهڻو طريقو هي آهي 
تہ اهڙين ڳالهين تي ايمان رکڻ گهرجي ۽ ڪيفيت جي سمجهڻ کان ماٺ ڪرڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 
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پنهنجي ٿانو ۾ وجهي ان کي ڪڍيائين: پوءِ گرڙيون(') ڪيائين ۽ نڪ سڻڪيائينء اهڙي طرح ٽي دفعا ڪيائين٬َ‏ وري ٿانو ۾ 
هٿ وجھي پاڻي ڪڍيائين ۽ پنهنجو منهن ٽي دفعا ڌوتائين؛ پوءِ وري هٿ وجھي پاڻي ڪڍيائين ۽ ٻانهون ٺونٺ تائين ٻه ٻه 
دفعا ڌوتائين؛ وري هٿ ٿانو ۾ وجهي پاڻي ڪڍيائين ان سان پنهنجي مٿي تي مک ڪيائين٬‏ وري پنهنجي هٿن کي اڳ کان 
پٺ ڏي وٺي ويو. پوء ڳرين تائين پنهنجا پير ڌوتائين. پوءِ چيائين ته رسول الةڃَّةٍ جن جو وضو انهيءَ طرح هو ۽ ٻي 
روايت ۾ آهي پنهنجي هٿن سان مٿي جي اڳ کان مک شروع ڪيائين ۽ هٿن کي ڪياڙيءَ تائين وٺي ويو پوءِ اتان هٿن کي 
انهيءَ جاءِ تي وٺي آيو٬‏ جتان شروع ڪيو هيائينء پوءِ ٻئي پير ڌوتائين ۽ ٻي روايت ۾ آهي ته کرڙيون ڪيائين ۽ نڪ ۾ 


پاڻي وڌائين ۽ نڪ سڻڪائين ۽ اهڙي طرح ٽي دفعا پاڻي جي ٽن لپن سان ڪيائين ٻي روايت ۾ آهي ته پاڻي جي هڪ لپ 
سان ٽي دفعا گرڙي ڪيائين ۽ نڪ به سڻڪيائين. 


(395) وعن عبد الله بن عباس قال : توضا رسول الله صلى الله عليه وسلم مرة مرة لم يزد على هذا . رواه البخاري 


عبدالله بن عباس بڃہ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن (") وضوءَ پر عضوا هڪ هڪ دنعا 
(ب) ڌوتا آهن. (بخاري) 


(396) وعن عبد الله بن زيد : أُن النبي صلى الله عليه وسلم توضا مرتين مرتين . رواه البخاري 


َٰ * لو 7 هھ .2 تھ هه * 1 * ن * * 
عبدالله بن زيد يا کان روايت آهي ت بيشڪ نبي ڪريم عَټٌَّوُ جن وضوءَ پر عضوا ٻ ٻ دفعا (ب) 
ڌوتا آهن. (بخاري) 


(397) وعن عثمان رضي ال عنه أنه توضاأ بالمقاعد فقال : اُلا آريكم وضوء رسول الله صلى الله عليه وسلم ؟ فتوضاأً 
ثلاثا ثلاثا . رواه مسلم 


اميخ جن جي وضو جو نمونو ڏيکاريان ٿو. پوءِ وضوءَ ۾ عضوا ٽي دفعا ڌوتائين.(مسلم) 


3981 )ؽځ ٳلٿرين مرو قا ٫‏ هٽ مم ول الال ال ظلټ وٿن ٬كة‏ ٳلي. الينندة ڪن ٳڈا ڳا بغاءَ 
بالطريق تعجل قوم عند الحضصز فٿوض؛وا وهم غعچال قانتهيڻا ٳِليهم واعقابهہ تلو الم يمسها الماءَ فقالُ:رسول الله ضلى ألله 
عليه وسلم : " ويل للاعقاب من النار آسبغوا الوضوء " . رواه مسلم 


' يعني مطلب هي آهي ت هر ڀيري هڪڙي چرون مان گرڙي ب ڪيائين ۽ نڪ کي پاڻي ب ڏنائين ٿي. هيثن 
سمجهڻ غلط آهي ت 3_ دفعا نڪ کي پاڻي هڪ چرون مان ڏنوويو. گرڙين بابت حديثون مختلف آيل آهن. ڪن پر 
ٽي چرون ۽ ڪن ۽ هڪ چرون آيل آهي. 

ًّ_ امار شوڪاني”چوي ٿو ت هن حديث مان هي دليل ملي ٿو تہ وضو ۾ هڪ هڪ دنعو عصرا ڌو ئڻ واجب آهن, 
انهي ڪري پاڻَّْهُ جن هڪ دنفعي تي اڪتفا ڪئي. 

"_ حافظ ابن حجر چوي ٿو ت مقاعد هڪ جاءِ جو نالو آهي جيڪا مدينه منوره ۾ آهي. هنن حديشثن مان معلومہ ٿيو 
تہ پاڻ َټَڙ جن عضون کي هڪ هڪ دنعو ۽ ڪڏهن ٽي ٽي دفعا ڌوئيندا هئا. هڪ دفعو ڌوٿڻ واجب آهي. ٻ دفعا 
پڻ جواز لاءِ آهي ۽ ٽي دفعا مسنون طريقو آهي. ٿن کان وڌيڪ منع آهي. (علي قاري) 


( جلد پهريون ) 
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حضرت عبدالله بن عمرو ٍ۔ کان روايت آهي ته هڪ دفعو اسين رسول المټَّجن سان گڏ مڪي کان مديني موٽياسونء 
تان جو واٽ ۾ هڪ پاڻي جي جاءِ تي پهتاسون: اتي هڪ قوم وچين نماز لاءِ تڪڙ ڪئي ۽جلدي جلدي وضو ڪيائون. پوءِ 
اسين به انهن کي وڃي پهتاسون ۽ ڏٺو سون ته انهن جون کڙيون چمڪي رهيون هيون انهن کي پاڻي نه پهتو هو. پوءِ 
رسول اشڀَّةجن فرمايو ته کڙين لاءِ دوزخ جي باهه جي خرابي آهي. (') وضو پورو ڪريو(”) (مسلم) 


(399) وعن المغيرة بن شعبة قال : اِن النبي صلى الله عليه وسلم توضا فمسح بناصيته وعلى العمامة وعلى الخفين . رواه 
1 


٣7 7‏ ڪه ڊيب ا4 ٌ 7 00 
مغيره بن شعبه ىٰهَة کان روايت اهي ہ سي ڪريم وضو ڪيو. پوءِ پنهنجي پيشابيءَ پٽڪي 
۽ ") موزن تي ب مک ڪيائين. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(400) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : کان النبي صلى الله عليه وسلم يحب التيمن ما استطاع في شانه کله : في 
طهوره وترجله وتنعله. 


بيبي عائشه يټ کان روايت آهي ته نبي ڪريم يٍخٍ جن وضو ڪرڻ: ڦڻي ڏيڻ جتي پائڻ٬‏ سڀني ڪمن ۾ ساڄي پاسي کان 
شروع ڪرڻ کي پسند ڪندا هئا. (متفق عليہ) 


(401) وعن أبي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اذا لبستم وٳذا توضاتم فابدؤوا 
باأيامنكم " . رواه أحمد وآبو داود 


ٻر 6].ءَ 9 له صا ڍ 7 , 5 ٬‏ 
ابو هريره يِْة کان روايت اهي تہ رسول الله بر جن فرمايو ت جڏهن ڪپڙا پهريو ۽ جڏهن وضو 
ڪريو. ساڄي پاسي کان شرو ع ڪريو. () احمد ابو داود. 


(402) وعن سعيد بن زيد قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لا وضوء لمن لم يذكر اسم الله عليه " . رواه 


حضرت سيد بن زيد ٍه کان روايت آهي ته رسول ال ڃَِٰجن فرمايوجنهن وضو ۾ بسم الله نه پڙهي؛ان جو 
وضو(پورو)نه آهي. (') هن کي ترمذي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 

'_ امام شو ڪان يي لکي ٿو ت ويل هڪ دوزخ جي ورادي جو نالو آهي. جيئن ابن حبان ابو سعيد کان مرفو ع 
روايت ۾ر بيان ڪيو آهي. 

يعني وضوءَ جا فرض ۽ سنتون پوريءَ طرح بجا آڻيو. هيءَ حديث دليل آهي تہ پير وضو ۾ر ڌو ئكڻ فرض آهن 
جمهور علماءَ جو ب اه ئي مذهب آهي. مک ڪرڻ جائز ن آهي: جيئن اهو اهل تشيع جي مذهب ۾ر آهي. 

"_ امامر نووي فرمائي ٿو تہ مٿي جي مک ڪرڻ سڀني علماثن وٽ مستحب آهي. ابن قير لکي ٿو ت پاڻ عَټٌُّ جن 
جي ڪنهن ب حديث ۾ بيان ڪونهي ت پاڻ مٿي جي ڪنهن هڪ حصي جي مک ڪيائون ۽ ڪنهن حصي جو مک 
نن ڪيائون. مگر پيشاني تي مک ڪندا هئا. يعني پٽڪي مبارڪ تي مک ڪندا هڪا. 

“ وضو ڪرڻ يا ڪپڙي پائڻ وقت پهريائين سڄي پاسي کان شروعات ڪرڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 


2“ 


(403) ورواه أحمد وأبو داود عن أبي هريرة 


۽ احمد ۽ابو دائود هن حديث کي حضرت ابو هريره ۾ کان روايت ڪيو آهي. 


(404) والدارمي عن اي سعيد الخدري عن آبيه وزادوا في آوله. 


۽ دارميءَ ابو سعيد خدري#ٍ کان ۽ ان پنهنجي پيءُ کان روايت ڪئي آهي ۽ ان جي شروع ۾ هي زياده ڪيو اٿس ته 
جنهن جو وضو ناهي انجي نماز ناهي. 


(405) وعن لقيط بن صبرة قال : قلت : يا رسول ال آخبرن عن الوضوء . قال : " آسبغ الوضوء وخلل بين 
الاأاصابع وبالغ في الاستنشاق الا آن تکون صائا " . رواه آبو داود والترمذي والنسائي وروی ابن ماجه والدارمي 


ٳل قوله : بين الاأصابع . 


حضرت لقيط بن صبره ٍ کان روايت آهي ته مون رسول الله ڃٍَٰ جن کي چيو ته يا رسول ال ڃَة!مون کي پوري وضو 
بابت ٻڌايوء پاڻ فرمايائون ته وضو کي پورو ڪندو ڪر:آڱرين جي وچ ۾ خلال ڪندو ڪر(*) ۽ جيڪڏهن روزي دار نه 


هجين ته نڪ کي پاڻي پهچائڻ ۾ مبالغو ڪر. هن کي ابودائود: ترمذي ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. ابن ماجه ۽ دارمي ”بين 


(406) وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اِذا توضاًت فخلل بين صابع يديك ورجليك " . رواه 
الترمذي . وروى ابن ماجھه نحوه وقال الترمذي : هذا حديث غريب 


حضرت ابن عباس هه کان روايت آهي ته رسول اله ڃَّةٍ جن فرمايو ته جڏهن وضو ڪرين ته پنهنجي هٿن ۽ پيرن جي 
آڱرين ۾ خلال ڪندو ڪر. (') هن کي ترمذي روايت ڪيو ۽ ابن ماجه پڻ اهڙي طرح روايت ڪيو ۽ ترمذي چيو آهي ته هي 
حديث غريب آهي. 


۱ يعني جنهن ماڻهو وضوءَ جي شروعات پر ٳلزََ پاڪ جو نالو ن ورتو ت ان کي وضوءَ جو ثواب ن ملندو امام 
احمد وٽ وضوءَ جي شروعات پر بس الله چوڻ واجب آهي. جمهور علماءَ وٽ سنت ۽ مستحب آهي. 

هٿن ۽ پيرن جي آڱُريون جي خلال ڪرڻ سنت آهي خلال ب تڏهن جڏهن آڱُرين قدرتي پيدائش پر جدا جدا آهن 
پر جڪڏهن پاڻ پر مليل آهن جو سواءِ خلال جي پاڻي وڃڻ محال هجي ت انهيءَ صورت پر خلال واجب ٿيندي. 
هٿن جو خلال هٿن ڌو ئڻ وقت ڪجي ۽ پيرن جو خلال پيرن ڌو ئڻ وقت ڪجي. 


( جلد پهريون ) 
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(407) وعن المستورد بن شداد قال : رأيت رسول الله صلى اله عليه وسلم اِذا توضاأ يدلك أصابع رجليه بخنصره . رواه 
الترمذي وآأبو داود وابن ماجه 


5 9 : ان * “ 1+ بي * ٰ ڪا 
مستورد بن شداد ٫لہةَ‏ کان روايت آهي ت مون رسول الله عَليَّهُ جن کي ڏٺو جڏهن وضو پئي 
*ه 4 0[ خڃ اس هه <> .": 
ڪيائون ت چيچ سان پنهنجي پيرن جي انگرين کي مهٽي رهيا هئا. هن کي ترمذي, ابو دائود ۽ 
ابن ماڄ روايت ڪيو آهي. 
(408) وعن أنس قال : کان رسول الله صلى الله عليه وسلم اِذا توضاأ أّخذ كفا من ماء فأدخله تحت حنكه فخلل به لحيته 
وقال : " هكذا أمرني ربي " . رواه أبو داود 


حضرت انس لڍ کان روايت آهي ته رسول الله ةٍ جن جڏهن وضو ڪندا هئا ته لپ پاڻيءَ جي کڻي کاڏي جي هيٺيان 
ڏاڙهي سونهاري ۾ خلال ڪندا هئا ۽ چوندا هئا ته هن طرح مون کي پنهنجي رب حڪم ڪيو آهي. (') هن کي ابو دائود 
روايت ڪيو آهي. 
(409) وعن عثمان رضي الله عنه : ان النبي صلى الله عليه وسلم کان يخلل لحيته . رواه الترمذي 
والدارمي 
عشمان بلڅة کان روايت آهي تہ نبي ڪريم عَټټّهُ پنهنجي ڏاڙهي سڳوري کي خلال ڪنداهڪا. هن 
کي ترمذي ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. 


(410) وعن اي حية قال رآيت عليا توضاً فغسل کفيه حتى آنقاهما ڻم مضمض ثلاڻا واستنشق ثلاڻا وسل 
وجهه ٹلاڻا وذراعيه ٹلاڻا ومسح برآسه مرة ثم غسل قدميه ٳل الكعبين ٿم قام فأخذ فضل طهوره فشربه وهو قائم 
ثم قال آحببت ان آريکم كيف کان طهور رسول الله صلِ اله عليه وسلم . رواه الترمذي والنسائي 


حضرت ابو حيه کان روايت آهي ته مون حضرت علي يڀ کي ڏٺوء: وضو ڪيائين پوءِ پنهنجي هٿن جون ٻئي تريون 
ري صافت ڪداقين يو ِن دققاگر يون ڇيائين:: ٿي دقهااؿڪ کي پاڻي : لناڻين ۽ ٿي ها مڻهن ہٌوتائين :اي دفغاټتي 
ٻانهون ڌوتائين ۽ هڪ دفعو مٿي جي مک ڪيائين: پوءِ ٻئي پير ڳرين تائين ڌوتائينء پوءِ اٿي بيٺو ۽ وضو کان بچيل پاڻي 
کڻي(*) بيهي پيتائين. پوءِ چيائين ته آئون هن ڳالهه کي پسند ڪريان ٿو ته اوهان کي ڏيکاريان ته رسول الله ټَةٍ جن جو 
وضو ڪهڙي طرح هو. هن کي ترمذي ۽نسائي روايت ڪيو آهي. 


(411) وعن عبد خير قال : نحن جلوس ننظر اِلي علي حين توضا فأدخل يده الب ليمنىی فملاً فمه فمضمض واستنشق ونثر 
بيده اليسرى فعل هذا ثلاث مرات ثم قال من سره اُن ينظر ٳِلى طهور رسول الله صلى الله عليه وسلم فهذا طهوره . رواه 
الدا 

رمي 


حضرت عبد خير #ٍ کان روايت آهي ته اسين ويٺا هئا سون: هن لاءِ ته حضرت علي هه جڏهن وضو ڪري ته اسين 
ڏسون. پاڻ پنهنجو ساڄو هٿ ٿانو ۾ وڌائين (پاڻي کڻي) وات ۾ وڌائين پوءِ گرڙيون ڪيائين ۽ نڪ ۾ پاڻي وڌائين ۽ کاٻي 


'_ ڏاڙهيءَ جي سوءَ ڪرڻ ۾ر ب علمائن جو اختلاف آهي پر حق هي آهي ت خلال مستحب آهي امام احمد چوي ٿو 
تہ ڏاڙهي جو سوءَ ڪرڻ بابت ڪا صحيح حديث ن آهي ۽ ابو حاتمر ب ان طرح لکيو آهي. (شوڪاني) 
اط 


وضو جي بچيل پاڻيءَ ۾ وضوءَ جي برڪت آهي. ان ڪري اهو پاڻي اٿي بيهي پيئڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 


هٿ سان ان کي سڻڪيائينء ائين ٽي دفعا ڪيائين. پوءِ چيائين ته جنهن کي اها ڳالهه ڀلي لڳي ته رسول اله ڃَةٍ جي وضوءَ 
ڏانهن نهاري ته هيءُ اٿ وَ وضو رسول ال ڃَةٍِ جو هن کي دارمي روايت ڪيو آهي. 


121ٳٳو٫ټنخبة‏ آلكَٴين يد قالؿ او لويل اخ الداغللهٳبند ٳټظيٹس اٿ« كف: احّد: فلح للعا نلاڻا. 
رواه أبو داود والترمذي 


حضرت عبدالله بن زيد #ٍ کان روايت آهي ته مون رسول اله ىَخٍ جن کي ڏٺو (وضوءَ ۾) هڪ لپ سان گرڙيون ڪيائون 
۽ نڪ کي پاڻي ڏنائون. اهڙي طرح ٽي دفعا ڪيائون. هن کي ابو دائود ۽ ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(413) وعن ابن عباس ان النبي صلى الله عليه وسلم مسح برآسه وأذنيه : باطنهما بالسباحتين وظاهرهما بابهاميه. ) 
رواه النسائي ( 


ڏسٹي ۽ وچين آڱرين سان ۽ انهن جي ٻاهرين پاسن کي ٻنهي آڱوٺن سان مک ڪيائون.(") 


منه وما ادبر وصدغيه وأذنيه مرة واحدة . 


وفي رواية أنه توضا فادخل آصبعيه فقي جحري أذنيه . رواه ابو داود 
وروى الترمذي الرواية الأول وآحمد وابن ماجه الثانية 

اي .ال 0 2 أ كھ ٫ج‏ 7 
ربيع بنت معوذ تُا کان روايت آهي تہ مون نبي ڪريم عَټَرُ کي وضو ڪندي ڏٺو, اها چوي ٿي 
“ ن4 ”۽ “ هٽ َ‫ ٫‏ 5 *. ]اڳ 2 
تہ پاڻ پنهنجي مٿي تي اڳَئين ۽ پوئين پاسي کان. ويندي ڪنن تائين. نيز ڪنن جي پاپڙين جي 

ا اآَ ۔ھ 7 5 5 اڪ ڪه 

(پڻ) هڪ بار مسح ڪيائون. هڪ روايت ۾ آاهي ت پاڻ وضو ڪيائون. پوءِ ٻئي آڱريون ٻنهين 
ڪنن جي سوراخن پر وڌائون. هن کي ابو دائود روايت ڪيو آهي ۽ ترمذي پهرين روايت کي ۽ 


(415) وعن عبد الله بن زيد : أنه رأى النبي صل اله عليه وسلم توضا وآنه مسح رأآسه بياِء غير فضل يديه . رواه 
الٽرمذي ورواه مسلم مع زوائد 


حضرت عبدالله بن زيد ٍ کان روايت آهي ته انهيءَ نبي کي ڏٺو: پاڻ وضو ڪيائون: ۽ پنهنجي مٿي جي ان پاڻيءَ سان 
مک ڪيائونء جيڪو سندس هٿن بچيل نه هو ان کي ترمذيءَ روايت ڪيو ۽ مسلم اها حديث زوائد سان بيان ڪئي آهي. 


اٽراسن .رو ين باجةوايوادٳوڈ ۽الرهدي نڪر قال خناد 57 :الانناتدان تل ان امالة آمان 
قول رسول الله صلى الله عليه وسلم 


يعني مٿي جي مک لاءِ پاڻي کنيائين. پوءِ ڪنن جي مک بہ ڪجي. 


( جلد پهريون ) 
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ٻ*“* 


“ اير * 3 ٰ * ڻا *+ 5 >5 
ابو امامة ياڅة کان روايت آهي. رسول الله َر جن جي وضوءَ جو ذڪر ڪندي چيائين, تہ پاڻ 
يا 6997905 . صطالهه . | 
اکين جي نڪ تائين ملڻ واري حصي جي مک ڪندا هڪا نيز پاڻ سڳورن َنُه فرمايو تہ ٻئي ڪن 
مٿي جو ڀاڱو آهن. اها حديث ابن ماجڄ, ابو دائود, ترمذي روايت ڪئي آهي (ٻئي ذڪر ڪن ٿا ت 
ف 


قول آهي يا رسول الله َو جو قول آهي. 


(417) وعن عمرو بن شعيب عن آبيه عن جده قال : جاء أعرابي ٳِلى النبي صلى الله عليه وسلم يساله عن الوضوء فأراه 
ٿلاثا ثلاثا ثم قال : " هكذا الوضوء فمن زاد على هذا فقد آساء وتعدیى وظلم " . رواه النسائي وابن ماجه وروى أًبو داود 
معنا 

ُه 


عمرو بن شعيب پنهنجي پيءُ کان ۽ انهي پنهنجي ڏاڏي کان روايت ڪئي ته نبي ڪريم ّڍِ جن وٽ اهڪ اعرابي وضو 
بابت پڇڻ لاء آيو پاڻ کيس هر عضوو ٽي ٽي دفعا ڌوئڻ ڏيکاريائون ۽ چيائون ته وضو ائين ٿيندو آهي. پوءِ جنهن ان ۾ 
زيادتي ڪئي؛ تنهن (') خراب ڪم ڪيو ۽ حد کان لنگهيو ۽ ظلم ڪيائين. هن کي نسائي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي ۽ ان جي 
هم معن ابو دائود به روايت بيان ڪئي آهي. 


فائده:_ ابو دائود جي روايت ۾ ٽي بار کان گهٽ ڌوئڻ تي اها تبيهه وارد آهي: ليڪن اها زيادتي شاذ بلڪ منڪر 
آهي (مشڪو#_الباني ص 131 ج1) 


(418) وعن عبد الله بن المغفل أنه سمع ابنه يقول : الله ني أسألك القصر الأبيض عن يمين الجنة قال : أي بني 
سل ال الجنة وتعوذ به من النار فٳني سمعت رسول الله صلى الله عليه وسلم يقول : " اِنه سيكون في هذه الأمة قوم يعتدون 
في الطهور والدعاء " . رواه أحمد وأبو داود وابن ماجه 
حضرت عبدالله بن مغفل ٍ کان روايت آهي ته انهيءَ پنهنجي پٽ کي دعا ڪندي ٻڌو ته ”اي منهنجا ٳٳَلََ! آئون توکان 
بهشت جي سڄي پاسي اڇي محل جو سوال ٿو ڪريان. کيس چيائين ته”اي پٽ! ٳٳزَنَ تعالي' کان بهشت گهر ۽ انهيءَ کان 
دوزخ جي باهه کان پناه وٺ٬‏ تحقيق مون رسول ال ڀَّةٍ جن کان ٻڌو آهي: فرمايائون“ سگهوئي هن امت ۾ ڪي ماڻهو پيدا 
ٿيندا جيڪي وضوءَ ڪرڻ ۽ دعا گهرڻ ۾ حد کان لنگهي ويندا.(*) هن کي احمد ۽ ابودائود ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


(419) وعن أبي بن كعب عن النبي صلى الله عليه وسلم قال : " اِن للوضوء شيطانا يقال له الولهان فاتقوا 
وسواس الماء " . رواه الترمذي وابن ماجھ وقال الترمذي : هذا حديث غريب وليس اسناده بالقوي عند اَهل الحديث لانا لا 
نعلم أًحدا آسنده غير خارجة وهو ليس بالقوي عند أصحابنا. 


ابي ابن ڪعب هه نبي ڪريم ڃَةٍ کان روايت ڪئي آهي ته وضوءَ لاءِ به ثيطان آهي جنهن کي ولهان(") چيو وڃي ٿو پوءِ 
پاڻي جي وسوسي کان پاسو ڪريو. هن کي ترمذي ۽ ابن ماجہ روايت ڪيو ۽ امام ترمذي چوي ٿو ته هي حديث غريب 


' اهو هن ڪري ت سنت کي ترڪ ڪيائين ۽ ظالمہ هن ڪري چيائين جو پاڻءَټَّرُ جن جي مخالف ڪيائين. 

*_ وضوءَ پر حد لنگهڻ جي معنيٰ آهي ت ٽن دفعن کان وڌيڪ عضرا ڌوئي يا زياده پاڻي هاري. دعا ۾ حد اورانگهڻ 
هي آهي ت دعا گهرڻ ۾ بي ادبي ڪري ۽ گهڻا شرط شروط لاٿي يا غير ممڪن ڪر لاءِ دعا ڪري. رب پاڪ کان 
عاجزيءَ سان ۽ گڙگڙائي دعا ڪجي. 

" ”ولهان“ جي معنيٰ آهي عقل جو وڃڻ ۽ حيران ٿيڻ. اهو نالو شيطان تي هن ڪري پيو آهي جو وضو ڪندڙن ۽ 
نمازين جي دلين ۾ وسوسا وجهي انهن کي حيران ۽ بي عقل بنائڻ جي ڪوشش ڪري ٿو. 


( جلد پهريون ) 





ناي شكاةاألصابيح 10 


آهي. ان جي سند محدثين وٽ پڪي نه آهي٬جو‏ خارجه کان سواءِ ٻئي ڪنهن سند سان ان کي نٿا ڄاڻونء ۽ اهو به اسان 
جي ساٿين وٽ قوي نه آهي. 


(420) وعن معاذ بن جبل قال : رأيت رسول الله صلى الله عليه وسلم ٳذا توضا مسح وجهه بطرف ثوبه . رواه 
الثزبذين 


حضرت معاذ بن جبل هه کان روايت آهي ته رسول اشڀَّةٍ جن کي ڏٺم؛ جڏهن وضوڪندا هئا ته پنهنجو منهن پنهنجي 
ڪپڙي(') سان اگهندا هئا. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ سند ۾ راوي رشيد بن سعد ۽ عبدالرحمن بن زياد بن انعم افريقي ضعيف آهن. (مشڪو#ة_الباني ص 
2) 1) 


(421) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : کانت لرسول الله صلى الله عليه وسلم خرقة ينشف بها أعضاءه بعد 
الوضوء . رواه الترمذي وقال : هذا حديث ليس بالقائم وأبو معاذ الراوري ضعيف عند اَهل الحديث. 


بي بي عائشہ هه کان روايت آهي ته رسول اشهَّةٍ جن وٽ ڪپڙي جو ٽڪر هوندو هو٬‏ جنهن سان وضوءَ بعد پنهنجي 
محدثين وٽ ضعيف آهي. 


فصل ٽيون 
 .”‏ ال : لت لابي جعفر هو محمد الباقر حدثك جابر : ان النبي صلى الله عليه وسلم 
توضا مرة مرة ومرتين مرتين وثلاڻا ثلاڻا . قال : نعم . رواه الترمذي وابن ماجه 


حضرت ثابت بن ابي صفيہ کان روايت آهي ته مون ابو جعفر محمد باقر(") کي چيو ته (ڇا) توهان کي حضرت جابر 
انصاري ٍ اها حديث ٻڌائي آهي ته نبي ڪريم ټَهڅٍ هڪ هڪ ٻه ٻه ٽي ٿي دفعا وضوءَ ۾ عضوا ڌوئيندا هئا؟ چيائين ته 
هائو! هن کي ترمذي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 

فائده:_ سند ۾ ثابت بن ابي صفيه ڪوفي رافضي ضعيف آهي.(مشڪ وة_الباني 132 ج1) 


(423) وعن عبد الله بن زيد قال : ان رسول الله صلى الله عليه وسلم توضا مرتين مرتين وقال : هو " نور على 
نور 


”امامر ترمذي فرمائي ٿو ت هن باري ۾ ڪاب حديث صحيح ثابت ٫‏ آهي. تنهن هوندي بہ صحاب ڪرام ۽ تابعين 
جي هڪ جماعت ان جي اجازت ڏنى آهي. 


ٴخ امامر محمد باقر مدين منوره جو هڪ وڏو عالم فقيہ ۽ محدث هو انجي والد ماجد زين العابدين جابر بن 
عبدالله انصاري ۽ ٻين اصحابن کان حديثون روايت ڪيون آهن. 


( جلد پهريون ) 
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حضرت عبدالله بن زيد کان روايت آهي ته تحقيق رسول الةڀَىةٍ جن ٻه ٻه دفعا وضو جا عضوا ڌوتا ۽ فرمايائون ته اهو 
نور علي نور آهي(') 


فائده:_ هن روايت جو ڪو اصل نه آهي. ممڪن آهي ته سلف مان ڪنهن جو قول هجي (الباني) 


1 ان اي اه ال لي رل ڪا ثلشفا ڌا« قال ها 
وضوئي ووضوء الانبياء قبلي ووضوء ابراهيم " . رواهما رزين والنووي ضعف الثاني في شرح مسلم 


حضرت معثمان#ٍہ کان روايت آهي ته رسول اشڀَةٍ جن وضوءَ ۾ ٽي ٽي دفعا عضوا ڌوتا ۽ چيائون ته هيءُ منهنجو ۽ 
مون کان اڳين نيين ۽ ابراهيم اك يا جو وضو آهي. ٻئي حديثون زرين بيان ڪيون ۽ نووي ٻي حديث کي شرح مسلم ۾ 


(425) وعن أنس قال : کان رسول الله صلى الله عليه وسلم يتوضا لکكل صلاة وکان أًحدنا يکفيه الوضوء ما لم 
يحدث . رواه الدرامي 


52 کان روايت آهي ته رسول اك هر نماز لاءِ وضو ڪندا هئا. اسان مان ٻئي کي هڪ وضو ڪافي ٿيندو 


(426) وعن محمد بن يحيى بن حبان الأنصاري ثم المازني مازن بني النجار عن عبيد الله بن عبد الله بن عمر 
قال قلت له آرآيت وضوء عبد الله بن عمر لکكل صلاة طاهرا کان آو غير طاهر عمن أخذه ؟ فقال : حدثته آسماء بنت زيد 
بن الخطاب ان عبد الله بن حنظلة بن أبي عامر ابن الغسيل حدڻها أُن رسول الله صلى الله عليه وسلم کان اُمر بالوضوء لکل 
صلاة طاهرا کان او غير طاهر فلما شق ذلك على رسول الله صلى الله عليه وسلم أُمر بالسواك عند کل صلاة ووضع عنه 
الوضوء الا من حدث قال فكان عبد الله يرى اُن به قوة على ذلك کان يفعله حتى مات . رواه أحمد 


محمد بن يحيٴْبن حبان کان روايت آهي ته مون عبيدالله بن عبدالله بن عمر ٫كي‏ چيو ته ڇا تو عبدالله بن عمر ڂہه کي 
ڏٺو ته هر نماز لاءِ نئون وضو ڪندو هجي(*) خواهه وضو هجيس خواهه نه هجيس؟ چيائينکيس اسماءَ بنت زيد بن 


وضو ڪرڻ جو حڪم ڪندا هئا چاهي وضو هجي يا نه هجي؟ پوءِ جڏهن رسول اشهَّةٍ کي اهو ڏکيو لڳو ته هر نماز لاءِ 


_ هڪ دفعو ڌوئڻ سان فرض !دا ٿيو. ٻيو دفعو ڌوئڻ سان سنت ادا ٿي٫‏ انهيءَ ڪري اهڙڑو وضو نور عليٰ نور 


ٿيو۔ 
ً هر نماز لاءِ وضو ڪرڻ پهريائين واجب هو پوءِ اهو حڪر منسوخ ٿيو, جيڪن بعد پر ايندڙ حديثن مان معلوم 
ٿيندو. ڪي علماءَ فرمائين ٿا تہ پاڻ ٤َټَّوُ‏ جن هميشہ اوليٰ تي عمل ڪندا هئا. 

"آ_ ”غسيل“ ان جو لقب ان ڪري پيو جو هن کي شهيد ٿيڻ کان پوءِ ملائڪن غسل ڏنو هو, عروه چوي ٿو تہ پاڻ 
عَڙ جن حنظاد جي بيبيءَ کان پڇيو ت حنظد کي ملائڪن غسل ڏنو هو, انهيءَ جو ڪهڙو سبب هو؟ تنهن تي 
بيبي صاحبہ چيو ت پاڻ غسل جي حاجت وارو هو, جڏهن جهاد جو آواز ٻڌائين تہ جهاد جي آواز تي لبيڪ چئي 
جهاد ڏانهن نڪتو ۽ جنبي حالت پر شهيد ٿيو.پاڻ عََرُ جن فرمايو تہ پوءِ کيس غسل ڏيڻ جو اهوٿي ڪارڻ هو. ان 
ڪري کين پاڻ جن ۽ اصحابن ”غسيل“ جي لقب سان مشهور ڪيو. 


( جلد پهريون ) 
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ٻ*“* 


ڏندڻ ڪرڻ جو(') حڪم ڪيوويو ۽ کائن وضو معاف ڪيو ويو سواءِ ان جي جوڪو بي وضو ٿئي. پوءِ حضرت عبدالله بن 


عمر ٬ؿ۔‏ ڏسندو هو ته کيس قوت آهي تنهن ڪري مرڻ گهڙيءَ تائين ائين ڪندو هو. هن کي احمد روايت ڪيو آهي. 


(427) وعن عبد الله بن عمرو بن العاص ان النبي صلى الله عليه وسلم : مر بسعد وهو يتوضا فقال : " ما هذا 
السرف يا سعد " . قال : آفي الوضوء سرف ؟ قال : " نعم وٳِن کنت على نهر جار " . رواه آحمد وابن ماجه 


حضرت عبدلله بن عمرو بن عاص کان روايت آهي ته نبي ڪريم ڃَيٍ سعد بن ابي وقاص #ٍه وٽان اچي لنگهيو ۽ ان وضو 
پئي ڪيو. فرمايائون ”اي سعد! هي ڪهڙو اسراف پيو ڪرين؟“ عرض ڪيائين ته ڇا وضوءَ ۾ به اسراف ٿيندو آهي؟ رسول 
الله ڃٍَٰ جن فرمايو ته هائو جيتوڻيڪ وهندڙ واهه تي ڇو نه هجين (ته به گهڻو پاڻي هارڻ اسراف آهي). هن کي احمد ابن 
ماجہ روايت ڪيو آهي. 


فائده: _ سند ۾ ابن لهيعه ضعيف آهي. (مشڪوة_الباني 3 ج1) 


(428) وعن أبي هريرة وابن مسعود وابن عمر عن النبي صلى الله عليه وسلم قال : " من توضاأ وذكر اسم الله 
فٳنه يطهر جسده كله ومن توضا ولم يذكر اسم الله لم يطهر الا موضع الوضوء ". 


حضرت ابو هريره هه ابن مسعود ٍه ۽ ابن عمر #ٍ نبي ڪريم ڃَة جن کان روايت ڪن ٿا فرمايائون ته جيڪو وضو 
ڪري ٿو ۽ ٳلََنَ جو نالو وٺي ٿوته تحقيق ان پنهنجو سڄو بت پاڪ ڪيو ۽ جيڪو وضو ڪندو ۽ ٳََْنَّ جو نالو نه وٺندو ته اهو 
وضو جي جاين کان سواءِ ٻئي بت کي پاڪ نٿو ڪري(*) 


فائده:_ اها حديث تمام ضعيف آهي. ان جي ٽنهي سندن ۾ راوي ضعيف آهن. (مشڪ و #_الباني 134ج1) 


(429) وعن آبي رافع قال : کان رسول الله صلى الله عليه وسلم : اِذا توضاً وضوء الصلاة حرك خاتمه في 
أصبعه . رواهما الدارقطني . وروى ابن ماجھه الاأخير 


حضرت ابو رافع رکان روايت آهي ته رسول الڀَّةٍ جن جڏهن نماز لاءِ وضو ڪندا هئا تڏهن پنهنجي منڊيءَ واري آڱ 
کي چوريندا هئا. هي ٻئي حديثون دارقطنيءَ روايت ڪيون آهن ۽ ابن ماجھه ٻي بيان ڪئي آهي. 


فائده:؛_ سند ۾ معمر بن محمد بن عبيدالله ضعيف آهي: بلڪ منڪر الحديث آهي. (مر عاټتص489ج1) 


وضو پر شرعي حد کان لنگهڻ اسراف آهي. پاڻيءَ کي اجايو ضايع ڪرڻ اسراف آهي ت پوءِ خدارا سوچيو ۽ بار 
بار سوچيو تہ حياتيءَ جو عرصو لن پاڪ جي يادگيري ۽ بندگي کان سواءِ ٻين ڪمن پر ضايعم ڪرڻ ڪيڏو گناه 
چئبو؟ 

"_ بسمر الله چوڻ سان سڄي بدن جا صفيرا گناه معاف ڪيا وڃن ٿا, پر جيڪڏهن بسر الله تہ چيائين تہ فقط 
وضو ۾ ڌوتل عضرا پاڪ ٿين ٿا انهي ڪري بس الله چوڻ سنت يا مستحب آهي. 


( جلد پهريون ) 
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فصل پهريون 


(430) عن أبي هريرة عن النبي صلى الله عليه وسلم قال : " اذا جلس بين شعبها الأربع ثم جهدها فقد وجب 
الغسل واٳن لم ينزل " . 
حضرت ابو هريره ٍ کان روايت آهي ته رسول اشيَةٍ جن فرمايو ته جڏهن اوهان مان ڪو زال جي چئن شاخن جي 
وچ ۾ ويهي ۽ ڪوشش ڪري خواهه انزال نه به ٿئيس؛ تڏهن به غسل واجب ٿيس(') (متفق عليہ) 


(431) وعن أبي سعيد قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " نما الماء من الماء " . رواه مسلم 
حضرت ابو سعيد ٫كان‏ روايت آهي ته رسول ال يجن فرمايو ته پاڻي (مني) نڪرڻ کان پاڻي جو (“) استعمال ڪرڻ 
آهي (يعني غسل آهي) هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. شيخ محي السنہ٫الي,‏ چوي ٿو ته هيءَ حديث منسوخ آهي. 


(432) وقال ابن عباس : نما الماء من الماء في الاحتلام . رواه الترمذي ولم أُجده في الصحيحين 


۽ ابن عباس چوي ٿو ته خواب ۾ پاڻي (مني) نڪرڻ سان پاڻي جو استعمال آهي؛ (يعني غسل آهي) هن کي ترمذي روايت 


(433) وعن ام سلمة قالت قالت أُم سليم : يا رسول اله ِن الله لا يستحيي من الحق فهل على المرأة من غسل اذا 
احتلمت قال النبي صلى الله عليه وسلم " اذا رأًت الماء " فغطت ام سلمة وجهها وقالت يا رسول ال أوتحتلم المرأة قال : " 
نعم تربت يمينك قبم يشبهها ولدها ؟ ". 
ام سلمہ ثيٌ کان روايت آهي ته ام سليم چيو ته اي ال جا رسوليَ!تحقيق ٳٴَزَْ حق جي چوڻ کان حياءَ نه ڪندو آهي 
(ٻڌايو) ڇا زال تي غسل واجب آهي. جڏهن ان کي تڙ پوي رسول اله يَلٍٰ چيو ته هائو! جڏهن پاڻي ڏسڻ ۾ اچيس. ام 
سلمہ منهن ڍڪيو ۽ چيائين ته اي ٳَََْ جا رسول ڇا عورت کي به تڙ پوندو آهي؟ رسول الله ټّ جن چيو ته هائو تنهنجو 
ساڄو هٿ مٽيءَ ۾ ڀرجي ته پوءِ ڇا جي ڪري ٻار ان جي مهانڊي تي ٿيندو آهي(") (متفق عليہ) 


(434) وزاد مسلم برواية أُم سليم : " اِن ما الرجل غليظ أييض وماءِ المرآًة رقيق آصفر فم آيهما علا أًو سبق 
يکون منه الشيه ". 


'_ چئن شاخن مان عورت جا هٿ ۽ پير مراد آهن. مطلب تہ جما ۽ لاءِ ويٺو ۽ جماع ڪيائين ت غسل مٿس لازمر 
آهي.انزال ٿئيس يا نہ ٿئيس. اهو مذهب خفاءَ راشدين ۽ اڪثر صحابہ ڪرام ۽ چئني امامن جو آهي. 

ُ‫ هيءَ حديث منسوخ آهي جنهن جو بيان گذريو یا فقط احتلام جي حالت ۽ اهو ڪرم آهي. 

" ڪهڙي سبب کان ٻار پنهنجي ماءُ جي مهانڊي ٿئي ٿو؟ اها حديث بخاري ۽ مسلم جي آهي. امام مسلم ام 
سلمه جي روايت بيان ڪئي ان پر زياده آهي تہ بيشڪ مرد جو پاڻي گهاٽو اڇو هوندو آهي ۽ عورت جو پاڻي ڇڊو 
۽ پيلو هوندو آهي. پوءِ ٻنهي مان جيڪو مٿانهون ۽ غالب ٿيو يا اڳي نڪتو, ٻار ان سان مشابه ٿيندو. 


( جلد پهريون ) 
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۽ مسلم ام سليم جي روايت ۾ زياده ڪيو آهي ته فرمايائون ” بيشڪ مڙس جو پاڻي گهاٽو اڇو آهي ۽ زال جو پاڻي ڇڊو ۽ 
پيلو آهي. پوء ٻنهي مان جيڪو مٿي ٿيو يا اڳي ٿيو ته (ٻار جي) ان سان مشابهت ٿيندي. 


(435) وعن عائشة زوج النبي صلى الله عليه وسلم أُن النبي صلى الله عليه وسلم : کان اِذا اغتسل من الجنابة بدا 
فغسل يديه ثم يتوضا كما يتوضا للصلاة ثم يدخل آصابعه في الماء فيخلل بها آصول شعره ثم يصب على رأآسه ثلاث 
غرف بيديه ثم يفيض الماء على جلده کله. 


وفي رواية لمسلم : يبدأ فيخسل يديه قبل أُن يدخلهما الاناء ثم يفرغ بيمينه على شماله فيخسل فرجه ثم يتوضا. 


بي بي عائشه ثِيّْ کان روايت آهي ته رسول اش ڀّجن جڏهن جنابت کان غسل ڪندا هئا ته (هن طرح) شروع ڪندا هئا 
(پهريائين) ٻئي هٿ ڌوئيندا هئا. پوءِ وضو ڪندا هئا٬‏ جيئن نماز لاءِ وضو ڪبو آهي پوء آڱرين کي پاڻي ۾ ٻوڙي انهن سان 
وارن جي پاڙن کي خلال ڪندا هئا پوءِ ٻنهي هٿن سان مٿي تي ٽي چرون پلٽائيندا هئاء پوءِ سڄي جسم تي پاڻي وهائيندا 
سان کاٻي هٿ تي پاڻي پلٽيندا هئا پوءِ پنهنجي اوگهڙ ڌوئيندا هئا پوءِ وضو ڪندا هئا. 


(436) وعن ابن عباس قال قالت ميمونة : وضعت للنبي صلى الله عليه وسلم غسلا فسترته بثوب وصب على 
يديه فغسلهما ثم صب بيمينه على شماله فغسل فرجه فضرب بيده الأارض فمسحها ثم غسلها فمضمض واستنشق وغسل 
وجهه وذراعيه ثم صب على رأسه وأفاض على جسده ثم تنحى فغسل قدميه فناولته ثوبا فلم يأخذه فانطلق وهو ينغض يديه 
. ري 


ابن عباس ٍ, کان روايت آهي ته (ام المؤمنين) ميمونہ ثِيْ فرمائي ٿي؛ مون نبي ڪريم ڃَخٍ جن لاءِ غسل جو پاڻي رکيو. 
پوءِ سندن لاءِ ڪپڙي سان پردي جو انتظام ڪيو. (پاڻ هن طرح غسل ڪيائون) پنهنجي هٿن تي پاڻي پلٽيائون ۽ انهن کي 
ڌوتائون. پوءِ سڄي هٿ سان کٻي هٿ تي پاڻي پلٽيائون؛ پوءِ پنهنجي اوگهڙ ڌوتائون: پوءِ پنهنجو هٿ زمين تي هڻي ان 
کي مهٽيائون پوءِ ان کي ڌوتائونء پوءِ گرڙيون ڪيائون ۽ نڪ کي پاڻي ڏنائون ۽ پنهنجو منهن ۽ ٻانهون ڌوتائون. پوءِ 
مٿي تي پاڻي پلٽيائونء پوءِ سڄي جسم تي پاڻي هاريائون. پوءِ انهيءَ جاءِ کان جدا ٿيا. پوءِ ٻئي پير ڌوتائون. پوءِ کين 
ڪپڙو ڏنم پر نه ورتائون پنهنجي هٿن سان بت ڇنڊيندا (غسل خاني مان) هليا آيا. متفق عليہ ۽ هي لفظ بخاري جا آهن. 


(437) وعن عائشة قالت : ان امرأة من الأنصار سالت النبي صلى الله عليه وسلم : عن غسلها من المحيض 
فأامرها كيف تغتسل قال : " خذي فرصة من مسك فتطهري بها " قالت كيف أتطهر قال " تطهري بها " قالت كيف قال " 
سبحان الله تطهري " فاجتبذتها ٳِلي فقلت تتبعي بها آثر الدم . 


بي بي عائشه ثِ کان روايت آهي ته تحقيق هڪ انصاري عورت حيض جي غسل بابت نبي ڪريم ڇّة جن کان سوال ڪيو. 
پوءِ ان کي غسل جي ڪيفيت کان آگاه ڪيائون. پوءِ چيائون ته ڪپڙي جو ٽڪر کٿوري سان خوشبودار ڪري استعمال ڪندي 
ڪر ۽ ان سان پاڪائي حاصل ڪندي ڪر.(') عرض ڪيائين ”ان سان ڪيئن پاڪائي حاصل ڪريان؟ رسول الله يَةٍ جن چيو 

ته ”انهيءَ سان پاڪائي حاصل ڪندي ڪر“ عرض ڪيائين ”ان سان ڪيئن پاڪائي حاصل ڪريان؟“ فرمايائون : ”سبحان ٳلْْنَ 
() انهيءَ سان پاڪائي حاصل ڪندي ڪر“_ بي بي عائشه تا فرمائي ٿي ته پوءِ مون ان عورت کي پاڻ ڏي ڇڪيو ۽ ان 
کي چيم تي رت جي اثر کي ان سان اگهي صاف ڪر. (متفق عليہ) 


'_ فقيهن جو قول آهي ت عورت لاءِ مستحب آهي تہ ڪپڙو مشڪ سان خوشبودار ڪري استعمال ڪري. جيئن 
ان سان رت جي بدبوءِ محسوس ن ٿئي. 

ً_ لفظ ”سبحان اْلَ! عجب واسطي رسول الله عَټڅ جن ڪر آندو ڇاڪاڻ ت ڳاله بلڪل ظاهر هئي جنهن ۽ غور 
ذڪر جي ضرورت ٿي ن هئي. 


( جلد پهريون ) 





ٍِ (438) وعن أم سلمة قالت قلت : يا رسول اله اِني امرأة أشد ضفر رأسي فأنقضه لغسل الجنابة قال " لا نما 
يكفيك أُن تحثي على رأآسك ثلاث حڻيات ثٿم تفيضين عليك الماء فتطهرين " . رواه مسلم 


ام المؤمنين ام سلمہ ثّا کان روايت آهي ته مون عرض ڪيو ته ”اي الله جا رسول ټَ# تحقيق آئون عورت آهيانء منهنجي 
مٿي جا وار سخت ڳتل آهن. پوء ڇا انهن کي جنابت جي غسل وقت کوليان؟ رسول الله ڃَةٍ جن چيو ته نه تون پنهنجي 
مٿي تي فقط ٽي ٻڪ پاڻي جا هاريندي ڪر: اهو تولاءِ ڪافي آهي. ان کان پوءِ سڄي بت تي پاڻي هاريندين ته پاڪ ٿيندين. 
(') هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(439) وعن أنس قال : کان النبي صلى الله عليه وسلم يتوضاأ بالمد ويغتسل بالصاع ٳِلى خمسة اُمداد. 


(440) وعن عائشة قالت : کنت أغتسل أنا ورسول الله صلى الله عليه وسلم من اِناء بيني وبينه واحد فيبادرني 
حتى أقول دع لي دع لي قالت وهما جنبان . 


هوندو هو. پاڻ مون کان جلدي پاڻي کڻندا هئا تان جو مون کي چوڻو پوندو هو ته مون لاءِ پاڻي ڇڏيو. معاذة چوي ٿي ته 


33 ال اه الات اختباقل؟" 
يغتسل " وعن الرجل يرى أنه قد احتلم ولم يجد بللا قال : " لا غسل عليه " قالت أُم سلمة يا رسول الله هل على المرأة 
ترى ذلك غسل قال " نعم اِن النساء شقائق الرجال " . رواه الترمذي وآبو داود وروى الدارمي وابن ماجه ٳلى قوله : " لا 
غسل عليه ". 


بي بي عائشہ ثِ کان روايت آهي ته رسول ال ټَةٍ جن کان هڪ اهڙي شخص بابت پڇيو ويو جنهن کي خواب ياد نه 
آهي مگر آلاڻ (ڪپڙي یا بت تي) ڏسي ٿوء حضرت يه جن فرمايو ته اهو غسل ڪري ۽ وري ٻي ماڻهو بابت سوال ڪيو 
ويو جنهن کي خواب ياد آهي مگر (ڪپڙي یا بت تي) آلاڻ نه ٿو ڏسي. رسول الله يَ# جن فرمايو ته ان تي غسل نه آهي. 
() بيبي ام سلمه ىا عرض ڪيو ته جيڪڏهن عورت اهڙي طرح ڏسي ته ان تي به غسل آهي فرمايائون هائو! تحقيق 


' صحيح روايتن پر آيو آهي ت تڙ ۾ر عورتون ويڙهيل وارن تي فقط پاڻي هارينديون هيون, جيئن وارن جون 
ٌ” ٴ* يي فک َ‫ * “2 هه ]7 

پاڙون پسن. ڳَتيل ۽ ويڙهيل وارن کي کولڻ جي ڪا ضرورت ن آهي. 

ً_ يعني دارو مدار خواب آلاڻ ڏسڻ تي آهي. خواب ياد هجيس يا نن هجيس. 


( جلد پهريون ) 
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زالون به مڙسن (') جي مثال آهن. هن کي ترمذي ۽ ابو داؤد روايت ڪيو ۽ دارمي ۽ ابن ماجہ#لا غل عليه تائين 


فائده:_ انهيءَ حديث جو هيءُ جملو ”ته مرد تي غسل واجب نه آهي“٬‏ ضعيف آهي. راوي عبداشه عمري 
المڪبر ضعيف آهي البت ام سلمه ىا جو واقعو درست آهي. (مشڪوة_الباني ص138ج1) 
(442) وعن عائشة قالت : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : اِذا جاوز الختان الختان وجب الخسل . فعلئه أُنا 


بي بي عائشه ثٌ کان روايت آهي ته رسول الهّة جن فرمايو ته جڏهن مڙس جي طهر(") جي جاءِ؛ عورت جي طهر 


جي جاءِ ۾ لنگهي ته غسل واجب ٿيو. مون ۽ رسول الڀّةٍ اهڙي طرح ڪيو: پوءِ غسل ڪيوسون. هن کي ترمذي روايت 
ڪيو آهي. 


فائده:_ اها حديث مرفوع نه آهي امام ترمذيءَ ۽ ابن ماجه بيبي عائشه ثٍِّٳ جو قول نقل ڪيو آهيء تنهن هوندي 
به بيبي عائشه ثُّ کان مرفوع صحيح حديث ثابت آهي. (مشڪو#_ الباني ص138ج1) 


(443) وعن أبي هريرة قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " تحت کل شعرة جنابة فاغسلوا الشعر 
وأنقوا البشرة " . رواه أبو داود والترمذي وابن ماجه وقال الترمذي : هذا حديث غريب والحارث بن وجيه الراوي وهو 


حضرت ابو هريره کان روايت آهي ته رسول ال ڀّةٍ جن فرمايو ته هر وار هيٺيان جنابت يعني پليتي آهي: پوءِ وارن 
کي ڌوئو ۽ بت صاف ڪريو. هن کي ابودائود: ترمذي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي ۽ ترمذي چيو آهي ته هي حديث 
غريب آهي ۽ حارث بن وجيہ راوي پوڙهو آهي قوي نه آهي. 


(444) وعن علي رضي الله عنه : أُن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال : " من ترك موضع شعرة من جنابة لم 
يغسلها فعل بها کذا وکذا من النار " . قال علي فمن ثم عاديت رأسي ثلاثا فمن ثم عاديت رأسي ثلاٿا فمن ثم عاديت راَسي 
ثلاٿا . (رواه أبو داود وأحمد والدارمي الا أنهما لم يکررا : فمن ثم عاديت رأسي ) 


حضرت علي اه کان روايت آهي ته رسول اشيَةٍ جن فرمايو آهي ته جيڪو وار جيتري جاءِ به جنابت جي حالت ۾ 
ڇڏيندو ۽ ان کي نه ڌوئيندو ته ان کي باهه جو هيترو ۽ هيترو عذاب ڏنو ويندو حضرت علي# چيو ته پوءِ انهيءَ ڪري 
مٿي جي وارن کي دشمن رکيم: پوءِ انهيءَ ڪري مٿي جي وارن کي دشمن رکيم: پوءِ انهيءَ ڪري مٿي جي وارن کي 
دشمن رکيم(*) ٽي دفعا چيائين. اها حديث ابو داؤد ۽احمد ۽ دارمي روايت ڪئي آهي. مگر انهن#قمن ثم عاديت 4 جو 


' يعني عورتن تي ب آلاڻ ڏسڻ ڪري غسل واجب آهي. 

ّ ”ختان“ ان جاءِ کي چوندا آهن جيڪا طهر يعني ختني ۾ وٺجي. مرد جو ”ختان“ چمڙي جو ٽڪر آهي جو حشق 
جي مٿان هوندو آهي ۽ عورت جو ”ختان“ ڪڪڙ جي آني وانگر گوشت جو ٽڪرو آهي, جيڪو ان جي شرمگاه ۾ 
ٿيندو آهي. 

يعني غسل بابت پاڻ جن جا تاڪيد ڀريا حڪر ٻڌم تڏهن کان مٿي جا وار ڪو ڙايم ۽ انهن سان اهزي ڪار 
ڪيم جهڙي دشمنن سان ڪبي آهي. 


( جلد پهريون ) 





ٻ*“* 


(445) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : کان رسول الله صلى اله عليه وسلم لا يتوضا بعد الغسل . رواه أبو 
داود والترمذي والنسائي وابن ماجه 


ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


(446) وعن عائشة قالت : کان النبي صلى الله عليه وسلم يغسل رآسه بالخطمي وهو جنب يجتزئ بذلك ولا 
يصب عليه الماء . رواه أبو داود 


بي بي عائشه ىٿ کان روايت آهي ته نبي ڪريم ڀَلةٍ جن جنابت جي غسل ۾ خطمي(') گل سان مٿو ڌوئيندا هئا ۽ انهي 
ڌوئڻ تي ڪفايت ڪندا هئا ۽ ان تي پاڻي نه وجهندا هئا. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(447) وعن يعلى : ٳِن رسول الله صلى الله عليه وسلم رأى رجلا يغتسل بالبراز فصعد المنبر فحمد الله واأڻنیي 
عليه وقال : " اِن الله عز وجل حيي حيي ستير يحب الحياء والستر فٳذا اغتسل أحدكم فليستتر " . رواه أبو داود والنسائي 
وفي روايته قال : " ٳِن الله ستير فٳذا راد أًحدکم أُن يغتسل فليتوار بشيء ". 


(7) چڙهيا ۽ ٳلََنَ تعالي) جي حمد ۽ ثناء بيان ڪيائون پوءِ فرمايائون ته ٳٳََنَ تعاليٰ حياءُ رکندڙ ۽ ڍڪ رکندڙ آهي ۽ حياءَ ۽ 
ڍڪ رکڻ کي پسند ڪري ٿو. پوءِ جڏهن اوهان مان ڪو غسل ڪري ته ان کي گهرجي ته پردو ڪري. هن کي ابو داؤد ۽ 
نسائي روايت ڪيو آهي. ٻي روايت ۾ آهي ته تحقيق ٳِټَََ تعالي ڍڪيندڙ آهي٬‏ جيڪڏهن اوهان مان ڪو غسل ڪرڻ جو ارادو 
ڪري ته پردو ڪري. 


فصل ٽيون 
(448) عن آبي بن كعب قال : نما کان الماء من الماء رخصة في أول الاسلام ثم نهي عنها. 


يعني خطمي واري پاڻي تي اڪتفا ڪندا هڪا. نئين پاڻي وجهڻ جي ڪا ضرورت محسوس ن ڪندا هئا. 

يعني پاڻ ءَټِّٰ جن جي هيءَ عادت هئي ت جڏهن ڪنهن ضروري ڳاله بابت وعظ فرمائيندا هئا ت منبر تي 
چڙهي آ پاڪ جي واکاڻ ڪري پوءِ وعظ فرمائيندا هئا. هتي ب پاڻ ٤‏ جن حيا ۽ پردي ڪرڻ بابت ضروري 
حڪر بيان ڪرڻ لاءِ منبر تي چڙهي وعظ ڪيو ۽ فرمايائون. حيا ۽ ڍڪ ٳَْنُ پاڪ جي صفتن مان هڪ قسم جي 
صفت آهي. ََْْ پاڪ چاهي ٿو تہ سندس ٻانها حيا ۽ پردي واري صفت پاڻ ۾ حتي الامڪان رکن. 


( جلد پهريون ) 
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(449) وعن علي قال : جاء رجل ٳِلى النبي صلى الله عليه وسلم فقال ني اغتسلت من الجنابة وصليت الفجر ثم 
أجز اك " . رواه ابن ماجه 


حضرت علي هه کان روايت آهي ته هڪ ماڻهو نبي ڪري ڇّةِ جن وٽ آيو چيائين ته مون جنابت جو غسل ڪيو ۽ فجر 


جي نماز پڙهيم پوءِ ڏٺم ته ننهن جي قدر هڪ جاءِ کي پاڻي نه پهتو آهي. رسول ال يّخ جن فرمايو ته جيڪڏهن ان کي 
پنهنجي هٿ سان مک ڪرين ها ته تولاءِ ڪافي هو. هن کي ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ حديث ضعيف آهي؛سند ۾ محمد بن عبدالله العزرمي متروڪ آهي. (مرعاة ص508ج1) 


(450) وعن عبد الله بن عمر قال كانت الصلاة خمسين والغسل من الجنابة سبع مرار وغسل البول من الثوب 
سبع مرار فلم يزل رسول الله صلى الله عليه وسلم يساأل حتى جعلت الصلاة خمسا والغسل من الجنابة مرة وغسل البول 
من الثوب مرة . رواه أبو داود 


حضرت ابن عمر کان روايت آهي ته اڳي پنجاهه نمازون (فرض) هيون ۽ جنابت کان غسل ڪرڻ ست دفعا ۽ پيشاب جي 
پليتي کان ڪپڙو ڌوئڻ؛ به ست دفعا هو. پوءِ هميشه رسول المهَهٍٰ تخفيف لاءِ سوال ڪندا رهيا؛ تانجو نمازون پنج ٿيون(") ۽ 


جنابت کان غسل هڪ دفعه ۽ پيشاب جي پليتي کان ڪپڙي جو ڌوئڻ به هڪ دفعه ڪيوويو. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو 
آهي. 


فائده:_ سند ۾ ايوب بن جابر يمامي راوي ضعيف آهي. (مرعاة ص 509 ج1) 


7[ 1 ته ”ھ يي لهاان ها -0999 = ., لد هن . ھا بج<2 
' معراج جي رات پاڻ عََْهُ جن تي پنجاه نمازون فرض ٿيون. پوءِ سندن دعا گهرڻ سبب پنج وقت نمازون فرض 
تن ٴَ ٍ 2 اه 34 تن :5 ڳپ « “ 7 هه ‏ خ * يث 3 تن 
ٿيون ۽ غسل هڪ ددفعو فرض ٿيو ۽ پيشاب لکگل ڪپڙو ب ست دفعا ڌوئڻ بدران هڪ دفعو فرض ٿيو. 


( جلد پهريون ) 
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جنبي سان اٿڻ ويهڻ: ڳالهائڻ ٻولهائڻ 
فصل پهريون 


(451) عن أبي هريرة قال : لقيني رسول الله صلى الله عليه وسلم وأنا جنب فأخذ بيدي فمشيت معه حتى قعد 
فانسللت فأتيت الرحل فاغتسلت ثم جئت وهو قاحد فقال : " ين کنت یا آبا هريرة " فقلت له فقال : " سبحان ال ٳِن المؤمن 
لا ينجس " . هذا لفظ البخاري ولمسلم معناه وزاد بعد قوله : فقلت له : لقد لقيتني وأنا جنب فكرهت اُن أُجالسك حتى أغتسل 
.. ري أخرى 


حضرت ابو هريره كان روايت آهي ته مون کي رسول اللمټَّةٍ جن گڎيا ۽ ان وقت آئون جنبي هئس؛ منهنجو هٿ 
ورتائون. آئون ساڻن گڏ هليس: تانجو جڏهن پاڻ ويٺا٬‏ آئون کسڪي ويس ۽ پنهنجي رهائشگاهه وٽ آيس ۽ غسل ڪيم. پوءِ 
آيس ۽ پاڻ ويٺا ئي هئا. ۽ فرمايائون ته ”اي ابو هريره! ڪٿي هئين؟“_ مون ماجرا عرض ڪري ٻڌايو 

فرمايائون ”سبحانٳلََرَ! مؤمن پليت نه ٿيندو آهي. اهي لفظ بخاري جا آهن. 


۽ مسلم ان جي هم معني روايت بيان ڪئي آهي. انهيءَ اهي لفط وڌايا آهن٬‏ ”مون عرض ڪيو ته جڏهن اوهين 
مون کي مليا هئا ته آئون جنبي هيس: تنهن ڪري غسل ڪرڻ کان اڳ توهان سان ويهڻ کي ناپسند ڪيم. اهڙي طرح 
بخاري به ٻي روايت ۾ زياده ڪيو آهي. 


(452) وعن عبداله بن عمر أنه قال : ذکر عمر بن الخطاب لرسول الله صلى الله عليه وسلم أنه تصيبه الجنابة 
من الليل فقال له رسول الله صلى الله عليه وسلم : " توضا واغسل ذكرك ثم نم ". 


حضرت ابن عمر #ٍ کان روايت آهي ته حضرت عمر بن خطاب هه رسول انشڀَةٍ جن وٽ ذڪر ڪيو ته مون کي رات 
جو تڙ پوندو آهي (ڇاڪاڻ؟) رسول اشټَ کيس فرمايو ته وضو ڪر(') ۽ پنهنجي اگهڙ ڌوءُء پوءِ ننڊ ڪر. متفق عليہ 


(453) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : کان النبي صلى الله عليه وسلم اِذا کان جنبا فأراد أُن يأکل أو ينام 
توضا وضو ه للصلاة, 


حضرت بيبي عائشه ثٌ کان روايت آهي ته رسول اشڇَةٍ جڏهن جنبي هوندا هئا ۽ ڪنهن شيء جي کائڻ يا ننڊ ڪرڻ جو 


(454) وعن آبي سعيد الخدري قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اذا أُتی أحدكم أهله ثم أراد ان يعود 
فليتوضأ بينهما وضوءا " . رواه مسلم 


(صحبت ڪري) پوءِ ٻيهر صحبت ڪرڻ جو ارادو ڪري ته ان کي گهرجي ته ٻنهي دفعن جي وچ ۾ وضو ڪري ("') هن کي 
مسلم روايت ڪيو آهي. 


هن حديث مان معلوم ٿيو تہ غسل وارو کاتڻ يا سمهڻ وقت وضو ضرور ڪندو. 


( جلد پهريون ) 





ٻ*“* 


(455) وعن أنس قال : کان النبي صلى الله عليه وسلم يطوف على نسائه وبغسل واحد . رواه مسلم 


حضرت انس ۾ کان روايت آهي ته نبي ڪريم يَلٍ جن (ڪڏهن) هڪ غسل سان پنهنجين (ڪيترن) زالن سان صحبت ڪندا 
هئا (*) هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(456) وعن عائشة قالت : کان النبي صلى الله عليه وسلم يذكر الله عز وجل على کل أحيانه . رواه مسلم 
وحديث ابن عباس سنذکكره في كتاب الاطعمة ٳِن شاء اشبيبي عائشہ تا کان روايت آهي ت نبي 


ڪريم عَتيَّهُ هر حالت(") پر لألبتعاليٰ جو ذڪر ڪندا هئا. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي ۽ ابن 
عباس جي حديث انشا لن تعاليٰ ڪتاب الاطعہ ۾ ذڪر ڪنداسون. 


(457) عن ابن عباس قال اغتسل بعض أزواج النبي صلى الله عليه وسلم في جفنة فأراد رسول الله صلى الله 
عليه وسلم أُن يتوضا منه فقالت يا رسول اله اِني کنت جنبا فقال " اِن الماء لا يجنب " . رواه الترمذي وآبو داود وابن 
ماجه . وروى الدارمي نحوه 


حضرت ابن عباس #ٍ کان روايت آهي ته نبي ڪريم َةِ جي بيبين مان ڪنهن بيبيءَ هڪ ٽپ ۾ غسل ڪيو(") رسول ال ټَغِان 
مان وضو ڪرڻ جو ارادو ڪيو: عرض ڪيائين ته اي ٳَټَنَ جا رسولَ#ِ! آئون جنبي هيس: فرمايائون ”پاڻي جنبي(*) نه 
ٿيندو آهي. هن کي ترمذيءَ: ابو داؤد ۽ ابن ماجہ روايت ڪيو آهي ۽ دارمي به انهيءَ طرح روايت ڪئي آهي. 


(458) وفي شرح السنة عنه عن ميمونة بلفظ المصابيح. 


' هن حڪرم ۾ صفائي زياده حاصل ٿئي ٿي لت ۽ خوشي ب زياده ٿئي ٿي. 

”يعني هڪ غسل پڇاڙي ۾ ڪندا هئا. هن ۾ وچ واري عرصي ۾ر وضو ڪرڻ جو بيان ڪونهي شايد روضوڪيو 
آ_ يعني تڙ جي حالت ۽ بي وضوئائيءَ جي حالت پر مطلب ت هر حالت پر ذڪر ڪرڻ يعني ٳََْ پاڪ جي يادگيري 
ڪرڻ ثابت آهي. مگر جنابت جي حالت پر قرآن شريف ن پڑهندا هڪا. 

" جيڪڏهن ڪو چوي ت اها حديث انهي حديث جي مخالف آهي. جا فصل ٽئين ۾ حڪر بن عمرو جي روايت 
سان ايندي تہ پاڻ ءَټَُّ جن منع ڪئي آهي جو عورت جي بچيل وضو واري پاڻ سان مرد وضو ڪري. ان جو جواب 
هي آهن ڻ هي خديث جواز تي دلالت ڪري ٿي. ۽ اها حديث ارلي تي دلالٹ:اڪري تي. يعتي انهي تنزيهيٰ آهي ۽ 
نهي تحريمي ن آهي. 

هن حديث مان ب معلومر ٿيو ت تڙ واري جو بدن پاڪ آهي ۽ پليت نن آهي. 


( جلد پهريون ) 
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۽ شرح السنة ۾ ابن عباس (ام المؤمنين) ميمونه کان مصابيح واري حديث بيان ڪئي آهي. 


(459) وعن عائشة قالت : کان رسول الله صلى الله عليه وسلم بِخت ٰ من الجنابة ثم يستدفئ بي قبل أُن أغت ل. 
رواه ابن ماجه وروى الترمذي نحوه 


بي بي عائشه ثٌْ کان روايت آهي ته رسول اللټَخٍ جنابت کان غسل ڪندا هئا پوءِ ان کان اڳ جو آئون غسل ڪريان مون 


فائده:_ سند ۾ حريث ابو عمرو حناط ضعيف آهي.(مشڪو “3 الباني 143ج1) 


رن لي قان :قا آلڊي لي لدا وين يراي ال غربااك آنويائل ماخ لك اين 
يحجبه أًو يحجزه عن القرآن شيء ليس الجنابة . رواه أبو داود والنسائي وروى ابن ماجه نحوه 


حضرت علي ٍ۔ کان روايت آهي ته نبي ڪريم هَةِ جن جڏهن پائخاني کان نڪرندا هئا ته اسان کي قرآن به پڙهائيندا هئا ۽ 
اسان سان گڏ گوشت به کائيندا هئاء جنابت کان سواءِ ڪابه شيءِ کين قرآن پڙهڻ کان نه روڪيندي هئي ("') هن کي ابو 
داؤد ۽ نسائيءَ روايت ڪيو آهي ۽ ابن ماجه پڻ ان وانگر روايت ڪئي آهي. 


فائده:_ هن حديث جي سند ضعيف آهي. عبدالله بن سلمه ڪوفي ضعيف راوي آهي. (مرعاة ص 517 ج1) 


(461) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لا تقراً الحائض ولا الجنب شيئا من القرآن " 
.مي 


حضرت ابن عمر ٍ کان روايت آهي ته رسول اشيَّةٍ جن فرمايو ته حيض واري عورت ۽ جنبي ماڻهو قرآن شريف 
مان ڪجهه به نه پڙهي هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ سند ۾ اسماعيل بن عياش ضعيف آهي. (مشڪوة_الباني ص143ج1) 


(462) وعن عائشة قالت : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " وجهوا هذه البيوت عن المسجد فٳني لا اُحل 
أ لمسجد لحائض ولا جنب " . رواه أيو داود 


حضرت بيبي عائشه ثٌ کان روايت آهي ته رسول اليَّةٍ جن فرمايو ته هنن گهرن جا منهن مسجد کان ڦيرايو؛ ڇو ته 
حيض واري عورت يا جنبي ماڻهو لاءِ مسجد حلال نٿو ڪري سگهان. ان کي ابو داؤد روايت ڪيو. 


گهڂن علمہ وارن اصحابن ڪرام, تابعين ۽ ان کان پوين جهڙوڪ سفيان ثوري. ابن مبارڪ, امام شافعي, 
احمد ۽ اسحاق جو قول آهي تہ حيض واري عورت ۽ نت وارو مڙس قرآن شريف ٫‏ پڑهندا, سبحان الآ والحمدللَه, 
ولااله الاالله ۽ ٻين ذڪرن جي رخصت ڏين ٿا (ترمذدي) 


( جلد پهريون ) 


فائده:_ سند ضعيف آهي: افلت بن خليفه راوي مجهول الحال آهي.(مشڪو _البانيص 143 ج1) 


(463) وعن علي قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لا تدخل الملائكة بيتا فيه صورة ولا كلب ولا 
جنب " . رواه أبو داود والنسائي 


حضرت علي #ٍ کان روايت آهي ته رسول ال مّّةٍ جن فرمايو ته فرشتا انهيءَ گهر ۾ داخل نٿا ٿين(') جنهن ۾ تصوير(*) 
يا ڪتو(*) يا جنبي هجي. ابوداؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ سند م اضطراب ۽ جهالت آهي ان ڪري حديث ضعيف آهي. (مشڪو 7 _الباني ص 144 ج1) 


(464) وعن عمار بن ياسر قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " ثلاث لا تقربهم الملائكة جيفة الكافر 
والمتضمخ بالخلوق والجنب الا أُن يتوضا " . رواه أبو داود 


۽ حضرت عمار بن ياسر کان روايت آهي ته رسول اش ڀَةٍ جن فرمايو ته ”ٽن ماڻهن جي نزديڪ فرشتا نٿا اچن: 1_ڪافر 
جو لاش 2_ جنهن کي خلوق(") مکيل هجي. 3_جنبي؛ مگر هي ته وضو ڪري. هن کي ابو داد روايت ڪيو آهي. 


(465) وعن عبد الله بن أبي بکر بن محمد بن عمرو بن حزم : ان في الكتاب الذي كتبه رسول الله صلى الله عليه 
وسلم لعمرو بن حزم : " ان لا يمس القرآن الا طاهر " . رواه مالك والدارقطني 


حضرت عبداله بن ابي بڪر بن محمد بن عمرو بن حزمغ ۽ کان روايت آهي ته انهيءَ خط ۾ جيڪو حضرت رسول اش َة 
عمرو بن حزم لاءِ لکيوهو. هيءُ هو ته هٿ نه لڳائي قرآن کي مگر پاڪ صاف_ هن کي مالڪ ۽ دارقطني روايت ڪيو 
آهي. 


(466) وعن نافع قال : انطلقت مع ابن عمر في حاجة ٳلى ابن عباس فقضى ابن عمر حاجته وکان من حديثه 
يومئذ ان قال مر رجل في سكة من السكك فلقي رسول الله صلى الله عليه وسلم وقد خرج من غائط أًو بول فسلم عليه فلم 
يرد عليه حتى کاد الرجل أُن يتواریى في السكة ضرب رسول الله صلى الله عليه وسلم بيديه على الحائط ومسح بهما وجهه 
ثم ضرب ضربة آخرى فمسح ذراعيه ثم رد على الرجل السلام وقال : 1 نه لم يمنعني اُن آرد عليك السلام الا أني لم أَکن 
على طهر " . رواه أبو داود 


حضرت نافع ٍ کان روايت آهي ته آئون ابن عمر ‏ سان ڪنهن ڪم جي سلسلي ۾ گڏ هليس. پوءِ ابن عمر ىٍ پنهنجي 
حاجت پوري ڪئي ۽ ان ڏينهن حضرت ابن عمر # جيڪي ڳالهيون بيان فرمايون. انهن مان هيءَ به آهي ته فرمايائين: 
هڪ شخص ڪنهن گهٽيءَ مان گذري رهيو هو٬انجي‏ رسول الټَة جن سان ملاقات ٿي. ان مهل پاڻ سڳوراڃّة پائخاني يا 


هتي فرشتن مان رحمت وارا فرشتا مراد آهن. 

ً_ تصوير مان مراد جاندار شيء جي تصوير آهي.پر مٿو ڪٽيل هجيس يا پير رکڻ جي جڳه تي هجي ت ڪو 
حرج نن آهي. 

آ_ ڪتي مان مراد شوق لاءِ پاليل ڪتو آهي ٻني باري يا گهر جي حفاظت وارو ڪتو مراد ن آهي. 

“ خلويق هڪ خاص قسر جي خوشبوءِ آهي جا مردن لاءِ حرام ۽ عورت لاءِ حلال آهن. 


( جلد پهريون ) 
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پيشاب کان فارغ ٿي نڪتا هئا. پوءِ ان شخص رسول اه َختي سلام ڪيو٬‏ پاڻ سڳور نڀَجواب نه ڏنو ۽ ويجهو هو ته اهو 
ڪنهن گهٽيءَ ۾ غائب ٿي وڃي. رسول اي پنهنجا ٻئي هٿ ديوار تي هڻي منهن مبارڪ کي مسح ڪيو: ٻيو دفعو به هٿ 
ڀت تي هنيائون ۽ ٻنهي ٻانهن تي مک ڪيائون (يعني تيمم ڪيائون) پوءِ سلام جو جواب ورايائونء پوءِ ان کي فرمايائون ته 
مون کي منع نه ڪيو هو توکي سلام جو جواب ڏيان؛ هن ڪري جو آئون با وضو نه هئس(') هن کي ابو داؤد روايت ڪيو 
آهي. 


فائده:_ سند ۾ محمد بن ثابت ضعيف آهي. (مشڪ وة_الباني 145 ج1) 


(467) وعن المهاجر بن قنفذ : أنه اُتی النبي صلى الله عليه وسلم وهو يبول فسلم عليه فلم يرد عليه حتى توضا 
ثم اعتدذر اِليه فقال : " اِني كرهت ان آذكر الله عز وجل الا على طهر آو قال على طهارة " . رواه آبو داود وروى النسائي 
ٳلى قوله : حتى توضا وقال : فلما توضاأ رد عليه 


۽ مهاجر بنقفذ ڂ کان روايت آهي ته پاڻ رسول اله ټَ؛ِجن وٽ آيو ۽ پاڻ سڳوراڍَٰ پيشاب ڪري رهيا هئا۔. هن رسول 
ال ټَِکي سلام ڪيو.پاڻ جواب نه ڏنائونء تانجو وضو ڪيائون. پوءِ ان کان معذرت ڪيائون ۽ فرمايائون ته مون کي هيءَ 
ڳالهه مڪروه لڳي ته ٳألټټَ نَ پاڪ جو ذڪر بغير طهارت جي ڪريان هن کي ابو داؤد روايت ڪيو ۽ نسائي ”حتي توضنا“_ 
تائين روايت ڪيو آهي ۽ _(وڌيڪ) چيائين ”پوءِ جڏهن وضو ڪيائون؛ تڏهن جواب ڏنائون.“ 


فصل ٽيون 


. ان نها قالت : کان رسول الله صلى الله عليه وسلم يجنب ٿم ينام ٿم ينتبه ٿم ينام‎  . 
رواه أحمد‎ 


حضرت ام سلمہ ثٌّ کان روايت آهي ته رسول ال ټَجن جنبي ٿيندا هئا؛ پوءِ سمهي رهندا هئا؛ پوءِ جاڳندا هئا؛٬‏ پوءِ 


فائده :. ضيف آهي ليڪن مسند احمد ۾ ام سلمہ ثِّ کان روايت آهي ته رسول اشټَجن رات جو مجامعت 
فرمائيندا ۽ جنبي رهندا ۽ پوءِ غسل ڪري روزو رکندا هئا. هن جي سند حسن آهي (مشڪو #7_ الباني 145 ج1) 


(469) وعن شعبة قال .يبن عباس رضي الله عنه کان اِذا اغتسل من الجنابة يفر ع بيده اليمنى على يده 
اليسرى سبع مرار ثم يغسل فرجه فنسي مرة كم أفرغ فسالني كم أفرغت فقلت لا آدري فقال لا أُم لك وما يمنعك اُن تدري 
ثم يتوضاأ وضوءه للصلاة ثم يفيض على جلده الماء ثم يقول هكذا کان رسول الله صلى الله عليه وسلم يتطهر . بوڈ 


داود 


'_ پاڪائي سان سلام ورائڻ مستحب آهي انهيءَ ڪري رسول الله عَظٌّرُ پاڪائي ڪري. پوءِ اسلام ڏنو. اها 
عزيمت ۽ وڌيڪ فضيلت آهي ۽ بنان پاڪائي جي سلام ورائڻ ب جائز آهي جو عام آسانئيءَ لاءِ ان جي رخصت آهي 
جيئن مٿي هڪ حديث مان معلوم ٿيو تہ رسول الله عَڙ پائخاني کان اچي اصحابن کي قراءت پڙهائيندا هئا ۽ 
طعام کائيندا هئا (مرقات) ِ‫ 


( جلد پهريون ) 
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کا يٽ آهن ته جٹڍر ڪا يڻ نعدانرا ير خد هر ندارٽ جو. اد اد :دهز ته پنهنجي ِنجن بهٿ ساڻ كبت هٿ کي 
ست دفعا پاڻي هاريندو هو. ان کان پوءِ (ست دفعا) پنهنجي اوگهڙ تي پاڻي وهائيندو هو. هڪ دفعو ڀلجي پيو ته ڪيترا دفعا 
010090900 
آهي؟ پوءِ وضو ڪندا هئا. نماز جي وضوءَ وانگر . پوءِ پنهنجي بدن تي پاڻي وهائيندو هو پوءِ چوندو هو ته اهڙي طرح 
رسول الڀ طهارت ڪندا هئا. هن کي ابوداؤد روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ شعبه بن دينار جمهور محدثين وٽ ضعيف آهي ان ڪري حديث ضعيف آهي. (الباني ص146ج1) 


(470) وعن آبي رافع : أُن النبي صلى الله عليه وسلم طاف ذات يوم على نسائه يغتسل عند هذه وعند هذه قال 
فقلت له يا رسول ال الا تجعله غسلا واحدا آخرا قال : " هذا زكکی وأطيب وأطهر " . رواه أحمد وآبو داود 


حضرت ابو رافع کان روايت آهي ته رسول الهَةٍ هڪ ڏينهن پنهنجن زالن وٽ ويا. هڪ وٽ غسل ڪيائون: پوءِ ٻيءَ 
وٽ غسل ڪيائون. مون عرض ڪيو اي ان جا رسولڇچَة اوهان آخر ۾ (گڏ) هڪ غسل ڇو نه ڪيو؟ فرمايائون ”هي خوب 
پاڪيزه؛ زياده عمده ۽ زياده طهارت وارو آهي. هن کي احمد ۽ ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(471) وعن الحكم بن عمرو قال : نهی رسول الله صلى ال عليه وسلم أُن يتوضا الرجل بفضل طهور المرأة . 
رواه أبو داود وابن ماجه والترمذي : وزاد : أو قال : بسؤرها . وقال : هذا حديث حسن صحيح 


حڪم بن عمرو کان روايت آهي ته رسول ال يَةٍ جن هن ڳالهه کان منع ڪئي ته ڪو عورتن جي غسل کان بچيل پاڻيءَ سان 
وضو ڪري. هن کي ابو داؤد: ابن ماجه ۽ ترمذي بيان ڪيو. (پڻ) ترمذيءَ اهو واڌارو ڪيو ته: يا پاڻ فرمايائون ”ان جي 
باقي بچيل پاڻيءَ سان وضو کان (منع ڪيائون)“ ۽ چيائين ته هي حديث حسن صحيح آهي. 


(472) وعن حميد الحميري قال لقيت رجلا صحب النبي صلى الله عليه وسلم أربع سنين كما صحبه آبو هريرة 
قا لي اه تا 4 ڪل 7 لد ا7 


حضرت حميد حميري کان روايت آهي ته مون رسول الڀَّةِ جن جي هڪ اصحابيءَ سان جنهن کي حضرت ابو هريره 
وانگر چار سال پاڻ سڳورن جي رفاقت نصيب ٿي هئي_ ملاقات ڪئي ان ٻڌايو ته رسول ال يَةٍ جن منع ڪئي ان 
ڳالهه کان ته عورت غسل ڪري مرد جي بچيل پاڻي سان يا مرد غسل ڪري عورت جي بچيل پاڻي سان_ مسدد هيءُ 
-.--- 9 اي اي اي 1 


يڊ 
(473) ورواه ابن ماجه عن عبد الله بن سرجس 
' هتي مراد آهي تہ شاگرد کي استاد اڳيان هر وقت هوشيار رهڻ گهرجي ۽ تنبيه طور اهي لفظ استعمال ڪيل 
آهن. 
ًَ_ غسل واري جڳه تي پيشاب ڪرڻ هن ڪري منع آهي جو ان سان وسوسا پيدا ٿين ٿا. 


( جلد پهريون ) 


۽ روايت ڪئي اهائي حديث آبن ماجھه عبدالله بن سرجس کان. 


( جلد پهريون ) 


پاڻي جا احڪام 


فصل پهريون 


(474) عن أبي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لا يبولن أحدكم في الماءِ 
الدائم الذي لا يجري ثم يغتسل فيه " . 


وفي رواية لمسلم قال : " لا يغتسل أحدكم في الماء الدائم وهو جنب " . قالوا : كيف يفعل يا آبا هريرة ؟ قال : يتناوله 
تناولا.. 
حضرت ابو هريره يؿ کان روايت آهي ته رسول الةهَّةِ جن فرمايو ته نه پيشاب ڪري توهان مان ڪوبه بيٺل پاڻيءَ ۾(") 


جيڪو نه وهندو هجي: ۽ پوءِ جو غسل ڪري انهيءَ ۾. (متفق عليہ) مسلم جي هڪ ٻي روايت ۾ آهي ته 
فرمايائون ”اوهان مان ڪو نه وهنجي بيٺل پاڻيءَ ۾ اهڙي حالت ۾ جو هو جنبي هجي. ماڻهن چيو ته پوءِ ڪيئن ڪري اي 
ابو هريره ب؟ چيائين ته اتان کڻي (ٻاهر) اچي غسل ڪري. 


(475) وعن جابر قال : نهی رسول الله صلى الله عليه وسل اأُن يبال في الماء الراكد . رواه مسلم 


حضرت جابر يه کان روايت آهي ته منع ڪئي رسول الميَةٍ جن بيٺل پاڻيءَ ۾ پيشاب ڪرڻ کان. هن کي مسلم روايت ڪيو 
آهي. 


(476) وعن السائب بن يزيد قال : ذهبت بي خالتي ٳِلی النبي صلى الله عليه وسلم فقالت يا رسول الله ٳِن ابن 


حضرت سائب بن يزيد هه کان روايت آهي ته مون کي منهنجي ماسي رسول ال يجن وٽ وٺي آئي. عرض ڪيائين ته 
اي رسول ال ڀّةٍ تحقيق منهنجو ڀاڻيجو بيمار آهي. پوءِ پاڻ ڪريمن ڀَهٍ منهنجي مٿي تي هٿ ڦيرايو ۽ منهنجي لاءِ برڪت 
جي دعا ڪيائون. پوءِ وضو ڪيائون. پوءِ مون رسول الشيَةِ جي وضوءَ وارو پاڻي پيتو. پوءِ آئون نبي ڪريم ڃَيٍٰ جي پٺ 
کان بيٺس پوءِ ڏٺي مون مهر نبوت درميان ٻنهين ڪلهن جي: جيڪا اڀريل بونبي وانگر هئي. (متفق عليہ) 


(477) عن ابن عمر قال سئل رسول الله صلى الله عليه وسلم عن الماء يکون في الفلاة من الأارض وما ينوبه من 
الدواب والسباع فقال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اِذا کان الماء قلتين لم يحمل الخبث " . رواه أحمد وأبو داود 
والترمذي والنسائي والدارمي وابن ماجه وفي آخرى لاأبي داود : " فٳنه لا ينجس ". 


'ِ هتي مراهد ٿورو پاڻي آهي جيڪڏهن گهڻو پاڻي هجي ت ڪثير جي حڪر ۾ آهي. 


( جلد پهريون ) 
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حضرت ابن عمر#ٍ۔ کان روايت آهي ته رسول ال ڀَّة جن کان کليل ميدان ۾ بيٺل پاڻيءَ جتي چوپايا ۽ ڦاڙيندڙ جانور پيئڻ 
لاءِ اچنء ان بابت پڇيو ويو. فرمايائون ”جيڪڏهن اهو پاڻي فلتين(') (يعني ٻن پخالن جيترو آهي) ته اهو ناپاڪ نه ٿيندو. 


هن کي احمد: ابوداؤد. ترمذيءَء نسائيءَ دارميءَ ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي ۽ ٻي روايت ابوداؤد جي آهي؛ جنهن ۾ 
آهي ته اهو پليت نه ٿيندو.“ 


(478) وعن أبي سعيد الخدري قال : قيل يا رسول الله أنتوضا من بئر بضاعة وهي بئر يلقى فيها الحيض ولحوم 
الكلاب والنتن فقال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اِن الماء طهور لا ينجسه شيء " . رواه أحمد والترمذي وآبو داود 
والنسائي 


حضرت ابو سعيد ي کان روايت آهي ته رسول الڇّةٍ جن کي عرض ڪيو ويو ته ڇا اسين بضاعہ کوهه مان وضو 
ڪريون؟ ان ۾ حيض جي رت وارا ڪپڙا ۽ ڪتن جو گوشت ۽ بدبوء واريون شيون اڇلايون وينديون آهن. رسول الم هَة 


(479) وعن أبي هريرة قال : سال رجل رسول اله صلى الله عليه وسلم فقال يا رسول اله انا نركب البحر 
ونحمل معنا القليل من الماء فٳن توضانا به عطشنا آفنتوضاأ من ماء البحر فقال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " هو 
الطهور ماؤه الحل مينته " . رواه مالك والترمذي والنسائي وابن ماجھه والدارمي 


حضرت ابو هريره #ٍ۔ کان روايت آهي ته هڪ شخص رسول الةيَةٍ جن کان سوال ڪيو ته اسين سمنڊ ۾ سواري ڪريون 
ٿا ۽ پاڻ سان ٿورو پاڻي کڻون ٿا. جيڪڏهن ان سان وضو ڪريون ته اڃايل رهون ٿا. ڇا پوءِ سمنڊ جي پاڻيءَ سان وضو 
ڪريون؟ رسول ال يَلِٰ جن فرمايو ته ”ان جو پاڻي پاڪ آهي؛ ") ان جي مردار شيء حلال آهي.“ هن کي مالڪ 
ترمذي؛ ابو داؤد: ابن ماجه ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. 


(480) وعن أبي زيد عن عبد الله بن مسعود اُن النبي صلى الله عليه وسلم قال له ليلة الجن : " ما في ٳداوتك " 
قال : قلت : نبيذ . فقال : " تمرة طيبة وماء طهور " . رواه أبو داود وزاد أحمد والترمذي : فتوضا منه . 


وقال الترمذي : أبو زيد مجهول وصح. 


' قلة وڏي مٽ کي چوندا آهن جنهن پر اډائي مشڪون پون: جيڪڏهن ايترو پاڻي هوندو ت اهو پليت ن ٿيندو پر 
جيڪڏهن پليتي سببان بانس ٿي پئي ت اهو پاڻي پليت آهي. جيئن ٻين حديشن ۾ر آيل آهي. 

هن حديث مان معلوم ٿيو تہ کوھ جو پاڻي پليتي پوڻ سان جيڪڏهن رنگ ۽ بوءِ ن مٽائي ت پليت ن ٿيندو ۽ 
امامر شافعي ۽ امام احمد چون ٿا ت پاڻي جيڪڏهن پنج مشڪون هجي ت ڪثير آهي. پليت ن ٿيندو ۽ امام مالڪ 
چوي ٿو تہ جيڪڏهن پليتيءَ سان پاڻيءَ جو رنگ ۽ مزو ن مٽيو ت ڪثير آهي. پليت ن ٿيندو ۽ ڪن متاخرين ”ده 
در ده يعني ڏه نريون ويڪر واري بينل پاڻي کي گهڻو چيو آهي. اها حديث نهايت اوليٰ آهي. 

آ_ هن مان امامر شافعي دليل وٺي ٿو تہ دريا جا سڀ جانور حلال آهن. مگر حنفي چون ٿا تہ ان مان مراد فقط مڇي 
آهي مطلب ت مڇي بالاتفاق حلال آهي. ٻين دريائي جانورن ۾ر اختلاف آهي ان جو تفصيل وڏن ڪتابن ۾ ڏسڻ 
گهرجي. 


( جلد پهريون ) 
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حضرت ابو زيد #ه ابن مسعود ‏ کان روايت ڪري ٿو ته نبي ڪريم ان کي جنن واري رات!') چيو ته تنهنجي ڪوندري 
۾ ڇا آهي؟فرمائي ٿو ”عرض ڪيم كارڪ جو نپوڙيل پاڻي آهي“(") رسول الله ٍ جن فرمايو ”کارڪون پاڪ آهن ۽ پاڻي 
پاڪ ڪندڙ آهي“. هن کي ابوداؤد روايت ڪيو آهي. احمد ۽ ترمذي ايترو زياده ڪيو آهي ته پوءِ ان مان وضو ڪيائين. ان 
کي ابوداؤد بيان ڪيو. احمد ۽ ترمذيءَ اهو واڌارو ڪيو آهي ته ”پوءِ پاڻ ان مان وضو ڪيائون.“ 


۽ ترمذي چيو آهي ابو زيد مجهول آهي ۽ حديث صحيح اڳيان اچي ٿي. 


فائده:_ حافظ ابن حجر فرمائي ٿو ته ان حديث کي ضعيف قرار ڏيڻ ۾ سڀني عالمن جو اجماع آهي. (مرعاة 
ص 543_ج1) 


(481) عن علقمة عن عبد الله بن مسعود قال : لم أکن ليلة الجن مع رسول الله صلى الله عليه وسلم . رواه مسلم 


علقمہ؛ حضرت عبدالله بن مسعود #ٍيكان روايت ڪئي آهي ته ”جنن واري رات آئون رسول ال يجن سان گڏ نه 
هوس.“_ هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(482) وعن كبشة بنت كعب بن مالك وکانت تحت ابن أًبي قتادة : أُن أبا قتادة دخل فسكبت له وضوءا فجاءت 
هرة تشرب منه فأصغى لها الاناء حتى شربت قالت كبشة فرآني أنظر اِليه فقال أتعجبين يا ابنة أخي فقلت نعم فقال ٳٳن 
رسول الله صلى الله عليه وسلم قال : " اِنها ليست بنجس اِنها من الطوافين عليكم والطوافات " . رواه مالك وأحمد 
والترمذي 
وأبو داود والنسائي وابن ماجه والدارمي 
ڪبشہ بنت ڪعب بن مالڪ کان روايت آهي جيڪا حضرت ابوقتاده جي زال هئي ته ان وٽ ابو قتاده آيو٬‏ پوءِ ان لاءِ 
وضو جو پاڻي رکيائين.پوءِ ٻلي آئي ان ٿان وَ مان اچي پاڻي پيڻ لڳي. پوءِ ابو قتاده ان ٿانوَ کي ٽيڙو ڪيو: تانجو پاڻي 
پيتائين. ڪبشہ چوي ٿي ته ان مون ڏانهن نهاريو (جو) مون کيس (تعجب سان) ڏٺو پئي. چوڻ لڳو ته اي منهنجي ڀاءُ جي 
ڌيءُ! ڇا تون هن ڳالهه تي عجب ٿي ڪرين؟ چوي ٿي ته مون چيو ”هائو! چوڻ لڳو ته ”تحقيق رسول الڀّةٍ جن فرمايو 
آهي اها (ٻلي جو اوبر) پليت نه آهي (") اها انهن حيوانن منجهان آهي؛ جيڪي اوهان وٽ گهمندا ڦرندا آهن. هن کي 
احمد: ترمذي: ابو داؤد: نسائي؛ ابن ماجه ۽ دارميءَ روايت ڪيو آهي. 


(483) وعن داود بن صالح بن دينار التمار عن آمه أُن مولاتها آرسلتها بهريسة ٳِلیى عائشة قالت : فوجدتها 
تصلي فأشارت اِلي أُن ضعيها فجاعءت هرة فأكلت منها فلما انصرفت عائشة من صلاتها أکلت من حيث أكلت الهرة فقالت 
ٳن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال : " اِنها ليست بنجس نما هي من الطوافين عليكم " . وقد رآيت رسول الله صلى الله 
عليه وسلم يتوضاأ بفضلها . رواه آبو داود 


حضرت داؤد بن صالح بن دينار پنهنجي ماءُ کان روايت ڪري ٿو ته سندس آزاد ڪيل ٻانهيءَ کي (داؤد جي والده) ڪُٽي 
ڏيئيَ بي بي عائشه ثَّْ ڏانهن موڪليو. چوي ٿي ته مون بيبي عائش هه کي ڏٺو نماز پڙهي رهي آهي. مون کي اشارو 


۱ ”جنن واري رات“ انهيءَ رات کي چوندا آهن جنهن رات پاڻ يڙ جن جنن کي اسلامي دعوت ڏيڻ ويا, قرآن 
پاڪ پڙهي ٻڌايائون ۽ انهن جنن وڃي پنهنجي قوم سان حقيقت بيان ڪئي تنهن جو بيان سورة الجن ۾ آهي. 

ّ نبيذ سان وضو ڪرڻ گهٹن عالر وٽ درست ن آهي. ڇاڪاڻ ت اها حديث ضعيف آهي, عمل جي لاثٿق ن آهي 
مگر امام ابوحني ۽ امامر ابو يوسف نبيذ سان وضو ڪرڻ جائز ڪن ٿا. 

امام ابو حنيه وٽ ٻليءَ جي اوبر جائز نن آهي., هن حديث کان سواءِ ٻيون حديشون ڏسڻ گهرجن. 


( جلد پهريون ) 
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ڪيائين ته ان کي رک!").. پوءِ مون وٽ ٻلي آئي جنهن ان مان کاڌو: جڏهن بي بي عائشه ؿلٳ نماز کان واندي ٿي؛ ته ان 
ڪُٽيءَ مان جتان ٻليءَ کاڌو هو اتان کاڌائين. ۽ چيائين ته تحقيق رسول ال ڃَّةِ جن فرمايو آهي ته اها (ٻلي جي اوبر) پليت 
نه آهي اها انهن جانورن مان آهي٬‏ جيڪي اوهان وٽ گهمندا ڦرندا رهن ٿا. مون رسول ال ټَّة جن کي ڏٺو ته ان جي 
اوباريل پاڻي سان وضو ڪندا هئا. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(484) وعن جابر قال : سئل رسول اله صلى الله عليه وسلم أنتوضاأ بما أافضلت الحمر ؟ قال : " نعم ويما 
أفضلت السباع کلها " . رواه في شرح السنة 


حضرت جابر هه روايت آهي ته رسول الڃَّةٍ جن کان پڇيو ويو ته ڇا گڏهه جي اوباريل پاڻي سان اسين وضو ڪريون؟ 
رسول اله ڃَِٰ جن فرمايو ته ”ها ۽ (پڻ) ڦاڙيندڙ سڀني جانورن جي اوباريل پاڻيءَ سان وضو ڪريو“ (*) شرح السنة ۾ 
روايت ڪيو اٿس. 


(485) وعن أُم هانئ قالت : اغتسل رسول الله صلى الله عليه وسلم هو وميمونة في قصعة فيها آثر العجين . 


ام هانيءَ کان روايت آهي رسول ال ڀَڂٍ ۽ (ام المؤمنين) ميمونہ ثْْا هڪ ٿان وَ جنهن ۾ ڳوٿل اٽي جو اثر هو ان مان 
غسل ڪيو. هن کي نسائي ۽ ابن ماجہ روايت ڪيو آهي. 


فصل ٽيون 


(486) عن يحيى بن عبد الرحمن قال : اِن عمر بن الخطاب خرج في رکب فيهم عمرو بن العاص حتى وردوا 
حوضا فقال عمرو : يا صاحب الحوض هل ترد حوضك السباع فقال عمر بن الخطاب يا صاحب الحوض لا تخبرنا فانا 
نرد على السباع وترد علينا . رواه مالك 


حضرت يحيٴبن عبدالرحمٰن#ٍ کان روايت آهي ته ”حضرت عمر #سوارن سان گشت لاءِ نڪتو: جنهن ۾ عمرو بن 
عاص به هو: تانجو هڪ حوض تي اچي پهتا. عمرو بن عاص حوض جي مالڪ کي چيو ته اي حوض وارا! ڇا تنهنجي 
حوض وٽ حيوان درندا ته نه ايندا آهن؟ حضرت عمربن خطاب#ه چيس ته اي حوض وارا! اسان کي ان بابت خبر نه 
ٻڌاءِ ڇو ته اسين درندن تي ۽ درنده اسان تي ايندا رهندا آهن. هيءَ حديث امام مالڪ روايت ڪئي آهي. 


(487) وزاد رزين قال : زاد بعض الرواة في قول عمر : وٳني سمعت رسول الله صلى اله عليه وسلم يقول : " 
لها ما آخذت في بطونها وما بقي فهو لنا طهور وشراب " . 


' هٿ يا مٿي سان جيڪڏهن ڪو نمازي ٻئي کي اشارو ڪندو ت نماز ۾ خلل ڪون ايندو, ان کي عمل ڪثير ن 
چئبو ۽ نماز پر ڳالهائڻ عمل ڪثير آهي. جنهن سان نماز ڀڄندي ۽ ٻيو هي معلوم ٿيو تہ ٻليءَ جي اوبر پاڪ آهي 
۽ ٻليءَ کي پالڻ مستحب معلوم ٿئي ٿو. 

ُ‫ اها حديث اماہر شافعي جو دليل آهي. هو چوي ٿو تہ ڪتي ۽ سوئر کان سواءِ ٻين سڀي درندن جو اوبر پاڪ 
آهي. حنفين وٽ سڀني درندن جو اوبر پليت آهي, جيڪي حديثون انهي باري ۽ آيون آهن, انهن جي صحت ۾۾ر 
ڪجھ ڪلام آهي. مگر جيڪڏهن صيح چئجن ت ب انهن مان وڏا حوض يعني تلاءُ مراد آهن, جيڪي جهنگل پر 
هو ندا آهن درندن جي پيئڻ سان انهن جو پاڻي پليت ن ٿيندو. 


( جلد پهريون ) 


ٴ*“* 


۽ رزين بيان ڪري ٿو ڪن راوين امير عمر جي قول ۾ هي زياده ڪيو آهي ته ”تحقيق مون رسول ال يّةٍ جن کان 
فرمائيندي ٻڌو آهي ته ”انهن درندن لاءِ اهو پاڻي آهي جيڪو انهن پنهنجن پيٽن ۾ پيتو ۽ جيڪي بچي رهيو سو اسان لاءِ 
پاڪ ڪندڙ ۽ پيئڻ جو پاڻي آهي. 


فائده:_ يحيٰ راوي تائين سند صحيح آهي ليڪن حديث مرسل منقطع آهي ڇاڪاڻ ته يحيٰ جي حضرت عمر 
يسان ملاقات ثابت نه آهي. (مرعاة ص 548ج 1) 


(488) وعن آبي سعيد الخدري اأُن النبي صلى الله عليه وسلم سئل عن الحياض التي بين مكة والمدينة تردها 
السباع والكلاب والحمر وعن الطهر منها فقال : " لها ما حملت في بطونها ولنا ما غبر طهور . رواه ابن ماجه 


حضرت ابو سعيد خدري #ٍه کان روايت آهي ته رسول اشهَةِ جن کان مڪي ۽ مديني جي وچ وارن حوضن جي پاڪائي 
بابت پڇيو ويو جن مان درندا؛ ڪتا ۽ گڏهه پيئندا رهندا هئاء رسول الله ټَټڅٍ جن فرمايو ته انهن واسطي اهو پاڻي آهيء 
جيڪو پنهنجي پيٽن ۾ پيتائون(') باقي بچيل پاڻي اسان لاءِ پاڪ ڪندڙ آهي. هن کي ابن ماجہ روايت ڪيو آهي. 


(489) وعن عمر بن الخطاب رضي الله عنه قال : لا تغتسلوا بالماء المشمس فلٳنه يورٹ البرص . رواه 


حضرت عمر بن خطاب ٍ کان روايت آهي ته سج جي گرم ٿيل پاڻي سان (*) وضو نه ڪريو: ڇو ته ان سان ڪوڙهه 
جي بيماري ٿيندي آهي. هن کي دارقطني روايت ڪيو آهي. 


ڇاڪاڻ ت حوض وڏو هو, ان پر 2 قلتين کان پاڻي گهڻو هو. تنهن ڪري اهو درندن جي پاڻي پيئڻ سان پليت ن 
ٿيندو. 

امام شافعي وٽ سج جي حرارت سان گرمر ٿيل پاڻي مان وضو ڪرڻ مڪروھ آهن. ٻيا ٽي آماممر مڪروھ نٿا 
چون. ميرڪ شاه فرمائي ٿو تہ عمر جو اهو قول ضعيف آهي ڇو ت پاڻ َر جن کان انهيءَ باري پر ڪا ب روايت 
ڪاڻهي: 


( جلد پهريون ) 


پليتين کي پاڪ ڪرڻ جو بيان 
فصل پهريون 


(490) عن أبي هريرة قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " ٳذا شرب الكلب في اِناء أحدكم فليغسله سبع 
مرات " 
وفي رواية لمسلم : " طهور ناء أًحدكم اِذا ولغ فيه الكلب أُن يغسله سبع مرات أولاهن بالتراب ". 


حضرت ابو هريره #ٍه کان روايت آهي ته رسول اش هَّة جن فرمايو آهي ته جڏهن توهان مان ڪنهن جي ٿان و ۾ ڪتو پيئيء 
گهر جيس ته ان کي ست دفعا ڌوئي (') (متفق عليہ) 


۽ مسلم جي روايت آهي ته جڏهن اوهان مان ڪنهن جي ٿان وَ ۾ ڪتو لڪي ته ان جي پاڪائي هيءَ آهي جو ان کي ست دفعا 
ڌوئجي. پهريون دفعو ان کي مٽي سان ملجي. 


(491) وعنه قال : قام آعرابي فبال في المسجد فتناوله الناس فقال لهم النبي صلى الله عليه وسلم : " دعوه وهريقوا على 
بوله سجلا من ماء او ذنوبا من ماء فاٳنما بعثتم ميسرين ولم تبعثوا معسرين " . رواه البخاري 


. انهن کي چيو ته ڇڏيوس(") ۽ ان جي پيشاب تي هڪ وڏو يا ويڪرو ڏول پاڻي جو هاريو فرمايائون ته اوهان کي 
آساني لاءِ موڪليو ويو آهي ۽ نه سختي ڪندڙ. اها حديث بخاري روايت ڪئي آهي. 


آصحاب رسول الله صلى الله عليه وسلم مه مه قال فقال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " لا تزرموه دعوه " فترکوه حتى 
بال ثم اِن رسول الله صلى الله عليه وسلم دعاه فقال له : " ٳِن هذه المساجد لا تصلح لشيء من هذا البول ولا القذر نما هي 
لذكر الله عز وجل والصلاة وقراءة القرآن " او كما قال رسول الله صلى الله عليه وسلم قال فأمر رجلا من القوم فجاء بدلو 


حضرت انس ټةٍه کان روايت آهي ته اسين مسجد ۾ رسول ال ڀَّةٍ جن سان گڏ ويٺا هئاسون. ايتري ۾ ٻهراڙيءَ جو هڪ 
شخص آيو ۽ بيهي مسجد ۾ پيشاب ڪرڻ لڳو. رسول الټَّةٍ جي اصحابن ان کي چيو ته پيشاب نه ڪر٬‏ رسول اله َ#چيو 
ته اب جو پيشاب اڌ ۾ نه روڪيو. ان ڪري ڇڏيائونس: تانجو پيشاب ڪري ورتائين. پوءِ رسول ال هَّةِ ان کي سڏي چيو 

ته ”هي مسجدون پيشاب ۽ گندگي لاءِ نه بلڪ الله جي ذڪر: نماز: قرآن پڙهڻ لاء آهن. يا جهڙيءَ طرح رسول الټَّةٍ جن 
فرمايو ۽ انس فرمائي ٿو ته پاڻ ماڻهن مان ڪنهن کي حڪم ڪيائون: ان پاڻيءَ جو ڏول آندو ۽ ان تي هاريائين.(بخاري 


مسلم) 


'_ هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو ت جنهن ٿان وَ کي ڪتو لڪي, چٽي. ان کي 7_دفعا ڌو ئڻ گهرجي. پهريون يا 
پرئين دفعي ان کي مٽي سان ب ضرور ملجي. هي اڪثر محدثن جو ۽ ٽن امامن جو مذهب آهي. 

ّ_ پاڻ عٰټٌُّ جن امت تي مهربان هئا تنهن ڪري صحابہ ڪرام تن کي منع فرمايائون تہ اعرابي کي پيشاب ڪرڻ 
کان نہ روڪيو. هن ۾ امت لاءِ هڪ قسمر جي تعلير آهي ت ڪنهن ماڻهو تي سختي نن ڪن. هن حديث مان هي ب 
معلوم ٿئي ٿو ت پاڻي گهڻي وجهڻ سان زمين پاڪ ٿئي ٿي. 


( جلد پهريون ) 





نڌ بمگاةالصابيح )20 


(493) وعن أسماء بنت أبي بکر الصديق اأُنها قالت : سالت امرأة رسول الله صلى ال عليه وسلم فقالت يا رسول الله 
اريت ٳحدانا ٳذا آصاب ثوبها الدم من الحيضة كيف تصنع فقال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اذا آصاب ثوب ٳحداکن 
الدم من ا! يضة فلتقرصه ثم لتنط بماء ثم لت لي فيه " . 


اسماءَ بنت ابو بڪر ثٌ کان روايت آهي ته هڪ عورت رسول اشيَةٍ جن کان مسئلو معلوم ڪيو: عرض ڪيائين ته يا 
رسول اشيَلةِ ٻڌايو ته جڏهن اسان مان ڪا پنهنجي ڪپڙن تي حيض جو رت ڏسي ته ڇا ڪري؟ رسول اشيَةٍ جن فرمايو ته 
جڏهن اوهان مان ڪا پنهنجي ڪپڙي تي حيض جورت لڳل ڏسي ته ان کي گهرجي ته اهو مهٽي. پوءِ ان کي پاڻي سان 
ڌوئي. پوءِ ان ڪپڙي سان نماز پڙهي (متفق عليہ) 


(494) وعن سليمان بن يسار قال : ساألت عائشة عن المني يصيب الثوب فقالت کنت آغسله من ثوب رسول الله صلى الله 
عليه وسلم فيخرج ٳِلى الصلاة وأثر الغسل في ثوبه بقع الماء . 


آئون رسول الڀَةٍ جن جي ڪپڙي تان ان کي ڌوئندي هيس: پوءِ نماز لاءِ نڪرندا هئا ۽ ڌوئڻ جو نشان سندس ڪپڙي ۾ 
ظاهر هوندو هو. (متفق عليہ) 


(495) وعن الأسود وهمام عن عائشة قالت : كنت آفرك المني من ثوب رسول الله صلى الله عليه وسلم . رواه مسلم 


اسود ۽ همام حضرت عائشه ثّّْه کان روايت ڪن ٿا فرمائي ٿي ته آئون رسول ال ټَّخٍ جن جي ڪپڙن مان مني مهٽي 
لاهيندي هيس هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(496) وبرواية علقمة والأاسود عن عائشة نحوه وفيه : ثم يصلي فيه 


علقمہ ۽ اسود جي روايت ۾ عائشه ثٌ کان ان طرح بيان ڪيو ويو آهي ۽ ان ۾ (وڌيڪ) آهي ته پوءِ پاڻ ان ۾ نماز پڙهندا 
هئا. 


(497) وعن أم قيس بنت محصن : اُنها اُتت بابن لها صغير لم يأكل الطعام ٳِلى رسول الله صلى الله عليه وسلم فأجلسه 
زج قا علي ڻاه اد اه له 


ام قيس ڌيءَ محصن کان روايت آهي ته ان پنهنجو ننڍو ٻار٬:‏ جيڪو اڃا کاڌو نه کائيندو هو: رسول الڀَةٍ جن وٽ آندو. 
رسول اخ جن ان کي هنج ۾ ويهاريو. ان سندن ڪپڙن تي پيشاب ڪيو. رسول ال ڃّةٍ جن پاڻي گهرايو پوءِ ان تي پلٽيائين 
۽ ان کي نه ڌوتائون (بخاري ۽ مسلم) (ڏسو حاشيو _2 ص204) 


1 


_ سليمان ۽ اسود وارين حديثن مان معلوم ٿئي ٿو تہ مني سڪل هجي ت کرڙجي. جيڪڏهن آلي هجي ت 
ڌوئجي. باقي اختلاف آهي ت مني پاڪ آهي یا پليت آهي. امار شوڪاني گهڻي بحث کان پوءِ لکيو آهي ت صحيح 
هي آهي ت مني پليت آهي. انهيءَ ڪري پاڻ جن ٻنهي طرح جو حڪر ڏنو آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي بي الصابيح اك 


(498) وعن عبد الله بن عباس قال : سمعت رسول الله صلى الله عليه وسلم يقول : " اذا دبغ الاهاب فقد طهر " . رواه 


نيلم 


حضرت عبدالله بن عباس هه کان روايت آهي ته رسول اليَٰةجن کي فرمائيندي ٻڌو اٿم ته جڏهن کل رڱي وڃي: ته اها 
پاڪ آهي. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(499) وعن ابن عباس قال : تصدق على مولاة لميمونة بشاة فماتت فمر بها رسول الله صلى الله عليه وسلم فقال 
.ها تمه فانتفعتم به " فقالوا : اِنها ميتة فقال : " نما حرم أكلها ". 


ابن عباس ٫ؿ‏ کان روايت آهي ته (ام المؤمنين) ميمونه ثِيُا جي آزاد ڪيل ٻانهيءَ کي هڪ ٻڪري صدقي ۾ ڏني ويئي. 
جيڪا پوءِ مري وئي. پوءِ اتان رسول المټّٰة جن اچي لنگهيا فرمايائون ” ڇو نه انجي کل کڻي انکي رڱي پوءِ ان مان 
فائدو وٺو ها.“ عرض ڪيائون ته اها ٻڪري مردار آهي. رسول اله ڀَةٍ جن فرمايو ته انهيءَ جوصرف کائڻ حرام ڪيو ويو 
آهي. (') 


(500) وعن سودة زوج النبي صلى الله عليه وسلم قالت : ماتت لنا شاة فدبغنا مسکها ثم ما زلنا ننبذ فيه حتى صار شنا . 
رواه البخاري 


ام المؤمنين حضرت سوده ثًٌّ کان روايت آهي ته اسانجي ٻڪري مري ويئي: ان جي کل اسان رڱائي سون؛ پوءِ ان ۾ 
نبيذ ٺاهيندا رهندا هئاسون. تانجو پراڻي سانداري ٿي ويئي_ هن کي بخاري روايت ڪيو. 


501 اخ ات الخ اخ ال الال آللذاللدظك قان 
عليه فقلت البس ٿوبا واعطني !زارك حتى أغسله قال : " نما يغسل من بول الأئڻي وينضح من بول الذكر " . رواه أحمد 
وأبو داود وابن ماجه 


حضرت لبابه بنت حارث ثٌ کان روايت آهي ته حضرت حسين بن علي#ه رسول الخ جن جي ڪڇ ۾ هو: پوءِ پاڻ 
سڳورن ڀّةٍ جي ڪپڙن تي پيشاب ڪيائين. مون عرض ڪيو ته (ٻيا) ڪپڙا پايو ۽ پنهنجي سٿڻ مون کي ڏيو ته آئون ان کي 
ڌوئان! فرمايائون ته () ڇوڪريءَ جي پيشاب کان ڪپڙو ڌوئبو آهي ۽ ڇوڪر جي پيشاب کان فقط پاڻيءَ جا ڇنڊا هنيا 
ويندا. هن کي احمد: ابوداؤد ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


(502) وفي رواية لاأبي داود والنسائي عن أبي السمح قال : يغسل من بول الجارية ويرش من بول الغلام 


' هن حديث مان معلوم ٿيو ت مردار جا اهي جزا جيڪي کائڻ ۾ اچن. سي حرام آهن. باقي رڱيل کل. ڏند, وار, 
سگ وغيره تہ انهن مان فائدو وٺڻ ۽ واپار ڪرڻ جائز آهي. 
هن حديث مان معلومہ ٿيو تہ ڇوڪريءَ جي پيشاب جي حالت ۾ ڪپڙو ڌوتبو. 


( جلد پهريون ) 
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۽ ابو داؤد ۽ نسائيءَ جي روايت ابو سمح کان آهي ته #فرمايائون نينگريءَ جي پيشاب کان ڪپڙو ڌوئبو ۽ نينگر جي 
پيشاب کان فقط پاڻي جا ڇنڊا هڻيا ويندا. 


(503) وعن أبي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اذا وطئ أحدکم بنعله اللأذی فٳن 
التراب له طهور ".رواه آبو داود . ولابن ماجھه معناه 


حضرت ابو هريره #ٍ کان روايت آهي ته رسول ال ڀَّةٍ جن فرمايو ته جڏهن اوهان مان ڪو جتيءَ سميت گندگيءَ تان 
گهميو ته پوءِ بيشڪ مٽي ان (جتي کي) پاڪ ڪندڙ آهي.(') هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي ۽ ابن ماجه ان جي معن ي کي 
بيان ڪيو آهي. 


(504) وعن أَم سلمة قالت لها امرأة : ني امرأة أطيل ذيلي وآمشي في المكان القذر قالت : قال رسول الله صلى الله عليه 
وسلم : " يطهره ما بعده " . رواه مالك وأحمد والترمذي وآأبو داود والدارمي وقالا : المرآة أُم ولد لابراهيم ابن عبد 
الرحمن بن عوف. 


ام سلمه ث کان روايت آهي ته ان کي هڪ عورت چيو ته آئون پنهنجي چادر جي ڪناري کي گهليندي گندگيءَ واري 
جاءَ تان لنگهان ٿي؟ ام سلمه ثْْا چيس ته رسول اش جن فرمايو آهي ته ان کي بعد واري جاءِ پاڪ ڪندي. ان کي امام 
مالڪ ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. ابوداؤد ۽ دارمي چون ٿا ته اها عورت ابراهيم بن عبدالرحمن عوف جي ام ولد آهي. 


(505) وعن المقدام بن معدي کرب قال : نهی رسول الله صلى الله عليه وسلم عن لبس جلود السباع والركوب عليها . 
رواه أبو داود والنسائي 


مقدام بن معدي ڪرب ٍ کان روايت آهي ته رسول ال يَخ اسان کي(*) درندن جي کلن ڍڪڻ ۽ انهن تي سواري ڪرڻ کان 
منع ڪئي آهي. هن کي ابوداؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


(506) وعن آبي المليح بن آسامة عن أآبيه عن النبي صلى الله عليه وسلم : نهی عن جلود السباع . رواه أحمد وأبو داود 


ابو مليح بن اسامه يه پنهنجي پيءُ کان ۽ پڻس نبي ڪريم ڀَلةِ کان روايت ڪري ٿو ته اسان کي رسول ال يَةٍ جن درندن 
جي کلن ڍڪڻ کان منع ڪئي آهي. هن کي احمد: ابوداؤد ۽ نسائيءَ روايت ڪيو آهي ۽ ترمذي ۽ دارمي هي زياده ڪيو آهي 
ته (درندن جي جمرن ٿي)اونجائڻ مان ياه مدع ڪي وتي آهي, 


(507) وعن أبي المليح : أنه ذکره ثمن جلود السباع . رواه الترمذي في اللباس من جامعه وسنده جيد 


'_ هن حديث مان معلومر ٿيو تہ پليت جتي سان پاڪ زمين تي گهمڻ يا ان کي مهٽن ۽ گسائڻ سان اها پاڪ ٿئي 
ٿي. ان کي ڌوئڻ ضروري ن آهي. هيءُ مذهب امام ابو حنيق, ظاهري, ابو ٿور ۽ اسحاق بن راهوي۔ جو آهي امام 
شافعي کان ب هڪ روايت پر انهيءَ طرح آيل آهي. 

8 ڇاڪاڻ ت اها عادت هنيلن ماڻهن جى آهي. 


( جلد پهريون ) 
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ابو مليح يه کان روايت آهي ته رسول الةيَةٍ جن درندن جي کلن جي قيمت کي ناپسند فرمايو آهي. هن کي ترمذي 
روايت ڪيو آهي. 


انا ڪا صا اليهس" أن لاان مث باهات 1 
" . رواه الترمذي وآبو داود والنسائي وابن ماجه 


حضرت عبدالله پٽ عڪيم هه کان روايت آهي ته اسان وٽ رسول الڀ جن جو خط آيو ته مُئي جو چم جيڪو رڱيو وڃي 
۽ پٺن مان نفعو نه وٺوء. اها حديث ترمذي ابو داؤد: نسائي ۽ ابن ماجه روايت ڪئي آهي. 


(509) وعن عائشة رضي الله عنها أُن رسول الله صلى اله عليه وسلم : اُمر أُن يستمتع بجلود الميتة اِذا دبغت . رواه مالك 
وأبو داود 


بي بي عائشه ثٍْ کان روايت آهي ته رسول الخ جن حڪم ڪيو آهي ته مردار جي کلن مان انهن کي رڱڻ کان بعد فائدو 
وٺو. هن کي مالڪ ۽ ابوداؤد روايت ڪيو آهي. 


(510) وعن ميمونة مر على النبي الله صلى الله عليه وسلم رجال من قريش يجرون ش ة لهم مٿل الحمار فقال لهم رسول 
اڪ يآ اها تياده لد هاالتاء دالاظ 


".ارواه أحمد وأيو داود 


حضرت ميمونه ثٌ کان روايت آهي ته ڪيترا قريش جا ماڻهو رسول اش ټَةٍ جن وٿان اچي لنگهيا جيڪي پنهنجي مئل 
ٻڪري گڏهه وانگر گهليو پئي ويا. رسول اللټَةٍ جن انهن کي چيوته جيڪر انهيءَ جي کل رڱي استعمال ڪيو ها (ته چڱو 
هو) چيائون ته اها مئل آهي. رسوالله جن فرمايو ته انهيءَ کي پاڻي(') ۽ ٻير جو ڇوڏو پاڪ ڪندو. ان کي احمد ۽ ابوداؤد 
بيان ڪيو آهي. 


(511) وعن سلمة ابن المحبق : ان رسول الله صلى الله عليه وسلم في غزوة تبوك أُتی على بيت فاذا قربة معلقة فسال 
الماء فقالوا يا رسول الله اِنها ميتة : " فقال دباغها طهورها " . رواه أحمد وأبو داود 


سلمہ بن مُحبق ٍه کان روايت آهي ته رسول الميَّٰةِ جن جنگ تبوڪ ۾ هڪ گهر وارن وٽ آيا؛ ڇا ڏٺائون جو وٽن هڪ 
مشڪيزه (سانداري) لڙڪيل هئي. پاڻ انهن کان پاڻي گهريائون عرض ڪيائون ته يا رسول المټَِٰ اها منل جي کل جي ٺهيل 
آهي. فرمايائون ته رڱڻ سان اها پاڪ ٿي ويندي. هن کي احمد ۽ ابوداؤد روايت ڪيو آهي. 

فصل ٽيون 
(512) وعن امرآة من بني عبد الأشهل قالت : قلت : يا رسول اله اِن لنا طريقا اِلى المسجد منتنة فكيف نفعل اذا مطرنا 
قال : " اُليس بعدها طريق هي آطيب منها قالت قلت بلی قال فهذه بهذه " . رواه أبو داود 


'. پاڪائي ڪامل انهيءَ طرح سان ٿيندي, جيئن حديث پر آيل آهي. 


( جلد پهريون ) 
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بني(") عبدالاشهل جي قبيلي مان هڪ عورت کان روايت آهي ته مون رسول الخ جن کي چيو ته اسان جو مسجد 
ڏانهن ويندڙ رستو بدبودار آهي. پوءِ جڏهن مينهن وسن ته ڪيئن ڪريون؟ رسول الله ڃَخٍ جن فرمايو ته ان کان سواءِ 
(مسجد تائين) ويندڙ ان کان پوءِ ڪو صاف رستو نه آهي؟ چيم ته هائو! فرمايائون ته پوءِ ان جي بجاءِ اهو ڪافي آهي هن 
کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(513) وعن عبد الله بن مسعود قال : کنا نصلي مع رسول الله صلى اله عليه وسلم ولا نتوضا من الموطئ . رواه 
الترمذي 


سببان نئون وضو نه ڪندا هئاسون هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(514) وعن ابن عمر قال : کانت الكلاب تقبل وتدبر في المسجد في زمان رسول الله صلى الله عليه وسلم فلم يکونوا 
زرشون شيتا من لك : رو البخارٰ 


ڪري ان تي پاڻي نه هڻندا هئا. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


(515) وعن البراء بن عازب قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : : " لا بأَس ببول ما يؤكل لحمه ". 


حضرت براء#ه کان روايت آهي ته رسول اش ڀَّةٍ جن فرمايو آهي ته جنهن شيء جو گوشت کاڌو وڃي؛ ان جي پيشاب ۾ 
ڪو گناهه(*) نه آهي. 


(516) وفي رواية جابر قال : " ما أکل لحمه فلا بأَس ببوله " . رواه أحمد والدارقطني 


جابر ٍه جي روايت ۾ آهي ته جنهن جو گوشت کاڌو وڃي ٿو ته ان جي پيشاب ۾ ڪو گناهه نه آهي. هن کي احمد ۽ 
دارقطني روايت ڪيو آهي. 


باب 


موزن تي مک ڪرڻ جو بيان 


'_ هن حديث ۽ اہ سلہ واري حديث جيڪا فصل ٻي ۽ گذري, ان مان معلوم ٿيو ت پليتيءَ کي پاڪ زمين تي 
رڳڙڻ سان جتي وغيره پاڪ ٿينديون ت پوءِ ڪپڙا: موزا وغيره ب ائين ڪرڻ سان پاڪ ٿيڻ گهرجن. مگر شايد 
حڪم جس وارين ۽ ٺوس پليتين لاءِ آهي. باقي رهيون مائع ۽ پٽڙيون پليتيون. جيئن پيشاب ۽ شراب وغيره ت 
اهي جتي يا ڪپڙي يا بدن کي لڳن ت ڌوئڻ کان سواءِ پاڪ ن ٿينديون. 

ً_ ڪتن ۽ ٻين درندن جي اچڻ وڃڻ سببان پاڪ دڪان, مڪان وغيرہ پليت ن ٿيندو. 

آ هن حديث مان معلوم ٿيو ت جن جانورن جو گوشت کائجي. تن جو پيشاب پاڪ آهي. اهوئي مذهب امام 
مالڪ, امام احمد, امام محمد ۽ بعض شافعي مذهب وارن جو آهي. 


( جلد پهريون ) 


ٻ*“* 


فصل پهريون 


(517) عن شريح بن هانئ قال .تت علي ب بن أبي طالب رضي الله عنه عن المسح على الخفين فقال :.ل رسول الله 
صلى الله عليه وسلم ثلاثة آيام ولياليهن للمسافر ويوما وليلة للمقيم . لك[ 


شريح بن هانيءَ ٍ ان روايت آهي ته مون حضرت علي بن ابي طالب هه کان موزن تي مک بابت مسئلو معلوم 
ڪيو٬چيائين‏ رسول الڃّة مسافر لاء ٽي ڏينهن ۽ ٽي راتيون ۽ مقيم لاءِ هڪ ڏينهن هڪ رات مقررڪئي آهي((') هن کي 
مسلم روايت ڪيو آهي. 


(518) وعن عروة بن المغيرة بن شعبة عن أبيه قال : آنه غزا مع رسول الله صلى الله عليه وسلم غزوة تبوك . قال 
المغيرة : فتبرز رسول الله صلى الله عليه وسلم قبل الغائط فحملت معه ٳدواة قبل الفجر فلما رجع أخذت آهريق على يديه 
من الادواة فغسل كفيه ووجهه وعليه جبة من صوف ذهب يحسر عن ذراعيه فضاق كم الجبة فأخرج يده من تحت الجبة 
وألقى الجبة على منكبيه وغسل ذراعيه ومسح بناصيته وعلى العمامة وعلى خفيه ثم رکب وركبت فانتهينا ٳِلى القوم وقد 
قاموا في الصلاة ة يصلي بهم عبد الرحمن بن عوف وقد ركع بهم ركعة فلما أحس بالنبي صلى الله عليه وسلم ذهب يتأخر 
فأومأ اليه فصلى بهم فلما سلم قام النبي صلى الله عليه وسلم وقمت فرکعنا الركعة التي سبقتنا . رواه مسلم 


مغيره بن شعبه هه کان روايت آهي ته هو رسول اش يَةٍ جن سان گڏ جنگ تبوڪ ۾ جهاد تي هو. مغيره چوي ٿو ته هڪ 
دفعو رسول ال ڀَّةٍ جن قضا حاجت لاءِ ٻاهر نڪتا. مون به نماز فجر کان اڳ ساڻن گڏ ڪونرو کنيو: جڏهن پاڻ موٽيا ته 
مون ڪونري سان ان جي هٿن تي پاڻي هاريو. پاڻ ٻئي هٿ ۽ منهن ڌوتائون ۽کين هڪ اوني جبو پهريل هو. پنهنجيون 
ٻانهون ٻاهر ڪڍڻ جي ڪوشش ڪيائون پر جبو سوڙهو هو ان ڪري پنهنجا ٻئي هٿ جبي جي هيٺيان ڪڍيائون ۽ جبي کي 
پنهنجي ڪلهن تي رکيائون ۽ پنهنجا ٻئي هٿ (ٺوٺين تائين) ڌوتائون. پوءِ پنهنجي پيشابي ۽ عمامه تي مک ڪيائون. پوءِ 
آئون نوڙيس ته جيئن سندن موزا لاهيان. فرمايائون ته انهن کي ڇڏي ڏي ڇاڪاڻ ته مون انهن کي طهارت جي حالت ۾ 
پاتو آهي. پوءِ انهن تي مک ڪيائون(”) پوءِ سوار ٿيا ۽ آئون به سوار ٿيس ۽ قوم وٽ پهتاسون. اهي نماز لاءِ اٿي کڙا ٿيا 
هئا. کين عبدالرحمن بن عوف نماز پڙهائي رهيو هو ۽ اهو انهن کي هڪ رڪعت پڙهائي چڪو هو. جڏهن نبي يٍَٰ کي 
ايندي محسوس ڪيائين ته پوءِ هٽڻ شروع ٿيو. پاڻ سڳو رن ڀيَةٍ کيس (نماز مڪمل ڪرڻ لاءِ) اشارو ڪيو. نبي ټَةٍ جن ساڻس 
هڪ رڪعت پڙهي. جڏهن سلام ورايائين ته نبيَّ# اٿي بيٺا ۽ ساڻن گڏ آئون به اٿي بيٺس. پوءِ اسان اها رڪعت پڙهي 
پوري ڪئي سون: جيڪا اسان کان اڳي پڙهي چڪا هئا. 


فصل ٻيو 
(519) عن أبي بكرة عن النبي صلى الله عليه وسلم .خ للمسافر ٹلاثة آيام ولياليهن وللمقيم يوما وليلة اِذا تطهر 


فلبس خفيه أُن يمسح عليهما ...يو لدا قطني وقال الخطابي :. يح الاسناد هكدذا في 
المنتقى 


'_ موزن جي مک بابت مشهور اثرن موجب جائز آهي. حديشثن جي حافظن جي هڪ جماعت موزن واري حديث 
کي متواتر ڪري روايت ڪئي آهي. ڪن محدثن انهيءَ حديث جا راوي اصحابي 80 کان زياده بيان ڪيا آهن.جن 
۾ر عشرة المبشرة بہ اچي وڃن ٿا. 

موزن جي مک بابت ڪيتري قدر ڏينهن ۽ راتيون مسافر ۽ مقيم لاءِ مقرر ٿيل آهن تنهن جي مدت ۽ ڀڃڻ جي 
وقت کان شرو ۽ ڪبو. 


( جلد پهريون ) 
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2“ 


حضرت ابوبڪر ‏ رسول اڇ جن کان روايت ڪري ٿو ته نبي ڪريم ڃَة مسافر لاءِ 3_ڏينهن ۽ 3_ راتيون ۽ مقيم لاءِ 
هڪ ڏينهن٬.‏ هڪ رات موزن تي مک ڪرڻ جي موڪل ڏني آهي جڏهن طهارت جي حالت ۾ موزا پاتا هجنس. اثرم 
پنهنجي ”سن“ ۽ ۽ اين خز يمہ ۽ دار قطتي رن کي روايتا٫ڪيؤ‏ آهي ۽ بقطابي هي ٿو ته ان جي سند صحيخ آهي..اهزاٴي 
طرح ڪتاب ”منئقي“ ۾ آهي. 


(520) وعن صفوان بن عسال قال : کان رسول الله صلى اله عليه وسلم يأمرنا اِذا کنا سفرا أُن لا ننزع خفافنا ثلاثة آيام 
ولياليهن (ِلا من جنابة ولکن من غائط وبول ونوم . رواه الترمذي والنسائي 


حضرت صفوان بن عسال ٍبكان روايت آهي ته رسول الڀَّةٍ اسان کي حڪم ڪندا هئا. ته جڏهن اسين سفر ۾ هجون: ته 
3_ڏينهن ۽ 3_راتيون قضا حاجت: پيشاب ۽ ننڊ کان موزا نه لاهيون. مگر جنابت جي حالت ۾ لاهيون. هن کي ترمذي ۽ 


(521) وعن المغيرة بن شعبة قال : وضات النبي صلى الله عليه وسلم في غزوة تبوك فمسح أعلى الخف وآسفله . رواه 
ابو داود والترمذي وابن ماجھ وقال الترمذي هذا حديث معلول وسالت آبا زرعة ومحمدا يعني البخاري عن هذا الحديث 
فقالا : ليس بصحيح . وکذا ضعفه أبو داود 


حضرت مغيره بن شعبه يئ کان روايت آهي ته جنگ تبوڪ ۾ مون رسول ال يَة جن کي وضو ڪرايو. پاڻ موزن جي 
مٿئين(') ۽ هيٺئين ٻنهي پاسن تي مک ڪيائون. هن کي ابوداؤد: ترمذي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو ۽ ترمذي چيو آهي ته اها 


حديث معلول (ضعيف) آهي. مون ابوزرعہ ۽ امام بخاريءَ کان هن حديث بابت سوال ڪيم ٻنهي چيو ته هيءَ حديث 
صحيح نه آهي ۽ اهڙي طرح ابوداؤد پڻ ان کي ضعيف قرار ڏنو آهي. 


(522) وعنه قال : رأيت النبي صلى الله عليه وسلم يمسح على الخفين على ظاهر هما . رواه الترمذي وآبو داود 


۽ پڻ حضرت مغيره بن شعبه #ٍ کان روايت آهي ته مون نبي ڪريم يَّخٍ کي ڏٺو٬‏ پاڻ موزن جي مٿئين پاسن تي مک 
ڪيائون. هن کي ترمذي ۽ ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(523) وعن المغيرة بن شعبة قال : توضا النبي صلى الله عليه وسلم ومسح على الجوربين والنعلين . رواه أحمد 


والترمذي وآبو داود وابن ماجه 


۽ پڻ حضرت مغيره بن شعبه ٍہه کان روايت آهي ته نبي ڪر يميخ جن وضو ڪيو ۽ جورابن ۽ جتي تي به مک ڪيائون. 
هن کي احمد: ترمذي: ابو دائود ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


فصل ٽيون 
(524) وعن المغيرة بن شعبة قال : مسح رسول الله صلى الله عليه وسلم على الخفين فقلت : يا رسول الله نسيت ؟ قال : 
بل أنت نسيت بهذا آمرني ربي عز وجل . رواه أحمد وأبو داود 


1 


_ امام مالڪ ۽ امام شافعي وٽ مٿين پاسي مک ڪرڻ واجب آهي ۽ ابو حنيه وٽ سنت آهي ۽ امام احمد ۽ ابو 
يوسف وٽ فقط مٿين پاسي مک ڪرڻ ڪافي آهي ۽ چيو اٿن ت هيءَ حديث معلول آهي. 


( جلد پهريون ) 





ٴ*“* 


حضرت مغيره بن شعبه#ه کان روايت آهي ته رسول ال يَة ٻنهي موزن تي مک ڪئي. مون عرض ڪيو ته: يا رسول 
الټٍَٰ توهان پيرن جو ڌوئڻ وساريو آهي؟ فرمايائون ته ”بلڪ توکان وساريو ويو آهي مون کي پنهنجي ٳيلنَ عزوجل 
اهوئي امر ڪيو آهي. هن کي احمد ۽ ابودا ؤد روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ حديث ضعيف آهي ان جي سند ۾ راوي جبير بن عامر بجلي متروڪ الحديث آهي(مرعاة 583 ج1) 


(525) وعن علي رضي ال عنه قال : لو کان الدين بالرأي لکان أآسفل الخف أًولى بالمسح من أعلاه وقد رأيت رسول الله 
صلى الله عليه وسلم يمسح على ظاهر خفيه رواه أبو داود للدارمي معناه 


حضرت علي#ٍ فرمائي ٿو ته جيڪڏهن دين قياس ۽ راءِ تي هجي ها ته موزن جي هيٺئين پاسي تي مک ڪرڻ مٿين پاسي 
کان وڌيڪ بهتر هو. تحقيق مون رسول ال ڀَّةٍ جن کي ڏٺو ته پاڻ موزن جي مٿئين پاسي تي مک ڪيائون. هن کي ابو 
داؤد روايت ڪيو آهي. دارميءَ پڻ انهيءَ معني' ۾ روايت بيان ڪئي آهي. 

باب 


تيمم جو بيان 
فصل پهريون 


(526) عن حذيفة قال قال رسول الله صلم الله عليه وسلم : " فضلنا على الناس بثلاٹ جعلت صفوفنا کصفوف الملائكڌ 
وجعلت لنا الارض کلها مسجدا وجعلت تربتها لنا طهورا |ذا لم نجد الماء " . رواه مسلم 


حضرت حذيفه #ٍ کان روايت آهي ته رسول ال يَّة جن فرمايو ته ٽن شين سان اسان کي ماڻهن تي بزرگي ڏني وئي 
آهي. 1_اسان جون (نماز جون) صفون فرشتن جي صفن وانكر آهن 2_اسان لاءِ سڄي زمين کي مسجد بنايو ويو آهي. 
3_ جڏهن پاڻي نه لڀي ته ان جي مٿي اسان لاءِ پاڪ بنائي وئي آهي. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(527) وعن عمران بن حصين الخزاعي اأُن رسول الله صلى الله عليه وسلم : رأى رجلا معتزلا لم يصل في القوم فقال : 
" يا فلان ما منعك أُن تصلي في القوم فقال يا رسول الله اُصابتني جنابة ولا ماء قال عليك بالصعيد فٳنه يكفيك " . 


حضرت عمران ‏ کان روايت آهي ته اسين نبي ڪريم َ جن سان گڏ سفر ۾ هئاسون. پاڻ ماڻهن کي نماز پڙهايائون. 
جڏهن نماز کان واندا ٿيا ته هڪ شخص الڳ ويٺل ڏسڻ ۾ آيو: جنهن ماڻهن سان گڏ نماز نه پڙهي. تڏهن رسول الله ڃَلڂ 
جن ان کي چيو ته توکي ماڻهن سان گڏ نماز پڙهڻ کان ڪهڙي شيء روڪيو؟ عرض ڪيائين ته مون کي تڙ پيو آهي ۽ 
(غسل لاءِ پاڻي ڪونه آهي. رسول الله ټ جن فرمايو ته تولاءِ مٽي سان پاڪائي ڪرڻ ڪافي آهي. 


(528) وعن عمار قال : جاء رجل ٳِلى عمر بن الخطاب فقال : ٳِني أجنبت فلم آصب الماء فقال عمار بن ياسر لعمر بن 
الخطاب أُما تذكر آنا کنا في سفر أنا وأنت فأما أنت فلم تصل وآما أنا فتمعكت فصليت فذكرت للنبي صلى الله عليه وسلم 
فقال النبي صلى الله عليه وسلم نما کان يكفيك هكذا فضرب النبي صلى الله عليه وسلم بكفيه الأارض ونفخ فيهما ثم مسح 
بهما وجهه وكفيه . رواه البخاري ولمسلم نحوه وفيه قال : نما يكفيك أاُن تضرب بيديك الأارض ٿم تنفخ ثم تمسح بهما 
وجهك وكفيك. 


( جلد پهريون ) 


حضرت عمار# بيان ڪري ٿو ته هڪ ماڻهو حضرت عمر بن خطاب ٍ وٽ آيو. چوڻ لڳو ته آئون جنبي يعني تڙ 
وارو ٿيو آهيان ۽ پاڻي نٿو لهان. (حضرت عمر ٍه چيس پاڻي لهڻ تائين نماز نه پڙهندين) تنهن تي حضرت عمار #ه 
حضرت عمر #ٍ کي چيو ته توهان کي ياد نه آهي ته آئون ۽ اوهين سفر ۾ هئاسون: ٻئي جنبي ٿياسون: پوءِ توهان نماز 
نه پڙهي: پر مون مٽيءَ ۾ ليٿڙيون پائي نماز پڙهي. ان کان پوءِ اهو واقعو نبي يه جن سان بيان ڪيوسون. فرمايائون. 

تولاءِ هن طرح ڪرڻ ڪافي هو: پوءِ نبي٤َٰةٍ‏ جن پنهنجا ٻئ هٿ زمين تي هڻي؛ انهن کي ڦوڪي: انهن سان پنهنجي منهن ۽ 
ٻنهي هٿن (جي ٻاهرين پاسي) تي مک ڪيائون. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. مسلم پڻ اهڙي طرح روايت بيان ڪئي 


آهي ۽ ان ۾ آهي ته فرمايائون: توکي ڪافي آهي ته پنهنجا ٻئي هٿ زمين تي هڻي؛انهن کي ڦوڪي: پوءِ انهن سان پنهنجي 
منهن ۽ هٿن جي ٻاهرين پاسي تي(') مک ڪرين. 


(529) وعن أبي الجهيم بن الحارث بن الصمة قال : مررت على النبي صلى الله عليه وسلم وهو يبول فسلمت عليه فلم يرد 
علي حتى قام ٳلىی جدار فحته بعصى كانت معه ثم وضع يديه على الجدار فمسح وجهه وذراعيه ثم رد علي . ولم اُجد هه 
الرواية في الصحيحين ولا في كتاب الحميدي ولكن ذکره في شرح السنة وقال : هذا حديثٹ حسن 


حضرت ابو جهيم بن حارث بن صمه ى۔ کان روايت آهي ته آئون نبي ڪريم هَةٍ جن وٽان لنگهيس پاڻ پيشاب پئي ڪيائون. 
مون مٿن سلام ڪيو. پاڻ جواب نه ڏنائون: تان جو ڀت ڏانهن ويا پاڻ ڀت کي لٺ سان کوٽيائون. پوءِ ٻئي هٿ ڀت تي 
رکيائون ۽ پنهنجي منهن ۽ ٻانهن جو مک ڪيائون. ان کان بعد منهنجي سلام جو جواب ڏنائون. مشڪوة جو مصنف چوي 
ٿو ته هي روايت مون صحيح بخاري ۽ مسلم ۾ نه ڏٺي آهي نڪي حميدي جي ڪتاب ۾ ڏٺي اٿم پر ان کي مصابيح واري 
ڪتاب شرح السنہ ۾ ذڪر ڪيو آهي. چيو اٿس ته هي حديث حسن آهي. 


فائده:_ ان حديث جي سند ۾ هڪ راوي ابراهيم بن محمد اسلمي ڪوڙو آهي ان کان سواءِ ابو حويرث ضعيف آهي. 
وڌيڪ اهو ته حديث ۾ ٻنهي ٻانهن تي مک جو ذڪر صحيح نه آهي. (مشڪو“ _الباني ص165 ج1) 


(530) عن أبي ذر قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اِن الصعيد الطيب وضوء المسلم واِن لم يجد لاماء عشر 
سنين فغذا وجد الماء فليمسه بشره فٳن ذلك خير " . رواه أحمد والترمذي وآبو داود 


وروى النسائي نحوه ٳل قوله : عشر سنين. ابو ذر يْہ کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو 
تہ پاڪ مٽي مسلمان جو وضو آهي جيتوڻيڪ ڏهن سالن تائين ان کي پاڻي ن ملي. پوءِ جڏهن 
پاڻي ڏسي ت پنهنجي عضون کي لائي يعني ان سان وضو ڪري. اهو چڱو آهي. هن کي احمد, 
ترمذي ۽ ابو داؤد روايت ڪيو آهي. نسائي ب ان وانگر ”عشر سنين“ تائين روايت بيان ڪئي 
آي. .تاين پ 


فقال هل مجدون لي رخصة في التيمم فقالوا ما نجد لك رخصة وآنت تقدر عل اٺاء فاغتسل فيات فلا قدمنا عل 


'_ هي حديث دلالت ڪري ٿي ت تيممر ۾ مک هڪ ددنعو ڪافي آهي. ٻيو ت منهن ۽ ترين جي مک ڪرڻ ڪافي 
آهي. نوٺين تائير مک ڪرڻ ضرور ن آهي.اهو قول امام اسحاق بن راهويہ جو آهي. 


( جلد پهريون ) 





النبي صل الله عليه وسلم آخبر بذلك فقال قتلوه قتلهم الله لا سآلوا اٍذ 1 يعلموا فاِنيا شفاء العي السؤال ٳِنيا کان 
يکفيه ان يتيمم ويعصر آو يعصب شك موسى عل جرحه خرقة ثم يمسح عليها ويغسل سائر جسده . رواه آبو 


داود 


حضرت جابر # کان روايت آهي ته اسين سفر ۾ نڪتاسون پوءِ اسان مان هڪ ماڻهو کي پٿر اچي لڳو جنهن سان ان جي 
مٿي ۾ ڦٽ ٿيو: پوء تڙ پيس. پوءِ پنهنجي سنگتين کان پڇا ڪيائين ته مونکي تيمم ڪرڻ جي موڪل ڏيو ٿا يا نه؟ تنهن تي 
انهن چيو ته تو لاءِ اها موڪل ڪونه ٿا ڏسون جو تون پاڻيءَ تي قادر آهين؛ تنهن ڪري ان غسل ڪيو پوءِ مري ويو. جڏهن 
نبي ڪريم ڀّة جن وٽ آياسون ته کين انهيءَ بابت خبر ڏني وئي: تڏهن فرمايائون ته کيس ماڻهن قتل ڪيوء شل انهن کي ٳَْټَ 
تعالي قتل ڪري. ڇو نه عالمن کان سوال ڪيائون. جڏهن ته جهالت جو علاج معلوم ڪرڻ آهي۔ رڳو ايترو ڪافي هو ته تيمم 
ڪري ها ۽ ڦٽ تي ڪپڙي جو ٽڪر ٻڌي ان تي مسح ڪري ها ۽ باقي بت ڌوئي ها. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(532) ورواه ابن ماجه عن عطاء ٫ب‏ بن أًبي رباح عن ابن عباس 


۽ ابن ماجه اها حديث عطاءُ بن ابي رباح کان ۽ انهيءَ ابن عباس ٿا کان روايت ڪئي آهي. 


فائده: علامه البانيءَ اها حديث حسن قرار ڏني آهي. البت اوزاعيءَ جي استاد جو تعين نه آهي 
(مشڪوة_الباني ص 166 ج1) 


(533) وعن أبي سعيد الخدري قال : خرج رجلان في سفر فحضرت الصلاة وليس معهما ماء فتيمما صعيدا طيبا فصليا ثم 
وجدا الماء في الوقت فأعاد أحدهما الصلاة زار وء ولڪ (قلا لاز ٿج اي هول 1 سا اه اي تا دڪ:] تلاٿ له 
فقال للذي لم يعد : " أآصبت السنة وأجز أًتك صلاتك " وقال للذي توضا وأعاد : " لك الأجر مرتين " . رواه أبو داود 
والدارمي وروى النسائي نحوه 


حضرت ابو سعيد خدري له کان روايت آهي ته ٻه ماڻهو سفر ۾ نڪتا پوءِ نماز جو وقت ٿيو٬‏ ٻنهي وٽ پاڻي نه هو پوءِ 
پاڪ مٽيءَ سان تيمم ڪيائون ۽ نماز پڙهيائون: پوءِ نماز جي وقت اندر پاڻي ڏٺائون. انهن مان هڪڙي وضو ڪري نماز 
موٽائي پڙهي ۽ ٻئي نماز کي نه موٽايو. پوءِ ٻئي رسول اش يجن وٽ آيا ۽ اهو واقعو بيان ڪيائون. پاڻ يَلةِ جنهن شخص 
نماز موٽائي نه پڙهي: ان کي چيائون ته تون سنت کي") پهتين. تولاءِ تيمم ۾ پڙهيل نماز ڪافي آهي ۽ جنهن وضو ڪري 
نماز کي موٿايو هو ان کي فرمايائون ته تو لاءِ ٻيڻو ثواب آهي. اها حديث ابو داؤد ۽ دارمي بيان ڪئي آهي. نسائي به ان 
وانگر روايت بيان ڪئي آهي. 


فائده: _ سند ضعيف آهي پر ان جي تائيد ڪن موصول ۽ صحيح سند وارين روايتن سان ٿئي ٿي (الباني) 


'_ شريعت جو حڪر جيئن تو ڪيو. تيئن آهي. انهيءَ ڪري تو سنت ادا ڪئي. سڀ علماء متفق آهن تہ تيممر 
وارو نماز کان پوءِ پاڻي ڏسي ت وري نماز پڑهڻ لاز ن آهي اگرچ ڀلي وقت ڇو ن هجي. اختلاف هن پر آهي ت 
تيمم بعد هو نماز پڙهي رهيو هجي ۽ هن کي پاڻي ملي. اهڙيءَ حالت ۾ جمهور علماء چون ٿا تہ هن کي نماز 
ڀڄڻي ڪان آهي نماز صحيح آهي. سڄي پڙهي پوري ڪري. مگر امام ابو حنيه چوي ٿو ت هن جي نماز باطل 
ٿي ويئي ۽ تيممر ڀڄي پوندس. ان ڪري ضرور پاڻي سان وضو ڪري نماز پڙهندو. پر جيڪڏهن تيمم ڪيائين ۽ 
نماز پڑهڻ کان اڳ پاڻي ملي ويس ت سڀني علماثن جو اجماع آهي ت تيمم باطل ٿي ويو وضو ڪري نماز پڙهڻ 
87 


( جلد پهريون ) 


ٻ*“* 


(534) وقد روى هو وآبو داود أيضا عن عطاء بن يسار مرسلا 


نسائيءَ ۽ ابو داؤد پڻ عطاءَ بن يسار کان مرسل روايت بيان ڪئي آهي. 


فصل ٽيون (535) عن أبي الجهيم الأنصاري قال : أقبل النبي صلى الله عليه وسلم من نحو بئر جمل فلقيه 
رجل فسلم عليه فلم يرد عليه النبي صلى الله عليه وسلم حتى أقبل على الجدار فمسح بوجهه ويديه ثم رد عليه السلام. 


ابو جهيم بن حارث بن صمہ هه کان روايت آهي ته نبي ڪريم ڀّخٍ جن بئر جمل نالي کوهه وٽ آيا. کين هڪ ماڻهو مليو 
جنهن مٿن سلام ڪيو: پر نبي ڪريم يَّةٍ جن سلام نه ورايو تانجو هڪ پت کي سامهون ٿيا پوءِ پنهنجي منهن ۽ هٿن تي مک 
ڪيائون. پوءِ ان کي سلام جو جواب ذنائون (متفق عليہ) 


(536) وعن عمار بن ياسر : أنه کان يحدث اُنهم تمسحوا وهم مع رسول الله صلى الله عليه وسلم بالصعيد لصلاة 
الفجر فضربوا بأكفهم الصعيد ثم مسحوا وجوههم مسحة واحدة ثم عادوا فضريوا بأكفهم الصعيد مرة أخرى فمسحوا 
بأيديهم كلها ٳلی المناكب والأباط من بطون أيديهم . رواه أبو داود 


حضرت عمار بن ياسر #ہ حديث بيان ڪندو هو ته رسول المټَّةٍ جن سان گڏ فجر نماز ادا ڪرڻ لاءِ انهن (اصحابن) پاڪ 
مٽي سان تيمم ڪيو. پوء پنهنجيون تريون مٽيءَ مٿان هڻي پنهنجي منهن تي هڪ دفعو مک ڪيائون پر ترين کي مٽي تي 
هڻي پنهنجين ٻانهن جو ڪلهن ۽ بغلن جي هيٺئين پاسي تائين مک ڪيائون. هن کي ابوداؤد روايت ڪيو آهي. 


( جلد پهريون ) 


مسنون غسل جو بيان 
فصل پهريون 


(537) عن أبن عمر رضي الله عنهما قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " اذا جاء أُحدكم الجمعة فليغتسل 


حضرت ابن عمر هه کان روايت آهي ته رسول اشهَّةٍ جن فرمايو: جڏهن اوهان مان ڪو جمعي نماز لاءِ اچي ته ان کي 
گهرجي ته غسل ڪري(') (متفق عليہ) 


(538) وعن أبي سعيد الخدري قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " غسل يوم الجمعة واجب على کل 
ظ " 


ابو سعيد خدري بلة کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو: جمع جي ڏينهن غسل ڪرڻ 
سڀ ڪنهن بالغ تي ") واجب آهي. (متفق عليه) 


(539) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " حق عل کل مسلم اُن 
يغتسل في کل سبعة آيام يوما يغسل فيه رآسه وجسده". 


َر َ‫ “َ‫ 7 لھ ٰ * “2 |ڙ .“2 ھ ٴٌ“ 
ابو هريره يڅة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ هر مسلمان تي ستن ڏينهن پر 
هڪ ڏينهن غسل ڪرڻ واجب آهي. جنهن پر پنهنجو مٿو ۽ پنهنجو بت ڌوئي. (متفق عليه) 


(540) عن سمرة قال قال رسول ال صل اله عليه وسلم : " من توضاً يوم اڂمعة فبها ونعمت ومن 


اغتسل فالغسل اآفضل " . رواه آحمد وآبو داود والترمذي والنسائي والدارمي 


' علامه علي قاري فرمائي ٿو تہ غسل جمعي جي نماز لاءِ آهي. غسل ڪرڻ بعد نماز پڙهڻ گهرجي. ڪي چون ٿا 
سنت آهي. قاضي عياض ۽ امام مالڪ ۽ سندس اصحابن وغيرہ کان نقل آهي تہ غسل جمعي نماز جي صحيح ٿيڻ 
جي شرطن مان نہ آهي. 

" يعني لاٿق ۽ ثابت آهي. هي معنيٰ نہ آهي ت اهڙو واجب آهي جو جيڪڏهن ن ڪجي ت گنهگار ٿجي. 


( جلد پهريون ) 


سنا مشگاةاألصأبيح 214 


بشدر 1 ...1 8 صالا 7 1 
سمره بن جندب بِْهة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَو جن فرمايو تہ جنهن جمعي جي ڏينهن 
* ”0 2 ت ۱-3“ ناب[ امو ى4 1 ڂ 
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چڱو آهي. هن اک احمد, ابوداود, ترمذي,نسائي ۽ دارمى روايت ڪيو اهی. 


فائد:_ حسن جو سمره کان سماع ثابت ن آهي. جڏهن تہ اهو مدلس آهي ۽ حديث کي عَن 
سان بيان ڪري رهيو آهي. ليڪن حديث جا شاهد گهٹائي آهن ان ڪري حديث قوي آهي. 
(مشڪوة_ الباني ص 168ج1) 


(541) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من غسل ميتا فليغتسل " . رواه 
ابن ماجه 
وزاد أحمد والترمذي وآبو داود : " ومن له فليتوضا". 
کا آھ » !صا . , 7 يي 

ابو هريره يہ کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو تہ جيڪو ميت کي غسل ڏئي ان 
کي گهرجي ت پاڻ ب (') غسل ڪري. هن کي ابن ماجه روايت ڪيو آهي. احمد, ترمذي ۽ ابو داؤد 

*٬٫٬‏ َ 7 .2 ص .2 ٴ*‫ 
هي لفظ واڌارا ڪيا آهن ت جيڪو ان کي کڻي ان کي بہ گهرجي ت وضوءَ ڪري. 


(542) وعن عائشة رغضي الله عنها ان النبي صل اله عليه وسلم : کان يغتسل من آربع : من النابة ومن 


يوم الڂمعة ومن احڂجام ومن غسل الٰيت . رواه أبو داود 


. الال َ‫ 77 ( ة 
ز.. ني ک3ک ٻ< ِّ ٬‏ , 1 
جنابت کان, 2_ جمعى جیى ڏينهن. 3_ سکين هثائڻ کان. 4_ ميت کیى غسل ڏيڻ کان. هن کی ابو 
داؤد روايت ڪيو آهي. 


(543) وعن قيس بن عاصم : آنه آسلم فأامره النبي صل الله عليه وسلم أُن يغتسل باء وسدر . رواه 


الٽترمذي وأبو داود والنسائي 


“ اير 5 -06 هه َ؟. . ٰ 
قيس بن عاصم ٫ہ‏ کان روايت آهي ت ان اسلامر اندو پوءِ ان کي نبي ڪريم َر جن حڪمر 
ڪيو ت پاڻي ۽ ٻير(") جي پنن سان غسل ڪر هن کي ترمذي, ابو داؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


' ميت کي غسل ڏيڻ کان پوءِ غسل ڪرڻ مسنون آهي ۽ جيڪو جنازو کڻي تنهن لاءِ وضو ڪرڻ ب مسنون آهي. 
هنن چئن قسمن جى غسلن مان هڪ واجب آهي ۽ ٻيا سڀ سنت آهن. 

" ڪافر ماڻهو جڏهن مسلمان ٿئي. تڏهن جيڪڏهن جنابت وارو آهي تہ غسل ڪرڻ واجب اٿس؛. ٻي صورت ۾ 
غسل مسنون آهي ۽ ٻير جي پنن سان غسل ڪرڻ جو حڪم هن سبب ڪري ڪيو ويو جو وڌيڪ صفائي ٿئي ٿي. 


( جلد پهريون ) 





(544) عن عکرمة : ان ناسا من اَهل العراق جاءوا فقالوا يا ابن عباس آترى الغسل يوم اچڂمعة واجبا 
قال لا ولکنه آطهر وخير لن اغتسل ومن ل يغتسل فليس عليه بواجب . وساخبركم كيف بدء الغسل : کان 
الناس مجهودين يلبسون الصوف ويعملون عل ظهورهم وکان مسجدهم ضيقا مقارب السقف نيا هو عريش 
فڂرج رسول الله صل الله عليه وسلم في يوم حار وعرق الناس في ذلك الصوف حتى ثارت منهم رياح آذى 
بذلك بعضهم بعضا . فليا وجد رسول الله صل اله عليه وسلم تلك الريح قال : " يِا الناس اذا کان هذا اليوم 
فاغتسلوا وليمس آحدكم اآفضل ما محد من دهنه وطيبه " . قال ابن عباس : ثم جاء الله بابر ولبسوا غير الصوف 
وكفواالعمل ووسع مسجدهم وذهب بعض الذي کان يؤذي بعضهم بعضا من العرق . رواه آبو داود 


عڪرمه يہة کان روايت ت تحقيق ايران وارا ڪيترا ماڻهو آيا ۽ چيائون ت اي ابن عباس بْہ! 
توهان جمعي جي ڏينهن غسل ڪرڻ واجب ڏسو ٿا؟ ان چيو ت ن! ليڪن جيڪو غسل ڪري., ان 
لاءِ پاڪ ڪندڙ ۽ چڱو آهي ۽ جيڪو غسل ن ڪري ت ان تي واجب ن آهي. آئئون اوهان کي خبر 
ڏيان ٿو ت غسل ڪيكن شروع ٿيو آهي. (شروع پر ماڻهو محتاج ها ۽ اوني ڪپڙا پائيندا ها ۽ 
پنهنجي پٺين تي ڪم ڪندا هئا ۽ سندن مسجدون سوڙهيون ۽ هيناهين ڇتين واريون هيون: ڄڻ 
ڪکَ جا ڇپر هئا. هڪ ڏينهن رسول الله عَټَ گرمر موس پر نڪتا ۽ ماڻهو انهن اوني ڪپڙن ۾ر 
پگهريل هئا تانجو منجهائن اهڙي بدبوءِ(') ۽ هوا جا جهوٽا پئي نڪتا جو ٻين کي ايذاءُ پئي 
رسيو جڏهن رسول الله ٿه اها بدبوءِ محسوس ڪئي ت فرمايائون تہ اي انسانو! جڏهن هيءُ 
ڏينهن اچي تہ غسل ڪندا ڪريو ۽ اوهان مان هر شخص جيتري قدر ميسر هجي تيل ۽ خوشبوءَ 
لڳائي. ابن عباس چيو ت پوءِ ال تعاليٰ مال ڏنو ۽ اوني ڪپڙڑن کانسواءِ ٻيا ڪيڙا ماڻهن ڍڪيا 
محنت مزدوريءَ پر ب گهٽتائي ٿي. مسجدون ب ڪشاديون ٿيون ۽ اهو پگهر ب ويو جنهن سان 
هڪڙا ٻين کي ايذاءُ ڏيندا هئا. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


ا۱ ابن عباس جي ڪلام جو مطلب هي آهي ت اسلار جي شروعات پر گهڻي بدبوءِ پکڙجڻ ڪري غسل واجب 
هو پوءِ جڏهن مسجد هروادار ٿي ۽ ماڻهو شاهوڪار ٿيا تڏهن اهو حڪر منسوخ ٿيو, باقي جمعي جو غسل سنت 
هجڻ اڄ ڏينهن تائين برقرار آهي. 


( جلد پهريون ) 


نداق مشكاةاللصاأبيح 216 


فصل پهريون 


(545) عن آنس : آن اليهود کانوا اٍذا حاضت الرآة فيهم لم يؤاکلوها ول بجامعوهن ف البيوت فسال 
آصحاب النبي صل الله عليه وسلم النبي صل الله عليه وسلم فأنزل الله تعال«1 وٺيڪلوتلعت, ٬عن.‏ الټخيض. اڦل. ”هو 
اق فاعَرِلوا لاق اَلَمَحِيونُ ڳالآية. فبلغ ذلك اليهود . فقالوا: مايريد هذاالرجل أُن يدع من آمرناشيڻا 
الا خالفنا فيه فجاء آسيد بن حضبر وعباد بن بشر فقالا يا رسول اله ٳِن اليهود تقول كذا وکذا آفلا نجامعهن ؟ 
فتخير وجه رسول الله صل ال عليه وسلم حتى ظننا آن قد وجد عليهيا . فخرجا فاستقبلتها هدية من لبن ٳِل 
النبي صل الله عليه وسلم فارسل في آثارهما فسقاھشما فعرفا ان ل مد عليهيا. رواه مسلم 

انس يْہَ کان روايت آهي تہ تحقيق يهودين ۾ جڏهن ڪا زال حيض واري ٿيندي هئي ت ن انهن 
سان گڏ کائيندا هئا ۽ ن گهرن پر گڏ اٿ ويھ ڪندا هئا. پوءِ نبىي ڪريم عَټّٰ کان اصحابن ان 
=> رآ ۱ هان َ‫ سرصريار اھ اتم ِ‪ ھر ص 
ٿا توکان حيض بابت..... رسول الله جن فرمايو تہ انهن سان جماع کانسواءِ ٻيو سڀ ڪجھ 
(سلوڪ) ڪريو. ') اهو حڪر يهودين کي پهتو. تنهن تي چيائون تہ هن ماڻهوءَ جو ڪهڙو ارادو 
آهي جو اسان جي هر معاملي ۾ مخالفت ڪري ٿو. پوءِ اسيد بن حضير ۽ عباد بن بشر آيا ۽ 
۱ ه ٰ ٰ ۽ ٤‏ 2غا1ہ 
چيائون تہ يا رسول الله عَټَهُ يهودي هن طرح چون ٿا. ڇا اسين (سندن مخالفت پر) زالن سان 
1 8 صڙا 4 ٍ 
صحبت ن ڪريون؟ انهيءَ تي رسول الله عَټيَّهُ جن جو منهن بدلجي ويو تانجو اسان گمان ڪيو ت 
ٰ 7 ٍ ٴٰ 
ڪريم ءَي جن کي لاءِ کڻي آيو. پاڻ انهن جي پٺيان ماڻهو موڪلي انهن کي کير پياريائون, 
جنهن سان ڄاتائون تہ پاڻ مٿن رنج نن آهن. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(46) وعن عائشة قالت : کنت آغتسل آنا والنبي صل الله عليه وسلم من ٳِناء واحد وکلانا جنب وکان 
يامرن فأتزر فيباشرني وأنا حائص وکان ٿخرج رآسه اِلي وهو معتكف فآغسله وآنا حائض. 
بي بي عائشہ تُا کان روايت آهي ت آئون ۽ نبي ڪريم عَََوُ هڪ ٿان وَ ۾ غسل ڪندا هئاسين. 
۽ * . ًٍٍ أٌ نهال ئه 
حالانڪ اسين ٻئي جنبي هوندا هئاسون. پاڻ سڳورو حر مون کي گوڏ (ٻدڻ جو) حڪرم ڪندو هو 
9 ڇته يه جه 09 . ٬ًًء‏ * 5 
() پوءِ آئون گوڈ ٻڌندي هيس پوءِ مون سان پنهنجو بدن لڳائيندو هو ۽ (اعتڪاف جي وقت) 
'_ يعني کائڻ, پيئڻ, ويهڻ, اٿڻ, ميل جول بدن سان لڳائڻ وغيره سڀ ڪريو, مگر جماع ن ڪريو. 
ّ هن مان معلوم ٿئي ٿو ت گوڏن کان وئي دن تائين حيض واريءَ کان نفعو وٺڻ ن گهرجي. امام شوڪاني چوي 


ٿو تہ دن کان مٿي ۽ گوڏي کان هيٺ فائدو وئڻ, باتفاق علماءَ حلال آهي. باقي دن کان وئي گوڏن تائين نائدي وٺڻ 


( جلد پهريون ) 
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پنهنجو(') مٿو دروازي مان مون ڏانهن ڪندو هو جو آئون ڌوٿيندي هيس, حالانڪ آئون حيض 
واري هوندي هيس (بخاري مسلمر) 


(547) وعنها قالت : کنت آشرب وآنا حائض ثم آناوله انبي صل الله عليه وسلم فيضع فاه عل موضع 
في فيشرب وآتعرق العرق وآنا حائض ثم آناوله النبي صل اله عليه وسلم فيضع فاه علل موضع في ۔ رواه مسلم 


بي بي عائش ُا کان روايت آهي تہ آئون حالت حيض پر پاڻي پيغئندي هيس. پوءِ نبي ڪريم عَلټَ 
کي انهيءَ ٿانرَ ۾ پاڻي ڏيندي هيس. پاڻ سڳورن َو پنهنجو وات مبارڪ منهنجي وات واري جاءِ 
تي رکندو هو ۽ آئون حيض جي حالت ۾ هڏي چو سيندي هيس پوءِ اها هڏي نبي ڪريم کي 
ڏيندي هيس ۽ پاڻ سگوراءَټُّ جنهن جاءِ تي آٿون وات رکندي هيس ان جاءِ تي پنهنجو وات (*) 
رکندا هئا. هن کي مسلمر روايت ڪيو. 


(548) وعنها قالت : کان النبي صلِ اله عليه وسلم يتكيع عل حجري وآنا حائض ثم يقرا القرآن 


* .اه ٤‏ ۽ اڇ ! اي بي له ٻپ 31 َٰ جن 
۽ ان کان ئي روايت آهي تہ نبي عَټَّهُ جن منهنجي گوڏن تي ٽيڪ ڏيندا هئا جڏهن تہ آئون حيض 
واري هوندي هيس. پوءِ پاڻ قران پڙهندا هئا. (بخاري مسلمر) 


(549) وعنها قالت : قال لي النبي صلِ اله عليه وسلم : " ناوليني احمرة من المسجد " . فقلت : ٳِني 
حائض فقال : " ٳِن حيضتك ليست ق يدك " . رواه مسلم 


9990 کي َ‪ ٬‏ آ ْ 85 “7 9 5 
۽ انهيءَ کان روايت آهي ت مون کي نبي عَټَّد جن فرمايو ت مسجد وٿان مصلو آڻي ڏي. عرض 
ڪيائين ت ائون حيض واري آهيان. فرمايائون تہ تنهنجو حيض تنهنجي ("') هٿ ۾ر ت ن آهي. هن 
کي مسلمر روايت ڪيو. 


پر اختلاف آهي. ڪن علمائن وٽ حرام آهي. جيڪي جائز چون ٿا سو ب ان لاءِ جو جما ع ڪرڻ کان پنهنجي نفس 
کي قابوءَ ۾ِ رکي سگهجي. ”اصنعوا ڪل شيءِ الاالنڪاح“ اها حديث جواز تي دلالت ڪري ٿي ۽ تحريم وارو 
قول جماع جي ذريعن کان روڪڻ بابت آهي. جيئن آيل آهي ت جيڪو چراگاھ جي ڀرسان مال چاريندو, تنهن جو 
مال ڪڏهن نن ڪڏهن چراگاه ۾ ب ڪاهي پوندو: جيڪو پري گذاريندو سو ڀيل کان بچي ويندو. 

' هن مان معلوم ٿيو تہ اعتڪاف وارو جيڪڏهن عضرا مسجد کان ٻاهر ڪڍي ت عورت کي هٿ لڳائي يا عورت 
ان کي هٿ لڳائي ت اعتڪاف کي ڪو نقصان ن رسندو. 

ُ‫ حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ ماهواريءَ واري عورت سان کائڻ پيئڻ جائز آهي, ان جا عضرا پليت ن آهن. 

هن حديث مان معلومہ ٿيو تہ جيڪڏهن حيض واري مسجد کان ٻاهر بيهي هٿ سان مسجد مان ڪا شيءِ کڻي ۽ 
اندر پير نن وجهي ت ائين جائز آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(550) وعن ميمونة رضي ال عنها قالت : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يصلي تي مرط بعضه علي 

وبعضه عليه وآنا حائض. 

۽ ار المؤمنين ميموز تُا کان روايت آهي تہ رسول الله عََُهُ جن نماز جنهن چادر پر پڙهندا هئا, 


ان جو ڪجه ڀاڱو مون تي اوڍيل هوندو هو ۽ ڪجه رسول الله َر جن تي هوندو هو ۽ آئون 


(551) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من آتى حائضا آو امرآة 
ني دبرها آو کاهنا فقد کفر ٻيا آنزل عل ممد " . رواه الترمذي وابن ماجه والدارمي وفي روايتهٳ : " فصدفه با 
يقول فقد كفر ".۔ 
وقال الترمذي : لا نعرف هذااحديث اِلا من حديث حکيم الائرم عن اي تيمية عن ان هريرة 

لو َ 7 ٰ ( ٍ كه ّ 1 

ابو هريره يِْہ کان روايت آهي تہ رسول الله َټظ جن فرمايو ت جيڪو حيض واري زال ڏانهن 
اچي. يا زال جي دبر ۾ بد فعلي ڪري. يا ڪاهن (ڀوپي) وٽ اچي ت تحقيق جيڪو (دين) محمد 
الاه ه ! 7 . 6 ٰ ٴَ ”99 

عَټَ تي نازل ڪيو ويو آهي. انهيءَ جو ڪفر ڪيائين (') هن کي ترمذي, ابن ماڄ ۽ دارميءَ 
روايت ڪيو آهي ۽ ابن ماڄ ۽ دارمي جي روايت ۾ آهي ت جيڪڏهن ڪاهن جي چوڻ کي سچو 
سمجهيائين ت تحقيق اهو ڪافر ٿيو. امامر ترمذي فرمائي ٿو ت اها حديث اسان حڪيم آثرم کان 
سواءِ ٻئي کان نن ٻڌي آهي. اهو ابو هريره کان روايت ڪري ٿو. 


(552) وعن معاذ بن جبل قال : قلت : يا رسول الله ما تحل لي من امراآًي وهي حائض ؟ قال : " ما فوق 


الازار والتعفف عن ذلك افضل " . رواه رزين وقال محبي السنڌة : اسناده ليس بقوي 


معاذ بن جبل ٬بہ‏ کان روايت آهي ت مون چيو ت يا رسول الله عََُْٰ منهنجي زال جڏهن حيض 

واري ٿئي ٿي تڏهن مون کي ان کان ڇا حلال آهي؟ پاڻ سڳورن ءَي فرمايو تہ جيڪي ازار کان 
مٿي آهي. اهو سڀ حلال آهي,مگر ان کان ب پرهيز ڪرڻ (") وڌيڪ چڱو آهي. هن کي زرين 
روايت ڪيو آهي. امام محي السنة فرمائي ٿو تہ ان جي سند قوي ن آهي. 


يعني جيڪو ماڻهو حيض واري زال سان جما ع ڪرڻ کي حلال سمجهي. جماع ڪري. يا زال جي دبر ۾ 
بدفعلي ڪري يا ڀوپي کان غيب جون خبرون پڇي ۽ انهن کي سچو سمجهي ت اهو ڪافر آهي. پر جيڪڏهن 
پهرين ۽ ٻي صورت پر انهن برن ڪمن کي حلال ن ٿو سمجهي ۽ ڪاهن کي سچو نٿو سمجهي ت انهيءَ صورت 
۾ر حديث جي معنيٰ هيءَ ٿيندي ت ان اسلامہر جي نعمت جو ڪفر ڪيو., يعني بي شڪري ڪيائين. 
اهو افضل هن سبب ڪري چيو ويو آهي تہ متان شهوت جي غلبي جي ڪري وطي ٿي ن وڃي. 


( جلد پهريون ) 
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(553) وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا وقع الرجل باهله وهي حائص 


فليتصدق بنصف دينار " . رواه الترمذي وآبو داود النسائي والدارمي وابن ماجه 


لٻ « 1 “ ٰ ٰ 2 “ ٴ پ- ٌ 
ابن عباس باہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو تہ جڏهن ڪو ماڻهو پنهنجي حيض 
. .0 تھ ٣‏ ص تھ _- 9 * 96 تھ " 
واري زال سان جما ع ڪري ت پوءِ ان کي گهرجي ت اڌ دينار خيرات ڪري هن کي ترمدذي, 
ابوداؤد. نسائي: دارميءَ ۽ ابن ماڄ روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ علامہ البانيءَ ان حديث جي سند کي صحيح قرار ڏنو آهي. (مشڪوة _الباني 
ص173ج1) 
(554) وعن ابن عباس عن النبي صل ال عليه وسلم قال : " اٍذا کان دما آعر فدينار واٍذا کان دما آصفر 


فنصف دپينار ". رواه الٽرمذى 


انهيءَ ابن عباس بہة کان روايت آهي ت جڏهن حيض واري عورت جو رت ڳاڙهو هجي ت هڪ 
دينار خيرات ڪري جڏهن رت جو رنگ پيلو هجي ت اڌ دينار خيرات ڪري(') هن کي ترمذي 
روايت ڪيو آهي. 

فائد: حديث جي سند ضعيف آهي عبدالڪريم راوي جي ضعيف هجڻ تي اجماع آهي. (مشڪوة, 
الباني 1/ 174 

(555) عن زيد بن آسلم قال : ٳِن رجلا سال رسول الله صل الله عليه وسلم فقال : ما يحل لي من امرآي 
وهي حائض ؟ فقال له رسول الله صل الله عليه وسلم : " تشد عليها اِزارها ثم شأنك باعلاها " . رواه مالك 
والدارمي مرسلا 
زيد بن اسلمر ٫الغة‏ کان روايت آهي ت, هڪ ماڻهوءَ رسول الله عَظَٴ جن کان سوال ڪيو تہ مون لاءِ 
منهنجي حيض واري زال کان ڇا حلال آهي؟ تنهن تي رسول الله ٤‏ جن فرمايو ت ان تي گوڏ 
ٻڌ, پوءِ تنهنجو ڪمر انهيءَ جي مٿان آهي. اها حديث مالڪ روايت ڪئي آهي ۽ دارمي سل 
روايت ڪئي آهي. 

(556) وعن عائشة قالت : کنت ٳذا حضت نزلت عن الثال عل الخڂصبر فلم نقرب رسول اله صلِ الله عليه وسلم 


ول ندن منه حتى نطهر . رواه آبو داود 


'_ امامر شوڪانئي چوي ٿو تہ جمهور علماء وٽ هن مسئلي ۾ ڪفارو نن آهي فقط استغفار ڪافي آهي. اهي چون 
ٿا ت هيءَ حديث حجت جي لائق ن آهي ڇاڪاڻ تہ مضطرب آهي. ڪي علماه واجب چون ٿا. محشي عفي عنه چوي 
ٿو تہ احتياط هي آهي ت توب ۽ ڪفارو ٻئي ڪر ڪيا وڃن تہ اختلاف کان بچجي. 


( جلد پهريون ) 


عائش ٿُا کان روايت آهي تہ جڏهن آئون حيض واري ٿيندي هيس تڏهن بستري کان لهي تڏي 
تي ٿيندي هيس. پوءِ اسين رسول الله ٣َټَر‏ جن کي ويجهو (') ن ٿينديون هيون سين ۽ نہ وري 
جيسين پاڪ ن ٿينديون هيون سين سندن قريب وينديون هيون سين. 
فاتده:_ حديث منڪر آهي ان حديث جي سند ضعيف آهي (مشڪوٰة ِ الباني ص 174ج1) 
باب 


ٴ*‫ 


استحاضہ () واري عورت 


فصل پهريون 


(557) عن عائشة قالت : جاءت فاطمة بنت اي حبيش ٳل النبي صل الله عليه وسلم فقالت يا رسول الله 
اِن امرآة آستحاض فلا اطهر آفادع الصلاة فقال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " لا اِنيا ذلك عرق وليس 
بحيض فاذا آقبلت حيضتك فدعي الصلاة وٳذا آدبرت فااغسلي عنك الدم ثم صلي ". 


بي بي عاثشہ ٿا کان روايت آهي ت فاطمه بنت ابو حبيش نبي ڪريم ٤َټَر‏ جن وٽ آئي, عرضص 
ضياقن داياارسول الله 2 ا آئون استحاضہ واري زال آهيان, پاڪ نٿي ٿيان, ڇا پوءِ نماز ڇڏي 
ڏيان؟ جن فرمايو تہ ن! اهو فقط نبض جو رت آهي حيض جو ") رت ن آهي. جڏهن تو کي 
حيض اچي تڏهن نماز ڇڏي ڏي ۽ جڏهن اهو وڃي ت رت کي ڌوئي (غسل ڪر) پوءِ نماز پڙھ 
(بخاري مسلم) 


فصل ٻيون 


۱ هي حديث ظاهر پر مٿين حديثن جي وضاحت پر آهي ت پاڻ ير جن پنهنجي بيبين سان حيض جي حالت پر 
مباشرت ڪندا هئا. بظاهر ان جي خلاف ٿي لڳي. ان جو جواب هيءُ آهي ت هيءُ حديث يا تہ انهن حديثن جي ڪري 


0رڊڊ »47 .1 يي .نل ”9 6999 ط 
منسوخ آهي یا ت ويجهو ٿيڻ مان مراد جما ع آهي. جيئن ڪلام الله شريف پر وارد آهي ت: ا ولا نفرينوهن حَيٌ = مبِطهرڻَ 


يعني عورتن سان صحبت ن ڪريو, جيستائين چڱي طرح پاڪ ٿين (علي قاري) 

ُ‫ استحاضہ انهيءَ رت کي چئبو آهي جيڪو عورت جي رحم مان حيض ۽ نفاس جي ڏينهن کان سواءِ جاري 
هجي. هن رت سببان نماز, روزي. جماع ۽ ٻين عبادتن جي منع ڪان آهي. 

آ هن ۾ عادت واري عورت جو بيان آهي. مثلاً جنهن جي عادت هئي ت هن کي 6 _ڏينهن ماهواريءَ جو خون ايندو 
هو ۽ هاڻي هميشہ رت جاري ٿي پيو اٿس ت انهيءَ صورت ۾ر سندس اڳوڻي عادت موجب 6_ ڏينهن کي حيض 
شمار ڪيو ويندو ۽ ايترا ڏينهن نماز وغيره ٻيون عبادتون ادا نہ ڪندي. وڌيڪ ڏينهن بيماريءَ جا شمار ڪيا ويندا 
۽ انهن پر نماز وغيره احڪام ادا ڪندي. اهو حڪر انهيءَ عورت جو آهي جنهن کي بعد ۾ اها بيماري ٿي: باقي 
رهي اها عورت جيڪا جوان ۽ بالغ ٿيندي ئي ان بيماريءَ ۾ مبتلا ٿي هجي ت ان جو بيان آٿنده اچڻ وارو آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(558) عن عروة ٻن الزبير عن فاطمة بنت اي حبيش : أُنٻا كانت تستحافضص فقال ها النبي صل الله عليه 


عرق . رواه آبو داود والنسائي 


عروه بن زبير فاطہ بنت ابو حبيش کان روايت ڪري ٿو ت کيس استحاضہ جي تڪليف هوندي 
هئي . پوءِ ان کي نبي ڪرير عَتټَّةُ جن فرمايو تہ جڏهن حيض جو رت هوندو ت ڪاري ') رنگ 
جو هوندو, سڃاتو ويندو آهي. پوءِ جڏهن اهو رت هجي. ت نماز ڇڏ, جڏهن ٻيو رت هجي ت پوءِ 
وضو ڪر ۽ نماز پڙه ڇو تہ اهو رڳ جو رت آهي. هن کي ابوداؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


(559) وعن آم سلمة : ان امرآة كانت تهراق الدم علل عهد رسول الله صل الله عليه وسلم فاستفتت ما ام 
سلمة رسول الله صل الله عليه وسلم فقال : " لتنظر عدد الليالي والايام التي كانت تڅيضهن من الشهر قبل ان 
يصيبها الذي آصابا فلتترك الصلاة قدر ذلك من الشهر فاٍذا خلفت ذلك فلتغتسل ثم لتستثفر بثوب ثم لتصل ". 


رواه مالك وآبو داود والدارمي وروی النسائي معناه 


پل * يو “ ٰ ٰ +ه 2-7 
امر سلمه يلة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَي جن جي وقت هڪ عورت خون هاريندي هئي 
ٿٰ ! ٿٰ 
(ان کي رت ايندو هو) ام سلمه رسول الله عٌټَُّ جن کان ان بابت مسئلو معلوم ڪيو, رسول اللَه 
مل . ن 0 ص 4 ًَ * “ يي “ * 0 * * 
به چيو ت ان بيماريءَ کان اڳ مهيني ۾ر جيترا ڏينهن ۽ راتيون حيض ايندو هوس, انهن جو 
يل :٬‏ 6 ؛ ً هه هه هه 3 967ه 
ڳاڻاتٽو ڪري هر مهيني ۾ر نمازون ڇذي ڏي. جڏهن اهي گذري وڃن تہ غسل ڪري ۽ پوءِ ڪپڙي 
ڪي 1 ”900909 يئ ڄُ 1 
جي لنگوٽ ) بدي نماز پڙهي. هن کي مالڪ, ابو داتود ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. ان معني ۾ 


نسائى روايت بيان ڪٿى آهي. 


(560) وعن عدي بن ثابت عن آبيه عن جده - قال ؽٻى بن معين : جد عدي اسمه دينار = عن النبي 
صل الله عليه وسلم آنه قال في المستحاضة : " تدع الصلاة آيام آقراثها التي کانت مڪيض فيها ثم تغتسل وتتوضاً 


عند کل صلاة وتصوم وتصل ". رواه الترمذي وآبو داود 


'. بلوغت سان استحاضہ واري بيماري ۾ مبتلا ٿيڻ جو هي حڪر آهي تہ جڏهن رت جو رنگ سخت ڪارو هجي 
تڏهن اهو حيض چئبو ۽ جڏهن ڪو ٻيو رنگ هجي ت اهو استحاضہ آهي. 

ُ‫ مطلب هي آهي ت استحاضہ واري عورت کي گهرجي ت حتيٰ المقدور لنگوٽ جي ذريعہ رت کي روڪي. پر 
جيڪٽهن پوءِ ب رت نڪري اچي ت ب نماز صحيح ٿيندي ٻي دفعي موٽائڻ جو ضرورت ڪون آهي. اهو ساڳيو 
حڪم سلسله البول پر ب آهي يعني جنهن کي ٿورو ٿورو پيشاب وهڻ جي بيماري هجي سو لنگوٽ ٻڌي نماز 
پڑهندو. 


( جلد پهريون ) 
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حضرت حدي بن ثابت پنهنجي پيءُ کان ۽ اهو ان جي ڏاڏي کان روايت ڪري ٿو يحيْبن معين چوي ٿو: عدي جي ڏاڏي 
جو نالو دينار آهي. اهو نبي ڪريم يه جن کان روايت ڪري ٿو ته پاڻ استحاضه واري عورت جي حق ۾ فرمايائون ته جن 
ڏينهن ۾ حيض اچي: اوترا ڏينهن نماز ڇڏي. پوءِ غسل ڪري ۽ هر نماز جي وقت(') ۾ وضو ڪري ۽ روزو رکي ۽ نماز 
پڙهي. هن کي ترمذي ۽ ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(561) وعن حمنة بنت جحش قالت : کنت أآستحاض حيضة کڻيرة شديدة فأتيت النبي صلى الله عليه وسلم آستفتيه 
وأخبره فوجدته في بيت أختي زينب بنت جحش فقلت یا رسول اله |ِني آستحاض حيضة کٹثيرة شديدة فما تامرني فيها ؟ قد 
منعتني الصلاة والصيام  .‏ اس يذهب الدم آ. قالت : هو أكثر من ذلك  .‏ ات 

هو أكثر من ذلك . قال : " فاتخذي ثوبا " قالت هو أكثر من ذلك اِنما اُڻج ثجا ”اك 
بأمرين أيهما صنعت آجزا عنك من الأخر وان قويت عليهما فأنت أعلم " فقال لها : " اِنما هذه رکكضة من رکكضات 
الشيطان فتحيضي سنڌ آيام أو سبعة آيام في علم الله ثم اغتسلي حتى اذا رأيت أنك قد طهرت واستنقأت فصلي ثلاڻا 
وعشرين ليلة أًو آربعا وعشرين ليلة وايامها وصومي وصلي فان ذلك يجز ئك وكذلك فافعلي كما تحيض النساء وکما 
يطهرن ميقات حيضهن وطهرهن واِن قويت على أُن تؤخرين الظهر وتعجليين العصر فتغتسلين وتجمعين الصلاتين : 
الظهر والعصر و تؤخرين المغرب وتعجلين العشاء ثم تغتسلين وتجمعين بين الصلاتين فافعلي وتغتسلين مع الفجر فافعلي 
وصومي اِن قدرت على ذلك " . فقال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " وهذا آعجب الامرين اِلي " . رواه أحمد وآبو 
داود والترمذي 


حمنة بنت جحش ثٌّ کان روايت آهي ته مون کي استحاضه جو رت تمام گهڻو ايندو هو. پوءِ نبي ڪريم وٽ آيس ته 
جيئن کائن پڇان ۽ کين ان بابت خبر ٻڌايان. کين پنهنجي ڀيڻ زينب بنت جحش جي گهر ۾ موجود پاتو. مون عرض ڪيو 
مون کي نماز ۽ روزي کان روڪي ڇڏيو آهي. فرمايائون: ته آئون تولاءِ ڪپهه جي استعمال کي ضروري سمجهان ٿو. 
ڪپهه جو استعمال ان رت کي ختم ڪري ڇڏيندو. عرض ڪيائين ته ان کان رت گهڻو آهي. رسول الله يَغٍ جن فرمايو ته 
ڪپڙو ٻڌي ڇڏي. عرض ڪيائين ته انهيءَ کان به گهڻو آهي. وري رسول اله يَةٍ جن فرمايو ته: ان جي هيٺيان ٻيو ڪپڙو 
ٻڌ. عرض ڪيائين ته رت مينهن وانگر پلٽجي ٿو. تنهن تي نبي ڪريم ڃَ#ٍ جن چيو ته آئون توکي ٻن ڪمن جو حڪم ڪريان ٿو 
انهن مان جيڪو به هڪ ڪم ڪندين سو ٻي کان ڪافي ٿيندو ۽ جيڪڏهن ٻنهي ڪمن جي قوت رکين ٿي ته پوءِ پاڻ ڄاڻين ٿي. 
رسول اله ټَىٍٰ چيو ته اهو رت شيطان جي چهنڊڙي آهي تنهن ڪري ڇهه ست ڏينهن ٳَْ تعا لي جي علم موجب حيض جا 
ڏينهن شمار ڪر. پوءِ غسل ڪر. پوءِ جڏهن ڏسين ته تون پاڪ ۽ صاف ٿي آهين: تڏهن باقي 23 يا 24 ڏينهن راتيون نماز 
پڙهندي ڪر ۽ روزا رکندي ڪر. اهو توکي ڪافي ٿيندو. اهڙي طرح هر مهيني ڪر جهڙي طرح حيض واريون ٻيون 
عورتون پنهنجي پنهنجي وقت ۾ حيض سان هونديون ۽ پاڪ ٿينديون آهن. جيڪڏهن تون طاقت رکين ته اڳين نماز ڪجهه 
دير سان پڙهه ۽ وچين نماز جلدي پڙهه. پوءِ غسل ڪري اڳين ۽ وچين ٻئي نمازون گڏ ڪري پڙهه. اهڙي طرح 
سانجهيءَ ۾ دير ۽ سمهڻيءَ ۾ جلدي ڪر. پوءِ غسل ڪري ٻئي نمازون گڏي پڙهه ۽ فجر جي نماز لاءِ غسل ڪر ۽ جيڪڏهن 
روزن رکڻ جي طاقت اٿئي ته هي به رک. رسول الڇَّةٍ جن فرمايو ته ٻنهي ڪمن مان هيءُ ڪم مونکي وڌيڪ پسند 
آهي. هن کي احمد ۽ ابودائود ۽ ترمذي روايت ڪيو آهي. 


فصل ٽيون 


امام شوڪاني فرمائي ٿو تہ هي حديث دلالت ڪري ٿي ت استحاضہ واري عورت هر نماز لاءِ وهنجي ۽ ۽ وضو به 
ڪري. هي حديث ضعيف آهي حق هي آهي ت استحاضہ واري تي سڀ ڪنهن نماز لاءِ وضو ڪرڻ واجب آهي پر 
هن حديث سان ن بلڪ فاطمه بنت ابي حبيش ٿُا ۽ عائش ڻا جي حديشن سان جن کي امام بخاري روايت ڪيو 
آهي. انهيءَ طرح علي قاري مرقات پر آندو آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(562) عن آسماء بنت عميس قالت : قلت يا رسول ال اِن فاطمة بنت أبي حبيش استحيضت منذ کذا وکذا فلم 
تصل فقال رسول الله صلى اله عليه وسلم : " سبحان الله ان هذا من الشيطان لتجلس في مرکن فٳذا رت صفارة فوق الماءِ 
ذلك " . رواه آبو داود وقال : 


اسماء ڌيءَ عميس ثٌ کان روايت آهي ته مون چيو ته يا رسول ال ټَةٍ فاطمہ بنت حبيش هيتري ۽ هيتري مدت کان 
حيض ۾ مبتلا آهي: انهيءَ ڪري نماز نٿي پڙهي. رسول ال جن فرمايو: سبحان ٳټًَ اها (بيماري) ته شيطان کان آهي. 
انهي کي گهرجي ته پاڻي جي وڏي ٿان وَ ۾ ويهي. پوءِ جڏهن پاڻيءَ جي مٿان پيلو رنگ ڏسي تڏهن ان کي گهرجي اڳين يا 
وچين نماز لاءِ هڪ غسل ڪري ۽ سانجهي ۽ سمهڻي لاءِ به هڪ غسل ڪري ۽ صبح نماز لاءِ به الڳ غسل ڪري: ٻن 
وقتن جي وچ ۾ وضو ڪري؛ (اها حديث ابوداؤد بيان ڪئي آهي) 


(563) روى مجاهد عن ابن عباس : لما اشتد عليها الغسل آمرها ان تجمع بين الصلاتين 


مجاهد ابن عباس چَخٍ کان روايت ڪري ٿو ته انهيءَ تي هر نماز لاءِ غسل سخت ٿي پيو: تڏهن ان کي ٻن نمازن جي گڏ 
ڪرڻ جو حڪم ڪيائين. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 2 


باب 


1 
نمازجو ( )بيان 


فصل پهريون 


(564) وعن أبي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " الصلوات الخمس والجمعة 
ٳِلى الجمعة ورمضان ٳِلى رمضان مكفرات لما بينهن ٳذا اجتنبت الكبائر " . رواه مسلم 


حضرت ابو هريره ؿ کان روايت آهي ته رسول اله ڃَةٍ جن فرمايو ته پنج نمازون ۽ هڪ جمعو ٻئي جمعي تائين ۽ هڪ 
رمضان ٻئي رمضان تائين صغيرن گناهن کي ڪيرائيندڙ آهن٬‏ جڏهن ڪبيرن گناهن کان پاسو ڪيو وڃي(*) هن کي مسلم 
روايت ڪيو آهي. 

(565) وعنه قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " أرأيتم لو أُن نهرا بباب أحدكم يغتسل فيه کل يوم خمسا 
هل يبقى من درنه شيء ؟ قالوا : لا يبقى من درنه شيء . قال : فذلك مثل الصلوات الخمس يمحو الله بهن الخطايا ". 


حضرت ابو هريره هه کان روايت آهي ته رسول اشيَةِ جن فرمايو ته اوهين خبر ڏيو ته اوهان مان ڪنهن جي دروازي 
تي واهه وهندڙ هجي ان ۾ هر روز اهو پنج دفعا غسل ڪري ته پوءِ ان جي بت تي مر رهندي؟ اصحابن چيو ته پوءِ ان 
جي مر مان باقي ڪا به شيءِ نه رهندي. رسول الخ جن چيو ته ان طرح پنجن نمازن جو مثال آهي؛ جو انهن سان ٳٳَټَ 
تعالي گناه ميٽي ڇڏي ٿو. متفق عليہ. 


(566) وعن ابن مسعود قال : ٳِن رجلا آصاب من امرأة قبلة فأتی النبي صلى الله عليه وسلم فأخبره فأنزل الله 
تعالى : ( وأقم الصلاة طرفي النهار وزلفا من الليل ٳِن الحسنات يذهبن السيئات ) فقال الرجل : يا رسول ال اُلي هذا ؟ قال 
.كه ". وي رواية : " لمن عمل بها من آُمتي ". 


حضرت ابن مسعود ‏ کان روايت آهي ته هڪ ماڻهو ڪنهن عورت کان چمي ورتي: پوءِ نبي ڪريم يَٰةٍ جن وٽ آيو ۽ ان 
کي اها خبر ڏنائين. ان تي ٳٳزَنَ تعالي هيءَ آيت نازل فرمائي (ترجمهہ) ڏينهن جي ٻنهي طرفن ۽ رات جي ويجهڙائي ۾ 
نماز قائم ڪر٬‏ بيشڪ نيڪيون گناهن کي ختم ڪري ڇڏينديون آهن. عرض ڪيائين ته يا رسول اشڀّةٍ اهو حڪم فقط مون لاءِ 


آهي؟ رسول ال ڇَةِ جن چيو ته منهنجي سموري امت جي سڀني ماڻهن لاءِ آهي(") (بخاري مسلم) (567) وعن 


نس قال : جاء رجل فقال يا رسول ال اِني آصبت حدا فأقمه علي قال ول يسآله عنه قال وحضرت الصلاة فصل مع رسول الله صل 


ائه عليه وسلم فلا قى النبي صل ال عليه وسلم الصلاة قام اِليه الرجل فقال يا رسول اله ٳِن آصبت حدا فاقم في كتاب ال قال 


آليس قد صليت معنا قال نعم قال فٳن الله قد غفر لك ذنبك او قال حدك ". 


حضرت انس ٍ۔ کان روايت آهي ته هڪ شخص آيو ۽ چيائين ته يا رسول الةهَٰٰةِ! مون اهڙو ڪم ڪيو آهي جنهن سان 
شرعي حد لڳي ٿي؛ تنهن ڪري اها مون تي قائم ڪريو چيائين: رسول الله يّخ جن کانئس ان ڪم بابت پڇا نه ڪئي ۽ نماز 


'_ صلواة مشتق آهي صليٰ کان جنهن جي معنيٰ آهي: ڏنگي ڪائي کي باه ۾ سيڪي سڌو ڪرڻ. تيئن هتي ب 
گويا نماز نفس اماري کي عبادت ۾ سيڪي سڌو ڪري ٿي. 

" ڪبيرا گناھ ألََ تعاليٰ جي فضل يا توب سان معاف ٿيندا. 

"_ يعني جيڪو براين کان پوءِ پڇتاءُ ڪري ۽ نمازون با جماعت پڙهي انهيءَ لاءِ اهو حڪر آهي. 


( جلد پهريون ) 
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جو وقت ٿيو. انهيءَ رسول الخ جن سان گڏ نماز پڙهي. جڏهن نبيٍَ جن نماز پوري فرمائي: تڏهن اهو ماڻهو اٿي 
بيٺو ۽ عرض ڪيائين ته يا رسول الټَِٰ! بيشڪ مون حد جوڳو ڪم ڪيو آهي؛ تنهن ڪري مون تي ڪتاب الله موجب حد قائم 
ڪريو. رسول الله ڃَخٍ فرمايو: ڇا تو اسان سان گڏ نماز نه پڙهي؟ چيائين ته هائو! (نماز پڙهي اٿم) رسول الله ڍٍ جن 
فرمايو ته پوءِ تحقيق ٳٳؤْنَ تعالي تنهنجو گناهه يا حد بخشي ڇڏي. 


(568) وعن عبد الله بن مسعود قال : سالت النبي صلى الله عليه وسلم أي الأ عمال أحب اِلى الله قال : " الصلاة 
لوقتها " قلت ثم أي قال : " بر الوالدين " قلت ثم أي قال : " الجهاد في سبيل الله " قال حدثني بهن ولو استزدته لزادني. 


حضرت ابن مسعود ٍ کان روايت آهي ته مون نبي ڪريم ڃَڂخٍ جن کان پڇيو ته لن تعالي وٽ ڪهڙو عمل وڌيڪ پسند 
آهي؟ فرمايائون: نماز (") جا پنهنجي پوري وقت تي پڙهي وڃي. عرض ڪيم ته ان کان پوءِ ڪهڙو؟ فرمايائون: ماءُ پيءُ 
سان نيڪي ڪرڻ. عرض ڪيم ته پوءِ ڪهڙو؟ فرمايائون: ٳټََْ تعاليٰ جي راهه ۾ جهاد ڪرڻ. ابن مسعود فرمائي ٿو پاڻ مون 
کي اهي ڳالهيون ٻڌايائونء جيڪڏهن وڌيڪ پڇان ها ته هوند وڌيڪ ٻڌائين ها. (بخاري_ مسلم) 


(569) وعن جابر قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " بين العبد وبين الكفر ترك الصلاة " . رواه مسلم 


حضرت جابر ي۔ کان روايت آهي ته رسول ال يجن فرمايو: ٻانهي ۽ ڪفر ۾ فرق نماز جو آهي. هن کي مسلم روايت 
ڪيو آهي. 


(570) عن عبادة بن الصامت قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " خمس صلوات افترضهن الله تعالى من 
أحسن وضوء هن وصلاهن لوقتهن وأتم ركوعهن خشوعهن کان له على الله عهد أُن يغفر له ومن لم يفعل فليس له على الله 
عهد ٳِن شاء غفر له وٳن شاء عذبه " . رواه احمد وآبو داود وروى مالك والنسائي نحوه 


حضرت عباده بن صامت ىؿٍ. کان روايت آهي ته رسول الله يٍَ جن فرمايو: پنج نمازون ٳلََزْ تعالي فرض ڪيون آهن جنهن 
چڱي ظ رح واڪټق ڪري وقت تي پڙهيونءَ انهن جو رڪوع ۽ خشوع پوريءَ طرح ڪيائين ته ان لاءِ ٳلْټنَ تعاليٰ جو وعدو 
ان کي بخشڻ جو آهي ۽ جنهن ائين نه ڪيو ته ان لاءِ ٳٳَلًَْ تعاليٰ جو وعدو ته آهي جيڪڏهن گهري ته ان کي بخشي ۽ 
”0 ان کي احمد ۽ ابو دائود روايت ڪئي آهي. مالڪ ۽ نسائي به ان وانگر روايت ڪئي آهي. 


_ امام نو يً فرمائي ٿو تہ جيڪونماز ڇڏي ۽ نماز جي فرضيت جو انڪار ڪري ت اهڙو ماڻهو اجماعاً ڪافر ۽ 
ملت اسلام کان خارج آهي پر جيڪڏهن هو نئون مسلم آهي. اسلامر جي ارڪانن کان واقف ن آهي ت انهيءَ 
صورت ۾ ڪافر ن ٿيندو ۽ جيڪو نماز سستي ۽ ڪاهلي ڪري نٿو پڙهي ۽ ان کي فرض سمجهي ٿو تہ ان جي 
باري ۾ علماثن پر اختلاف آهي. امامر مالڪ, امام شافعي ۽ جمهور خلف ۽ سلف جو مذهب هي آهي ت اهو ڪافر 
نہ آهي بلڪ فاسق آهي. انهيءَ کان تو ڪرائي وڃي. پوءِ جيڪڏهن ان تو ڪئي ۽ نماز پڙهي ت ڏاڍو چڱو ن ت 
ان کي قتل ڪيو ويندو, جيئن زنا واري کي سنگسار ڪجي ٿو. پر نماز جي تارڪ کي تلوار سان قتل ڪبو. 
سلف صالحين جي هڪ جماعت کان منقول آهي ت اهو ڪافر آهي. علي بي کان ب اهڙي روايت آيل آهي. امام 
احمد جو ب اهوئي مذهب آهي. عبدالله بن مبارڪ بہ ائين چوي ٿو. هيءَ حديث امام احمد جي مذهب جي تائيد 
ڪري ٿي. 


( جلد پهريون ) 
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(571) وعن أبي أُمامة قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " صلوا خمسكکم وصوموا شهر کم واأدوا زكاة 
اُموالكم وأطيعوا ذا آمرکم تدخلوا جنة ربكم " . رواه أحمد والترمذي 


حضرت ابو امامه ٍہ کان روايت آهي ته رسول ٳلْزَنَ ڃَغٍ جن فرمايو: اوهان پنهنجيون پنج نمازون پڙهو ۽ رمضان جي 
مهيني ۾ روزا رکو ۽ پنهنجي مالن جي زڪواة ادا ڪريو ۽ پنهنجي امير جي فرمانبرداري ڪريو ته پنهنجي رب جي بهشت 
۾ داخل ٿيندؤ. اها حديث احمد ۽ ترمذي روايت ڪئي آهي. 


(572) وعن عمرو بن شعيب عن آبيه عن جده قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " مروا أولادكم 
بالصلاة وهم أبناء سبع سنين واضر بوهم عليها وهم أبناء عشر سنين وفرقوا بينهم في المضاجع " . رواه آبو داود وکذا 
رواه في شرح السنة عنه 


حضرت عمرو بن شعيب ٍ پنهنجي پيءُ کان ۽ ان سندس ڏاڏي کان روايت ڪئي ته رسول ال هي جن فرمايو ته اوهان 
جو اولاد جڏهن ستن ورهن(") جو ٿئي ته کين نماز جو حڪم ڪيو ۽ جڏهن ڏهن ورهن جو ٿئي (۽ نماز نه پڙهي) ته کين 
ماري پڙهايو ۽ سندن سمهڻ جي جاءِ به جدا ڪريو. هن کي ابو داؤد بيان ڪيو آهي. اهڙي طرح شرح السنہ ۾ ان کان 
روايت آهي. 

(573) وفي المصابيح عن سبرة بن معبد 


۽ مصابيح ۾ سبرهہ بن معبد کان روايت آهي. 


(574) وعن بريدة قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " العهد الذي بيننا وبينهم الصلاة فمن ترکها فقد كفر 
" . رواه أحمد والترمذي والنسائي وابن ماجه 


حضرت بريده #ٍه کان روايت آهي ته رسول ال ڀّةٍ جن فرمايو: اسان ۽ انهن (منافقن) جي وچ ۾ عهد (") نماز آهي. تنهن 


فصل ٽيون 
(575) عن عبد الله بن مسعود قال : جاء رجل ٳلى النبي صلى الله عليه وسلم فقال يا رسول اله اِني عالجت امرأة 
في أقصی المدينة وٳني آصبت منها ما دون أُن اُمسها فأنا هذا فاقض في ما شئت . فقال عمر لقد سترك الله لو سترت نفسك 


. وس نا ام ال جل فانطلق فاتبعه النبي صلى الله عليه وسلم رجلا فدعاه وتلا 
عليه هذه الأية ( أقم الصلاة طرفي النهار وزلفا من الليل ان الحسنات يذهبن السيئات ذلك ذكرى للذاکرين ) فقال رجل من 
القوم يا نبي الله هذا له خاصة قال : " بل للناس كافة " , رواه مسلم 


'_ سٽن سالن وارن ٻارن کي نماز پڙهڻ جو حڪم ڪيو آهي. هن لاءِ ت نماز پڙڑهڻ جي انهن کي عادت ٿئي ۽ ڏهن 
سالن جي ڄمار ۾ کين تمامر تاڪيد ڪبو, ن پڙهڻ جي حالت ۾ کين مار ڏياري بہ پڑهائبي. ۽ نماز جا مسئلا 
سيکاربا ۽ بستري پر جدا جدا سمهاريو ويندو. انهن کي هڪ بستري تي ن سمهاريو ويندو. 

" يعني اسان منافقن کي ب امن ڏنو آهي ۽ انهن تي ب اسلامر جا حڪر احڪامر جاري ڪريون ٿا. سو رڳو هن 
ڪري جو اسان سان گڏ نماز اچي پڙهن ٿا ۽ جماعت پر حاضر ٿين ٿا. پوءِ جيڪو نماز ڇڏي ٿو ت اهو ڪافر آهي یا 
ڪافر جي برابر چئبو. 


( جلد پهريون ) 
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حضرت عبدالله بن مسعود ٍه کان روايت آهي ته هڪ ماڻهو نبي ڪريم هَّةِ جن وٽ آيو ۽ چيائين ته يا رسول اش يَِٰ! مدينه 
جي ٻاهرئين ڪناري تي هڪ عورت کي مون گلي لڳايو آهي(') ۽ جماع کان سواءِ ٻيو سڀ ڪجهه ان سان ڪيو اٿم. پوءِ 
هاڻي آئون حاضر آهيان جيڪي گهرو: مون تي (حد) لاڳو ڪريو. حضرت عم ر# چيو ته تحقيق ٳٳَْنَ تعا لي توکي ڍڪيو هو 
جيڪڏهن پاڻ کي به ڍڪين ها. (ابن مسعود) چوي ٿو: نبي ڪريم يَةِ! جن ان کي ڪو جواب نه ڏنو. پوءِ اهو ماڻهو اٿي هليو. 
تڏهن نبي ڪريم َةٍ جن ان جي پويان ماڻهو موڪلي ان کي گهرايو ۽ هي آيت ان کي پڙهي ٻڌايائين: (ترجمو) ڏينهن جي 
ٻنهي پاسن ۽ رات جي وقت ۾ نماز قائم ڪريو؛ تحقيق چڱايون بڇڙائين کي ميٽين ٿيون. اها ياد ڪندڙن لاءِ نصيحت آهي. 
پوءِ جماعت مان هڪ ماڻهوءَ چيو ته يا نبي الِټَخِ! ڇا اهو حڪم ان لاءِ خاص آهي؟ رسول الله ڃَلخٍ جن فرمايو ته (نه) 
بلڪ سڀني ماڻهن لاءِ آهي. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(576) وعن آبي ذر أُن النبي صلى الله عليه وسلم : خرج زمن الشتاء والورق يتهافت فأخذ بغصنين من شجرة 
قال فجعل ذلك الورق يتهافت قال فقال : " يا أبا ذر " قلت لبيك يا رسول اله قال : " اِن العبد المسلم ليصل الصلاة يريد بها 
وجه الله فتهافت عنه ذنوبه كما يتهافت هذا الورق عن هذه الشجرة " . رواه أحمد 


حضرت ابوذر هه کان روايت آهي ته نبي ڪريم هَةِ سياري جي موسم ۾ نڪتا٬‏ ان وقت وڻن مان پن پئي چڻيا. پاڻ وڻ جي 
ٻن ٽارين کي ورتائون. (حضرت ابوذر) چيو ته پوءِ انهن مان پن تيزيءَ سان ڪِرڻ لڳا. رسول اله يَةٍ جن فرمايو ته اي 
ابوذر! مون چيو ته يا رسول الله! خدمت ۾ حاضر آهيان. رسول اله ڃّخٍ فرمايو ته تحقيق مسلمان ٻانهو نماز پڙهي ان 
سان ٳٳَََ تعال يٰ جي رضا مندي جو ارادو ڪري ته ان کان ان جا گناهه ائين ڪرن ٿا جيئن هن وڻ جا پن ڪرن ٿا. هن کي 
احمد روايت ڪيو آهي. 


(577) وعن زيد بن خالد الجهني قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " من صلى سجدتين لا يسهو فيهما 
غفر الله له ما تقدم من ذنبه " . رواه أحمد 


حضرت زيد بن خالد جهني يه کان روايت آهي ته رسول ال ڀَّةٍ جن فرمايو: جيڪو ٻه رڪعتون نماز پڙهندو ۽ انهن ۾ 
غفلت(*) نه ڪندو ته ٳلَََ تعالي' ان جا گذريل گناهه بخشيندو. هن کي احمد روايت ڪيو آهي. 


(578) وعن عبد الله بن عمرو بن العاص عن النبي صلى اله عليه وسلم : أنه ذکر الصلاة يوما فقال : " من حافظ 
عليها کانت له نورا وبرهانا ونجاة يوم القيامة ومن لم يحافظ عليها لم يکن له نور ولا برهان ولا نجاة وکان يوم القيامة مع 
قارون وفرعون وهامان وآبي بن خلف " . رواه احمد والدارمي والبيهقي في شعب الايمان 


حضرت عبدالله بن عمرو بن عاص ىٍ۔ نبي ڪريمڃّةٍ کان روايت ڪري ٿو ته پاڻ سڳور نَّةٍ هڪ ڏينهن نماز جو ذڪر ڪيو 
پوءِ فرمايائون ته جيڪو ان (نماز) تي نگهباني(*) ڪندو: اها ان لاءِ قيامت جي ڏينهن نورء: حجت ۽ ڇوٽڪارو ٿيندي ۽ 


'_ حافظ ابن حجر لکيو آهي تہ جيڪا حديث پهرين فصل پر آندي اٿس. سا ٻي ڪنهن ماڻهوءَ جي آهي ۽ هي قصو 
ّ_ يعني جيڪو حاضر دل سان نماز پڙهندو تہ ان جا گذريل صفيرا گناه اللَه تعاليٰ بخشيندو. 

يعني هميشہ پڙهي. ڪڏهن ب نماز ۾ ناغو نہ وجهي. فرص ۽ واجب ارڪان پوري طرح سان ادا ڪري. جڏهن 
ائين ڪندو تڏهن نماز جي محافظت حاصل ٿيندس ۽ ان کي حديث ۾ بيان ٿيل ثواب ملندو پر جيڪو ائين ن 
ڪندو سو عذاب جو مستحق ٿيندو. يا برو حال ٿيندس. ڏسو تہ ڪيتري قدر نفل نماز جي محافظت جو تاڪيد 


( جلد پهريون ) 





جيڪو ان تي نگهباني نه ڪندو ته ان لاءِ نور: حجت ۽ ڇوٽڪارو نه ٿيندي ۽ قيامت جي ڏينهن اهو قارون؛ فرعون: هامان 
۽ اُبي بن خلف سان هوندو. اها حديث احمد: دارمي ۽ بيهقي شعب الايمان ۾ روايت ڪئي آهي. 

(579) وعن عبد الله بن شقيق قال : کان آصحاب رسول الله صلى الله عليه وسلم لا يرون شيئا من الأعمال ترکه 
كفر غير الصلاة . رواه الترمذي 


جي ڇڏڻ کي ڪفر نه سمجهندا هئا. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(560) وعن أبي الدرداء قال : اُوصاني خليلي أُن لا تشرك بالله شيئا ون قطعت وحرقت ولا تترك صلاة مكتوبة 
متعمدا فمن ترکها متعمدا فقد برئت منه الذمة ولا تشرب الخمر فانها مفتاح کل شر . رواه ابن ماجه 


حضرت ابو درداءِ ٍ کان روايت آهي ته مون کي منهنجي دوست (نبي يَ) وصيت ڪئي ته الله تعالي سان ڪنهن کي 
شريڪ نه ڪجان جيتوڻيڪ توکي وڍيو يا ساڙيو وڃي ۽ فرضي نماز ڄاڻي ٻجهي نه ڇڏجان ڇو ته جيڪو ان کي ڄاڻي 
ٻجهي ڇڏيندو تنهن کان (الله ۽ اسلام جو) ذمو ختم آهي ۽ تون شراب نه پئيجان ڇو ته اهو سڀني بڇڙائين جي ڪنجي آهي. 
هن کي ابن ماجہ روايت ڪيو آهي. 


باب 

وقتن جو بيان 

فصل پهريون 

(581) عن عبد الله ابن عمرو قال : قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : " وقت الظهر اِذا زالت الشمس وکان ظل الرجل 
کطوله ما لم يحضر العصر ووقت العصر ما لم تصفر الشمس ووقت صلاة المغرب ما لم يغب الشفق ووقت صلاة العشاء 


ٳِلى نصف الليل ال أوسط ووقت صلاة الصبح من طلوع الفجر ما لم تطلع الشمس فٳذا طلعت الشمس فاأمسك عن الصلاة 
فانها تطلع بين قرني شيطان " . رواه مسلم 
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عبدالله بن عمرو ٫ٰهہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَڙ جن فرمايو تہ ظهر جو (شرو ع) وقت 
هه 6 6٣‏ 0ه 7 = .# * 

جڏهن سج لڙي (۽ آخري وقت) جڏهن ماڻهوءَ جو پاڇو () ان جي ڊيگه برابر ٿئي ۽ سانجهي جو 


آهي. نماز ۾ر قصر ۽ ڪوتاهي بلڪل ن ڪريو. ڏسو ۽ سوچيو! جڏهن محافظت ن ڪرڻ ڪري قارون. هامان ۽ أبي 
بن خلف سان گڏ عذاب ٿيندس, تڏهن انهن جن نماز کي صفا ڇڏي ڏنو آهي. تن جو ڪهڙو حال ٿيندو؟ نماز جا 
ڇڏيندڙ ڪڏهن ب مسلمان چوائڻ جا حقدار ن آهن. 

يعني صحابہ ڪرام نماز کي ايتري قدر ضروري سمجهندا هئا جو نماز کان سواءِ ٻين نيڪ ڪمن جي ڇڏيندڙ 
کي ڪافر نن چوندا هئا مگر جيڪڏهن ڪو نماز کي ڇڏيندو هو تہ ان کي ڪافر سڏيندا هئا. گويا بي نمازي صحاب 
ڪرام جي اجماع سان ڪافر آهي. 

يعني اڳين نماز جو وقت هڪ تقد جيتري پاڇي ٿيڻ تائين رهي ٿو. ان کان پوءِ وچين نماز جووقت شرو ع ٿئي 
ٿو. هيءَ حديث انهن ماڻهن تي حجت آهي جيڪي ٻن قدن جيترو پاڇو ٿيڻ تائين اڳين نماز جو وقت هجڻ جا قائل 
آهن. ٽن امامن جو ۽ صاحبين جو اهوئي مذهب آهي ت اڳين نماز هڪ قد جي پاڇي ٿيڻ تائين آهي. پوءِ وچين نماز 
جو وقت شروع ٿيندو,. هڪ روايت پر امام ابو حنيق کان ب انهيءَ طرح آيل آهي ۽ فتويٰ بہ صاحبين جي قول تي 
آهي (درمختيار) 


( جلد پهريون ) 





جيستائين شفق () (آسمان جي ڪناري جي ڳاڙهاڻ) گمر نہ ٿئي ۽ سمهغيءَ جو وقت پوري اڌ رات 
(") تائين آهي. ۽ صبح جو وقت پر ڦٽڻ کان سج اڀرڻ تائين آهي. پوءِ جڏهن سج اڀري تڏهن نماز 
کان پاڻ کي روڪ ڇو ت اهو شيطان جي ٻن سنڱن "') جي وچ مان اڀري ٿو. هن کي مسلمر روايت 


(582) وعن بريدة قال : ِن رجلا سال رسول ال صل اله عليه وسلم عن وقت الصلاة فقال له : " صل معنا 
هذين " يعني اليومين فلا زالت الشمس آمر بلالا فاذن ٿم آمره فأقام الظهر ثم آمره فأقام العصر والشمس مرتفعة 
بيضاء نقية ثم آمره فاقام الغرب حين غابت الشمس ثم آمره فأقام العشاء حين غاب الشفق ثم آمره فاقام الفجر 
حين طلع الفجر فلا ان کان اليوم الڻان آمره فابرد بالظهر فابرد با فانعم آن يبرد بٻها وصل العصر والشمس 
مرتفعة آخرها فوق الذي کان وصل الخرب قبل ان يغيب الشفق وصل العشاء بعدما ذهب ثلث الليل وصل 
الفجر فآسفر با ثم قال اين السائل عن وقت الصلاة فقال الرجل آنا يا رسول الله قال : " وقت صلاتکم بين ما 


.1 
رآيتم .مل 


بريده يلغة کان روايت آهي ت هڪ ماڻهو رسول الله عٰټَُ کان نماز جي وقتن بابت سوال ڪيو. 
(رسول الله عَټَڌ) بلال ٫ة‏ کي ٻانگ ڏيڻ جو حڪر ڏنو, پوءِ ان کي ظهر جي تڪبير چوڻ جو 
حڪر ڏنو. پوءِ ان کي عصر جي تڪبير جو حڪم فرمايائون () ان وقت سج مٿي اڇو صاف هو. 
پوءِ جڏهن سج لٿو تڏهن ان کي سانجهيءَ نماز جي تڪبير چوڻ جو حڪر ڏنائين. پوءِ جڏهن 
ڳاڙهاڻ غائب ٿي ت ”ان کي حڪر ڏنائين انهيءَ عشاء جي تڪبير چئي. جڏهن پرھ ڦٽي تڏهن فجر 
نماز جي تڪبير چوڻ جو حڪر ڏنائين. جڏهن ٻيو ڏينهن ٿيو تڏهن بلال کي حڪر ڪيائين ت 
اڳين نماز کي ٿڌي وقت ۾ ڪري پوءِ ان کي ٿڌي وقت پر ڪيائين ۽ چڱيءَ ريت ان کي ٿڌو 
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ڪيائين ۽ عصر نماز پڙهيائين جڏهن سج مٿي هو. ان کي گذريل ڏينهن جي مقابلي ۾ دير ڪري 
ِ‫ 


ادا ڪياڻين ۽ ساجهيءَ جي نماز ڳاڙهاڻ جي لهڻ کان اڳ پڙهياڻين ٣‏ سمهڻى نماز رات جو ٽيون 


' گهٹن امامن وٽ شفق ان سرخي يعني ڳاڙهاڻ جو نالو آهي جا سج لهڻ کان پوءِ ظاهر ٿيندي آهي ۽ سڀ اهل 
لغت انهيءَ طرح چون ٿا امامر ابو حنيه کان روايت آهي تہ شفق اڇاڻ کي چئبو آهي. پر هڪ خاص روايت ب آيل 
آهي تہ اڇاڻ ن پر شُفق ڳاڙهاڻ کي چئبو آهي. فتويٰ جمهور جي قول تي آهي (شرح وقايہ) 

”_ ڄاڻن گهرجي تہ سمهڻي نماز جو شرو ع وقت شفق جي غائب ٿيڻ کان پوءِ ٺيڪ اڌ رات تائين آهي. ان کان پوءِ 
سمهڻي نماز جو وقت ختم سمجهڻ گهجي. جيڪڏهن وقت کڻي چئجي ت ب ڪو ڪراهت وارو وقت آهي. 

ُ‫ هن جو مطلب ڪماحقه الله پاڪ ۽ سندس رسول ڄاڻن ٿا اسان کي ان ۽ر خاموش رهڻ گهرجي. 

ُ يعني پهرين ڏينهن جي نسبت ٻئي ڏينهن ڪجه دير ڪيائون جيځن گرميءَ جو جوش گهٽجي. 


( جلد پهريون ) 


حصو گذرڻ بعد پڙهيائين (') ۽ صبح جي نماز چڱيءَ طرح روشني ٿيڻ کان پوءِ پڙهيائين. پوءِ 
رسول الله عََيُّةُ چيو ت نماز جي وقت جو سوال ڪندڙ ڪٿي آهي؟ عرض ڪيائين ت يا رسول 
اه عَټټَُ آئون حاضر آهيان. پوءِ رسول اللَه عَټَّةُ ان کي چيو ت توهان جي نمازن جو وقت انهن 
جي وچ ۽ آهي. جيڪي توهان ڏٺو ) ان کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(583) عن ابن عباس قال قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " آمني جبريل عند البيت مرتين فصل ي 
الظهر حين زالت الشمس وكانت قدر الشراك وصل بي العصر حين کان ظل کل شيء مثله وصل ي يعني الغرب 
حين آفطر الصائم وصل بِ العشاء حين غاب الشفق وصل ب الفجر حين حرم الطعام والشراب عل الصائم فلا 
کان الغد صل ي الظهر حين کان ظله مثله وصل يپ العصر حين کان ظله مثليه وصل ني الغرب حين آفطر 
الصائم وصل ب العشاء ٳِل ثلث الليل وصل بِ الفجر فاآسفر ثم التفت اِلي فقال يا معمد هذا وقت الاأنبياء من 


قبلك والوقت مابين هذين الوقتين " . رواه بو داود والترمذي 


ابن عباس له کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَرُ جن فرمايو تہ ڪعبة الله وٽ ٻ دفعا جبرئيل 

اك منهنجو امام ٿيو سج لڙڻ وقت جڏهن ماڻهو جو پاڇو جتي جي ڪشي جيترو ٿئي, ان وقت 
مون کي اڳين نماز پڑهايائين ۽ جنهن وقت هر شيءِ جو پاڇو ان جي قد جيترو ٿئي(") تڏهن 
مون کي وچين نماز پڙهايائين ۽ جنهن وقت رو زيدار روزو ڇوڙين ٿا. ان وقت مون کي سانجهي 
نماز پڙهايائين ۽ جڏهن آسمان جي ڳاڙهاڻ گم ٿي تڏهن مون کي سمهٹغي نماز پڑهايائين ۽ جنهن 
وقت روزيدار تي (") کاڌو حرام ٿئي ٿو ان وقت فجر نماز پڑهايائين. جڏهن ٻيو ڏينهن ٿيو ت 
جنهن وقت پاڇو هڪ قد') جيترو ٿيو تڏهن مون کي اڳين نماز پڙهايائين ۽ جنهن وقت پاڇو ٻن 
قدن جيترو ٿيو مون کي وچين نماز پڙهايائين ۽ جڏهن رات جو ٽيون حصو گذريو تڏهن سمهڻي 
نماز پڑهايائين ۽ صبح جي روشني ۾ فجر نماز پڑهايائين پوءِ مون کي سامهون ٿي چيائين تہ اي 
محمد هي وقت اڳين نبين جو آهي ۽ نمازن جو وقت انهن جي وچ پر آهي. (ابو داو دترمذي) 


' سمهٹڻي نماز پر آڌي رات تائين هن سبب ڪري دير ن ڪيائين تہ جاڳڻ سبب ماڻهن پر بي آرامي ٿي پوندي ۽ 
سمهڻي کان اڳ جيڪڏهن ستا ت اهو سمهڻ ب مڪروہ آهي انهيءَ ڪري رات جو ٿيون حصو گذرڻ کان پوءِ نماز 
پڙهيائون. 

هن حديث مان پهريون يا پويون وقت سڀني نمازن جو معلوم ٿيو ۽ انهيءَ جي وچ ۾ جيڪو وقت آهي ان کي 
اوسط يعني وچ وارو وقت چتبو۔ 

اصلي پاڇو مختلف هوندو آهي ڪن شهرن ۾ ڪن ڪن وقتن پر اصلي پاڇو بلڪل ٿئي ڪون. مڪ معظمہ ۾ 
9 سرطان جي وقت پاڇو بلڪل ن هوندو آهي. پاڻ جن جڏهن اڳين نماز پڙهي ٿي تڏهن جتيءَ جي ڪشي جي 
ويڪر برابر اڀرندي ڏانهن سج جو پاڇو ويل هو. 

“ان مان مراد صبح صادق آهي. 

ّ يعني هڪ قدہ 


( جلد پهريون ) 
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(584) وعن ابن شهاب ان عمر بن عبد العزيز آخر العصر شيئا فقال له عروة : اما ٳِن جبريل قد نزل 
فصل آمام رسول الله صل الله عليه وسلم فقال له عمر : اعلم ما تقول يا عروة فقال : سمعت بشير بن اي مسعود 
يقول سمعت آبا مسعود يقول : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " نزل جبريل فأامني فصليت معه 


ابن شهاب يله کان روايت آهي ت عمر بن عبدالعزيز لا وچين نماز ڪجه دير سان پڙهي 
تنهن تي ان کي عروه يہ () چيو تہ خيال ڪريو, تحقيق جبرئيل نازل ٿيو ۽ رسول الله عَټيَُّ جن 
کي امامت ڪرايائين. عمر بن عبدالعزيز تُا چيس ت عروه سوچي سمجهي ڳالهاءِ تہ تون ڇا ٿو 
چوين. تنهن تي ان چيو تہ مون بشير بن ابي مسعود کان ٻڌو, اهو چوندو هو ت مون ابو مسعود 
کان ٻڌو, اهو چوندو هو تہ مون رسول الله کان ٻڌو, پاڻ فرمائيندا هئا ت جبرئيل نازل ٿيو ۽ 
منهنجي امامت ڪيائين. مون ان سان نماز پڙهي. پوءِ وري مون ان سان نماز پڙهي: پوءِ وري 
مون ان سان نماز پڙهي. پوءِ وري مون ان سان نماز پڙهي, پوءِ وري مون ان سان نماز 
پڙهي.پنهنجي آگرين سان پنج نمازن جو ڳاڻاٽو ڪيائون متفق عليه. 


(585) وعن عمر بن القطاب رضي اله عنه : آنه كتب ٳِل عباله اِن آهم آموركم عندي الصلاة فمن 
حفظها وحافظ عليها حفظ دينه ومن ضيعها فهو لا سواها اضيع ثم كتب آن صلوا الظهر اذا کان الفيء ذراعا ٳِل 
ان بکون ظل آًحدكم مثله والعصر والشمس مرتفعة بيضاء نقية قدر ما يسير الراكب فرسشين او ثلاثة قبل مغيب 
الشمس والغرب اٍذا غربت الشمس والعشاء اٍذا غاب الشفق ٳل ٹلث الليل فمن نام فلا نامت عينه فمن نام فلا 
نامت عينه فمن نام فلا نامت عينه والصبح والنجوم بادية مشتبکة . رواه مالك 


عمر بن خطاب تُا کان روايت آهي ت انهيءَ پنهنجي ڪامورن ڏانهن لکيو ت تحقيق اوهان جي 
ڪمن مان وڌيڪ اهم مون وٽ نماز آهي, جنهن ان جي نگهباني ڪئي ۽ ان تي هميشگي 
ڪيائين ت ان پنهنجي دين جي حفاظت ڪئي ۽ جنهن ان کي ضايع ڪيو ت اهو ٻين ڪمن کي 
وڌيڪ () ضايع ڪندڙ هوندو. پوءِ لکيائين ت اڳين نماز اهڙي وقت پر پڙهو جڏهن پاڇو هڪ هٿ 


عروه ٫لڅة‏ جو مقصد هي هو تہ عمر بن عبدالعزيز ٿا کي جبرئيل ات جي امامت واري حديث ياد ڏياري, 
جنهن پر اول وقت پر نماز پڙهڻ لاءِ تاڪيد ٿيل آهي. 

ّ نماز دين جو رڪن ۽ ٿنپ ۽ اسلامر ۽ ڪفر جو سنڌو آهي. جنهن نماز ۾ بي خيالي ڪئي ۽ کيس ضايع ڪرڻ 
۾ ڪهڙو لحاظ ۽ ويچار رکندو. 


( جلد پهريون ) 
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جيترو ٿئي, تانجو توهان مان هر شخص جو پاڇو ان جي برابر ٿئي ۽ وچين نماز انهي وقت 
پڙهو جڏهن سج مٿي اڇو ۽ صاف هجي. جو سج لهڻ کان اڳ سوار 6 يا 9 ميلن جو مفاصلو طئي 
ڪري سگهي ۽ سانجهي نماز جڏهن سج لهي,تڏهن پڙهو ۽ سمهڻي نماز جڏهن آسمان مان 
ڳاڙهاڻ غائب ٿئي ان کان ٽهائي رات تائين پڙهو پوءِ جيڪو ننڊ ڪري ت ان جي اک ننڊ ن 
ڪري() پوءِ جيڪو ننڊ ڪري ت ان جي اک ننڊ نہ ڪري. پوءِ جيڪو ننڊ ڪري ت ان جي اک ننڊ 
نز ڪري ۽ صبح جي نماز ان وقت ادا ڪريو جڏهن ستارا اڃان ظاهر ۽ هڪ ٻئي سان مليل 
فجن ري آقار مالڪ رايت ڪين 


فاڻدو: سند منقطح آهي نافع جي عمر ٫لْہة‏ سان ملاقات ثابت ن آهي(مرعات ص27ح2) 


(586) وعن ابن مسعود قال : کان قدر صالاة رسول الله صل الله عليه وسلم الظهر في الصيف ثلاثة آقدام 


ٳل سة اقدام وي الشتاء غسة اقدام ٳل سبعة اقدام . ود والنسائي 
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ابن مسعود ٫ِْہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جي اڳين نماز جو وقت اونهاري پر ٽن قدمن 
کان وٺي پنجن قدمن تائين ۽ سياري () پر پنجن قدمن کان ستن قدمن تائين هوندو هو. هن کي 
ابو داود ۽ نساتىي روايت ڪيو آهي. 


باب 

نماز() ۾ جلدي ڪرڻ جو بيان 
فصل پهريون. 
(587) عن سيار بن سلامة قال: دخلت آنا وي عل اًي برزة الا سلمي فقال له اي كيف کان رسول الله صل ال 
عليه وسلم يصلي الكتوبة فقال کان يصلي اهجير التي تدعونٻا الأول حين تدحض الشمس ويصل العصر ثم 
يرج احدنا ٳٳِى رحله في آقصى الدينة والشمس حية ونسيت ما قال في الغرب وکان يستحب آن يؤخر العشاء 
التي تدعونٻا العتمة وکان يکره النوم قبلها واڂديث بعدها وکان ينفتل من صلاة الغداة حين يعرف الرجل 


' هي هڪڙي بد دعا آهي جا سمهڻي نماز پڙهڻ کان اڳ سمهندڙ ماڻهو لاءِ آهي. 

سياري پر اڳين نماز پنجن قدمن کان شرو ۽ ڪجي ۽ ستن قدمن تي پڙهجي. ست قدم ماڻهوءَ جو قد آهي ۽ 
اونهاري پر ٽن قدمن کان شرو ع ڪجي ۽ پنجن قدمن تائين پڙهي. هي حڪر سياري ۽ اونهاري پر پاڇي جي گهٽ 
وڌ ٿيڻ بعد آهي. 

' نماز ۾ر جلدي ڪرڻ گهرجي. جيئن ٳأَ تعاليٰ فرمائي ٿو ت: َاسَتَڻوا ‏ أَلحَټزتِ = #يعني چڱن ڪمن ڪرڻ پر جلدي 
ڪريو. مگر جتي پاڻءَټټَّهُ جن تاخير جو هڪر فرمايو آهي اُتي تاخير ہ ڪجي. 


( جلد پهريون ) 





جليسه ويقراً بالستين ٳلى الائة . وفي رواية : ولا يبالي بتاخير العشاء ٳِل ثلث الليل ولا بجب النوم قبلها والڂديث 


بعدها. 


سيار بن سلامت يڅہَ کان روايت آهي ت آئون ۽ منهنجو پيُ ابو برزه اسلمي له وٽ 
وياسون. ان کي منهنجي پيءُ چيو تہ رسول الله عَټڙ فرضي نماز ڪهڙي طرح پڙهندو هو .ان چيو 
تہ گرمي واري نماز,جنهن کي اڳين نماز سڏيندا آهيو,سج (') لڙڻ مهل پڑهندا هئا ۽ وچين نماز 
پڙهندا هئا تہ اسان مان ڪو شهرجي ٻاهرين ڪناري,پنهنجي گهر موٽي ايندو هو تڏهن ب سج 
روشن هوندو هو ۽ سانجهي نماز لاءِ جيڪي چيو هئائين سو مون کان وسري ويو آهي ۽ سمهڻي 
ٻنهن کي ازهان ارتداهي راري.نماز سڏيندا آهير سان دير سان پڙهڻ پسند ڪندا هئا ان نما کان 
اڳ ننڊ ڪرڻ ۽ ان کان پوءِ ڳالهيون ڪرڻ مڪروه ڄاڻندا هئا ۽ فجر نماز مان فار غ ٿي مقتدين 
ڏانهن منهن ڪندا هڪا ت ماڻهو پنهنجي ڀر پر ويٺل کي سڄاڻي سگهندو ۽ ان پر 60 کان 100 
تائين آيتون پڑهندا هئا. ٻى روايت ۾ر آهي ت سمهغى ٽهائي رات تائين دير سان پڑهڻ ۾ر پرواه نن 
ڪندو هو ۽ ان کان اڳ ننڊ ڪرڻ ۽ ان کان پوءِ ڳالهيون ڪرڻ کي پسند نہ ڪندو هو. متفق عليه 


(588) وعن مد بن عمرو هو ابن احسن بن عل قال : سآلنا جابر بن عبدالله عن صلاة النبي صل ال عليه 
وسلم فقال کان يصل الظهر بااجرة والعصر والشمس حية والغرب اٍذا وجبت والعشاء اٍذا کثر الناس عجل 
وٍذا قلوا آخر والصبح بغلس. 


محمد بن عمرو بن حسن بن علي بلہة کان روايت آهي ت اسان جابر بن عبدالله له کان نبي 
ڪريم ءَيه جي نماز بابت سوال ڪيوچيائين ت اڳين نماز ڏينهن جي لڙڻ وقت پڙهندا هئا ۽ 
وچين نماز جڏهن سج تيز روشن هوندو هو ۽ جڏهن سج لهندو هو ت سانجهي پڙهندا هئاء۽ سمهڻي 
جڏهن ماڻهو گهغار؟) ٿيندا هئا ت جلد پڙهندا هئا ۽ ٿورا هوندا هئا تہ دير ڪندا هئا ۽ صبح نماز 
اونداهي ۾ پڙهندا هڪا متفق عليه. 


(589) وعن أنس قال : کنا اٍذا صلينا خلف النبي صل اله عليه وسلم بالظهائر سجدنا عل ثيابنا اتقاء اڂر۔ 
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انس بلڅة کان روايت آهي ت جڏهن نبي ڪريم عَََِرُ جي پٺيان اڳين نماز پڙهندا هئا سون تڏهن 
ڳَ * »۽ *ه * * ها نھ ۇ٬٬ُ*2‏ * 7 
گرمي کان بچڻ لاءِ اسين ڪپڙن تي سجدو ڪندا هئاسون. متفق عليه. اهي لفظ بخاري جا آهن. 


سياري پر اڳين نماز سج لڙڻ وقت پڙهجي مگر اونهاري پر دير ڪرڻ بابت پاڻ َر جن کان قولي ۽ فعلي ثابتي 
آيل آهي. 
ّ هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ جماعت جي گهٹڻي ٿيڻ لاءِ ڀلي دير سان پڙهڻ گهرجي ائين ڪرڻ مسنون طريقو آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(590) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : "اٍذا اشتد ار فأبردوا بالصلاة". 
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ابو هريره بلة کان روايت آهي ت نبي ڪريم عََيَر جن فرمايو:جڏهن سخت گرمي ٿئي تڏهن 


(591) وفي رواية للبخاري عن اي سعيد : " بالظهر فٳن شدة اڂر من فيح جهنم واشتكت النار ٳِل ربٻا فقالت : 
رب اکل بعضى بعضا فاذن ها بنفسين نفس في الشتاء ونفس في الصيف آشد ما تحجدون من الحر وآشد ما نتحجدون 
من الزمهرير " . وفي رواية للبخاري : " فأشد ما محجدون من ار فمن سمومها وآشد ما تحجدون من البرد فمن 
زمهريرها". 

۽ بخاري جي ٻي روايت ۾ جيڪا ابو سعيد ٫ٰہَ‏ کان روايت آهي, ان ۾ ظهر جو ذڪر آهي. 
(فرمايائون) ڇا ڪاڻ تہ سخت گرمي دوزخ جي ٻاڦ کان آهي.دوزخ جي باھ پنهنجي رب وٽ 
شڪايت ڪئي ۽ چيائين اي منهنجا ربا منهنجي جزن هڪ ٻئي کي کاڌو پوءِ لم تعاليٰ هن کي 

اھ هو ص َ‫ ٴ*‫ 

ٻن ساهن(') جي اجازت ڏئي. هڪ سياري ۾ ۽ هڪ گرمي پر. پوءِ اوهين اونهاري ۾ جيڪا سخت 
گرمي ڏسو ٿا ۽ سياري ۾ جيڪا سخت سردي ڏسو ٿا اها ان جي ساھ جي ڪري آهي. بخاري 
جي هڪ روايت پر آهي ت شديد گرمي جيڪا توهان ڏسو ٿا اها دوزخ جي گرمر ٻاڦ ۽ گهٽڻ جي 


(592) وعن أنس قال : کان رسول الله صل اله عليه وسلم يصلي العصر والشمس مرتفعة حية فيذهب الذاهب 
ٳِل العوالي فياتيهم والشمس مرتفعة وبعض العوالي من الدينة عل أربعة اُميال او نحوه. 


انس لة کان روايت آهي ت رسول الله عَټَرُجن وچين نماز اهڙي وقت پڑهندا هئا جو سج 
مٿانهون بيٺل صاف رنگ وارو هوندو هو تانجو ويندڙ مديني جي مٿين پاسي (عراليءَ) ڏانهن 
موٽي ايندو هو تہ بہ سج مٿي هوندو هو .۽ عوالي جا ڪي گهر لگ ڀگ چئن ميلن جي مفاصلي 
تي هو ندا هئا(بخاري,مسلم) 


' هن مان مراد آهي ت جيئن انسان يا حيوان جي ساھ كٹڻ سان هوا ٻاهر نڪري ٿي. اهڙي طرح دوزخ مان ٻن 
قسمن جون هوائون سياري ۽ اونهاري ۾ نڪرن ٿيون: هڪڙي هرا ٻاهر ڪڍندي آهي. اها هوا گرمر هوندي 
آهي“ يعني ڪاربان ڊائي آڪسائيڊ ۽ ٻي هوا کي آڪسيج چون. جيڪا اندر كڅبي آهي, ان سان حياتي ۽ آرام 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح يڊ 
(593) وعنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " تلك صلاة النافق : لس يرقب الشمس <ى اِذا 
اصفرت وكانت بين قرن الشيطان قام فنقر آربعا لا يذكر الله فيها اِلا قليلا " . رواه مسلم 


انس يِْہ کان روايت آهي تہ رسول الله جن فرمايو:(عصر دير سان پڙهڻ) منافق جي نماز آهي, 
جيڪو ويهي سج لهڻ جو انتظار ڪندو آهي. تانجو جڏهن سج هيڊو ٿي شيطان جي ٻن سڱن جي 
وچ پر ٿيندو آهي ت اٿي چار ٺونگا هڻي(نماز پڙهندو آهي ۽ال تعاليٰ کي ڪو ٿورو ئي ياد ڪندو 
آهي.(مسلم) 


(594) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " الذي تفوته صلاة العصر فکانيا وتر آهله وماله 


" 
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ابن عمر بلڅة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټيُُّ جن فرمايوت جنهن کان وچين نماز رهجي 
وئي. ڄڻ ان جي اولاد ۽ مال کي برباد ڪيو ويو.(بخاري,مسلم) 


(595) وعن بريدة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من ترك صلاة العصر فقد حبط عمله . رواه 
البخاري 
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بريده لِه کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو تہ جنهن عصر جي نماز ڇڏي ذئي, 
انهيءَ جو عمل چٽ ٿيو.(بخاري) 


(596) وعن رافع بن خديج قال : کنا نصلي الغرب مع رسول الله صل اله عليه وسلم فينصرف أحدنا وٳنه ليبصر 
مواقع نبله ". 
رافع بن خديج ٫لة‏ کان روايت آهي ت اسين رسول الله َر جن سان گڏ مغرب نماز پڙهندا 


هئاسون پوءِ اسان مان ڪو موٽي ايندو هو ۽ تيرن جي ڪرڻ جي جاءِ (جڳگه) ڏسي سگهندو هو.() 
(بخاري_ مسلم) 


(597) وعن عائشة رضى ي الله عنها قالت .نو يلو العتمة فيا بين ان يغيب لاشفق ال ٹلٹ الليل الاول.: 


'_ هن مان معلومر ٿئي ٿو ت سج لهڻ شرط نماز پڙهڻ گهرجي جيئن نماز جي واندي ٿيڻ کانپوءِ ايتري اونداهي 
نہ ٿئي جو تير هڻندڙ تير جي ڪرڻ جو هنڌ ٻ ڏسي ن سگهي. 


( جلد پهريون ) 
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ء عاتْہ ان روايت آهي ت ماڻهو عشاءَ نماز شفق (ڳاڙهاڻ) غاتب ٿيڻ کان ٽهائي رات تائين 


(598) وعنها قالت : کان رسول اله صل اله عليه وسلم ليصلي الصبح فتنصرف النساء متلفعات بمرو طهن ما 
يعرفن من الغلس. 


»لال ٣‏ 6 صا ٬ء‏ ۽ 
۽ عائش ڳا کان روايت آهي تہ رسول الله تاو جن فجر نماز اهڙي وقت پڙهندا هئا جو (سلامر 
>> ۾ * .۽ ڇ* ٍَ٬‏ اها« هه ٌ 6 . .* 0 .5 
ورائي) عورتون چادرون ويڙهي سيڙهي گهرن ڏانهن موٽي وينديون هيون ۽ اونڌاهيءَ سبب ن 
“ * . * 1 
سڃاتيون وينديون هيون(") 


(599) وعن قتادة وعن نس : ان نبي الله صل ال عليه وسلم وزيد بن ثابت تسحرا فليا فرغا من سيحورهما قام 
نبي الله صل الله عليه وسلم ٳل الصلاة فصل . قلنا لانس : كم کان بين فراغهيا من سحورهما ودخوليا في الصلاة 


؟ قال : قدر ما يقراً الرجل غسين آية . رواه البخاري 


قتاده انس ٴبڅة کان روايت ڪئي آهي ت نبي ڪريم َر ۽ زيد بن ثابت سحري کاڌي جڏهن 
کاڌي واندا ٿيا() تڏهن نبي ڪريم عََْهُ نماز لاءِ بيٺا ۽ نماز پڙهيائون. اسان انس بل کي چيو: 
اسر جي کاڌي کان واندي ٿيڻ ۽ نماز پر داخل ٿيڻ جي وچ ۾ ڪيترو وقت هو؟ ان چيو ت ايتري 
قدر جو ماڻهون پنجاھ آيتون پڙهي سگهي. (بخاري) 


(600) وعن بي ذر قال : قال لي رسول الله صل الله عليه وسلم : " كيف آنت اٍذا کانت عليك آمراء يميتون الصلاة 
او قال : يؤخرون الصلاة عن وقتها ؟ قلت : فيا تامرني ؟ قال : " صل الصلاة لو فتها فٳن آدركتها معهہ فصل 
فٳنها لك نافلة . رواه مسلم 


ابو ذر يِه کان روايت آهي ت مون کي رسول الله جن فرمايو تہ جڏهن توتي اهڙا 
هوندا جيڪي نماز کي ماري ڇڏيندا. يا فرمايائون_ ان کي وقت کان پوئتي ڪندا, تڏهن تنهنجو 
ڪهڙو حال هو ندو؟ مون چيو ت مون کي ان باري پر ڪهڙو حڪم ٿا فرمايو؟ رسول الله جن جن 


' هي حديث دلالت ڪري ٿي ت صبح جي نماز اونداهي ۾ پڙڑهڻ مستحب آهي. حديث ابو مسعود انصاري جي آهي 
تہ پاڻ ٤‏ جن اوانداهيءَ پر نماز پڙهندا رهيا تنهن ڪري اونداهي پر نماز پڙهڻ چٽائي پر نماز پڙهڻ کان افضل 
ڪا يڪ يا دا تت اها 

ًُ_ هن حديث مان معلوم ٿيو تہ رمضان جي مهيني پر پرھ ڦٽڻ کان ڪجه اڳڀرو کائڻ مستحب آهي هرو ڀرو 
تڪڙڑ ڪري کائڻ ضروري ن آهي. 


( جلد پهريون ) 


ڪه ڻڇ * ري ههر يي چيد هو ُا * * 9 “ صه 
چيو ت نماز کي پنهنجي وقت تي پڑھ. پوءِ جيڪڏهن انهن سان نماز ڏسين تہ ساڻن گَڏ بہ پڙھ جو 


تو لاءِ نفل ٿيندي. (') (مسلمر) 


(601) وعن اي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " من آدرك ركعة من الصبح قبل 
ان تطلم الشمس فقد آدرك الصبح . ومن آدرك ركعة من العصر قبل ان تغرب الشمس فقد آدرك العصر ". 


بل ڳا آھ » صا 997007 
ابو هريره ٫يْہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو تہ جنهن فجر نماز جي هڪ رڪعت 
7 ص .1 5 “ هو تا ا۱[ * * َء پ * 
سج اڀرڻ کان اڳ پڙهي ورتي ت تحفيق سڄي نماز لڌائين ۽ جنهن وچين نماز مان هڪ 
نھ 6 = + ني - ھا" 8#. + ٻهي * * + * 
رڪعت!ا") سج لهڻ کان اڳ لڌي ہ تحقينق سجي نماز لڌائين.(بخاري_مسلم) 


(602) وعنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا آدرك آحدكم سجدة من صلاة العصر قبل ان تغرب 
الشمس فليتم صلاته و[ذا آدرك سجدة من صلاة الصبح قبل ان تطلع الشمس فليتم صلاته رو البخاري 


۽ پڻ ابو هريرهيلڅہة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ جنهن وچين نماز جو سجدو 
سج لهڻ کان اڳ لڌو ت پوءِ ان کي گهرجي ت نماز پنهنجي پوري ڪري ۽ جنهن فجر نماز جو 
هڪ سجدو سج اڀرڻ کان اڳ لڌو ت پوءِ ان کي گهرجي ت نماز پنهنجي پوري ڪري. هن کي 
بخاري روايت ڪيو آهي. 


(603) وعن آنس رضي اله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من نسي صلاة آو نام عنها فكفارته ان 
يصليها ٳٍذا ذكرها " . وفي رواية : " لا كفارة ها الا ذلك ". 


ء بدو 21 0 ٰ 1 . ”09 7-7 _ 

انس يغہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو تہ جنهن کان نماز وسري وئي يا ان کان 
ننڊ اچي ويس ت ڪفارو ان جو هي آهي جو جڏهن اها ياد اچيس تڏهن پڙهي (يعني قضا ڪري) ٻي 
روايت پر آهي ت انهيءَ ساڳي نماز پڙهڻ کانسواءِ ٻيو ڪفارو ن آهي.(") 


' هن حديث مان معلومر ٿيو تہ جڏهن امام اول وقت تي نماز پڙهڻ پر دير ڪري ت مقتدي کي گهرجي ت پنهنجي 
نماز وقت تي پڙهي ڇڏي. پوءِ جڏهن جماعت ٿئي تڏهن وري امام سان گڏ نماز پڙهي.. جيئن ان کي ٻ فضيلتون 
خاضل قيد. 

هي سڀني امامن جو قول آهي مگر امام ابو حنيفه فرمائي ٿو تہ وچين نماز ٿيندي باقي فجر نماز سج اڀرڻ 
کان پوءِ نہ ٿيندي. مگر هيءَ ۽ پوئين حديث حنفين تي حجت آهن. 

آ_ هن حديث پر دليل آهي ت فوت ٿيل نمازون جڏهن ياد پون تڏهن پڙهڻ گهرجن ٻيو ڪو ڪفارو يا صدقو هن 
باري ۾ر لازم ن آهي. 


( جلد پهريون ) 


717 مشكاةاالصابيح 1 
(604) وعن اًبي قتادة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ليس في النوم تفريط اِنيا التفريط في اليقظة . فاٍذا 
نسي آحدكم صلاة آو نام عنها فليصلها اٍذا ذكرها فٳن الله تعال قال : ( وآقم الصلاة لذكري )۔ رواه مسلم 

ابو قتاده يله کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَ جن فرمايو. ننڊ پر (نماز وڃائكخ) گناه نہ آهي. 
رڳو جاڳڻ ۾ر (نماز وڃائڻ) گناه آهي. پوءِ جڏهن اوهان مان ڪو نماز وساري يا ننڊ ڪري وڃائي 


تہ جڏهن ب ان کی ياد اچي. پڙهی ڇو ت اللَه تعالىٰ فرمايو آهي: منهنجى ياد لاءِ نماز پڙھ. هن کي 


(605) عن علي رضي اله عنه : آن النبي صل اله عليه وسلم قال : " يا علي ٹلاث لا تؤخرها الصلاة اٍذا آتت 


والجنازة ٳٍذا حضرت والايم اٍذا وجدت لا كفؤا" . رواه الترمذي 


علي اه کان روايت آهي ت نبي ڪريم ټټٌّ جن فرمايو تہ اي علي يہَ! ٽن ڪمن پر دير نذ ڪر. 1_ 


نماز ۾ جڏهن ان جو وقت اچي. 2_ جنازي جي دفن ڪرڻ ۾ جڏهن حاضر ٿئي. 3_ عورت(') جي 
نڪاح ڪرڻ ۾ جڏهن ان لاءِ مڙس لڀي. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


فاتده:_ معئيٰ جى لحاض سان حديث صحيح آهي (مشڪوة _البائى ص192 ج!( 


(606) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " الوقت الأول من الصلاة رضوان الله والوقت 


الآخر عفو الله " . رواه الترمذي 


بر سؼ]ء. ٿن ٳه صا 7 0 دا 
ابن عمر ياه کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو ت نماز پهرين وقت پر پڙهڻ ال 
تعاليٰ جي رضا مندي جو سبب آهي ۽ پوئين وقت پر پڙهڻ ٳِْنَ تعاليٰ جي معاف ڪرڻ جو سبب 
آهي. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


4 ٣ 1 


_ ”اير“ جي معنيٰ آهي رن يا ڪنواري عورت, جنهن جو مڙس ن هجي. اهل سنت و الجماعت جو عقيدو هي 
آهي ت ادنيٰ ۾ ادنيٰ سنت جو انڪار ڪرڻ يا ان کي گهٽ ڄاڻن سان ماڻهو ڪافر ٿيو وڃي ۽ عورتن کي پرڻائڻ 
هڪ اهڙي سنت آهي جنهن جو تاڪيد پاڻ ٤‏ جن ڪيترين حديشثن ۽ فرمايو آهي. پوءِ انهي ماڻهو جي حال تي 
تعجب آهي جو اسلار جي دعويٰ ڪري ۽ اهڙي سنت کي ماڻهن جي طعني کان ڊڄي. ترڪ ڪري. شاھ عبدالقادر 
(وانکحوا الاياميٰ.؟ جي تفسير پر هن حديث جو ترجمو لکي. پوءِ چوي ٿو تہ جيڪو ماڻهو بيوه لاءِ ٻيو مڙس 
ڪرڻ عيب سمجهي یا ڪا عورت عيب سمجهي ت انهن جو ايمان سلامت ن آهي. انهن ٳلْنَ تعاليٰ ۽ رسو ل ءَي 
جي حڪرم کان انڪار ڪيو. 


( جلد پهريون ) 


فائده:_ سند پر راوي يعقوب بن وليد منڪر الحديث آهي ان ڪري حديث اعتبار جو ڳي ن آهي. 
(مشڪوة_البائىي ص192ج1) 


(607) وعن َم فروة قالت : سئل النبي صل الله عليه وسلم : آي الاعيال افضل ؟ قال : " الصلاة لأول وفتها " . 
رواه آحمد والترمذي وآبو داود 

وقال الترمذي : لا يروى احديث اِلا من حديث عبد الله بن عمر العمري وهو ليس بالقوي عند اَهل احڂديث. 

* الزير ل 0 + 5 *‫ 5 

ار فروه بلہة کان روايت آهي ت نبي ڪريم عَټَُّ جن کان سوال ڪيو ويو ت ڪهڙو عمل سڀ 
*‫ 7 : ھھ *‫ 74 يھ 71 7 * 
کان ڀلو آهي؟ رسول الله عَټَرُ جن چيو تہ نماز کي پهرين وقت پر پڙهڻ. هن کي احمد, ترمذي ۽ 
ابوداتود روايت ڪيو آهي. ترمذي چيو آهي ت اها حديث عبدالله بن عمر العمري کان سواءِ ٻئي 
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(608) وعن عائشة رغي الله عنها قالت : ما صل رسول الله صل اله عليه وسلم صلاة لوقتها الآخر مرتين حتى 


قبضه الله تعال . رواه الٽرمذدي 


عائث يه کان روايت آهي تہ رسول الله عټټَڙ ڪڏهن ب آخري وقت پر نماز ٻ دفعا نہ پڙهي. تانجو 
الله تعاليٰ کين وفات ڪرائي. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(609) وعن اي آيوب قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا تزال آمتي بخير او قال : عل الفطرة ما لم 


يؤ خروا الغرب ٳل ان تشتبك النجوم " . رواه آبو داود 

ابو ايوب يہ کان روايت آهي ت رسول الله عَټټٌَُّ جن فرمايو تہ هميشہ منهنجي امت خير_ يا 
فرمائين_ (دين) فطرت تي رهندي جيستائين تارن جي ظاهر ٿيڻ تائين سانجهيءَ ۾ دير نن ڪندا 
اها حديث ابو داؤد روايت ڪٿَى آهي. 

(610) ورواه الدارمي عن العباس 


(611) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " لولا ان آشق عل امتي لأمرتٻم 


ان يؤخروا العشاء ٳل ثلث الليل او نصفه " . رواه آحمد والترمذي وابن ماجه 


( جلد پهريون ) 


نڏىي ما ابيح 240 

ابو هريره کان روايت آهي تہ رسول الله جن فرمايو تہ جيڪڏهن پنهنجي امت تي تڪليف 
ن سمجهان ها تہ ضرور انهن کي سمهڻي نماز ٽهائي رات يا اڌ رات تائين پوئتي ڪرڻ جو حڪمر 
3 ات ڪه هن 


(612) وعن معاذ بن جبل قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اعتموا بٻذه الصلاة فٳنکم قد فضلتم با 
عل سائر الامم ول تصلها آمة قبلكم . رواه أبو داود 


* الزير | .1 + . طٰ »0 . *‫ 
معاذ بن جبل يہ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو ت هن (سمهغي نماز) کي دير 
0 6 دا .اھ 0 * 3 * 7 َا “ 2 ص 5-۱ َ‫ 7+ ص 
سان پڙهو تحقيق اوهان کي انهيءَ نماز سان ٻين امتن تي بزرگي ذئي وئي آهي ۽ اهوان کان اڳ 
ڪنهن ب امت انهيءَ نماز کي ن پڑهيو آهي. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(613) وعن النعيان بن بشير قال : آنا آعلم بوقت هذه الصللاة صلاة العشاء الآخرة : کان رسول الله صل الله عليه 
وسلم يصليها لسقوط القمر لثالثة . رواه آبو داود والدارمي 


نعمان بن بشير بلْہ کان روايت آهي ت آئون هن نماز يعني سمهڻي نماز جي وقت کي وڌيڪ 
اڳ صا ټُ َ 7 َ 

ڄاڻندڙ آهيان. رسول الله عټٌٰ ان کي ٿين رات جي چند جیى غروب ٿيڻ وقت پڑهندا هئا. هن کي 

ابو داؤد ۽ دارميءَ روايت ڪيو آهي. 


(614) وعن رافع بن خديج قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آسفروا بالفجر فٳنه آعظم لا ُجر " . 
رواه الترمذي وآبو داود والدارمي وليس عند النسائي : " فٳنه آعظم للأجر". 
ًْ بلدر سچا۔ تن * # ٿر صلا ڏه 
رافع بن خديڄٿغّہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو. فجر جي نماز روشنيءَ (') پر 


پڙهو. پوءِ تحقيق اهو ثواب ۾ وڌيڪ آهي. هن کي ترمڏيءَ ابو داؤد ۽ دارميءَ روايت ڪيو ۽ 
نسائيءَ وٽ * » جا لفظ ڪون آهن. 


'_ امامر طحاوي هن غلس واري حديث پر تطبيق هن طرح ڏئي آهي: فجر نماز جي شروعات انڌيري ۾ ڪري, 
اسفار (روشني) ۾ر پوري ڪري. هي تطبيق اوليٰ ۽ احسن آهي. ڪن اسفار مان مراد فجر جي پڌرائي ورتي آهي. 
اهو امامر شافعي جو قول آهي. عائشہ صديقه يل کان روايت آهي ت عورتون فجر نماز پڙهي گهر وينديون هيون 
تہ انڌيري سببان ن سڄاتيون وينديون هيون. هن مان ب معلوم ٿيو تہ اسفار مان مراد فجر جي چٽائي آهي. 


( جلد پهريون ) 








(615) عن رافع بن خديج قال : " کنا نصل العصر مع رسول الله صلِ اله عليه وسلم ثم تنحر احزور فتقسم عشر 
قسم ثم تطبڂ فناكل با نضيجا قبل مغيب الث ٣‏ 


ُ . ڀل پآ “ 2 ٰ ( صهه 
رافع بن خديج ٫غہة‏ کان روايت آهي ت اسين وچين نماز رسول الله َر جن سان گڏ پڙهندا 
هئاسون. پوءِ ڏاچي ڪهي ان کي ذهن حصن ۾ر ورهايو ويندو هو. پوءِ ان کي پچائيندا هئاسون. 


* 


پوءِ رڌل گوشت سج لهڻ کان اڳ کائي وٺئندا(( هئاسون. متفق عليه. 


(616) وعن عبد الله بن عمر قال : مکڻنا ذات لڀلة ننتظر رسول الله صلِ الله عليه وسلم لصلاة العشاء الاآحرة 
فخرج اِلينا حين ذهب ثلث الليل آو بعده فلا ندري آشيء شمله في آهله آو غبر ذلك فقال حين خرج : " اِنکم 
لتنتظرون صلاة ما ينتظرها اَهل دين غيركم ولولا آن يثقل عل آمتي لصليت بہم هذه الساعة " ثم آمر الؤذن 
فآقام الصلاة وصل . رواه مسلم 


عبدالله ٻن عمر يہ کان روايت آهي تہ هڪ رات سمهڻي جي نماز لاءِ رسول الله َر جي انتظار 
پر ترسياسون. جڏهن رات جو ٿيون حصو گذريو يا (پاڻ ڪريم عَټَُ) ان کان ب بعد آيا. مونکي خبر 
ن آهي تہ گهر جي ڪنهن ڪر ۾ مشغول هئا يا ڪو ٻيو سبب هو. جڏهن نڪتا ت فرمايائون: 
اوهين ان نماز جو انتظار پيا ڪريو, جو ٻيو ڪو دين وارو ان جو انتظار ڪو ٫ن‏ ٿو ڪري. 
جيڪڏهن امت تي تڪليف ن ٿئي ها ت هميشہ ساڻن هن وقت پر پڙهان ها پوءِ ٻانگي کي تڪبير 
جو حڪر ڪيائون جنهن نماز لاءِ اقامت چئي ۽ رسول الله عټَر نماز پڙهائي. هن کي مسلمر 
روايت ڪيو آهي. 


(617) وعن جابر ٻن سمرة قال : کان رسول الله صلِ الله عليه وسلم يصل الصلوات نحوا من صلاتكم وکان 
يؤخر العتمة بعد صلاتکكم شيئا وکان يف الصلاة . رواه مسلم 


يپ 7-7 گ صا . ”ا3 ڻج 9 
جابر بن سمره ٫ٳغہةَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ اوهان جي نمازن جي وقتن مطابق نماز 
پڙڑهندا هئا. فقط سمهڻي نماز. اوهان جي نماز جي وقت کان ديرسان پڑهندا هئا ۽ هلڪي پڑهندا 
هئا. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


1 


_ حديث جي ظاهر مان معلوم ٿئي ٿو تہ وچين نماز هڪ ساي وقت پڑڙهڻ گهرجي. هي ٽن امامن ۽ صاحبين جو 
مذهب آهي. هڪ روايت امام ابو حنيه کان بہ آيل آهي. امامر شوڪاني چوي ٿو ت هيءَ حديث وچين نماز جي وقت 
لاءِ زبردست دليل آهي. ڇو تہ اٺ ذبح ڪرڻ بعد ان جو گوشت وڍڻ ۽ ڏه حصا ڪري پوءِ رڌي کائڻ اهو سڀ ڪمر 
سج لهڻ کان اڳي ڪرڻ: هيءُ زبردست دليل آهي ت وچين نماز سويل پڙڑهجي ۽ جمهور علماءَ وٽ ب هيءَ حديث 
دليل آهي. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مشكاةاأمصابيح ““ 
(618) وعن آي سعيد الخدري قال : صل بنا رسول الله صل الله عليه وسلم صلاة العتمة فلم مرج اِلينا حتى 
مضى نحو من شطر الليل فقال : " خذوا مقاعدكم " فأخذنا مقاعدنا فقال : " ٳِن الناس قد صلوا واخذوا 
مضاجعهم وانکم ل تزالوا في صلاة ما انتظرتم الصلاة ولولا ضعف الضعيف وسقم السقيم لآأاخرت هه الصلاة 
ٳِل شطر الليل " . رواه آبو داود والنسائي 


ابو سعيد له کان روايت آهي ت اسان رسول الله عََُْٰ جن سان گڏ سمهڻي جي نماز پڙهڻ جو 
ارادو ڪيو, پوءِ پاڻ آيا ت تقريباً اڌ رات گذري چڪي هئي. فرمايائون تہ پنهنجي پنهنجي جاءِ تي 
ويئا رهياسون. پوءِ فرمايائون: ماڻهو نماز پڙهي سمهي پيا ۽ اوهان نماز پر آهيو جيڪڏهن هيٹن 
جي هيٹائي ۽ بيمارن جي بيماري جو خيال ن هجي ها ت هن نماز کي رات جي گهڻي ڀاڱي تائين 
پوئتي ڪريان ها هن کي ابو داؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


(619) وعن آم سلمة قالت : کان رسول ال صل اله عليه وسلم آشد تعجيلا للظهر منكم وآنتم آشد تعجيلا 
للعصر منه . رواه آحمد والٽرمذي 


ام سلمه لِه کان روايت آهي تہ رسول الله يڙ جن اوهان کان اڳين نماز جلدي پڑهندا ها ۽ 
اوهين وچين نماز کانئن جلدي پڙهو ٿا. هن کي احمد ۽ ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(620) وعن أنس قال : کان رسول الله صل اله عليه وسل اٍذا کان اڂر آبرد بالصلاة وذا کان البرد عجل . رواه 
النسائى 


انس يل کان روايت آهي تہ رسول اللَه ءَي جڏهن گرمي(') هوندي هئي ت اڳين نماز تاخير سان 
۽ جڏهن سردي هوندي هئي ت جلدي پڙهندا هئا هن کي نسائي روايت ڪيو آهي. 


(621) وعن عبادة بن الصامت قال : قال لي رسول الله صل الله عليه وسلم : " ٳِنها ستکون عليكم بعدي آمراء 
يشغلهم آشياء عن الصلاة لوقتها حتى پذهب وفتها فصلوا الصلاة لوقتها " . فقال رجل : يا رسول الله آصلي 
معهم ؟ قال : " نعم ". رواه أبو داود 


' علي قاري چوي ٿو ت ڪن حديثن ۾ اڳين نماز جلد پڙهڻ جو حڪر آيو آهي ۽ ڪن پر دير سان_هن حديث ۾ 
اهو تعارض ددفع ٿيڻ جو دليل آهي,يعني سردي پر اڳين نماز جلدي پڑهندا هئا ۽ گرمي ۾ر دير ڪندا هڪا. 


( جلد پهريون ) 
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۽ عباده بن صامت ٫لڅہة‏ کان روايت آهي ت مون کي رسول الله عَټَّ جن فرمايو تہ مونکان پوءِ 
اوهان تي اهڑا امير مقرر ٿيندا جن کي ڪي ڳالهيون () نماز وقت, () تي پڙهڻ کان روڪينديون. 
تانجو نماز جو وقت ختم ٿي ويندو, () پوءِ توهان وقت تي نماز پڙڑهجو, ") هڪ شخص پڇيو اي 
لن جا رسول َر ! ڇا انهن سان گڏ نماز پڙهان؟ فرمايائون: ها() هن کي ابو داؤد روايت ڪيو 
آهي. 


(622) وعن قبيصة بن وقاص قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " يکون عليكم آمراء من بعدي يؤخرون 


الصلاة فهي لکم وهي عليهم فصلوا معهم ما صلوا القبلة " . رواه آبو داود 


قبيصہ بن وقاص بي کان روايت آهي تہ رسول الله عَٿِّرُ جن فرمايو اوهان تي مون کان پوءِ امير 
ٿيندا. جيڪي نماز ۾ر تاخير ڪندا () اوهان جون نمازون اوهان لاءِ () ۽ انهن جي نماز جو وبال 
") انهن تي هوندو. پوءِ جيستائين اهي قب ڏانهن منهن ڪري نماز پڙهن, ساڻن گڏ نماز پڙهو .هن 
کي ابو داود روايت ڪيو آهي. 


(623) وعن عبيد الله بن عدي بن اخيار : آنه دخل عل عشان وهو غصور فقال : ٳنك امام عامة ونزل بك ما ترى 
ويصلي لا امام فتنة وننحرج . فقال : الصلاة احسن ما يعمل الناس فاٍذا آحسن الناس فاحسن معهم واذا آساؤوا 


فاجتنب اِساءتيم رواأه البخاري 


عبيدالله بن عدي بن خيار يٰڅہ کان روايت آهي ت هو داخل ٿيو عشمان ٫يّْہَ‏ تي جنهن وقت هو 
گپيرن (7) ۾ هو. پوءِ چيائين تہ توهين عوام الناس جا امام آهيو ۽ اوهان تي جيڪا (مصيبت) 
نازل ٿي آهي. اها اوهين پاڻ ڏسوٿا ۽ اسان کي نماز پڙهائي ٿو (") فتني جو امام اسين ان پر 
حرج (") ڄاڻون ٿا. فرمايائين تہ جيڪي ڪر ماڻهو ڪن ٿا انهن مان سڀني کان نماز بهتر آهي 


' پهريون نفسائي ۽ دنياوي خواهشات. 


يعنى مستحب وقت. 


"_ مستحب وقت قضا ٿي ويندو. 

پنهنجي وقت تي نماز پڙه اگرچ اڪيلا هجو. 

تان تہ زياده ثراب ملى. 

نماز کي يعني وقت مستحب تي پڙهجي. 

يعني جيڪڏهن انهن کان اوهان پهرين نماز پڙهي ۽پوءِ انهن سان گڏ پڑهي ت پوءِ هي ارهان لاءِ نفل ٿي ۽ 
نواب زياده ملندو. 

"_ اهو وبال مٿن ان ڪري آهي جو ٺيڪ وقت تي نماز پڑهڻ لاءِ قادر هئا. 

"_ يعني باغين جو سردار, ان جو نالو ڪنان بن بشيرهو. 

"_ يعني ان سان گڏجي نماز پڙڑهڻ کي 


( جلد پهريون ) 
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پوءِ جڏهن ماڻهو نيڪي ڪن () تون ب انهن سان گڏجي نيڪي ڪر ۽ جڏهن برائي ڪن ت انهن 
جي برائي کان پاڻ بچاءِ. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


' هن مان ثابت ٿيو تہ نيڪ ۽ بد ماڻهن پٺيان نماز پڙهڻ جائز آهي. 


( جلد پهريون ) 





نماز جي فضيلتن جو بيان 
پهريون فصل 
(624) عن عبارة بن روبية قال : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " لن يلج النار آحد صل قبل 
طلوع الشمس وقبل غرو يا" يعني الفجر والعصر . ( رواه مسلم ؟ 


لس .)ول . نه 1 صا 0-0-97 -چج0 
عماره بن رويبه يَِْة کان روايت اهي تہ مون رسول الله ءَټټَڙُ کان فرمائيندي ٻڌو ت جنهن سج اڀرڻ 
ٴ*‫ ًَ َ‫ *# ٴ*‫ 1 ٴ* ٴ*‫ ! َ‫ 4 
۽ سج لهڻ کان اڳ يعني صبح ۽ عصر نماز_ پڙهي اهو دوزخ ۾ داخل ن ٿيندو() هن کي مسلم 
روايت ڪيو آهي. 


( 625) وعن اي موسى قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من صل البردين دخل الحڂنة". 


ابوموسي بِهہ کان روايت آهي ت رسول الله جن فرمايو تہ جنهن ٻ ٿڌيون نمازون (فجر عصر) 
پڙهيون اهو بهشت پر داخل ٿيندو. متفق عليه 


(626) وعن آي هريرة آن رسول الله صل اله عليه وسلم قال : " يتعاقبون فيکم ملائكة بالليل وم ئكة بالنهار 
ويجتمعون في صلاة الفجر وصلاة العصر ثم يعرج الذين باتوا فيكم فيسالهم ريہم وهو اعلم بہم كيف تركتم 
عبادي فيقولون تركناهم وهم يصلون وآتيناهم وهم يصلون ". 


ابو هرير ٫لِہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله حَټََُّ جن فرمايو: اوهان وٽ هڪ ٻئي پٺيان فرشتا 
ڏينهن ۽ رات () اچن ٿا ۽ فجر ۽ عصر () نماز ۾ گڏجن ٿا پوءِ جن توهان وٽ ڏينهن گذاريو اهي 
مٿي چڙهن ٿا تہ سندن رب انهن کان پڇي ٿو_ حالانڪ کيس انهن کان وڌي علم هوندو آهي. ت 
منهنجي ٻانهن کي ڪهڙيءَ حالت ۾ ڇڏيو؟ چوندا آهن اسان انهن کي نماز جي حالت ۾ر ڇڏيو ۽ 
جڏهن وٽن وياسون تہ ب نماز پڙهي رهيا هڪا. متفق عليه. 


' ياه رهي تہ نماز پڙڑهڻ ڪري صفغيره گناه معاف ٿين ٿا ۽ هتي ب اهو مطلب آهي ت اهي ٻئي نمازون پابندي 
سان پڙهڻ وارو شخص يقيناً ڪيترن گناهن کان بچندو٫تنهن‏ ڪري جهنم پر داخل ن ٿيندو. 

يعني صبح ۽ وچين نماز يا صبح ۽ سمهغي نماز. 

يعني هڪڙا فرشتا اچن ٿا ۽ ٻيا وڃن ٿا ٻانهن جا اعمال کڻي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 2 
(627) وعن جندب القسري قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من صل صلاة الصبح فهو في ذمة الله 
فلا يطلبنکم الله من ذمته بٿيء فٳنه من يطلبه من ذمته بشيء يدرکه ٿم يکبه عل وجهه قي نار جهنم " . رواه مسلم 


.قش بدل القسري. 


*‫ 0 * “ 1+ 9 ٰ ٌ" *‫ 4 ڪڇ * *‫ 
جندب فسري ر کان روايت اهي تہ رسول الله حر جن فرمايو: جنهن شحص صبح جي نماز پڙهي؛ 
اهو ٳَْلَنَ جي ضمانت ۱( ۾رآهي. پوءِ پنهنجي انهيءَ ضمانت سبب توهان کان پڇا نن ڪندو. ڇاڪاڻ 


تہ پنهنجي ضمانت جي باوجود جنهن کان پڇا ڪيائين ان کي پڪڙيندو ۽ اونڌي منهن دوزخ ۾۾ر 
وجهندو. هن کي مسلمر روايت ڪيو. مصابيح جي بعض نسخن ۾ر قسريءَ جي بجاءِ قشيري آهي. 


(628) وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لو يعلم الناس مافي النداء والصف الاول ثم لم 
:جدوا الا ان يستهموا عليه لاستهموا ولو يعلمون ما ني التهجبر لاستبقوا اِليه ولو يعلمون ما في العتمة والصبح 


لاتوهما ولو حبوا" . 


ابو هريره ر کان روايت آهي ت رسول الله يڙ جن فرمايو جيڪڏهن ماڻهو کي خبر پوي تہ 

ٻانگ ڏيڻ ۽ پهرين صف پر بيهڻ جو ڪيترو درجو آهي. پوءِ انهن کي ڪُڻي کان سواءِ 
انجوموقعو ن ملي ت هوند ڪُڻو) وجهي ب ان کي حاصل ڪن ۽ جيڪڏهن ڄاڻن ت اول وقت پر 
نماز ادا ڪرڻ ۾ ڪيتري خير و برڪت ۽ اجر آهي ت يقيناً ان لاءِ اڳرائي ڪن ۽ جيڪڏهن انهن 
کي معلوم هجي ت عشاءَ ۽ صبح نماز باجماعت پڑهڻ ۾ ڪيترو اجر ۽ خيروبرڪت آهي ت لازماً 
انهن پر شريڪ ٿين. جيتوڻيڪ گوڏن ڀر") انهن کي ڇو ن اچڻو پوي. متفق عليه 


(629) وعنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ليس صلاة آثقل عل النافق من الفجر والعشاء ولو 
ان لاندلباَلر وا 


کانئكس ٿي روايت آهي ت رسول الله عَټَُّ جن فرمايو تہ منافقن تي عشاءَ ۽ فجر نماز() کان وڌيڪ 
ِ‫ 1 * پا * 1 ۔ هه ص اه 
ڳَري(') ٻي ڪا نماز ڪانهي ۽ جيڪنهن انهن جي ثواب جي پروڙ پوين ت جيڪر گوذن تي 
رڙهندا ب نماز تي اچن. (متفق عليه) 


'. فرشتن جون ٻئي جماعتون گڏجن ٿيون صبح مهل هڪ اها جماعت جيڪا رات جو اوهان وٽ رهي ٿي ۽ ٻي 
اها جماعت جيڪا ڏينهن جو رهندي . 

"_ يعني الله جي امان ۽ عهد پر آهي هن کي ڪوب مسلمان تنگ ن ڪري . 

آ_ يعني ٻانگ ڏيڻ ۽ پهرئين صف پر بيهڻ لاءِ ڪَڻو وجهندا, جيئن اڳرائي ڪري ثواب حاصل ڪن. 

يعني جيڪڏهن ڪمزوريءَ سبب هلڻ جي طاقت ن هجي ت هوند گوڏن ڀر گهلبا اچن. 

ً_ عبادت ڪر“ لاءِ منافقن جي مزاج ۾ر سستي گهڻي هوندي, بلڪ نماز ڏيکارڻ خاطر پڑهندا آهن. 


( جلد پهريون ) 





(630) وعن عشيان رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من صل العشاء ئي جاعة فکانيا قام 
نصف الليل ومن صل الصبح في جاعة فکانيا صل الليل کله " . رواه مسلم 


۱. لهد 1 يٌ صڙا 1 
عشمان ٫لہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: جنهن عشاءَ نماز جماعت سان پڙهي, 
ٍَ٬‏ “ 1 *‫ * - هو * ٍ٬ ٬‏ “ ُ‫ 
گريا اڌ رات بيٺو ۽ جنهن صبح نماز پڙهي. انهيءَ گويا سڄي رات نماز پڙهي (') هن کي مسلم 
روايت ڪيو آهي. 


(631) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " لا يغلبنكم الاعراب عل اسم صلاتکم الغرب 
" . قال : " وتقول الاأعراب هي العشاء ". 


ابن عمر ٫ة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَ جن فرمايو ت: مغرب جو نالو رکڻ بابت نن 
غالب اچن اوهان تي جهنگلي ماڻهو. راوي چوي ٿو ت اعرابي اڳوناڻا) ماڻهو مفرب کي عشاه 


(632) وقال : " لا يغلبنکم الا عراب عل اسم صلاتکم العشاء فانها في كتاب الله العشاء فٳنها تعتم بحلاب الابل ۔ 


رواه مسلم 


۽ فرمايائون تہ نہ غالب اچن ") اوهان تي عشاءَ نماز جي نالي بدلائڻ پر اعرابي ڇوت ڪتاب الله ۾ 
ان جو نالو عشاءِ آهي. (") ڇا کاڻ تہ ڏاچين جو کير ڏهڻ (') سبب ان کي انڌيري پر ادا ڪندا آهن. 
هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(633) وعن علي رضي ال عنه ان رسول الله صل اله عليه وسلم قال يوم الخندق : " حبسوناعن صلاة الوسطى : 
صلاة العصر ملا الله بيوتهم وقبورهم نارا) . ( متفق عليه ؟) 


' فجر ۽ عشاء, ڇو تہ ٻئي وقت غفلت, آرامر ۽ ننڊ جا هوندا آهن. ان ڪري ان مهل منافقن کي تڪليف ٿيندي 
آهي. مؤمن کي اهڙين خصلتن کان بچڻ گهرجي. 

يعني عشاءَ جي نماز سبب ثواب اڌ رات جو ۽ صبح جي نماز سبب ثواب باقي اڌ رات گويا ٻنهين نمازن سبب 
مڪمل ثواب ٿي مليو. 

" جهنگلي ماڻهو جاهليت جي زمائي وارا يعني نالا جاهلن وارا نہ رکو بلڪ ڪتاب ۽ سنت وارا رکو تان تت 
ڪافرن ۽ فاجرن سان مشابهت ن ٿئي. 

“ ڇو ت ڪلام پاڪ ۾ کيس عشاءَ (سمهڻي) چيل آهي. 


( جلد پهريون ) 


سن مغ ةاألصأبيح 1 
علي يغة کان روايت آهي ت رسول الله َو جن خندق(') واري ڏينهن فرمايو: انهن (مشرڪن) 
اسان کي وچين يعني عصر نماز کان روڪيو ( لن تعاليٰ انهن جي گهرن کي ۽ قبرن کي باھ 


3 


فصل ٻيو 
(634) عن ابن مسعود وسمرة ٻن جندب قالا : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " صلاة الوسطى صلاة 
العصر ". رواه الترمذي 


َا 8 بڈردو سآ[ هه خ ٰ ! * 
ابنڻ مسعود ۽ سمرة بن جندب بلٰغہ کان روايت اهي تہ رسول الله بر جن فرمايو: وچين نماز 


(635) وعن اي هريرة رضي الله عنه عن النبي صل الله عليه وسلم في قوله تعال : ( ٳِن قرآن الفجر کان مشهودا) 
قال : " تشهده ملائكة الليل وملائكة النهار " . رواه الترمدي 

ابو هريره ٫غہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټّهُ جن باري تعاليٰ جي فرمان (ترجہ) بيشڪ قرآن 
فجر جو حاضر ڪيو وڃي ٿو. ان بابت فرمايائون تہ ان ۾ رات ۽ ڏينهن جا فرشتا موجود هوندا 
آهن. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(636) عن زيد ٻن ثابت وعائشة قالا : الصلاة الوسطى صلاة الظهر رواه مالك عن زيد والرمذي عنهاٳا تعليقا. 


* 5 ھ 7 اد َ‫ 014 7 ٽک .* ټْ(ٍ ٴ* .* 7 
زيد بن ثابت ۽ عائشہ توا کان روايت اهي بہ: وچين نماز مان مراد ظهر") جي نماز آهي. ان کي 
مالڪ زيد يہَ کان روايت ڪيو ۽ ترمذي ٻنهي کان تعليقا آندي آهي. 


(637) وعن زيد بن ثابت قال : کان رسول الله صل ال عليه وسلم يصل الظهر باڂاجرة ول يکن يصل صلاة آشد 
عل آصحاب رسول الله صل اله عليه وسلم منها فنزلت ( حافظوا عل الصلوات والصلاة الو سطى ) وقال ان 


لها صلاتين وبعدها صلاتين . رواه أحمد وآبو داود 


1 


کير ڏهڻ سبب نماز جي وقت پر تاخير ڪندا هڪا. 

يوہر خندق کي يومر الاحزاب ب چون ۽ ان جنگ کي عزوه خندق ان ڪري چيو ويو آهي ڇو ت ان جنگ ۾ مديني 
جي چوگرد وڏي کاهي کوٽي وئي هئي. 

صلواة وسطيٰ يعني عصر نماز. 


( جلد پهريون ) 





سندى مشكاةالصابيح 249 
زيد بن ثابت ٫غہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ ظهر سخت گرميءَ ۾ پڙهندا هئا. پاڻ ڪا 
نماز ادا نہ فرمائيندا هئا. جيڪا رسول الله نه جن جي اصحاب تى ان کان زياده سخت هجي. پوءِ 
---99095907 هه -- * *  -‏ - * * 6 * تن ّ 
هيءَ آيت نازل ٿي (ترجمہ) نگهباني ڪريو نمازن ۽ وچين نماز جي() زيد چوي ٿو تہ عصر کان 
ًٍٍ *‫ 0[ 7 2 أ م‫ 
اڳ ٻ نمازون آهن ۽ پوءِ ٻ نمازون آهن. هن کي احمد ۽ ابو داد روايت ڪيو آهي. 


( 638) وعن مالك بلغه آن علي بن آي طالب وعبد الله بن عباس کانا يقولان : الصلاة الوسطى صلاة الصبح ۔ 


رواه ئي الوطاً 
امامر مالڪ کي حديث پهتي تہ علي بن ابي طالب ۽ عبدالله بن عباس ٫#ہفرمائيندا‏ ها تہ وچين 
نماز صبح جي نماز آهي() ان کي مؤطا ۾ روايت ڪيائين. 


(639) ورواه الٽرمذي عن ابن عباس وابن عمر تعليقا. 
۽ ترمذيء هن کي ابن عباس کان ۽ ابن عمر له کان تعليقأً روايت ڪي وآهي. () 
(640) وعن سلان قال سمعت رسول اله صلِ اله عليه وسلم يقول : " من غدا ٳل صلاة الصبح غدا براية الايان 


ومن غدا لٳل السوق غدا براية ٳبليس ". رواه ابن ماجه 


,ال ارڑير ٬‏ ...4 7 6 ٴٰ ا1 ۽ . 0 
سلمان فارسي لِه کان روايت اهي تہ مون رسول الله تير جن کان بدو ہ جو صبح سوير() نماز 
فجر تي ويو انهيءَ ايمان جي جهنڊي سان صبح ڪئي ۽ جو صبح سوير بازار ويو انهيءَ ابليس 
جي جهنڊي سان صبح ڪئي. هن کي ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


فائده : هن حديث پر راوي عبيس بن ميمون منڪر آهي. (مشڪواة ص201ج1) 


اذان جو بيان 


پهريون فصل 


' ڇو ت رات جي ٻن نمازن ( سانجهيءَ ۽ سمهڻي) ۽ ڏينهن جي ٻن(صبح ۽ عصر) نمازن جي وچ ۾ر آهي. 

ّ يعنى سند حذف آهي. 

آ وچ واري نماز بقول نبي ءَي عصر ئي آهي ۽ ان متعلق بيبي عائشہ ٫لة‏ يا ٻين اصحابن جا اقوال اجتهاد آهي. 
هن مان مراد رحمت ۽ لغت آهي يعني صبح ڪرڻ نماز صبح سان رحمت آهي ۽ صبح ڪر بازار ۾ وڃڻ سان 
لعنت آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح ا2 
(641) عن أنس قال : ذکروا النار والنافوس فذکروا اليهود والنصاری فأمر بلال آن يشفم الاًذان وآن يوتر الاقامة 
.ل نايب قال ‏ لا الاقامة. 


انس کان روايت آهي ت ذڪر!') ڪيائيون باھ ۽ ناقوس(") جو پوءِ ذڪر ڪيائون يهودين ۽ 
عيساتين جو. پوءِ بلال کي حڪر ڏنو ويو ت اذان جا الفاظ هڪ هڪ فدفعو چوي (راوي) اسماعيل 
چوي ٿو مون اها روايت ايوب کي ٻڌائي. چيائين: مگرقد قامت الصلاة؟ ٻ دفعا چوندوهو. متفق 


(642) وعن بي محذورة قال : لقى علي رسول ال صل الله عليه وسلم التاأذين هو بنفسه فقال : " قل ال آکر ال 
آکر الله آکبر اله آکبر أشهد اُن لا اِله الا الله آشهد ان لا اِله الا الله آشهد ان محمدا رسول ال آشهد ان غمدا 
رسول ال . ثم تعود فتقول : آشهد آن لا اِله اِلا الله آشهد ان لا اِله اِلا الله آشهد ان ممدا رسول اله آشهد ان 
محمدا رسول الله . حي عل الصلاة حي عل الصلاة حي عل الفلاح حي عل الفلاح . الله آکر الله آکر لا اِله ٳلا 


الله " . رواه مسلم 


ابو محذوره بلہة کان روايت آهي ت مون کي رسول الله عَټٰ جن بنفس نفيس پاڻ اذان جا 
الفاظ القا ") ڪيا (سيکاريا ۔ فرمايائون + چو .3 سڀ کان وڏو آهي. الله سڀ کان وڏو آهي لن 
سڀ کان وڏو آهي. الله سڀ کان وڏ وآهي ") شاهدي ڏيان ٿو ت ڪوب معبوه ن آهي مگر لَل 
شاهدي ڏيان ٿو ت ڪوب معبود ن آهي مگر اټََ, شاهدي ڏيان ٿو تہ تحقيق محمد ٳَِلَْ جو رسول 
آهي.شاهدي ڏيان ٿو ت تحقيق محمد ال جو رسول آهي.پوءِ وري موٽتائي ٻ دفعا چئو:شاهدي 
ڏيان( )ٿو ت ڪو ب معبودن آهي مگر ٳَْْنْ, شاهدي ڏيان ٿو تہ ڪو ب معبود ن آهي مگر ٳْنَ. شاهدي 
ڌيان ٿو تہ تحقيق محمد ٳْلَََ جو رسول آهي شاهدي ڏيان ٿو تہ تحقيق محمد ال جو رسول آهي. 
اچو نماز لاءِ اچو نماز لاءِ. اچو ڪاميابي لاءِ. اچو ڪاميابي لاءِ. ال سڀ کان وڏو آهي ال سڀ 
کان وڏو آهي ان کان سواءِ ٻيو ڪو ب معبود ن آهي ان کي مسلم روايت ڪيو. 


بي شاز ڇاازقاٹ ارمڪ ره. 
يهودين جي رسم ۾ر ناقوس ب آهي. جڏهن تہ ڪي يهودي با ب ٻاريندا هئا. 


"_ يعني پاڻ سڳورن بنفس نفيس خود سيکاريا. 
شاهد آهيان يعني ڄاڻان ٿو. 


( جلد پهريون ) 


سندي مشكاةالصابيح 241 
(643) عن ابن عمر قال : کان الا ذان علل عهد رسول الله صل ال عليه وسلم مرتين مرتين والاقامة مرة مرة غير 


أنه کان يقول : قد قامت الصلا: قد قامت الصلاة . رواه أبو داود والنسائی والدارمى 


َر ُ‫ #زد “ مُ : ٴ* ُ‫ ك “9 ٴ*‫ 
ابن عمر ٫لة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عٰټٌَّهُ جن جي زماني پر ٻانگ پر لفظ ٻ ٻ دفعا ۽ 
5کگک ٴ*‫ _ ته .“ .2 .“ ً“ .2 ٴ*‫ 
تڪبير ۾ هڪ هڪ دفعو چئبا هئا مگر ”قد قامت الصلاة, قد قامت الصلاة: ٻ دفعا چئبو هو. هن 
کی ابو داؤد نسائي ۽ دارمى روايت ڪيو آهي. 


(644) وعن اي محذورة : ان النبي صل اله عليه وسلم علمه الا ذان تسع عشرة کلمة والاقامة سبع عشرة کلمة ۔ 


رواه آحمد والترمذي وآبو داود والنسائي والدارمي وابن ماجه 


بر #]. 99959975 أ! . ۾ "ته 
ابو محذور ه يجه کان روايت آهي تہ نبي ڪريم ءي جن ان کي ٻانگ لاءِ 19 لفظ ۽ تڪسپر لاءِ 
7 لفظ سيکاريا) هن کي احمہ ترمذي. ابو داؤد. نسائي. درمي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


(645) وعنه قال : قلت يا رسول الله علمني سنڌ الاذان قال : فمسح مقدم رآسه . وقال : " وتقول الله آکر ال 
آکر الله آکر الله آکبر ترفع ہٻا صوتك ثم تقول : آشهد آن لا اِله اِلا الله آشهد آن لا اِله اِلا الله آشهد آن محمدا 
رسول الله آشهد آن محمدا رسول الله تقفض بہا صوتك ثم ترفع صوتك بالشهادة : آشهد أن لا اِله الا الله آشهد 
ان لا ٳِله الا الله آشهد ان محمدا رسول الله آشهد ان محمدا رسول الله حي عل الصلاة حي عل الصلاة حي عل 
الفلاح حي عل الفلاح فٳن کان صلاة الصبح قلت : الصلاة خير من النوم الصالاة خير من النوم الله آکر الله آکبر 


لا اِله الا الله " رواه أبو داود 


يعني ٻانگ ۽ تڪبير ان طرح چئجي ت ب جائز آهي. پر حنفين تي الزام اچي ٿو تہ تڪبير پر تہ هن حديث تي 
عمل ڪن ٿا, مگر ٻانگ ۾ هن حديث تي عمل نٿا ڪن. يعني ٻانگ جا ۱5_ڪلما چون ٿا ۽ تڪبير جا 17_ پوءِ هڪ 
حصي کي مڃڻ ۽ ان تي عمل ڪرڻ ۽ ٻئي کي ڇڏي ڏيڻ ۽ ان تي عمل ن ڪرڻ اهو عقل کان بعيد آهي. 

صحاب ڪرام هڪ اهڙي شيءِ جي ڳولا ڪئي جنهن جي ذريعي نماز جو اعلان ۽ اطلا ۽ ڪن. تنهن تي 
بلال کي حڪر ٿيو ت ٻانگ جالفظ ٻ ڀيرا چؤ۽ تڪبير جا لفظ هڪ ڀيرو. هتي ٻيون ٽي حديثون ابن ماجه ص 
3 ۽ ابو داؤد ص 12 ۾ هڪ ۽ ترمذيءَ ب هڪ روايت آندي آهي. بقول امام ترمذي. 

امامر مالڪ, امام شافعي. امام احمد ۽ امامر اسحاق جو عمل آحي. انهيءَ ڪري بلالي ٻانگ ۽ بلالي 
تڪبير کي محذورہ ابو محذوره جو ٻانگو هو مدني ٻانگ کي ابو محذوره جي ٻانگ ۽ تڪبير کان وڌيڪ اصح 
سمجهون ٿا ڇو تہ بلال يلغہة نبي پاڪ ٤َټَُّ‏ جن جي زماني جو ٻانگو هو ۽ ابو محذوره کي اهو مقار حاصل ن 
آهي. امامر محي السنه نووي فرمائي ٿو ت بلالي ٻانگ ۽ تڪبير تي حرمين, حجاز, يمن. شام, مصر ۽ مغرب پر 
جٿي ڪٿي عمل آهي دنيا جي پير شيخ عبدالقادر جيلان يڙ جو ب اهو ئي مذهب آهي. 


( جلد پهريون ) 





ابو محذوره يِة کان روايت آهي تم مون چيو تہ يا رسول الله نار مون کي ٻانگ جو طريقو 
سيکاريو(راوي) چوي ٿو ت پوءِ منهنجي پيشانيءَ تي هٿ ڦيريائين ۽ چيائين ت چؤ الله اڪبر, الله 
اڪبر, الله اڪبر, الله اڪبر, اهي بلندآواز سان چؤ. پوءِ چؤ: اشهد ان لا اله الا الله, اشهد ان لا اله 
الاالله, اهي ر(ڪجھ)هلڪي آواز سان ادا ڪرپوءِ شهادت جي ڪلمن کي بلند آواز سان ادا ڪر اشهد 
ان لا اله الاالله. اشهد ان لا اله الاالله, اشهد ان محمد رسول الله, اشهد ان محمد رسول الله, جي 
علي الصلو, حي علي الصلوة, حي علي الفلاح, حي علي الفلاح جيڪڏهن صبح جي نماز هجي 
لخد .ال تاڪ 
ابو داتود روايت ڪيو آهي. 


(646) وعن بلال قال : قال لي رسول اله صلِ اله عليه وسلم : " لا تثوبن ي شيء من الصلوات اِلا ني صلاة 
الفجر " . رواه الترمذي وابن ماجه وقال الترمذي : آبو اِسراٿيل الراوي ليس هو بذاك القوي عند اَهل اڂحديث 


بهار سا نا+ ِ صا ٿه 2 ۽ َء 
بلال ٫ہة‏ کان روايت آهي تہ مون کي رسول الله حر جن چيو ت تثويب(') يعني الصلوة خير من 
النومہر جا لفظ فجر نماز کان سواءِٻي ڪنهن نماز جي ٻانگ پر ن چئج. هن کي ترمذي ۽ ابن ماڄ 
بيان ڪيو آهي ۽ ترمذي چيواهي ت ابو اسرائيل راوي اهل حديث وٽ قوي ن آهي. 


“ 


(647) وعن جابر ان رسول الله صل اله عليه وسلم قال لبلال : " اٍذا آذنت فترسل واِذا آقمت فاحدر واجعل 
بين آذانك وٳقامتك قدر ما يفرغ الاكل من آکله والشارب من شربه والعتصر اِذا دخل لقضاء حاجته ولا تقوموا 


حتى ترون " . رواه الترمذي وقال : لا نعرفه الا ن حديث عبد النعم وهو اسناد مجهول 


جابر ٫يلغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَ جن بلال کي چو تہ جڏهن تون ٻانگ ڏين ت (اهي 
الفاظ) آهستي آهستي ادا ڪر, جڏهن تڪبير چوين ت جلدي جلدي ادا ڪر. ٻانگ ۽ تڪبير جي 
وچ پر پر ايتري دير ڪر جو کائيندڙ کاڌي کان ۽ پيکندڙ پيکئڻ کان ۽ هاجت وارو جڏهن قضا هاجت 
لاءِ پائخاه ۾ ويو هجي ت ان کان فارغ ٿي سگهي ۽ جيستائين مون کي ن ڏسو تيستائين نماز 
لاءِاٿي ن بيهو هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي ۽ چيو اٿس ت اسين ان کي عبدالمنعم کان سواءِ 
نٿا چاڻون. ان جي سند مجهول (نامعلوم) آهي. 


هن حديث مان معلوم ٿيو تہ تشويب يعني الصلاة خير من النوم فجر نماز کان سواءِ ٻي نماز ۾ر ن چئجي. ڪي 
بدعتي جڏهن ٻانگ ڏيڻ کان پوءِ ماڻهو دير ڪندا آهن تہ اصلرٰة الصلرٰة يا اهڙي ٻيا ڪي لفظ ڪر آڻيندا آهن. اها 
بدعت آهي. 


( جلد پهريون ) 


(648) وعن زياد بن الحارث الصدائي قال : آمرني رسول الله صل اله عليه وسلم : " آن آؤذن في صلاة الفجر " 
فاذنت فاأراد بلال ان يقيم فقال رسول الله صل ال عليه وسل : " ٳِن آخا صداء قد آذن ومن آذن فهو يقيم " 


رواه الترمذي وآبو داود وابن ماجه 


زياد بن حارث صدائي ٫ہ‏ کان روايت آهي تہ مون کي رسول الله ٤‏ جن هڪ دفعي فجر نماز 
لاءِ ٻانگ چوڻ جو حڪر فرمايو, تنهن ڪري مون ٻانگ ڏني. پوءِ بلال تڪبير چوڻ جو اراد ڪيو. 
رسول الله عَټٌَرُ جن فرمايو: پنهنجي ڀاءُ صداءَ ٻانگ ڏني آهي ۽ جيڪو ٻانگ ڏي. اهوئي تڪبير 
چوي() هن کي ترمذي. ابو داؤد ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 
فائده:_ عبدالرحمن بن زياد افريقي راوي ضعيف آهي. (مشڪوة(الباني ص205ج1) 


(649) عن ابن عمر قال : کان اللمسلمون حين قدموا المدينة بجتمعون فيتحينون الصلاة ليس ينادى ہٻا أًحد فتكلموا 
يوما ني ذلك فقال بعضهم : اذوا مثل ناقوس النصارى وقال بعضهم : قرنا مثل قرن اليهود فقال عمر أولا 


ابن عمر ية کان روايت آهي ت جڏهن مسلمان مديني آيا تہ نماز لاءِ گڏ ٿيندا هئا ۽ وقت جو 
اندازو ڪندا هئا ٻانگ وغيره ن چوندا هئا. پوءِ ان بابت گفتگو ڪيائون. ڪن چيو ٿ, نماز جي 
اطلا ع لاءِ نصارن وارو ڌڪڙ ڪر آڻجي ۽ ڪن چيو ت يهودين وانگر سنگ استعمال ڪجي. 
عمر مٿ چيو ت ڇو ت نٿا ڪنهن ماڻهوءَ کي موڪليو جو نماز لاءِ منادي ڪري. رسول الله حر 
جن بلال کي چيو ت اٿ ۽ نماز لاءِ ٻانگ ڏي. متفق عليه. 


(650) وعن عبد الله بن زيد بن عبد ربه قال : لا آمر رسول الله صلِ الله عليه وسلم بالناقوس يعمل ليضرب به 
للناس لمع الصلاة طاف بي وآنا نائم رجل بجمل ناقوسا في يده فقلت يا عبد الله آتبيع النافوس قال وما تصنم به 
فقلت ندعو به لٳِل الصلاة قال آفلا آدلك عل ما هو خبر من ذلك فقلت له بل قال فقال ت تقول ال آکبر ٳِل آخره 
وکذا الاقامة فلا آصبحت آتيت رسول الله صل الله عليه وسلم فاخبر ته بيا رآيت فقال : " ِنها لرؤيا حق ٳِن شاء 


الله فقم مع بلال فاآلق عليه ما رآيت فليؤذن به فاِنه آندى صوتا منك " فقمت ت مع بلال فجعلت آلقيه عليه ويؤذن 


ان لن وٿ پاڻجي ني ڪت هو بت تخب آه امامر شوڪاني فرمائي ٿو ت صداءَ چجڪي 
حديث مان دليل وٺڻ بهتر آهي. ڇو ت حديث عبدالله بن زيد يا بل جي حديث,جنهن ۾ بلال ٫ہ‏ کي ٻانگ ۽ عبدالله 
کي تڪبير چوڻ جو حڪر آهي.اهو سن ۱_هجريءَ جو واقعو آهي ۽ صداءَ ٫لة‏ واري حديث بلاشڪ وشبه بعد 
جي آهي.تنهن ڪري پوئين حديث تي عمل ڪرڻ پهرئين حديث کان وڌيڪ آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 294 
به قال فسمع بذلك عمر بن الخطاب وهو في بيته فڂرج بجر رداءه ويقول والذي بعثك باحق لقد رآيت مثل ما 
آري فقال رسول الله صل الله عليه وسلم : " فلله احمد' ". رواه آبو داود والدارمي وابن ن ماجه الا نه ل يذكر 


الاقامة . وقال الترمذي : هذا حديث صحيح لکنه 1 يصرح قصة النافوس 


عبدالله بن زيد بن عبد ربه بلغہة کان روايت آهي ت جڏهن رسول الله عَنَُّةُ جن حڪم ڪيو ت 
ناقوس ٺاهي وڄايو وڃي جنهن سان ماڻهن کي نماز تي جمع ڪجي. ان دوران ننڊ ۾ مون کي 
هڪ شخص ناقوس کڻي گهمندي نظر آيو. مون ان کي چيو ت اي الله جا ٻانها! تون ناقوس 
وڪڻندين؟ انهيءَ چيو ت ان کي ڇاڪندي؟ مون چيو ت انهيءَ سان ماڻهن ن کي نماز لاءِ سڏينداسون. 
ان چيو تہ تو کي ان لاءِ ناقوس کان وڌيڪ چڱي ڳاله نن ڏسيان؟ مون ان کي چيو ت هائو! ان چيو 
ت تون چؤ الله اڪبر ... آخر تائين اذان_ ۽ اهڙي طرح تڪبير ڏسيائين. جڏهن صبح ٿيو تہ رسول 
الله عَټَِ جن وٽ آيس ۽ کين خواب پر جيڪي ڏٺو هو, ان جي خبر ڏنم. رسول الله عَٿټٌُّ جن 
فرمايو تہ ان شاءَ الله تعاليٰ اهو خواب سچو آهي. پوءِ اٿي بلال سان گڏ بيهم ۽ جيڪي تو ڏٺو 
آهي. ان کي ٻڌاءِ ت ان موجب ٻانگ ڏي ڇو ت انهيءَ جو تو کان بلند آواز آهي. پوءِ آئون بلال 
تان اي بينسءِ ميس آهي الفاظ ٻڌايا ڄڻ سان انهيءَ اُڌاڻ ڏي (زارقاچرق ٿوا. عم بڻ 
خطاب ٫لة‏ پنهنجي گهراذان ٻڌي تہ چادر گهليندو ٻاهر نڪري آيو. چوڻ لڳو ت يا رسول الله لِه ! 
انهيءَ ذات پاڪ جو قسم آهي جنهن توهان کي حق سان موڪليو آهي, جهڙيءَ طرح انهيءَ 
(خواب) ڏٺو, تين مون ب ڏٺو آهي. خداق نان سڀ ساراھ الله تعاليٰ لاءِ آهي. هن 
کي ابو داود, دارمي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو. مگر تڪبير جو ذڪر ن ڪيو اٿس ۽ ترمذي چيو ت 
حديث صحيح آهي پر ناقوس جو قصو بيان ن ڪيو اٿس. 


(651) وعن اي بکرة قال : خرجت مع النبي صلِ الله عليه وسلم لصلاة الصبح فکان لا يمر برجل الا ناداه 


بالصلاة او حرکه برجله . رواه ابو داود 


اهر 0-٣‏ چو نيو پين. لال ! 97-7 »6 * 
ابو بڪرة يغہة کان روايت آهي ت آئون نبي ڪريم عَټَُّ جن سان گڏ نماز لاءِ نڪتس پوءِ پاڻ 
ء *»[.. ( تچ 7 ِ‫[ ”ين 0 دا 
جنهن وتان لنگهيا ٿي. ان کي نماز لاءِ سڏياتون ٿي يا پير سان ان کي لوڏيائون ٿي. هن کي ابو 
داد روايت ڪيو آهي. 
فائد:_ سند ۾ راوي ابو الفضل مجهول آهي (مش ڪر _الباني ص206ج1) 


(652) وعن مالك بلغه ان الؤذن جاء عمر يؤذنه لصلاة الصبح فوجده نائيا فقال : الصلاة خير من النوم فأمره 
عمر ان بجعلها في نداء الصبح . رواه في الوطاً 


( جلد پهريون ) 


نان مشگاةاللصابيح 255 


َ‪ 5> “ 1 هه ۽ َ‫ 9 * * ُه 
امامر مالڪ کي هيءَ ڳاله پهتي تہ جڏهن عمر وٽ ٻانگو آيو, جيئن ان کي نماز جي خبر ڏي ت 
کيس ننڊ ۾ر ڏٺائين. تنهن ڪري چيائين تہ #الصلرة خير من النومہر؟ تنهن تي ان کي عمر حڪر 


(653) وعن عبد الر هن بن سعد بن عبار بن سعد مؤذن رسول الله صل الله عليه وسلم قال : حدثني اي عن آبيه 
عن جده آن رسول الله صل الله عليه وسلم آمر بالالا ان مجعل آصبعيه في آذنيه وقال : " اِنه آرفم لصوتك " . رواه 


ابن ماجه 


1 طٰ طصّ ٴ 
عبدالرحمن بن سعد بن عمار بن سعد رسول الله عَټٌَُّ جي ٻانگي کان روايت آهي ت مون کي 


3 


ٰ 1 هه ۾ هه ط 1 ٿٰ ! 
منهنجي پيءُ انهيءَ پنهنجي پيءُ انهيءَ سندس ذاڏي کان حديث بيان ڪئي تہ رسول الله تاو 


رت 59 - .هه . اٰ 6 
جن بلال کي حڪم ڪيو ت ٻئي(') آڱريون پنهنجي ڪنن ۾ وجهي ٻانگ ڏي ۽ فرمايائون تہ ان 
سان تنهنجو آواز وڌيڪ بلند ٿيندو. هن کي ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


فاتده:_ ان حديث جي سند ضعيف آهى ڇاڪاڻ ت سعد جى اولاد ۾ ضعف آهي. ڪنن پر آڱريون 
وجهڻ وراري ابر جحيف لاه کان روايت ڪيل حديث صحيح آهي. (مشڪوة_ البائى ص206ج1) 


ٻانگ () جي ڀلائي ۽ 


مه 
ٻانکي کي جواب() ڏيڻ جو بيان 
فصل پهريون 


(654) عن معاوية قال : سمعت رسول ال صل الله عليه وسلم يقول : " الؤذنون آطول الناس آعناقا يوم القيامة " ۔ 


رواه مسلم 


آ  ٤‏ 0 َٰ 1 * ““ ها 5> _- 
معاوي له کان روايت آهي تہ مون رسول الله عَټَّ جن کي فرمائيندي ٻڌو ت: قيامت جي ڏينهن 
.2 2 ِ‫ .. * 7 


1 


_ هن مان معلوم ٿيو ت ٻانگ ڏيڻ وقت ٻئي آڱريون ڪنن ۾ وجهڻ مستحب آهن, هن لاءِ تہ آواز زياده ٿئي. 
ٻانگ جي فضيلت پر گهٹيون حديثون آيل آهن جي ان شا. الله تعاليٰ بيان ٿينديون. 

ًا دالج لاكنر آهن اڻ با ير رات بط «آڃت آ عض #ناڳيالفظ اخ نشار اڊ آهڻ 
" يعني گهڻي ثواب وارا. يا سردار, يا اجر جا وڏا اميد وارا هوندا. 

هن جو مطلب آهي ت شيطان واقعي ٽٽ ڏيندو آهي ڇو ت ان کي جسم آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندڌي مشكاةالصابيح 2 
(655) وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم قال : " اٍذا نودي للصلاة آدبر 
الشيطان وله ضراط حتى لا يسمع التاذين فاٍذا قضى النداء آقبل حتى اٍذا ثوب بالصلاة آدبر حتى اذا قفى التثويب 
ُقبل حتى مِخطر بين اهرء ونفسه يقول اذكر کذا اذكر کذا لال يکن يذكر حتى يظل الرجل لا يدري كم صل ". 


ابو هريره يغة کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن فرمايو: جڏهن نماز لاءِ ٻانگ ڏني وڃي ٿي 
تہ شيطان(') ٽٽ ڏيندو پٺ ڏيئي ڀڄي ٿو. تانجو جڏهن تڪبير پوري ڪئي وجي ٿي ت وري واپس 
اچي ٿو. تانجو ماڻهو ۽ سندس دل جي وچ ۾ وسوسا وجهي ٿو ۽ چوي ٿو هيءَ شيءِ ياد ڪر, هيءَ 
ٹټيءَ با ڪر جيڪِن ڳالهيرن باز قاهڀس ني نماز پر ياڍ ڏياريندن اڻس؛ تانجو ماڻهنر کي. اها :خبر 
ن ٿي رهي ت ڪيتري نماز پڙهي اٿس. متفق عليه 


(656) وعن اي سعيد الخدري قال : قال رسول ال صل اله عليه وسلم : " لا يسمع مدیى صوت الؤذن جن ولا 


اِنس ولا شيء اِلا شهد له يوم القيامة " . رواه البخاري 


ابو سعيد خدري ٫لغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َټَّهُ جن فرمايو: ٻانگي جي آواز جو پڙلاءُ (") 
جن ماڻهو ۽ ٻيون شيون جيڪي ب ٻڌن ٿيون سي ان بابت قيامت جي ڏينهن شاهدي ڏينديون. هن 
کي بخاري روايت ڪيو آهي. 

(657) وعن عبد الله بن عمرو ٻن العاص آنه سمع النبي صلِ اله عليه وسلم يقول : " اٍذا سمعتم الؤذن فقولوا 
مثل ما يقول ثم صلوا علي فانه من صل علي صلاة صل الله عليه بها عشرا ثم سلوا الله لي الو سيلٰة فونها منزلة في 
الڂنة لا تنبغي اِلا لعبد من عباد الله وآرجو ان آکون آنا هو فمن سال لي الو سيلة حلت عليه الشفاعة . رواه مسلم 


عبدالله بن عمرو بن عاص لبة کان روايت آهي تہ رسول الله عَظَّهُ جن فرمايو تہ جڏهن اوهين 
ٻانگي جو آواز ٻڌو تڏهن جيڪي اهو چوي ٿو سو اوهين") ب چو پوءِ مون تي صليٰة پڙهو. ڇاڪا 
تہ جيڪو مون تي صلرٰة پڑهندو, ان جي عيوض ان تي اْلَتعاليٰ ڏه دفعا رحمت موڪلي ٿو. پوءِ 
مون لاءِ ٳللََتعاليٰ کان وسيلو گهر. تحقيق اهو بهشت ۾ هڪ خاص درجو آهي جو ٳْلَ تعاليٰ جي 
ٻانهن مان فقط هڪ ٻانهي کي ملندو. آئون آميد رکان ٿو تہ اهو آئون هجان. پوءِ جيڪو مون لاءِ 
وسيلو گهرندو ان لاءِ منهنجي شفاعت واجب ٿيندي. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 

۱ ٽٽ هن ڪري جو ٻانگ هن تي تمام ڳري پوي ٿي. جيئن گڏھ تي گهڻو بار وجهبو آهي تہ ٽٽ ڏيندو آهي. 

ّ مديٰ. آواز جو ڪن پر پوي پر لفظ سمجه ۾ر ن اچن. سنڌيءَ ٫‏ پر ان کي پڙلاءُ چوندا آهن انهيءَ ڪري ٻانگي 
کي شاهدن جو عدد وڌائڻ لاءِ پنهنجو آواز وڏو ڪرڻ گهرجي. 

هن مان مراد آهي ت ل(حي علي الصلوة4 ۽ لحي علي الفلاح؟ کان سواءِ ٻيا الفاظ ٻانگي وانگر چئجن ظ 
الصليٰة خير من النو مم لاش وير وبالحق نطقت ؟ جا جيڪي لفظ عام طور چيا وڃن ٿا انهن جو 
صحيح حديث پر ثبوت ڪونهي. 


( جلد پهريون ) 
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(658) وعن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا قال الؤذن الله آکبر الله آکر فقال اَحدكم الله آکبر 
الله آکبر ثم قال آشهد ان لا اِلہ الا الله قال آشهد آن لا اِله الا الله ثم قال آشهد آن محمدا رسول اله قال آشهد آن 
محمدا رسول ال ثم قال حي عل الصلاة قال لا حول ولا قوة اِلا بالله ثم قال حي عل الفلاح قال لا حول ولا قوة 
الا بالله ثم قال الله آکبر الله آکبر قال الله آکبر الله آکبر ثم قال لا اِله الا الله قال لا اِله الا الله من قلبه دخل اچڂنة ". 


رواه مسلم 


عمر ر کان روايت آهي تہ رسول الله عََ جن فرمايو ت جڏهن ٻانگو الله اڪبر, الله اڪبر چوي 
تڏهن اوهان مان ڪو دل جي خلوص سان الله اڪبر,الله اڪبر چوي. وري ٻانگو اشهد ان لااله 
الاالله چوي. ت اهو ب اشهد ان لااله الاالله چوي. وري ٻانگو اشهد ان محمد رسول الله چوي تہ 
اهو اشهد ان محمد رسول الله چوي. پوءِ ٻانگو حي علي الصلوٰة چوي ت اهو چوي لاحول ولا قوة 
الا بالله: پوءِ ٻانگو حي علي الفلاح چوي ت اهو لا حول ولا قوة الا بالله چوي وري ٻانگو چوي 
الله اڪبر, الله اڪبر ت اهو چوي الله اڪبر الله اڪبر پوءِ ٻانگو لااله الاالله چوي ت اهو ب لااله 
الاالله چوي ت اهو بهشت پر داخل ٿيندو.(') هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(659) وعن جابر قال : قال رسول ال صل اله عليه وسلم : " من قال حين يسمع النداء اللهم رب هذه الدعوة 
التامة والصلاة القاثمة آًت معمدا الو سيلة والفضيلة وابعثه مقاما محمودا الذي وعد ته حلت له شفاعتي يوم القيامة 
". رواهہ البخاري 


جابر ية کان روايت آهي ت رسول الله َر جن فرمايو: جيڪو ماڻهو ٻانگ ٻڌڻ بعد هي دعا 
پڙهي: اي منهنجا الَََ هن ڪامل سڏ, قائثم نماز جا رب! محمدخټٌّٴ کي وسيلو ۽ فضيلت عطا 
فرماءِ کين مقامر محمود) تي فائز فرماءِ جنهن جو تو ان سان وعدو ڪيو آهي ت قيامت جي ڏينهن 
اهڑي ماڻهو لاءِ منهنجي شفاعت واجب ٿيندي. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


(660) وعن أنس قال : کان النبي صل الله عليه وسلم يغير اٍذا طلع الفجر وکان يستمع الاأذان فٳِن سمع آذانا 
آمسك واِلا آغار فسمع رجلا يقول الله آکبر الله آكبر فقال رسول الله صل ال عليه وسلم : " عل الفطرة " ثم قال 


۱ انهن لفظن پر معنيٰ هي آهي ت گناهن کان بچڻ ۽ بندگي جي طاقت ال جي مدد ۽ توفيق کان سواءِ ممڪن 
ّ_ قرآن شريف پر آهي: "ز عسيٰ ان يبعشڪ ربڪ مقاما محمودا؟ (عنقريب تو کي تنهنجو رب ساراهيل هنڌ تي 
بيهاريندو) بيهقي جي روايت پر دعا پر * انڪ لا تخلف الميعادآًب آهي. باقي "يا ارحم الراحمين.؟ جا لفظ حديث 
پر ان آهن (علي قاري) 


( جلد پهريون ) 


سندي مشكاةالصابيح 2 
آشهد آن لا اِله اِلا الله رسول الله صل اله عليه وسلم : " خرجت من النار " فنظروا فاٍذا هو راعي معزی . رواه 
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انس ٫لغة‏ کان روايت آهي تہ(جنگ پ۾ر) رسول الله عَټَڍ صبح وقت ڪافرن تي حملي جو حڪمر 
ڪندا هئا ۽ ٻانگ ٻڌڻ جو خيال رکندا هئا. پوءِ جڪيڏهن ٻانگ ٻڌندا هئا ت(') حملي ڪرڻ کان 
روڪيندا هئا ۽ جيڪڏهن ٻانگ ٫‏ ٻڌندا هئا ت حملي جو حڪر ڪندا هئا. پوءِ هڪ ماڻهو کان 
چوندي ٻڌائون ت الله اڪبر الله اڪبر تڏهن رسول الله عَټَّٰ جن فرمايو: (دين) فطرت تي آهين. 
جڏهن ان چيو اشهد ان الااله الاالله تہ رسول الله ٣‏ جن فرمايو ت باھ کان نڪتين. پوءِ اصحابن 
ان ڏانهن نظر ڪئي, ڏٺائون تہ اهو ٻڪرين جو ڌنار! هو. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(661) وعن سعد بن اي وقاص قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم آنه قال : " من قال حين يسمع الؤذن 


آشهد آن لا اِله الا الله وحده لا شريك له وآن عمدا عبده ورسوله رضيت بالله ربا وبمحمد رسولا وبالاسلام 


دينا غفر له ذنبه " . رواه مسلم 


سعد بن ابي وقاص بہ کان روايت آهي تہ رسول الله عََِرُ جن فرمايو: جيڪو ماڻهو ٻانگي کان 
ٻانگ ٻڌي هي دعا پڙهي (ترجمو)) آئون شاهدي ٿو ڏيان ت الله کان سواءِ ٻيو ڪو معبود ن آهي 
۽ اهو اڪيلو آهي سندس ڪو شريڪ ن آهي ۽ تحقيق محمد يران جو ٻانهو ۽ ان جو رسول آهي 
۽ الله کي رب محمدعََُّ کي رسول, ۽ اسلامر کي دين مڃڻ تي راضي ٿيس ت ان جا گناه بخشيا 
ويندا. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(662) وعن عبدالله بن مخفل قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " بين کل آذانين صلاة بين کل آذانين 
صلاة " ثم قال في الثالثة " لن شاء ". 


عبدالله بن مغفل ٫غہ‏ کان روايت آهي ت رسول اللَه جن فرمايو: هر ٻانگ ۽ تڪبير جي وچ ۾ر 
نماز آهي") هر ٻانگ ۽ تڪبير جي وچ پر نماز آهي. پوءِ ٽئين دفعي فرمايائون تہ جيڪو (پڙهڻ) 
گهري() هن کي بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 


'_ هن حديث مان معلوم ٿيو تہ ٻانگ ايمان ۽ ڪفر جي معلوم ڪرڻ لاءِ هڪ نشان آهي. 

ّ يعني هي دعا ٻانگي جي * اشهد ان لا اله الاالله؟ چوڻ وقت یا سڄي ٻانگ پوري ٿيڻ کان پوءِ پڙهڻ گهرجي. 
"آ‫ انهيءَ وقت نماز جو حڪر ان ڪري مليو آهي ت ٻانگ ۽ تڪبير جي وچ پر دعا قبول ٿئي ٿي ۽ رد نٿي ٿئي. 
انهي ڪري انهيءَ وقت ۾ نماز پڙهڻ سنت آهي. 

* لمن شاءَ4 جي چوڻ ث مان مطلب هي آهي ت اها نماز سنت آهي واجب ن آهي. 


( جلد پهريون ) 


فصل يو 


(663) عن اًي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " الامام ضامن والؤذن مؤقن الله آرشد الاأئمة 


واغفر للمؤذنين " . رواه آحمد وآبو داود والترمذي والشافعي وفي آخری له بلفظ الصابيح 


ابو هريره يلة کان روايت آهي ت رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ امام ضامن') ۽ ٻانگو امين 
آهي؟) يا الله امامن کي سنئين واٽ ڏيکار ۽ بانگن کي بخش. هن کي احمد, ابوداؤد, ترمذي ۽ 


(664) وعن ابن عباس آن النبي صل ال عليه وسلم قال : " من آذن سبع سنين محتسبا كتبت له براءة من النار" . 


رواه الترمذي وآبو داود وابن ماجه. 


ابن عباس بل کان روايت آهي تہ رسول الله ءَټَّّهُ جن فرمايو: جيڪو ماڻهو ثواب لاءِ ٻانگ ست 
سال ڏيندو. ان لاءِ باھ کان ڇوٽڪارو لکيو ويندو هن کي ابو داوُد. ترمذي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو 
آهي. 


ص103ج1) 


للجبل يؤذن بالصلاة ويصل فيقول الله عز وجل انظروا ٳل عبدي ها يؤذن ويقيم الصلاة بّاف مني قد غفرت 
لعبدي وآدخلته احنة " . رواه آبو داود والنسائي 


عقبه بن عامر ٫غہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عََټََّهُ جن فرمايو: تنهنجو رب ان ڌنار بابت عجب 
ڪري ٿو جو جبل جي چوٽيءَ تي ٻڪريون چاري, نماز لاءِ ٻانگ ڏي ۽ نماز پڙهي ٿو پوءِ الله 
تعاليٰ عزوجل چوندو آهي ت هن منهنجي ٻانهي ڏانهن ڏسو ٻانگ ڏي ٿو ۽ نمازپڙي ٿو مون کان 
ڊجي ٿو تحقيق مون پنهنجي ٻانهي کي بخشيو ۽ انهيءَ کي بهشت پر داخل ڪيو. هن کي ابو 
داؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


نماز صحيح ۽ درست هوندي. انهيءَ ڪري امام کي نماز جي پاڪائي ۾ احتياطظ ڪرڻ گهرجي ۽ نماز پورن 
شرطن سان چڱيءَ طرح ادا ڪرڻ گهرجي. 

آ_ يعني نماز پڙهڻ ۽ روزي رکڻ پر ماڻهن جو ڀروسو ٻانگي جي آواز تي آهي. ڪن معنيٰ ڪئي آهي ت ٻانگي تي 
امانت جو بار آهي. ماڻهن جي حرمن جو ڇو ت مٿاهين جاءِ تي چڙهي ٻانگ ڏيندو آهي. ان جي نظر عورتن تي پئي 
سگهي ٿي. اهڙي صورت پر ان تي امانت جو هي بار آهي تہ انهن ڏانهن نظر نذ ڪري. 


( جلد پهريون ) 
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(666) وعن ابن عمر قال قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ٹلاثة عل كئثبان السك يوم القيامة عبد آدى حق 
الله وحق مو لاه ورجل ام قوما وهہ به راضون ورجل ينادي بالصلوات الخمس ئي کل يوم ولِلڌ . .لق 


الترمذي وقال : هذااحديث غريب 


ابن عمر يه کان روايت آهي تہ رسول الله بر جن فرمايو: ٽي ماڻهو قيامت جي ڏينهن کٿوري 

جى دڙن تى هوندا. 1_ ٻانهو جنهن الله تعاليٰ ۽ پنهنجي آتا جو حق ادا ڪيو. 2_ اهو ماڻهو جو 
ڪنهن قوم جو امام هجي ۽ اها ان کان(') راضي هجن.3_ اهو ماڻهو جو ڏينهن ۽ رات پنج وقتي 
نماز لاءِ ٻانگ ڏي. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي ۽ چيائين تہ حديث غريب آهي. 


فاتده:_ سند ۾۾ر أبو يقطان عثمان بن عمير بجلي ڪوفي انفي ضعيف راوي آهي (مرعاة ص 105 ج1) 


(667) وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " الؤذن يغفر له مد صوته ويشهد له کل رطب 
ويابس وشاهد الصلاة يكتب له جس وعشرون حسنة ويکفر عنه ما بينھا " . رواه أحمد وأبو داود وابن ماجه 


وروى النسائي ٳل قوله : " کل رطب ويابس ". وقال : " وله مثل آجرمن صل ". 


اپ ء 1 َٰ ( . 2 5 .لڪ 5-5 
ابو هرير ه٫لَِہَ‏ کان روايت آهي: رسول الله عټڙ جن فرمايو اهي ت بانگي کي سندس آواز اهر 
بخشيو ويندو ۽ ان لاءِ تمامر تر ۽ خشڪ شيون شاهدي ڏينديون ۽ نماز تي حاضر رهڻ سبب ان لاءِ 


+.[. ال ٳ اڄ .1 7“ .ََ٫‏ 7 ڇٰ 
5_ نمازون لکيون وڃن ٿيون ۽ اذان ۽ نماز جي وچ وارا گناه ان کان مٽايا وڃن ٿا. هن کي 
احمد, ابوداؤد ۽ ابن ماجه روايت ڪيو ۽ نسائي” "کل رطب ويابس ؟ تائين روايت بيان ڪئي. 


(668) وعن عشيان بن اي العاص قال قلت : يا رسول الله اجعلني امام قومي فقال : " أنت ٳِمامهم واقتد باضعفهم 


واٿتخذ مؤذنا لا ياخذ عل آذانه اُجرا" . رواه أحمد وآبو داود والنسائى 


*ا.. لير 7 7 ٍ 7 ٺل صڙا 

عشمان بن ابو العاص يلغة کان روايت آهي تہ مون چيو ت يا رسول الله ٣َټَُّ‏ مون کي منهنجي 
: کڳ ملا 79579 ٬ ٣‏ 
قوم جو امام مقرر فرمايو: رسول الله عيله جن چيو تہ تون انهن جو امام آهين. انهن جي هيڅن 


'_ امام کان هن تي راضي رهندا ت هو سنتن, مستحبن ۽ نماز جي قراءت کي چڱي طرح سان ڄاڻي ٿو. هتي 
اهي ماڻهو مراد آهن جيڪي حق وارا هجن. 


( جلد پهريون ) 
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جي رعايت ڪر؟!') ۽ اهڙو ٻانگو مقرر ڪر جو ٻانگ جي مزوري ن وٺي. (") هن کي احمد ۽ 
ابوداؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


(669) وعن ام سلمة رضي اله عنها قالت : علمني رسول الله صل الله عليه وسلم آن آقول عند آذان الغرب : " 
اللھ ٳِن هذا ٳقبال ليك وادبار نهارك وآصوات دعاتك فاغفر لي ". رواه آبو داود وابيهقىي في الدعوات الکبير 


.* هر 2 يه(“ ٴُ صا 5 .* 
مر المؤمنين آمر اسلمه يل کان روايت آهي: مون کي رسول الله حَټَرُ جن سيکاريو تہ سانجهي 
نماز جي ٻانگ وقت هيئن چوان (ترجم) يا الله") هيءَ وقت تنهنجي رات جي اچڻ ۽ ڏينه: 
ر جي ٻب وفت هيئن چوان (ترجمہ) يا الله() هيءَ وفت تنهنجي رات جي اچڻ ۽ دينهن جي 
وڃڻ ۽ تنهنجي اذانن جي آواز جو آهي. پوءِ مون کي بخش ڪر. اها حديث ابوداؤد ۽ بيهقي 
دعوات الڪبير ۾ روايت ڪٿى آهي. 


فائد:_ حديث ضعيف اهي ان جي سند ۾ر راوي ابو ڪثير مجهول آهي. (مشڪوة _الباني ص 
212ج1) 


(670) وعن اي آمامة آو بعضس آصحاب رسول الله صل ال عليه وسلم : " اِن بلالا آخذ في الاقامة فلا ان قال قد 
قامت الصلاة قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " آقامها الله وآدامها " و قال في سائر الاقامة : كنحو حديث 


عمر رضي الله عنه في الاًذان . رواه آبو داود 


ابو امامه٫ہ‏ کان يا ڪنهن ٻي اصحابي کان روايت آهي ت بلال تڪبير چرڻ شرو ع ڪئي جڏهن 
تات ال 7 دتانو: الله ان کي قاثئر ۽ دائر رکي ۽ ساري 
تڪبير ۾ عمريٳہ جي ٻانگ بابت حديث وانگر فرمايائون. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 
فائد:_ سند ضعيف آهي ان ۾ هڪ راوي حوشب ۾ ڪلام ڪيو ويو آهي(مرعاة ص 108 ح2) 


(671) وعن أنس قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " لا يرد الدعاء بين الأذان والاقامة " . رواه أبو داود 


1 


_ ضعيف جي رعايت مان هي مراد آهي ت نماز ۽ قراثت ايتري ڊگهي ن ڪجي جو ضعيف يا بيمار يا مزدور 
قسم جو ماڻهو تنگ ٿي نماز ڇڏي ڏي. 

آ هن مان معلوم ٿيو ت ٻانگ تي مزوري ٺهرائڻ حرام آهي. پر جيڪڏهن ماڻهو از خود حاجت پٽاندڙ ٻانگي کي 
موڪلين تہ وٺڻ حلال ۽ ڏيندڙ لاءِ ثواب جو باعث آهي. 

" هي دعا ٻانگ جي جواب ڏيڻ کان پوءِ پڙهڻ گهرجي. هيءَ حديث دلالت ڪري ٿي ت ٻانگ ڏيٹمهل دعا قبول 
هن حديث مان معلوم ٿيو ت # قدقامت الصلاةَ؟ چوڻ وقت * اقامها الله وادامها؟ چئجي. 


( جلد پهريون ) 


نين مشگاةاألصابيح 2 


* ال 7 9 “ طٰ - ؟ه “ سو ڀ 
انس يه کان روايت آهي ت رسول الله جن فرمايو: ٻانگ ۽ تڪبير جي وچ پر دعا نٿي موٽائي 
وڃي. هن کي ابو داؤد ۽ ترمذي روايت ڪيو. 


(672) وعن سهل بن سعد قال قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " ثنتان لا تردان او قلا تردان الدعاء عند 
النداء وعند البأاس حين يلحم بعضهم بعضا " وفي رواية : " وت الطر " . رواه ابو داود والدارمي اٳِلا أنه م 
ٻيا تااٳظ: ". 


سهل بن سعد يْہ کان روايت آهي ت رسول الله َر جن فرمايو تہ ٻ شيون رد نٿيون ڪيون 

وڃن يا فرمايائون: گهٽ رد ڪيون وڃن ٿيون٫‏ 1_بانگ وقت دعا ڪرڻ, 2_ جنگ وقت دعا. جڏهن 
ماڻهو هڪ ٻئي کي قتل ڪن ۽ ٻي روايت ۾ آهي ت برسات وقت دعا. هن کي ابو داؤد روايت 
ڪيو, مگر دارمي” برسات وقت دعا جا الفاظ بيان نہ ڪيا 


فائده:_ حديث صحيح آهي البت ان جي سند ۾ مجهول راوي آهي. (مشڪراة _الباني ص 212ج1) 


(673) وعن عبد الله ٻن عمرو قال : قال رجل : يا رسول اله ٳِن الؤذنين يفضلوننا فقال رسول الله صل الله عليه 


وسلم : " قل كا يقولون فاٍذا انتهيت فسل تعط " . رواه أًبو داود 


عبدالله بن عمرو يلغة کان روايت آهي ت هڪ ماڻهو چيو ت يا رسول الله تحقيق ٻانگا اسان کان 
ٻ ڀٍ . 7 ڏ صا / ٤‏ 3 __ .ض 
زياده فضيلت ۾ر وڌي ويا. رسول الله ٿر جن فرمايو: جيئن اهي چون. تون ب چؤ پوءِ جڏهن ٻانگ 
پوري ڪرين تہ سوال ڪر, تو کي ڏنو ويندو. هن کي ابو داؤد روايت ڪيواهي. 


(674) عن جابر قال سمعت النبي صلِ اله عليه وسلم يقول : " ٳِن الشيطان اِذا سمع النداء بالصلاة ذهب حتى 
يکون مکان الروحاء " . رواه مسلم 


( جلد پهريون ) 


سندڏي مشكاةالصابيح 263 


0 ...0 ٌٍ .ها . 
جابر ييہة کان روايت آهي ت مون نبي ڪريم عَټٌَرُجن کان ٻڌو فرمايائين تہ تحقيق شيطان جڏهن 
7 اح “0+ * يت “ مه« ٴ« ٴ” ٴ 
نماز لاءِ بانگ ٻڌي ٿو تڏهن ڀڄي ٿو تانجو روحاء وٽ وڃي پهچي ٿو. راوي چوي ٿو ت روحاه 


(675) وعن علقمة بن وقاص قال : ( ِن لعند معاوية اٍذ آذن مؤذنه فقال معاوية كيا قال مؤذنه حتى اٍذا قال : حي 
عل الصلاة : قال : لا حول ولا قوة الا بالله فلا قال : حي عل الفلاح قال : لا حول ولا قوة الا بالله العلي العظيم 
وقال بعد ذلك ما قال الؤذن ثم قال : سمعت رسول الله صلِ الله عليه وسلم قال ذلك . رواه آحعد 


علقمه بن وقاص کان روايت آهي ت آئون معاويہ وٽ ويٺو هوس. جڏهن ان جي ٻانگي نان ڏي. 
تڏهن معاويه ان طرح چيو. جيئن مؤذن پئي چيو. تانجو جڏهن ٻانگي حي علي الصلوة چيو ت ان 
لاحول ولاقوة الابالله پوءِ جڏهن ٻانگي حي علي الفلاح چيو تڏهن معاريه لاحول ولاقوة الابالله 
العلي العظيم. چيو ۽ ان کان پوءِ اهي لفظ چيائين جيڪي ٻانگي چيا. پوءِ چيائين تہ مون رسول 
الله َر جن کان ٻڌو, پاڻ ائين چوندو هو. هن کي احمد روايت ڪيو آهي. 


(676) وعن اي هريرة قال : کنا مع رسول الله صل ال عليه وسلم فقام بلال ينادي فليا سکت قال رسول الله صلل 
الله عليه وسلم : " من قال مثل هذا يقينا دخل النة " . رواه النسائي 


ابو هريره ية کان روايت آهي ت اسين رسول الله َو جن سان گڏ هئاسون. پوءِ بلال اٿيو ۽ 
ٻانگ چيائين. جڏهن ماٺ ڪيائين تڏهن رسول الله َر جن فرمايو تہ جنهن سچيءَ دل سان هن 
ه 0 * چڳ +هھز *‫ + 
( 677) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : کان النبي صل الله عليه وسل اٍذا سمع الؤذن يتشهد قال : " وآنا وآنا" 


. ورود 


* ٴْٻ* 0 ”7 يدا اھ ك که 7 
ام المؤمنين عائشہ تُا کان روايت آهي ت نبي ڪرير عَتټَّهُ جن ٻانگ پر جڏهن شهادت جا ڪلما 
ٻڌندا هئا تڏهن چوندا ها تہ آئون ب (') آئون ب (شاهدي ٿو ڏيان), هن کي ابو داد روايت ڪيو 
آهي. 


کين ب پنهنجي رسالت جي شاهدي ڏيڻي هئي. 


( جلد پهريون ) 





سن َ مشكاةالصابيح ٣‏ 
(678) وعن ابن عمر ان رسول الله صل اله عليه وسلم قال : " من آذن ثنتي عشرة سنڌ وجبت له اڂنة وكتب له 


بتاذينه قي کل يوم ستون حسنة ولکل [قامة ٹلاڻون حسنڌة " . رواه ابن ماجه 


رد 7 85 صا 1 _ 85 نه 

ابن عمر ٫ہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عََُ جن فرمايو آهي تہ جيڪو ۱2_سال ٻانگ ڏيندو 
ان تي بهشت واجب ٿيندو ۽ ٻانگ ڏيڻ جي ڪري هر هڪ ڏينهن پر ان لاءِ 60 نيڪيون ۽ هر هڪ 
تڪبير چوڻ جي عيوض پر ٽيه 30 نيڪيون لکيون وينديون. هن کي ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


ٴ*‫ پٹه ٴ*‫ «# 9 ٴ“ ٰ ٴ*‫ * 7 = 
فائد:ِ_ جيتوڻيڪ حديث جي سند ضعيف آهي ڇاڪاڻ ت راوي عبدالله بن صالح ضعيف آهي. مگر 


ان جو ٻيو طريق جيڪو نافع کان اهو ابن عمر کان بيان ڪري ٿو, صحيح آهي.(مشڪراة الباني 
ص214ج1) 


(679) وعنه قال : کنا نؤمر بالدعاء عند آذان الغرب . رواه البيهقى 


گهرون. هن کي بيهقي الدعوات الڪبير پر روايت ڪيو آهي. 


اذان ۾ تاخير جو بيان 
(680) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل اله عليه وسل : " ٳِن بلالا يؤذن بليل فكلوا واشربوا حتى ينادي 


ابن آم مكتوم " ثم قال : وکان رجلا آعمى لا ينادي حتى يقال له : آصبحت آصبحت. 


ابن عمر ياه کان روايت آهي تت رسول الله عَټَُْ جن فرمايو: تحقيق بلال رات جو (تهجد واري) 
ٻانگ ڏئي ٿو تنهن ڪري ابن ام مڪتوم جي ٻانگ ڏيڻ تائين ڀلي کائو ۽ پيئو. راوي چوي ٿو 
تہ ابن مر مڪتوم هڪ انڌو شخص هو ٻانگ فجر جي ذ ڏيندو هو جيستائين ان کي چيو ويندو 
هو ت صبح ٿي ويو اٿئي. صبح ٿي ويو اٿئي.() متفق عليه 


(681) وعن سمرة بن جندب قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا يمنعتكم من سحوركم آذان بلال 
ولا الفجر امستطيل ولکن الفجر المستطير في الافق " رواه مسلم ولفظه للترمذي 
'_ شيخ عبدالحق لکي ٿو ت پاڻءَټټَّهُ جن جا 2_ ٻانگا هئا. هڪڙو فجر کان اڳ رات جي ٻانگ ڏيندو هو ٻيو فجر 


کان پوءِ, هن حديث پر ان جو ثبوت آهي ت هڪ مسجد پر 2_ ٻانگا مقرر ڪرڻ درست آهي ۽ پڻ جائز آهي ت ڪنهن 
ين کي اڪ کا اڪ ين نباب الا يي 


( جلد پهريون ) 


سمره بن جندب له کان روايت آهي تہ رسول الله ڃر جن فرمايو: تہ بلال جي') ٻانگ ۽ صبح 
ڪاذب جو ڊگهو ليڪو اوهان کي اسر (جي کائڻ پيئڻ کان) تہ روڪي. پر صبح صادق جو ليڪو 
آسمان جي ڪناري ۾ر پڪڙجي بت کائڻ پيئڻ کان رڪجي وڄو) هن کي مسلم روايت ڪيو آهي ۽ 


(682) وعن مالك بن اڂحويرث قال : آتيت النبي صل اله عليه وسلم آنا وابن عم لي فقال : " اٍذا سافرقا فاذنا 
وآقيا وليؤمكا آکرکيا" . رواه البخاري 


اللغر . 4 پچ ک97ج5 3 ها ۾ ٰ *ه 
مالڪ بن حويرث يه کان روايت آهي ت آئون ۽ منهنجي چاچي جو پٽ نبي ڪريم حَټَّۇُ جن وٽ 
ھ 1 ( ڃ .. چ ٰ دنه هه “ 
آيا سون پوءِ رسول الله عَټَُّ فرمايو تہ جڏهن توهين مسافري ڪريو تڏهن ٻانگ ۽ تڪبير چئو ۽ 

* ڳَ “ 7 1 ٣‏ “ ٴَ ہ ڄُ 
ارهان کي گَهرجي ت اوهان مان() وڏو امامت ڪرائي هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


(683) وعنه قال : قال لنا رسول الله صل الله عليه وسلم : " صلوا کا رآيتمون آصلي فٳذا حضرت الصلاة فليؤذن 
لکم آحدكم وليؤمكم آکيركم ". 


يٍ َ‫ ف ٳط َر . . ُ “ ٰ ! 1 5 

انهيءَ (مالڪ بن حويرث) ٫لہة‏ کان روايت آهي ت اسان کی رسول الله عَټَو فرمايو تہ جين مون 
ڊ2 99-97 ج 8| »يو |]. ال ۾ : 1 5 جه 8 ها ََ 

کي نماز پڙهندي اوهين ڏسو ٿا تيئن اوهين بہ نماز پڙهو ۽ جڏهن نماز جو وقت ٿئي تڏذهن گهر 
5 اه * 5 4ث ِ‫ مم 

جي ت اوهان مان هڪ ٻانگ ڏي پوءِ توهان مان وڏي کي امامت ڪرائڻ گهر جي متفق عليه. 


(684) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : ٳِن رسول الله صل اله عليه وسلم حين قفل من غزوة خيبر سار ليله 
حتى اِذا آدرکه الكرى عرس وقال لبلال : " اكلا لنا الليل . فصل بلال ما قدر له ونام رسول الله صلِ الله عليه 
وسلم وآصحابه فلا تقارب الفجر استند بلال ٳل راحلته موجه الفجر فغلبت بلالا عيناه وهو مستند ٳل راحلته 
فلم يستيقظ رسول الله صل ال عليه وسلم ولا بلال ولا حد من آصحابه حتى ضربتهم الشمس فکان رسول الله 
صل ال عليه وسلم ولم استيقاظا ففزع رسول الله صل اله عليه وسلم فقال : " آي بلال " فقال بلال آخذ 
بنفسي الذي آخذ بنفسك قال : " اقتادوا " فاقتادوا رواحلهم شيئا ثم توضا رسول الله صل الله عليه وسلم وآمر 


' ڇو تہ هو رات جو ٻانگ ڏيندو هو. 
هن حديث مان معلوم ٿيو تہ ٻانگ ۽ تڪبير پر افضليت جو شرط ڪونهي. باقي امام اهو ٿيندو جو علم, 
تقويٰ ۽ ڄمار ۾ وڌيڪ هجي. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مثكاةااصابيح 45 
بلالا فآقام الصلاة فصل ہم الصبح فلا قضى الصلاة قال : " من سي الصلاة فليصلها ٳٍذا ذكرها فٳِن الله قال ) 
آقتم الصلاة لذكري ). رواه مسلم 

ابو هريره بالغة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَ جن جنهن وقت خيبر جي جنگ کان موٽيا 
تڏهن رات جو هليا تانجو جڏهن جهوٽا کائڻ لڳا ت پوٿين رات پر ننڊ لاءِ ترسيا. تڏهن بلال ٫لغہ‏ 
کي چيائين تہ اسان لاءِ رات جو پهرو ڏي. بلال ٫ة‏ نماز پڙهي جا ان لاءِ تقدير ۾ هئي. رسول الله 
عټَهُ ۽ ان جا اصحابي سمهي رهيا. جڏهن صبح ٿيڻ جو وقت ويجهو ٿيو ت بلال پنهنجي سواريءَ 
کي ٽيڪ ڏيئي فجر ڏانهن رڂ ڪري ويهي رهيو. پوءِ بلال تي اکين (ننڊ) غلبو ڪيو. جڏهن ت 
اهو سواريءَ تي ٽيڪ ڏيو ويٺو هو ۽ رسول الله َر بلال ۽ اصحابن مان ڪو ب ن جاڳيو تانجو 
انهن کي سج جي گرمي پهتي. آخر سڀني کان اڳ رسول الله ٤‏ جاڳيا پاڻ گهٻرائي اٿيا 
۽فرمايائون تہ اي بلال! هي تو کي ڇا ٿيو؟ بلال بلة چيو ت منهنجي نفس کي انهيءَ شيءِ ورتو 
جنهن توهان جي نفس کي ورتو (يعني ننڊ) رسول الله نر فرمايو ت هتان سواريون هڪليو. پوءِ 
ڪجه پنڌ هليا تہ رسول الله عټٌٌَ جن وضو ڪيو ۽ بلال بالغة کي حڪر ') ڪيائون جنهن 
تڪبير چئي. پوءِ رسول الله عَټَوُ انهن کي صبح جي نماز پڑهائي. پوءِ جڏهن نماز کان فار غ ٿيا 
تہ فرمايائون: جنهن کان نماز وسري ان کي جڏهن ياد اچي. پڙهي وئي جو ٳْنَنَ تعاليٰ فرمايو آهي: 
منهنجي ياد لاءِ نماز قاثر ڪر هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(685) وعن بي قتادة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : اٍذا آقيمت الصلاة فلا تقوموا حتى تروي قد 


" 


5 


ابو قتاده ٫ل#‏ کان روايت آهي ت الله عََْرُ جن فرمايو تہ جڏهن نماز جي ت 
بو قتاده هه کان روايت اهي تہ رسول الله عټيةه جن فرمايو ت جذڏهن نماز جي تڪبير چئي 
پ 5 ڳ 7 3 = اھ * هن اه ڈ 

وڃي تذڏهن تيسين ت, اُٿو جيسين مون کي گهر کان نڪرندي تہ ڏسو متفق عليه. 


(686) وعن اًبي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسل : " اٍذا آقيمت الصلاة فلا تاتوها تسعون وآتوها 
قشون وعليکم السكينة فيا آدركتم فصلوا وما فاتکم فأتمو!" . وفي رواية لسلم : " فٳن اًحدكہ اٍذا کان يعمد ٳِل 
الصلاة فهو في صلاة " . وهذا الباب خال عن الفصل الثاني 


'_ هن حديث جي ظاهر مان معلوم ٿئي ٿو ت ان قضا نماز جي تڪبير چئي وئي هئي. مگر هداي ۾ لکيل آهي ت 
پاڻءَټټٌّهُ جن ذجر جي اها قضا نماز رات جي ٻانگ ۽ تڪبير سان پڙهي هئي ۽ ابن تيميه منتقيٰ..... پر فوتي 
نمازن جي قضا ڪرڻ جي باري پر ٻانگ ۽ تڪبير جو باب آندو آهي ۽ ابوداؤد وغيره کان هڪ حديث آندي اٿس, 
جنهن پر ٻانگ ۽ تڪبير جو بيان آهي. امامر شوڪاني جي تحقيق ب اها آهي تہ فوت ٿيل نماز پر ٻانگ ۽ تڪبير 
چوڻ مستحب آهي. 


( جلد پهريون ) 


ابو هريره يله کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَُّ جن فرمايو تہ جڏهن نماز جي تڪبير ٿكي ت 
ان لاءِ() ڊوڙندا ن اڇو ۽ عادت موافق هلي اچو. پاڻ تي سڪون لازم ڪريو. پوءِ جيتري ملي سا 
پڙهو ۽ جيتري فوت ٿئي, اها پوري ڪريو (متفق عليه) مسلم جي هڪ روايت پر آهي: فرماياتون: 
تحقيق جڏهن اوهان مان ڪو نماز جو ارادو ڪري ٿو ت اهوان وقت کان نماز ۾ آهي . 


هي باب ٻي نصل کان خالي آهي. 


(687) عن زيد بن آسلم آنه قال : عرس رسول اله صل اله عليه وسلم ليلة بطريق مكة ووكل بلالا ان يوقظهم 
للصلاة فرقد بلال ورقدوا حتى استيقظوا وقد طلعت عليهم الشمس فاستيقظ القوم وقد فزعوا فآمرهم رسول 
الله صل اله عليه وسلم آن پرکبوا حتى تُرجوا من ذلك الوادي وقال : " ٳِن هذا واد به شيطان " . فرکبوا حتى 
خرجوا من ذلك الوادي ثم آمرهم رسول الله صل ال عليه وسلم آن ينزلوا وآن پتو ضكوا وآمر بلالا ان ينادي 
للصلاة آو يقيم فصل رسول ال صلِ اله عليه وسلم بالناس ثم انصرف اِليهم وقد رأى من فزعهم فقال : " يا 
ها الناس ٳِن الله قبضص آرواحنا ولو شاء لردها لينا في حين غير ها فٳذا رقد آحدكم عن الصلاة او نسيها ثم فزع 
ِليها فليصلها كا کان يصليها في وفتها " ثم التفت رسول الله صلِ الله عليه وسلم ٳل اي بکر الصديق فقال : " ٳِن 
الشيطان أتى بلالا وهو قائم يصلي فاضصجعه فلم يزل بهدئه كيا بهداً الصبي حتى نام " ثم دعا رسول الله صل الله 
عليه وسلم بلالا فاخبر بلال رسول الله صل الله عليه وسلم مثل الذي آخبر رسول الله صلِ الله عليه وسلم آبا 
بکر فقال أًبو بکر : اّشهد أنك رسول اله ۔ رواه مالك مرسلا 


زيد بن اسلم ٫لِغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن هڪ دفعو مڪي جي واٽ ۾ رات جي 
آخر پر لٿا ۽ بلال يله کي هي ڪم سپرد ڪيائون تہ کين فجر نماز لاءِ جاڳائيندو. پوءِ بلال يه 
کي ب نند اچي ويئي ۽ ٻين سڀني کي ب ننڊ اچي ويئي. تانجو جڏهن سج انهن تي اڀريو: ان وقت 
سڀ ماڻهو سجاڳ ٿيا ۽ گهٻرائجي ويا. پوءِ رسول الله جن کين حڪر ڪيو ت سوار ٿي هن 
واديءَ مان نڪرو ۽ فرمايائون تہ هن واديءَ ۽ شيطان آهي. پوءِ سوار ٿيا تانجو انهيءَ واديءَ مان 
نڪتا. پوءِ رسول الله عَټَرُ جن کين حڪر ڪيو ت لهو ۽ وضو ڪريو ۽ بلال يلة کي ٻانگ يا 
تڪبير”) چوڻ جو حڪمر ڪيائون پوءِ رسول الله عََُْٰ جن ماڻهن کي نماز پڙڑهائي. پوءِ انهن 
ڏانهن منهن ڪيائون. انهن جي خوف جو حال ڏٺائون ت فرمايائون: اي انسانو! تحقيق الله تعاليٰ 


' علماثن لکيو آهي ت بي عقلائي جي وڏي نشان هي آهي ت نماز تي ڊوڙي اچي. جيڪڏهن ڪو چاهي ت آتون 
تڪبير اوليٰ کي پهچان ت هن کي نماز لاءِ اڳ تيار ٿيڻ گهرجي. 

هتي (او)جي معنيٰ آهي ”يعني“ ۽ مطلب هي آهي ت ٻانگ ۽ تڪبير ٻئي چيون ويون. اها شڪ واري ن آهي 
ڇاڪاڻ ت ابو داؤد جي روايت پر بلال جي ٻانگ ۽ تڪبير جو صريح ۽ چٽائي سان بيان آهي. 


( جلد پهريون ) 





اسان جا روح قبض ڪيا جيڪڏنهن گهري ها ت انهن کي هن وقت کان اڳ موٽائي ها. سو جڏهن 
توهان مان ڪو نماز کان ننڊ سبب رهجي وڃي يا ان کان وسري وڃي. پوءِ خوف ٿئيس ت نماز 
اهڙي طرح پڙهي جيئن وقت اندر پڙهبي آهي. پوءِ رسول الله عټٌٌ جن ابربڪر صديق يه ڏي 
منهن ڪري چيو تہ تحفيق شيطان بلال يله وٽ آيو, ان وقت بيهي نماز پڙهي رهيو هو پوءِ ان 
کي ٽيڪ لڳرائي گهڻي دير تائين ٿاڦوڙ ڪيائين جيئن ننڍي ٻار کي ٿاڦوڙ ڪبي آهي. تانجو ننڊ 


* 


اچي ويس. پوءِ رسول الله عَيَّهُ بلال بلْة کي (") گهرايو. تنهن تي بلال يه رسول الله يټ جن کي 


* 
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اهڙي خبر ٻڌائي جهڙي رسول الله َو جن ابوبٻڪر صديق ٫ِِہ‏ کي ٻڌائي هئي تنهن تي ابوبڪر ىْخہة 


* 


چيو تہ آئون شاهدي ٿو ڏيان تہ تحقيق توهان الله جا رسول َلَو آهيو. 
هن کي مالڪ مرسل روايت ڪيو آهي. 


(688) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسل : " - حصلتان معلقتان ئي آعناق الؤذنين لل نلم نُ : 
صيامهم وصلاہ ". رواه ابن ماجه 


ابن عمر بلة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو ت مسلمانن جا ٻ ڪم يعني انهن جا 
.* * * ٴَ .22 “ سا 


فائد:_ هن حديث جي سند نهايت ضعيف آهي راوي بفيہ مدلس آهي ۽مروان بن سالمر راوي منڪر 
الحديث آهي. (مشڪوٰة_ الباني ص218ج1) 


مسجدن پر نماز جي جاين جو بيان 
(6869) عن ابن عباس قال : لا دخل النبي صل اله عليه وسلم البيت دعا في نواحيه كلها و1 يصل حتى خرح منه 
فلا خرج ركع ركعتين ف قبل الكعبة وقال : " هذه القبلة " . رواه البخاري 


ٻر . .4 چڳ ] 1 طٰ . ڻه 
ابن عباس ٫ہة‏ کان روايت آهي تہ نبي ڪريم عَټَوُ جڏهن بيت الله پر داخل ٿيا تڏهن ان جي 
5 اس ص ف * َ‫ 5 َ‫ ھ فٌ 4 َ‫ * َ‫ 
سڀني طرفن ۾ر دعا گهريائون ۽ نماز ن پڙهيائون تانجو ان مان نڪتا پوءِ جڏهن نڪتا تہ 2_ 
رڪعتون ڪعبه جي سامهون پڙهيائون ۽ فرمايائون تہ هي قبله آهي. هن کي بخاري روايت ڪيو 
آهي. 


(690) ورواه مسلم عنه عن آسامة بن زيد. 

'_ اهو پاڻ سڳورن جو معجزو آهي جيڪا ڳاله اڳواٽ پاڻؿ٤َټَُّ‏ جن ابو بڪر ياه کي ٻڌائي. پوءِ بلال بہ ساڳي 
بنات 

بداسى. 


ًّ انهي ڪري ٻانگي کي گهرجي ت وقت جو لحاظ رکن متان ماڻهن جي نماز ۽ روزي پر خلل ن اچي. 


( جلد پهريون ) 


ٻ*“* 


امامر مسلمر ان کي ابن عباس ۽ اسامه بن زيد٫لغہَ‏ کان روايت ڪيو آهي. 


(691) وعن عبدالله بن عمر ان رسول الله صلِ الله عليه وسلم دخل الكعبة وآسامة بن زيد وبلال وعثيان بن 
طلحة اڂجبي فآغلقها عليه ومكث فيها فساآلت بلالا حين خرج ماذا صنع رسول الله صل اله عليه وسلم فقال : 


جعل عموداعن يساره وعمودين عن يمينه وثلاثة آعمدة وراء» وکان البيت يو مكذ عل ستة آعمدةثم صل. 


عبدالله بن عمر بہ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَرُ ۽ اسامه بن زيد, عشمان بن طلحه 
حجبي. بلال بن رباح ڪعبة الله پر داخل ٿيا پوءِ ان جو دروازو بند ڪيائون. پوءِ ان پر ڪجه دير 
ترسيا پوءِ جڏهن بلال يه ٻاهر نڪتو تڏهن ان کان پڇيم تہ رسول الله َر جن ڪعبه پر ڇا 
ڪيو؟(') چيائين پاڻ (ڪعبہ جو) هڪ تنڀو کٻي پاس ۽ ٻ ٿنڀا سڄي پاسي ٽي ٿنڀا پويان ڪري 
نماز پڙهيائون. ان وقت بيت الله پر ڇه ٿنڀا هئا متفق عليه ___==. 

(692) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " صلاة في مسجدي هذا خبر من 
آلف صلاة فيا سواه الا المسجد اڂرام ". 


بلدر چا . 99 تر صڙا ني ..آ 
ابو هريره يِه کان روايت آهي تہ رسول الله يه جن فرمايو تہ منهنجي هن مسجد پر نماز پڙهڻ 
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ٻين مسجدن ۾ هڪ هزار نمازن کان وڌيڪ افضل آهي. مگر مسجد الحرام (بيت الله شريف) جي 
(بخاري مسلم) 


مسجد ارام والسجد الاقصى ومسجدي هذا". 
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ابو سعيد خدري يه کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ ٽن مسجدن کانسواءِ ٻي 
ڪنهن مسجد پر نماز پڙهڻ لاءِ سفر نہ (") ڪريو: 1_ بيت الله شريف, 2_مسجد اقضىٰ: 3_ هيءَ 


' هن مان معلوم ٿيو ت پاڻ ءل جن ڪعبہ اندر نماز پڙهي هئي. پر ابن عباس بلغہة کان روايت آهي ت نماز ن 
پڙهيائون. ٻنهي پر تطبيق هن طرح آهي تہ جڏهن پاڻ َو جن ڪعبہ ۾ داخل ٿيا تڏهن دعا گهرڻ شرو ع ڪيائون ۽ 
اسامه ب دعا گهرڻ شرو ع ڪئي اهو پنهنجي دعا ۾ مشغول هو ۽ پاڻ٤َټَّرُ‏ جن کان ڪجه دور هو. بلال با 
پاڻءَټټٌّهُ جن کي ويجهو هو ان پاڻءَټَّهُ کي نماز پڙهندي ڏٺو ۽ اسامهياة نہ ڏٺو. 

ّ مطلب هي آهي ت تقرب. فيض ۽ برڪت حاصل ڪرڻ لاءِ انهن ٽن مسجدن ڏانهن وڃڻ گهرجي. انهيءَ قسم جو 
سفر ٻين مسجدن لاءِ جائز نہ آهي جيئن جاهل ماڻهو ملتان جي زيارت, اجمير جي زيارت ۽ ٻين درگاهن جي 
زيارت لاءِ ويندا آهن. 


( جلد پهريون ) 


(694) وعن اًبي هريرة قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " ما بين بيتي ومنبري روضة من رياض اڃڂنڌة 


ومنبري عل حوضي. 


ابو هريره يڅة کان روايت آهي ت رسول الله عَټَُّ جن فرمايو تہ منهنجي گهر ۽ منهنجي منبر() 
جي وچ واري زمين بهشت جي باغن مان هڪ باغ اهي ۽ منهنجو منبر منهنجي حوض(ڪوٿر) تي 
آهي (بخاري مسلم) 


(695) وعن ابن عمر قال : کان النبي صل الله عليه وسلم پا مسجد قباء کل سبت ما شيا وراکبا فيصلي فيه 


ركعتين. 


ابن عمر با کان روايت آهي ت نبي ڪريم عَټَّٰهُ هر ڇنڇر تي پيادل ۽ سوار ٿي ") مسجد قبا پر 
ايندا ها ۽ ان ۾ ہ رڪعتون نماز پڙهندا هڪا. (بخاري مسلم) 
(696) وعن اي هريرة ري الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آحب البلاد ٳل الله مساجدها 


وآبغخض البلاد ٳِل ال آسواقها" . رواه مسلم 
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ابو هريره يا کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ شهرن مان مسجدون الله تعاليٰ 

کي وڌيڪ!) پياريون آهن ۽ انهن جون بازارون وڌيڪ ناپسند آهن. هن کي مسلم روايت ڪيو 
آهي. 


(697) وعن عشيان رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من بنى لله مسجدا بنى الله له بيتا في 
الحڂنة " 


' مطلب هي آهي ت انهيءَ وچ واري زمين تي بيهي جيڪو عبادت ڪندو سو بهشت جا مزا ماڻيندو. 

قبا هڪ مسجد جو نالو آهي جا مدينه منوره کان ٽن ميلن جي مفاصلي تي آهي. جڏهن پاڻءَتيٌَّه جن مڪي مان 
هجرت ڪري مدينه منورہ آيا تڏهن اتي هڪ مسجد بنايائون ان جي فضيلت قرآن شريف (سوره توب) ۾ هن طرح 
آهي:# لمسجد اسس علي التقوي من اول يو احق ان تقو فيه؟ (ترجمو) جيڪا مسجد سڀ کان اول ٺاهي 
ويئي. اها زياده لاق آهي ت ان ۽ بيهي تون بندگي ڪرين. هي ٿورو سفر هو. ايترو سڦر ڪرڻ جي منع ڪان آهي. 
ٽن ميلن کان وڌيڪ سفر ڪرڻ درست ن آهي یا ت مسجد نبويءَ پر اها ب شامل آهي ڇو ت اها پاڻ عَټّٰڍ جن جي 
بنايل هئي. ان کانسواءِ مٿين حديثن پر اسان امتين کي سفر ڪرڻ کان منع ٿيل آهي انهيءَ ڪري مٿي بيان ٿيل 
ٽن مسجدن کان سواءِ ڪنهن مسجد يا مزار ڏانهن وڃڻ جائز نہ آهي. 

" اهو هن ڪري جو مسجد پر ماڻهو ايمان وٺن ٿا ۽ الله تعاليٰ جي بندگي ڪن ٿا انهيءَ ڪري سڀني جڳهين کان 
ڀليون جگهون مسجدون آهن ۽ بازارن پر شيطاني ڪر ٿين ٿا. خيانت ۽ ڪوڙي خريد و فروخت ٿئي ٿي: انهيءَ 
ڪري ٳْلَنَ تعاليٰ جي ڏمر وارن هنڌن مان آهن. 


( جلد پهريون ) 





عثمان يہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو آهي تہ جيڪو الله تعاليٰ لاءِ مسجد 
ٺهرائيندو() ان لاءِ الله تعاليٰ بهشت ۾ گهر ناهيندو. (متفق عليه) 


الله له نزله من الڂنة کلڃا غدا آو راح ". 
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ابو هريره٫اّہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَرُ جن فرمايو آهي تہ جيڪو مسجد ڏانهن صبح ۽ 
شامر جو ويندو ان کي الله تعاليٰ بهشت جي مهمانين مان صبح شام جو مهماني ڏيندو.(متفق 
عليه) 


(699) وعن اي موسى الااشعري قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " آعظم الناس اجرا في الصلاة 
آبعدهہ فابعدهہ غثى والذي بنتظر الصلاة حتى يصليها مع الامام آعظم اآجرا من الذي يصل ثم ينام ". 

ابو موسميٰ يلغة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَ جن فرمايو: نماز ۾ وڏي ثواب وارو ماڻهو 
پري پنڌ کان, ان کان پوءِ پري کان اچڻ وارو آهي ۽ جو مسجد ۾ امامر سان گڏ نماز پڙهڻ جي 
انتظار ۾ر ويهي. اهو انهي ماڻهوءَ کان وڌيڪ ثواب وارو آهي جو نماز پڙهي سمهي رهي ٿو. 
متفق عليه 


(700) وعن جابر قال : خلت البقاع حول السجد فأراد بنو سلمة ان ينتقلوا قرب السجد فبلغ ذلك النبي صل الله 
عليه وسلم فقال لم : " بلغني أنکكم تريدون آن تنتقلوا قرب المسجد " . قالوا : نعم يا رسول ال قد آردنا ذلك ۔ 
فقال : " يا بني سلمة دياركم تكتب آٿاركم دياركم تكتب آثاركم " . رواه مسلم 


جابر ٫ٰہ‏ کان روايت اهي تہ مسجد جي چوڌاري جڄايون خالي ٿيون تنهن ڪري بنو سلہ قبيله 
وارن ارادو ڪيو ت اتان لڏي مسجد جي ويجهو وڃي ويهون. اها خبر نبي ڪريم عَټَُّ جن کي 
پهتي. پاڻ انهن کي فرماياثئون تہ مون کي خبر پهتي آهي ت اوهان مسجد جي ويجهو وڃڻ جو 
ارادو ڪيو آهي؟ چيائون تہ يا رسول الله عَټټَّ هائو! اسان اهو ارادو ڪيو آهي. رسول الله -ټٌٳ 
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جن چيو ت اي بنو سلمه وارؤ! پنهنجن گهرن ۾ ئي رهو جو اوهان جي قدمن جو ثواب لکيو 
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ويندو, پنهنجن گهرن ۾ ئي رهو جو اوهان جي قدمن جو ثواب لکيو ويندو. (مسلم) 


'_ يعني الله پاڪ جي رضا مندي لاءِ مسجد اڏائي, ن هن لاءِ ت ماڻهو مون کي واکاڻين ۽ نيڪ چون يا منهنجي 
مشهوري ٿئي انهيءَ ڪري نيڪ ماڻهن چيو آهي ت مسجد ٺهرائيندڙ کي پنهنجو نالو مسجد تي لکڻ ن گهرجي. 


( جلد پهريون ) 





سندڌي مشكاةالصابيح 2 

(701) وعن اي هريرة رضي الله عنه عن النبي صل الله عليه وسلم قال : " سبعة يظلهم الله تعالى في ظله يوم لا ظل 
الا ظلہ ٳِمام عادل وشاب نشا في عبادة الله ورجل قلبه معلق بالمسجد ور جلان تحابا في الله اجتمعا عليه وتفرقا 
عليه ورجل ذکر الله خاليا ففاضت عبناه ورجل دعته امرآة ذات منصب وڃال فقال ٳِن آخاف الله ورجل تصدق 


بصدقة فاخفاها حتى لا تعلم شاله ما تنفق يمينه ". 


ابو هريره٫بغٌہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُٰ جن فرمايو تہ ست ماڻهو آهن جن کي الله تعاليٰ 

پنهنجي ڇانرَ پر رکندو جنهن ڏينهن اللَه تعاليٰ جي ڇانرَ کانسواءِ ٻي ڪاب ڇانرَ ن هوندي: ۱ ِ 
انصاف ڪندڙ بادشاه 2_ اهو جوان جنهن الله تعاليٰ جي عبادت پر جواني گذاري, 3_ اهو ماڻهو 
جنهن جي دل مسجد مان نڪرڻ کان بعد وري موٽي اچڻ تائين ان سان ڳنڍيل رهي. 4_ اهي ٻ 
شخص جن الله تعاليٰ لاءِ پاڻ ۽ دوستي رکي, ان تي پاڻ پر گڏ ٿيا ۽ ان تي هڪ ٻئي کان جدا ٿيا 
5_ اهو ماڻهو جنهن اڪيلائيءَ پر الله کي ياد ڪيو., پوءِ ان جون اکيون وهي نڪتيون, 6_ اهو 
ماڻهو جنهن کي ڪنهن اونچي حسب, نسب ۽ حسين عورت اگناه لاءِ) سڏيو,پوءِ اهو ان کي چوي 
تہ آئون ٳْلََ تعاليٰ کان ڊڄان ٿو,7_ سٽون اهو شخص جو ان طرح ڳجهي طرح خيرات ڪري جو 
سندس کٻي هٿ کي ب خبر ن پوي تہ سڄي(') هٿ ڇا خرچ ڪيو(بخاري مسلم) 


(702) وعنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " صلاة الرجل ي الحباعة تضعف عل صلاته في بيته وفي 
سوقه سا وعشرين ضعفا وذلك أنه اٍذا توضاً فاحسن الوضوء ثم خرج ٳل المسجد لا ترجه ٳِلا الصلاة ٳ مخقط 
خطوة اِلا رفعت له بها درجة وحط عنه ها خطيئة فٳذا صلى ل تزل اللاتكة تصلي عليه ما دام في مصلاه اللهم صل 
عليه الله ارحمه ولا يزال آحدكم في صلاة ما انتظر الصلاة " . وي رواية : قال : " اٍذا دخل السجد کانت الصلاة 


تحبسه " . وزاد في دعاء اللاتكة : " اللهم اغفر له اللهم تب عليه . ما لم يؤذ فيه ما لم محدث فيه. 


ابو هريره ٫لہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَٿَُِ جن فرمايو: جيڪو ماڻهو جماعت سان نماز 
پڙهي. اها نماز گهر يا بازار پر پڙهيل نماز کان پنجويه(") درجا زياده آهي. اهو هن ڪري جو 
جڏهن ڪو ماڻهو وضو چڱي طرح ڪري مسجد ڏانهن خاص نماز لاءِ نڪري تہ اهڙي حالت پر 
جيڪا وک هلندو ان سان ان جو هڪ درجو مٿانهون ٿيندو, هڪ گناه ان کان دور ٿيندو. پوءِ 
جنهن وقت نماز پڙهندو ت جيسين نماز واري جاءِ تي ") هوندو تيسين ملاتڪ ان لاءِ دعا گهرندا, 


' مطلب آهي ت رياءَ کان بچڻ لاءِ لڪائي خيرات ڪجي. 

هن مان معلوم ٿيو ت نماز جو پنجويهھ حصا ثواب زياده تڏهن ملندو, جڏهن مسجد ۾ جماعت سان ٽماڙ 
پڑهندو. 

۱_ يعتي هيءَ فضيلت انهيءَ کي نصيب ٿيندي يڪو يا جماغت نماز پڙهي, ساڳي جاهَ تي ويهي رهي: پر 
جيڪڏهن اها جاءِ ڇڏي ساڳيءَ مسجد ۾ ٻي ڪنهن جاءِ تي وڃي ويهندو ت اها فضيلت هٿ ن ايندس. 


( جلد پهريون ) 
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چوندا تہ يا اللَه! هن تي بخشش ڪر, هن تي رحم ڪر ۽ جيستائين اوهان مان ڪوب نماز جي 
انتظار ۾ر وينل آهي. تيستائين هميشه نماز ۾ر آهي. ٻي روايت ۾۾ر آهي. فرمايائون : جڏهن مسجد 
پر داخل ٿئي, ت نماز ئي ان کي روڪيندڙ هجي ۽ فرشتن جي دعا بابت هي زياده آهي( چوندا 
رهندا آهن) يا الله هن کي بخش ۽ رحمت سان ان تي موٽ جيستائين اتي ڪنهن کي ايذائي(') 
جستاتئن اتي سندس وضو ن ڀڄي.(متفق عليه) 


(703) وعن اي آسيد قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا دخل آحدكم المسجد فليقل : اللهم افتح لي 
آبراب رحتك . واٍذا خرج فليقل : ال ٳِن سالك من فضلك " . رواه مسلم 


ابو اسيد يه کان روايت آهي. رسول الله عََُهُ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان ڪو مسجد پر 
داخل ٿئي. ان کي گهرجي ت هيئن چوي: اي منهنجا الله! مون لاءِ پنهنجي رحمت جا دوازا کول ۽ 
جڏهن مسجد مان نڪري ت هيئن چوي اي منهنجا الله! تو کان تنهنجو فضل ") گهران ٿو .هن کي 
مسلمر روايت ڪيو آهي . 


(704) وعن بي فتادة ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " اٍذا دخل آحدكم السجد فليركع ركعتين قبل ان 
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ابو قتاده ٫غة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان ڪو مسجد ۾ 
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داخل ٿئي تڏهن ان کي گهرجي ت ان ۾ ويهڻ ") کان اڳ ٻ رڪعتون نماز پڙهي. (بخاري_ مسلم) 


(705) وعن كعب بن مالك قال : کان النبي صل اله عليه وسلم لا يقدم من سفر اِلا نهارا في الضحى فاذا قدم بداً 
بامسجد فصل فيه ركعتين ثم جلس فيه ". 


يلير 2 ٻها 1“ ۱+ ”هه ا -_ * “٣‏ 
ڪعب بن مالڪ ٫لٰهہة‏ کان روايت آهي ت نبي ڪريم علظ جن (گَهيو ڪري) مسافري مان ڏينهن 
جو نيرن وقت موٽندا ها پهريائين مسجد پر ايندا هئا,.ان ۾ر ٻ رڪعتون نماز پڙڑهندا هڪا.() پوءِ 
ان ۾ ڪجه وقت ويهندا هڪا. (متفق عليه) 


'. يعني ڪنهن مسلمان کي زبان ۽ هٿ سان ن ڏکو ئي. هي معنوي حديث آهي. ان کان پوءِ ظاهري حديث جو بيان 
آهي يعني جيستائين وضو نٿو ڀڄي. تيسين ملاڪ ان لاءِ دعا گهرندا رهن ٿا. 

فضل مان مراد رزق حلال آهي. 

آ_ امامر شافعي وٽ تحية المسجد پڑهڻ واجب ۽ جمهور علماءَ وٽ مستحب آهي. 

مسافر کي سندس ڳوٺ جي مسجد ۾ اچي ٻ رڪعتون نماز پڙهڻ گهرجي ت جيئن سند مٽن مائٽن ۽ ساين کي 
ساڻس ملڻ ۾ سهوليت ٿئي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 2 
(706) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من سمع رجلا ينشد ضالة في 
اللسجد فليقل : لا ردها الله عليك فٳن المساجد 1 تبن هُذا" . رواه مسلم 


ابو هريره بغہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَلظڙ جن فرمايو ت جيڪو ڪنهن ماڻهو لاءِ ٻڌي ت 
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گمر ٿيل شيء مسجد پر ڳولهي ٿو ت ان کي گهرجي ت چويس: شل اها الله تعاليٰ تو ڏانهن نن 
موتائي! ڇو ت مسجدون انهيءَ ڪم لاءِ نن بنايون ويون آهن.(') هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(707) وعن جابر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من آكل من هذهہ الشجرة الٰتتنة فلا يقربن مسجدنا 
فٳن اللاتكة تتأًذى عا يتأًذى منه الانس ". 


بر سا آھ » صا ٬‏ . 
جابر ٫ہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو: جو هي بدبودار وڻ (بصر, ٿوم) کائي 
سو اسان جي مسجد جي ويجهو ن اچي ڇو ت جنهن سان ماڻهو ايذائجن ٿا ان سان ملائڪ ب 
ايذائجن ٿا.() (متفق عليه) 


(708) وعن آنس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " البزاق ئي اللسجد خطيئة وكفارتٻا دفنها". 
انس بلغہة کان روايت آهي ت رسول الله عَيَّهُ جن فرمايو ت مسجد ۾ر ٿڪ اڇلڻ(") گناه آهي ان 
کي پورڻ ان جو ڪفارو آهي. (متفق عليه) 


(709) وعن اي ذر رغضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " عرضت عل آعبال آمتي حسنها 
وسيئها فوجدت في محاسن آعالا الاأذى بياط عن الطريق ووجدت في مساوئ آعالا النخاعة تکون في الهسجد لا 


تدفن " . رواه مسلم 
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ابوذر يه کان روايت آهي تہ رسول الله ءَي جن فرمايو تہ مون وٽ منهنجي امت جا چڱا خواھ 
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بڇڙا ڪر حاضر ڪيا ويا پوءِ انهن جي چڱاين ۾ هيءَ ب ڏنمر ت ايذاءَ واري شيءِ رستي تان پري 
ڪجي ۽ بڇڙن ڪمن ۾ هي ب ڏنم جو مسجد ۾ر ٿڪ اڇلجي ۽ ان کي پوريو ن وڃي. هن کي 


3 


' مطلب ت گم ٿيل جي ڳولا لاءِ مسجد ۾ر ڪاب گفتگو ڪرڻ ن گهرجي. اهڙي ڳولا ڪندڙ کي چئجي ت اها شيءِ 
توکي شل ن ملي ڇو ت مسجدون گم ٿيل شين جي ڳولاءِ ن بنايون ويون آهن. 

" جيڪي بدبودار شيون آهن سي کائي مسجد ۾ اچڻ ن گهرجي ڇاڪاڻ ت جيڪا بدبوءِ انسانن کي ايذاءُ ڏي ٿي 
سا ملائڪن کي ب ايذا ڏي ٿي. مسجدون رحمت جي ملائڪن جي رهڻ جو هنڌ آهن. 

آ مسجد پر ٿڪ اڇلائڻ گناه آهي پر جيڪڏهن اتفاقاً پئجي وڃي ت ان کي مٽيءَ يا واريءَ يا ڪپڙي سان ڍڪڻ 
انهيءَ گناهھ جو ڪفارو آهي. 


( جلد پهريون ) 





ننف مشكاةاللصاأبيح 275 


(710) وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا قام آحدكم ٳل الصلاة فلا ببصق آمامه فاِنا 


يناجي الله ما دام في مصلاه ولا عن يمينه فٳن عن يمينه ملكا وليبصق عن يساره او تحت قدمه فيدفنها ". 


ابو هريره يله کان روايت آهي تہ رسول الله َټَٰ جن فرمايو ت جڏهن اوهان مان ڪو نماز ۾ر 

بيهي تڏهن پنهنجي سامهون ٿڪ ن اڇلائي ڇو ت ان وقت ٳأْلََ تعاليٰ ان جي سامهون هوندو آهي. 
جيسين نماز جي جاءِ تي هوندو, تيسين ڄڻ ان تعاليل سان مناجات ڪري رهيو آهي ۽ ساڄي 
پاسي ب ٿڪ ن اڇلي ڇو تہ ملائڪ!(') ساڄي پاسي رهي ٿو گهرجيس ت ٿڪ کاٻي پاسي يا پيرن جي 
هيٺان اڇلي.پوءِ ان کي پوري ڇڏي. (بخاري مسلم) 


(711) وفي رواية آي سعيد : " تحت قدمه اليسرى ". 


۽ ابو سعيد جي روايت پر آهي ت کاٻي پير جي هيٺيان اڇلي. متفق عليه 


(712) وعن عائشة رضي الله عنها آن رسول الله صل الله عليه وسلم قال ثي مرضه الذي ل يقم منه : " لعن الله 
اليهود والتصارى اٿنذوا قبور آنبيائهم مساجد ". 
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بي بي عائشہ تا کان روايت اهي تہ رسول الله بر جن پنهنجي آخري بيماريءَ ۾ جنهن مان وري 
ن اٿيا. فرمايو ت الله تعاليٰ شل يهودين ۽ نصارن تي لعنت ڪري() جنهن پنهنجن نبين جي قبرن 
کي مسجد ڪري ورتو آهي. (متفق عليه) 


آنبيائهم وصالحيهم مساجد آلا فلا تتڂذوا القبور مساجد اِني أنهاكم عن ذلك " . رواه مسلم 


هتي اهي ملاڪ مراد آهن جيڪي نماز وقت آمين چوڻ لاءِ حاضر رهن ٿا. يا ڪراماً ڪاتبين مراد آهن. جيئن تہ 
ساڄي پاسي وارڻ کي فضيلت آهي. انهيءَ ڪري کاٻي پاسي ٿڪ اڇلائڻ جي اجازت ڏنل آهي. 

“_ پاڻ ُه جن سندن آخري بيماري پر امت کي خبردار ڪيو تہ يهودي ۽ عيسائي پنهنجن نبين جي قبرن کي 
سجدا ڪن ٿا انهيءَ ڪري انهن تي ان تعاليٰ جي لعنت آهي.اوهين خيال رکو قبر کي ٻن نمونن پر سجدو ٿيندو 
آهي:ا قبرن کي سجدو ڪيو وڃي ۽ قبر ۽ قبر واري جي عبادت ڪرڻ مقصد هجي جيئين بت پرست بتن کي 
مڃيندا آهن<_سجدي مان مقصد ۽ منظور عبادت پاڪ جي هجي مگر هي اعتقاد رکجي ت أْلَنَ پاڪ جي عبادت, 
ڪن قبرن جي سامهون بيهي ڪرڻ: ڀلي ۽ ٳَْ پاڪ جي قرب ۽ رضامندي جو سبب آهي.اهي سڀئي طريقا غير 
مشرو۽ ۽ نا پسند آهن پهريون قسر صريح شرڪ ۽ ڪفر آهي ۽ ٻيو قسم ب حرام آهي ۽ شرڪ جو قسمر 
آهي ٻنهي تي ان پاڪ جي لعنت آهي ڪنهن نبي يا نيڪ ماڻهو جي قبر ڏانهن منهن ڪري تبرڪ ۽ تعظيم جي 
نيت سان نماز پڑڙهڻ بہ حرام آهي.انهيءَ ۾ ڪنهن جو ب اختلاف ڪونهي. 


( جلد پهريون ) 
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رسول الله عيظّةُ دب ٫لغہة‏ کان روايت آهي ت مون نبي ڪريم عََّْهُ جن کان ٻڌو چيائين ٿي ت 
. * * ًَ .۾ - نه * * هه 
خبردار! اوهان کان اڳ جيڪي امتون هيون تنهن پنهنجن نبين ۽ نيڪن جي قبرن کي مسجد 
بنايو. خبردار! آئون اوهان کي منع ٿو ڪريان ت قبرن کي مسجد ن ٺاهجو هن کي مسلم روايت 


(714) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اجعلوا في بيوتکم من صلاتکم ولا تتخذوها 


قورا". 


مبور 


هر َ هد( هو“ “ ٰ ٰ ٌ» “ ”9 ُہ * 
ابن عمر يہ کان روايت آهي ت رسول الله َنُه جن فرمايو تہ پنهنجيون نفلي نمازون پنهنجن 
ٍَ٬ «< ََ‏ ھن * ُأ 
گهرن ۾ر پڙهو ۽ گهرن کي قبرون() ن بنايو. متفق عليه 


(715) عن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ما بين اللشرق والغرب قبلة ". 


رواه الترمذي 


ابو هرير يه کان روايت آهي تہ رسول الله َنُه جن فرمايو تہ جيڪي اڀرندي ۽ الهندي جي وچ 
پر آهي سو (مدينه لاءِ) قبلو آهي. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 
(716) وعن طلق بن علي قال : خرجنا وفدا ٳٳل رسول الله صلِ اله عليه وسلم فبايعناه وصلينا معه وآخبرناه ان 


بارضنا بيعة لنا فاستوهبناه من فضل طهوره . فدعا باء فتوضاً وقضمض ثم صبه ف اِداوة وآمرنا فقال : " 
اخرجوا فاذا آتيتم آرضكم فاكسروا بيعتکكم وانصضحوا مکانا بٻذا الاء واقذوها مسجدا " قلنا : ٳِن البلد بعيد 


واحر شديد والاء پنشف فقال : " مدوه من اٺاء فاِنه لا يزيده الا طيبا". رواه النسائي 


طلق بن علي يب کان روايت آهي تہ اسين جماعت ڪري رسول الله عَٿَُِ جن ڏانهن نڪتاسون. 
پوءِ سندن بيعت ڪئي سون ۽ ساڻن گڏ نماز پڙهي سون ۽ اسان کين خبر ڏئي تہ اسان جي 
سرزمين ۾ر() هڪ گرجا گهر آهي. پوءِ سندن وضوءَ جو بچيل پاڻي طلب ڪيوسون. تڏهن وضوءَ 
' جيئن مقبري پر نماز نہ پڙهبي آهي, تين گهرن ۾ر نماز کي ن ڇڏيو, فرضي نمازن کان سواءِ ٻيون نمازون 
گهر ۾ر پڙهڻ وڌيڪ ثواب آهي. 

"_ بيعه نصارن جي گرجا گهر کي چځبو آهي. هي نصارا جڏهن مسلمان ٿيا تہ انهيءَ گرجا گهر کي ڊاهي پاڻءَتټټّر 
جن جي وضرءَ جو پاڻي اتي ڇڻڪاري ان کي مسجد بنائي نماز پڙهڻ شرو ع ڪيائون. هن ۽ دليل آهي تہ زمزمر 
جي پاڻي کي تبرڪ وارو سمجهڻ يا ڪنهن نيڪ علماءَ جي اوبر کي برڪت وارو سمجهڻ جائز آهي مگر ائين ن 
ٿئي جو انهيءَ قسم جي پاڻي کي پو ڄيو وڃي يا حد کان زياده تعظيم ڪئي وڃي ڇاڪاڻ ت ائين ڪرڻ سان 
شڪ اٿي اپ ناي 


( جلد پهريون ) 


ننڌن مشگاةاللصابيح 277 


ٻ*“* 


ڪرڻ لاءِ پاڻي طلب فرمايائون. ان مان وضو ڪيائون, گرڙي ڪيائون, ان کان پوءِ اهو پاڻي اسان 
لاءِ هڪ برتن پر وڌائون ۽ اسان کي وڃڻ جو حڪر ڪيائين ۽ فرمايائون ت جڏهن پنهنجي 
علائقي پر پهچو ت ان گرجا کي ڀڃو! ان جي جاءِ تي هن پاڻي جا ڇنڊا هڻو ۽ اتي مسجد ناهيو. 
اسان چيو تہ اسان جو شهر پري آهي. گرمي سخت آهي. پاڻي سڪي ويندو. فرمايائون ت ان پر ٻيو 


پاڻي وجهندا رهجو ڇو ت اهو ان ۾ر برڪت ئي زياده ڪندو. هن کي نسائي روايت ڪيو آهي. 


(717) وعن عائشة قالت : آمر رسول الله صل اله عليه وسلم ببناء المسجد في الدور وآن ينظف ويطيب . رواه آبو 


داود والترمذي وابن ماجه 


اش *<غ 6 صا . 
عائث اه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُ جن پنهنجي محلن ۾ مسجد ٺاهڻ ۽ انهن کي پاڪ 
صاف رکڻ ۽ انهن ۾ خوشبوءِ ڪرڻ لاءِ حڪم ڪيو. هن کي ابو داوُد, ترمذي ۽ ابن ماجه روايت 


لتزخرفنها كٌا زخرفت اليهود والنصاری . رواه آبو داود 
لاو 1 737 كث صڙا ً 
ابن عباس بيلة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو ت مون کي بلند و بالا مسجدون 


ٺاهڻ جو حڪم نن ڪيو ويو آهي. ابن عباس ٫ة‏ چيو ت ضرور توهان انهن کي اهڙيءَ طرح 
ٻنگار يندو: جيتَ“ يهودیى ۽ نصارا سينگاريندا هئا (") هن کى ابو داد روايت ڪيو آهي. 


(719) وعن آنس ري الله عنه قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " من آشراط الساعة آن يتباهی الناس 


في امساجد ". رواه آبو داود والنسائي والدارمي وابن ماجه 


هر 977 صا 9-7 يا ٻ 5 

انس لة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُِ جن فرمايو: قيامت جي نشانين مان هي ب آهي ت 
ماڻهو مسجدن جي اڎاوت ۾ فخر ڪندا. هن کي ابوداد, نسائي, درميءَ ۽ ابن ماجه روايت ڪيو 
آهي. 


سد 9 ٴ* ھ * ٤‏ _ 
َّ يعني وڏيوسن وڏيون مسجدون غرور, فخر, ۽ رياءَ خاطر ٺهرائيندا انهن کي سينگاريندا, هن لاءِ تہ عام ماڻهون 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 2 
(720) وعن أنس بن مالك قال : قال رسول ال صل اله عليه وسلم : " عرضت علي آجور آمتي حتى القذاة 
بُرجها الرجل من امسجد وعرضت عل ذنوب آمتي فلم آر ذنبا آعظم من سورة من القرآن آو آية اًوتيها رجل ثم 


نسيها" . رواه الترمذي وآأبو داود 


انس ٫لِہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله فرمايو: مون وٽ منهنجي امت جي ثوابن جا ڪمر پيش 

ڪيا ويا تانجو ڪچرو ب جو ماڻهو مسجدن مان ڪڍي . ۽ مون تي منهنجي امت جا گناه پيش 
ڪيا ويا. پوءِ ان کان وڏو ڪو گناه ن ڏٺو جو ڪنهن ما َ قرآن جي سورة يا آيت ياد ڪئي 
هجي. پوءِ ان کي وساري ڇڏي. 


3 


فائده :_ حديث ضعيف آهي. مطلب بن عبدالله راوي جو انس کان سماع ثابت ن آهي(مرعاة 
ص162ج1) 


(721) وعن بريدة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " بشر الشائين في الظلم ٳل الساجد بالنور التام يوم 


القيامة " . رواه الترمذي وآبو داود 


يي ”69697جه صڙا ”7 *. 7 
بريده يغة کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو ت اونداهيءَ () ۾ مسجد ڏانهن ويندڙ 
ٌٌ35 قٰ هه 1 .3 975“ * “ ", 5 

ماڻهوءَ کي قيامت جي ڏينهن ڪامل نور جي خوشخبري ڏي. هن کي ترمذي ۽ ابو داؤد روايت 


ٴء 


(722) ورواه ابن ماجه عن سهل بن سعد وانس. 


۽ ني ان ماج ها ملا اس له ان ابڪ آهي.: 


(723) عن اي سعيد قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " اٍذا رآيتم الرجل يتعاهد السجد فاشهدوا له 
بالايیان فٳن الله تعال يقول ( اِنيا يعمر مساجد الله من آمن بالله واليوم الآخر وآقام الصلاة وآتى الزکاة ). رواه 
ابو سعيد خدري يہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَ جن فرمايو تہ جڏهن توهان ماڻهو کي 
ڏسوتہ مسجد جو خيال رکي ٿو ان لاءِ ايمان جي شاهدي ڏيو. تحقيق الله تعاليٰ فرمائي ٿو (ترجہ) 
الله جي مسجد کي آباد اهو ڪندو جيڪو الله تي ايمان آڻي. هن کي ترمذي, ابن ماجه ۽ دارمي 
روايت ڪيو آهي. 


' هي قرآن شريف جي آيت ڏانهن اشارو آهي جنهن پر فرمايل آهي ت«۽: وره يئن بت = آيډڃمم = وياؽتنيج = ##اترجمو) 
انهن جو نور انهن جي ساڄي ۽ کاٻي پاسي هوندو. 


( جلد پهريون ) 


فائده: _ حديث ضعيف هي. راوي دراج ابو السمح اڪثر ڪري منڪر حديثون بيان ڪندو آهي. 
(مشڪراة _البانىي ص225ج1) 


ليس منا من خصى ولا اختصى ٳِن خصاء آمتي الصيام " . فقال ائذن لنا في السياحة . فقال : " ِن سياحة آمتي 
اللجهاد ئي سبيل الله " . فقال : ائذن لنا في الترهب . فقال : " ٳِن ترهب آمتي اڂلوس في الساجد انتظارا للصلا: " 


. ي رح سن 


عثمان بن مظعون بہَ کان روايت آهي تہ عرض ڪيائين: اي الله جا رسولَ َر ! اسان کي خصي 
ٿيڻ جي موڪلي ڏيو.رسول الله له جن فرمايو: جيڪو خصي ڪري يا پاڻ خصي ٿئي, سو اسان 
مان نہ آهي منهنجي امتي جو خصي() ٿيڻ ان جو روزو رکڻ آهي. وري عرض ڪيائين: اسان کي 
سير سياحت جي موڪل ڏيو. فرمايائون: منهنجي امت جو سير في سبيل الله") جهاد آهي. وري 
عرض ڪيائين: اسان کي دنيا ڇڏڻ وارا ٿيڻ جي موڪل ڏيو. فرمايائون: منهنجي امت جو تارڪ 


دنيا ٿيڻ مسجد ۾ نماز جي انتظار ۾ ويهڻ') آهي. هن کي شرح السنه روايت ڪيو آهي. 
فائد:_ حديث جي سند ۾ ڪلام ڪيو ويو آهي. (تنقيح الرواة ص129ج1) 


(725) وعن عبد الرحمن بن عائش قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " رآيت ري عز وجل في آحسن 
صورة قال : فبم بختصم اللا الاعل ؟ قلت : آنت آعلم قال : فوضع كه بين كتفي فوجدت بردها بين ثدبيي 
فعلمت ما في الساوات والأرض وتلا : ( وكذلك نري ابراهيم ملکكوت السہاوات والأرض وليکون من الوقنين 
). رواه الدارمي مرسلا وللٽئرمدي نحوه عنه 
۱ ڪھ يزير . 97 0 ٰ 1 * 

عبدالرحمن بن عائش بلغة کان روايت آهي ت رسول الله َر جن فرمايو: مون پنهنجي رب 
عزوجل کي سهڻي صورت پر ڏٺو. فرمايائين تہ مقرب ملاڪ ڇا جي باري ۾ بحث ڪري رهيا 
آهن؟ مون عرض ڪيو ت تون وڌيڪ ڄاڻين ٿو. فرمايائون : پوءِ الله تعاليٰ پنهنجو هٿ منهنجي 


'. ڇاڪاڻ تہ روزي رکڻ سان شهوت گهٽجيو وڃي ٿي. 

هن مان معلوم ٿيو ت سفر اسلامي نقط نظر سان ڪجي. ائين ن ت بيفائدو سواءِ ڪنهن مطلب جي فقط گهمڻ 
ب ثواب آهي جيئن بعض فقير بي فائدي گهمندا آهن ۽ پاڻ کي سيلاني فقير سٺائيندا آهن. 

" باقي اها رهبانيت ۽ ترڪ دنيا جيڪا اهل ڪتاب جا راهب ڪندا آهن, دنيا جي مشغولي ۽ ان جون لذتون ترڪ 
ڪندا آهن. ائين ڪرڻ اسان جي شريعت پر جائز ن آهي. انهن جو انجامم ۽عاقبيت ب چڱي ند آهي. 


( جلد پهريون ) 


ٻنهين ڪلهن جي وچ ۾ رکيو. ان جي ٿڌاڻ() مون منهنجي ٻن ببن جي وچ ۾ محسوس ڪئي ۽ 
مون اهو سڀ ڪجه معلوم ڪري ورتو جيڪي آسمانن ۽ زمين پر آهي. پوءِ قرآن شريف جي 
هيءَ آيت پڙڑهيائون: (ترجہ) اهڙي طرح اسان ابراهيم کي آسمانن ۽ زمين جي بادشاهت جو 
مشاهدو ڪرايو ت جيئن يقين ڪندڙن مان ٿئي. هن کي دارميءَ مرسل بيان ڪيو ۽ ترمذيءَ ۾ ب 
ان وانگر آهي. 


(726) ؟؟؟؟ 


۽ ابن عباس ۽ معاذ بن جبل بل کان روايت آهي ۽ (امامم ترمذيء) ان پر اضافو ڪيو آهي ت (الله 
تعاليٰ) فرمايو: اي محمد ءَي ! ڄاڻين ٿو تہ مقرب ملائڪ ڪهڙي ڪر پر گفتگو ڪن ٿا؟ مون 
چيو تہ هائو! گناهن جي ڪفارات جي باري پر گفتگو ڪن ٿا ۽ ڪفارات هي آهن: مسجد پر نماز 
کانپوءِ ويهڻ ۽ باجماعت نماز لاءِ قدم كڱڻ ۽ نا پسنديدگيءَ (سردي. بيماري وغيره) ۾ ڪامل 
وضو ڪرڻ. جيڪو اهي ڪر ڪندو, سو حياتي خير سان گذاريندو ۽ خير سان مرندو ۽ گناهن کان 
اهڙي طرح پاڪ ٿيندو جيئن پهرين ڏينهن ان کي سندس ماءُ ڄڻيو ۽ الله تعاليٰ فرمايو تہ اي 
محمد٤َټَِ!‏ جڏهن نماز پڙهين تڏهن چؤ تہ اي منهنجا الله! آئون تو کان سوال ڪريان ٿو تہ نيڪ 
ڪر ڪرڻ.: بڇڙاين کي ڇڏڻ ۽ مسڪينن کي دوست رکڻ جو ۽ جڏهن پنهنجي ٻانهن جي آزمائش 
جو ارادو ڪرين ت مون کي بغير ڪنهن فتني فساد جي پاڻ ڏي وفات ڪراءِ. فرمايائين: درجي 
وارا ڪہم هي آهن.!_ هر ڪنهن عام خاص کي سلام چوڻ. 2_ مسڪينن کي طعام کارائڻ. 3_ 
رات جو جڏهن ماڻهو ننڊ ۾ هجن تڏهن نماز پڙهڻ. ") هن حديث جا لفظ جيئن مصابيح ۾ر آهن 
تيئن عبدالرحمن راوي کان شرح السنه کان سواءِ ڪٿي ٫‏ لڌا اٿم. 


(727) وعن اًبي آمامة الباهلي عن رسول الله صل ال عليه وسلم قال : " ٹثلاڻة كلهم ضامن عل الله عز وجل رجل 
خرج غازيا في سبيل الله فهو ضامن عل الله حتى يتوفاه فيدخله اچنة او يرده بيا نال من آجرآوغنيمة ورجل راح 
ٳِل المسجد فهو ضامن عل الله حتى يتوفاه فيدخله النڌة او يرده بيا نال من آجر وغنيمة ورجل دخل بيته بسلام 
فهو ضامن عل ال " . رواه آبو داود 

ابو امامه يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّرُ جن فرمايو: ٿي ماڻهو آهن جن مان هر هڪ جو 
ذمو الله تعاليءَ تي آهي. ۱_ جو الله جي واٽ پر جنگ لاءِ نڪتو ت ان جو ذمو الله تعاليٰ تي آهي 
تانجو ان کي ماري پوءِ ان کي بهشت ۾ داخل ڪري يا ان کي ثواب ۽ غنيمت سميت واپس 


جيئن بادشاھ ڪنهن خادم تي مهربان ٿيندو آهي ت ان جي پٺي ٺٻيندو آهي, مٿي تي هٿ ۽ دست شفقت رکندو 
آهي تيئن ٳلَڏَْ پاڪ ب پنهنجي فيض جي اثر کي دل پر پهچائڻ لاءِ پاڻ عليه الصلوٰة والسلامر کي انهيءَ طرح 
نوازيو جنهن سان انهيءَ وقت آسمان ۽ زمين جي کين ڄاڻ ٿي ۽ سوال جو جواب ب ڏنائون. 

يغني آهي آڌڻي ڪر نياز: بشش ۽ غبادت چون صَفترڻ آهن.آهن ۾ ائازو هي ت هر ماڻهر کي پاڻ ۾ تراضع: 
بخشش ۽ عبادت ڪرڻ جي صفت پيدا ڪرڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 
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موتائي, 2_ جيڪو مسجد ڏانهن ويو ت ان جو ذمو ب الله تعاليٰ تي آهي تانجو ان کي ماري پوءِ 
ان کي بهشت ۾ داخل ڪري يا ان کي ثواب ۽ غنيمت سميت واپس موٽائي 3_ جيڪو پنهنجي 
ًٍٍ 3 . 4 6 ۱ *ه 7 7 

گهر ۾ سلامر سان اچي ان جو ذمو ب الله تعاليٰ تي آهي. هن کي ابو داد روايت ڪيو آهي. 


(728) وعنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم قال : " من خرج من بيته متطهرا ٳٳل صلاة مكٽوبة فأجره 
کاجر احاج الحرم ومن خرج ٳل تسبيح الضحى لا ينصبہه اِلا اياه فاجره کاجر العتمر وصلاة عل آثر صلاة لا 
لغو بينھٳ كتاب ف عليين " . رواه مد وآبو داود 


ابو امامه ٫ِہة‏ کان روايت آهي ت رسول الله ٿه جن فرمايو تہ جيڪو ماڻهو پنهنجي گهر مان 
وضو ڪري فرض نماز لاءِ نڪتو ان جو ثواب احرام ٻڌل حاجي جي ثواب جهڙو آهي. جيڪو 
ضحيٰ (چاشت) نماز لاءِ نڪتو ۽ صرف ان لاءِ نڪتو تہ ان کي عمره ڪندڙ جو ثواب ملندو ۽ هڪ 
نماز پٺيان ٻي نماز ادا ڪرڻ جڏهن ت ٻنهي جي درميان فضول گفتگو ن ڪري ت ان جو ثواب 
عليين(') ۾ لکيو ويندو. هن کي احمد ۽ ابو داود روايت ڪيو آهي. 


(729) وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم " اٍذا مررتم برياضص اجنة فارتعوا" قيل : يا رسول 


الله وما رياضص اڂنة ؟ قال : " الساجد " . قلت : وما الرتع يا رسول الله ؟ قال : " سبحان الله واحمد لله ولا اِله 


ٳلا الله والله آكبر " . رواه الترمذزي 


ابو هريرهبغہَ کان روايت آهي ت جڏهن توهان بهشت جي باغن ۾ وڃون تہ ان ۾ خوب چرو (ان 
جا ميوا کاو) عرض ڪيو ويو تہ بهشت جا باغ ڪهڙا آهن؟ فرمايائون: مسجدون") عرض ڪيو 
ويو تہ اي الله جا رسول َو ! چرڻ ڇا آهي؟ فرمايائون: #سبحان الله والحمدُ للَه, ولا اله الااللءهُ 
والله اکبر»؟ جي تسبيح پڙهڻ) هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(730) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من أتى المسجد لئشيء فهو حظه 


".رواه آبو داود 


داي ”1 1 7 هر صڙا ٍ 7 7 
ابو هريره ٫ة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عََُّ جن فرمايو تہ جيڪو جنهن شيءَ لاءِ مسجد پر 
اچي. اها ان کي نصيب ٿيندي ") هن کي ابو داد روايت ڪيو آهي. 


”عليين“ نيڪن جي اعمالنامن جو دفتر آهي. جنهن جي سنڀال ٳَْ پاڪ جا مقرر فرشتا ڪن ٿا 


ُ‫ مسجد کي بهشت جو باغ هن ڪري چيو ويو آهي جو ان پر بندگي سبب بهشت جو باغ ملي ٿو. 
" يعني جيڪڏهن مسجد ۾ عبادت لاءِ ايندو تہ ثواب حاصل ڪندو پر جيڪڏهن دنيا جي مقصد لاءِ ايندو ت 


گنهگار ٿيندو. 


( جلد پهريون ) 
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(731) وعن فاطمة بنت احسين عن جدتٻا فاطمة الکبرى رضي اله عنهم قالت : کان النبي صلِ اله عليه وسلم 
اذا دخل اللسجد صل عل محمد وسلم وقال : " رب اغفر لي ذنوي وافتح لي آبواب رحتك " واٍذا خرج صل عل 
محمد وسلم وقال رب اغفر لي ذنوي وافتح لي آبواب فضلك " . رواه الترمذي وآحمد وابن ماجه وفي روايتها 
قالت : ٳِذا دخل السجد وکنا اٍذا خرج قال : " بسم الله والسلام عل رسول اله " بدل : صل عل مد وسلم. 
وقال الترمذي ليس اسناده بمتصل وفاطمة بنت الحسين ل تدرك فاطمة الکبرى. 


فاطمه بنت حسين پنهنجي ڏاڏايءَ فاطمة الڪبرى ثنُ کان روايت ڪري ٿي ت نبي 
ڪريم ٣َټ‏ جڏهن مسجد پر ايندا هئا) تڏهن پاڻ تي صلواة ۽ سلامر پڙهندا ۽ چوندا هئا: اي منهنجا 
رب! منهنجا گناھ بخش ۽ مون لاءِ پنهنجي رحمت جا دروازا کول“ ۽ جڏهن مسجد مان نڪرندا 
هئا تڏهن ب پاڻ تي صلواة سلامر پڙهندا ۽ چوندا هئا ت”اي منهنجا رب! مونکي منهنجا گناھ بخش 
۽ مون لاءِ پنهنجي فضل جا دروازا کول. هن کي ترمدي, احمد ۽ ابن ماجه روايت ڪيو ۽ پوين ٻن 
جي روايت ۾ آهي ت فاطمة چيو تہ جڏهن مسجد ۾ داخل ٿيندا ۽ (پڻ) جڏهن نڪرندا ها تڌ (صلي 
علي محمد وسلم؟ جي جاء تي بس الله والسلام علي رسول الله؟ چوندا هئا ۽ ترمذي چوي ٿو 
تہ ان جي اسناد متصل نن آهي. جو امامر حسين جي ڌيءَ فاطمة فاطمة الڪبريٰ کي ن ڏٺو آهي. 


(732) وعن عمرو بن شعيب عن آبيه عن جده قال : نهٻى رسول الله صل الله عليه وسلم عن تناشد الأشعار في 
امسجد وعن البيع والاشتراء فيه وآن يتحلق الناس يوم اڂمعة قبل الصلاة في السجد . رواه آبو داود والترمذي 


عمرو بن شعيب پنهنجي پيءُ کان ۽ ان پنهنجي ڏاڏاي کان روايت ڪئي آهي تہ رسول الله ءي 
جن مسجد ۾ر شعرر() پڙڑهڻ. وٺڻ ۽ وڪڻڻ ۽ جمعه جي ڏينهن مسجد ۾ نماز کان اڳ حلقو بنائي 
ويهڻ کان منع ڪئي آهي. هن کي ابو داؤد روايت ڪيوآهي. 

(733) وعن آبي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا رآيتم من يبيع او يبتاع في 
اس جد فقولوا : لا آربح الله تجارتك . واِذا رآيتم من ينشد فيه ضالة فقولوا : لا رد الله عليك " . رواه الترمذي 


رالډازس 


.نت هڏ ملا ؛ٌ .ابا ٌٍ 1 
ابو هريره٫ة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ جڏهن ڪنهن کي ڏسوت مسجد پر 
ڪا شيءِ وڪڻي ٿو يا وٺي ٿو ت ان کي چہو: الله تعاليٰ تنهنجي سودي ۾ توکي نفعون ڏي(') ۽ 
1 ڀٍ “ ھا ڈٰ له ڪڪ 1 َ‫ 
_ يعني مسجد پر اچڻ وڃڻ ۽ ويهڻ هر موقعي تي رسول الله ير تي صلوٰة ۽ سلاممر چوڻ گهرجي. 
ّ_ شعر مان مراد بڇڙا ۽ ڪوڙا شعر آهن مگر شعر جن پر أَْْنَ تعاليٰ جي توحيد جو بيان ۽ نصيحت جهڙيون 


ڳالهيون هجن سي پڙهڻ جائز آهن جيئن حسان کان روايت آيل آهي. 


( جلد پهريون ) 
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23 ڀٍ “ »۽ يته َ .. 5 
جڏهن ڏسو تہ مسجد ۾ ڪو ماڻهو گمر ٿيل شيءِ جي پڇا ڪري ٿو تڏهن چتو الله تعالى اها شيع 
تو کي موٽائي نن ڏي . هن ترمذي ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. 


(734) وعن حكيم بن حزام قال : نٻى رسول الله صل الله عليه وسلم ان يستقاد في السجد وآن ينشد فيه الأشعار 


ون تقام فيه احدود . رواه ابو داود في سننه وصاحب جامع الااأصول فيه عن حكہ 


1 7 5 ٿٰ أ هه ۽ 8 

حڪيمر بن حزامر يه کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن مسجد پر قصاص وئڻ, شعر پڙهڻ 
۽ شرعي حدون قائمر ڪرڻ کان منع) ڪئي اهي اها حديث ابو دائود سنن ۾رءِ۽ جامع اصول واري 
پنهنجي ڪتاب ۾ حڪير ٫لڅہ‏ کان روايت ڪئي آهي. 


(735) وي الصابيح عن جابر. 
پڻ مصابيح پر جابر ٫لغہَ‏ کان روايت آهي. 


(736) وعن معاوية بن قرة عن آبيه : ان رسول الله صل الله عليه وسلم نٻى عن هاتين الشجرتين يعني البصل 


والثوم وقال : " من آكلها فلا يقربن مسجدنا " . وقال : " ٳِن كنتم لابد آكليها فأميتوهما طبخا " . رواه أبو داود 


معاويه بن قرة ٫لغہَ‏ پنهنجي پيءُ کان روايت ڪئي آهي ت رسول الله َر جنهن ٻن وڻن بصر ۽ 

ٿوہ _ کائڻ کان منع ڪئي آهي ۽ فرمايائون تہ جيڪو اهي کائي سو اسان جي مسجد جي ويجهو 
نہ اچي فرمايائون تہ جيڪڏهن انهن کي کائڻ ضروري هجي ت انهن جي بانس کي رڌڻ سان 
مارجي. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(737) وعن اي سعيد قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " الأرض كلها مسجد الا القمرة واڂيام " . رواه 


ابو داود والٽرمديى والدارمى 


مر 2 “ لان با َٰ ا * هه : |* 
ابو سعيد يِْهہ کان روايت اهي تہ رسول الله حر جن فرمايو: قبرن ۽ غسل خاني کان سواءِ 
سموري ") زمين مسجد اهي هن کي ابو داود ترمذي ۽ دارمي روايت ڪيو. 


'_ هن مان معلوم ٿيو تہ مسجد پر واپار ڪرڻ ۽ گمر ٿيل شيءِ کي ڳولهڻ حرام آهي. 

”ڇاڪاڻ ت مسجد پر حد قائر ڪرڻ ڪري انجي اهميت ن رهندي. 

آ_ يعني انهيءَ ۾ بنا ڪراهت جي نماز جائز آهي. مگر ۱_ قبر جنهن جو اڳ بيان آيو آهي. 2_ حمام (غسل ان 
3_ گهوڙي ۽ اٺن جي ڪوس جو هنڌ, 4_ عامم رستو, 5 بيت الله جي ڇت, انهن جاين پر نماز پڙهڻ ن گهرجي. ڇو 
تہ حماممر (غسل خانہ, گهوڙي ۽ ائن جو ڪوس گهر ۽ ٻيون اهڙيون جايون عاممر طرح پليتيءَ واريون هونديون آهن 
۽ مقاممر ۾ هن ڪري منع آهي جو قبرن جي تعظيم جو انديشو آهي. امام احمد وٽ قبرن جي وچ ۾ رنماز پڙهڻ 


( جلد پهريون ) 
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(738) وعن ابن عمر قال : نٻى رسول الله صل الله عليه وسلم آن يصل في سبعة مواطن : في الزبلة والجزرة 
والقيرة وقارعة الطريق وفي احبام وفي معاطن الابل وفوق ظهر بيت اله " . رواه الترمذي وابن ماجه 


در ته 7 ٰ ( 3 .]۽ 

ابن عمر له کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن ستن جاين تي نماز پڙهڻ کان منع ڪئي 
آهي: 1_ غلاظت جون جايون. 2_ ڪوس گهر, 3_ قبرستان, 4_ رستا. 5_ غسل خانو, 6_ اٺن جي 
ويهڪ واري جاءِ. 7_ ڪعبة الله جي مٿان هن کي ترمذي ۽ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


فائده: هن حديث جي هڪ راويءَ زيد بن جبير جي حافظي بابت ڪلام ڪيو ويو آهي. 
(مشڪواة_البانى ص2290ج1) 


(739) قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " صلوا في مرابضض الغنم ولا تصلوا في آعطان الابل " . رواه 


الٽترمذي 


ابو هريره لِٰڅہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُ جن فرمايو تہ ٻڪرين جي وٿاڻن ۾ر(') نماز 
پڙهو ۽ اٺن جي جهوڪ پر نماز نہ پڙهو. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(740) وعن ابن عباس رضي اله عنها قال : لعن رسول اله صلِ اله عليه وسلم زائرات القبور والتخذين عليها 


المساجد والسرج . رواه آبو داود والترمذي والنسائي 


ابن عباس بِْہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عا قبرن جي زيارت ڪندڙن عورتن ۽ جيڪي 
قبرن کي مسجد گاھ بنائن ۽ جيڪي انهن جي تعظيم لاءِ اتي ڏيا ٻارين(") انهن تي لعنت ڪئي 
آهي .هن کي ابو داود ترمذي ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 
(741) وعن اي آمامة قال : ان حبرا من اليهود سال النبي صل ال عليه وسلم : آي البقاع خير ؟ فسكت عنه وقال 


حرامر آهي ۽ صحيح ب ائين آهي. عام رستي ۾ هن ڪري منع آهي جو دل ۾ر پريشاني رهندي ۽ دل جي پاڻ سان 
نماز ادا ڪري ن سگهبي. اٺن جي جهوڪ پر نماز پڙهڻ جي هن ڪري منع آهي جو نجاست جو احتمال زياده 
هوندو آهي. بيت الله جي ڇت تي نماز پڙهڻ هن ڪري منع آهي جو ڪعبة ان ڏانهن منهن ڪري نماز پڙهڻ جو 
حڪر آهي ۽ هن حالت پر ڪعبة ٳلَزَنَ ڏانهن منهن نٿو ٿئي. بلڪ ان مٿان نماز پڑهي وڃي ٿي جا بي ادبي آهي. 

'. ڇاڪاڻ ت ٻڪرين جي واڙن پر نماز پڙڑهڻ جي صورت پر ائن جي جهوڪ واروخطرو ن آهي. 

" قبرن تي ڏيا ٻارڻ حرام آهي.جو اسراف ۽ ملھ کي بي فائدو ضايع ڪرڻ ۽ قبرن جي پوڄارين ۽ مشرڪن سان 


( جلد پهريون ) 
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ولکن سال ري تبارك وتعال . ثم قال جبريل : يا محمد ٳِن دنوت من الله دنوا ما دنوت منه قط . قال : وکيف کان 


ياجبريل ؟ قال : کان بيني وبينه سبعون لف حجاب من نور . فقال : شر البقاع آسواقها وخير البقاع مساجدها. 


ابو امامه يه کان روايت آهي تہ يهودين جي هڪ عالم نبي ڪريم عََټَّهُ کان سوال ڪيو ت سڀ 
کان ڪهڙي جاءِ ڀلي آهي؟ رسول الله عََ جن ماٺ پر رهيا. چيائون ت آئون ماٺ ۾ر رهندس تانجو 
جبرٿيل اي ء.: اچي. سو ماٺ ۾ رهيا ۽ جبرٿيل ال چيو ت جنهن شخص کان پڇيو ويو, اهو سوال 
ڪندڙ کان وڌيڪ ڄاڻندڙ ن آهي. پر آئون پنهنجي الله تبارڪ و تعاليٰ کان پڇان ٿو. پوءِ جبريل 
چيو تت اي محمد عََُٰ آئون الله کي ايترو وڃي ويجهو ٿيس جو اڳ ڪڏهن ب ويجهو ن ٿيو 
هئس. پاڻ سڳورن فرمايو تہ اي جبريل ات اهو وري ڪيڪن؟ چيائين: منهنجي ۽ ان جي وچ پر 
نور جا ستر هزار پردا هئا پوءِ فرمايائين تہ بد ترين جايون بازارون ۽ بهترين جايون مسجدون آهن. 
ان کي ابن حبان پنهنجي صحيح ۾ ابن عمر تا کان روايت ڪيو آهي. 


(742) عن اًي هريرة قال : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " من جاء مسجدي هئا 1 يأته اِلا قير 


يتعلمه او يعلمه فهو بمنزلة الجاهد في سبيل الله ومن جاء لغير ذلك فهو بمنزلة الرجل ينظر ٳلل متاع غيره ' 


رواه ابن ماجه والبيهقي قي شعب الاييان 


ابو هرير هه کان روايت آهي ت مون رسول الله جاُ جن ٻڌو فرماياثئون: جيڪر ماڻهو منهنجي 

هن مسجد پر چڱو ڪم سکڻ یا سيکارڻ جي ارادي سان آيو تہ ان جو | رادو الله جي واٽ ۾ جهاد 
ڪندڙ جهڙو آهي ۽ جيڪو انهيءَ کان سوا ءِ ءِ ٻئي ڪرم لاءِ آيو تہ انهيءَ جو مثال ان وانگر آهي, 
جو ڌارثين جي سامان ڏانهن نهاري() هن کي ابن ماجه ۽ بيهقي شعب الايمان ۾ روايت ڪيو. 


(743) وعن احسن مرسلا قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اي عل الناس زمان يکون حديثهم ني 
مساجدهم في آمر دنياهم . فلا نجالسوهم فليس له فيهم حاجة " . رواه البيهقي في شعب الاييان 


'_ يعني جڏهن آخرت پر ٻين جا ثواب ڏسون, جنهن مسجدن پر ويهي ٳأْلَنَ پاڪ جي بندگي ڪئي تڏهن ارمان ۽ 
افسوس ڪندو, جيئن ڪو مسڪين شاهوڪارن جي ڌن دولت ۽ سندن ڪمائي کي ڏسي هن دنيا ۾ ريس ڪندو 
آهي 


( جلد پهريون ) 


سندي مشكاةالصابيح 200 
حسن بصري هه کان روايت آهي تہ رسول الله ءَټټَوُ جن فرمايو: ماڻهن تي اهڙو وقت ايندو جو 
انهن جي دنياوي ڪمن جا قصا مسجد ۾ هوندا پوءِ انهن سان مجلسون ن ڪجو ڇو ت الله تعاليٰ 
کي انهن جي ڪا ضرورت ٫ن‏ آهي(') هن کي بيهقي شعب الايمان ۾ روايت ڪيو آهي. 


فائده: حديث جي سند ضعيف آهي. بزيع ابو الخليل راوي حد در ضعيف آهي. 
(مرعاة ص 8 27) 


(744) وعن السائب ٻن يزيد قال : كنت نائيا في امسجد فحصبني رجل فنظرت فٳٍذا عمر بن اخحطاب فقال آذهب 
فأتنى هذين فجئته با فقال : من آنتيا او من اين اُنتيا قالا : من اَهل الطائف . قال : لو کنتيا من اَهل الدينة 
لأو جعتكٳا ترفعان آصواتکيا في مسجد رسول الله صل الله عليه وسلم . رواه البخاري 


سائب بن يزيد يله کان روايت آهي آئون مسجد ۾ سو پيو هئس. هڪ ماڻهوءَ مون کي پٿري 
هنئي. مون ڏٺو تہ اهو عمر بن خطاب كيََّهُ هو چيائين تہ وڃ ۽ هنن ٻن ماڻهن کي مون وٽ وئي 
اچ. پوءِ انهن ٻنهين کي وٽس آندم. چيائين تہ اوهين ڪهڙي قبيله جا يا ڪهڙي ڳوٺ جا آهيو؟ 
انهن چيو ت اسين طائف جا آهيون. تنهن تي انهن کي چيائين تہ جيڪڏهن اوهين مدينه جا هجو ها 
تہ توهان کي سزا ڏيان ها اورهين رسول الله عَټَڙُ جي مسجد پر آواز بلند ٿا ڪريو؟(") هن کي 
بخاري روايت ڪيو آهي. 


(745) وعن مالك قال : بنى عمر رحبة في ناحية الأسجد تسمى البطيحاء وقال من کان يريد ان يلغط او ينشد 


شعرا آو يرفع صوته فليخرج ٳل هذه الرحبة . رواه في الوطاأً 


مالڪ يه کان روايت آهي ت عمر ٫لغة‏ مسجد جي پاسي ۾ هڪ چبوترو ٺهرايو جنهن جو نالو 
بطيحاءُ هو ۽ چيائين تہ جيڪو شور يا بيت يا آواز بلند ڪرڻ جو ارادو ڪري ت اهو اتي هليو 
وڃي. هن کي موطا ۽ روايت ڪيو اٿس. 


بيده فقال : " ٳِن اًحدك اٍذا قام في صلاته فٳنا يناجي ربه او ٳِن ربه بينه وبين القبلة فلا يبزقن أًحدکم قبل قبلته 


1 


_ . سندن ڪابہ نيڪي ۽ بندگي قبول ن آهي. هيءَ حديث چٽي طرح ڏيکاري ٿي ت دنياوي ڪلام مسجدن پر 
ڪرڻ سخت گناه آهي ۽ دنيا جي ڪلام کان منع بابت ٻيون ب حديثون گهٹيون آيون آهن. 

هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ مسجد نبوي ۾ر خاص طرح ۽ ٻين مسجدن پر عام طرح وڏي آواز سان ڳالهائڻ 
۽ گوڙ ڪرڻ جي سخت منع آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 8 
ولکن عن يساره آو تحت قدمه " ثم آخذ طرف ردائه فبصة فيه ثم رد بعضه عل بعض فقال : " او يفعل هكذا". 
رواه البخاري 


انس ٫لغة‏ کان روايت آهي ت نبي ڪر ير ٤َّة‏ قبد جي طرف سنگھ ( ٿڪ ) ڏئي(') اها ڳالھ 

رسول الله عَټٌُّ جن کي سخت خراب لڳي تانجو سندن منهن مبارڪ پر ناپسنديدگي ڏئي وئي. 
پوءِ اٿيا ۽ پنهنجي هٿ سان اها کرڙيائون پوءِ چيائون تہ جڏهن اوهان مان ڪو نماز لاءِ مسجد ۾ر 
بيهي ٿو ت پنهنجي رب سان مناجات ڪري ٿو ۽ ان جو رب ان ماڻهوءَ ۽ قبلي جي وچ ۾ هوندو 
آهي. تنهن ڪري ڪو ب نماز ۾ قبلي جي طرف ٿڪ ن اڇلي پر پنهنجي کاٻي) پاسي یا پير جي 
هيٺيان اڇلي. پوءِ پنهنجي چادر جو پلؤ ورتائون ان ۾ ٿڪ اڇلائي چادر ۾ مهٽي چيائون ت يا هن 
طرح ڪري . هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


(747) وعن السائب بن خلاد - وهو رجل من آصحاب رسول الله صل الله عليه وسلم ان رجلا آم قوما فبصق في 
القبلة ورسول الله صل اله عليه وسلم ينظر فقال رسول الله صل الله عليه وسلم حين فرغ : " لا يصلي لکم " . فأراد 
بعد ذلك ان يصلي لم فمنعوه وآحبروه بقول رسول الله صل الله عليه وسلم فذكر ذلك لرسول الله صل الله عليه 


وسلم فقال : نعم وحسبت آنه قال : " نك آذيت الله ورسوله " . رواه أًبو داود 


سائب بن خلاديغة کان روايت آهي ( پاڻ نبي ڪريم ءَټَّ جو اصحابي هو ) ان چيو ت هڪ ماڻهو 
قومہ کي امامت(") ڪرائي ۽ (نماز ۾ر) قبلي جي طرف ٿڪ اڇليائين ۽ رسول الله عَټَڙ ڏسي رهيا 
هئا. جڏهن اهو نماز کان واندو ٿيو تڏهن رسول الله عَظَِٴ ان جي قوم کي چيو ت (آٿنده) هي ماڻهو 
اوهان کي نماز ن پڙهائي. ان کان پوءِ کين نماز پڙهائڻ جو اراد ڪيائين. تنهن تي ان کي منع 
ڪيائون ۽ رسول الله عَټَر جي حڪرر جي ان کي خبر ڏنائون. ان اهو ذڪر رسول الله ٿر جن 
سان ڪيو تنهن تي رسول الله َر جن چيو ت هائو! ڀانيان ٿو تہ ان کي فرمايائون .تو اللَه تعاليٰ 
۽ ان جي رسول کي ايذايو آهي. هن کي ابو داد روايت ڪيو آهي. 


(748) وعن معاذ بن جبل قال : احتبس عنا رسول الله صلِ الله عليه وسلم ذات غداة عن صلاة الصبح حتى کدنا 
نتراءى عين الشمس فڂرج سريعا فثوب بالصالاة فصل رسول الله صل الله عليه وسلم ونجوز في صلاته فليا سلم 


۱ يعني جڏهن نمازي نماز پڙهي ٿو. تڏهن الله پاڪ ان جي سامهون هوندو آهي تنهن ڪري هيءَ وڏي بي ادب 
ليكبي جو پنهنجي اڳين پاسي ٿڪ اڇلي. 

هي انهيءَ صورت ۾ حڪر آهي جو نمازي مسجد پر نماز ن پڙهي. بلڪ اتي گهمي يا ميدان ۾ نماز پڙهي 
رهيو هجي. انهيءَ صورت ۾ر ٿڪ کاٻي پاسي یا پير جي هيٺيان اڇلي. مسجد ۾ نماز پڙهڻ جي صورت ۾ فقط 
آ هن حديث ماڻ تبغلوي: يو 2.(ز) پاڪ٬چ‏ نداس راسنرل ال فله ر الختراب نت ڪناو ۽ ارسزل ڪري اناو 
جي سنت تي ن هلندڙ امامت جي لائق نن آهي قوم کي حق آهي ت اهڙي ماڻهو کي امامت ڪرڻ کان روڪين. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مشكاةاالصابيح 

دعا بصوته فقال لنا عل مصافكم کا أنتم ثم انفتل اِلينا ثم قال آما ٳِني ساحدثكم ما حبسني عنكم الغداة اي قمت 
من الليل فتوضات وصليت ما قدر لي فنعست ثي صلاقي حتى استشثقلت فوذا أنا بري تبارك وتعاى في آحسن 
صورة فقال يا محمد قلت لبيك رب قال فيم نختصم الال الاعل قلت لا آدري رب قالا ٹلاڻا قال فرآيته وضع كفه 
بين كتفي حتى وجدت برد آنامله بين ثديي فتجل لي کل ثيء وعرفت فقال يا مد قلت لبيك رب قال فيم 
بختصم اللا الاعى قلت في الكفارات قال ما هن قلت مشي الاقدام ٳلى الباعات والحلوس ف الساجد بعد 
الصلوات واسباغ الوضوء حين الکريهات قال ثم فيم ؟ قلت : في الدرجات . قال : وما هن ؟ اطعام الطعام ولين 
الكلام والصلاة والناس نيام . ثم قال : سل قل اللهم ٳن آسآلك فعل البرات وترك الئكرات وحب الساکين 
وآن تغفر لي وترحني واذا آردت فتنة قوم فتوفني غبر مفتون آسالك حبك وحب من بڃبك وحب عمل يقربني ٳِل 
حبك " . فقال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ٳِنها حق فادرسوها ثم تعلموها" . رواه آحمد والترمذي وقال : 


معاذ بن جبل بلہة کان روايت آهي تہ هڪ ڏينهن صبح جي نماز وقت رسول الله ُه جن اسان 
وٽ اچڻ پر دير ڪئي تانجو ويجهو هو تہ سج جي ٽڪي ڏسون. پوءِ جلدي جلدي آيا ۽ نماز لاءِ 
تڪبير چئي وئي. رسول الله َو جن هلڪي نماز پڑهائي. جڏهن سلام ورايائون تہ وڏي آواز 
سان پڪاري اسان کي فرمايائون. پنهنجي صفن پر ويا رهو جيئن وينا آهيو. پوءِ اسان ڏانهن 
منهن ڦيرايائون ۽ فرمايائون ت : اوهان کي خبر ڏيان ٿو تہ ڪهڙي شيءِ مون کي صبح جو توهان 
وٽ اچڻ کان روڪيو, آئون رات جو اٿيس. پوءِ مون وضو ڪيو ۽ جيڪا نماز منهنجي تقدير ۾ 
هئي سا پڙهيم پوءِ نماز پر ننڊ جا جهوٽا آيا تانجو ڳرو ٿيس (يعني ننڊ اچي وئي) اوچتو مون 
پنهنجي رب تبارڪ وتعالىیل کي سهغي صورت ۾ر ڏٺو ۽ فرماياتئين: اي محمدَتټَرُ | مون چيو ت اي 
منهنجا رب! تنهنجي خدمت پر حاضر آهيان. پوءِ پڇيائين تہ ملائڪ ڪهڙي شيءِ بابت گفتگو ڪن 
ٿا؟ مون چيو تہ مون کي خبر ن آهي. اهڑي طرح ٽي دفعا چيائين. رسول الله عَټَُِّ جن چيو ت پوءِ 
مون ڏٺو ت رب تعاليٰ پنهنجي هٿ کي منهنجي ٻنهي ڪلهن جي وچ ۾ رکيو, تانجو ان جي 
ٿڌائي ٻن ببين جي وچ ۾ معلومہ ڪيم. پوءِ مون لاءِ سڀ ڪا شيءِ ظاهر ٿي ۽ انهن کي سڃاتم. 
پوءِ منهنجي رب چيو ت اي محمد٤َټَُّ!‏ مون چيو ت اي منهنجا رب! تنهنجي خدمت پر حاضر 
آهيان فرمايائين: ملائڪ ڪهڙي شيءِ بابت گفتگو ڪن ٿا؟ مون چيو ت پيرين پيادو باجماعت 
نماز لاءِ وڃڻ ۽ نماز کان پوءِ مسجدن ۾ ويهڻ ۽ تڪليفن ۾ ڪامل وضو ڪرڻ بابت. وري 
چيائين تہ ٻي ڪهڙي گفتگو ڪن ٿا؟ مون چيو ت ماني کارائڻ ۽ نرم ڳالهائڻ ۽ رات جو جڏهن 
ماڻهو ننڊ ۾ هجن تڏهن نماز پڙهڻ بابت. وري رب تعاليٰ فرمايوتہ (جيڪي گهرڻو هجئي) سو 
گهر.مون چيو ت يا ٳَِلَُ! آئون تو کان چڱاين جو سوال ڪريان ٿو ۽ بڇڙاين کي ترڪ ڪرڻ ۽ 
مسڪينن سان دوستي رکڻ جي توفيق گهران ٿو ۽ پڻ هي گهران ٿو تہ مون کي بخش ۽ مون تي 
رحمر ڪر ۽ جڏهن ڪنهن قوم جي آزمائش جو ارادو ڪرين ت مون کي انهن انهيءَ آزمائش کان 


( جلد پهريون ) 


ص پي َ‫ ھھ * 09 ٽک 2 7 3 ٴٌ“ * ۾ * 
اڳ وفات ڪرائين ۽ توکان سوال ڪريان ٿو تہ مون کي پنهنجي محبت ڏي ۽ پڻ انهن شخصن 
جي محبت ڏي جيڪي تو کي دوست رکن ٿا ۽ اهڑي ڪم جي مون کي محبت ڏي جو مون کي 
يي ٍ صا ين يا 1 َ‫ 
تنهنجي محبت جي ويجهو ڪري. پوءِ رسول الله عَټَرُ جن فرمايو تہ تحقيق اهو خواب سچو آهي. 
اهو ياد ڪريو ۽ ماڻهن کي سيکاريو, هن کي احمد ۽ ترمذي روايت ڪيو آهي ۽ ترمذي چيو ت 
(749) وعن عبد الله بن عمرو ٻن العاص قال : کان رسول الله صلِ الله عليه وسلم يقول اٍذا دخل المسجد قال : " 
آعوذ بالله العظيم وبوجهه الکريم وسلطانه القديم من الشيطان الرجيم " قال : " فاٍذا قال ذلك قال الشيطان 


حفظ مني سائر اليوم " . رواه آبو داود 


ٿٰ بڈاد + هه ٰ 1 اي 
عبدالله بن عمرو بن عاص لِه کان روايت اهي تہ رسول الله جنر جڏهن مسجد مر ايندا ها تہ 
هي دعا گهرندا هڪا (ترجمه) ”عظيمر الله: ان جي ڪرير ذات ۽ ان جي قديم بادشاهي سان شيطان 
مردود کان پناه ونان ٿو. فرمايائون: جڏهن ڪو ائين چوندو آهي تہ شيطان چوندو آهي ت اڄ ڏينهن 
اهو مون کان محفوظ رهيو. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(750) وعن عطاء ٻن پسار قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اللهم لا تجعل قبري وثنا يعبد اشتد 


غضب الله عل قوم اٿڅذوا قبور أنبيائهم مساجد " . رواه مالك مرسلا 


عطاءَ بن سار يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو: اي ٳلْلََ منهنجي قبر کي(') بت 
“ _ ” ۱ 
جي قبرن کي سجدي گاھ بنايو آهي هن کي مالڪ مرسل روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ حديث موصول ۽ صحيح آهي. تفصيل لاءِ ڏسو ڪتاب ”تحذير الساجد عن اتڂاذ القبور 
المساجد“ (للالباني ص19_17) 


'. يعني جيئن بتن جي ماڻهو تعظيم ڪندا آهن. انهيءَ تي ميلا ڪندا آهن, انهن کي سجدا ڪندا آهن, تيئن 
منهنجي قبر تي ن ڪجو. هن وقت ڪيتري قدر مسلمانن پر جهالت آهي جو مزار, خانقاهن ۽ درگاهن تي وقت 
بوقت پو ڄا لاءِ گڏ ٿيندا آهن, نذر نياز ڏيندا آهن. سکائون ڪندا آهن, قبرن تي سجدا ڪندا آهن ۽ مجاور زوري 
مٿو جهڪائي سجدا ڪرائيندا آهن. جڏهن ت اهي ڪر شفيع المذنبين, رحمةللظلمين,. محمد مصطفيٰ, احمد 
مجتبيٰ َر پنهنجي مزار مبارڪ تي ڪرڻ کان ب منع فرمائي آهي ۽ انهن کي بت پرستي ۾ر شمار ڪيو اٿن. 
تڏهن سوچيو ت سهي! انهيءَ پاڪ مزار کان وڌيڪ ٻيو ڪهڙو مقبرو ۽ مزار آهي جنهن تي اهي ڪم ڪرڻ جائز 
هجن؟ 


( جلد پهريون ) 


(751) وعن معاذ ٻن جبل قال : کان النبي صل ال عليه وسلم يستحب الصااة ئي احيطان . قال بعض رواته يعني 
البساتين رواه الترمذي وقال : هذا حديث غريب لا نعرفه الا من حديث احسن بن اي جعفر وقد ضعفه ؽبى 


ابن سعيد وغيره 


معاذ بن جبل يغة کان روايت آهي ت رسول الله عټټٌ جن حيطان پر نماز پڙهڻ پسند ڪندا هئا. 
حديث جي ڪن راوين چيو آهي ت حيطان جي مراد باغ آهن هن حديث کي احمد ۽ ترمذي روايت 
ڪيو آهي. ترمذي چيو: هي حديث غريب آهي جو اها سواءِ حسن بن ابوجعفر جي ٻين کان نٿا 
ڄاڻون. کيس يحيٰ بن سعيد وغيره غريب ٺهرايو آهي. 

(752) وعن أنس بن مالك قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " صلاة الرجل في بيته بصلاة وصلاته في 


أ 


مسجد القبائل بڂمس وعشرين صالاة وصااته في السجد الذي يمع فيه بخڂسباثة صلاة وصلاته في | 
الأاقصى بخمسين آلف صلاة وصلاته في مسجدي بخمسين آلف صلاة وصلاته في ال جد احرام باثة لف صلاة 


".رواه ابن ماجه 


انس بن مالڪ بِہة کان روايت آهي تہ رسول الله عٌََهُ جن فرمايو: ما َ کي گهر پر نماز پڙهڻ 

سان هڪ نماز جو پاڙي جي مسجد پر نماز پڙهڻ سان 25نمازن جيترو ۽ جامع مسجد () ۾ر نماز 
پڑهن سان پنج سؤ نمازن جو ۽ مسجد اقصيٰ پر نماز پڙهن سان پنجاھ هزار نمازن جو ۽ منهنجي 
هن مسجد پر نماز پڙهڻ سان پنجاه هزار نمازن جو ۽ بيت الله شريف پر نماز پڙهڻ سان هڪ 
لک نمازن جو ثواب ملي ٿو هن کي ابن ماجه روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ حديث جي سند ضعيف آهي. ان ۾ زريق ابو عبدالله الهائي راوي مختلف فيه آهي. ان کان 
(مشڪراة للالباني ص234 ج1) 

(753) وعن أًبي ذر قال : قلت : يا رسول الله آي مسجد وضع في الاأرنض اأول ؟ قال : " المسجد اڂحرام " قال : 
قلت : ثم آي ؟ قال : " ثم السجد الاقصى " . قلت : كم بينهٳا ؟ قال : " آربعون عاما ثم الأرضض لك مسجد 
فحيثا آدركتك الصلاة فصل ". 


ابڑير 3 هد 7 9 * “ ٰ ٰ * “ 
ابو ذر ية کان روايت آهي مون عرض ڪيو ت اي الله جا رسول َتټَّهُ روءِ زمين تي سڀ کان 
ال ڪهڙي مسجد اڏي ويئي؟ فرمايائون: بيت اللَه شريف! عرض ڪيم: ان کان پوءِ؟ فرمايائون: 


1 


_ جيڪا مسجد جامع ب هجي ۽ پاڙي واري ب هجي ان ۾ هڪ نماز پڙهڻ سان 500_ نمازن جو ثواب آهي. 


( جلد پهريون ) 





مسجد اقصيٰ. عرض ڪير ت ٻنهي جي وچ ۾ ڪيترو عرصو هو؟ فرمايائون: چاليهہ سال ") ان 
کا يو ري رهن ولا جن آهين هت ”نو ين اما نو دق اي اٿن تهان يره 
(بخاري مسلم) 


ٰ‫ 
اوگهڙ ڍڪڻ جو بيان 
(754) عن عمر بن اي سلمة قال : رآيت رسول الله صل الله عليه وسلم يصلي في ثوب واحد مشتملا به في بيت ام 
سلمة واضعا طرفيه عل عاتقيه. 


عمر بن ابو سلمه ٫يٰڃہةَ‏ کان روايت آهي تہ مون رسول الله عَنټُّهُ جن کي ام المؤمنين ام سلہ ثرڻڻا 

ًَ لا «. 284۱ .. نو ها َ 1 2 5حت “ 
جي گهر ۾ هڪ ڪپڙي پر نماز پڙهندي ڏن. ان کي ويڙهيو هئائون ۽ ان جا ٻئي پلؤ ڪلهن تي 
رکيل هين. (متفق عليه) 


(755) وعن آي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لا يصلين آحدکكم في الثوب 


ابو هريره يلة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ اوهان مان ڪوب هڪ ڪپڙي پر 
اهڑي طرح نماز نن پڙهي جو ان جي ڪلهن تي انهي ڪپڙي مان ڪجه ب نن هجي (متفق عليه) 


(756) وعنه قال : سمعت رسول الله صل اله عليه وسلم يقول : " من صل ف ثوب واحد فليخالف بين طرفيه " 


.ري 


ڀلو * 9 5 ' ٰ ( "9 8 
ابو هرير ه ٫لِغہ‏ کان روايت آهي ت مون رسول الله عََُِ جن کان ٻڌو فرمايائون: جيڪو هڪ 
لڳ ٌ *‫ هو 7 ِ‫ < 7 *‫ 7 ھ « * 
ڪپڙي پر نماز پڑهي ان کي گهرجي ت ٻنهين پلاندن کي ڪلهن تي وجهي هي روايت بخاري جي 
آهي. 


* 


' هن پر اشارو آهي ڪعبة ٳْزنُ ۽ ان کان پوءِ مسجد اقصيٰ جي پهرين بنائڻ بابت. ڪعبة ٳَْْ شريف جي پهرين 
تعمير آدمر ات ڪئي. ان کان بعد ابراهيم اٿ ۽ اسماعيل اتتة ڪعبة ٳَْلََ شريف جي ازسرنو انهن ئي بنيادن تي 
تعمير ڪئي. جنهن جو بيان قرآن شريف پر ب آهي. گهڻو عرصو بعد دائود ات جي پٽ سليمان اتل پنهنجي 
والد سڳوري جي حڪر ۽ اشاري تي بيت المقدس جي عمارت شاندار نموني پر تعمير ڪرائي. انهن ٻنهي 
مسجدن جي از سر نو تعمير ۽ اڏاوت جي وچ ۾ هڪ هزار ورهين کان ب گهڻو عرصو گذريو آهي. 


( جلد پهريون ) 


22 ۾ صا‎ ٣ 
وعن عائشة رضي الله عنها قالت : صل رسول الله صل الله عليه وسلم في غيصة ها آعلام فنظر ٳل آعلامها‎ )757( 
نظرة فلا انصرف قال : " اذهبوا بخميصتي هذه ٳل اي جهم وآتون بأنبجانية آي جهم فٳنها آهتني آنفا عن صلاق‎ 
." وي رواية للبخاري قال : " کنت آنظر ٳل علمها وآنا في الصلاة فأخحاف ان يفتنني‎ . " 
8 لش ٍ ٰ پ‎ 

عائشه تا کان روايت آهي ت رسول الله عَوُ هڪ چٽن (') واري ڪپڙن پر نماز پڙهي. ان جي 
چٽن ڏانهن نظر ڪيائون, پوءِ جڏهن نماز کان واندا ٿيا تہ فرمايائون: هي قميس ابو جه ڏانهن 
کڻي وڃو. مون کي ان جي لسي سادي چادر آڻي ڏيو. ان مون کي نماز کان غافل ڪيو. هن کي 
ء څ . 7 أ! نن ڀْ 
بخاري ۽ مسلم روايت ڪيو. بخاري جي ٻي روايت ۾ آهي تہ څَټڙجن چيو ت مون هن جا چٽ 
نماز ۾ ڏٺا. ان ڪري مون کي خوف ٿيو ت متان مون کي فتني ۾ وجهي. 

(758) وعن أنس قال : کان قرام لعائشة سترت به جانب بيتها فقال ها النبي صل الله عليه وسلم : " آميطي عنا 


قرامك هذا فانه لا يزال تصاويره تعرض لي في صلات ". رواه البخاري 


. لو ٳٰ کي نم الئي ِ 
انس يہةَ کان روايت آهي ت بي بي عائش ٬‏ يا وٽ هڪ پردو هو جو گهر جي هڪ پاسي کي 
. كا الله |, ”9 
ڍڪي ڇڏيو هئائين. نبي ڪريم ان کي چيو ت انهيءَ پنهنجي پردي کي اسان کان پري ڪر 
جو ان جون تصويرون هميشہ نماز پر منهنجي اڏو ٿيون اچن هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


(759) وعن عقبة بن عامر قال : آهدي لرسول الله صل الله عليه وسلم فروج حرير فلبسه ثم صل فيه ٿم انصرف 
فنزعه نزعا شديدا كالکاره له ثم قال : " لا ينبغي هذا للمتقين. 


عقبه بن عامر بيڅہ کان روايت آهي ت رسول الله ءَي جن ڏانهن هڪ ريشمي ڪوٽ هدي پر 
موڪليو ويو. اهو پائي نماز پڙهيائون. جڏهن نماز کان واندا ٿيا تڏهن ان کي زور سان ڇڪي ڄڻ 
2 “ * ڇاطجگجه َّ اڪ *۾ ”« ًَ * ا.. ۾ ] ُ 4 
نفرت سان لاٿائون ۽ فرمايائون: هي ڪپڙو پرهيز گارن() جي لاتق نن آهي. متفق عليه. 


فصل ٻيون 


' هي هڪ ڪاري اُڻَ جي رنگ جهڙي چادر هئي جنهن پرچٽ هئا. پاڻَټٌَّهُ جن کي چٽن ڏانهن توج ٿيڻ ڪري 
چادر پسند ٫‏ آئي. ابو جهر اصحابي آهي. انبجان هڪ شهر جو نالو آهي جنهن ۽ ساديون چادرون ٺهنديون هيون, 
جنهن کي انبجانيه چوندا هئا. هن پر پاڻءَټټَّهُ جن امت کي تعليم ڏني آهي. تہ جن ڪپڙن ڏانهن نمازي جو ڌيان 
ڇڪجي. اهي پائي نماز پڙهڻ ن گهرجي. 

ًُ يعني هي حڪم ريشم جي حرام ٿيڻ کان اڳ جو آهي ڇو ت ريشم جڏهن حرام ٿيو تڏهن متقين ۽ غير 
متقين سڀئي لاءِ حرامم ٿيو يا ممڪن آهي ت متقين مان مراد متقين عن الشرڪ يعني مسلمان هجن. پوءِ انهيءَ 
صورت ۾ منع تمام مسلمانن کي آهي. 


( جلد پهريون ) 


سناقن مگ ةالصابيح 23 
(760) عن سلمة بن الاأكوع قال : قلت : يا رسول ال ٳِني رجل آصيد آفاصلي في القميص الواحد ؟ قال : نعم 


وازرره ولو بش وك " . رواه أبو داود وروی النسائي نحوه 


ٳ َر . 7 ُ“ * ‫ “ ٰ له ]ءءِو ,. ۾ 
سلمه بن اڪو ح يِْة کان روايت آهي تہ مون عرض ڪيو ت يا رسول الله عََُ آئون شڪاري 
٣ . 7 .:7‏ 1 ٍ 
ماڻهو آهيان ڇا پوءِ فقط هڪ قميس ۾ر نماز پڙهان؟ فرمايائون: هائو گريبان ان جو بند رک 
جيڪوتيڪ ڪنڊي سان. هن کي ابوداؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


(761) وعن اي هريرة قال : بينيا رجل يصلي مسبلا اِزاره قال له رسول الله صل الله عليه وسلم : " اذهب فتوضاً 
" فذهب وتوضاً ثم جاء فقال رجل : يا رسول اله ما لك آمرته ان يتوضاً؟ قال : " اِنه کان يصلي وهو مسبل ازاره 


وٳِن الله تعال لا يقبل صلاة رجل مسبل زاره " . رواه أبو داود 


ابو هرير ه يِه کان روايت آهي ت هڪ ماڻهو لٽڪيل ڪپڙي سان نماز پڙهي. ان کي رسول 
الله َر جن فرمايو تہ وڃ وضو ڪر. پوءِ وڃي وضو ڪري آيو. هڪ ماڻهوءَ چيو ت يارسول 
الله عَټَِ ڇا جي ڪري اوهان کيس ٻيهر وضو ڪرڻ جو حڪم ڪيو؟ فرمايائون تحقيق الله تعاليٰ 
لٽڪيل گوڏ واري ماڻهوءَ جي نماز قبول نٿو ڪري(') هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


نائد:_ حديث جي سند ۽ راوي ابو جعفر جو نالو معلوم ناهي ۽ يحييٰ بن ڪثير راوي مجهول 


“ 


آهي (مشڪوة للالبائي ص 238ج1) 
(762) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " لا تقبل صلاة حائض الا بخبار " 


.وا مي 


عائشہ تُا کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو: مٿو ڍڪڻ کان سواءِ بالغ عورت جي 
نماز قبول نٿي ٿئي. هن کي ابو داؤد ۽ ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(763) وعن ام سلمة أنها سالت رسول الله صل الله عليه وسلم : آتصلي الرآة في درع وغار ليس عليها زار ؟ قال 
:" ٳذا کان الدرع سابخا يغطي ظهور قدميها " . رواه آبو داود وذكر جاعة وقفوه علِ آم سلمة 


'_ اهو شخص وضوءَ سان هو پوءِ وري وضو ڪرڻ جو حڪر هن سبب ڪري کيس ڏنو ويو جو چادر پيرن ۾ر 
وجهڻ ڪري جيڪو مٿس گناھ پيو سو لهي. ڇاڪاڻ ت وضو ب گناھ جو ڪفارو آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مغكاةالصابيح ك 


ار المؤمنين ام سلم ها کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌر کان پڇيائين ت عورت قميص ۽ 
چادر پر نماز پڙهي سگهي ٿي. جڏهن قميس جي هيٺيان چادر ن هجيس؟ فرمايائون: جڏهن ان 
قميص ايتري ڊگهي هجي جو پيرن جي پٺ کي ڍڪي؛') ت جائز آهي. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو 
۽ بيان ڪيائين تہ راوين جي هڪ جماعت هيءَ حديث ام سلمه کان موقوف بيان ڪئي آهي. 


فائده:_ هن حديث جي سند موقوف آهي ۽ موصول ومرفو ع ناهي (مشڪو اة للالباني 68)۽) 


(764) وعن بي هريرة رضى الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : نٻى عن السدل في الصلاة وآن 
يغطي الرجل فاه . رواه آبو داود والترمذي 

ابو هريره يلة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَُّ نماز ۾ ڪپڙي کي لٽڪائڻ ") ۽ منهن بند 
ڪري نماز پڙهڻ کان منع فرمائي آهي. هن کي ابوداوؤد ۽ ترمذي روايت ڪيو آهي. 


ولا خفافه " . رواه آبو داود 


85 بر ۾ 712 ٴٌ ٺُ صڙا 1 اه 
شداد بن اوس با کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو: يهودين جي مخالفت ڪريو 
تحقيق آهي جتين ۽ موزن پر () نماز نہ پڙهندا آهن هن کي ابو داد روايت ڪيو آهي. 


(766) وعن اي سعيد الخدري قال : بينيا رسول الله صل ال عليه وسلم يصلي باأصحابه اٍذ خلع نعليه فوضعها 
عن يساره فلا رآى ذلك القوم آلقوا نعالٰم فلا تى رسول ال صل اله عليه وسلم صلاته قال : " ما علکم عل 
ٳِلقائكم نعالکم ؟ " قالوا : رآيناك آلقيت نعليك فالقينا نعالنا . فقال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ٳاِن جبريل 
اتان فاخبرن آن فيا قذرا اِذا جاء آَحدكم ٳل المسجد فلينظر فٳن رأى في نعليه قذرا آو ذى فليمسحه وليصل 


فيهٳ " . رواه آبو داود والدارمي 


. بلندر 6 ات صا 
ابو سعيد خدري ٫ہة‏ کان روايت آهي ت ان دوران جو رسول الله َو جن پنهنجي اصحابن کي 
نماز پڙهائي رهيا هئا ت پنهنجا جوتا لاهي پنهنجي کاٻي پاسي(') رکي ڇڏيائون. ماڻهن جڏهن اهو 


هن پر دليل آهي ت عورتن جي پيرن جي پٺ ب اوگهڙ ۾ داخل آهي. ان جو نماز ۾ ڍڪڻ فرض آهي هيءَ حديث 
فقط بي بي ام سلمه جو پنهنجو قول آهي. پاڻءَټټَُّ جن جو حڪر ن آهي. 

"_ اهو هن ڪري جو جيڪڏهن وات ڍڪيل هوندو تہ چڱي طرح قرائت ڪري ن سگهندو ۽ سجدا پوري طرح ڏئي 
نن سگهندو. 

هن مان معلوم ٿيو تڌ هي ڪر مباح آهي مگر انهيءَ ۾ گمراهن جي مخالفت آهي پوءِ اهڙو مباح ڪم ڪرڻ ب 
ثواب آهي. ٻيو شرط هي آهي ت جتي ۽ موزا پاڪ هجن. انهن ۾ ڪنهن ب قسم جي پليتي لڳل ن هجي. 


( جلد پهريون ) 





ڏٺو تہ انهن ب پنهنجا جوتا اڇلايا(). جڏهن رسول الله عَنظَُهُ جن پنهنجي نماز پوري فرمائي ت 
پڇيائون. ”توهان ڪهڙي سبب جي ڪري پنهنجيون جتيون اڇلايون؟“ عرض ڪيائون تہ اسان 
اوهان کي ڏٺو, اوهان پنهنجا جوتا اڇلايا ان ڪري اسان بہ پنهنجا جوتا لاهي ڦٽا ڪيا. رسول 
اله عٌټَو جن فرمايو ”تحقيق جبرٿيل اتَتة مون وٽ آيو ۽ مون کي ٻڌايائين ت منجهن گندگي آهي 
(ان ڪري مون لاهي رکيا) جڏهن اوهان مان ڪو مسجد اچي ت ان کي جاچي ڏسڻ گهرجي. پوءِ 
جيڪڏهن کيس پنهنجي جتيءَ ۾ گندگي نظر اچي ت انهن کي رڳڙي ڇڏي ۽ انهن ۾ نماز پڙهي. 
هن کي ابودائود ۽ دارميءَ روايت ڪيو. 


(767) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا صل آحدكم فلا يضع نعليه 
ن يمينه ولا عن يساره فتکون عن يمين غيره الا ان لا بکون عن يساره آحد وليضعهبا بين رجليه " . وفي رواية: 


" آو ليصل نيا" . رواه أبو داود وروىی ابن ماجه معناه 


۽ ابو هريره بہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَّٰ جن فرمايو تہ جڏهن توهان مان ڪو نماز 
پڙڑهڻ لاءِ اچي تہ پنهنجي ساڄي طرف پنهنجا جوتا لاهي نہ رکي ۽ بلڪ کاٻي طرف کان رکي, 
بشرطيڪ اهو پاسو ڪنهن ٻئي نمازيءَ لاءِ ساڄو طرف واقع ٿيندو ن هجي. البت جيڪڏهن کاٻي 
طرف ڪو ٻيو ن هجي ت رکي سگهي ٿو. البت پنهنجي پيرن جي وچ پر رکي ۽ هڪ روايت پر 
اهر ديچانا ياتق نجاز انا ڪري (آيودانون ان :راب قانهات بدات سان ڪي آهين: 


(768) عن اي سعيد الخدري قال : دخلت عل النبي صل اله عليه وسلم فرآيته يصلي علل حصير يسجد عليه . 


قال : ورآيته يصلي ني ثوب واحد متوشحا به . رواه مسلم 
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ابو سعيد خدري با کان روايت آهي ت آئون نبي ڪريم عَټَُّ جن وٽ داخل ٿيس کين ڏٺمر ت 
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تدي() تي نماز پڙهي رهيا آهن. ان تي ئي سجدو ڪري رهيا آهن. ابو سعيد چوي ٿو تہ مون کين 
ڏٺو پاڻ هڪ ڪپڙي کي ويڙهي سيڙهي نماز پڙهي رهيا هئا. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


' هن مان معلومہ ٿيو تہ جيڪڏهن ڪپڙي وغيره کي ڪا پليتي لڳي وڃي ۽ ان جي هن کي ويسر ٿي وڃي يا 
ماڳهين خبر نن هجيس ت جڏهن نماز پڑڙهندي ياد اچيس تڏهن اهو ڪپڙو اڇلي ڇڏي. اڳ ۾ جيڪي نماز پڙهي 
چڪو هجي ان کي موٽائڻ جي ضرور ن آهي. 

هن حديث مان معلوم ٿيو تہ رسول الله عََُِ جن جي تابعداري سندن فعل پر واجب آهي. انهيءَ ڪري صحابہ 
ڪرام بروقت جتيون لاهي اڇلايون ۽ پڇڻ جو انتظار نن ڪيائون. 

هن پر دليل آهي تہ زمين تي تڏو وغيره وڇائي نماز پڙهڻ ٻ مسنون طريقو آهي. 


( جلد پهريون ) 





سو اخ 296 
(769) وعن عمرو بن شعيب عن آبيه عن جده قال : رآيت رسول الله صل اله عليه وسلم يصلي حافيا ومتنعلا . 


رواه أبو داود 


اھ * * * ڪاخ * <> ٤‏ “ هٰ 
۽ عمرو بن شعيب پنهنجي پيءُ کان اهو ان جي ڏاڏي کان روايت ڪري ٿو تہ مون رسول الله ءَي 
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جن کي دنو پاڻ جن (ڪدهن) تر مي اين ۽ (ڪدڏهن) جبيءَ سان نماز پڑهياتون. هن ڻين 
ابوداؤد روايت ڪيو آهي. 


(770) وعن محمد بٻن النکدر قال : صل جابر في زار قد عقده من قبل قفاه وڻيابه موضوعة عل الشجب قال له 
قائل تصلي في زار واحد فقال اِنيا صنعت ذلك ليران آحعق مثلك وآينا کان له ثوبان عل عهد رسول ال صل الله 


عليه وسلم . رواه البخاري 


۽ محمد بن منڪدر يٰہَ کان روايت آهي تت چاپر ٫لْهة‏ هڪ چادر ۾ نماز ادا ڪئي, جنهن کي 
ڪياڙيءَ جي طرف کان ٻڌو هئائين حالانڪ سندس ڪپڙا ڪليءَ ۾ لٽڪيل هئا. ڪنهن چيو ت ڇا 
اوهان هڪڙي چادر ۾ نماز پڙهي؟ چيائين ت مون اهو ان ڪري ڪيو آهي تہ جيئن تو جهڙو(') 
احمق ڏسي. رسول الله عَٿَُِ جن جي زماني پر اسان مان ڪنهن وٽ ٻ ڪپڙا هوندا هئا؟ هن کي 
بخاري روايت ڪيو آهي. 


(771) وعن بي بن كعب قال : الصلاة في الثوب الواحد سنڌ کنا نفعله مع رسول الله صل الله عليه وسلم ولا 
يعاب علينا . فقال ابن مسعود : انا کان ذاك اٍذ کان في الثياب قلة فأما اذ وسع الله فالصلاة في الثوبين آزكی . رواه 


ٴ 


احعمد 


ابي بن ڪعب بلہ کان روايت آهي ت هڪ ڪپڙي ۾ نماز پڙهڻ سنت آهي. اسين رسول 
الله مټټَُ جن سان گڏ انهيءَ طرح ڪندا هئاسون ۽ اسان تي ڪو عيب ن ڪڍيو ويندو هو. ابن 
مسعود چيو ت اهو تڏهن هو جڏهن ڪپڙا ٿورا هئا. جڏهن الله تعاليٰ ڪشادگي ڏني آهي ت ٻن 
ڪپڙن ۾ر نماز وڌيڪ!() ثواب واري آهي. هن کي احمد روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ حديث زواتد عبداللَه بن احمد ۾ آهي ۽ سند ۾ راوي ابو نضر بن بقيہ مجهول آهي. 


(مشڪوة للالباني ص240ج1) 


' جابر هڪ ڪپڙي ۾ هن ڪري نماز پڙهي ت ماڻهن کي معلوم ٿئي ت نماز هڪ ڪپڙي پر پڙهڻ ب جائز آهي 
۽ سنت جي خلاف ن آهي. 
سڀني علمائن جو اجماع آهي ت 2_ ڪپڙن پر نماز پڙهڻ افضل آهي واجب ن آهي. 


( جلد پهريون ) 


نماز مر سٽره جو بيان 
(772) عن ابن عمر قال : کان النبي صلِ الله عليه وسلم يخدو ٳِل احصل والعنزة بين يديه مل وتنصب بالصل 
بين يديه فيصل (ٳِليها . رواه البخاري 
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ابن عمر ٫لة‏ کان روايت آهي ت نبي ڪريم ءَي جن عيدگاه ڏانهن ويندا هڪا () ت نيزو سندس 
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اڳيان رکي ۽ عيد گاھ ۾ سندس اڏو کوڙيو ويندو هو( )پوءِ ان جي سامهون نماز پڑهندا هئا .هن 
کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


(773) وعن اي جحيفة قال : ريت رسول الله صل اله عليه وسلم بمكة وهو بالابطح في قبة حراء من آدم ورآيت 
به ومن ل يصب منه شيئا آخذ من بلل يد صاحبه ثم ريت بلالا آخذ عنزة فركزها وخرج رسول الله صل الله عليه 


وسلم في حلة حراء مشمرا صل ٳل العنزة بالناس ركعتين ورآيت الناس والدواب يمرون من بين يدي العنزة. 


ابو جحيفه٫ہة‏ کان روايت آهي ت مون رسول الله عَټَ جن کي مڪي پر ڏٺو بطحا واديءَ("') ۾ 

چمڙي جي هڪ ڳاڙهي تنبو پر هئا ۽ بلال کي ڏنمر تہ رسول الله ٤‏ جن جي وضو مان ڪرندڙ 
پاڻي حاصل ڪري رهيو هو ۽ ماڻهن کي ڏنم ت ان پاڻي کي وٺڻ لاءِ ڊوڙي رهيا هئٍا. جنهن کي 
ڪجه مليو. پنهنجي منهن تي مکيائين ۽ جنهن کي ن مليو. ان پنهنجي سنگتي جي هٿ مان آلاڻ 
پئي ورتي. پوءِ بلال کي ڏٺم تہ نيزو کڻي زمين پر کوڙيائين. پوءِ رسول الله مت جن ڳاڙهو وڳو 
ڍڪي تڪڙا تڪڙا نڪتا. نيزي آڏو ۽ ماڻهن کي ٻ رڪعتون نماز پڙهايائون. ۽ مون ڏٺو ماڻهو ۽ 
جانور ان نيزي () جي اڳيان پئي لنگهيا. متفق عليه 


(774) وعن نافع عن ابن عمر : آن النبي صل ال عليه وسلم کان يعرض راحلته فيصل اِليها . وزاد البخاري 


قلت : آفراًيت اٍذا هبت الركاب . قال : کان ياخذ الرحل فيعدله فيصل ٳل آخرته. 


' ستره مان مراد اها شيءِ آهي جا نمازيءَ جي اڳيان هجي. جهڑوڪ ڀت: ٿنڀو يا لٺ وغيره سترو هن لاءِ هوندو 
آهي ت نماز جي اڳيان لنگهندڙ ستره رکڻ بعد گنهگار ن ٿئي. 

ً_ برڇي هن لاءِ كڻبي هئي ت ماز پڙڑهڻ وقت ان کي ستره طور ڪتب آڻجي. 

"_ ابطح هڪ وادي جو نالو آهي جا مڪي ۽ منيٰ جي واٽ ۽ آهي ان کي محصب ۽ بطحاءَ ب چون ٿا. انهيءَ کي 
ابطح هن ڪري چون ٿا جو ان ۾ر پٿريون آهن. 

هن مان معلوم ٿيو تہ ستره ڪرڻ کاڻ پوءِ ماڻهو خواه جانور نمازين جي اڳيان جيڪڏهن لنگهن ت ڪو حرج ن 
آهی. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مشگاةاألصابيح 2 


نافع بن عمر بلڅة کان روايت آهي ت نبي ڪريم رَه جن اٺ ويهاري ان جي سامهون نماز پڙهندا 
هئا (متفق عليه) بخاري هي اضافو ڪيو آهي ت نافع چوي ٿو ت مون چيو ت اي ابن عمر! جڏهن 
اٺ اٿي بيهندا هئا رتت ڪيئن ڪندا هئا) چيائين تہ اٺ جي پلاڻ(') کي سڌو رکندا هئا. پوءِ ان جي 
پوثين ڪائي کي سامهون رکي نماز پڙهندا هڪا. 


(775) وعن طلحة بن عبيد الله قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا وضع آحدكم ٻين يديه مثل مؤخحرة 
الرحل فليصا ولا يبال من مر وراء ذلك " . رواه مسلم 


ٿر ابددر ه۱, ”9099 صا ٻاڙ .“له 
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پلاڻ جي ڪائي اڳيان رکي ت پوءِ نماز پڙهي ان جي آڎو ايندڙ ويندڙ جي ڪا پرواھ نہ ڪري. هن 
کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(776) وعن اي جهيم قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لو يعلم اٺار بين يدي الصل ماذا عليه لکان آن 


( 


| له کان روايت آهي ت الله عټََٰ جن فرمايو: نمازيءَ جي اڳيان لنگهڻ پر جي 
بوجهيم ُه تان روايت هي تہ رسول به جن فرمايو: بماريءَ جي ڳيان لنگهڻ ۾ جيٽرو 
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گناھ آهي اهو جيڪڏهن ڪو معلومِ ڪري ت هوند چاليهن(") تائين بيهڻ ان کي نماز اورانگڻ 
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کان چكو لڳي_ ابو نضر رواي چوي ٿو تہ خبر ن اٿر تہ چاليهہ ڏينهن يا چاليه مهينا يا چاليه 
ورهيہ چيائين. متفق عليه 


(777) وعن اي سعيد قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اِذا صل آحدكم ٳل شيء يستره من الناس فأراد 


اًحد ان بجتاز بين يديه فليدفعه فٳن اًبى فليقاتله فٳنيا هو شيطان " . هذا لفظ البخاري ولسلم معناه 
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ابو سعيديٳبہ کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: جڏهن اوهان مان ڪو ڪنهن شيءِ 
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کي سرو بنائي نماز پڑڙ هي يو بہ ڪو ان جي اڳيان لنگهڻ جو ارادو ڪري _ ان کي روڪي۔ 


* 


' هن مان معلوم ٿيو تہ پلاڻ جي پوئين ڪاٺي سترو ٿي سگهي ٿي. 
* طحاري چري ٿو تہ مراد چاليھ ورهيہ آهن. چاليه ڏينهن يا چاليھ مهينا مراد ن آهن جيئڻ ابو هريره٫اغة‏ جي 
هڪ روايت ما اهڙي ثابتي ملي ٿي. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مثكاةااصابيح 2 


جيڪڏهن انڪار ڪري ت ان سان جنگ ڪري() جو اهو شيطان آهي هي لفظ بخاري جا آهن. ۽ ان 
جي هم معنيٰ مسلمر ۾ر روايت آهي. 


(778) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " تقطم الصلاة الرآة والحيار 
والكلب . ويقي ذلك مثل مؤخرة الرحل " . رواه مسلم 


ابو هريره ٫يِہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو: نماز کي عورت, گڏھ ۽ ڪتو () 
ڀجن ٿا ۽ پالاڻ جي پوئين ڪائي برابر (ستره) ان کي محفوظ رکندو آهي. هن کي مسلم روايت 


(779) وعن عائشة قالت : کان النبي صل اله عليه وسلم يصلي من الليل وآنا معترضة بينه وبين القبلة كاعتراضص 
الحڂنازة. 


عائشُہ تا کان روايت آهي تہ رسول الله عَللظُه رات جو نماز پڙهندا هڪا ۽ آئون سندن ۽ سندن قبله 
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جي وچ ۾ اهڙي طرح ڊگهي پئي هوندي هيس(") جيئن جنازو ڊگهو پيو هجي. متفق عليه. 


(780) وعن ابن عباس قال : آقبلت راکبا عل آتان وأنا يومثذ قد ناهزت الاحتلام ورسول الله صل ال عليه وسلم 
يصلي بالناس بمنى ٳلى غبر جدار فمررت بين يدي الصف فنزلت فاأرسلت الاآتان ترتعم ودخلت في الصف فلم 
ينکر ذلك عل اًحد . 


ابن عباس بلغہَ کان روايت آهي ت آئون گڏھ تي سوار ٿي آيس ۽ تن ڏينهن آئون بلوغت جي 
ويجهو هئئس. ان وقت رسول الله عََُِ جن منيٰ ۾ ڪنهن ڀت وغيره کان سواءِ ماڻهن کي نماز 


قاضي عياض ۽ قرطبي فرمائن ٿا تت سڀني علمائن جو اتفاق آهي تہ هن مان حقيقي قتل ڪرڻ مراد ن آهي, 
ڇاڪاڻ تہ ان سان نمازيءَ ۽ نماز ٻنهي کي خرابي ۽ خطري پر پوڻ جو زياده امڪان آهن. مطلب هي آهي ت ان کي 
ٻئي دفعا چڱي طرح سان روڪي. ٿي سگهي ت ٻيو ماڻهو ان کي روڪي ان کي شيطان هن سبب ڪري چيل آهي 
جو هو شيطاني ڪم ڪري رهيو آهي ان کان سواءِ شيطان فقط جنن کي ن چئبو آهي. بلڪ شيطان انسان بہ آهن 
۽ جن بہ آهن. 

مطلب هي آهي ال آهي ٿم نمازييَ ڃىالظ ۽ خشدو ۽ ۽ ضوع پر رولو وجهنن ٿا جهن غلاء خر امدعت 
آهي ت ڪنهن ب شخص يا ڪنهن ب شِيءِ جي جي نمازيءَ جي اڳيان لنگهڻ جي ڪري نماز ن ڀڄندي آهي اگرچ 
عورت, گڏھ ۽ ڪتو ڇو ن هجي. 

" هن حديث مان معلوم ٿيو تہ نمازيءَ جي اڳيان عورت جو هجڻ نماز کي نٿو ڀڃجي. 


( جلد پهريون ) 
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وا ٴ [# . :٬‏ |,. ۱,# سب [] ۽ ۽ ۽۽ *ه .هه 
پڙهائي رهيا هڪا. پوءِ آئون ڪن صفن جي اڳيان لنگهيس. پوءِ گڏھ تان لٿس. ان تي مون تي 
ڪنهن ب() اعتراض ن ڪيو. متفق عليه. 


فصل ٻيو 
(781) وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا صل احدكم فليجعل تلقاء وجهه شيئا فٳن 


ابو هريره له کان روايت آهي تہ رسول الله عَټڙجن فرمايو:جڏهن اوهان مان ڪو نماز پڙهي 

تڏهن ان کي گهرجي ت پنهنجي سامهون ڪا شيءِ کوڙي(”)۽ جيڪڏهن ڪا شيءِ ن هجي ت 
پنهنجي لٺ (اڳيان) کوڙي. جيڪڏهن لٺ ب گڏ ن هجيس ت پوءِ ان کي گهرجي ت ليڪو ڪڍي 
(نماز پڙهي) پوءِ جيڪڏهن ان جي اڳيان ڪا شيءِ لنگهندي تہ ان کي نقصان ن ڪندي هن کي ابو 
داؤد ۽ ابن ماج روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ حديث ضعيف آهي, سند ۾ شديد اضطراب ۽ ان جا ٻ راوي مجهول آهن (مشڪوة للالباني 
ص243ج1) 


(782) وعن سهل بن اي حثمة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا صل آحدكم ٳل سترة فليدن منها 
لا يقطم الشيطان عليه صلاته " . رواه آبو داود 


# لير 7 َا + صڙا , _ 
سهل بن ابي حشمه ٫لة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو: جڏهن اوهان مان ڪو 
ٽ- !. ! * ڳپ * ًَ “َ‫ * َ‫ ڪھ * * ٍِ * *‫ 
ستري ڏانهن نماز پڙهي. ان کي گهرجي ت ان جي ويجهو (بيهي) جيئن شيطان ان جي نماز نن 
ڀڃي() هن ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(783) وعن القداد بن الاسود قال : ما رآيت رسول الله صل اله عليه وسلم يصل ٳل عود ولا عمود ولا شجرة 


ٳِلا جعله عل حاجبه الايمن او الآيسر ولا يصمد له صمدا. رواه أًبو داود 


هن حديث مان معلوم ٿيو تہ گڏهہ جي اڳيان لنگهڻ جي ڪري ب نماز نٿي ڀڄي. 

هن حديث پر دليل آهي تہ سترو ڪنهن خاص قسم جو هجڻ ضروري ن آهي بلڪ جيڪا ب شِيءِ پنهنجي اڳيان 
کڙي ڪبي اها ڪافي آهي پر جيڪڏهن ڪا شيءِ موجود ن هجي ت زمين تي ليڪو ڪڍجي. اهو ليڪو ڪيئن 
ڪڍجي ان ۾ علمائثن جو اختلاف آهي امام احمد چوي ٿو تہ ليڪي جي شڪل پهرئين تاريخ جي چنڊ جي ڪمان 
وانگر ڪڍجي. 

آ_ يعني ستري جي ايترو ويجهو بيهجي جيئن ڪو شيطان ماڻهو نمازيءَ اڳيان ن لنگهي ۽ ان جي نماز نہ ڀڃي 
ڇو ت اڳيان لنگهڻ سبب نمازي جي پاڻ قلب پر رولو پوندو, جو پاڻ قلب کان سواءِ ڪاب نماز ڪامل ن آهي. 


( جلد پهريون ) 
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مقداد بن اسود بللغة کان روايت آهي ت جڏهن رسول الله حَټََ ڪنهن ڪائي يا ٿنڀي يا وڻ کي 
اڳيان ڪري نماز پڙهندا هئا تڏهن ان کي ساڄي يا کاٻي (') طرف ڪندا هئا ان جي برابر ن بيهندا 
هئا هن کی ابو داد روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ حديث جي سند ضعيف آهي. هڪ راوي ضعيف ۽ ٻيو مجهول آهي (مشڪو: للالبائي ص 
173) 


(784) وعن الفضل بن عباس قال : آتانا رسول الله صل الله عليه وسلم ونحن في بادية لنا ومعه عباس فصل في 


صحراء ليس بين يديه سترة وحمارة لنا وكلبة تعبثان بين يديه فيا بال ذلك . رواه آبو داود وللنسائي نحوه 


فضل بن عباس تًا کان روايت آهي تہ اسين پنهنجي جهنگ ۾ هئاسون اتي اسان وٽ رسول 
الله عََُِ جن آيا ۽ ساڻن گڏ عباس بلہ ب هو. پاڻ جهنگ پر نماز پڙهايائين. اڳيان ڪوب سترو(") 
نہ هو اسان جي گڏھ ۽ ڪٿٽي سندن اڳيان راند پئي ڪئي. رسول الله عَُٰ ان جي پرواھ ڪان 
ڪئي. هن کي ابو داد روايت ڪيو آهي ۽ نسائي ب انهيءَ طرح بيان ڪيو آهي. 


فائد:_ حديث جي سند ضعيف آهي (مشڪوة للالباني ص244ج1) 


(785) وعن اي سعيد قال : قال رسول ال صل الله عليه وسلم : " لا يقطع الصلاة شيء وادرؤوا ما استطعتم فانيا 


هو شيطان " . رواه أبو داود 


لاير لا اه - ٰ 1 * 7 * ِ‫ ًٍ 
ابو سعيد ٫ة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَّهُ جن فرمايو ڪاب شيءِ نمازيءَ جي اڳيان لنگهڻ 
ۇٴلھ .دا ۽ 7 “ ۽ ٍ٬‏ ”0090099-7979 
ڪري نماز کي ن ٿي ڀجي. جيتري قدر ٿي سگهي ت اڳيان لنگهندڙ کي پري ڪريو ڇو ت اهو 
شيطان آهي. هن کي ابو داوُد روايت ڪيو آهي. 


فائد:_ نماز کي باطل ڪرڻ واريون حديثون منسوخ آهن. هي حديث ناسخ آهي _ والله اعلم 
(مرعاة:237/2 ) 


' ستري کي سامهون ن رکجي بلڪ ساڄي يا کاٻي طرف رکڻ گهرجي سترو سامهون رکڻ پر بت پرستن سان 
ّ هن حديث مان معلو مر ٿئي ٿو تہ سترو ڪرڻ نمازي کي واجب ڪون بلڪ مستحب آهي. 


( جلد پهريون ) 


76 مهگا الصابيح 202 
(786) عن عائشة قالت : کنت آنام بين يدي رسول الله صل ال عليه وسلم ورجلاي ف قبلته فذا سجد غمزني 


پ-" ۽ باب سه, .اي صا کت *نڅ . 
ار المؤمنين عائشہ تُا کان روايت آهي تہ آئون رسول الله عَټَُّ جن جي اڳيان ستي پئي هوندي 
هيس منهنجا پير ان جي قبله ڏانهن هوندا هئا پاڻ جڏهن سجدو ڪندا هئا تڏهن پيرن کي ڌڪ 

07 ٴٰ هه # 8 ّج هه . .. ير 
هڻندا هئا تڏهن سوڙها ڪندي هئس جڏهن بيهندا تڏهن پير ڊگها ڪندي هيس بيبي صاحبه چوي 
1 2 ۽ ط, ڪڪ 7 7 
ٿي انهن ڏينهن ۾ گهرن ۾ر ڏيئا ڪو ن هئا. متفق عليه 


(787) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لو يعلم آحدكم ما له في أن يمر 


بين يدي آخيه معترضا ف الصلاة کان لأن يقيم مائة عام خير له من الخطوة التي خطا " . رواه ابن ماجه 


ابو هريره يغة کان روايت آهي ت رسول الله عَټَ فرمايو تہ جيڪڏهن اوهان مان ڪو ڄاڻي ت 
پنهنجي ڀاءُ اڳيان نماز وقت لنگهڻ ۾ ڪيترو گناه آهي ت هوند هڪ وک كن کان سؤ سال بيهڻ 
کي بهتر(') سمهجي. هن کي ابن ماج روايت ڪيو آهي. 


فائد:_ حديث جي سند ۾ هڪ راوي متڪلم فيه يعني ضعيف ۽ ٻيو مجهول آهي. (مشڪروٰة 
للالبائي ص 244ج1) 


(788) وعن كعب الاحبار قال : لو يعلم الار بين يدي امصلي ماذا عليه لکان ان محسف به خيرا من ان يمر بين 


يديه . وفي رواية : آهون عليه . رواه مالك 


ٳْڪَ 7 7 * . صّ ظ ٴ 
ڪعب احبار ٫غہة‏ کان روايت آهي ت جيڪڏهن ڪو ڄاڻي ت نمازيءَ اڳيان لنگهڻ ڪيڏو گناه آهي 
اٻ |,. ۱,چ اھ ۽ يه ۽ 1 ٍ٬‏ 7 7 اين * 
تہ ان جي اڳيان لنگهڻ کان زمين ۾ غرق ٿيڻ ان کي ڀلو لڳي. ٻي روايت ۾ آهي ت ان کي (دنيا 
جو عذاب) آسان لي هن کی مالڪ روايت ڪيو آهي. 


فائتده:_ حديث منقطع آهي. جو ڪعب احبار تابعى آهي. 


شوڪاني چوي ٿو ت هن حديث مان معلوم ٿيو ت نمازيءَ جي اڳيان لنگهڻ ڪٻيرو گناھ آهي. فرض نماز ۽ 
نفل ۾ ڪو فرق ڪون آهي. ٻنهي جو ساڳيو حڪر آهي. 


( جلد پهريون ) 





ان مشگاةاللصابيح 203 
(789) وعن ابن عباس رضي اله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا صل آحدكم ٳل غير السترة 
فٳنه يقطعم صلا ته الحبار وافنزير واليهودي والجوسي والرآة ويڃزئ عنه اٍذا مروا بين يديه عل قذفة بحجر " . 


رواه أبو داود 


لاو ل ڀا« ٌ صا 71 ...1 
ابن عباس بة کان روايت آهي تہ رسول الله عٌََّهُ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان ڪو ستري کان 
* ٍ1 تھ « صعبه صِّ = 
سواءِ نماز پڙهي ت پوءِ ان جي نماز گڏھ, سوئر, يهودي. مجوسي ۽ عورت اڳيان لنگهڻ سان 
َ جه ڄ ٍ * صّ 3 
ڀجن ٿا. جيڪڏهن اهي پٿر اڇلائڻ جيتري مفاصلي کان پري لنگهن ت نماز درست آهي هن کي 
ابوداؤد روايت ڪيو آهي. 


ا2 ف . ۱ ف ۽۱ 27 “ * * تن * 1 
فائده:_ حديث جي سند ۾ راوي يحييٰ بن ابي ڪشثير لفظ ”عن“ سان بيان ڪري ٿو. اهڙڑي حديث 
گن وٽ اعتبار جوڳي ن هوندي آهي. (مش ڪر : للالباني ص 245ج1) 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مشكاةامصابيح 1 
باب نماز جي صفت جو 

فصل پهريون 

(790) عن اي هريرة رضي ال عنه : آن رجلا دخل المسجد ورسول الله صل الله عليه وسلم جالس في ناحية 

المسجد فصل ثم جاء فسلم عليه فقال له رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " وعليك السلام ارجع فصل فٳنك ل 

تصل " . فرجع فصل ثم جاء فسلم فقال : " وعليك السلام ارجع فصل فٳنك لم تصل " فقال في الثالثة او في التي 

بعدها علمني يا رسول ال فقال : " اٍذا قمت ٳل الصلاة فأسبغ الوضوء ثم استقبل القبلة فکبر ٿم اقراً ٻيا تيسر 

معك من القرآن ثم اركع حتى تطمئن راكعا ثم ارفع حتى تستوي قائيا ثم اسجد حتى تطمئن ساجدا ٿم ارفع 

حتى تطمئن جالسا ثم اسجد حتى تطمئثن ساجدا ثم ارفع حتى تطمئن جالسا " . وفي رواية : " ثم ارفع حتى 

تستوي قائا ثم افعل ذلك في صلاتك كلها". 


ابو هريرهيغہة کان روايت آهي تہ هڪ ماڻهو مسجد پر آيو . رسول الله َر مسجد جي هڪ ڪنڊ 
۾ ويٺا هئا. ان شخص نماز پڙهي ۽ رسول له عَټَُ جن وٽ اچي کين سلام ڪيائين. رسول 
الله عَټَٴ جن ان کي وعليڪ السلام چيو ۽ فرمايو ت نماز ورائي(') پڙه جو تو نماز نن پڙهي 
آهي) ان موٽائي نماز پڙهي ۽ اچي سلامر ڪيائين. رسول الله عََْرُ جن ان کي وعليڪر السلام 


چئي فرمايو تہ وڃي ورائي نماز پڙه تحقيق تو نماز ن پڙهي آهي. پوءِ ٽئين دفعي يا ان کان بعد 
چيائين تہ يارسول الله عَټَُّ مون کي سيکاريو (تہ ڪيئن نماز پڙهان؟) رسول الله عليّ چيو ت 
جڏهن تو نماز لاءِ اٿين تڏهن ڪامل وضو ڪر. پوءِ قبله کي سامهون ٿيءُ. پوءِ تڪبير چؤ پوءِ 
قرآن مان جيڪا قراثت تو کي سولي لڳي سا پڙه پوءِ رڪو ع ڪر جيستائين قرار سان رڪو ع 
ڪرين پوءِ مٿي سڌو ٿي بيهہ پوءِ پوري قرار سان سجدو ڪر پوءِ مٿو مٿي کڻي(") قرار سان ويههہ 
پوءِ قرار سان سجدو ڪر پوءِ مٿو مٿي کڻي آرام سان ويه ٻي روايت پر آهي تہ قرار سان ويهي 
پوءِ اٿي سڌو ٿي بيه پوءِ پنهنجي سڄي نماز آئين ادا ڪر. متفق عليه 


(791) وعن عائشة قالت : کان رسول الله صل اله عليه وسلم يستفتح الصلاة بالتكببر والقراءة ب ( احمد له 


رب العالين ) وکان ٳٍذا ركع لم يشخص رآسه و1 يصوبه ولکن بين ذلك وکان اٍذا رفع رآسه من الركوع ٳ يسجد 


'_ پاڻ ٤‏ جن اهو حڪم هن ڪري ڪيو جو هن رڪعتن جي تعديل. قومہ ۽ جلسہ جي تعديل چڱيءَ طرح ن 
ڪئي هئي. 

ُ‫ هي حديث دلالت ڪري ٿي ت نماز جي سڀني رڪنن يعني رڪو ع, سجدي, قومہ, جلسہ وغيرہ ۾ اطمينان ڪرڻ 
فرض آهي ڇاڪاڻ ت ائين نہ ڪرڻ ڪري پاڻ عَټَُّ جن نماز جي نفي ڪرڻ فرمائي آهي. 

آ_ هن مان جلسہ استراحت مراد آهي. استراحت جو جلسو هن کي چئبو آهي جو پهرين ۽ ٽين رڪعت پر ٻئي 
سجدي کان پوءِ ڪجه دير ويهي. پوءِ ٻي يا چوٿين رڪعت لاءِ اٿڻ گهرجي. هي جلسو نماز جي سنتن مان هڪ 
سنت آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندي مشكاةالصابيح 3 
حتى يستوي قائيا وکان اٍذا رفع رآسه من السجدة لم يسجد حتى يستوي جالسا وکان يقول في کل ركعتين التحية 
وکان يفرش رجله اليسرى وينصب رجله اليمنى وکان ينهی عن عقبة الشيطان وينهی ان يفترش الرجل ذراعيه 


افتراش السبع وکان بت الصلاة بالتسليم ۔ رواه مسلم 


بيبي عائشه بللہ کان روايت آهي ت رسول الله عََُهُ تڪبير ۽ الحمد لله رب العالمين جي 
قرائت ()سان نماز شرو ع ڪندو هو ۽ جڏهن رڪو ع ڪندو هو تڏهن مٿي کي نڪي بلند ڪندو 
هو ۽ نڪي جهڪو ڪندو هو پر وچ تي پورو رکندو هو پوءِ جڏهن رڪو ع کان مٿو مٿي کڻندو 
هو تڏهن تيسائين سجدون ڪندو هو جيستائين پوري طرح سٽو ن بيهندو هو جڏهن سجدي 
کان مٿو مٿي کڻندو هو تڏهن تيستائين ٻو سجدو ن ڪندو هو جيستائين برابر نہ ويهندو هو 
جڏهن ويهندو هو تڏهن کاٻو ”) پير وڇائيندو هو ۽ ساڄو پير كڙڑو رکندو هو ۽ شيطان وانگر 
ويهڻ کان منعم ڪندو هو ۽ پڻ سجدي پر هٿن کي پکيڙڻ ۽ جانورن وانگر ڪرڻ کان منع ڪندو 
هو ۽ نماز سلامر) سان پوري ڪندو هو هن کي مسلمر روايت ڪيو آهي. 


(792) وعن اي حيد الساعدي قال : في نفر من آصحاب رسول الله صل اله عليه وسلم : آنا حفظكم 
لصلاة رسول الله صلِ اله عليه وسلم رآيته اٳذا کر جعل يديه حذاء منکبيه واذا ركع آمکن يديه من رکبتيه ثم 
هصر ظهره فاذا رفع رآسه استوى حتى يعود کل فقار مکانه فٳذا سجد وضع يديه غير مفترش ولا قابضها 
واستقبل بآطراف آصابع رجليه القبلة فٳذا جلس في الركعتين جلس عل رجله اليسرى ونصب اليمنى واذا جلس 


قي الركعة الآحرة قدم رجله اليسرى ونصب الاخرى وقعد عل مقعدته . رواه البخاري 


ڻير . هآ “ صڙا 
ابو حميد ساعدي ٫ٿْڃة‏ کان روايت اهي تہ مون ڪيترن ماڻهن کي رسول الله ءَيه جي اصحابن 
» ٴ ء ٰ ٰ #٬.-2‏ * * . ] ُ 
جي دچ ۾ر چيو ت آئون رسول الله َڅ جي نماز اوهان کان وڌيڪ ياد رکندڙ آهيان مون ان کي 


ڏٺو هو جڏهن تڪبير چوندو هو تڏهن ٻنهين هٿن کي گوڏن تي قابو ڪري پٺ کي ڪنڌ سان 
برابر ڪندو هو پوءِ جڏهن پنهنجو مٿو مٿي کڻندو هو تذهن سڌو ٿيندو هو تانجو پٺ جا سڀ 


آهن ۾ دليل آهي ت نماز تڪبير کان سواءِ ٻي ڪنهن لفظ سان شرو ع نہ ڪبي. اهو جمهور علماءَ جو مذهب آهي. 
مگر امام ابو حني فرمائي ٿو تہ جنهن ب لفظ پر لن تعاليٰ جي تعظيم هجي. ان سان تڪبير تحريہ چئي 
سگهجي ٿي. پر هيءَ حديث ان ڳالھ کي رد ڪري ٿي. 

پهرين قعدي ۾ سنت جو طريقو اهو آهي ت باقي پوئين قعدي پر ٻئي پير ساڄي پاسي ڪيبا ۽ دڏ تي وهبو 
جيئن ابو حميد جي حديث پر آيل آهي. تنهن ڪري هتي مطلق کي مقيد تي حمل ڪبو. 

" شوڪاني چوي ٿو تہ اڪثر اهل بيت ۽ امام شافعي جو مذهب هي آهي ت سلام نماز جي پڇاڙي ۾ چوڻ فرض 
آهي. امامر نووي شرح مسلم ۾ر فرمائي ٿو تہ صحابہ ڪرام يله , تابعين ۽ جمهور علماءَ جو ب اهو مذهب آهي 
مگر امام ابو حنيه وٽ سنت آهي ۽ ڪن روايتن پر واجب ب آيل آهي مگر فرض وٽس فقط فعل سان نماز مان 
ٻاهر نڪرڻ آهي. 


( جلد پهريون ) 





سَنڌي مغگاةالصابيح 306 


مڅڪا موٽي پنهنجي جاين تي بيهندا هڪا. پوءِ جڏهن سجدو ڪندو هو تڏهن ٻنهين ٻانهن کي 
(اهڙي طرح) رکندو هو جو نڪي انهن کي زمين تي پکيڙيندو هو ۽ نڪي پاسن سان گڏيندو هو 
پيرن جي آنگرين جي مٿن قبله جي سامهون ڪندو هو پوءِ جڏهن ٻن رڪعتن تي ويهندو هو تڏهن 
پنهنجي کاٻي پير کي اڳتي ڪري ۽ سڄي پير کي کڙو ڪري پنهنجي ٻندڙن تي ويهندو هو. هن 
کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


(793) وعن ابن عمر : آن رسول الله صل ال عليه وسلم کان يرفع يديه حذو منکبيه اٍذا افتتح الصلاة ِذا کہر 
للرکوع واٍذا رفع رآسه من الركوع رفعهيا كذلك وقال : سمع الله لن حمده ربنا لك احمد وکان لا يفعل ذلك في 
السجود. 


ابن عمر ياه کان روايت آهي تہ رسول الله ڃٿ جڏهن نماز شرو ع ڪندو هو تڏهن پنهنجا هٿ 

ڪلهن جي برابر (') مٿي کڻندو هو ۽ جڏهن رڪو ع جي تڪبير چوندو هو ۽ جڏهن پنهنجو مٿو 
رڪو ع کان مٿي کڻندو هو تڏهن ب اهڙي طرح ٻئي هٿ مٿي کڻندو هو (رفع اليدين ڪندو هو) 
چوندو هو تہ جنهن الله جي واکاڻ ڪئي تنهن جي ان ٻڌي. اي منهنجا رب تولاءِ واکاڻ آهي ۽ رفع 
يدين سجدي ۾ر ن ڪندو هو. متفق عليه 


(794) وعن نافع : ان ابن عمر کان اِذا دخل في الصلاة کبر ورفم يديه واذا ركع رفع يديه وؤذا قال سمع الله لن 
حمده رفع يديه واٍذا قام من الركعتين رفع يديه ورفع ذلك ابن عمر ٳل نبي الله صل ال عليه وسلم . رواه البخاري 


نافع کان روايت آهي ت جڏهن ابن عمر ٫لغة‏ نماز پر داخل ٿيندو هو تہ تڪبير تحريمه چوندو ۽ 
ڪنن جي پاپڙين برابر رفع اليدين ڪندو هو ۽ جڏهن رڪو ع مان پنهنجو مٿو مٿي کي سمع 


1 


_ نماز پر تڪبير چوڻ وقت, رڪو ع پر وڃڻ وقت ۽ جنهن وقت( سمع الله لمن حمده ) چئي رڪو ع کان سڌو 
ٿئي. ان وقت هٿ مٿي كٹڻ يعني رفع اليدين ڪرڻ سڀني نمازن ۾ سنت مؤڪد آهي. اهو مذهب امام شافعي. 
امامر مالڪ, امام احمد, امامر اسحاق جو آهي. وڏي پير شيخ عبدالقادر جيلا ني جو ب انهيءَ تي عمل هو, جيئن 
حديث شريف پر آيل آهي. جنهن جو بيان متن پر ڏنل آهي. هن حديث کي امام بخاريءَ صفح 102 ۾ر, امام مسلمر 
صفح 108 ۾ ۽ امامر ترمذي صفح 35 روايت ڪيو آهي. ترمذي چيو آهي تہ هن باب ۾ر (1) عمر ٫لہَ(2)علمي‏ ٫لْہَ(3)‏ 
واتل بن حجر ٫للة‏ (4) مالڪ بن حويرث ٫ية‏ (5) انس ٫يْہ‏ (6) ابو هرير يله (7) ابو حميد٫يهة‏ (8) ابو سعيد٫له‏ (09) 
سهل بن سعد يه (10) محمد بن مسلمة له (11) ابو قناده يِه (12) ابو موسيٰ اشعري يه (13) جابر ٫لله‏ (14) عمير 
الليغي کان روايتون آيل آهن. عبدالله بن مبارڪ فرمائي ٿو ت رفع اليدين جون حديشثون ۽ ثابت آهن . رفع اليدين 
ن ڪرڻ بابت حديث عبدالله ابن مسعو دياټہة واري پاڻ عَټَ جن کان ثابت ڪو ن آهي. ۽ امام نسائي صفح 4 
۾ ابن ماڄ صفح 12 پر روايت آهي ت رفع اليدين جرن حديسشون صحاح سته جي ڪتابن پر پاڻټُّٰ جن کان 
صحيح روايتن سان ثابت آهن. بيهقي جي هڪ روايت پر آهي ت پاڻ َر جن هميٰہ ان طرح رفع اليدين ڪندا 
رهيا تان جو الله سان وڃي مليا تنهن ڪري جيڪي ماڻهو چون ٿا ت رفع اليدين منسوخ آهي. انهن جي اها دعويٰ 
بي بنياد آهي. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مثكاةااصابيح 31 


لن تھ 0 


(795) وعن مالك بن احويرث قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم ٳٍذا کبر رفع يديه حتى بجاذي با آذنيه 
واٍذا رفع رآسه من الرکوع فقال : سمع الله لن حمده فعل مثل ذلك . وفي رواية : حتى بجاذي با فروع آذنيه. 
مالڪ بن حويرث بہة کان روايت آهي تہ رسول الله عََْهُ جن جڏهن تڪبير چوندا هئا ت پنهنجي 
هٿ ڪنن جي برابر مٿي کڻندي هئا ۽ (اهڙي طرح ڪندا هئا) جڏهن رڪو ع مان مٿو مٿي کڻندا 
هئا. ان کان بعد (سَيِعَ ال لَِڻَ حَمِدَهُ) چوندا هئا ت ان طرح رفع اليدين ڪندا هئا. ۽ ٻي روايت پر 
آهي ت ٻئي هٿ ڪنن جي پاپڙين جي برابر کڻندا هئا. 


(796) وعنه آنه رآى النبي صل الله عليه وسلم يصلي فاٳذا کان في وتر من صلاته 1 ينهضس حتى يستوي قاعدا. 


رواه البخاري 


0 ِ‪ ٿو 7 “ * ) 7 هه ۾ هه چ. 
۽ انهيءَ کان ئي روايت آهي ت پاڻ نبى ءَي جن کي نماز پڙهندي ڏٺائين. پوءِ جڏهن پاڻ سڳورا 


(797) وعن وائل بن حجرآنه رأى النبي صل الله عليه وسلم رفع يديه حين دخل في الصلاة کر ثم التحف بٹوبه 
ٿم وضع يده اليمنى عل اليسری فلا آراد آن يركع آخرج يديه من الثوب ثم رفعها ثم کبر فركم فلا قال سمع الله 


لن حمده رفع يديه فلا سجد سجد بين کفيه . رواه مسلم 


۽ وائل بن حجر ياه کان روايت آهي ت انهيءَ نبي ءَټَّهُ جن کي ڏٺو, جڏهن پاڻ نماز ۾ داخل ٿيا 
تہ پنهنجا هٿ مٿي کنيائون(۽) تڪبير (تحريہ) چيائون ان کان پوءِ پاڻ کي ڪپڙو ويڑهيائون. پوءِ 
پنهنجو ساڄو هٿ کاٻي تي رکيائون. جڏهن رڪو ع ۾ وڃڻ جو ارادو فرمايائون تہ هٿ ڪپڙي مان 
ڪڍيائون ۽ رفع اليدين ڪري»؛ تڪبير چئي رڪو ع پر ويا. جڏهن (سّيمَ الهُ ِمَڻَ حَيِده) چيائون ت 
رفع اليدين ڪيائون. پوءِ جڏهن سجدو ڪيائون ت ٻنهي هٿن جي وچ ۾ سجدوڪيائون(مسلم) 


(798) وعن سهل بن سعد قال : کان الناس يؤمرون ان يضع الرجل اليد اليمى عل ذراعه اليسرى ف الصلاة . 
رواه البخاري 


سهل بن سعد يغہَ کان روايت آهي ت ماڻهن کي حڪم ڪيو ويندو هو ت نماز پر پنهنجو ساڄو 
هٿ کاٻي تي رکي. (بخاري) 


( جلد پهريون ) 


نڌ مشكاةاللصاأبيح 200 


(799) وعن اي هريرة قال : کان رسول الله صل ال عليه وسل اِذا قام ٳِل الصلاة يکبر حين يقوم ثم يکبر حين 
يركع ثم يقول : " سمع الله لن حمده " حين يرفع صلبه من الركعة ثم يقول وهو قائم : " ربنالك احمد " ٿم يکر 
حين بِهوي ثم يکبر حين يسجد ثم يکبر حين يرفع رآسه يفعل ذلك في الصلاة كلها حتى يقضيها ويکبر حين يقوم 
من الشنتين بعد اڂلوس. 


ابو هرير يغة کان روايت آهي تہ رسول الله عََرُ جن نماز لاءِ اٿندا هئا. ت جڏهن قيامر ڪندا هكا ت 
تڪبير (تحريہ) چوندا هئڪا. پوءِ جڏهن رڪو ع ڪندا هئا ت تڪبير چوندا هئا. ان کان پوءِ جڏهن 
رڪو ع مان پنهنجي پٺي سڌي ڪندا هئا ت (سَيِعَ اللهُ لِمَن حَيِدَه) چوندا هئا. پوءِ بيٺل حالت پر ئي 
( ربنا لك الحمد ) چوندا هئا. پوءِ جڏهن سجدي لاءِ جهڪندا هئا تہ تڪبير چوندا هئا. جڏهن سجدي 


مان پنهنجو مٿو مٿي کڻندا ها تہ تڪبير چوندا هئا. جڏهن (ٻي) سجدي پر ويندا هكا ت (وري 
تڪبير چوندا هئا. جڏهن (ٻي) سجدي مان مٿو مٿي کڻندا ها تہ تڪبير چوندا هئا. اهڙي طرح 
پوري نماز ۾ ڪندا هئا. ٻي رڪعت جي تعدي مان اٿندا هئا تہ بہ تڪبير چوندا هئا. (بخاري 


مسلمر) 
(800) وعن جابر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " افضل الصلاة طول القنوت " . رواه مسلم 


جابر ٫ِغہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ افضل نماز اها آهي, جنهن ۾ر قيام 
طويل هجي. 


(801) عن اي حيد الساعدي قال ني عشرة من آصحاب رسول ال صل اله عليه وسلم : آنا آعلمكم بصلاة 
رسول الله صل اله عليه وسلم قالوا فاعرض . قال : کان النبي صل ال عليه وسل اِذا قام ٳِل الصلاة يرفع يديه 
حتى بجاذي مها منکبيه ٿم يكبر ثم يقراً ثم يکبر ويرفع يديه حتى نجاذي با متکبيه ثم پركم ويضع راحتيه عل 
رکبتيه ثم يعتدل فلا يصبي رآسه ولا يقنع ثم يرفع رآسه فيقول : " سمع الله لن حمده " ثم يرفع يديه حتى مبجاذي 
مها منکبيه معتدلا ثم يقول : " الله آكبر " ثم بِهوي ٳل الاأرض ساجدا فيجافي يديه عن جنبيه ويفتح آصابع رجليه 
ثم يرفع رآسه ويئني رجله اليسری فيقعد عليها ثم يعتدل حتى يرجع کل عظم ٳلل موضعه معتدلا ثم يسجد ٿم 
يقول : " الله آکبر " ويرفع ويئني رجله اليسری فيقعد عليها ثم يعتدل حتى يرجع کل عظم ٳل موضعه ٹم ينهفس 
ثم يصنع في الركعة الثانية مثل ذلك ثم اٍذا قام من الركعتين کبر ورفع يديه حتى ب>اذي با منکبيه کا کر عند 


( جلد پهريون ) 


سندڌي مشكاةالصابيح 20 
افتتاح الصللاة ثم يصنع ذلك في بقية صلاته حتى ٳٍِذا كانت السجدة التي فيها التسليم آخر رجله اليسرى وقعد 
متوركا عل شقه الايسر ثم سلم . قالوا: صدقت هکذا کان يصل . رواه آبو داود والدارمي وروى الترمذي وابن 
ماجه معناه وقال الترمذي : هذا حديث حسن صحيح 

وني رواية لان داود من حديث اي حيد : ثم ركم فوضع يديه عل رکبتيه کانه قابض عليها ووتر يديه فنحاهما 
عن جنبيه وقال : ثم سجد فامكن آنفه وجبهته الأرض ونحى يديه عن جنبيه ووضع کفيه حذو منکبيه وفرج بين 
فخذيه غبر حامل بطنه عل شيء من فخذيه حتى فرغ ثم جلس فافترش رجله اليسرى وآقبل بصدر اليمنى عل 
قبلته ووضع كه اليمنى عل رکبته اليمنى وكفه اليسرى عل رکبته اليسری وآشار باآصبعه يعني السبابة . وفي 
آخرى له : واذا قعد في الركعتين قعد عل بطن قدمه اليسرى ونصب اليمنى واِذا کان في الرابعة آفضى بورکه 
اليسری ٳل الأارض وآخرج قدميه من ناحية واحدة. 

ابو حميد ساعدي يغہ ڏهن اصحابن پر اعلان ڪيو ت آئون توهان سڀني کان رسول الله عََيَّهُ جن 
جي نماز وڌيڪ ڄاڻان ٿو. انهن چيو ت پوءِ ڀلا بيان ڪريو. چيائين تہ جڏهن نبي ءَتټَرُ جن نماز لاءِ 
قياممر ڪندا هئا تہ ٻئي هٿ ڪلهن جى برابر كڻڅى اللَه اڪبر چوندا ها . پوءِ قراَت ڪندا هئا. پوءِ 
الله اڪبر پوندا هئا . ۽ هٿ ڪلهن جي برابر مٿي کڻي رڪو ع ۾ ويندا هئا ۽ هٿن سان گوڏن کي 
اي رڪ ڪن يٿ ٽين يي (اعااال ال يڪ ات هي 
72 سي ال لَِ حَ نه چوندا هئا ۽ هٿن کي ڪنن جي پاپڙين جي 
”090 پوءِ پنهنجو مٿو مٿي 
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رڪعت پر ب پهرين رڪعت وانگر ڪندا هئا. جڏهن ٻى رڪعت مان اٿى بيهندا هئا تہ اللَه اڪبر 
چئي هٿ ڪلهن جي برابر کڻي رفع اليدين ڪندا هئا, جيئن شرو ع پر الله اڪبر چئي نماز جي 
سلامر ڦيربو آهي ت کاٻي پير کي ( هيٺان کان ) ڦيرائي کاٻي چتڙ تي ويهندا هڪا. پوءِ سلامر 
ورائيندا هئا. سڀني چيو ت توهان سچ چيو, پاڻ سڳورا ان طرح نماز ادا ڪندا هئا. ان کي ابو 
ابو داؤد ۾ ابو حميد ساعديءَ کان جا روايت آهي. ان پر آهي ت پوءِ رڪو ع ڪيائون ۽ هٿ گوڏن 
0 کب“ ”99-7 : ” ٴ 

تي رکيائون. ڄڻ ت گوڏن کي پڪڙي هٿن کي ڇڪي جهليائون ۽ هٿ پنهنجن پاسن کان پري 


( جلد پهريون ) 
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ڪيائون ۽ بيان ڪيائين ت پوءِ پاڻ سجدو ڪيائون ۽ نڪ ۽ پيشابي زمين تي(") رکيائون ۽ هٿن 
کي پاسن کان پري رکيائون ۽ هٿن کي ڪلهن جي برابر رکيائون ۽ سٿرن جي درميان ڪشادگي 
ڪيائون. پنهنجي پيٽ (جي وزن) کي سٿرن تي ن رکيائون. تانجو پاڻ سجدي کان فار غ ٿيا ۽ 
ويهي رهيا. کاٻي پير کي ڦيلايائون ۽ ساڄي پير کي قبله رخ ڪري ٻيهاريائون ۽ پنهنجي ساڄي 
هٿ کي ساچي گوڏي تي ۽ کاٻي هٿ کي کاٻي گرڏي تي. ركياثرن ۽ ڏسٹي آڱر سان. اشارو 
فرمايائون) ان جي ٻي روايت ۾ آهي تہ جڏهن پاڻ ٻي رڪعت کان پوءِ ويٺا تہ پنهنجي کاٻي پير 
جي هيٺين حصي تي ويٺا. ۽ ساڄي پير کي اڀو بيهاريائون. ۽ جڏهن چوٿين رڪعت ۾ هوندا هئا 
ت پنهنجي کاٻي ران زمين تي لڳائي ٻنهي پيرن کي هڪ طرف کان ڪڍندا هئا. 

(802) وعن وائل بن حجر : أنه آبصر النبي صل ال عليه وسلم حين قام ٳل الصلاة رفع يديه حتى کانتا بحيال 


منکبيه وحاذی باب هاميه آذنيه ثم کبر . رواه آبو داود . وفي رواية له : يرفع ٳِہٻاميه ٳل شحمة آذنيه. 


واتل بن حجر يه کان روايت آهي: انهي نبي حَټَّ جن کي ڏنٺو , پاڻ نماز لاءِ بيٺا ت هٿ مٿي 

ڪيائون جيڪي ڪلهن جي برابر هئا ۽ ٻنهي آڱوٺن کي ڪنن جي برابر ڪيائون پوءِ تڪبير 
چيائون. ان کي ابو داؤد روايت ڪيو. ان جي هڪ روايت پر آهي: پاڻ ٻنهي آڱوٺن کي ڪنن جي 
پاپڙين جي برابر ڪيائون. 


فائد:_ حديث جي سند منقطع آهي عبدالجبار بن وائل پنهنجي والد کان ڪجه ن ٻڌو آهي. پڻ هن 
حديث ۾ تڪبير تحريہ چوڻ جو ذڪر رفع ين کان بعد ايل آهي. جڏهن ت صحيح روايتن ۾۾ر 
> ٽ= * * ص‫ َ: ڪه ام م ٌ 

تڪبير تحريہ چوڻ جو ذڪر رفع يدين کان اڳ يا رفع يدين سان گذ آيو اهي_ والله اعلم 


(803) وعن قبيصة بن هلب عن آبيه قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يؤمنا فيأّخذ شاله بيمينه . رواه 


الترمذي وابن ماجه 


قبيصه بن هلب پنهنجي پيءُ کان روايت ڪري ٿو تہ رسول الله ءَيه اسان کي امامت ڪرائيندا 


هن مان معلوم ٿيو تہ سجدو نڪ ۽ پيشاني ٻنهي تي ڪرڻو آهي. فقط نڪ تي يا فقط پيشاني تي سجدو ڪرڻ 
ڪافي ن آهي. انهيءَ نموني رسول الله ٤‏ جن جو هميشہ عمل رهيو تنهن ڪري نڪ ۽ پشاني تي سجدو ڪرڻ 
ضروري آهي. 

" سباب شاهد آڱر کي چون ٿا. هي نالو جاهليت جي وقت جو آهي. عرب جڏهن ڪنهن کان کار کائيندا هئا, تڏهن 
اها آڱر مٿي کڻندا هئا سب عربي لفظ جي معنيٰ آهي گاريون ڏيڻ, جنهن ڪري سبا معنيٰ آهي گار ڏيندڙ. تشهد پر 
َشَهَدُ اَڻ لا اِلة... الخ چوڻ وقت انهيءَ آڱر کي مٿي کڻي اشارو ڪرڻ ۾ ڪنهن ب مذهب جو اختلاف ڪون آهي 


( جلد پهريون ) 


فائد:_ مسند احمد جي حديث ۾ اها زيادتي آهي ت هٿ پنهنجي سيني تي ٻڌندا هئا. ان جي سند 
حسن آهي (مش ڪر للالباني ص 22ج1) 


(804) وعن رفاعة بن رافع قال : جاء رجل فصل ئي السجد ثم جاء فسلم عل النبي صل اله عليه وسلم فقال 
النبي صل اله عليه وسلم : " آعد صلاتك فٳنك ل تصل " . فقال : علمني يا رسول الله كيف آصل ؟ قال : " اٍذا 
توجهت ال القبلة فکبر ثم اقرا بام القرآن وما شاء ال ان تقراً فٳذا ركعت فاجعل راحتيك عل رکبتيك ومکن 
ركوعك وامدد ظهركُ فاٍذا رفعت فأاقم صلبك وارفع رآسك حتى ترجع العظام ٳِل مفاصلها فٳذا سجدت فمکن 
السجود فاذا رفعت فاجلس عل فخذك اليسرى ثم اصنع ذلك في کل ركعة وسجدة حتى تطمئن . هذا لفظ " 
الصابيح " . ورواه آبو داود مع تغيير يسير وروی الترمذي والنسائي معناه . وفي رواية للترمذي قال : " اٍذا قمت 


ٳل الصلاة فتوضا کا آمرك الله به ٿم تشهد فاقم فٳن کان معك قرآن فاقرا واِلا فاحمد الله وکبره وهلله ٹم اركم ". 


رفاعة بن رافع يڅہ کان روايت آهي ت هڪ ماڻهو مسجد پر آيو. نماز پڙهيائين پوءِ اچي نبي 
ڪريم علهٰ جن کي سلام ڪيائين پوءِ نبي ڪريم عَنهُّٰ جن کي سلام ڪيائين پوءِ نبي 
ڪريم عَټَّةُ جن ان کي چيو تہ پنهنجي نماز موٽاءِ ڇو تہ تو نماز ن پڙهي آهي. ان چيو ت يا رسول 
للهح ! مون کي سيکاريو تہ ڪيئن پڙهان؟ رسول الله عَټَُ جن چيو تہ جڏهن تون قبد ڏانهن 
منهن ڪرين تہ تڪبير ڇچؤ ۽ پوءِ سوره فاتحہ پڙه پڻ ٻيو جيڪو الله تعاليٰ گهري پڙه پوءِ جڏهن 
تون رڪو ۽ ڪرين ت پنهنجيون ٻئي تريون گوڏن تي رک ۽ رڪو ع کي محڪر ڪر ۽ پٺ کي 
ڊگهو ڪر. پوءِ جڏهن مٿي اٿين تڏهن پنهنجي پٺ کي سڌو ڪر مٿي کي مٿي ڪرجيئن هڏا 
پنهنجي سنڌن تي موٽن پوءِ جڏهن تون مٿي اٿين تڏهن کٻي ران تي ويه. پوءِ هر رڪو ۽ ۽ 
سجدو ائين اطمينان سان ڪر. 

اهي لفظ مصابيح جا آهن ابو داد پڻ ٿوري فرق سان ان کي روايت ڪيو آهي. ترمذي ان جي هم 
معنيٰ روايت بيان ڪئي آهي. ترمذي جي روايت پر آهي ت رسول الله عَټَُ فرمايس ت جڏهن 
نماز لاءِ اٿين تڏهن پهريائين وضو ڪر, جهڙي طرح اللَه تعاليٰ تو کي ان جو حڪم ڪيو آهي. پوءِ 
هي الفاظ ادا ڪر: اَسُهَدُ أَڻَ لا 2 الااله وَأَسَهَدُ آَنَ مُحَكَڌَوَسُل ال پوءِ اقامت چؤ ۽ نماز پڙه 
جيڪڏهن تو کي قرآن ياد هجي ت جيتري قدر آسان هجي پڑھ ۽ جيڪڏهن ياد ن هجي ت پوءِ 
(الحَعدُ لاله اَڪَبَرُ, ۽ لا ٳلة اِلااللهُ چو پوءِ رڪو ۽ ڪر. 

فائده: _ هن حديث ۾ سورت فاتح جي فرضيت جو ذڪر ن آهي جنهن مان معلومہ ٿئي ٿو ت نماز 
۾ سورة فاتحہ جي قرائت فرض ن آهي جڏهن ت ٻين صحيح حديثن مان ثابت آهي ت نماز ۾ سورة 
فاتحہ پڙهڻ فرض آهي انهيءَ ڪري هن حديث کي ان ڳاله تي محمول ڪيو ويندو تہ جنهن 
شخص تازو اسلامر قبول ڪيو هجي. ان کي قرآن مجيد جي ڪا سورت ياد نن هجي ت مجبوريءَ 
جي حالت پر اهڙو شخص نماز پر فاتح جي جاءِ تي (الحَمَدُ لل,اللهُ اَڪَبَرُ, ۽ لا ٳلةَ اِلااللهُ چوندا ت 


( جلد پهريون ) 
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ان جي نماز ٿي ويندي سوره فاتح کان سواءِ قرآن مجيد جي ڪا ٻي سورت ياد اٿس ت اها پڙهي 
مجبوريءَ جي حالت ۾ ان جي نماز ٿي ويندي (مشڪو: للالباني ص318ج1) 


(805) وعن الفضل بن عباس قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " الصلاة مثنى مثنى تشهد في کل ركعتين 
ولخشع وتضرع ومسكن ثم تقنع يديك يقول ك ترفعها ٳِل ربك مستقبلا ببطو يا وجهك وتقول یا رب يا رب 


ومن 1 يفعل ذلك فهو کذا وکذا" . وفي رواية : " فهو خداج " . رواه الترمذي 


فضل بن عباس ث کان روايت آهي تہ رسول الله عََرُ جن فرمايو: نماز ٻ ٻ رڪعتون آهي ۽ هر 
ٻن رڪعت کان پوءِ تشهد پڙهجي ۽ خشوع, عاجزي ۽ زاريءَ جو اظهار ڪجي (نماز مان واندو 
ٿي) پنهنجي ٻئي هٿ پنهنجي رب جي آڏو اهڙيءَ طرح ڦهلاءَ جو هٿن جو اندروني حصو منهن 
ڏانهن ٿئي ۽ هن طرح چئو ت :اي منهنجا رب! اي منهنجا رب! ۽ جيڪو ان طرح ن ڪندو ت اهو 
اهڙو ۽ اهڑو آهي ۽ هڪ روايت پر آهي ت ان جي نماز ناقص آهي. 

فائدو:_ هن حديث جي سند ۽ عبدالله بن نافع راوي مجهول آهي . ( مرعاة ص 318ح2) . 


وحين سجد وحين رفع من الركعتين وقال : هکذا رآيت النبي صلِ الله عليه وسلم . رواه البخاري 


سعيد بن حارث بن معليٰ کان روايت آهي ت اسان کي ابو سعيد خدري بلغہ نماز پڙهائي پوءِ 
جڏهن سجدو ڪيائين ۽ سجدي کان مٿو مٿي کنيائين تڏهن وڏي آواز(') سان تڪبير چيائين ۽ ٻن 
رڪعتن کان اٿڻ جي وقت ب تڪبير چيائين ۽ چيائين ت هن طرح مون نبي ڪريم عءَټيّٰ کي ڏٺو 
آهي هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


(807) وعن عکرمة قال : صليت خلف شيخ بمكة فکبر ثنتين وعشرين تكبيرة فقلت لابن عباس : اِنه أعق فقال 
:كلك آمك سنڌة اي القاسم صل الله عليه وسلم . رواه البخاري 


عڪرمه کان روايت آهي ت هڪ پوڙهي شخص جي پويان مون مڪي ۾ نماز پڙهي. پوءِ ان ٻاويه 
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تڪبيرون چيون. مون ابن عباس کي چيو هي ت ڪو جاهل ٿو لڳي. ان چيو ت توتي تنهنجي ماءُ 
8 7 ! ني يم 

روئي اها ابو القاسمرحَټَ جي سنت آهي. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


'_ هن حديث مان ثابت ٿيو ت امام کي سڀني نمازن ۾ر تڪبيرون وڏي سڏ چوڻيون آهن ت جيئن پويان ٻڌن. هن 


( جلد پهريون ) 
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(808) وعن علي بن احسين مرسلا قال : کان رسول الله صلِ اله عليه وسلم يکبر في الصلاة کلڍا خفض ورفع فلم 
تزل صلاته حتى لقي اله تعالِ . رواه مالك 


علي بن حسين له کان مرسل روايت آهي تت رسول الاه 6 جڏهن ا. 
تعالىٰ سان ملاقي ٿيا. هن کي مالڪ 0 


(809) وعن علقمة قال : قال لنا ابن مسعود : آلا آصلي بکم صلاة رسول الله صل اله عليه وسلم ؟ فصل ولم 
يرفع يديه ٳِلا مرهة واحدة مع تكبيرة الافتتاح .ٺا الترمدي وأْبو داود والنسائي . وقال أًٻو داود : ليس هو 


علقمه کان روايت آهي ت اسان کي ابن مسعود چيو ت ڇا اوهان کي رسول الله عَټُٰ جي نماز ن 
پڙهيان؟ پوءِ نماز پڙهايائين. نماز شرو ۽ ڪرڻ وقت تڪبير (تحريہ) سان گڏ ٻئي هٿ مٿي 
کنيائين ان کان پوءِ ڪو ن کنيائين(') هن کي ترمذي ۽ ابو داؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. ابر 
داؤد چيو آهي ت اها حديث انهيءَ معنيٰ ۽ صحيح ن آهي. 

فاٿده: _ اها حديث ضعيف آهي. سند پر راوي عاصمر بن ڪليب منفرد ۽ ضعيف آهي. پڻ رفع اليدين 
جون حديثون واضح ۽ قطعي آهن. (مرعاة ص 322 ح2) 


(810) وعن اي حعيد الساعدي قال : کان رسول اله صل اله عليه وسل اِذا قام ٳِل الصللاة استقبل القبلة ورفع 


يديه وقال : الله آکر . رواه ابن ماجه 


ابو حميد ساعدي ٫بغہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَظَڙ جڏهن نماز لاءِ بيهندا هكا تڏهن قبد کي 


۱ ترمذي رفع اليدين جي باب پر فرمايو آهي ت عبدالله بن مبارڪ چوي ٿو تہ رفع اليدين ڪرڻ واري حديث 
صحيح ۽ ثابت آهي. رفع اليدين نن ڪرڻ بابت ابن مسعود واري حديث ثابت ن آهي. حافظ ابن حجر فتح الباري ۽ 
امار شوڪاني نيل الاو طار ۾ هن مقامر تي زور دار لفظن سان هن حديٿ کي ضعيف ثابت ڪيو آهي. ابن حبان 
فرمائي ٿو ت رفع اليدين جي نفي پر اهل ڪوف ابن مسعود جي حديث کي حجت بنايو آهي پر حقيقت پر اها 
هڪڙي وڏي ڀل آهي ڇو ت حيث ۾ جيڪي علتون آهن سي ان جي حجت کي باطل بنائي رهيون آهن. امام 
شوڪاني فرمائي ٿو تہ اختلاف جو نتيجو هي ٿيندو تہ حديث دليل وٺڻ جي لاءِ نہ رهي. پر جيڪڏهن بالفرض هن 
حديث جي صحت کي تسليم ب ڪجي ۽ ان ۾ حديثن جي امامن جي طعن ۽ جرح جو ڪو اعتبار ن ب ڪجي ت ب 
هن حديث ۽ ٻين حديثن مثبت رفع اليدين جي ۾ ڪائي مخالفت ن آهي ڇاڪاڻ ت هنن حديشن ۾ هڪ زيادتي آيل 
آهي جا ابن مسعود جي حديث پر ڪانهي ۽ اعتماد جو ڳن راوين جي زبان بالاتفاق قبول آهي. 


( جلد پهريون ) 
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ٻ*“* 


(811) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : صل بنا رسول الله صل الله عليه وسلم الظهر وفي مؤخر الصفوف رجل 
فآساء الصلاة فلا سلم ناداه رسول الله صل الله عليه وسلم : "يا فلان آلا تنقي الله ؟ آلا ترى كيف تصلي ؟ اِنکم 


ترون آنه فى علي شيء غا تصنعون وا ٳِن لارى من خلفي كيا آرى من بين يدي " رواه آعد 


ابو هر يريه کان روايت آهي تہ اسان کي رسول الله َر جن ظهر نماز پڙهائي. پوٿين صف پر 
هڪ شخص هو., جنهن نماز چڱيءَ طرح ن پڙهي. جڏهن رسول الله عَټظَُ جن سلامر ورايو تڏهن ان 
کي سڏي چيائون ت فلاڻا! لن تعاليٰ کان نٿو ڊڄين؟ ڏسين نٿو ت تو ڪيئن نماز پڙهي آهي.؟ 
سمجهو ٿا تہ جيڪي ڪريو ٿا, ان مان مون تي ڪا شي ڳجهي رهي ٿي ۱ الله تعاليٰ جو قسر 
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اهي ت تحقيق آتون پويان ب ائين ڏسان ٿو جيئن اڳيان ڏسان ٿو. هن کي احمد روايت ڪيو آهي. 


'_ هي هڪ رسول الله عََرُ جن جو معجزو هو سندن نظر اڳيان ۽ پويان هڪ جهڙي هوندي هئي هڪ دفعہ پاڻ جن 
جي ڏاډچي گم ٿي وئي. ان جو پتو ن پيو ت ڪيڏانهن وئي. تنهن تي منافقن چيو هي نبي چوي ٿو ت آئون آسمان 
جون خبرون ڄاڻان ٿو مگر هي خبر ڪان اٿس ت سندس ڏاچي ڪٿي آهي. تنهن تي پاڻ ٤‏ جن فرمايو ت ألَ پاڪ 
جو قسر آهي تہ جيڪي مون کي أََْ پاڪ ڄاڻائي ٿو ان کان سواءِ ٻيو ڪجه نٿو ڄاڻان, مگر هينئر مون کي أْلَّ 
پاڪ معلوم ڪرايو آهي تہ اها ڏاچي فلاڻي هنڌ آهي ۽ ان جون مهارون وڻ جي ٽاريءَ ۾ اٽڪيل آهن ۽ فرمايائون 
تہ آئون انسان آهيان. لأَْنَ پاڪ جي معلوم ڪرائڻ کان سواءِ مون کي اها خبر ڪان آهي تہ هن ڀت جي پرينءَ پاسي 
ڇا آهي. 


( جلد پهريون ) 


باب 


تڪبير کان بعد جو پڙهجي ان جو بيان 
فصل پهريون 
(812) عن اي هريرة رضي ال عنه قال : کان رسول الله صلِ اله عليه وسلم يسكت ٻين التكبير وبين القراءة سكانة 
قال آحسبه قال هنية فقلت بأي وآمي يا رسول ال ٳسكاتك بين التکبير والقراءة ما تقول قال : " آقول اللهم باعد بيني 
وبين خطاياي كا باعدت بين اللمشرق والغرب اللهم نقني من اخطايا كيا ينقى الثوب الاأبيض من الدنس اللهم اغسل 
خطاياي بالاء والٹلج والبرد". 


ابو هريره ٫لْہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله جئا تڪبير (تحريہ) ۽ قراثئت جي درميان ماٺ () 
پر رهندا هئا. عرض ڪير ت يارسول الله عَټَِڙ منهنجا ماءُ پي اوهان تان قربان وڃن توهين تڪبير 
۽ قراثت جي وڇ ۾ خاموشيءَ پر ڇا پڑهندا آهيو؟رسول الله عَظَُهُ جن فرمايو:چوندو 
آهيان(ترجہ)اي منهنجا ٳللَآمون ۽ منهنجي گناهن جي دڇ ۾ر اوڀر ۽ اولھ جيتري دوري ڪراي 


3 


منهنجا ٳلَزامون کي گناهن کان اهڙي طرح صاف ڪر جهڙي طرح اڇو ڪپڙو مر کان پاڪ صاف 
ڪيو ويندو آهي )اي منهنجا ٳَزََ!منهنجا گناه پاڻي٫برف‏ ۽ ڳڙن سان ڌوئڻ فرماءِ متفق عليه. 


(813) وعن علي بن اي طالب رضي ال عنه قال : کان النبي صل اله عليه وسل اذا قام ٳل الصلاة وفي رواية : کان اٍذا 
افتح الصلاة کر ثم قال : " وجهت وجهي للذي فطر الساوات والأارض حنيفا وما آنا من المشرکين ٳِن صلاي 
ونسکي ومياي وماتي له رب العالين لا شريك له وبذلك آمرت وآنا من السلمين اللهم أنت اللك لا اِله ٳِلا آنت 
نت ربي وآنا عبدك ظلمت نفسي واعترفت بذنبي فاغفر لي ذنوي جيعا اِنه لا يغفر الذنوب الا أنت واهدي لاحسن 
الا لاق لا بهدي لاًحسنها الا نت واصرف عني سيئها لا يصرف عني سيئها اِلا آنت لبيك وسعديك والير کله في 
يديك والشر ليس ٳِليك أنا بك واِليك تباركت وتعاليت آستغفرك وآتوب اِليك " واذا ركم قال : " اللهم لك ركعت 
وبك آمنت ولك آسلمت خشع لك سمعي وبصري وغي وعظمي وعصبي " فاذا رفع قال : " اللهم ربنا لك احمد 
ملء الساوات وملء الأارض وملء ما بينهٳ وملء ما شئت من شيء بعد ". 

واذا سجد قال : " اللهم لك سجدت وبك آمنت ولك آسلمت سجد وجهي للذي خلقه وصوره وشق سمعه 


وبصره تبارك الله اَحسن الحالقين ". 


'_ يعني وڏي آواز ن پڙهندو هو ۽ حديث مان معلو ٿئي ٿو تہ جيڪي مقتدي امام جي پويان سورت فاتحہ پڙهن 
ٿا انهن لاءِ بہ چئبو ماٺ ۾ر آهن, جو امام جي پويان وڏي آواز قراثت پڙهڻ منع آهي. 
ّ هن مان مراد بخشش پر مبالغ آهي حقيقي ڌو ئڻ مراد ن آهي. 


( جلد پهريون ) 


سَنڌن مغگاةالصابيح 316 


ثم يکون من آخر ما يقول بين التشهد والتسليم : " اللهم اغفر لي ما قدمت وما آخرت وما آسررت وما آعلنت وما 
آسرفت وما آنت اعلم به مني أنت القدم وأنت الؤخر لا اِله الا آنت ". رواه مسلم 
وي رواية للشافعي:"والشر ليس اِليك والهدي من هديت آنا بك واِليك لا منجی منك ولا ملجا الا ٳِليك تباركت 


علي يِه کان روايت آهي ت رسول الله عََْهُ جن جڏهن نماز لاءِ بيهندا هغا ۽ ٻي روايت پر آهي, 
جڏهن نماز شرو ع ڪندا هئا ت تڪبير چوندا هئا ان کان پوءِ چوندا هئا: ان ذات ڏانهن مون 
پنهنجو منهن ڪيو,جنهن زمين ۽ آسمان پيدا ڪيا ۽ آئون مشرڪن مان ن آهيان. تحقيق منهنجي 
نماز ۽ منهنجي عبادت ۽ منهنجو جيئڻ ۽ منهنجو مرڻ جهانن جي پالشڻهار اْلََ لاءِ آهي,جنهن جو 
ڪو شريڪ ن آهي.انهيءَ تي ئي قائہ رهڻ جو مون کي حڪر ڪيو ويو آهي ۽ آئون مسلمانن 
مان آهيان.اي منهنجا ٳلَلَاتون بادشاه آهين ٻيو ڪو معبود ن آهي مگر تون آهين تون منهنجو 
پالڻهار آهين ۽ آئون تنهنجو ٻانهو آهيان.مون پنهنجي نفس تي ظلم ڪيو آهي.پنهنجي گناهن جو 
اقرار ٿو ڪريان.پوءِ مون کي منهنجا سڀئي گناه بخش. تحقيق تو کان سواءِ ٻيو ڪو گناهن جو 
بخشيندڙ ن آهي.سهڻي خُلق جي مون کي واٽ ڏيکار جو سهڻي (خلق) جي تو کان سواءِ ڪو 
هدايت ن ڪندو. بڇڙا اخلاق مون کان ڦيراءِ جو بڇڙن اخلاقن کان تو کان سواءِ مون کي ڪو ب نہ 
ڦيرائيندو تنهنجي خدمت پر حاضر آهيان ۽ تنهنجي حڪر بجا آڻڻ لاءِ تيار آهيان. سڀ چڱائي 
تنهنجي هٿ ۾ آهي.بڇڙائي تو ڏانهن ن آهي تنهنجي قوت سان قائمر آهيان ۽ تو ڏانهن رجوع ٿيان 
ٿو تون برڪت وارو آهين ۽ تون مٿاهون آهين ۽ تون کان بخشش گهران ٿو ۽ تو ڏانهن توبہ 
ڪريان ٿو .۽ جڏهن رڪو ع ڪندا هئا تڏهن چوندا هئا: (ترجمه)اي منهنجا ٳْلَزأتو لاءِ رڪو ع ڪيم 
۽ تو تي ايمان آندمر ۽ تو لاءِ اسلامر آندم. منهنجا ڪن ۽ منهنجون اکيون ۽ منهنجو مغز ۽ 
منهنجيون هڏيون ۽ منهنجيون رڳون ۽ سنڌ تو ڏانهن متوجه آهن.جڏهن مٿو مٿي کڻندا هئا تڏهن 
چوندا هئٍا: (ترجمه)اي منهنجا ٳْلََأتو لاءِ ايتري تعريف آهي جيترو آسمانن ۽ زمين ۽ انهن جي وچ 
پر ڀراءُ آهي ۽ پڻ ان کان پوءِ ب جيڪا شيءِ پيدا ڪرڻ گهرين _ِ ”انهيءَ جي ڀراءَ جيترو ب ۽ جڏهن 
سجدو ڪندا هئا تڏهن هي لفظ چوندا هئا(ترجمه)اي منهنجا ٳْلُْامون تو کي سجدو ڪيو ۽ تو تي 
ايمان آندم ۽ تو لاءِ مسلمان ٿيس. منهنجي منهن ان ذات کي سجدو ڪيو جنهن ان کي پيدا ڪيو۽ 
ان کي صورت ڏني ۽ ڪنن ۽ اکين کي جدا ٺاهيائين ٳلَْْنَ وڏو برڪت وارو آهي سڀني پيدا 
ڪندڙن کان وڌيڪ چڱو آهي. پوءِ نماز جى آخر ۾ر هوندا ها تہ التحيات ۽ سلام ڦيرائڻ جي جي دچ 
۾ چوندا هئتا: (ترجمه) اي منهنجا لَټَْْ! منهنجا اڳيان ۽ پويان. ڳجها ۽ ظاهري ۽ جيڪي مون 
زيااتون ڪيون آهن ۽ جيڪي تون مون کان وڌيڪ ڄاڻين ٿو,اهي سڀ بخشڻ فرماءِ. اڳي ب تون 
آهين ۽ پوءِ ب تون آهين تو کان سواءِ ٻيو ڪو ب معبود ن آهي. هن کي مسلم روايت ڪيو 
آهي.شافعي جي روايت ۾ آهي (ترجہ) بڇڙائي تو ڏانهن ن آهي. هدايت وارو اهو هي آهي. جنهن 
کي تون هدايت ڪرين.تنهنجي قوت سان تاثم آهيان ۽ تو ڏانهن رجو ع ڪريان ٿو ۽ تو کان سواءِ 
پناھ نہ آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندڌي مشكاةالصابيح 31 
(814) وعن أنس : ان رجلا جاء فدخل الصف وقد حفزه النفس فقال : الحمد لله دا كٹيرا طيبا مباركا فيه فليا قضى 
رسول الله صل ال عليه وسلم صلاته قال : " آيکم ال كلم بالكليات ؟ " فاأرم القوم . فقال : " يکم التكلم بالكليات 
؟ " فأرم القوم . فقال : " آيکم الت كلم بہا فانه ل يقل باسا" فقال رجل : جئت وقد حفزن النفس فقلتها . فقال : " 
لقد ريت اڻني عشر ملكا يبتدرونٻا أيہم پرفعها " . رواه مسلم 


انس يہةَ کان روايت آهي ت هڪ شخص اچي صف پر داخل ٿيو. تيز هلڻ جي ڪري سندس ساھ 
گُهٽجڻ لڳو. چوڻ لڳو : (ترجم) الله وڏو آهي. ان لاءِ ئي سڀ تعريف آهي. تمام گهڻي تعريف, 
اهوپاڪ ۽ بابرڪت آهي. جڏهن رسول الله ٿر پنهنجي نماز پوري ڪئي تڏهن فرمايائون ت 
توهان مان اهي الفاظ چوڻ وارو ڪير هو؟ ماڻهو خاموش رهيا. وري رسول الله عََّةُ جن چيو تہ 
توهان مان (اهي الفاظ) چوڻ وارو ڪير هو؟ ماڻهو وري خاموش رهيا. وري عَټُّ چيو تہ توهان 
مان (اهي الفاظ) چوڻ وارو ڪير هو؟ انهيءَ ڪو گناه نن ڪيو آهي. هڪ شخص چيو تہ آئون 
تڪڙو) آيس ۽ سهڪ مون کي تڪليف ڏني تنهن ڪري اهي ڪلما چيم پوءِ رسول الله حَټټَُّ جن 
فرمايو تہ ٻارنهن ملائڪن کي ڏٺم, جن انهيءَ (عمل) کي مٿي کڻي وڃڻ لاءِ هڪ ٻئي کان اڳرائي 


** 


پئي ڪئي(') هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(815) وعن عائشة رضي ال عنها قالت : کان رسول اله صل اله عليه وسل اٍذ افتتح الصلاة قال : " سبحانك 


اللھم وبحمدك وتبارك اسمك وتعال جدك ولا اٳِله غيرك " . رواه الترمذي وآبو داود 


بي بي عائشہ تُا کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَوُ جڏهن نماز شرو ع ڪندا هئا.) چوندا هئا: اي 
منهنجا الله تنهنجي پاڪائي, تنهنجي حمد بيان ڪريان ٿو. ۽ تنهنجو نالو برڪت وارو آهي 
تنهنجي بزرگي وڏي آهي ۽ تو کان سواءِ ٻيوڪو الله ن آهي. هن کي ترمذي ۽ ابوداؤد روايت 


(816) ورواه ابن ماجه عن آي سعيد وقال الترمذي : هذا حديث لا نعرفه اِلا من حديث حارثة وقد تلم فيه من 


ان کي ابن ماڄ ابو سعيد بِہَ کان روايت ڪيو آهي. ترمذي چوي ٿو ت هن حديث ک حارث جي 
5> 2 * ۽ * ٤٤ *  طا 4٤‏ * َ‪ 1+ 
روايت کان سواءِ ڪنهن کان ٫‏ ٿا ڄاڻون ۽ ان ۾ حافظ جي ڪمزوريءَ سبب ڪلام ڪيوويو آهي. 


هن مان معلو مر ٿئي ٿو تہ تڪبير تحريہ ۽ قراثت جي وچ ۾ اهي ڪلما چوڻ مسنون آهن. 
ً هن مان مراد آهي تہ تڪبير بعد ثنا وغيره پڙهجي ٿي سا آهستي پڙڑهجي. 


( جلد پهريون ) 





فاتده:_ امامر ترمذزي جو اهو چوڻ ت اها حديث حارثه کان سواءِٻئي کان معلوم ۽ معروف نن آهي. 
صحيح نہ آهي ڇاڪاڻ ت اها حديث ٻين راوين کان پڻ ثابت آهي. علامہ البانيءَ انهيءَ کىي صحيح 
قرار ڏنو آهي. (مشڪوٰة _الباني ص 258ج1) 


(817) وعن جبير بن مطعم : آنه رأى رسول الله صل الله عليه وسلم يصلي صلاة قال : " الله آکبر کييرا الله آکبر 
کمبرا الله آكبر كبيرا والحمد لله كثيرا والحمد له کثيرا والحمد له كشبرا وسبحان الله بکرة وآصيلا " ثلاڻا " آعوذ بالله 
من الشيطان من نفڂه ونفثه وهمزه " . رواه آبو داود وابن ماجه اِلا آنه 1 يذكر : " والحمد لله کثيرا " . وذكر في 


=- 


آخره : " من الشيطان الرجيم " وقال عمر رضي الله عنه : نفخڂه الكبر ونفثه الشعر وهمزه الو تة. 


جبير بن مطعمر ٫لغہَ‏ کان روايت آهي ت انهيءَ رسول الله جئار کي نماز پڙهندي ڏٺو. (تڪبير 
تحريہ کان پوءِ) فرماياتون: الله وڏو تمامر وڏو آهي. الله وڏو تمامر وڏو آهي. الله وڏو تمامر وڏو 
آهي_ ان لاءِ تمامر گهڻي تعريف آهي. ان لاءِ تمار گهڻي تعريف آهي. ان لاءِ تمام گهڻي تعريف 
آهي. صبح ۽ شام ان لاءِ پاڪائي آهي. ٽي دفعا فرمائين. الله تعاليٰ جي پناھ گهران ٿو تڙيل 
شيطان کان. ان جو ڦوڪڻ ۽ ان جي جادو ڪرڻ ۽ ان جي وسوسن وجهڻ کان هن کي ابو داد ۽ 
ابن ماج روايت ڪيو آهي مگر ابن ماڄ أَلحَتَدُ لزْو كَڻِيَڙا ذڪر ن ڪيو آهي ۽ آخر پر مِنَ الشَّيَطَانِ 
الرَجڄِيّمِ آندو اٿس. عمر ٫لْة‏ چوي ٿو ت: شيطان جو نفخ وڏائي ۽ نفث بيت چوڻ ۽ همز مان مراد 
چريائي آهي. 


فائده:_ اها حديث ضعيف آهي ۽ انجا هي الفاظ ”وقال عمر يَّْہ 3 " صحيح ن آهن هتي مراد عمرو 
بن مره راوي آهي(مشڪوٰة الباني ص 259ج1) 


(818) وعن سمرة بن جندب : آنه حفظ عن رسول الله صل ال عليه وسلم سكتتين : سكتة ٳٍذا کر وسكتة اٍذا 
فرغ من قراءة ( غير الغضوب عليهم ولا الضالين ) فصدقه اي ابن كعب . رواه آبو داود وروى الترمذي وابن 
ماجه والدارمي نحوه. 

سمرهہ بن جندب بهہة کان روايت آهي تہ انهيءَ رسول الله َټځٳ کان (نماز ۾ر) ہ سڪتات!) (ماكٺ 
رهڻ) ياد رکيا آهن: 1_ تڪبير کان پوءِ, 2 جڏهن عَيّرالَمَعْضُّوٌب عَلَيَهرُ وَالالضًالَيَنَ چوڻ کان واندا 


ٿيندا هڪا. اُبي بن ڪعب پڻ ان جي تصديق ڪئى آهي. هن کی ابراداؤد روايت ڪيو آهي ۽ ترمذي 
۽ ابن ماڄ ۽ دارمي پڻ انهي طرح روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ هيءَ حديث ضعيف آهي ان جو راوي حسن مدلس آهي (مشڪوٰة_ الباني ص 250 ج1) 


هي سڪ ب سنت آهي. هن لاءِ تہ مقتدي فاتحہ پڙهي ۽ امام سان قرائت ۾ر منازعت ن ٿئي. 


( جلد پهريون ) 
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(819) وعن اي هريرة قال : کان رسول الله صل اله عليه وسل اٍذا نٻض من الركعة الثانية استفتح القراءة ب " 
الحمد لله رب العالين " ول يسكت . هكذا في صحيح مسلم . وذکره الحميدي في افراده وکذا صاحب اڂامع عن 


مسلم وحده. 


ابو هريره کان روايت آهی تہ رسول الله له جڏهن ٻى رڪعت کان مٿي اٿندا هڪا تہ قراثت 
اَلَحَمَدُ لزْو رَتِ الَعَالَيِئَنَ کان شرو ع ڪندا هئا ۽ ماٺ ن ڪندا هئا. اهڑي طرح صحيح مسلم ۾ر آهي 


(820) عن جابر بن عبد الله قال : کان النبي صل اله عليه وسل اٍذا استفتح الصلاة کبر ثم قال : " ان صلاي 
واحسن الا اخلاق لا بهدي لأحسنها ٳِلا نت وقني سيع الاعيال وسيع الاخلاق لا يقي سيئها اِلا آنت " . رواه 
النسائى 


ٳطَ٫‏ * 1 ۾ ٣‏ ]1 اه 6 اه ۽ ټ 
جابر ية کان روايت آهي ت نبي ڪريم عَيَُ جن جڏهن نماز شرو ع ڪندا هئا تہ تڪبير 
(تحريہ) چوندا هئا. ان کان پوءِ فرمائيندا هڪا: تحقيق منهنجى نماز ۽ منهنجى عبادت ۽ منهنجو 
جيئڻ ۽ منهنجو مرڻ جهانن جي پالشهار ٳلْنَ لاءِ آهي, جنهن جو ڪو شريڪ ن آهي. انهيءَ تي ئي 
قار رهڻ جو مون کي حڪرم ڪيو ويو آهي ۽ ائون سڀني کان اول مسلمان آهيان. اي منهنجا 
الله! مون کي سهخن عملن جي واٽ ڏيکار ۽ منهنجا اخلاق سهٹڅا بغاءِ. سهڻي اعمال ۽ اخلاق جي 
توکان سواءِ ڪو هدايت نٿو ڪري ۽ مون کان بڇڙا اعمال ۽ بڇڙا اخلاق ڦيراءِ جو بڇڙن اعمالن 
۽ اخلاقن کي تو کان سواءِ مون کي ٻيو ڪوب ن ڦيرائيندو. هن کي نسائي روايت ڪيو آهي. 


وجهت وجهي للذي فطر الساوات والاأرض حنيفا مسلا وما آنا من المشرکين " . وذکر الڂديث مثل حديث 
جابر اِلا نه قال : " وآنا من امسلمين " . ثم قال : " اللهم نت اللك لا اِله الا آنت سبحانك وبحمدك " ثم يقراً۔ 


رواه النسائي 


شر * اه 5 ٰ ّ 2 *ن 1* ٤‏ هه ن . 
محمد بن سلمه ,يه کان روايت اهى تہ رسول الله عَِټظَُٰ جن جڏهن نفل نماز پڙهندا هئا. ت چوندا 
هئا: الله! وڏو آهي مون پنهنجو منهن انهيءَ ذات پاڪ ڏانهن ڪيو جنهن آسمان ۽ زمين پيدا 

سي ج .9 ٴّ ٬‏ 
ڪيا آهن ۽ آتئون مشرڪن مان ن آهيان ۽ جابر ٫للہَ‏ جي حديث وانگر بيان ڪيائين. مگر ان جا 


( جلد پهريون ) 


الفاظ آهن: ”رَاَتامِنَ الَمُسَلِمِيَنَ پوءِ فرمايائون: اي منهنجا اللُه! تون بادشاھ آهين. تو کان سواءِ ڪو 
معبو ن آهي. تون پاڪ آهين تنهنجي لاءِ تعريف آهي. پوءِ قرائت ڪيائين هن کي نسائي روايت 


( جلد پهريون ) 
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نماز ۾ قراثت جو بيان 


(822) عن عبادة بن الصامت قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لا صلاة لن 1 يقراً بفانحة الكتاب ". 
وني رواية لسلم : " لن 1 يقرا بام القرآن فصاعدا". 

عباده بن صامت باغہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَْرُ فرمايو: جيڪو نماز پر سورة فاتحه نن 
پڙهندو ان جي نماز ئي ن آهي() متفق عليه ۽ مسلمہ جي روايت ۾ر آهي: جيڪو سوره فاتحه ۽ 
ڪجه زياده نہ پڙهي (ان جي نماز نن آهي) 


آ هيءَ حديث دلالت ٿي ڪري ت فاتح هر نماز ۾ فرض آهي. فاتحہ پڑهڻ کان سواءِ نماز ن ٿيندي. اهو مذهب 
صحاب ڪرام, تابعين عظام, تبع تابعين کان علاوه امام مالڪ, شافعي ۽ جمهور علماءَ ۽ عثرت يعني اهل بيت 
جو ب آهي. امام بخاري فاتحہ جي وجوب بابت باب آندو آهي. جنهن پر فرمائي ٿو ت فاتح امام خواهھ مقتدي. 
آهستي. خواهھ جهري. سفر خواه حضر, هر صورت ۾ر پڙهڻ واجب آهي. قرآن شريف پر آهي: (فاقرہ وا ما تيسر من 
القران(ترجہ) يعني قرآن مان اوهان کي جيڪي ميسر هجي. اهو پڙهو. هيءَ آيت عام هجڻ ڪري امام خواه 
مقتديءَ تي قرآن پڙهڻ کي واجب ڪري ٿي. ٻئي هنڌ آهي: اليسرا 
سواآءَ وهم يسجدون(ترجمہ) _يعني اهل 
ڪتاب هڪ جهڙا ن آهن. انهن مان هڪڙو گروه اهڙو آهي. جيڪي (نماز) قائر ڪن ٿا, رات ڏينهن الله جون آيتون 
تلارت ڪن ٿا ۽ اهي سجدو ب ڪن ٿا. ٽين آيت پر آهي: (يامريم مع الراڪعين) 
(ترجمو) اي مريمر! نماز ۾ پنهنجي رب لاءِ قرائت ۽ سجدو ڪر ۽ رڪو ع۽ ڪرڻ وارن سان گڏ رڪو ع ڪر. هن 
آيت مان مقتديءَ کي امام جي پويان قرائت پڙهڻ جو ثبوت ملي ٿو. قنوت جون معناثون گهٹيون آهن. پر هتي 
قريہن مان قرائت واري معنيٰ معلوم ٿئي ٿي. جيئن حديث شريف پر ”طول القنوت“ جو لفظ آيل آهي. جنهن جي 
معنيٰ وڏي قرائت ڪرڻ آهي: (عن جابر رواه مسلمر)(ترجمو) يعني سڀ کان ڀلي نماز اها 
آهي. جنهن پر قرائت ڊگهي هجي (مسلم) هنن آيتن مان ثابت ٿئي ٿو ت قراثت نماز جي رڪنن مان آهي. جيئن 
تڪبير تحريہ, رڪو ۽ ۽ سجدو ۽ ٻيا رڪن امام خواه مقتدي ٻنهي کي ادا ڪرڻا آهن. اهڙيءَ طرح قرائت بہ ٻنهي 
تي لازمر آهي. ان حديث شريف مان مطلق قراثت واجب ثابت ٿئي ٿي. مگر پاڻ٤َټَّهُ‏ جن صاف بيان ڪيو آهي ت 
امام خواه مقتديءَ کي نماز ۾ سورهہ فاتحہ پڙهڻ واجب آهي. جيئن عباده بن صامت کان روايت آهي ت رسول 
الله عََ جن فرمايو: (لا صلاة بفاتحہ الڪتاب(ترجمو) جنهن ب نماز پر فاتح نہ پڙهي ان جي 
نماز نہ ٿيندي. هن حديث کي بخاري ص 104 پر ۽ امام مسلمر ص 199 پر روايت ڪيو آهي. مگر امام مسلمر فاتحة 
الڪتاب جي بجاءِ فاتحة القرآن جو لفظ آندو آهي. امام ابوداؤد ص 126 پر امام نسائي ص 140, باب القراهءة 
خلف الامامہ (يعني امام جي پويان قراثئت ڪرڻ جي باب ) ۾ ابن ماڄ ص 60 پر امام ترمذي ص 41۾ روايت 
ڪيو آهي. سند جي اعتبار سان اها حديث اهڙي قوي ۽ صحيح آهي جو ان کي صحاح سته جي سڀني معتبر امامن 
روايت ڪيو آهي. هن حديث پر ”لاصلاة“ جو لفظ آيل آهي. لففظ ”لا“ آسمر نڪره تي ايندو تہ عموم جي معنيٰ 
ڏيندو. يعني اهڙي اسم پر تخصيص ڪان ٿيندي جيئن: (لااله جدال الخ) (ترجم) الله کان سواءِ 
ٻيو ڪوب عبادت جو لائق ن آهي ۽ حج ڪرڻ وقت ڪاب شهوت جي ڳالھ ڪوب گناه ڪوب جهيڙو جهٽو ن ڪيو 
ويندو. جيئن عام کي تاڪيد ڪرڻ کان پوءِ تخصيص جو دروازو بندٿي ويندو آهي. تيئن هجن قسم جي نڪر, 
مان ہ تخصيص ڪان ڪئي ويندي. پوءِ هن طرح چوڻ ت ”لا صلا:“ جي معنيٰ آهي تہ جڏهن امامر کان اڪيلو هجي 
يا پاڻ امار هجي. انهيءَ صورت پر فاتحہ کان سواءِ نماز نہ آهي. اها هڪ بيڪار لٻاڙ آهي. جيڪا ڪنهن ب لغوي 
وٽ دليل ۽ حجت ڪان آهي. ڇو ت انهيءَ مسئلي بابت ابو هريره يه کان روايت ڪيل. صفائي ڪندڙ صحيح 


( جلد پهريون ) 
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ٻ*“* 


حديث وارد آهي: (غعن ابي 


ولعبدي ما سال(مسلم عن ابي هريرة بحوال۔ ابنڻ ڪثير ص11ج!) (ترجہ) ابو هريره 
بلغة کان روايت آهي ت نبي َر جن فرمايو تہ: جنهن ماڻ َ ڪا نماز پڙهي ۽ منجهس فاأتحہ ن پڑهيائين, اها نماز 
ناقص آهي. ناقص آهي. ناقص آهي. ان تي ابو هريره يله کان پڇيو ويو تت ڪڏهن اسين امام جي پويان هوندا 
آهيون(ان وقت ڪيئن ڪريون؟) ابو هريرِيللة چيو تہ دل ۾ر آهستي پڙهندو ڪر. ڇاڪاڻ ت مون رسول الله حر 
جن کي فرمائيندي ٻڌو آهي ت الله تعاليٰ فرمائي ٿو ت: نورة قاتح کي من پنهنجي. ۽ ٻاڻهيٰ: ۽ جي وچ ۾ اڌواڌ 
ورهائي ڇڏيو آهي. ٻانهو مون کان جيڪي سوال ڪندو, سو آئون قبول ڪندس. جڏهن ٻانهو چوندو آهي تہ سڀ 
ساراه جهانن جي پالغهار لاءِ آهي ت الله عزوجل فرمائيندو آهي: منهنجي ٻانهي منهنجي ساراه ڪئي. جڏهن ٻانهو 
چوندو آهي (الله) تمامر گهلو رحم وارو ۽ ٻاجهارو آهي ت الله عزوجل فرمائيندو آهي: منهنجي ٻانهي منهنجي ثنا 
بيان ڪئي. جڏهن ٻانهو چوندو آهي: (الله) قيامت جي ڏينهن جو مالڪ آهي ت الله فرمائيندو آهي: منهنجي ٻانهي 
منهنجي بزرگي بيان ڪئي_ِ ڪڏهن هن طرح چيائين ت (الله) فرمائيندو آهي: منهنجي ٻانهي پاڻ کي منهنجي 
حوالي ڪيو. جڏهن ٻانهو چوندو آهي ت (اي الله) تنهنجي عبادت ڪريون ٿا ۽ تو کان ئي مدد طلب ڪريون ٿا تت 
الله فرمائيندو آهي: هي منهنجي ۽ ٻانهي « جي وچ ۾ آهي ۽ ٻانهي جي لاءِ اهو ڪجه آهي. جنهن جو سوال 
ڪيائين. جڪ 
انهن جي جن تي تو غضب ڪيو ۽ ن جيڪي گمراه ٿيا, الله فرمائيندو آهي: هي منهنجي ٻانهي لاءِ آهي ۽ ٻانهي 
لاءِ اهو آهي جنهن جو سوال ڪيائين. 

هاڻي اچو ت امام جي پويان فاتحہ پڙهڻ بابت ٽين حديث کي وٺون:(عن عبادة 


لم يقرا بها) (ترجمو) عبادت بن صامت ٫اخہ‏ کان 
روايت آهي ت هڪ دفعو رسول الله َر جن صبح جي نماز پڑهائي. پوءِ مٿن قراثت ڏکي معلوم ٿي. سلامم ڦيراتئڻ 
کان پوءِ پڇيائون تہ شايد توهان پنهنجي امام جي پويان قرائت ڪريو ٿا؟ اسان چيو ت هائو اي الله جا رسول! 
فرمايائون تہ سوره فاتح کان سواءِ ٻي قرائت نہ ڪندا ڪريو. ڇاڪاڻ تہ جنهن فاتحہ جي قرائت ن ڪئي تہ ان جي 
نماز نہ ٿيندي. هيءَ حديث امام ترمذيءَ (صا4پر) ۽ ابو دائود(ص۱26۾ر) روايت ڪئي آهي. ترمذي چوي ٿو ت هيءَ 
حديث حسن آهي. هن باب پر ابو هرير, عاكش, انس, ابو قتاده ۽ عبدالله بڻ عمرو ٫ہ‏ کان ب روايٽون آيل آهن. َ 
هاڻي اچو ت سورت اعراف واري آيت سڳوري: (اذا قري ) (ترجمو) جڏهن 
قرآن شريف پڙهيو وجي ت ماٺ ڪري ان کي ٻڌو من توهان تي رحم ڪيو وجي( امام پويان فاتح نہ پڙهڻ بابت 
حنفين جو اهو سڀ کان وڏو دليل آهي) 
تشريح:_ قاضي بيضاوي فرمائي ٿو ت هيءَ آيت نماز پر ڳالهائڻ کان ممانعت بابت نازل ٿي آهي ۽ جلالين وار ب 
ائين فرمائي ٿو. جمامع البيان وارو فرمائي ٿو تہ هن آيت سڳوريءَ مان امامر جي پويان قراثت ن ڪرڻ بابت ڪا 
حجت ن ٿي ملي. ڇو ت هن ۽ خطاب ڪافرن کي آهي. انهن معجزي جي طلب ڪئي هئي کين حڪر ٿيو تہ جڏهن 
قرآن پڙهيو وڃي ان کي خاموشي ۽ سڪون سان ٻڌندا ڪريو ۽ غورب ڪندا ڪريو ڇاڪڻ ت قرآن شريف جهڙو 
فصيح ڪلام بجاءِ خود هڪ معجزو آهي. ٻئي ڪنهن ب معجزي جي ڪا ضرورت ن آهي. جيڪڏهن هن آيت مان 
قراثئت خلف الاماام کان ممانعت جو دليل وٺبو ت پوءِ ان جو اڳيون حصو قرآن سان ڪو رابطو ن رکندو. اهڑو ڪچ 
انهيءَ ڪري هن آيت مان قرائت جي ممانعت لاءِ دليل وٺڻ کي ضعيف چيو ويو آهي. اسان جي ڪيل معنيٰ جي 
ثابتي قرآن شريف جي ٻي آيت مان ملي ٿي: (قال اللذين تغللبون(ترجہ)ڪافرن 
هڪ ٻئي کي چيو ت هيءَ قرآن ن ٻڌو ۽ منجهس لڙ ۽ شور ڪيو من توهان غالب ٿيو: جڏهن ڪافرن اهڙو منصوبو 
سٽيو ت الله تعاليٰ کين منع فرمائي تہ وعظ ۽ نصيحت وقت قرآن ماٺ ڪر ٻڌندا ڪريو من توهان تي لال تعاليٰ 


( جلد پهريون ) 
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رحم فرمائي. ڪافر رحم جي قابل ن آهن پر شايد اٿين ٿئي جو اهي قرآن ٻڌن پوءِ مؤمن تي الله جي رحمت جا 
حقدار ۽ هميشہ جي لاءِ مرحومر ٿين. رحمت جو هي اشارو ب انهيءَ معنيٰ ۾ هڪ دليل آهي جيڪا مٿي ڪئي وئي. 
جيتوڻيڪ ظاهر جي خلاف آهي. پر جيڪڏهن فرضاً تسليمر ہ ڪجي ت آيت شريف پر امام جي پٺيان قرائت ڪرڻ 
کان ممانعت وارد آهي تہ ب هر عام حڪر تخصيص ٿيل چئبي ڇاڪاڻ ت عربي ڪلام موجب دليلن سان 
ڪيتريرن شيون عامر حڪر مان تخصيص ڪري سگهجن ٿيون جيئن: زان الله 
ئي الارض (ترجہ) بيشڪ الله تعاليٰ هر شيءِ تي قادر آهي ۽ آسمان ۽ 

زمين پر جيڪي ڪجه آهي سو سڀ الله جو آهي. 

هنن آيتن پر الله پاڪ جي ذات عقلي دليل سان خاص ڪيل آهي. مشهور اصول آهي ت کل عام يحتمل 
التخصيص (هر عام حڪر ۾ تخصيص جو احتمال رهي ٿو) مٿين تقرير فرضي هئي. هاڻي جواب ۾ چئون ٿا ت 
آيت شريق عامر آهي ئي ڪان. ڇاڪاڻ 5-0 
آهي. مهمله قضيه جذيه جي حڪر پر هوندو آهي. جيئن ڪنهن مرد زال کي چيو ت انت طالق اذا شثت شْ٤ت‏ (ترجم) 
جڏهن تون گهرين تہ توکي طلاق آهي. ان صورت ۾ عورت کي هڪ طلاق کان وڌيڪ جو اختيار نن هوندو. 

پر جيڪڏهن مڙس اذا جي بدران ڪُلما جو لفظ ڪتب آڻيندو ت زال پاڻ کي ٽي طلاقون ڏئي سگهي ٿي 
ڇاڪاڻ ت ڪُلما جو لفظ ڪليہ جو سور آهي. هي مسئلو فقه جي مشهور ڪتاب ڪنز ٫‏ پر آيل آهي. 

(اذا الأية)(ترجہ) جنهن وقت نماز پڙهڻ جو ارادو ڪيو ت 
وضو ڪريو. ڇاڪاڻ ت جيڪڏهن اڳ وضو آهي ت پوءِ بالاتفاق وضو ڪنهن ب صورت ۾ ڪرڻ واجب ن آهي 
جيئن حديث شريف پر آهي: (صلي النبي ءَي الخمس 
اوماقال) (ترجہ) هڪ دفعو نبي ءََّهُ جن هڪ وضرءَ سان پنج نمازون پڙهيون تنهن تي کانئثن پڇيو ويو: اڄ 
اهڑي طرح ڪيئن ڪرڻ فرمايو اٿو؟ ارشاد فرمايائون: ڄاڻي واڻي ڪيو اٿ. يا جيئن پاڻ فرمايائون. يعني ائين ب 
جائز آهي وضو جي مٿان ٻيو وضو ڪرڻ واجب ن آهي اگرچ عقل ۽ نقل جي بظاهر خلاف آهي مگر جيڪڏهن 


بالفرض تسليم ب ڪجي ت ب آيت سڳوري: ) عام ) آهي ت پوءِ هن حديث سان جيڪا عباده بن 
صامت کان مروي آهي ۽ انهن جا الفاظ آهن: ) ) مخصوص ٿيل آهي. جيئن آيت شريفه: 
) ) مشرڪن جي باري پر عاممر آهي مگر حديث شريف سان مشرڪ عورتن ۽ 
پوڙهن جي تخصيص بيان ٿيل آهي يعني انهن کي مٿين آيت مطابق قتل ن ڪيو ويندو. 

ٻيو دليل ) (الحج)(ترجمو) جنهن ماڻهو وٽ بيت الله شريف تائين 
پهچڻ جي سگه هجي ان تي الله ڪارڻ حج ڪرڻ فرض آهي اها آيت عامر آهي پر خبر واحد سان هن عام کان 
غير محرم عورت کي خارج ڪيو ويو آهي جيئن حديٹ ۾۾ر آهي..( )(ترجمو) ڪا 
عورت محرم کان سواءِ ٽن ڏينهن تائين ڪو سفر نن ڪري. اهڙي طرح ٻانهو ب ان حج جي حڪم کان خار ج آهي. 

ساڳئي طرح ) ) عامر آهي پر خبر واحد سان موزن پائڻ سبب پيرن 
ڌوٿڻ جو حڪر زاثل ٿي ويندو ب يعني انهن تي مک ڪبو. انهيءَ حالت پر پير ڌوئڻ فرض ن آهن چنانچ ان بابت 
صحيحين پر روايت آيل آهي. اهڙيءَ ) عامر آهي يعني ڪلهن تائين هٿ 
ڪٽيا وڃن. مگر خبر واحد سان حديث شريف هٿ ڪٿڻ جي حد مقرر ڪئي آهي يعني ڪرائيءَ تائين چور جا هٿ 
ڪٽيا ويندا. اهڙي طرح ٻيو مثال وٺو الله تعاليٰ فرمائي ٿو ۱) 1 هن نين # 


مسافري ڪريو تڏهن هن نماز کي گهٽائي پڙهڻ ۾ اوهان تي ڪو گناه ڪونهي. هيءَ آيت سڳوري سفر جي باري 
۾ر عام آهي. مگر حديث خبرواحد سان سفر 42 ڪوھ يعني 4 بردمفاصلو مقررڪيو ويو آهي ۽ گهٽ سفر آيت کان 
الگ ڪيل آهي. قرآن مجيد ۾ ٻيا بہ ڪيترا مسكلا آهن, جنجي حديث شريف سان تخصيص ٿيل آهي. جڏهن ائين 
آهي تا اق الال الاعار ري نل يليٽ ري ا: يمسن ڇر داي ڪري سگهجن *؟ اهڑي 
تخميص جا رڳو اسين ئي قاثل ن آهيون. بلڪ خود حنفي حضرات ب انهيءَ ئي مسئلي پر اهڙي تخصيص جا تائل 
آهن. ان ڏس ۾ر هتي ٽي مسٹلا بيان ڪجن ٿا: 


( جلد پهريون ) 
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مسئلو: (1۱) هڪ ماڻهو پنهنجي سر کان نماز پڙهي رهيو آهي ۽ ٻيو اتي ئي پنهنجي الگ نماز پڑهي رهيو آهي. 
ان صورت پر خود حنفين وٽ انهن ٻنهي مان ڪنهن هڪ کي ماٺ ڪي قرائت ڪرڻ يا ان کي ٻڌڻ جو حڪر 
ڪونهي. حالانڪ هوڏانهن رَاڏا ڦُرِيءَ المُزاَنُ جو حڪر پنهنجي جاءِ تي سچو ۽ ثابت آهي. 
مسئلو: (2) ڪو شخص مسجد جي دروازي تي يا ڪنهن سٽون جي آڏو صبح جون سنتون پڙهي رهيو آهي. ٻئي 
طرف امام جماعت سان نماز پڙهائي رهيو هجي ت جيتو ڻيڪ اڏا ڦُرِيءَ الفرآنُ الأيت مطابق ان شخص کي اتي 
سنتون ڇڏي امام جي قرائت ٻڌڻ گهرجي. پر حنفي ان کي ان حڪم کان آجو ۽ ٻاهر رکن ٿا. 
مسئلو: (3) امامر صاحب صبح نماز پڑهائي رهيو آهي. ٿوري دير کان بعد ڪو مقتدي اچي نماز ۾ شريڪ ٿئي ٿو 
ت هاڻي اچڻ شرط ان کي سندن اصول يعني جيڪا ) ) مان مراد ورتي اٿن ان مطابق ان نوواردمقتديءَ 
کي چپ ڪري امام جي قرائت ٻڌڻي آهي. يعني ان کي نيت تڪبير تحريہ ۽ ثنا وغيره پڙهڻ ن گهرجي. مگر 
حنفي ان اصول جو پابند نٿا سمجهن. بلڪ اهو شخص نيت ۽ تڪبير تحريہ ادا ڪري پوءِ نماز ۾ر شريڪ ٿيندو 
آهي ۽ اهڙيءَ طرح پنهنجي ئي اصول جي ڀڇڪڙي ڪندا آهن. هاڻي سوال اهو آهي تہ جڏهن انهن ٿنهي صورتن 
پر حنفي حضرات الله جي حڪر پر پنهنجي خيال ۽ قياس سان تخصيص ڪن ٿا ت پوءِ اسين جيڪڏهن سڄي 
قرآن پر اللله جي رسول عٌََُ جي حڪر موجب صرف هڪ هنڌ اهو ٻ حديث شريف سان سورهہ فاتحہ پڙهڻ جي 
تخصيص ڪريون ت اسان ڪهڙو جرم ڪريون ٿا؟ 

ان کانسراء هتي هيءَ حقيقت ب غور جوڳي آهي ت امام جي پويان سور فاتحہ پڙهڻ جي حديث ابو 
فزيرا#: سټټاہاينن ضاميت: 07 کاڻ ري آهن.. اآبر فزيز:اغيير اي اخ کان پوءِ اسلايز آئدو يعني سنا ملق 
هجريءَ ۾ ۽ عباده بن صامت انصاري ب هجرت کانپوءِ اسلامر قہوليو. 

حالانڪ منذڪوره آيت مڪي آهي. يعني هجرت کان اڳ نازل ٿي آهي. جنهن مان صاف ظاهر آهي ت اها 
آيت دراصل ڪافرن کي قرآن جي قرائت دوران لڙڪرڻ کان منع لاءِ نازل ٿي, ن نماز دوران امام پويان فاتح 
پڙهڻ کان ممانعت جو ان ۾ ڪو حڪر آهي. پوءِ ڇو موجوده وقت جا مسلمان هن مسكئلي ۾ غور نٿا ڪن. ڇا هن 
آيت کي پاڻ َر جن ۽ ابو هريرِيغة ۽ عبادة بن صامت ۽ ٻين اصحابن ن سمجهيو هو؟ فقط هن وقت جا حنفي 
حضرات سمجهن ٿا؟ ان کانسواءِ ان کان پوئين آيت پر نزاع جو پوريءَ طرح فيصلو ٿيل آهي: (واذ ڪر _ __ _ 

(الاعراف رڪو ع 24) (ترجمو) پنهنجي پالڻهار کي ياد 

ڪر پنهنجي دل ۾ عاجزيءَ ۽ زاريءَ سان ۽ آهستي ۽ ننڍي آواز سان شامر ۽ صبح جي وقت ۽ غافلن مان ن ٿيء٤»‏ 
تفسير بيضاوي ۾ر آهي ت هن آيت مان فاتحہ پڙهڻ جو ثبوت ملي ٿو, يعني امام پويان رات وارين نمازن ۾ 
آهستي قراثت پڙهي, مگر اسان جا ڀاثر پهرين آيت کي زور شور سان پيش ڪري رهيا آهن پر پوئين کي ڇڏي 
ڏين ٿا. (لاتقربو سکاري) کي ترڪ ڪن ٿا. 
انصات جي معنيٰ آهي وڏي آواز سان ن پڙڑهڻ. هن جو دليل هي آهي ت پاڻ جن کان پڇيو ويو: 
) )(ترجمو) توهان تڪبير ۽ قرائت جي وچ ۾ وقفن دوران ڇا ٿا 
چئو؟ پاڻ عَټټَّهُ جن ورندي ڏني ت آئون چوندو آهيان ت اي الله! منهنجي ۽ منهنجي گناهن جي درميان دوري ڪرڻ 
فرماءِ. هتي اسڪات (وقفن) دوران آهستي دعا پڙهڻ کي پاڻ ءَټَُّ جن انصات چيو آهي. اسين ب امام پويان آهستي 
قرائت ڪرڻ جا قائل آهيون. ٻڌندا بہ آهيون ۽ پڙهندا ب آهيون ان طرح آيت شريف تي ب عمل آهي ۽ حديث تي ب. 

ابو هريره لْڅة جي روايت ۾ر آيل آهي ت ادا قرا فانصتوا (جڏهن امام پڙهي تڏهن ماٺ ڪريو) 
(2) چون ٿا تہ: خود ابو هريره بلہ جو هن تي عمل ڪون هو ڇاڪاڻ ت پاڻ امامر پويان فاتح جي قرائت جو حڪر 
ڏيندو هو. 
الجواب: اها زيادتي امامن وٽ غير محفوظ آهي. بفرض محال تسليہ بہ ڪجي ت اها صحيح آهي تہ ب صحيح 
حديثشن جي مقابلي ۾ هئڻ ڪري منسوخ آهي. 

جابر جي حديث تي مخالفن جي اعتراض جا جواب هي آهن: 


( جلد پهريون ) 














سندڌي مشكاةالصابيح ڻين 
(823) وعن اًبي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من صل صلاة ل يقراً فيها بام القرآن فهي 
خداج ثلاڻا غير قام " فقيل لاي هريرة : انا نکون وراء الامام فقال اقراً بها في نفسك فٳني سمعت رسول الله صلل 
الله عليه وسلم يقول : " قال ال تعاىل قسمت الصلاة بيني وبين عبدي نصفين ولعبدي ما سل فاذا قال العبد ) 
دنت 

قال الله تعالِ جدن عبدي واذا قال (الرحھن الرحيم؟ 

قال الله تعال آثنى علي عبدي واذا قال ( مالك يوم الدين ؟ 

قال مجدن عبدي وقال مرة فوض اِلي عبدي فاذا قال ( ٳياك نعبد وٳياك نستعين ؟ 

قال هذا بيني وبين عبدي ولعبدي ما سل فاذا قال ( اهدنا الصراط الستقيم صراط الذين آنعمت عليهم غير 
الخضوب عليهم ولا الضالين) 

قال هذا لعبدي ولعبدي ما سال " . رواه مسلم 


ابو هريره ٫ہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَََّهُ فرمايو تہ جنهن نماز پڙهي ۽ سوره فاتحه ان 
پر ن پڙهيائين ت اها اڻپوري آهي. 3 _دفعہ ائين چئي فرمايائين تہ پوري ن آهي. ابو هريره کي چيو 
ويو تہ اسين امام جي پٺيان هوندا آهيون؟ چيائين ت پوءِ انهي کي دل ۾ر پڙهندو ڪر, جو تحقيق 
مون رسول اللَه عَټَّر جن کان ٻڌو آهي. فرمايائون ت الله تعاليٰ فرمائي ٿو تہ مون نماز پنهنجي ۽ 
ٻانهي جي وچ ۾ اڌو اڈ ورهائي ڇڏي آهي. منهنجي ٻانهي لاءِ اهو آهي جو گهريائين. پوءِ جڏهن 
ٻانهو چوندو آهي: لَحَمدُ لو رَتِ الَعَالَيِئنَ تڏهن الله تعاليٰ فرمائيندو آهي: مهنجي ٻانهي منهنجي 
واکاڻ ڪئي. جڏهن ٻانهو چوندو آهي: اَلرَحَمٰنِ الرَحِيّمِ تڏهن الله تعاليٰ فرمائيندو آهي: منهنجي 

ٻانهي منهنجي ثنا ڪئي جڏهن ٻانهو چوندو آهي: مَالڪِ يَٴمر الڌِين تڏهن الله تعاليٰ 9 
آهي: منهنجي ٻانهي منهنجي تعظيم ڪئي. جڏهن ٻانهو چوندو آهي: يَاڪَ نَعبڌ وَٳيَاڪَ تَسَتَعِين. 
تڏهن الله تعاليٰ فرمائيندو آهي: اهو ڪر منهنجي ۽ منهنجي ٻانهي ج جي وڇ پر آهي ۽ منهنجي 
ٻانهي لاءِ اهو آهي جيڪي ڪجه گهريائين. پوءِ جڏهن ٻانهو چوندو آهي: (اهدناالصراطظ 
المستقيم) (الاالضالين) تائين تڏهن الله تعالٰ چوندو آهي: هي منهنجي ٻانهي لاءِ آهي ۽ منهنجي 
ٻانهي لاءِ اهو آهي جيڪي گهريائين. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


اولا: حديث جابر جي مرفو ع ن آهي تنهن ڪري اها حديث مرفو ع حديشثن جو مقابلو ڪري ن سگهندا ثانيا 
والماب( العبد محمد عمر عفى عنه) 


( جلد پهريون ) 
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(824) وعن أنس : ان النبي صل ال عليه وسلم وآبا بکر وعمر رضي الله عنهبا کانوا يفتتحون الصلاة ب "احمد 
لله رب العالين "). رواه مسلم 

انس يه کان روايت آهي ت نبي ڪريم َو ۽ ابو ٻڪر عمر ٫ہة‏ نماز ألَحَمَدُ له رَتِ 
لَعَالَيِئڻَ سان شرو ع ڪندا هئا هن کي مسلمر روايت ڪيو آهي. 


(825) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اِذا امن الامام فامنوا فٳنه من 
وافق تامينه تأمين اللاٿكة غفر له ما تقدم من ذنبه ) 

وفي رواية قال : " ٳٍذا قال الامام : (غبر الغضوب عليهم ولا الضالين؟ 

فقولوا : آمين فٳنه من وافق قوله قول اللائكة غفر له ما تقدم من ذنبه " . هذا لفظ البخاري ولسلم نحوه 

وني آخرى للبخاري قال : " اِذا امن القارئ فامنوا فٳن اللائكة تؤمن فمن وافق تآمينه تامين الالاتكة غفر له ما 


ابو هرير يهة کان روايت آهي تہ رسول الله عََّْهُ جن فرمايو تہ جڏهن امامر آمين چوي ت اوهين 
اڳيان گناه بخشيا ويندا متفق عليه ۽ ٻي روايت ۾ آهي ت جڏهن امامر چوي غيَرالَمَفْضُّوْبِ عَلَيَِمُ 
َال"الضّاَلَيَڻَ تڏهن اوهين آمين چو پوءِ تحقيق جنهن جو آمين چوڻ ملائڪن جي چوڻ سان موافق 
ٿيو ان ڪا اڳيان گناه بخشيا ويندا. اهي لفظ بخاري جا آهن ۽ مسلم جي روايت ٻ انهي وانگر 


” ىّ ٿن 1 ٣‏ * تو 4 7 1 ك 
آهي. بخاريءَ جي ٻي روايت ۾ آهي تہ جڏهن پرهندڙ امين چوي ت پوءِ اوهين امين() چئو, ڇو ت 


'_ آمين ڏاڍيان چوڻ سنت آهي. (عن واتئل ( 
(ترجم) وائل بن حجر کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌّ جن فاتحہ پڙهڻ کان واندا ٿيندا هڪا تہ وڏي آواز سان آمين 
چوندا هئا. هي حديث شريف ترمذي ص 34 ۾ آهي ۽ چيو اٿس ت هن باري ۾ علي ۽ ابو هريره کان روايٽون 
آهن. ۽ وائل بن حجر جي حديث حسن آهي(٫لغة)‏ ۽ هن تي ڪيترن اصحابن ۽ تابعين جو عمل آهي ت آمين وڏي 
آواز چئجي. آهستي ن چئجي. پڻ اهو مذهب امام شافعي: احمد ۽ اسحاق جو آهي ۽ وڏي پير شيخ عبدالقادر 
جيلاني عليه الرحمه جو ب اهو مذهب هو. تحقيقات لاءِ غنية الطالبين ڏسو. امام بخاري پنهنجي صحيح ۾ وڏي 
آواز سان آمين چوڻ بابت باب آندو آهي. جنهن پر چوي ٿو تہ عطاه عبدالله بن زبير ۽ جيڪي سندن پويان نماز 
پڙهندا هئا سي ب اهڙيءَ طرح وڏي آواز سان آمين چوندا هئا جو مسجد پر پڙڏاءُ پئجي ويندو هو. ابو هريره امام 
کي چوندو هو تہ صبر ڪج متان تڪ قرائت ڪري اسان کان آمين چوڻ وجڃائين. نافع چوي ٿو ت ابن عمر وڏي 
آواز سان ماڻهن کي آمين چوڻ تي همٿائيندو هو ۽ پاڻ ڪڏهن ب آمين نہ چوندو هو ۽ مون کائنس انهيءَ باري ۾ر 
حديث ب ٻڌي آهي. ابن شهاب زهري فرمائي ٿو ت پاڻ َر جن آمين وڏي آواز سان چوندا هڪا. 

(عن ابي هريره تقدم من 
ذنبه(ترجہ) ابو هريره ية کان روايت آهي تہ رسول الله عََِرُ جن فرمايو: جڏهن امام آمين چوي. اوهين ب آمين 
چوندا ڪريو ڇاڪاڻ تہ جنهن جي آمين ملائڪن جي آمين سان موافق ٿي تنهن جا اڳيان گناه بخشيا ويندا. هن 
حديث کي امام بخاري ص 108 پر روايت ڪيو آهي. (ترجمو) ابو هريرة له ر فرمائي ٿو: ماڻهن آمين چوڻ ڇڏي 


( جلد پهريون ) 








سنڌي مك اةااصابيح ٍُّن 


ملائڪ ب آمين چون ٿا. پوءِ جنهن جي آمين ملائڪن ج جي آمين سان گڏ چوڻ پر ايندي, ان جا اڳيان 
گناه بخشيا ويندا آهن. 


(826) وعن اي موسى الاشعري قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " اٍذا صليتم فآقيموا صفوفكم ثم 
ليؤ مکم آحدكم فاذا کبر فكبروا واذ قال (غير الخضوب عليهم ولا الضالين؟ 

فقولوا آمين ببکم الله فاٍذا کر وركع فکبروا واركعوا فٳِن الامام پركع قبلکم ويرفع قبلكم فقال رسول ال صل 
ال عليه وسلم : " فتلك بتلك " قال : " واذا قال سمم الله لن حمده فقولوا اللهم ربنا لك احمد يسمع الله لکم " 


.مل 
ابو موسيٰ اشعري ٫ہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ جڏهن توهين نماز پڙهو 
تڏهن صفون سڏيون ڪريو پوءِ اوهان مان (جو وڌيڪ عالم ۽ وڌيڪ قاري ۽ وڏو هجي سو) اوهان 
جو امام ٿئي. جڏهن تڪبير چوي اوهين ب تڪبير چئو ۽ اهو جڏهن غضَيرِالَمَعْضُرَبِ عَلَيَِمُ 
َالالطَالټََ چوي تڏهن اوهين آمين چكو ت الله تعاليٰ اوهان جي دعا قبول ڪري پوءِ جڏهن اهو 
تڪبير چئي رڪو ع ڪري تڏهن اوهين ب تڪبير چئي رڪو ع ڪريو. امام اوهان کان اڳ 
رڪ ع 7 ۽ اوهان کان اڳ مٿو رڪو ع مان مٿي کڻي. پوءِ رسول الله عََظَّ فرمايو تہ ان جو 
اڳ وڃڻ ان جي پهريائين اچڻ جي بدلي پر آهي ۽ جڏهن امام چوي (سمع الله لمن حمدة تڏهن 
اوهان چئو (ربنا لڪ الحمد) الله تعاليٰ اوهان جي حمد ٻڌي ٿو. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(827) وفي رواية له عن اي هريرة وقتادة : " واذا قراً فأنصتوا" 


ابو هريره ۽ قتاده کان مسلمر ۾ر ٻي روايت آهي ت جڏهن امام قرائت پڙهي ت ماٺ ڪري بيهو. 


ڏني. حالانڪ پاڻ جن جڏهن غير المقضوب عليهم ولاالضآلين چوندا هئا ت ماڻهو آمين اهڙي آواز سان چوندا هئا 
جو پهرين صف وارا ٻڌندا ها ۽ جماعت جي آمين جو سڄي مسجد پر پڑڏاءُ پکجي ويندو هو. 

(ترجمو) علي بِہ کان روايت آهي ت مون پاڻ َر جن کان ٻڌو جڏهن پاڻ سگورا والاالضآلين چوندا هئا تڏهن 
مقندي ب آمين چرندا تا 'ٌ 

(ترجمو) واٿل سندس پيءُ کان روايت ڪري ٿو تہ مون پاڻءَټَّهُ جن سان گڏ نماز پڙهي. جڏهن والاالضالين چيائون 
(ترجمو) عائشہ کان روايت آهي ت پاڻ َر جن فرمايو تہ يهودين کي اوهان تي سلام ۽ آمين چوڻ تي جيترو 
حسد آهي اوترو ٻي ڪنهن شيءِ تي ڪو ن آهي. 

(ترجمو) ابن عباس کان روايت آهي ت پاڻ َر جن فرمايو آهي ت يهودين کي آمين چوڻ بابت جهڙو اوهان تي 
حسد آهي تهڙو ٻي ڪنهن ب شيءِ تي ڪون اٿن تنهن ڪري آمين گهڻي ڪندا ڪريون.. هي پنج حديثيون ابن ماڄ 
ص 62 ۾ آهن. 


( جلد پهريون ) 





نان مشكاةالصاأبيح 
(828) وعن بي قتادة قال : کان النبي صل الله عليه وسلم يقرا في الظهر في الاوليين بام الكتاب وسورتين وفي 
الركعتين اللاخريين بام الكتاب ويسمعنا الاٌية آحيانا ويطول في الركعة الاْول ما لا يطول في الركعة الثانية وهكذا 
في العصر وهكذافي الصبح۔ 


ابو قتاده يل کان روايت آهی تہ رسول الله عَتټَوُ ظهر نماز جى پهرين ٻن رڪعتن پر الحمد الله ۽ 
ٻبہ سورتون پڙهندا هئا. ۽ آخري ٻن رڪعتن پر (فقط) سورهہ فاتحہ پڙهندا هئا. ڪڏهن اسان کي ڪا 
آيت ٻڌائيندا') هئا ۽ پهرين رڪعت پر ڊگهي قرائت ڪندا هئا ۽ ٻي رڪعت ۾ ان جهڙي ڊگهي 
عليه 


(829) وعن اي سعيد الخدري قال : کنا نحزر قيام رسول الله صل الله عليه وسلم في الظهر والعصر فحزرنا قيامه 
ني الركعتين الأوليين من الظهر قدر قراءة ( الم تنزيل ) السجدة - وفي رواية : في کل ركعة قدر ثلاڻين آيڌ - 
وحزرنا قيامه في الاخريين قدر النصف من ذلك وحزرنا قيامه ئي الركعتين الأوليين من العصر عل قدر قيامه في 
الااخريين من الظهر وفي الاخريين من العصر عل النصف من ذلك . رواه مسلم 
2 بڈادو ٣‏ 90ت طٰ = 

ابو سعيد خدري يٰغہة کان روايت آهي تہ اسين رسول الله عَنټَّهُ جي اڳين ۽ وچي نماز پر بيهڻ جو 
ٍَ٬ * 5 * * ‫َ‏ * * ھ 7 َ‫ * ٍ- 

اندازو ڪندا هئاسون پوءِ اڳين نماز جي پهرين ٻن رڪعتن پر ان جي بيهڻ جو اندازو قرائت الم 
تنزيل السجده جي جيترو هوندو هو. ٻي روايت ۽ آهي تہ هر ڪنهن رڪعت ۾ر ٽيهن ايتن جي قدر 
بيهندا هئا ۽ پوين ٻن رڪعتن پر اُن جي اآڌ جيترو بيهڻ جو اندازو ڪندا هئاسون ۽ وچين نماز 

َ‫ !َا 2 - = ]اڳ 7 

جي پهرئين رڪعتن ۾ ان جي بيهڻ جو قدر اڳين نماز جي پوين ٻن رڪعتن() جي قدر جيٽرو 
هوندو هو ۽ پوين ٻن رڪعتن ۾ انجي اڈ جيترو هوندو هو. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(830) وعن جابر بن سمرة قال : کان النبي صل الله عليه وسلم يقراً في الظهر ب ( الليل اذا يغشى ) وفي روايڌذب 
( سبح اسم ربك الاعل ) وفي العصر نحو ذلك وفي الصبح أطول من ذلك ۔ رواه مسلم 

جابر سمر ه٫ِہَ‏ کان روايت آهي تہ نبي ڪريم ءي اڳين نماز ۾ سورہ واليل انا يغشيٰ پڙهندا 
هئا. ۽ ٻي روايت ۾ آهي ت سبح اسر ربڪ الاعلي پڙهندا هكا ۽ وچين نماز ۾ر انهي مثل پڙهندا 
َ‫ 5 * ًٍٍ “ َء 

هئا. ۽ صبح جي نماز ۾ انهي کان ڊگهي قرائت ڪندا هئا. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


۱ هن مان ظاهر آهي ت پاڻ َر جن قصداً آيٽون ٻڌائيندا هئا جيئن ماڻهن کي معلو ٿئي ت فاتح کان پوءِ ٻي 
سورة پڙهڻي آهي يا فلاڻي فلاڻي سورة پاڻ ءَټِّٰ جن پڙهي آهي ان جو علم کين ٿئي. 

هن مان معلوم ٿئي ٿو ت اڳين نماز پر پوين ٻن رڪعتن پر فاتح کان پوءِ قراثت ختمر ڪئي وئي يعني ڪجه 
ٻي قرائت وچين نماز جي پهرين ٻن رڪعتن ۾ پڙهجي تي انهن ۾ر جيترو قدر اڳين نماز جي پوئين ٻن رڪعتن 
۾ر پڙهيل هو. 


( جلد پهريون ) 


نع مشگاةالصابيح 329 
(831) وعن جبير بن مطعم قال : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقرا في الغرب ب " الطور". 


هر | 7 < * ٰ ٰ * ٣‏ اي ان * 5 
جبير بن مطعم يْہ کان روايت اهي تہ مون رسول الله يڙ کان بدو, پاڻ سانجهي نماز ۾ سورة 
1 ”0 ۽« هان هه 
طور() پڙهيائين ٿي متفق عليه 


(832) وعن ام الفضل بنت احارث قالت : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقراً في الغرب ب (الرسلات 


عرفا). 


پ ٻ<> الو * 1 ”“ * ٰ 6 ڀٍ ا* 
ار فضل بنت حارث يٰهہَ کان روايت اهي تہ مون رسول الله عَټټڙ جن کي ٻڌو: سانجهي نماز ۾ر() 
والمرسلات عرفا پڙهياتون. متفق عليه 


(833) وعن جابر قال : کان معاذ يصل مع النبي صل اله عليه وسلم ثم يآي فيؤم قومه فصل ليلة مع البي صلل 
الله عليه وسلم العشاء ثم أتى قومه فامهم فافتتح بسورة البقرة فانحرف رجل فسلم ثم صل وحده وانصرف 
فقالوا له آنافقت یا فلان قال لا والله ولاتين رسول الله صل الله عليه وسلم فالاخبرنه فأًتى رسول ال صل الله 
عليه وسلم فقال يا رسول اه اِنا آصحاب نواضح نعمل ٻالنهار وٳن معاذا صل معك العشاء ثم آتى قومه فافتتح 
بسورة البقرة فآقبل رسول ال صل ال عليه وسلم عل معاذ فقال : " یا معاذ آفتان ؟ أنت اقراً : ( الشمس 
وضحاها " ( والضحى) (والليل اٍذا يغشى )و(وسبح اسم ربك الاعل). 

جابر يلة کان روايت آهي ت معاذ بن جبل نبي ڪريم ير جن سان نماز پڙهي. پوءِ پنهنجي 
قومہ کي اچي امامت ڪرائيندو هو. هڪ رات نبي ڪريم عَيَُّٰهُ جن سان گڏ سمهڻي جي نماز 
پڙهي. پنهنجي قوم وٽ آيو. پوءِ پنهنجي قوم جو امام ٿيو (نماز ۾ ) سوره بقره شرو ۽ ڪيائين . 
پوءِ هڪ ماڻهو نماز کان سلامر ورائي اڪيلي نماز پڙهي واندو ٿيو. ان کي ماڻهن چيو: اي فلاڻا! 
تون منافق ٿي ويو آهين ڇا؟ چيائين ت الله جو قسم آئون منافق ن ٿيو آهيان. البت رسول 
الله ڻا جن وٽ ضرور ويندس ۽ کين اها خبر ڏيندس. پوءِ رسول الله عَټَاڙُ جن وٽ آيو ۽ چياڻئين 
تہ يارسول الله علظ اسين انن وارا آهيون. ڏينهنجو ڪمر ڪريون ٿا. معاذ اوهان سان گڏ سمهڻي 
نماز پڙهي پوءِ پنهنجي قوم وٽ اچي (امامت ڪيائين) ۽ سوره بقره سان شرو ع ڪيائين. پوءِ 
رنرل الا جن سغا ڏانهن متريد شياءَ (فرماياثرڻ ڻ اي بَغاةا تون فتان آهين ڇا جماعت کان 


هن مان معلو مر ٿيو تہ مغرب نماز ۾ر وڏي قرائت ڪرڻ مسنون آهي. 

ّ_ امر الفضل جي حديث انهيءَ ماڻهوءَ جي قول کي رد ڪري ٿي جنهن چيو آهي ت مغرب پر ڊگهي قراثت ڪرڻ 
منسوخ آهي ڇاڪاڻ تہ هي پاڻ ءَي جن جي وفات جي وقت جو واقعو آهي جنهن جي صحيحين پر تصريح ٿيل 
آهي. 


( جلد پهريون ) 





سَنڌين مغگاةالصابيح 33 


ماڻهن کي ڀڄائين ٿو) قرائت پر (والشمس وضحا ها _ واليل اذا يغشيٰ) ۽ ( سبح آسمر ربڪ 
الاعلي) پڙهندو ڪر. متفق عليه. 


اه ال * “ ڄُ 1 يٻ اِ , 
براءَ ياة کان روايت آهي ت مون نبي ڪريم عيُٰهُ جن کان ٻڌو, سومهغي نماز پر (والتين 
والزيتون پڙهيائون مون ڪنهن جو ان کان وڌيڪ سهڻو آواز ن ٻڌو متفق عليه 


(835) وعن جابر بن سمرة قال : کان النبي صل الله عليه وسلم يقرا في الفجر ب ( ق والقرآن الجيد ) ونحوها 
وكانت صلاته بعد عفيفا . رواه مسلم 


نر چ[. -9090 40 ۔_ . ). چڄ:[:ي”_ي: 
جابر بن سمريڃہة کان روايت آهي ت نبي ڪريم عَټَّهُ فجر نماز پر سوره قّ والقرآن المجيد ۽ ان 
جيذيون سورتون پڙهندا هئا ۽ سندن ٻيون نمازون ان کان هلڪيون هيون هن کي مسلم روايت 


(836) وعن عمرو ٻن حريث : آنه سمع النبي صل الله عليه وسلم يقرا في الفجر ( والليل اٍذا عسعس ). رواه 


عمرو بن حريث بلغہةَ کان روايت آهي. انهيءَ نبي ڪريم جن کان ٻڌو, پاڻ فجر نماز ۾ واليل اذا 


(837) وعن عبد الله ٻن السائب قال : صل لنا رسول اله صلِ اله عليه وسلم الصبح بمكة فاستفتح سورة ) 

الؤمنين ) حتى جاء ذكر موسى وهارون آو ذكر عيسى آخذت النبي صل الله عليه وسلم سعلة فركع . رواه مسلم 

عبدالله بن سائب بللہ کان روايت آهي ت اسان کي مڪ ۾ رسول الله ءَي فجر جي نماز 

پڙهائي. پوءِ سورت مؤمنين جي قرائت شرو ۽ ڪيائين تانجو جڏهن ان ۾ موسيٰ ۽ هارون يا 
۱ * + وت َ‫ ٰ آ 9 

عيسيٰ جو ذڪر آيو تڏهن نبي ڪريم ير کي کنگه ورتو, پوءِ رڪو ع پر ويا. هن کي مسلمر 

روايت ڪيو آهي. 


(838) وعن اي هريرة قال : کان النبي صل الله عليه وسلم يقراً في الفجر يوم الحمعة ب ( الم تنزيل ) في الركعة 
الاولى وفي الثانية (هل أآتى عل الانسان). 


( جلد پهريون ) 


سَنڌين مغگاةالصابيح 331 


1 7757-7-97 ! 06979999979 
ابو هريره ر کان روايت آهي ت نبي ڪريم عََّهُ جن جمعي جي ڏينهن ذجر نماز(') جي پهرين 


(839) وعن عبيد الله بن اي رافع قال : استخڂلف مروان آبا هريرة عل الدينة وخرج ٳِل مكة فصل لا آبو هريرة 
الحمعة فقراً سورة ( الحمعة ) في السجدة اللاولى وفي الآخرة : ( ٳٍذا جاءك النافقون ) فقال : سمعت رسول الله 


صل الله عليه وسلم يقراً ها يوم احڂمعة . رواه مسلم 


عبيدالله بن ابي رافع بلہة کان روايت آهي ت مروان مديني ۾ ابو هريره ية کي پنهنجو 
جانشين مقرر ڪيو ۽ پاڻ مڪي پاڪ هليو ويو. پوءِ حضررت ابو هريره ٫لٰہ‏ اسان کي جمع نماز 
جي پهرين رڪعت ۾ سوره جمع) ۽ ٻيءَ پر (اذا جڪ المنافقون) پڑهائي: پوءِ چيائين تہ مون 
رسول الله عټظڙ جن کان ٻڌو, پاڻ جمعي ۽ آهي ٻئي سورتون پڙهندا هئا. (مسلم) 


(840) وعن النعيان بن بشير قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يقراً في العيدين وفي احمعة ب ( سبح اسم 
ربك الاعل ) و ( هل اتاك حديث الخاشية ) قال : واذا اجتمع العيد والحمعة في يوم واحد قراً ها في الصلاتين ۔ 


رواه مسلم 


٬ .‏ ھ بر 77-7 ٤‏ ٺل صڙا ,7 

نعمان بن بشپر يا کان روايت آهي تہ رسول الله عََُّهُ جن عيدين ۽ جمعہ نماز ۾ر (سبح اسمر 
ربڪ الاعلي)") ۽ (هل اتاڪ حديث الغاشية) پڙهندا هڪا. چوي ٿو ت جڏهن عيد ۽ جمعہ جو ڏينهن 
َا« 0 * 


(841) وعن عبيد الل : ان عمر بن القطاب سال آبا واقد الليثي : ( ما کان يقراً به رسول الله صل الله عليه وسلم في 


الاأضحى والفطر ؟ فقال : کان يقراً فيهٳ : ب ( ق والقرآن الجيد ) و( اقتربت الساعة). رواه مسلم 


3 ت آ * 0 ڀلو َ ف له ٰ [ 
عبيدالله کان روايت آهي تہ عمر بن خطاب ٫لہَ‏ واقد ليشي بلغہ کان پڇيو تہ رسول الله عټَُ جن 
عيدالضحيٰ ۽ عيدالفطر ۾ ڪهڙيون سورتون پڑهندا هئا. چيائين: ٻنهي ۾ سورت ق والقران 
المجيد ۽ اقتربت الساعة (سوره انسڀاءُ) پڙهندا هئا. (مسلمر) 


' هن حديث مان معلومر ٿيو ت جمعہ جي ڏينهن فجر جي پهرين رڪعت پر الم تنزيل ۽ ٻي رڪعت ۾ هل اتي 
علي الانسان پڙهڻ مسنون آهي جڏهن سجدي تي پهچي تڏهن تلاوت جو سجدو ب ڪرڻ گهرجي. 

هن مان معلومر ٿيو تہ جمعہ نماز ۾ سوره جمعہ ۽ منافقون پڙڑهڻ مسنون آهي. 

هن مان معلوم ٿيو ت پاڻ ءَي جن جو جمعہ جي نماز ۾ عمل مختلف هو هميشہ ساڳيون سورتون ن پڑهندا 
هئا. ڪڏهن الہِ تنزيل ۽ سورت دهر پڙهندا هئا ۽ ڪڏهن سور غاشيہ ۽ سبح اسم پڙهندا هئا. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مگاةاألصابيح 33 
(842) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : ٳِن رسول الله صل الله عليه وسلم قرا في ركعتي الفجر : ( قل یا اها 
الكافرون ) و(قل هو الله آحد . رواه مسلم 


ابو هريره يڅہ کان روايت آهي ت عَټَِ جن صبح جي ٻنهي رڪعتن هر( قل یا ايها الكافرون ) ۽ ( قل 


هو الله احد ) جي تلاوت ڪئى. 


(843) وعن ابن عباس قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يقراً في ركعتي الفجر : ( قولوا آمنا بالله وما آنزل 
لينا ) والتي في آل عمران ( قل يا اهل الكتاب تعالوا ٳٳل کلمة سواء بيننا وبينکم). رواه مسلم 


ابن عباس ر کان روايت آهي ت رسول الله جنر صبح جي ٻنهي رڪعتن پر قولو آمنا باالله وما 
انزل ۽ آل عمران مان قل یا اهل الڪتاب تعالو اليٰ ڪلمة سواءِ بيننا وبينڪم پڙهندا هڪا. (مسلم) 


ٻيو فصل 
(844) عن ابن عباس قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يفتتح صلاته ب ( بسم الله الرهن الرحيم؟ 
رواه الترمذي وقال : هذا حديث ليس اسناده بدذاك 
ابنڻ عباس ٿا کان روايت آهي ت رسول الله عَټَُٰ جن نماز جي شروعات بس الله الرحمٰن 
الرحيم سان (') ڪندا هئا. ان کي ترمذيءَ روايت ڪيو ۽ چيائين ت ان حديث جي سند قوي ن آهي. 
آهي. والله اعلم (مرعاة ص289ح2) 


الضالين ) فقال : آمين مد ها صوته . رواه الترمذي وآبو داود والدارمي وابن ماجه 


هر ٰ ان ٰ ( “ ّ 1 
واثل بن حجر يِه کان روايت اهي ت مون رسول الله َر جن کان ٻڌو, پاڻ غير المغصرب 
ٴَ 1 1 .* 59 7 * * * ًَ 2 ھھ : 
عليهم والا الضالين چئي. امين چيائون ۽ پنهنجو آواز ان سان ڊگهو ڪيائين(') هن کي ترمذي 
ابو داد دارمى ۽ ابن ماج روايت ڪيو آهي. 


۱ هن مسكلي پر يعني فاتح پڙهڻ کان اڳ بس الله الرحمن الرحير پڙهڻ پر ڪنهن ب علماءَ جو اختلاف 
ڪونهي باقي خلاف هن ڳالھ پر آهي تہ بسم الله آهستي چئجي يا وڏي آواز دراصل ٻئي ڪر جائز آهن. 

هن مان معلومر ٿيو تہ آمين وڏي آواز چوڻ مسنون آهي آهستي چوڻ واري حديث پر شبه جي خطا آهي: دراصل 
اتي ب (مدبها صوته) جو لفظ آهي. قرآن پاڪ جي آيت آهي: ادعو رٻڪر تضرعا وخفية (پنهنجي رب کي عاجزي, 
زاريءَ ۽ خفيہ نموني پڪاريو) يعني لڪي دعائون گهرو. انهيءَ آيت مان هي دليل وٺڻ ت دعا آهستي چوڻ گهرجي 


( جلد پهريون ) 


نڌ مشكاةاللصاأبيح 33 


(846) وعن اي زهير النميري قال : خرجنا مع رسول الله صل الله عليه وسلم ذات يوم فاتينا على رجل قد آلح في 
السآلة فقال النبي صل اله عليه وسلم : آوجب ٳِن ختم " . فقال : رجل من القوم : بي شيء يتم ؟ قال : " 


بامين " . رواه أبو داود 


ابو زهير نميري بالة کان روايت آهي ت اسين رسول الله عنَُٰ جن سان گڏ نڪتا سون پوءِ هڪ 
ماڻهو وٽ آياسون جو دعا گهرڻ ۾ر گهڻي عاجزي پيو ڪري.نبي ڪريم عَټَُِّ جن چيو تہ جيڪڏهن 
انهيءَ کان پوءِ مهر هنيائين ت دعا جي قبوليت واجب ڪرايائين. قوم مان هڪ ماڻهوءَ چيو ت 
ڪهڙي شيءِ سان مهر ڪري؟ رسول الله عٌَُجن چيو ت آمين چوي. هن کي ابو داؤد روايت ڪيو 
آهي. 


(مشڪواة_البانى ص268ج1) 


(847) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : ان رسول الله صل ال عليه وسلم صلِ الغرب بسورة(الاعراف ) 
فرقها في ركکعتين . رواه النسائي 
نک ٳٳڙ ٫ً‏ ََ پيا 7“ “ ٰ ٰ 5 3 
بيبي عائشہ يالة کان روايت آهي ت رسول الله عَټَُّ جن سانجهي نماز پڑهي. پوءِ ان جي ٻن 
رڪعتن ۾ سورت اعراف پڙهيائين. هن کي نسائي روايت ڪيو آهي. 


(848) وعن عقبة بن عامر قال : کنت آقود لرسول الله صل الله عليه وسلم ناقته في السفر فقال لي : " يا عقبة آلا 
ٻيا جدا فلا نزل لصلاة الصبح صل با صلاة الصبح للناس فلا فرغ التفت لِلي فقال : " يا عقبة كيف رآيت ؟ " 


. م او والنسائي 


سا ڳالهھ ضعيف آهي. ڇاڪاڻ ت پوءِ فاتحہ ب آهستي پڙهڻ گهرجي جو اها ب دعا آهي ۽ آخر پر سلامر ب آهستي 
چوڻ گهرجي ڇو ت اهو ٻ دعا آهي. اللهمر انت السلامر جا لفظ ب امامر کي دل پر پڙهڻ گهرجن ڇاڪاڻ ت اهي ب دعا 
آهن ٻڪ کٹڻ وقت آمين ب آهستي چوڻ گهرجي ڇو ت اها ب دعا آهي. اهڙي طرح ڪنهن خوشخبري ۽ مبارڪ 
ڏيڻ وقت جواب ڏيندڙ کي آمين آهستي چوڻ گهرجي ڇو ت اها ب دعا آهي. انهيءَ ڪري مٿين آيتن جي معنيٰ 
تفسير بيضاوي ۽ جلالين جي تحقيق موافق هي آهي ت تضرُعاً جي معنيٰ وڏي آواز ۽ (عُقيَةً) جي معنيٰ آهي 
آهستي. اهڙي صورت پر آيت جي معنيءَ ٿيندي تہ پنهنجي رب کان دعائون وڏي آواز ۽ آهستي ( ٻنهي حالتن مان 
ڪنهن ب حالت پر گهرو) ان کان سواءِ قرآن شريف پر وڏي آواز دعا گهرڻ جي ثابتي ڪيترن هنڌ آيل آهي جيئن 
سوره انبياءُ پر آهي:(آيت ڪريمه ) 


( جلد پهريون ) 


سندڌي مشكاةالصابيح 3 

عقبه بن عامر اه کان روايت آهي ت مسافريءَ پر آئون رسول الله عَنڻ جن جي ڏاچي ڇڪيندو 
هوس. مون کي فرمايائين تہ اي عقبه! تو کي آئون ٻ چڱيون سورتون نن سيکاريان جيڪي 
پڙهيون وڃن ٿيون؟ پوءِ مون کي قل اعوذ برب الفلق ۽ قل اعوذ برب الناس سيکاريائون. پوءِ 
مونکي انهن جي ڪري گهڻو خوش ن ڏٺائون تہ جڏهن فجر نماز لاءِ لٿا ت ماڻهن کي انهن ٻنهي 
سورتن سان فجر نماز پڙهيائين. پوءِ جڏهن واندا ٿيا, تڏهن مون ڏانهن منهن ڦيرائي چيائين تہ اي 
عقبه! تو انهن سورتن جي ڀلائي ڪين ڏئي؟ هن کي ابو داؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


(849) وعن جابر بن سمرة قال : کان النبي صل الله عليه وسلم يقرا في صلاة الغرب ليلة الحمعة : ( قل یا ايها 
الكافرون ) و( قل هو الله آحد ) رواه في شرح السنة 


جابر بن سمره يه کان روايت آهي ت نبي ڪريم عَټَّهُ سانجهي نماز () ۾ جمع جي رات قل يا 
ايهاالڪافرون ۽ قل هواللَه احد پڙهندا هئا. هن کي شرح السنه پر روايت ڪيو اٿس. 


(850) ورواه ابن ماجه عن ابن عمر الا آنه ٳٰ يذكر " ليلة اڂمعة " 


ال بت ٫ڀِ-ٽچ‏ ”86979 
۽ ان کی ابن ماجه ابن عمر ثلَُْهُ کان روايت ڪكئى آهي مگر ان ۾ جمع جي رات جا الفاظ ذڪر نن 
ڪيا اٿس. 


فائدهِ حديث جي سند ۾ر احمد بن بديل راوي حافظي جي اعتبار سان ضعيف آهي(مشڪراةِ 
البائي ص 269 ج 1) 


(851) وعن عبد الله بن مسعود قال : ما آحصي ما سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقرا في الركعتين بعد 
الغرب وفي الركعتين قبل صلاة الفجر : ب ( قل يا آيِٻا الكافرون ) و( قل هوا له آحد). رواه الترمذي 


ٰ لٻ 1 ٴَ ال سي - ه يا 
عبدالله بن مسعود يِغہة کان روايت آهي چيائين ت آثئون ڳڻي ن ٿو سگهان ڇاڪاڻ تہ مون رسول 
الله حر جن کان گهڻا دفعا ٻڌوهو ت سانجهي نماز کان پوءِ ٻن رڪعتن ۾ قل يا ايهاالڪافرون ۽ 
نٌ * ٍ٬‏ 5 ين ٰ ٻ4هي “ 1 +ُ 
فجر کان اڳ ٻن رڪعتن پر () قل هوالله احد پڙهندو هو. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ سند ۾ راوي عبدالملڪ بن وليد ضعيف آهي (مرعاة ص 399ح2) 


' هن حديث مان (قل يا ايها الڪافرون ۽ قل هوالله) جو سانجهي نماز ۾ پڙهڻ مسنون معلوم ٿئي ٿو پر آئين نن 
سمجهڻ گهرجي ت ڪو هميشہ ءَي جن پڙهندا هڪا. 

ّ هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو ت انهن نمازن ۾ر رسول الله عَټٌَر جن گهڻو ڪري اهي سورتون پڑهندا هكا ۽ 
ٻيون سورتون پڑڙهڻ بہ ثابت آهن. 


( جلد پهريون ) 





(852) ورواه ابن ماجه عن اي هريرة الا آنه ٳ يذكر : " بعد الغرب ". 
۽ ابن ماڄ ان کي ابو هريره ية کان روايت ڪيو آهي مگر ان پر بعد المفرب جو ذڪر ن آهي. 


(853) وعن سليان بن يسار عن اي هريرة قال : ما صليت وراء احد آشبه صلاة برسول الله صل الله عليه وسلم 
من فلان . قال سلييان : صليت خلفه فکان يطيل الركعتين الأوليين من الظهر ويخفف الاخريين ومفف العصر 
ويقراً في الغرب بقصار الفصل ويقرا في العشاء بوسط الفصل ويقرا في الصبح بطوال الفصل . رواه النسائي 


وروى ابن ماجه ٳل وم۽فْف العصر. 


سليمان بن يسار ابو هريره عُِْه کان روايت ڪر ۽ آهي ت فلاڻي () کان سواءِ ٻئي ڪنهن امام جي 
پويان مون رسول الله ٿه جن جي مشابهت جهڙي نماز ن پڙهي. سليمان راوي چوي ٿو ت پوءِ 
مون ان ماڻهوءَ جي پويان نماز پڙهي. پوءِ ان اڳين نماز جي پهرين ٻن رڪعتن پر ڊگهي قرائت 
ڪيائين ۽ پوين ٻن رڪعت ۾ هلڪي قرائت ڪيائين ۽ وچين نماز ۾ ب هلڪائي ڪندو هو ۽ 
سانجهي نماز ۾ر ب ننډڍيون سورتون پڑڙهندو هو ۽ سومهڻي نماز ۾ر وچوليون() سورتون پڙهندو 
هو فجر نماز ۾ ڊگهيون سورتون پڙهندو هو. هن کي نسائي روايت ڪيو آهي ۽ ابن ماڄ يخقفف 
العصر تائين روايت ڪئي آهي. 


(854) وعن عبادة بن الصامت قال : کنا خلف النبي صل الله عليه وسلم في صلاة الفجر فقراً فثقلت عليه القراءة 
فلا فرغ قال : " لعلكم تقرؤون خلف ٳٍما مك ؟ " قلنا : نعم يا رسول ال . قال : " لا تفعلوا الا بفانحة الكتاب 
ف(نه لا صالاة لن ل يقرا ها " . رواه آبو داود والترمذي وللنسائي معناه وفي رواية لأي داود قال : " وآنا آقول مالي 


ينازعني القرآن ؟ فلا تقرؤوا بشيء من القرآن اِذا جهرت اِلا باأم القرآن ". 


عباده بن صامت بلة کان روايت آهي ت هڪ دفعي فجر نماز ۾ نبي ڪريم ءَي جي پويان 
هئاسون مٿن قرائت ڳوري ٿي. جڏهن واندا ٿيا تہ فرمايائون: شايد اوهين امام جي پنيان قراثت 
ڪيو ٿا؟ اسان چيو ت هائو يا رسول الله عَٿَِرُ! فرمايائون: ائين نہ ڪريو, فقط فاتحہ سورت پڙهو 
ڇو تہ جيڪو اها نہ پڙهندو تنهنجي نماز ن ٿيندي. هن کي ابو داد ۽ ترمذي روايت ڪيو آهي ۽ 


'_ فلاڻي شخص مان مراد علي بِہ آهي ۽ ڪن چيو آهي ت ڪو ٻيو مدينه جو حاڪر مراد آهي جنهن کي مروان 
مقرر ڪيو هو. 

مفصل سورة حجرات کان وٺي قل اعوذبرب الناس تائين کي چئبو آهي. طروال مفصل يعني وڏيون ۽ ڊگهيون 
اهي (الحجرات) کان وٺي (البرو جتائين آهن. اوسط مفصل يعني وچوليون (البروج) کان(لمر پَکن) واريون 
سورتون آهن ۽ باقي سورتون قصار مفصل يعني ننڍيون آهن. 


( جلد پهريون ) 
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نسائي ۾ ان جي هم معنيٰ روايت اهي ۽ ابو داؤد جي ٻي روايت ۾ آهي.فرمايائون: ائون بہ چوان 
تہ مون کي ڇا ٿيو آهي جو قران مون کان پڙهيو نٿو وڃي. تنهھن ڪري جڏهن ائون نماز ۾ جهري 
قراگت ڪريان تہ سورة فاتح () کان سواءِ ٻى قرائت ن ڪندا ڪريو. 


(855) وعن اي هريرة ان رسول الله صل ال عليه وسلم انصرف من صلاة جهر فيها بالقراءة فقال : " هل قراً 
معي آحد منكم آنفا ؟ " فقال رجل : نعم يا رسول اله قال : " ٳِني آقول : ما لي آنازع القرآن ؟ " . قال فانڻهیى 
الناس عن القراءة مع رسول الله صل اله عليه وسلم فييا جهر فيه بالقراءة من الصلوات حين سمعوا ذلك من 


رسول الله صل الله عليه وسلم " . رواه مالك وآحمد وآبو داود والترمذي والنسائي وروی ابن ماجه نحوه 


ابو هريره يلغة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّ جن انهيءَ نماز کان: جنهن پر وڏي آواز سان 
قرائت ڪيائون: ان کان سلامر ورائي منهن ڦيريو ت فرمايائون ڇا اوهان مان مون سان گڏ ڪنهن 
قرائت ڪئي؟ هڪ شخص چيو یا رسول الله عَټَرُ! هائو. فرمايائون تہ آئون ب چوان تہ مونکي ڇا 
ٿيو آهي قرآن پڙهڻ ۾ مونکي مونجهارو ٿي رهيو آهي. چوي ٿو تہ جڏهن رسول الله عَټَرُ کان 
اهو ٻڌائون ت پوءِ ماڻهو رسول الله ٤‏ سان گڏ جهري قرائت واري نماز پر قرائت ڪرڻ کان باز 
آيا. هن کي مالڪ, احمد, ابو داؤد, ترمذي ۽ نسائي روايت ڪيو اهي ۽ ابن ماجه پڻ انهيءَ طرح 
روايت ڪيو آهي. 


فائد:_ هي لفظ ت: قرائت ڪرڻ کان باز آيا. ابو هرير ه٫لغہَ‏ جا ن آهن بلڪ روايت مدرج آهي 
(مبارڪپوري) 


(856) وعن ابن عمر والبياضي قالا : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " ٳِن الصلي ينا جي ربه فلينظر ما يناجيه 
به ولا بجهر بعضکم عل بعض بالقرآن " . رواه آحعد 

حضر ابن عمر ۽ بياضي ًا کان روايت اهي تہ رسول الله َر فرمايو تہ بيشڪ نمازي پنهنجي 
رب سان مناجات ڪندو آهي. پوءِ ان کي گهرجي تہ غور ڪري ت ساڻس مناجات ڪيئن ٿو ڪري ۽ 
اوهان مان ڪو ٻئي تي قرآن پڙهڻ پر آواز بلند نہ ڪري هن کي احمد روايت ڪيو آهي. 


'_ هن حديث مان صريح معلوم ٿئي ٿو تہ فاتحہ سري خواه جهري نمازن ۾ ضرور پڙهجي. ٻيو قرآن جهري نماز 
پر نہ پڙهيو باقي سري نماز پر پڙڑهي ت منع ڪان آهي. هن حديث پر انهيءَ لاءِ دليل ملي ٿو جيڪو امام جي پويان 
فاتحہ پڙهڻ جو قائل آهي ۽ حق اهو ئي آهي اآيه فاستمعوا له وانصتوا) ۽ حديث ( اذا را الامامر فانصتوا عامم آهي. 
ليڪن عباده بن صامت جي حديث خاص آهي انهيءَ ڪري عام جي خاص سان تخصيص ڪبي جيئن اصول جو 
قاعدو آهي ۽ تفصيل سان مٿي بيان گذريو. 


( جلد پهريون ) 


(857) وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " نيا جعل الامام ليؤتم به فٳٍذا کبر 


فکبروا واٍذا قرا فأنصتوا" . رواه بو داود والنسائي وابن ماجه 


ابو هريره يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَرُ جن فرمايو تہ امام ان لاءِ مقرر ڪيو ويو آهي 
تہ ان جي پيروي ڪئي وڃي. تنهن ڪري جڏهن امام تڪبير چوي ت توهان ب تڪبير چو ۽ 
جڏهن امام قرائت ڪري ت اوهين ماٺ ڪريو(') هن کي ابو داود, نسائي ۽ ابن ماجه روايت ڪيو 
اهي. 


فائده:_ حديث جي سند ۾ر راوي ابن عجلان حافظ جي لحاظ کان صحيح ن آهي, پڻ مدلس آهي. 
زيد بن اسلم جو ان کان سماع ثابت نن آهی. تفصيل لاءِ ڏسو مرعاة ص 2<409_408. 


(858) وعن عبد ال بن اي آوف قال : جاء رجل ٳل النبي صل الله عليه وسلم فقال : ٳِي لا آستطيع ان آخذ من 
القرآن شيئا فعلمني ما بجزئني قال : " قل سبحان الله واحمد له ولا اِله الا الله والله آکبر ولا حول ولا قوة ٳِلا بالله 
" . قال : يا رسول الله هذا لله فيا ذا لي ؟ قال : " قل اللهم ارحني وعافني واهدن وارزقني " . فقال هكنا بيديه 
وقبضها . فقال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اما هذا فقد ملاً يديه من اير " . رواه آبو داود وانتهت رواية 


الټباق: ظند قوله:" ٳلا بالها". 


عبدالله بن ابي اوفي ٫څہ‏ کان روايت آهي تہ نبي ڪريم عَټَر جن وٽ هڪ ماڻهو آيو. چيائين ت 
آئون طاقت ن ٿو رکان جو قرآن شريف مان ڪجه ياد ڪري سگهان, تنهن ڪري مون لاءِ جيڪي 
ڪافي ٿئي سو مون کي سيکاريو, فرمايائون: چؤ الله پاڪ آهي ۽ سپ تعريف الله لاءِ آهي ۽ الله 
کان سواءِ ڪو معبود ن آهي ۽ الله وڏو آهي ۽ گناه کان ڦرڻ ۽ عبادت جي طاقت الله جي مدد 
کان سواءِ نہ آهي. ان چيو تہ اي رسول الله ع هي الله تعاليٰ لاءِ آهي. مون لاءِ ڇا آهي؟ فرمايائون 
ڇؤ تہ منهنجا الله! مون تي رحمر ڪر ۽ مون کي تندرستي عطا فرماءِ ۽ مون کي هدايت ڪر ۽ 
مون کي رزق ڏي. راوي چوي ٿو ت پوءِ ان ٻئي هٿ دعا وانگر کولي انهن کي بند ڪيو. رسول 
الله َر جن فرمايو: ان پنهنجا ٻئي هٿ نيڪيءَ سان ڀريا هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي 
۽ نسائيءَ جي روايت هن لفظن تائين پوري ٿي: ”ولاحول ولا قوة الا بالله“ 


(859) وعن ابن عباس رغي الله عنهٳا : ان النبي صل الله عليه وسلم : کان اٍذا قراً( سبح اسم ربك الاعل ؟ 


قال : ( سبحان ري الاعل ). رواه أحمد وأبو داود 


'_ هن پر عامر قرائت جي منع آهي حديث عباده بن صامت جي سان تخصيص ٿيل آهي. هن حديث عام آهي عباده 
جي حديث خاص آهي (من کان له امام فقراة الامامہ له قراء ) هن حديث بابت فتح الباريءَ ۾ آهي تہ ضعيف آهي. 


( جلد پهريون ) 
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ابن عباس ڳا کان روايت آهي تہ جڏهن نبي ڪريم عناڙ سبح اسم ربڪ الاعلي پڙڑهندا هئا ت 
سبحان ربى الاعلئٰ(') چوندا هئا هن کي احمد ۽ ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(860) وعن اي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " من قرا متكم ب ( التين والزيتون 
) فانتهى ٳِل ( آليس الله با حكم الحاكمين ) فليقل : بل وآنا عل ذلك من الشاهدين . ومن قرا : ( لا آقسم بيوم 
القيامة ) فانتهى ٳِل ( اليس ذلك بقادر عل ان يي الوتى ) فليقل بل . ومن قراً ( والرسلات ) فبلغ : ( فباأي 


حديث بعده يؤمنون ) فليقل : آمنا بالله " . رواه آبو داود والترمذي ٳل قوله : ( وآناعل ذلك من الشاهدين ). 


ابو هرير ه يہة کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن فرمايو: جڏهن اوهان مان ڪو (والتين 
وازيتون) پڑڙهي تہ جڏهن (اليس الله باحڪر الحاڪمين) تي پهچي ت چوي: آئون انهيءَ تي شاهدن 
مان آهين ۽ جيوو سورة لا آقسمر بيوم القيامة پڙهي, جڏهن اليس ذالڪ بقادر علي ان يحيي 
الموتيٰ تي پهچي ت ان کي گهرجي ت چوي بلي يعني هائو ۽ جيڪو سورت والمرسلات پڙهي پوءِ 
فباي حديث بعده يومنون تي پهچي ت چوي آمنا بالله (اسان الله تي ايمان آندو) هن کي ابو داؤد 
روايت ڪيو آهي ۽ ترمذي ان کي وانا علي ذالڪ من الشاهدين تائين روايت ڪيو آهي. 
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فائده:_ حديث ضعيف آهي. اعرابي مجهول آهي. (مشڪوة الباني ص 272ج1) 


(861) وعن جابر ري الله عنه قال : خرج رسول الله صل اله عليه وسلم عل آصحابه فقراً عليهم سورة الرجن 
من اولا ٳِل آخرها فسکتوا فقال : " لقد قرآتها عل ان ليلة ان فکانوا آحسن مردودا منكم کنت کلا آتيت عل 
قوله ( فبأي آلاء ربکا تکذبان ) قالوا لا بثيء من نعمك ربنا نكذب فلك المد " . رواه الترمذي وقال : هذا 
حديث غريب. 
جابر يَِْہَ کان روايت اهي تہ رسول الله حڪ جن پنهنجي اصحابن وٽ آيا, پوءِ انهن وٽ الرحمٰن 
هآ # * ۽ 1 *ه ]ام <« اگ ” ٰ ٻ٫ٍ‏ “ 
سورت سروح کان پڇاڙي تائين پڙهيائون. اصحابي ماٺ ۾ هئا. رسول الله عټټَرُ جن فرمايو ت 
تحفيق اها سورت مون جنن وٽ پڙهي: پوءِ اهي جواب ڏيڻ پر اوهان کان چڱا هئا جو جڏهن الله 
تعاليٰ جي فرمان ”پوءِ اي جنو! ۽ انسانو! اوهين پنهنجي رب جي ڪهڙين نعمتن جو انڪار 
657909 21 ”0 ”پ9 93799 9 ,1 77 ٌٍ 
ڪندئو“ تي پئي آيس ت انهن چيو: اي رب تنهنجي نعمتن مان ڪنهن ب شيءِ جو اسين انڪار نٿا 
ڪريون, تنهنجي لاءِ ٿي تعريف آهي. هن کي ترمذي روايت ڪيو ۽ چيائين ت هي حديث غريب 
آهي. 


فصل ٽيون 
' سُبحان ربي الاعليٰ جن سان پاڻ عَټَر جن ٳََِ پاڪ جي حڪر جي بجا آوري ڪندا هئا. 


( جلد پهريون ) 





(862) عن معاذ بن عبد الله الهني قال : ٳِن رجلا من جهينة آحبره آنه سمع رسول الله صل اله عليه وسلم : قراً 
ني الصبح (ذا زلزلت ) في الركعتين كلتها فلا آدري سي آم قراً ذلك عمدا. رواه آبو داود 

معاذ بن عبداللَه جهني ٫ہ‏ کان روايت آهي تہ جهني قبيلي جي هڪ ماڻهو کيس خبر ڏئي ت 
انهيءَ رسول الله عَټَْهُ جن کي صبح جي نماز جي ٻنهي رڪعتن پر اذازلزلت الارض جي قراثت 
ڪندو ٻڌو مون کي خبر ن آاهي ت ڀلجي ويا يا ڄاڻي واڻي ائين پڙهيائين(') هن کي ابو داوُد 
روايت ڪيو آهي. 


(863) وعن عروة قال : ٳِن آبا بکر الصديق رضي ال عنه صل الصبح فقراً فيهيا ب ( سورة البقرة) في الركعتين 
كلتيها. رواه مالك 


عروه کان روايت آهي ت ابوبڪر صديق ٫ہ‏ صبح نماز پڙهائي پوءِ ٻنهي رڪعتن ۾ سوره بقره 
پڙهيائين() هن کي مالڪ روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ عروه جي ابوبڪر يله سان ملاقات ثابت ن آهي(مشڪوة البائي ص 274ج1) 


(864) وعن الفرافصة بن عمير احنفي قال : ما آخذت سورة يوسف الا من قراءة عثيان بن عفان اِياها في الصبح 


ومن كثرة ما کان پرددها. رواه مالك 


فرافصہ بن عمير حنفي کان روايت آهي ت مون سوره يوسف عشمان بن عفان يِغہ کان سکي جو 
َ‫ _ =- 


(865) وعن عبد الله بن عامر بن ربيعة قال : صلينا وراء عمر ابن اخطاب الصبح فقراً فيهٳا بسورة يوسف وسورة 
اج قراءة بطيئة قيل له : اٍذا لقد کان يقوم حين يطلع الفجر قال : اَجل . رواه مالك 


عبدالله بن عامر بن ربيعہ کان روايت آهي ت اسان عمر بن خطاب يه جي پٺيان صبح نماز پڙهي 
تہ پاڻ فجر ٿيندي ئي نماز جي لاءِ كڑو ٿيندو هوندو؟ چيائين ت هائو! هن کي مالڪ روايت ڪيو 
آهي. 


' هن حديث مان معلوم ٿيو ت ٻنهي رڪعتن ۾ ساڳي سورت پڙهڻ ۾ ڪو حرج ن آهي. 
ّ_ هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ صبح جي نماز پرھ ڦٽڻ شرط پڙهڻ گهرجي دير ڪرڻ مسنون طريقو ن آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح لا 
(866) وعن عمرو بن شعيب عن آبيه عن جده قال : ما من الفصل سورة صخيرة ولا کيرة اِلا قد سمعت رسول 
الله صلِ الله عليه وسلم يؤم ٻها الناس في الصلاة الكتوبة . رواه مالك 


عمرو بن شعيب پنهنجي پيءُ کان ۽ اهو سندس ڏاڏي کان روايت ٿو ڪري ت هر مفصل سوره 
* 0 ٴٌ“ َٰ طٰ 1 7 ُ“ 2 * * _._ 

خواه ننڍي هجي یا وڏي مون رسول الله حټَوُ جن کان ٻڌي. جو فرضي نماز ۾ انهن سان ماڻهن 
جیى امامت ڪندا هئا هن کي مالڪ روايت ڪيو آهي. 


آهي انهيءَ حديث کي لفظ ”حدثنا“ سان روايت ن ڪيو آهي (مشڪوة الباني ص 274ج1) 


(867) وعن عبد الله بن عتبة بن مسعود قال : قراً رسول الله صل الله عليه وسلم في صلاة الغرب ب ( حم 
الدخان ). رواه النسائي مرسلا 

عبدالله بن عتبه بن مسعود بلْہ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَُِّ جن سانجهي نماز پر حم 
دخان پڙه نسائى اها حديث مرسل بيان ڪٿى آهي. 


ت آهی. 


( جلد پهريون ) 


رڪو ع جو بيان() 
فصل پهر يون 


(868) عن أنس قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم: "آقيموا الركوع والسجود فوال ٳِن لاراكم من بعدي". 
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انس يه کان روايت آهي ت رسول الله عَيَّهُ جن فرمايو ت رڪو ع ۽ سجدا سڌا ڪريو. الله 
تعاليٰ جو قسر ت اتئون توهان کي پنهنجي پويان ڏسان پيو ") متفق عليه. 


(869) وعن البراء قال : کان ركوع النبي صل اله عليه وسلم وسجوده وبين السجدتين واٍذا رفع من الركوع ما 
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براءَ ية کان روايت آهي ت نبي ڪريم ءَي جن جو رڪو ع ۽ سجدو ۽ ٻنهي سجدن جي وچ پر 
ويهڻ ۽ رڪو ع۽ کان مٿو مٿي كٹڻ (قيام ۽ ويهڻ کان سواءِ) هڪ جهڙا هوندا هئا() متفق عليه. 


(870) وعن أنس قال : کان النبي صلِ الله عليه وسل اٍذا قال : " سمع الله لن حمده " قام حتى نقول : قد اَوهم ثم 


يسجد ويقعد بين السجدتين حتى نقول : قد اَوهم . رواه مسلم 


انس ٫څہة‏ کان روايت آهي ت نبي ڪريم ءَي جڏهن سمع الله لمن حمده چوندا هئا تڏهن ايٽرو 

گهڻو وقت بيهندا هئا جو اسين دل پر چوندا هئا سين تہ شايد ڪنهن ويچار پر آهن. پوءِ جڏهن 
سجدو ڪندا ها تڏهن ٻنهي سجدن جي وچ پر ايترو گهڻو بيهندا هئا جو اسين دل ۾ چوندا هئا 
سين تہ شايد ڪنهن ويچار ۾ آهن هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(871) وعن عائشة ري الله عنها قالت : کان النبي صل الله عليه وسلم يكثر ان يقول في رکوعه وسجوده : " 
سبحانك اللهم ربنا وبحمدكہ اللهم اغفر لي " يتأول القرآن. 


' لغت ۾ر ”رڪو ۽“ هيٺ جهڪڻ کي چقبو آهي ۽ رڪو ع نماز جو رڪن آهي. سندس فرضيت قرآن ۽ حديث مان 
ثابت آهي ۽ اسان مسلمانن جي نماز پر ٿي رڪو ع آهي. ٻين امتن جي نماز ۾ رڪو ع ڪون هو مگر علي قاري 
لکي ٿو ت قرآن شريف مان ٻين امتن جي نماز ۾ رڪو ۽ هجڻ جي ثابتي ملي ٿي جيئن فرشتن مريمرا ا کي 
فرمايو:( وارڪعي مع الراكعين) يعني رڪو ع ڪندڙن سان گڏجي رڪو ع ڪر. 

هي رسول الله عَټَّٰ جن جو معجزو هو جنهن جي تحقيقات باب صفة الصلاة جي فصل 3 پر بيان ٿيل آهي. 
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_ يعني اهي چار ڪم برابر هئا باقي قياممر ۽ التحيات پڙهڻ وارو عرصو ڪجه ڊگهو هو. 








( جلد پهريون ) 











مر المؤمنين عائشه ٿا کان روايت آهي ت نبي ڪرير عم پنهنجي رڪو ع ۽ سجدي پر گهڻو 
ڪري چوندا هئا: اي منهنجا رب! تون پاڪ آهين ۽ تنهنجي پاڪائي تنهنجي تعريف سان بيان 
ڪريون ٿا اي منهنجا الله ! منهنجي بخشش فرماءِ (") قرآن جي موافقت ڪندا هئا هن کي بخاري 
۽ مسلم روايت ڪيو آهي. 


(872) وعنها آن النبي صل اله عليه وسلم کان يقول في رکوعه وسجوده : " سبوح قدوس رب ال لاٿكة والروح " 


.مل 
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ار المؤمنين عائشه تا کان روايت آهي ت نبي ڪريم عََّوُ پنهنجي رڪو ع ۽ سجدي پر چوندا 
هئا: گهہ+ پاڪ آهي. نهايت پاڪ آهي ملائڪن ۽ جبريل اٿل (*) جو پالڻهار _هن کي مسلمر 
روايت ڪيو آهي. 


(873) وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آلا ٳِن هيت آن آقراً القرآن راكعا او ساجدا 


فأما الركوع فعظموا فيه الرب وآما ال جود فاجتهدوا في الدعاء فقمن أُن يستجاب لکم " . رواه مسلم 


ابن عباس َ. کان روايت آهي ت رسول الله عظ جن فرمايو تہ خبردار رهو مون کي رڪو ۽ ۽ 
سجدي پر قرآن پڙهڻ کان منع ڪئي وئي آهي رڪوع ۾ رب سائين جي وڏائي بيان ڪريو ۽ 
سجدي پر وڌ پر وڌ دعا گهرو ت مناسب آهي ت") دعا قبول ڪئي وڃي . هن کي مسلم روايت 


(874) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا قال الامام : سمع الله لن 
حمده فقولوا : اللهم ربنا لك احمد فانه من وافق قولہه قول اللائكة غفر له ما تقدم من ذنبه ". 


لد 7 “ ٰ 1 چا يا َٰ 
حمده اوهين چئو: ربنا لک الحمد پوءِ جنهن ماڻهو جو اهو چوڻ ملائڪن جي چوڻ سان موافق 
ٿيوتہ ان جا اڳيان گناه بخشيا ويندا متفق عليه. 


1 


_ الله پاڪ فرمائي ٿو: (فسبح بحمدي ربک وستففرُ) ان حڪم کي بجا آڻڻ لاءِ رڪو ع ۽ سجدي پر تسبيح 
روح مان مراد جبرٿيل الٿ آهي. 
"_ هن حديث مان رڪو ع خواه سجدي پر قرآن شريف پڙهڻ جي منع معلوم ٿي ۔. 


( جلد پهريون ) 
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(875) وعن عبد ال بن اي او قال : کان رسول الله صل ال عليه وسل اٍذا رفع ظهره من الركوع قال : " سمع 
الله لن حمده اللهم ربنا لك احمد ملء السباوات وملء الأارض وملء ما شئت من شيء بعد " . رواه مسلم 


عبد الله بن ابي اوفيٰ لا کان روايت آهي تہ رسول اللَه عَټَرُ جڏهن رڪو ع کان مٿو مٿي کڻندا 
.....- جي راکاڻ ڪئي ان جي الله ٻڌي. "9 
.. انهي َ جي ڀراءَ جيتري تولا ءِ واکاڻ آهي هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


ربنا لك احمد مللء الساوات وملء الاأرض وملء ما شقت من شيء بعد اهل الثناء والجد أاًحق ما قال العبد 
وکلنا لك عبد اللهم لا مانع ٺا آعطيت ولا معطي لا منعت ولا ينفع ذااحڂد منك احڂد ' ". رواه مسلم 


ابو سعيد خدري بِة کان روايت آهي تہ رسول الله عِټَر جڏهن رڪو ع مان مٿو مٿي کڻندا هئا 

تہ چوندا هڪا: اي رب اسان جا تو لاءِ واکاڻ آهي آسمانن جي ڀراءَ جيتري ۽ زمين جي ڀراءَ جيتري 
۽ پڻ جيڪا شيءِ هن کان پوءِ پيدا ڪرڻ گهرين انهيءَ جي ڀراءَ جيتري تو لاءِ واکاڻ آهي اي 
تعريف ۽ بزرگي جا لائق جيڪي ٻانهو تنهنجي تعريف ڪري ٫تون‏ ان کان وڌيڪ لاتق آهين ۽ 
اسين سڀ تنهنجا ٻانها آهيون. اي منهنجا الله! تون جنهن کي ڏين تنهن کي ڪوب روڪڻ وارون 
آهي ۽ جنهن کي روڪين تنهن کي ڪو ب ڏيڻ وارو ن آهي . ۽ شاهو ڪار کي ان جي شاهو ڪاري 
کان تنهنجي مقابلي ۾ ڪو فائدو ن ٿي ڏئي سگهي() هن کي مسلم روايت ڪي وآهي. 


(877) وعن رفاعة بن رافع قال : کنا نصلي وراء النبي صل ال عليه وسلم فليا رفع رآسه من الركعة قال : " سمع 
الله لن حمده " . فقال رجل وراء» : ربنا ولك الحمد دا كٿثيرا طيبا مباركا فيه فلا انصرف قال : " من التکلم آنفا 
؟ " قال : آنا. قال : " رآيت بضعة وثلاڻين ملكا يبتدروم:ٻها آيِٻم يكتبها اَول " . رواه البخاري 


رفاعة بن رافع يغہة کان روايت آهي ت اسان نبي ڪريم تير جن جي پويان نماز پڙهي پوءِ 
جڏهن پنهنجو مٿو رڪو ع کان مٿي کنيائون تہ چيائين: جنهن الله جي واکاڻ ڪئي ان جي الله 
ٻڏي: هڪ ناڻهن تو بيندن ٻڌياڻ اه ٳك چيا نراي رب اتان جا تولاز:واكاڻ آهي داقاد نناد 
گهتي:: پاڪيز برڪت ڀري_ جڏهن عَتيَرُ جن نماز کان واندا ٿيا ت فرمايائون ت هي ڳالهائڻ وارو 
ڪير هو؟ هڪ ماڻهو چيو تہ آئون هوس تنهن تي رسول الله عََْهُ جن فرمايو تہ مون 30_ ۽ ڪجه 
وڌيڪ ملاڪ ڏٺا جن انهيءَ کي لکڻ ۾ اڳرائي پئي ڪئي. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


' يعني غنيءَ کي سندس دولت فائدو ڪون ڏيندي بلڪ سندس صالح عمل کيس فائدو ڏيندا. 


( جلد پهريون ) 





(878) عن اي مسعود الاأتصاري قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا تزع صلاة الرجل حتى يقيم 
ظهره ئي الركوع والسجود ٰ .لٻ ابو داود والٽرمذدي والنسائىي وابن ماحه والدارمى وقال الترمذدي .1 


ابن مسعود انصاري ٫لٰہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُِ جن فرمايو تہ جيسين ڪوب 
ماڻهو پٺي رڪو ع ۽ سجدي کان سڌي ن ڪندو تيسين ان جي نماز صحيح ن ٿيندي. هن کي ابو 
(879)وعن عقبة بن عامر قال : لا نزلت ( فسبح باسم ربك العظيم ؟ 
قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اجعلوها ني سجودكم ". رواه آبو داود وابن ماجه والدارمي. 

عقبه بن عامر #+ کان روايت آهي ت جڏهن هيءَ آيت نازل ٿي: پنهنجي پرورهد گار 
_ 3 .1 َ ٰ 8 . * 9 
وڏي جي نالي سان ان جي پاڪائي بيان ڪر, رسول الله حََ جن فرمايو تہ هن آيت جو مضمون 
اوهان پنهنجي رڪو ع ۾ شامل ڪريو(') پوءِ جڏهن آيت نازل ٿي: پنهنجي رب مٿاهين جي نالي 
سان ان جي پاڪائي بيان ڪريو تڏهن جن فرمايو ت انهيءَ مضمون کي اوهان پنهنجي سجدن ۾ 
بيان ڪريو.() هن کي ابو داود, ابن ماجه ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. 
في رکوعه : سبحان ري العظيم ٹلاث مرات فقد تم رکوعه وذلك آدناه واٍذا سجد فقال في سجوده سبحان ري 
الاعل ٹلاث مرات فقد تم سجوده وذلك آدناه " . رواه الترمذي وآبو داود ابن ماجه . وقال الترمذي : ليس 
ٳسناده بمتصل لان عونا ل يلق ابن مسعود. 

(880) عون بن عبداللَه ابن مسعود ى# کان روايت آهي ڪري ٿو تہ رسول الله عيظّ جن 
فرمايو تہ جڏهن اوهان مان ڪو رڪو ع ڪري تڏهن پنهنجي رڪو ع پر ٽي دنعا (سُبحان ربي 
العظيم) چوي (ائين ڪرڻ سان) ان بيشڪ پنهنجو رڪو ع پورو ڪيائين ۽ اهو سڀ کان گهٽ(") 
درجو آهي ۽ جڏهن سجدو ڪري, تڏهن پنهنجي سجدي پر ٽي دفعا (سبحان ربي الاعلي) چوي ت 


_ يعني (سُبڪَانَ رَتِيَ الَعَظِيَمُ) رڪو ع ۾ چؤ. 

ً يعني سجدن پر (سُبڪَانَ رَتِيَ الاعليٰ) چؤ. 

"_ سنت جي ادنيءَ درجي جو عدد 3 آهي ۽ وچولي درجي جو 5 آهي ۽ اعليٰ درجي جو ست دنعا آهي ۽ نهايت 
ڪمال درجي جي ڪاب حدا ڪانهي. ڪن چيو اهي ت قيام جي مقدار برابر ڪمال سنت جي حد آهي پر امام کي 


مقتدين جي رعايت ڪرڻ لازم آهي. 


( جلد پهريون ) 
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ائين چوڻ سان بيشڪ پنهنجو سجدو پورو ڪيائين.اهو سڀ کان گهٽ (') درجو آهي. هن کي 
ترمذي. ابو داؤد ۽ ابن ماجه روايت ڪيو آهي ۽ ترمذي چيو ت ان جي سند متصل ن آهي ڇو ت 
عون بن عبدالله ابن مسعو د٫آہ‏ سان ملاقات نہ ڪٿى آهي. 


فائدو:_ حديث جى سند ۾ر انقطا ۽ آهي. پڻ عون ٻن عبدالله کان روايت ڪندڙ اسحاق بن بزيد 
مجهول راوي آهي(مرعاة ص 436ح2) 

(881)وعن حذيفة : آنه صل مع النبي صل الله عليه وسلم فکان يقول ني رکوعه : " سبحان ري العظيم " وفي 
سجوده : " سبحان ري الاعل " . وما أًتى عل آية رحة اِلا وقف وسل وما أنى عل آية عذاب اٳِلا وقف وتعوذ ۔ 
رواه الترمذي وآبو داود والدارمى وروىی النسائى وابن ماجه ٳل قوله : " الاعل " . وقال الترمذي : هذاحديث 
حسبيبن عبتي. 

(881) حزيفهيہة کان روايت آهي ت تحقيق ان نبي ڪريم عََِهُ سان گڏ نماز پڙهي.پاڻ 
رڪوع ۾ (سبحان ربي العظيم) ۽ سجدي ۾ (سبحان ربي الاعلي) چوندا هئا ۽ جڏهن ڪنهن 
رحمت جى آيت تى ايندا هئا تہ بيهندا هئا ۽ دعا گهرندا هئا_ جڏهن ڪنهن عذاب جی آيت تى ايندا 
هئا ت بيهندا هئا ۽ عذاب کان پناھ گهرندا هئا. هن کي ترمذي., ابو داؤد ۽ دارمي روايت ڪيو 
آهي. نسائي ۽ ابن ماجه ان کی لفظ ”الاعلى“ تائين روايت ڪيو ۽ ترمذي چيوآهیى ت هيءِ حديث 


(882)عن عوف بن مالك قال : قمت مع رسول الله صلِ اله عليه وسلم فليا ركع مكث قدر سورة البقرة ويقول 
ني رکوعه : " سبحان ذي احبروت واللکكوت والکرياء والعظمة " . رواه النسائي ۔ 

(882) عوف بن مالڪ# کان روايت آهي ت مون رسول الله عَنهُ جن سان گڏ نماز 
پڙهي.پوءِ جڏهن رڪو ۽ ڪيائين ت سوره بقره جي مقدار مطابقا() ترسيا ۽ رڪوع ۾ر فرماياتون: 
(883)وعن ابن جبير قال : سمعت أنس بن مالك يقول : ما صليت وراء أًحد بعد رسول الله صلِ الله عليه وسلم 
آشبه صلاة بصلاة رسول الله صل ال عليه وسلم من هذا الفتى يعني عمر بن عبد العزيز قال : قال : فحزرنا 
رکوعه عشر تسبيحات وسجوده عشر تسبيحات . رواه ابو داود والنسائي. 


(883)ابن جبير کان روايت آهي ت مون انس بن مالڪ کان ٻڌو چيائين ت مون رسول 
صا ٣‏ صا ٣‏ 990ه 
الله يڙ جن کان پوءِ ڪاب نماز رسول الله عَلَڙ جن جي نماز سان مشابهت رکندر هن 


' علي قاري لکي ٿو ت فرض پر اهڙين آيت پڙهڻ وقت دعا گهرڻ مستحب آهي نماز فرضي خواه نفلي هجي. 
امام هجي خواه مقتدي: بنهي کي دعا گهرڻ گهرجي. 
هي نماز شايد تهجد جي هئي یا سج گرهڻ واري هئي. 


( جلد پهريون ) 


سندى مغكاةالصابيح 46 

نوجوان_يعني عمر بن عبدالعزيز کان سواءِ ٻئي ڪنهن جي پويان نن پڙهي.چيائين: انس چيوتہ 
طٰ 5 ٍ 8 طٰ 

اسان رسول الله َو جن جي رڪو ع جو اندازو ڏه دفعا سبحان الله چوڻ جيترو ۽ سندس سجدو 

ب ڏه دفعا سبحان الله چوڻ جيترو هو .هن کي ابو داؤد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


فائدو: حديثت ضعيف آهي ان ۾ روهاب بن مائوس راوي مجهول الحال 
آهي(مشڪراة_الباني ص278ج1) 
(884)وعن شقيق قال : ان حذيفة رأى رجلا لا يتم ركوعه ولا سجوده فلا قفى صلاته دعاه فقال له حذيفة : 
ما صليت . قال : وآحسبه قال : ولو مت مت عل غير الفطرة التي فطر الله محمدا صل الله عليه وسلم . رواه 
(884) شقيق کان روايت آهي ت حذيق هڪ شخص کي ڏٺو جنهن پنهنجا رڪو ۽ ۽ سجدا 
چوي ٿو ت آتون ڀانيان ٿو تہ کيس هي ب چيائين تہ جيڪڏهن انهيءَ حالت ۾ مئين تہ جنهن دين 
تي محمد ير جن کي ٳَټبَ تعاليٰ پيدا ڪيو آهي ان کان سواءِ ٻئي دين تي(') مرندين. هن کي 
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بخاري روايت ڪيو آهي. 


(885) وعن اًبي قتادة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آسوا الناس سرقة الذي يسرق من 
صلاته " . قالوا: يا رسول الله وکيف يسرق من صلاته ؟ قال : لا يتم ركوعها ولا سجودها " . رواه آحعد 
ابو قتاده٫غہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عټظڙ جن فرمايو آهي ت ماڻهن ۾ بڇڙو 
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چور() اهو آهي جو پنهنجي نماز ۾ چوري ڪري. اصحابن چيو ت اي لن جا رسول ءَتيَهُ اڪهڙي 
طرح پنهنجي نماز جي چوري ڪندو؟ فرماياتون: پنهنجا رڪو ع ۽ سجدا پوريءَ طرح ادا نہ ڪري, 


(886) وعن النعيان بن مرة ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : ما ترون في الشارب والزاني والسارق 
؟ " وذلك قبل آن تنزل فيهم ادود قالوا : الله ورسوله آعلم . قال : " هن فواحش وفيهن عقوبة وآسوا ال رقة 
الذي يسرق من صلاته " . قالوا: وکيف يسرق م صلاته يا رسول الله ؟ قال : " لا يتم رکوعها ولا سجودھا" . 


رواه مالك وآحمد وروىی الدارمي نحوه. 


' هن حديث مان معلوم ٿيو تہ جڏهن نماز جا رڪن پوري طرح ادا نذ ڪندڙ جو سمار مسلمائيءَ پر نہ آحي. تہ 
جيڪي نماز نٿا پڙهن, سي ڪافر شمار ڪرڻ جوڳا آهن. اصحاب سڳورا نماز ن پڙهندڙ کي ڪافر شمار ڪندا 
هئا. 

هن کي بڇڙو چور انهيءَ ڪري چيو ويو آهي جو مال جو چور دنيا ۾ مال مان فائدو وٺندو آهي. مگر هيءَ 
نماز جو چور پنهنجو ثواب وڃائي عذاب هن ڪندو آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح كين 

نعمان بن مره کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَّهُ جن فرمايو تہ شرابي: زاني ۽ چور جي 
باري پر اوهان جي ڪهڙي راءِ آهي؟ _ اهو حدود ۽ احڪام نازل ٿيڻ کان اڳ پڇيائون_ اصحابن 
چيو ت ال ۽ ان جو رسول عََّهُ وڌيڪ ڄاڻن ٿا. فرمايائون: اهي ڪبيرا گناه آهن ۽ انهن تي سزا 
آهي. ليڪن بڇڙو چور اهو آهي جيڪو پنهنجي نماز ۾ چوري ڪري. اصحابن چيو ت يا 
رسول الله يڙ ڪهڙي طرح پنهنجي نماز ۾ چوري ڪندو؟ عَټَّةُ جن فرمايو تہ جيڪو پنهنجا 
رڪو ع ۽ سجدا پوريءَ طرح ادا نذ ڪري (ت نماز پر چوري ڪيائين) هن کي مالڪ ۽ احمد روايت 
ڪيو آهي ۽ دارميءَ پڻ ان طرح بيان ڪيو. 


سجدن ۽ انهن جي فضيلت جو بيان 
فنصل پهريون 
(887) عن ابن عباس قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " آمرت ان آسجد عل سبعة آعظم عل 
الڂبهة واليدين والرکبتين واطراف القدمين ولا نكفت الثياب ولا الشعر" 
ابنڻ عباس ##ہ کان روايت آهي تت رسول الله عڻ جن فرمايو تہ مون کي ستن(') هڏين 
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تي سجدي ڪرڻ جو حڪر ڪيو ويو آهي. پيشائي, ٻنهي هٿن ۽ ٻنهي گوذڏن ۽ ٻنهي پيرن جي 
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آگرين تي ۽ (پڻ حڪم ڪيو ويو آهي ت) ڪپڙن ۽ وارن") کي گڏ نہ ڪريون. بخاري مسلم. 


(888) وعن أنس قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " اعتدلوا ني السجود ولا يبسط آحدكم 
اد اشياظالج؛؟' 
۽ انس نه کان روايت آهي ت رسول الله جن فرمايو ت سجدن پر اعتدال ڪريو ۽ توهان 


1 # + 2 ټھ ”7-2 
مان ڪو پنهنجيون ٻانهون ڪتي وانگرن ڦهلائي (بخاري مسلم) 


)889( 


َّ . ٽه ٰ أ! 31-1 
براءَ بن عازب م# کان روايت آهي تہ رسول الله عََټَوُ جن فرمايو تہ جڏهن تون سجدو 
ڪرين ت پنهنجا ٻئي هٿ (زمين تي) رک ۽ پنهنجيون ٺوٺيون (زمين کان) مٿي ڪر. (مسلم) 


هن حديث مان معلومر ٿئي ٿو تہ سٽتن عضون تي سجدو ڪرڻ واجب آهي ۽ فقط پيشاني تي بس ن ڪري. 
مٽي ۾ ڀرجڻ جي خوف کان ڪپڙن کي مٿي ن کيسجي ۽ وارن کي مُٺ ڪري پٽڪي اندر ٻڌڻ نہ گهرجي. 
بلڪ ڇوڙي ڇڏجن ت اهي ب سجدو ڪن. 


( جلد پهريون ) 


نڏىي ما ابيح 240 
(890) وعن ميمونة قالت : کان النبي صل الله عليه وسل اٍذا سجد جاف بين يديه حتى لو ان بٻمة آرادت ان قر 
تحت يديه مرت . هذا لفظ اي داود کا صرح في شرح السنة بٳسناده 

ولسلم بمعناه : قالت : کان النبي صل الله عليه وسل اٍذا سجد لوشاءت بہمة آن ڦر بين يديه رت ۔ 
ام المؤمنين ميمون # کان روايت آهي تہ نبي عَتټَّهُ جن جڏهن سجدو ڪندا هڪا تہ ٻنهي 
« .22 ڀ 57-6 « * 2 ٴ ٍٍ 
هٿن جي وچ ۾ ڪشادگي رکندا ها تانجو ٻڪريءَ جو ڦر جيڪڏهن سندن هٿن جي هيٺيان لنگهڻ 
جو ارادو ڪري ت لنگهي سگهي. اهي الفاظ. جيئن شرح السنه ان جي سند ۾ صراحت ڪئي 
آهی: ابو داد جا آهن. 
* َ‪ نا 273997 2 * َ‫ ٴ” هه #* ) 

مسلم پر ب انهيءَ معنيٰ ۾ روايت آهي (امر المؤمنين) فرمائي ٿي ت جڏهن نبي ءَي جن سجدو 
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ڪندا هئا ت جيڪڏهن ٻڪريءَ جو ٻچو سندن هٿن هيٺان لنگهڻ گهري ت هوند لنگهي وڃي 


(891) وعن عبد اله بن مالك ٻن بحينة قال : کان النبي صلِ اله عليه وسل اٍِذا سجد فرج ٻين يديه حتى 
يبدو بياض ٳبطيه ۔ 
عبد الله بن مالڪ بن بحينه # کان روايت آهي ت نبي ڪرير عََهُ جن جڏهن سجدو 
فرمائيندا هئا تہ پنهنجيون ٻانهون اهڙي طرح کوليندا هئا جو سندن بغلن جي اڇاڻ ظاهر ٿيندي 
هئي.(بخاري مسلم) ۔ 


(892) وعن اي هريرة قال : کان النبي صل الله عليه وسلم يقول في سجوده : " اللهم اغفر لي ذنبي کله 
دقه وجله وآوله وآخره وعلانيته وسره" . رواه مسلم 


ابو هريره # کان روايت آهي ت نبي َو جن پنهنجي سجدن پر هيءَ دعا گهرندا هڪا: اي 
منهنجا ٳَِټََ! مون کي منهنجا ننڍا خواه وڏا, پهريان ۽ پويان ظاهري؟(') ۽ ڳجها سڀ گناه معاف 
فرماءِ (مسلمر) 


(893) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : فقدت رسول الهه صل اله عليه وسلم ليلة من الفراش 
سخطك وبمعافاتك من عقوبتك وآعوذ بك منك لا آحصي ثناء عليك أنت کا آثنيت عل نفسك ". رواه مسلم 


عائشہ ٫غہَ‏ کان روايت آهي ت مون رسول الله حر جن کي هڪ رات هنڌ تي موجود نن 
پاتو. کين تلاش ڪير پوءِ منهنجا هٿ سندن پيرن جي تري کي وڃي لڳا. پاڻ سجدي پر هئا ۽ سند 
ٻئي پير اڀا ها ۽ پاڻ چئي رهيا هڪا: اي منهنجا اْلََ! آئون تنهنجي رضا منديءَ سان تنهنجي غضب 
کان ۽ تنهنجي بخشش سان تنهنجي سزا کان پناه گهران ٿو ۽ توسان تنهن جي پناه ونان ٿو ۽ 


' باطني يعني لڪيل گناه آهي آهن. جيڪي ٻانهن کان مخفي ۽ لڪيل رهن. مگر ظاهر آهي ت اب تعاليٰ کان 
ڪوب گناه لڪيل ن رهندو آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندقن مشكاةاأمصابيح تو 
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تنهنجي تعريف ڳڻي نٿو سگهان. تون ائين ئي آهين جيکن تو پنهنجي تعريف پاڻ فرمائي آهي.() 
هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(894) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آقرب ما يکون العبد 
من ربه وهو ساجد فأكثروا الدعاء " . رواه مسلم 


الزير 2 *۔ 7+ <- : ! * < * 
ابو هريره٫غة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َڀ جن فرمايو تہ ٻانهو سجدي پر پنهنجي 
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رب کي سڀ کان وڌيڪ ويجهو هوندو اهي پوءِ (ان حالت پر) وڌ ۾ر وڌ دعا گهرو (مسلم) 


(895) وعنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا قراً ابن آدم السجدة فسجد اعتزل الشيطان 


ببکي يقول : يا ويلتي آمر ابن آدم بالسجود فسجد فله النة وآمرت بالسجود فأبيت فلي النار " . رواه مسلم 

پڻ ابو هريره بِہة کان روايت آهي تہ رسول الله عََڍ جن فرمايو تہ جڏهن آدمر جو اولاد 
سجده(جي آيت) پڙهندو آهي. پوءِ سجدو ڪندو آهي ت شيطان ان کان الگ ٿيندو آهي ۽ روئيندو 
آهي ۽ چوندو آهي ت هاءِ ارمان! آدم جي اولاد کي سجدي جو حڪر ڪيو ويو, ان سجدو ڪيو, 
جنهن ڪري انکي جنت نصيب ٿي ۽ مون کي سجدي جو حڪر ڪيو ويو, مون انڪار ڪيو 
تنهن ڪري منهنجي( لاءِ دوزخ آهي. (مسلم) ۔ 


(896) وعن ربيعة بن كعب قال : کنت آبيت مع رسول الله صل الله عليه وسلم فأتيته بوضوئه وحاجته 
فقال لي : " سل " فقلت : اسالك مرافقتك في اخڂنة . قال : " او غير ذلك ؟ " . قلت هو ذاك . قال : " فاعني عل 
نفسك بكثرة السجود " . رواه مسلم 


ربيعہ بن ڪعب بل کان روايت آهي ت آئون رسول الله عَټَُِ جن سان رات گذاريندو 
هو س. کين وضوءَ ۽ قضا حاجت لاءِ پاڻي آڻي ڏيندو هوس. هڪ دفعي فرمايائوون: گهر! مون 
عرض ڪيو: جنت پر اوهان سان گڏ رهڻ گهران ٿو. فرمايائون اهو ٿو گهرين يا ڪجه ٻيو؟ عرض 
ڪير ت اهو ئي گهران ٿو. فرمايائون: پوءِ منهنجي مدد ڪر گهڻا سجدا ڪرڻ سان( (مسلم) 


َ‫ يعئتي جيئن هن آيت ۾ تو پنهنجي تعريف پاةڻ ڪئي آهي: 


ّ_ افسوس انهن ماڻهن کان شيطان ب چڱو آهي جيڪي ال پاڪ جي حڪم جا پابند نہ آهن ۽ شريعت مطهره ۽ 
نماز کي حقير شيءِ خيال ڪن ٿا. شيطان هڪ دفعي سجدو ن ڪيو ت انهيءَ ارمان ۾ هر وقت افسوس ڪري 
رهيو آهي. مگر سچو پچو افسوس انهن ماڻهن جي هال تي آهي جيڪي سڄي عمر سجدا نٿا ڪن ۽ ان لاءِ ارمان 
بہ ڪون ٿو ٿئين. 

" هن پر تنبيهہ آهي تہ سچي طالب ۽ عاشق کي پنهنجو مطلوب ۽ محبوب ئي طلب ڪرڻ گهرجي. دنيا جي لذتن 
۽ خواهشن جي مرادن کي غير ضروري سمجهي. 


( جلد پهريون ) 


(897) وعن معدان بن طلحة قال : لقيت ثوبان مولى رسول الله صل اله عليه وسلم فقلت : آخبرني 
بعمل آعمله يد خلني الله به الچڂنة فسكت ثم سآلته فسكت ثم سآلته الثالثة فقال : سالت عن ذلك رسول الله صلل 
الله عليه وسلم فقال : " عليك بكثرة السجود له فٳنك لا تسجد لله سجدة الا رفعك الله ها درجة وحط عنك ٻٻا 
خطيئة " . قال معدان : ثم لقيت آبا الدرداء فسآلته فقال لي مثل ما قال لي ثوبان ۔ رواه مسلم 

معدان بن طلحه ية کان روايت آهي ت آئون رسول الله عََيَّهُ جن جي آزاد ڪيل ٻانهي 
ثوبان سان مليس. کيس چيم ت مون کي اهڙو ڪر ٻڌاءِ. جنهن تي عمل ڪريان ت ان سان ٳْلَّ 
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مون کي جنت ۾ داخل ڪري. پاڻ خاموش رهيو. مون ان کان ٻيهر ساڳيو سوال ڪيو. وري 
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خاموش رهيو. ٽيهر ان کان اها گهر ڪير. جواب ڏڎنائين ت ان جي باري ۾ مون رسول الله يڙ 
کان سوال ڪيو. فرمايائون تہ پاڻ تي ال ڪارڻ وڌ ۾ وڌ سجدن کي لازہِ ڪري وٺ() ڇاڪاڻ ت 
تون ٳَْٽنَ خاطر هڪ سجدو ڪندين مگر ال ان سان تنهنجو هڪ درجو مٿاهون ڪندو ۽ تو کان هڪ 
گناه دور ڪندو. معدان چوي ٿو ت ان کان پوءِ آئون ابو درداءَ يِه سان مليس, ان کان ساڳيو 
سوال ڪيم. جيئن مونکي ثوبان چيو هو ان ب ائين ئي چيو. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


فصل ٻيون 
(898) عن وائل بن حجر قال : رآيت رسول الله صل الله عليه وسل اٍذا سجد وضع رکبتيه قبل يديه وٍذا 
نٻض رفع يديه قبل رکبتيه . رواه آبو داود والترمذي والنسائي وابن ماجه والدارمي ۔ 
وائل بن حجر يٳغة کان روايت آهي تہ جڏهن رسول الله عَټَرُ جن سجدو فرمائيندا هئا ت 
پنهنجي ٻنهي هٿن کان اڳ گوڏن کي (زمين تي رکندا ها ۽ جڏهن اٿڻ جو ارادو ڪندا هڪا ت 
ادن آکاڻ. اک پنهنجا هٿ مٿي کڻندا هئا. هن کي ابو داود, ترمذي, نسائي. ابن ماجه ۽ دارمي 
روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ حديث جي سند ۾ر شريڪ راوي منفرد آهي. جڏهن تہ حافظي جي لحاظ سان ڪمزور 
پڻ آهي. ان کان علاوه ان حديٽ جا جيڪي ب طريقا آهن سڀ ضعيف آهن. ان ڪري اها حديث 
دليل وٺڻ جو ڳي ن آهي. بلڪ صحيح ڳاله ابن عمر واري روايت مطابق. جنهن کي حاڪر ب 
صحيح چيو آهي ۽ ان جي ذهبيءَ ب موافقت ڪئي آهي ت پاڻ جڏهن سجدو ڪندا هئا تہ پهرين 
هٿ رکندا ها پوءِ گوڏا. (مشڪواة الباني ص 282 ج1) 


(899) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا سجد أحدكم فلا 
ڀبرك كيا يبرك البعبر وليضع يديه قبل رکبتيه " . رواه آبو داود والنسائي . والدارمي قال آبو سلييان القطاي : 


' گهڂن سجدن مان نماز جا سجدا: تلاوت جا سجدا ۽ شڪر جا سجدا مراد آهن. 


( جلد پهريون ) 





ابو هريرهيٰہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَڙ جن فرمايو تہ جڏهن توهان مان ڪو 
سجدو ڪري ت اٺ جي ويهڻ وانگر ن ويهي ۽ گهرجيس ت ٻنهي گوڏن کان اڳ پنهنجا ٻئي هٿ 
(زمين تي) رکي.() (ابو داد نسائي ۽ دارمي) ابو سلمان خطابي چوي ٿو ت هن کان واثئل بن 
حجر ٫غہَ‏ جي حديث وڌيڪ ثابت آهي ۽ چيو ويو آهي ت اها منسوخ آهي. 


فائده:_ هيءَ حديٽ مٿئين حديث کان سند جى لحاظ کان بهتر آهي. ان ڪري اهو چوڻ تہ 
هيءَ حديث منسوخ آهي صحيح ن آهي بلڪ صحيح ڳاله هيءَ آهي ت هيءَ حديث انهن حديثن کي 
منسوخ ڪري ٿي جيڪي ان جي خلاف آهن. تفصيل لاءِ ڏسو مرعات ص 458 ج2). 


(900) وعن ابن عباس قال : کان النبي صل اله عليه وسلم يقول بين السجدتين : " اللهم اغفر ٽي 
وارعني واهدن وعافني وارزقني " . رواه آبو داود والترمذي 
ٻر ۽ ...4 ڄڳڳ. ٰ ۽ 
ابن عباس له کان روايت آهي ت نبي عَټيَّهُ جن ٻن سجدن جي وچ پر چوندا هڪا: اي 
منهنجا اْلََ! تون مون کي بخش ۽ مون تي رحم ڪر ۽ مون کي هدايت عطا ڪر ۽ مون کي 
عافيت ڏي ۽ مون کي رزق عطا ڪر. هن کي ابو داد ۽ ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(901) وعن حذيفة ان النبي صل ال عليه وسلم کان يقول بين | لسجدتين : " رب اغفر لي " . رواه 
ره الزي ير 1 2 2 5 *‫ ! 6 
حذيف ٫لہة‏ کان روايت آهي ت نبي ٤‏ جن ٻن سجدن جي وچ ۾ چوندا هئا: اي منهنجا 
لْبَ! مون کي بخش فرماءِ, هن کي نسائي ۽ دارمي روايت ڪيو آهي. 


ٿيون فصل 
(902) عن عبد الرحمن بن شبل قال : نٻى رسول الله صلِ ال عليه وسلم عن نقرة الغراب وافتراش 
السبع وآن يوطن الرجل الکان في السجد كيا يوطن البعير . رواه آبو داود والنسائي والدارمي 
عبدالرحمن بن شبل ٫ة‏ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَُّٰ جن منع فرمايو آهي ت 
(نمازي) ڪانءَ وانگر ٺونگا هڻي ۽ درند وانگر هٿ وڇائي ۽ مسجد پر ) ماڻهو جڳه ائين 
گهيري ويهي جيئن اٺ (پلٿيون هڻي) ويهندو آهي. هن کي ابو داد نسائي ۽ دارمي روايت ڪيو 
اهی. 


1 


_ امام سوڪاني چوي ٿو ت هيءَ حديث ڏيکاري ٿي ت گوڏا هٿن کان اڳ زمين تي رکبا ۽ اٿڻ وقت گوڏن کان 
اڳ هٿ مٿي كڅبا. اهو جمهور جو مذهب آهي. 

مسجد پر سڀني مسلمائن جو هڪ جهڙو حق آهي. انهيءَ ڪري پنهنجي ويهڻ لاءِ خاص مقامم مقرر ڪري ان 
تي ويهڻ ۽ ان کان ٻين کي منع ڪرڻ مڪروه ۽ ممنو ع آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندڌي مشكاةالصابيح ڏد3 
(903) وعن علي قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم :* .پا علي ٳِني آحب لك ما آحب لنفسي وأکره 
000797959 
علي بل کان روايت آهي ت رسول الله عټَُ جن فرمايو: ت اي علي! جيڪي آئون 


پنهنجي لاءِ پسند ڪيان ٿو اهو تولاءِ ب پسند ڪريان ٿو ۽ جيڪي پنهنجي لاءِ ناپسند ڪرين ٿو 
. ََ - ” چڪ .ها ؟ 39 ترت <7< 7 3 
اهو تولاءِ بہ ناپسند ڪرين ٿو. تون ٻنهي سجدن جي وچ ۾ر (ڪتي وانگر) ن ويهجانءِ (ترمذي) 


)2644 


(904) وعن طلق ٻن علي النفي قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " لا ينظر الله عز وجل ٳِل 

صلاة عبد لا يقيم فيها صلبه بين ركوعها وسجودها" . رواه آحعد 
طلق بن علي حنفي لہة کان روايت آهي تہ رسول الله يه جن فرمايو ت (ازنتعاليٰ 
ٻانهي جي ان نماز ڏانهن ن نهاريندو آهي جنهن پر پنهنجي پٺيءَ کي رڪو ع ۽ سجدي جي وچ ۾ 


فائده:_ مسند احمد ۾ خشو ۽ جو لفظ ن آهي رڪو ع۽ جو لفظ آهي (مشڪواة_البائي ص 
4 ج1) 


(905) وعن نافع ان ابن عمر کان يقول : من وضع جبهته بالاأارض فليبضع کفيه عل الذي وضع عليه 
"9-0-77 

نافع کان روايت آهي ت ابن عمر ٫ل‏ له چوندو هو جيڪو پنهنجي پيشاني زمين تي رکي 
ان کي گهرجي تہ پنهنجي ٻئي هٿ ب ان جاءِ تي رکي جتي پيشاني رکي اٿس پوءِ جڏهن مٿو مٿي 
ڪري ت ٻئي هٿ ب مٿي کڻي ڇاڪاڻ ت هٿ ب سجدو ڪندا آهن جهڙي طرح منهن سجدو ڪندو 
آهي. 


'_ التحيات کي ”تشهد “هن سبب ڪري چيو ويو آهي تہ منجهس شهادتين جا ڪلما آهن, يعني (اسُهَد أَڻ لاله اټ 
اللّه وه لا شَرِيَکَ له وَأَسهَّدُ نئ مُحَمَدًا عَټده وَرَسُوله)ِ 


( جلد پهريون ) 





(906) عن ابن عمر قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم اٍذا قعد في التشهد وضع يده اليسرى عل 
رکبته اليسرى ووضع يده اليمنى عل رکببته اليمنى وعقد ٹلاثا وحسين وآشار بالسبابة 
ابن عمر يله کان روايت آهي تہ رسول الله عٰټَُّ جن جڏهن التحيات پر ويهندا هئا ت 


آڱرين کي 53_وانگر بند ڪندا هئا ۽ ڏسٹڅى سان اشارو ڪندا هئڪا. 


(907) وفي رواية : کان اٍذا جلس في الصلاة وضع يديه عل رکبتيه ورفع آصبعه اليمنى التي تلي الابٻام 
يدعو جا ويده اليسرى عل رکببته باسطها عليها. رواه مسلم 

هڪ روايت پر آهي ت جڏهن نماز ۾ر ويهندا هئا, پنهنجا هٿ گوڏن تي رکندا هئا ۽ 
پنهنجي ساڄي آڱر جا آڱوئي جي ڀر پر آهي سامٿي کڻندا ۽ ان سان دعا گهرندا هئا ۽ پنهنجو کاٻو 
هٿ پنهنجي گوڏي تي کليل رکندا هئا.(مسلم) 


(908) وعن عبد الله بن الزبير قال : کان رسول الله صلِ اله عليه وسل اٍذا قعد يدعو وضع يده اليمئى 
علل فخده اليمنى ويده اليسرى عل فخذه اليسریى وآشار بأصبعه السبابة ووضع ٳٻامه عل آصبعه الوسطى 
ويلقم كفه اليسرى رکببته . رواه مسلم 

عبدالله بن زبير # کان روايت آهي تہ رسول الله عََّهُ جن جڏهن دعا لاءِ ويهندا هكا ت 
فنهنجو ساڄو هٿ ساڄي ران تي ۽ کاٻو هٿ کاٻي ران تي رکند هئا ۽ ڏسٹيءَ سان اشارو ڪندا ۽ 
پنهنجو آڱوٺو پنهنجي وچينءَ تي رکندا هئا ۽ پنهنجي کاٻي گوڏي کي پڪڙيندا هڪا (مسلم). 


(909) وعن عبدالله بن مسعود قال : کنا اٍذا صلينا مع النبي صلِ الله عليه وسلم قلنا السلام عل الله قبل 
عباده السلام عل جبريل السلام عل ميکائيل السلام عل فلان وفلان فلا انصرف النبي صل اله عليه وسلم آقبل 
علينا بوجهه قال : " لا تقولوا السلام عل الله فٳن الله هو السلام فٳذا جلس آحدكم ف الصلاة فليقل التحيات له 
والصلوات والطيبات السلام عليك يها النبي ورحة الله وبرکاته السلام علينا وعل عباد الله الصاحين فانه اٍذا قال 
ذلك آصاب کل عبد صالح في الساء والارض آشهد ان لا اِله اِلا الله وآشهد ان محمدا عبده ورسوله ٿم ليتڂير 
من الدعاء آعجه ٳٍلّيه فيدعوه كٰ 

عبدالله بن مسعود # کان روايت آهي ت اسين جڏهن نبي ُه جن سان گڏ نماز پڙهندا 
هئاسين تہ چوندا هڪاسون ت ال تي ان جي ٻانهن کان اڳ سلامتي هجي. جبرٿيل اٿ تي سلامتي 

”[--099 8 . 8 ٴَھ 8 
هجي. ميڪائيل ات تي سلامتي هجي. فلاڻي تي سلامتي هجي. پوءِ جڏهن نبي ڪريم عَتيّه جن 
نماز کان سلامر ورايو تہ فرمايائون ان طرح ن چوندا ڪريو ت ال تي سلامتي هجي. ڇا ڪاڻ ت 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مغكاةالصابيح 2 
لن ئي سلامتيءَوارو آهي پوءِ جڏهن توهان مان ڪو نماز ۾ ويهي ان کي چوڻ گهرجي ت 
منهنجيون سموريون زباني, بدني ۽ مالي عبادتون لْلََ لاءِ آهن. سلامتي هجي تنهنجي مٿان اي 
نبي عَټَُ ۽ ٳَِلنَ جي رحمت ۽ ان جون برڪتون_ سلامتي هجي اسان جي مٿان ۽ ٳََِبَ جي نيڪ 
ٻانهن تي. جڏهن ائين چوندو تہ اها (دعا) آسمان ۽ زمين جي هر نيڪ ٻانهي کي پهچندي آئون 
شاهدي ڏيان ٿو ت ٳْلْنَ کان سواءِ ڪو معبود ن آهي ۽ شاهدي ڏيان ٿو تہ () محمدَټَ سندس ٻانهو 
۽ رسول آهي. ان کان پوءِ جيڪا دعا ان کي پسند هجي اها گهري. (بخاري مسلم) 


(910) وعن عبد الله بن عباس آنه قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يعلمنا التشهد كيا يعلمنا 
السورة من القرآن فکان يقول : " التحيات الباركات الصلوات الطيبات له السلام عليك ايها النبي ورحة الله 
وبرکاته السلام علينا وعل عباد الله الصاڂين آشهد آن لا اِله اِلا الله وآشهد ان محمدا رسول الله " . رواه مسلم ولم 
اآجد ني الصحيحين ولا في المع بين الصحيحين : " سلام عليك " و" سلام علينا " بغير لف ولام ولکن رواه 
صاحب الحامع عن الترمذي 

عبدالله بن عباس بة کان روايت آهي تہ رسول الله حَټټَّر جن اسان کي التحيات ان طرح 
سيکاريندا هئا جهڙيءَ طرح قرآن جي ڪا سورت سيکاريندا هڪا. پوءِ فرمائيندا ها تہ سموريون 
۽ ٳلَلَََ جي رحمت () ۽ ان جون برڪتون. سلامتي هجي اسان جي مٿان ۽ اْلََ جي نيڪ ٻانهن تي, 
آئون شاهدي ڏيان ٿو ت ٳَْنبَ کان سواءِ ڪو معبود ن آهي ۽ شاهدي ڏيان ٿو تہ () محمدَټَُّ٫ٳټَْ‏ جو 
رسول آهي (مسلم) 

مون صحيحين ۽ ڪتابججمع بين الصحيح“ ۾ هي الفاظ ن لڌا: (سَلاُمُ عَلَيَکَ وسلامر 
عَلَيَئاً_ يعني بغير الف ۽ لام جي ليڪن ان کي ڪتاب جامع الاصول واري ترمذيءَ کان بين ڪيو 
آهي. 


فصل ٻيو 
(911) وعن وائل بن حجر عن رسول اله صلِ اله عليه وسلم قال : ثم جلس فافٽرش رجله اليسرى 
ووضع يده اليسرى عل فخله اليسرى وحد مرفقه اليمنى عل فخذه اليمنى وقبض تين وحلق حلقة ٿم رفع 


آصبعه فرآيته يڪ ركها يدعو بٻها. رواه آبو داود والدارمي 


'_ امامر شوڪاني نيل الاوطار پر چوي ٿو تہ ت التحيات جا الفاظ صحابن جي هڪ جماعت حضو رح جن کان 
گَهڻن نمونن ۾ بيان ڪيا آهن, پر ابن مسعود جي التحيات تي گهڻن جو اتفاق آهي. علمائن جو اتفاق آهي ت 
جيڪي ب صحيح اسنادن سان التحيات ثابت آهن. اهي پڙهڻ جائز آهن ۽ سڀئي پر عبدالله بن مسعود واري التيات 
بهٽر آهي. 


( جلد پهريون ) 





حضر واتثل بن حجر يِه کان روايت آهي تہ رسول الله عو جن سجدي کان پوءِ ويٺا. پوءِ 
پنهنجو کاٻو پير وڇايائون ۽ پنهنجو کاٻو هٿ کاٻي ران تي ۽ ساڄي هٿ کي پنهنجي ساڄي ران 
تي رکيائون ۽ پنهنجون ٻئي آڱريون (وچين آڱر ۽ آڱوئو ملائي) گول ڪيائين, پوءِ ڏسڂي آڱر سي 
کنيائون. پوءِ مون ڏٺو پاڻ ان کي چوريائون (يعني) ان سان دعا گهريائون() (ابوداؤد_دارمي) 


(912) وعن عبد الله بن الزبير قال : کان النبي صل الله عليه وسلم يشبر بأصبعه اٍذا دعا ولا رها . رواه 
آبو داود والنسائي وزاد آبو داود ولا بجاوز بصره لشارته 
عبدالله بن زبير غ# کان روايت آهي ت نبي عَټّْهُ جن جڏهن دعا گهرندا هئا تہ پنهنجي 
آڱر سان اشارو(*) ڪندا ھئا ۽ ان کي چو ريندا هئا (ابو داود _نسائي) ابو داؤد هي الفاظ زياده 
ڪيا آهن:۽ سندن نظر سندن اشاري کان تجاوز ن ڪندي هئي. 


(913) وعن اي هريرة قال : ٳِن رجلا کان يدعو باآصبعيه فقال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آحد 

حد " . رواه الترمذي والنسائي والبيهقي في الدعوات الکبير 
ابو هريره # کان روايت آهي ت هڪ ماڻهو (") پنهنجين ٻن آڱرين سان اشارو ڪندو 
هو.رسول الله عَټَّةُ جن فرمايو هڪ آڱر سان (اشاروڪر) هڪ سان. هن کي ترمذي,نسائي ۽ 


>< 
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بيهفيءَ الدعوات الڪبير ۾ روايت ڪيو. 


(914) وعن ابن عمر قال : نهٻى رسول الله صل الله عليه وسلم آن بجلس الرجل في الصلاة وهو معتمد عل يده. 


رواه آحمد وآبو داؤد وفي رواية له : ۽ نهى ان يعتمد الرجل عل يديه ٳٍذا نٻض في الصلاة 


ابن عمر# کان روايت آهي ت رسول الله٣َټَرُجن‏ منع ڪئي آهي ت ماڻهو نماز پر 
پنهنجي هٿ تي ٽيڪ ڏئي ويهي, هن کي احمد ۽ ابو داؤد روايت ڪيو.سندس هڪ روايت ۾ر آهي 
ت پاڻ سڳورن منع فرمائي آهي ت ماڻهو نماز : پر اٿي بيهي ت پنهنجي هٿن کي ٽيڪ ڏي. 


فاتدو:هيءَ حديث تمام شاذ آهي ۽ جنهن حديث ۾ زمين تى ٽيڪ ڏٿى اٿى بيهڻ جو ذڪر آهي 
اها صحيح آهي ان کي ترجيح هوندي ان تي عمل ڪيو ويندو(مرعاة ص481ح2) 

'_ ابن قيمر زاد المعاد پر لکي ٿو: آڱر چورڻ ثابت آهي. عبدالله بن زبير جي حديث پر آيو آهي تہ حضور 
پاڪ َر جن آڱريون ن چوريندا هئا. مگر ان زيادتيءَ جي صحيح هجڻ ۾ شڪ آهي ۽ ۽ صحيح مسلم پر ب اها 
زيادتي آهي. بفرض محال تسليمر بہ ڪجي ت پوءِ ب بن ابن زبير واري حديث نافيہ ( ناڪار واري) آحي. جڏهن ت 
رال بن حجر واري حديث مثبت ۽ صحي آهي ۽ اهو قاعدو مسلم آهي تہ مثبت امر نافيہ تي مقدم ۽ مرجوح 
هوندو آهي. 

يعني شهادت جا ڪلما پڙڑهندو هو. 
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ِ‫ هڪ ماڻهو مان مراد آهي سعد بن ابي واص ٫لك‏ له آهي. 


( جلد پهريون ) 


(915) وعن عب‫د الله بن مسعود قال : کان النبي صل الله عليه وسلم في الركعتين الاأوليين کأنه عل الرضف حتى 
يقوم . رواه الترمذي وآبو داود والنسائي 
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عبدالله بن مسعود # کان روايت آهي ت نبي عَّْهُ جن پهرين رڪعتن پر اهڙڑي 
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طرح ويهندا هڪا ڄڻ تہ گرمر پٿر تي(ويٺا آهن) تانجو اٿي() بيهندا هڪا. (ترمديءَ _ابو داود) 


فائدو:حديث جي سند حسن آهی,ليڪن ابو عبيده پنهنجي والد کان روايت تن ٻڌي آهي. 
(مشڪرواة _البانىي ص288ج1) 


فصل ٽيون 
(916) عن جابر قال : کان رسول الله صل اله عليه وسلم يعلمنا التشهد كيا يعلمنا السورة من القرآن : " 
بسم الله وبالله التحيات له والصلوات والطيبات السلام عليك ايها النبي ورحة ال وبرکاته السلام علينا وعل 
عباد الله الصالحين اُشهد اُن لا اِله الا الله وآشهد ان محمدا عبده ورسوله اسال الله احنة وآعوذ بالله من النار" . 
رواه النسائي 
جابر#+ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَرُ جن اسان کي التحيات اهڙي طرح سيکاريندا 
هئا جهڙيءَ طرح قرآن مجيد جي سورت سيکاريندا هئٍا (يعني)شرو ع ٿو ڪريان اْلَ جي نالي 
سان .هر قسمر جون قولي: بدني ۽ مالي عبادتون ٳٳَْنَ لاءِ آهن.سلامتي هجي تنهنجي مٿان اي نبي ۽ 
له جي رحمت ۽ ان جون برڪتون. سلامتي هجي اسان جي مٿان ۽ ٳََْ جي نيڪ ٻانهن تي. آئون 
شاهدي ٿو ڏيان ت ٳَْلََ کان سواءِ ڪو معبود ن آهي ۽ شاهدي ٿو ڏيان ت () محمد ءَي ان جو ٻانهو 
۽ رسول آهي. َََْ کان جنت جو سوال ٿو ڪريان ۽ ٳلَ کان دو زخ جي پناھ ٿو وٺان(نسائي) 


فاتده:_ هن حديث جیى سند ۾ر ايمن بن نابل راوي ضعيف آهي. دراصل ان حديت ۾ تن 
اللِ, وبالله“ جا الفاظ صحيح نہ آهن (مشڪواة_البانى ص 19) 


(917) وعن نافع قال : کان عبد الله بن عمر اٍذا جلس في الصلاة وضع يديه عل رکتيه وآشار بأصبعه 
وآتبعها بصره ثم قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " هي آشد عل الشيطان من اخديد " . يعني السبابة ۔ 
رواه آمد 

نافع کان روايت آهي ت عبدالله بن عمر بالغة جڏهن نماز پر ويهندو هو ت پنهنجا ٻئي هٿ 
پنهنجن گوڏن تي رکندو هو ۽ ڏسڻي آڱر سان اشارو ڪندو ۽ان ڏانهن نهاريندو هو. پوءِ چوندو هو 


'. يعني وچ واري قاعدي پر ٿورو ويهندا هئا. التحيات کان بعد ڪاب دعا نن پڙهندا هئا. جيئن گرمر پٿر تي ويئل 
ترت اٿندو آهي. تين حضو رَه جن بہ ترت اٿندا هڪا. 


( جلد پهريون ) 





تہ رسول الله َو جن فرمايو آهي: تہ هي يعني ڏسغي آڱر (سان اشارو ڪرڻ) شيطان تي ') لوھ 
(يعني تلوار) کان سخت آهي. (احمد) 


فائده:_ کشثير بن زيد راوي ضعيف آهي. (مرعاة ص 485 ح2) 


(918) وعن ابن مسعود کان يقول 2 من السنة ٳٍخفاء التشهد رواأه آبو داود والٽرمذي وقال .يا 
= 95 -. 
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ترمذي روايت ڪيو اهي ۽ چيائين تہ هيءَ حديث حسن غريب آهي. 


# “ صزالله لھ َٰ * ۾ 
نبي تي عَټټَّةُ درود پڙهڻ ۽ ان جي فضيلت جو بيان 
فصل پهريون 


(919) وعن عبد الرحن بن اي ليل قال : لقيني كعب بن عجرة فقال آلا آهدي لك هدية سمعتها من 
النبي صل اله عليه وسلم فقلت بل فاهدها لي فقال سآلنا رسول الله صل الله عليه وسلم فقلنا يا رسول الله كيف 
الصلاة عليكم اَهل البيت فن الله قد علمنا كيف نسلم عليكم قال : " قولوا اللهم صل عل ممد وعل آل غمد 
كيا صليت عل اِبراهيم وعل آل ابراهيم ٳنك حميد ميد اللهم بارك عل محمد وعل آل غمد کيا باركت عل 
اِبراهيم وعل آل ٳِبراهيم ٳِنك حميد مجيد " . اِلا آن مسلا ل يذكر " عل ٳبراهيم في الوضعين 

عبدالرحمٰن بن ابي ليليٰ# کان روايت آهي ت مون کي ڪعب بن عجره #ہ مليو. 
چيائين ت ڇا آٿئون توکي هڪ تحفو ن ڏيان جيڪو مون نبي َر کان ٻڌو آهي. مون چيو: ڀلي اهو 


تحفو مونکي ڏيو. چوڻ لڳو تہ اسان رسول عَټِظَوُ جن کان پڇيو ت اي لن جا رسول! اسين ڪهڙي 
طرٴم اُوهان اهل ڀيٹ تر ضلدالارخنخ: مَرڪليزن؟ (چاڪاڻ ت؛ اسان کي لايتغالي ارهاڻ تي سلابر 
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موڪلڻ(") تہ سيکاريو آهي. فرمايائون تہ توهان هن طرح(") چوندا ڪريو: اي اسان جا ٳَِْلَنَ! تون 


'. ڇاڪاڻ ت ڏسڻي آڱر سان اللَه تعاليٰ جي وحدانيت جي گواهي ڏجي ٿي. جنهن سان شيطان جي اميد باطل ۽ 
ختمر ٿئي ٿي.ان تي هن ملعون کي ايڏو ارمان ٿئي ٿو جو تلوار ۽ ۽ نيزي جي ڦٽ کان بہ وڌيڪ زخم ٿيندا ااٿس. 
جڏهن ڪو اصحابي ڪنهن ڪم کي سنت چوي ت اهو قول حديث مرفو ع حديث جو هڪر رکندو. جمهور 
محدثين ۽ فقيهن جو هن تي عمل آهي ت التحيات سڀني نمازن ۽ آهستي پڙهجي. ڇ 

"_ يعني سلاموڪلڻ جي خبر التحيات ۾ اسان کي ڄاڻائي وئي آهي اُلسَلمُ عَلَيَکُ ايهَاالتبيُ وَرَخَمَة اللَه وَبَرَڪَاك. 
هن حديث پر انهن لاءِ دليل آهي جيڪي التحيات کان پوءِ درود شريف کي واجب چونٿا اهو مذهب عمر .بلْة, 
ابن عمر يلةَ: جابر بن زيد, شعبي, محمد بن ڪعب قرظي. ابو جعفر باقر, حاوي, شافعي. احمد بن حنبل ۽اسحاق 
جو آهي. قاضي ابو بڪر ان کي پسندڪيو آهي ۽ ڪي هن کي استحباب تي حمل ڪن ٿا. جيڪي چون ٿا ت 


( جلد پهريون ) 


رحمت موڪل () محمد ٤‏ ۽ ان جي آل تي ()جيئن تو رحمت موڪلي ابراهي را ۽ ان جي 
آل تي. اي اْلََ! تون برڪت عطا فرمائي () محمد َر ۽ ان جي آل تي. جهڙيءَ طرح تو برڪت 


عطا فذرمائي( ابراهيرر اٿ ۽ ان جي آل تي.) 


(920) وعن اي حيد الساعدي قال : قالوا : يا رسول الله كيف نصل عليك ؟ فقال رسول الله صل الله 


عليه و :لوا : اللهم صل الله عليه وسلم عل ممد وآزواجه وذريته كا صليت عل آل اِبراهيم وبارك عل 
محمد وآزواجه وذريته كيا باركت عل آل اٳِبراهيم ٳنك حيد يد " 


ابو حميد ساعدي باهة کان روايت آهي ت اصحابين عرض ڪيو ت اي ٳَْنَ جا 
رسول!اسين اوهان تي ڪهڙي طرح صلواة پڙهون؟ رسول الله حر جن فرمايو تہ هن طرح 
چوندو ڪريو: اي ٳَْنََ رحمت موڪل ( ) محمدخَټَرُ, ان جي گهر وارين ۽ سندس اولاد تي جهڙيءَ 
طرح تو ( ) ابراهي اق تي رحمت فرمائي ۽ () محمد ءَټَّهُ سندس گهروارين ۽ سندس اولاد تي 
برڪت نازل ڪر, جهڙيءَ طرح تو ( ) ابراهي راك تي برڪت نازل فرمائي. تحقيق تون 
ساراهيل") بزرگيءَ وارو آهين. (بخاري_مسلم) . 


(912) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من صل علي واحدة 
صلِ اله عليه عشرا" . رواه مسلم 
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ابو هريريغہة کان روايت آهي ت رسول َر جن فرمايو تہ جيڪو مون تي هڪ دفعو 
صلواة پڙهندو, ان تي ٳْزََ تعاليٰ ڏه () دفعا رحمت ڪندو. (مسلم) . 


فصل ٻيو 
(922) عن آنس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من صل علي صلاة واحدة صل الله عليه 


عشر صلوات وحطت عنه عشر خطيثات ورفعت له عشر درجات ". رواه النسائي . 


النتحيات کان پوءِ درود واجب ن آهي. انهن مان امام مالڪ, ابو حني, صاحبين. ثوري, اوزاعياهل بيت مان 
ناصر ۽ ٻيا آهن. 

'_ آل جي معنيٰ تابعداربہ آيل آهي تنهن ڪري هتي معنيٰ رڳو اولاد سمجهڻ ن گهرجي جيكن قرآن مجيد پر آل 
فرعون جو لفظ آيل آهي يعني فرعون جا تابعدار. 

ابراهير الا جو درود ۾ بيان هن ڪري آيل آهي جو پاڻ ملت اسلاميہ جو بان آهي جيئن قرآن ۾ر ذڪر آهي: 
ملة ابيڪم ابراهيم. پڻ نبي پاڪ عََّهُ جن ابراهي رات جي اولاد مان آهن. نيز قرآن مجيد پر آهي تہ ابراهيم انا 
جي ملت ۽ طريقه جي پابندي ڪريو. 

"_ درود گهڻن نمونن جا آيل آهن جيئن هنن حديثن مان ظاهر آهي. 

“_ ڏھ رحمتون هن ڪري حاصل ٿينديون جو قرآن شريف پر اهو اصول بيان ٿيل آهي ت مَنَ جَاآََبِالَحَسَتة فَلَهُ عَشَرَ 
َمَتَالها يعني جيڪو هڪ نيڪي ڪندو ان کي ڏھ نيڪين جو ثواب ملندو انهيءَ ڪري جيڪو هڪ دفعو درود 
پڙهندو ان کي ال جون ڏھ رحمتون حاصل ٿينديون. 


( جلد پهريون ) 
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انس يِْْہ کان روات آهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو: جيڪو مون تي هڪ دذعو صلراة 
() پرهندو ان تي لَ تعاليٰ ڏھ رحمتون موڪليندو, ڏه گناه ان کان دور ڪندو ۽ ان جا ڏه درجا 
مٿانهان ڪيا ويندا. (نسائي) 
(923) وعن ابن مسعود قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم , " ول الناس بي يوم القيامة آكثٹرهم 
عل صلاة" .ني 
ابن مسعود # کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو تہ قيامت جي ڏينهن مون 
کي تمام ويجهو اهو هوندو جيڪو مون تي گهڻي صلواتةپڙهندو)(ترمذي) . 


(924) وعن ابن مسعود قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ٳِن لله ملائكة سياحين في الأارض 
ببلخوني من آمتي السلام " . رواه النسائي والدارمي۔ 
ابن مسعود #ه کان روايت آهي ت رسول الله عََّهُ جن فرمايو تہ تحقيق لن تعاليٰ جا 
"٣‏ ڪھ ھ - “ ٍ٬‏ 179 * * “ 2 َ‫ ٴٌْ 
فرشتا زمين تي گهمندڙ آهن., جيڪي مون کي منهنجي امت جي طرفان سلامہ پهچائين ٿا ان کي 
نسائى ۽ دارميءَ روايت ڪيو. 


(925) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " مامن آحد يسلم عل الا 
رد الله علي روحي حتى آرد عليه السلام " . رواه آبو داود و البيهقي في الدعوات الکبير 
. 777 7 صالا 86 
ابوهريره #کان روايت آهي تہ رسول الله عټَوُ جن فرمايو: ڪو ب ماڻهو مون تي سلام 
چوندو آهي ت ٳْلََ تعاليٰ منهنجو روح واپس ڪند وآهي. تانجو کيس آئون ان جي سلام جو جواب 
ڏيان. هن ابو داد ۽ امام بهيقيءَ الدعوات الڪبير ۾ روايت ڪيو. 


(926) وعنه قال : سمعت رسول اله صلِ اله عليه وسلم يقول : " لا مجعلوا بيوتکم قبورا ولا نبعلوا 
قبري عيدا وصلوا علي فٳن صالاتکكم تبلغني حيث كنتم " . رواه النسائي ۔ 
ٳط َر . ُ “ . ٰ ٰ ”99 َ‫ “ 
ابو هريره يِْہ کان روايت آهي تہ مون رسول اللَه عٰلټَُّ جن کان ٻڌو,فرمايائون تہ پنهنجي 
ڻج 6 4 . هن لي “ 
گهرن کي قبرون ۽ منهنجي قبر کي (') عيد گاه ن بنايو ۽ مون تي درود موڪليندا ڪريو ڇا ڪاڻ 
تہ توهان جتي ب هوندا اهيو مون کي توهان جا درود پهچايا وڃن ٿا.(نسائي) ۔ 


'_ اهل تفسير ۽ حديث حضور َټَُّ جن تي درود پڙهڻ کي سڀ کان افضل عبادت ۽ سڀني حالتن کان عمده حالت 
سمجهن ٿا. اهو ٳَْْنَ تعاليٰ سان قرب حاصل ڪرڻ جو آعليٰ درجو آهي. ڇاڪاڻ تہ خدا پاڪ فرمائي ٿو: ان الله و 
ملائکته يصلون علي النبي. يَا ايها الَزِيَئَ اَمَنوَ صَلُڙا عَلَمَهِ وَسَلِمُا تَسَلِيَماً (ترجمو) لم ۽ ان جا فرشتا نبيع تي 
درود پڙهن ٿا. ايمان وارو! اوهان ب ان تي درود پڙهو ۽ سلامم موڪليو. 

"_ هن پر اهلحديث لاءِ خوشخبري آهي ڇاڪاڻ ت حضرر ءَي جن جي سموري امت پر محديشثن کان وڌيڪ ڪو 
درود پڙهڻ وارو ن آهي. 


( جلد پهريون ) 





(927) وعنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " رغم آنف رجل ذكرت عنده فلم يصل علي 
ورغم آنف رجل دخل عليه رمضان ثم انسلخ قبل ان يغفر له ورغم آنف رجل آدرك عنده آبواه الکبر آو اَحدهما 
فلہ يدا خلاه الحڂنة ". رواه الترمذي ۔ 
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ابو هريره کان روايت آهي تہ رسول الله ٤َټټَُّ‏ جن فرمايو ت انهيءَ شخص جو نڪ مٽيءَ 
۾ر ڀرجي جنهن جي سامهون منهنجو ذڪر ڪيو ويو پوءِ ب مون تي صلواة ") نہ پڑهيائين ۽ ان 
.* هه ّ, لا مه * 2 2 َِ ز ”رهط * 
جو نڪ مٽيءَ ۾ ڀرجي جنهن وٽ رمضان ايو ۽ گذري ويو پوءِ ‏ بخشش حاصل ن ڪيائين ۽ ان 
جو نڪ مٽيءَ ۽ ڀرجي جنهن جي سامهون ان جا ماهُ پيءُ يا منجهائن هڪ پيريء کي پهتو: پوءِ ‏ 
(سندن خدمت ڪري) جنت پر داخل ن ٿيو. (ترمذي). 


(928) وعن آبي طلحة ان رسول الله صل الله عليه وسلم جاء ذات يوم والبشر في وجهه فقال : " اِنه 
جاءن جريل فقال : ٳِن ربك يقول اما يرضيك یا محمد ان لا يصل عليك آحد من آمتك اِلا صليت عليه عشرا 
ولا يسلم عليك آحد من آمتك الا سلمت عليه عشرا؟ " . رواه النسائي والدارمي ۔ 

ابو طلحه # کان روايت آهي تہ هڪ ڏينهن رسول الله غَنظَُٰ جن اسان وٽ آيا؛سندن منهن 
مبارڪ ۾ خوشي هئي. فرمايائون تہ جبرٿيل ڪل آيو.انهيءَ چيو تہ اوهان جو رب فرمائي ٿو تہ اي 
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محمد حر أڇا اوهان هن ڳاله سان خوش ن ٿيندو تہ اوهان تي ڪو هڪ دفعو صلواة سڳوري 
پڙهندو ت آثون ان تي ڏھ دفعا رحمتون موڪليندس ۽ توهان جي امت مان ڪو اوهان تي هڪ 


(929) وعن اي بن كعب قال : قلت : يا رسول ال ٳِن آكثر الصلاة عليك فكم آجعل لك من صلاتي ؟ 
فقال : " ما شئت " قلت : الربع ؟ قال : " ما شئت فٳن زدت فهو خير لك " . قلت : النصف؟ قال : " ما شئت 
فٳن زدت فهو خير لك " قلت : فالثلثين ؟ قال : " ما شئت فٳن زدت فهو خير لك " قلت : اجعل لك صلاي 
كلها ؟ قال : " ٳٍذا يكفى ھمك ويکفر لك ذنبك " . رواه الٽرمذي ۔ 

ابي بن ڪعب# کان روايت آهي تہ مون عرض ڪيو ت اي ٳْلَنَ جا رسول! آئون اوهان 
تي اڪثر صلراة پڙهندو آهيان ت ڪيترو وقت توهان جي صلراة لاءِ مقررڪريان؟ فرمايائون: 
جيترو تو کي وڻي. مون عرض ڪيو ت چوٿائي حصر؟ فرمايائون تہ جيترو توکي وڻي, جيڪڏهن 
ان ۾ اضافو ڪندين ت تنهنجي لاءِ ڀلو آهي. مون عرض ڪيو ت اڈ حصو؟ فرمايائون تہ جيترو تو 


'_ جيئن تہ هن وقت سڄي ملڪ پر قبرن تي ميلا ڪيا وڃن ٿا. ڳائيندڙ ۽ ناچ ڪرڻ وارا اچن ٿا, تنهن ڪري 
بيهودا,. خرافات ۽ واهيات ڪر ڪيا وڃن ٿا,. اهڙن ڪمن کان حضور َو جن سختيءَ سان منع فرمائي آهي. 
"_ هن حديث مان ٿابت ٿيو تہ حضور ٤‏ جن جو نالو مبارڪ جيترا دفعا وٺجي. اوترا دفعا چوندڙ ۽ ٻڌندڙ تي 


درود شزؤيف پڑهڻ واجب آهي. 


( جلد پهريون ) 





کي وڻي. جيڪٽهن ان ۾ اضافو ڪندين ت تنهنجي لاءِ ڀلو آهي. مون عرض ڪيو ت ٻ ٿهايون؟ 
فرمايائون ت جيترو تو کي وڻي. جيڪڏهن ان ۾ اضافو ڪندين ت تنهنجي لاءِ ڀلو آهي. عرض 
ڪيم ت سمورو وقت توهان تي صلرواة پڙهندو رهان؟ فرمايائون: تڏهن ت تنهنجن سمورن ڏکن ۽ 
اس ٻ -* 5 ص *‫ <> ٌ 

غمن ۾ ڪفايت ڪئي ويندي ۽ تنهنجا سڀ گناھ نيڪين پر بدلجي ويندا. (ترمذي) . 


(930) وعن فضالة بن عبيد قال : بينيا رسول الله صل اله عليه وسلم قاعد اٍذ دخل رجل فصلِ فقال : 
اللھم اغفر لي وارحني فقال رسول الله صل الله عليه وسلم : " عيجلت آيها الصلي ٳٍذا صليت فقعدت فاحد الله ٻا 
هو آهله وصل علي ثم ادعه " . قال : ثم صل رجل آخر بعد ذلك فحمد الله وصل عل النبي صل الله عليه وسلم 
فقال النبي صل الله عليه وسلم : "ايها امصلي ادع تحجب ". رواه الترمذي وروی آبو داود والنسائي نحوه ۔ 

فضاله بن عبيد #+ کان روايت آهي ت ان دوران جو رسول الله عَټٌَُ جن ويٺل هئا,. هڪ 
شخص آيو ۽ نماز پڑهيائين ۽ (هن طرح) دعا گهرڻ لڳو (ترجمه) اي اْلََ! مون کي بخش ڪر ۽ 
مون تي رحمت فرماءِ. رسول الله عَټَّةُ جن فرمايو تہ اي نمازي! تو تڪڙ ڪئي جڏهن تون نماز 
پڙهين تہ (پهريائين) ٳَِلَنَ تعاليٰ جي حمد بيان ڪر جنهن جو اهو حقدار آهي. ان کان پوءِ مون تي 
صلواة پڙه, ان کان پوءِ دعا گهر (تہ قبول پوي) (فضاله)فرمائي ٿو: تہ ان کان پوءِ هڪ (ٻئي 
شخص) نماز پڑهي ۽ ٳَِْنَ تعاليٰ جي ساراه بيان ڪيائين ۽ نبي ءَټَُّٰ جن تي صلواة موڪليائين. 
نبي ءَټٌّهُ جن فرمائيس ت اي نمازي! دعا گهر تہ قبول پوندئي. (ترمذي) ان طرح ابو داؤد ۽ نسائي 
بہ روايت ڪئي. 


(931) وعن عبد الله بن مسعود قال : كنت اآصلي والنبي صل الله عليه وسلم وآبو بکر وعمر معه فلا 
جلست بداًت بالڻناء عل الله تعال ثم الصلاة عل النبي صل ال عليه وسلم ثم دعوت لنئسي فقال النبي صل الله 
عليه وسلم : " سل تعطه سل تعطه " . رواه الئرمذي ۔ 

٫ 9699079097 1 ٰ‏ ! 
عبدالله بن مسعود# کان روايت آهي ت آئون نماز پڙهي رهيو هوس. نبي عَټَُّ جن سان 
گڏ ابوبٻڪر ۽ عمر # ب موجود هئا. جڏهن آئون وينس ت پهريائين ال تعاليٰ جي ساراھ ڪئي, 
. ّ * *“ يد اڪ 5 . جج صّ ڄ أ 
ان کان پوءِ نبي ءَټُِّّ جن تي صلواة سڳوري پڙهي, ان کان پوءِ پنهنجي لاءِ دعا گهري. نبي عَټيرُ 
جن فرمايو تہ گهر تو کي ڏنو ويندو, گهر تو کي ڏنو ويندو. (ترمذي) . 


(932) وعن اي هريرة عن النبي صل اله عليه وسلم قال : " من سره ان پکتال با لکيال الأوق اٍذا صل 
علينا اَهل البيت فليقل اللھم صل عل عمد وآزواجه آمهات الؤمنين وذريته وهل بيته كا صليت عل آل ابراهيم 


ٳنلك حيد يد ". رواه أبو داؤد. 


( جلد پهريون ) 
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ابو هريره يہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو تہ جنهن کي خوشي ٿئي ت 
ان کي ثواب پر پوري ماپ ڏني وڃي. ان کي گهر جي تہ مون تي ۽ اسان جي اهل بيت تي هن 
طرح صلواة موڪلي (ترجمه) اي ٳَْلَارحمت موڪل نبي امي () محمدحَټَُّ ۽ سندس گهر وارين 


* 


امهات المومنين ۽ سندن آل اولاد تي: جهڙيءَ طرح تو رحمت موڪلي آهي ( ) ابراهيمر اك تي. 
# 5 9 ِ‫ 7 
بيشڪ تو ساراهيل وڏي بزرگيءَ وارو آهين. (ابو داود) . 


فائد:_ حديث ضعيف آهي. راوي حبان بن يسار ڪلابي قوي ن آهي. (مشڪر ات البائني ص 
14) 


(933) وعن علي رضي اله عنه قال : قال رسول ال صل اله عليه وسلم : " البخيل الذي 
ذكرت عنده فلم يصل علي " . رواه الٽرمذي ورواه آحمد عن احسين بن علي رضي الله عنها . وقال الترمذي : هذا 
3 تت ته 

بزيدر سء[ اه ٿر صا 99709 ٍ 6 

علي ٫ہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ وڏو بخيل اهو آهي جنهن وٽ 
منهنجو ذڪر ڪيو وڃي. پوءِ مون تي صلراة نہ پڙهي. (ترمذي) ۽ احمد انهيءَ کي حسين بن 
علي يِه کان روايت ڪيو آهي ۽ ترمذي چيو آهي ت هيءَ حديث حسن صحيح ۽ غريب آهي. 


3 


(934) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من صل علي عند قبري 
سمعته ومن صل عل نائيا آبلغته " . رواه ابيهقى في شعب الايیان 
ابو هريره ٫ة‏ کان روات اهي تہ رسول لله عََّْهُ جن فرمايو تہ جيڪو مهنجي قبر وٽ 
درود پڙهندو, اءٌ ٻڌندس ۽ جيڪو مون تي پري کان صلواة پڙهندو اها بہ مون کي پهچندي. هن کي 
بيهقي شعب الايمان ۾ روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ حديث موضو ع۽ آهي سند ۾ محمد بن مروان ڪوڙو آهي(معاة ص 527_526ح2) 


(935) وعن عبد الله بن عمرو قال : من صل عل النبي صل ال عليه وسلم واحدة صل اله عليه 
وملائکته سسبعين صلاة. رواه آعمد 


عبدالله بن عمرو ٫لْہ‏ کان روايت آهي تہ جيڪو نبي ڪريم َر جن تي هڪ دفعہ درود 
موڪليندو ان تي ٳْنَبتعاليٰ ۽ ان جا فرشتا') ستر دفعا رحمتون موڪليندا. (احمد) 
فائده:_سند ۾ راوي ابن لهيعھہ ضعيف آهي (مشڪراة_البائىي ص290ج ا( 
'_ هي ثواب جمع جي ڏينهن سان مخصوص آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(936) وعن رويفع آن رسول الله صل الله عليه وسلم قال : من صل عل ممد وقال : اللهم آنزله القعد 
القرب عندك يوم القيامة وجبت له شفاعتي " . رواه آحمد۔ 
مه ان کا ابت ٣‏ - ايلم صلاار . ڏه مل 7 
رويفع ٫َہَ‏ کان روايت آهي ت رسول الله ءيه جن فرمايو ت جيڪو محمد ته تي درود 


مو ڪلي ۽ چوي ت اي منهنجا ٳٳَنَرَ! قيامت جي ڏينهن پاڻَټَهُ کي مقام محمود تي اٿار, جو تو 
وٽ مقرب آهي. ان ماڻهوَ لاءِ مون تى شفاعت واجب ٿيندي(). (احمد) 


فائده:_ سند ۾ راوي ابنلهيعھ ضعيف آهي (مشڪراة_البائىي ص 290 ج ا( 


فاطال السجود حتى خشيت ان يکون الله تعال قد توفاه . قال : فجئت آنظر فرفع رآسه فقال : " ما لك ؟ " 
فذكرت له ذلك . قال : فقال : " ٳِن جبريل عليه السلام قال لي : آلا آبشرك أن الله عز وجل يقول لك من صل 
عليك صلاة صليت عليه ومن سلم عليك سلمت عليه ". رواه آمد . 

عبد الرحمّن بن عوف عَظُ کان روايت آهي ت هڪ دفعي رسول الله حر جن ٻاهر نڪتا 
چا ټٌ 2 ”7 هه 1 - ًٍٍ ”9ج * -. ” هه 
تانجو کجورن جي باغ ۾ آيا. پوءِ اتي ايتري قدر ڊگهو سجدو ڪيائون جو مونکي خوف ٿيو ت 
يج - 7 لي ٰ ٌ ٍ ٍ 
وفات ڪئي اٿن. راوي چوي ٿو ت مون اچي ڏٺو (گهڻي وقت کان پوءِ عَْهُ جن) پنهنجو مٿو مٿي 
7 71 نه هه ۽ 7 ته ۽ له ٽ9 7 
کنيو ۽ مون کي چيائون ت تو کي ڇا ٿيو آهي (جو غمگين ٿو ڏسجين) وٽن (پنهنجي دل ۾ر آيل 
خيال) ذڪر ڪي. فرمايائون تہ جبرثيل اظٹ: مون کي چيو ت ڇا تو کي هي خوشخبري ن ڏيان ت 
لن تعاليٰ عزوجل فرمائي ٿو ت جيڪو تو تي درود موڪليندو ان تي اءٌ رحمت موڪليندس ۽ 
جيڪو توتي سلام موڪليندو ان تي آءٌ سلامر موڪليندس. (احمد) 


(938) وعن عمر بن الخطاب رضى الله عنه قال : ٳِن الدعاء موقوف بين السباء والأارض لا يصعد منه 
شيء حتى تصل عل نبيك . رواه الترمذدي 
عمر بن خطاب٫ٰہ‏ کان روايت آهي ت تحقيق دعا آسمان ۽ زمين جي وچ ۾ موقوف 
» * . « ۽ 4 ين چنا يجاڇ ڏه ڪڪ ى 
رهجي وڃي ٿي ان مان ڪجھ ب مٿي نٿو چڑهي جيسين تون نبي ءَټلٰٴتي درود ن موڪلين. 
(ترمدي) 


فائده:_ سند ضعيف آهي راوي ابو قرة اسدي ضعيف آهي (مرعاټص530ح2) 


اَلتَحبّات ۾ دعا جو بيان 


ھھ 


1 


محمد َو جن شفاعت عام مسلمانن لاءِ ثابت آهي. پر هن نموني درود پڙهڻ وارن لاءِ خاص طرح شاعت 


( جلد پهريون ) 





نڌ مثگاةاألصابيح ان 
فصل پهريون 


(939) عن عائشة قالت : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يدعو في الصلاة يقول : " اللهم ٳِن آعوذ 
بك من عذاب القبر وآعوذ بك من فتنة امسيح الدجال وآعوذ بك من فتنة الحيا وفتنة الات اللهم ٳِن آعوذ بك 
من الاثم والغرم " فقال له قائل ما آكثر ما تستعيذ من الغرم يا رسول اله فقال : " ٳِن الرجل اٍذا غرم حدث 
فكذب ووعد فاأ خختلضل."' 

امرالمؤمنين عائشه # کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَٰ جن (التحيات کان بعد)دعا ۾ 
چوندا هئٍا:اي منهنجا ٳٳْلَزاآءٌ عذاب قبر کان!(') تنهنجي پناھ گهران ٿو ۽ ڪاڻي دجال جي فتني 
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کان) تنهنجي پناھ گهران ٿو ۽ حياتي جي فتني ۽ مرڻ جي فتني کان تنهنجي پناه گهران ٿو .اي 
منهنجا الَلَزأآئون تنهنجي پناھ ٿو گهران گناھ ۽ مقروض هجڻ کان. هڪ ماڻهوءَ عرض ڪيو ت 
اوهين اڪثر قرض کان پناه گهرندا رهندا آهيو؟ فرمايائون تہ جڏهن ماڻهو قرضدار ٿيندو آهي ت 
ڪوڙ ڳالها ٿيندو ۽ وعدو خلاف ٿي پوندو آهي.(بخاري ۽ مسلم) 


(940) وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا فرغ آحدكم من التشهد الاخر 
فليتعوذ بالله من آربع من عذاب جهنم ومن عذاب القبر ومن فتنة الحيا والات ومن ہ شر السيح الدجال " .لٺ 


7٣ 

ابو هريره يل کان روايت آهي ت رسول الله عَنَُّ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان ڪو 

پوئين التحيات کان واندو ٿئي تڏهن چئن ڳالهين کان ٳْلََ جي پناھ گهري: ۱_دوزخ جي عذاب 

کان 2 قبر جي عذاب کان 3_حياتي ۽ موت جي فتنه کان 4 ڪاڻي دجال جي فتني کان. هن کي 
مسلم روايت ڪيو آهي. 


(941) وعن ابن عباس رضي اله عنها : آن النبي صل ال عليه وسلم کان يعلمهم هڏا الدعاء كيا 
يعلمهم السورة من القرآن يقول : " قولوا اللهم ٳِن آعوذ بك من عذاب جهنم وآعوذ بك من عذاب القبر وآعوذ 
بك من فتنة امسيح الدجال وآعوذ بك من فتنة الحيا ولات " . رواه مسلم 

ابن عباس باة کان روايت آهي تہ نبي عَټٌَّهُ اسان کي هيءَ دعا اهڙي طرح سيکاريندا 
هئا .ين ران جي ڪا سورت سيکاريندا هڪا ۽ فرمائيندا ها تہ چئو: اي منهنجا ٳلََّ! تنهنجي 
ته 72339 


هن حديث پر معتزلن جو رد آهي.جيڪي قبرن جي عذاب جا انڪاري آهن. هن باري ۾ حديثون متو اتر آهن. 
متواتر حديث جو انڪار ڪرڻ ڪفر آهي. 

"_ دجال آخري زماني پر پيدا ٿيندو. ان جو بيان مشڪوٰة جي پوئين حصي پر انشاالله تعاليٰ ڏبو.دجال کي مسيح 
هن ڪري چون ٿا جو ان جي اک ميساريل هوندي, يعني ڪاڻو هوندو. 


( جلد پهريون ) 





(942) وعن اي بکر الصديق رضى اله عنه آنه قال : قلت يا رسول الله علمني دعاء آدعو به في صلات قال 
:. الله ٳِن ظلمت نفسي ظلا کثيرا ولا يغفر الذنوب اِلا آنت فاغفر لي مغفرة من عندك وارجني نك آنت 
الغفور الرحيم " 

» لو 1 23 8 .َر 
ابو بڪر صديق يغہة کان روايت آهي ت مون عرض ڪيو ت اي اْلََ جا رسول - 
7 771 ر< .3 * ًَ 0 
مون کي ڪا دعا سيکاريو جا آئون نماز پر التحيات ۽ درود کان پوءِ گهران. فرمايائون: چؤ اي 
0 اهر - 2 7 اڪ * ك َ‫ ٍ. 39099 
منهنجا ٳَْلََ! مون پنهنجي نفس تي گهڻو ظلم ڪيو ۽ تو کان سواءِ ٻيو ڪو گناه بخشيندڙ ن آهي, 
پوءِ پاڻ وٽان خاص مغفرت سان منهنجي بخشش فرما ۽ مون تي رحمر ڪر بيشڪ تون بخشيندڙ 
ٻاجهارو اهين هن کي بخاريءَ مسلم روايت ڪيو آهي. 


(943) وعن عامر بن سعد عن آبيه قال : کنت آرى رسول ال صل اله عليه وسلم يسلم عن يمينه وعن 
يساره حتى أآری بياض خده . رواه مسلم 
» 1 “ # ]نو ٰ ٰ 6 
عامر بن سعد پنهنجي پيءُ کان روايت ڪري ٿو تہ آئون رسول الله َيَّٰهُ جن کي ڏسندو 
ٽ= ظ ** ِ| 4« 91 = ڳا 
هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(944) وعن سمرة بن جندب قال : کان رسول الله صل الله عليه وسل اِذا صل آقبل علينا بوجهه . رواه 
البخاري 
سمره بن جندب٫اہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عََ جن جڏهن نماز پوري ڪندا هئا 
تڏهن پنهنجو منهن اسان ڏانهن(') ڪندا هئا. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


(945) وعن آنس قال : کان النبي صل اله عليه وسلم ينصرف عن يمينه . رواه مسلم 
انس ية کان روايت آهي تہ نبي عَټَرُ (سلامر ورائڻ بعد) ساڄي پاسي ڦرندا هئا. هن کي 
(946) وعن عبدالله بن مسعود قال : لا مجعل آحد کم للشيطان شيئا من صلاته يرى ان حقا عليه ان لا 


ينصرف الا عن يمينه لقد رآيت رسول الله صل ال عليه وسلم کٹيرا تصرف عن يساره 


' امام شوڪائي فرمائي ٿو تت سمر بن جندب جي حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ امام کي نماز کان واندي ٿيڻ 
90 70000 ل 
ن پوءِ مفتدين ڏانهن منهن ڪري ويهڻ کگهرجي ۽ اهو حضور عتي4 جن جو ڪري معمول هو. 


( جلد پهريون ) 





نڌ مشكاةاللصاأبيح 366 


عبدالله بن مسعو ديلْہَ فرمائي ٿو ت اوهان مان ڪوب پنهنجي نماز مان شيطان لاءِ حصو 
5 * ٽ- ٴَ * ت اڳ - ِ‫ 
مقرر نہ ڪري جو سمجهي ت (سلام ورائڻ بعد) ساڄي طرف ڦري ويهڻ مٿس لاز آهي. گهڻا 
دفعا مون رسول الله ءَيه کي ڏٺو پاڻ کاٻي پاسي منهن ڦيرائي ويهندا هڪا') متفق عليه . 


(947) وعن البراء قال : کنا اٍذا صلينا خلف سول الله صل الله عليه وسلم آحببنا ان نکون عن يمينه يقبل 
علينا بوجهه قال : فسمعته يقول : " رب قني عذابك يوم تبعث او نجمع عبادك " . رواه مسلم 
براءِ بن عازب للہ کان روايت آهي ت اسين جڏهن رسول الله عَټَر جي پويان نماز 
پڙهندا هئاسون, تہ پسند ڪندا هكاسون تہ رسول الله جن جي ساڄي طرف هجون, جيئن سندن 
منهن اسان جي سامهون هجي(") راوي چوي ٿو: مون عَټَوُ جن کان ٻڌو فرمايائون: اي رب منهنجا! 
جنهن ڏينهن تون ٻانهن کي اٿاريندين يا گڏ ڪندين ان ڏينهن پنهنجي عذاب کاڻ مون کي بچاءِ 
هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(948) وعن آم سلمة قالت : ٳِن النساء في عهد رسول الله صل الله عليه وسلم کن ٳٍذا سلمن من الكتوبة قمن 
الرجال . رواه البخاري وسنذكر حديث جابر بن سمرة ثي باب الضصحك ٳٍن شاء الله تعال ۔ 
لد ڳا 99 صا يه 99759977 
اھر سلمه يل کان روايت آهي تہ رسول الله حَټَّ جن جي زماني پر عورتون فرضي نماز 
* فت تن ا۽۽ ۽ ٤‏ *ھ هٰ 1 * 
کان سلام ورائي اٿي کڑڙيون ٿينديون هيون(") ۽ رسول الله ءَيه جن ۽مردن مان جيڪي نماز 
4 ٴ 1 - جه ”7-7 .: ه _ 
پڙهندا هئا آاهي ‏ جيتري قدر لال تعاليٰ گهرندو هو, اوتري قدر ريهي رهندا هئا. پوءِ جڏذهن رسول 


الله مَټَُِ جن اٿندا ها تہ ماڻهو ب اٿندا هئا. هن كين بخاري روايت ڪيو آهي. عنقريب جابر بن سمره 
جى حديث باب الضحڪ ۾ انشا الله تعالىٰ ذڪر ڪنداسون. 


فقلت : وآنا آحبك يا رسول الله . قال : " فلا تدع ان تقول في دبر کل صلاة : رب آعني عل ذكرك وشکكرك 


وحسن عبادتك " . رواه آحمد وآبو داود والنسائي الا ان آبا داود ل ينکر : قال معاذ وآنا آحبك 


'_ حضور ص جن جو ٻنهي طرفن ڏانهن منهن ڦيرائي ويهڻ ثابت آهي. 

ّ سمره بن جندب جي حديث مان معلوم ٿيو تہ حضور َر جن سڀني مقتدين ڏانهن منهن ڪري ويهندا هئا ۽ 
براءِ بن عازب جي حديث مان معلوم ٿئي ٿو ت ساڄي پاسي وارن ڏانهن منهن ڪري ويهندا هڪا. ٻنهي حديثن ۾ 
تطبيق هن طرح آهي تہ حضورص جن کان ٻئي فعل ثابت آهن. 

" جيڪڏهن عورتون مسجدن پر نماز پڙهڻ اچن ت امامر جي سلامر ورائڻ سان فوراً انهن کي اٿي وڃڻ گهرجي. 
نماز کان پوءِ حضور عََّّْهُ جن جو ويهڻ گهٹن نمونن پر ثابت آهي. ڪڏهن ايترو ويهندا هٍا جو اللهمر انت اسلامم 
آخر تائين پڙڑهندا هئا. ۽ ڪڏهن دعائون ب بيان ڪندا هئا ۽ ڪڏهن مصلي تي سج اڀرڻ تائين ويٺا هوندا هڪا. 


( جلد پهريون ) 


سناىَ مغكاةالصابيح 3 
معاذ بن جبل ٫ْغة‏ کان روايت آهي تہ هڪ ڏينهن رسول الله يټ جن منهنجو هٿ ورتو 

فرمايائون تہ اي معاذا آئون توسان محبت ڪريان و. مون چيو ت اي رسو ل تير ٳلزَجا! آئون ب 

توهان سان محبت ڪريان ٿو. فرمايائون. هر نماز کان پوءِهيءَ دعا گهرندو ڪر: اي منهنجي 


پالڻهار! پنهنجي ذڪر ۽سڪر ۽ پنهنجي چڱي عبادت ڪرڻ تي منهنجي مدد ڪر. هن کي احمد ۽ 
ابو داد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي مگر ابو داود ڦالَ مَماڈُ وَائا اُڃِبٌکَ“ جا لفظ ذڪر ن ڪيا آهن. 


(950) وعن عبد الله بن مسعود قال : ِن رسول الله صل الله عليه وسلم کان يسلم عن يمينه : " السلام 
عليكم ورعة الله " حتى يرى بياض خده الايمن وعن يساره : " السلام عليكم ورحة الله " حتى يرى بياض خده 
الايسر .۔ رواه آبو داود والنسائي والترمذي ول ينکر الترمذي حتى يرى بيافی خده 

ال بن مسعود بل کان رويت آهي تہ رسول الله عَټَِٴ ساڄي پاسي سلامر ورائڻ وقت 
اَلغَلامُ عَلَ رل ي/يزندا هلا تائييو :سن ساچي. بانين بٺلاير گل جن ننقندي سي هن 
۽ کاٻي 0 سلار ورائڻ وقت ”اَلتَلامُ عَلَيُڪُر وَرَعَمَة اللو چوندا هڪا تانجو سندن کاٻو ڳل 


3 3 


ظاهر ٿيندو هو. هن کي ابو داود, يا ڪن ”خَتَيٰ پُزي بِيَاض 
خَزم“ جا لفظ ذڪر ن ڪيا آهن. 


(951) ورواه ابن ماجه عن عار ٻن ياسر 


(952) وعن عبد الله بن مسعود قال : کان آكثر انصراف النبي صل اله عليه وسلم من صلاته ٳٳل شقه 
الايسر ٳِل حجرته . رواه في شرح السنة 
عبدالله بن مسعود ٫لڅہَ‏ کان روايت آهي ت نبي ءَټټَوُ جن گهڻو ڪري نماز کان سلامر 
ٴَ ۾ * -... *.‫ * ًَ !1 جٌ *.‫ َ‫ 7 5 
ورائڻ بعد پنهنجي کٻي طرف: يعني پنهنجي گهر ڏانهن ڦري ويهندا هئا هن کي شرح السنة ۾ 


(953) وعن عطاء الخراسان عن الغيرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا يصلي الامام في 
الوضع الذي صل فيه حتى يتحول " . رواه آبو داود وقال عطاء الحرسان 1 يدرك الغيرة 

عطاءَ خراساني مغيرهيٰغہَ کان روايت ڪري ٿو تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو ت: امام 
جنهن جاءِ تي فرض پڙهي. اتي ٻي نماز ن پڙهي, تانجو منهن ڦيرائي. هن کي ابو داود روايت 
ڪيو آهي ۽ چيائين عطاءَ خراساني مغيره سان نہ مليو آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مغكاةالصابيح نن 
(954) وعن أنس : ان النبي صل اله عليه وسلم حضه عل الصلاة ونپاهم ان ينصرفوا قبل انصرافه من 
الصلاة . رواه ابو داود 


با :۾ ٌِ 9 9990 
انس ٫لِْہُ‏ کان روايت آهي ت نبي عٿټ کين نماز (جي هميشگيءَ تي همٽائيندو هو ۽ منع 
* “* 9 * ڇٌ * ٍ٬‏ * * تن 7 


فصل ٽيون 
(955) وعن شداد بن وس قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يقول ني صلاته : " اللهم ٳِن 


صادقا وآسآلك من خبر ما تعلم وآعوذ بك من شر ما تعلم وآستغفرك لا تعلم . رواه النسائي وروى آحمد نحوه۔ 

شداد بن اوس بي کان روايت آهي تہ رسول الله َر پنهنجي نماز پر التحيات کان بعد 
هي دعا گهرندا هئا: اي منهنجا ٳَُْ! توکان ڪمن پر ثابت قدمي ۽ هدايت تي عزيمت جو سوال ٿو 
ڪريان ۽ تنهنجي نعمتن جي شڪر ۽ تنهنجي چڱي عبادت ڪرڻ (جوتوفيق) جوسوال ٿو ڪريان 
۽ تو کان سوال ٿو ڪريان سالمر دل ۽ سچي زبان جو ۽ جنهن چڱائي کي تون ڄاڻين ٿو ان جو 
سوال ٿو ڪريان ۽٤‏ جنهن بڇٽڙائي کي تون ڄاڻين ٿو ان کان تنهنجي پناه ٿو گهران ۽ انهن 
گناهن جي بخشش ٿو گهران جن کي تون ڄاڻين ٿو هن کي نسائي روايت ڪيو آهي ۽ احمد ب 
انهيءَ طرح روايت ڪيو آهي. 


كلام الله واحسن المدي هدي عمد " . رواه النسائي 
جابر يلغة کان روايت آهي ت رسول الله عَٿټَرُ نماز پر التحيات کان بعد چوندا هئا ت 
صٍ يي ب ڪھ ته 2 | بت 
ڪلامن پر چڱو ڪلا ان تعاليٰ جو آهي ۽ طريقن پر چڱو طريقو محمدءَټَّهُ جو آهي هن کي 


(957) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : کان رسول الله صل يسلم في الصلاة تسليمة تلقاء وجهه ٹم 

غيل ٳل الشن الايمڻ شيثا .روا الرمدي 
عائث يل کان روايت آهي ت رسول الله مر نماز ۾ر(') هڪ سلامر پنهنجي سامهون 
ورائيندا ها پنهنجي ساڄي طرف ڪجه لاڙو ڪري ويهند اهئا هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


'_ هن حديث مان امام مالڪ دليل ورتو آهي ت فقط هڪ طرف سلام وارڻ گهرجي. امامر شوڪاني چوي ٿو ت هي 
مذهب اهو آهي جنهن ۾ اڪثر صحابي, تابعين ۽ تبع تابعين آهن ڪيترين حديشن ۾ر ٻ سلام وراڻ جو ذڪر آيل 
آهي تنهن ڪري ٻ سلام واريا. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مغكاةالصابيح ين 
فائد:_ هڪ سلام واري حديث ٻئي طريقي سان عائش يٳْہَ کان مروي آهي اها زياده 
صحيح آهي. (مشڪراة_ البانئي ص302ج1) 


(958) وعن سمرة قال : اُمرنا رسول الله صلِ اله عليه وسلم ان نرد عل الامام ونتحاب وآن يسلم 

بعضنا عل بعض . رواه آبو داود 
سمره بن جندب بالة کان روايت آهي ت اسان کي رسول الله َر جن حڪر ڪيو 2 
اسين سلام ورائڻ وقت امام تي سلاممر موٽائڻ جي نيت ڪريون ۽ پاڻ ۾ محبت ڪريون ۽ هڪڙا 


فائده:_ سند ۾ سعيد بن بشير راوي ضعيف آهي مشڪراة الباني ص 02ج1) 


نماز کان پوءِ ذڪر جو بيان 
فصل پهريون 


(959) عن ابن عباس رضى اله عنها قال : كنت آعرف أنقضاء صلاة رسول الله صل اله عليه وسلم 
بالٹکبير 
ابن عباس ٫ِه‏ کان روايت آهي تہ آئون رسول الله بر جي نماز جي پوري ٿيڻ کي الله اڪبر 


(960) وعن عائشة رضي ال عنها قالت : کان رسول الله صلِ اله عليه وسل اٍذا سلم ل يقعد اِلا مقدار 
مايقول : " اللهم أنت السلام ومنك السلام تباركت يا ذاالڂلال والاکرام " . رواه مسلم ۔ 
ار المؤمنين عائشہ يه کان روايت آهي تہ رسول الله عئظ جڏهن سلام ورائيندا هڪا تہ ايتري 
قدر ويهندا هئا جو (هن طرح) چون: اي منهنجا لْلََ! تون سلامم آهين ۽ تو کان ئي سلامتي آهي. اي 
ٍ٬‏ اي اھ “* 7 7 
بزرگي ۽ بخشش وارا! تون برڪت وارو آهين. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(961) وعن ثوبان رضي ال عنه قال : کان رسول الله صلِ الله عليه وسلم اٍذا انصرف من صلاته استغفر 
ٹلاڻا وقال : " اللهم أنت السلام ومنك السلام تباركت يا ذا الڂلال والاکرام " . رواه مسلم 
ثوبان بغہة کان روايت آهي ت رسول الله جنه جڏهن نماز کان واندا ٿيندا هئا ت ٽي دفعا 
استغفار ڪندا هئا ۽ چوندا هئا: اي منهنجا ٳلَزنَ! تون سلامر آهين ۽ تو وٽان ثئي سلامتي آهي. اي 
هه هي اھ > 7 ھ‫ 
برزگي ۽ بخشش وارا! تون برڪت وارو آهين هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


( جلد پهريون ) 


(962) وعن الغيرة بن شعبة آن النبي صل اله عليه وسلم : کان يقول في دبر کل صلاة مكتوبة : " لا اِله 
ٳلا الله وحده لا شريك له له الللك وله احمد وهووعل کل شيء قدير اللهم لا مانع لا آعطيت ولا معطي لا منعت 
ولا ينفع ذا الد منك اد " 

3 ڀ لو 9 »۾ 5+ 5 

مغيره بن شعب يي کان روايت آهي ت نبي عََُّ جن هر فرض نماز کان پوءِ چوندا هئا: 
الَََ کان سواءِ ٻيو ڪو ٳْلَنَ نن آهي ان جو ڪو شريڪ ن آهي. ان جي لاءِ بادشاهت ۽ ان جي ئي 
تعريف آهي ۽ اهو سڀني شين تي قادر آهي. اي منهنجا ٳْلَبَ! جيڪي تون ڏئين تنهن کي ڪو 
روڪيندڙ نن آهي. جنهن شيءِ لاءِ تون منع ڪرين سان ڪوب ڏيندڙ نن آهي ۽ شاهوڪار کي سندس 
شاهوڪاري تنهنجي عذاب کان ڪوب نفعو ن ڏيندي متفق عليه 


(963) وعن عبد الله ٻن الزبير قال : کان رسول اله صلِ اله عليه وسلم ٳٍذا سلم من صلاته يقول بصوته 
الاعل : " لا اِله اِلا الله وحده لا شريك له له اللك وله احمد وهو عل کل شيء قدير لا حول ولا قوة الا بالله لا 
اِله اِلا الله لا اِله اِلا الله ولا نعبد الا ٳِياه له النعمة وله الفضل وله الثناء احسن لا اِله الا الله خلصين له الدين ولو 


كره الکافرون" . رواه مسلم 

عبدالله بن زبيريالڅة کان روايت آهي ت رسول الله ٤‏ جڏهن نماز کان سلام ورائيندا 
هڪا() ت بلند آواز سان چوندا هڪا. ٳَلَنَ کان ساءِ ٻيو ڪو معبود ن آهياهو اڪيلو آهي. ان جو 
ڪوب شريڪ ن آهي.ان لاءِ بادشاهت ۽ ان جي تعريف آهي, اهو سڀ شين تي قادر آهي. گناهين 
کان پري رهڻ ۽ نيڪيءَ جي قوت ٳََنَ کان سواءِ نہ آهي. ٳَِنَ کان سواءِ ڪو معبود ن آهي. اسين 
رڳو لد جي عبادت ٿا ڪريون ۽ نعمت ان وٽان آهي أنَبَ کان سواءِ ٻيو ڪو معبود نن آهي اسين 
ان جي خالص عبادت ٿا ڪريون جيتوڻيڪ ڪافر ناخوش هجن هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(964) وعن سعد ان کان يعلم بنيه هؤلاء الكلات ويقول : اِن رسول الله صل الله عليه وسلم کان يتعوذ 
جهن دبر الصلاة : " اللهہ ٳِن آعوذ بك من الچبن وآعوذ بك من البخل وآعوذ بك من آرذل العمر وآعوذ بك من 
فتنة الدنيا وعذاب القبر " . رواه البخاري 

سعد بہَ کان روايت آهي ت هو پنهجي اولاد کي هن ڪلمن جي تعليم ڏيندو هو ۽ 
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چوندو هو تہ رسول الله َر جن هر نماز کان پوءِ هنن سان پناه گهرندو هو. اي ڌڻي منهنجا! آئون 
نها.: - يڇا .7 نت ۽ 6 ِ‬ ۾ ۾ ۾ 9 ۽ , “ يه 
تنهنجي پناه ٿو وٺاڻ بزدليءَ کان ۽ تنهنجي پناه ٿو وٺان بخيلي کان ۽ تنهنجي پناه ٿو گهران 
رّ 14 * »۽ ۾ ۾ * يچ * * 9 “ , 7 
نڪميءَ عمر کان ۽ تنهنجي پناھ ٿو گهران دنيا جي فتني ۽ قبر جي عذاب کان هن کي بخاري 
روايت ڪيو آهي. 


آ هئن حديثن مان هر فرضى نماز جي پويان اهي ڪلمان پڑهڻ ثابت ٿين ٿا يعنى 33_دفعا سُبڪاڻَ الو ۽ 33 دفعا 
َلَحَمَدُلْه ۽ 34_ دفعا الهُ اَڪَبَرُ پڑهجي. ذڪر ڇڏي فوراً سنتن لاءِ اٿڻ, اهو ڪنهن حديٿ مان ثابت ڪونهي. 


( جلد پهريون ) 





سنا ىَ مشكاةالصابيح 21 
(965) وعن اي هريرة قال : ( ٳِن فقراء الهاجرين آتوا رسول الله صل اله عليه وسلم فقالوا : قد ذهب 
اَهل الدٹور بالدرجات العل والنعيم القيم فقال وما ذاك قالوا يصلون کا نصلي ويصومون کا نصوم ويتصدقون 
ولا نتصدق ويعتقون ولا نعتق فقال رسول الله صل اله عليه وسل : " آفلا آعلمکم شيئا تدركون به من سبقکم 
وتسبقون به من بعدكم ولا يکون آحد افضل منكہ اِلا من صنع مثل ما صنعتم " قالوا بل يا رسول ال قال : " 
تسبحون وتکبرون وتحمدون دبر کل صلاة ثلاڻا وثلاڻين مرة " . قال آبو صالح : فرجع فقراء الهاجرين ٳلل 
رسول الله صل اله عليه وسلم فقالوا سمع ٳخواننا اَهل الأموال ٻيا فعلنا ففعلوا مثله فقال رسول الله صل الله 
عليه وسلم : " ذلك فضل الله يؤ ته من يشاء " . وليس قول آبي صالح ٳل آخره اِلا عند مسلم وفي رواية للبخاري 
سن تسبحون ئي دبر کل صلاة عشراونحمدون عشرا وتکبرون عشرا" . بدل ٿلاڻا وثلائين 
ابو هريرية کان روايت آهي ت مهاجرن مان فقير ماڻهو رسول الله َر جن وٽ آيا. 
عرص ڪيائون ت مالدار ماڻهو مٿانهان درجا ۽ سدائين رهندڙ نعمتون کڻي ويا. عََةُ جن فرمايو 
تہ اهو وري ڪيڪن؟ چيائون تہ جهڙي طرح اسين نماز پڙهون ٿا تهڙي طرح اهي بہ نماز پڙهن ٿا ۽ 
جيئن اسين روزا رکون ٿا تيئن آهي ب روزا رکن ٿا ۽ آهي خير خيرات ڪن ٿا پر اسين (مفلسيءَ 
سبب ) خيرات ڪري نٿا سگهون. اهي غلامر آزاد ڪن ٿا ۽ اسين غلامر آزاد ڪري نٿا سگهون.. 
رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ ڇا پوءِ اوهان کي اهڙو عمل نن سيکاريان جنهن سان اوهان انهن جي 
درجن کي وڃي پهچو. جيڪي اوهان کان وڌي ويا آهن ۽ جيڪي اوهان کان پوءِ آهن تن کان 
“ 1 َ َّ َّ طّ 
درجن ۾روڌي وڃو ۽ اوهان کان ٻيو ڪو افضل ٿي نن سگهندو مگر جيڪو اوهان وانگر اهو عمل 


ڪري جيڪو عمل اوهين ڪريو؟ چيائون ت اي ٳََِ جا رسول ءِيَڙ! هائو فرمايائون هر نماز کان 
پوءِ 33 دفعا سُبڪانَ اللو ۽ 33 دفعا اَللهُ اَڪَبَرُ ۽ 33 دفعا ألحَمدُ لټْو پڙهو. ابو صالح بيان ڪيو ت پوءِ 
وري مهاجر فقير رسول الله َر جن وٽ آيا چيائون ت اسان جي مالدار ڀاثرن بہ اهو ذڪر ٻڌو ۽ 
انهن بہ اسان وانگر ساڳيو ذڪر شرو ع ڪيو. رسول الله عَټَّر جن فرمايو تہ اهو لن تعاليٰ جو 
فضل آهي. جنهن کي وڻيس ڏئي. (بخاري مسلم) 

ابو صالح جو قول آخر تائين مسلمر ۾ر آهي. بخاري جن .هڪ روايت ۾ر آهي ت فرمايائون: 
هر نماز جي پٺيان سُبڪانَ الو ڏه دفعا ۽ ألَحَتَدُلزْو ڏه دفعا ۽ اَلهُ اَڪَبَرُ ڏه دفعا پڙهندا ڪريو. 


(966) وعن كعب بن عجرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " معقبات لا تيب قائلهن او 
فاعلهن دبر کل صلاة مكٽوبة : ثلاث وثلاثون تسبيحة ثلاث وثلائون تحميدة وآربع وثلائون تکبيرة " . رواه 
7 صا . اد ليڀ اڪ ټ 
ڪعب بن عجره يه کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: هر فرض نماز کان 
بعد 33_دفعا سُبڪَانَ الَه ۽ 33 دفعا أَلَحَعَدُلله ۽ 34_ دفعا اللهُ اَڪَبَرُ چوڻ وارو (يا فرمايائون) اهو 
ذڪر ڪرڻ وارو ڪڏهن ب نااميد نہ ٿيندو هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


( جلد پهريون ) 


(967) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من سبح الله في دبر کل 

ة ٹلاڻا وٿلاڻين وحمد اله ٹلاڻا وٿلاڻين وکر الله ٹلاڻا وثلاڻين فتلك تسعة وتسعون وقال قام الاٿة : لا اِله الا 

الله وحده لا شريك له له اللك وله الحمد وهو عل کل ثيء قدير غفرت خطاياه وٳن كانت مثل زبد البحر ". 
رواه مسلم 

ٍ ؛ٌ يت َ: طٰ ( . , : 

ابو هريره يِه کان روايت آاهي تہ رسول الله ءَي جي فرمايو ت جيڪو ماڻهو هر نماز جي 

پويان 33_دفعا سُبڪانَ الو ۽ 33 دفعا ألَحََدُلزْو ۽ 34_ دفعا اللهُ اَڪَبَرُ پڙهندو. اهي 99 ڪلما آهن ۽ 

سؤ پورو ڪرڻ لاءِ چيائين: لا اِلہ اِلاالله وَخدَةً لا شَرِيټَگکَ لَه, له الَمُلَکُ وَلَه الَحَمَدُ وَهُرَ حَليٰ ڪُلً 

شّيَء قَِيہُ_ ت ان جا گناه جيڪڏهن سمنڊ جي گجي جيترا ب هوندا ت ب بخشيا ويندا هن کي 


(968) وعن اي آمامة قال : قيل : يا رسول اله آي الدعاء آسمع ؟ قال : " جوف الليل الآخر ودبر 
الصلوات الكتوبات " . رواه الترمذي ۔ 

ابي امامه کان روايت آهي ت عرض ڪيو ويو ت اي َر جا رسول ءَي ! ڪهڙي دعا 

مقبول آهي؟ فرمايائون: رات جي آخري حصي ۾ هر فرض نماز کان بعد هن کي ترمذي روايت 


فائده:_ سند ۾ ابن جريج مدلس راوي آهي. ان حَڻَ سان حديث بيان ڪئي آهي (مرعاآقخص 
25) 


(969) وعن عقبة بن عامر قال : آمرني رسول الله صل الله عليه وسلم آن آقراً بالعوذات في دبر کل صلاة 
.ولس وليه ف الد عوات الكبير 
> ارڑير 9 .9 75 ٰ * 
عقبه بن عامر يِه کان روايت آهي ت مون کي رسول الله ٿه جن هر نماز کان بعد 
معوذتين(قل اَعُوّةُ بِرَتِ الَفَلَتِ ۽ ڦُلَ اأَحَوَبِرَٽِ النَاِ) پڙهڻ جو امر فرمايو:, هن کي احمد ۽ ابو داؤد, 
نيز بيهقىي ”الدعوات الڪبير“ روايت ڪيو آهي. 


(970) وعن أنس قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " لان آقعد مع قوم يذکرون الله من صلاة 
الغداة حتى تطلع الشمس آحب لي من أن اعتق آربعة من ولد ٳِساعيل ولان آقعد مع قوم يذکرون ال من صلاة 


العصر ٳِل ان تغرب الشمس آحب ٳلي من ان اعتق أآربعة " . رواه آبو داود ۔ 


( جلد پهريون ) 
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انس ية کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو: جيڪا قومر ٳََْ جو ذڪر فجر 
کان وٺي سج اڀرڻ تائين ڪري. انهن وٽ ويهڻ منهنجي نزديڪ اسماعيل اٿ جي اولاد مان چار 
غلار آزاد ڪرڻ کان ب وڌيڪ پسند آهي ۽ جيڪا قوم وچين نماز کان سج لهڻ تائين ٳِِلَْ جو 
ذڪر ڪري, انهن وٽ منهنجو ويهڻ مون کي چار غلامہ آزاد ڪرڻ کان وڌيڪ پسند آهي. هن کي 
ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 

فائد:_ سند ۾ر راوي محتسب ابو عائذ کي ابن حبان ٿق قرار ڏنو آهي. مگر ٻين امامن ان 

کي ضعيف قرار ڏنو آهي (مشڪوة الباني ص 306 ج1) 


(971) وعنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من صل الفجر في جاعة ثم قعد يذكر الله حتى 
تطلع الشمس ثم صل ركمتين كانت له کاجر حجة وعمرة " . قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " تامة 
تامة تامة " . رواه الٽرمذي 

انس يل کان روايت آهي تہ رسول الله عْټَّوُ جن فرمايو تہ جنهن فجر نماز جماعت سان 
6 ح [ اهر 1 .]۾ 7 وي ٌ 
پڑهي. پوءِ ساڳي جاءِ تي ويهي لن جو ذڪر ڪري. تانجو سج چڙهي. پوءِ 2 رڪعتون پڙهي ت ان 
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لاءِ حج ۽ عمري جو ثواب آهي. راوي چوي ٿو ت عَيَُّ جن فرمايو پوري حج ۽ عمر جو اچر, 
پوري حج ۽ عمري جو اجر, پوري حج ۽ عمر جو اجر. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


(972) عن الأزرق بن قيس قال : صل بنا امام لنا يكنى آبا رمثة قال صليت هه الصلاة او مثل هذه 
الصلاة مع رسول الله صل اله عليه وسلم قال : وکان آبو بکر وعمر يقومان ني الصف القدم عن يمينه وکان 
رجل قد شهد التكبيرة اللاول من الصلاة فصل نبي الله صل الله عليه وسلم ثم سلم عن يمينه وعن يساره حتى 
رآينا بياض خديه ثم انفتل كانفتال اي رمثة يعني نفسه فقام الرجل الذي آدرك معه التكبيرة الأول من الصلاة 
يشفع فوثب اِليه عمر فأخذ بمنکبه فهزه ثم قال اجلس فانه 1 لك اَهل الكتاب الا أنه ‏ يکن بين صلواتهم فصل 
.سل بر قال : " آصاب ال بك يا ابن القطاب ". رواه آبو داود 

ازرق بن قيس کان روايت آهي ت اسان کي اسان جي امام نماز پڙهائي ان جي ڪنيت 

3 َ‫ “ ». اه 9 كه 1 اه !  .‏ 3 ڑيه 

ابورمش هئي. چيائين ت مون هيءَ نماز يا ان جهڙي نماز نبي٤َټَُّ‏ جن سان گڏ پڙهي. ابو رمش با 
“ القو . ک”” . أ 

چيو ت ابو بڪر صديق يلهة ۽ عمر فاروق ٫ية‏ پهرين صف پر عََّهُ جن جي ساڄي پاسي هئا ۽ 

> 1 اب ُ‫ أ! في *‫ گگ َ‫ 

هڪ ٻيو ماڻهو جو تڪبير اوليٰ ۾ حاضر هو. نبي عَټَُّ جن نماز پڙهائي: پوءِ پنهنجي ساڄي ۽ 

3۱ »اه َ اچ 1 ٰ ح<‎  ., 

کاٻي پاسي سلام ورايائون. تانجو اسان سندن ڳل جي اڇاڻ ڏٺي. جن نماز کان پوءِ ابو رمشه 

ٳڈًو ٌَ ۽ نڍڊ »2 ال ُ 
٫لڅہَ‏ جي ڦرڻ وانگر ڦريا _ يعني ابو رم يه پان مراد آهي. پوءِ هڪ ماڻهو جو تڪبير اوليٰ ۾ 
هو ان اٿي بيهي نماز پڙهڻ شرو ۽ ڪئي. عمر٫لغة‏ اٿي کڙڑو ٿيو. ان جي ٻنهي ڪلهن کان وٺي 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 1 
ان کي ڇڪيائين ۽ چيائين ت ويه ڇو تہ اهل ڪتاب هلاڪ ن ٿيا. مگر ان ڪري جو فرض نماز ۽ 
نفل جي وچ پر جدائي ن ڪندا هئا. نبي عَټَّةُ جن نظر مٿي کڻي نهاريو پوءِ فرمايائون تہ اي 
خطاب جا پٽ! تو کي ٳأْزََ تعاليٰ حق جي واٽ!) تي پهچايو آهي هن کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 

فائده:_ سند ۾ر اشعث بن شعبہ ۾ منهال بن خليه راوي ضعيف آهن (مشڪرا الباني ص 
1-07) 


(973) وعن زيد بن ثابت قال : آمرنا آن نسبح في دبر کل صلاة ثلاڻا وثلائين ونحمد ثلاڻا وثلائين ونکبر 
آربعا وثلاڻين فأتي رجل في النام من الأنصار فقيل له آمرکم رسول الله صل الله عليه وسلم ان تسبحوا في دبر کل 
صلاة كذا وكذا قال ال انصاري في منامه نعم قال فاجعلوها سا وعشرين غسا وعشرين واجعلوا فيها التهليل 
فلا آصبح غدا عل النبي صل الله عليه وسلم فاخبره فقال رسول الله صل الله عليه وسلم : " فافعلوا " . رواه 
مد والنسائي والدارمي 

زيد بن ثابت ٫للغة‏ کان روايت آهي ت اسان کي حڪم ڪيو ويو ت هر نماز کان پوءِ 
3_دفعا سُبڪانَ اللو ۽ 33 دفعا اَلَحَتَدُلزْو ۽ 34_ دفعا اَللهُ اَڪَبَرُ پڙهون. پوءِ هڪ انصاريءَ خواب 
»۽ .ھ ھ ٰ ! *‫ * ٴ 
ڏٺو. کيس چيو ويو ت توهان کي رسول الله عٰيُّ جن هر نماز جي پٺيان هيتريون هيتريون 
تسبيحون پڙهڻ جو حڪر ڪيو آهي؟ انصاريءَ خواب پر ئي جواب ڏنو ت هائو! ان چيس ت اهي 
تسبيحون ") 25_25 دفعا پڙهو ۽ وڌيڪ 25 ددفعا لاله آلا"الَهُ پڙهو. جڏهن صبح ٿيو, ت اهو نبي 
عَؽَوُ جن وت آيو ۽ اها خبر ڏنائين. رسول الله َو جن فرمايو تہ ائين ڪريو هن کي احمد, نسائي 
۽ دارمى روايت ڪيو آهي. 


(974) وعن علي ري الله عنه قال : سمعت رسول الله صل ال عليه وسلم عل آعواد النبر يقول : " من 
قراً آية الكرسي في دبر کل صلاة ل يمنعه من دخول اڂنة اِلا الوت ومن قرآها حين يأخذ مضجعه آمنه الله عل 
داره ودار جاره وآهل دويرات حوله " . رواه البيهقي في شعب الاييان وقال اِسناده ضعيف 


يا ۽ ..ىسگاڪل ڏل صڙا اڇ 
علي ٫ة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن کان منبر تي ٻڌم فرمايائون تہ جيڪو 


آيت الڪرسي سڀ ڪنهن نماز جي پويان پڙهندو ان کي جنت ۾ داخل ٿيڻ کان صرف موت!") 
* < “ُ‫ هه ڳ * * * ًَ *‫ ”“” ٍَ٬‏ 
روڪيندو ۽ جيڪو بستري تي سمهڻ وقت پڑهندو ت ان جي گهر, سندس پاڙيسري جي گهر کي 


3 


هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ فرض نماز کان پوءِ يڪدم سنت لاءِ ہ اٿڻجي. بلڪ مسنون ذڪر کان بعد سنت 
ً_ صحيح حديشن پر ٽيٽيه دفعا ثابت آهي. پر جيڪڏهن ڪو هن حديث تي عمل ڪندي 25_25 دفعا هر هڪ ڪلمو 
چوي ۽ 25_دفعا تهليل (الحمدللُه) چوي ت بہ سنت جي پيروي آهي. ان کي ڪاب منع نن ڪبي. ڇاڪاڻ ت حضور َر 
جن کان ذڪر گن قسمن جا وارد آهن ۽ هن خواب کي ب بحال رکيو اٿن. 

" موت روڪي ٿو يعني موت جي دير روڪي ٿي. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مفگاةالصابيح 375 
۽ ٻين چوڌاري ڪيترين ويجهن گهرن کي ٳَِڏنَ تعاليٰ پناه ڏيندو هن کي بيهقي شعب الايمان ۾ 


3 


(975) وعن عبد الرحهن بن غنم عن النبي صل ال عليه وسلم آنه قال : " من قال قبل ان ينصرف ويڻني 
رجليه من صلاة الغرب والصبح لا اِله اِلا الله وحده لا شريك له له الملك وله الححمد بيده اللخير يي ويميت وهو 
عل کل ثيء قدير عشر مرات كتب له بكل واحدة عشر حسنات وميت عنه عشر سيئات ورفع له عشر درجات 
وكانت حرزا من کل مکروه وحرزا من الشيطان الرجيم ول يل لذنب يدرگه الا الشرك وکان من افضل الناس 
عملا اِلا رجلا يفضله يقول آفضل عغا قال ". رواه مد 

عبدالرحمٰن بن غنمر بالْهة عنه نبي عَټُّ کان روايت ڪري ٿو ت عََُّ جن فرمايائون: 
جيڪو ماڻهو مغرب ۽ سانجهي نماز ۾ منهن ڦيرڻ ۽ پير ورائڻ کان اڳ (') ڏه ڀير چوي: أْلََ کان 
سواءِ ڪو معبود نن آهي, اهو اڪيلو آهي, ان جو ڪو شريڪ نہ آهي ان جي لاءِ بادشاهت آهي, ان 
جي لاءِ تعريف آهي. ان جي هٿ ۾ خير آهي, اهوئي جيئرو ڪري ٿو:, اهو ئي ماري ٿو ۽ اهو هر 


# ٽ “ + ٰ٬‏ * پا * . * 3 ًَ 3 ف 
شيءِ تي قادر آهي. ان جي لاءِ هر تسبيح جي عيوض ڏھ نيڪيون لکيون وينديون. ڏه گناه مٽايا 
ويندا. ڏه درجا بلند ڪيا ويندا ۽ اهي ڪلمات هر آفت کان ان لاءِ تحفظ ۽ تڑيل شيطان کان امن 


جو باعث ٿيندا ۽ شرڪ کان سواءِ ٻيو ڪو گناه ان جي عمل کي باطل نن ڪندو ۽ اهو شخص 
# _ * ڄُ ڳپ *. * ”83 “ 
انهيءَ عمل ڪري سڀ کان ڀلو آهي, مگران کي زياده فضيلت حاصل ٿيندي. جيڪو انهيءَ کان ب 


* 


زياده پڙڑهندو هجي. هن کي احمد روايت ڪيو آهي. 

(976) وروى الترمذي نحوه عن اي ذر ٳل قوله : " الا الشرك " ول ينذكر: " صلاة الغرب ولا بيده اير 
" وقال : هذا حديث حسنُ صحيح غريب 

۽ ترمذيءَ پڻ ان طرح ابو ذر حر کان_ ألَالشِرَکُ_ تائين روايت ڪيو ۽ ”صلراة 


المغرب“ ۽ ”بيده الخير“ جو ذڪر ن ڪيو اٿس. ترمذي چوي ٿو ت هيءَ حديث حسن صحيح غريب 
آهي. 


(977) وعن عمر بن الخطاب رضي ال عنه ان النبي صل الله عليه وسلم بعث بعثا قبل نجد فغنموا غنائم 
كثيرة وآسرعوا الرجعة فقال رجل منا ل رج ما رآينا بعثا آسرع رجعة ولا افضل غنيمة من هذا البعث فقال النبي 
صل اله عليه وسلم : " آلا آدلکم عل قوم افضل غنيمة وافضل رجعة ؟ قوما شهدوا صلاة الصبح ثم جلسوا 
يذكرون الله حتى طلعت عليهم الشمس آولئك آسرع رجعة وافضل غنيمة " . رواه الترمذي وقال هذا حديث 


غريب لا نعرفه اِلا من هذا الوجه وحاد بن آي حيد هو الضعيف في اخحديث 


يعني جيئن التحيات پر ويٺو آهي. تيئن ساڳي حالت ۾ر ويهي اهي ڪلمان ڏه دفعا پڙهڻ گهرجن. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 30 
عمر بن خطاب لِه کان روايت آهي ت نٻي ڪريم ءَلظڙ نجد جي طرف فوج موڪلي: پوءِ 
تان گهڻي غنيمت آندائون ۽ تمام جلد موٿيا. اسان مان هڪ شخص نڪتر, ان چيوت: اسان اهڙي 
ڪا فوج ن ڏئي جيڪا جنگ تان هن فو ج کان جلد موٽي آئي هجي ۽ زياده غنيمت آندي هجيس. 
نبي ءَي فرمايو: آئون اوهان کي اهڙي قوم بابت ن ٻڌايا جا غنيمت ۽ جلد موٽڻ پر ان کان ب 
وڌيڪ فضيلت واري هجي؟ هي اهي ماڻهو آهن جيڪي صبح جي نماز تي حاضر ٿين پوءِ ويهي 
سج اڀرڻ تائين ٳَِلَْ جو ذڪر ڪن. جلدي موٽڻ ۽ زياده غنيمت آڻڻ پر اهي افضل آهن(') هن کي 
ترمذيءَ روايت ڪيو آهي ۽ چيائين ت هيءَ حديث غريب آهي ۽ حماد بن ابو حميد راوي ضعيف 


(978) عن معاوية ابن اڅكم قال : بينا آنا اآصلي مع رسول الله صل اله عليه وسلم اٍذ عطس رجل من 
القوم فقلت : يرمك ال . فرمان القوم بابصارهم . فقلت : وا ڻکل آمياه ما شآنکم تنظرون اِلي فجعلوا يضربون 
بايديم عل آفخاذهم فلا رآيتهم يصمتونني لکني سکت فلا صل رسول الله صل الله عليه وسلم اي هو وآمي 
ما رآيت معلا قبله ولا بعده آحسن تعليا منه فوالله ما کهرن ولا ضربني ولا شتمني قال : " ٳِن هذه الصلاة لا 
يصلح فيها شيِء من كلام الناس نيا هو التسبيح والتكبير وقراءة القرآن " آو كيا قال رسول الله صلِ الله عليه 
وسلم . قلت : يا رسول ال ِن حديث عهد بجاهلية وقد جاء الله بالاسلام وٳِن منا رجالا ياأتون الکهان . قال : " 
فلا تأتبم " . قلت : ومنا رجال يتطيرون . قال : " ذاك شيء بجدونه في صدورهم فلا يصدہم " . قال قلت ومنا 
رجال مطون . قال : " کان نبي من الانبياء مخط فمن وافق خطه فذاك " . رواه مسلم قوله : لکني سکت هكذا 
وجدت في صحيح مسلم وكتاب الحميدي وصحح ف " جامع الاأصول " بلفظه كذا فوق : لکني 

معاويہ بن حڪم کان روايت آهي ت ان دوران جو مون رسول الله ٣‏ سان گڏ نماز پئي 
پڙهي ماڻهن مان هڪ شخص ڇڪ ڏني. مون ان کي نماز پر يَر حَمُکَ الة چيو تنهن تي 

ٴ*‫ .!.. ٍَ٬‏ ه يح 5 َ‫ - ٍٍ 2 
ماڻهومون ڏانهن گهورڻ لڳا. من چيو تہ شل منهنجي ماءُ مون کي گم ڪري! اوهان مون ڏانهن 

).الاه 0 * 1 ڳ؟ ا2 ميه ٽ )1 َ 
ڇا جي لاءِ ٿا ڏسو؟ تنهن ڪري انهن پنهنجا هٿ پنهنجن گوذن تي هڻ شرو ع ڪيا. جڏهن مون 
“ ڄ 1 ار نئن 188 جه ٍ“ ٰ ( 
محسوس ڪيو ت مون کي ماٺ ڪرائڻ گهرن ٿا تہ مون کڻي ماٺ ڪئي. جڏهن رسول الله تير 
جن نماز پڙهي پوري ڪئي. مٿن منهنجو پاءُ ۽ منهنجي ماءُ قربان! مون اهڙو بهترين سيکاريندڙ 
نہ ان کان اڳي, ن ان کان وءِ ڏٺو_ پر ٳْلََ جو قسمر مون کي ن دڙڪو ڏنائون ن ماريائون ۽ نڪي 
مون کي سخت سست چيائين_ فرمايائون: هيءُ نماز آهي ان ۾ ماڻهن جو ڪلام ڪرڻ صحيح نہ 


' قرآن شريف ۾ر فرمايل آهي ت مَا عِندَ ڪُر يَئقدُ وَمَا عِندَالْه بَاتِ (جيڪي توهان وٽ آهي سو کڻي ويندو ۽ 
جيڪي ٳْلَنَ وٽ آهي اهو باقي آهي. 


( جلد پهريون ) 





آهي. نماز تہ رڳو سبحان الله, الله اڪبر چوڻ ۽ قرآن پڙهڻ جو نالو آهي يا جهڙيءَ طرح رسول 
له عَټَهُ فرمايو. مون چيو ت يا رسول الله! آئون جاهليت مان نكون نڪتل آهيان ۽ ٳْْنْ اسان کي 
اسلامر سان نوازيو آهي. اسان ۾ر ڪي ڀوپن وٽ ويندا آهن (ان بابت ڇا حڪر آهي) عَټَُّ جن 
فرمايو: تون اهڙن وٽ ن وڃ. عرض ڪير ت اسان مان ڪي بدسوڻ وٺندا آهن. عََرُ جن چيو ت 
اهو (وهم) آهي جنهن کي پنهنجي دل ۾ ڏسن ٿا مگر انهيءَ وهر جي ڪري کين رڪجڻ ن 
گهرجي. مون چيو تہ اسان ۾ ڪي نجومين وانگر ليڪا ڪيندا آهن. عَيَرُ جن چيو ت نبين مان 
هڪڙو نبي ليڪا ڪڍندو هو. () پوءِ جنهن جوليڪو ان جي ليڪي مرافق ٿيندو ت اهو درست 
آهي. هن کي مسلم روايت ڪيو. موؤلف چوي ٿو سنس قول ( لکِيُؾ سَڪَٽَ) صحيح مسلر ۽ 
ڪتاب حميدي پر ڏنمر ۽ جامع اصول پر گذا جو لفظ لکؽ جي مٿان آهي جيڪا صحيح جي 
علامت آهي. 


(979) وعن عبد الله بن مسعود قال : کنا نسلم علِ النبي صل اله عليه وسلم وهو ف الصلاة فيرد علينا 
فليا رجعنا من عند النجاشي سلمنا عليه فلم يرد علينا فقلنا : یا رسول الله كنا نسلم عليك في الصلاة فترھ علينا 
فقال : ٳِن ني الصلاة لشخلا " 
عبدالله بن مسعود ية کان روايت آهي تہ اسين نبي ٤‏ کي نماز پر سلام ڪندا هئاسون ت پاڻ 
اسان کي جواب ڏيندا هئا. جڏهن نجاشي (") وٿان موٽياسون تڏهن اسان عَټَُّ جن تي (نماز پر( 
سلامر ڪيو, پر اسان کي سلام جو جواب ن ڏنائون. عرض ڪيوسين: اي رسول َر الله جا! 
اسين توهان تي (نماز پر) سلامر ڪندا هئاسون. توهين جواب ڏينداهڪا (هينئر نٿا ڏيو؟) لي جن 
فرمايو تہ نماز ۾ر ٳلَلّْڊَ ڏانهن توجهھ ۽ مشغولي هوندي آهي. (بخاري مسلم) 


(980) وعن معيقيب عن النبي صل الله عليه وسلم في الرجل يسوي التراب حيث يسجد ؟ قال : " ٳِن 
کكنت فاعلا فواحد " 


'_ هن مان اهو نہ سمجهڻ گهرجي ت رمل جو علم جائز آهي, بلڪ حضور َر جن هن کي تعليق بالحال قرار ڏنو 
آهي. ڇاڪا تہ نبي ءَټټَّ جي خط سان موافق ليڪو ڪڍڻ محال آهي. نبيءَءَټَّ کي معجزي طور خط سيکاريل هو, 
اهو معجزو سندس حياتيءَ تاين محدود هو. 

ً_ نجاشي حبشہ جي بادشاه جو لقب هو | جو نالو اصمه هو. پاڻ سڳورن مڪي جي مجبور ۽ مظلوم مسلمانن 
کي حبش ڏانهن هجرت ڪري وڃڻ جي اجازت ڏني. انهن مهاجرن جو تعداد سي هو. انهن حبش ۾ ڪجه عرصو 
ترسشکان پوءِ جڏهن ٻڌو تہ پاڻ سڳورا بب مڪ مڪرم کان مديني ڏانهن هجرت ڪري آيا آهن تہ انهن نجاشيءَ کان 
موڪلي وئي مديني منوره ج رخ ڪيو. سندن اچڻ وقت پاڻ سڳوراءَټُّ نماز جي حالت پر هڪا. انهن حضرر حتټَرُ 
جن کي سلام ڪيو. مگر پاڻ ڪريمن ءَټټَهُ انجو جواب ن ڏنو. فار غ ٿي ان جو سبب ٻڌايائون ت نماز پر ٻانهي کي 
قرآن, تسبيح ۽ مناجات ۾ مشغول رهڻ گهرجي. هن حديث پر دليل آهي تہ جنهن کي نماز جي حالت ۾ سلاممر ڪيو 
وڃي سو نماز ۾ر جواب نہ ڏي. فقط هٿ سان اشارو ڪري. جنهن جو بيان ٻي حديث ۾ آهي. 


( جلد پهريون ) 


ھا لاو * 1 يڀ * 5 َء 
معيقيب بة نبي ڪريم عَټُ کان ان شخص جي باري ۾ جو سجدي جي جاءِ تي مٽي هموار 
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ڪري روايت ڪري ٿو ت فرمايائون: جيڪڏهن ڪرڻو ئي اٿس ت هڪ دفعو(') (ڊڪري سگهي ٿو) 
بخاري مسلمر 


(981) وعن معيقيب عن النبي صل الله عليه وسلم في الرجل يسوي التراب حيث يسجد ؟ قال : " ٳِن 
کكنت فاعلا فواحد " 
بر ڳا آآو »ه هر صڙا 1 ,7 7 
ابو هريريڅة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن نماز پر چيلهھ تي هٿ رکڻ کان منع ڪئي 


(982) وعن عائشة رضي ال عنها قالت : سالت رسول الله صل اله عليه وسلم عن الالتفات في الصلاة 
فقال : " هو اختلاس تختلسه الشيطان من صلاة العبد " 
مر المؤمنين عائشہ ياغة کان روايت آهي ت مون رسول الله عَټَ کان نماز پر هيڏانهن هو ڏانهن 
نهارڻ بابت پڇيو() عََْرُ جن فرمايو ت اهو ڌاڙو هڻ آهي انهيءَ سان شيطان ٻانهي جي نماز پر 
ڌاڙو هڻي ٿو. (بخاري مسلم) 


(983) وعن اي هريرة رضى الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ليتهين آقوام عن 
رفعهم آبصارهم عند الدعاء في الصلاة ٳل ال اء آو لتخطفن آبصاره " . رواه مسلم 
ابو هريره کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَرَ جن فرمايو ت نماز پر دعا وقت آسمان ڏانهن 
پنهنجيون اکيون كٹڻ کان ماڻهو باز رهن. ن ت سندن اکيون کسيون وينديون هن کي مسلم 
روايت ڪيو آهي. 


(984) وعن اي قتادة قالت : رآيت النبي صلِ الله عليه وسلم يڙم الناس وآمامه بنت آي العاص عل 
عاتقه فٳذا ركع وضعها واذا رفع من السجود آعادها" 
ابو قتاده له کان روايت آهي ت مون ڏٺو رسول الله َو ماڻهن کي نماز پڑهائي رهيا آهن. ۽ 
ويهاريائون ۽ جڏهن سجدي کان مٿو مٿي کنياثون ت ان کي ڪلهي تي پئي کنيائون.(') (بخاري 
مسلم) 


' ضرورت جي وقت سجدو ڏيڻ لاءِ جيڪڏهن ڪو سجدي واري جاءِ هموار ڪري ت فقط هڪ دنفعو ائين ڪري 
سگهي ٿو. 

ّ_ نماز ۾ ڪنڌ پيرائي هيڏانهن هوڏانهن نهارڻ سان نماز پر خلل ٿيندو ۽ اثنر ڪرڻ جي منع ٿيل آهي. 

"_ مرحوم مولوي عبدالحي هن حديث جي معنيٰ ۾ علماءَ ڪرام جو اختلاف بيان ڪيو آهي, امام مالڪ کان ابن 
قاسم روايت بيان ڪري ٿو ت هي نماز نفلي هئي. مگر هن کي امام قرطبي ۽ قاضي عياض غلط لکيو آهي. 


( جلد پهريون ) 


(985) وعن آي سعيد الخدري قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " اٍذا تثاءب آحدكم فليكظم ما 
استطاع فٳن الشيطان يدخل " . رواه مسلم 
ابو سعيد٫غہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: اوهان مان ڪنهن کي نماز پر 
٬ “‏ -_ ” ڳپ آ ٰ ۾ ” 
اوٻاسي اچي ت جيتري قدر ٿي سگهي منهن کي بند ڪري(') جو شيطان انمان گهڙي وڃي ٿو. هن 
سد اخ ڪي هي 


(986) وفي رواية البخاري عن اي هريرة قال : " اٍذا تثاءب آحدكم في الصلاة فليكظم ما استطاع ولا يقل 
: ها فٳنيا ذلکم من الشيطان يضحك منه " 
۽ بخاريءَ پر ابو هريره َر کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: اوهان مان ڪنهن کي 
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نماز ۾ اوٻاسي اچي ت جيتري قدر ٿي سگهي منهن کي بند ڪري ۽ ها ها نہ ڪري, جو اهو 
شيطان جي طرفان هوندو آهي. ان سان اهو کِلندو آهي. 


فاتدو:_ اها حديث انهن لفظن سان بخاريءَ 7 نت آهي. البت ابوداود ۾ ان جا لفظ آهن مرعاة ص 
2 ج9) 


(987) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ٳِن عفريتا من اڂن تفلت البارحة 
ليقطع علي صلات فآمکنني ال منه فاخذ ته فأردت آن آربطه عل سارية من سواري السجد حتى تنظروااِليه كلکم 
فذكرت دعوة آخي سلييان : (رب هب ل ملكا لا ينبغي لأحد من بعدي ) 

فرددته خحاسثا" 
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ابو هريره ر کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ ڪاله رات سرڪش جن 
-- ک ُ‫ اد 7 ”0 4 99 ۽ 2 ين هن 
تيزي سان مون وٽ آيو() ت جيئن منهنجي نماز ڀڃي. پوءِ ان تعاليٰ مون کي ان تي قدرت ڏني, 


ڇاڪاڻ ت مسلم ۽ بخاري ۽ ابو داؤد جي روايت پر اها چٽائي آهي ت هي اڳين يا وچين نماز جو واقعو هو. امام 
نووي فرمائي ٿو تہ ڪن مالڪين جو چوڻ آهي ت هيءَ حديث منسوخ آهي ۽ ڪن ان کي حضرور حَّْهُ جن خاصيتن 
۾ر شمار ڪيو ۽ ڪن ضرورت تي محمول ڪيو آهي. مطلب ت اهي سڀ دعوائون ڪوڙيون آهن. حديشثن پر انهن 
جو ڪوب دليل ڪون آهي ۽ هن حديث ۾ ڪابہ اهڙي ڳاله ن آهي. جا شريعت جي قاعدن جي مخالف هجي ڇاڪاڻ 
ت ماڻهو پاڪ آهي. ننڍڻ ٻارن جا ڪپڙا ۽ جسم پاڪ آهن. باقي هٿ سان ايترو ٿورو ڪر ڪرڻ سان نماز ڪان 
' هن مان معلوم ٿيو ت اوباسي اچڻ وقت نما ۾ هٿ مٿي وات تائين كٹڻ ۽ اوٻاسي کي روڪڻ جائز آهي انهيءَ 
عمل ڪري نماز کي ڪو ب نقصان ن ٿيندو. 

هن حديث مان جنن جي وجود جي ثابتي ملي ٿي ۽ جنن جو ڏسڻ ب ممڪن معلو ٿئي ٿو. قرآن پاڪ پر آهي تہ 
اهي اوهان کي ڏسن ٿا جتان اوهين انهن کي نٿا ڏسو. اهو حڪم گهٹيئي حالتن تي محمول آهي مگر ڪڏهن 
دسي بہ ٿو. 


( جلد پهريون ) 





ند مغگاةالصابيح 300 


مون ان کي پڪڙيو ۽ ارادو ڪيم تہ مسجد جي تنين مان هڪ ٿنڀي سان ان کي ٻڌا تہ اوهين ان 
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کي ڏسو. پوءِ مون کي پنهنجي ڀاءُ سليمان ان جي دعا ياد آئي: اي رب منهنجا مون کي اهڙي 
بادشاهي بخش جا مون کان پوءِ ٻو۽ ڪنهن جي لاق نن هجي. تنهن ڪري مون ان کي ذليل ڪري 
ڀڄائي ڪڍيو (بخاري مسلم) 


(988) وعن سهل بن سعد قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم " من نابه شيء ي صلاته فليسبح فاِنيا 
وفي رواية : قال : " التسبيح للرجال والتصفيؽ للنساء" 
سهل بن سعدر کان روايت آهي تہ رسول الله عَلُ جن فرمايو تہ جنهن کان نماز ۾ ڀل 


ٿئي. ان کي گهرجي ت سبحان الله چوي جو تاڙي وڄائڻ عورتن لاءِ آهن. ٻي روايت پر آهي ت ڀُل 
جي اطلا ۽ لاءِ سبحان الله چوڻ مردن لاءِ ۽ تاڙي وڄائڻ عورتن لاءِ آهن. (بخاري مسلم) 


فصل ٻيون 
(989) عن عبد الله بن مسعود قال : کنا نسلم عل النبي صل الله عليه وسلم وهو في الصلاة قبل ان ناي 
آرض الحبشة فيرد علينا فليا رجعنا من آرضص احڂبشة آتيته فوجد ته يصلي فسلمت عليه فلم يرد علي حتى اٍذا قضى 
صلاته قال : " ٳِن الله بحدث من آمره ما يشاء ن وٳن عا آحدث ان لا تتكلموافي الصلاة" . فردعلي السلام ۔ 


عبدالله بن مسعود ٫ة‏ کان روايت آهي ت اسين حبش وڃڻ کان اڳ نبي عَ کي نماز ۾ 
سلام ڪنداهئاسون, پاڻ جواب ڏيندا هئا_ جڏهن حبشہ (جي هجرت) کان موٽياسون تہ خدمت ۾ر 
حاضر ٿيس؛, پاڻ نماز پڙهي رهيا هئا. مون کين سلام ڪيو. پاڻ جواب ن ڏنائون: تانجو نماز 
پوري ڪيائون. فرمائڻ لڳا ت ٳْلََ تعاليٰ جيڪي احڪام چاهي نافذ فرمائيندو آهي, ان جيڪو 
نئون حڪر فرمايو آهي اهو هيءُ آهي ت نماز ۾ ن ڳالهائيندا ڪريو. ان کان پوءِ مون کي سلام 
جو جواب ڏناتون. 


(990) وقال : " ٳِنيا الصلاة لقراءة القرآن وذکر ال فاذا کنت فيها ليکن ذلك شأنك " . رواه أًبو داود 


. اغد هق. هو اهاد اي َا اهر 1 7 ٣‏ 
۽ فرمايائون تہ نماز رڳو قرآن جي تلاوت ۽ ٳْلَنَ جي ذڪر لاءِ هوندي آهي. پوءِ جڏهن ان 
هھ ًٍٍ 5 * ي 7 1 
۾ر هجين نه توکي گهرجي بر انهيءَ تي خيال ۾ رھ. ان کي ابورداؤد روايت ڪيو. 


فائدو:_ اها حديث انهن لظن سان ابوداود ۾ ن آهي. (مشڪراة _ الباني ص 313 ج1) 


( جلد پهريون ) 


سندىي مغكاةالصابيح 31 
(991) وعن ابن عمر قال : قلت لبلال : كيف کان النبي صلِ اله عليه وسلم يرد عليهم حين حانوا 
يسلمون عليه وهو ئي الصلاة ؟ قال : کان يشير بيده . رواه الئرمدي وف رواية النسائي نحوه وعوض بلال 
صهيب 
ابن عمرر کان روايت آهي ت مون بلال کي چيو ت نبي ءََُّٰ ماڻهن کي سلامر جو جواب 
ڪيئن ڏيندا هئا. جڏهن اهي کين نماز ۾ سلام ڪندا هئا؟ چيائين تہ هٿ سان اشارو ڪندا هڪا(') 
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ان کي ترمذيءَ روايت ڪيو. نسائيءَ جي روايت ۾ ب اهڙيءَ طرح آهي مگر بلال جي عيوض 


(0992) وعن رفاعة بن رافع قال : صليت خلف رسول اله صل اله عليه وسلم فعطست فقلت احمد 
لل حمدا کثيرا طيبا مباركا فيه مباركا عليه كيا بڪب ربنا ويرضى فليا صل رسول ال صلِ اله عليه وسلم انصرف 
فقال : " من التكلم في الصلاة ؟ " فلم يتكلم احد ثم قالا الثانية فلم يتكلم آحد ثم قالا الثالثة فقال رفاعة : آنا يا 
رسول اله . فقال النبي صل ال عليه وسلم : " والذي ننس بيده لقد ابتدرها بضعة وثلائون ملكا آيہم بصعد با 
".رواه الترمذي وآبو داود والنسائي 

.* * اللير * + ٽک ٰ ٴٌ ٻ 
رفاعه بن رافع بلة کان روايت آهي ت مون رسول الله َر جي پٺيان نماز پڙهي پوءِ 
1 7 سي . ٿڪ . لمر َ, ٌ نه ص 
مون کي ڇڪ آهي تڏهن مون چيو (ترجمو) سڀ تعريف ٳْلََ لاءِ آهي, تعريف تمام گهڻي 
(رياڪاريءَ کان) پاڪ ۽ ان ۾ برڪت هجي ۽ ان تي برڪت ڪئي وئي هجي جيکن رب اسان جو 
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پسند ڪري ۽ راضي ٿئي. پوءِ جڏهن رسول الله ءَيه نماز پڙهي واندو ٿيو تڏهن چيائين ت نماز 
پر ڳالهائيندڙ ڪير هو؟ ڪنهن ب جواب ن ڏنو. پاڻ ٻيو دفعو پڇيائون. پوءِ ہ ڪنهن جواب ن ڏنو. 
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پوءِ انهيءَ طرح ٿيون دفعو چيائين. تنهن تي مون (رفاعة) چيو ت اي ٳَلَنَ جا رسول َر مون (اهي 
ڪلما چيا هٍا) نبي ڪريم ََُْٰ فرمايو تہ قسم آهي. تحقيق") ٽيه ۽ ڪجه وڌيڪ ملائڪن جلدي 
پئي ڪئي ت انهيءَ عمل کي ڪير کڻي وڃي. هن کي ترمذي. ابو داد ۽ نسائي روايت ڪيو آهي. 


(993) وعن بي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " التثاؤب في الصلاة من الشيطان فاذا 


بداداب اضذاي قلببظت دا اخخطاعن؟ ۽ روا الب يلا رن خر لاه ولا يڻ ماخ اق بش واعل فه."' 


' هن مان معلوم ٿيو ت سلامر نمازيءَ تي چئجي ت ان جو جواب نماز ۾ ڪوڌ ڏبو بلڪ نماز پوري ڪرڻ کان 
پوءِ ڏبو. ائين ڪرڻ مستحب آهي. نماز پر هٿ سان اشارو سلام جي جواب ۾ ڪرڻ گهرجي. حضور ير جن 
اشارو هن طرح ڪندا هئا جو ساڄي هٿ جون پنج ئي آڱريون ڪي قدر کولي زمين ڏانهن ٿورو هيٺ مٿي ڪندا 
هئا. ائين ابو داوؤد جی روايت آهي. 

اين الڪ لي ٿراڻ آهي+ ني دلالٹ ڪر ناد چڪ ڙيند" ين خنا باب مد ڪراڻ ڇائڙ آهن. آڻ زَ 
سا ڪان مين ِ‫ ِ‫ 


( جلد پهريون ) 





ابو هريره بڅہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَظڙ جن فرمايو ت نماز پر اوٻاسي اڇڻ 

جه * . 7 كھ َ 6 7 7 ص 5 

شيطان جي سبب کان آهي. جڏهن اوهان مان ڪنهن کي اوٻاسي اچي تڏهن ان کي گهرجي ت 
ٍ٬ « “ 0‏ 5 7 ُ‫ 7 + پ, َ 

جيتري قدر ٿي سگهي: ان کي روڪي. هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. ترمذي ۽ ابن ماجهجي 
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ٻي روايت ۽ آهي ت پوءِ گهرجي تہ پنهنجي هٿ منهن تي رکي. 

(994) وعن كعب بن عجرة قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " اٍذا توضاً حدكم فاحسن 
وضوءه ٿم خرج عامدا ٳل امسجد فلا يشبكن ٻين آصابعه فاٳنه ني الصلاة ؛ . مد ودود والترمذدي 
والنسائى والدارمى 
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ڪعب بن عجرهياڅة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَْرُ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان ڪو وضو 
ڪري. پوءِ چڱو وضو ڪري: پوءِ مسجد ڏانهن وڃڻ جو قصد ڪري تڏهن هٿ جي آڱرين کي 
آڱرين سان ملائي بند نہ ڪري ڇو ت اهو (ان وقت کان مسجد مان نڪرڻ تائين) نماز() ۾ آهي. 
هن کي احمد, ترمذي ابوداؤد, نسائي ۽ دارمى روايت ڪيو آهي. 


(995) وعن اي ذر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا يزال الله عز وجل مقبلا عل العبد وهو في 
صلاته مال يلتفت فذا التغت انصرف عنه . رواه آحمد وآبو داود والنسائي والدارمي 


ابو ذر ٫ہ‏ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَِّر جن فرمايو ت الب تعاليٰ ٻانهي تي هميشہ (رحمت 
سان) متوجھ رهندو آهي. جڏهن اهو نماز ۾ هوندو آهي جستائين اهو هيڏانهن هوڏانهن(") ن 
نهاري. پوءِ جڏهن نهاريندو آهي ت ٳْټَنَ تعاليٰ ان کان منهن ڦيريندو آهي. هن کي احمد, ابو داود, 
نسائي ۽ دارميءَ روايت ڪيو. 


فائده:_ سند ضعيف آهي. راوي ابو الاحوص مجهول آهي (مشڪر ات الباني ص 315 ج1) 


(996)وعن آنس آن النبي صل ال عليه وسلم قال : " يا آنس اجعل بصرك حيث تسجد " . رواه البيهقي في سئنه 
الكبير من طريق اڂحسن عن أنس يرفعه 


1 


_ جڏهن نماز لاءِ اچڻ وقت رستي پر يا مسجد پر آڱريون هڪ ٻئي پر نٿيون وجهي سگهجن, جنهن کي منڊي 
وجهڻ ب چون ٿا يا نڪا ب نٿا ڪڍي سگهجن ت پوءِ حالت نماز پر اهو ڪر ڪرڻ ڪيئن جائز ٿيندو؟ ان کان حذر 
۽ پرهيز ڪجي. 

ّ امام شوڪاني فرمائي ٿو ت نماز پر هيڏانهن هوڏانهن نهارڻ مڪروھ آهي ۽ اهو گهٹن جو قول آهي. 


( جلد پهريون ) 





ان يية کان روايت آهي ت نبي ڪريم َو جن فرمايو, اي انس! جنهن جاءِ تي تون سجدو (') 
ڪرين اتي پنهنجي نظر رکندو ڪر. بيهقيءَ سنن ڪبريٰ ۾ انس کان هن کي مرفو ع روايت 


فائد:_ حديث بيهقيءَ ۾ آهي. جنهن ۾ راوي عنطوان ضعيف آهي. مگر ان مضمون جون 
ٻيون صحيح حديشثون ثابت آهي. جن مان معلوم ٿئي ٿو ت نمازيءَ جي نظر سجدي جي جاءِ تي 
رهي. هن مسكلي ۾ جن ماڻهو جو چوڻ آهي ت قيام سجدي جي جاءِ تي. رڪو ع وقت قدمن وٽ 
سجدي پر نڪ وٽ ۽ تشهد وقت پاسي ڏانهن نگاه رکي, اهو ڪنهن حديث مان ثابت ن آهي. 
(مشڪراة_الباني ص 315 ج1_ مرعاة ص 15ج3) 


(997) وعنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " یا بني ٳياك والالتفات ئي الصلاة فٳن الالتغات 
ئي الصلاة هلكة . فٳن کان لابد ففي التطوع لا في الفرضية " . رواه الٽرمذي 

.ڪڪ يا “نه ٍ صا 5 2 86 

ان ٫ہة‏ کان روايت آهي ت مون کي رسول الله عَټَُّ جن فرمايو تہ اي منهنجا پٽ! تون 
نماز ۾ هيڏانهن هوڏانهن نهارڻ کان بچ ڇو تہ اهو هيڏانهن هوڏانهن نماز ۾ نهارڻ حلاڪت جو 
سبب آهي جيڪڏهن تو کي ائين ڪرڻ جو لاچار ٿئي ت نفل) نماز ۾ ڪر ۽ فرض نماز ۾ر ائين 


فائد:_ حديث جي سن ضعيف ۽ منقطع آهي (مشڪراة_الباني ص 315 ج1) 


(998) وعن ابن عباس رضي ال عنها قال : ٳِن رسول الله صل اله عليه وسلم کان يلحظ في الصلاة 
يمينا وشالا ولا يلوي عنقه خلف ظهره . رواه الترمذي والنسائي 
ا بن عباس باڅة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَرُ نماز پراکين سان هيڏانهن هوڏانهن 
نهاريندا هئا ۽ ڪنڌ کي(") پنهنجي پٺ ڏانهن ن ڦريندا هئا. هن کي ترمذي ۽ نسائي روايت ڪيو 
آهي . 


(999) وعن عدي ٻن ثابت عن آبيه عن جده رفعه قال : " العطاس والنعاس والتثاؤب ف الصلاة 


واڂيض والقيء والرعاف من الشيطان " . رواه الترمدذي 


'_ هن حديث پر دلالت آهي تہ سجدي جي جاءِ ڏانهن نظر ڪرڻ مستحب آهي. طيبي لکي ٿو ت قياممر ۾ سجدي جي 
جاءِ تي نظر ڪجي ۽ رڪوع ۾ پيرن جي پٺ تي ۽ سجدي ۾ نڪ جي چوٽي تي ۽ التحيات ۾ هنج تي نظر 
ڪجي. اهو حنفين جو مذهب آهي. 

" هن حديث پر اجازت آهي ت ضرورت جي وقت نفل نماز ۾ هيڏانهن هوڏانهن ڀلي نهاري باقي فرضي نماز ۾ 
اين لڪل نن ڪري. 

"_ نماز ۾ ڪنڌ ڦيرائجي. باقي اکين سان هيڏانهن هو ڏانهن نهارڻ ۾ ڪا حرڪت ڪونهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 34 


عدي بن ثابت ٫غہة‏ پنهنجي پيءُ کان اهو ان جي ڏاڏي کان مرفو ع حديث بيان ڪري ٿو 
تہ نماز ۾ ڇڪ ڏيڻ,() جهوتا, اوباسي ۽ حيض, قي ۽ نڪ هير اچڻ شيطان جي سبب کان آهي, 
هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. 


فائدا: سند ضعيف آهي راوي ثابت مجهول ۽ شريڪ بن عبدالله قاضي ضعيف آهي. 
(مشڪراة_ البانى ص 316 ج 1) 


(1000) وعن مطرف بن عبد الله بن الشخير عن آبيه قال : آتيت النبي صل الله عليه وسلم وهو يصلي وجوفه آزيز 
كازيز الرجل يعني : يبکي 

وفي رواية قال : رآيت النبي صل اله عليه وسلم يصلي وفي صدره آزيز كازيز الرحا من البکاء . رواه 
آحمد وروى النسائى الرواية الأول وأبو داود الثانية 

مطرف بن عبدالله يبن شيخ پنهنجي پيءُ کان روايت ڪري ٿو ت آئون نبي ڪريم 
ٰ هه ”7 ي .* ڳ َ‫ * *‫ * َ‫ 7 * اپ ۽ ڳپ 
عَټَّوُ جن وٽ آيس, پاڻ نماز پڙهي رهيا هئا. سندس سينِي مان روئڻ جو آواز, جوش هڻندڙ ديگ 
آواز وانگر جوش هڅ نى (خوف خدا کان) روٿى رهيا هئا ايث. ۾راآهي 2 
جي آواز وانگر جوش هڻي رهيو هو يعني (خوف خد ن) روڻي رهيا هئا. ٻي روايت ۾ر آهي ته 
اھ 1 ۽ ] .ال ۽ 7 1 2 2 ]75 ”تا 
مون نبي ڪريم عَټَر کي ڏٺو. پاڻ نماز پڙهي رهيا هئًا. سندن سيني پر جنڊ جي آواز جهڙو آواز 
هو. هن کي احمد روايت ڪيو آهي. پهرين روايت نسائي ۽ ٻي ابو دائود بيان ڪئي آهي. 


(1001) وعن اي ذر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اِذا قام آحدكم ٳل الصلاة فلا يمسح 
الخصى فٳن الرحة تواجهه " . رواه آحمد والترمذي وآبو داود والنسائي وابن ماجه 
ابوذر يہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَّهُ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان ڪو نماز 
اي هٽ انان رين جن در ين يريف اڪاي ڪ ان اهت دا سي رمت اڻ اچي 
سامهون هوندي آهي. هن کي احمد, ترمذي ابو دئود,نسائي ۽ ابن ماج روايت ڪيو آهي. 


(1002) وعن آم سلمة قالت : رآى النبي صل اله عليه وسلم غلاما لنا يقال له : آفلح اٍذا سجد نفځ فقال 
:يا آفلح ترب وجهك " . رواه الترمذي 
ار سلمه٫ٳہَ‏ کان روايت آهي تہ نبي ءَټّْهُ اسان جي هڪ غلام کي ڏٺو, جنهن کي افلح 
چيو ويندو هو, جڏهن سجدو ڪندو هو تڏهن زمين تي ڦوڪ ڏيندو هو. پاڻ فرمايون ت اي افلح! 
* * ٴ-* ٺ ڳپ . 
پنهنجي منهن تي () مٽي لڳڻ ڏي. 


'ِ هن جو مطلب هي آهي ت انهن سڀني ڪمن سان شيطان خوش ٿئي ٿو. جنهن حديث ۾ هي ذڪر آهي تہ ڇڪ 
ڏيڻ کان ٳْلْهَ تعاليٰ راضي ٿئي ٿو ان مان مراد نماز کان ٻاهر ڇڪ ڏيڻ آهي. 

عاجزي, هيائي ۽ ادب سان نماز ادا ڪرڻ ۾ر وڌيڪ ثواب آهي. انهيءَ ڪري پٿريون يا مٽي سجدي جي جاءِ تان 
پاسي ڪرڻ ۾ ڪراهت آهي. 


( جلد پهريون ) 





فائده: سند ضعيف آهي راري ميمون ابوحمزه ضعيف آهي (مشڪراة_الباني ص312ج ا( 


(1003) وعن ابن عمر رضي اله عنها قال : قال رسول الله صل اله عليه وسل : " الا ختصار ئي الصلاة 
راحة اَهل النار " . رواه في شرح السنة 

ابن عمر له کان روايت آهي تہ رسول الله عََْةُ جن فرمايو تہ نماز پرچيلھ تي هٿ 
رکي بيهڻ دوزخين(') جي راحت جو نمونو آهي.شرح السنة ۾ هن جي روايت ٿيل آهي. 

فائده: .لا يٽ ديد سن اج آهي. الب طبراني الاوسط ۾ ۽ بيهقيءَ ءَ پنهنجي 
سنن ۾ر سند سان نيان ڪئي آهي مگر حديث منڪر آهي. پر عبدالله بن ازور راوي ضعيف آهي. 
ليڪن اها حديث ابو هريره جي آهي: ابن عمر جي ن آهي(مرعاة ص 19 ج _3) 


(1004) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اقتلوا الا سودين في 
الصلاة احڂية والعقرب " . رواه آحمد وآبو داود والٽرمذي وللنسائي معناه 

با 3 يي تل ٿر صا 3 ...3 

ابو هريره#ت کان روايت آهي تہ رسول الله َټَُّ جن فرمايو تہ نماز پر ٻن ڪارن () نانگ 

۽ وڇونءَ کي قتل ڪريو . هن کي احمد . ابو دائود ۽ترمذي روايت ڪيو اآهي ۽ نسائي ان جي هم 


(1005) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : کان رسول الله صل اله عليه وسلم يصلي تطوعا والباب 
عليه مغلق فجئت فاستفتحت فمشى ففتح لي ثم رجع ٳلل مصلاه وذكرت آن الباب کان في القبلة . رواه آحمد وآبو 
داود والٽرمذي وروی النسائي نحوه 

عاتشہ #ہ کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ نغل نماز پڙهندا هئا ۽ ڪوئي ٤‏ جو دروازو 
بند هوندو هو آئون اچي دروازو کولڻ لاءِ چوندي هيس . پاڻ هلي دروازو مون لاءِ ڪوليندا هڪا. 
پوءِ وري پنهنجي نماز جي جاءِ تي موٽي ايندا هئا. بيبي عائشہ #ہ: چيو ت دروازو قبد جي (") 
طرف هوندو هو هن کي احمد, ابو داد ۽ ترمذي روايت ڪيو ۽ پڻ نسائي ان طرح بيان ڪيو 
آهي. 


' قيامت پر دوزخي جڏهن گهڻي تڪليف پرمبتلا ٿيندا تڏهن چيلھ تي هٿ رکي آرام وٺندا انهيءَ ڪري عَټيّڙ 
جن نماز پر انهن وانگر بيهڻ کان منع ڪئي آهي. 

ّ هن حديث مانمعلومہ ٿيو تہ نماز جي حالت پر نانگ ۽ وڇون کي مارڻ جائز آهي. ڀلي ڪيترا ب ڌڪ هن جي 
ضرورت ٿئي خواه هلشو ب پوي ت ب نماز ڪانہ ڀڄندي. 

"_ دورازو قبله جي طرف هوندو هو تنهن ڪري دروازو کولڻ پر هڪ ٻ وکو محمد٤َټُّٰ‏ کي هلڻو پوندو هو, 
جنهن ۾ سندن منهن خواه سينو قبله کان ڪون ڦرندو هو انهيءَ ڪري نماز ۾ خلل واقع ن ٿيندو هو. پر جيڪو 
مذهب جي تقليد جو پابند آهي ان وٽ اهڙي قسم جي نماز فاسد ٿيندي! 


( جلد پهريون ) 


ناي مشگاةاألصابيح 386 


(1006) وعن طلق بن علي قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا فسا آَحدکكم في الصلاة 
فلينتصرف فليتوضا وليعد الصلاة " . رواه آبو داود وروى الترمذي مع زيادة ونقصان 
طلق بن علي بہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَتټَةُ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان 
ڪنهن کان نماز ۾ هوا خار ج ٿئي, اهو (نماز) ڇڏي. پوءِ وضو ڪري ۽ نماز نئين سر پڙهي. هن 
کي ابو داؤد روايت ڪيو ۽ ترمذي پڻڂ ڪجه گهٽ وڌ لفظن سان بيان ڪيو آهي. 


فائده: مصابيح ۾ علي بن طلق آهي مشڪرا واري ان کي بدلي طلق بن علي ڪيو آهي 


(1007) وعن عائشة رضي الله عنها آنها قالت : قال النبي صل ال عليه وسلم : " اٍذا آحدث 
آدكم في صلاته فلياأخذ بأنفه ثم لينصرف ". رواه أبو داود 
بي بي عائشہ يغہة کان روايت آهي ت نبي ڪريم عََُّ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان 
* *‫ *2 ٴ*‫ ص ھھ *‫ تت *‫ * *‫ 
ڪنهن جو نماز ۾ وضو ڀڄي پوي. ان کي گهرجي تہ نڪ کي() پڪڙي نماز کان ٻاهر نڪري هن 
کي ابو داؤد روايت ڪيو آهي. 


(1008) وعن عبد الله بن عمرو قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " اٍذا احدث آدكم 
وقد جلس في آخر صلاته قبل ان يسلم فقد جازت صلاته " . رواه الترمذي وقال : هذا حديث اِسناده ليس 
بالقوي وقد اضطربوا ف ٳٍسناده 

عبدالله بن عمرو له کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان 
ڪنهن جو نماز جي پڇاڙي واري قعده«(ويهڻ) ۾ سلام ورائڻ کان اڳ وضو ڀڃي پوي ت تحفيق 
ان جي نماز جائز آهي هن کي ترمذي روايت ڪيو آهي. چيائين تہ هن حديث جي اسناد قوي ن اهي 
۽ ان جي اسناد ۾ر ") اضطراب آهي. 


فائده: _ سند ۾ عبدالرحمن ٻن زياد بن انعم راوي ضعيف آهي. پڻ حديث جو مفهومہ 
۽ ريح(هوا) خارج ٿيڻ سان نماز باطل ٿي پوندي آهي. (مشڪراة_ الباني ص318 ج1 ) 


' مطلب هي اهي ت ٻيان ماڻهو سمجهن تہ هن کي نڪهيري آئي آهي ائين ڪرڻ ۾ عيب جو ڍڪ آهي. 

ّ_ ابن حجر فتح الباري پر لکيو اهي ت هن حديث کي سڀني حافظن ضعيف چيو آهي ترمزِ ه فرمائي ٿو ت اسناد 
هن جي قوي ن اهي ۽ ان ۽ اضطارب آهي. انهيءَ ڪري هيءَ حديث جت جي لاق ن آهي. سلما چوڻ فرض آهي. 
امامر نووي شرح مسلم پر فرمائي ٿو ت سلام چوڻ نماز جي رڪنن مان هڪ رڪن ۽ فرضن مان هڪ فرض آهي 
ان کانسواءِ نماز تن ٿيندي. صحابه ڪرام تابعين ۽ تبع تابعين ۽ جمهو جو اهو ئي مذهب آهي. 


( جلد پهريون ) 


فصل ٿيون 
(1009) عن اي هريرة ان النبي صل الله عليه وسلم خرج ٳل الصلاة فليا کر انصرف وأوما اِليهم ان 
كيا کنتم . ٿم خرج فاغتسل ثم جاء ورآسه يقطر فصل بہم . فليا صل قال : " ِن کنت جنبا فنسيت ان آغتسل ". 
رواه آحمد 


ابو هريره يِه کان روايت آهي ت نبي ڪريم َر نماز لاءِ نڪتا. پوءِ جڏهن تڪبير جو 
ارادو ڪيائون ت (حجره ڏانهن) موٽي ويا ۽ اصحابن کي اشارو ڪيائون ت جيئن بينا آهيو تين 
ترسو پوءِ ٻاهر نڪتا ۽ غسل ڪيائون پوءِ آيا. سندن مٿي مان (پاڻي جا) ڦڙا ٽمي رهيا هئا. کين 
نماز پڙهايائون, جڏهن نماز پوري ڪيائون تہ فرمايائون: آءٌ جنبي هوس (') غسل ڪرڻ وسري ويو 
هو. هن کي احمد روايت ڪيو آهي. 


فائد _ صحيح حديث پر آهي تہ پاڻ غسل جنابت لاءِ تڪبيري تحريمہ کان اول ويا هئا. ان 
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ڪري ان کي ترجيح حاصل آهي ۽ هن حديث جو ترجمو هي ٿيندو تہ پاڻ سڳگورن تڪبير تحريہ 
جو ارادو فرمايو ال اقامت ٿي چڪي هئي (مرعاة ص 24 ج3_2) 


(1010) وروی مالك عن عطاء ٻن پسار نيحوه مرسلا 
نيزاها حديث امام مالڪ عاءَ بن يسار كانمرسل بيان ڪٿى آهي. 


(1011) وعن جابر قال : کنت آصل الظهر مع رسول الله صل اله عليه وسلم فآخذ قبضة من 
الخصى لتبرد في كفي ن آضعها لجبهتي اسجد عليها لشدةاڂر ۔ رواه آبو داود وروى النسائي نحوه 
‬ کڪ طٰ آ مه ور 2 
جابرياڅة کان روايت آهي تہ مون رسول الله عٰټيّهُ جن سان گڏ اڳين نماز پڙهي. مون 
* : 97 ٽک .* اه 9 پڳ؟ 9-1 _ * 
ڪنڪرين جي مُٺ كنئي () هن لاءِ تہ انهن کي پنهنجي هٿ پر ٿڌو ڪريان ۽ گرميءَ جي سختيءَ 
کان بچڻ لاءِ انهن کي پيشانيءَ جي جاءِءَ تي رکندو هوس هن کي ابو داؤد روايت ڪيو ۽ نسائي 


(1012) وعن آي الدرداء قال : قام رسول الله صل الله عليه وسلم فسمعناه يقول : " آعوذ بالله منك " 
ثم قال : " آلعنك بلعنة الله " ٹلاڻا وبسط يده کانه يتناول شيئا فليا فرغ من الصلاة قلنا يا رسول ال قد سمعناك 


تقول في الصلاة شيئا 1 نسمعك تقولہ قبل ذلك ورآيناك بسطت يدك قال : " ٳِن عدو الله ٳبليس جاء بشهاب من 


' هن مان ثابت ٿيو تہ حضو رح جن کي ڀل ب ٿي سگهندي هئي. 
ًُ هن مان معلومر ٿيو تہ نماز ۾ر ايٽرو ٿورو ڪم ڪرڻ معاف آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 24 
نار ليجعله ني وجهي فقلت آعوذ بالله منك ٹلاث مرات . ٿم قلت : آلعنك بلعنة الله التامة فلم يستآخر ثلاث 


مرات ثم آردت آخذه والله لولا دعوة آخينا سليان لا أصبح موثقا يلعب به ولدان اَهل الدينة ۔ رواه مسلم 

ُبودرداء غہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَر جن نماز لاءِ بيئا. اسان کاٿن چوندي ٻڌو 
تہ آئون تو کان ٳْلَنَ جي پناه ٿو گهران. پوءِ ٽي دفعا فرمايائون. توتي اْلَ تعاليٰ جي لعنت ٿو ڪريان 
۽ پنهنجو هٿ کوليائون ڄڻ ڪنهن شيءِ کي پڪڙيائون پئي, جڏهن نماز کان واندا ٿيا تت عرض 
ڪيوسون. اي رسول ءَي ٳلَنَجا! اسان توهان کان ڪي لفظ ٻڌا آهن ۽ پڻ توهان کي پنهنجو هٿ 
کوليندي ڏٺوسون. فرمايائون ت ٳََِنَ جو دشمن ابليس باهھ جي چڻشنگ کڻي آيو. هن لاءِ ت اها 
منهنجي منهن ۾ر وجهي, تنهن ڪري مون چيو ت آءٌ تو کان أْلََ تعاليءِ جي پناه ٿو گهران ٽي دفعاِ 
پوءِ مون چيو ت آئون تنهنجي مٿان ٳْلََ تعاليٰ جي پوري لعنت ٿو موڪليان. جڏهن ٿي دفعا (لعنت 
ڪرڻ سان ب) ن هٽيو. مون کي پڪڙڻ جو ارادو ڪي وٳْلَنَ جو قسمر آهي تہ جيڪڏهن اسان جي ڀاءُ 
سليمان اك جي دعا نہ هجي ها ت ضرور صبح تائين (مسجد جي ٿنڀي سان) ٻڌل هجي ها ان سان 
مدينه جا ٻار راند ڪن ها. هن کي مسلم روايت ڪيو آهي. 


(1013) وعن نافم قال : اِن عبد الله بن عمر مر عل رجل وهو يصلي فسلم عليه فرد الرجل كلاما 
فرجعم اِليه عبد الله بن عمر فقال له : ٳذا سلم عل آَحدكم وهو يصل فلا يتكلم وليشر بيده . رواه مالك 

نافع کان روايت آهي ت عبدالله بن عمر يالڅة هڪ ماڻهوءَ وٿان لنگهيو جنهن نماز پئي 
پڙهي. ان تي سلامہ ورايائين. ان (زبان سان) کيس سلام جو جواب ڏنو. تنهن تي عبدالله بن 
عمريلْة ان ڏانهن ڦريو ۽ ان کي چيائين تہ جڏهن اوهان مان ڪنهن تي نماز ۾ سلام ڪيو وڃي. 
ت ان کي گهرجي ت ڳالهائي ن ۽ هٿ سان اشارو ڪري هن کي مالڪ روايت ڪيو. 

* 1 * 

نماز() ويسر جو بيان 


(1014) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ٳِن آحدكم اٍذا قام 
يصلي جاء» الشيطان فلبس عليه حتى لايدري كم صل ؟ فاذا وجد ذلك آحدكم فليسجد سجدين وهو جالس " 


ابوهري ره کان روايت آهي تہ تحقيق جڏهن اوهان مان ڪو بيهي نماز پڙهي ٿو تڏذهن 
شيطان ان وٽ اچي ٿو ۽ ان تي شڪ وجهي ٿو تانجو يقين نٿو ٿئيس ت ڪيتري نماز پڙهي اٿس 


۱ معلوم هئڻ گهرجي تہ سهو ۽ نسيان حضور ءَي جن کي ٿيندا هئا, ان ۾ حڪمت اها هئي ت جيئن ماڻهن کانئن 
سهو جا مسئلا سکن.جڏهن کين نماز ۾ سهو ٿي تڏهن امت نماز ۾ سهو جو مسكلو معلوم ڪيو ۽ سمجهائون ت 
سهو جا ٻ سجدا ڪبا. ڇاڪاڻ ت سهو شيطان جي ڀلائڻ سان ٿيندو آهي ۽ سجدي ڪرڻ ۾ شيطان تي مار پوي ٿي 
انهيءَ ڪري سجدو سهوجو لازمر آهي خواه سلام کانپوءِ ڪري يا التحيات پڙهي ان کان پوءِ سهو جو سجدو 
ڪري. 


( جلد پهريون ) 
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پوءِ جڏهن اوهان مان ڪوان طرح شڪ ڏسي. ان کي گهرجي ت ويٺل (') حالت پر ٻ سجدا 
ڪري.(متفق عليه) 


(1015) وعن عطاء بن يسار وعن اي سعيد قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا شك آحدكم في 
صلاته فلم يدر كم صل ثلاڻا آم آربعا فليطرح الشك وليبن عل ما استيقن ثم يسجد سجدتين قبل ان يسلم فٳن 
کان صل غسا شفعن له صلاته وٳن کان صل ٳِقاما لأربم کائتا ترغيا للشيطان " . رواه مسلم 

ورواه مالك عن عطاء مرسلا . وفي روايته : " شفعها .ٻاتين السجدتين " 

0 8 6 جه : ! . هه 

عطاءَ بن يسار ابو سعيد کان روايت ڪري ٿو ت رسول الله عَتيَُ جن فرمايو تہ جڏهن 
توهان مان ڪنهن کي نماز ۾ر شڪ ٿئي. پوءِ خبرن پويس ت ڪيتريون رڪعتون پڙهيون اُٿس؛ 
ٽي يا چار؟ تت شڪ دور ڪري ۽ پنهجي يقين تي بنياد رکي . پوءِ سلام ورائڻ کان اڳ ٻ سجدا 
ڪري. جيڪڏهن پنج ركعتون پڙهيون هو ندائين (تہ انهن سجدن سببان) ان لاءِ ان جي نماز ٻڌي 
ٿي پوندي ۽ جيڪڏهن پوريون چار رڪعتون پڙهيون هونديون ت آهي شيطان جي خواريءَ جو 
پنجن رڪعتن کي انهن ٻن سجدن سان ٻڌي ڪري ڇڏيندو. 


- َ‫ * ًَ ډ َ 7 * ف 

فائده:_ سهو جو سجدو سلام ورائڻ کان اڳ ڪيو وڃي ان مضمون جون حديشثشون حسن 
درجي جون آهن. اهريون حديشثون ب آهن جن مان معلومہ ٿئي ٿو تہ سهو جو سجدو سلامہ ڦيرڻ کان 
پوءِ ڪيو وڃي۔ (مرعاة ص 27 ج 3_2) 


(1016) وعن عبد الله بن مسعود : ان رسول الله صل الله عليه وسلم صل الظهر سا فقيل له : آزيد في 
الصلاة ؟ فقال : " وما ذاك ؟ " قالوا: صليت غسا. فسجد سجدتين بعدما سلم . وفي رواية : قال : " انا آنا بشر 
مثلکم أنسى كبا تنسون فاٍذا نسيت فذكرون واذا شك آَحدكم في صلاته فليتحر الصواب فليتم عليه ثم ليسلم ثم 
پڀسجد سجدتين " 

عبدالله بہ اش کا ردٳيت آهي ات رل ال ٫خڻ‏ اکندَ نناد اد اه 
بن مسعود ڪه تان روايت آهي بت رسو يه جن اڳينءَ ر ۾ پسج 
رڪعتون پڙهايون. عرض ڪيو ويو ت ڇا نماز ۾ زيادتي ٿي آهي؟ فرماياثئون: ڇا ٿيو؟ اصحابن 
بح “2 َ‫ َ‫ “* ٴ*‫ جع ٴ*‫ ٴ*‫ “ 1 اھ 
چيو تہ توهان پنج رڪعتون پڙهايون, پاڻ عَټَّهُ سلامر کان پوءِ ٻ سجدا ڪيا ٻي روايت پر آهي ت 
ى * 31 هه 4 .1 6« 2 ڪا -= 
فرمايايون: تحقيق آتون ب اوهان وانگر انسان آهيان, مون کان بہ ويسر ٿيندي آهي جيئن اوهان 
. ٽ9 ُ 1٣‏ 277 مه هه ٍ 
کان ويسر ٿيندي آهي. پوءِ جڏهن آئون ڪجه وساريان تڏهن مون کي ياد گيري ڏياريندا ڪريو ۽ 
ارهان مان جڏهن ڪنهن کي پنهنجي نماز ۾ شڪ ٿئي ت صحيح (صورتحال معلومِ ڪرڻ) جي 
ڪرشش ڪري. پوءِ ان تي نماز پوري ڪري ۽ سلام ورائڻ بعد ٻ سجدا ڪري (متفق عليه) 


يعني پوئين قعدي ۾ ٻ سجدا ڪري. 


( جلد پهريون ) 
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(1017) وعن ابن سيرين عن اي هريرة قال : صل بنا رسول الله صلِ الله عليه وسلم ٳحدى صلاي 
العشي - قال ابن سبرين سساها آبو هريرة ولکن نسيت آنا قال فصل بنا ركعتين ثم سلم فقام ٳِل خشبة معروضة في 
السجد فاتكا عليها کانه غضبان ووضع يده اليمنى عل اليسرى وشبك بين آصابعه ووضع خده الايمن عل ظهر 
كفه اليسرى وخرجت سرعان من آبواب المسجد فقالوا قصرت الصلاة وف القوم آبو بکر وعمر رضي الله عنها 
فهاباه آن يكل اه وني القوم رجل في يديه طول يقال له ذو اليدين قال يا رسول ال آنسيت ام قصرت الصلاة قال : 
"ل آنس ول تقصر " فقال : " أکا يقول ذو اليدين ؟ " فقالوا : نعم . فتقدم فصل ما ترك ثم سلم ثم کر وسجد 
مثل سجوده او آطول ثم رفع رآسه وكبر ثم کر وسجد مثل سجوده آو آطول ثم رفع رآسه وکبر فربيا سآلوه ٿم 
سلم فيقول نبئت ان عمران بن حصين قال ثم سلم . ولفظه للبخاري وفي آخرى ا : فقال رسول الله صل الله 
عليه وسلم بدل " ل نس ول تقصر" : " کل ذلك ل پکن " فقال : قد کان بعض ذلك یا رسول الله 

ٻر ؛ٍ “ »ه ٰ ( 
ابن سيرين ابو هري ري کان روايت ڪري ٿو ت اسان کي رسول الله َر جن پوياڙي 
جي ٻن نماز مان هڪ نماز پڙهائي _ ابن سيرين چيو ت ابو هريره يٰغہ انهيءَ جو نالو ورتو پر 
مون کان وسري ويو_ ابو هريرهللغة چيو ت اسان کي ٻ رڪعتون پڙهاياڻين. پوءِ سلام ورايائين 
پوءِ هڪ ڪائٺيءَ وٽ آيا جا مسجد ۾ كتل هئي. ان تي ٽيڪ ڏئي بيٺا ڄڻ ت ڪاوڙيل آهن ۽ پنهنجو 
ساڄو هٿ کاٻي هٿ تي رکيائون ۽ هٿن جون آڱريون آڱرين پر وڌائون ۽ پنهنجو ساڄي پاسي 
ٍ -0 1 1 
وارو ڳل کاٻي هٿ جي پٺ تي رکيائون ۽ جلدي نڪرڻ وارا مسجد جي دروازن مان نڪري ويا. 
پوءِ عرض ڪيائون ت (ڇا) نماز گهٽ ڪئي وئي آهي؟ ۽ ماڻهن ۾ ابوبڪر ۽ عمر يلْڅة ب هئٍا. پر 
<> * 1 * * ًََ َ‫ * يڪ *‫ ٴ“* ًَ َ‫ 
هيبت سببان عََُّٰ جن سان ن ڳالهايائون ۽ ماڻهن ۾ هڪ شخص جنهن جي هٿن پر ڊگهائي هئي 
٬‏ . 1 2 اڪ ههر ك 
۽ جنهن کي ذواليدين چيوويندو هو ان چيو تہ اي رسو ل َر ٳټَزنَ جا! ڇا توهان کان نماز ۾ ويسر 
)4 .1 اي هه 5 4+ . اه 7 ٰ 5 . .1 اي جه 
ٿي آهي یا نماز گهٽ ڪئي وئي آهي. فرمايائون: ن مون کان ويسر ٿي آهي نڪي نماز گهٽ 
ڪئي وئي آهي. وري فرمايائون: ڇا ائين ئي آهي جيئن ذواليدين چوي ٿو(') اصحابن چيو ت هاتو. 
ؼ.. - ٴ گتا‬‬97جٽه اڪ 5 ڙر 
پاڻ اڳتي وڌيا ۽ جيڪي ڇڏيو هئائون سو پڑهيائون پوءِ سلامر ورايائون ۽ پوءِ اْلََ اڪبر چئي 
* “ * 7 پچحجحج-< ما تن “ 5 َر 
سجدن جيترو يا ان کان ڊگهو سجدو ڪيائون. پوءِ پنهنجي مٿو متي کنيائون. پوءِ وري ٳَِْ اڪبر 
َ‫ * “ 1 * ًَ * چت له “” “” ۽ اھ .َر 
چئي سجدن جيترو يا ان کان ڊگهو سجدو ڪيائون.پوءِ پنهنجو مٿو مٿي کنيائون ۽ ٳْلََ اڪبر 
چياتون. پوءِ اڪثر ماڻهن ابن سيرين“ کان سوال ڪيو ت ڇا پوءِ سلام ورايائون؟ چياڻين تہ مون 
کي خبر ڏني ويئي آهي تہ عمران بن حصين چيو ت سلام ورايائون (متفق عليه) الفاظ بخاري جا 


'_ امامر شوڪاني فرمائي ٿو ت هن مان معلوم ٿيو ت نماز ۾ر ڀل جي ڪري ڳالهائڻ سان نماز ڪان ڀڄندي ۽ 
انهيءَ ماڻهوءَ کي رهيل نماز پوري ڪرڻ گهرجي. هن پر دليل آهي تہ جيڪي ڪر نماز جي جنس مان ن آهن, 
جيڪڏهن ڀل سان اهي ٿي وڃن ت نماز ۾رڪو نقصان ن ٿيندو. امام ابو حني ۽ امام ثوري چون ٿا ت انهيءَ قسمر 
جي نماز فاسد ٿي پوندي مگر اها سندن غلطي آهي ڇاڪاڻ ت سندن اها فتويٰ مٿين حديثشن جي خلاف آهي. 


( جلد پهريون ) 
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آهن. بخاري ۽ مسلم جي ٻي روايت ۾ر آهي پاڻ فرمايائون: ٻنهي مان ڪجه ن ٿيو آهي. ذواليدين 
چيو ت اي لَِلََ جا رسول! انهن مان هڪ ڪر ٿيو آهي. 


(1018) وعن عبد له بن بحينة : ان النبي صل الله عليه وسلم صل بہم الظهر فقام في الركعتين الأوليين 
لس فقام الناس معه حتى اذا قى الصلاة وانتظر الناس تسليمه کبر وهو جالس فسجد سجدتين قبل أُن 
ڀا گي سيلم 

عبدالله بن بحيہ بلہة کان روايت آهي تہ نبي ڪريم عَټَّرُ انهن کي ظهر نماز پڑهائي. 
پوءِ پهرين ٻن رڪعتن کان بعد اٿي بيٺا ۽ قعده (ويهڻ ن فرمايائون. ماڻهو ب ساڻن گڏ اٿي بينا 


تانجو جڏهن نماز پوري ٿي ۽ سلام وراتڻ لاءِ ماڻهو منتظر ٿيا تہ ويٺل حالت ۾ر تڪبير چيائون 
ص-‫ * 


(1019) عن عمران بن حصين : آن النبي صل الله عليه وسلم صل بہم فسها فسجد سجدتين ثم تشهد 
ثم سلم . رواه الترمذي وقال : هذاحديث حسن غريب 
17 * بك 2 < طٰ ِ * *‫ لڳ َ‫ 
عمران بن حصين کان روايت آهي ت رسول الله ٣َټَُّ‏ جن انهن کي نماز پڙڑهائي پاڻ 
ڀُلجي ويا تہ ٻ سجدا ڏنائون ۽ پوءِ التحيات پڙهيائون. پوءِ سلامر ورايائون. هن کي ترمذي روايت 
ڪيو آهي ۽ چيائين تہ هي حديث حسن غريب آهي. 


.)چا وه 2 7 ٴ« +ا|2 

فائده:_ اشعتر اوري ابن سيرين جو شاگرد آهي اهو ٻين ساٿين جي مخالفت ڪري رهيو 
آهي هن جي روايت ۾ تشهد جو ذڪر آهي جڏهن ت حديث جي ٻين حافظ راوين جي روايت 
پرتشهد جو ذڪر ن آهي ان لحاظ سان هن روايت کي شاذ چتبو. 


(1020) وعن الغيرة بن شعبة قال : قال رسول اله صلِ اله عليه وسلم : " اٍذا قام الامام ئي الركعتين 
فٳن ذكر قبل ان يستوي قائا فليجلس وٳن استوى قائيا فلا »لس وليسجد سجدت السهو " . رواه ابو داود وابن 
ماحه 


م ۾ با 7 صاا ٍ ...1 
مغيره بن شعب بالہة کان روايت آهي ت رسول الله عتټَٰ جن فرمايو تہ جڏهن امام ٻ 
کو 3 ”9 س.ىٰڈ “ ََ 
رڪعتون پڙڑهي اڻي بيهي پوءِ جيڪڏهن پوري طرح کڙو ٿيڻ کان اڳ ياد اچيس ت ان کي گهرجي 


'_ هن مان معلوم ٿيو تہ شڪ جي حالت پرسلامر کان اڳ سهو جا سجدا ڪبا. مغيره بن سعب يلة جي حديث مان 
معلوم ٿيو تہ نماز ۾ر نقصان جي صورت ۾ رسهو جا سجدا سلام کان پوءِ ڪياويندا. مطلب ت ان باري ۾ مختلف 
حديثون آيل آهن.ڪنهن ۾ سلام کان پوءِ سهو جي سجدي جو ذڪر آهي ت ڪنهن پرسلام کان اڳ سهو جا سجدا 
ڪرڻ جو بيان آهي.۽ ٻيوع طريقا جائز آهن. 


( جلد پهريون ) 





سَنڌي مغگاةالصابيح 392 


ين 


تہ ويهي رهي پر جيڪڏهن پوري طرح کڙو ٿي ويو هجي ت پوءِ ن ويهي ۽ ٻ سجدا سهو جا ڏي 
(ابو داود ۽ ابن ماجه) 


فائد:_ جيتوڻيڪ سند ۾پرجابر جعفي راوي آهي ۽ اهو تمامر ضعيف آهى ليڪن متابعت 
جي ڪري حديث صحيح آهي. (مسڪواة _البانى ص 2 1) 


(1021)عن عمران بن حصين : آن رسول الله صل الله عليه وسلم صل العصر وسلم في ٹلاث ركعات 
ثم دخل منزله فقام اِليه رجل يقال له الخرباق وکان ئي يديه طول فقال : يا رسول اله فنكر له صنيعه فخرج 
غضبان بر رداءه حتى انتهى ٳل الناس فقال : " آصدق هذا؟ " . قالوا : نعم . فصل ركعة ثم سلم ٿم سجد 


سجدتين ثم سلم . رواه مسلم 

عمران بن حصين بي کان روايت آهي ت رسول الله عََْرُ جن وچين نماز پڙهائي ۽ ٽن 
رڪعتن کان بعد سلام ورايائين ۽ پوءِ پنهنجي گهر پر داخل ٿيا. وٽن هڪ ماڻهو اچي بيٺو جنهن 
کي خربان چيوويندو هو انجي ٻنهين هٿن پرڊگهائي هئي. چيائين تہ اي رسول تَر ٳللَْ جا! پوءِ 
سندن (وسريل) ڪم جو ذڪر ڪيائين. تنهن تي رسول الله حَٿټَوُ جن ڪاو ڙجي پنهنجي چادر 
گهليندي نڪتا تانجو ماڻهن وٽ اچي پهتا. کين چيائون تہ ڇا هي سچ ٿو چوي؟ اصحابن چيوت 
هائو! پاڻ هڪ رڪعت پڑهائي سلام ورايائون پوءِ ٻ سجدا ڏنائون. پوءِ سلامر ورايائون (مسلمر) 


فائده:_ ابو هريره يہَ ۽ عمران بن حصين بهہة کان بيان ٿيل ٻئي حديثون هڪ واقعي کي 
بيان ڪري رهيون آهن. البتہ ابو هريره٫لغہَ‏ جي روايت واضح آهي امام بخاري ان کي بيان ڪيو 
آهي. واَل٫اعلم‏ (مرعاة ص 41ح3_2) 


صلاة يشك ف النقصان فليصا حتى يشك ف الزيادة" . رواه آحمد 
عبدالرحمٰن بن عوف بل کان روايت آهي ت مون رسول الله عَيَرُ جن کان ٻڌو ت 
جج ُ ٍ٬‏ هه ِء ٿو 71 ها * ص بنا 7 
جيڪو ماڻهو نماز پڙهي. پوءِ گهٽتائي جي باري ۾ر شڪ ڪري ت انکي گهرجي ت زيادتي جي 
شڪ تائين نماز پڙهي. (احمد) 
سان مسند احمد ۾رروايت آيل آهيى جنهن سان ان حدث کي تقويت ۽ تائيد حاصل ٿى رهی آهي. 
( مشڪواة_ البائىي ص 1-2) 


( جلد پهريون ) 
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ھ 1 1 * 1 * * 
ٿران شريف (') جي سجدن جو بيان 
(1023) عن ابن عباس قال : سجد النبي صل اله عليه وسلم بالنجم وسجد معه السلمون والشرکون 
واڂن والانس . رواه البخاري 


ٳڻو 7 .4 ۾ 1 . #ّ 
ابڻن عباس يہة کان روايت آهي ت نبي ڪريم َو جن سوره نجم ۾ر سجدو تلاوت جو 
ڪيو ۽ ساڻن گڏ مسلمانن, مشڪرن) ۽ جنن ۽ ماڻهن ب سجدو ڪيو (بخاري) 


(1024) وعن اي هريرة رضي اله عنه قال : سجدنا مع النبي صل اله عليه وسلم ف : (ذاالساء انشقت ) 
و (اقراً باسم ربك ) 
رواه مسلم 
ابو هريرهباة کان روايت آهي ت اسان نبي ڪريم عَټَُٰ سان گڏ سورة ؤاذاالئَماءُ 


انُشفتَ ۽ اق رَآبتّمر چ ۾رسجدو تلات جوڪيو (مسلم) 


(1025) وعن ابن عمر قال : کان رسول الله صل ال عليه وسلم يقراً( السجدة؟ 
ونحن عنده فيسجد ونسجد معه فنزدحم حتى ما بحد آحدنا ڂبهته موضعا يسجد عليه 
ابن عمر ٫ِڅہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَلظڙ جن سجدي جي آيت پڙهندا هئا. اسين 
وٿن هو ندا هاسون پوءِ عَټَِّ جن سجدو ڪندا هئا ۽ اسين ب ان سان گڏ سجدو ڪندا هئاسون. پوءِ 
٤ ًَ 0 5‏ ۾ 1( * * * * 5 »ها * * 
اسين ايتري قدر ڳاهٽ ٿيندا هئاسون جو اسان مان ڪنهن کي ايتري جاءِ پيشاني رکڻ جي نن 
ملندي هئي جنهن تي سجدو ڪري (متفق عليه) 


(1026) وعن زيد بن ثابت قال : قرآت عل رسول ال صل اله عليه وسلم ( والنجم؟ 


" ۽ 7 1 5 1 : ڀ 
زيد بن ثابت يل کان روايت آهي ت مون رسول اللَه ءټ جي روبرو سوره نجمر پڙهي 
5 3 ۽ ناله 
پوءِ ان ۾ سجدو ") نن ڪياثتون(متفق عليه) 


' قرآن شريف جي تلاوت جا سجدا گهٹن امامن وٽ سنت آهن جيڪڏهن ڪو ماڻهو ترڪ ڪندو ت گهنگار ن 
ٿيندو امامر بغخاري انهن سجدن جي سنت هجڻ جو پنهنجي ڪتاب پرهڪ باب مقرر ڪيو آهي پر امامر 
ابوحنيفه وٽ اهي سجدا واجب آهن. 

ً_ مشڪرن سجدو هن سبب ڪري ڪيو جو اهو سجدو سڀني سجدن کان اڳ نازل ٿيو هو. ان وقت عام مخالفت 
ڪان هئي. 

آ‫ هن مان معلوم ٿيو تہ تلاوت جو سجدو بروقت ڏيڻ واجب ن آهي. 


( جلد پهريون ) 





نڌ مشگاةاألصابيح ټ 


(1027) وعن ابن عباس قال : ( سجدة (اص) 


ليس من عزائم السجود وقد رآيت النبي صل الله عليه وسلم يسجد فيها 
ابن عباس بلغہ کان روايت آهي ت سورة صَ وارو سجدو واجب سجدن مان(') نہ آهي ۽ 
مون نبي ڪريم َو کي ڏٺو پاڻ ان ۾ سجدو ڪندا هئا. 


(1028) وفي رواية : قال مجاهد : قلت لابن عباس : ااُسجد تي (ص؟ 
فقراً: (ومن ذريته داود وسليان » 
حتى آتى ( فبهداهم اقتده ) 

فقال : نبيكم صل الله عليه وسلم من آمر آن يقتدي بہم . رواه البخاري 

ٻي روات ۾ رآهي: مجاهد چوي ٿو ت مون ابن عباس يْٰة کي چيو ت آءٌ صَ سورت ۾ رسجدو 
ڪريان؟ انهيءَ هيءَ آيت پڙهي لا وَيِنَ ڏُزِيَته كَوّة وَسُلَيمَانَ #(ترجمو) ان جي اولاد مان دائود ۽ 
سليمان آهن. جڏهن ٣‏ ڏَٻِهُدَهُر اقْمّدِة #(ترجمو) پوءِ هن طريقي جي پيروي ڪريو. پوءِ چيائين ت 


اوهان جونبي ڪريم َر انهن مان آهي جن لاءِ حڪم ڪيو ويو آهي ت انهن جي پيروي ڪر 
(بخاري) 


(1029) عن عمرو بن العاص قال : آقرآني رسول الله صل الله عليه وسلم مس عشرة سسجدة في القرآن 
منها ثلاث في الفصل وفي سورةاڂج سجدتين . رواه آبو داود وابن ماجه 
در . ٰ ( وه اي ري 
عمرو بن عاص بل کان روايت آهي ت مون کي رسول الله عٌََّهُ جن قرآن شريف پر ) 
پندرهن سجدا پڙهيا. انهن مان ٿي مفصل سورتن پرآهن ۽ ٻ سوره حج پر (ابو داؤد_ ابن ماجه ) 


فائد«: _ سن پر ضعف آهي ان جو هڪ راوي عبدالله مجهول آهي (مشڪراة_‫ البائي 
ص324ج1) 


' هن مان معلومر ٿيو تہ تلاوت جو سجدو ڪرڻ واجب ن آهي. 

هن حديث مطابق تلاوت جا ۱5_سجدا معلوم ٿيا. اهوئي امام احمد جو ب مذهب آهي پر امام ابو حنيفه قرآن 
مجيد پر4!_ سجدا چوي ٿو. امامر صاحب سوره حج ۾ رٻ سجدا تسليم نٿو ڪري. مگر حديث مان معلوم ٿيو ت 
جنهن هستيءَ تي قرآن مجيد نازل ٿيو آهي انهيءَ سوره حج ۾ ٻ سجدا ڏنا آهن انهيءَ ڪري امام ابو حنيفه جو 
قول باطل ٿيو. 


( جلد پهريون ) 


(1030) وعن عقبة بن عامر قال : قلت يا رسول ال فضلت سورة اج بان فيها سجدتين؟ قال : نعم ومن لم 
٬‏ يسجدهما فلا يقرآهما" . رواه آبو داود والترمذي وقال : هذا حديث ليس اِسناده بالقوي . وفي الصابيح : " فلا 


يقرآها " كيا في شرح السنة 


عقبه بن عامر ٫لڅہَ‏ کان روايت آهي ت مون چيو تہ اي رسول ءَي ٳٳَجا! سوره حج کي 
فضيلت هن سبب ڪري ڏني وئي آهي جو ان ۾ ٻ سجدا آهن؟ جن چيو ت هاو (۽ فرمايائون) ت 
جيڪو اهي ٻ سجدا ن ڪري, اهو سجدن واريون ٻ آيتون نہ پڙهي هن کي ابودائود ۽ ترمذي 
روايت ڪيو آهي ۽ چيائين ت هن حديث جي اسناد قوي ن آهي ۽ مصابيح ۾ هي لفظ آهن ت پوءِ 
اها سورت نہ پڙهي جهڙي طرح شرح سنڌة ۽رلکيل آهي. 


(1031) وعن عقبة بن عامر قال : قلت یا رسول الله فضلت سورة اج بان فيها سجدتين ؟ قال : نعم 
ومن ٳ يسجدهما فلا يقرآهما " . رواه آبو داود والترمذي وقال : هذا حديث ليس اٍسناده بالقوي . وفي الصابيح : 
" فلا يقرآها " كيا في شرح السنة 
برا #]ء. ”77 أ! ٌ 
ابن عمر ياه کان روايت آهي ت نبي عَټَُّ جن ظهر جي نماز ۾ سجدو ڪيو پوءِ اٿي 
َ َ‫ َء ڳپ 
بيٺا. پوءِ رڪو ع ڪپائون پوءِ ماڻهن ڏٺو تہ پاڻ سڳورن سوره المتنزيل سجده پڙهي(ابو داؤد) 


فائد: حديث جي سند ۾رانقطا ۽ آهي انڪري حديث ضعيف آهي (مسڪراة_الباني 
ص325ج1) 


(1032) وعنه : آنه کان رسول الله صل الله عليه وسلم يقراً علينا القرآن فاٍذا مر بالسجدة کبر وسجد 
وسجدنا معه . رواه ابو داود 
ابن عمر يلہة کان روايت آهي ت رسول الله عَنَٰ قرآن پڙهندا هڪا پوءِ جڏهن سجده وٽان 
گذرندا هڪا ت ٳْلټَ اڪبر چوندا هئا(') ۽ سجدو ڪندا هتا ۽ اسان ب ساڻن گڏ سجدوڪندا هئتاسون 
(ابوداود) 
(1033) وعن ابن عمر آنه قال : اِن رسول الله صل الله عليه وسلم قرا عام الفتح سجدة فسجد الناس 


كلهم منهم الراكب والساجد عل الأرض حتى ٳِن الراكب ليسجد عل يده . رواه أبو داود 


' هن مان معلوم ٿيو ت تلاوت جي سجدي لاءِ بہ تڪبير چئجي. 


( جلد پهريون ) 





سندڌي مشكاةالصابيح 3 
ابن عمر٫لْہ‏ کان روايت آهي ت رسول الله جن فتح مڪه واري سال سجدي جي آيت 
پڙهي پوءِ سڀني ماڻهن پاڻ سڳورن سان گڏ سجدو ڪيو. انهن مان ڪي سراريءَ تي هئا ڪي 
زمين تي سجدو ڪرڻ وارا هئا تانجو سوار پنهنجن هٿن تي(') سجدو ڪري رهيا هڪا (ابوداود) 
فائد«_ مصعب بن ثابت بن عبدالله بن زبير راي لين الحديث آهي (مشڪراة_ البائي ص 
5 ج1) ٬؛ٍ‫‏ ل 


(1034) وعن ابن عباس : ان النبي صل الله عليه وسلم لي يسجد في شيء من الفصل منذ حول ٳِل 
اللدينة . رواه ابو داود 
ابن عباس باہ کان روايت آهي ت نبي ءَټيَُّ جڏهن کان وئي مدينه لڏي آيا تڏهن کان 
مفصل سورت () تي سجدو تلاوت جو ن ڪيائون. (ابو داوّد) 


فائده:_ سند پرمطر وراق ضعيف آهي (مشڪر اة البائي ص325ج1) 


(1035) وعن عائشة رضي ال عنها قالت : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يقول في سجود القرآن 
بالليل : " سجد وجهي للذي خلقه وشق سمعه وبصره بحوله وقوته " . رواه آبو داود والترمذي والنسائي وقال 
الٽرمذي : هذا حديث حسن صحيح 

عائشهالہة کان روايت آهي ت رسول الله عَنَه قرآن مجيد جي سجدن ۾ رات جي وقت 
دعا ڪندا هئا (ترجم) منهنجي منهن انهيءَ ذاٿ ٿي جنه ڪن جن أڻ کي پيدا ڪيو ۽ اڻ جا 
ڪن ۽ اکيون پنهنجي قوت ۽ قدرت سان چيري ڪڍيائين (ابو داد ۽ نسائي) ترمذي فرمائي ٿو ت 
هيءَ حديث حسن صحيح آهي. 


رسول الله رآيتني الليلة وآنا نائم کاني اَصلي خلف شجرة فسجدت فسجدت الشجرة لسجودي فسمعتها تقول : 
اللهم اكتب لي با عندك آجرا وضع عني بها وزرا واجعلها لي عندك ذخرا وتقبلها مئي کا تقبلتها من عبدك داود. 


قال ابن عباس : فقراً النبي صل الله عليه وسلم سجدة ثم سجد فسمعته وهو يقول مثل ما آحبره الرجل عن قول 


'_ امامر شوڪاني چوي ٿو ت هن حديث جي سند ۾ هڪ راوي ڪعب بن ثابت ضعيف آهي. هن کي امامن ضعيف 
چيو آهي. هن مان معلو ٿيو تہ سواريءَ وارو سواريءَ جي صورت ڀرهٿ تي سجدوڪري سگهي ٿو. ڇاڪا ت نفل 
نماز هٿ تي پڑهڻ جائز آهي. 

ً_ امار شوڪاني چوي ٿو تہ هن حديث ۾ر انهن ماڻهن تي حجت آهي جيڪي مفصل سورتن ۾ سجدي جا قائل نن 
آهن مگر هن حديث جا ٻ راوي ضعيف آهن. امام نووي فرمائي ٿو تہ ابن عباس بْڅہَ واري حديث ضعيف آهي ۽ 


( جلد پهريون ) 





الشجرة . رواه الترمذي وابن ماج الا آنه ٳ يذكر وتقبلها مني کا تقبلتها من عبدك داود . وقال الترمذي : هذا 
حديث غريب 

ابن عباس يِه کان روايت آهي تہ هڪ شخص رسول َو جن وٽ آيو. چيائين ت اي لاله 
جا رسو ل َو ! مون اڄ رات خواب پرڏٺو ڄڻ ت آئون هڪ وڻ جي پويان نماز پڙهي رهيو آهيان 
پوءِ مون سجدو ڪيو تنهن تي وڻن ب منهنجي سجدي ڏيڻ وقت سجدو ڪيو پوءِ مون ٻڌو: اهو 
دعا ڪري رهيو هو ت اي اَْلَزَ! مون لاءِ هن جي سبب پاڻ وٽ ثواب لک ۽ مون کان ان جي سبب 
گناه دور ڪر ۽ ان کي مون لاءِ پاڻ وٽ ذخيرو ڪر ۽ انهيءَ کي مون کانئن قبول ڪر جهڙيءَ 
طرح تو پنهنجي ٻانهي داد کان قبول ڪيو. ابن عباس بلہة چيو ت پوءِ نبي ڪريم عنُ جن 
سجدي جي آيت پڙهي پوءِ سجدو ڪيائين ۽ پوءِ مون کان ٻڌو پاڻ اهي لفظ فرمايائون: جيڪي وڻ 
بابت ان ماڻهو کين ٻڌايا. هن کي ترمذي روايت ڪيو, ابن ماجه پڻ اها روايت بيان ڪئي آهي 
مگر ۽ تقبلها مني كما تقبلها من عبدک ۾ اهي لفظ ذڪر ن ڪيا اٿس ۽ ترمذي چيو ت هي حديث 
غريب آهي. 


ٽيون فصل 
(1038) عن ابن مسعود : ان النبي صل اله عليه وسلم قراً( والنجم؟ 
فسجد فيها وسجد من کان معه غبر اُن شيخا من قريش آخذ كفا من حصى آو تراب فرفعه ٳِل جبهته 
وقال : يكفينى هذا. قال عبد الله : فلقد رآيته بعد قتل كافرا . وزاد البخاري في رواية : وهو آمية بن خلف 
بر س#]. 3 صا 
ابن مسعود بلة کان روايت آهي ت رسول الله عََُّ سوره نجمر پڙهي پوءِ ان ۾ سجدو 
اير + | ۾ ب- ء اه 6 هه 97 
ڪيائون ۽ جيڪي ساڻن گڏ هئا تن ب سجدو ڪيو, سوائي هڪ پوڙهي قريشي جي: جنهن هڪ 
مٺ ڪڪرين يا مٽي جي ورتي پوءِ ان کي پنهنجي پيشاني ڏانهن مٿي کنيائين ۽ چيائين تہ مون 
کي هي ڪافي آهي. عبدالله چيو ت مون ان کان بعد ان کي ڏٺو ت ڪفر جي حالت ۾ر ماريو ويو 


3 


(متفق عليه) بخاري هڪ روايت ۾ زياده ڪيو آهي ت اهو اميه بن خلف هو. 


(1038) وعن ابن عباس قال : ٳِن النبي صل ال عليه وسلم سجد في ( ص؟ 
وقال : سجدھا داود توبة ون نسجد ها شکرا. رواه النسائىي 


ٳَْ٫‏ 5 له ۾ 7 5 
ابن عباس بة کان روايت آهي تہ نبي ڪريم يه سوره ص پر سجدو ڪيو ۽ چيائون 
تہ دا دا اهو سجدو توب لاءِ ڪيو ۽ اسين شڪراد لاءِ اهو سجدو ٿا ڪريون(نسائي) 


انهن وقتن جو بيان جن ۾ نماز جي منع 


( جلد پهريون ) 
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ڪئي ويئي آهي(') 


فصل پهريون 
(1039) عن ابن عمر قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " لا يتحرى آحدكم فيصل عند طلوع الشمس 
ولا عند غروبا" 

وي رواية قال : " اٍذا طلم حاجب الشمس فدعوا الصلاة حتى تبرز . فٳذا غاب حاجب الشمس فدعوا 
الصالاة حتى تغيب ولا ينوا بصلاتکم طلوع الشمس ولا غر وها فاٍنها تطلع بين قرن الشيطان " 

ابن عمر ٫لغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله جلڱڙ جن فرمايو تہ اوهان مان ڪوب سج اڀرڻ 
وقت ۽ سج لهڻ وقت نماز ادا ڪرڻ جو ارادو ن ڪري ۽ ٻي روايت ۾ آهي ت 

زڍنو ل آلاة عټظّ جن فرمايو تہ جڏهن سج جو مٿيون ڪنارو اڀري تڏهن نماز ڇڏي ڏيو 
جيستائين چڱي طرح ظاهر ٿئي ۽ جڏهن سج جو ڪنارو غائب ٿيڻ لڳي تڏهن ب نماز ڇڏي ڏيو 
تانجو چڱي طرح غائب ٿي وڃي ۽ سج نڪرڻ ۽ لهڻ وقت نماز جو قصد ن ڪريو ڇو تہ سج 
شيطان جي ٻن سڱن جي وچ پر اڀري ٿو. (متفق عليه) 


(1040) وعن عقبة بن عامر قال : ثلاث ساعات کان رسول الله صل الله عليه وسلم ينهانا ان نصلي فيهن 
آو نقبر فيهن موتانا : حين تطلع الشمس بازغة حتى ترتفع وحين يقوم قائم الظهيرة حتى ڦيل الشمس وحين 
تضيف الشمس للغروب حتى تغرب . رواه مسلم 

عقبه بن عامر ٫لْہ‏ کان روايت آهي ت ٽي وقت آهن جن ۾ رسول اله ټّ اسان کي 
نماز پڙهڻ ۽ جنازو() دفن ڪرڻ کان منع ڪندا هئا: ۱_ سج اڀرڻ کان وٺي مٿي ظاهر ٿيڻ تائين 2 ِ 
جڏهن ٻن پهرن جو پاڇو کڙو ٿئي تانجو سج لڙي وڃي. 3_ جڏهن سج لهڻ لاءِ لاڙو ڪري: تانجو 
غروب ٿي وڃي. (مسلم) 


(1041) وعن اي سعيد الخدري قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لا صلاة بعد الصبح حتى 
ترتفع الشمس ولا صلاة بعد العصر حتى تغيب الشمس " 
َّ . هه َٰ أ! , به5 * 
ابو سعيد خدري يه کان روايت آهي تہ رسول الله حَټَرُ جن فرمايو تہ فجر کان پوءِ نماز 


ن آهي جيستائين سج مٿي اچي ۽ وچين نماز کان پوءِ نماز ن آهي جيستائين سج غائب 


' نماز جي منع جا وقت هي آهي: 1_ سج اڀرڻ, 2 سج لهڻ, 3_ سجلڙڻ, جڏهن سج ڪپار تي هجي. 

ّ_ امامر نووي چوي ٿو تہ هن مان مراد جنازه جي نماز پڙهڻ اهي مگر اهو قول ضعيف آهي ڇاڪاڻ ت جنازي جي 
نماز انهيءَ وقت پر پڙهڻ مڪروھه نہ آهي.ان تي اتفاق آهي. انهيءَ ڪري معنيٰ هي آهي ت ڄاڻي واڻي انهن وقتن 
تائين دفن ۾ دير ڪرڻ منع آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(1042) وعن عمرو بن عبسة قال : قدم النبي صلِ اله عليه وسلم الدينة فقدمت الدينة فدخلت عليه 
فقلت : آخبرن عن الصلاة فقال : " صل صلاة الصبح ثم آقصر عن الصلاة حتى تطلع الشمس حتى ترتفع فٳنها 
تطلم حين تطلع بين فرن شيطان وحينثذ يسجد ما الكفار ثم صل فٳن الصلاة مشهودة غضورة حتى يستقل 
الظل بالرمح ثم آقصر عن الصلاة فٳِن حينئذ تسجر جهنم فاذا آقبل الفيء فصل فاٳن الصلاة مشهودة عضورة 
حتى تصل العصر ثم آقصر عن الصلاة حتى تغرب الشمس فانها تغرب بين قرن شيطان وحيڀنٿذ يسجد نا الكفار 
" قال فقلت يا نبي الله فالوضوء حدثني عنہه قال : " ما منکكم رجل يقرب وضوءه فيتمضمض ويستنشق فيننثر اِلا 
خرت خطايا وجهه وفيه وخياشيمه ثم اذا غسل وجهه کا آمره الله اِلا خرت خطايا وجهه من آطراف حيته مع 
الاء نم يغسل يديه ٳل الرفقين اِلا خرت خطايا يديه من آنامله مع الاء ثم يمسح رآسه الا خرت خطايا رآسه من 
آطراف شعره مع اٺاء ثم يغسل قدميه ٳل الكعبين اِلا خرت خطايا رجليه من آنامله مع اٺاء فٳن هو قام فصل 


فحمد الله وآثنى عليه ومده بالذي هو له اَهل وفرغ قلبه له اِلا انصرف من خطيئته کهيئته يوم ولدته آمه " . رواه 


ننيانڊ 

عمرو بن عبسه ٫لٰڃہةَ‏ کان روايت آهي ت نبي ڪريم ءَتيرُ جن مديني آيا پوءِ آئون ب 
مديني آيس ۽ وٽن ويس پوءِ مون چيو تہ مون کي نماز جي وقتن جي خبر ڏيو. جن فرمايو تہ فجر 
جي نماز پڙه پوءِ سج اڀرڻ تائين نماز پڙهڻ کان بند رھ جيستائين سج مٿي چڙهي اچي .هن لاءِ ت 
ان وقت سج اڀري ٿو ۽ اهو شيطان جي ٻن سڱن جي وچ پر اڀري ٿو ان وقت ان کي ڪافر سجدو 
ڪن ٿا پوءِ نماز پڙه ڇا ڪاڻ ت ان وقت نماز ۾ر ملاڪ شاهد ۽ حاضر ٿيندا آهن,تانجو پاڇو نيزي 
جي برابر چڙهي. پوءِ نماز کان بند رھ ڇو ت ان وقت دوزخ کي دهڪايو ويندو آهي.پوءِ جڏهن پاڇو 
لڙي ت نماز پڙه ڇا ڪاڻ ت ان وقت نماز پر ملائڪ شاهد ۽ حاضر ٿيندا آهن تانجو عصر نماز 
پڙهين.پوءِ نماز پڙهڻ کان بند ره ڇو تہ سج شيطان جي ٻن سڱن جي وچ پر لهندو آهي ۽ ان وقت 
ڪافر ان کي سجدو ڪندا آهن.راوي چوي ٿو٫مون‏ عرض ڪيو ت اي نبي اْلََ جاآامون کي وضوءَ 
(جي ثواب ۽ فضيلت/ بابت ٻڌايو.( جن) چيو ت اوهان مان جو ماڻهو وضرَ جو پاڻي ويجهو 
ڪندو,پوءِ گرڙيون ڪري ۽ نڪ کي پاڻي ڏئي چڱيءَ طرح سسڅڪي صاف ڪندو ت ان جي 
منهن,وات ۽ نڪ جا گناه ڪرن ٿا پوءِ جڏهن پنهنجو منهن اِلْنَ جي حڪمر مطابق ڏئي ٿو تہ ان جي 
منهن جا گناه پاڻيَسان گڏ ڏاڙهي جي ڪنارن مان ڪرن ٿا پوءِ پنهنجون ٻئي ٻانهون ٺوٺين تائين 
ڌوئي ٿو تہ ان سان ان جي ٻانهن جا گناه ان جي آڱرين مان پاڻي سان گڏ ڪرن ٿا پوءِ مٿي جي 
مک ڪري ٿو ت ان جي مٿي جا گناه پاڻي پوڻ سان ان جي وارن مان ڪرن ٿا پوءِ پنهنجا ٻئي پير 
کڙين تائين ڌوئي ٿو تہ ان جا پيرن جا گناه پاڻي سان گڏ ان جي آڱرين مان ڪرن ٿا پوءِ جيڪڏهن 
اهو کڙو ٿي نماز پڙهي ٿو,نماز کان پوءِ أنَبَ تعاليٰ جي تعريف ۽ واکاڻ ڪري ٿو ۽ بزرگي جنهن 


( جلد پهريون ) 
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جو اهو لاق آهي سا بيان ڪري ٿو ۽ پنهنجي دل کي ان لاءِ فار غ ڪري ٿو ت پنهنجن گناهن کان 
اهڙي طرح ڦري ٿو جيئن جنهن ڏينهن ان کي ان جي ماءُ ڄڻيو هو ()(مسلم) 


(1043) وعن كريب : ان ابن عباس والمسور بن غرمة وعبدالرحن بن آزهر رضي اللهم عنهم وآرسلوه 
ٳِل عائشة فقالوا اقراً عليها السلام وسلها عن الركعتين بعدالعصرقال : فدخلت عل عائشة فبلغتها ما آرسلون 
عليه وسلم ينهی عنها ثم رآيته يصليهيا ثم دخل فارسلت وِليه الڂارية فقلت : قولي له تقول ام سلمة يا رسول الله 
سمعتك تنهى عن هاتين وأراك تصليها ؟ قال : " يا ابنة اي امية سالت عن الركعتين بعد العصر واِنه اتان ناس 
من عبدالقيس فشخغلون عن الركعتين اللتين بعد الظهر فها هاتان " 

ڪريب کان روايت آهي ت ابن عباس, مسور بن مخرمہ ۽ عبدالرحمٰن بن ازهر هن کي 
بي بي عائشه٫آْغہڏانهن‏ موڪليو. چيائونس ت ان کي اسان جا سلامر ڇؤ ۽ ان کان وچين نماز کان 
پوءِ ٻنڻ رڪعتن جي پڑهڻ بابت مسکلو پڇ. ڪريب چيو ت پوءِ آءٌ بي بي صاحبہ عائشه يه وٽ 
ايس ۽ جيڪو پيغام ڏئي انهن مون کي موڪليو هو, سو ان کي پهچايم تنهن تي بي بي 
عائشه٫ہة‏ چيو تہ بي بي ام سلمه ٫غہة‏ کان پڇ. پوءِانهن ڏانهن روانو ٿيس. انهن مون کي بي بي 

باد, 1 * =- * ٰ * 
امر سلمه ية ڏانهن موڪليو. بي بي صاحبہ فرمايو تہ مون نبي ڪريم عَټّرُ کان انهن ٻن رڪعتن 

9 9 ۽ هه ٻ 2 گ -_ ۱ ” 
جي ممانعت ٻڌي, پر پوءِ ڏنمر ت پاڻ اهي ٻ رڪعتون پڙهن ٿا. پاڻ (گهر ۾ر) داخل ٿيا پوءِ مون ان 
۽ . هه ڳ- الزير ٤‏ ار 
ڏانهن هڪ ڇوڪري موڪلي. ان کي چيم ت عَتيَُهُ جن کي چؤ ت اهم سلمه باہ چوي ٿي ال جا 

ٰ مھ * .اه =- اين .862 َ‫ “ 7 1 --- 5 
رسول حََّوُ! مون توهان کان انهن ٻن رڪعتن جي ممانعت ٻڌي هئي ۽ توهان کي ڏسان ٿي ت پاڻ 
اهي پڙهو ٿا. فرمايائون تہ اي ابو امہ جي ڌيءُ!) تو عصر کان بعد ٻن رڪعتن پڙهڻ بابت پڇيو 
اهي. آاهي مون هن سبب ڪري پڙهيون جو مون وٽ عبدالفيس قبيلي جا ماڻهو آيا. انهن مون 
کي ظهر کان بعد وارين ٻن رڪعتن پڙهڻ کان مشغول ڪري ڇٽيو هو.(')اهي ئي ٻ رڪعتون 
آهن. (متفق عليه) 


' هن مان معلومر ٿيو تہ صفغيره خواه ڪبيره گناه بخشيا وڃن ٿا. والََنَ اعلم. 

ٌ آيو آنيا بر اليو تين آهر سليد جن ټي٤ټين‏ ڪنيثت آهي ان جن ثالو ليف هو. 

هن حديث مان معلوم ٿيو تہ جيڪڏهن نفل فوت ٿين تي وچين نماز کان پوءِ پڙڑهي سگهجن ٿا. امامر بخاري ان 
بابت هڪ باب قائر ڪيو آهي جنهن ۾ لکي ٿو تہ عصر نماز کان پوءِ فوت ٿيل سنتون قضا ڪري سگهجن ٿيون. 
دليل طور هن حديث جو هڪ ٽڪرو بيان ڪيو اٿس مگر طحاوي لکي ٿو ت عصر کان بعد نفل پڙهڻ حضور تير 
جن جو خاصه آهي. امام بيهقي فرمايو ٿو تہ عصر کان پوءِ نفل پڙهڻ هيمشه حضور٤َټَُِّ‏ جن جو خاصه هو. مگر 
قضا ڪرڻ سندن خاصه ن هو. قضا امت ب ڪري سگهي ٿي جيئن فجر نماز کان پوءِ سنت قضا ڪرڻ بابت ترمذي 
۽ ابوداؤد ۾ حديشثون آيل آهن. ج 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مشاةاألصابيح . 
(1044) عن محمد بن اِبراهيم عن قيس بن عمرو قال : رآى النبي صل الله عليه وسلم رجلا يصل بعد صلاة 
الصبح ركعتين فقال رسول اله صلِ ال عليه وسل : " صلاة الصبح ركعتين ركعتين " 

فقال الرجل : ٳِن ل آکن صليت الركعتين اللتين قبلها فصليتهٳ الآن . فسكت رسول الله صل اله عليه 
وسلم . رواه آبو داود وروى الترمذي نحوه وقال : ٳسناد هذا الحديث ليس بمتصل لاان مد ٻن اِبراهيم يسمع لم 
يسمع من فيس بن عمرو . وفي شرح السنة ونسخ الصابيح عن قيس بن قهد نحوه 

محمد بن ابراهيمر قيس بن عمرو کان روايت ڪري ٿو ت نبي ڪريم عَُّٰ جن هڪ 
پا“ “اه لا[ 7 اه ڃَّ ڪھ ۾ اه ٰ ! . 
شخص کي ڏٺو جنهن صبح جي نماز کان پوءِ ٻ رڪعتون ٿي پڙهيون. رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو 
تم فجر جي نماز ٻ ٻ رڪعتون (يعني چار رڪعتون آهن ڇا) انهيءَ چيو ت مون فرض کان اڳ 
واريون ٻ رڪعتون (سنت) ن پڙهيون, پوءِ اهي (') هينگر پڙهيمر (اهو ٻڌي) رسول الله َر جن 
ماٺ ڪئي (ابودائود ۽ ترمذي پڻ انهيءَ طرح روايت ڪئي آهي ۽ چيائين ت اسناد هن حديث جي 
جي هڪ نسخي ۾ر قيس بن فهد کان آهيءَ طرح روايت آهي. 


فائد:_ حديث جا ڪيترا طريقا ۽ شاهد آهن جن مان حديث جو صحيح هجڻ ثابت آهي (واللَڊَ 
اعلم) 
(1045) وعن جبير بن مطعم ان النبي صل ال عليه وسلم قال : " یا بئي عبد مناف لا قنعوا احدا طاف 
جهذا البيت وصل آية ساعة شاء من ليل آو نهار " . رواه الترمذي وآبو داود والنسائي 
جبير بن مطعمر يہ کان روايت آهي. نبي ڪريم َو جن فرمايو ت عبد مناف جا اولاد 
هن بيت اْلََ جي طواف ۽ ان پر نماز پڙهڻ کان ڪنهن کي ب ان پر منع ن ڪريو ڏينهن خواه رات 
پر جنهن وقت چاهي. () (ترمذي, ابوداؤد ۽ نسائي) 


'_ هن حديث کي تقرير حديث چثبو آهي. تقرير حديث ان کي چځبو آهي جو پاڻ سڳورن٤َټٌّْهُ‏ جي سامهون ڪو 
عمل ڪيو وڃي يا ڪا ڳاله بيان ڪئي وڃي تڏهن پاڻ سڳورا خاموش رهن جنهنجو مطلب آهي ت انهيءَ فعل يا 
قول کي پاڻ سڳورن ءَټَّڈ جي رضا ۽ تائيد حاصل آهي. هن مان معلوم ٿيو تہ فجر جي سنت جيڪڏهن ن پڙهي 
وئي هجي ت فرض نماز کان پوءِ پڙهي سگهجي ٿي. اهو عطاُ طائوس. ابن جرير. عمرو بن دينار, اوزاعي, احمد, 
اسحاق ۽ مالڪ جو مذهب آهي. رحمه ال تعاليٰ_ اصل حقيقت هيءَ آهي تہ فرض کان پوءِ پڙهڻ سنت تقرير آهي ۽ 
سج اڀرڻ کان پوءِ پڙهڻ سنت قولي ۽ فعلي آهي تنهن ڪري ٻنهي طريقن تي عملجائز آهي. ابنعمر يه ۽ امام 
شافعي کان ٻئي طريقا بيان ٿيل آهن. امام ابو حنيه ۽ امام ابو يوسف ون ٿا تہ سنت جي قضا ن ٿيندي. مگر 
سندن اهو قول ڪيترن صحيح حديشن جي خلاف آهي. حضرور ير جن کان ثابت آهي تہ پاڻ فجر 7 اڳين نماز جون 
سنتون قضا ڪيون اٿن. امامر شوڪاني فرمائي ٿو تہ امام ترمذيءَ جو ائين چوڻ ت هي حديث مرسل ۽ منقطع آهي. 
صحيح ن آهي. ڇاڪاڻ ت هيءَ حديث متصل سندن سان بہ ثابت آهي. ان کان پوءِ امامر شوڪانيءَ تفصيل سان اهي 
سند ڪتاب طا نيل الاو طار چ ۾ر بيان ڪيا آهن. تحقيقات لاءِ اتي ڏسي سگهو ٿا 

ّ_ عبد مناف جي اولاد کي ڪعبي جو ڪر حوالي هو. انهيءَ ڪري هن حديث پر نبي َر جن سندن نالو وئٺي 
کين امر فرمايو تہ ماڻهن کي ڪعبة ٳْلَنَ شريف جي طواف ۽ نماز پڙهڻ کان ڪنهن وقت ب منع نہ ڪريو. هن 


( جلد پهريون ) 





نڌ مشكاةاأمصأبيح َ 


ٻ*“* 


(1)046) وعن اي هريرة : ان النبي صل ال عليه وسلم نٻى عن الصلاة نصف النهار حتى تزول الشمس 
لا يوم اڂمعة . رواه الشافعي 


.ِڪ أ 7 099979 
ابو هرير يِه کان روايت آهي, نبي ڪريم عَلظ جن ٻن پهرن جو سج لڙڻ تائين جمعہ جي 
ڏينهن کان سواءِ9) نماز پڙهڻ کان منع ڪئي آهي (شافعي) 


معنيٰ جي اعتبار سان حديث صحيح آهي يعني ان مضمون جون صحيح حديثون موجود آهن. 
(مشڪواة_الٻبائي:ص330ج1) 


(1047) وعن اي اليل عن آي قتادة قال : کان النبي صل الله عليه وسلم كره الصلاة نصف النهار حتى نصف 
النهار حتى تزول الشمس الا يوم اڂمعة وقال : " ٳِن جهنم تسجر اِلا يوم الڂمعة ". رواه آبو داود وقال أًبو 
الغليل ل يلق آبا قتادة 

َ اي الزير ““ ھ .* هو ہه ]ڳو 
ابو خليل ابو قتاده يه کان روايت ڪري ٿو تہ نبي ڪريم َر جن ٻن پهرن جو سج() لڙڻ تائين 
جمعہ جي ڏينهن کان سواءِ, نماز پڙڑهڻ مڪروه ڄاندا ها ۽ چوندا هئا ت جمعہ جي ڏينهن کان سواءِ 


سان ن مليو آهي. 


فصل ٽيون 


حديث مطابق اهلحديث, امام شافعي. احمد ۽ اسحاق بن راهوي خاص مڪي کي (مڪروھ وقتن ۾ نماز کان منع 
وارين حديثن مان) استثناءُ ڪن ٿا. ڇاڪاڻ ت مسجد حرام ۾ هر وقت طواف ٿيندو رهي ٿو ۽ طواف کان پوءِ 
طواف جون ٻ رڪعتون پڙهيون آهن. انهيءَ ڪري حضرر َر جن مٿيون حڪر فرمايو تہ ڪعبة لن شريف 
۾رڪنهن ب وقت پر ماڻهن کي نماز ۽ طواف کان نہ روڪيو وڃي. ڪي اهل علم جهڙوڪ سفيان ثوري. ابو 
حنيم, مالڪ حرمر پاڪ ۾ مڪروه وقت پر نماز جي منع جي حڪر کان مستثنيٰ نٿا سمجهن. 

' هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ ٺيڪ ٻن پهرن جي وقت جمعہ جي ڏينهن نفل نماز پڙهڻ جائز آهي. هي مذهب امام 
شافعي ۽ علماءَ اهلحديث جو آهي. 

ّ هيءَ حديث اگرچ مرسل آهي, مگر هن کي اصحابن جي فعل سان قوت ۽ تائيد ملي ٿي. جو ڪيترا اصحابي تا 
جمعي جي ڏينهن انهيءَ وقت ۾ نماز پڙهندا هئا. مرسل حديث کي جڏهن اصحابي جو نعل تائيد ڏي تہ اها حديث 
مقبول ٿي سگهي ٿي. 

"_ بخاري ۽ مسلم ۾ر ام سلمه کان روايت آهي ت حضورعَټٌَّهُ جن وچين نماز کان پوءِ هميشہ ٻ رڪعتون نماز 
پڙهندا هئا. هتي ان جي نفي آهي. ان جو مطلب هي آهي ت نفي ڏسڻ جي آهي ۽ مطلق نفي مراد ن آهي. 
حضور َټَُّ جن اها ٻ رڪعتون گهر پڙهندا هئا. ڇاڪاڻ ت اهي سندن لاءِ خاص هيون ۽ ٻاهر نہ پڙهندا هڪا. هن لاءِ ت 
عام ماڻهو ڏسي ان جي پيروي ن ڪن. پوءِ وري ٻين تي ڀاري ٿي پوي۔. 


( جلد پهريون ) 





لا ين مشكاةالصابيح 403 


(1048) عن عبد الله الصنابحي قال : قال رسول ال صل الله عليه وسلم : " ٳِن الشمس تطلع ومعها قرن 
 ..‏ ال ال ليه وسلم عن العصلاة في تلك الساعات . رواه مالك وآحمد والنسائي 

عبدالنه بن صنابحيءِ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَي جن فرمايو تہ تحقيق سج اڀرندو آهي ۽ 
ٌ ضرهه پر ي سي پل < هه 7 »۽ <= .سا ظ م‫ 
ان سان گڏ شيطان جو سگ هوندو آهي. جڏهن مٿي ٿيندو اهي تڏهن ان کان جدا ٿيندو آهي. وري 
جڏهن برابر ٿيندو آهي ت شيطان ان سان ملي ويندو آهي. پوءِ جڏهن لڙهندو آهي ت انکان جدا 
ٿيندو آهي. جڏهن سج لهڻ کي ويجهو ٿيندو آهي تڏهن وري ان سان ملي ويندو آهي. وري جڏهن 
1 # ھ 7 0909 ٬‏ # 7 7 َٰ ٰ ٌ هي 7 
غروب ٿي ويندو. آهي ت ان کان جدا ٿي ويندو آهي ۽ رسول الله عَلټَُّ جن انهن وقتن پر نماز 
پڙهن کان منع فرمائي (احمد, مالڪ ۽ نسائي) 


(1049) وعن اي بصرة الغفاري قال : صل بنا رسول ال صل اله عليه وسلم بالخمص صلاة العصر 
فقال : " ٳِن هذه صلاة عرضت عل من کان قبلكم فضيعوها فمن حافظ عليها کان له آجره مرتين ولا صلاة 
بعدها حتى يطلع الشاهد " . والشاهد النجم . رواه مسلم 

ابوبصره غفاري له کان روايت آهي تہ اسان رسول الله يه سان گڏ مخمص زنالي هڪ 

* * *‫ لڳ ٌُ ال 0 > پڊ ٌ *‫ = يه .ھ 
مڪان) ۾ وچين نماز پڙهي. فرمايائون: تحقيق هي نماز اوهان کان اڳين قومن تي لازمہ ڪئي 
وئي. پر انکي ضايع ڪيائون پوءِ جيڪو ان جي حفاظت ڪندو ان کي ٻيڻو ثواب ملندو ۽ انهيءَ 


(1050) وعن معاوية قال : اِنکم لتصلون صلاة لقد صحبنا رسول الله صل الله عليه وسلم فيا رآيناه 
يصليها ولقد نٻى عنها يعني الركعتين بعد العصر . رواه البخاري 
معاو ٫لغة‏ جو بيان آهي. اوهين هڪ نماز (عصر کان بعد ٻ رڪتعون) پڙهو ٿا بيشڪ 
ٴ*‫ ٰ ٰ * َ‫ ٴًَ َ‫ “َ‫ َ‫ ]بي َ‫ ِّ 
اسان رسول الله َو جن جي صحبت پر رهياسون. پاڻ سڳورن کي اهي رڪعتون پڙهندي نن 
ڏنوسون, حلانڪ انهن_ يعني عصر کان بعد ٻن رڪعتن_ کان منع بہ ڪئي اٿن. (بخاري) 


(1051) وعن اي ذر قال وقد صعد عل درجة الكعبة : من عرفني فقد عرفني ومن ل يعرفني فأنا جندب 
سمعت رسول اله صل اله عليه وسلم يقول : " لا صلاة بعد الصبح حتى تطلع الشمس ولا بعد العصر حٿى 
تغرب الشمس الا بمکة الا بمكة الا بمکة " . رواه آعد ورزين 

ابو ذر يلغة ڪعبِةٳْنََ جي ڏاڪڻ تي چڑهيو_ ۽ چيائين ت جيڪو مون کي سڃاڻي ٿو, 
, ٌ 0 يي ڃَُ ڏ صا 
سو سڃاڻي ٿو ۽ جيڪو مون کي نٿو سڃاڻي (اهو ٻڌي) ت آئون جندب آهيان. مون رسول الله ءَټټَّرُ 
جن کان ٻڌو آهي ت نماز فجر کان پوءِ جيستائين سج اڀري تيستائين ڪاب نماز ن آهي نڪي 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 1 
وچين نماز کان پوءِڪا نماز ن آهي جيستائين سج لهي. مگر مڪي ۾ مگر مڪي ۾ مگر مڪي 


۾ر (احمد ۽ رزين) 


فائد:_ اگرچ سند ضعيف آهي ليڪن ان کان اڳ واري حديث ان جي تائيد ڪري رهي 
آهي (مشڪرا ة البناني ص331ج1) 


ھ * [ «* * هن 7 .** .ھ * 
جماعت سان ()نماز پڙهڻ ۽ ان جي فضيلت جو بيان 


(1052) عن ابن عمر قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " صلاة اڂاعة تفضل صلاة الفذ بسبع 
وعشرين درجة" 
ابن عمر ٫الغہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عََُّْ جن فرمايو تہ جماعت سان نماز پڙهڻ 
اڪيلي نماز پڙهڻ کان () ستاويه درجا افضل آهي. (متفق عليه) 


(1053) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " والذي نسي بيده لقد 
هممت ان آمر بحطب فيحطب ثم آمر بالصلاة فيؤذن ها ثم آمر رجلا فيؤم الناس ثم اخالف ٳلى رجال . وفي 
رواية : لا يشهدون الصلاة فاحرق عليهم بيوتهم والذي نفسي بيده لو يعلم آحدهم آنه بحد عرقا سمينا او مرماتين 
حسنتين لشهد العشاء " . رواه البخاري ولسلم نحوه 

ابو هريره لٰڅة کان روايت آهي تہ رسول الله عئظڙ جن فرمايو تہ قسر آهي انهيءَ ذات 
پاڪ جو جنهن جي هٿ پر منهنجي جان آهي ت البتہ مون ارادو ڪيو ت آءٌ ڪائيون گڏ ڪرڻ جو 
' صدر الدين فرمائي ٿو تہ علاماءَ جو اتفاق آهي تہ جماعت مشرو ع آهي. اختلاف فقط هن ۾ آهي ت جماعت 
فرض آهي. واجب آهي , سنت آهي. فرض عين آهي یا فرض ڪفايہ؟ اماممر شافعي چٽائيءَ سان فرمايو آهي تہ 
جماعت فرض ڪفايہ آهي. اماممر مالڪ وٽ جماعت سنت موؤڪده آهي. امام احمد, ابوداؤد., عطاءَ ۽ ابو ثور فرمائين 
ٿا ت جماعت فرض عين آهي.,مگر عذر جي حالت پر آذان نہ ٻڌڻ ڪري نماز گهر پر ٿي ويندي ۽ عورتن جي 
جماعت گهر پر افضل آهي. 
ُ‫ ابو هريره ۽ ابو سعيد يه جي روايت ۾ر 15_ درجا ذڪر ٿيل آهي. هن روايتن ۾ر 24_ درجا ب بيان ٿيل آهن. 
روايتون هڪ ٻئى جى خلاف چئبيون. مطلب هيءُ آهي ت ڪر از ڪر 24_ درجا ثواب ملندو ۽ زياده ۾ر زياده 72 
درجا. 


( جلد پهريون ) 


سندڌي مشكاةالصابيح 4 
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پوءِ هڪ ماڻهو کي ماڻهن جي امامت ڪرڻ جو حڪر ڏيان ۽ ٻي روايت پر آهي ت انهن ماڻهن 
َ- وڃان جيڪي نماز لاءِ حاضر نٿا ٿين. پوءِ انهن جي گهرن کي ') ساڙيان. قسم آهي 
انهيءَ ذات پاڪ جو جنهن جي هٿ ۾ منهنجي جان آهي ت (انهن منافق جي اخلاقي حالت اها آهي 
جو) جيڪڏهن ڪنهن کي خبر پوي ت (مسجد ۾ر) ان کي معمولي گوشت جي روغن واري هڏي يا 
شااگز طليدااد هرند ضرور نيبن نتاز ور جار ڻين گر باضماعت عشا: قتازي اقضلٿ: ۽ 


ثواب حاصل ڪرڻ لاءِ نٿا اچن) (بخاري) ۽ مسلم ب اهڙي طرح روايت ڪيو آهي. 


(1054) وعنه قال : أتى النبي صل اله عليه وسلم رجل آعمى فقال : يا رسول اله اِنه ليس لي قائد يقودني 
ٳل المسجد فسال رسول الله صل الله عليه وسلم آن يرخص له فيصلي في بيته فرخص له فلا ول دعاه فقال : "هل 
تسمع النداء بالصلاة ؟ " قال : نعم قال : " فأاجب ". رواه مسلم 


ابو هريره يغة کان روايت آهي تہ نبي ڪريم ءَي وٽ هڪ انڌو ماڻهو آيو. چيائين ت 
اي رسو لءِتټَّهُ ٳٳزَنَ جا! تحقيق مون وٽ ڪو ب قائد (رستو ڏيکاريندڙ) ن آهي جو مون کي مسجد 
ڏانهن وٺي اچي. پوءِ رسول الله َر کان پڇيائين ت مون کي گهر پر نماز پڙهڻ جي موڪل آهي. 
جن کيس اها موڪل ڏني. پوءِ جڏهن پٺ ڏيئي هليو تڏهن ان کي گهرايائون ۽ چيائينس ت تون 
نماز جي بانگ ٻڌندو آهين؟ چيائين تہ هائو! فرمايائون: پوءِ تون نماز ۾ حاضر ٿيءُ (مسلم) 


(1055) وعن ابن عمر : آنه آذن بالصلاة في ليلة ذات برد وريح ثم قال آلا صلوا في الرحال ثم قال : ِن 
رسول الله صل اله عليه وسلم کان ياآمر الؤذن اٍذا کانت ليلة ذات برد ومطر يقول : " آلا صلوا في الرحال " 
0 ٿڌ ۽ هوا هئي تڏهن ان نماز لاءِ بانگ ڏني 
پوءِ چيائين ت خبردار! گهرن ۾ر () نماز پڑهو. پوءِ چيائين تہ تحقيق رسول الله حٌا بانگي 86-1 
جڏهن سيءَ ۽ مينهن وراري رات هوندي هئي_ امر فرمائيندا هئا تہ چوي خبردار! نماز گهرن ۾ر 
پڙهو (متفق عليه) 


' پاڻ سڳورن جو اهو فرمائڻ تہ گهرن پر نماز پڙهندڙن جي گهرن کي جيڪر وڃي ساڙيان_ ظاهر آهي ه گهرن 
جو ساڙڻ صغيرہ گناه تي نن ٿيندو آهي. ان مان معلوم ٿيو ت باجماعت نماز فرض آهي ۽ جماعت ڇڏڻ ڪبيره گناه 
آهي. حضورءَټَِٰ جن پنهنجي وفات تائين هميشہ جماعت قائم ڪرائي. پاڻ جماعت سان نماز پڙهي اٿن ۽ فرمايو 
اٿن تہ جيڪو آذان ٻڌي. پوءِ جيتوڻيڪ اهڙو شخص نابين ئي ڇو ن هجي. بهرحال نماز جماعت ۾ اچي شامل ٿئي 
۽ جنهن بانگ ٻڌي ڪنهن عذر کان سواءِ گهر پر نماز پڙهي ت ان جي نماز ڪانهي. پڻ فرمايو اٿن تہ جيڪو با 
جماعت نماز پر نٿو حاضر هئي, سو منافق آهي. انهيءَ ڪري جماعت کي ڇڏڻ ڪبيره گناه آهي, بلڪ ڪبيره 
گناهن کان ب تمامر سخت وڏو گناه جو ان ۾ منافقي ۽ ڪفر جو خوف آهي. 

هن مان معلومہ ٿيو تہ سخت سرديءَ ۽ برسات پر نماز گهر ۾ر پڙهڻ جائز آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(1056) وعنه قال : قال رسول اله صل اله عليه وسلم : " اٍذا وضع عشاء آحدكم وآقيمت الصلاة 
فابدؤوا بالعشاء ولا يعجل حتى يفرغ منه " وکان ابن عمر يوضم له الطعام وتقام الصلاة فلا پاتيها حتى يفرغ 
منه واِنه ليسمع قراءة ال امام 
ابن عمر يه کان روايت آهي تہ رسول الله عټَهُ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان ڪنهن 
جو کاڌو سومهڻيءَ نماز جي وقت رکيو وڃي ۽ نماز لاءِ تڪبير چئي وڃي تہ اهڙي حالت ۾ کاڌو 
ف َر ني لگ * هه ]لو ه هن َ‫ * تن 
کائڻ(') شرو ع ڪريو ۽ تڪ ن ڪريو جيستائين چکيءَ طرح کائي واندا ٿيو. ابن عمر جو هي 
دسٽور هوندو هو ت ان لاءِ کاڌ ورکيو ويندوهو ۽ نماز قائمر ٿيندي هئي ت ان حالت ۾ر نماز لاءِ ن 
ايندو هو تانجو کاڌي کان واندو ن ٿيندو هو حالانڪ امام جي قرائت بہ ٻڌندو هو,. (متفق عليه) 


(1057) وعن عائشة رضي الله عنها آنٻها قالت : سمعت رسول الله صل اله عليه وسلم يقول : " لا صلاة 
بحضرة طعام ولا هو يدافعه ال خبثان " 


عائث ياه کان روايت آهي ت مون رسول الله َر جن کان فرمائيندي ٻڌو تہ کاڌ حاضر 
ٿئي ت نماز ن آهي ۽ ن نمازي ٻن پليتن (پيشاب ۽ پاثخان) کي روڪي (مسلم) 


(1058) وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا آقيمت الصلاة فلا 
صلاة اِلا الكتوبة " . رواه مسلم 


ابو هريره٫لغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَټټَڙُ جن فرمايو تہ جڏهن نماز شرو ع ڪئي 
وڃي ت فرض نماز کان سواءِ ٻي ڪا نماز() نہ آهي (مسلم) 


(1059) وعن ابن عمر قال : قال النبي صل ال عليه وسلم : " اٍذا استاذنت امرآة أحدكم ٳل ال جد فلا 
4 | " 
ابن عمر يلْغة کان روايت آهي ت رسول الله عٰټټَّهُ جن فرمايو تہ جڏهن اوهان مان ڪنهن 
کان انجي زال مسجد ڏانهن وڃن جي موڪل گهري ت ان کي ") ن روڪيو. (متفق عليه) 


' هن حالت پر باجماعت نماز ڇڏڻ جائز بلڪ مستحب آهي ت کاڌو کائي پوءِحضورِ قلب سان نماز ادا ڪري. 

ّ_ يعني تڪبير شروع ٿيڻ کان پوءِ سنت ن پڙهجي. بلڪ فرضن مر شريڪ ٿجي. تڪبير شرو ع ٿيڻ کان اڳ 
جيڪڏهن سنت پڙهندو هجي ت سنت ڇڏي ڏي. ڪي چون ٿا ت سنت پوري ڪري وئي. اهو مذهب اهل حديث, 
شافعي. احمد ۽ جمهور علماءَ جو آهي. اهي چون ٿا ت تڪبير ٿيڻ کان پوءِ فجر جي سنت ب ن پڙهجي. 

هن مان معلوم ٿيو ت مسجد ۾ جماعت سان شريڪ ٿيڻ لاءِ جيڪڏهن مرد کان سندس عورت اجازت گهري ت 
کيس منع نہ ڪئي ويندي. شرط هيءُ آهي تہ خوشبوءِ يا زيور يا ٻي ڪنهن زينت سان ن وڃي. جو ان مان فتني 
جو خوف آهي. 


( جلد پهريون ) 


(1060) وعن زينب امرآة عبد الله بن مسعود قالت : قال لنا رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا 
شهدت ٳٍحداكن السجد فلا ٿس طيبا" . رواه مسلم 
زينب بهہ زال عبدالله بن مسعو ديلغہة کان روايت آهي ت اسان کي رسول الله عَټَ جن 
فرمايو ت جڏهن توهان مان ڪا عورت مسجد پر اچي ت خوشبوءِ ن هڻي (مسلم) 


(1061) ابو هريره رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " آييا امرآة آصابت بخورا 
فلا تشهد معنا العشاء الآخرة" . رواه مسلم 
ابو هريره لِڅہَ کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو تہ جيڪا عورت پاڻ کي 
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بخور (خوشبوءِ) لڳائي سا اسان سان گڏ سومههيءَ جي نماز پڙهڻ لاءِ حاضر ن ٿئي. (مسلمر) 


(1062) عن ابن عمر قال : قال رسول ال صل اله عليه وسل : " لا قنعوانساءكم الساجد وبيوتهن خبر 
هن " . رواه أبو داود 
ابن عمر بلْة کان روايت آهي تہ رسول الله يڙ جن فرمايو ت اوهان عورتن کي 
مسجدن کان منع نہ ڪريو ۽ انهن لاءِ انهن جا گهر ڀلا آهن. (ابوداود) 


(1063) وعن ابن مسعود قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " صلاة الرآة في بيتها افضل من 
صلاتها ئي حجرتها وصلاتها ئي مخدعها افضل من صلاتها في بيتها " . رواه أبو داود 
ابن مسعو دٰہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عٰټټّ جن فرمايو تہ عورت جو گهر (جي 
ورانڊي پ۾ر) نماز پڙڑهڻ کان حجري پر نماز پڙهڻ افضل آهي(') ۽ ان جو پنهنجي اندرئين ڪمري 
۾ نماز پڙهڻ گهر (جي ٻاهرين حصي) ۾ نماز پڙهڻ کان افضل آهي. (ابوداود) 


(1064) وعن اي هريرة قال : اِني سمعت حبي آبا القاسم صلِ الله عليه وسلم يقول : " لا تقبل صلاة 
امراًة تطيبت للمسجد حتى تغتسل غسلها من اچجنابة " . رواه آبو داود ورویى آحمد والنسائي نحوه 
پل چ ”790 “ “ صا 
ابو هريره يِه کان روايت آهي ت مون پنهنجي محبوب ابو القاسمر (رسول اللَهءټټَو) 


ڇڏ يه 8 اه ڻا اه ”*#. ھ 7 َء وو *) #٬‏ ھھ «- .اھ . هد ۽ يو »ه ]اگ 
کان ٻڌو فرمايائون تہ خوشبوءَ لکائي مسجد ۾ر پڙهندڙ عورت جي نماز قبول نٿي ٿئي جيستاثين 
* ...1 * 


'_ هن جو مطلب هيءُ آهي تہ عورت جيترو لڪي نماز پڙڑهندي. اوتري قدر ان لاءِ بهٽر ۽ زياده ثواب جو باعث 
آهي. 


( جلد پهريون ) 





(1065) وعن اي موسى قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " کل عين زانية وٳن الرآة ٳِذا 
استعطرت فمرت بالجلس فهي گذا وکذا" . يعني زانية . رواه الترمذي ولاي داود والنسائي نحوه 
ابو مو سي ٫لغة‏ کان روايت آهي ت رسول الله َر فرمايو هر اک زنا ڪندڙ آهي ۽ 
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تحقيق جڏهن عورت خوشبوءَ لڳائي ڪنهن مجلس مان لنگهي ت اها اهڙي تهڙي آهي يعني 
زانياڻي آهي. )ترمذي, ابو داؤد ۽ نسائي) 


(1066) وعن اي بن كعب قال : صل بنا رسول الله صل ال عليه وسلم يوما الصبح فليا سلم قال : " 
آشاهد فلان ؟ " قالوا : لا . قال : " آشاهد فلان ؟ " قالوا : لا . قال : " ٳِن هاتين الصلاتين آثقل الصلوات عل 
النافقين ولو تعلمون ما فيها لا تيتموهما ولو حبوا عل الركب وٳن الصف الاول عل مثل صف اللائكة ولو 
علمتم ما فضيلته لابتدرقوه وٳن صلاة الرجل من الرجل آزكی من صلاته وحده وصلاته مع الرجلين آزكی من 
صلاته مع الرجل وما كثر فهو آحب ال اله " . رواه آبو داود والنسائي 

ابي بن ڪعب له کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَِّ جن هڪ ڏينهن اسان کي فجر جي 
نماز پڑهائي. پوءِ جڏهن سلامم ورايائون. پڇيائون ت ڇا فلاڻو حاضر آهي؟ عرض ڪيائون ت ن! 
فرمايائون تہ ڇا فلاڻو حاضر آهي؟ عرض ڪيائون ت ن ارشاد فرمايائون تہ منافقن تي هيءُ ٻ 
]ء “ ڳَ ٣‏ ٌ ھ قؾ مه صِ 
نمازون تمامر ڳوريون آهن ۽ جيڪڏهن توهان (انهن جو ثواب) ڄاڻو پوءِ گودڏن ڀر گهلجي (اچڻو 
پوي) تہ ب ضرور اچو ۽ تحقيق (نمازين جي) پهرين صف فرشتن جي صف جي برابر آهي. 
جيڪڏهن توهان کي انهن جي فضيلتن جو علم هجي ت توهان انهن لاءِ جلدي ڪريو ۽ هڪ 
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سان گڏجي نماز ادا ڪرڻ هڪ ڄڻي سان نماز ادا ڪرڻ کان بهٽر آهي. ۽ جيتري قدر (جماعتي) 
زياده هو ندا اها ٻہ نماز ٳْلََ وٽ اوتري وڌيڪ محبوب هوندي (ابوداؤد ۽ نسائي) 


(1067) وعن اي الدرداء قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ما من ٹلاثة في قرية ولا بدو لا تقام 
فيهم الصلاة اِلا قد استحوذ عليهم الشيطان فعليك بالحباعة فٳنيا يکل الذئب القاصية " . رواه أحمد وآبو داود 
والنسائي 

ابو درداءَ ٫لْہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ٿر فرمايو ڪنهن آبادي ۽ جهنگ ۾ر ٿي 
ڄڻا هجن ۽ اتي باجماعت نماز ن ٿئي تہ شيطان انهن تي غالب اچي ويندو آهي. جماعت کي پاڻ 


“ * “ يا« * ِ‪ ت- ُ ً 
تي لاز سمجهو ڇاڪاڻ ت بگهڙ ان ٻڪريءَ کي کائيندو آهي. جيڪا ڌڻ کان پري هلي وڃي (ابو 
داتود نساتئىي)( 


( جلد پهريون ) 


(1068) وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صلِ ال عليه وسلم : " من سمع النادي فلم يمنعه من 
اتباعه عذر " قالوا وما العذر ؟ قال : " خوف آًو مرض ل تقبل منه الصلاة التي صل " . رواه ابو داود 
والدارقطني 

ابن عباس بِْہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عټَُّٰ فرمايو جيڪو شخص آذان ٻڌي. پوءِ 


ان کي آذان جي مطابق وڃڻ کان ڪو عذر نہ روڪي (اصحابن) چيو عذر ڇا کي چئجي؟ فرمايائون 
(جان جو) خوف يا مرض _ت پوءِ ان جي نماز جيڪا پڙهي قبول ن ٿي پوي. (ابودائود_دارقطني) 


فاتده: سند ۾ ابو جناب يحيىٰ بن أٻبى حيہ ڪلبى ضعيف ۽ مدلس يعنى حديث جو عيب 
لڪائيندڙ آهي ليڪن هن حديث جا ٻيا طريقا صحيح آهن ان ڪري معنيٰ ۽ مضمون جي اعتبار 
سان حديث صحيح ۽ ثابت آهي (مشڪراة الباني ص335ج ا) 


(1069) وعن عبد الله بن آرقم قال : سمعت رسول ال صلِ الله عليه وسلم يقول : " اٍذا آقيمت الصلاة 
ووجد آحدكم الفلاء فلييداً بالحلاء " . رواه الترمذي وروى مالك وآبو داود والنسائي نحوه 
عبدالله بن ارقمر بغہة کان روايت آهي ت مون رسول الله لټ کان فرمائيندي ٻڌو 


(پيشاب پاثخاد ) کاڻ فار غ ٿغي (ترمذي. مالڪ. ابودائود ۽ نساٿي) 


(1070) وعن ثوبان قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ثلاث لا بل لاحد ان يفعلهن : لا 
يؤمن رجل قوما فيخص نفسه بالدعاء دو نهم فٳن فعل ذلك فقد خانهم . ولا ينظر في قعر بيت قبل أُن يستاذن فٳِن 
فعل ذلك فقد خا:بم ولا يصل وهو حقن حتى يتخفف ". رواه آبو داود وللترمذي نحوه 

ثوبان بل کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ فرمايو: ڪنهن شخص لاءِ جائز نن آهي ت 
اهو ٿي ڪم ڪري: _ جڏهن ڪو شخص امام ٿئي ت مقتدين کي ڇڏي خاص پنهنجي لاءِ دعا 
گهري. جيڪڏهن هو اهو ڪم ڪندو ت پوءِ تحقيق انهن سان خيانت ڪيائين 2_ ڪنهن گهرجي 
اندر بغير اجازت جي نظر ن وجهي. جيڪڏهن اهو ڪم ڪيائين ت بيشڪ انهن سان خيانت 
ڪيائين 3_ ۽ پيشاب_ پائثخانہ جي حاجت روڪي نماز ادا نہ ڪري, پهرئين ان کان واندو ٿئي 
(ابوداود) ترمذي ۾ر ب اهڙي روايت آهي. 


(فاڻتده:_ حديث جى سند ۾ر اضطراب ۽ راوي مجهول آهى(مسڪو اة_ الباني ص 336ج1) 
(1071) وعن جابر قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " لا تؤخروا الصلاة لطعام ولا لغيره " . 


رواه في شرح السنة 


( جلد پهريون ) 


سنا مشكاةالصابيح َ 


جابر يغة کان روايت آهي تہ رسول الله عټَُّ فرمايو: کاڌو کائڻ ۽ ڪنهن ٻئي عذر جي 
ڪري نماز ۾ (هروڀرو) تاخير ن ڪريو(') (شر ح السنه) 


(1072) عن عبد الله بن مسعود قال : لقد رآيتنا وما يتخلف عن الصلاة الا منافق قد علم نفاقه آو مريضس 
اِن کان الريض ليمثي بين رجلين حتى يت الصلاة وقال ٳِن رسول الله صل الله عليه وسلم علمنا سنن الهمدى وٳن 
من سنن الهدی الصلاة في المسجد الذي يؤذن فيه 
وئي رواية : " من سره اُن يلقى الله غدا مسلا فليحافظ عل هؤلاء الصلوات اڂمس حيث ينادی ۔ٻن فان الله 
شرع لنبيکم صل الله عليه وسلم سنن المدى وانهن من سنن اهدی ولو آنکم صليتم في بيوتکم كيا يصلي هذا 
التخلف في بيته لتركتم سنة نبيکم ولو تركتم سنڌ نبيکم لضللتم ومامن رجل يتطهر فيحسن الطهور ثم يعمد ٳِل 
مسجد من هذه الساجد الا كتب الله له بكل خطوة تخطوها حسنة ورفعه ۔ ها درجة وئحط عنه ها سيكة ولقد رآيتنا 
وما يتخلف عنها الا منافق معلوم النفاق ولقد کان الرجل يؤتى به بهادى بين الرجلين حتى يقام فقي الصف . رواه 


بناج 

عبدالله بن مسعود ٫لة‏ کان روايت آهي ت اسان ڏسندا هئاسون ت باجماعت نماز کان اهوئي 
پنتي رهندو هو جنهن جو منافق هجڻ ظاهر هوندو هو يا بيمار شخص بشرطيڪ (اهڙو بيمار 
هجي جو) ٻن ماڻهن تي (ٽيڪ لڳائي) اچي ۽ (باجماعت) نماز پر شريڪ ٿئي. فرمائي ٿو تہ رسول 
الله مټټَُّ جن اسان جي هدايت جا رستا سيکاريا ۽ هدايت جي رستن مان آهي تہ اها نماز جيڪا 
مسجد پر پڙهي وڃي ۽ جنهن جي لاءِ آذان ڏني وڃي ۽ هڪ روايت پر آهي تہ جنهن شخص کي 
پسند هجي ت اهو مڪمل اسلام جي حالت پر ٳَِنَ سان ملاقات ڪري ت ان کي انهن پنجن نمازن 
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نبي عئڙ لاءِ هدايت جا رستا واضح فرمايا ۽ (باجماعت) پنج نمازون ادا ڪرڻ هدايت جي رستن مان 
آهي. جيڪڏهن توهان گهرن پر (فرض) نماز ادا ڪندو جهڑي طرح پوثٿتي رهڻ وارو گهر پر نماز 
ادا ڪندو آهي ت توهان پنهنجي پيغمبر جي سنت ڇڏيندو ۽ جيڪڏهن توهان پنهنجي پيغمبر جي 
سنت ڇڏيندؤ تہ يقيناً گمراھ ٿي ويندؤ ۽ جيڪو شخص وضو ڪري ۽ چڱي طرح وضو ڪري پوءِ 
انهن مسجدن مان ڪنهن مسجد جو ارادو ڪري ٳْلََ تعاليٰ ان جي هر قدہ جي بدلي هڪ نيڪي 
لکي ٿو ۽ هڪ درجو بلند ڪري ٿو ۽ هڪ گناه دور فرمائي ٿو ۽ تحقيق اسان ڏٺو آهي ت 
(باجماعت) نماز کان صرف اهو منافق پنتي رهندو آهي جنهن جو نفاق معلومِ هجي. حالا"انڪ 


' هن مان معلوم ٿيو ت جيڪڏهن نماز جو وقت اچي تنگ ٿئي ت کاڌو وغيره ڪر ڇڏي اول نماز پڑهي: پر 
جيڪڏهن وقت عشاءَ جو آهي ۽ کاڌو ڪنهن جي اڳيان رکيل آهي ت اول کاڌو کائجي. پوءِ نماز پڙهي. 


( جلد پهريون ) 





نف مشكاةاأمصأبيح 011 


ماڻهو باجماعت نماز ادا ڪرڻ لاءِ ٻن ماڻهن جي سهاري گهلجندو ب آندو ويندو هو(') تانجو صف 
پر اچي بيهي. (مسلم) 


(1073) وعن آي هريرة عن النبي صل اله عليه وسلم قال : " لولا ما في البيوت من النساء والذرية 
آقمت صلاة العشاء وآمرت فتيان مجحرقون ما ف البيوت بالنار " . رواه آمد 
هو . ُ 6 له ٴًَ 2 . 
ابو هريره٫اڅة‏ کان روايت آهي ت نبي َو فرمايو: جيڪڏهن گهرن ۽ عورتون ۽ ٻار) نہ هجن 
ها تہ (اهڙن گهرن کي باه ڏيئي سڀني کي ساڙي ڇڏيو (احمد) 


فائد:_ سند ۾ ابو معشر راوي ضعيف آهي (مرعاآص 80 ج3_2) 


(1074) وعنه قال : آمرنا رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا کنتم في المسجد فنودي بالصلاة فلا رج 
حدكم حتى يصل . رواه آمد 


1 ب!در هه ” ٰ ! 1 9 * 2 
حضر ابو هريره ٫ِہ‏ کان روايت اهي ت اسان کي رسول الله َٿَُِ امر فرمايو تہ جڏهن توهان 


(1075) وعن اي الشعڻثاء قال : خرج رجل من السجد بعدما آذن فيه فقال آبو هريرة : اما هذا فقد عصى 


آبا القاسم صل الله عليه وسلم . رواه مسلم 
ابو شعثاءَ کان روايت آهى ت اذان ٿيڻ کان پوءِ هڪ شخص مسجد مان نڪتو ابو 
هرير هرب فرمايو: تحقيق هن شخص ابو القغاسم ) محمد) َر جن جي نافرماني ڪئي (مسلم) 


(1076) وعن عثشيان بن عفان رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من آدرکه الأذان 
في المسجد ثم خرج لٳ يرج حاجة وهو لا يريد الرجعة فهو منافق " . رواه ابن ماجه 
1 ۱|.. اللهر 2 »ها ٣‏ ُ“ هٰ ٰ ( ٤‏ 
عثمان بن عفان ٫ِههُ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله بر فرمايو: جنهن شخص مسجد ۾ر 
اذان ٻڌي پوءِ شرعي عذر کان بغير نڪري ويو(') ۽ سندس واپسي جو ارادو ب ناهي ت پوءِ اهو 
منافق آهىي (ابن ماجه) 


هن مان معلومر ٿيو ت بيمار کي ب جماعت ۾ اچڻ واجب آهي. اهوئي جمهور علماءِ جو مذهب آهي تڪليف 
برداشت ڪري ب مسجد ۾راچڻ گهرجي. 

هن حديٿ مان معلو ٿيو تہ ٻارن ۽ زالن کي نماز ۾ حاضر ٿيڻ واجب ڪون آهي: جماعت جو تارڪ اهرو تہ 
گنهگار آهي جنهن کي ال تعاليٰ جي عذاب با سان ساڙڻ جو پاڻ ڪريمن َټټّٰ ارادو فرمايو. 


( جلد پهريون ) 





سنا مشكاةالصابيح ڀَ: 


(فاتده:_ سند ۾ شديد ضعف آهى عبدالجبار بن عمر راوي ضعيف آهي (مسڪرا_ البائى 
1-8) 


(1077) وعن ابن عباس ري ال عنه عن النبي صل الله عليه وسلم قال : " من سمع النداء فلم ببه فلا 
صلاة له الا من عذر " . رواه الدارة قَطِْ 
ابن عباس يه کان روايت آهي. اهو نبي َر کان بيان ڪري ٿو پاڻ فرمايائون جنهن 


اذان ٻڌي پوءِ ان جو جواب ن ڏنائي(يعني نماز لاءِ مسجد پر ن آيو) ۽ کيس عذر ب ن آهي ت انجي 
ڪا نماز (قبول) ن آهي (دارقطني) 


(1078) وعن عبد الله بن آم مکتوم قال : يا رسول اله ٳن الدينة كثيرة الغوام والسباع وآنا ضرير البصر 
فهل نحد لي من رخصة ؟ قال : " هل تسمع حي علِ الصلاة حي عل الفلاح ؟ " قال : نعم . قال : " فحيهلا ". 
ول يرخص له . رواه آبو داود والنسائي 
: الزيار : * 5 , = َ‫ 
عبدالله بن ام مڪتومرية: رسول الله عَټَُّ کي عرض ڪيو ت مديني پر گهٹائيءِ سان 
ايذاءَ ڏيندڙ جانور ۽ درندا آهن جڏهن ت آئون نابين آهيان, پوءِ ڇا مون کي (جماعت ڇڏڻ) جي 
اجازت آهي؟ فرمايائون ڇا تون ۇٴعَئَ عَلَي الصًلاق عَئًَ عَلَي الَفلاجڃ ۾ ٻڌندو آهين؟ عرض 
ڪيائين ت ها! پاڻ فرماياثون ت پوءِ جلدي ايندو ڪر ۽ کيس (جماعت ڇڏڻ جي) رخصت ن ڏنائون 
(ابو داؤد, نسائي) 


(1079) وعن آم الدرداء قالت : دخل عل آبو الدرداء وهو مغضب فقلت : ما آغضبك ؟ قال : والله ما 
آعرف من آمر آمة محمد صل الله عليه وسلم شيئا الا نٻم يصلون جيعا . رواه البخاري 
7 8 “« - « با اه هه = 
ام درداءَ بيان ڪري ٿي ت ابو درداءُ ڪاوڙيل مون وٽ آيو. مون چيو ت ڪهڙيءَ ڳاله 
َ 9 آ هه اهر 5 6 ! 7 5 
اوهان کي ناراض ڪيو آهي؟ چيائين ت لاز جو قسر! امت محمد يو ۾ ڪنهن ڪر کي نٿو 
ڏسان سواءِ ان جي جو ماڻهو باجماعت نماز ادا ڪن ٿا (بخاري) 


(1080) وعن اي بکر بن سليان بن آي حثمة قال : ان عمر بن الخطاب فقد سليان بن اي حثمة في صلاة 
الصبح وٳن عمر غدا ٳل السوق ومسكن سليان بين امسجد والسوق فمر عل الشفاء ام سليان فقال ها ل آر 


پرجيڪڏهن اهو ماڻهو ڪنهن ٻئي مسجد جو امام آهي يا ان کي ڪو سخت عذر آهي ت ان لاءِ ٻاهرنڪرڻ جائز 
آهي. اهل حديث چون ٿا تہ جيڪڏهن اهو شخص جماعت سان نماز پڙهي. پوءِ پنهنجي مسجد ۾ وڃي نماز 
پڙهائي. ت ائين جائز آهي. جيئن معاذ ڪندو هو. 


( جلد پهريون ) 


سنڌَ مشكاةاأمصابيح 413 


سلييان في الصبح فقالت اِنه بات يصلي فغلبته عيناه فقال عمر لآن آشهد صلاة الصبح في الحياعة آحب اِلي من ان 
آقوم ليلة . رواه مالك 


ابو بڪر بن سليمان بن ابي حشمه بيان ڪري ٿو ت عمر بن خطاب٫لٰہ‏ سليمان بن ابي 
حثمه کي (هڪ ڏينهن فجر جي نماز پر) نہ ڏٺو, عمر بللغة ٻئي ڏينهن بازار ويو. سليمان جو گهر 
مسجد ۽ بازار جي وڇ پر هو. پوءِ سليمان جي ماه شفاءَ وٽان ان جو گذر ٿيو چيائينس ت صبح جي 
نماز ۾ سليمان کي ذ لڌم: انهيءَ جواب ڏنو رات ت نماز پڙهندي گذاريائين پوءِ ان جي اک لڳي 
ويئي. عمر يللْڅہ چيو تہ آئون صبح جي نماز باجماعت ۾ شريڪ ٿيان اهو مون کي ان کان وڌيڪ 
پيارو آهي ت آئون سڄي رات بيهي نماز پڙهان() (مالڪ) 


(1081) وعن اي موسى الااشعري قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٿنان فيا فوقيٳ جاعة ". 
رواه ابن ماجه 


ابو موسيٰ ر کان روايت آهي تت رسول الله ٤‏ فرمايو: ٻ ڄڅا يا انهن کان مٿي جماعت 
آهن") (ابن ماجه) 


ص 83ج3) 


(1082) وعن بلال بن عبد الله بن عمر عن آبيه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا قنعوا 
النساء حظوظهن من الساجد اٍِذا استاذنکم " . فقال بلال : والله لنمنعهن . فقال له عبد الل : آقول : قال رسول 
ٰ 0 6 4 ڇر > هن طٰ ا 4 
بلال بن عبدالله بن عمر پنهنجي پيءُ کان روايت ڪري ٿو تہ رسول الله َر فرمايو 
هه . 85 0 ...2 تھ * ہ 
جڏهن توهان کان عورتون مسجد ۾ ر(وجڻ جي) اجازت گهرن ت انهن کي مسجد جي اجر ۽ ثواب 
کان محروم ن ڪريو (ن روڪيو) بلال چيو ت للَ جو قسمر! اسين ت ضرور انهن کي 
* » ٰ له 1 .َء )نه ۽ لڀ ٰ 1 * «ه ۔؟ 
روڪينداسون. عبدالله يه ان کي چيو:, آءٌ ٿو چوان تہ رسول الله عَټَّرُ فرمايو ۽ تون ٿو چوين ت 
اسين ضرور کين رو ڪينداسون؟ 


'. ڇاڪا ت صبح جي نماز لاءِ جماعت پر اچڻ واجب آهي. رات جي نماز يعني تهجد سنت آهي. 

يعني گهٽ ۾ گهٽ جماعت لاءِ ٻ ماڻهو ضروري آهن. اگرچ انهن ۾ر هڪ نابالغ هجي ۽ هڪ عورت هجي ت ب 
جماعت جو ثواب ملي ويندو. هيءُ حڪم هر نماز, خواه جمع جي هجي يا عيدين جي. سڀني لاءِ آهي. اهو اهل 
حديث جو مذهب آهي. 


( جلد پهريون ) 





سنڏدي مغكاةالصابيح 414 
(1083) وفي رواية سال عن آبيه قال : فأقبل عليه عبد الله فسبه سبا ما سمعت سبه مثله قط وقال : آخبرك 


”پ0 000-000 

۽ سالر جي هڪ روايت پر آهي. اهو پنهنجي پيءُ کان بيان ڪري ٿو ت پوءِ عبدالله ان 
ڏانهن متوج ٿيو ۽ ان کي ايتري قدر گهٽ وڌ ڳالهايائين جو ايتري لعن طعن ڪڏهن بٻ مون ن 
ٻڌي هئي ۽ چيائينس ت آءٌ توکي رسول الله عَلِرُ جي حديث ٻڌائي رهيو آهيان ۽ تون چوين ٿو تہ 
اسين انهن کي لازماً منع ڪنداسون! (مسلم) 


(1084) وعن مجاهد عن عبد الله بن عمر آن النبي صلِ اله عليه وسلم قال : " لا يمنعن رجل آهله آن 
باتوا الساجد " . فقال ابن لعبد ال بن عمر : فانا نمنعهن . فقال عبد الله : اًحدثك عن رسول الله صل الله عليه 
وسلم وتقول هذا؟ قال : فيا کلمه عبد الله حتى مات . رواه آحمد 

مجاهد عبدالله بن عمر ٫يغّة‏ کان روايت ڪري ٿو ت نبي َر جن فرمايو تہ ڪو ماڻهو 
* ََ __ * * . ۽ *. “ُ‫ ٰ ڳٰه “َ‫ 
پنهنجي گهر واريءَ کي مسجدن ۾راچڻ کان منع نہ ڪري. تنهن تي عبدالله بن عمر جي پٽ چيو ت 
بيشڪ اسين ت کين منع ڪنداسون. عبدالله بن عمر يا چيو ت آءٌ توکي رسول الله يو جي 


21 ڄُ َ ]اع نت ا 2 --9007 9 ۽ * : 
حديث ٻڌائي رهيو آهيان ۽ تون ائين ٿو چوين؟ پوءِ عبدالله مرندي گهڙيءَ تائين ان سان (') ن 
ڳَ 
ڳالهايو. 


ٴ* ىا“ 


صفون سڏيون ۽ برابر ڪرڻ جو بيان 
فصل پهريون 


(1085) عن النعيان بن بشير قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يسوي صفوفنا حتى کانيا يسوي 
جها القداح حتى رأی آنا قد عقلنا عنه ثم خرج يوما فقام حتى کاد آن يکبر فرآى رجلا باديا صدره من الصف فقال 
: .ال لتس صفوفكم آو ليخالفن الله بين وجوهكم " . رواه مسلم 
: 5 5 پڑئدو ,7 739 8 ٰ ٌ 2 
نعمان بن بشير لِه کان روايت آهي تہ رسول الله ع جن اسان جون صفون اهڙي طرح درست 
ڪندا هئا, ڄڻ ت صفن سان تيرن کي سڌو ڪري رهيا آهن تانئجو محسوس ڪيوسون ت اسان 

: ه * * وو تھ“ - - هو َ‫ * 
(صفن کي برابر ڪرڻ) پاڻ سڳورن کان سمجهي ورتو. پوءِ هڪ ڏينهن (نماز پڙهائڻ لاءِ) نڪتا 
پاڻ بيٺا ۽ ويجهو هو ت پاڻ ٳَْلنَ اڪبر چون, ت هڪ شخص کي ڏنائون, ان جو سينو صف کان 
ٻاهر نڪتل هو. فرمايائون ٳََنَ جا ٻانهو! اوهين پنهنجيون صفون ضرور سٽڌيون ڪريو ن ت ال 


هن حديث مان معلوممر ٿئي ٿو تہ اولاد جيڪڏهن رسول الله َر جن جي سنت جي خلاف عمل ڪري ت ان سان 
اسلامر جي نيت ۽ حميت سان ن ڳالهائڻ جائز آهي. 

.8 ََ ظاهري اختلاف سان باطني اختلاف پيدا ٿيندو. شايد اهوئي سبب آهي جو اڄ جيترو مسلمانن ۾ر 
اختلاف,شقاق, نفاق ۽ افتراق آهي. ايترو شايد آدمر اٿ کان وئي اڄ تائين ڪنهن ب امت رن ٿيو هجي. 


( جلد پهريون ) 





(1086) وعن أنس قال : آقيمت الصلاة فآقبل علينا رسول الله صل اله عليه وسلم بوجهه فقال : " 
آقيموا صفوفكم وتراصوا فٳن آراكم من وراء ظهري " . رواه البخاري . وفي التفق عليه قال : " آقوا الصفوف 
.ها 

. بر ]ء 76 ”9 ,5 َ‫ هر صا 

انس ٫لغة‏ کان روايت آهي ت نماز لاءِ تڪبير چئي وئي پوءِ رسول اللهَټيَّٰ جن اسان 
ڏانهن متوج ٿيا. فرمايائون تہ توهان پنهنجيون صفون سڏيون ڪيو ۽ ملي بيهو. آئون توهان کي 
پنهنجي پنئين پاسي کان ہ ڏسي رهيو آهيان. (بخاري) 

بخاري ۽ مسلم جي ٻي روايت ۾ آهي. پاڻ فرمايائون صفون مڪمل ڪريو() بيشڪ مان 
توهان کي پنهنجي پنٺيءَ جي پويان بہ ڏسان ٿو. 


(1087) وعنه قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " سووا صفوفكم فٳن تسوية الصفوف من ٳقامة 
الصلاة " . اِلا ان عند مسلم : " من قام الصلاة" 

. بر 4 7 صزالله ‏ .۔ 5 85 
انس ٫ٳة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه فرمايو: پنهنجيون صفون سڏيون ڪيو ڇاڪاڻ ت 
ّ هھ :اه _- ِ .۽ اس 

صفن کي سڌو ڪرڻ نماز قائر ڪرڻ مان آهي (بخاري مسلم) مگر مسلم ۽ هي الفاظ آهن ت 
(صفون سڌيون ڪرڻ) نماز پوري ڪرڻ مان آهي. 


(1088) وعن اي مسعود الانصاري قال : کان رسول الله صل اله عليه وسلم يمسح مناكبنا في الصلاة 
ويقول : " استووا ولا تختلفوا فتختلف قلوبکم ليليني منكم اولوا الاحلام والنهی ثم الذين يلو :هم ثم الذين 
يلوم " . قال آبو مسعود : فأنتم اليوم آشد اختلافا ۔ رواه مسلم 
ابو مسعو دية کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن نماز باجماعت (شرو ع ٿيڻ کان اڳ) اسان 
جي ڪلهن کي هٿ لاهيندا هئا ۽ فرمائيندا هڪا برابر ٿي بيهو اختلاف ن ڪريو (ان سان) توهان 
جي دلين ۾ اختلاف ٿي پوندو. توهان مان عقلمند ۽ داناءُ ماڻهو منهنجي ويجهو ٿين() ان کان پوءِ 
اهي جيڪي ان جي ريجهو هجن پوءِ آاهي جيڪي ان جي ويجهو ابو مسعو د٫ْغہ‏ فرمائي ٿو اڄ 
ڪلھ توهين سخت اختلاف پر آهيو. 


(1089) وعن عب‫د الله بن مسعود قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ليلني منكم اولو الا حلام 
والنهی ثم الذين يلوم " ثلاڻا وٳياکم وهيشات الأاسواق " . رواه مسلم 
' يعني پهرين صف ڀري. پوءِ ٻي صف قائمر ڪريو. وچ پر خالي جاءِ ن ڇڏيو, پير پير سان ۽ ڪلهو ڪلهي سان 


هن مان معلوم ٿيو ت صف جا چار مرتبا آهن. هڪڙي گهڻي عقل ۽ علم وارن جي صف ۽ ٻي وچولي علم ۽ 
عقل وارن جي صف؛, ٽين ڇوڪرن جي ۽ چوٿين عورتن جي. 


( جلد پهريون ) 





لات مشكاةالصابيح 41 
عبدالله بن مسعو دياہ کان روايت آهي تہ رسول الله َو فرمايو: توهان مان سمجهدار ماڻهو 


منهنجي ويجهو ٿين پوءِ اهي جيڪي ان جي ويجهو هجن. ٽي بار فرمايائون ۽ توهان پاڻ کي 
.* ٹ. ٍ 
بازار وانگر شور(') ۽ گوڙ کان بچايو (مسلم) 


تقدموا وآقوا ي ولياتم بکم من بعدكم لا يزال قوم يتاخرون حتى يؤخرهم الله " . رواه مسلم 

ابو سعيد خدري بالة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ پنهنجي اصحابن کي ڏٺو ت پٺتي كڙا 
آهن. فرمايائون ت منهنجي اقتدا ڪريو ۽ جيڪي توهان مان پوئتي بينا آهن اهي تو هانجي اقتدا 
ڪن. ڪي ماڻهو هميشہ پهرين صف کان آخر پر بيهندا تانجو ٳْلََ هن کي (جنت پر) آخر") ۾ر داخل 
ڪندو (") (مسلمر) 


(1091) وعن جابر بن سمرة قال : خرج علينا رسول الله صل اله عليه وسلم فرآنا حلقا فقال : " ماٺي 
آراکم عزين ؟ " ثم خرج علينا فقال : " آلا تصفون کا تصف الالاتكة عند رها ؟ " فقلنا : يا رسول الله وكيف 


تصف اللائكة عند ريها؟ قال : " يتمون الصفوف الاولى ويتراصون في الصف ". رواه مسلم 

جابر بن سمربيہة کان روايت آهي ت رسول الله عََُْٰ جن اسان ڏانهن آيا. ڏٺائون تہ اسين 
(مختلف) گروپن پر آهيون. فرمايائون تہ مون کي ڇا ٿيو آهي جو اوهان کي جدا جدا ڏسي رهيو 
آهيان. پوءِ اسان ڏانهن آيا فرمايائون تہ ڇا توهان اهڙيءَ طرح صفون نٿا ٻڌو, جهڙي طرح فرشتا 
پنهنجي رب وٽ صفون ٻڌن ٿا. عرض ڪيوسين: اي أْلََ جا رسول عَللَڙ ! فرشتا پنهنجي رب وٽ 
صفون ڪيئن ٿا ٻڌن؟ فرمايائون پهرين صف پوري ڪن ٿا ۽ صف بنديءَ ۾ هڪ ٻئي سان ملي 
بيهن ٿا () (مسلمر) 


(1092) وعن اًبي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " خير صفوف الرجال أولا وشرها 


آخرها وخبر صفوف النساء آخرها وشرها اولها" . رواه مسلم 


هن جو مطلب آهي ت مسجد مر بازار جون ڳالهيون نذ ڪجن. نڪي اهڙو گوڙ ڪجي. بلڪ ادب سانت سان 
ويهي. ذڪر ڪجي. 

ً_ يعني بهشت پرسپ ڪنهن ماڻهن کان پوءِ ويندا ۽ دنيا پر ٳْلَبَ تعاليٰ جي رحم ۽ عنايت کان ب پوئين نمبر 
مرايندا. 

هن حديث مان معلومر ٿيو تہ ٽولي ٽولي ڪري ويهڻ ڦوٽ ۽ جدائي جي نشاني آهي. تنهن ڪري گهرجي ت 
بندگيءَ پر ب اهڙي طرح صفون ٻڌڻ گهرجن, جهڙيءَ طرح ملائڪن جون صفون هونديون آهن. 

“ ڇاڪاڻ ت مردن جي پهرين صف امام کي ويجهي هوندي آهي ۽ زال کان پري هو ندي آهي. تنهن ڪري ڀلي 
آهي ۽ عورتن جي پوئين صف مردن کان پري هوندي آهي تنهن ڪري ڀلي آهي. 


( جلد پهريون ) 


سنا مشكاةالصابيح َا 
ابو هريره بلة کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ فرمايو: مردن جي بهترين صف انهن جي 


پهرين صف آهي (') ۽ انهن جي بدترين صف انهن جي آخري صف آهي ۽ عورتن جي بهٽترين 


3 


صف انهن جي آخري صف آهي ۽ انهن جي بدترين صف انهن جي پهرين صف آهي. (مسلم) 


3 


(1093) وعن آنس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " رصوا صفوفكم وقاربوا بينها وحاذوا 
بالأاعناق فوالذي نضى بيده ٳِن لارى الشيطان يدخل من خلل الصف كانٻااڂذف ". رواه أبو داود 
. ابارر ٫‏ ني ”له“ - ٰ ٰ . ٫‏ : ۽ اك 
انس ٫غہة‏ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَُّ فرمايو: صفن کي ملايو ۽ انهن پرويجهڙائي 
اختيار ڪيو ۽ نماز پر پنهنجا ڪلها برابر ڪيو. ان ذات جو قسم! جنهن جي هٿ ۾ منهنجي جان 
ڄُ يا نه ڄُ الاھ ٻپ نھ * 4 َ‪ ََ يه 1 
اهي اءٌ ڏسي رهيو آهيان تہ شيطان توهان جي صفن پر ٻڪريءَ جي ڇيلي وانگر گهڙي اچي ٿو 
(ابوداود) 


(1094) وعنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آقوا الصف القدم ثم الذي يليه فيا کان من 
نقص فليكن ف الصف الؤخر " . رواه آبو داود 


يلر َ ”0 - َٰ ٰ ةّ ٌَ 
أ لغة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ فرمايو: پهرين صف کي مڪمل ڪريو. ان کان پوءِ 
07 نهاو َ“. اب ٍَ٬‏ 
اها جيڪا ان جي ويجهي هجي. پوءِ گهٽتائي آخري صف ۾ هجڻ گهرجي. (ابوداود) 


(1095) وعن البراء بن عازب قال : کان رسول ال صلِ ال عليه وسلم يقول : " ٳِن الله وملائکته يصلون 
عل الذين يلون الصفوف الاأول وما من خطوة آحب ٳل الله من خطوة يمشيها يصل العبد بِها صفا " . رواه آبو 
داود 

براءڪ بن عازب بہة کان روايت آهي تت رسول الله َر فرمائيندا هكا ت ٳَزْنَ ۽ ان جا فرشتا انهن 
ماڻهن تي رحمت موڪلين ٿا جيڪي اول صف ۾ آهن ۽ انهيءَ قدم کان وڌيڪ َْٽنَ وٽ ڪو قدمر 
محبوب ن آهي جنهن سان صف ملائي وڃي (ابوداود) 


آهي (مشڪراة الباني ص 342ج1) 


(1096) وعن عائشة رضى اله عنها قالت : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " ٳِن الله وملاتکته 


يصلون عل ميامن الصفوف ". رواه أبو داود 


يعني جڏهن صف ۾ بيهڻ تڏهن ٻيو نمازي ڪلهي تي هٿ رکي سڌي ٿيڻ لاءِ چوي ت هٺ ن ڪري, بلڪ 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مشگاةاللصابيح 1 
عائشہ ٫لة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ فرمايو: بيشڪ لن ۽ ان جا فرشتا ساڄي پاسي 
وارن تي رحمتون موڪلين ٿا (ابو داوُد) 


(1097) وعن النعان بن بشبر قال : کان رسول الله صلِ ال عليه وسلم يسوي صفوفنا اٍذا قمنا ٳٳِل 
الصلاة فاذا استوينا کبر . رواه أبو داود 


نعمان بن بشير يله کان روايت آهي ت جڏهن اسين نماز لاءِ بيهندا هئاسون ت رسول 
الله عَټَُ جن اسان جي صفن کي سڌو ڪندا هئا. جڏهن اسين برابر ٿي ويندا هئاسون تہ تڪبير 
ڇو ندا هڪا (ابو داو د) 


(1098) وعن أنس قال : کان رسول الله صل اله عليه وسلم يقول عن يمينه : " اعتدلوا سووا صفوفکم 
'. وعن يساره : " اعتدلوا سووا صفوفکم ". رواه أبو داود 


' 


ر شر 7 77 ,7 صا 
فرمائيندا ها تہ سڌا ٿيو ۽ پنهنجيون صفون سڌيون ڪريو ۽ كاٻى پاسى وارن کی فرماتيندا ها 
تہ سڌا ٿيو ۽ پنهنجيون صفون سڏيون ڪريو (ابو داو د) 


فاتده:_ سند ضعيف آهي (مشڪراة_البانى ص 343 ج1) 


(1099) وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " خياركم آليتکم مناكب ف الصلا" 
. ود 
ابن عباس يا کان روايت آهي ت رسول الله َر فرمايو: اسان وٽ توهان مان اهي 
ماڻهو چڱا آهن جيڪي (باجماعت) نماز ۾ جلدي اطاعت ڪرڻ وارا آهن. (ابو داود) 


(1100) عن آنس قال : کان النبي صلِ الله عليه وسلم يقول : " استووااستووااستووا فوالذي نضسي بيده 
ِن لاراکم من خلفي كيا آراكم من بين يدي " . رواه بو داود 
انس يالڅة کان روايت آهي تہ نبي عََُّ فرمائيندا هڪا برابر ٿيو: برابر ٿيو برابر ٿيو_ پوءِ 
مون کي ان ذات جو قسم آهي جنهن جي هٿ ۾ منهنجو ساھ آهي. تحقيق آئون توهان کي پٺيان 
اهڙيءَ طرح ڏسي رهيو آهيان جهڙيءَ طرح پنهنجي اڳيان ڏسندو آهيان (ابوداؤد) 


(1101) وعن اي آمامة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ٳِن الله وملاتکته يصلون عل الصف 
الأول " قالوا يا رسول ال وعل الثان قال : " ٳِن الله وملائکته يصلون عل الصف الأول " قالوا يا رسول الله 


( جلد پهريون ) 


76 مشگاةاألصابيح َ. 
وعل الئان قال : " ٳِن الله وملاٹکته يصلون عل الصف الاأول " قالوا يا رسول الله وعل الڻاي ؟ قال : " وعل 
الثان " قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " سووا صفوفكم وحاذوا بين مناکكبکم ولينوا في آيدي ٳخوانکم 
وسدوا الخلل فٳن الشيطان يدخل بينكم بمنزلة اڂذف " يعني آولاد الضان الصغار ۔ رواه آعد 
ابو امامہ بة کان روايت آهي تہ رسول الله حر فرمايو: ٳَََْ ان جا فرشتا پهرين صف 
تي درود موڪلين ٿا. عرض ڪيائون ت اي لَََ جا رسول َر ! ۽ ٻي تي؟ فرمايائون: ِلَََ ۽ ان جا 
.هه »ه 8 “ وھ ين * 5 2 هر ”نھ 
فرشتا پهرين صف تي رحمت موڪلين ٿا. عرض ڪيائون اي ٳَْ جا رسول َو ! ۽ ٻيءَ تي 
فرمايائون: ال ۽ ان جا فرشتا پهرين صف تي درود موڪلين ٿا. عرض ڪيائون اي ٳْلََ جا 
ٰ ير.“. ۾ ُ, َ‫ *‫ يره ٰ ٰ 9 
رسول ءَي ! ۽ ٻيءَ تي؟ ارشاد فرمايائون ۽ ٻيءَ تي_ ۽ رسول الله ٤‏ جن فرمايو پنهنجيون 
صفون برابر رکو پنهنجا ڪلها ڪلهن سان ملايو ۽ پنهنجي ڀاثرن جي هٿن ۾ (صفون سڌيون 
ي| * 2 * = 7 5 3 5 
ڪرڻ وقت) نرم رهو ۽ (وچ واريون) خالي جڳگهيون ڀريو ڇاڪاڻ تہ شيطان توهان جي وچ ۾ر رڍ 
کي .1 1 
جي گهيٽي وانگر گهڙي اچي ٿو. (")(احمد) 


فائدو:جيتو ڻيڪ حديث جي سند ۾ فرج بن فضالد راوي ضعيف آهي ليڪن متن ۽ 
مضمون جي اعتبار سان ان حديث جي تائيد ٻين حديثن مان ٿئي ٿي (مشڪوة البائي. ص 344 
ج1) 

(1102) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صلِ ال عليه وسلم ...لوف او بين 
التكاكب وسدوا الغلل ولينوابيدي ٳِخوانکم ولا تذروا فرجات للشيطان ومن وصل صفا وصله الله ومن قطعه 
قطعه الل " . رواه آبو داود والنسائي منه قوله : " ومن وصل صفا" . ٳل آخره 

77 4 جن اه ”7 1 صالله ‏ : َ 
ابن عمر # کان روايت آهي ت رسول الله َو فرمايو: صفون سڌيون ڪيو ۽ ڪلها 
*‫ پپَ * ڙويي َ‫ ٴ“* ِک9 !ين - 
ڪلهن ۾ ملايو ۽ خاليون جگهون پر ڪريو ۽ پنهنجي ڀائن جي هٿن پر نرم ٿيو ۽ شيطان لاءِ 
ٍَ٬ *‏ نھ ٴٌ * ٴَ ههر 86 ٴَ هه له 
خالي جڳگهون ن ڇڏيو ۽ جيڪو صف کي ملائي ٳْزَنَ ان کي ملائي ۽ جيڪو ان کي ڪٽي ٳْلَنَ ان 


(1103) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " توسطواالامام وسدوا 
الڂلل ". رواه أبو داود 


بٳدر 7 ها َ ٰ ) * 
ابو هرير يب کان روايت آهي تہ رسول الله َو فرمايو: امامر کي وچ ۾ر کڙو ڪريو ۽ 
ٴ*‫ صٍِ‫ 
خالي جڳهون پُر ڪريو (ابو داود) 


'_ حضور َو جن ٽي دفعا پهرين صف لاءِ دعا ڪئي ۽ چوٿين دفعہ پوئينءَ صف کي ان پر شامل ڪيائون. هن 
حديث مان پهرن صف جى تمام گهٹى فضيلت ثابت ٿئى ٿی. 


( جلد پهريون ) 
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فائده:_ سند ۾ يحييٰ بن بشير مجهول راوي آهي. ليڪن حديث جي ٻئي حصي جي 
شاهدي ابن عمر يٰغة جي حديث مان ملي ٿي (مشڪواة_ِ الباني ص 344ج1) 


(1104) وعن عائشة ري الله عنها قالت : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا يزال قوم يتآخرون 
عن الصف الأول حتى يؤ خرهم الله في النار " . رواه أًبو داود 
عائشہ ٫ہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َر فرمايو: هميشہ ڪي ماڻهو پهرين صف 
کان پٺتي رهندا تانجو لال تعاليٰ انهن کي پٺتي ڌڪيندي ڌڪيندي دوزخ ۾ر اڇلائيندو (ابوداود) 


(1105) وعن وابصة بن معبد قال : رآى رسول الله صل الله عليه وسلم رجلا يصلي خلف الصف وحده 
فآمره ان يعيد الصلاة . رواه آحمد والترمذي وآأبو داود وقال الترمذي هذاحديث حسن 
وابصہ بن معبد يټ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّڙ جن ڏٺو تت هڪ شخص صف جي 
پٺيان اڪيلي سر نماز پڙهي رهيو آهي. پاڻ ان کي حڪر ڪيائون ت نماز موتائي پڙھه() (احمدہ, 
ترمذي, ابوداود) ۽ ترمذيءَ چيو ت هيءَ حديث حسن آهي. 


*‫ *«* 69 طٌْ *‫ 
نماز ۾ مقندي ۽ امام جي بيهڻ جو بيان 
فقمت عن پساره فاخذ بيدي من وراء ظهره فعدلني كذلك من وراء ظهره ٳل الشق الأايمن 
عبدالله بن عباس أْڃَّة فرمائي ٿو تہ مون پنهنجي ماسي ميیمو ن ٫لْہ‏ جي گهر رات گذاري. 
رسول الله ءَيه جن اٿي نماز پڙهڻ لڳا. آءٌ اٿي سندن کاٻي پاسي اچي بيئس پاڻ پنهنجي پٺيءَ کان 


هٿ ڦيرائي منهنجي هٿ کي ورتائون اهڙيءَ طرح پنهنجي پٺيءَ ڏانهن ڦيرائي مون کي ساڄي 
پاسي () آندائون (بخاري مسلم) 


'. يعني پهرين صف پر جاءِ آهي ۽ بنا عذر اڪيلو نماز پڙهي ت ان جي نماز جائز ن ٿيندي. اهو امام احمد ۽ 
اهلحديث جو قول آهي جمهور علماءَ چون ٿا ت جائز آهي مگر مڪروھ ٿيندي جڏهن پهرين صف پر ڪا جاءِ 
ڪانهي تڏهن پهرين صف مان ڪو ماڻهو نماز پر ئي گهلي وٺي اچي. امامر احمد ۽ امامر اسحاق چوي ٿو ت گهلڻ 
چڱو ن آهي امام اوزاعي ۽ امام مالڪ ب مڪروھ چون ٿا. عطا ۽ ابراهيمر نخعي ۽ اڪثر شافعي چون ٿا تت صف 
مان گهليندو ۽ اڪيلو ن بيهندو ۽ انهيءَ باري ۾ حديثون ب آيل آهن پر ڪي ضعيف ڪي مرسل آهي. 

ّ هن مان معلوم ٿيو تہ تهجد نماز ۾ جماعت ڪرڻ جائز آهي ۽ ان شخص جي امامت صحيح آهي جنهن 
پهريائين امام جي نيت ن ڪئي هئي. 


( جلد پهريون ) 


(1107) وعن جابر قال : قام رسول اله صل اله عليه وسلم ليصلي فجثت حتى قمت عن يساره فأخذ 
بيدي فأدارني حتى آقامني عن يمينه ثم جاء جبار بن صخر فقام عن يسار رسول الله صل اله عليه وسلم فأخذ 
بيدينا جيعا فدفعنا حتى آقمنا خلفه . رواه مسلم 

جابر ٫لہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن اٿي بينا تہ جيئن نماز پڙهائين. آءٌ آيس 
لٳ * 1 پ 4 « َ‫ 
۽ سندن کاٻي پاسي بيٺس. پاڻ مون کي منهنجي هٿ کان ورتائون ۽ گهمائي پنهنجي ساڄي پاسي 
1 9 3 صا 1 
ڏانهن آندائون. ان کان پوءِ جبار بن صخرا آيو ۽ رسول الله عَټَّ جي کاٻي طرف کان بيٺو. پوءِ 
اسان سڀني کي هٿ کان ورتائون ۽ پٺتي بيهاريائون تائجو اسين سندن پويان بيناسون(') (مسلم) 


(1108) وعن آنس قال : صليت آنا ويتيم في بيتنا خلف النبي صل ال عليه وسلم وآم سليم خلفنا . رواه 


ٴ ٳلغً٫ہ‏ ه ٴَ ه * “ پ2 ََ ٰ ٤‏ 
انس يه فرمائي ٿو تہ مون ۽ هڪ يتير ڇوڪر پنهنجي گهر پر نبي عَتيّٰه جي پٺيان 
نماز پڙهي ۽ ام سليم اسان جي پٺيان بيٺي (مسلم) 


3 


(1109) وعنه ان النبي صل ال عليه وسلم صل به وبآمه او خالته قال : فآقامني عن يمينه وأقام الرأة 


خلفنا. رواه مسلم 
انس يلْة کان روايت آهي ت نبي عَټَّٰهُ جن ان کي ۽ ان جي ماءُ کي يا ان جي ماسيءَ کي 


نماز پڙهائي. فرمائي ٿو ت مون کي پنهنجي ساڄي طرف ۽ عورت کي منهنجي پٺيان (*) 
بيهاريائون. (مسلم) 


(1110) وعن أًبي بکرة آنه انتهی ٳل النبي صل الله عليه وسلم وهو راكم فركع قبل آن يصل ٳل الصف ثم 
مثى ٳِل الصف . فنکر ذلك للنبي صلِ اله عليه وسلم فقال : " زادك الله حرصا ولا تعد " . رواه البخاري 
اٻي بڪره يه کان روايت آهي ت آئون نبي عَټَُّ جن وٽ (نماز ۾ر) پهتس, پاڻ رڪو ع 
جي حالت ۾ هئا. هو (يعني پاڻ ابو بڪره٫يٰڅة)‏ صف پر شامل ٿيڻ کان پهريائين رڪو ع ۾ر ويو. ان 
کان پوءِ (انهيءَ حالت ۾ر) هلي صف پر شامل ٿو. پوءِ اها ڳاله نبي ءَتيَّهُ جن کي بدايائين. ارشاد 
فرمايائون: ألََ حرص پر تو کي وڌائي. ٻيهر ائين نہ ڪجانءِ. هن کي بخاري روايت ڪيو آهي. 


' هن پر دليل آهي جيڪڏهن مقتدي هڪ هوندو ت امار جي سڄي پاسي بيهندو ۽ جيڪڏهن گڏ ن بيهن ت امام 
ان کي هٿ سان جهلي گڏ بيهاري ت ان جي نماز کي حرڪت ن ٻپ پهچندي. 
هن حديث مان معلومہ ٿئي ٿو تہ عورت پوئين صف ۾ر بيهندي. 


( جلد پهريون ) 


(1111) عن سمرة بن جندب قال : آمرنا رسول الله صل الله عليه وسل اٍذا کنا ثلاثة ان يتقدمنا احدنا ۔ 
رواه الترمذي 


سمره بن جندب بِہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټ جن اسان کي حڪر فرمايو: 
جڏهن اسين ٽي هجون ت اسان مان هڪ شخص اڳتي ٿي (امامت) ڪرائي (ترمذي) 


(1112) وعن عبار ٻن پاسر : ائه ام الناس بالدائن وقام عل دکان يصلي والناس آسفل منه فتقدم حذيفڈ 
فاخذ عل يديه فاتبعه عيار حتى آنزله حذيفة فلا فرغ عبار من صلا ته قال له حذيفة : 1 تسمع رسول الله صل الله 
اتبعتك حين آخذت عل يدي . رواه أًبو داود 

عمار بن ياسر بابت روايت آهي. انهيءَ مداثن ۾ ماڻهن کي نماز پڙهائي ۽ دڪان جي مٿان 
بيهي نماز پڑهائي جڏهن ت ماڻهو ان جي هينان هئا. پوءِ حذيق يْڅة اڳتي آيو ۽ عمار يہ جو هٿ 
پڪڙيائين (ان کي هينئين طرف ڇڪيائين)عمار ٫يخةَ‏ حذي ٫لغةجي‏ پيروي ڪئي تانجو ان کي 
هيٺ لاٿائين. جڏهن عمار له نماز مان فار غ ٿيو تہ حذيفق يه چيو ڇا اوهان کي رسول الله حَټ 
جن جو اهو ارشاد ياد نہ آهي ت جڏهن ڪو شخص امامت ڪرائي ت مقتدين کان مٿي ن بيهي() يا 
اهڙيءَ طرح جيکن پاڻ فرمايائون. عمار بلة جواب ڏنو ان ڪري ئي ت جڏهن تو منهنجو هٿ 
پڪڙي هيٺ آندو ت مون تنهنجي پيروي ڪئي (زابو داوُد) 


(1113) وعن سهل ٻن سعد الساعدي آنه سئل : من آي شيء النبر ؟ فقال : هو من آثل الغابة عمله فلان 
القبلة وکر وقام الناس خلفه فقراً وركع وركم الناس خلفه ثم رفع راسه ثم رجع القهقري فسجد عل الأارض 
ٹم عاد ٳِل النبر ٿم قراً ثم ركم ثم رفع رآسه ٹم رجم القهقري حتى سجد بالارض . هذا لفظ البخاري وفي التفق 
عليه نحوه وقال في آخره : فليا فرغ آقبل عل الناس فقال : " ايها الناس اِنيا صنعت هذالتآقواي ولتعلموا صلاقي 

سهل بن سعد ساعدي بہ کان روايت آهي, ان کان پڇيو ويو ت (مسجد نبوي شريف 
جو) منبر ڇا مان ٺاهيو ويو هو؟ چيائين غاب (نالي جهنگ جي) ٻٻر مان: فلاڻي (ماڻهوءَ) جيڪو 
نلاڻي (عورت) جو آزاد ڪيل ٻانهو هو, رسول الله َر لاءِ ٺاهيو هو, جڏهن تيار ٿيو ۽ (مسجد 
۾ر) رکيو ويو تہ رسول الله عَټَُّٰ ان تي اچي وينٺا. پاڻ قبلي ڏانهن منهن ڪيائون ۽ تڪبير تحريہ 


* 


چيائون. ماڻهو سندن پٺيان بيٺا. پاڻ قرائت ڪيائون ۽ رڪو ع ڪيائون ماڻهن ب ساڻن گڏ رڪو ع 
'_ هن حديث پر دليل آهي ت امام کي مقتدين کان مٿي بيهڻ نن گهرجي هيءَ حديث انهيءَ حديث جي مخالف ن 
آهي. جنهن پر آهي تہ حضورپاڪ ءَي جن منبر تي چڙهي نماز پڙهائي. ڇاڪاڻ تہ اهو حضو رَه جن امت کي 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح َ-“ 
ڪيو. پوءِ پاڻ پنهنجو مٿو رڪو ع مان مٿي کنيائون ۽ پوئين پيرين پٺتي هلي زمين تي سجدو 
ڪيائون. ان کانپوءِ منبر تي هليا ويا پوءِ پاڻ قراثت ڪيائون پوءِ رڪو ع ڪيائون. پوءِ رڪو ع مان 
مٿو مٿي کنيائون. پوءِ پوئين پيرين پٺتي هليا ۽ زمين تي سجدو ڪپيائون. لفظ بخاريءَ جا آهن. 
بخاري مسلم پر ان طرح الفاظ آهن ۽ حديث جي آخر پر آهي تہ جڏهن پاڻ فار غ ٿيا ت ماڻهن 
ڏانهن متوج ٿيا. فرمايائون اي انسانو! مون هيءُ انهيءَ ڪري ڪيو ت جيئن توهين منهنجي 
اقتداءَ ڪريو ۽ منهنجي نماز جي ڪيفيت معلومہ ڪيو. 


به من وراء احڂجرة. رواه آبو داود 


عائش يِه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَّ جن پنهنجي حجري ۾ نماز ادا فرمائي ۽ ماڻهن 
هجري جي پٺيان(') سندن اقتدا ۾ نماز پڙهي. 


(1115) عن اي مالك اللاشعري قال : آلا آحدثکم بصلاة رسول الله صل الله عليه وسلم ؟ قال : أقام 
الصلاة وصف الرجال وصف خلفهم الغليان ثم صلِ .ہم فذکكر صلاته ثم قال : " هكذا صلاة " قال عبد العل : 
لا آحسبه اِلا قال : آمتي " . رواه آبو داود 


ابو مالڪ اشعري بہة کان روايت آهي. انهيءَ چيو ت ڇا آئون توهانکي رسول الله َر جي نماز 
نن ٻڌايان؟ ابو مالڪ ٻڌايو تہ نماز قائثر ڪرڻ, مردن جي صف ٻڌڻ ۽ انجي پٺيان ٻارن جي صف 
ٻڌڻ, انان پوءِ انهن کي نماز پڙهايائين. پوءِ رسول الله َر جن جي نماز جو ذڪر ڪيائين پوءِ 
بيان ڪيائين تہ پاڻ سڳورن جي (باجماعت) نماز ان طرح هوندي هئي. (راوي) عبدالاعليٰ چوي ٿو 
ت آئون پنهنجي شيخ جي باري ۾ ڀائيان ٿو ت چيائين تہ پاڻ سڳورن فرمايو: منهنجي امت جي 
نماز ان طرح آهي (ابوداود) 


(1116) وعن قيس بن عباد قال : بينا آنا في امسجد في الصف القدم فجبذن رجل من خلفي جبدة فنحان 
وقام مقامي فوالله ما عقلت صلات . فلا انصرف اِذا هو اي بن كعب فقال : يا فتى لا بسوءك الل ٳِن هذا عهد من 
النبي صل ال عليه وسل ٳِلينا آن نليه ثم استقبل القبلة فقال : هلك آهل العقد ورب الكعبة ثلاڻا ثم قال : والله ما 
عليهم آسى ولکن آسى عل من آضلوا . قلت يا با يعقوب ما تعني باهل العقد ؟ قال : الامراء . رواه النسائي 

قيس بن عباد“ چوي ٿو ت آئون مسجد پر پهرين صف پر هيس هڪ شخص مونکي ڇڪي 


ٴَ هه ڪا پر اه ڳپ “ ٳ٬بڂر‏ 9 2 ڑ]٬ء‏ 
پهرين صف مان هٽايو ۽ منهنجي جڳه تي اچي بيهي رهيو. لن جو قسم ان ڪري آئون پنهنجي 
"2 * ٍٍ 1 2 3 ۽ َا ٴ«* ٴ“ ار4 
نماز کي نن سمجهي سگهيس. جڏهن اهو نماز کان فار غ ٿيو تہ (ڇا ٿو ڏسان ته) ابي بن ڪعب يه 


' هن حديث مان معلو مر ٿيو تہ جيڪڏهن امام ۽ مقتديءَ جي وچ پر پڙدو هجي ت بہ نماز درست آهي. 


( جلد پهريون ) 





نان مغ ةالصابيح 4 
هو. مون کي چيائين تہ اي نوجوان! َم توکي غمگين ن ڪري. هي ت نبي َټَّةُ جي اسان کي 


وصيت آهي ت اسين امام جي ويجها هجون پوءِ پاڻ قبلي ڏانهن منهن ڪري ٽي دفعا فرمايائين: 
دولت مند تباه ۽ برباد ٿيا ڪعبي جي رب جو قسم! پوءِ چيائين ت ال جو قسر آئون انهن (گمراه 
ڪندڙ رهبرن) تي افسوس نٿو ڪيان. مون کي ت افسوس انهن تي ٿئي ٿو جن کي انهن گمراھ 
ڪيو اٿن. مون عرض ڪيو ت اي يعقوب جا پيءُ ان مان ڪهڙا ماڻهو مراد آهن؟ فرمايائين تہ امير 
ماڻهو (نسائي) 


نماز جی امامت جو بيان 


(1117) عن اي مسعود قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " يؤم القوم آقرؤهم لكتاب الله فٳن 
کانوا في القراءة سواء فاعلمهم بالسنة فٳن کانوا في السنة سواء فأقدمهم هجرة فٳن کانوا في اٰجرة سواء فآقدمهم 
سنا ولا يؤمن الرجل الرجل في سلطانه ولا يقعد في بيته عل تکرمته الا باذنه " . رواه مسلم . وفي رواية له : " ولا 
يؤمن الرجل الرجل في آهله " 

ابو مسعو دية کان روايت آهي تت رسول الله عَټَِرُ فرمايو: ماڻهن جي امامت اهو ڪرائي جيڪو 
منجهن ڪتاب ِن ') جو زياده قاري ۽ حافظ هجي. جيڪڏهن قرآن جي حفظ ۾ر برابر آهن ت 
جيڪو انهن ۾ سنت جو وڌيڪ ڄاڻو هجي. جيڪڏهن سنت جي علم ۾ برابر هجن تہ جيڪو 
هجرت پر اول هجي. جيڪڏهن هجرت پر برابر هجن ت جيڪو عمر جو وڏو هجي ۽ ڪو شخص 
ڪنهن ٻئي جي جاءِ تي امامت ن ڪرائي ۽ ان جي گهر پر سندس عزت واري جاءِ تي ان جي 
اجازت کان بغير نہ ويهي (مسلم) انجي هڪ روايت پر آهي ت ڪو ماڻهو ڪنهن شخص جي گهر 
ابا اي 


(1118) وعن اي سعيد قال : قال رسول الله صل اله عليه وسل : " اٍذا کانوا ثلاثة فليؤمهم آحدهم وآاحقهم 
بالامام آقرؤهم " . رواه مسلم 
وذكر حديث مالك ٻن احويرث ف باب بعد باب " فضل ال أذان " 
ابو سعيد له کان روايت اهي تہ رسول الله َڅ فرمايو: جڏهن ٿي نمازي هجن ت انهن 
مان هڪڙو امامت ڪرائي ۽ انهن مان امامت جو وڌيڪ حقدار اهو آهي جيڪو قرآن جو قاري ۽ 
حافظ هجي (مسلم) ۽ مالڪ بن حويرث جي حديث باب فضل الاذان کان بعد واري باب ۾ بيان 
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' يعني جيڪو زياده قرآن پڙهيل هجي اهو امامت جو وڌڪ حقدار آهي اگرچ عمر پر ننڍو ڇو ن هجي ڇاڪاڻ ت 
صحاب ڪرام عمرو بن سلمه کي امام بنايو هو حالانٽڪ ان جي عمر صرف ڇه ورهيہ هئي. 


( جلد پهريون ) 





(1119) عن ابن عباس قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم 2 ليؤذن لکم خياركم وليؤمکم 
قراؤكم " . رواه آبو داود 
ابن عباس ٫للغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عََُٰ فرمايو: توهان مان زياده ڀلا ماڻهو 
اذان ڏين(') ۽ توهان مان زياده قرآن جا حافظ ۽ قاري امامت ڪرائين (ابو دائود ) 


(مشڪوة_الباني ص 30 ج 1) 


(1120) وعن اي عطية العقيل قال : کان مالك بن الحويرث ياتينا ٳِل مصلانا يتحدث فحضرت الصلاة 
يوما قال أبو عطية : فقلنا له : تقدم فصله . قال لنا قدموا رجلا منکم يصلي بکم وساحدٹکم ل لا اصلي بکم ؟ 
سمعت رسول الله صلِ ال عليه وسلم يقول : " من زار قوما فلا يؤمهم وليؤمهم رجل منهم " . رواه آبو داود 
والترمذي والنسائي اِلا آنه اقتصر عل لفظ النبي صل ال عليه وسلم 
هو ۽ حديث ٻڌائيندو هو هڪ ڏينهن نماز جو وقت ٿي ويو, اسان ان کي چيو تہ اوهين اچو ۽ نماز 
جي امامت ڪرايو. چيائين تہ پاڻ مان ڪنهن کي اڳتي وڌايو اهو توهان کي امامت ڪرائي ۽ آتون 
توهان کي ٻڌايان ٿو تہ آئون ڇاجي ڪري امامت نٿو ڪرايان؟ مون رسول الله َر جن کان ٻڌو آه 
ي تہ پاڻ فرمايو اٿن تہ جيڪو شخص ڪنهن قبيلي ۾ وڃي اهو انهن جي امامت ن ڪرائي انهن 
منجهان تٿي ڪو ماڻهو امامت ڪرائي (ابوداؤد, ترمدذي, نسائي) البت نسائي صرف حديث جيڪو 
شخص ڪنهن قبيلي پر وڃي الخ تائين بيان ڪئي آهي يعني حديث جي شرو ع وارو حصو بيان ن 
ڪيو اٿس. 


رواه ابو داود 
انس يِہ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَِرُ جن ام مڪتومہ يٰہَ کي ماڻهن جو امام 
مقرر فرمايو جڏهن ت اهو نابين) هو. (ابو داو د) 


2902” “4 


_ ”اذان اهو ڏي جيڪو توهان مان بهٽر هجي“ اهو شرط ان لاءِ وڌايو ويو جو مؤذن مٿانهين تي چڑهي اذان ڏيندو 
آهي ۽ ماڻهن جي گهرن تي سندس نظر پوڻ جو امڪان هوندو آهي تنهن ڪري جيڪڏهن ديندار هوندو تہ نماز ۽ 
روزي جي چڱيءَ طرح پابندي ڪندو ۽ پنهنجي نگاھ جي حفاظت پڻ ڪندو. 

شيخ عبدالحق دهلوي لکي ٿو هن حديث ۾ دليل آهي ت نابين جي امامت بلا ڪراهت جائز آهن. 


( جلد پهريون ) 





73 مشگاةلصابيح : 
«:_ سند جى لحاظ سان حديث صحيح آهي ان مان معلوم ٿيو ت نابين کی امام بناقىي 


ڄ 
- 


(1122) وعن بي آمامة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ثلاثة لا تجباوز صلاتهم آذانهم : العبد 
الابق حتى يرجع وامرآة باتت وزوجها عليها ساخط وامام قوم وهم له كکارهون " . رواه الترمذي وقال : هذا 
حديث غريب 

ابو امامہ يه کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ فرمايو: ٽي شخص اهڙا آهن جن جي 
* 5 “ بص. * هو 5 * * 5 
ان حالت ۾ رات گذاري جو ان جو مڙس ان تي ناراض هجي. 3_ڪنهن قوم جو امامر(') جنهن کي 
اهي (سندس فسق ۽ بدعت جي ڪري) ناپسند ڪن (ترمذي) فرمائي ٿو تہ اها حديث غريب آهي. 


(1123) وعن ابن عمر قال : قال رسول اله صلِ اله عليه وسلم : " ثلاثة لا تقبل منهم صلاتهم : من 
تقدم قوما وهم له کارهون ورجل آتى الصلاة دبارا والدبار : ان ياتيها بعد ان تفو ته ورجل اعتبد ررة " . رواه 
آبو داود وابن ماجه 

ابن عمر يي کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ ٽي ماڻو اهڙا آهن جن جي 
نماز نٿي قبول ڪئي وڃي. 1_ جيڪو نماز لاءِ آخر پر اچي ") مقصد هيء آهي ت باجماعت نماز 


ٿيڻ کان پوءِ نماز ادا ڪرڻ لاءِ اچي. 3_اهو شخص جنهن ڪنهن آزاد انسان کی غلام بنايو هجي 
(ابو داؤد_ ابن ماج) 


فائده:_ سند ۾ عبدالرحمن بن زياد افريقي راوي ضعيف آهي ال٬بتہ‏ حديث جو پهريون جملو 
صحيح آهي (مشڪراة_ البانئي ص351ج1) 


(1124) وعن سلامة بنت احر قالت : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ٳِن من آشراط الساعة آن 


يتدافع اَهل المسجد لا بجدون ماما يصلي هم" . رواه مد وآبو داود وابن ماجه 


'. ڇاڪاڻ ت اهو بي دين بدعتي آهي پر جيڪڏهن امام ديندار ۽ قرآن حديث جو تابعدار هجي بدعت ۽ بدعتين 
کان بيزار هجي ۽ پوءِ ماڻهو ان کان ناراض رهن ت انهن جي نماز قبول ن پوندي ۽ امام جي نماز ٳْلََ قبول 
فرمائيندو. 

يعني آخري زمائي ۾ر جهالت ۽ نفاق ايتري قدر وڌي ويندو جو نااهل ۽ جاهل ماڻهو گهٹا ٿيندا ۽ امامت لاءِ 
ڪو لاق ماڻهو نظر ن ايندو تڏهن هڪ ٻئي کي چوندا ت. تون نماز پڙهاهِ آئون امامت جي قابل ن آهيان. 


( جلد پهريون ) 


سن َ مشكاةالصابيح ٣‏ 
سلامة بنت احر يلْہ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَڙ جن فرمايو: قيامت جي علامتن مان 
هي آهیى ت مسجد ۾ر حاضرين امامت ڪرائڻ لاءِ هڪ ٻئى کي اڳتي ڪندا ۽ اهڙو امام ن لهندا 
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فائده:_ سند ۾ طلح ام غراب مجهول آهي (مرعاة ص 109 ح3_2) 


(1125) وعن بي هريرة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اڂهاد واجب عليكم مع کل آمير 
برا کان آو فاجرا وٳِن عمل الکبائر . والصلاة واجبة عليكم خلف کل مسلم برا کان آو فاجرا وٳِن عمل الکبائر. 
والصلاة واجبة عل کل مسلم برا کان او فاجرا وٳن عمل الکبائر " . رواه أبو داود 

لد ُ] لو" ٬ټّ‏ صالله َ ي ٬‏ 1 

ابو هريره کان روايت آهي تہ رسول الله َر فرمايو: جهاد توهان تي هر امير سان 
واجب آهي نيڪ هجي يا بد ۽ جيتوڻيڪ ڪبيرہ گناه جو ارتڪاب ڪندو هجي ۽ نماز اوهان تي 
هر مسلمان جي پٺيان واجب آهي نيڪ هجي يا بد ۽ جيتوڻيڪ ڪبيرهہ گنا ڪندو هجي ۽ جنازه 
جي نماز هر مسلمان تي پڑهڻ واجب آهي نيڪ هجي يا بد ۽ جيتوڻيڪ ڪبيره گنا ڪندو 
هجي.(ابوداود) 


فائده:_ سند ۾ مڪحول جو ابو هريره يِه کان سماع۽ ثابت نہ آهي _ (مشڪواة_ الباني 
ص [35ج1) 


(1126) عن عمرو بن سلمة قال : کنا بياِء مر الناس وکان يمر بنا الرکبان نسلم ما للناس ما للناس ؟ ما 
هذا الرجل فيقولون يزعم آن الله آرسله أًوحى ليه او آًوحى الله کذا . فكنت احفظ ذلك الکلام فكانيا يغرى في 
صدري وكانت العرب تلوم بٳسلامهم الفتح فيقولون اترکوه وقومه فاِنه ِن ظهر عليهم فهو نبي صادق فلا كانت 
وقعة الفتح بادر کل قوم بٳسلامهم وبدر اي قومي باسلامهم فلا قدم قال جئتكم والله من عند النبي حقا فقال : " 
صلوا صلاة کذا في حين کذا وصلوا صلاة کذا في حين کذا فاٳٍذا حضرت الصلاة فليؤذن آحدكم وليؤمکم آكٹركم 
قرآنا " فنظروا فلم يکن آحد آكثر قرآنا مني لا کنت آتلقى من الرکبان فقدمون بين آيديہم وآنا ابن ست او سبع 
سنين وكانت عل بردة کنت اٍذا سجدت تقلصت عني فقالت امرآة من اڂي آلا تفطون عنا است قارتکم فاشتروا 
فقطعوا لي قميصا فيا فرحت بشيء فرحي بذلك القميص . رواه البخاري 


عمرو بن سلہ بيان ڪري ٿو تہ اسين هڪ تلاءَ وٽ رهندا هئاسون جتي ماڻهن جي اچ 
وڃ هئي, اسان وٽ قافلا ايندا ويندا هئا. پڇا ڳاڇا ڪندا رهندا هئاسون تہ ماڻهن سان ڪهڙو واقعو 


رونما ٿيو آهي. ماڻهن سان ڪهڙو واقعو رونما ٿيو آهي؟ هيءُ شخص ڪير آهي؟ چوندا هئا ت 


( جلد پهريون ) 
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اهو شخص دعويٰ ڪري ٿو ت اْلَنَ تعاليٰ ان کي رسول بنائي موڪليو آهي ۽ ان ڏانهن فلان فلان 
ڳالھ جي وحي ڪئي اٿس. آئئون وحيءَ کي محفوظ ڪندو رهيس ڄڻ ت اها منهنجي سيني ۾ر 
جاگزين ٿي ويئي آهي. جڏهن ت عربن جي گهٹڻائي مڪي جي فتح جي انتظار ۽ هئي اهي چوندا 
هئا ت هن رسول ۽ ان جي قوم کي ڇڏي ڏيو. جيڪڏهن هيءُ غالب ٿي ويو ت پوءِ اهو سچو نبي 
آهي. جڏهن مڪي جي فتح جو واقعو ٿيو تہ هر قوم اسلامر آڻڻ ۾ جلدي ڪئي منهنجو پيءُ تماام 
تڪ پر پنهنجي قبيلي کان اڳ اسلام پر داخل ٿيو. جڏهن منهنجو پيءُ نبي عَټَُّ جن وٽان واپس 
موٽيو, انهيءَ بيان ڪيو ت ال جو قسم! آءٌ توهان وٽ سچي نبيءَ وٽان موٽيو آهيان پاڻ فرمايو 
اٿن ت فلاڻي نماز فلاڻي وقت پر ادا ڪيو ۽ فلاڻي نماز فلاڻي وقت ۾ جڏهن نماز جو وقت ٿئي 
تہ توهان مان هڪ شخص اذان چوي ۽ جنهن کي قرآن زياده ياد هجي اهو امامت ڪرائي جائزو 
ورتائون تہ مون کان وڌيڪ ڪنهن کي قرآن ياد ن آهي ڇاڪاڻ ت آئون قافلي وارن کان سکندو 
رهندو ( ۽ انهن کان قرآن ياد ڪندو هيس) قبيلي وارن مونکي پنهنجو امام مقرر ڪيو جڏهن ت 
آئون ڇهن ست سالن جو هيس.') منهنجي جس تي هڪ پٽا پٽي چادر هئي, جڏهن آئون سجدو 
ڪندو هيس ت چادر ڪجه هٽي ويندي هئي تانجو قبيلي جي هڪ عورت چئي ڏنو توهان پنهنجي 
تاري صاحب جي اگهڙ اسان کان نٿا ڍڪيو ان ڪري انهن منهنجي لاءِ قميص جو ڪپڙو خريد 
ڪيائون. جيتري قدر مون کي قميص جي ڪري خوشي ٿي اوتري خوشي ڪنهن ٻيءِ شيءِ سان 
نہ ٿي. (بخاري) 


(1127) وعن ابن عمر قال : لا قدم الهاجرون الاولون الدينة کان يؤمهم سال مول اي حذيفة وفيهم 
عمر وآبو سلمة ٻن عبد الأسد . رواه البخاري 
ابن عمر بللغہَ کان روايت آهي ت جڏهن مديني ۾ مهاجرين اولين آيا ت كين ابو حذيق 


جو آزاد ڪيل غلام سالم نماز پڑهائيندو هو ") ۽ مقتدين) ۾ عمر ۽ ابو سلہ بن عبدالاسد يه 
ب هوندا هڪا. (بخاري) 


(1128) وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ثلاثة لا ترفع لهم صلاتهم فوق 
رؤو سهم شبرا: رجل آم قوما وهم له كارهون وامرآة باتت وزوجها عليها ساخط وآخوان متصارمان " . رواه 
ابن ماجه 

ابن عباس بلہ کان روايت آهي ت, رسول الله عَټٌَّرُ فرمايو: ٽي ماڻهو اهڙا آهن جن جي 


نماز انهن جي مٿي کان هڪ گرانٺ ب مٿي نٿي چڑهي: ۱_ جيڪو ماڻهن جي امامت ڪرائي 
حالانڪ اهي ان کي ناپسند ڪندا هجن 2_ جيڪا عورت ان حالت ۾ر رات گذاري جو انجو مڙڑڙس 


' هن مان ثابت آهي ت نابالغ جي امامت جائز آهي. 

”هن حديث مان معلوم ٿيو ت ٻانهي جي امامت جائز آهي ڇو ت امامر بخاري روايت ڪي وآهي ت ابوبڪر ۽ عمر 
نبي پاڪ ٤َټَوُ‏ جن زيد بن حارث کي لشڪر جو سردار ڪري موڪليو هو فقه جي ڪتابن ۾ لکيل آهي ت ٻانهي 
جي امامت مڪروھ آهي. هي حديث انهن تي دليل آهي. 


( جلد پهريون ) 
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انکان ناراض هجي. 3_ آهي ٻ ڀاثر جيڪي اٹبڅت سببان (ٽن ڏينهن کان وڌيڪ) هڪ ٻئي کان 
ناراض (") هجن. ابن ماجة 


(1129) عن آنس قال : ما صليت وراء امام قط آخف صلاة ولا آتم صلاة من النبي صل الله عليه وسلم 
وٳِن کان ليسمع بکاء الصبي فيخفف غافة آن تفتن آمه 
انس يب کان روايت آهي ت مون نبي حر جي نما زجهڙي تمام هلڪي ۽ تما مڪمل 
نماز ڪڏهن ٻ ڪنهن امام جي پٺيان نہ پڙهي ۽ پاڻ سڳورا جيڪڏهن ٻار جو روئڻ ٻڌندا هئا ت 
نماز هلڪي ڪندا هئا () جيئن ان جي ماءُ فتني پر واقع نہ ٿئي (بخاري مسلم) 


(1130) وعن اي قتادة قال : قال رسول ال صل اله عليه وسلم .ال لا ونا آريد 
ٳطالتها فاسمع بکاء الصبي فانجوز ي صلاي عا آعلم من شدة وجد آمه من بکائه " . رواه البخاري 
ابو قتاده ٫څہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټظَُّ فرمايو: آئون نماز شروع ڪندو آهيان 
* َ‫ 2 7+ 7 5 + * 5 َ 5 * 
۽ انکي ڊگهي ڪرڻ جو ارادو ڪندو آهيان پوءِ ٻار جي روئڻ جو آواز ٻڌندو آهيان ت نماز کي 
هلڪو ڪندو آهيان ڇاڪاڻ ت آئون محسوس ڪندو آهيان ت ٻار جي روئڻ جي ڪري ان جي ماءُ 
کي سخت تڪليف ۽ رنج پهچندو آهي ) (بخاري) 


(1131) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا صل آحدكم الناس 
فليخفف فان فيهم السقيم والضعيف والكبير . وؤذا صل آحدكم لنفسه فليطول ما شاء" 

ابو هريره يه کان روايت آهي تہ رسول الله عٰټَُّ فرمايو: جڏهن توهان مان ڪو ماڻهن 

کي نماز پڑهائي ت هلڪي ڪري ڇاڪاڻ ت انهن ۾ بيمار, ضعيف ۽ وڏي ڄمار جا ماڻهو هوندا 

آهن ۽ جڏهن توهان مان ڪو پنهنجي لاءِ نماز پڙهي تہ جيتري وڻيس ڊگهي ڪري (بخاري مسلم) 


1 


_...ي آهي هڪ ٻئځي تي رنجيدگي رکي ڀائپي ڇڏي ڏين. يا ڀائپي عام آهي يعني ديني هجي خواھ نسبي. 

هن حديث جو مطلب آهي ت نماز ۾ پاڻ سڳو راي وڏيون سورتون ن پڑهندا هئا. ۽ نذہ رڪوع ۽ سجدا تمام 
ڊگها ڪندا هئا. بلڪ وچٿري نماز پڙهائيندا هئا ان ڪري سندن نماز مختصر معلوم ٿيندي هئي. 

آ هن حديث مان معلومر ٿيو تہ امامر کي مقتدين جي رعايت ۽ لحاظ ڪرڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 





َّ ۾ ماأڳا 430 

(1132) وعن قيس بن اي حازم قال : آخبرن أبو مسعود ان رجلا قال : والله يا رسول ال ٳِن لا تاخرعن 
صلاة الخداة من اَجل فلان عا يطيل بنا فيا رآيت رسول الله صل الله عليه وسلم في موعظة آشد غضبا منه يو مثذ 
ثم قال : " ِن منکم منفرين فأيكم ما صل بالناس فليتجوز : فٳن فيهم الضعيف والکبير وذااڂاجةڌ" 

قيس بن ابي حازم جو بيان آهي ت مون کي ابو مسعود يلغہ ٻڌايو تہ هڪ شخص چيو ت 
اي ٳَْنبَ جا رسول يڙا ائون صبح جي نماز ۾ پوئتي رهندو آهيان ڇاڪاڻ ۾ ت فلاڻو ماڻهو اسان 
کي ڊگهين قراثت ڪرائيندو آهي. پوءِ مون رسول اللَه ءټٌٳ جن کي وعظ پر ان ڏينهن کان وڌيڪ 
ڪڏهن ايتري ڪاوڙ ڪندي ن ڏٺو (') ارشاد فرمايائون: توهان مان ڪي ماڻهو (ٻين کي) متنفر 
ڪرڻ وارا آهن. اوهان تي لاز آهي ت جيڪو توهان مان ماڻهن کي نماز پڙهائي اهو ان کي 
مختصر ڪري ڇاڪاڻ ت منجهن ضعيف, وڏڎي ڄمار وارا ۽ حاجتمند (هر قسم جا ماڻهو) هوندا 
آهن. (بخاري) 


(1133) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " يصلون لکم فٳن آصابوا فلکم 
وٳِن آخطثوا فلکم وعليهم " . رواه البخاري 
وهذا الباب خال عن الفصل الئان 
ابو هريره # کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَّهُ فرمايو: تہ توهان کي (ڪي ماڻهو) نماز 
پڙهائيندا جيڪڏهن صحيح نماز پڙهيائون ت توهان جي نماز ٿيندي ۽ جيڪڏهن غلط پڙهيائون ت 
توهان جي ٿيندي ۽ انهن جي ن ٿيندي (سندن ڏوھ انهن تي آهي) (بخاري) 
ٻيو فصل هن باب جو حديث کان خالي آهي. 


(1134) عن عشيان بن اي العاص قال : آخر ما عهد ٳِلي رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا آغت قوما فاخف 
مهم الصلاة" . رواه مسلم 

وفي رواية له : آن رسول الله صل ال عليه وسلم قال له : " آم قومك " . قال : قلت یا رسول اله ٳِن 
آَجد في نفسي شيئا . قال : " ادنه " . فاجلسني بين يديه ثم وضع كفه في صدري بين ثديي ثم قال : " تحول " . 
فوضعها ني ظهري بين كتفي ثم قال : " آم قومك فمن آم قوما فليخفف فان فيهم الكبير وٳن فيهم الريض ون 
فيهم الضعيف ون فهيم ذااحاجة فاٍذا صل آَحدكم وحده فليصل كيف شاء" 


' هن حديث پر حضور عَتيَّةُ جن جي ڪمال شفقت بيان ٿيل آهي. ڇاڪاڻ ت جيڪڏهن ڪو ٻيو ماڻهو هجي ها ت 
اهو عتاب ۽ عيب طور ضرور انکي چوي ها ت تون صبح جي نماز ۾ ڇو شريڪ ن ٿئين؟ ضرور تون منافق 
آهين. يا بي ايمان آهين, مگر حضور پاڪ حر جن پوري توج سان ان جي ڳاله تي غور فرمايو ۽ اماامر کي 
تنبيه ڪيائين تہ ايڏي ڊگهي قرائت ڪري مقتدين کي نفرت ڌ ڏيار. 


( جلد پهريون ) 





عشثمان بن ابي العاص ہ کان روايت آهي تہ رسول الله عََُْ جن آخري نصيحت جيڪا 
مون کي ڪئي ان ۾ فرمايائون ت جڏهن ماڻهن کي تون نماز پڙهائين تہ اها هلڪي ڪري پڙهاءِ 
(مسلم) ۽ ان جي ٻي روايت ۾ر آهي ت رسول الله عټَُ جن ان کي فرمايو: پنهنجي قوم جي 
امامت ڪراءِ. بيان ڪري ٿو تہ مون عرض ڪيو ت اي لن جا رسول عََُ! آئون پنهنجي نفس پر 
ڪجه (وسوسو) پايان ٿو. پاڻ سڳورن َر فرمايو تہ منهنجي ويجهو ٿيءُ پوءِ مون کي پنهنجي 
سامهون ويهاريائون پوءِ پنهنجو هٿ منهنجي سيني يعني ڇاتيءُ تي رکيائون پوءِ فرمايائون (پني) 
ڦيراءِ پاڻ پنهنجو هٿ منهنجي پٺ تي ٻنهي ڪلهن جي درميان رکيائون. پوءِ فرمايائون تہ پنهنجي 
قبلي وارن کي نماز پڑهاءِ ۽ جيڪو شخص امام ٿئي اهو هلڪي نماز پڙهائي ڇا ڪاڻ ت مقتدين 
۾ ضعيف ب هوندا آهن ۽ انهن ۾ر حاجتمند ب هوندا آهن پوءِ جڏهن توهان مان ڪو اڪيلي سر 
نماز پڙهي تہ جهڙيءَ طرح چاهي نماز (ڊگهي ڪري) پڙهي. 


رواه النسائي 


بر سُ#]. ۾ ار صا 
ابن عمر بِِئهة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن اسان کي نماز هلڪي پڙهڻ جو 
حڪم فرمائيندا هكا ۽ پاڻ امامت ڪندا هڪا تہ سوره صافات پڙهندا هڪا (نسائي) 


مفندي امام جی اقتدا ڪيئن ڪري 
۽ مسبوق جو ڪهڙو حڪر اهي 
(1136) عن الہراء بن عازب قال : کنا نصلي خلف النبي صل الله عليه وسلم فٳذا قال : " سمع الله لن حمده " . لم 
يجن أًحد منا ظهره حتى يضع النبي صل الله عليه وسلم جبهته عل الأارضس 
براءَ بن عازب ية کان روايت آهي ت اسين نبي عَنههُ جن جي پٺيان نماز پڑهندا 
هئاسون. پاڻ جڏهن ٣‏ سَيِمَ يمَ اه لِمَنَ الَحَتَد ۾ چوندا هئا تت ڪو شخص پنهنجي پئي ن جهڪائيندو 
تج ني 1 هج يا 3 ار ام 


(1137) وعن آنس قال : صل بنا رسول الله صل الله عليه وسلم ذات يوم فليا قفى صلاته آقبل علينا 
بوجهه فقال : ايها الناس ٳِن ٳِمامکم فلا تسبقون بالركوع ولا بالسجود ولا بالقيام ولا بالانصراف : فٳن آراکم 
آمامي ومن خلفي " . رواه مسلم 


جهڪن. امام سان بلڪل گڏ اهي سجدي پر ن وڃن. 


( جلد پهريون ) 
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انس يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَظَُّ جن اسان کي هڪ ڏينهن نماز پڙهائي. 
جڏهڻ نتان ڀوري فرمايائرڻ ت اسان ڏانهن مترچ ٿيا فرماياررڻ. اي اثسانرن! آءٌ ترھان جر انا 
آهيان پوءِ مون کا ن ن وڌو ن رڪو ع پر ن سجدي پر, ن قيام ۾ر ۽ ن سلامر ڦيرڻ پ۾ر. ڇاڪاڻ ت 
آئون توهان کي پنهنجي اڳيان ۽ پنهنجي پٺيان ڏسي رهيو() آهيان. (مسلم) 


(1138) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " لا تبادروا الامام اِذا 
کبر فکبروا واذا قال : ولا الضالين . فقولوا : آمين واذا رکم فاركعوا واٍذا قال : سمع الله لن حمده فقولوا : اللهم 
ربنا اك الحمد "الا ان البخاري ل يذكر : " واٍذا قال : ولا الضالين " 

ابو هريره بْہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّٴ جن فرمايو: امامر کان گن وڌو. 
جڏهن اهو تڪبير چوي ت توهان ب تڪبير چئو ۽ جڏهن اهو # ولا الضَالِيّنَ 4 چوي ت توهين 
آمِيَنَ ۾ چؤ ۽ جڏهن رڪو ع ڪري ت توهان ب رڪو ع ڪريو ۽ جڏهن لاسَيعَ الله لِمَن الَحَتَدُ 4 
چوي ت توهان چئو: ‏ اللَهُزَ رَپَا لَکَ الَحَمدُ 3 (بخاري مسلم) 

مگر بخاريءَ هي لفظ ذڪر ن ڪيا: ۽ جڏهن چوي ‏ وَلاالضّاَلِيُنَ . 


(1139) وعن أنس : ان رسول الله صل الله عليه وسلم ركب فرسا فصرع عنه فجحش شقةه الأايمن فصل صلاة 
من الصلوات وهو قاعد فصلينا وراءء قعودا فلا انصرف قال : " نيا جعل الامام ليؤتم به فٳذا صل قائيا فصلوا 
قياما فٳذا ركم فاركعوا واٍذا رفع فارفعوا واٍذا قال سمم الله لن حمده فقولوا ربنا ولك احمد واذا صل قائيا فصلوا 
قياما واذا صل جالسا فصلوا جلو سا آهمون " 
قال الحميدي : قوله : " اِذا صل جالسا فصلوا جلو سا " هو في مرضه القديم ثم صل بعد ذلك النبي صل ال 
عليه وسلم جالسا والناس خلفه قيام ل يأمرهم بالقعود واِنيا يؤخذ بالآخر فالآخر من فعل النبي صل ال عليه 
وسلم . هذا لفظ البخاري . واتفق مسلم ٳل آجھعون . وزاد ني رواية : " فلا تختلفوا عليه واٍذا سجد فاسجدوا" 
انس با کان روايت آهي تہ رسول الله عَټّٰ جن گهوڙي تي سرار ٿيا ان تان ڪري پيا سندن 
جسم جو ساڄو پاسو ڇلچي پيو. پاڻ هڪ نماز ويهي پڙهيائون اسان سندن اقندا ۾ ويهي نماز ادا 


ڪئي جڏهن سلام ورايائون تہ فرمايائون: امام ان ڪري مقرر ڪيو ويو آهي ت ان جي اقندا 
ڪئي وڃي.) جڏهن بيهي نماز پڙهائي, توهان ب بيهي نماز ادا ڪريو ۽ جڏهن رڪو ع ڪري ت 
امام نووي فرمائي ٿو ت ال تعاليٰ حضور ته جن کي پويان ڏسڻ جي قوت ب عنايت فرمائي هئي. جيئن اڳيان 
ڏسڻ پر ايندو آهي. اهو پاڻ سڳورن جو معجزو هو. 

هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ مقتدي کي امام جي پيروي تڪبير تحريہ, رڪو ۽ ۽ سجدي ۽ ٻين سڀني رڪنن ۾ 
ڪرڻي آهي پوءِ تڪبير جيڪڏهن امام کان اڳ چوندو تہ ان جي نماز درست ن ٿيندي. جيڪڏهن رڪو ع يا سجدو 
اماہر کان اڳ یا امامر سان گڏ ڪندو ت نماز باطل ن ٿيندي مگر گنهگار ضرور ٿيندو. 


( جلد پهريون ) 
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توهان ہ رڪو ع۽ ڪريو ۽ جڏهن اهو (رڪو ع مان) مٿو مٿي کي ت توهان ب مٿي ڪريو ۽ جڏهن 
اهو ويهي نماز پڙهي ت توهان ب ويهي نماز ادا ڪريو') حميدي چوي ٿو ت پاڻ سڳورن َ‫ جو 
فرمان مبارڪ: جڏهن امام ويهي نماز پڙهي, توهان ب ويهي نماز ادا ڪريو_ اهو سندن ان 
بيماريءَ جي سبب هو جيڪا پهريائين هين. ان کان پوءِ ويهي نماز پڑهايائون ۽ اصحابن سندن 
پويان بيهي نماز پڙهي. پاڻ سڳورن ءَيه کين ويهڻ جو حڪر ن ڪيو جڏهن ت نبي ءَتيَّهُ جن جي 
عملن مان آخري عمل تي عمل ڪيو ويندو آهي. هي بخاري جا الفاظ آهن. مسلم جو بخاريءَ سان 
لفظ أَجَمَعُوَنَ ڳتائين اتفاق آهي پاڻ هڪ روايت ۾ هي الفاظ زياده آهن: امام سان اختلاف ن 
ڪريو ۽ جڏهن اهو سجدو ڪري ت توهان بہ سجدو ڪيو. 


(1140) وعن عائشة قالت : لا ثقل رسول اله صل اله عليه وسلم جاء بلال يوذنه لصلاة فقال : " مروا 
با بکر ان يصل بالناس " فصل آبو بکر تلك الايام ثم ٳِن النبي صل الله عليه وسلم وجد في نفسه حفة فقام 
بهادى بين رجلين ورجلاه بخطان في الأارض حتى دخل ال_سجد فليا سمع أبو بکر حسه ذهب آخر فأوما اِليه 
رسول الله صل ال عليه وسل ان لا يتآاخر فجاء حتى يلس عن پسار اي بکر فکان آبو بکر يصل قائا وکان 
رسول الله صل الله عليه وسلم يصل قاعدا يقتدي آبو بکر بصلاة رسول الله صلِ ال عليه وسلم والناس مقتدون 
بصلاة اي بکر 
وي رواية يا : يسمع أٻو بکر الناس التكبير 

عائش ٫لِڄہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله جن جڏهن زياده بيمار ٿيا ت بلال يه پاڻ 
. صا 4 ” . >: اد . --99- 
سڳورن ءَي کي نماز جو اطلا ع ڪرڻ آيو. فرمايائون ابوبڪر يي کي پيغام ڏيو تہ ماڻهن کي 
."يا ان 4 ٳط َر |].ل ج ۾اء . 1 ُ‫ ٰ 9 
نماز پڙهائي. ان ڏينهن ابو بڪر ياه ماڻهن کي نماز پڙهائي. ان کان پوءِ نبي َر جن پنهنجي اندر 
٤ « 6 2‏ ََ ڄُ 
بهتري محسوس ڪئي. پوءِ اٿي ٻن شخصن جي سهاري گهلجندا (اهڙي ريت آيا جو سندن پير 
زمين تي) ليڪا ٺاهي رهيا هئا تانئجو مسجد ۾ داخل ٿيا ابوبڪر ياه جڏهن سندن آهٽ 

: َ‫ “ 31 تن ه َٰ ! ...ا1 هه =- 09 * 

محسوس ڪئي ت پٺتي ٿيڻ لڳو رسول الله ءَيه ان ڏانهن اشارو ڪيو ت پٺتي ن اچ پوءِ پاڻ 
= 7 .۾ . 4 َ‫ 
سڳو راع آيا تانجو ابوبڪر جي کاٻي طرف ويٺا ابوبڪر بيهي نماز پڙهائي رهيا ها 

6 لد‎ ٍَ٬ ‫َ * | 1 ٰ ٫ً ٳٻڙ‎ 

ابوبٻڪر ٿه رسول الله َو جي نماز جي پوئيواري ڪرڻ لڳو ۽ ماڻهن ابوبڪر يْہ جي نماز جي 


هن پر علمائن جو اختلاف آهي. امام اوزاعي ۽ امام احمد بن حنبل چون ٿا ت هن حديث تي عمل ڪرڻ 
ضروري آهي. جيئن امام نماز پڙهي. تيئن پڙهڻ گهرجي. امام مالڪ چوي ٿو ت جيڪو بيهي سگهي. ت ان جي 
نماز وينل امام جي پٺيان درست ن ٿيندي. امام ابو حنيفه ۽ جمهور چون ٿا ت نماز درست آهي پر مقتدي کي 
کپي ت بيهي نماز پڙهي ڀلي امام ويٺو هجي. ان جو دليل هي آهي تہ حضور ٤َټَُِّ‏ جن مرض الموت جي آخري 
ڏينهن جيڪا نماز پڙهائي سا ويهي پڙهايائون ۽ سندن اقتدا ۾ ابوبڪر يغہة ۽ ٻين اصحابن بيهي نماز ادا ڪئي. 


( جلد پهريون ) 
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اڪبر جا الفاظ ٻڌائي رهيو هو.() 


(1141) وعن آي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آما ٿىشى الذي يرفع 
رآسه قبل الامام آن بول ال رآسه رآس ار " 
ابو هريرية کان روايت آهي تہ رسول الله َو فرمايو: ڇا اهو شخص جيڪو امام کان اڳ 


پنهنجو مٿو مٿي کڻي ٿو خوف نٿو ڪري ت ٳْلَ تعاليٰ ان جو سر گڏھ ") جي سر پر تبديل ڪري 


ٻيو فصل 

(1142) عن علي ومعاذ بن جبل ري الله عنها قالا : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا اى 
آحدكم الصلاة والامام عل حال فليصنع کا يصنع الامام " . رواه الترمذي وقال : هذا حديث غريب 

علي ۽ معاذ بن جبل بة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ فرمايو: جڏهن ڪو ماڻهو توهان 

مان نماز ۾ اچي ت جنهن ب حال پر امامر هجي ان حال ۾ شامل ٿئي جيڪي امام ڪري رهيو 
هجي اهوئي مقتدي ڪري. (ترمذي) چوي ٿو ت هيءَ حديث غريب آهي. 

فائده:_ حديث ضعيف آهي. حجاج بن ارطاة راوي مدلس آهي يعنى عيب لڪاتيندو آهي 
البت ان جي شاهدي صحيح حديث مان ملي ٿي. (مشڪراة الباني ص 359ج1) 


(1143) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا جئتم ٳِل الصلاة 
ونحن سجود فاسجدوا ولا تعدوه شيئا ومن آدرك ركعة فقد آدرك الصلاة " . رواه آبو داود 
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ابو هريره يله کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټظَُّ فرمايو: جڏهن اوهان نماز ڏانهن اچو 
۽ اسين سجدي ۾ هجون ت پوءِ سجدو ڪيو ليڪن ان کي شمارن ڪيو ۽ جنهن شخص رڪعت 
کي حاصل ڪيو انهيءَ نماز(') حاصل ڪئي. (ابو داود) 


' ان پر دليل آهي ت ويهي نماز پڙهندڙ جي پٺيان بيهي نماز پڑڙهي سگهجي ٿي ۽ هي معلوم ٿيو تہ جيڪڏهن 
امامر جو آواز جهڪو هجي ۽ انجي پويان وڏي آواز وارو مقتدي هجي ۽ اهو ماڻهن کي تڪبير ٻڌائي تہ اهو جائز 
۽ مسنون آهي. 

ّ ڪن بزرگن کان نقل آهي ت دمشق ۾ هڪ شخص منهن ڍڪي هلندو هو. ان کان پڇيو ويو ت تون منهن 
ڪهڙي سبب ڪري ڍڪي هلي رهيو آهين؟ انهيءَ پنهنجو منهن کولي ڏيکاريو. ماڻهن ڇا ڏٺو جو سندس منهن 
گڏھ جو منهن هو. پڇيائونس تہ هي تنهنجو حال ڇو ٿيو آهي؟ جواب ڏنائين تهمون نبي َر جي اها حديث ٻڌي 
جنهن پرپاڻ فرمايو اٿن ڇا توهان مان ڪنهنکي اهو خوف ن ٿو ٿئي جوامام کان اڳي (رڪو ع يا سجدي مان) 
پنهنجو مٿو کڻي ت ال انکي گڏھ جو مٿو ڪري ڇڏي؟_ مگر مون انحديث ۾ شڪ ڪيو ۽ ڄاڻي واڻي امام کان 
اڳ پنهنجو مٿو کنيو انهيءَ ڪري منهنجي اصل صورت گڏھ جي صورت پربدلجي وئي آهي. (نعوذ بالله) 


( جلد پهريون ) 





فائد:_ حديث جي سند ۾ يحيىٰ بن ابى سليمان لين الحديث آهى (مشڪرا _البائي ص 
9-)) 


(1144) وعن آنس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من صل له آربعين يوما في جاعة يدرك 
التکكبيرة اللأول كتب له براءتان : براءة من النار وبراءة من النفاق " . رواه الترمذي 
انس لِْہ کان روايت آهي تہ رسول الله َو فرمايو: جنهن شخص چاليهہ ڏينهن جماعت 


پر ٳَْنَ خاطر (اهڙي طرح) نماز پڙهي جو کيس تڪبير اوليٰ حاصل ٿي ت ان لاءِ ۾ نجات نامہ لکيا 
وڃن ٿا. هڪ باھ کان نجات ۽ ٻيو نفاق کان. (ترمذي) 


فائد:_ حبيب بن ابي ثابت راوي مدلس آهي ۽ اهو انس بة کان ‏ عَن ۾ سان بيان ڪري 
ٿو (مشڪواة_ البانى ص 359ج1) 


(1145) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " من توضاً فاحسن 
وضوء» ثم راح فوجد الناس قد صلوا آعطاه الله مثل آجر من صلاها وحضرها لا ينقص ذلك م آجورهم شيئا" 
.وو والنسائي 
ابو هرير له کان روايت آهي تہ رسول الله عََڙ فرمايو: جنهن شخص وضو ڪيو پوءِ 
سهڻي نموني وضو ڪيائين پوءِ (مسجد ڏانهن هليو) پوءِ ماڻهن کي ڏنائين تہ نماز پڙهي چڪا 
آهن تڏهن ب الله ان کي ان شخص جي برابر ثواب عطا ڪندو جنهن باجماعت نماز ادا ڪئي ۽ 
انهن جي اجر ۽ ثواب مان ڪا شيءِ ن گهٽائيندو. (ابو داتود ۽ نسائي) 


(1146) وعن اي سعيد الخدري قال : جاء رجل وقد صل رسول ال صل ال عليه وسلم فقال : " آلا 


رجل يتصدق عل هذا فيصل معه ؟ " فقام رجل فيصل معه " . رواه الترمذي وآبو داود 
ابو سعيد خدري ٳلغة کان روايت آهي ت هڪ شخص آيو ۽ رسول الله يڙ نمازپڙهي 


چڪا هئا فرمايائون ڪو شخص هن تي صدق نٿو ڪري جو ان سان گڏ نماز ادا ڪري ان ڪري 
هڪ شخص اٿي بيٺو ۽ ان سان گڏ نماز پڙهيائين") (ابو دائود ۽ ترمذي) 


' امام شوڪاڻي لکي ٿو ت هن حديث ۾ رڪعت جي لفظ مانرڪو ۽ مراد آهي پوءِ جيڪڏهن مقتدي تڪبير 
تحريمه چوي ۽ فاتحه پڙهي تہ ان جي رڪعت ٿي ويندي. 

ّ_ هن مان معلومر ٿيو تہ جيڏهن ڪووشخص اڪيلو نماز پڙهي ت ان سان گڏجي نماز پڙڑهڻ درست آهي. جيتوڻيڪ 
اڳ پر انهيءَ جماعت سان نماز پڙهي ب هجي. 


( جلد پهريون ) 





نڌ مشكاةاألصابيح - 
(1147) عن عبيدالله بن عبدالله بن عتبة قال : دخلت عل عائشة فقلت آلا حدثيى عن مرض رسول الله 
صل ال عليه وسلم قالت بل ثقل النبي صل الله عليه وسلم فقال : " آصلِ الناس ؟ " قلنا لا يا رسول الله وهم 
ينتظرونك فقال : " ضعوالي ماء ني الخضب " قالت ففعلنا فاغتسا فذهب لينوء فأغمي عليه ثم آفاق فقال صلل 
الله عليه وسلم : " اصل الناس ؟ " قلنا لا هم ينتظرونك یا رسول الله قال : " ضعوا لي ماء في الخضب " قالت 
فقعد فاغتسل ثم ذهب لينوء فأغمي عليه ثم آفاق فقال : " آصل الناس ؟ " قلنا لا هم ينتظرونك يا رسول الله 
فقال : " ضعوا لي ماء في الخضب " فقعد فاغتسل ثم ذهب لينوء فأغمي عليه ثم آفاق فقال : " آصل الناس ". 
قلنا لا هم ينتظرونك يا رسول اله والناس عكوف في السجد ينتظرون النبي صلِ اله عليه وسلم لصلاة العشاء 
الاحرة . فآرسل النبي صل الله عليه وسلم ٳل اي بکر بان يصل بالناس فآتاه الرسول فقال ٳِن رسول الله صل الله 
عليه وسلم يامرك ان تصل بالناس فقال آبو بکر وکان رجلا رقيقا يا عمر صل بالناس فقال له عمر أنت أًحق 
بذلك فصل آبو بکر تلك الأيام ثم ٳِن النبي صل الله عليه وسلم وجد من نفسه خفة وخرج بين رجلين أحدھما 
العباس لصلاة الظهر وآبو بکر يصل بالناس فلا رآه آبو بکر ذهب ليتآخر فأوما اِليه النبي صل ال عليه وسلم بآن 
لا يتآخر قال : " آجلسان ٳل جنبه " فاًجلساه ٳٳل جنب اي بکر والنبي صل اله عليه وسلم قاعد . قال عبيدالله : 
فدخلت عل عبداله بن عباس فقلت له الا اآعرض عليك ما حدثتنى به عائشة عن مرضص رسول الله صل ال عليه 
وسلم ؟ قال هات فعرضت عليه حديثها فيا آنكر منه شيئا غير آنه قال آسمت لك الرجل الذي کان مع العباس 
عبيدالله بن عبدالله له کاڻ روايت آهي ڻ آئرن: عائش يلد وٽ آيس چي: مانس ث ڇا 
تون مون کي رسول الله عَټّهُ جي مرض الموت جو حال ٻڌائيندين يا ن؟ چيائين تہ هائو, نبي عَٿټَوُ 
سخت بيمار ٿيا. فرمايائون ڇا ماڻهن نماز پڙهي آهي؟ اسان چيوس ت ن اي ٳْټَنَ جا رسول يڙ | ۾ 
اهي توهان جو انتظار ڪري رهيا آهن. فرمايائون تہ منهنجي لاءِ ٽپ ۾ر پاڻي رکو. فرمائي ٿي ت 
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اسان ائين ڪيو پاڻ غسل ڪيائون پوءِ اٿڻ لڳا ليڪن بيهوش ٿي ويا, ان کان پوءِ هوش پر ايا 
پڇيائون ت ڇا ماڻهن نماز پڙهي آهي؟ چيوسون ت نہ اهي توهان جو انتظار ڪري رهيا آهن. اي 
لمر * ءي هه 1 5 “” 5 1 اخ تن پَ 
لن جا رسول! فرمايائون: ٽپ پر پاڻي رکو فرمائي ٿي ت پاڻ ويهي غسل ڪيائون ۽ پوءِ اٿڻ لڳا 
پر بيهوش ٿي پيا ان کان پوءِ هوش ۾ آيا فرمايائون: ڇا ماڻهن نماز پڙهي آهي؟ عرض ڪيوسين 
تہ نہ اهي اوهان جو انتظار ڪري رهيا آهن. اي لَرَ جا رسول َر آفرمايائون تہ ٽپ پر منهنجي لاءِ 
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پاڻي رکو پاڻ ويهي غسل فرمايائون پوءِ اٿڻ لڳا مگر بيهوش ٿي ويا ان کان پوءِ هوش ۾ آيا 
پڇيائون ت ڇا ماڻهن نماز پڙهي آهي؟ چيوسين ت ن آهي توهان جو انتظار ڪري رهيا آهن. اي 


( جلد پهريون ) 


سندىي مغكاةالصابيح ُٽ 
ټَََ جا رسول٤ََِرُ!‏ ۽ ماڻهو مسجد پر ني ءَي سان عشاءَ جي نماز پڙهڻ جي انتظار ۾ وينا هڪا.() 
پوءِ نبي عَټَّْهُ جن ابو بڪر ياه ڏانهن ماڻهو موڪليو ت ماڻهن کي نماز پڙهائي ان وٽ قاصد آيو 
چيائينس تہ رسول الله َو ارهان کي حڪم ڪن ٿا ت ماڻهن کي نماز پڑهايو. ابوبڪر ٳَْة چيوِ 
۽ پاڻ نرم دل ماڻهو هو_ اي عمر يله ماڻهن کي نماز پڙهاءِ عمر يه ان کي چيو ت ان لاءِ 
اوهين زياده حقدار آهيو, پوءِ اهي ڏينهن ابوبڪر صديق ٫ہ‏ نماز پڙهائي ان کان پوءِ نبي َر جن 
هڪ 
عباس يله هو نڪتا ۽ ابوبڪر يله ماڻهن کي نماز پڙهائي رهيو هو. جڏهن ابو بڪر يليه کين 
(ايندي) ڏٺو تہ پوثتي هٽڻ لڳو, نبي عَټيّ ان 4 اشارو ڪيو ت پٺتي نن هٿ فرمايائون مونکي 
سندس پاسي ۾رويهاريو پوءِ انکي ابو ٻڪر ىٿ يه جي پاسي ۾ر ويهاريائون, نٻي َر جن ويٺا هئا ۽ 
عبيدالله چوي ٿو ت پوءِ آئون عبدالله بن عباس باغة وٽ داخل ٿيس انکي چيو تہ رسول الله عټټَۇ 
جن جي مرض الموت جو جيڪو حال عائشه صديقه٫لغہة‏ مون کي ٻڌايو آهي ڇا اوهان کي ن 
ٻڌايان؟ چيائين تہ بيان ڪر پوءِ ان کي سندس حديث ٻڌائي ان انهيءَ مان ڪنهن شيءِ جو انڪار 
نہ ڪيو سواءِ ان جي جو چيائين تہ ڇا ان شخص جو نالو بيان ڪيائين جيڪو عباس ياه سان گڏ 
هو؟ مون چيو ت ن, چيائين تہ اهو علي ٫يَِة‏ هو. (بخاري) 


(1148) وعن اًي هريرة آنه کان يقول : " من آدرك الركعة فقد آدرك السجدة ومن فاتته قراءة ام القرآن 
فقد فاته خبر كثبر " . رواه مالك 
ابوهريرهلغة جو بيان آهي تہ جنهن شخص رڪو ع پاتو؟) انهيءَ رڪعت پاتي ۽ جنهن 
شخص کان سورة فاتحه فوت ٿي اهو خير ۽ برڪت کان محروم رهيو. (مالڪ) 
قائدد اهاحديث امابز مالڪ جن بلاغات ماڻ آهي يعني آفاا حديث امانر مالڪ كر: ايوهزية 
٫للْہ‏ کان پهتي آهي ۽حديث موقوف آهي. 


(1149) وعنه قال : الذي يرفع رآسه وڪخفضه قبل الامام فٳِنيا ناصيته بيد الشيطان " . رواه مالك 


ابوهريره له بيان ڪري ٿو ت جيڪو امام کان پهريائين مٿو کڻي ٿو ۽ هيٺ ڪري ٿو ان 


' هن مان معلومہ ٿيو ت جيڪڏهن امامر جي اچڻ جو امڪان هجي ت مقتدي کي ان جو انتظار ڪرڻ گهرجي ۽ 
انتظار ايتري قدر ڪجي جو نماز جو مستحب وقت باقي هجي. پڻ هي ب معلوم ٿيو تہ بيهوشيءَ کان پوءِ غسل 
ڪرڻ مستحب آهي. 

ًُ_ جمهور فقهاء چون ٿا تہ جيڪڏهن ڪو امامر کي رڪو ع پر پهتو, پوءِ پاڻ تڪبير چئي رڪوع ۾ شامل ٿيو ت 
ان جي رڪعت ٿي ويندي. اهو مذهب امام شافعي. امام ابو حنيفه, امام مالڪ ۽ اصحابن جو آهي. ليڪن صحيح 
حديث مطابق سوت فاتحه کان سواءِ ڪابہ رڪعت ن ٿيندي. 


( جلد پهريون ) 





سَننلاىَ مشكاةالصابيح 4 
ان شخص جو بيان جنهن فرض نماز ٻ ڀيرا ادا ڪئي 


پهريون فصل 
(1150) عن جابر قال : کان معاذ بن جبل يصلي مع النبي صل الله عليه وسلم ثم ياًتي قومه فيصلي ہم 
جابر ٫ہة‏ بيان ڪري ٿوت معاذ بن جبل بلة نبي عتيّةُ جن سان نماز پڙهندو هو پوءِ 
پنهنجي قوم وٽ ايندو هو ۽ انهن کي نماز پڑهائيندو هو. (بخاري مسلم) 


(1151) وعنه قال : کان معاذ يصلي مع النبي صل الله عليه وسلم العشاء ٿم يرجع ٳل قومه فيصلي هم 
العشاء وهي له نافلة . آخرجه الشافعي في مسنده والطحاوي والدارقطني والبيهقي 

جابر بلة بين ڪري ٿو ت معاذ ٫اغہة‏ جن سان گڏ عشاء نماز ادا ڪندو هو پوءِ پنهنجي 
قوممر وٽ ايندو هو ۽ انهن کي عشاء پڙهائيندو هو ۽ اها ان جي نفل هوندي هئي.(') 


فائد:_ هي حديث ڪهري ڪتاب مان ورتي وئي آهي؟ ان جو بيان نن آهي. اها حديث امام 
شافعي پنهنجي مسند ص31 طحاويءَ (ص237ج1)_ دارقطنيءَ (ص 102 بيهقيءَ (ص82ج1) ۾ صحيح 
سند سان بيان ڪٿى آهي. (مشڪواة_ البانيج 362ج1) 


ٻير فصل 
(1152) عن يزيد بن الاسود قال : شهدت مع النبي صل ال عليه وسلم حجته فصليت معه صلاة 
الصبح في مسجد اليف فلا قفى صلاته وانحرف فاٍذا هو برجلين في آخر القوم لم يصليا معه قال : " علي يا" 
فجيء با ترعد فرائصهٳ فقال : " ما منعكا ان تصليا معنا؟ " . فقالا : يا رسول اله اِنا کنا قد صلينا ني رحالنا ۔ 


' هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو ت نفل پڙهندڙ جي پويان فرض نماز پڙهڻ ۽ جماعت سان نماز پڙهڻ جائز آهي. 
ڇاڪاڻ ت معاذ بن جبل حضور خَټَر جن جي پويان فرض نماز ادا ڪندو هو ان کان بعد وڃي پنهنجي قوم کي 
جماعت ڪرائيندو هو ۽ ان جي اها ٻي نماز ان لاءِ نفل هوندي هئي. امام شافعي جو ب اهو قول آهي. امام مالڪ, 
امامر ابو حنيهہ ۽ ڪوف وارا ان کي ناجائز چون ٿا ۽ آاهي معاذ واري حديث جي تاويل ڪري چون ٿا تہ اها منسوخ 
آهي ۽ سندس عمل جي حضور٤َټَّٰ‏ جن کي خبر ڪان هئي. پر اها تاويل باطل آهي. ٻين حديثن مان معلوم ٿئي ٿو 
تہ نبي پاڪ ٤َټَُِّٰ‏ جن کي معاذ جي هر فعل جو علم هو چنانچڄ جڏهن هڪ شخص نبي ءَټَّهُ جن وٽ اچي شڪايت 
ڪئي ت معاذياغة اسان کي نماز پر تماممر ڊگهي قراثت ڪرائي ٿو ت پاڻ سڳوراَټَڙ مٿس ڏاڍا عضبناڪ ٿيا ۽ 
فرمايائون تہ افتان يا معاذ .. اي ما ڇا تن ماڻهن کي ڊگهي قراثت ڪري فتني ۾روجهڻ گهرين ٿو؟ 
الخ حاصل ڪلار تہ حنفين جون اهي تاويلون باطل ۽ فضول آهن ۽ نفلي نماز پڙهڻ واري جي پويان فرض ۽ 
جماعت سان نماز پڙهي سگهجي ٿي جيئن هن حديث جي ظاهر مان ثابت ٿئي ٿو. 


( جلد پهريون ) 


سلاق مشگاةاللصابيح صَ 
قال : " فلا تفعلا اِذا صليتبا في رحالکا ثم آتيتبا مسجد جاعة فصليا معهم فاٳِنها لکيا نافلة " . رواه الترمذي وأبو 
داود والنسائي 


يزيد بن اسود بيان ڪري ٿو ت آئون نبي عَټُّٰ سان حجة الوداع ۾ شريڪ ٿيس مون پاڻ 
سڳورن َو سان (مسجد الخيف) ۾ صبح نماز ادا ڪئي جڏهن پاڻ نماز پوري ڪري منهن 
ڦيريائون تہ پاڻ ٻن شخصن کي ڏنائون جيڪي سڀ کان آخر پرهڪا انهن پاڻ سڳورن تَر جي اقتدا 
پر نماز نہ پڙهي هئي. فرمايائون تہ انهن کي مون وٽ وئي اچو انهن کي آندو ويو تہ سندن ڪلهي 
جو گوشت ٿرڪي رهيو هو دريافت فرمايائون ت توهان اسان سان نماز ڇو نن پڙهي؟ عرض 
ڪيائون ت اي لن جا رسول َټَرُ! اسان پنهنجي پڙاءَ (يعني گهرپر ) نماز ادا ڪئي آهي فرمايائون 
(امار سان گڏ جماعت) نماز پڙهڻ ن ڇڏيو جڏهن توهان پنهنجي پڙاءَ ۽ ديري تي نماز پڙهي هجي 
پوءِ مسجد پراچو جتي جماعت ٿي رهي هجي ت انهن سان گڏ نماز پڙهو اها توهان جي لاءِ نشل 
نماز ٿي() ويندي. (ترمذي, ابوداؤد, نسائي) 


(1153) وعن بسر بن مجن عن آبيه نه کان في ملس مع رسول الله صلِ ال عليه وسلم فأذن بالصلاة فقام رسول 
الله صل الله عليه وسلم فصل ورجع ومحجن في مجلسه فقال له رسول الله صل اله عليه وسلم : " ما منعك ان 
تصلي مم الناس ؟ آلست برجل مسلم ؟ " فقال : بل یا رسول الله ولکني كنت قد صليت في آهلي فقال له رسول 
الله صل ال عليه وسلم : " اٍذا جئت المسجد وکنت قد صليت فآقيمت الصلاة فصل مع الناس وٳن کنت قد 
صليت ". رواه مالك والنسائي 

بسر بن محجن پنهنجي پيءُ کان روايت ڪري ٿو تہ اهو رسول الله عَټَُّ جن سان هڪ مجلس ۾ر 
هو پوءِ نماز لاءِ اذان ٿي رسول الله ءَټَّهُ جن نماز ادا فرمائي ۽ موٽيا ۽ محجن سندن مجلس ۾ هو 
رسول الله ءَي جن ان کي فرمايو تو کي ڪنهن ڳالھ منع ڪئي آهي ت تون ماڻهن سان گڏ نماز ن 
پڙهين ڇا تون مسلمان ماڻهو ن آهين؟ چيائين ت هائو اي لَلْنُ جا رسول ءَي ! ليڪن آئون پنهنجي 
گهر پر نماز پڙهي چڪو آهيان رسول الله عَټَُّ جن ان کي فرمايو جڏهن تون مسجد پر اچين ۽ 
* * ڳ * َ #ھ 5 .3 * ڳ ها 5 * 
نماز پڙهي چڪو هجين پوءِ نماز ٿي رهي هجي ت ماڻهن سان گڏ نماز پڙھ جيتوڻيڪ تون نماز 
پڙهي هجي. (مالڪ ۽ نسائي) 


' هن پر چٽائي ۽ پڌرائي آهي ت معاذ جي اها ٻي نماز نفل هوندي هئي پهري نماز جماعت سان پڙڑهي هجيس 
يا جماعت کان سواءِ اڪيلي پڙهي وئي هجي اها فرض شمار ٿيندي ۽ بعد واري نفل ڪري عالم چون ٿا تہ فجر ۽ 
وچين نماز ٻئي دفعي ن پڙهندا هئا جو فجر ۽ عصر کان پوءِ نفل پڙهڻ جي منع آيل آهي مگر هي حديث انهن جي 
مٿان حجت آهي. 


( جلد پهريون ) 





7 مشاةاألصابيح 1 
(1154) وعن رجل من آسد بن خزيمة أنه سال آبا آيوب الاأنصاري قال : يصلي احدنا في منزله الصلاة نم 

يي المسجد وتقام الصالاة فاصلي معهم فاجد في نضسي شيئا من ذلك فقال أبو آيوب : ساآلنا عن ذلك البي صلل 

الله عليه وسلم قال : " فذلك له سهم جع ". رواه مالك وآبو داود 

اسد بن خزيمه (قبيد) جي هڪ شخص بيان ڪيو., ابوايوب انصاري يه کان مسئلو معلومِ ڪيو 

 # * * ٤‏ ڪڇ * ڳَ ى ٌى 3 تن 

تہ اسان مان هڪ شخص پنهنجي گهر ۾ فرض نماز ادا ڪري ٿو ان کان پوءِ اهو مسجد مر وڃي 

ٿو (اتي باجماعت) نماز ٿي رهي هجي آئون انهن سان شامل ٿي نماز ادا ڪريان ٿو ليڪن 

پنهنجي اندر ۾ وهم محسوس ڪيان ٿو ابو ايو بي فرمايو اسان ان بابت نبي ءَي کان 

معلوم ڪيو هو: پاڻ فرمايائون: ان کي جماعت جو ثواب ملندو.( مالڪ ابو داود ) 


فائده:_ سند ۾ ضعف آهي ان جو هڪ راوي مجهول آهي. (مشڪراة الباني ص 363ج1) 


(1155) وعن يزيد ٻن عامر قال : جثت رسول الهه صل الله عليه وسلم وهو ئي الصلاة فجلست وم 
آدخل معهم في الصلاة فليا انصرف رسول الله صل ال عليه وسلم رآن جالسا فقال : " أم تسلم يا زيد؟ " قلت : 
بل يا رسول اله قد آسلمت . قال : " وما منعك آن تدخل مع الناس في صلاتهم ؟ " قال : اِني کنت قد صليت في 
منزلي آحسب ان قد صليتم . فقال : " ٳٍذا جئت الصلاة فوجدت الناس فصل معهم وٳن کنت قد صليت تکن لك 
نافلة وهذه مكتوبة " . رواه ابو داود 
يزيد بن عامريہ بيان ڪري ٿو تہ آئون رسول الله عَټَرُ جن وٽ آيس پاڻ نماز پر هڪا آئون ويهي 


رهيس ۽ ساڻن گڏ نماز ۾ شامل ن ٿيس جڏهن رسول الله عٿټُ جن منهن ڦيريو مون کی وينل 


ڏنائون فرمايائون اي يزيد! ڇا تون مسلمان نہ آهين؟ عرض ڪيائين ها اي لاز جا رسو لءَتټټَوُ ! 
تحقيق مون اسلام آندو آهي. فرمايائون توکي ڪهڙيءَ شيءَ منع ڪيو جو تون ماڻهن سان انهن 
جي نماز ۾ شريڪ ن ٿئين. چيائون تہ تحقيق آئون پنهنجي گهر پر نماز پڑڙهي چڪو آهيان. آئون 
ڀانئي رهيو هوس ت توهان نماز پڙهي ڇڏي آهي. ارشاد فرمايائون جڏهن تون نماز لاءِ اچين ۽ 
ماڻهن کي نماز پڙهندو ڏسين تہ ساڻن گڏ نماز پڙه جيتوڻيڪ تون پڙهي چڪو هجين اها نماز 
تنهنجي لاءِ نغل ۽ هوءَ نماز تنهنجي لاءِ فرض ٿيندي. (ابوداود) 


(1156) وعن ابن عمر رضي الله عنها : ان رجلا سآله فقال : اِني اُصلي في بيتي ثم آدرك الصلاة ني 
السجد مع الامام آفأاصل معه ؟ قال له : نعم قال الرجل : آيتها آجعل صلاتي ؟ قال عمر : وذلك اٳِليك ؟ انا 
ذلك ٳل الله عز وجل عجعل آيتها شاء . رواه مالك 

ابن عمر ٫لڅہةَ‏ کان روايت آهي ت هڪ شخص ان کان مسثئلو پڇيو پوءِ چيائين تہ بيشڪ 
آئون پنهنجي گهر ۾ نماز پڙهندو آهيان پوءِ مسجد پر امام سان گڏ (باجماعت) نماز لهان ٿو ت پوءِ 
ڇا انهن سان گڏ نماز پڙهان؟ هن کي جواب ڏنائين ت هاو هن شخص چيو ت پنهنجو فرض ڪنهن 


( جلد پهريون ) 


سن مشكاةاأمصأبيح 11 


کي بنايان؟ ابن عمر بِغہة فرمايو تہ اهو ٻ ڪو تنهنجي اختيار پرآهي؟ اهو ت اْلََ عزوجل جي 
اختيار ۾ آهي جنهن کي چاهي (فرض) ليکي. 


(1157) وعن سليان مول ميمونة قال : اتينا ابن عمر عل البلاط وهم يصلون . فقلت : لا تصلي معهم 
؟ فقال : قد صليت واِني سمعت رسول الله يقول : " لا تصلوا صلاة ني يوم مرتين " . رواه آحمد وآبو داود 
والنسائي 

ميمون جي آزاد ڪيل غلام سليمان جو بيان آهي. چوي ٿو ت اسين بلاط (نالي هنڌ) ابن 
عمر٫لْہ‏ وٽ آياسون اتي ماڻهو نماز پڙهي رهيا هئا مون ابن عمر يِْہ کي چيو اوهان ماڻهن سان 


ص ين »۽ «* 5 ٤‏ . .]۽ ڄُ ٰ 1 
گڏ نماز ڇو نٿا پڙهو؟ چيائين ت آئون نماز پڙهي چڪو آهيان ۽ مون رسول الله يټ کي 
فرمائيندي ٻڌو آهي تہ هڪ ڏينهن ڪا نماز ٻ دفعا نہ پڙهو.() (احمد, ابوداؤد, نسائي) 


(1158) وعن نافع قال : ٳِن عبد الله بن عمر کان يقول : من صل الغرب آو الصبح ٿم آدرکها مع الامام 
فلا يعد ا. رواه مالك 

نافع کان روايت آهي ت عبدالله بن عمر بلہة چوندو هو جيڪو شخص مغرب يا صبح جي 
نماز پڙڑهي () ان کان پوءِ امامر سان گڏ اهي ان کي ملن تہ انهن کي ن موٽائي. (مالڪ) 

فائده:_ اهو ابن عمر لغہَ جو پنهنجو قول آهي اها حديث ن آهي جڏهن تہ مرفو ۽ حديشن 
پر عامر حڪر موجود آهي ت نمازون واپس پڙهي سگهجن ٿيون ان ۾ صبح ۽ مغرب جو استثناءَ نن 
آهي. 


سنتن ۽ انهن جي فضيلتن جو بيان 


پهريون فصل 


' هي حديث مٿي بيان ٿيل حديثن جي خلاف آهي مگر تطبيق هي آهي ت هي حديث انهن جي باري پر آهي 
جيڪي جماعت کان اڳ پر نماز پڙهي چڪا هجن. پهريون حديثون انهن جي باري ۾ر آيون آهن جن پهرين نماز 
اڪيلي پرهي هجي ۽ جماعت سان شامل ٿيا هجن. 

هي اصحابي جو قول آهي. مرفو ۽ حديشن پر آيل آهي ت امام سان فجر نماز دوباره پڙهي تنهن ڪري انهن تي 


( جلد پهريون ) 


سندىي مغكاةالصابيح 2 
(1159) عن ام حبيبة قالت : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " من صل ف يوم وليلة اثنتي عشرة 
ركعة بني له بيت في اجنة : آربعا قبل الظهر وركعتين بعدها وركعتين بعد الغرب وركعتين بعد العشاء وركعتين 
قبل صلاة الفجر " . رواه الٽرمدي 
وفي رواية لسلم آنها قالت : سمعت رسول ال صلِ الله عليه وسلم يقول : " مامن عبد مسلم ب يصلي له کل يوم 
ثنتى عشرة ركعة تطوعا غير فريضة الا بنى الله له بيتا في لا جنة او اِلا ٻني له بيت في النة " 
آم حٻي ٫أْة‏ کان روايت اهي ت رسول الله ار فرمايو: جيڪو شخص ڏينهن ۽ رات ۾ ٻارنهن 
رڪتعون(') نفل پڑهندو لََ ان لاءِ جنت ۾ هڪ گهر ٺاهيندو چار ظهر جي فرض کان اڳ, 
رڪعتون ان کانپوءِ ۽ ٻ رڪعتون مغرب جي فرض کان پوءِ ۽ ٻ رڪعتون عشاء جي فرض کان 
پوءِ ۽ ٻ رڪعتون صبح جي فرض کان پهريائين (ترمذي) 
۽ مسلم جي هڪ روايت ۾ر آهي ت پاڻ فرمائي ٿو ت مون رسول للهح کي فرمائيندي 


ٻڌو آهي ڪوب مسلمان ٻانهو للْ لاءِ هر روز ٻارنهن رڪعتون نفل بغير فرض جي پڙهندو تم لال 
ان لاءِ جنت ۾ هڪ گهر ناهيندو_ يا (فرمايائون) ان لاءِ جنت ۾ هڪ گهر ٺاهيو ويندو. 


(1160) وعن ابن عمر قال : صليت مع رسول اله صل ال عليه وسلم ركعتين قبل الظهر وركعتين 
بعدها وركعتين بعد الغرب في بيته وركعتين بعد العشاء في بيته قال : وحدثتني حفصة : آن رسول ال صل الله 
عليه وسلم کان يصلي ركعتين خفيفتين حين يطلع الفجر " 

ال * - 4 چت َ‫ ٴ= ھھ َٰ ا صرهيه 

ابن عمر يِه کان روايت آهي ت فرمائي ٿو تہ مون رسول الله علټَٰ سان گڏ ٻ رڪعتون 

ظهر جي فرض کان پهريائين (سنت) پڙهيون () ۽ ٻ رڪعتون ان کان بعد ۽ ٻ رڪعتون مغرب 
* بچ ًَ 5> * - * ۇ*. نڇ ًَ "» ٴَ ين 5 

کان بعد سندن گهر ۾ ۽ ٻ رڪعتون عشاء کان بعد سندن گهر ۾ _ فرمائي ٿو تہ مون کي (اممر 

المؤمنين) حفص باغہَ ٻڌايو تہ رسول الله عَټټٌ جن ٻ هلڪيون رڪعتون فجر ٿيڻ کان پوءِ ادا 

فرمائيندا هڪا. (بخاري مسلمر) 


(1161) وعن ابن عمر قال : کان النبي صل الله عليه وسلم لا يصلي بعد احڂمعة حتى ينصرف فيصلي 


' سنٽتون ٻن قسمن جون آهن هڪڙيون مؤڪز:, ٻيون غير مؤڪد_ مؤڪد انهن کي چځبو آي جيڪي حضور لي 
جن هميشہ پڙهيون هجن ۽ غير مؤڪد اهي آهن جيڪي حضرر ََّْهُ جن ڪڏهن پڙهيون هجن ۽ ڪڏهن ڇڏيون 
هجن جهروڪ وچين نماز کان اڳ واريون سنتون وغيره 

هن مان معلومہ ٿيو تہ اڳين نماز کان اڳ _ رڪعتون ب آيل آهن نمازي کي اختيار آهي تہ 2_ پڙهي یا چار 
پڙهي جيڪڏهن چار پڙهي ت ٻن سلامن سان پڙهي. امام احمد ۽ ترمذي علي يهة کان انهيءَ طرح روايت روايت 
ڪئي آهي. هڪ سلام سان پڑهيائين ت بہ جائز آهي. 


( جلد پهريون ) 





سنا مغكاةالصابيح 1 


ابن عمر ٫ہة‏ کان روايت آهي ت نبي ءَي جمعي جي (فرض) کان بعد (سنت_ نغل) نماز 
نن پڙهندا هئا تانجو (گهر) موٽن. پوءِ پنهنجي گهر ۾ ٻ رڪعتون پرهندا هئا(ا') (بخاري مسلم) 


(1162) وعن عبد الله بن شقيق قال : سالت عائشة عن صلاة رسول الله صل اله عليه وسلم عن تطوعه 
فقالت : کان يصلي في بيتي قبل الظهر أربعا ثم رج فيصل بالناس ثم يدخل فيصل رکكعتين وکان يصل بالناس 
الغرب ثم يدخل فيصل ركعتين ويصل بالناس العشاء ويدخل بيتي فيصلي ركعتين وکان يصل من الليل تسع 
ركعات فيهن الوتر وکان يصل ليلا طويلا قائا وليلا طويلا قاعدا وکان اِذا قراً وهو قائم رکكم وسجد وهو قائم 
واٍذا قراً قاعدا ركعم وسجد وهو قاعد وکان اِذا طلع الفجر صل رکكعتين . رواه مسلم . وزاد آبو داود : ثم رج 
فيصل بالناس صلاة الفجر 

عبدالله بن شقيق چوي ٿو ت مون عائشہ بلهة کان رسول الله ٣‏ جي نفلي نماز بابت 
پڇيو. چيائين تہ ظهر (فرض) کان اڳ چار رڪعتون پڑهندا هئا. ان کان پوءِ (مسجد ڏانهن) 
نڪرندا ۽ ماڻهن کي نماز پڙهائيندا هئا. پوءِ (گهر) ايندا هئًا تہ ۾ رڪعتون پڙهندا هئا ۽ ماڻهن کي 
مغرب پڑهائيندا پوءِ (گهر ۾ر) داخل ٿيندا هئا ت ٻ رڪعتون پڙهندا هئٍا ان کان بعد ماڻهن کي عشاء 
نماز پڑهائيندا هئا ۽ منهنجي گهر پر داخل ٿيندا هئا تہ ٻ رڪعتون پڙهندا هئا ۽ رات جو نو 
رڪعتون پڑهندا هئا. ان ۾ وتر ب هوندو هو(") ۽ رات جو گهڻي دير تائين بيهي نماز پڑهندا هئا ۽ 
گهر دير تائين ويهي نماز پڙهندا هئا ۽ گهڻي دير تائين ويهي نماز پڑهندا هڪٍا. ۽ جڏهن بيهي 
قرائت ڪندا ت رڪو ع ۽ سجده بيٺل حالت ۾ ڪندا هئا ۽ جڏهن ويهي قرائت فرمائيندا ها ت 
ويهي رڪو ۽ ۽ سجده ڪندا هئا ۽ جڏهن صبح صادق ٿيندي هئي ت ٻ رڪعتون (فجر جون 


سنتون) ادا ڪندا هئا (مسلم) ۽ ابو دائود ۾ هي الفاظ زياده آهن: پوءِ پاڻ سڳو راع َر ٻاهر نڪرندا 
هئا ۽ ماڻهن کي نماز پڑهائيندا هڪا. 


(1163) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : لم يکن النبي صل اه عليه وسلم عل شيء من النوافل آشد 
تعاهدا منه عل ركعتى الفجر 


کا اد له + ”لا * َ‫ « اڀ آ: ٫نھ‏ ٰ ب 
عائشہ ٿُا کان روايت آهي ت فرمائي ٿي ت نبي عَټَّرُ جن نفلن مان صبح جي ٻن 
رڪعتن کان وڌيڪ ڪنهن تي ب ايرو زياده اهتمام ن ڪندا هڪا (ا) (بخاري_مسلم) 
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_ جمعہ نماز کان اڳ ٻ رڪعتون پڙهڻ گهرجن پوءِ جيڪڏهن مسجد ۾ سڀ پڙهي ت چار رڪعتون پڙهي ۽ 
جيڪڏهن گهر پر پڙهي ت 2_ رڪعتون پڙهي. 

ُ‫ رات جي نماز بابت کان مختلف روايتون آيل آهن ڪن پر 7_ ڪن پر, 9 ڪن پر, ۱1 ڪن ۾ر: 13_ رڪعتون ب 
آيل هن سڀني ۾ر وتر شامل هو. 

آ_ يعني ايتري قدر جو اها نماز نڪي سفر ۾ر ڇڏيائون ۽ نڪي حضر ۾ر ڇڏياتون. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مشفاةاللصابيح َ. 
(1164) وعنها قالت : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ركعتا الفجر خبر من الدنيا وما فيها " . 
رواه مسلم 


عائشہ يلغہَ کان روايت آهي رسول الله نَا فرمايو:صبح جون ٻ رڪعتون دنيا ۽ جيڪو 
ان ۾ آهي ان کان بهتر آهن (") (مسلم) 


(1165) وعن عبد ال ٻن مغفل قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " صلوا قبل صلاة الغرب 
ركعتين صلوا قبل صلاة اللغرب ركعتين " . قال في الثالثة : " لن شاء " . کراهية ان يتخذها الناس سنة 

عبدالله بن مغفل يہ کان روايت آهي ت نبي عٌََّهُ جن فرمايو مغرب (فرض) کان اڳ ٻ 
رڪعتون (نفل) پڙهو, مغرب (فرض) کان اڳ ٻ رڪعتون (نفل) پڙهو. ٽئين دفعي فرمايائون: 
جنهن کي وڻي. (ان ڳالھ کي) ناپسند ڪندي ت متان ماڻهو ان کي سنت بڻائين (") (بخاري مسلم) 


(1166) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " من کان منكم مصليا بعد 
الڂمعة فليصل آربعا" . رواه مسلم 

وني آخرىی له قال : " اٍذا صل آحدكم اڂمعة فليصل بعدها آربعا" 

بلد٫‏ ]. نت هن مر صالله . اي 

ابو هريرية کان روايت آهي تہ رسول الله َر فرمايو: جيڪو شخص توهان مان جمعي 
* *- ]۾ يع ص < 
کان بعد (نفل نماز) پڙهي ان کي گهرجي ت چار رڪعتون پڙهي (مسلم) ۽ ان جي ٻي روايت ۾۾ر 
آهي پاڻ فرمايائون: جڏهن توهان مان ڪو جمعي کان پوءِ (سنت یا نفل) پڙهي ت ان کان پوءِ چار 
رڪعتون پڙهي. 


ٻير فصل 
(1167) عن آم حبيبة قالت : سمعت رسول اله صل ال عليه وسلم يقول : " من حافظ عل آربع 


ركعات قبل الظهر وآربع بعدها حرمه الله عل النار " . رواه آحمد والترمذي وآبو داود والنسائي وابن ماجه 


يعني دنيا جون سڀ شيون خيرات ڪرڻ سان ايترو ثواب ملندو جيترو فجر نماز ۾ سنت پڙڑهڻ ۾ ثواب ملي 


7 
“ 


هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ سانجهي نماز جي بانگ ۽ فرض جي وچ ۾ 2_ رڪعتون پڙهڻ مستحب آهي 
صحاب ڪرام گهٹي انداز ۾ انهن رڪعتن کي پڑهندا هوا جيئن غير ماڻهو جيڪي پوءِ ايندا هوا سي سمجهندا 
هئا تہ شايد فرضي نماز پڙڑهجي ڇچڪي آهي ۽ ماڻهو پويون سنتون پيا پڙهن. 


( جلد پهريون ) 


ڙر * ُ ُ“ 1 هٰ ٰ ہّ َ‫ ٴ* 
اهر حبيب له کان روايت آهي تہ مون رسول الله حَټَوُ جن کي فرمائيندي ٻڌو جيڪو 
-29 ”9 اڄ ٻ 0 1 . ”099900 ار ڪه 
شخص پابنديءَ سان ظهر (فرض) کان اڳ چار ۽ ان کان بعد چار رڪعتون پڙهندو لََ تعاليٰ ان 


(1168) وعن أًي آيوب الانصاري قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " آربع قبل الظهر ليس 
فيهن تسليم تفتح هن آبواب السباء " . رواه آبو داود وابن ماجه 
ابو ايرب انصاري ٫ڄہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله بر فرمايو: ظهر کان اڳ چار 


رڪعتون جن جي وچ ۾ سلام ڦيرڻ ن هجي انهن سان آسمان جا دروازا کوليا وڃن ٿا (ابوداود, 
ابن ماحه) 


فائد:_ حديث ۾ رواي عبيد ضعيف آهي (مشڪراة الباني ص 367ج1) 


(1169) وعن عبد اله ٻن السائب قال : کان رسول الله صل ال عليه وسلم يصلي آربعا بعد ان تزول 
الشمس قبل الظهر وقال : " اِنها ساعة تفتح فيها آبواب السباء فاحب أُن يصعد لي فيها عمل صالح " . رواه 
الٽترمذي 

عبدالله بن سائب ية کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّ جن ظهر (فرض) کان اڳ, سج 
لڑڻ کان پهريائين") چار رڪعتون پڑهندا هئا. ۽ فرمايائون تہ اها گهڙي اهڙي آهي جنهن ۾ آسمان 
جا دروازه کوليا وڃن ٿا ان ڪري آئون پسند ڪريان ٿو ت ان گهڙيءَ ۾ منهنجو ڪو نيڪ عمل 
مٿي چڑهي. (ترمذي) 


(1170) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " رحم الله امرءا صل قبل العصر آربعا 
". رواهِ آحمد والترمذزي 
ابن عمر بہ کان روايت آهي ت رسول الله َر جن فرمايو: ال تعاليٰ ان ماڻهوءَ تي 
رحم ڪري جيڪو عصر جي (فرض کان اڳ) چار رڪعتون(") (نغل) پڙهي. (احمد, ترمذي) 


(1171) وعن علي رضي اله عنه قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يصل قبل العصر آربع ركعات 
يفصل بينهن بالتسليم عل اللائکة القربين ومن تبعهم من المسلمين والؤمنين " . رواه الترمذي 
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_ يعني اهو ماڻهو هميشه باھ ۾ر ان رهندو. 
هن کي زوال نماز چيو ويندو آهي. 
"_ هي چار رڪعتون بالاتفاق مستحب سنت آهن وچ پر سلامر ورائبو جيځن هينين روايتن ۾ آيل آهي. 


( جلد پهريون ) 


سنا مشكاةالصابيح 1 


علي يه کان روايت آهي تہ رسول الله ءَي جن عصر (فرض کان اڳ) چار رڪعتون 
پڙهندا هئا وچ ۾ سلام ڦيريندا (يعني) مقرب فرشتن ۽ انهن جي پيروڪار مسلمانن ۽ مؤمنن تي 


(1172) وعن علي رضي اله عنه قال : کان رسول الله صلِ ال عليه وسلم يصلي قبل العصر ركعتين . رواه 
ابو داود 


علي يٰہة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَي جن عصر کان اڳ ٻ رڪعتون () (نفل) ادا 
ڪندا هئا. (ابو داوؤد) 


(1173) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من صل بعد الغرب 
ست ركعات ل يتکلم فيا ٻينهن بسوء عدلن له بعبادة ثنتي عشرة سنڌة " . رواه الترمذي وقال : هذا حديث غريب 
لا نعرفه الا من حديث عمر بن آي خثعم وسمعت عمد بن اسياعيل يقول : هو منکر احڂديث وضعفه جدا 

ابو هريره للٌہ کان روايت آهي ت رسول الله عَظَِرُ جن فرمايو: جنهن مغرب کان پوءِ ڇه 
رڪعتون پڙهيون (اهڙيءَ طرح جو) انهن جي وچ ۾ ڪا خراب ڳاله ن ڪيائين ت اهي ان جي لاءِ 


ٻارهن سالن جي عبادت جي برابر ٿينديون (ترمذي) چيائين تہ اها حديث تمامر غريب آهي ۽ ان ۾ 
راوي عمر بن ابي خثعم منڪر الحديث ۽ سخت ضعيف آهي. 


(1174) وعن عائشة قالت : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من صلِ بعد الغرب عشرين ركعة 
بنى الله له بيتا ئي النة ". رواه الترمدي 


۽ الليئار ةٰ 7 7 صا َ 7 
عائش ئه کان روايت آهي تہ رسول الله عْټټظَُٰ جن فرمايو: جنهن مغرب کان بعد ويه 
ټخ * ٤‏ * الڙ هت ۱ *‫ تھ ًَ 4 *‫ <> . 
رڪعتون پڙهيون 1 تعاليٰ ان لاءِ جنت ھر گهر ناهيندو (ترمدي) 


فائده:_ حديث جي سند ۾ يعقوب بن وليد مدني راوي ڪوڙو آهي (مشڪرا الباني 
ص368ج1) 


(1175) وعنها قالت : ما صل رسول الله صل اله عليه وسلم العشاء قط فدخل عل اِلا صل آربع 
ركعات او ست ركعات . رواه ابو داود 
عاتشُ لِه کان روايت آهي ت رسول الله ميو جن جڏهن ب عشاء پڙهي؛ مون وٽ آيا. ان 
کان پوءِ چار يا ڇه رڪعتون (ضرور نفل) پڑهياتئون. (ابو داود) 


وڇين نماز کان اڳ 2_ رڪعتون سنت پر آيل آهن مگر چار پڙهڻ بهتر آهي. 


( جلد پهريون ) 





فائده:_ حديث جي سند ۾ مقاتل بن بشير عجلي راوي غير معروف آهي (مشڪواة_ الباني 
ص368ج1) 


(1176) وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " ادبار النجوم الركعتان قبل الفجر 
وآدبار السجود الركعتان بعد الغرب " . رواه الترمذي 
ابن عباس يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَئظڙ جن فرمايو ت ادبارالنجوم مان (مراد) 
صبح کان پهرين ٻ رڪعتون ۽ ادبارالسجود مان مراد مغرب کان بعد ٻ رڪعتون آهن (ترمذي) 


فائد:_ حديث جي سند ۾ رشيد بن ڪريب راوي ضعيف آهي (مشڪواة_ِ الباني ص360ج1) 


(1177) عن عمر رضي الله عنه قال : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " آربع ركعات قبل الظهر بعد 
الزوال تحسب بمثلهن في صلاة ال-حر . وما من شيِء ٳِلا وهو يسبح الله تلك الساعة ثم قراً : (يتفياً ظلاله عن 
اليمين والشائل سجدا له وهم داخرون) 
رواه الترمذي والبيهقي في شعب الاييان 

عمر يه کان روايت آهي ت مون رسول الله ءَټټُّ جن کي فرمائيندي ٻڌو: ظهر کان اڳ 
زوال يعني سج لڑڻ کان بعد چار رڪعتون , تهجد جي چئن رڪعتن برابر شمار ڪيون وينديون 
آهن. انهيءَ وقت هر شيءِ اللَه تعاليٰ جي ساراھ ڪندي آهي ان کان بعد پاڻ هيءَ آيت تلاوت 
ڪيائون ترجمو: انهن جا پاڇا ساڄي کان (کاٻي) ۽ کاٻي کان (ساڄي) موٽندا رهن ٿا يعني لاله 
تعاليٰ جي آڏو عاجز ٿي سجدي ۾ ڪري پون ٿا (ترمذي. بيهقي شعب الايمان) 


(1178) وعن عائشة قالت : ما ترك رسول الله صلِ اله عليه وسلم ركعتين بعد العصر عندي قط 
وفي رواية للبخاري قالت : والذي ذهب به ما تركھا حتى لقي الله 
عائش ية کان روايت آهي تہ رسول الله ءَي جن ڪڏهن ب عصر کان پوءِ مون وٽ ٻ 
رڪعتون ن ڇڏيو(') (بخاري مسلم) ۽ بخاري جي هڪ روايت ۾ آهي. فرمائي ٿي پاڻ اهي ب 
رڪعتون ٫‏ ڇڏيائون تانجو ٳللْڊَ سان وڃي مليا. 


8 اهي 2_ رڪعتون اڳين نماز کان پوءِ وارين ٻن رڪعتن جي عيوض ۾ر آهن. ڇاڪاڻ تہ کين اسلامي احڪام ۾ 
صدق جي ورهائڻ جي ڪري ٻاهرين وفدن سان گفتگو ڪرڻ سبب فرصت ڪان هوندي هئي. هن پر انهن ماڻهن 


( جلد پهريون ) 





سننلاى مشكاةالصابيح ين 


(1179) وعن الختار بن فلفل قال : سالت أنس بن مالك عن التطوع بعد العصر فقال : کان عمر يضرب 
الايدي عل صلاة بعد العصر وکنا نصلي عل عهد رسول ال صل اله عليه وسلم ركعتين بعد غروب الشمس 
قبل صلاة الغرب فقلت له : آکان رسول الله صل ال عليه وسلم يصليها ؟ قال : کان يرانا نصليها فلم يامرنا ول 
ينهنا . رواه مسلم 


مختار بن فلفل جو بيان آهي ت مون انس بِغہة کان عصر کان پوءِ نفل نماز بابت پڇيو. 
چيائين تت عمر بلغہة کان بعد نماز پڙهڻ تي هٿن تي ماريندو هو ۽ اسين رسول الله عَټَُّ جن جي 
زماني ۾ سج لهڻ کان بعد يعني مغرب کان اڳ ٻ رڪعتون پڙهندا هئاسون. مون عرض ڪيو ڇا 
رسول الله عَټَِڙ جن اهي ٻ رڪعتون پڙهندا هئا؟ چيائين پڙهندي ڏسندا هڪا پوءِ ان جو نہ اسان کي 
حڪر ڪندا هئا ۽ نہ ان کان(') روڪيندا هئا. (مسلمر) 


(1180) وعن أنس قال : کنا بالدينة فٳذا آذن الؤذن لصلاة الخغرب ابتدروا السواري فركعوا ركعتين حتى 
اِن الرجل الغريب ليدخل اممسجد فيحسب آن الصلاة قد صليت من كثرة من يصليها . رواه مسلم 
انس بغہَ کان روايت آهي ت اسين مديني ۾ رهوندا هئاسون پوءِ جڏهن مغرب نماز لاءِ 
مؤذن اذان ڏيندو هو (ماڻهو) مسجد جي ٿنين ڏانهن جلدي ڪندا هئا, پوءِ ٻ رڪعتون پڑهندا هئا 
تانجو ڪو اجنبي ماڻهو مسجد ۾ داخل ٿيندو هو ت ڀائيندو هو ت نماز پڙهي وئي آهي جو اهي ب 
رڪعتون اڪثر ماڻهو پڙڑهندي (نظر ايندا) هئا. (مسلم)) 


(1181) وعن مرثد بن عبد الله قال : اتيت عقبة الهني فقلت : آلا آعجبك من اي قيم يركع ركعتين قبل 
صلاة الغرب ؟ فقال عقبة : اِنا کنا نفعله عل عهد رسول الله صل الله عليه وسلم . قلت : فيا يمنعك الآن؟ قال : 
الشخل . رواه البخاري 


مرثد بن عبدالله جو بيان آهي ت آئون عقبہ جهنيءَ وٽ آيس. مون چيو ت ڇا اوهان کي 
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ابرتميمر جي عجب واري ڳاله ٻڌايان؟ جيڪو مغرب کان اڳ ٻ رڪعتون پڑهندو آهي! عقبہ يل 
خٍ َ صا - 2 1 1 23 ٴًَ 

چيو ت اسين ائين رسول الله عََةُ جن جي زماني ۾ ڪندا هئاسون. مون چيو ت هاڻي ڪهڙي ڳالھه 


اوهان کي ان کان منع ڪري ٿي؟ چيائين تہ مشغوليت (بخاري) 


جو رد آحي جيڪي چوندا آهن ت سنت قضا ن ڪجي ۽ هي ب معلومہ ٿيو تہ مڪروه وقت ۾ سنت قضا ڪرڻ جائز 
آهي جيڪي چون ٿا تہ اها سنت حضورعَټَُّْ جن جو خاصہ هئي سا ڳالھ غلط آهي. 

'_ هن حديث مان حر جي تقرير ثابت ٿي ۽ سانجهي کان اڳ, 2_رڪعتن پڙهڻ جو استحباب بہ ثابت ٿيو. 

"_ هن حديث مان سانجهي نماز کان اڳ ٻن رڪعتن جو پڙهڻ مستحب معلوم ٿئي ٿو. 


( جلد پهريون ) 





نڏىي ما ابيح 449 

(1182) وعن كعب بن عجرة قال : ٳِن النبي صل ال عليه وسلم أتى مسجد بئي عبد الأاشهل فصل فيه 
الخرب فلا قضوا صلاتهم رآهم يسبحون بعدها فقال : " هذه صلاة البيوت " . رواه آبو داود وفي رواية الترمذي 
والنسائي قام ناس يتنفلون فقال النبي صلِ اله عليه وسلم : " عليكم بهذه الصلاة ف البيوت " 

ڪعب بن عجره يا کان روايت آهي ت نبي ءَيه جن مسجد بني عبد اشهل پر آيا. پوءِ 

ان ۾ مغرب پڙهايائون جڏهن پنهنجي نماز پوري ڪيائون ت کين ڏنائون ت ان کان بعد نفل پڙهي 
رهيا آهن.() پاڻ فرمايائون اها گهرن جي نماز آهي. (ابوداوؤد) ۽ ترمذي ۽ نسائي جي هڪ روايت پر 
7 ٴ” ۔- 7 ٴًَ ف ٴَ َ‫ 2 ًَ 
آهي ماڻهو اٿي بيهي نفل پڙهڻ لڳا پاڻ ارشاد فرمايائون اها نماز گهر ۾ پڙهندا ڪريو. 


نائده:_ حديث جي سند ۾ راوي اسحاق بن ڪعب بن عجره مجهول حال آهي. 
(مشڪواة_البانى ص370ج1) 


(1183) وعن ابن عباس قال : کان رسول الله صل اله عليه وسلم يطيل القراءة في الركعتين بعد الغرب 
حتى پتفرق اَهل السجد . رواه أبو داود 


ابن عباس بڅة کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن مغرب() کان بعد جي پهرين ٻن 
رڪعتن پر قرائت ڊگهي(") ڪندا هئا, تانجو مسجد جا ماڻهو هيڏي هو ڏي هليا ويندا هڪا (ابو داد ) 


فائده:_ حديث جي سند ۾ر جعفر بن ابي المغيره قري نن آهي. (مشڪراة_الباني ص ا37 ج1) 


(1184) وعن مكحول يبلغ به ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " من صل بعد الغرب قبل ان 
يتكلم ركعتين وفي رواية آربع ركعات رفعت صلاته في عليين " . مرسلا 

مڪحول (تابعي حديث کي) رسول الله ءَي تائين پهچائي بيان ڪري ٿو ت پاڻ فرمايو 
اٿن: جيڪو مغرب کان بعد ڪلام ڪرڻ کان اڳ ٻ رڪعتون ادا ڪري_ ۽ هڪ روايت پر آهي 
چار رڪعتون ادا ڪري ان جي نماز عليين() ۽ر بلند ڪئي وجي ٿي(حديث مرسل آهي) 


' هن حديث مان معلوم ٿيو تہ سنتون گهر پڙهڻ افضل آهي. اماہر مالڪ ۽ ثوري چون ٿا ت نفل ڏينهن جو مسجد 
پر ۽ رات جو گهر پر پڙهڻ افضل آهي. مگر هڪ جماعت سلف جي چوي ٿي ت گهر پر هر صورت پر نفل نماز 
پڙهڻ افضل آهي ۽ حديث پر آيل آهي تہ فرض نماز کان سواءِ ٻي سڀ نماز گهر پر پڙهڻ افضل آهي ۽ حضور تير 
جن جو ارشاد عام آهي انهيءَ ڪري هميشه سڀ سنتون مسجد پر پڙهڻ بدعت کان خالي ن آهن. 

۽ هيئن ب ثابت آهي تہ حضورعَټَ جن چقل يَا انهَاالَڪَازِرُوَنَ ۽ ڦل هُرالةُ اَحذٴ ۾ ب انهن ٻن رڪعتن پر 
هن حديث مان معلومر ٿئي ٿو تہ حضور َر جن مسجد پر ب سانجهي جي سنت پڙهندا هڪا ائين يا تت ڪنهن عذر 
جي ڪري ڪيو اٿن يا آئين بہ جائز ٺهرايو اٿن. 

عليين ستين آسمان تي هڪ مڪان آهي جنهن ۾ مؤمنن جا روح رهن ٿا ۽ سنن اعمال ب اتي لکيا وڃن ٿا 


( جلد پهريون ) 


(1185) وعن حذيفة نحوه وزاد فکان يقول : " عجلوا الركعتين بعد الغرب فاٍنهيا ترفعان مع الكتوبة " 
رواهما رزين وروی البيهقي الزيادة عنه نحوها في شعب الاييان 
حذيفه ٫اہ‏ کان ساڳي حديث آهي, ان ۾ هى زياده آهي تہ پاڻ فرمائيندا هئا. مغرب کان 
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پوءِ ڊ رڪعتون ادا ڪرڻ ۾ جلدي ڪريو(') ڇاڪاڻ ت اهي فرض نماز سان گڏ مٿي موڪليون 
وڃن ٿيون. (رزين) پڻ بيهقيءَ شعب الايمان ۾ حذيفه کان اهڙي طرح الفاظ زياده ڪيا آهن. 


ابو صالح ڪاتب الليث ضعيف آهي. (مشڪر ا _الباني ص 37۱ ج1) 


(1186) وعن عمرو ٻن عطاء قال : ٳِن نافع بن جبير آرسله ٳل السائب يسآله عن شيء رآه منه معاوية في 
الصلاة فقال : نعم صليت معه الحمعة في القصورة فلا سلم الامام قمت في مقامي فصليت فليا دخل آرسل لِلي 
فقال : لا تعد لا فعلت ٳٍذا صليت اچمعة فلا تصلها بصلاة حتى تلم أوٿقرج فٳن رسول الله صل الله عليه وسلم 
آمرنا بذلك ان لا نوصل بصلاة حتى نتكلم او نخرج . رواه مسلم 

عمرو بن عطاءَ جو بيان آهي, ان کي نافع بن جبير عطاءَ بن ساتب يله ڏانهن موڪليو ت 
جيئن ان کان ان ڳاله بابت سوال ڪري جيڪا نماز پر ڪندي ان کي معاوي يلة ڏٺو هو. چيائين 
“ َ‫ اه يا 535 . ٍَ٬‏ 
ت هائو! مون ان سان گڏ جمعي جي نماز مقصوره (حاڪر جي مخصوص جڳھ) ۾ ادا ڪئي. 
ٴ تن 90 07099090900 يپ “ ت 3 لا 
جڏهن امام سلامر ڦيرايو ت آئون پنهنجي جه تي اٿي بينس ۽ سنتون ادا ڪيون. معاويہ ٿه 
! َ‫ = * وج ٴَ‫ َ‫ ھ َ‫ 2 اه 17 
پنهنجي گهر ويو ۽ مون ڏانهن پيغام موڪليائين ت ٻيهر ائين نہ ڪجانءِ. جڏهن جمعي جي نماز 
ادا ڪرين ت ان سان نفل ن ملاءِ جيستاڻين ڪا ڳالهھ ن ڪرين يا مسجد کاڻ ٻاهر نڌ نڪرين 
ڇاڪاڻ تہ رسول الله َو جن اسان کي اهو حڪر ڏنو آهي تہ اسين جمعي جي نماز سان نفل نن 
ملايون ) تانجو (وچ ۾) ڳالهايون يا (مسجد کان) ٻاهر نڪرون. (مسلم) 


(1187) وعن عطاء قال : کان ابن عمر اٍذا صل اچمعة بمكة تقدم فصل رکعتين ثم يتقدم فيصل آربعا واٍذا کان 
بالدينة صل اڂمعة ثم رجع ٳل بيته فصل رکعتين ول يصل في السجد فقيل له . فقال : کان رسول الله صل الله 
عليه وسلم يفعله ؟ 


'. هن مان معلوم ٿئي ٿو ت ڏسيل وظيفا ۽ دعائون پڙهڻ کان سنت جلدي پڙهڻ گهرجي ۽ هيئن نن سمجهڻ 
گهرجي تہ نڪي گهر وڃجي نڪي اهي دعائون پڙهجن ۽ يڪدم سنت کي فرض سان ملائي پڙهجي ڇاڪاڻ ت 
ائين ڪرڻ حضورَتټَُّ ۽ اصحابن ڪرام جي عمل جي خلاف آهي. 

هي مثال طور آهي ڇاڪاڻ ت جمعي کان سواءِ ٻين نمازن جو ب ساڳيو حڪر آهي يعني سنتن ۽ فرضن ۾ر فرق 
ضرور ڪرڻو آهي. 


( جلد پهريون ) 


سنا مشكاةاأمصأبيح 1 


رواه آبو داود وفي رواية الترمذي قال : ( رآيت ابن عمر صل بعد الڂمعة ركعتين ثم صل بعد ذلك آربعا) 

عطاءَ بيان ڪري ٿو ت جڏهن ابن عمر ٫څہَ‏ مڪه شريف ۾ رجمعي جي نماز پڙهندو هو ت 
اڳتي ٿي ٻ رڪعتون ادا ڪندو هو, ان کان پوءِ اير ٿي چار رڪعتون(')ادا ڪندو هو ۽ جڏهن 
مدينه ۾ جمعي جي نماز ادا ڪندو هو ت واپس اچي ٻ رڪعتون پڑهندو هو. ان کان پوءِ ان جو 
سبب پڇيو ويو. جواب ڏنائين تہ رسول الله عَټَڙ جن اهڙيءَ طرح فرمائيندا هڪا (ابوداؤد) ۽ ترمذي 
جي روايت ۾ آهي, چوي ٿو تہ مون ابن عمر ٫ِْہة‏ کي جمعي (جي فرض) کان بعد ٻ رڪعتون 
پڙهندي ڏٺو ان کان بعد چار رڪعتون پڙهيائين. 


تهجد جو بيان 
پهريون فصل 


(1188) عن عائشة رضي الله عنها قالت : کان النبي صل الله عليه وسلم يصلي فيا بين ان يفرغ من صلاة 
العشاء ٳل الفجر ٳِحدى عشرة ركعة يسلم من کل ركعتين ويوتر بواحدة فيسجد السجدة من ذلك قدر ما يقراً 
آَحدكم سين آية قبل ان يرفع رآسه فاٍذا سکت الؤذن من صلاة الفجر وتبين له الفجر قام فركع ركعتين خفيفتين 
ٿم اضطجع عل شقه الأايمن حتى يآتيه الؤذن للاقامة فيخرج 

عائشه ية کان روايت آهي ت نبي عَټَُّٰ جن عشاء جي نماز کان واندو ٿيڻ کان بعد 
صبح نماز تائين يارنهن رڪعتون پڙهندا هئا هر ٻن رڪعتن کان بعد سلامر() ڦيرائيندا هئا ۽ هڪ 
رڪعت وتر پڙڑهندا هڪا(") ان ۾ سجدي کٹڻ کان اڳ ايتري قدر (قراثت ڪندا هئا) جيتري قدر 
توهان مان ڪو پنجاھ آيتون پڙهي ۽ جڏهن مؤذن فجر جي نماز لاءِ اذان ڏئي خاموش ٿيندو هو ۽ 
صبح صادق روشن ٿيندي هئي ت پاڻ ٻ ننڍيون رڪعتون پڙهندا هئا. ان کان بعد ساڄي طرف 
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ليٽي پوندا هڪا“) تانجو مؤذن تڪبير (چوڻ جي اجازت ونڻ) لاءِ پاڻ سڳورن ءَټټَُّ وٽ ايندو هو. 
پاڻ (مسجد ڏانهن) نڪرندا هئا. (بخاري مسلم) 


۱ مڪي ۽ مدينه پر فرق ڪرڻ جو هي سبب هو ت عبدالله بن عمر بالغہة جو گهر مدينه ۾ مسجد کي ويجهو هو 
انهيءَ ڪري سنتون وڃي گهر پڙهندو هو ۽ مڪي پر مسافر هوندو هو ۽ رهڻ جو مڪان حرم شريف کان پري هو 
انهيءَ ڪري ڪجه اڳتي وڌي پوءِ سنت شرو ع ڪندو هو. 

ٻن رڪعتن کان پوءِ سلام ورائڻ افضل آهي ۽ ٽن امامن جو اهو مذهب آهي امام ابو حنيفه فرمائي ٿو تہ چئن 
رڪعتن کان پوءِ سلام ورائڻ افضل آهي. 

هن حديث مان معلومہ ٿيو تہ وتر گهٽ پر گهٽ هڪ رڪعت آهي ڪي حنفي هڪ رڪعت جي منع ” هڪ حديث 
سنت پڙهڻ کان پوءِ سڄي پاسي ڀر ليٽڻ مسنون ۽ مستحب آهي. امام شافعي جو ب اهوئي مذهب آهي. ڪي 
چون ٿا تہ واجب آهي. مگر وجوب جو ڪوب دليل ڪون آهي. ۽ ڪي چون ٿا تہ ائين ڪرڻ بدعت آهي يا مڪروه 
آهي مگر اهو قول بلڪ غلط آهي. 


( جلد پهريون ) 


(1189) وعنها قالت : کان النبي صل ال عليه وسل اذا صل رکعتي الفجر فٳن کنت مستيقظة حدثتي 
ولا اضشطجم . رواه مسلم 
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عائشہ يہ کان روايت آهي ت نبى عَيّهُ جن جڏهن فجر جون ٻ رڪعتون پڙڑهندا هئا ت 
ّ [ . َ. َ‫ “ . هه 5 پا اي هه * 


(1190) وعنها قالت : کان النبي صل ال عليه وسلہ اٍذا صل ركعتي الفجر اضطجع عل شقه الأيمن " 
عائش٫اڅة‏ کان روايت آهي ت نبي ءَيه جن جڏهن صبح جون ٻ رڪعتون (سنت) پڙهندا 
هئا تہ پنهنجي ساڄي پاسي ليٽي پوندا هئا. (بخاري مسلم) 


(1191) وعنها قالت : کان النبي صل اله عليه وسلم يصلٰ من الليل ثلاث عشرة ركعة منها الوٽر وركعتا 
عائشہ يہة کان روايت آهي ت نبي عََّْڙُ جن رات جي نماز تيرنهن رڪعتون ) پڑهندا 
هئا جنهن ۾ر وتر ۽ فجر جون ٻ رڪعتون (سنت) هوندي هئي. (مسلم) 


(1192) وعن مسروق قال : سالت عائشة عن صلاة رسول ال صل الله عليه وسلم بالليل . فقالت : 
سبع وتسع وحدى عشر ركعة سوى ركعتي الفجر . رواه البخاري 
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مسروق چوي ٿو, مون عائش ياه کان رسول الله ټټٳ جن جي رات جي نماز (تهجد) 
بابت پڇيو: چيائين تہ آهي ست ۽ نو ۽ يارنهن رڪعتون صبح جي ٻن رڪعتن سنتن کان سواءِ 
هونديون هيون (بخاري) 


(1193) وعن عائشة قالت : کان النبي صلِ اله عليه وسل اٍذا قام من الليل ليصل افتتح صلاته بركعتين 
خفيفتين . رواه مسلم 


عائشہ يه کان روايت آهي تہ نبي تِه جن جڏهن رات جو نماز لاءِ اٿندا ها تہ شروعات 
ٻن هلڪين رڪعتن سان ڪندا هئتا. (مسلمر) 


(1194) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا قام آحدكم من 


الليل فليفتح الصلاة بركعتين خفيفتين . رواه مسلم 


' هن مان معلوم ٿيو تہ سنت کانپوءِ ڳالهيون ڪرڻ جائز آهن ۽ اهو جمهور جو مذهب آهي. 
هن حديث مان معلوم ٿيو تہ رات جي نماز ۾ 31 رڪعتون جن روايت ۾ بيان ٿيل آهن انهن ۾ فجر واريون 
رڪعتون سنت گڏيل آهن. 


( جلد پهريون ) 


ابو هريريہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَرُ جن فرمايو: جڏهن توهان مان ڪو رات 
جو (تهجد لاءِ) اٿي ت ٻن هلڪين رڪعتن سان شروعات ڪري. (مسلمر) 


(1195) وعن ابن عباس قال : بت عند خالتي ميمونة ليلة والنبي صلِ اله عليه وسلم عندها فتحدث رسول الله 
صل ال عليه وسلم مع آهله ساعة ثم رقد فليا کان ثلث الليل الآخر آو بعضه قعد فنظر ٳلى الساء فقراً : (ٳن في 
خلق الساوات والاأرض واختلاف الليل والنهار لأيات لاأولي الالباب " حتى ختم السورة ثم قام ٳِل القربة 
فاطلق شناقها ثم صب ف الفنة ثم توضاً وضوءا حسنا بين الوضوءين ل يكثر وقد أًبلغ فقام فصل فقمت 
وتوضات فقمت عن يساره فأخذ باذن فادارن عن يمينه فتتامت صلاته ثلاث عشرة ركعة ٿم اضطجع فنام حتى 
نفخ وکان ٳٍذا نام نفخ فاآذنه بلال بالصالاة فصل ول يتوضا وکان في دعائه : " اللھم اجعل في قلبي نورا وفي بصري 
نوراوفي سمعي نوراوعن يميني نورا وعن يساري نورا وفوقي نورا وڪتي نورا وآمامي نورا وخلفي نورا واجعل 
لي نورا" وزاد بعضهم : " وفي لسان نورا" وذکر: " وعصبي ولمي ودمي وشعري وبشري ؟ 
وي رواية ها : " واجعل في نفسي نورا وآعظم لي نورا" وفي آخرى لسلم : " اللهم آعطني نورا" 
ابن عباس يہة کان روايت آهي تہ مون پنهنجي ماسي ميمون وٽ رات گذاري. نبي ءَټيٳ 
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جن ان وٽ هئا ڪجه گهڙي رسول الله ءَي جن پنهنجي گهر وارن سان ڳالهائيندا رهيا پوءِ 
3 َّ ]7 ْه 4 24 ٍ. “ « ٤‏ 
سمهي پيا. () پوءِ جڏذهن رات جو آخري ٿيون حصو يا رات جو ڪجه حصو گذريو ت (اٿي) ويٺا. 
پوءِ آسمان ڏانهن نهاريائون ۽ هيءَ آيت پڙهيائون. (ترجہ) تحقيق آسمان ۽ زمين جي خلقت ۽ 
رات ۽ ڏينهن جي اچ وڃ ۾ عقلمندن لاءِ يقيناً نشانيون آهن تانجو سورت ختم ڪيائون. ") پوءِ 
پاڻ هڪ مشڪ ڏانهن اٿيا (ان جي منهن جو) ڌاڳو کوليائون ۽ ٽب پر پاڻي وڌاثون ۽ وچولو وضو 
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ڪيائون يعني زياده پاڻي استعمال ن ڪيائون ۽ وضو ب چکي طرح ڪيائون پوءِ نماز لاءِ قيام 
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ڪيائون. اتئون بہ وضو ڪري سندن کاٻي طرف اٿي بيٺس. پاڻ منهنجو ڪن پڪڙي, گهمائي 
ساڄي طرف اندائون سندن نفل جون تيرهن رڪعتون پوريون ٿيون ت سمهي پيا ۽ ننڊ ڪياتون 
تانجو گوگهرا هڅڻ لڳا. جڏهن سمهندا هڪا تہ گوگهرا هٹندا هئا. ان کان بعد بلال يْة کين (فجر) 
نماز جو اطلا غ ڏنو. پاڻ نماز جي امامت فرمايائون, (پر) وضو ن ڪيائون ۽ هيءَ دعا گهريائون 
(ترجہ) اي ٳْلََ! منهنجي دل پر نور پيدا فرماءِ منهنجي اکين پر نور پيدا فرماءِ منهنجي ڪنن پر 
نور پيدا فرماءِ ۽ منهنجي ساڄي. کاٻي ۽ منهنجي مٿان ۽ منهنجي هيٺان ۽ مون کي نور عطا 
فرماءِ_ هن هي الفاظ زياده ڪيا آهن: منهنجي زبان کي نور عطا ڪر ۽ ڪن بيان ڪيو آهي ت 
(فرمايائون) منهنجا اعصاب, منهنجو رت, منهنجا وار, منهنجو بدن منور فرماءِ (بخاري_مسلم) ۽ 


'_ هن حديث مان معلوم ٿيو تہ عشاء نماز کان پوءِ پنهنجي گهر وارن سان حسن معاشرت جون ڳالهيون ڪرڻ 
جائز آهن. 
86 جاڳڻ وقت سورة آل عمران جو پويون رڪو ع پڙهڻ مسنون آهي. 


( جلد پهريون ) 


تخين ڪي اهڪراروايٹ هر آهين اع هتهشجي. تن .انور ند :فرتا اع منهنجن اٿر ان عظينخ 
فرماءِ ۽ مسلمر جي ٻي روايت پر آهي ت اي ال مون کي نور عطا فرماءِ. 


(1196) وعنه : أنه رقد عند رسول الله صل الله عليه وسلم فاستيقظ فتسوك وتوضا وهو يقول : (ٳن ي خلق 
الساوات والارضس... ) 
حتى ختم السورة ثم قام فصل ركعتين آطال فيها القيام والركوع والسجود ثم انصرف فنام حتى نفڂ 
ثم فعل ذلك ٹلاث مرات ست ركعات کل ذلك يستاك ويتوضا ويقراً هؤلاء الا بات ثم أًوتر بثلاث ۔ رواه مسلم 
ابن عباس يه کان روايت آهي ت هو رسول الله عَټَُ جن وٽ ستو هو پاڻ سڳورا اٿيا ۽ 
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مسواڪ ڪيائون ۽ وضو ڪيائون. پوءِ فرمائڻ لڳا (ترجہ) تحقيق آسمانن ۽ زمين جي پيدا ڪرڻ 
پر (۽ رات ڏينهن جي اچ وڃ ۾) وڏيون نشانيون آهن. تانئجو سورت شريف ختم ڪيائون. پوءِ 
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بيهي ٻ رڪعتون پڙهيائون جنهن ۾ر قيام, رڪو ع سجده ڊگها ڪيائون پوءِ سلامر ڦيريائون پوءِ 
جج ًٍَََ ٍ٬‏ 8 هه =- ين تھ که ٴ« هو 
سمهي پيا تانجو گوگهرا هشڻ لڳا. ان طرح ٽي مرتبا ڇه رڪعتون پڙهيائون هر اٿڻ مهل ڏندڻ 
وضو ۽ اهي ايتون تلاوت ڪندا رهيا. ان کانپوءِ ٿي رڪعتون وتر پڙهيائون(') (مسلم) 


(1197) وعن زيد بن خالد الهني آنه قال : لاأارمقن صلاة رسول الله صل الله عليه وسلم الليلة فصل ركعتين 
خفيفتين ٹم صل ركعتين طويلتين طويلتين طويلتين ثم صل ركعتين وهما دون اللتين قبلها ڻم صل ركعتين وهما 
دون اللتين قبلهيا ثم صل ركعتين وهما دون اللتين قبلهيا [ ثم صل ركعتين وهما دون اللتين قبلهيا ] ثم اوتر فذلك 
ثلاث عشرة ركعة . رواه مسلم 

قوله : ثم صل ركعتين وهما دون اللتين قبلهيا آربعم مرات هكگذا في صحيح مسلم وآفراده من كتاب 
الحميدي وموطاً مالك وسنن اي داود وجامع ال أاصول 


زيد بن خالد جهني ٫للغة‏ جو بيان آهي ت (ت مون دل ۾ چيو) اڄ آئون ضرور رسول 
الله جار جن جي نماز جو نظارو ڪندس. پاڻ ٻ رڪعتون هلڪيون پڙهيائون. پوءِ ٻہ رڪعتون 
ڊگهيون. ڊگهيون. تمامم ڊگهيون ادا ڪيائون. ان کان پوءِ ٻ رڪعتون ادا ڪيائون جيڪي پهرين 
ٻن رڪعتن کان (ڊگهائيءَ ۾ر) گهٽ هيون. ان کان پوءِ ٻ رڪعتون ادا ڪيائون جيڪي پهرين ٻن 
رڪعتن کان (ڊگهائيءَ ۾ ) گهٽ هيون. انکان پوءِ ٻ رڪعتون ادا ڪيائون جيڪي پهرين ٻن 
رڪعتن کان (ڊگهائيءَ پر گهيٽ هيون. انکان پوءِ ٻ رڪعتون ادا ڪاتيائون جيڪي پهرين ٻن 
رڪعن کان ڊگهائيءَ ۾) گهٽ هيون. انکان پوءِ وتر پڙهيائون ت اهي تيرنهن رڪعتون ٿيون 
(مسلمر) 


'آ هن مان 3_ رڪعتون ثابت ٿيون. جن ۾ هڪ رڪعت وتر آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندس اهو قول ت ان کان پوءِ ٻ رڪعتون ادا ڪيائون, جيڪي پهرين ٻن رڪعت کان 
(ڊگهائيءَ ۾ر) گهٽ هيون. چار دفعا آهي. اهڙيءَ طرح صحيح مسلم, حميدي () جي ڪتاب افراد 


(1198) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : لا بدن رسول الله صل الله عليه وسلم وثقل کان آكثر صلاته 
جالسا 


اللير 1 4 نڏا ٰ گ لٌ 
عائشہ ٫غة‏ کان روايت آهي ت جڏهن رسول الله َټَِّوُ جن جو بدن مبارڪ ڳورو ٿيو ت پاڻ 
اڪثر نفلي نماز ويهي پڙهندا هڪا.) (بخاري مسلم) 


(1199) وعن عبد الله ٻن مسعود قال : لقد عرفت النظائر التي کان النبي صلِ اله عليه وسلم يقرن بينهن فذكر 
عشرين سورة من اول الفصل عل تاليف ابن مسعود سورتين في ركعة آخرهن ( حم الدخان ) 
و(عم پتساءلون ) 

عبدالله بن مسعو دلغہَ جو بيان آهي ت آئون انهن برابر آيتن وارين سورتن کي سڃاڻان 
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ٿو جيڪي نبي ءَي جن ملائي پڙهندا هئا. پوءِ مفصل سورتن مان ويھ سورتون بيان ڪيائين 
جيڪي ابن مسعود بہَ جي تاليف جي اعتبار سان آهن انهن مان آخري سورتون حر الدخان ۽ 
عَمر, يتساءَ لون آهن. ( بخاري , مسلم ) 


(1200) عن حذيفة : آنه رأى النبي صل اله عليه وسلم يصل من الليل وکان يقول : " الله آکبر " ثلاڻا" ذو 
اللكوت واڂبروت والکرياء والعظمة " ثم استفتح فقراً البقرة ثم ركم فکان رکوعه نحوامن قيامه فکان يقول 
في رکوعه : " سبحان ري العظيم " ثم رفع رآسه من الركوع فکان قيامه نحوا من رکوعه يقول : " لري احمد " 
ٹم سجد فکان سجوده نحوا من قيامه فکان يقول في سجوده : " سبحان ري الاعل " ثم رفع رآسه من السجود 
وکان يقعد فيا بين السجدتين نحوامن سجوده وکان يقول : " رب اغفر لي رب اغفر لي " فصل آربع ركعات قراً 
فيهن ( البقرة وآل عمران والنساء والائدة و الأنعام ) 


'_ افراد مسلم مان ٽٿيون فصل حميدي جو مراد آهي جنهن ۾ فقط مسلم جون حديشثون بيان ٿيون آهن. 

ڪي حميدي ۾ صحيحين جون حديشثون آنديون اٿس. ان ۾ 3_ فصل رکيا اٿس. پهرين فصل پر انهن 
حديثن جو بيان ٿيل آهي جن تي شيخين جو اتفاق آهي. ٻي فصل پر فقط بخاري شريف جون حديثون بيان ڪيو 
اٿس. ٿئين فصل پر فقط مسلم جون حديشون آنديون اٿس. 
"هن حديث مان معلوم ٿيو تہ سنتون ويهي پڙهڻ ب جائز آهن. 


( جلد پهريون ) 


نڌ مشكاةاأمصأبيح 4 


رواه أًبو داود 
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حذيفق بلْة جو بيان آهي ت انهيءَ نبي عَټَُّ جن کي رات جو نماز پڙهندي ڏٺُو. پاڻ 
فرمايائون : ال اڪبر_ ٿي دفعا. ٳأْلََ باشادهي واري. غلبي واري, وڏائي ۽ عظمت واري (جي 
تعريف آهي) پوءِ نماز شرو ع ڪندا هڪا ت سوره بقره شريف پڙهندا هئا پوءِ رڪو ع ڪندا هئا سندن 
رڪو ع ب سندن قيامر جهڙو هوندو هو پنهنجي رڪو ع پر # سُبڪانَ رَنِي القظير 3 چوندا هڪا ان 
کان بعد رڪو ع کان مٿو مٿي کڻندا هئا. سندن قياممر (يعني قوہ) رڪو ع جهڙو ئي هوندو هو. ان 
مر چوندا هڪا لِرَتِؾَ الَحَعدُ ؼ. ان کان بعد سجدو ڪندا هئا. سندس سجدو سندن قيامم جهڙو هوندو 
هو پوءِ پنهنجي سجدي ۾ر چوندا هڪًا 8 سُبُڪَانَ رَټِيَ الاغَليٰ 4 پوءِ سجدي کان مٿو مٿي کڻندا هئا 
۽ ٻن سجدن جي وچ ۾ سجده جيترو ويهندا (جلسہ ڪندا) ها ۽ چوندا هڪا, 8 رَبِ اعُمِرَلِيئ, رَتِ 
اعْفرلِؾ_ پوءِ چار رڪعتون پڙهيائون انهن ۾ سوره بقره, آل عمران, نساء: مائده يا انعام 
پڙهيائون راوي : شعبہ کي شڪ آهي. (ابو دائود) 


(1201) وعن عبد ال بن عمرو ٻن العاص قال : قال رسول اله صلِ اله عليه وسلم : " من قام بعشر 
آيات ل يكتب من الغافلين ومن قام بائة آية كتب من القانتين ومن قام بالف آية كتب من القنطرين " . رواه أبو 
داود 

عبدالله بن عمرو بن العاص يہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّةُ جن فرمايو: جنهن 
0 .. ”7 “ * اه * ڪھ # ٴْ 7 
شخص ڏهن ايتن سان گذ قياممر ڪيو ان جو شمار انهن ماڻهن سان ٿيندو آهي, جيڪي رات جو 
2 7 * ڪھ ھ * 1 * ۾ * ها * 
قيار ڪرڻ وارا آهن. ۽ جنهن شخص هڪ هزار ايتن سان گڏ قيام ڪيو ان جو شمار انهن ماڻهن 
سان ٿيندو آهي., جيڪي يرو برڪت جي خزانن کي سميٽڻ وارا آهن. (ابوداود) 


(1202) وعن اي هريرة قال : کان قراءة النبي صل اله عليه وسل بالليل يرفع طورا وعخفض طورا . رواه 
ابو داود 


لد 7 ٴ*“< ٰ ) 5 * َا 
ابو هريره له کان روايت آهي تہ رسول اللهعٰټټَُّ جن رات جو قرائت ڪڏهن بلند آواز 
سان ۽ ڪڏهن هلڪى آواز سان ڪندا هئا. (ابو داتود) 


(1203) وعن ابن عباس قال : كانت قراءة النبي صل اله عليه وسلم عل قدر ما يسمعه من في اڂجرة 
وهو في البيت . رواه أبو داود 
لاير . 99 «“ َ ا <> 0 7 1 <> *ٰ 
ابن عباس بہة کان روايت آهي ت نبي َر جن جي قرائت جو آواز ايتري قدر هوندو 
ٍ صِ ل_ 
هو جو ورانڊي پر موجود ماڻهو ٻڌي سگهن جڏهن ت پاڻ گهر پرهوندا هڪا. (ابوداود) 


( جلد پهريون ) 


نڏىي ما ابيح 457 
(1204) وعن اي قتادة قال : ٳِن رسول الله صل الله عليه وسلم خرج ليلة فٳذا هو بي بکر يصلي ڃٍفض 
من صوته ومر بعمر وهو يصلي رافعا صوته قال : فليا اجتمعا عند النبي صل الله عليه وسلم قال : " يا آبا بكر 
مررت بك وآنت تصلي تخفض صوتك " قال : قد آسمعت من ناجيت یا رسول ال وقال لعمر : " مررت بك 
وآنت تصل رافعا صوتك " فقال : يا رسول الله آوقظ الوسنان وآطرد الشيطان فقال النبي صل ال عليه وسلم : 
" يا آبا بکر ارفع من صوتك شيئا " وقال لعمر : " اخفض من صوتك شيئا " . رواه آبو داود وروى الترمذي 
تيحوه 
ابو قتادهہة کان روايت آهي ت رسول الله عَټټَُ جن هڪ رات نڪتا پاڻ ڏنائون ت 
ٻر [(. |. ٣ #  *‏ بڑلو »ه ته =. ۾۾ - 
ابوبڪر ٫لْڃہَهلڪي‏ اواز سان نماز پڙهي رهيو آهي ۽ عمر يِْة تي سندن گذر ٿيو اهو بلند آواز 
.اه <* ٴَ ٍ 3 * ! 5 ء مس چڳ ٴَ هه 
سان نماز پڙهي رهيو هو. چيائين: جڏهن نبي من جن وٽ ٻئي گڏ ٿيا تہ فرمايائون تہ اي 
َا 975 ”هه َِ. پٻ ”07999790997 +17 4 
ابوبڪر! (رات جو منهنجو) توتي گذر ٿيو ۽ تون نماز هلڪي آواز سان پڙهي رهيو هئين عرض 
َ‫ “ الٳڙ ! ين ڳََ 
ڪيائين ت اي جا رسول ءَټټَوُ ! ائون ان کي ٻڌائي رهيو هوس جنهن سان راز جي ڳالهيون 
* ُ 1 ”« ڙر . .  »‏ ڪه .مه جه ۽ “ ڄُ 
ڪندو آهيان. ۽ (اهڙي طرح) عمر ٫َٰہَ‏ کي چيائون ( تہ منهنجو رات) توتي گذر ٿيو ۽ تون بلند آواز 
]۾ نن َ‫ * اڄ “ ام ٣‏ ]56969371 هه َ)ء 
سا نماز پڙهي رهيوهڻين. عرص ڪيائين تي اي ال جارسول ءَتټَّو أ آئون سمهندڙن کي جاڳائڻ ۽ 
5 1 ڪر . 1 ڳپ ٰ ٻ “ لڪ ُ 
شيطان کي ڀڄائڻ گهرندو آهيان. نبي عَټَّهُ جن فرمايو ت اي ابوبڪر ية! پنهنجو آواز ڪجه بلند 
ڪندو ڪر ۽ عم ريه کي فرمايائون پنهنجو آواز ڪجھ جهڪو ڪندو ڪر (ابو دائود) ان طرح 
ترمذيءَ ب روايت بيان ڪئي. 


(1205) وعن اي ذر قال : قام رسول الله صل ال عليه وسلم حتى آصبح بآّية والاّية : (ٳن تعذبہم فاٳنهم عبادك 
وٳن تغفر لم فٳنك أنت العزيز احکيم؟ 

رواه النسائي وابن ماجه 

ابوذر ٫ہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عََْ جن نماز (تهجد) لاءِ قيار ڪيو تائجو صبح 
ڪيائون هن آيت تي # أَن تَُڏِبَهُر فاٺِهُم عِبَاُکَ.......... 3 (ترجمو) جيڪڏهن تون انهن کي عذاب 


ڪندين ت تنهنجائي ٻانها آهن ۽ جيڪڏهن تون انهن کي معاف فرمائين ت پوءِ تحقيق تون غالب 
حڪمت وارو آهين. (نسائى, ابن ماحه) 


(1206) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا صل آحدكم 
ركعتي الفجر فليضطجع عل يمينه " . رواه الترمذي وآبو داود 
ا 1 دسا 7 َٰ ا ٌ ّ 
ابو هريره کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: جڏهن توهان مان ڪو فجر 
جون ٻ رڪعتون (سنت ) ادا ڪري ت زان کان پوءِ) پنهنجي ساڄي پاسي (جهٽ کن) ليٽي پوي 
(ترمذي. ابو دا4وُد). 


( جلد پهريون ) 


ٽيون فصل 
(1207) عن مسروق قال : سالت عائشة : آي العمل کان آحب ٳل رسول الله صل الله عليه وسلم ؟ 
قالت : الدائم قلت : فأي حين کان يقوم من الليل ؟ قالت : کان يقوم اٍذا سمع الصارخ 
ٻ 7 ڪڪ 8 . ال ٌْ : 
مسروق کان روايت آهي ت مون عائشہ ٿُا کان پڇيو تہ رسول الله يڙ جن وٽ ڪهڙو 


عمل سڀ کان زياده محبوب هوندو هو؟ جواب ڏنائين : جنهن کي هميشہ ڪيو وڃي. مون چيو ت 
رات جو ڪهڙي وقت قيام فرمائيندا هئا؟ جواب ڏنائين جڏهن ڪڪ جي ٻانگ ٻڌندا ها ت اٿندا 


ها( )(بخاري مسلم) 


(1208) وعن آنس قال : ما کنا نشاء ان نرى رسول الله صل الله عليه وسلم ف الليل مصليا الا رآيناه ولا 
نشاء ان نراه نائا الا رآيناه . رواه النسائي 
2 الزير « هه طٰ 
انس لہة بيان ڪري ٿو تہ اسين رات جي جنهن حصي پر ب رسول الله حَټَ٫ُ‏ جن کي 


ُه ]يب َ‫ 4 ًَ » َ‫ ھا 4 َ‫ ٴ*‫ “ُ‫ َ‫ ِى 
(نفل) پڙهندي ڏسڻ گهرندا هئاسون تہ کين ڏسندا هئاسون ۽ رات جي جنهن حصي ۾ کين ننڊ 
هه اْٰ‫ يٍ 6 6 هه 


(1209) وعن حيد بن عبد الر جن بن عوف قال : ِن رجلا من آصحاب النبي صل اله عليه وسلم قال : قلت وآنا 
في سفر مع رسول الله صل الله عليه وسلم : والله لأارقبن رسول الله صل ال عليه وسلم للصلاة حتى أرى فعله 
فلا صل صلاة العشاء وهي العتمة اضطجم هويا من الليل ثم استيقظ فنظر في الاأفق فقال : ( ربنا ما خلقت هذا 
باطلا ) 
حتى بلغ ٳِلِ ( ٳنك لا تخلف اليعاد ) 
ثم آهوى رسول ال صل اله عليه وسلم ٳل فراشه فاستل منه سواکا ثم آفرغ في قدح من اِداوة عنده ماء 

فاستن ثم قام فصل حتى قلت : قد صل قدر ما نام ثم اضطجم حتى قلت قد نام قدر ما صل ثم استيقظ ففعل 
کا فعل اول مرة وقال مثل ما قال ففعل رسول الله صل الله عليه وسلم ٹلاث مرات قبل الفجر . رواه النسائي 

حميد بن عبدالرحمٰن بن عوف ُه کان روايت آهي تہ نبي عهڙ جن جي هڪ آصحابيءَ چيو ت 
جو قسمر! آئون رسول الله عَټَُّ جن جي نماز جو ضرور (احوال) معلوم ڪندس. جڏهن پاڻ 
عشاء جي نماز ادا ڪيائون تہ رات جي ٿوري دير جي لاءِ سمهيا, ان کان پوءِ جاڳيا. پوءِ اڀ ڏانهن 
نهاريائون تہ هيءَ آيت پڑهيائون: چا رَپَا مَحَلَقتَ هڏابَطِلاً تانجو_ اِنَکَ لا تثځٳِثُ اليِعَاةَ 4 تي پهتا 


' ڪڪ اڪثر آڌي رات کان پوءِ ٻانگون ڏيڻ شرو ع ڪندا آهن. 
ًُ يعني ڪڏهن ب سڄي رات نماز پڙهندو هو نن سڄي رات ننڊ ڪندو هو. 


( جلد پهريون ) 





سنڌَ مشكاةاأمصابيح 4 


يعني اسان جا پالڻهار! تو (هيءَ ڪائنات) باطل ۽ بيڪار ن خلقي آهي_ بيشڪ تون پنهنجي وعدي 
جي خلاف ن ڪندو آهين. (') پوءِ رسول الله عَټَِ جن پنهنجي بستري ڏانهن جهڪيا اتان ڏندڻ 
كنيائون ان کان پوءِ ٿانرَ مان پيالي پر پاڻي وڌائون ۽ مسواڪ ڪيائون پوءِ نماز لاءِ قيام ڪيائون 
تانجو مون سمجهيو تہ پاڻ سڳورن ءَي ننڊ جي مقدار جيترو قيام ڪيو آهي. ان کان بعد پاڻ 
سمهي پيا تانجو مون محسوس ڪيو ت پاڻ قيامر (عبادت) جي برابر ننڊ ڪئي اٿن. پوءِ پا سجاڳ 
ٿي ۽ اهڙيءَ طرح ڪيائون جهڙيءَ طرح پهريائين ڪيو هئائون ۽ اها ڳالھ چيائون جيڪا پهريائين 
چئي هئائون. فجر جي نماز کان اڳ ٿي دفعا ائين ڪيائون. (نسائي) 


(1210) وعن يعل بن لك أنه سال آم سلمة زوج النبي صل الله عليه وسلم عن قراءة النبي صل ال عليه وسلم 
حتى يصبح ثم نعتت قراءته فٳٍذا هي تنعت قراءة مفسرة حرفا حرفا؟ 
رواه آبو داود والترمذي والنسائي 


يعليٰ بن مملڪ جو بيان آهي. انهيءَ نبي َر جي گهر واري ام المؤمنين ام سلہہ با 
کان نبي ءَټَّهُ جي قراثت ۽ نماز بابت پڇيو. چيائين تو کي پاڻ سڳورن جي نماز سان ڪهڙي 
نسبت؟ پاڻ سڳورا نماز پڑهندا هڪا پوءِ ايتري دير پر نماز پڑهندا هڪا اوتري دير سمهندا هڪا. پوءِ 
ايتري دير نماز پڙهندا هئا جيتري دير ننڊ ڪندا هئا, پوءِ جيتري دير نماز پڙهندا ها اوتري دير ننڊ 
ڪندا هڪا: تانجو صبح ٿئي. انکان پوءِ پاڻ سڳورن ءَيه جي قرائثت بيان ڪيائين ۽ سندن قراثت 
کي حرف بحرف واضح ڪري بيان ڪندي رهي. (ابو داؤد, ترمذي, نسائي) 


پهريون فصل 

(1211) عن ابن عباس قال : کان النبي صل اله عليه وسل اِذا قام من الليل يتهجد قال : " الله لك 
الحمد أنت قيم الساوات والأرض ومن فيهن ولك الحمد أنت نور الساوات والأارض ومن فيهن ولك احمد 
آنت ملك الساوات والارض ومن نيهن ولك احمد أنت اڂحق ووعدك الحق ولقاؤك حق وقولك حق والنة 
حق والنار حق والنبيون حق ومحمد حق والساعة حق اللهم لك آسلمت وبك آمنت وعليك توكلت واِليك آنبت 
وبك خاصمت واِليك حاكمت فاغفر لي ما قدمت وما آخرت وما آسررت وما آعلنت وما آنت آعلم به مئني آنت 


القدم وأنت الؤخر لا اِله الا آنت ولا اِله غبرك " 


1 


_ ننڍ مان جاڳڻ وقت اها آيت پڙهڻ گهرجي جيڪڏهن سڄو رڪو ع پڙهجي ت چڱو آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 00 

ابن عباس ٿُا کان روايت آهي ت نبي عَټټَرُ جن جڏهن رات جو (تهجد لاءِ) قيامر ڪندا هئٍا 
ت فرمائيندا هئا (ترجم) اي ٳلَزَنَ! تنهنجي لاءِ حمد ۽ ساراه آهي ۽ تون آسمان. زمين ۽ جيڪو ان پر 
آهي ان کي قائمہ رکڻ وارو آهين ۽ تنهنجي لاءِ حمد ۽ ساراه آهي تون آسمان: زمين ۽ جيڪو ان 
۾ آهي ان کي روشن ڪرڻ وارو آهين ۽ تنهنجي لاءِ حمد ۽ ساراه آهي تون آسمان, زمين ۽ 
جيڪو ان پر آهي ان جو بادشاھ آهين ۽ تنهنجي لاءِ ئي حمد ۽ ساراه آهي تون حق آهين ۽ تنهنجو 
وعدو حق آهي ۽ تنهنجي ملاقات حق آهي ۽ تنهنجيون ڳالهيون حق آهن ۽ جنت ۽ دوزخ حق آهن 
۽انبياء عليهم الصلواة والسلار حق آهن ۽ محمد َر حق آهي ۽ قيامت حق آهي. اي اَزَنَ! آئون 
تنهنجو فرمانبردار ٿيس ۽ توتي ايمان آندو ۽ توتي ڀروسو ڪيو ۽ تو ڏانهن رجو ع ڪيو ۽ تو 
وٽ پنهنجو جهگڙو پيش ڪيو ۽ تو وٽ پنهنجو فيصلو آندو. منهنجا پهريان, پويان, لڪيل, 
ظاهري ۽ جن گناهن کي تون مون کان وڌيڪ ڄاڻين ٿو معاف فرماءِ. تون ئي اَول آهين. تون ئي 
آخر آهين, تو کان سواءِ ڪوب معبود برحق ن آهي ۽ تنهنجو غير برحق معبود ٿي نٿو سگهي. 
(بخاري مسلم) 


(1212) وعن عائشة قالت : کان النبي صل اله عليه وسل اِذا قام من الليل افتتح صلاته فقال : " اللهم 
رب جبريل وميکائيل واسرافيل فاطر الساوات والاأرض عال الغيب والشهادة أنت تحكم بين عبادك فيا کانوا فيه 
مختلفون اهدن لا اختلف فيه من الحق بٳذنك ٳنك تهدي من تشاء ٳِل صراط مستقيم " . رواه مسلم 

عاتڻ|." لہ کان روايت آهي ت نبي َر جن جڏهن رات جو قيام فرمائيندا ها ت پنهنجي 
نماز هن دعا سان شرو ڪندا اها (درچو) اي ْنَنَ! جبرٿيل اتَٿلټ. ميڪائيل اٿ ۽ اسرافيل انا جا 
رب آسمان ۽ زمين جا خلقيندڙ, ڳج ۽ حاضر کي ڄاڻندڙ, تنهنجا ٻانها جنهن ڳالھ ۾ اختلاف 
ڪن ٿا تون ان ڳالھ جو فيصلو ڪندين پوءِ جنهن ڳاله ۾ اختلاف ڪيو ويو آهي پنهنجي حڪمر 
سان ان ۾ مون کي حق جو رستو ڏيکار. تون جنهن کي گهرين سڌي واٽ ڏانهن هدايت ڪرين. 
(مسلمر) 


(1213) وعن عبادة ٻن الصامت قال : قال رسول ال صلِ اله عليه وسلم : " من تعار من الليل فقال : لا 
له الا الله وحده لا شريك له له اللك وله احمد وهو عل کل ٿيء قدير وسبحان الله واحمد له ولا اِله اِلا الله 
والله آکر ولا حول ولا قوة اِلا بالله ٿم قال : رب اغفر لي آو قال : ثم دعا استيجيب له فٳن توضاً وصل قبلت 
صلاته " رواه البخاري 

0 - -- الله عَْةُ جن فرمايو: جيڪو رات جو ننڊ 
90909 0090 
جڳائي ۽ اْلََ کان سواءِ ڪو معبود (برحق) ن آهي ۽ لم تمامر وڏو آهي ۽ نيڪيءَ جي طاقت ۽ 
برائي کان باز رهڻ جي قوت ٳْټْ کان سواءِ ڪنهن وٽ ن آهي اڻ کاڻ پوءِ چوي ت اي منهنجا رب! 


( جلد پهريون ) 
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منهنجي بخشش فرماءِ يا فرمايائون پوءِ دعا گهري ت ان جي قبول پوندي. پوءِ جيڪڏهن وضو 
ڪري نماز پڙهيائين تہ ان جي نماز قبول ڪئي ويندي. (بخاري) 


(1214) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : کان رسول اله صلِ اله عليه وسل ٺا استيقظ من الليل قال : 
" لا اِله ٳِلا آنت سبحانك اللهم وبحمدك استغفرك لذنبي وآسآلك رحتك اللهم زدن علا ولا تزغ قلبي بعد اٍذ 
هديتنى وهب ل من لدنك رعة ٳٍنك أنت الوهاب ". رواه آبو داود 

عائش يله کان روايت آهي تہ رسول الله لُه جن جڏهن رات جو اٿندا هئا ت, هيءَ دعا 
. كھ 7 يي اه اهر ههاڪ ۾ اڇ َ_ 
گهرندا هئا. (ترجمو) ڪو معبود نہ آهي مگر تون اي ٳْلَنَ تنهنجي لاءِ ئي تعريف ۽ ساراھ آهي 
تو کان پنهنجي گناهن جي بخشش گهران ٿو ۽ تنهنجي رحمت جو سوال ڪريان ٿو. اي ٳلزَنَ! 
منهنجو علم وڌاءِ ۽ جڏهن ت تو مون کي هدايت ڪئي آهي ت منهنجي دل کي (باطل ڏانهن) ن 
موڙ ۽ مون کي پنهنجي طرفان رحمت عطا ڪر بيشڪ تون نوازڻ وارو آهين. (ابو داود) 


فائده:_ حديث جى سند ضعيف آهي. عبدالله بن وليد راوي لين الحديث آهي. 
(مشڪراة_البانىي ص 372ج1) 


(1215) وعن معاذ بن جبل قال : قال رسول اله صل اله عليه وسل : " ما من مسلم يبيت عل ذکر 
طاهرا فيتعار من الليل فيسال الله خبرا اِلا آعطاه الله ٳياه " . رواه أحمد وأبو داود 
*. يلر 7 .هگ“ 1 َٰ ا * * 
معاذ بن جبل بْهہ کان روايت اهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: جيڪو مسلمان وضو 
ڪري لَِلََ جو ذڪر ڪندي سمهي. پوءِ رات جو اٿي نماز پڙهي ۽ ٳْلََ تعاليٰ کان خير ۽ برڪت 
گهري ت ٳلََنَ تعاليٰ اها شيءِ ان کي عطا ڪندو (احمد) 


(1216) وعن شريق الوزن قال : دخلت عل عائشة فسآلتها : بم کان رسول الله صل الله عليه وسلم 
يفتتح ٳِذا هب من الليل فقالت : سآلتني عن شيء ما ساآلني عنه آحد قبلك کان اٍذا هب من الليل کر عشرا وحمد 
الله عشرا وقال : " سبحان الله وبحمده عشرا " وقال : " سبحان الٰلك القدوس " عشرا واستغفر عشرا وهلل 
عشراثم قال : "اللهم ٳِن آعوذ بك من ضيق الدنيا وضيق يوم القيامة " عشراثم يفتتح الصلاة . رواه أبو داود 

شريق هوزني جو بيان آهي. آئون عائش يلہ وٽ داخل ٿيس. ان کان پڇيو تہ رات جو 
رسول الله عَټټَرَ جن سجاڳ ٿيندا هئا ت سڀ کان اول شروعات ڇا سان ڪندا هئتا؟ چيائين ت تو 
اهڙي شيءِ بابت پڇيو آهي جيڪا تو کان اڳ ڪنهن ن پڇي هئي. پاڻ جڏهن رات جو اٿندا هئا ت 
ڏه ڀيرا لال اڪبر. ڏه ڀيرا الحمدلله, يه ڀيرا سبحان الله وبيحمده, 6 ڀيرا سبحان الملڪ 


ذ 
ار 
َء 


القدس. ڏھ ڀيرا استغففرالله. ڏه ڀيرا لااله الااللله چوندا هئا. انکان پوءِ چوندا هڪا: اي ٳأْلْسْ آئون 


( جلد پهريون ) 


نا مشكاةاأمصأبيح 0 
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تو کان دنيا ۽ قيامت جي ڏينهن پر تنگيءَ ۽ سختيءَ کان پناه گهران ٿوان کان پوءِ نماز شرو ع 
ڪندا هئا. (ابوداود) 


ٽيون فصل 

سبحانك اللهم وبحمدك وتبارك اسمك وتعال جدك ولا اِله غيرك " ثم يقول : " الله آکبر کبيرا" ثم يقول : " 
آعوذ بالله السميم العليم من الشيطان الرجيم من همزه ونفڂه ونفڻه " . رواه الترمذي وآبو داود والنسائي وزاد 
آبو داود بعد قوله : " غبيرك " ثم يقول : " لا اِله الا الله " ثلاثا وي آخر الحديث : ثم يقراً 

ابو سعيد خدري له کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن جڏهن رات جو اٿندا هڪا ت 
لَََ اڪبر چوندا هئا. پوءِ دعا گهرندا هڪا (ترجمو) اي ال تون پاڪ آهين. آئون تنهنجي تعريف 
ڪريان ٿو تنهنجو نالو بابرڪت آهي تنهنجي عظمت تمام بلند آهي تو کان سواءِ ڪو معبود برحق 
نہ آهي پوءِ 1 اڪبر ڪٻيرا چوندا هڪا. ان کان پوءِ + اعوذبالله السميع العيلہِ من الشيطان 
الرجيمر ‏ چوندا ۽ شيطان جي گمراه ڪرڻ ۽ ان جي تڪبر ۽ ان جي جادوءَ کان پناھ طلب ڪندا 
هئا (ترمذي. ابوداؤد, نسائي) ۽ ابو دائود پر آهي ت ان کان پوءِ ٽي دفعا فرمائيندا هكا ۽ لا اله 


الاالله ‏ ۽ حديث جي آخر ۽ر آهي ت پوءِ (سوره فاتحه جي) قرائت ڪندا هڪا. 


(1218) وعن ربيعة بن كعب الاسلمي قال : کنت آبيت عند حجرة النبي صلِ ال عليه وسلم فكنت 
آسمعه اٍذا قام من الليل يقول : " سبحان رب العالين " الٰوي ثم يقول : " سبحان الله وبحمده " الهٰوي . رواه 
النسائي وللترمذي نحوه وقال : هذا حديث حسن صحيح 

لڑيدر .ا4 ين اه ٰ * 
هيس جڏهن رات جي نماز لاءِ قيار ڪندا ها تہ آئون کين چوندي ٻڌندو هئس (ترجہ) تعريف آهي 
جهان جي پالڻهار لاءِ ڪافي دير تائين چوندا رهيا. پوءِ ڪافي دير تائن هن طرح چيائون: سموري 
تعريف ۽ ساراه ٳْلََ لاءِ آهي. (نسائي) ۽ ترمذيءَ ان طرح روايت ڪئي ۽ چيائين ت هيءَ حديث 


رات جي قيام (تهجد) جي ترغيب جو بيان 


پهريون فصل 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 11 
(1219) عن اي هريرة ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " يعقد الشيطان عل قافية رَس أحدكم اٍذا 
هو نام ثلاث عقد يضرب عل کل عقدة : عليك ليل طويل فارقد . فٳن استيقظ فنكر الله انحلت عقدة فٳن توضاً 
انحلت عقدة فٳن صلِ انحلت عقدة فأاصبح نشيطا طيب النفس ولا آصبح خبيث النفس کسلانا" 
ٻر * = “ ٰ ٰ ٌ ٌ “ * * ٴَ 
ابو هريريہة کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو: جڏهن توهان مان ڪو ئي سمهندو 


آو > 4+ طا. اپ 0999-7-90 0979 

اهي تہ شيطان ان جي ڪياڙيءَ تي ٽي ڳنڍيون ڏيندو آهي. هر ڳنڍ تي ڦوڪ هڻندو آهي. اڃا سمهي 
ٻ »۽ اه 0999 َ ٍ ٻ ! 

ره. جيڪڏهن سجاڳ ٿي اْلََ کي ياد ڪندو آهي ت هڪ ڳنڍ کلي ويندي آهي. پوءِ جيڪڏهن وضو 


* 7 “ ّٰ 3 9 َ: * * 7 “ 0 ِ‫ 
ويندي آهي. ان ڪري صبح جو چست ۽ پاڪيزه حالت پر اٿندو آهي ۽ جيڪڏهن ائين نہ ڪندو آهي 


(1220) وعن الغيرة قال : قام النبي صل الله عليه وسلم حتى تورمت قدماه فقيل له : لم تصنع هذا وقد 
غفر لك ما تقدم من ذنبك وما تاآخر ؟ قال : " آفلا آکون عبدا شكورا" 
مغيره بن شع ٫لغہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن رات جو ايتري قدر بيهي نماز پڙهندا 
هئا جو سندن پير مبارڪ سڄي پوندا هئا. عرض ڪيو ويو, جڏهن ت اوهان جا اڳيان ۽ پريان گناه 
معاف ڪيا ويا آهن پوءِ هي ڇا لاءِ ٿا ڪريو؟ فرمايائون تہ ڇا آئون شڪر گنار ٻانهو ن ٿيا؟ 
(بخاري_ مسلمر) 


(1221) وعن ابن مسعود قال : ذكر عند النبي صل اله عليه وسلم رجل فقيل له مازال نائا حتى آصبح 
ما قام ٳل الصلاة قال : " ذلك رجل بال الشيطان في آذنه " او قال : " في آذنيه " 
ابن مسعود لب کان روايت آهي ت نبي ءَيه جن وٽ هڪ شخص جو ذڪر ڪيو ويو ت هميشہ 
سمهيو پيو هوندو آهي تان صبح ٿئي ۽ نماز لاءِ ن اٿندو آهي. فرمايائون اهو شخص اهو آهي 
جنهن جي ڪن ۾ر شيطان پيشاب ڪندو آهي يا فرمايائون تہ ان جي ٻنهي ڪنن ۾ر (شيطان مٽندو 
آهي) (بخاري_ مسلم) 


(1222) وعن ام سلمة قالت : استيقظ رسول الله صلِ الله عليه وسلم لڀلة فزعا يقول : " سبحان الله ماذا 
آنزل الليلة من الفزائن ؟ وماذا آنزل من الفتن ؟ من يوقظ صواحب احڂجرات " يريد آزواجه " لکي يصلين ؟ 


رب کاسية في الدنيا عارية في الاخحرة " آخرجه البخاري 


ار المؤمنين آم سلہ ٿا کان روايت آهي تہ رسول الله عَظَٰ جن هڪ رات گهبراهٽ 
جي حالت پر اٿيا. فرمايائون: ٳټلََ پاڪ آهي اڄ رات ڪيتري قدر خزانا لٿا ۽ ڪيتري قدر فتنا آندا 
ڄُ ًَ *‫ . “ * ين .* * * 5 
ويا. ڪير آهي جيڪو گهرن ۾ ستل عورتون کي اٿاري سندن مراد ازواج مطهر ت جيئن اهي 


( جلد پهريون ) 


سندڌي مغكاةالصابيح 464 


نماز پڙهن. گهٹيون اهڙيون عورتون آهن جيڪي دنيا پرلباس پائيندڙ آهن مگر آخرت پر 
اگهاڙيون هونديون (بخاري) 


(1223) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " ينزل ربنا تبارك وتعال کل ليلة 
ٳل الساء الدنيا حين يبقى ثلث الليل الآخر يقول : من يدعون فاستجيب له ؟ من يسآلني فأاعطيه ؟ من يستغفرني 
فأغفر له ؟ " 

وي رواية لسلم : ثم يبسط يديه ويقول : " من يقرض غير عدوم ولا ظلوم ؟ حتى ينفجر الفجر " 

ابو هريره لٳْہ کان روايت آهي ت رسول الله َڀ جن فرمايو: اسان جو رب تبارڪ و 

تعاليٰ هر رات دنيا جي آسمان ڏانهن لهندو آهي (') تانجو رات جو آخري ٿيون حصو باقي 
بچي.فرمائيندو آهي ڪير آهي جيڪو مون کي پڪاري ت آئون ان جي دعا قبول ڪريان؟ ڪير 
اهي جيڪو مون کان سوال ڪري ت آئون انکي عطا ڪريان؟٣ڪير‏ آهي جيڪومون کان بخشش 
گهري ت آئون ان جي بخشش ڪريان؟ (بخاري مسلم) 

مسلمر جي هڪ روايت پر آهي ت ان کان پوءِ پنهنجو هٿ ڦهلائيندو آهي ۽ چوندو آهي ت 
ڪير آهي جيڪو (رب تعاليٰ کي) قرض ڏي جيڪو ن فقير آهي ۽ نن ظال. اهڙي طرح صبح ٿئڻ 


(1224) وعن جابر قال : سمعت النبي صل الله عليه وسلم يقول : " ٳِن في الليل لساعة لا يوافقها رجل 
مسلم يسل الله فيها خيرامن آمر الدنيا والآخرة الا آعطاه ياه وذلك کل ليلة " رواه مسلم 


جابر بللهة کان روايت آهي تہ مون نبي ءَي جن کي فرمائيندي ٻڌو تحقيق رات ۾ هڪ اهڙي 
گهڙي آهي جو ڪو مسلمان جڏهن اها حاصل ڪندو آهي ۽ ان کي ٳِْنَنَ تعاليٰ کان دنيا ۽ آخرت جي 
خير: برڪت ۽ ڀلائي گهرندو آهي ت اها کيس عطا ڪندو آهي(") ۽ اهو هر رات ۾ آهي (مسلم) 


' هن حديث مان ِن پاڪ جو هر ڪنهن رات پر نازل ٿيڻ جو ثبوت ملي ٿو. اها خدا ٳَََِ پاڪ جي هڪ صفت 
آهي. ان جي ظاهري معنىلٰ تي بلا ڪيفيت جي ايمان آ ثڻ آهي ۽ اهڙي تاويل ڪرڻ ت ان مان مراد ٳټْْ پاڪ جي 
رحمت جو نزول آهي یا ان جا ملاڪ لهن ٿا اهڙي قسم جون تاويلون باطل آهن. هيءَ تمام اهم حديث آهي. امام 
بن تيميه ان جي شرح تي هڪ مستقل ڪتاب لکيو آهي. 

ما ڻهو پنهنجي پنهنجي مطلب ۽ مراد لاءِ ڇا ڇا ڪندا آهن؟ ڪي چاليها ڪڍندا آهن تہ ڪي ٻيا وظيفا ۽ ۽ ڇلا 
ڪيندا ها 
پنهنجي مالڪ جي اڳيان دعا گهرندي آھ وزاري۽ سان مطلب بيان ڪجي ۽ ۽ هن حديث جو حوالو هن طرح ڏڄي تہ 
اي منهنجا پالشهار تنهنجي رسول پاڪ َر هن طرح فرمايو آهي ت ٳَڏْنَ تعاليٰ رات جي پوئين حصي پر دعا قبول 
لا 


( جلد پهريون ) 





نڏىي ما ابيح 4065 
(1225) وعن عبد الله بن عمرو قال : قال رسول الله صلِ ال عليه وسلم : " آحب الصلاة ٳل الله صلاة 
داود وآحب الصيام ٳل الله صيام داود کان ينام نصف الليل ويقوم ثلڻه وينام سدسه ويصوم يوما ويفطر يوما " 
عبدالله بن عمرو ٫ہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو: ٳَْْ وٽ بهترين 
نماز داؤداتَؽ#ة جى آهي. ۽ ٳَِلّنَ وٽ بهترين روزو داؤداټَٿة جو روزو آهي. پاڻ اڌ رات تائين 
سمهندو هو ۽ ان جو ٿيون حصو قيامر ڪري نماز پڑهندو هو ۽ (ڪڏهن) رات جو ڇهون حصو ننڊ 
ڪندو هو ۽ هڪ ڏينهن روزو رکندو هو ۽ هڪ ڏينهن نہ رکندو هو () (بخاري مسلمر) 


(1226) وعن عائشة رضي ال عنها قالت : کان تعني رسول الله صل الله عليه وسلم ينام اَول الليل وڃڪيي 
آخره ثم ان کانت له حاجة ٳل آهله قضى حاجته ثم ينام فٳن کان عند النداء الأول جنبا وثب فأفاض عليه الاس 
وٳن 1 يکن جنبا توضا للصلاة ثم صل ركعتين " 

عائشہ ٫ہَ‏ کان روايت آهي ت پاڻ يعني رسول الله عټَٰ جن رات جو اول حصو سمنهدا 
۽ آخري حصي پر جاڳندا هئا. پوءِ جيڪڏهن پنهنجي گهر وارين ڏانهن ڪا حاجت هوندي هين ت 
هئا تہ جلدي اٿندا ۽ پاڻ تي پاڻي وهائيندا هئا ۽ جيڪڏهن تڙ جي حالت ۾ ن هوندا هڪا تہ نماز لاءِ 
وضو ڪندا هتًا پوءِ ۾ رڪعتون (سنت )ادا ڪندا هئًا (بخاري مسلمر) 


(1227) عن اي آمامة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " عليكم بقيام الليل فاٳنه داب الصالحين 

قبلکم وهو قربة لکم ٳل ربکم ومکفرة للسيثات ومنهاة عن الاڻم " . رواه الترمدي 
ابو امامہ ٫لِْہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عټظ جن فرمايو: رات جو تهجد پڑهڻ پاڻ 
ٽک «* ٽک ٽک ِ‫ * ” 9 ٽک 
تي لاز ڪريو() ڇاڪاڻ ت اهو توهان کان اڳ نيڪن جو طريقو, توهان لاءِ توهان جي پالڻهار 
هه +ه ھ 5 َ‫ !هه ِ‫ 2 <> ۔ 

وٽ قربت جو ذريعو. برائين جي خاتمي جو سبب ۽ گناه کان بچڻ جو ڪارڻ اهي (ترمذي) 
' هڪ ڏينهن روزو رکڻ ۽ ٻئي ڏينهن ڇڏڻ ۾ر زياده تڪليف آهي ان ڪري ثواب زياده آهي. 
هن حديث ۽ ٻين ڪيترين حديثن مان معلوم ٿيو ت پاڻ سڳور َر تهجد پڙهڻ لاءِ حڪم فرمايو آهي. سندن 
حڪر گهڻو وجوب لاءِ هوندو آهي. تهجد نماز جو بيان قرآن شريف ۾ر ب ڪيٽرين جاين تي آيو آهي. جنهن مان 
معلومہ ٿئي ٿو ت هيءَ نماز رسول ڪري رَه جن تي مستقل طور ۽ عام مسلمانن تي شروع پر فرض هئي. جن 
آيتن ۾ تهجد جو بيان آهي اهي هى آهن: 1 مِڻَ اَهَل الَكِتاب أَڪَةُقائَِهُ يَلُرُنَ آئاء الَّل وَآتاءَ التَهَارِ وَهُر 
يَسڃُنُوَنَ (آل عمران) (ترجہ) اهل ڪتاب مان ڪي اهڙا آهن جيڪي نماز ۾ بيهي ٳَْنَ جون آيتون رات ڏينهن جي 
(مختلف) وقتن پر پڙڑهندا آهن ۽ اهي سجدا ڪندا آهن 2_ڄ ومن اليل فتهجد ب نافلت لک ۾ (بني اسرائيل) 
(ترجمه) ۽ رات جو تهجد پڑهندو ڪر اهو تو تي اضافي فرض آهي 3_څ تتجافي جنوبهم عن المضاجع يدعون 
ربهم خوفا وطمعا 4 (ترجمه) يعني بسترن تان پنهنجا پاسا مٿي کڻي پنهنجي رب کي طمع ۽ خوف سان پڪاريندا 


( جلد پهريون ) 





نين مشگاةاألصابيح - 


(1228) وعن اي سعيد الخدري قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " ثلاثة يضحك ال اِليهم 
الرجل اذا قام بالليل يصلي والقوم ٳذا صفوافي الصلاة والقوم ٳذا صفوا ني قتال العدو . رواه في شرح السنة 

ابو سعيد خدري بي کان روايت آهي تہ رسول الله عََّهُ جن فرمايو: ٿي شخص اهڙا آهن 
جن ڏانهن (ڏسي) اْلََ تعالیٰ کلندو آهي:!_ جيڪو ماڻهو رات جو اٿي تهجد نماز پڙهي 2 جيڪي 
ماڻهو صف ٻڌي (جماعت سان) نماز پڙهن3_ جيڪي ماڻهو دشمن سان جنگ وقت صفون ٻڌن 
(شر ح السنه) 


فائدو:حديث جي سند ۽ مجالد بن سعيد راوي لين الحديث آهي (مشڪراة_ البائي ص 387 
ج 1( 


(1229) وعن عمرو بن عبسة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آقرب ما يکون الرب من العبد 
ئي جوف الليل الآخر فٳن استطعت ان تکون من يذکر الله ني تلك الساعة فكن " . رواه الترمذي وقال : هذا 
حديث حسن صحيح غريب اِسنادا 


الزير ڃا »َا + . طٰ ٴَ <> *‫ 
عمرو بن عبسہ ٫ِْة‏ کان روايت اهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو ت ٻانهو پنهنجي رب 
وٽ سڀ کان وڌيڪ ويجهو (') رات جي آخري حصي ۾ هوندو آهي پوءِ جيڪڏهن ت وکان ٿي 


آهن 4_ # وَالَزِينَ يَبِيمُونَ لِرَبَهِمُ سُجَدًا وَيَامًا (64) (الفرقان(ترجمه) اهي پنهنجي رب لاءِ رات جو سجدن ۽ قيام 


. ,7 6 كه ۽ ويس 2 

پر بيهندا آهن 5 وقليلا من اليل ما پهجعون ((ترجمه) رات جو ٿورو وقت سمهندا آهن ۽ چيا آيها المزمل 
8 970 ڏ. ‏ ڈ .“2 ق- لق ين 0 

(1) قم اليل اِٺا قلِيلا (2) نصُفه او انقص مِنه قلِيلا (3) آ#رالمزمل؛ (ترجمه) اي چادر ويڙهڻ وارا 


رات جو اٿي جاڳ ۽ نماز قائشر ڪر مگر ٿوري رات يعني رات جو اڌ حصو يا اُن کان بہ ٿورو.7_ِ ۽ ٳِن ربا 


7 
و م۾مر 


ِ٫‏ ۾ او 3 ام ين َ‫ ْ‫ 6 ٣‏ اي هم و يديا 

يعلہ اًٽٿك نوم اداى مِن نلٹي الليل ونصفه وٴنلڻه #(المزمل) (ترجمه) تحقيق تنهنجو رب ڄاڻي ٿو ت 
تون رات جو ٻ ٽهايون ۽ ان جو هڪ ٽهائي تهجد جي نماز پڑهندو آهين8_ # ومن اليل فسجودو له وسباه اليلن 
طويلا #(الدهر) (ترجمه) رات جو ان کي سجدو ڪر ۽ رات جو ڊگهي عرصي تائين ان جي تسبيح بيان ڪر, تهجد 
نماز جو جيتري قدر قرآن شريف پر بيان آهي اوتري قدر ٻي ڪنهن جو بيان ن آهي, ڪوشش ڪرڻ گهرجي ت اها 
' قرب ٻن قسمن جو آهي هڪ قرب عام ٻيو خاص _ قرب عام اهو آهي جيئن ت خدا تعالىٰ فرمائي ٿو تن نحن 
اقرب اليه من حبل الو ريد #(ترجمه) ۽ اسين ان کي سندس نڙگهٽ کان ب وڌيڪ ويهجا آهيون 2 ونحن اقرب 


اليه من كمر ولڪن لا تبصرون #يعني اسين ان کي اوهان کان وڌيڪ ويجها آهيون پر اهي نٿا ڏسن. عاممر قرب خدا 


( جلد پهريون ) 


سن مشكاةامصابيح 4 


07 مها اها * ”لهڪ * اي ڙآ .+ن ک-.‎ ٍ٬ 
سگهي ت تو انهن مان ٿئين جيڪي انهيءَ گهڙيءَ پر ٳلََنَ تعالىن کي ياد ڪندا آهن تہ ٿيءُ (ترمذي)‎ 


(1230) وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " رحم ال رجلا قام من الليل فصل 
وآيقظ امرآته فصلت فٳن آبت نصح في وجهها الاء . رحم اله امرآة قامت من الليل فصلت وآيقظت زوجها فصل 
فٳن آبى نضحت في وجهه اٺاء " . رواه آبو داود والنسائي 

ٻر 5 4 “ َٰ أ! . هو آۇ نو ا# اه 

ابو هريره لِه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو: ت ٳٳَزْنَ ان شخص تي رحم 
ڪري جيڪو رات جو اٿي نماز پڙهي ۽ پنهنجي زال کي اٿاري ت اها نماز پڙهي پوءِ جيڪڏهن 
انڪار ڪري ت ان جي منهن پر پاڻي هڻي. ٳَلََ هن عورت تي رحم ڪري جيڪا رات جو اٿي نماز 
پڙهي ۽ پنهنجي مڙس کي اٿاري ت نماز پڙهي پوءِ جيڪڏهن هو انڪار ڪري ت ان جي منهن ۾ 
پاڻي هي () (ابو داؤد, نسائي) 


(1231) وعن اي آمامة قال : قيل : يا رسول الله آي الدعاء آسمع ؟ قال : " جوف الليل الآخر ودبر 
الصلوات الكتوبات " . رواه الترمذي 
ابو امامہ ٫لہَ‏ کان روايت آهي. عرض ڪيو ويو ت اي آ جا رسول! دعا ڪڏهن سڀ 
کان زياده قبوليت اختيار ڪندي آهي؟ فرمايائون تہ رات جي آخري حصي پر ۽ فرض نمازن کان 
بعد() (ترمذي) 


(1232) وعن أًبي مالك الأاشعري قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ٳِن في النة غرفا يرى 
ظاهرها من باطنها وباطنها من ظاهرها آعدها ال لن آلان الکلام واطعم الطعام وتابع الصيام وصل بالليل 
والناس نيام " . رواه البيهقي في شعب الاييان 

ابو مالڪ اشعري ٫ة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَرُ جن فرمايو: تحقيق جنت پر 
محلات آهن, جن جو ٻاهريون حصو اندر کان ۽ اندريون حصو ٻاهر کان نظر ايندو آهي. اهي لٳْلَْ 
تعاليٰ انهن لاءِ پيدا فرمايا آهن جيڪي نرميءَ سان ڳالهائيندا آهن ۽ کاڌو کارائيندا آهن ۽ مسلسل 


روزا رکندا آهن ۽ جڏهن ماڻهو رات جو ننڊ ۾ هوندا آهن ت تهجد پڙهندا آهن. (بيهقي شعب 
الايمان) 


تعالن جي مخلوقات, ڪافر خواه مسلمان, جاندار خواه غير جاندارسان هڪ جهڙو آهي. خاص قرب ان کي چئبو 
آهي جنهن سان محبت ۽ پيار ب شامل هجي. 

هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو ت اها نماز لڪائي ن پڙهجي بلڪ زال مڙس هڪ ٻئي کي ۽ پڻ اولاد وغيره کي 
اٿارڻ جي ڪوشش ڪئي وڃي. 

ّ هن حديث مان معلو مر ٿئي ٿو تہ فرض نمازن کان پوءِ دعا جي قبوليت جو خاص وقت آهي. 


( جلد پهريون ) 


سَنق مغگةاألصابيح ت: 
(1233) وروى النرمذي عن علي نحوه وفي روايته : " لن آطاب الکلام " 


ابو مالڪ اشعري ٫ڃہ‏ کان ئي ترمذيءَ انهيءَ طريقي سان حديث بيان ڪئي ۽ ان جي 
روايت ۾ آهي: جيڪو عمدو ڪلام ڪري (ان لاءِ آهي محلات آهن) 


(1234) عن عبد الله بن عمرو ٻن العاص قال : قال لي رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " يا عبد الله لا 
تکن مثل فلان کان يقوم من اليل فترك قيام الليل " 
عبدالله بن عمرو بن العاص بہة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَټټَو جن مون کي 
* ٰ * ٹ.. *- هه ير 9 ھھ ھھ ٴٌ 2 
فرمايو: اي عبدالله! فلاڻي وانگر ن ٿيءَ جيڪو رات جوتهجد پڙهندو هو پوءِ تهجد ڇڏي ڏنائين 
(') (بخاري مسلمر) 


(1235) وعن عشيان بن اي العاص قال : سمعت رسول ال صلِ اله عليه وسلم يقول : " کان لداود عليه 
السلام من الليل ساعة يوقظ فيها آهله يقول : يا آل داود قوموا فصلوا فٳن هذه ساعة يستجيب الله عز وجل فيها 
الدعاء الا لساحر او عشار ". رواه آعمد 

عشمان بن ابو العاص يڅة کان روايت آهي تہ مون رسول الله عَټٌّهُ جن کي فرمائيندي 
ٻڌو ت داؤداَة رات جي هڪ اهڑي گهڙي مقرر ڪئي هئي جنهن پر پنهنجي گهر جي ڀاتين کي 
اٿاريندو هو. فرمائيندو هو اي داؤد جي آل ۽ اهل وارؤ! اٿو پوءِ نماز پڙهو ڇاڪاڻ هي اهڙي 
گهڙي آهي جنهن پر ٳَْنَنَ عزوجل سواءِ جادوگر ۽ (ظلم_ سان) ٽيڪس حاصل ڪرڻ واري جي ") هر 
شخص جي دعا قبول ڪئي ويندي آهي. 


فائده:_ حديث جي سند ۾ راوي علي بن زيد بن جدعان ضعيف آهي ۽ حسن بصري ۽ ابن 
ابو العاص يله ۾ انقطا ۽ پڻ آهي (مشڪراة الباني ص 389ج1) 


(1236) وعن آي هريرة رضي ال عنه قال : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " افضل 
الصلاة بعد اللفرو ضة صلاة ني جوف الليل " . رواه آحمد 


'_ هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ تهجد نماز تاڪيد واري آهي ان جي ڇڏڻ کان منع فرمائي اٿن. 
هن حديث مان معلومہ ٿئي ٿو تہ جادوگر ۽ ٽيڪس وئڻ واري جي ٻين وقتن ۾ر ت بجاءِ خود پر قبوليت جي 
وقت پر ب دعا قبول ڪا ن آهي. 


( جلد پهريون ) 


79 مشگاةالصابيح 40 


بل, ڳا 11 7 ,7 صڙا ----”99 ّ--999 
ابو هريرية کان روايت آهي ت مون رسول الله َر جن کي فرمائيندي ٻڌو, فرض 
نماز کان پوءِ سڀ کان افضل نماز اڌ رات جى وقت واري نماز آهى() (احمد) 


فائدو: هي حديث مسلم (ص ۱69 ج 0) ۾ آهي جڏهن ت مشڪرا جي مؤلف ان جو حواك 
مسند احمد جو ڏنو آهي (مش ڪر اة _ البانئي ص 389 ج 1) 


(1237) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : جاء رجل ٳل النبي صل فقال : ٳِن فلانا يصل بالليل فاٍذا 

آصبح سرق فقال : ٳِنه سينهاه ما تقول . رواه آحمد والبيهقي في شعب الاييان 
ء2 * .41 “ ٤‏ * ٰ تا ٴَ آ 
ابو هريره ياة کان روايت آهي تہ هڪ شخص نبي عَټُّٰ جن وٽ آيو عرض ڪيائين ت 
راي ألټَنَ جا رسول!)فلاڻو ماڻهو تهجد جي نماز پڙهندو آهي جڏهن صبح ٿيندي آهي ت چوري 

. ڄُ 5 ٻٍ اه ۾ ت : ڳپ 
ڪندو آهي. ارشاد فرمايائون ت جيڪو تون چوين ٿو ان کان ان جي نماز سگهوئي ان کي 
روڪيندي (احمد _ بيهقي شعب الايمان) 


(1238) وعن اي سعيد وي هريرة قالا : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا آيقظ الرجل آهله من 
الليل فصليا آو صل ركعتين جيعا كتبا في الذاکرين والذاکرات " . رواه آبو داود وابن ماجه 
ابو سعيد ۽ ابو هريره يه کان روايت آهي تہ رسول الله عټظ جن فرمايو: جڏهن ماڻهو 


رات جو پنهنجي گهر وارن کي اٿاري پوءِ ٻئي يا سڀ گڏ جي ٻ رڪعتون پڙهن ت اهي (ْلََ وٽ) 
کيس ياد ڪندڙن پر لکيا ويندا (ابو داؤد ۽ ابن ماڄ) 


(1239) وعن ابن عباس قال : قال رسول ال صل ال عليه وسلم : " آشراف آمتي علة القرآن 
وآصحاب الليل " . رواه البيهقى ئي شعب الايیان 
عبدالله ابن عباس تُا کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو: منهنجي امت جا 


سڀ کان معزز ماڻهو قرآن پاڪ جا حافظ ۽ رات جو تهجد پڑهندڙ آهن (بيهقي شعب الايمان) 
فائد:_ هن حديث جي سند سڂخت ضعيف آهى (الباني) 


(1240) وعن ابن عمر ان آباه عمر بن اخطاب رضى اله عنه کان يصل من الليل ما شاء الله حتى اٍذا کان من آخر 
الليل أّيقظ آهلہه للصلاة يقول لم : الصلاة ثم يتلو هذه الاية : ( وآمر آهلك بالصلاة واصطبر علبها لا نسالك 
رزقا نحن نرزقك والعاقبة للتقوى ؟ 

' هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو ت تهجد نماز ڪا معمولي نماز نہ آهي فرض کان پوءِ ٻي نمبر ۾ر ان جي 
فضيلت شمار آهي. ڪي چون ٿا تہ مؤڪد سنتون ڀليون آهن مگر مولانا محمد اسحاق فرمائي ٿو ت منهنجي 
تحقيقات هي آهي ت تهجد ڀلي آهي ڇاڪاڻ ت هن ۾ تڪليف زياده ڪرڻي پوي ٿي. 


( جلد پهريون ) 
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عبدالله ابن عمر بلہَ کان روايت آهي ت ان جو پيءُ عمر بن خطاب بلْہ جيتري الله 
ًَ * ۔ 7409009909 | ۽ 1 ها ]7 اھ 5 = 
گهرندو هو رات جو نماز پڑڙهندو هو تانجو جڏهن رات جو آخري حصو ٿيندو هو ت پنهنجي گهر 
وارن کي نماز لاءِ اٿاريندو هو ۽ انهن کي چوندو ه وت نماز پڙهو. پوءِ هيءَ ايت تلاوت ڪندو 
هو .....ہ..... ( رج ۽ پنهنجي اهل عيال کي نماز جو حڪم ڪر ۽ ان تي هميشہ قائمر رھ اسين 
توکان رز جو سوال نٿا ڪريون بلڪ اسين تو کي ڏيون ٿا ۽ عاقبت ۽ انجامر تقويٰ ۽ پرهيز 
ِ‫ م 


عملن ۾ اعتدال رکڻ جو بيان 
پهريون فصل 
(1241) عن آنس قال : کان رسول ال صل اله عليه وسلم يفطر من الشهر حتى يظن ان لا يصوم منه 
ويصوم حتى يظن آن لا يفطر منه شيئا وکان لا تشاء ان تراه من الليل مصليا اِلا رآيته ولا نائا ٳِلا رآيته . رواه 
البخاري 


انس بلڅة کا ن روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن سڄو مهينو روزا ن رکندا هكا تان جو 
گمان ڪيو ويندو هو ت هن مهيني بلڪل روزو ن رکندا ۽ (ڪڏهن هميشہ) روزا رکندا هڪا تانجو 
گمان ڪيو ويندو هو تہ هن مهيني جو ڪوب روزو ن ڇڏيندا ۽ رات جو جنهن حصي ۾ر کين نفل 
ادا ڪندي ڏسڻ گهرو ت ڏسي ٿي سگهيا ۽ رات جو جنهن حصي پر سمهندي ڏسڻ گهرو تہ ڏسي 
ٿي سگهيا. (بخاري) 


(1242) وعن عائشة قالت : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آحب الاعيال ٳل الله آدو مها وٳِن قل 


عائشہ تا کان روايت آهي تہ رسول الله علهله جن فرمايو : ٳأْټْم تعاليٰ وٽ سڀ کان 
محبوب عمل اهي آهن جيڪي هميشہ ڪيا وڃن ()جيتوڻيڪ ٿورا هجن. (بخاري مسلم) 


(1243) وعن عائشة رغضي الله عنها قالت : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " خذوا من الاعيال ما 
تطيقون فٳن ال لا يمل حتى قلوا" 


' _ هن حديث جو مطلب آهي ت نيڪ عمل يا عبادت ٿوري انداز پر پر هميشه لاءِ ڪرڻ ڀلي آهي انهيءَ عمل ۽ 
عبادت کان جيڪا گهڻي هجي پر ڪڏهن ڪڏهن ڪئي وڃي. 


( جلد پهريون ) 





سن َ مشكاةالصابيح ِ 

عائشہ ٿُا کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌ جن فرمايو تہ طاقت ۽ سگه مطابق نيڪ 
عمل ڪريو ڇاڪاڻ ت ٳْلََ تعاليٰ اجر ڏيڻ ۾ر ن ٿڪبو آهي تانجو توهان ٿڪجي پئو. (بخاري 
مسلم) 


(1244) وعن آنس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ليصل آحدكم نشاطه واٍذا فتر فليقعد ) 
انس َْہَ کان روايت آهي تہ رسول الله حټظڙ جن فرمايو: توهان چستيءَ جي حالت ۾ 
نماز پڙهو ۽ جڏهن توهان کي سستي ٿئي تہ ويهي رهو.(بخاري مسلم) 


(1245) وعن عائشة قالت : قال رسول الله صلِ ال عليه وسلم : " اٍذا نعس آحدكم وهو يصل فل رقد 
حتى پذهب عنہه النوم فٳن آحدكم ٳِذا صل وهو ناعس لا يدري لعله يستغفر فيسب نفسه 
عائشہ تُا کان روايت آهي تت رسول الله ٿر جن فرمايو: جڏهن نماز پڙهندي توهان 
مان ڪنهن کي جهوٿا اچن تہ ان کي گهرجي تہ سمهي پئي تانجو انجي ننڊ ختم ٿئي ڇاڪاڻ ت 
توهان مان جڏهن ڪو نماز پڙهي ان حالت ۾ جو ان کي جهوٽا اچن ۽ پوءِ ان کي معلوم ن ٿئي 
تہ شايد بخشش گهرندو هجي پر پاڻ کي گاريون ڏيندو هجي. () (بخاري مسلم) 


(1246) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " ٳِن الدين يسر ولن 
يشاد الدين أحد اِلا غلبه فسددوا وقاربوا وآبشروا واستعينوا بالغدوة والروحة وشيء من الدلة " . رواه 
البخاري 

ابو هريره يله کان روايت آهي ت رسول الله َر جن فرمايو: دين آسان آهي ڪوئي 
شخص اسلام تي غالب نٿو ٿي سگهي بلڪ دين ئي ان تي غالب ايندو. پوءِ توهان سڌي راھ تي 


هلو, وچٿرو رستو اختيار ڪريو ۽ ثواب جي خوشخبري قبول ڪريو ۽ صبح , شام ۽ رات جي 
َ. ليا:. * هَ ڪت * 
آخري حصي پر (عبادت تي هميشگي ڪندي) مدد طلب ڪريو. (بخاري) 


(1247) وعن عمر رضي ال ع نه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من نام عن حزبه آو عن 
شيء منه فقرآه فيا بين صلاة الفجر وصلاة الظهر كتب له کانيا قرآه من الليل " ۔ رواه مسلم 


1 


_ ننڊ اچڻ جي صورت پر بهتر طريقو اهو آهي تہ پهريائين ننڊ لاهي ائين نن ٿئي تہ بخشش گهرڻ جي بجاءِ اڻ 
ڄاڻائيءَ ۾ پاڻ کي بددعا ۽ گاريون ڏي يا ڪا ٻي غلط ڳاله ان جي زبان مان نڪري وڃي. 


( جلد پهريون ) 





بددر ]ء. اه ٌُ صا . ”9 ا# 
عمر بلڅة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو تہ جنهن شخص کان پنهنجو 
وظيفو يا ان جو ڪجھ حصو وسري ويو پوءِ فجر ۽ ظهر نماز جي وچ ۾ر پڑهيائين () تہ ان جي 
لاءِ اهڙيءَ طرح لکيو ويندو ڄڻ اهو رات جو پڙهيائين. (مسلمر) 


(1248) وعن عمران بن حصين قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " صلِ الله عليه وسلم قائا 
فٳن ٳْ ت تستطم فقاعدا فٳن ٳْ ت تستطع فعل جنب ". رواه البخاري 
َ‫ ٴ*‫ “2 7 بي : ! * “2 َ‫ 
عمران بن حصين کان روايت آهي ت رسول الله َو جن فرمايو ت بيهي نماز پڙه, 
ٴ* * = .* 5 پ0 پ7 ٴ َ‫ ٍ٬‏ “ُ‫ کي 
جيڪڏهن ان جي سگھ ن هجي ت ويهي پڙھ پوءِ جيڪڏهن ائين ب نذ ڪري سگهين ت پنهنجي 
پاسي تي پڙه .(بخاري) 


(1249) وعن عمران بن حصين : آنه سال النبي صل الله عليه وسلم عن صلاة الرجل قاعدا . قال : " ٳِن 
صل قائا فهو انضل ومن صل قاعدا فله نصف آجر القائم ومن صل نائيا فله نصف آجل القاعد " . رواه 
البخاري 

عمران بن حصين بة کان روايت آهي ت نبي َر کان ان شخص جي باري پر پڇيائين 
جيڪو ويهي (نفل) نماز پڙهي. فرمايائون بيهي پڙهي ت افضل آهي ۽ جيڪو شخص ويهي 


پڙڑهندو ت ان کي بيهي پڙهندڙ جي اڌ جيترو اجر ملندو ۽ جيڪو سمهي پڑهندو ان کي ويهي 
پڙهندڙ جي اڌ جيترو اجر ملندو. (بخاري) 


(1250) عن أًبي آمامة قال : سمعت النبي صل الله عليه وسلم يقول : " من اًوى ٳل فراشه طاهرا وذكر 
الله حتى يدرکه النعاس ل يتقلب ساعة من الليل يسل الله فيها خيرا من خبر الدنيا والآحرة الا آعطاه ياه " . ذکره 
النووي في كتاب الا ذكار برواية ابن السني 

ابو امامہ يه کان روايت آهي ت مون نٻي ءَي کي فرمائيندي ٻڌو ت جيڪو شخص 
پنهنجي هنڌ تي وضو جي حالت ۾ سمهيو ۽ الآ جو ذڪر ڪندو رهيو تانجو ان کي ننڊ اچي 


ويئي. پوءِ سڄي رات جنهن ب گهڙيءَ پر پاسو مٽائيندو يعني ٳْلَنَ کان دنيا ۽ آخرت جي ڀلائي جو 
سوال ڪندو ت لن ان کي اها ضرور عطا فرمائيندو () (ڪتاب الاذڪار للنووي_ ابن سني) 


'_ يعني ڪنهن کان تهجد نماز يا وتر جيڪو هميشه اڌ رات جو اٿي پڙهندڙ هجي. جيڪڏهن ڪنهن وقت ڪنهن 
سبب ڪري رهجي وڃي يا تضا ٿي وڃي ت فجر نماز کان وئي اڳين نماز تائين ان کي قضا ڪري پڙهي اُن جو 
ثواب ملندس هن مان تهجد جي قضا ڪرڻ جي ثابتي ملي ٿي. 

هن حديث مان باوضو سمهڻ ۽ ذڪر ڪرڻ جي فضيلت معلومہ ٿئي ٿي. 


( جلد پهريون ) 





فائده:_ سند ۾ر شهر بن حوشب راوي ضعيف آهي. مشڪر اة الباني ص 392ج1) 


(1251) وعن عبد الله بن مسعود قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " عجب ربنا من رجلين 
رجل ثار عن وطائه وحافه من بين حبه وآهله ٳٳل صلاته فيقول الله للائکته : انظروا ٳِل عبدي ثار عن فراشه 
فيا عندي وشفقا ما عندي حتى هريق دمه " . رواه في شرح السنة 

عبدالله ابن مسعو ديٰہةَ کان روايت آهي ت رسول الله حر جن فرمايو: اسان جو 

ِ‫ 3 هه ٴ” 1 9 ”7 
پروردگار ٻن ماڻهن تي تعجب ڪري ٿو() (هڪ) اهو ماڻهو جيڪو پنهنجي هنڌ. سوڙ ۽ پنهنجي 
ٻارن. ٻچن جي درميان مان تيزيءَ سان اٿي ال تعاليٰ فرشتن کي چوندو آهي ت منهنجي هن 
ٻانهي ڏانهن ڏسو پنهنجي زال ۽ ٻار ٻچن جي درميان مان تهجد ادا ڪرڻ لاءِ منهنجي نعمتن 
ڏانهن رغبت ڪندي ۽ منهنجي عذاب کان ڊڄندي تيزيءَ سان اٿيو آهي ۽ ٻيو اهو انسان جنهن لاله 

ٽ ٽال 7 ٴٌْ ڪڪ ها 5 بپ تا * َ‪ “َ‫ 
جي رستي ۾ جهاد ڪيو ۽ پنهنجي ساٿين سان گڏ شڪست کاڌائين. پوءِ انهيءَ محسوس ڪيو ت 

0 1 گ هه َ‫ - ََ ڄُ 

ڪيترو ثواب آهي. پوءِ اهو موٽيو ۽ ان جو رت ڪرايو ويو پوءِ ان تعاليٰ پنهنجي فرشتن کي 
چوندو آهي ت منهنجي هن ٻانهي ڏانهن تہ ڏسو جو مون کان ثواب اجر حاصل ڪرڻ خاطر رغبت 
ڪندي ۽ منهنجي عذاب کان ڊڄندي واپس ايو آهي تانجو هن جو رت ڪرايو يو (شر ح السنه) 


فصل ٽيون 
(1252) عن عبد الله بن عمرو قال : حدثت ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " صلاة الرجل قاعدا 
نصف الصلاة " قال : فأتيته فوجد ته يصلي جالسا فوضعت يدي عل رآسه فقال : " مالك يا عبد الله بن عمرو ؟ 
" قلت : حدثت یا رسول اله نك قلت : " صلاة الرجل قاعدا عل نصف الصلاة " وآنت تصل قاعدا قال : " 
اَجل ولکني لست كأحد منکكم " . رواه مسلم 
ٴٰ الزير * ھھ ټَ .“2 اڊ .2 ٰ 
عبدالله بن عمروياہة کان روايت آهي ت مون کي ٻڌايو ويو تہ رسول الله َو جن 
ِ 7 5 َا ]ءآ ُ ٴ# 4 ٍ٬‏ ! * 
فرمايو: ماڻهوءَ جي ويهي نماز پڙهڻ اڌ نماز آهي. چوي ٿو پوءِ آئون پاڻ سگورن ءَټَُّٰ جي خدمت 


آ _ لَََ تعالين عجب ڪري ٿو ان تي ايمان آڻبو ۽ اهو عجب ڪيئن ڪري ٿو؟ ان جي ڪيفيت بابت سوال جواب 
ڪيو. 


( جلد پهريون ) 





۾ر حاضر ٿيس. مون کين ويهي نماز پڙهندي ڏنو: پوءِ پنهنجو هٿ سندن مٿي مبارڪ تي رکيو.() 
فرمايائون اي عبدالله بن عمرو! ڪهڙي ڳاله آهي؟ مون عرض ڪيو ت مون کي ٻڌايو ويو آهي. 
اي ٳَْنَ جا رسول َر ! اوهان فرمايو آهي ت ماڻهوءَ جي ويهي نماز پڙهڻ اڌ نماز آهي حالانڪ 
توهان ويهي نماز پڙهي رهيا آهيو فرمايائون هائو ليڪن آئون توهان مان ڪنهن وانگر ن آهيان. 
(مسلمر) 


(1253) وعن سال بن اي العمد قال : قال رجل من خزاعة : ليتتي صليت فاسترحت فكآأْمہم عابوا ذلك 
عليه فقال : سمعت رسول ال صل الله عليه وسلم يقول : " آقم الصلاة يا بلال آرحنا ها" . رواه آبو داود 
سالمر بن ابي جعد بلغہ کان روايت آهي ت خزاعہ قبيلي جي هڪ شخص چيو ت ڪاش آءٌ 
نماز ادا ڪيان ۽ راحت حاصل ڪيان ت ڪن ماڻهن ان جي ان ڳالهھ کي عيب دار سمجهيو. انهيءَ 
چيو مون رسول الله عََُهُ کان فرمائيندو ٻڌو آهي اي بلال! نماز لاءِ تڪبير چؤ ۽ مون کي ان 
سان راحت پهچاءِ (بو داود) 


وتر جو بيان 
فصل پهريون 
(1254) عن ابن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " صلاة الليل مثنى مثنى فاٍذا خشي آحدكم 
الصبح صل ركعة واحدة توتر له ماقد صل " 
عبدالله ابن عمر بلہ کان روايت آهي تہ رسول الله ءل جن فرمايو: تهجد جي نماز ٻ ب 
رڪعتون آهي. پوءِ جڏهن توهان مان ڪو صبح ٿيڻ جو خوف رکي ت هڪ رڪعت پڙهي اها هڪ 
رڪعت جيڪي نماز پڙهي اٿس ان کي وتر بنائي ڇڏيندي ") (بخاري مسلم) 


** 


(1255) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " الوتر ركعة من آخر الليل " . رواه 


بدر #]ء 777 ك ٰ 8 ”69999 ٍَ 
ابن عمر يلة کان روايت آهي تہ رسول الله عَنَُّهُ جن فرمايو: وتر نماز رات جي آخري 
حصي ۾ هڪ رڪعت آهي (مسلم) 


1 


_ عبدالله جو حضور عََ جن جي مٿي مبارڪ تي هٿ رکڻ هن سب ڪري هو جو عرب جو اهو دسٽور هو جو 
جيڪڏهن ڪا عجب جهڙي ڳاله ڏسندا هئا تہ انهيءَ ڳاله واري ماڻهوءَ جي مٿي تي هٿ رکندا هئا ۽ اهو ادب جي 
خلاف ن هو بلڪ هڪ قسم جو رواج آهي. ڇ 

" هن حديث ۾ صراحت آهي ت وتر هڪ رڪعت آهي سبحان اللَه هيءَ مهرباني خاص اهل حديث سان ئي شامل 
آهي جو هو نبي ڪريم ٤‏ جن جي سڀني سنتن تي عمل ڪن ٿا انهن وٽ وتر هڪ رڪعت کان وٺي تيرهن 
رڪعتن تائين آهي حنفي ٽي رڪعتون وتر هڪ سلام سان پڙهڻ جو حڪر ڏين ٿا ۽ اهڙيءَ طرح باقي سڀني 
حديثن جي برخلاف عمل ڪري رهيا آهن. 


( جلد پهريون ) 


(1256) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : کان رسول اله صل اله عليه وسلم يصل من الليل ٹلاث 
عشرة ركعة يوتر من ذلك بخمس لا بجلس في شيِء الا في آخرها" 
عائشہ ٿُا کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن رات جي نماز تيرنهن رڪعتون پڑهندا 
هئا. ان ۾ پنج رڪعتون وتر جون هونديون هيون ۽ انهن مان ڪنهن رڪعت پر ن ويهندا هئا. 
= --9 ٴ*‫ 
مگر ان جي اخر ۾ر.()(بخاري مسلم) 


(1257) وعن سعد بن هشام قال انطلقت ٳل عائشة فقلت يا آم الؤمنين انبٿيني عن خلق رسول ال صل 
الله عليه وسلم قالت : آلست تقراً القرآن ؟ قلت : بل . قالت : فٳن خلق نبي الله صل اله عليه وسلم کان القرآن . 


قلت : يا آم الؤمنين آنبٿيني عن وتر رسول الله صل الله عليه وسلم فقالت : کنا نعد له سواکه وطهوره فيبعثه الله 
ما شاء آن يبعثه من الليل فيتسوك ويتوضاً ويصلي تسع ركعات لا بجلس فيها اِلا في الڻامنة فينكر الله وڪمده 
ويدعوه ثم ينهض ولا يسلم فيصل التاسعة ثم يقعد فينکر الله وڪمده ويدعوه ثم يسلم تسليا يسمعنا ثم يصلي 
ركعتين بعدما يسلم وهو قاعد فتلك ٳِحدى عشرة ركعة يابني فليا آسن صل الله عليه وسلم وآخذ اللحم اوتر 
بسبع وصنع في الركعتين مثل صنيعه في اللاول فتلك تسم یا بني وکان نبي الله صل اله عليه وسل اٍذا صل صلاة 
آحب آن يداوم عليها وکان اٍذا غلبه نوم آو وجع عن قيام الليل صل من النهار ثنتي عشرة ركعة ولا آعلم نبي الله 
صل الله عليه وسلم قراً القرآن كله في ليلة ولا صل ليلة ٳِل الصبح ولا صام شهرا کاملا غير رمضان . رواه مسلم 
5 يا ان با 99 ٣‏ 
سعد بن هشام چوي ٿو ت آئون عائش نا جي خدمت پر حاضر ٿيس. پوءِ مون عرض 
5 صا [ 4 “ يڊ 65 پا ”اتم 
ڪيو ت ام المؤمنين مون کي رسول الله ٤‏ جي اخلاق جي باري ٻڌايو. چيائين تہ ڇا تون قرآن 
ا8 1+ 1 2 د ٴَ ٣‏ اهر + [ ايد يه 
نہ پڙهندو آهين؟ مون چيو ت هائو چيائين ت پوءِ ٳََْ جي نبي َر جو اخلاق قرآن هو.”) مون چيو 
تہ اي ام المؤمنين ٫للة:‏ رسول الله عَټَْٰةُ جي وتر بابت مون کي ٻڌايو. چيائين ت اسين پاڻ 
ه . *ه ۽ َا َ‫ ._ 0 ۱ 3 5 . 
سگورن ِٳ لاءِ ڏندڻ ۽ پاڻي ٿباز ركنڍيو نهيو ڻندسين. .064 تعاليٰ رات جو جڏهن گهرندو هو 
کين اٿاريندو هو پوءِ پاڻ ڏندڻ ڪري, وضو ڪندا ۽ نو رڪعتون نماز پڑهندا هئا. فقط ان جي 
اٺئين رڪعت پر ويهندا هئا. پوءِ ٳأْلَْ جي ساراه بيان ڪندا هئا ۽ ان کان دعا گهرندا هئا. نائين 
رڪعت ادا ڪرڻ لاءِ پاڻ بيهندا هئا ۽ سلام ن ڦيرائيندا هئڪا. پوءِ آخر ۾ر ويهندا هئا. ألََنَ جو ذڪر ۽ 
ان جي حمد ساراه بيان ڪندا هئا ۽ ان کان بعد سلام ڦيرائيندا هكا (سلامر جو آواز) اسان کي 
ٻڌائيندا هئا. پوءِ سلامہ ڦيرڻ کان بعد ويهي ٻ رڪعتون نفل ادا ڪندا هئا اي منهنجا پٽڑاآهي 
8 * هٰ 3 1 ٤‏ 8 « » “ 
يارنهن رڪعتون ٿيون. ليڪن رسول الله َر جن جڏهن ڪراڙا ٿيا ۽ بدن مبارڪ ٿلهو ٿي ويو ت 


'_ هن حديث مان پنج رڪعتون وتر هڪ سلام سان پڙهڻ جي ثابتي ملي ٿي. 

يعني حضورعَټّٰٴ جا اخلاق يعني صفتون قرآن شريف جي عمل ڪرڻ سان کيس حاصل هيون نووي”لکي ٿو 
ت هن ۾ آمر المؤمنين عائشہ يلْڅة جو زياده علم ۽ سمجه معلوم ٿئي ٿو جو سائل کي فقط هڪ جماد مان هڪ 
ات ِ‫ ِ‫ 


( جلد پهريون ) 
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ست رڪعتون وتر پڙهڻ لڳا ۽ ٻ رڪعتون ويهي اهڙي طرح ادا ڪندا هئا جهڙي طرح پهرين ادا 
ڪندا هئا. اي منهنجا پٽڙا! هي نو رڪعتون ٿيون ۽ نبي عََّهُ جن جڏهن ب ڪا نماز پڙهندا ها ت 
پسند فرمائيندا ها ت ان کي هميشہ ادا ڪن ۽ جڏهن کين ننڊ يا ڪا تڪليف رات جي اٿڻ کان باز 
رکندي هئي ت ڏينهن جو ٻارنهن رڪعتون نفل ادا ڪندا هئا ۽ منهنجي علم ۾ ن آهي ت پاڻ 
سڳورن عٰتيَُّ ڪڏهن هڪ رات پر سڄو قرآن مجيد پڙهيو هجي (') ۽ ن پوري رات صبح تائين 
نغل پڑهيا اٿن ۽ نہ ئي رمضان کانسواءِ ڪنهن مهيني جا پورا روزا رکيا اٿن. (مسلم) 


(1258) وعن ابن عمر عن النبي صل اله عليه وسلم قال : " اجعلوا آخر صلاتکم بالليل وترا" . رواه 


ابن عمر ٫لة‏ کان روايت آهي تہ نبي ءَټټَڙُ جن فرمايو پنهنجي رات جي آخري نماز وتر 
کي بنايو () (مسلم) 
(1259) وعن ابن عمر عن النبي صل اله عليه وسل قال : " بادروا الصبح بالوتر " . وراه مسلم 
ابن عمر يلغہ کان روايت آهي ت نبيءَټٌّهُ جن فرمايو وتر صبح ٿيڻ کا اڳ ئي ادا 
ڪريو() (مسلم) 


(1260) وعن جابر قال : قال رسول ال صل اله عليه وسلم : " من خاف آن لا يقوم من آخر الليل 
فليوتر آوله ومن طمع ان يقوم آخره فليوتر آخر الليل فٳِن صلاة آخر الليل مشهودة وذلك آفضل " . رواه مسلم 
بٳدر . هد“ 5 ! ٌ  »‏ ڳَ 
جابر يه کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو: جيڪو شخص ان ڳالھ جو 
هڳ نھ 5 507 پ * = .3 ۱ 75 2 
خوف ڪري ت رات جي آخري حصي پر اٿي ن سگهندو ت ان کي رات جي اول حصي پر وتر پڙهڻ 


3 


٤ ََ‏ > “ 9 ]7 ۽ , 
گهرجي ۽ جيڪو شخص اميد رکندو هجي ت رات جي آخري حصي پر اٿي سگهندو ت ان کي رات 


۾ نماز پڙڑهڻ گهرجي ڇاڪاڻ ت رات جي آخري حصي جي نماز ۾ فرشتا حاضر ٿيندا آهن ۽ اها 
افضل آهي. (مسلم) 


(1261) وعن عائشة رضى الله عنها قالت : من کل الليل اًوتر رسول الله صل ال عليه وسلم من اَول 
الليل وآوسطه وآخره وانتهی وتره ٳل السحر 


رھ اگ * <> 7 “ َٰ ٰ 5 . 
عائشہ يِه کان روايت اهي تہ رسول اللَه َو جن هر رات جي اول. درميان ۽ آخري 


“ 


حصي ۾ر وتر پڙهندا هئا ۽ پنهنجي وتر کي اسر (پرهم ڦٽيءَ) وقت ختمر ڪندا هئا. (بخاري_مسلم) 


' هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ هڪ ڏينهن ۾ سڄو قرآن شريف پورو ڪرڻ سنت جي خلاف آهي. ڇاڪاڻ ت 
هڪ رات پر پڙهندڙ پوري طرح قرآن شريف ن سمجهندو. 

هي حڪر استحباب لاءِ آهي ڇاڪاڻ تہ مٿي حديث گذري آهي تہ حضور عَټَّهُ جن وتر کان پوءِ ٻ رڪعتون ويهي 
پڙهيون آهن. 

هن حديث مان معلومر ٿئي ٿو تہ وتر جو وقت صبح تائين قائمر آهي. 


( جلد پهريون ) 


(1262) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : آوصان خليلي بثلاث : صيام ثلاثة آيام من کل شهر وركعتي 
الضحى وآن اوتر قبل ان آنام 
لو يڀ ”7 “ . .- ٍ ٰ ( اك 
ابو هريره له کان روايت اهي ت مون کي منهنجي خليل (رسول الله حر ) ٽن ڳالهين 
جي وصيت ڪئي: ۱_ هر مهيني جا ٽي ڏينهن روزا رکڻ جي. 2_ نيرن وقت ٻ رڪعتون پڙهڻ 
جي. 3_ سمهڻ کان اڳ آئون وتر پڙهان. () (بخاري_مسلم) 


(1263) عن غضيف بٻن احارث قال : قلت لعائشة : آرآيت رسول الله صل اله عليه وسلم کان يغتسل 
من الچنابة في اول الليل آم في آخره ؟ قالت : ربا اغتسل في اول الليل وربيا اغتسل في آخره قلت : الله آکر احمد 
له الذي جعل في الامر سعة قلت : کان يوتر ول الليل ام في آخره ؟ قالت : ربيا اًوتر في ول الليل ورببا اًوتر في 
آخره قلت : الله آكبر الحمد له الذي جعل في الامر سعة قلت : کان يجهر بالقراءة ام مفت ؟ قالت : ربا جهر به 
ورٻبا خفت قلت : الله آكبر الحمد له الذي جعل ف الامر سعة . رواه أبو داود وروى ابن ماجه الفصل الاخبر 

غضيف بن حارث جو بيان آهي تہ مون عائش يالْهة کي چيو ت ڇا رسول الله عليّة جن 
جنابت کان غسل اول رات ۾ ڪندا ها يا آخري رات پر؟ چيائين تہ ڪڏهن اول رات ۾ ۽ڪڏهن 
(شريعت جي) معاملي ۾ وسعت فرمائي. عرض ڪير ت وتر رات جي اول حصي ۾ر پڙهندا هئا يا 
پڙڑهندا هئا. مون چيو ت ال اڪبر! سڀ ساراه ان لَلَنَ لاءِ آهي جنهن (شريعت جي) معاملي پر 
وسعت فرمائي. مون چيو ت قرائت جهري ڪندا هئا. يا سري (آهستي) ڪندا هًا؟ فرماياڻين ت 
ڪڏهن قرائت جهري ڪندا هئا ۽ ڪڏهن سري ڪندا هئا”) مون چيو ت ٳلَََ اڪبر! سڀ ساراه ان 
ألَبَ لاءِ آهي جنهن (شريعت جي) معاملي ۾ وسعت فرمائي (ابودائود) ۽ ابن ماج آخري جملو ذڪر 


' ابو هريره کي سمهڻ کان اڳ وتر پڙڑهڻ جو حڪر هن سبب ڪري مليو جو ان کي حديثن ياد ڪرڻ ڪري 
گهڻو وقت رات جو حديثن جو دور ڪرڻو پوندو هو. وري آخري رات پر اٿڻ لاءِ مشڪل هو انهيءَ ڪري عَتيُّهُ جن 
ان کي اجازت ڏني ت وتر پڙهي سمھ هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ جيڪو علم ۽ مطالب ڪرڻ ۾ مشغول 
هجي اهو جيڪڏهن سمهڻ کان اڳ وتر پڙهي تہ کيس اجازت آهي. 

َ‫ تهجد نماز ۾ اختيار هي ت ان پر قرائت وڏي آواز ڪري یا آهستي پڙهي ؟ اختلاف هن تي آهي ت انهن ٻنهي 
نمونن مان ڪهرو افضل آهي؟ برحق هي آهي ت بئي نمونا افضل آهن. 


( جلد پهريون ) 
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(1264) وعن عبد الله بن اي قيس قال : سالت عائشة : بکم کان رسول الله صل ال عليه وسلم يوتر؟ 
قالت : کان يوتر بآربع وثلاث وست وثلاث وڻان وثلاث وعشر وثلاث ول يکن يوتر بأنقص من سبع ولا بأكٹر 
من ثلاث عشرة . رواه آبو داود 

عبدالله بن ابي قيس جو بيان آهي ت مون عائشہ ٫لڅہَ‏ کان پڇيو ت رسول الله عټټَارُ جن 
وتر ڪيتريون رڪعتون پڙهندا هئا؟ چيائين تہ چئن ۽ ٽن رڪعتن سان ڇهن ۽ ٽن رڪعتن سان 
٤‏ ت “ 5 ت “ * “ نھ ُ‫ “ “* * ََ ت “ يا 
اٺن ۽ ٽن رڪعتن سان ذهن ۽ ٽن رڪعتن سان وتر پڙهندا هئا ۽ ست رڪعتن کان گهٽ ۽ تيرنهن 
رڪعتن کان زياده وتر نہ پڑهندا هڪا.(ابو داو د) 


(1265) وعن اي آيوب قال : قال رسول ال صل الله عليه وسلم : " الوتر حق عل کل مسلم فمن آحب 
آن يوتر بخمس فليفعل ومن آحب آن يوتر بثلاث فليفعل ومن آحب آن يوتر بواحدة فليفعل " . رواه أبو داود 
شر 9 1 َٰ ا ٿا ڪه 
ابو ايوب يڅة کان روايت آهي تہ رسول الله َنُه جن فرمايو: وتر هر مسلمان تي حق 
ٿھ ظٰ يل ٤يخ‏ 7 ين نئ 7 - ڳًَ 
اهي پوءِ جيڪو پسند ڪري ت وتر پنج رڪعتون پڙهي. ان کي ائين ڪرڻ گهرجي. جيڪو پسند 
5 گک هه نھ 5 َ 2 َ‫ ص 1 ک ٽک 
ڪري ت وتر ٿي رڪعتون پڙهي, ان کي اآئين ڪرڻ گهرجي. جيڪو پسند ڪري ت وتر هڪ 
<> ِ .*‫ َ‫ ًَ 2 
رڪعت پڙهي. ان کي ائين ڪرڻ گهرجي.(ابو داؤد, نسائي, ابن ماجه) 


(1266) وعن علي قال : قال رسول اله صل اله عليه وسلم ... وب الوتر فأوتروا یا اَهل 
القرآن " . رواه الترمذي وآبو داود والنسائي 


علي ٫ة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَّهُ جن فرمايو: لْلَ تعاليٰ وتر (اڪيلو) آهي پوءِ 


3 


قرآن وارؤ! وتر نماز پر پڙهندا ڪريو. (ترمذي, ابوداؤد نسائي) 


5 هھ = ھ _ ُ 
صحيح حديثن ۾ فرق نہ ڪري سگهندو هو. (مشڪرا الباني ص 397ج1) 


(1267) وعن خارجة بن حذافة قال : خرج علينا رسول الله صل الله عليه وسلم وقال : " ٳِن ال آمدكم 
بصلاة هي خبر لکم من حر النعم : الوتر جعله الله لکم فيا بين صلاة العشاء ٳل ان يطلع الفجر " . رواه الترمذي 
وأبو داود 


خارڄ بن حذاشيلہ کان روايت آهي ت رسول الله عتظر جن اسان ڏانهن نڪتا ۽ 
. ”06097797 نڌ اها 8 1 “ َ يچ ۽ 
فرماياثئون لََ تعاليٰ توهان لاءِ هڪ نماز جو واڌارو ڪيو اهي جيڪا توهان لاءِ ڳاڙهن اٺن کان 


( جلد پهريون ) 


سن مشكاةاأمصابيح پ4 


زياده بهتر آهي. اها وتر (نماز) آهي() ان تعاليٰ ان جو وقت توهان لاءِ عشاه نماز کان بعد صبح 
صادق ٿيڻ تائين رکيو آهي. (ترمذي, ابو داوه) 


فائد:_ هن حديث جی علت عبدالله بن راشد زوفى معروف ٫‏ آهي. (مشڪرا_البائي ص 
7 1) 


(1268) وعن زيد بن آسلم قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من نام عن وتره فليصل اِذا 
آصبح ". رواه الترمذي مرسلا 
َ بددر )۽۱ 7 ك صا َ ۽ 
زيد بن اسلم ٫لغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: ننڊ جي ڪري جنهن جو 
وتر رهجي وڃي اهو صبح جو ادا ڪري (ترمذي ان کي مرسل بيان ڪيو) 


(1269) وعن عبد العزيز بن جريج قال : سالنا عائشة رضي الله عنها بي شيء کان يوتر رسول الله صل الله عليه 
وسلم ؟ قالت : کان يقرا في الاول ب( سبح اسم ربك الاعل ) 
وفي الثانية ب ( قل يا اها الكافرون ) 
وٺي الثالثة ب ( قل هو ال آحد ) 

والعوذتين ورواه الترمذي وآبو داود 

عبدالعزيز بن جريج چوي ٿو ت اسان عائث يله کان سوال ڪيو: رسول الله عَنټَلڈ جن وتر 
۾ ڪهڙي شيءَ (سورت) جي قرائت ڪندا هئا؟ فرمايائين تہ پهرين رڪعت ۾ 8 سَبِج اسُمَ رَٽِکَ 
الاعليٰ ۽ ٻيءِ پر قڦُلَ يَايُها الَگافِرُوَنَ ۽ ٽينءَ پر قڦُل هُواللهُ اَحَڏ, ڦل آعّوةُ بِرَتِ القلَي ۽ ڦل اَعَود 


پِرَتِ التَاس پڙهندا هئا 4( (ترمذي. ابو داوُد) 


(1270) ورواه النسائي عن عبد الرحهن ٻن آبزى 

اها حديث نسائيءَ عبد الرحمن بن ابزیل کان بيان ڪئي. 
(1271 ) ورواه آلامد عن اي بن كعب 

اها حديث احمد ابي بن ڪعب کان بيان ڪئي 


(1272 ) والدارمي عن ابن عباس ول يذکروا والعو ذتين 


هن مان وتر جي فضيلت معلوم ٿئي ٿي. 
ّ_ هن حدييث مان معلو مٿئي ٿو ت حضور ٤‏ جن 3_ رڪعتون وتر ب پڑهندا هوا ۽ 5 ۽ 7 رڪعتن جي مٿين 
حديثن ۾ر ثابتي آيل آهي. 


( جلد پهريون ) 


نڏىي ما ابيح 4890 
اها حديث دارميءَ ابن عباس ٫ْہَ‏ کان بيان ڪئي _ پر انهن مُمَوڏتين جو ذڪر ن ڪيو 


(1273) وعن الحسن بن علي رضي ال عنها قال : علمني رسول الله صل الله عليه وسلم كليات آقولهن في 
قنوت الوتر : " اللهم اهدن فيمن هديت وعافني فيمن عافيت وتولني فيمن توليت وبارك لي فيبا آعطيت وقني 
شر ما قضيت فاٳنك تقضي ولا يقضى عليك اِنه لا یذل من واليت تباركت ربنا وتعاليت " . رواه الترمذي وآبو 
داود والنسائي وابن ماجه والدارمي 

لأدو 76 “ ٰ ٰ * مد 
حسن بن علي بہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُ جن مون کي هنن لفظن (واري 
دعا) سيکا ري (') ت وتر جي دعا قنوت پر پڙهان (ترجہ) اي ٳأْلَبَ ! جنهن کي تون هدايت ڏئين مون 
کي انهن پرهدايت عطا ڪر, جنهن ڪي تون عافيت عطا ڪرين مون کي انهن ۾ عافيت عطا 

* يي ٴ*‫ َ‫ َ‫ - سن +* مھ ٹ. َ‫ 
ڪر, جنهن کي تون پنهنجي ولايت, حفاظت ۽ نگراني عطا ڪرين مون کي ب پنهنجي ولايت, 

ٽ- ڪينا 3 ٴ ٴ ٴ« ٴ 
سرپرستي ۽ نگراني عطا ڪر, جيڪا شيءِ عطا فرمائي اٿئي ان ۾ مون کي برڪت ڏي,۽مون کي 
ان برائيءَ کان بچاءِ جنهن جو تو فيصلو فرمايواهي ڇاڪاڻ ت تون فيصلو ڪندو آهين ۽ تنهنجي 
خلاف ڪو فيصلو نٿو ڪيو وڃي. تحقيق جنهن کي تون پنهنجي ولايت ۽ سرپرستي عطا ڪرين 
ان کي ڪو ذليل ڪرڻ وارو ن آهي. برڪت وارو آهين تون اسان جا پالشهار! ۽ تمامر عظمت وارو 
آهين !ابو داثئود, نسائي: ابن ماجه: دارمى) 


(1274) وعن أًبي بن كعب قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم اٍذا سلم في الوتر قال : " سبحانك 
اللك القدوس " رواه آبو داود والنسائي وزاد : ثلاث مرات يطيل في آخرهن 


ابي بن ڪعب ٫غہة‏ کان روايت آهي ت رسول الله عََُّ جن وتر پر سلامر ڦيرڻ کان پوءِ چوندا هڪا: 
تعريف آهى بادشاه ۽ پاڪ هستى جى (ابو داؤد » نسائى) ۽ وڌيڪ چيائين تہ تى دفعا فرمائيندا هئا. پڻ آخر ۾ر ان 


1275 ) وفي رواية للنسائي عن عبد الرحن بن آبزى عن آبيه قال : کان يقول اٍذا سلم : " سبحان اللك 


القدوس " ثلاڻا ويرفع صوته بالثالثة 


' ترمذي لکي ٿو ت سڀني قولن ۾ر هي قول زياده صحيح ۽ افضل آهي بيهيقي جي روايت پر لا واليت ۾ کان 
پوءِ ۽ ولايعز من عاديت ؼ ب آيل آهي ۽ نسائي جي روايت پر ٴوصلي الله علي النبي 4 ب آيل آهي ۽ «اللهر 
انا نستعينک......... الخ ۾ واري دعاء قنوت عمر بلہة تي موقوف آهي ان ۾ ائين ب اهي ت عمر بل ان کي 
رڪو ع کان پوءِ پڙهندڙ هو پوءِ جيڪي رڪو ع کان اڳ پرهن ٿا سي انهيءَ حديث جي خلاف ڪن ٿا. 


( جلد پهريون ) 
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يڂ 2 ۾ 1 1 5 ِ‪ * * 31 5 هٰ ] 

نسائيءَ پر عبدالرحمن بن ابڙي. پنهنجي پيءَ کان بيان ڪري ٿو تہ رسول الله عَظٌ جن 
سلامر ڦيرڻ کان بعد چوندا هئا تعريف آهی بادشاھ ۽ پاڪ هستى جى)_ ٿى دفعا_ ۽ ٽئين دفعىي 
پنهنجو آواز بلند ڪندا هڪا. 


12760 ) وعن علي رضي ال عنه قال : اِن النبي صل الله عليه وسلم کان يقول في آخر وتره : " اللهم ٳِ 
آعوذ برضاك من سخطك وبمعافاتك من عقوبتك وآعوذ بك منك لا آحصى ثناء عليك أنت كبا آڻنيت عل 


نن 


نفسك " . رواه أًبو داود والترمذي والنسائى وابن ماجه 
نر ڳا 7 ! 4 ڀا 3 ٣٤‏ 
علي يِغہة کان روايت آهي تہ نبي عَټَرُ جن پنهنجي وتر جي آخر پر چوندا هڪاد: اي ٳْلَنَ! 
5 يڌ ائون پناه ٿر ونان ۾ ن يٌ ذمر کان ۾ ن- ڀ رضا سان ۽ ۾ تَ ٴ سزا کان ۾ »۽ 2 * اي اھ 
سان ۽ تنهنجي مقابلي ۾ر تنهنجي پناه ٿو ونان ۽ تنهنجي ساراھ (کما حقه) نٿو ڪري سگهان تون 


اهڙي طرح آهين جهڙي طرح تو پاڻ پنهنجي تعريف بيان ڪئي هي (زابو داد ترمذي, نسائي: ابن 
ماجه) 


ٿيون فصل 
(1277) عن ابن عباس قيل له : هل لك في آمبر الؤمنين معاوية فاِنه ما اًوتر اِلا بواحد ة؟ قال : آصاب اِنه فقيه 
وني رواية : قال ابن اي مليكة : اًوتر معاوية بعد العشاء بركعة وعنده مول لابن عباس فاأتى ابن عباس 
فاخبره فقال : دعه فاِنه قد صحب النبي صل الله عليه وسلم . رواه البخاري 
ابن عباس بلغہة کان روايت آهي ت, ان کي چيو ويو ت امير المؤمين معاويہ ٫لڅةَ‏ وتر 
جي هڪ رڪعت پڙهندو آهي ڇا توهان کي انجو علم آهي؟ فرمايائين صحيح ٿو ڪرين, تحقيق 


اهو ٻ ففيه آهي. 
۽ هڪ روايت پر آهي ت ابن ابي مليڪه چيو ت معاوي عشاء کان بعد هڪ رڪعت پڙهي ۽ 


ابن عباس جو آزاد ڪيل ٻانهو ان وٽ موجود هو. پوءِ اهو ابن عباس وٽ آيو ۽ اها ڳالھ ان کي 
ٻڌايائين چيائين تہ ان کي ڇڏي ڏي ڇاڪاڻ ت اهو نبي َر جن جو اصحابي آهي") (بخاري) 


(1278) وعن بريدة قال : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " الوتر حق فمن ل يوتر فليس 
منا الوتر حق فمن ل يوتر فليس منا الوتر حق فمن ل يوتر فليس منا" . رواه ابو داود 


۱« رفظ جي ررايت.ر آهي نا سيجان الک القدرس 3 کا پر ۇ ارت اللانڪة زالررڪ ۾ چردااهزا 

ّ هن حديث مان صراحت سان وتر جي هڪ رڪعت جي ثابتي ملي ٿي. اڄرڪن ماڻهن جي عقل تي عجب آهي 
جيڪي هڪ رڪعت وتر جي پڙهڻ کان روڪ ڪن ٿا ابن عباس يْہة جهڙو جليل القدر اصحابي وتر جي هڪ 
رڪعت کي سنت قرار ڏئي ٿو ۽ امير معاويه ٫لغہة‏ کي منع نٿو ڪري ت پوءِ اڄ ڪهڙي ماڻهو کي حق آهي جو 
ڪنهن ماڻهو کي پيغمبر جي سنت کان روڪي ۽ ان کي ٻرو بڇڙو چوي. 


( جلد پهريون ) 


سندى مشكاةالصابيح 442 
ٳَْ٫‏ *‫ “ 7 ٿيڂ * ٰ ! 9 اٿر .ھا “ <> 5 ھ 
بريده يه کان روايت آهي تہ مون رسول الله عټظٳ جن کي فرمائيندي ٻڌو ت وتر حق 
اهي. پوءِ جيڪو وتر ن پڙهي اهو اسان مان ن آهي. وتر حق آهي. پوءِ جيڪو وتر نہ پڙهي اهو 
اسان مان نہ آهي. () (ابو داو د) 


فاتده:_ حديث جى سند ۾ عبيدالله بن عبدالله المٽڪى ضعيف آهي. (مشڪواة_البانى 
ص399ج1) 


(1279) وعن اي سعيد قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من نام عن الوٽر او نسيه فليصل اٍذا ذكر او 
اٍذا استيقظ ". رواه الترمذدي 
ابو داود وابن ماجه 
ب!در . هن لا ٰ ) * 3 
ابو سعيديائہ کان روايت آهي ت رسول الله َر جن فرمايو: ننڊ يا ويسر جي ڪري 
_ ڀا ”9907 ٻب 3 99970 8 
جنهن کان وتر رهجي ت جڏهن بہ ياد اچي یا جاڳي تہ پڙهي() (ترمذي, ابودائود, ابن ماجه) 
الله صل ال عليه وسلم وأوتر السلمون . فجعل الرجل يردد عليه وعبد الله يقول : اًوتر رسول الله صل الله عليه 
وسلم وأوتر المسلمون . رواه في الوطاً 
امامر مالڪ کي خبر پهتي ت ابن عمر کان وتر بابت هڪ شخص پڇيو ت ڇا وتر واجب 
آهي؟ عبدالله يه فرمايو تہ رسول الله عټو جن ۽ مسلمانن وتر پڙهيو. اهو ماڻهو ان کان بار ٻار 
92 صّ , 2 ي؛ ٰ ( 
اهو سوال ڪرڻ لڳو. عبدالله فرمائيندو رهيو تہ رسول الله عٰټټَّ جن ۽ مسلمانن وتر پڙهيو.") 
(موطا) 


فائده:_ سند ۾ر انقطا ع آهي ان ڪري حديث ضعيف آهي. (مشڪراة ِ‫ الباني ص 400ج1) 


رواه الٽترمذدي 


هن حديث مان وتر پڑهڻ بابت بردست تاڪيد معلوم ٿئي ٿو. هن 

ّ هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ وتر جي قضا آهي جيئن تهجد ۽ فجر ۽ اڳين نماز جي اوائلي سنت جي قضا 
ايل آهي. 

" هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ عبدالله بل وتر جي واجب هجڻ یا سنت هجڻ جي چٽائي ڪان ڪئي. جيڪو 
جيئن سمجهي تيئن پڙهي جمهور علماءَ وٽ وتر سنت آهي ۽ امام ابو حنيفه وٽ واجب آهي. 


( جلد پهريون ) 


نان مغ ةالصابيح ً9 
علي ٫ہة‏ کان روايت آهي ت رسول الله ٤‏ جن ٽي رڪعتون وتر پڙهندا هئا. ان مفصل 


سورت مان نو رڪعتون پڙهندا هئا. هر رڪعت پر ٿي ٽي سورتون پڙهندا هڪا ان جي آخر ۾ # 


ڦُل ُرّاللة اَحَنُ 4 پڑهندا هئا. (ترمذي) 
فائده:_ سند ۾ حارث اعور ضعيف آهي. (مشڪراة_ البائىي ص400ج1) 


(1282) وعن نافع قال : کنت مع ابن عمر بمكة والساء مغيمة فڂشي الصبح فأوتر بواحدة ثم انكشف 
فرأى ان عليه ليلا فشفع بواحدة ثم صل ركکعتين ركعتين فلا خثي الصبح اوتر بواحدة . رواه مالك 

نافع جو بيان آهي ت آئون ابن عمر له وت مڪي ۾ هيس ۽ آسمان ۾ ڪڪر هٿا پوءِ ان 
کي صبح ٿيڻ جو خوف ٿيو. تڏهن هڪ رڪعت وتر پڙهيائين ان کان پوءِ ڪڪر هٽجي ويا. 
ڏنائين تہ اڃا رات آهي ت ان هڪ رڪعت ملائي وتر کي ٻڌي ڪيو پوءِ ٻ ٻ رڪعتون پڙهيائين. 
تڏهن صبح جو خوف ٿيس ت هڪ رڪعت وتر پڙڑهيائين. (مالڪ) 


(1283) وعن عائشة : ان رسول الله صل الله عليه وسلم کان يصلي جالسا فيقرا وهو جالس فاذا بقي من 
قراءته قدر ما يکون ٹلاڻين آو آربعين آية قام وقراً وهو قائم ثم ركع ثم سجد ثم يفعل في الركعة الثانية مثل ذلك ۔ 
رواه مسلم 


عائثہ ٿُا کان روايت آهي ت رسول الله َر جن ويهي نماز پرهندا هئا پوءِ ويهي 
قرائت ڪندا هئا جڏهن سندن قرائت مان ٽيه يا چاليه آيتون باقي بچنديون هيون ت اٿي بيهي 
قرائت ڪندا هڪا(') پوءِ رڪو ع ڪندا پوءِ سجدو ڪندا هئا. ان کان پوءِ ٻي رڪعت ۾ ب اهڙي طرح 
ڪندا هئا. (مسلم) 


(1284) وعن آم سلمة ري اله عنها ان النبي صل اله عليه وسلم : " کان يصلي بعد الوتر ركعتين " 
رواه الٽرمذي وزادابن ماجه : خفيفتين وهو جالس 
ھر سلمه يا کان روايت آهي ت نبي َو جن وتر کان بعد ٻ رڪعتون پڙهندا هئا 
(ترذي) ابن ماجه وڌيڪ چوي ٿو ت ٻ هلڪيون رڪعتون ويهي پڙهندا هئا. 


(1285) وعن عائشة رضي ال عنها قالت : کان رسول الله صل ال عليه وسلم يوتر بواحدة ثم يركم 


ركعتين يقراً فيهيا وهو جالس فاذا راد ان پركم قام فركم . رواه ابن ماجه 


ِ‫ اھ 
ها 
2 
حح 


هن حديث مان معلوم ٿو ٿئي تہ ساڳئي رڪعت مر ويهي قرائت ڪري پوءِ وري ويهي قرائت ڪر 
اهو امام شافع يُّ ۽ امام ابو حنيفه جو مذهب آهي. 


( جلد پهريون ) 
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عائہ تُا کان روايت آهي ت رسول الله ڃر هڪ رڪعت وتر پڙهندا هڪا ان کان پوءِ ٻ 
رڪعتون ادا ڪندا هئا (') ۽ ان پر ويهي قرائت ڪندا هئا ۽ جڏهن رڪو ع ڪرڻ جو ارادو ڪندا 
هئا تہ بيهي رڪو ع۽ ڪندا هئا. (ابن ماجه) 


(1286) وعن ثوبان عن النبي صل اله عليه وسلم قال : " ٳِن هذا السهر جهد وثقل فازا اًوتر آحدكم 
فليركع ركعتين فٳن قام من الليل واِلا کانتا له " . رواه الدارمي 
ثوبان ٫لغة‏ کان روايت آهي ت نبي ءَټَّةُ جن فرمايو: ت هيءُ جاڳڻ مشقت ۽ تڪليف جو 
(ڪمر) آهي. جڏهن توهان مان ڪو وتر پڙهي ت ان کي ٻ رڪعتون نفل پڙهي ( ننڊ ڪرڻ گهرجي) 
پوءِ جيڪڏهن رات جو اٿيو ( تہ صحيح آهي) پر جيڪڏهن ن اٿيو ت اهي ٻ رڪعترن ان لاءِ ڪافي 
ٿينديون. _(دارمي) 


(1287) وعن بي آمامة : ان النبي صل الله عليه وسلم کان يصليها بعد الوتر وهو جالس يقراً فيهٳا ( اٍذا زلزلت ) 
و( قل پا اها الكافرون ) 
رواه آمد 
ابو امام يه کان روايت آهي تہ رسول الله عََُ جن وتر کان پوءِ (نفل) ٻ رڪعتون ادا 
ڪندا هئا ۽ ان پر اڏا رُلز لَتِ الارَ ض ۽ ڦل يَاُْهَاالَكافِرُوَنَ ۾ پڙهندا هئا. (احمد) 


قنوت نازد () جو بيان 


پهريرن فصل 
(1288) عن اي هريرة : ان رسول الله صل ال عليه وسلم کان ٳِذا آراد ان يدعو عل آحد او يدعو لأحد قنت بعد 
الرکوع فربيا قال اٍذا قال : " سمع الله لن حمده ربنا لك احمد : اللهم أنج الوليد بن الوليد وسلمة ابن هشام 
صلاته : " اللهم العن فلانا وفلانا لحياء من العرب حتى آنزل الله :( ليس لك من الامر شيء ) الا ّية ) 


' هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ وتر کان پوءِ ڊ رڪعتون ويهي پڙهڻ مستحب آهن اماہمر احمد چوي ٿو تہ وتر کانپوءِ 
ٻن رڪعتن پڑهڻ کان نڪي آئون منع ڪريان ٿو نڪي آئون پڙهان ٿو. امامر مالک“وتر کان پوءِ ٻن رڪعتن پڙهڻ 
جو انڪار ڪيو آهي. نووي لکي ٿو ت حضور جن ٻ رڪعتون جواز لاءِ ويهي پڙهيون آهن. اهو سندن فعل ڪڏهن 
ڪڏهن هو هميش لاءِ ن هو ۽ ڪڏهن ائين ب هو جو نفل ويهي قرات ڪرڻ سان پڑڙهڻ کان پوءِ وري جڏهن رڪو ع۽ 
ڪندو هو تڏهن بيهي پوءِ رڪو ع ڪندا هئا. 

قنوت جون معنائون گهٹيون ئي آهن مگر هتي دعا مراد آهي. 


( جلد پهريون ) 
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ابو هريره٫غہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَټټٌرُ جڏهن ڪنهن تي بد دعا يا ڪنهن جي 
لاءِ دعا ڪرڻ جو ارادو ڪندا هئا ت رڪو ع کان پوءِ ڪندا هئا گهڻو ڪري جڏهن پاڻ +٣‏ سَيِمَ اللهُ 
ِمَڻَ حَيِدّة رَبٌٽا لَکَ الَحَمَدُ 4 چوندا هئا(') فرمائيندا هڪا: اي ٳأْنَنَ وليد بن وليد ۽سلہ بن هشام ۽ 
عياش بن ابي ربيعه کي نجات عطا ڪر. اي ٳټْزََ! (قبيلي) مضر تي پنهنجي گرفت سخت فرماءَ ۽ 
ڪنهن نماز پر چوندا ها تہ فلان فلان قبيلي تي لعنت ڪر تانجو ٳِْټَنَ تعاليٰ هي آيت نازل فرمائي 
(ترجہ) ان معاملي ۾ توکي ڪو اختيار ن آهي الاية (بخاري مسلم) 


(1289) وعن عاصم الاحول قال : سالت آنس بن مالك عن القنوت في الصلاة کان قبل الركوع او بعده 
؟ قال : قبلہ اِنيا قنت رسول ال صل الله عليه وسلم بعد الركوع شهرا اِنه کان بعث آناسا يقال هم القراء سبعون 
رجلا فاأصيبوا فقنت رسول ال صلِ الله عليه وسلم بعد الركوع شهرا يدعو عليهم 
عاصر احول جو بيان آهي چوي ٿو تہ مون انس بن مالڪ يہَ کان نماز ۾ر قنوت بابت پڇيو ت 
رڪو ع کان پهرين آهي يا بعد ۾ ؟ جواب ڏنائين ان کان پهريائين. حقيقت آهي تہ رسول الله عَتټوُ 

5 َ‫ 
جن رڪو ع کان بعد هڪ مهينو قنوت پڙهيو؟) ڇاڪاڻ ت پاڻ سڳورنءَټَّٰهُ ڪن ماڻهن کي جن کي 
قاري چيو ويندو هو, جيڪي تعداد ۾ ستر ها (تبليغ ۽ تعليم لاءِ) موڪليو هو پوءِ انهن کي 
شهيد ڪيو ويو تہ رسول الله عَټَّهُ جن هڪ مهيني تائين قنوت نازلد پڙهيو. پاڻ قاتلن کي ") بد 
دعا ڏيندا رهيا. (بخاري مسلم) 


ٻير فصل 
(1290) عن ابن عباس قال : قنت رسول الله صل الله عليه وسلم شهرا متتابعا في الظهر والعصر والغرب 
والعشاء وصلاة الصبح اٍذا قال : " سمع الله لن حده " من الركعة الاخرة يدعو عل آحياء من بي سليم : عل 


رعل وذکوان وعصية ويؤمن من خلفه . رواه آبو داود 


۱ صحيح حديشن مان ثابت آهي تہ حضور حََّْةُ جن فجر نماز ۾ر رڪو ع کان پوءِ دعا قنوت پڙهي آهي ۽ ڇڏڻ ب 
ثابت آهي پاڻ دعا قنوت ڪڏهن ڪڏهن پڙڑهندا ها ۽ صحيح حديشن مان اهو ب ثابت آهي ت پاڻ سڳورنءَټټَ وتر 
کان پوءِ دعا قنوت پڙهي آهي. ۽ اهو اوليٰ آهي ۽ رڪو ع کان اڳ قنوت پڙهڻ ب جائز آهي. 

ّ هن حديث مان ثابت ٿيو تہ پاڻ سڳورن َنُه رڪو ع کان بعد قنوت پڙهيو آهي مخاطلب ت رڪو ع کان اڳ 
پڙهجي يا بعد ۾ ٻنهي طرح سنت آهي. 

ڄ عَيَُ جن هجري سد 40 پر 80 ماڻهو صف وارن اصحابن مان نجد وارن جي استدعا تي کين اسلامي احڪامن 
سيکارڻ لاءِ موڪليا جڏهن بئر معون وٽ پهتا تڏهن کين نماز پر دغا سان شهيد ڪيو ويو جنهن جو حضور حَٿټّرُ 
جن کي تمامر گهڻو ڏک ٿيو ۽ سندن قاتلن تي فرضي نماز ۾ بددعا ڪيائون جڏهن هڪ مهينو اها بددعا ڪري 
چڪا تڏهن قرآن شريف جي آيت نازل ٿي ت توکي بددعا ڪرڻ جو اختيار ڪون آهي تڏهن ڇڏي ڏنائون ٻيو هي ب 
معلوم ٿئي ٿو تہ قنوت وڏي آواز پڙڑهجي. 


( جلد پهريون ) 
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ابن عباس ٫لشة‏ کان روايت آهي ت رسول الله جن جن مسلسل هڪ مهينو ظهر, عصر, 
مغرب ۽ صبح جي نماز ۾ر قنوت نازد پڙهي. جڏهن ٻي رڪعت کان پوءِ ٣‏ سَيعَ الله لِمَن حَمِده 4 
چوندا ها ت بنو سليمر جي قبيلن رعل.. ذڪوان ۽ عصيہ کي بد دعا ڏيندا هئا ۽ مقتدي سندن 
پويان آمين چوندا هئا. () (ابو داو د) 


(1291) وعن أنس : ان النبي صل ال عليه وسلم قنت شهرا ثم ترکه . رواه آبو داود والنسائي 
انس بن مالڪ ٫لة‏ کان روايت آهي ت نبي ءََُّهُ جن هڪ مهينو قنوت نازلد پڙهيو ان 
کان پوءِ ڇڏي ڏنائون) (ابو داؤد ۽ نسائي) 


(1292) وعن اي مالك الأشجعى قال : قلت لان : يا اًبت ٳِنك قد صليت خلف رسول الله صل الله 
عليه وسلم وآي بکر وعمر وعثيان وعلي ههنا بالکوفة نحوامن جس سنين آکانوا يقنتون ؟ قال : آي بني خدث " 
 .‏ وابن ماه 

ابو مالڪ اشجعي بل کان روايت آهي ت چوي ٿو ت مون پنهنجي پيءُ کي چيو ت اي 
٫‏ صا ار لب عثيا- اه 
منهنجا پيءُأ تو رسول الله عټيَّو, ابوبڪر لڪه عمر ره نه ۽ پنج سال هتي ڪوفي ۾ 
على ٫ہة‏ جى پويان نماز پڙهی آهی ڇا اهی قنوت پڑهندا هڪا؟ چيائين تہ اي منهنجا پٽ! اها بدعت 


3 


آهي") (ترمذي, نسائي ابن ماجه) 


(1293) عن احسن : ان عمر بن لطاب جع الناس عل اي بن كعب فكان يصل بہم عشرين ليلة ولا 
يقنت ٻہم اِلا في النتصف الباقي فاذا کانت العشر الاأواخر تخلف فصل ف بيته فکانوا يقولون : اًبق اي ۔ رواه أًبو 
داود 


حسن بصري بيان ڪري ٿو تت عمر بن خطاب بِغہ ماڻهن کي ابي بن ڪعب تي جمع 
ڪيو. پوءِ اهو انهن کي ويه رمضان تائين تراويح جي نماز پڑهائيندو رهيو ۽ انهيءَ وتر نماز ۾ 


** 


هن مان معلو مر ٿئي ٿو ت قنوت ۾ر مقتدي فقط ٻڌندا ها ۽ آمين چوندا آهن. 

ُ‫ يعني بلڪل ڇڏي ڏنائون يا هي مطلب آهي ت فرضي نماز ۾ ڇڏي ڏنائون ۽ وتر ۾ر پڙهندا هڪا. 

آ_ يعني هميشه نماز پر قنوت پڙهڻ بدعت آهي يعني حضور٤َظُّْ‏ جن هڪ مهينو پڙهي پوءِ ڇڏي ڏني. حافظ ابن 
قيہ لکي ٿو ت انصاف هي آهي ت حضو رَه جن قنوت پڙهي هئي ۽ ڇڏي ب هئي ۽ سندن ڇڏڻ پڙهڻ کان زياده 
هو ڇاڪاڻ ت سندن پڙهڻ حاد ۽ مصيبت جي وقت هوندو هو. جڏهن اهو عارضو ويندو رهيو تڏهن قنوت ن 
پڙهندا هڪا انهيءَ ڪري قنوت حادث جي وقت پر فرضي نماز ۾ر پڙهجي ۽ جڏهن اهو حادثو دفع ٿي وڃي تڏهن 
ڇڏي ڏجي هميشه فرض ۾ رقنوت پڙهڻ بدعت آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندى مشكاةالصابيح 487 
آخري نصف راتين پر دعا قنوت پڙهيو (') ۽ جڏهن آخري ڏھ ڏينهن باقي بچندا هكا تہ ابي باََہ 

ٴ*‫ پر َ‫ = “ُ‫ ُ‫ ٴ*‫ َ‫ ھ ٤‏ 
مسجد پر اچڻ کان پٺتي رهندو هو ۽ گهر پر تراويح نماز ادا ڪندو هو. ماڻهو چوندا هڪا تہ اٻي ٫ْغّة‏ 
ڀڄي ويو. (ابو داود) 


فائتده:_ سند ۾ر انقطا ۽ آهي. ان ڪري حديث ضعيف آهي. (مشڪراة الباني ص 404ج1) 


(1294) وسئل آن بن مالك عن القنوت . فقال : قنت رسول الله صل الله عليه وسلم بعد الركوع وفي 
رواية : قبل الركوع وبعده . رواه ابن ماجه 
انس بن مالڪ بة کان قنوت بابت سوال ڪيو ويو چيائين تہ رسول الله عَظټُّ جن 


رڪو ۽ کان بعد قنوت نازل پڙهندا هئا ۽ هڪ روايت پر آهي ت رڪو ع کان پهريائين ۽ ان کان 
بعد. (ابن ماجه) 


3 * ٻ طْ * 
رمضان ۾ قيامر ڪرڻ جو بيان 
پهريون فصل 
(1295) عن زيد بن ثابت : ان النبي صل الله عليه وسلم اتڅذ حجرة في السجد من حصير فصل فيها ليالي 
حتى اجتمع عليه ناس ثم فقدوا صوته ليلة وظنوا آنه قد نام فجعل بعضهم يتنحنح ليخڂرج اِليهم . فقال : ما زال 
بکم الذي رآيت من صنيعکم حتى خشيت ان يكتب عليكم ولو كتب عليكم ما قمتم به . فصلوا ايها الناس في 
بيوتکم فٳن افضل صلاة الرء في بيته لا الصلاة الكتوبة ) 
زيد بن ثابت ياه کان روايت آهي ت نبي عَټَُّ جن مسجد پر تڏي جو هڪڙو ڪمرو ٺهرايو 
پاڻ عَټټٌََهُ ان ۾ ڪي راتيون (رمضان پر) قيامم ڪيائون تانجو گهٹائي سان اصحاب سڳورا يا 
سندن اقتدا ۾ر شريڪ ٿيا.) ان کان پوءِ هڪ رات پاڻ سڳورن ءَټٌر جو آواز ن ٻڌائون. ڀايائون ت 
۾ 7 .هه گ 5 *‫ 
ننڊ ۾ آهن. ڪن اصحابن کنگهڻ شرو ع ڪيو ت جيئن ٻاهر نڪرن (تراويح پڙهيائين) پاڻ 
فرمايائون توهان جو اهو ڪارنامو اتون برابر ڏسندو رهيس تانجو مون کي خوف ٿيو تہ توهان تي 
* 0 * * ۽ * * ٌ ٽ- *ه »هه |]ڱ * = 
اها نماز فرض ن ٿي وڃي ۽ جيڪڏهن فرض ٿي وڃي ها ت ان تي قائر نن رهي سگهو ها پوءِ اي 
ين * * ًَ * .#۽ “ 5 ٣‏ ي * * #ھ * 7+ 
انسانو! پنهنجن گهرن ۾ پڙهو ڇاڪاڻ ت ماڻهو جي فرض نماز کان سواءِ بهتري نماز اها آهي 
= 1 * 
جيڪا گهر ۾ر پڙهي وڃي۔ (بخاري_مسلم) 


' هن حديث مان معلوم ٿيو تہ وتر واري قنوت واجب ن آهي ڪڏهن پڙهجي ڪڏهن ڇڏي ڏجي رڪو ع کان پوءِ 
رڪو ۽ کان اڳ ٻنهي طرح سان قنوت آيل آهي. 

ّ_ امام نووي لکي ٿو حضو رخ جن تراويح نماز جماعت سان پڙهائي آهي ۽ هي معلوم ٿئي ٿو تہ سنتن پر 
جماعت ڪرائڻ جائز آهي پڻ هي ب معلوم ٿيو تہ جڏهن ڪنهن چڱي ڪر ۾ فساد ۽ نقصان هجي ت انکي ڇڏي 
ڏجي. تراويح گهر ۾ پڙهڻ افضل آهي امام شافعي ۽ امام ابو حنيفه فرمائي ٿو تراويح مسجد پر پڙهڻ افضل آهي 
۽ بيا چون ٿا گهر ۾ پڙهڻ افضل آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(1296) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : ( کان رسول الله صل الله عليه وسلم يرغب في قيام رمضان 
من غبر ان پامرهم فيه بعزيمة فيقول : " من قام رمضان ٳيانا واحتسابا غفر له ما تقدم من ذنبه . فتوفي رسول الله 
صل ال عليه وسلم والر عل ذلك ثم کان الامر عل ذلك في خلافة ي بکر وصدرا من خلافة عمر عل ذلك ". 


رواه مسلم 


ابو هريره يه کان روايت آهي ت رسول الله عََُِٰ رمضان شريف عبادت ڪرڻ لاءِ 
اصحابن کي ترغيب ڏيندا هڪا. بغير ان جي جو قطعيب سان ڪو حڪم ڪن. فرمائيندا هئا. جنهن 
ايمان ۽ اجر حاصل ڪرڻ جي نيت سان رمضان پر قيامر يعني عبادت ڪئي ان جا گذريل سمورا 
گناه معاف ڪيا ويندا. رسول الله ٤‏ جن جي وفات تائين اهو معاملو ائين هلندو رهيو. خلافت 


ابوبڪر صديق ليه جي دور ۾ ب معاملوائين رهيو ۽ عمر يِلْة جي خلافت جو شروع وارو دور ‏ 
ان معاملي تي رهيو. (مسلم) 


(1297) وعن جابر قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اذا قضى اَحدکكم الصلاة في مسجده 
فليجعل لبيته نصيبا من صلاته فٳن الله جاعل ف بيته من صلاته خبرا " . رواه مسلم 
جابر يه کان روايت آهي تہ رسول الله جار جن فرمايو جڏهن توهان مان ڪو شخص پنهنجي 


مسجد ۾ر نماز پڙهي ت نماز جو ڪجھ حصو گهر ۾ ادا ڪري ڇاڪاڻ ت له تعاليٰ گهر پر (تفل) 
پڙهڻ سان خير ۽ برڪت عطا فرمائيندو() آهي. (مسلم) 


فصل ٻيو 
(1298) عن اي ذر قال : صمنا مع رسول الله صل ال عليه وسلم رمضان فلم يقم بنا شيئا من الشهر 
حتى بقي سبع فقام بنا حتى ذهب ثلث الليل فليا كانت السادسة ل يقم بنا فليا كانت احامسة قام بنا حتى ذهب 
شطر الليل فقلت : يارسول اه لو نفلتنا قيام هذہه الليلة . قال فقال : " ٳِن الرجل ٳٍذا صلِ مع الامام حتى ينصرف 
حسب له قيام الليلة " . قال : فليا کانت الرابعة ل يقم فلا کانت الثالثة هم آهله ونساءه والناس فقام بنا حتى 
خشينا ان يفوتنا الفلاح . قال قلت : وما الفلاح ؟ قال : السحور . ثم ل يقم بنا بقية الشهر . رواه أبو داود 
والترمذي والنسائي وروىی ابن ماجه نحوه الا آن الترمذي ل ينذکر : ثم ل يقم بنا بقية الشهر 
ابو ذر ٫څہَ‏ کان روايت آهي ت اسان رسول الله َټَڍ جن سان روز ورکيو. پاڻ اسان سان رمضان 
پرقيامر ن فرماياثون تانجو ست راتيون باقي بچيون پوءِ اسان سان قيام فرمايائون تانجو رات جو 
ٿيون حصو ختم ٿيو. جڏهن ڇهين رات ٿي ت اسان سان قيامر ن فرمايائون. جڏهن پنجين رات ٿي 
تہ اسان سان قيام فرمايائون تانجو اڌ رات گذري وئي. مون عرض ڪيو ت اي جا رسول عَڻو ا 
' هن حديث پر اشارو آهي ت رمضان شريف ۾ ڪجه نماز گهر پر ب پڙڑهجي. 


( جلد پهريون ) 
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ڪاش اوهين اسان سان باقي رات ب قيام فرمايو ها! ارشاد فرمايائون: بيشڪ جڏهن ماڻهو امام 
سان نماز پڙهي. تانجو سلامر ڦيري ت ان جي اعمالنامي ۾ رات جي قيام (عبادت) جو اجر لکيو 
ويندو آهي. جڏهن چوٿين رات ٿي ت پاڻءَتټَُّ اسان سان قيام ن ڪيائون: تانجو رات جو ٿيون 
حصو باقي وڃي بچيو. جڏهن ٿين رات ٿي ت پاڻ َر اهل و عيال ۽ ماڻهن کي گڏ ڪيائون, اسان 
سان قياممر ڪيائون تانجو اسان کي خطرو ٿيو ت اسان کان فلاح فوت ٿي ويندي.(') مون چيو ت 
نلاح ڇا آهي؟ چيائين تہ سحري کائڻ. ان کان پوءِ مهيني جو باقي حصو اسان سان قيام ن 
ڪيائون(ابو داد ترمذي, نسائي) ابن ماجه بن ان طرح بيان ڪيو, مگر ترمذيءَ هي الفاظ بيان ن 


ڪيا: لاثم لر يقر بنا بقية الشهر 4. 


(1299) وعن عائشة قالت : فقدت رسول الله صلِ اله عليه وسلم ليلة فاٍذا هو بالبقيع فقال " اكنت 
تقافين ان بڪيف اله عليك ورسوله ؟ قلت : يا رسول اه ٳٍن ظننت آنك آتيت بعض نسائك فقال : ٳِن الله تعال 
ينزل ليلة النصف من شعبان ٳل الساء الدنيا فيغفر لاكثر من عدد شعر غنم كلب " رواه الترمذي وابن ماجه وزاد 
رزين : "من استحق النار " وقال الترمذي : سمعت عمدايعني البخاري يضعف هذااحديث 

عائشہ يله کان روايت آهي تہ رسول الله ع جن کي هڪ رات مون هنڌ تان غائب 
پاتو, (تلاش ڪرڻ تي) کين بقيع (قبرستان ) پر لڌو. فرمايائون: ڇا توکي خطرو هو ت ٳْلَنَ ۽ ان جو 

ا4 جه ته ۽ 3 ٴ ال ٰ ٍَ٬‏ 
رسو ل ءَي توتي ظلم ڪندو؟ چيائين ت اي ٳْلََ جا رسول عَيَ!| مون گمان ڪيو ت اوهين پنهنجي 
ڪنهن گهر واريءَ وٽ آيا هوندؤ. ارشاد فرمايائون ت ٳأَنَ تعاليٰ پندرهن شعبان") جي رات پهرين 
آسمان ڏانهن لهندو آهي پوءِ قبيلي بني ڪلب جي ٻڪرين جي وارن کان بہ زياده ماڻهن کي 
بخشيندو آهي.(ترمذي, ابن ماجه) رزين هي الفاظ زياده ڪيا آهن ت انهن (کي معاف ڪندو آهي) 
جيڪي دوزخ جا حقدار آهن. ترمذي چوي ٿو مون محمد (امامر بخاري) کان ٻڌو, انهيءَ هن حديث 


ارطاة يحيٰ بن ابي ڪثير کان ن ٻڌو آهي. (مشڪراة الباني ص 406ج1) 


' هن حديث مان ثات ٿئي ٿو تہ حضور َر جن فقط ٽي راتيون يعني 25-23 ۽ 27 تاريخ جماعت سان تراويحون 
پڙهيائون کين گمان هو تہ انهن تاريخن ۽ ليلة القدر آي انهيءَ ڪري گهٹا ماڻهو گڏ ڪيائون. 

ً_ اڄ ڪله جاهل مسلمان جي حالت تي نهايت افسوسناڪ آهي جو شب برائت ۾ عبادت جي بجاءِ تماشو ۽ 
آتشبازي ڪندا رهن ٿا حالانڪ اهي ڪرم حرام آهن هن حديث کي رمضان جي باب پرآڻڻ جو مقصد هي آهي ت 
جهڙي طرح رمضان شريف پر وڌ ۾روڌ عبادت ڪرڻ جو حڪر آهي ساڳئي ريت انهيءَ رات ۾ر پڻ لن تعاليٰ جي 
وڌ ۾ وڌ عبادت ڪئي وڃي. 


( جلد پهريون ) 





نڏىي ما ابيح 490 
(1300) وعن زيد بن ثابت قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " صلاة الرء في بيته آفضل من 
صلاته ئي مسجدي ها الا الكتوبة " . رواه آبو داود والٽرمذي 
1 ڪه ٰ 7 : 1 ِ‫ 
زيد بن ثابت کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو: ماڻهوءَ جي پنهنجي گهر پر 
اب * * # *‫ هو = ز*# هھ 7 ًٍ * ٴ* *‫ 
نماز منهنجي هن مسجد ۾ نماز پڙهڻ کان زياده فضيلت واري آهي. مگر فرضي نماز (مسجد ۾ 
افضل آهي) (ابو دائودِ ترمذي) 


(1301) عن عبد الرحن بن عبد القاري قال : خرجت مع عمر بن اخطاب ليلة في رمضان ٳل السجد 
فٍذا الناس آوزاع متفرقون يصلي الرجل لنفسه ويصل الرجل فيصل بصلاته الرهط فقال عمر : ٳِن آرى لو جعت 
بصلاة قارئهم . قال عمر رضي الله عنه : نعم البدعة هذه والتي تنامون عنها آفضل من التي تقومون . يريد آخر 
الليل وکان الناس يقومون وله . رواه البخاري 

عبدالرحمٰن بن عبدالقاري چوي ٿو آئون عمر بن خطاب يله سان هڪ رات مسجد 
ڏانهن نڪتس. ڇا ٿو ڏسان ت ماڻهو مختلف ٽولن پر آهن ڪو ماڻهو اڪيلي سر نفل ادا ڪري 
رهيو هو ۽ ڪو نماز پڙهي رهيو هو ت ان جي امامت مر ڪي جماعتي نماز پڙهي رهيا هئا. عمر 
طْهة فرمايو جيڪڏهن آئون انهن سڀني کي هڪ قاريءَ جي پٺيان جمع ڪريان ت يقيناً زياده 
(عبدالرحمٰن) چوي ٿو تہ ان کان پوءِ ان سان گڏ ٻي رات ۾ نڪتس ت ماڻهو هڪ قاريءَ جي امامت 
۾ نفل ادا ڪري رهيا هئا. عمر٫لغة‏ چيو ت هيءَ ڏاڍي سهڻي بدعت آهي.') ۽ جيڪي ان کان 


(1302) وعن السائب بن يزيد قال : آمر عمر اي بن كعب وقيا الداري ان يقوما للناس في رمضان 
باحدیى عشرة ركعة فکان القا رئ يقراً با لئين حتى کنا نعتمد عل العصا من طول القيام فيا کنا ننصرف الا في فروع 
الفجر . رواه مالك 


' لغت پر هونئين ڪر کي بدعت چئجي ٿو دين پر هر اهو ڪر بدعت آهي جيڪو رسول الله عَظَُ جن کان ثابت 
نن هجي ۽ پاڻ سور ني کان بعد انکي دين ۾ شامل ڪيو وڃي. تراويح بابت صحيح ڳاله اها آهي ت 
حصور َو جن ٽي راتيون جماعت سان اها نماز پڙهائي آهي ۽ انفرادي طور تي رمضان پر اها نماز پڙهي ويندي 
هئي عمرٳآهة جو تراويحن جو التزاممر ڪرائڻ ۽ انکي بدعت حسنه چوڻ لغوي اعتبار سان آهي. 


( جلد پهريون ) 
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سائب بن يزيد چوي ٿو تہ عمر ابي بن ڪعب ۽ تميم داري اه (') کي حڪر ڏنو ت 
رمضان ۾ ماڻهن کي يارنهن رڪعتون نماز پڑهائين.() پوءِ قاري هڪ رڪعت پر ٽن (سورتن) 
مان ڪنهن سورت جي تلاوت ڪندو هو تانجو اسين ڊگهي قيام جي ڪري لٺين جو سهارو وٺئندا 
هئاسون ۽ صبح صادق جي شرو ع ۾ گهر موٽندا هئاسون(مالڪ) 


فائدہ:_ مِڻِيَنَ اهي سورتون آهن جن جون آيات سؤ کان زياده آهن. واللَه اعلم. 


(1303) وعن الاعرج قال : ما آدرکنا الناس اِلا وهم يلعنون الكفرة في رمضان قال : وکان القارئ يقراً 
سورة البقرة في ثيان ركعات واذا قام بها في ثنتي عشرة ركعة رأى الناس آنه قد خفف . رواه مالك 

اعرج چوي ٿو ت رمضان ۾ مون ماڻهن کي ڪافرن تي لعنت ڪندي ڏٺو (مالڪ) راوي 
اعرج چوي ٿو تہ قاري سورت بقره ائن رڪعتن پر پوري پڙهندو هو ۽ جڏهن اها ٻارهن رڪعتن 
۾ر پڙهندو هو ت ماڻهو سمجهندا هئا ت آهن اڄ هلڪائي ڪئي آهي. هن کي مالڪ روايت ڪيو 
آهي. 


(1304) بن اي بکر قال : سمعت اي يقول : کنا ننصرف في رمضان من القيام فنستعجل الخدم بالطعام 
مخافة فوت السحور . وفي آخرى غافة الفجر . رواه مالك 


عبدالله بن ابي بڪر يه کان روايت آهي. مون پنهنجي پيءُ کي فرمائيندي ٻڌو تہ اسين 
رمضان جیى قيام مان واپس موٽندا هئاسين ت خادمن کي جلدي کاڌو اَڻڻ لاءِ چو ندا هئاسون متان 


(1305) وعن عائشة عن النبي صلِ اله عليه وسلم قال : " هل تدرين ما هذه الليل ؟ " يعني ليلة الئصف 
من شعبان قالت : ما فيها يا رسول ال فقال : " فيها آن يكتب کل مولود من بني آدم في هذه السنة وفيها ان يکكتب 
کل هالك من بني آدم في هذه السنة وفيها ترفع آعبالٰم وفيها تنزل آرزاقهم " . فقالت : يا رسول اله مامن آحد 
يدخل النة اِلا برحة ال تعال ؟ فقال : " مامن آحد يدخل احنة الا برحة الله تعال " . ثلاثا. قلت : ولا أنت یا 
رسول الله ؟ فوضع يده عل هامته فقال : " ولا آنا الا آن يتخمدن الله برحته " . يقوطٰا ثلاث مرات . رواه البيهقي 


في الدعوات الکبير 


ابي بن ڪعب مردن جو امام هو ۽ تميم داري عورتن جو. 
له ”ً* * 99-7--- با .*« “ * 1 كه لي * 

"۱1 رڪعتون يعني 8 رڪعتون تراوح ۽ 3 رڪعتون وتر حضور حَِّْهُ جن کان ثابت آهي. جيئن بخاري ۽ مسلمر 
هه ار 3 07 : ھا ْٰ 1 7 1 ٌ 

پر ام المؤمنين عائشہ بلڅة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن رمضان ۽ غير رمضان پر ۱۱_رڪعتن کان 


وڌيڪ تهجد ن پڙهيو آهي ۽ دراصل تراويح ۽ تهجد هڪ ٿي شيءِ آهي. 


( جلد پهريون ) 





نڌ مشكاةاأمصأبيح چ 


عائث نت نبي عَټ کان بيان ڪري ٿي. فرمايائون تو کي خبر آهي ت هيءَ رات يعني 
شعبان جي پندرهين رات ڇا آهي. عرض ڪيائين ت اي نز جا رسول ءَتټَُّ! ان پر ڇا آهي؟ 
فرمايائون: ان ۾ هن سال پيدا ٿيندڙ هر ٻار لکيو ويندو آهي ۽ ان ۾ هن سال هر فوت ٿيندڙ 
انسان لکيو ويندو آهي ۽ ان ۾ انهن جا اعمال لکيا ويندا آهن ۽ ان ۾ر انهن جو رزق نازل ٿيندو 
آهي. عرض ڪيائين ت اي اَلَنَ جا رسو ل ءَيه ! هر شخص جنت پر اْلَنَ تعاليٰ جي رحمت سان ٿي 
داخل ٿيندو؟ (') فرمايائون: هر شخص فقط ْلَ تعاليٰ جي رحمت سان ئي جنت پر داخل ٿيندو. 
مون چيو ت ۽ اوهان ب اي ٳْلَنَ جا رسول عََّهُ ؟ پاڻ پنهنجو هٿ پنهنجي مٿي تي رکيائون ۽ 
فرمايائون تہ آئون ب ن! مگر هي ت ان پنهنجي رحمت ۾ مون کي ڍڪي ٽي دفعا فرمايائون: 
(بيهقي دعوات الکبير) 


24 * »ه 6 _ 
فائده:_ علاہ البانى چوي ٿو ت مون کیي اهو ڪتاب معلوم ٿى ن سگهيو. ن حديث جي 
ٴَ“َ = 9 . ٴَ“َ < ” ٹ .َ‫ < ٬‏ هد هه 7 . 
منهنجو غالب گمان آهي تہ حديث ضعيف آهي البت حديث جو هي جملو ت هر شخص جنت ۾ ٳللَّ 
تعالىٰ جىي رحمت سان ويندو (آخر تاتين) ثابت آهي. (مشڪراة الباني ص 409ج1) 


(306)) وعن أي موسى الأشعري عن رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " ٳِن الله تعالى ليطلع في ليلة 
النصف من شعبان فيغفر ڂميع خلقه الا لشرك او مشاحن " . رواه ابن ماجه 
-5 لو 1 يا 7 ٰ أ(! ڙه 
ابو موسيٰ اشعري بلغة کان روايت آهي ت رسول الله عَټَُّ جن فرمايو: لن تعاليٰ 
پندرهين شعبان جي رات رحمت جي نظر فرمائيندو آهي. پوءِ پنهنجي تما مخلوق کي معاف 
فرمائيندو آهي سواءِ مشرڪ ۽ (بلاوڄ) دشمني ۽ بغض رکڻ واري کي (ابن ماجه) 


(1307) ورواه آحمد عن عبد الله بن عمرو بن العاص وف روايته : " الا اثنين مشاحن وقاتل نفس " 
احمد اها حديث عبدالله بن عمرو بن عاص ٫اغہة‏ کان بيان ڪئي. ان جي حديث ۾ هي 


الفاظ آهن ت مگر ٻ ڄثا (بلاوڄ) دشمني ڪرڻ وارو ۽ ڪنهن ساھ واري کي قتل ڪرڻ وارو 
(معاف نٿا ڪيا وڃن) 


چ اراڪ 


' هيءَ حديث انهيءَ آيت شريق جي معارض ن چئبي. جنهن پر آهي: ‏ وَنِلَکَ الَڪَتَه لَتِ أُوَرِٿَمُمُوْڪا بِڪَا گن 
تََحَلُرَُ (ترجہ) يعني توهان جنهن جنت جا وارث ٿيا آهيو, اها اوهان جي عملن جي جزا آهي. ڇاڪاڻ ت نيڪ 
عمل ب ال پاڪ جي توفيق سان ئي ممڪن آحي. جيڪڏهن ٳَزَنَ تعاليٰ ان جي توفيق عطا ن فرمائي تہ انسان کان 
ڪوب نيڪ عمل ٿي نٿو سگهي. انهيءَ سبهي جو ٻيو جواب هيءُ آهي ت انسان جو عمل ظاهري سبب آهي: پر 
حقيقي سبب اْلْنَ عَلاجي رحمت آهي. جنهن سبب انسان جي نيڪ عملن کي قبوليت جو درجو ملي ٿو ۽ جنت جي 
صورت ۾ ان جي جزا ملي ٿي. 


( جلد پهريون ) 


نڏىي ما ابيح 4223 
(1309) وعن علي رضي اله عنه قال : قال رسول اله صلِ اله عليه وسل : " اٍذا کانت ليلة النصف من 
شعبان فقوموا ليلها وصوموا يو مها فٳن ال تعال ينزل فيها لغروب الشمس ٳل السباء الدنيا فيقول : آلا من 
مستغفر فآغفر له ؟ الا مسترزق فأرزقه ؟ آلا مبتل فاعافيه ؟ الا کذا آلا کذا حتى يطلع الفجر " . رواه ابن ماجه 
علي يا کان روايت آهي تہ رسول الله َټَُِّ جن فرمايو جڏهن شعبان جي اڌ رات ٿئي تہ 
ان جي رات پر قيام (عبادت) ڪيو ۽ ڏينهن جو روزا رکو ڇاڪاڻ ت ٳَټَنَ تعاليٰ سج لهڻ کان وٺي 
ان رات ۾ دنيا جي آسمان ڏانهن لهندو آهي. پوءِ فرمائيندو آهي: آهي ڪو بخشس طلب ڪرڻ 
وارو ت آئون ان کي معاف ڪريان؟ آهي ڪو رزق طلب ڪرڻ وارو ت ان کي رزق عطا ڪريان؟ 
آهي ڪو مصيبت جو ماريل ت آئون ان کي تندرستي عطا ڪريان؟ خبردار! فلاڻو فلاڻو ڪير آهي 
تانجو فجر ٿيندي آهي.(ابن ماجه) 


فائده:_ حديث تمامر ضعيف آهي. ان جي سند ۾ر راوي ابوبڪر بن عبدالله بن محمد بن اأٻى 
سبرة ڪوڙيون حديثون ٺاهيندو هو (مشڪواة_الباني ص 401 ج1) 


ضحيٰ(') (ڪچڙي منجهند) واري نماز 


پهريرن فصل 
(1309) عن آم هانيع قالت : ٳِن النبي صل ال عليه وسلم دخل بيتها يوم فتح مكة فاغتسل وصل ثيان 
ركعات فلم آر صلاة قط آخف منها غبر آنه يتم الركوع والسجود . وقالت في رواية آخرى : وذلك ضحى 
ار هائي ية کان روايت آهي ت نبي َر جن فتح مڪي جي ڏينهن سندن گهر پر داخل 
ٿيا. پوءِ غسل ڪيائون ۽ اٺ رڪعتون (چاشت جون) پڙڑهيائون(") مون ان کان زياده هلڪي نماز 
ڪڏهن ن ڏئي سواءِ ان جو رڪو ع ۽ سجده پورا ڪيائون . ٻي روايت ۾ چوي ٿي ت اها نماز 
(1310) وعن معاذٰة قالت : سالت عائشة : كم کان رسول ال صل اله عليه وسلم يصلي صلاة الضحى 
؟ قالت : آربع ركعات ويزيد ما شاء الل ۔ رواه مسلم 


ضحيل (چاشت) يعني ٻن پهرين کان ڪجه وقت اڳي پڙهجڻ واري نماز. 

”_ گهٹين حديشن مان ثابت آهي تہ حضورءَټَّ جن چاشت جي نماز پڙهي آهي ۽ انجي فضيلت ب بيان فرمائي اٿن. 
مگر اها نماز گهڻو ڪري ۽ هميشہ ن پڙهي اٿن. انهيءَ ڪري ڪيترن اصحابين سڳورن ياه اها نماز پڙهندي 
حضورپاڪ٤َټَّڈ‏ جن کي ن ڏٺو. ان جو هڪ سبب هيءُ ب آهي ت اها نماز پاڻ سڳورن ءَي گهر پر پڙهي آهي, 
انهيءَ ڪري اصحابين مان گهڻن کي معلوم ٿي نن سگهي. 


( جلد پهريون ) 


نڌ يد“ 4 


معاذه جو بيان آهي. مون عائَش ٫لْة‏ کان پڇيو ت رسول الله َو جن ضحيٰ ڪيٽريون 
رڪعتون پڑهندا هئا؟ چيائين ت چار رڪعتون ۽ جيڪي لَٽنَ گهرندو هو اوتري وڌائي پڙهندا هڪا. 
(مسلمر) 


(1311) وعن اي ذر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " يصبح عل کل سلامي من آحدكم 
صدقفة فكل تسبيحة صدقة وکل تحميدة صدقة وکل تليلة صدقة وکل تكبيرة صدقة وآمر بالعروف صدقة ونهي 
عن النكر صدقة ويزئ من ذلك ركعتان پركعمها من الضحى ". رواه مسلم 

ابوذر ٫غة‏ کا روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن فرمايو: توهان جي هر جوڙ تي () صدقہ 
(واجب) آهي. پوءِ هر تسبيح (سبحان الله چوڻ) صدقہ آهي. هر تحميد (الحمدالله چوڻ) صدق آهي, 
هر تهليل (لااله الاالله چوڻ) صدق آهي, هر تڪبير(الَاڪبر چوڻ) صدق آهي, چڱائيءَ جو حڪمر 


برائيءَ کان روڪڻ صدق آهي ۽ انهن سڀني جي عوض چاشت جون ٻ رڪعتون پڙهڻ ڪافي 


(1312) وعن زيد ٫‏ بن آرقم آنه رآى قوما يصلون من الضحى فقال :. موا ان الصلاة ة في غير هذه 
الہاعة آفضل ٳِن رسول الله صل ال عليه وسلم قال : " صلاة الأوابين حين ترمض الفصال " . رواه مسلم 

زيد بن ارقمر يهّہَ کان روايت آهي ت ماڻهن کي ڏٺائين جيڪي چاشت نماز پڙهي رهيا 
هئا چيائين ت هي ماڻهو پڪ سان ڄاڻن ٿا تہ نماز سواءِ هن گهڙيءَ « جي افضل آهي. رسول الله 
2 ٳ٬چن‏ فربايون ارين سن تباز اڻ رف تهوندي آهي لاهن نچ ادن اتاد( 


(1313) وعن اي الدرداء وآي ذر رضي اله عنها قالا : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " عن الله 
تبارك وتعال آنه قال : يا ابن آدم اركع لي آربع ركعات من ول النهار : آكفك آخره " . رواه الترمذي 
ابو دراداء ۽ ابو ذر لہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُ جن فرمايو الله تعاليٰ 
فرمائي ٿو اي آدم جا پٽ! ڏينهن جي شرو ع پر منهنجي لاءِ چار رڪعتون ادا ڪر: آئون ڏينهن 
جي آخر پر تنهنجي لاءِ ڪافي ٿيندس. (ترمذي) 


'_ يعني جڏهن ننڊ مان سلامتيءَ سان اٿي ٿو ۽ کيس نئين زندگي حاصل ٿئي ٿي ۽ رات جي آفتن کان محفوظ 
رهي ٿو ۽ ڏينهن جي ڪاروبار هلائڻ جي لاتق ٿئي ٿو, تڏهن مٿس شڪراني طور جس جي هر عضوي تي خيرات 
لازر ٿئي ٿي. پوءِ اهي ڪلمان يعني ‏ سبحاناْزْنَ. الحمدا .ال َاڪبر ۽ لااله الاالله ‏ چوڻ ۽ چڱن ڪمن جو 
حڪم ڪرڻ ۽ برن کان روڪڻ سان اها خيرات ادا ٿي وڃي ٿي: پر جيڪڏهن ضحيٰ جون ٻ رڪعتون ادا ڪري ت 
سڀني جو حق ادا ٿي وڃي ٿو. ڇا ڪاڻ ت نماز بدن جي سمورن عضون سان ادا ڪبي آهي ۽ هر عضوي جو 
شڪرانو نماز سان ادا ٿي ويندو آهي. 


( جلد پهريون ) 





نڏىي ما ابيح 95 
(1314) ورواه آبو داود والدارمي عن نعيم بن همار الخطفان وآحمد عنهم 
اها حديث ابو داؤد, دارمى, نعيم بن همار غطفانى کان ۽ احمد انهن کان بيان ڪئى. 


(1315) وعن بريدة قال : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " في الانسان ثلانائة وستون 
مفصلا فعليه ان يتصدق عن کل مفصل منه بصدقة " قالوا : ومن يطيق ذلك یا نبى الله ؟ قال : " النخاعة ني 
السجد تدفنها والشيء تنحيه عن الطريق فٳن ٳ تحجد فركعتا الضحى م»زٿك " . رواه آبو داود 

بريده يِہة کان روايت آهي تہ مون رسول الله عََْهُ کان فرمائيندي ٻڌو تہ انسان پر ٿي 
سو سٺ عضوا آهن. ان تي فرض آهي ت هر جوڙ جي طرفان صدقو ڪري. عرض ڪپائون تہ اي 
الڊز 1 7 ههآ 1 * ٴ .2 * 
لَََ جا نبي عَْټَرُ !ان جي ڪير طاقت رکندو؟ فرمايائون مسجد پر (پيل) گهانگارو دفن ڪرڻ ۽ 
ايذاءُ ڏيندڙ شيء کي رستي تان هٽائڻ صدقو آهي جيڪڏهن اهو نہ ڪري سگهين ت پوءِ چاشت 


* 


جون ٻ رڪعتون تنهنجي لاءِ ڪافي ٿينديون(ابو داؤد) 


(1316) وعن آنس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من صل الضحى ثنتي عشرة ركعة بئى 
الله له قصرا من ذهب ئي النة " . رواه الترمذي وابن ماجه وقال الترمذي : هذا حديث غريب لا نعرفه اِلا من 
هذاالو جه 

. بر س#]. #خ ٰ أ! . # . 

انس ية کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّ جن فرمايو: جنهن شخص ٻارنهن رڪعتون 
چاشت جون پڙهيون. ٳأْڏَنَ تعالىل ان لاءِ جنت ۾ سونو محل ٺاهيندو (ترمذي) ۽ چوي ٿو ت اها حديث 
غريب آهي. اسين انهيءَ طريقي سان ئي ان کي سڃاڻون ٿا. 


فائده : حديث جي سند ضعيف آهي (مرعاة شرح مشڪواة ص 344 ج3) 


(1317) وعن معاذ بن آنس الڂهني قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من قعد في مصلاه حين 
ينصرف من صلاة الصبح حتى يسبح ركعتي الضحى لا يقول اِلا خيرا غفر له خطاياه وٳن کانت آكثر من زبد 
البحر " . رواه ابو داود 

1 .جڪ ”599 هٰ أ! ”2 
معاذ بن انس جهني باہ کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو:جيڪو شخص 
* .* * 7 ٽک چچ هه 2 0 * 2 صّ ٽک 
صبح جي نماز پڙهي نماز جي جاءِ تي ويهي تانجوچاشت جون ٻ رڪعتون پڙهي., ڳالھ ڪري ت 
چڱي ڪري, ان جا گناه جيتو ڻيڪ سمنڊ جي جهاگڳ جيترا هجن,. معاف ڪيا ويندا (ابوداود) 

فائده: سهل بن معاذ ۽ ذبان بن فائده ٻ راوي ضعيف آهن (مرعاة شرح مشڪواة ص 244 ج 
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ٽيون فصل 


( جلد پهريون ) 


(1318) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من حافظ عل شفعة 
الضحى غفرت له ذنوبه وٳِن کانت مثلا زبد البحر " . رواه آحمد والترمذي وابن ماجه 
ابوهريره يه کان روايت آهي ت رسول الله جار جن فرمايو جنهن چاشت جي ٻن 


رڪعتن جي حفاظت ڪئي. ان جا سمورا گناه جيتو ڻيڪ اهي سمنڊ جي جهاڳ جيترا هجن 
معاف ڪيا وڃن ٿا (احمد, ترمدي, ابن ماحه) 


فائده: نهاس بن فهم راوي ضعيف آهي (مشڪر اة _علامہ الباني ص 413ج1) 


(1319) وعن عائشة اَنها کانت تصل الضحى ثيان ركعات ثم تقول : " لو نشر لي آبواي ما تركتها " . 


عائشہ يل بابت بيان آهي ت پاڻ ضحيٰ اٺ رڪعتون پڙهندي هئي ۽ فرمائيندي هئي ت 
جيڪڏهن منهنجا ماُ پيءُ زنده ڪيا وڃن تڏهن ب آئون هنن رڪعتن کي ن ڇڏيندس (مالڪ) 


(1320) وعن اي سعيد قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يصلي الضحى حتى نقول : لا يدعها 
ويدعها <تى نقول : لا يصليها . رواه الترمدي 
ابو سعيد خدري بغہَ کان روايت آهي تہ رسول الله تير جن چاشت جي نماز ايتري قدر 


پابنديءِ سان پڙهندا هئا جو اسين سمجهندا هئا سون ت هاڻي ڪڏهن ن ڇڏيندا ۽ ڪڏهن (اتين) 
ڇڏيندا هئًا (') تانجو چوندا هئا سون ت هاڻىي ڪڏهن اها نماز ن پڑڙهندا (ترمذي) 


فائده: عطہ عوفي راوي ضعيف آهي (مشڪرا _معلاہ الباني ص 414ج1) 


(1321) وعن مورق العجلي قال : قلت لابن عمر : تصل الضحى ؟ قال : لا . قلت : فعمر ؟ قال : لا. 
قلت : فأبو بکر ؟ قال : لا . قلت : فالنبي صل الله عليه وسلم ؟ قال : لا ٳخاله . رواه البخاري 


مرق عجلي چوي ٿو مون ابن عمر يله کي چيو ت ڇا اوهين ضحيٰ جي نماز پڑهندا 

آهيو؟ چيائين ن. مون چيو ت ڀلا عمر له پڙهندو هو؟ چيائين ن. مون چيو ت ڀالا ابو ٻڪر ٫لْهَ؟‏ 
ٴ . 8 “ . ٰ يو َ‫ 5 ۽ ڳج 

چيا ئين ن. مون چيو ت پوءِ نبي عََِّةُ جن ( پڙهندا هڪا؟اچيائين تہ آٿئون نٿو سمجهان (تہ پڑهنداهڪا) 


() (بخاري) 


نغلي نماز جو بيان 


'_ ضحيل نماز انهيءَ ڪري پاڻ سڳوراعَ َر ڇڏي ڏيندا هڪا ت متان مٿي فرض ن ٿي وڃي. 
ًُ_ هن نماز جو اطلا ۽ ار هانيءَ بْة جي حديث پر ڏنو ويو آهي. ڇاڪاڻ ت اصحابي سڳورا ان کان واقف ٫‏ هئا. 


( جلد پهريون ) 





(1322) وعن اي هريرة قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم لبلال عند صلاة الفجر : " يا بلال 
عندي آن ل آتطهر طهورا من ساعة من ليل ولا نهار الا صليت بذلك الطهور ما كتب لي ان َصلي 
بدو 7 7 ها ٰ لڪ ٬‏ * 
ابو هريره يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُ جن بلال ٫ِْہة‏ کي فجر جي نماز 
رح * آي .وھ 9“ صٍِ * ين * .“ <> 
وقت فرمايو اي بلال!اسلامر پر پنهنجو سڀ کان زياده اميد جوڳو فعل ٻتاءِ؟جنهن تي تون ڪار 
بند آهين ڇاڪاڻ ت مون جنت پر پنهنجي اڳيان تنهنجي جتيءَ جو آواز ٻڌو آهي. بلال جواب ڏنو 
5 ھا ها *‫ 7 ً7 ًٍ : 
تہ مون اهڙو ڪم ن ڪيو آهي جنهن جي مون کي زياده اميد ۽ آسرو هجي (مگر) رات ۽ ڏينهن 
*‫ تن َ‪ * *2 + *ه 7 <> 5 8 = 
جي جنهن گهڙيءَ ۾ بہ وضو ڪندو آهيان ت جيتري قدر مهنجي مقدر ۾ لکيل هوندي آهي ان 
وضوءَ سان (نفل) نماز پڑهندو آهيان () (متفق عليه) 


(1323) عن جابر بن عبد الله قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يعلمنا الاستخارة في الامور كيا 
يعلمنا السورة من القرآن يقول : " اِذا هم آحدكم بالامر فليركم ركعتين من غير الفريضة ثم ليقل : اللهم ٳِني 
علام الغيوب اللهم ٳِن کنت تعلم ان هذا اللامر خير لي في ديني ومعاشي وعاقبة آمري - اوقال في عاجل آمري 
وآجله - فاقدره لي ويسره لي ثم با رك لي فيه وٳن کنت تعلم ان هذا الامر شر لي في ديني ومعاثي وعاقبة آمري =- او 
قال ني عاجل آمري وآجله - فاصرفه عني واصرفني عنه واقدر لي احير حيث کان ثم آرضني به " . قال : " 
ويسمي حاجته " . رواه البخاري 

لير . 2277 - طٰ 1 هنا - ف 

جابر يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَر جن جهڙيءَ طرح اسان کي قرآن مجيد جي 

جڏهن توهان مان ڪنهن کي ڪنهن مسئلي ۾ رنج ۽ غم پهچي ت ان کي گهرجي فرض کان 
َو ٴًَ ډ ين 

سواءِ ٻ رڪعتون پڑهي . پوءِ هي دعا ڪرڻ گهرجي (ترجمه) اي اْلََ أآئون تنهنجي علم جي بناءَ 

<> ت َ‫ يه ھا <_ ٌٳ0 ”7 هھ 3 اھ نھ[ ِ‫ 2 “ ھھ 

تي چڱگائي طلب ڪريان ٿو ۽ تنهنجي قدرت جي بناءَ تي تو کان طاقت گهران ٿو ۽ تو کان تنهنجي 

تمامر وڏي فضل جو سوال ڪيان ٿو ڇا ڪاڻ ت تون قدرت رکي ٿو ۽ آٿون قدرت نٿو رکان ۽ تون 

ٴ 977 ٤٤+‏ * يھ _ 4 جهڙ * “ آ “ 
ڄاڻين ٿو ۽ آئون نٿو ڄاڻان ۽ تون گجهن جو ڄاڻيندڙآهين. اي اْلََ جيڪڏهن تو ڄاڻين ٿو ت هي 

- َ‫ َ‫ َ‫ - َ‫ ۽ .2 ٍَ 7 
فرمايائون منهنجي (هن ڪر پ۾ر) تڪڙ ۽ تاخير پر منهنجي لاءِ ڀلائي آهي_ ت ان جي مون کي 


3 


طاقت عطا ڪر ۽ ان کي منهنجي لاءِ آسان ڪر ۽ جيڪڏهن تنهنجي علم ۾ آهي ت هي ڪمر 
حضور جن کي ڪشف طور عالم غيب ۾ر يا معراج رات بلال ٫ْهہة‏ جي جتيءَ جو آواز ٻڌڻ پر آيو هو. ليڪن 
مسلم جي روايت پر اها چٽائي آهي ت پاڻ سڳورن اهو خواب ڏٺو هو. بهرحال ان مان تحية الوضوءَ جي تمام 
گهڻي فضہ فضيلت معلوم ٿئي ٿي. 


( جلد پهريون ) 


سندى مشكاةالصابيح 498 

* * * ۾ ۾ ًَ * بمم “ ُ", َ‫ * * = 
منهنجي لاءِ منهنجي دين. منهنجي زندگي, منهنجي عاقبت_ يا فرمايائون منهنجي (ڪم ۾ر) تڪڙ 
يا تاخغير_ منهنجي لاءِ خراب آهي ت ان کي مون کان دور ۽مون کي ان کان دور ڪر ۽ منهنجي لاءِ 
برڪت ۽ خير کي مقدر فرماءِ جتي ب هجي پوءِ مون کي ان تي خوش ۽ راضي ڪر. راوي چوي 
ٿو تہ ۽ پنهنجي ضرورت جو نالو وٺي (بخاري) 


(1324) وعن علي ري الله عنه قال : حدثني آبو بکر وصدق آبو بکر . قال : سمعت رسول الله صلِ الله عليه 
وسلم يقول : " مامن رجل يذنب ذنبا ثم يقوم فيتطهر ثم يصلي ثم يستغفر الله اِلا غفر الل له ثم قراً هذه الاية : ) 
والذين اٍذا فعلوا فاحشة او ظلموا أنفسهم ذکروا ال فاستغفروا لذنوہم؟ 

رواه الترمذي وابن ماجھ ٳِلا ان ابن ماجه ل يذكر الاية 

علي يٰهة کان روايت آهي ت مون کي ابو بڪر صديق لِه ٻڌايو_ ۽ ابو ٻڪر سچ () 

739 . ٰ 97 2 َ. *« 
چوندوآهي_ تہ رسول الله عََّهُ جن فرمايو تہ جنهن شخص ڪو گناھ ڪيو ۽ پوءِ اٿي وضو ڪري 
نماز پڙهيائين ۽ ٳَََ کان بخشش گهريائين ت ٳْلََ ان کي معاف فرمائيندو پوءِ هيءَ آيت پڙهيائين 
(ترجمه) ۽ اهي جڏهن بڇڑڙائي وارو ڪم ڪن ٿا يا پنهنجن نفسن تي ظلم ڪن ٿا ت ٳَلْنَ کي ياد 

ذڪر ن ڪيو. 


(1325) وعن حذيفة قال : کان النبي صل الله عليه وسل اٍذا حزبه آمر صل . رواه أبو داود 


* ھ25 لير 5 يي يھ ! 2 . ِ‫ هه 1 6 لا 
حضرحذيفه يہة کان روايت آهي تہ نبي عَټرُ جن کي جڏهن ڪنهن ڳاله تي غم ٿيندو هو تہ نماز 
پڙڑهندا هڪا. (ابوداود) 


(1326) وعن بريدة قال : آصبح رسول الله صل الله عليه وسلم فدعا بلالا فقال : " بم سبقتني ٳِل اڃڂنة 
ما دخلت النة قط اِلا سمعت خشخشتك أُمامى " . قال : يا رسول اله ما اذنت قط الا صليت ركعتين وما 


ابن ماجه جي روايت پرآيل آهي ت علي لْة جڏهن ڪنهن کان حديث ٻڌندو هو تڏهن ان کي پڪائي لاءِ قسم 
ڏيندو هو مگر ابوبڪر يالغة کي قسم ن ڏيندو هو, از خود خود چوندو هو تهابوبڪر سچو آهي انهيءَ ڪري 
ابوبڪر ياڅة کي حضور َټَُّ جن صديق سڏيو هو. صديق جي معنيٰ آهي نهايت سچار هن حديث پر انهن ماڻهن کي 
خيال ڪرڻ گهرجي جيڪي ابو بڪر يا کي اهل بيت جو خلاف سمجهھ مٿس طعن ۽ تبرا ڪندا آهن. 


( جلد پهريون ) 





نڏىي ما ابيح 4099 
آصابني حدث قط اِلا توضات عنده ورآيت ان لله علي ركعتين . فقال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ٻيا ". 
رواه الٽرمذي 

ار4 َا 1 َٰ 1 <> ِٳ ٴ* 

بريده لِه کان روايت آهي تہ رسول الله َلظڙ جن صبح جي وقت بلال بِئہ کي سڏيو. 
ّ ۽ #ه ٳٳل ٫ً‏ « 1 1 هه َء »« . 
فرمايائون تہ اي بلال ٫يٰئةَ‏ ڪهڙي سبب ڪري مون کان جنت پر اڳرائي ڪئي اٿئي؟ جڏهن ب 
593 0 ٰ “ 99 909090090 يي ڌا اهاد . 
ائون جنت پر داخل ٿي ٿيس ت , پنهنجي اڳيان تنهنجي جتيءَ جو آواز ٻڌندو هئس؟ عرض 
ڪيائين ت اي ٳَِلَ جا رسول! جڏهن ب آئون اذان ڏيندو آهيان (نفل) نماز پڑهندو آهيان ۽ جڏهن ب 
منهنجو وضو ڀڄي پوندو آهي ('), وضو ڪندو آهيان ۽ يقين ڪندو آهيان ت ٳْلََ لاءِ مون تي ٻ 

9090 َ 1 َٰ أ ٌ 

رڪعتون پڙهڻ (لازمي) آهي. رسول الله عَټَ جن فرمايو: (بس) انهن ٻنهي ( رڪعتن پڙهڻ جي 
ڪري تو کي اهو مقاممر نصيب ٿيو آهي) (ترمذي) 


(1327) وعن عبد الله بن اي أوف قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " من كانت له حاجة ٳل الله 
او ٳِل اًحد من بني آدم فليتوضاً فليحسن الوضوء ثم ليصل ركعتين ثم ليثن عل ال تعال وليصل عل البي صل 
الله عليه وسلم ثم ليقل : لا اِله اِلا الله احليم الکريم سبحان الله رب العرش العظيم والحمد لله رب العالين 
سالك موجبات رحتك وعزائم مغفرتك والغنيمة من کل بر والسلامة من کل ٳِثم لا تدع لي ذنبا اِلا غفرته ولا 
ما الا فرجته ولا حاجة هي لك رضى اِلا قضيتها يا آرحم الرامين " . رواه الترمذي وابن ماجه وقال الترمذي : 

عبدالله بن ابي اوفىل يه کان روايت آهي ت رسول الله عََُ جن فرمايو جنهن شخص 
ڙآ 5 2 . 06 ص ٴ 
کي لْلََ تعالىل ۾ يا ڪنهن انسان ۽ ڪا حاجت هجي. ان کي گهرجي ت پهريائين وضو ڪري. پوءِ 
ه 9 ُ * * “ *. ڳ * * يراه 
چڱيءَ طرح وضو ڪري. ان کان پوءِ ٻ رڪعتون پڙهي. ان کان بعد اْلََ تعاليٰ جي ساراھ ڪري ۽ 
نٻي عټ جن تہ درود پڙهي. ان کان پوءِ چوي (ترجم) ٳلْلَ کان سواءِ ڪو معبود نہ آهي (جيڪو) 
ٍَ٬‏ ههر 1 5 21 7 
بردبار ۽ سڳورو آهي. ان پاڪ آهي جيڪو عرش عظيم جو رب آهي. سموري ساراھ جهانن جي 
پالڅهار ٳََْ لاءِ آهي. تو کان تنهبنجي رحمت جا اسباب گهران ٿو ۽ تنهنجي مغفرت جا ڪارڻ ۽ هر 
نيڪيءَ منجهان غنيمت ۽ هر گناه کان سلامتي چاهيان ٿو. منهنجو ڪو گناھ اهڑو ن ڇڏ جنهن 
کي تو معاف نن ڪيو هجي ۽ ڪوغر اهڙو ن ڇڏ جنهن کي تو دور ن فرمايوهجي ۽ ڪا اهڙي 
“ ۾ *۾ 2 * < ٍ٬‏ ٴُ ٬‏ < 1 
ماح) امامر ترمذي چوي ٿو ت هيءَ حدث غريب آهي. 


فائده:_ سند ۾ فاتد بن عبدالرحمٰن تمامر ضعيف آهي. (مشڪراة _الباني ص417ج1) 
نماز تيم جو بيان 


هن حديث مان ب تحية الو ضوءَ جي فضيلت معلومہم ٿئي ٿي. 


( جلد پهريون ) 





(1328) عن ابن عباس آن النبي صل الله عليه وسلم قال : للعباس بن عبد الطلب : " يا عباس يا عباه آلا 
آعطيك ؟ آلا آمنحك ؟ آلا آحبوك ؟ آلا آفعل بك عشر خصال اٳٍذا نت فعلت ذلك غفر الله لك ذنبك اوله وآخحره 
قديمه وحديثه خطاه وعمده صغيره وکبيره سره وعلانيته : آن تصلي آربع ركعات تقراً في کل ركعة فاتحة الكتاب 
وسورة . فاٍذا فرغت من القراءة في اَول ركعة وآنت قائم قلت سبحان الله والحمد له ولا اِله اِلا الله والله آكکر جس 
عشرة مرة ثم تركم فتقوا وآنت راكع عشرا ثم ترفع رآسك من الركوع فتقوا عشرا ثم تهوي ساجدا فتقوڂا 
وآنت ساجد عشرا ثم ترفع رآسك من السجود فتقوا عشراثم تسجد فتقولا عشراثم ترفع رآسك فتقوڂا عشرا 
فذلك جس وسبعون في کل ركعة تفعل ذلك في آربع ركعات ٳن استطعت ان تصليها في کل يوم فافعل فٳن ل 
تفعل ففي کل جعة مرة فٳِن ٳ تفعل ففي کل شهر مرة فٳِن ل تفعل ففي کل سنڌة مرة فٳن ل تفعل ففي عمرك مرة" 
. وا اج هي في الد عوات الكبير 

ابن عباس يل کان روايت آهي ت نبي ءٌََّهُ جن عباس بن عبدالمطلب بة کي فرمايو: 
اي عباس! اي منهنجا چاچا اڇا توکي عطيہ ن ڏيان اها عمده شيءِ ن ڏسيان ڇا توکي ن ٻڌايان؟ ڇا 
توکي اهي ڏھ خصلتون ن ٻڌايان جن تي تون عمل ڪرين ت ٳْنَنَ تنهنجا اڳيان ۽ پويان, پراڻان ۽ 
نوان. ڄاڻي واڻي ڪيل يا خطا سان ڪيل, ننڍا هجن يا وڏا سڀ گناه معاف فرمائي؟ اها (شيءِ) 
هيءَ آهي تہ تون چار رڪعتون نماز (نفل) پڙهين هر رڪعت پر فاتحه ۽ ڪا سورت پڙهين. پوءِ 
جڏهن رڪعت جي اول پر قرائت کان واندو ٿئين ۽ (اڃا) قيام پر هجين ت ۽ سُبَحَانَ اللو وَالَحَتَدُ 


لو وَلا اٳلة لاله وَاللهُ اَڪَبَرُ 3 5_ مرتبا پڙه پوءِ رڪو ع ڪر پوءِ رڪو ع پر ڏه مرتبا مٿين دعا 
گهر. پوءِ رڪو ع کان پنهنجو مٿو مٿي ڪر پوءِ ڏه دفعا ائين چؤ پوءِ سجدي پر وڃ ۽ سجدي جي 
حالت پر ئي ڏھ دفعا ائين چو سجدي پوءِ سجدي کان پنهنجو مٿو مٿي کڻ ۽ ڏھ دفعا اآئين چؤ 
پوءِ سجدو ڪر پوءِ ڏھ دفعا ائين چؤ, سجدي کان پنهنجو مٿو مٿي کڻي پوءِ ڏھ دفعا ائين 
چؤ_اهي هر رڪعت پر پنجهتر دفعا ٿيا چئن رڪعتن ۾ ان طرح ڪر جيڪڏهن تون ڪري 
سگهين ت هر روز هڪ مرتبو اها نماز پڙهين تہ ائين ڪر. جيڪڏهن ائين ن ڪرين ت هر هفتي 
۾ر هڪ دنعو. جيڪڏهن ائين نہ ڪرين ت هر مهيني ۾ هڪ دفعو جيڪڏهن ائين ب نہ ڪرين ت هر 
سال ۾ هڪ دفعو جيڪڏهن ائين ن ڪرين ت پنهنجي عمر ۾ هڪ دفعو (ائين ڪر) (ابو داد ابن 
ماجه, بيهقي_ الدعوات الکبير) 


فائده:_ نماز تسبيح جي حديث مذڪوره سند جى لحاظ سان اگرچ ضعيف آهي ليڪن ان 


--- .هه 53 1 ”09-9ه0 1 الا * 1 
جون گهڻيون شاهد حديتون موجود آهن. تحفيق بحث علامه الحي لکنوي جي تاليف الاثار 
المرفوعة في الاخبار الموضوعة ص 374_352 ڏسو_ (مشڪواة _علام الباني 419ج1) 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 01 
(1329) وروىی الترمذي عن اي رافع نحوه 


ترمذي ابو رافع کان ان طرح روايت بيان ڪئي. 


(1330) وعن اي هريرة قال : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " ٳن اول ما بجاسب به العبد 
يوم القيامة من عمله صلاته فٳن صلحت فقد آفلح وآنجح وٳن فسدت فقد خاب وخسر فٳن انتقص من فريضته 
شيء قال الرب تبارك وتعال : نظروا هل لعبدي من ثطوع ؟ فيكمل بيا ما انتقص من الفريضة ٿم پکون سائر 
عمله عل ذلك " . وفي رواية : " ثم الزكاة مثل ذلك ثم تؤخذ الأعبال حسب ذلك ". رواه أبو داود 

ابو هريره ٫لٰڅة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَلظڙ جن ين فرمائيندي ٻڌمر: قيامت جي 
ڏينهن سڀ کان اول ٻانهي جي عملن مان جنهن شيءِ بابت حساب ڪيو ويندو اها سندس نماز 
آهي. جيڪڏهن ان جي نماز صحيح هوندي ت ڪامياب ٿيو ۽ نجات پاتائين ۽ جيڪڏهن نماز 
خراب هوندس ت ناڪام ۽ نامراد ٿيو. جيڪڏهن ان جي فرض نماز مان ڪجه گهٽ ٿيندس ت ال 
تبارڪ و تعاليٰ فرمائيندو: ڏسو ت ڇا منهنجي ٻانهي وٽ ڪا نفلي عبادت آهي؟ پوءِ ان وسيلي 
. ُه . يه .]ڃو َ‫ * . : 
طريقي مطابق هوندا. هڪ روايت ۾ر آهي ت پوءِ زڪرواة انهيءَ ريت هوندي ۽ پوءِ ٻيا سمورا اعمال 
انهيءَ طريقي سان پورا ڪيا ويندا (ابوداود) 


(1331) ورواه آعد عن رجل 
امامر احمد اها حديث هڪ ماڻهوءَ کان انهيءَ طرح بيان ڪئي آهي. 


(1332) وعن اًبي آمامة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ما آذن الله لعبد في ثيء آفضل من 
الركعتين يصليها وٳن البر ليذر عل رس العبد ما دام في صلاته وما تقرب العباد ٳل ال بمثل ما خرج منه " يعني 
القرآن . رواه آحمد والٽرمذي 

ابو امامه ٫غة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عٰټټَُّ جن فرمايو ت ٳللَْ تعاليٰ ڪنهن ٻانهي 
جي ڪنهن ڪر تي ٻن رڪعتن نفلن کان وڌيڪ ڪنهن تي توجهھ ن ڪندو آهي ۽ خير ۽ برڪت 
ٻانهي جي مٿي تي پکڙڑجي ويندي آهي جيستائين اهو نماز ۾ مشغول هوندو آهي ۽ ٻانهو ٳْلََ جو 
قرب جيتري قدر ان جي قران ذريعي حاصل ڪندو آهي اوتري قدر ڪنهن ٻئي شيءِ سان حاصل 

َ‫ = 3 .- " 
ڪري ن سگهندو آهي (احمد, ترمدي) 


فائده:_ سند ۾ر بڪر بن خنيس راويءَ بابت جرح ٿيل آهي ۽ ليث بن ابي سليم راوي 
ضعيف آهي. (مشڪراة_ الباني ص420ج1) 


( جلد پهريون ) 


مسافر يع نماز جو بيان 
(1333) عن آنس : آن رسول الله صل ال عليه وسلم صل الظهر بالدينة آربعا وصل العصر ٻذي الڂليفة 
ركعتين 
انس يِه کان روايت آهي تہ رسول الله ءَټټَاڙ جن ظهر مديني ۾ چار رڪعتون پرهيون ۽ 
ذوالحليق ۾ عصر ٻ رڪعتون پڙهياثون() (متفق عليه) 


(1334) وعن حارثة بن وهب المخزاعي قال : صل بنا رسول الله صل الله عليه وسلم ونحن آكثر ما کنا 
قط وآمنه بمنا ركعتين 
ّ٫‏ َْ ڻر ٤‏ ٌ صا 
حارث بن وهب خزاعي بلة کان روايت آهي تہ رسول الله تير جن اسان کي منيٰ پر 
نماز ٻ رڪعتون پڙهائي جڏهن ت اسين گهڻي تعداد ۾ ۽ امن جي حالت پر هئاسين.(متفق عليه) 


(1335) وعن يعل بن أمية قال : قلت لعمر بن الحطاب : ِنيا قال الله تعال ( آن تقصروا من الصلاة ٳِن خفتم آن 
يفتنكم الذين كفروا؟ 
فقد من الناس . قال عمر : عجبت ىا عجبت منه فسالت رسول ال صل اه عليه وسل . فقال : " 
صدفة تصدق اله ٻٻا عليكم فاقبلوا صدفته " رواه مسلم 
يعليٰ بن امہ کان روايت آهي تہ مون عمر بن خطاب ية کي چيو ت ٳألَنَ تعاليٰ فرمائي ٿو 
(ترجم) جيڪڏهن تو هان کي خطرو هجي ت ڪافر اوهان کي فتني ۽ آزمائش ۾ وجهندا تہ پوءِ ڪو 
حرج ن آهي جو اوهين نماز ۾ قصر ڪريو. پوءِ هاڻي ت ماڻهن کي امن نصيب آهي (يعني قصر نہ 
ًٍٍ بڈادو 2 1 ٴ ٍ # هع ک 
ڪرڻ گهرجي) عمر ليه چيو ت مون کي بہ آئين تعجب ٿيو جيئن تو کي تعجب ٿئي ٿو پوءِ مون 
ٰ ( َ‫ الله ‏ تا بر جه ۱ +]. »ه + 
رسول الله عَټَُّ کان پڇيو. پاڻ َر فرمايائون اهو ٳْنَبَ تعاليٰ طرفان توهان تي صدقو آهي. پوءِ ان 
جو صدقو قبول ڪريو.() (مسلمر) 


(1336) وعن أنس قال : خرجنا مع رسول الله صل ال عليه وسلم من الدينة ٳٳل مكة فکان يصلي 
ركعتين ركعتين حتى رجعنا ٳل الدينة قيل له : آقمتم بمكة شيئا قال : " آقمنا بٻا عشرا" 


جمهور جو مذهب آهي ت جيستائين 2_ منزلن جيترو پنڌ نہ ڪيوويو اهي تيسبيائين سفر لازم ن ٿيندو. مگر 
محققين اهل حديث جو مذهب هي آهي ت جنهن کي عرف عام ۾ سفر چئجي ٿو انهيءَ ۾ 2_ رڪعتون سفر پڙڑهڻ 
گهرجي ۽ جنهن کي عرف عام ۾ سفر نٿو چئجي انهيءَ ۾ سفر نماز پڙهڻ ن گهرجي ڇاڪاڻ تہ حضو ري جن 
کان ڪا مدت خاص هن باري ۾ نقل ٿيل ڪونهي. 

هن حديث ۾ر اهلحديث جي مذهب جي تائيد آهي جيڪي سفر ۾ قصر واجب سمجهن ٿا 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح ڊ2 

انس يه کان روايت آهي ت اسين رسول اللَهءَټَهُ جن سان مديد کان مڪ ڏانهن 
نڪتاسون پوءِ پاڻ (چئن رڪعتن واري نماز) ٻ ٻ رڪعتون پڙهيائون , تانجو اسين مديني موٽي 
آياسون: کيس چيو ويو ت ڇا توهان مڪي ۾ ڪجه قياممر ب ڪيو؟ فرمايائين: اسين ڏه ڏينهن 
رهياسون. (متفق عليه) 


(1337) وعن ابن عباس قال : سافر النبي صل الله عليه وسلم سفرا فأقام تسعة عشر يوما يصلي ركعتين 
ركعتين قال ابن عباس : فنحن نصلي فيا بيننا وبين مكة تسعة عشر ركعتين ركعتين فذا آقمنا أكثر من ذلك صلينا 
آربعا . رواه البخاري 

ابن عباس يِه کان روايت آهي تہ نبي عَټټظَّه جن سفر ڪيو, پوءِ پاڻ 19_ڏينهن ترسيا ۽ ٻ 
رڪعتون نماز ادا ڪيائون. ابن عباس يِه فرمائي ٿو ت پوءِ اسين مڪ ۽ مدين جي درميان 
سفر ۾ر 19_ ڏينهن جي لاءِ ٻ ٻ رڪعتون پڙڑهندا هئاسون پوءِ جڏهن ان مدت کان وڌيڪ قيام ڪندا 
هئاسون تہ چار رڪعتون پڙڑهندا هئاسون.(') (بخاري) 


(1338) وعن حفص بن عاصم قال : صحبت ابن عمر ثي طريق مكة فصل لنا الظهر ركعتين ثم جاء 
رحله وجلس فرآى ناسا قياما فقال : ما يصنم هؤلاء ؟ قلت : يسبحون . قال : لو کنت مسبحا آقمت صلاي ۔ 
صحبت رسول الله صل الله عليه وسلم فکان لا يزيد في السفر عل ركعتين وبا بکر وعمر وعثان کذلك 
هيس. پاڻ ٫يَّْہ‏ اسان کي ظهر ٻ رڪعتون پوءِ پنهنجي قيامر گاھ تي آيا ۽ ويا ت ماڻهن کي 
ڏنائين. نماز پڙهي رهيا هڪا. پڇيائين ت هي ڇا ٿا ڪن؟ مون چيو تہ سنتون پڙهي رهيا آهن. 
ٻٍ ٴَ 5 [ . 3 ڳَ 7 99997957 * 
فرمايائن جيڪڏهن آئون ب سنتون پڙهڻ گهران ها ت يقينا پنهنجي نماز پوري ڪريان ها. مون 
ٿٰ .ضي. صا ِ‫ ) : 277 ڳ 7 
رسول الله ټٳ جن سان گڏ گذاريو آهي, پاڻ سڳوراعََ سفر ۾ر ٻن کان زياده رڪعتون ن پڙهندا 
هئًا”) ۽ ابوبڪر يله عمر يله عشثمان له ب ائين ڪندا هڪتا(متفق عليه) 


(1339) وعن ابن عباس قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم بمع بين الظهر والعصر اٍذا کان عل 
ظهر سير ويمع بين الغرب والعشاء . رواه البڂخاري 


'_ علماثن جو هن مسكل پر اختلاف آهي مگر اهلحديث هن حديث تي عمل ڪرڻ اختيار ڪيو آهي. مسافر 19ِ 
ڏينهن تائين قصر ڪندو رهندو اختلاف کان وڌيڪ ڏينهن رهڻ جو ارادو ڪندو تہ پوري نماز پڑهندو. 

هن مان معلومہ ٿئي ٿو تہ سفر ۾ر سنتون پڙهڻ مسنون ن آهن. امامر شافعي ۽ جمهور چون ٿا تہ سفر ۾ر سنت 
نفل جي حڪر پر آهي جنهن کي مرضي پوي سو پڙهي. جيڪو ن چاهي سو ن پڙهي. ڪن حديثن ۾ سفر ۾ر نغل 
پڙهڻ جي ثابتي آيل آهي. سڀ سلف سفر ۾ سنت پڙهڻ جي جواز جا قاثل آهن. 


( جلد پهريون ) 


نثلافق مشكاةاأمصابيح ً 


ابن عباس له کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّةُ جن جڏهن سفر پر هوندا هئا تہ ظهر 
۽ عصر_ مغرب, ۽ عشاء گڏ ڪري پڙهندا ها () (بخاري) 


(1340) وعن ابن عمر قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يصلي ف السفر عل راحلته حيث 
توجهت به يومع ٳياء صلاة الليل الا الفرائض ويوتر عل راحلته 
بر 1 ”97997 صالهه ۽ 3 97 1 
ابن عمر يلڅة کان روايت آهي تہ رسول الله َو سفر پر پنهنجي سواريءَ تي جيڏانهن ب 
بہ پنهنجي سواري تي پڙهندا هڪا.() (متفق عليه) 


ٻير فصل 
(1341) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : کان ذلك قد فعل رسول الله صل الله عليه وسلم قصر الصلاة 
وآتم . رواه في شرح السنة 
عائشہ يله کان روايت آهي تہ رسول الله عَظَّر جن اهو سڀ ڪجه ڪيو آهي. يعني سفر 
۾ر قصر ڪيو اٿن ۽ پوري نماز ب پڙهي اٿن.() (شرح السنه) 


فائده:_ حديث جى سند ضعيف آهي. طٰلح ٻبن عمرو راوي ضعيف آهي. (مشڪراة_البانى 
ص 423ج1) 


(1342) وعن عمران بن حصين قال : غزوت مع النبي صل الله عليه وسلم وشهدت معه الفتح فاآقام 
بمكڌة ٿيا عشرة ليلة لا يصل اِلا ركعتين يقول : "يا اَهل البلد صلوا آربعا فٳنا سفر " . رواه أبو داود 
عمران بن حصين کان روايت آهي ت مون نبي عَََّةُ سان جهاد ڪيو آهي ۽ پاڻ 
سڳورن عَّْهُ سان مڪي جي فتح وقت گڏ هيس پاڻ َو مڪي پر ارڙنهن راتيون ترسيا ان پر ٻ 
رڪعتون ادا فرمائيندا هئا ۽ فرمايائون تہ اي شهر وارو! توهان چار رڪعتون پڙهو ڇاڪاڻ ت 
اسين سفر ۾ر آهيون(ابو داؤد) 


فائده:_ سند ۾ راوي على بن زيد بن جدعان ضعيف آهي. (مشڪواة_ علامہ البائىي ص 423 
ج])( 


' امام شافعي ۽ اڪثر علمائن جو قول آهي ت سفر پر اڳين ۽ وچين ٻنهي وقتن جي نماز مان ڪنهن ب وقت 
گڏجي پڙهڻ جائز آهي ۽ سانهي ۽ سومهغي نماز ب اهڙي طرح گڏجي پڙهڻ جائز آهي. 

هن مان حديث مان ثابت آهي ت سواري تي سفر پر نفلي نماز پڙهڻ جائز آهي. هن تي سڀني مسلمانن جو 
اجماع آهي پر جيڪڏهن ڪو عذر آهي ت فرض ب جائز آهي. 

آ_ شيخ الاسلامر ابن تيميه فرمائي ٿو تہ هي حديث ثابت ن آهي. 


( جلد پهريون ) 


وبعدها ركعتين وصليت معه في السفر الظهر ركعتين وبعدها ركعتين والعصر ركعتين ول يصل بعدها شيئثا 
والغرب ئي اضر والسفر سواء ثلاث ركعات ولا ينقص ئي حضر ولا سفر وهي وتر النهار وبعدها ركعتين ۔ 
رواه الترمذي 
بر : 9 3 ا صرنهه *. 

ابن عمر يه کان روايت آهي ت مون نبي عَټَُّ سان گڏ سفر ۾ر طهر ٻ رڪعتون پڙهيون 
۽ ان (فرض) کان بعد ٻ رڪعتون (سنت؛(') ۽ هڪ روايت پر آهي چوي ٿو ت مون نبي ءَي سان 
حضر ۾ ظهر چار رڪعتون پڑهيون ۽ ان کان پوءِ ٻ رڪعتون (سنت) ۽ سفر ۾ر ساڻن گڏ ظهر ٻ 
رڪعتون( فرض) ۽ ان کان بعد ٻب رڪعتون (سنت) ۽ عصر ٻ رڪعتون (فرض) ۽ ان کان پوءِ پاڻ 
ڪا نماز ن پڙهيائون ۽ مغرب حضر ۽ سفر ۾ر ٿي رڪعتون (پڙهيون) ۽ حضر ۽ سفر ۾ اُن نماز 
۾ ڪا گهٽتائي ن ڪندا هئا مغرب نماز ڏينهن جو وتر آهي ۽ ان کان پوءِ ٻ رڪعتون (سنت) آهن 
(ترمذدي) 


(1344) وعن معاذ ٻن جبل قال : کان النبي صلِ اله عليه وسلم في غزوة تبوك : اٍذا زاغت الشمس قبل 
آن پرتحل جع بين الظهر والعصر وٳن ارتحل قبل آن تزيغ الشمس آخر الظهر حتى ينزل للعصر وفي الغرب مثل 
ذلك ٳذا غابت الشمس قبل ان يرتحل جع بين الغرب والعشاء ون ارتحل قبل ان تغيب الشمس آخر الغرب حتى 
ينزل للعشاء ثم بحمع بينها. رواه آبو داود والٽترمذي 

معاذ بن جبل يا کان روايت آهي ت نبي عََ تبوڪ جي جنگ ۾ هئا. سفر ڪرڻ کان 
پهريائين جڏهن سج لڙندو هو تہ ظهر ۽ عصر گڏ پڑهندا هئا () ۽ جيڪڏهن سج لڙڑڻ کان پهريائين 
سفر شرو ع ڪندا هئا تہ ظهر تاخير سان ادا ڪندا يعني عصر لاءِ انتظار ڪندا هئا (ظهر, عصر) گڏ 
ادا ڪندا هئا ۽ مغرب نماز ب اهڙيءَ طرح ادا ڪندا هئا جڏهن سفر ڪرڻ کان اڳ سج لهي ويندو 
هو ت مغرب ۽ عشاء کي جمع ڪندا هئا ۽ جيڪڏهن سج لهڻ کان اڳ سفر شرو ع ڪندا هئا ت 
مغرب کي مؤخر ڪندا هئا تانجو عشاه لاءِ پڙاءُ ڪندا هئا. ان کان بعد ٻئي نمازون جمع فرمائيندا 
هڪا. (ابو داو د_ ترمذي) 


' هن مان ثابت ٿئي ٿو تہ حضورعَتټظّْڈُ جن سفر مر ڪڏهن ڪڏهن نفل پڙهندا ها ۽ ابن عمر ياه اهو پاڻ سفر پر 
نفل نہ پڙهندو هو. اهو اڪثر اوقات تي محمول چكبو. 

ّ_ هن حديث پر اڳينءَ جي وقت پر اڳين ۽ وچين نماز گڏ پرهڻ ۽ سانجهي جي وقت پر سانجهي ۽ سمهڻي گڏ 
نماز پڙهڻ بابت بيان آيل آهي انهيءَ کي جمع تقديم چون ٿا ۽ وچين جي وقت اڳين ۽ وچين جي وقت اڳين ۽ 
وچين ۽ سمهڻي جي وقت سانجهي ۽ سمهڻي نماز گڏجي پرهڻ کي جمع تاخير چون ٿا اهي ٻئي نمونا مسافر کي 
ڪرڻ جائز آهن اهو مذهب امام شافعي ۽ احمد ۽ اهل حديث ۽ جمهور علماءَ جو آهي. 


( جلد پهريون ) 





سن ىَ مشكاةالصابيح ران 
(1345) وعن آنس قال : کان رسول الله صل اله عليه وسل اٍذا سافر وآراد ان يتطوع استقبل القبلة بناقته 
فكبر ثم صل حيث وجهه رکابه . رواه آبو داود 
انس بل کان روايت آهی تہ رسول الله عَټَُٰ جڏهن سفر اختيار ڪندا ها ۽ ارادو ڪندا 


هئا نفل نماز ادا ڪن ت پنهنجي ڏاډيءَ جو منهن قبلى جي طرف ڪندا (') ۽ تڪبير تحريہ چوندا 
هئا ان کان بعد سندس سواريءَ جو رخ جيڏانهن ب هوندو هو نماز پڙهندا هڪا. (ابوداود) 


بدر ]. تا او اه 6 صا 
(1346) جابر بالڅة کان روايت آهي ت رسول اله لُه جن مون کي ڪنهن ڪر سان 
موڪليو پوءِ آئون (اهو ڪر لاهي ايس) ان وٽ ايس جو پاڻ اوڀر ڏانهن رخ ڪندي پنهنجي 
سواريءَ تي نماز پڙهي رهيا هئا. سندن سجدو رڪو ع کان ڪجه هيٺ هو. (ابو داد) 


ٿٽيون فصل 
نحو الشرق وڪعل السجود آخفض من الركوع . رواه آبو داود 
بٳدر 08 99 !ا طٰ ) 1 + 
ابن عمر ٫ہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عٰټَّهُ مٺي پر ٻ رڪمتون ادا فرمايون ان کان 
نڌ بندر سچ1. ض ”9979 
بعد ابوبڪر صديق بة ۽ ابوبڪر ياهہ کان بعد عمر حر ۽ عثمان لَِْہَ پنهنجي خلافت جي 
شروعاتي دور ۾ر ( رڪعتون سفر پڙهيون) ان کان پوءِعثمان بلْهة چار رڪعتون پڙهڻ سُرو ع 
داد ڪھٽ 5 هه 
ڪيون پوءِ ابن عمر ياِْہ امام سان گذ نماز پڙهندو تہ چار ۽ جڏهن اڪيلي سر پرهندو هو تہ ٻ 
رڪعتون پرهندو هو (متفق عليه) 


(1348) عن ابن عمر قال : صل رسول الله صل الله عليه وسلم بمنى ركعتين وآبو بکر بعده وعمر بعد 
اي بکر وعثيان صدرا من خلافته ثم اِن عٿيان صل بعد آربعا فکان ابن عمر اٍذا صل مع الامام صل آربعا واذا 
صلاها وحده صل ركعتين 

عائشہ ٫لْہ‏ کان روايت آهي ت (شروع ۾ر) نماز ٻ رڪعتون فرض ڪئي ويئي هئي. پوءِ 
ٰ ٰ اڄ ٴَ يه اھ َ‫ َ‫ ُه 
رسول الله عَټَّهُ جن هجرت فرمائي پوءِ چار رڪعتون فرض ڪئي وئي ۽ سفر جي نماز پهرين 
طرح برقرار رکي ويئي. زهري چوي ٿو تہ مون عروه کي چيو ڪهڙو سبب آهي جو عائش يا 
پوري نماز پڙهندي هئي؟ چيائين تہ جهڙيءَ طرح عشمان يه تاويل ڪندو هو اهڙيءَ طرح پاڻ ٿٰڄہ 
بہ تاويل ڪندي هئي. ") (متفق عليه) 


' سواري تي نفلي نماز پڙهڻ وقت سواري جو منهن نماز شرو ع ڪرڻ وقت قبد ڏانهن ڦيرائڻ جيڪڏهن ممڪن 
هجي ت منهن ڦيرائڻ ضروري شرط آهي پوءِ سواري ڀلي پنهنجو رستو قبد کان ٻئي طرف ڦيرائي هلي تڏهن ب 
نماز جائز آهي. 
ّ_ يعني جيئن عثشمان يه قرآن شريف جي آيت سان سفر ۾ 4_ رڪعتون پڙهڻ وڌيڪ سمهندو هو تيئن بي بي 
صاحبہ پڻ ڪيو. 


( جلد پهريون ) 


(1349) وعن عائشة قالت : فرضت الصلاة ركعتين ثم هاجر رسول اله صلِ الله عليه وسلم ففرضشت 
آربعا وتركت صلاة السفر عل الفريضة الاول . قال الزهري : قلت لعروة : ما بال عائشة تتم ؟ قال : تأولت کا 
تأول عثان 

ابن عباس له کان روايت آهي ت ٳَْْ تعاليٰ توهان جي نبي عَټَُّ تي حضر ۾ر چار 
رڪعتون فرض ڪيون ۽ سفر ۾ ٻ رڪعتون ۽ خوف جي نماز هڪ رڪعت. () (مسلم) 


(1350) وعن ابن عباس قال : فرضضن الله الصلاة عل لسان نبيکم صل الله عليه وسلم في الحضر آربعا وفي 
السفر ركعتين وي القوف ركعة . رواه مسلم 
ابن عباس ۽ ابن عمر يِه کان روايت آهي تہ رسول الله حر سفر جي نماز ۾ رڪعتون 
مسنون قرار ڏئي ۽ سفر ۾ر ٻ رڪعتون نماز پڙڑهڻ پوري نماز آهي قصر نماز ناهي ۽ سفر ۾ر وتر 
پڑهڻ() سنت آهي (ابن ماجه) 


فائده:_ سند ۾ر راوي جابر بن يزيد جعفي تي ڪوڙ جي تهمت آهي. (مشڪراة_ علام 
البائي ص425ج1) 


(1351) وعن مالك بلغه ان ابن عباس کان يقصر في الصلاة ني مثل ما يکون بين مكة والطائف وفي مثل 
مايکون بين مكة وعسفان وفي مثل ما بين مكة وجدة قال مالك : وذلك أربعة برد . رواه ئي الوطاً 
امامر مالڪ کي خبر پهتى تہ ابن عباس ٫يلڅة‏ مڪ ۽ طائف, مڪي ۽ عسفان, مڪي ۽ 


3 


جد جيتري مفاصلي تي سفر ۾ قصر ڪندو هو ۽ اهو چار بريد (ٻارنهن ميلن جو مفاصلو آهي) () 
(موطا) 


فاتده:_ سند بيان ٿيل نہ آهي, ان ڪري ابن عباس بِْه کان صحيح نہ آهي(مشڪواة علامہ 
الباني ص 436ج1) 


' هن ۾ هي دليل آهي ت سفر نماز پرهڻ واجبن آهي ۽ ائين آيو اهي تہ خوف ۾ هڪ رڪعت فرض آهي ڪن 
سلف وارن هن عمل ڪيو اهي مگر جمهور جو مذهب آهي ت هڪ رڪعت جائز ڪون آهي انهن حديثن جي هي 
تاويل ڪئي آهي ت امام سان هڪ رڪعت پڑهڻ مراد آهي. 

ّ هي حديث ب سفر نماز پرهڻ جي تائيد ڪري ٿي ۽ ڏيکاري ٿي ت سفر پر ب وتر پڙهڻ سنت آهي. 

يعني جمد 48 ميل يعني 24 ڪوھ سفر آهي. 


( جلد پهريون ) 


(1352) وعن البراء قال : صحبت رسول الله صل اله عليه وسلم ثپانية عشر سفرا فيا رآيته ترك ركعتين 
اٍذا زاغت الشمس قبل الظهر . رواه آبو داود والترمذي وقال : هذا حديث غريب 
َ‪ ال * 799 هه )يو ٰ 1 0 * اضرهيه 
براءَ يِه کان روايت آهي ت آئون رسول الله َر جن سان ارڙهن سفرن پر گڏ رهيس. 
مون کي ڪڏهن ن ڏٺو جو پاڻ سج لڙڻ کان پوءِ ظهر کان پهريائين ٻ رڪعتون پڙهڻ ڇڏيون 
هجن.() (ابو داؤد, ترمذي) ۽ چيائين تہ هيءَ حديث غريب آهي. 


فاتده:_ سند ۾ر ابو بسره نغاري راوي معرورف نن آهي. (مشڪواة_علامہ الباني ص 426ج1) 


(1353) وعن نافع قال : ٳِن عبد الله بن عمر کان يری ابنه عبيد الله يتنفل في السفر فلا ينكر عليه . رواه 
مالك 


نافع جو بيان آهي: عبدالله بن عمر بغة پنهنجي پٽ عبيدالله کي سفر پر نفل پرهندي 
ڏسندو هو پر ان تي ڪو انڪار نن ڪندو هو.(مالڪ) 


جمعي جر بيان 
(1354) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " نحن الآخرون 

السابقون يوم القيامة بيد نهم اًوتواالكتاب من قبلنا وآوتيناه من بعده ثم هذا يو مهم الذي فرض عليهم يعني 
يوم الچڂمعة فاختلفوا فيه فهدانا الله له والناس لنا فيه تبع اليهود غدا والتصاری بعد غد" 
وفي رواية لسلم قال : " نحن الآخرون الأولون يوم القيامة ونحن اًول من يدخل اجنة بيد آنهم " . وذكر نحوه 
ٳل آخره 

ابو هريريغہة کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو (دنيا پر) اسين آخر پر آهيون ۽ 
قيامت جي ڏينهن اسين سڀ کان اول هو نداسون صرف ايتري ڳالھ آهي ت ڪتاب وارن کي اسان 
کان اڳ ڪتاب ڏنو ويو. ۽ اسان کي ڪتاب انهن کان بعد ڏنو ويو. پوءِ هي ڏينهن جيڪو انهن 
جي مٿان فرض ڪيو ويو هو. يعني جمعي جو ڏينهن _سو انهن ان پر اختلاف ڪيائون ٳََْ اسان 
کي ان جي هدايت ڪئي ۽ ماڻهو اسان کان ان ۾ پويان آهن. يهو دي ڇنڇرجي ڏينهن ۽ عيسائي 
مسلمر جي هڪ روايت پر آهي ت پاڻ فرمايائون تہ اسين (دنيا ۾ر) آخري (ليڪن) قيامت جي ڏينهن 


اول ۾ آهيون ۽ اسين پهرياڻين جنت پر داخل ٿينداسون سواءِ ان جي جو ....پوءِ اها مٿين حديث 
* امو 


هن حديث ۾ر سفر ۾ سنت پڙهڻ جوثبوت ملي ٿو. 


( جلد پهريون ) 





(1355) وفي رواية لسلم عن اي هريرة وعن حذيفة قالا : قال رسول الله صل الله عليه وسلم في آخر 
الحديث : " نحن ال آخرون من اهل الدنيا والاولون يوم القيامة القضي لم قبل اڂلائق " 

۽ مسلمر ۾ر ابوهريره ۽ حذيف ٫لہ‏ ٻي روايت آهي تہ رسول الله َر جن حديث جي آخر پر 
فرمايو اسين دنيا وارن مان آخر ۾ رآهيون ۽ قيامت جي ڏينهن مخلو ق ۾ اول هونداسون جن جو 
فيصلو ڪيو ويندو. 


(1356) وعن اي هريرة ري الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " خير يوم طلعت عليه 
الشمس يوم احمعة فيه خلق آدم وفيه آدخل الجنة وفيه آخرج منها ولا تقوم الساعة لا في يوم اڂمعة 7 
پء . 4 “ ٰ ! ٍَ “ َا * “ 
ابو هريره بالة کان روايت آهي ت رسول الله َر فرمايو بهترين ڏينهن جنهن تي سج اڀري 
جمعي جو ڏينهن آهي() انهيءَ ۾ر ادما کي پيدا ڪيو ويو, ۽ ان ۾راهو جنت ۾ داخل ڪيو ويو ۽ 
ان ۾ ان مان ڪڍيو ويو ۽ قيامت جمعي جي ڏينهن قائم ٿيندي. (مسلم) 


(1357) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : "ٳن في الحڂمعة لساعة لا 
يوافقها عبد مسلم يسل الله فيها خيرا الا آعطاه اِياه . وزاد مسلم : " وهي ساعة خفيفة " . وفي رواية با قال : " 
ٳِن في اڂمعة لساعة لا يوافقها مسلم قائم يصلي يسل لاله برا الا آعطاه ٳِياه " 

ابو هريره يہة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَي فرمايو: جمعي جي هڪ اهري گهڙي آهي 
جيڪو ب مسلمان ٻانهو ان کي حاصل ڪندو ۽ ٳِْلَنَ تعاليٰ کان ڀلائي گهرندو تہ اها کيس (ضرور) 
ڏيندو. (بخاري مسلم) مسلمر ۾ هي الفاظ زياده آهن فرمايائون اها گهڙي تمامر مختصر آهي(*) 
بخاري ۽ مسلمر جي هڪ روايت ۾ر آهي. فرمايائون: تحقيق جمعي ۾ هڪ اهڙي گهڙي آهي 
جيڪو ب مسلمان ان گهڙيءَ نماز ادا ڪندي پآ کان ڀلائي گهرندو ت ٳْلََ اها کيس ضرور عطا 


(1357) وعن آي بردة بن آي موسى قال : سمعت اي يقول : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم 
يقول في شان ساعة الچمعة : " هي ما بين ان لس الامام ٳِل ان تقغى الصلاة " . رواه مسلم 


'_ هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو ت جمعه جي ڏينهن وڏا وڏا ڪر ٿيا آهن اهو هن سبب ڪري ت ماڻهو هن ڏينهن 
نيڪي ڪر لاءِ تير ٿيڻ ۽ ال جي رحمت پر اميد رکن. 

“_ انهيءَ ساعت جي باري پر 42_قول آهن عبدالله بن سلام جو قول سڀ کان مشهور آهي ۽ ابو موسيٰ جي 
روايت سڀني کان صحيح آهي. باقي ٻيا قول ضعيف يا موقوف آهن. 


( جلد پهريون ) 





ابو برده بن ابي موسيٰ يِه کان روايت آهي ت مون پنهنجي پيءُ کي چوندي ٻڌو, اهو 
۽ »ه ٰ ٰ 8 نا ٿر ].ء ٻ َ‫ 
چوي ٿو تہ مون رسول الله حر جن کان جمعي جي ڏينهن (مبارڪ) گهڙيءَ جي شان پر فرمائيندي 
آً: ٻڀيية ٽجٽ 7 هه پ. الا ۽ ه) 7 
ٻڌو ت اها گهڙي امام جي منبر تي ويهڻ کان نماز پوري ٿيڻ تائين آهي. (مسلم) 


(1359) عن اي هريرة قال : خرجت ٳل الطور فلقيت كعب الااحبار فجلست معه فحدثني عن التوراة 
وحدثته عن رسول الله صل الله عليه وسلم فکان فيا حدثته آن قلت : قال رسول الله صل الله عليه و 06 
يوم طلعت عليه الشمس يوم اڂمعة فيه خلق آدم وفيه آهبط وفيه تيب عليه وفيه مات وفيه تقوم الساعة ومامن 
دابة الا وهي مسيځة يوم الچڂمعة من حين تصبح حتى تطلع الشمس شفقا من الساعة اِلا الڂن والانس وفيها 
ساعة لا يصادفها عبد مسلم وهو يصلي يسل الله شيئا اِلا آعطاه ٳِياها . قال كعب : ذلك في کل سنة يوم . فقلت : 
بل ني کل جعة قال فقراً كعب التوراة . فقال : صدق رسول الله صل اله عليه وسلم . قال آبو هريرة : لقيت 
عبدالله بن سلام فحدثته بمجلسي مع كعب وما حدثته في يوم اڂمعة فقلت له : قال كعب : ذلك کل سنڌ يوم ؟ 
قال عبد الله بن سلام : كذب كعب . فقلت له ثم قراً كعب التوراة . فقال : بل هي في کل جعڌة . فقال عبد الله بن 
سلام : صدق كعب ثم قال عبدالله بن سلام : قد علمت آية ساعة هي . قال أبو هريرة فقلت له : فاخبرن با ۔ 
فقال عبدالله بن سلام : هي آخر ساعة في يوم اڂمعة . قال أبو هريرة : فقلت : وکيف تکون آخر ساعة في يوم 
الحمعة وقد قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا يصادفها عبد مسلم وهو يصلي وتلك الساعة لا يصل فيها 
؟ " فقال عبدالله بن سلام : أمم يقل رسول الله صل الله عليه وسلم : " من جلس ملسا ينتظر الصلاة فهو في صلاة 
حتى يصل ؟ " قال آبو هريرة : فقلت : بل . قال : فهو ذاك . رواه مالك وآبو داود والترمذي والنسائي وروى 
اَحمد ٳل قوله : صدق كعب 

ابو هريره ٫لغہَ‏ کان روايت آهي ت آئون طور (جبل) ڏانهن نڪتس. مون کي ڪعب احبار 


مليو: آئون ان سان ويٺنس اهو مون کي توريت جو خبرون ٻڌائي رهيو هو ۽ آئون ان کي رسول 
الله مټټَُّ جون حديثون ٻڌائي رهيو هوس پوءِ جيڪا ڳاله مون ان کي ٻڌائي اها هيءَ هئي تہ مون 
چيو رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو آهي بهترين ڏينهن جنهن تي سج اڀري جمعي جو ڏينهن آهي. ان 
پر آدمر اك خلقيو ويو ۽ ان ۾ر ئي (زمين تي) لاٿو ويو ۽ ان ۾ ئي سندس توبهھ قبول ڪئي ويئي 
۽ ان ۾ ٿي مري ويو ۽ ان ڏينهن ئي قيامت قائمر ٿيندي (روءِ زمين جو) هر ساھ وارو: انسانن ۽ 
جنن کان سواءِ جمعي جي ڏينهن صبح کان سج لهڻ تائين قيامت جي انتظار ۾ هوندو آهي ۽ اهو 
قيامت کان خوفزده هوندو آهي ۽ ان ۽ هڪ اهڙي گهڙي آهي. ڪوب ملسمان ٻانهو ان کي حاصل 
ڪندو ۽ اهو نماز پڙهندي ٳْلَبَ کان ڪنهن شيءِ جو سوال ڪندو., ٳْزَنَ اهو پورو ڪندس. ڪعب 
چيو ت اها گهڙي سال پر هڪ ڏينهن ۾ آهي؟ مون چيو تہ بلڪ هر جمعي جي ڏينهن پر آهي؟ پوءِ 
ڪعب توريت پڙهيو ۽ چيائين تہ رسول الله عَټَُّ جن سچ فرمايو. ابو هريره اه چوي ٿو آئون 


( جلد پهريون ) 


سندي مشكاةالصابيح 211 
عبدالله بن سلامر بلہة سان مليس, کيس ڪعب احبار سان پنهنجي ملاقات ۽ جمعي بابت جيڪا 
اسان جي گفتگو ٿي ان جو ذڪر ڪيو. مون کيس ٻڌايو تت ڪعب چوي ٿو اها (مبارڪ گهڙي) 
سال جي هڪ ڏينهن پر آهي. عبدالله بن سلامر ٫لہة‏ چيو تہ ڪعب غلط ٿو چوي. ٻڌايومانس ت پوءِ 
ڪعب توريت جو مطالعو ڪيو ۽ چيائين ت اها گهڙي هر جمعي جي ڏينهن پر آهي. پوءِ عبد الله 
بن سلام چيو تہ آئون ڄاڻان ٿو تہ اها گهڙي ڪهڙي آهي؟ فرمائي ٿو ت مون چيو تہ مون کي ٻڌايو 
۽ بخل ن ڪريو عبدالله بن سلامر چيو ت اها جمعي جي ڏينهن جي آخري گهڙي آهي. ابو 
هريرهيلْغة چيو تہ مون چيو تہ جمعي جي ڏينهن آخري گهڙي ڪيئن ٿي سگهي ٿي؟ حالانڪ رسول 
الله عَټَِرُ جن فرمايو آهي تہ جيڪو مسلمان ٻانهو اها گهڙي حاصل ڪندو ۽ ان پر نماز پڙهندو؟ 
عبدالله بن سلام بلہة چيو تہ ڇا رسول الله عَټٌَرُ جن ن فرمايو آهي تہ جيڪو ڪنهن مجلس پر 
ويٺو نماز جو انتظار ڪري ت اهو نماز ۾ هوندو آهي, تانجو نماز پڙهي. ابو هريرهيغہَ فرمائي ٿو 
ت مون چيو ت بيشڪ_ چيائين ت اها گهڙي اهائي آهي. مالڪ, ابوداود, ترمذي, نسائي) احمد اها 
حديث_ صدق ڪعب تائين بيان ڪئي. َ 


(1360) وعن أنس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم 9 التمسوا الساعة التي ترجى في ويوم 
اڄ 7 ملق 


انس يہَ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَي جن فرمايو (قبوليت واري) گهڙي تت 
”0 کان بعد سج غروب ٿيڻ تائين انتظار ڪريو() (ترمذي) 


(1361 وعن آوس بن اوس رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ٳِن من افضل 
آيامکم يوم الڂمعة فيه خلق آدم وفيه قبض وفيه النفځة فأكثرا علي من الصلاة فيه فٳن صلاتکم معروضة علي " 
فقالوا : يا رسول الله وکيف تعرض صلاتنا عليك وقد آرمت ؟ قال : يقولون : بليت قال : " اِن الله حرم عل 
الارض اجساد الانبياء" . رواه ابو داود والنسائي وابن ماجه والدارمي والبيهقى في الدعوات الکبير) 
بلد٫‏ سا .”99 ۽ صڙا ”99 
اوس بن اوس بلہة کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو: تحقيق توهان جي 
با ته »ديڇ _ سب 4 2 
ڏينهن ۾ وڌيڪ چڱو جمعي جو ڏينهن آهي. ان ۾ ادہر اٿ خلقيو ويو. ان ۾ ان جو روح قبض 
ڪيو ويو ۽ ان ۾ر ئي صور ڦوڪيو ويندو ۽ ان ۾ ئي صعق يعني بيهوشي آهي. پوءِ ان ڏينهن 
مون تي اڪثر درود موڪليو ڇاڪاڻ ت توهان جو درود مون تي پيش ڪيو ويندو آهي. عرض 
ڪي ار ] 777 . 7 يگ( ًا 
ڪيائون ت اي لَلنَ جا رسول ءَټټَو ! ۽ توهان تي اسان جو درود ڪهڙي نمونئي پيش ڪيو ويندو؟ 
2 - . *| ۾ * َ‫ - ...1 هه صٍ ٻ ۽ 
جڏذهن ت اوهان هذا ٿي چڪا هوندو؟ چيائين ت چون ٿا تہ اوهين ڳَري سڙي فنا ٿي ويندؤ. ارشاد 
. 990900900 دا 6 . ٴًَ . *.| “ 
فرمايائون تحفيق آ تعاليءَ رمين بي نبين سڳورن جا جس حرام قرار ڏنا آهن. (ابوداود, 


' وچين نماز کان پوءِ نماز پڙهڻ ۾ ڪراهت آهي مگر سانجهي ننماز جي انتظار لاءِ وڃي تہ وچ وارو وقت 
سمورو نماز ۾ داخل ٿيندو اهو قول مشهور آهي. 


( جلد پهريون ) 





(1362) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " اليوم الوعود يوم 
القيامة واليوم الشهود يوم عرفة والشاهد يوم اڂمعة وما طلعت الشمس ولا غربت عل يوم افضل منه فيه ساعة 
لا يوافقها عبد مؤمن يدعو الله بخبر الا استجاب اله له ولا يستعيذ من شي اِلا آعاذه منه " . رواه آحمد والترمذي 
وقال : هذا حديث غريب لا يعرف الا من حديث موسى ٻن عبيدة وهو يضشعف 

بٳدر 1 جوا *“ ٰ ) 5 

ابو هريره يِه کان روايت آهي تہ رسول الله لُه جن فرمايو اليومہ الموعود( وعدي جو 
ڏينهن) قيامت جو ڏينهن آهي ۽ جمع جو ڏينهن عرف جو ڏينهن آهي ۽ گواهي ڏيندڙ ڏينهن جمعي 
7997 ۱ ٍ الهمر سچ]. آ .اك يا 6 اهال 2 ڪڳه 
گهڙي آهي جنهن کي ڪو مؤمن ٻانهي حاصل ڪري. اْلََ کان ان ۽ ڪا ڀلائي گهرندو ت (يقينا) 
أزََ ان جي دعا قبول فرمائيندو ۽ جنهن شيءِ جي پناه گهرندو, ت کيس ان کان پناه ڏيندو (احمد 
ترمذي) ترمذي چوي ٿو ت هيءَ حديث غريب آهي. اسان کي موسيٰ بن عبيده جي ذريعي معلوم 
ٿي آهي ۽ اهو ضعيف آهي. 


(1363) عن اي لبابة بن عبد النذر قال : قال النبي صل اله عليه وسلم : " ٳِن يوم المعة سيد الأيام 
فيه آدم ٳِل الارفضص وفيه توفي الله آدم وفيه ساعة لا يسال العبد فيها شيئا اِلا آعطاه ما ل سال حراما وفيه تقوم 
الاعة ما من ملك مقرب ولا سڀاء ولا آرض ولا رياح ولا جبال ولا بحر اِلا هو مہ 1 مشفق من يوم اجڂمعة " .1 
ابن ماجه 

ابو لباب بن عبدالمنذر بهة کان روايت آهي ت, نبي َټَُِّ جن فرمايو: بيشڪ جمعي جو 

ڏينهن ڏينهن جو سردار ٽھ 
جي. ڏينهن ۽ عيد الفطر جي ڏينهن کاڻ بہ عظير آهي ان ر. بنج خاضيجرڻ آهڻ: 1 _ له تعاليٰ ان 
ڏينهن ۾ آدم اٿ کي خلقيو, 2_ ٳلََ تعاليٰ ان ۾ آدمر اٿ کي زمين تي لاٿو, _ ال تعاليٰ ان 
ڏينهن آدم اٿل کي وفات ڏني, 4_ان ۾ هڪ اهڙي گهڙي آهي جنهن پر ٻانهو ڪا شيءِ گهري ت اها 
(ضرور) ٳَِلْنَ کيس عطا ڪندو, جيستائين حرام شيءِ جو سوال ن ڪري. 5_ ان ڏينهن قيامت قائثمر 
ٿيندي. مقرب فرشتا, آسمان زمين,جبل ۽ سمنڊ سڀ جمعي جي ڏينهن قيامت جي اڇڻ کان 
خوفزده هو ندا آهن (ابن ماڄ ) 


(1364) وروى آحمد عن سعد ٻن عبادة : ان رجلا من الأنصار آتى النبي صل الله عليه وسلم فقال : 
آخبرنا عن يوم اڂمعة ماذا فيه من اير ؟ قال : " فيه هس خلال " وساق اخحديث 


( جلد پهريون ) 


احمد سعد ٻبن عباده بل کان روايت بيان ڪئي ت انصارن مان هڪ شخص نبي نل 
]ُ , ٴَ “ ڀ ۔ “ يي 1 ٰ ال --32 
جن وٽ آيو عرض ڪيائين ت اسان کي ٻڌايو ت جمعي جي ڏينهن ۾ ڪهڙي خير ۽ برڪت آهي 
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فرمايائون: ان ۾ پنج خاصيتون آهن ۽ (مٿي بيان ڪيل) حديث آخر تائين بيان ڪيائين. 


(1365) وعن اي هريرة قال : قيل للنبي صل الله عليه وسلم : لأي شيء سمي يوم اڂمعة؟ قال : " لان 
فيها طبعت طينة آبيك آدم وفيها الصعقة والبعشة وفيها البطشة وفي آخر ثلاث ساعات منها ساعة من دعا ال فيها 
اسٽتڄيب له ". رواه آحمد 


ابو هريريہة کان روايت آهي ت نبي ءَي جن کي عرض ڪيو ويو تہ ڪهڙي سبب جي 
ڪري جمعي تي اهو نالو پيو؟ فرمايائون: ڇاڪاڻ ت ان ڏينهن تنهنجي پيءُ جي مٽي تيار ڪئي 
ويئي ۽ اگهو ڏينهن بي هوشي ۽ بعشت (ٻيهر جيارڻ) جو گهوندو ۽ ان ڏينهن پڪڙ ۽ حساب 
ڪتاب ٿيندو ۽ ان ڏينهن جي آخري تن گهڙين ۾ هڪ اهڙي گهڙي آهي جو جيڪو ماڻهو ان 


گهڙيءَ پر ٳَلَنَ کان دعا گهرندو اها قبول ڪئي ويندي. (احمد) 
فائده:_ سند ۾ فرج بن فضاد راوي ضعيف آهي” (مشڪواة_ 431ج1) 


(1366) وعن اًي الدرداء قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آكثروا الصلاة علي يوم الڂمعة فانه 
مشهود تشهده اللائكة وٳِن احدالن يصلي عل اِلا عرضت علي صلاته حتى يفرغ منها " قال : قلت : وبعد الوت 
؟ قال : " ٳِن الله حرم عل الاأرض ان تاكل آجساد الاأنبياء فنبي الله حي يرزق " . رواه ابن ماجه 

َ‪ ٳَْ٫‏ * ٣‏ “ ٰ ٰ د 09 “ 
ابو درداءَ ٫ة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو: جمعي جي ڏينهن مون تي 
ًَ َ‫ ده * ک#۽ 5 ّ- .هه »ه # ٴٌْ 1 
گگهٹائيءَ سان درود پڙهندا ڪريو ڇاڪاڻ جو جمعي جي ڏينهن فرشتا حاضر ٿيندا آهن ۽ جيڪو 
شخص مون تي درود موڪليندو آهي ان جو درود مون تي پيش ڪيو ويندو آهي. تانجو ان مان 
واندو ٿئي. راويءَ بيان ڪيو ت مون چيو ت اوهان جي وفات کان پوءِ ب؟ آرشاد فرمايائون: بيشڪ 
86969 -9 اٿ ” 1 ٍَ٬‏ . . ههر 9 
لن تعاليٰ زمين تي حرام ڪيو آهي جو اها نبين سڳورن جا جسم کائي, سو ال جو نبي زنده 
اهي ان کي رزق ڏنو وڃي ٿو() (ابن ماجه) 


(1367) وعن ابن عباس آنه قراً:( اليوم آکملت لکم دينکم) 


'_ محققين جي جماعت جو مزهب آي ت حصور جن پنهنجي برزخي حياتي پر زنده آهن سندن برزخي زندگي 
روحاني زندگي آهي ۽ پيغمبرن جي جس کي زين ڳاري ۽ کائي نن ٿي باقي هي دنيا واري حياتي جنهن تي موت 
اچي ٿو انهيءَ حياتيءَ سان سندن زندگي قرآن شريف جي ڪيٽرين آيتن ۽ حديشثن سان ثابت ن آهي جيئن شهيدن 
جي ب حياتي روحاني آهي ۽ جسماني ن آهي انهن کي رزق روهاني ملي ٿو اهڙي طرح سان پيغمبرن کي ب 
روحاني زندگي حاصل آهي. 


( جلد پهريون ) 


الاًية وعنده بِٻودي فقال : لو نزلت هذه الآية علينا لا قذناها عيدا فقال ابن عباس : فونها نزلت في يوم 
عيدين ئي ويوم جعة ويوم عرفة . رواه الترمذي وقال هذا حديث حسن غريب 
عبدالله بن عمرو لہ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَرُ جن فرمايو, جيڪو مسلمان 


(احمد ۽ ترمذي) چوي ٿو ت هيءَ حديث غريب آهي ۽ ان جي اسناد متصل ن آهي. 


(1368) وعن آنس قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم ٳٍذا دخل رجب قال : " اللهم بارك لنا في 
رجب وشعبان وبلغنا رمضان " قال : وکان يقول : " ليلة اڂمعة ليلة آغر ويوم اڂمعة يوم آزهر " . رواه البيهقي 
في الدعوات الکبير 


ابن عباس بلة کان روايت آهي ت پاڻ 1 اليَزَمَ أَڪَمَلتُ لَکُر ڍِيئڪُم_ الاية ۾ ِ 
پڙهيائين. وٽس هڪ يهودي موجود هو چوڻ لڳو ت جيڪڏهن اها آيت اسان جي مٿان نازل ٿئي ها 
تہ اسان ان کي عيد (جو ڏينهن) بنايون ها. ابن عباس يه فرمايو (تو کي معلوم هجڻ گهرجي) ت 
اها ٻن عيدن واري ڏينهن ۾ر نازل ٿي آهي. ان مان مراد جمعہ ۽ عرف جو ڏينهن آهي. (ترمذي) 
چوي ٿو ت هيءَ حديث حسن غريب آهي. 


(1369) عن ابن عمر وي هريرة أنها قالا : سمعنا رسول الله صل الله عليه وسلم بقول عل اَعواد منبره : 
" لينتهين آقوام عن ودعهم اچٰمعات آو ليختمن الله عل قلوہم ثم ليکونن من الغافلين " . رواه مسلم 
انس بغة کان روايت آهي تہ رسول الله عټَڙ جن جڏهن رجب شروع ٿيندو هو ت هيءَ 
دعا گهرندا ھئا: اي ال اسان جي لاءِ رجب ۽ شعبان ۾ برڪت فرماءِ ۽ اسان کي رمضان نصيب 
فرماءِ؛ بيان ڪري ٿو ت پاڻ فرمائيندا هئا جمعي جي رات روشن رات آهي ۽ جمعي جو ڏينهن 
روشن ڏينهن آهي. (بيهقي_ الدعوت الڪبير) 


بر )#]. ”9799 ٿر صڙا 
(1370) ابن عمر ۽ ابو هرير هي کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن کي منبر جي 
ا9 05 * هن“ ““ 022 ص 5 * * تن َ .* تو اها 
ڌڏاڪڻ تي فرمائيندي ٻڌوسون: ماڻهن کي گهرجي ت جمعہ (جي نماز) ڇڏڻ کان باز اچن() نہ ت 


ُ‫ هن مان مراد آهي تهجيڪو جمعه کي ڇڏيندو سو منافق ٿي ويندو. جيئن فصل 2 جي پهرين حديث ۾ آهي ۽ 


فصل_3 جي ٻي حديث پر آيل آهي ت جيڪو شخص 3_جمعه سستي ڪري ڇڏيندو ان جي دل تي لََنُ تعاليٰ مهر 
ڪندو. انهن حديثن ,ان ٿابت ٿئي ٿو تہ جمعه جي فرض کي ڇڏيندڙ منافقن ۾ شمار ٿيل آهي. 


( جلد پهريون ) 





77 مشگاةاألصابيح 51 


(ٻڌي ڇڏين) ت ٳَِزْنَ تعاليٰ ضرور انهن جي دلين تي مهر هڻندو پوءِ آهي ضرور غفلت ۾ () مست 
رهڻ وارن مان ٿيندا. (مسلمر) 


(1371) عن اي اعد الضميري قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من ترك ثلاث جع تٻاونا 
مها طبع الله عل قلبه " . رواه آبو داود والترمذي والنسائي وابن ماجه والدارمي 


7 َ 7 ڏل صڙا ٍ 1 
ابو جعد صمري کان روايت اهي تہ رسول الله حر جن فرمايو: جنهن شحص سستٽي ۽ 
ڪاهليءَ جي ڪري ٽي جمعا ڇڏيا أْلََ ان جي دل تي مهر هڻندو (ابوداؤد, ترمذي, نسائي, ابن 
ماجه, دارمي) 


(1372) ورواه مالك عن صفوان بن سليم 
اهائي روايت امامر مالڪ صفوان بن سليم کان بيان ڪئي. 


(1373) ورواه آحمد عن ان قتادة 


۽ احمد ابو قتاده کان. 


(1374) وعن سمرة ٻن جندب قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من ترك احڂمعة من غبر عذر 
فليتصدق بدينار فٳن ل يد فبنصف دينار " . رواه اعد وآبو داود وابن ماجه 
7 ٍ 7 7 صڙا ۽ ل ٴَ 
۽ سمره بن جندب #: کان روايت آهي تہ رسول الله ير جن فرمايو جنهن بغير عذر جي 


جمعو ڇڏيو ان کي گهر جي تہ هڪ دينار صدقو (خيرات) ڪري, ن هجيس ت اڌ دينار ") (احمد, ابو 
داؤد. ابن ماج) 


فائدہ: قدامہ بن وبره راوي مجهول آهي (مشڪوةِ علاہ الٻائي ص 434جا) 


( 1375) وعن عبد الله بن عمرو عن النبي صل الله عليه وسلم : " احمعة عل من سمع النداء " . رواه 


اًبو داود 


'_ ان جي دل کان خدا تعاليٰ جو فيض ۽ برڪت رڪجي وڃي ٿو, جهالت ۽ نفاق سان ان جي دل کي ڀريو وڃي 
ٿو ۽ انجي دل ما ايمان جو نور هليو وڃي ٿو. روايت آهي تہ هڪ شخص ابن عباس کان هڪ مهينو روز مره 
پڇندو هو تہ توهان اهڙي ماڻهو کي ڇا ٿا چئو جو ڏينهن جو روزي پر رهي ٿو ۽ رات سڄي عبادت پر گذاري ٿو 
مگر جمعه جي جماعت پر نٿو اچي ابن عباس جواب چيو ت اهو جهنمي آهي. 

ً_ حافظ لکي ٿو تہ ڪفارو ڏيڻ ڪري جمعه ڇڏڻ جو گناه لهي ن ويندو مگر اميد آهي ت گناھ ۽ ِ ڪجه هلڪائي 
ٿيندي, هڪ دينار جو وزن ساڍا چار ماسا سون آهي. 


( جلد پهريون ) 





عبدالله بن عمره بلہ کان روايت آهي ت نبي عََّرُ جن فرمايو: جمعو هر ان تي فرض 
آهي جيڪو اذان ٻڌي () (ابو داو( 
فائده: سنلہ نبيه راوي نيز ان جو استاد عبدالله بن هارون ٻئي مجهول آهن (مشڪوة_ علامہ 
الباني ص 434ج1) 


(1376) وعن اي هريرة عن النبي صل الله عليه وسلم قال : " اڂمعة عل من آواه الليل ٳل آهله " . رواه الترمذي 
وقال : هذا حديث اٍسناده ضعيف 


بدر سچا. نن نا ٌٍ ُ *-- 
ابو هريره ٫ہ‏ کان روايت آهي تہ نبي ڪريم عَټَّرُ جن فرمايو: جمعو ان شخص تي واجب آهي 
ھ ًٍٍ َ < ": ٴٌ “ 3 « * ڄ 7 
جيڪو رات گهر پر گذاري (ترمذي) چوي ٿو تہ حديث جي سند ضعيف آهي. 
فائده: حديث جي سند ۾ عبدالله بن سعيد مقبري راوي ڪوڙو آهي (مشڪوة _الباني ص 434 ج 
7( 


(1377 ) وعن طارق بن شهاب قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " الحمعة حق واجب عل کل مسلم في 
جاعة الا عل آربعة : عبد علوك آو امرآة او صبي آو مريض " . رواه آبو داود وفي شرح السنة بلفظ امصابيح عن 
رجل من بني وائل 
طارق بن شهاب ٫لة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله حَټَ جن فرمايو جمعو حق ۽ واجب آهي هر 
.2 = ٴ*‫ لاج ٴ*‫ 
مسلمان تي جماعت سان) مگر چئن ڄڻن (کي رخصت آهي) ۱!_غلام 2_عورت 3_ ٻار 4_ بيمار 


' امامر شافعي ۽ مالڪ کان روايت آهي ت سهر وار تي جمعو واجب آهي اگرچ بانگ ن ب ٻڌن, مگر اختلاف هن 
پر آهي تہ ڪو شخص شهر کان ٻاهر جو رهندڙ آهي. هاڻي ان تي جمعو واجب آهي يا نہ؟ قبدالله تن آند 
هريره, انس يية حسنبصري, عطاءَ نافع, عڪرم, اوزاعي, يحيٰ چون ٿا جيڪو ماڻهو جمعو پڙهي پوءِ رات جو 
پنهنجي گهر پهچي سگهي ان تي جمعو واجب آهي. اهي هن حديث مان دليل وٺئن ٿا مگر هيءَ حديث ضعيف آهي. 
ترمذي چوي ٿو ت هيءَ حديث صحيح ۽ دليل وٺڻ جي لائق ن آهي. امام مالڪ جو مذهب آهي ت ان ماڻهوءَ تي 
جمع جي فرضيت لاءِ جماعت شرط آهي جماعت کان سواءِ جمع ن ٿيندو. جماعت پر گهٽ پر گهٽ ٻن ماڻهن 
جو هجڻ ضروري آهي. هڪڙو خطبو پڙهي ۽ امام ٿئي. ٻيو مقتدي ٿئي. باقي شهر يا حاڪم يا عدد مخصوص يا 
مسجد جامع جو هجڻ اهڙو ڪو شرط ن آهي:. ڇاڪاڻ تہ انهن شرطن لاءِ ڪو دليل نہ آهي. انس بن مالڪ پنهنجي 
گهر ۾ جمعو پڙهندو هو. هن کي بخاري تعليق طور روايت ڪيو آهي. حنفين ب گهر ۾ جمعو پرهڻ درست ڪيو 
اهیي. 


( جلد پهريون ) 





سن ىَ مشكاةالصابيح 9 
(1378) عن ابن مسعود ان النبي صل اله عليه وسلم قال لقوم يتخلفون عن اڂحمعة : " لقد هممت ان آمر رجلا 
يصل بالناس ثم آحرق عل رجال يتخڂلفون عن اچمعة بيوتهم " . رواه مسلم 

ابن مسعود له کان روايت آهي تہ نبي عم جن ماڻهن کي جيڪي جمعہ کان پٺتي رهندا هئا 


فرمايو: بيشڪ مون ارادو ڪيو تہ ڪنهن شخص کي حڪر ڪريان اهو ماڻهن کي نماز پڙهائي 
پوءِ انهن جي گهرن کي ساڙيان جيڪي جمعي کان پوثئتي رهن ٿا (") (مسلم) 


(1379) وعن ابن عباس ان النبي صل الله عليه وسلم قال : " من ترك الحمعة من غير ضرورة كتب منافقا في 
كتاب لا يمحى ولا يبدل " . وفي بعض الروايات ثلاڻا . رواه الشافعي 

ابن عباس ٿا کان روايت آهي ت نبيع جن فرمايو: جنهن جمعي کي ضرورت کان سواءِ 
(ظالہ جي خوف يا برسات یا برف يا گپ وغيره جي خوف کان سواءِ) ڇڏي ڏئي ت ان کي ڪتاب 
(اعمالناہ) ۾ منافق لکيو وڃي ٿو. ان کي مٽايو يا بدلايو نہ ويندو() ۽ ڪنهن روايت ۾ر آهي تہ جو 
ماڻهو 3_جمعا ڇڏي ت (اُن لاءِ مٿيون حڪر آهي) هن کي شافعي روايت ڪيو آهي. 


فائده:_ هن روايت جى سند ۾ ابراهيم بن محمد الاسلمىي راوي ضعيف آهي.(البانى ص 
195) 


(1380) وعن جابر آن رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " من کان يؤمن بالله واليوم الآخر فعليه اڂمعة يوم 
الڂمعة الا مريض آو مسافر او صبى آو علوك فمن استغنى ٻلهو او تجارة استغنى الله عنه والله غنى يد ". رواه 
جابر ٫لہة‏ کان روايت آهي ت تحقيق رسول الله َر جن فرمايو تہ جيڪو شخص َْنَ تعاليٰ ۽ 
” “ هه * ۽ جه .هه زد“ [< اۇھ 3.3 ]7 ٍ٬‏ 

ڏيهن قيامت تي ايمان رکي ٿو ت ان تي جمعي جي ڏينهن جمع نماز فرض آهي. مگر بيمار يا 
مسافر يا عورت یا ٻار يا ٻانهي تي فرض ن آهي. پوءِ جيڪو راند ڪرڻ یا واپار ڪرڻ سببان 
ساراهيل آهي. هن کي دارقطنيءَ روايت ڪيو آهي. 


فاتده :_ هن جي سند ۾ ابن لهيعه ۽ معاذ بن محمد الانصاري ضعيف راوي آهن ۽ ابو 
الزبير مدلس ۽ معنعن آهي. 


'_ هن حديث جيڪي ماڻهو جمعو ڇڏين ٿا تن لاءِ وعيد ۽ تنبيه آهي. 
هن حديث ۾ جيڪي ماڻهو جمعو ڇڏين ٿا تن لاءِ وعيد آهي. (مسڪو ا البائي ص 435ج1) 


( جلد پهريون ) 





ِ‫ ط تا * 
باب جمع لاءِ پاڪائي ڪرڻ ۽ سويل وڃڻ جي بيان ۾ 
(1381) عن سلان قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " لا يغتسل رجل يوم اڂمعة ويتطهر ما 
استطاع من طهر ويدهن من دهنه او يمس من طيب بيته ثم ٿِمرج فلا يفرق بين اثنين ثم يصلي ما كتب له ثم 
ينصت اِذا تکلم الامام الا غفر له ما بينه وبين الحڂمعة الأخرى " . رواه البخاري 
سلمان يه کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ جيڪو شخص جمعي جي 
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ڏينهن غسل ڪري ٿو ۽ جيتري قدر ٿي سگهي اوتري قدر پاڪائي حاصل ڪري ٿو ۽ پنهنجي 
“ َء ۽« اوھ جه ڙ. ٌ!. * 
گهر جو پاڻ کي تيل لڳائي ٿو ۽ پنهنجي گهر جي خو شبوءِ پاڻ کي ملي ٿو ۽ مسجد ڏانهن نڪري 
ٿو ۽ ٻن شخصن جي وچ ۽ فرق نٿو ڪري (ماڻهن جا ڪلها لتاڙي اڳتي نٿو وڌي) ۽ جيڪا نماز 
ان لاءِ مقرر ڪئي وئي اهي سا پڙهي ٿو ۽ خطبہ پڙهڻ وقت ماٺ ڪري ويهي ٿو ت ان لاءِ اهي 
ص * يڳ 55 حم » |. )“ُ *ه ۔؟ * 


(1382) وعن اي هريرة رضي الله عنه . عن رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " من اغتسل ثم آتى 
الڂمعة فصل ما قدر له ثم آنصت حتى يفرغ من خطبته ثم يصلي معه غفر له ما بينه وبين اڂمعة الاأخرى وفضل 
ٹلاثة آيام " . رواه مسلم 

الزيار 4 .05 “ : ! * ٽ- * »هه ا* 1 

ابو هريره يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَر جن فرمايو تہ جنهن شخص غسل ڪيو, 
پوءِ جمعي (جي جماعت) ۾ آيو ۽ ايتري قدر نماز پڙهيائين, جا ان لاءِ لکيل هئي. پوءِ جيستائين 
* اھ * .0 1 * ” هه .1 ۽  .‏ 
خطيب پنهنجي خطبي پڙهڻ کان واندو ٿيو. تيستائين ماٺ ۾ رهيو, پوءِ امامر سان گڏ نماز 


پڙهيائين تہ ان جا اهي گنا جيڪي ان جمعي ۽ ٻئي (گذريل) جمعي جي وچ ۾ ٿيا آهن ۽ بلڪ 
ٻيا ب وڌيڪ ٿن ڏينهن جا گناه بخشيا وڃن ٿا.() مسلم. 


(1383) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من توضا فاحسن 
الوضوء ثم أتى اڂمعة فاستمع وآنصت غفر له ما بينه وبين الچمعة وزيادة ثلاثة آيام ومن مس الحصى فقد لغا " . 


رواه مسلم 


' يعني هڪ نيڪي ڪرڻ جي ڪري ثواب ڏهوڻو ٿئي ٿو ت هڪ جمعي پڙهڻ ڪري ڏهن ڏينهن جا گناه بخشيا 
گناه معاف ٿين ٿا. 


( جلد پهريون ) 


ابو هريره يه کان روايت آهي تہ رسل الله عَټَرُ جن فرمايو تہ جنهن شخص وضو ڪيو ۽ 
سهڻو وضو ڪيائين, پوءِ جمعي نماز پر آيو., پوءِ خطبو ٻڌائين ۽ ماٺ پر رهيو ت ان لاءِ اهي گناه 
جي ان جمعي ۽ ٻئي گذريل جمعي جي وچ پر ٿيا آهن, سي بلڪ زياده ٽن ڏينهنجا ب بخشيا وڃن 
ٿا ۽ جيڪو پٿرين کي پاسي ڪرڻ ۾ مشغول ٿيو انهيءَ بيهودو ڪم ڪيو.(') هن کي مسلم 
روايت ڪيو آهي. 


(1384) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍٺا کان يوم اڂمعة 
وقفت اللاتکكة عل باب المسجد يكکتبون الأول فالاول ومثل الهجر كمٹل الذي بهدي بدنڌ ٿم كالذي بهدي بقرة 
ٹم كبشا ثم دجاجة ثم بيضة فاٍذا خرج الامام طووا صحفهم ويستمعون الذکر " 

لڻار 1 يه هه َُ صا ٍ .۽ كٌ 

ابو هريره لِه کان روايت اهي تہ رسول الله حر جن فرمايو تہ جدهن جمعي جو دينهن 
ٿئي ٿو. تڏهن ملائڪ مسجد جي دروازي تي بيهن ٿا. پوءِ (نماز لاءِ) پهرين ايندڙ ماڻهوءَ کي لکن 
ٿا. ان کان پوءِ جيڪو اچي ٿو ان کي لکن ٿا. (اهڙي طرح نمبر وار لکن ٿا) پوءِ جيڪو شخص 
پهرين آيو. ان جي ثواب جو مثال انهيءَ شخص جي ثواب جيترو اهي جو اٺ جي قرباني ڪري. 
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ان کان بعد اچُّواري جو مثال ان جهڙو آهي جيڪو ڳَئون جي قرباني ڪري. ان کان پوءِ ايندڙ جو 
هٰ 7 هه60 تھ ٻٍ : 7 ۽ 5 هه96 
مثال ان وانگر آهي جيڪو ڳَئون جي قرباني ڪري . ان کان پوءِ ايندڙ جو مثال ان وانگر آهي 
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جيو گهيٽو قربان ڪري, ان کان پوءِ ايندڙ جومثال ڪڪ ۽ ان کان پوءِ انو خيرات ۾ ڏيڻ واري 
وانگر آهي. جڏهن امام خطبو ڏيڻ لاءِ ايندو آهي ت فرشتا پنهنجا دفتر ويڙهي ڇڏيندا آهن ۽ وعظ 
اها => ِ‫ دا َ 
نضيحت ٻڌڻ ۾ر لڳي ويندا آهن. (بخار ي مسلم) 


(1385) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا قلت لصاحبك يوم 
الڂحمعة آنصت والامام بقطب فقد لغوت ) 
ابو هريره يبہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَيَُّهُ جن فرمايو: جڏهن جمعہ جي ڏينهن 


امامر خطبو ڏئي ۽ تو ساٿ ويهندڙ کي چيو ت خاموش رھ ت تنهنجو اهو ڪر لغو يعني فضول 
آهي(") (بخاري مسلم) 


(1386) وعن جابر قال : قال رسول الله صلِ ال عليه وسلم : " لا يقيمن آحدكم آخاه يوم الچڂمعة ثم 


بخالف ٳل مقعده فيقعد فيه ولکن يقول : افسحوا" . رواه مسلم 


' بيهودي ڪر لاءِ قرآن شريف پرمنع ٿيل آهي: ٣‏ وقال الذين كفروا لا تسمعوا لهذا القرآن....... الاية ‏ يعني 
ڪافرن چيو ت توهين قرآن ن ٻڌو ۽ گوڙ ڪريو تہ من اوهين غالب ٿيو. 

ڇاڪاڻ ت خطبي پرهڻ وقت ماٺ ۾ رهڻ ۽ خطبه ٻڌڻ ضروري آهي جيڪڏهن ڪو ب ماڻهو ڪا ڳالھ ڪري ٿو 
تہ ان کي اشاري سان منع ڪرڻ گهرجي پر جيڪڏهن ڪنهن زبان سان چيو ت ماٺ ڪر, تڏهن چئبو ت اهو ڳالهائي 
رهيو آهي. انهيءَ کي ب لغو حرڪت پر شمار ڪيو ويو آهي. 


( جلد پهريون ) 


جابر يڅة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: توهان مان ڪو جمع جي ڏينهن 
ان چيچ اها ]۽ ۾ 4٤]‏ - 7 ٰ 
پنهنجي ساٿيءَ کي هر گز پنهنجي جاءِ تان ن اٿاري, جيئن ان جي جاءِ تي قبضو ڪري ۽ ان تي 


(1387) عن اي سعيد وآي هريرة قالا : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من اغتسل يوم احڂمعة 
ولبس من آحسن ثيابه ومس من طيب ٳٍن کان عنده ثم آتى الچمعة فلم يتخط آعناق الناس ثم صل ما كتب الله له 
ثم آنصت اٍذا خرج امام حتى يفرغ من صلاته کانت كفارة لا بينها وبين جعته التي قبلها " . رواه آبو داود 

ابو سعيد ۽ابو هريره لِڅہَ کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو: جنهن جمعہ جي 
ڏينهن غسل ڪيو ۽ پنهنجا سٺا ڪپڙا پاتائين ۽ خوشبو جيڪڏهن ان وٽ هجي ت اها هنيائين پوءِ 
7 اڇ *| ۾ ۽ * ََ َ‫ 9 
جمعي لاءِ آيو ۽ ماڻهن جي ڪنڌن مٿان وڪون ن اورانگهيائين() پوءِ جيڪا ان جي ( قسمت ۾( 

َ‫ ]ه 8 َ‫ ٳڄ ٍ٬‏ 4 7 # ” ها« 
لکيل هئي. سا نماز پڙهيائين پوءِ جڏهن امام (گهر کان) نڪري اچي ت خاموش رهي, تانجو 
99 * . * * 861 ھھ 53 َِ ]او 3 ٌ 
پنهنجي نماز کان واندو ٿئي ت ان جي لاءِ گذريل جمعي تائين اهو جمعو ڪفارو ٿيندو (ابو داود) 


(1388) وعن اوس بن اوس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من سل يوم اچمعة واغتسل 
وبکر وابتكر ومشى ول يركب ودنا من الامام واستمع ول يلغ کان له بكل خطوة عمل سنڌة : اآجر صيامها وقيامها 
". رواه الترمذي وآبو داود والنسائي وابن ماجه 

بٳدر 1 ...مگ 2 ٰ ) * 
اوس بن اوس ٫لغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّٰ جن فرمايو: جنهن جمعي جي 
ڏينهن پاڻ غسل ڪيو ۽ (پنهنجي زال کي) غسل ڪرائين("') ۽ جلدي ڪيائين ۽ خطبہ جي اول 
وقت پهتو, پنڌ هلي آيو ۽ سواريءَ نہ چرهيو ۽ امام جي ويجهو اچي ويٺو ۽ ڪا لغو حرڪت ن 
ڪيائين ت ان جي هر قدہِ جي بدلي هڪ سال جو عمل. سال جي روزن ۽ قيام (رات جي عبادت 
۽ تهجد) جي برابر لکيو ويندو (ترمذي, ابو داد نسائي ۽ ابن ماڄ) 


(1389) وعن عبد الله بن سلام قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ماعل آحدکكم ٳِن وجد ان 


يتخذ ثوبين ليوم اڂمعة سوى ثوي مهنته " . رواه ابن ماجه 


هن حديث مان معلومر ٿئي ٿو تہ ڪنهن ب ماڻهوءَ کي ان جي جاءِ تان اٿاري سندس جاءِ تي ويهڻ حرام آهي. 

ً ابن قيم هن کي ڪبيرن گناهن پر شمار ڪيو آهي مگر افسوس آهي ت هن زماني جا ماڻهو انهيءَ ڪر کي 
هڪ معمولي ڪم سمجهي رهيا آهن ۽ گهٹين مسجدن پر ماڻهن جا ڪنڌ لتاڙيا وڃن ٿا شل ان پاڪ مسلمانن تي 
رحمر ڪري ۽ کين سئين واٽ سونهائي. 

" يعني پنهنجي زال سان صحبت ڪري انهيءَ ڪري ٻئي غسل ڪن يا ڪنهن ٻئي کي غسل لاءِ تيل صابڻ ۽ 
پاڻي ڏي ۽ ان کي وهنجارڻ ۾ مدد ڪري تہ اهو شخص ثواب جو حقدار آهي. 


( جلد پهريون ) 





سنديىي مشكاةالصابيح َ“ 

عبدالله بن سلامر ٫ہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَْرُ جن فرمايو: اوهان مان ڪنهن 
لاءِ ڪو حرج ن آهي جو اهو جمعي جي ڏنهن لاءِ ڪر ڪار جي ڪپڙن کان سواءِ ڪپڙن جو جوڙو 
خاص ڪري رکي () جيڪڏهن ان جي لاءِ ممڪن هجي (ابن ماڄ) 


(1390) ورواه مالك عن ڃٻى بن سعيد 


(1391) وعن سمرة ٻن جندب قال : قال رسول ال صل اله عليه وسل : " احضروا النكر وادنوامن 
اللامام فٳن الرجل لا يزال يتباعد حتى يؤ خر في اچنة وٳن دخلها " . رواه أًبو داود 


پليئر ؛ ٣‏ 7 : آ 7 
سمره بن جندب بغہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټٌّ جن فرمايو: جمعي جي خطبي پر 
حاضر ٿيو ۽ امامر جي ويجهو ٿي ويهو ڇاڪاڻ ت ماڻهو مسلسل پري رهندو آهي تانجو جنت ۾۾ر 
جيتوڻيڪ داخل نب ٿئي تڏهن بہ آخر ۾ر ويندو (ابوداوه) 


(1392) وعن سهل بن معاذ بن آنس الچهني عن آبيه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من 
خقطى رقاب الناس يوم اڂمعة اڅًذ جسراٳل جهنم " . رواه الترمذي وقال : هذا حديث غريب 
. بٿ * ها 7 97 پڌ 6 طٰ 1 
سهل بن معاذ بن انس جهني. پنهنجي پيءُ کان روايت ڪري ٿو تہ رسول الله عَټَُّٰ جن 
د ن3 .اه *| ۽ َ ٤‏ * ڀ 7 * !1 
فرمايو: جيڪو جمعي جي ڏينهن ماڻهن جي ڪنڌن مٿان وکون اورانگهيندو انهيءَ جهنم ڏانهن 
پل تيار ڪئي (ترمذي) ۽ چوي ٿو ت اها حديث غريب آهي. 


فاتده:_ سند ۾ رشدين بن سعد ۽ زياد بن فائد ٻئي راوي ضعيف آهن. (مشڪواة_ علام 
البائي ص 438ج1 


(1393) وعن معاذ بن آنس : ان النبي صل الله عليه وسلم نهى عن احبوة يوم اڂمعة والامام بقطب ۔ 
رواه الترمذي وآبو داود 
معاذ بن انس يِه کان روايت آهي تہ رسول الله َټټارُ جن جمعي جي ڏينهن جڏهن امام 
خطبو ڏي ڪانب ڪڍي ويهڻ کان منع فرمايو. () (ترمذي, ابوداود) 


'_ انهيءَ جو مطلب هيءُ آهي ت جمعہ جي عزت ڪرڻ گهرجي ۽ پنهنجي طاقت آهر عمدا. صاف ۽ سٺا ڪپڙا پائي 
جيئن ڪنهن حاڪرم جي دربار ۾ وڃڻ وقت سٺا ڪپڙا پائي وڃبو آهي. مطلب ت جمعہ لاءِ خاص هڪ جوڙو ٺهرائي 
رکجي ۽ جمع جي ڏينهن پائي نماز پڙهجي. 

ً ڇاڪا ت هن ۾ر تڪبير جو نمونو آهي ۽ وضو ڀڄڻ جو انديشہ آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 4 
(1394) وعن ابن عمر ڦال ڦقال رسول الله صل الله عليه وسلم 8 ُ اڏا نعس أحدكم يوم اخڂمعة 
فليتحول من مجلسه ذلك " . رواه الٽرمذدي 
ابن عمر اه کان روايت آهي تہ رسول الله ٤َټَُّ‏ جن فرمايو: جڏهن اوهان مان ڪو جمعي 
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جي ڏينهن جهوٽا. کائي ان کي گهرجي ت پنهنجي جاءِ تبديل ڪري. (ترمذي) 


(1395) عن نافع قال : سمعت ابن عمر يقول : نٻى رسول ال صل اله عليه وسلم آن يقيم الرجل 
الرجل من مقعده ويجِلس فيه . قيل لنافع : في اححمعة قال : في اڂمعة وغيرها 
نافع جو بيان آهي تہ مون ابن عمر يا کان ٻڌو تہ رسول الله َر جن ان ڳاله کان منع 


“ 


فرمائي جو هڪ ماڻهو ٻئي ماڻهوءَ کي ان جي جاءِ تان اٿاري ۽ پاڻ اتي ويهي. نافع کي چيو يو ت 


ڇا جمعي جي ڏينهن؟ چيائين تہ جمعو ۽ جمعي کا علاوه (ڪڏهن ب ٻئي کي اٿاري“ پاڻ ويهڻ جائز 
نن آهي) (بخاري مسلم) 


(1396) وعن عبد الله بن عمرو قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " محضر الحمعة ٹلاثة نفر: فرجل 
حضرها بلغو فذلك حظه منها. ورجل حضرها بدعاء فهو رجل دعا ال ٳِن شاء آعطاه وٳِن شاء منعه . ورجل 
حضره بانصات وسکوت ول يتڂط رقبة مسلم ول يؤذ احدا فهي كفارة ٳل اڂمعة التي تليها وزيادة ثلاثة آيام 
وذلك بان ال يقول : (من جاء بالڂحسنڌة فله عشر اُمثاها.. ) 

رواه ابو داود 

عبدالله بن عمرو بلہة کان روايت آهي تہ رسول الله جنر جن فرمايو: جمعي ٽي ڄٿا 
هاضر ٿيندا آهن: ۱_ اهو جيڪولغو ڪم ڪندو آهي ان ۾ ان جو اهو ئي حصو هوندو آهي. 2ِ 
جيڪو دعا لاءِ حاضر ٿيندو آهي ت اهو ماڻهو اْلََ کان دعا ڪندو آهي. جيڪڏهن ٳْلَنَ گهري ت ان 
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کي عطا ڪري ۽ گهري ت منع ڪري. 3 ۽ هڪ شخص جمعي ۾ نهايت خاموشيءَ سان ايندو آهي, 
ڪنهن مسلمان ڀاءُ جي مٿان وکون کڻي ن گذرندو آهي ۽ ن ڪنهن کي تڪليف ڏيندو آهي ت اهو 
جمعو. ٻئي جمعي تائين ۽ وڌيڪ ٿن ڏينهن تائين ڪفاره هوندو آهي اهو ان ڪري جو لاِْټَنَ تعاليٰ 
فرمائي ٿو جيڪو شخص نيڪ ڪر ڪندو آهي ان کي ڏهوڻو ثواب ملندو آهي. (ابو داوُد) 
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(1397) وعن ابن عباس ڦقال . ڦقال رسول الله صلِ اله عليه وسلم 8 " من تکلم يوم اخحمعة والامام 
تبخقطب فهو كمثل الار يمل آسفارا والذي يقول له آنصت ليس له جعة". رواه آمد 
ابن عباس ٫لَہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله بر جن فرمايو: جمعي جي ڏينهن امام 
خطبو ڏي ۽ ان حالت پر ڪو ڳالهائي ت اهو گڏھ وانگر آهي جنهن جي مٿان ڪتاب هجن ۽ 
جيڪو ان کي چوي ت خاموش رھ ت ان جو جمعو ن آهي. (احمد) 


( جلد پهريون ) 


فائد:_ سند ۾ مجالد بن سعيد راوي ضعيف آهي. (مشڪراة _علامہ الباني ص 440ج1) 


(1398) وعن عبيد بن السباق مرسلا قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم في جعة من اجٰمع : " 
معشر السلمين ِن هذا يوم جعله الله عيدا فاغتسلوا ومن کان عنده طيب فلا بضره ان يمس منه وعليكم بالسواك 
". رواه مالك ورواه ابن ماجه عنه 


عبيد بن سباق کان مرسل روايت آهي ت رسول الله ٿر جن هڪ ڏينهن جمعي جي 
خطبي پر فرمايو: مسلمانو! هي اهڙو ڏينهن آهي جنهن کي ان تعاليٰ عيد بنايو آهي (هن ڏينهن) 
غسل ڪريو.(') ۽ جنهن وٽ خوشبو هجي ۽ خوشبو هڻڻ ۾ ڪا تڪليف ن ٿئيس ت خوشبو لڳائي 
۽ پاڻ تي مسواڪ ڪرڻ لازمي قرار ڏيو. (مالڪ) ۽ ابن ماج ان کان اها حديث بيان ڪئي. 


(1399) وهو عن ابن عباس متصاللا 
يتا 5 ادا هي 


فائد:_ سند ۾ صالح بن ابي الخضر راوي ضعيف آهي. (مرعاة شرح مشڪواة ص 304 ج3) 
(1400) وعن البراء قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " حقا عل السلمين ان يختسلوا يوم 
الڂحمعة وليمس آحدهم من طيب آهله فٳن ل بحڃد فالاء له طيب " . رواه آحمد والترمذي وقال : هذاحديث حسن 
براءَ بن عازب يغہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَيَّهُ جن فرمايو: مسلمانن تي واجب 

آهي ت جمعي جي ڏينهن غسل ڪن ۽ ڪنهن وٽ خوشبو هجي ت اها هڻي پر جيڪڏهن ڪنهن 
تت ان جي لاءِ خرشبو (جي عيووض) آهي (احمد, ترمذي) ۽ چوي ٿو ت اها 


فاتده:_ سند ۾ يزيدبن ابى زياد هاشمى راوي ضعيف آهي. (مرعاة شرح مشڪواڌة ص 
3-05) 


(1401) عن أنس : ان النبي صل الله عليه وسلم کان يصلي اڂحمعة حين قيل الشمس . رواه البخاري 


' هن مان معلومر ٿئي ٿو تہ جمعہ جو ڏينهن هفتي جي عيد آهي انهيءَ ۾ غسل ڪري اچڻ گهرجي اهو غسل 
سنت آهی یا واجب؟ انهيءَ ۾ر اختلاف آهي. 


( جلد پهريون ) 





نثلافق مشكاةاأمصأبيح هن 
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سج لڙي ويندو هو. (بخاري) 


(1402) وعن سهل بٻن سعد قال : ما كکنا نقيل ولا نتڅغدى الا بعد اخڂمعة 


کاتيندا هئاسون() ۽ قيلود ڪندا هئاسون (بخاري مسلمر) 
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(1403) انس ٫لہة‏ کان روايت آهي ت جڏهن سردي تيز هوندي هئي ت نبي َر جن اول 
يھ * * پ؟ اڄ َ‫ َ = “ * َ‫ ھھ * 1 َ‫ 
وقت پر نماز پڙهائيندا هئا ۽ جذهن گرمي تيز هوندي هئي ت (ڏينهن) ٿڌو ڪري نماز پڙهائيندا 


(1404) وعن أنس قال : کان النبي صل اله عليه وسل اِذا اشتد البرد بکر بالصلاة واٍذا اشتد اڂر آبرد 
بالصلاة . يعنى احمعة . رواه البخاري 
ٴَ ار4 "5 َء ٴٰ ا1 و‫ و‫ 
سائب بن يزيد٫لِہَ‏ کان روايت اهي تہ رسول الله عَټَوُ جن جي عهد پر ۽ ابوبڪر بلْة ۽ عمر ٫اغة‏ 
جي خلافت جي دور پر پهرين اذان ان وقت ٿيندي هئي جڏهن امام منبر تي ويهندو هو. پوءِ جڏهن 
عشمان ٫َْڄة‏ جو وقت آيو ۽ ماڻهو تمام گهڻا ٿي ويا تہ انهي زوراءَ جي هنڌ ٽين آذان ڏيڻ جو اضافو 
ڪيو.() (بخاري) 


(1405) وعن جابر بن سمرة قال : كانت للنبي صل الله عليه وسلم خطبتان يلس بينها يقراً القرآن 
ويذكر الناس فكانت صلاته قصدا وخطبته قصدا . رواه مسلم 

جابر بن سمره يہة کان روايت آهي ت نٻى له جن (جمعہ پر) ٻ خطبا ڏيندا هئا. ٻنهي جي 
درميان ويهي قرآن پڑهندا هئا ۽ ماڻهن کي نضيحت ڪندا هئا. سندن جيعي. ٻي نما بپ معندل 
(وچٿري) هوندي هئي ۽ جمعي جو خطبو ب وچٿرو. (مسلم) 


(1406) وعن عبار قال : سمعت رسول الله صلِ اله عليه وسلم يقول : " ٳِن طول صلاة الرجل وقصر 
خطبته مئنڌ من فقهه فاطيلوا الصلاة واقصرواالخطبة وٳِن من البيان سحرا" . رواه مسلم 
عمار يہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو: خطيب جو جمعہ نماز کي 
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ڊگهو ڪرڻ ۽ خطبو مختصر ڪرڻ ان جي سمجهدار هجڻ جي علامت آهي. ان ڪري جمعي جي 


'_ يعني ٻن پهر وارن واري ماني جمع کان پوءِ کائڻ گهرجي ائين ڪرڻ مسنون طريقو آهي. 
ّ هن مان معلوم ٿيو تہ عَټَُّ جن ابوبڪر يه ۽ عمر ٫ہة‏ جي وقت امام جي منبر تي چڑهڻ وقت بانگ ڏيڻ 
پر ايندي هئي ان کان اڳ ٻ ٻانگ ڪا ن ڏبي هئي هن وقت جيڪا اڳ پر ٻانگ ڏيڻ پر اچي ٿي سا عشمان جي 


( جلد پهريون ) 





نماز ڊگهن ۽ خطبو مختصر ڪندا ڪريو, ') بيشڪ بعض بيان اثرائتا هجڻ ۾ جادو هوندا 


7) وعن جابر قال : کان رسول ال صلِ ال عليه وسل اٍذا خطب اعرت عيناه وعلا صوته واشتد 
1 غضبه حتى كانه منذر جيب يقولك : " صبحكم ومساكم " ويقول : " بعثت آنا والساعة کهاتين " . ويقرن بين 
آصبعيه السبابة والوسطى . رواه مسلم 
جابر يغہةَ کان روايت آهي تہ رسول الله تَر جن جڏهن خطبو بيان ڪندا هئا تہ سندن 
۽ َ‫( . ال ٌ 3 ٤.‏ ڀٍ ً 1 7 _ 
اکيون مبارڪ ڳاڙهيون ٿي وينديون هيون, آواز بلند ٿي ويندو هو ) ۽ سندن ڪاوڙ سخت ٿيندي 
هئي, تانجو ڄڻ تہ پاڻ ڪنهن لشڪر کان ڊيڄارڻ وارا آهن ۽ اعلان ڪري رهيا آهن تہ لشڪر 
توهان تي صبح جي وقت حملو ڪرڻ وارو آهي یا شاممر جي وقت ۽ فرمائيندا هڪا تہ آئون ۽ قيامت 
ِ‫ 9 - ٍ , 
هنن ٻن آڱرين وانگر (ويجها) آهيون ۽ پاڻ پنهنجي ڏسغي ۽ وچين آڱر کي پاڻ ۾ ملائي 


(1408) وعن يعل بن آمية قال : سمعت النبي صل الله عليه وسلم يقراً عل النبر : ( ونادوا يا مالك 
ليقض علينا ربك ) 
يعليٰ بن اميہ ر کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن کان ٻڌو پاڻ منبر تي هيءَ آيت 


پڙهيائون(") (ترجہم) ۽ دوزخي پڪاريندا ت اي دوزخ جا دربان! تنهنجو رب اسان تي موت جو 


(1409) وعن ام هشام بنت حارثة بن النعان قالت : ما آخذت (ق . والقرآن الجيد ؟) 


الا عن لسان رسول الله صل ال عليه وسلم يقرؤها کل جعة عل النر اٍذا خطب الناس . رواه مسلم 
ام هشام بنت حارڈ بن نعمان يِه کان روايت آهي تہ مون سورهہ ى والقرآن المجيد 
1 ! َ‫ 1 1 0 هه ٬‏ هه 
رسول الله عَټَ جن جي زباني سکي جيڪا پاڻ منبر تي جڏهن ماڻهن کي خطبو ڏيندا هئا هر 
جمعي تي پڑهندا هئا.() (مسلمر) 


هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ خطبو مختصر پڙهجي ۽ نماز ڊگهي پڙهجي پر هن وقت انهيءَ حديث جي 
برخلاف عمل هلندڙ آهي. 

هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ خطہ پڑهندڙ پنهنجو آواز بلند ڪري ۽ قيامت جي قريب بابت ماڻهن کي خبردار 
آ هن حديث مان معلوم ٿيو تہ خطبہ پر قرآن شريف پڙڑهيو وڃي ۽ ماڻهن کي قرآن سان نصيحت ڏئي وڃي. 
موجوده زماني پر ماڻهو خطبہ پر شعر پڙهندا آهن ۽ قرآن ن پڙهندا آهن, انهن شعرن کي خطبو چوندا آهن اهو 
عټَُّ جن جي سنت جي سراسر خلاف آهي. حضورعَټَُّ جن جو خطبو ۽ نماز وچولا هوندا هڪا. 

هن حديث مان خطبہ پر قرآن شريف جو ثبوت ملي ٿو. امام شافعي چوي ٿو تہ خطبہ ۾ر قرآن پڙهڻ واجب آهي. 


( جلد پهريون ) 
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(1410) وعن عمرو بن حريث : آن النبي صل ال عليه وسلم خطب وعليه عامة سوداء قد آرخى 
طرفيها بين كتفيه يوم اڂمعة . رواه مسلم 
عمرو بن حريث بالغہة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن خطبو ڏيندي ارشاد فرمائي 


ٻِ “َ 2 
کي گهرجي ت ٻ مختصر رڪعتون پڙهي. () (مسلم) 


(1411) وعن جابر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم وهو مجطب : " اٍذا جاء آحدكم يوم الڂمعة 
والامام مخطب فلب ركع ركعتين وليتجوز فيا " . رواه مسلم 
جابر يه کان روايت آهي ت رسول الله عَټَِرُ جن خطبو ڏيندي ارشاد فرمايو جڏهن اوهان 
مان ڪو شخص جمعي لاءِ ان وقت اچي جو امام خطبو ڏيندو هجي ت ان کي گهرجي ت ٻہ مختصر 
رڪعتون پڙهي.() (مسلم) 


(1412) وعن اي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : من آدرك ركعة من 
الصلاة مم الامام فقد آدركُ الصلا: کلها" 


ابو هريره کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو: جنهن شخص امام سان هڪ 
رڪعت حاصل ڪئي ت تحقيق ان پوري نماز حاصل ڪئي. (بخاري مسلم) 


ٻير فصل 
(1413) عن ابن عمر قال : کان النبي صل الله عليه وسلم تخقطب خطبتين کان يلس ٳٍذا صعد النير حتى 
يفرغ آراه الؤذن ثم يقوم فيخطب ثم لس ولا يتكلم ثم يقوم فيخطب . رواه أبو داود 
ابن عمر يلهہَ کان روايت آهي تہ نبي ءي جن ٻ خطبا ارشاد فرمائيندا هئا جڏهن منبر 
تي چڑهندا ها ت ويهندا ها تانجو مؤذن آذان کان فار غ ٿئي ان کان بعد خطبي ڏيڻ لاءِ بيهندا هئا, 


(1414) وعن عبد الله بن مسعود قال : کان النبي صلِ اله عليه وسل اٍذا استوى علِ النبر استقبلناه 


بوجوهنا . رواه الترمذي وقال : هذا حديث لا نعرفه الا من حديث عمد ٻن الفضل وهو ضعيف ذاهب اخڂحديث 


'_ هن مان معلومر ٿئي ٿو تہ ڪارو پٽڪو ٻڌڻ ۽ ٻيو ڪارو ڪپڙو پائڻ سنت جي برخلاف ن آهي. 

هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ خطبي جي حالت پر ب ٻ رڪعتون سنت پڙهڻ جي منع ن آهي بلڪ پڑهڻ لاءِ تاڪيد 
آهي مگر انهن پر قرائت ۽ رڪو ع ۽ سجدا هلڪي نموني ادا ڪري. پوءِ ويهي خطبو ٻڌي. هي مذهب امام 
شافعي. امام احمد ۽ اسحاق جو آهي. امام ابو حنيه چوي ٿو تہ سنت ن پڙهجي ماٺ ڪري ويهي: مگر انهيءَ 
قول کي هيءَ حديث رد ڪري رهي آهي. 


( جلد پهريون ) 


ٳًْْ * 1+ ۾ ٰ ٴّ 7 “ 1 “ 
ابن مسعو ديہةَ کان روايت آهي ت نبي ءَيه جن جڏهن منبر تي سڌا ٿي ويهندا هئا ت 
اسان ڏانهن منهن ڪري ويهندا هئا. (ترمذي) ۽ چوي ٿو ت اها اسان کي محمد بن فضل جي حديث 


(1415) عن جابر ٻن سمرة قال : کان النبي صل الله عليه وسلم منخطب قائيا ثم يلس ثم يقوم فيخطب 
قائا فمن نباك آنه کان بقطب جالسا فقد کذب فقد والله صليت معه آكثر من لغي صلاة . رواه مسلم 
جابر بن سمرة ٫څہَ‏ کان روايت آهي ت نبي ءَټټڙُ جن بيهي خطبو ارشاد فرماتيندا, پوءِ 
ويهندا. پوءِ اٿي بيهي خبطو ڏيندا هڪا. (') پوءِ جيڪو شخص تو کي خبر ڏي تہ پاڻ سڳو راع 
ويهي خطبو ارشاد ڪندا هئا ت تحقيق ان ڪوڙ ڳالهايو. ٳْنََ جو قسم! مون پاڻ سڳورن َټَڙ جي 
پٺيان ٻن هزارن کان زياده نمازون ادا ڪيون آهن. (مسلم) 


(1416) وعن كعب بن عجرة : آنه دخل المسجد وعبد الرحمن بن آم الحكم مقطب قاعدا فقال : انظروا ٳل هذا 
الڂبيث نخطب قاعدا وقد قال الله تعال : ( واذا روا تجارة او وا انفضوا اِليها وترکوك قائا »( 


رواه مسلم 
ڪعب بن عجرة بہ کان روايت آهي ت مسجد ۾ر داخل ٿيو ۽ عبدالرحمان پٽ ام 
الحڪم ويهي خطبو ڏيئي رهيو هو. فرمايائن هن ڂبيس کي ڏسو, ويهي خطبو ڏئي رهيو آهي. 
حالانڪ ٳْلََ تعاليٰ ارشاد فرمائي ٿو (ترجہ) ۽ جڏهن اهي تجارت ۽ راند روند ڏسن ٿا تہ ان ڏانهن 
ڊوڙن ٿا ۽ اوهان کي بينل حالت پر ڇڏي ڏين ٿا. (الأية...سوره الجمع) يعني انهيءَ آيت مان ثابت 
ٿيو تہ نبي ءَټَُّٰ جن بيهي خطبو ارشاد فرمائيندا هئا. (مسلم) 


(1417) وعن عبارة بن رويبة : آنه رأى بشر بن مروان عل النبر رافعا يديه فقال : قبح الله هاتين اليدين 
لقد رآيت رسول الله صل ال عليه وسلم ما يزيد عل آن يقول بيده هكذا وآشار باآصبعه اسبحة . رواه مسلم 


عماره بن رويه للِهہ کان روايت اهي انهيءَ بشر بن مروان کي ڏٺو جيڪو منبر تي 
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پنهنجا هٿ مٿي کڻي اشارا ڪري رهيو هو. انهيءَ چيو ت ال هن جا ٻئي هٿ برباد ڪري! مون 


'_ هن حديث مان معلوم ٿئين ٿو تہ خطبو بيهي پڙهڻ مسنون آهي ۽ وچ ۽ ويهڻ ب مسنون آهي اهو امام شافعي 
جو مذهب آهي. اماہمر شافعي چوي ٿو تہ خطبو ويهي پڙهڻ درست نن آهي ۽ جابر بن سمرة جي حديث مان معلوم 
ٿئي ٿو تہ جمعہ پر ٻ خطبا پڙهڻ ضروري آهن. حسن بصري ۽ اهل ظاهر جو مذهب آهي ت خطبہ کان سواءِ ب جمعو 
صحيح آهي. امام ابو حنيه چوي ٿو تہ خطبو ويهي پڙهڻ جائز آهي. پر بعد ۾ اچڻ واري حديث ۽ پڻ قرآن جي 
هيءَ نصپ وَتَرَگُوَکَ قائِڪًا_الاية ۾ ان مسلڪ جي خلاف آهي ڇاڪاڻ ت ان پر اهو بيان آهي تہ نبي ءَټٌَّهُ جن بيهي 
خطبو ارشاد فرمائيندا هڪا. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 2 
رسول الله عَټټَرُ کي ڏٺو آهي تہ پاڻ سڳو راع (خطبي دوران) صرف پنهنجي هٿ سان هن طرح 


* 


اشارو ڪندا هڪا. انهيءَ پنهنجي ڏسڻي آڱُر سان اشارو ڪري ڏيکاريو.()(مسلم) 


(1418) وعن جابر قال : لا استوى رسول الله صل الله عليه وسلم يوم الچمعة عل النبر قال : " اجلسوا 
" فسمم ذلك ابن مسعود فجلس عل باب المسجد فرآه رسول الله صل اله عليه وسلم فقال : " تعال یا عبد ال 
بن مسعود " رواه آبو داود 


ال ِ‫ ِ- 01 َا 9099 99 7 
جابر ُه کان روايت آاهي تہ رسول الله ءَي جن جمعي جي ڏينهن منبر تي سڌا ٿي ويٺا 
“ اھ ٻک َ‫ *‫ ڳَ له 1 
تہ ارشاد فرمايائون ويهي رهو. اها ڳالهھ ابن مسعور يِلْة ٻڌي (جيڪو مسجد کان ٻاهر هو) پوءِ 
َ ٴًَ ؟ 8 ٤‏ هه 5 ٴَ َ‫ 
اهو مسجد جي در تي ويهي رهيو. پاڻ سڳورن ان کي ڏٺو ت ارشاد فرمايائون اي ابن مسعود! 


(اندر) اڇ.() (ابوداود) 


(1419) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من آدرك من احمعة 
ركعة فليصل ٳِليها آخرى ومن فاتته الركعتان فليصل آربعا " آو قال : " الظهر " . رواه الدارقطني 
ابو هريريغہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَرُ جن فرمايو تہ جيڪو جمعي جي نماز 
جي هڪ رڪعت کي پهچي. ان کي گهرجي تہ ٻي رڪعت ان سان گڏ پڑهي. جنهن جون ٻئي 
رڪعتون فوت ٿين ان کي گهرجي ت چار رڪعتون پڙهي يا فرمايائين تہ اڳين نماز پڙهي. (") 
(دارقطني) 


فائده:_ ياسين بن معاذ راوي متروڪ آهي (مرعاة شرح مشڪو اة ص 317 ج3_2) 


خوف واري نماز جو بيان 


'_ هن مان معلوم ٿيو تہ هٿ مٿي ڪري ڇنڊن ۽ انهن سان اشارا ڪرڻ جي خطبي ۾ منع آهي, جيڪو سنت جي 
خلاف ڪري ان تي غصہ ڪرڻو آهي. ءَي جن کي جيڪڏهن خطبي پر ڪنهن ڳاله بنست اشارو ڪرڻ جي 
ضرورت هوندي هئي تہ ڏسٹي آڱُر سان اشارو ڪندا هئا. 

ُ‫ هن مان صحابہ ڪرام جي فرمانبرداري جو وڏي فضيلت معلوم ٿي. حديث کان نفرت ڪندڙ کي هن مان سبق 
وئڻ گهرجي. 

جيڪو شخص ٻي رڪعت کي ٫‏ پهتو پوءِ جيڪڏهن سجدن يا قعدي پر امام کي پهٽو هوندو ت ان کي اڳين 
نماز سمجهي چار رڪعتون نئين سر نماز پڙهي. هي حديث ڪيترن صحابن کان روايت ٿيل آهي ابو هريرهټټَّڙُ 
کان 13_ اسناد سان روايت ٿيل آهي. هن جو درجو حسن حديث کان گهٽ نن آهي ڪن هن ۾ گفتگو ڪئي آهي مگر 
حاڪر هن کي مسلم ۽ بخاري جي شرطن تي چيو آهي. 


( جلد پهريون ) 





(1420) عن سال بن عبد الله بن عمر عن آبيه قال : غزوت مع رسول الله صلِ ال عليه وسلم قبل نجد 
فوازينا العدو فصاففنا هم فقام رسول الله صل الله عليه وسلم يصل لنا فقامت طائفة معه وآقبلت طائفة عل 
العدو وركع رسول الله صل الله عليه وسلم بمن معه وسجد سجدتين ثم انصرفوا مکان الطائفة التي لم تصل 
فجاؤوا فركع رسول الله صلِ ال عليه وسلم ہم ركعة وسجد سجدتين وروىی نافع نحوه وزاد : فٳِن کان خرف 
هو آشد من ذلك صلوا رجالا قياما عل آقدامهم او رکبانا مستقبلي القبلة اًو غير مستقبليها قال نافع : لا أرى ابن 
عمر ذکر ذلك اِلا عن رسول الله صلِ اله عليه وسلم . رواه البخاري 

َٰ ۽ 7 ڍُ اه 6 صا 
سالمر بن عبدالله بن عمريلة پنهنجي پيءُ کان روايت ڪري ٿو تہ مون رسول الله جير 
جن سان گڏ نجد جي طرف جهاد ڪيو. اسان دشمنن سان مقابلي آياسون. انهن جي آڏو صفون ٻڌي 
ء * ٰ * ]اه * َ‫ اه مي“ 
بيٺاسون, رسول الله ءَيه جن اسان کي نماز (هن طرح پڙهائي جو هڪ جماعت سان گڏ نماز پڙهڻ 
لاءِ بيٺي ۽ ٻي دشمنن جي سامهون بيٺي. جيڪا جماعت رسول الله َو جن سان گڏ بيٺي., پاڻ ان 
کي هڪ رڪعت پڑهايائون ۽ ٻ سجدا ڪيائون. پوءِ اها جماعت ڦري انهن جي جاءِ تي وڃي بيٺي 
جن نماز نہ پڙهي هئي اهي آيا. انهن سان گڏ رسول الله عَټَُّ جن هڪ رڪعت پڙهي ۽ ٻ سجدا 
ڪيا پوءِ سلام ورايائين. پوءِ انهن مان هر هڪ اٿيو ۽ پنهنجي رهيل پهرين رڪعت پڙهيائون ۽ 
ب سجدا ڪيائون (') نافع ابن عمر يله کان ان طرح روايت بيان ڪئي ۽ وڌيڪ چيائين ت 
جيڪڏهن خوف زياده سخت هوندو هو ت پنهنجي پيرن تي بيٺي بيٺي يا سواريءَ تي: قبلي رخ 
ٿي يا بغير قبلي جي رخ جي ب پڑهندا هئا. نافع چوي ٿو ت آئون سمجهان ٿو, ابن عمر يِه هي 
رسول اللَه ٤‏ کان بيان ڪيو آهي. (بخاري) 


(1421) وعن يزيد بن رومان عن صالح بن خوات عمن صلِ مع رسول ال صلِ اله عليه وسلم يوم ذات الرقاع 
صلاة القوف : ان طاثفة صفت معه وطائفة وجاه العدو فصل بالتي معه ركعة ثم ثبت قائيا وآقوا لأنفسهم ثم 
انصرفوا فصفوا وجاه العدو وجاءت الطائفة الاأأخرى فصل ٻہم الركعة التي بقيت من صلاته ثم ثبت جالسا 


وآقوا لأنفسهم ثم سلم بہم 

وآخرج البخاري بطريق آخر عن القاسم عن صالح بن خوات عن سهل بن اي حشمة عن النبي صل ال 
عليه وسلم 

يزيد بن رومان کان روايت آهي. اهو صالح بن خوات کان, اهو ان (اصحابيءَ) کان روايت 
ڪري ٿو جنهن رسول الله حَنټَةُ سان (جنگ) زات الرقاع جي ڏينهن خوف واري نماز پڙهي ت 
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(پهريائين) هڪڙي جماعت حضور جن سان گڏ صف ٻڌي ۽ ٻي دشمن جي اڏو بيٺي. حضور 
عټٌّه جن هڪ رڪعت انهن کي پڙهائي جا ساڻس گڏ هئي. پوءِ پاڻ ٻي رڪعت لاءِ بيٺا رهيا. انهن 
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_. خوف جي باري ۾ گهٹيون روايتون آيل آهن ۽ سڀڻي صورتون جائز آهن افضليت ۽ اوليت ۽ هر هڪ 
جماعت هڪ هڪ صورت صحت پسند ڪئي آهي جيئن ت هن صورت کي اوزاعي ۽ اشهب اختيار ڪيو آهي. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مثكاةااصابيح 530 

ماڻهن ٻي رڪعت اڪيلي سر مڪمل ڪئي. پوءِ ڦري دشمن جي سامهون صف ٻڌي بيٺا ۽ ٻي 
جماعت آئي. پاڻ انهن کي باقي رهيل نماز پڙهايائون. پوءِ حضور جن (التحيات لاءِ) ويٺا. انهن 
پنهنجي (نماز) مڪمل ڪئي. پوءِ پاڻ ساڻن سلام ڦيريائون (متفق عليه) امام بخاريءَ ٻئي طريقي 
سان قاسم کان, ان صالح بن خوات کان, ان سهل بن ابو خثہ کان, ان نبي عَتيَّهُ جن کان حديث 


(1422) وعن جابر قال : آقبلنا مع رسول الله صل اله عليه وسلم حتى اٍذ کنا بذات الرقاع قال : کنا اِذا 
آتينا عل شجرة ظليلة تركناها لرسول الله صل الله عليه وسلم قال : فجاء رجل من الشکرين وسيف رسول الله 
صل ال عليه وسلم معلق بشجرة فأخذ سيف نبي الله صل الله عليه وسلم فاخترطه فقال لرسول الله صل الله 
عليه وسلم : آثقافني ؟ قال : " لا " . قال : فمن يمنعك مني ؟ قال : " الله يمنعني منك " . قال : فتهدده آصحاب 


بالطاثفة الا خرى ركعتين قال : فكانت لرسول الله صل الله عليه وسلم آربع ركعات وللقوم ركعتان 

جابر ٫ْة‏ کان روايت آهي ت اسين رسول الله عَٿټُُ جن سان گڏ هلياسون تانجو (ذات 
الرقاع نالي هنڌ) پهتاسون. چوي ٿو ت جيڪو وڻ گهڻي ڇانو وارو ڏسندا هئاسون, سو رسول 
الله َر جن لاءِ ڇڏي ڏيندا هئاسون. چوي ٿو تہ مشرڪن مان هڪ شخص آيو ۽ رسول الله ٣‏ 
جن جي تلوار وڻ ۾ لٽڪيل هئي. پوءِ ان رسول الله عََُٰ جي تلوار كنئي مياڻ مان ڇڪي 
ڪڍيائين ۽ رسول الله عَلَُُ جن کي چيائن ڇا تون مون کان ڊڄين ٿو؟ عَهُ جن چيو ت ن! ان 
چيو تہ توکي مون کان ڪير بچائيندو؟ عَټَٰ جن چيو ت نم مون کي تو کان بچائيندو. چوي ٿو ت 
پوءِ ان کي رسول الله ٿر جي اصحابن ڊيڄاريو. ان مياڻ ۾ تلوار وجهي لٽڪائي ڇڏي. چوي ٿو 
تہ پوءِ نماز لاءِ پانگ ڏني ويئي. پوءِ حضور حَټَُّ جن هڪڙي جماعت سان (') گڏ ٻ رڪعتون نماز 
پڙهي. ان کان بعد اهي پٺتي هٽيا ت ٻي جماعت سان گڏ ٻ رڪعتون پڙهيون. چوي ٿو ت پوءِ 
رسول الله َر جن جون چار رڪعتون ٿيون.(”) ۽ ماڻهن جون ٻ ٻ رڪعتون (بخاري ۽ مسلم) 


(1423) وعن جابر قال : صل رسول الله صل الله عليه وسلم صلاة اڂوف فصففنا خلفه صفين والعدو 
بيننا وبين القبلة فكبر النبي صلِ اله عليه وسلم وکبرنا جيعا ثم ركع وركعنا جيعا ثم رفع رآسه من الركوع ورفعنا 


' هن حديث مان معلوم ٿيو ت ذات القاع ۾ حضو رَه جن ٻن نمونن سان نماز پڙهي هڪ نمونڳو سهل جي 
روايت ۾رآيل آهي ۽ ٻيو نمو نوجابر جي روايت پرآيل آهي. 

هن مان معلوم ٿيو تہ فرض واري جي پٺيان اقتدا درست آهي ڇاڪاڻ تہ حضور جن جون پويون ٻ رڪعتون 
نفل هيون, جو حضو ر َر جن مسافري پر هٿا انهيءَ ڪري سندن آخري ٻ رڪعتون نفل هيون. هي مذهب شافعي 
جو آهي طحاوي نقل ڪيو آهي ت هي حديث منسوخ آهي مگر ان جو ڪو دليل ڪونهي. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مشكاةاالصابيح َ: 
ال جود وقام الصف الذي يليه انحدر الصف الؤخر بالسجود ثم قاموا ثم تقدم الصف الؤخر وتاخر القدم ثم 
ركع النبي صل اله عليه وسلم وركعنا جيعا ٿم رفع رآسه من الركوع ورفعنا جيعا ثم انحدر بالسجود والصف 
الذي يليه الذي کان مؤخرا في الركعة الأولى وقام الصف الؤخر في نحر العدو فلا قغى النبي صل ال عليه وسلم 
ال جود والصف الذي يليه انحدر الصف الؤخر بالسجود فسجدوا ثم سلم النبي صل ال عليه وسلم وسلمنا 
جيعا. رواه مسلم 


جابر يه کان روايت آهي ت اسان کي رسول الله عَٿَرُ جن خوف جي نماز پڙهائي. اسان 
حضور جن جي پٺيان ٻ صفون ٻڌيون ۽ دشمن اسان جي ۽ قبلي جي وچ پر هو. نبيع جن 
تڪبير تحريہ (الََڪبر) چيو ۽ اسان سڀني گڏ تڪبير چئي. ان کان پوءِ رڪو ع ڪيائون ۽ اسان 
سڀني ب ساڻن گڏ رڪو ع ڪيو. ان کان پوءِ رڪو ع کان مٿو مٿي کنيائون اسان سڀني ب ساڻن گڏ 
مٿو مٿي کنيو. پوءِ پاڻ ۽ اها صف جيڪا ساڻن ويجهي هئي سجدي لاءِ جهڪيا ۽ پوئين صف 
وارا دشمن جي آڏو بيٺا رهيا. جڏهن نبي عَنَُّهُ سجدو ڪري چڪا ۽ ساڻن گڏ جيڪا صف هئي سا 
اٿي بيٺي ت تڏهن پرئين صف سجدن لاءِ جهڪي. ان کان پوءِ اٿي بيٺا. پوءِ پوئين صف اڳتي 
وڌي ۽ پهرين صف پٺتي هٽي. پوءِ نبي ٤‏ جن رڪو ع ڪيو ۽ اسان سڀني گڏجي رڪو ع ڪيو. 
جڏهن حضور ملظ جن رڪو ع کان مٿو مٿي کنيو تڏهن اسان سڀني ب مٿو مٿي کنيو پوءِ 
حضو رخ جن ۽ اهي ماڻهو جيڪي پهرين رڪعت پر پوئين صف ۾ هئا سجدن لاءِ جهڪيا ۽ 
پوئين صف دشمن جي آڏو بيٺي. پوءِ جڏهن نبي عَټَّوُ ۽ جيڪي ماڻهو ساڻن ويجها هئا. انهن 
سجدا پورا ڪيا تہ پوئين صف وارا سجدن لاءِ جهڪيا ۽ سجدا ڪيائون تہ نبي ءَټَّوُ ۽ اسان سڀني 
گڏ سلامر ورايو. (مسلم) 


فصل ٻيو 
(1424) عن جابر : ان النبي صل الله عليه وسلم کان يصل بالناس صلاة الظهر في القوف ببطن نخل 
فصل بطائفة ركعتين ثم سلم ثم جاء طائفة آخرى فصل بہهم ركعتين ثم سلم . رواه في " شرح السنة" 
جابر ية کان روايت آهي ت نبي َر جن ماڻهن کي خوف جي حالت پر ظهر نماز بطن 
نخل وادي ۾ پڙهائيندا هڪا. پوءِ هڪ جماعت کي ڊ رڪعتون پڙهايائڻين. ان کان بعد سلامر 


وارايائين. ان کان بعد ٻي جماعت آئي. انهن کي ٻ رڪعتون پڙهايائين ۽ پوءِ سلاممر ورايائين. 
(شر ح السنه) 


(1425) عن جابر : آن النبي صل الله عليه وسلم کان يصل بالناس صلاة الظهر في القوف ببطن نخل 
فصل بطائفة ركعتين ثم سلم ثم جاء طائفة آخرى فصل بهم ركعتين ثم سلم . رواه في " شرح السنة" 


( جلد پهريون ) 


ابو هريرهيلغة کان روايت آهي ت نبي يڙ جن ضجنان ۽ عسفان جي وچ ۾ر منزل ڪئي 
تنهن تي مشرڪن چيو ت هن مسلمانن لاءِ هڪ نماز آهي جا انهن کي انهن جي ابن ۽ پٽن کان 
وڌيڪ پياري آهي اها نماز وچين آهي تنهن ڪري تياري ڪري انهن تي هڪدم حملو ڪريو. 
نبي علظَّةُ جن وٽ جبرٿيل اتل آيو ۽ کين حڪرر ڏنائين تہ پنهنجي رفيقن کي ٻن جماعتن پر 
ورهايو (پهريائين) هڪ جماعت کي نماز پڙهايائين ۽ ٻي جماعت انهن جي پٺيان سامان هٿيار 
تيار ڪري بيهي. اهڙيءَ طرح جماعتين لاءِ هڪ هڪ') رڪعت ۽ رسول الله عټَڙ جون پ 
رڪعتون ٿيون (ترمذي ۽ نسائي) 
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عيدن جي نماز جو بيان() 
فصل پهريون 

(1426) عن اي سعيد الخدري قال : کان النبي صل الله عليه وسلم رج يوم الفطر والاأاضحى ٳِل الصل 
فأول شيء پيدا به الصلاة ثم ينصرف فيقوم مقابل الناس والناس جلوس عل صفوفهم فيعظهم ويو صيهم 

ويأمرهم وٳن کان يريد ان يقطم بعثا قطعه او يامر بيء آمر به ثم يتصرف 
ابو سعيد خدري ٫ية‏ کان روايت آهي ت نبي ءَتټَّهُ جن عيد الفطر ۽ عيد الاضحيٰ جي 
ڏينهن عيدگاه ڏانهن ويندا هڪا. اتي پهريائين جيڪي ڪر ڪندا هئا, سا نماز هوندي هئّي. نماز 
کان واندا ٿيندا هئا تہ ماڻهن جي سامهون اٿي بيهندا هئا ۽ ماڻهو پنهنجين صفن پر وينا هوندا 
هئا. پا کين وعظ. نصيحت, (") (نيڪين جي) وصيت ۽ (چڱاين جو) امر ڪندا هئا. جيڪڏهن 
لشڪر موڪلڻ جو ارادو هوندو هو تہ ان جو حڪم ڪندا هئا يا ٻئي ڪنهن امر جو ارادو هو ندو 


(1427) وعن جابر بن سمرة قال : صليت مع رسول الله صلِ اله عليه وسلم العيدين غير مرة ولا مرتين 
بغير آذان ولا ٳقامة . رواه مسلم 
جابر بن سمرهياة کان روايت آهي ت مون رسول الله َر جن سان عيد جي نماز گهڻا 
حك .“2 


هن حديث مان خوف جي نماز جماعت کي هڪ هڪ رڪعت پڑهڻ جي ثابتي ملي ٿي. 

ًُ_ عيدن جي نماز امام شافعي ۽ جمهور علماءَ وٽ سنت مؤڪد آهي ۽ ابو سعيد اصطخروي شافعي وٽ فرض 
ڪفايہ آهي ۽ امام ابو حنيق وٽ واجب آهي. 2انووي۔ 

آ هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ عيد نماز پڙهڻ کان پوءِ خطبو پڙهبو حضو رَه جن ۽ خلفاءِ راشدين جو اهو دسٽور 
هو, مگر مروان بدعت ايجاد ڪئي ۽ خطبو نماز کان اڳ پڙهڻ شرو ع ڪيائين جنهن کي صحاب ڪرام بلڪل 
بڇڑو سمجهيو. 


( جلد پهريون ) 





سندڌي مغكاةالصابيح َ- 
(1428) وعن ابن عمر قال : کان رسول ال صل ال عليه وسلم وآبو بکر وعمر يصلون العيدين قبل 
| 00“ 
ابن عمر له کان روايت آهي تہ رسول الله جن جن ۽ ابوبڪر ۽ عمر ٫لغة‏ ٻنهي عيدن 
جون نمازون خطہ کان اڳ پڙهندا هڪا. (بخاري مسلم) 


(1429) وسئل ابن عباس : آشهدت مع رسول الله صل الله عليه وسلم العيد ؟ قال : نعم خرج رسول 

بالصدقة فرآيتهن مهوين ٳل آذانهن وحلوقهن يدفعن ٳل بلال ٹم ارتفع هو وبلال ٳل بيته 

ابنڻ عباس للہ کان پڇيو ويو ت ڇا اوهان رسول الله يا جن سان عيد نماز ۾ر حاضر 
ٿيا آهيو؟ چيائين هائو! رسول الله َو (عيد لاءِ) نڪتا (پهريائين) نماز پڑهيائين پوءِ خطبو ڏنائين 
۽ ابن عباس له ٻانگ ۽ تڪبير جو ذڪر ن ڪيو. پوءِ حضو رت جن عورتن وٽ آيا, انهن کي 
نصيحت ڪيائين (') ۽ (آخرت جي ثواب ۽ عذاب جي) انهن کي يادگيري ڏنائين کين خيرات ڏيڻ 
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جو حڪر ڏنائين, مون انهن کي ڏٺو ت پنهنجي هٿ ڪنن ۽ ڪنڌن ڏانهن ڊگها ڪيائون ۽ بلال 
لْہَ کي زيور لاهي ڏنائون ٿي پوءِ پاڻ عََِوُ ۽ بلال اه گهر ڏانهن ويا. (متفق عليه) 


(1430) وعن ابن عباس : ان النبي صل الله عليه وسلم صل يوم الفطر ركعتين ٳ يصل قبلها ولا بعدهما 
ابن عباس ية کان روايت آهي ت نبي عََّهُ جن عيدالفطر جي ڏينهن ٻ رڪعتون نماز 
پڑهي ان کان اڳ خواه ان کان پوءِ ڪاب نماز() ن پڙهيائين (متفق عليه) 


فيشهدن جاعة السلمين ودعو تم وتعتزل اڂيض عن مصلاهن قالت امرآة : يا رسول اله ٳِحدانا ليس ها جلباب 
؟ قال : " لتلبسها صاحبتها من جلبابها" 
ار عطيہ ٫لغہَ‏ کان روايت آهي ت اسان کي حڪم ڪيو ويو آهي ت اسين حيض وارين 


<> د- ًٍٍ *ا!. * .ٰ َ‫ * 
پردي دار عورتن کي عيدين جي ڏينهن عيد گاھ ڏانهن روانو ڪريون. جيئن مسلمانن جي 
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جماعت ۽ انهن جي دعا ۾ (')حاضر ٿين. حيض واريون عيد گاھ کان ٻاهر ويهن. هڪ عورت سوال 


' هن مان معلوم ٿيو تہ عورتن کي خطبہ کان پوءِ ٻيهر بہ نصيحت ڪجي ۽ هي ب معلوم ٿيو تہ عورتن جو عيد 
گاه ۾ اچڻ مسنون ۽ جائز آهي ۽ مردن کان پري رهڻ مستحب آهي ۽ پنهنجي ملڪيت مان مڙسن جي موڪل کان 
زا كين ٬غيراٹ‏ يڻ دريٹ آهي. ر ِ‫ 

عيد جي ڏينهن نفل پڙهڻ ثابت ن آهي. 

هن مان عورتن جو عيد گاھ ۾ اچڻ بابت تاڪيد معلوم ٿيو. ابن ماج ان عباس کان روايت ڪئي آهي ت 
حضور ٿو جن پنهنجون صاحبزاديون ۽ بيبيون عيد نماز پرهڻ لاءِ عيدگاه پر آڻيندا هئا جڏهن حضور عټَ جن 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح نن 


ڪيو ت اي ٳْلََ جا رسول! اسان مان ڪنهن وٽ چادر ن هجي تہ اها ڇا ڪري؟حضور عَټَّهُ جن 
فرمايو ت ان کي جيڪا ان سان گڏ هجي پنهنجي چادر ڍڪرائي (بخاري مسلم) 


(1432) وعن عائشة قالت : ٳٍن آبا بکر دخل عليها وعندها جاريتان في آيام منى تدففان وتضربان وفي 
رواية : تخنيان با تقاولت الأنصار يوم بعاث والنبي صل ال عليه وسلم متغش بثوبه فانتهرهما آبو بکر فكشف 
النبي صل اله عليه وسلم عن وجهه فقال : " دعها يا آبا بکر فٳنها آيام عيد وفي رواية : يا آبا بکر ٳِن لکل قوم 
عيدا وهذاعيدنا" 


عائشہ ٿْ کان روايت آهي, وٽس ابو بڪر صديق يِه آيو. ان وٽ منيل جي ڏينهن ۾ ب 
ننڊيون ڇوڪريون دف ۽ تاڙيون وڄائي رهيون هيون ۽ ٻي روايت پر آهي ت اهي بيت ڳائي 
رهيون هيون جيڪي انصارن بعاث جي ڏينهن (جنگ) پر ڳايا هئا ۽ نبي عََُْٰ جن منهن تي ڪپڙو 
وجهي ستا ٻيا هئا. حصرت ابو بڪر صديق يغة انهن ڇوڪرين کي ڇڙٻ ڏني. نبي عََيّهُ جن 
پنهنجو منهن کوليو ۽ فرمايائين ت اي ابو ٻڪر يہ ڇڏين جو اهي عيد جا ڏينهن آهن () ۽ هڪ 
روايت پر آهي ت فرمايائون:اي ابو بڪرآهر قوم لاءِ عيد هوندي آهي ۽ هي اسان جي عيد آهي 
(بخاري مسلم) 


(1433) وعن آنس قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم لا يغدو يوم الفطر حتى يآكل غرات 
وياأكلهن وترا. رواه البخاري 


انس ٫ِڄہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُِ جن عيد الفطر جي ڏينهن اڪي کجور 
کائي عيد گاه جي طرف ويندا هڪا ”) (بخاري) 


(1434) وعن جابر قال : کان النبي صلِ اله عليه وسل اٍذا کان يوم عيد خالف الطريؽ . رواه البخاري 
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جابر يِه کان روايت آهي تہ رسول الله وڙ جن عيد جو دينهن هوندو هو تہ واٽ بدلاقى 
موٽندا هئًا (بخاري) 


جون صاحبزاديون ۽ بيبيون ٻ عيد گاه پر اينديون هيون تڏهن انهن کان ٻي ڪنهن امير يا شريف جي وڌيڪ 
ڪهڙي حقيقت آهي؟ ٻي سڄي دنيا جا نواب ۽ امير حضو رَه جن ٻانهي ۽ ٻانهيءَ جي درجي کان ب گهٽ آهن. 
'_ هن حديث مان هي نڪري ٿو تہ ننڍين ڇوڪرين جو عيد جي ڏينهن ڳائڻ ۽ وڄائڻ پر ڪاب برائي ڪانهي مگر 
جوان عورت جو ڳائڻ یا زنا يا ڪر جا مضمون چوڻ هر ڪنهن وقت حرام آهي. 

ً_ عيد الفطر جي ڏينهن کارڪون کائڻ مسنون آهي ۽ عيد نماز کان اڳ کائڻ مستحب آهي مگر عيد الضحيٰ پر 
ائين نذ ڪبو بلڪ نماز کانپوءِ کائڻ مستحب آهي. َ 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح ن4 
هذا ان نصلي ثم نرجع فننحر فمن فعل ذلك فقد آصاب سنتنا ومن ذبح قبل ان نصل فانيا هو شاة ڂم عجله 
لا انث ال لنسك في ثيء " 

براءُ ٫للغہ‏ کان رايت آهي ت اسان کي نبي ءَټَِٰ جن عيدالاضحيٰ جي ڏينهن خطبو ڏنو. 
فرمايائين تہ انهيءَ ڏينهن ب اسين جيڪو ڪرر پهرين شرو ع ڪريون سو هي آهي ت نماز پڙهون 
ان کان پوءِ موٽي قرباني ڪريون. پوءِ جنهن ان طرح ڪيو تنهن اسان جي سنت تي عمل ڪيو ۽ 
جنهن نماز کان اڳ ڪٺو سو فقط ٻڪري جو گوشت آهي. جو پنهنجي گهر وارن لاءِ جلد ڪنو 
اٿس. قرباني سان ان جو ڪو واسطو ن آهي (متفق عليه) 


(1436) وعن جندب بن عبد ال البجلي قال : قال رسول اله صلِ اله عليه وسلم : " من ذبح قبل الصلاة 
فليذبح مکانٻا آخرى ومن ل يذبح حتى صلينا فليذبح عل اسم الله " 
جندب بن عبدالله بجلي ٫لة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَِّوُ جن فرمايو: جيڪو 
شخص عيد نماز کان اڳ ڪو جانور ڪهي ان کي گهر جي ت ان جي بدران قرباني لاءِ ٻيو جانور 
ڪهي,(')مگر جنهن ماڻهو ذبح ن ڪيو تانجو اسين نماز پڙهون ت پوءِ ان کي گهرجي ت لَلْنَ جي 
نالي تي قرباني ڪري (متفق عليه) 


(1437) وعن البراء قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من ذبح قبل الصلاة فانيا ڀذبح لنفسه 
اس 

براءَ يغة کان روايت آهي تہ رسول الله عټظٌه جن فرمايو تہ جيڪو شخص نماز کان اڳ 

جانور ڪهي سو پنهنجي ذات لاءِ ڪهي ٿو ۽ جنهن نماز کان پوءِ جانور ڪٺو تنهن کي قرباني 


(1438) وعن ابن عمر قال : کان رسول الله صلِ اله عليه وسلم يذبح وينحر بالصل . رواه البخاري 
ابن عمر بلہ کان روايت آهي تہ رسول الله عََّهُ جن جانور يا اٺ عيد گاه ۾ ڪهندا هئا 
() (بخاري) 


هنمان معلوم ٿئي ٿو تہ نماز کان اڳ اضحيٰ جو جانور نہ ڪهبو جيڪڏن ڪٺو ويو ت ان جي بدران ٻيو جانور 
ڪهبو جو اهڙي اضحيٰ روان چځبي. 

هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ قرباني عيد ۾ مسنون آهن اٺن جي ڪهڻ کي نحر چئبو آهي ۽ ٻين جانورن 
جي ڪهڻ کي ذبح چئبو آهي. 


( جلد پهريون ) 





(1439) عن أنس قال : قدم النبي صل الله عليه وسلم الدينة ولم يومان يلعبون فيها فقال : " ما هذان 
اليومان ؟ " قالوا : کنا نلعب فيهبا في اجاهلية فقال رسول الله صل اله عليه وسلم : " قد آبدلکم الله بِهيا خيرا 
منهٳ : يوم الاأاضحى ويوم الفطر " . رواه أبو داود 

انس لْہَ کان روايت آهي ت نٻي جار جن جڏهن مدي پر آيا ان وقت انهن لاءِ ٻ وڏا 
ڏينهن هئا جن پر راند روند ڪندا هئا. حضور عَِْهُ جن فرمايو تہ هي ٻ ڏينهن ڪهڙا آهن؟ عرض 
ڪيائون جاهليت جي زماني ۾ اسين انهن ٻن ڏينهن ۾ راند روند ڪندا هئاسون. رسول الله 
عٿټّه جن فرمايو تہ تحقيق ٳْْ تعالىل انهن ٻنهي ڏينهن جي عيوض انهن کان ڀلا ٻ ڏينهن عيد 
قرباني جي ۽ عيد الفطر اوهان لاءِ مقرر ڪيا آهن. (ابو داؤد) 


(1440) وعن بريدة قال : کان النبي صلِ الله عليه وسلم لا ڃٌرج يوم الفطر حتى يطعم ولا يطعم يوم 
الاضحى حتى يصل . رواه الترمذي وابن ماجه والدارمي 


7 يڀ .4 8 ہ - ٍ 
بريده بلة کان روايت آهي ت نبي عَّه جن عيدالفطر جي ڏينهن ن کائيندا هئا تيسين 
نماز لاءِ نہ نڪرندا هئا ۽ عيد قربانى جى ڏينهن جيستاڻين نماز ن پڙهندا هئا تيستاڻين ن کائيندا 
هئا (ترمذي , ابن ماڄ ۽ دارمي) 


(1441) وعن کثير بن عبد الله عن آبيه عن جده ان النبي صل الله عليه وسلم کبر في العيدين في الأولل 
سبعا قبل القراءة وفي الاًآخحرة سا قبل القراءة . رواه الترمذي وابن ماجه والدارمي 
ف ٰ ري َ‪ * ټھ يا 6 * <> ٴ”ْ | ٰ 
ڪثير بن عبداللَه پنهنجي پيءَ کان, اهو ان جي ڏاڏي کان روايت ڪري ٿو, نبي تير 
* 4 * * 5 «“ ص‫ 
ٻنهي عيدن جي نمازن ۾ تڪبير چيون پهرين رڪعت ۾ قراءت کان اڳ ست ۽ ٻي رڪعت ۾ 
قراءت کان بعد 5 تڪٻيرون () (ترمذي, ابن ماڄ ۽ دارمي) 


أك _ - َ‪ _ “ .8 -٬‏ ڄُ ڳپََ 
فائدو: حديث جي راوي ڪثير جي ڪري هيءَحديث جيتو ڻيڪ ضعيف آهي. مگر ان جون 
ٻيون شاهد حديثون موجود آهن. ان ڪري حديث قوي آهي (مشڪوا_علاہ الباني ص453ج1) 


(1442) وعن جعفر بن محمد مرسلا ان النبي صل ال عليه وسلم وآبا بکر وعمر کبروافي العيدين 


والاستسقاء سبعا وحمسا وصلواقبل اخطبة وجهروا بالقراءة . رواه الشافعي 
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ڪل تڪبيرون ۱12_ ٿيون هي مذهب اهل حديث جو آهي ت پهرين رڪعت پر قراثت کان اڳ ست تڪبيرون 
5 . َ جه * يه 909 1 ”با =ا من _- ط 
چئبيون ۽ ٻي رڪعت پر قرائت کانپوءِ پنج تڪبيرون چئبيون, هي ٻئي نمونا سنت آهن. مگر حرمين جي عمل 
ج تر جج آهن: 


( جلد پهريون ) 


9-7 ض کد کد 

جعفر بن محمد کان مرسل روايت آهي ت نبي عَټَ ۽ ابو بڪر بالہة ۽ عمر بلڅة عيدين 
۽ نماز استسقاءَ ۾ ست ۽ پنج تڪبيرون چوندا هئا ۽ نماز خطہ کان اڳ پڑهندا هڪا ۽ وڌي آواز 
سان قراَت پڑهندا ها (۱) (شافعى) 


فائدو: مرسل هجڻ سان گڏو گڏ سند جي لحاظ سان تمام ضعيف آهي (مشڪراة _ علامہ 
الباني ص 453 ج1) 


(1443) وعن سعيد ٻن العاص قال : سالت آبا موسى وحذيفة : كيف کان رسول الله صل ال عليه 
وسلم يکبر في الاأاضحى والفطر ؟ فقال أبو موسى : کان يکبر آربعا تکبيره عل الحنازه . فقال حذيفة : صدق . 


رواه أبو داود 

سعيد بن عاص کان روايت آهي ت مون ابو موسيل يالْڄہَ ۽ حذيف يلچہَ کان پڇيو ت رسول 
َٰ ( 4 1 “ 
الله عَيُُّ جن عيد قربان ۽ عيدالفطر جي نماز ۾ تڪبيرون ڪيئن چوندا هئا؟ابو موسيل چيو تہ 
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جنازي وانگر چار تڪبيرون ) چوندا هئا. حذي چيو ت ابو موسیل سچ چيو اهي (ابو داود) 


فائده: اها حديث سعيد کان ن بلڪ ابو عاتثہ کان مروي آهیي, پر سند ضعيف آهي ۽ ابو 
عائشہ راوي معروف نن آهي (مشڪواة ص453ج1) 


(1444) وعن البراء ان النبي صل اله عليه وسلم نوول يوم العيد قوسا فخطب عليه . رواه آبو داود 


ىّ . ور َ‫ 707 6 ۽ ( تج6 
برا بن عازب بلة کان روايت آهي تہ عيد جي ڏينهن نبي َر کي ڪمان ڏني وئي پاڻ 
اها هٿ ۾ کنيائون ۽ خطبه ڏناتون () (ابو داؤد) 


فائدو: سند ۾ ابو جناب يحيى بن ابى حيہ راوي ضعيف آهى (مشڪراة_ علامہ البانىي 
ص453ج1) 


(1445) وعن عطاء مرسلا آن النبي صل الله عليه وسلم کان اٍذا خطب يعتمد عل عنزته اعتيادا . رواه 


الشافعى 


'_ هي امام جعفر صادق جي روايت آهي اگرچ هي روايت مرسل آهي مگر اهل بيت کان روايت آهي انهيءَ 
ڪري هن حديث جي تابعداري اوليٰ آهي. 

هي حديث اهل ڪوذ جو دليل آهي مگر ان جي سند پر عبدالرحمن بن ثوبان هڪ راوي آهي جو ضعيف ۽ 
مجهول آهي. 

' هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ خطيب کي ٽيڪ لڳائي خطبو پڙهڻ گهرجي. لٺ, تلوار, ڪمان, بڙڇي. يا 
مان َ تي ٽيڪ ڏيڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 





عطاءَ کان مرسل روايت آهي ت نبي عََِرُ جڏهن خطبو پڙهندا هئا تڏهن پنهجي بڙڑڇي تي 
چڱيءَ طرح ٽيڪ ڏيئي خطبو پڙهندا هئا (شافعي) 


فائده: مرسل هجڻ سان گڏو گڏ حديث تمام ضعيف آهي, ابراهيم بن محمد راوي ضعيف 
آهي (مشڪر اة _علاہ الباني ص 453 ج1) 


(1446) وعن جابر قال : شهدت الصلاة مع النبي صل ال عليه وسلم في يوم عيد فبداً بالصلاة قبل 
الخطبة بخير آذان ولا ٳقامة فلا قضى الصلاة قام متكئا عل بلال فحمد ال وآڻنى عليه ووعظ الناس وذكرهم 


وحثهم عل طاعته ثم قال : ومغى ٳل النساء ومعه بلال فامرهن بتقوى الله ووعظهن وذكرهن . رواه النسائي 

جابر يه کان روايت آهي ت آئون عيد جي ڏينهن نبي عََُّ جن سان گڏ نماز ۾ر حاضر 
هوس پوءِ خطہ کان اڳ بانگ ۽ تڪبير کان سواءِ نماز شرو ع ڪيائين. جڏهن نماز پڙهيائون 
تڏهن خطبي لاءِ بلال يڅہ تي ٿيڪ ڏيئي بيٺا. پوءِ لم جي ساراھ ۽ حمد بيان ڪيائون ۽ عذاب کان 
ڊيڄاريائون, دوزخ ۽ جنت جي ياد گيري ڏنائين ۽ ال تعاليل جي عبادت ڪرڻ بابت انهن کي 
رغبت ڏنائين ان کان بعد عورتن ڏانهن آيا ۽ بلال بالغہةَ ساڻس گڏ هو پوءِ انهن کي ِن تعالىن کان 
ڊډپ ڪرڻ جو حڪم ڪيائين ۽ نصيحت ڪيائين ۽ انهن کي ثواب ۽ عذاب آخرت جي ياد گيري 
ڏنائين (نسائي) 


(1447) وعن اي هريرة قال : کان النبي صل اله عليه وسلم اٍذا خرج يوم العيد في طريق رجع في غيره ۔ 
رواه الٽرمذي والدارمي 
ابو هريره ية کان روايت آهي ت نبي عََټَّرُ عيد جي ڏينهن هڪ واٽ سان عيد گاھ 


(1448) وعن اي هريرة آنه آصابهم مطر في يوم عيد فصل بہم النبي صل الله عليه وسلم صلاة العيد في 
امسجد . رواه أبو داود وابن ماجه 


ابو هرير يله کان روايت آهي ت انهن کي عيد جي ڏينهن مينهن پهتو, تنهنڪري 
"٤ ! 2‏ 7 
نبي عَټٌَّهُ جن انهن کي عيد جي نماز مسجد پر پڙهائي.() (ابوداؤد ابن ماجڄ) 


آهن حديث مان معلوممر ٿئي ٿو تہ حضو رعَّْهُ جن عذر کان سواءِ عيد نماز مسجد پر ڪان پڙهي آهي. عيد نماز 
شهر کان ٻاهر نڪري کليل ميدان پر پڙهندا هئا. هنوقت ڪيترا ماڻهو سواءِ عذر جی عيدگاه ڏانهن نٿا وڃن. 
پنهنجي پنهنجي محلن ۾رجدا جدا مسجدن ۾ عيد نماز پڑهندا آهن, اهو ڍيزانير ټټٿ ان خلاف آهي عاجب اد آفيد 
تہ انهن ماڻهن تي قيامت ۾رڪو مؤآخذو ٿئي ڇاڪاڻ ت عيد نماز جو مطلب هي آهي ت مسلمان هڪ جاءِ تي کليل 
ميدان ۾ نماز پڙهن. 


( جلد پهريون ) 


فائد:_ سند ۾ عيسيٰ بن عبدالاعليٰ راوي مجهول آهي. (مرعاة ص 345ح3_2) 


الاأاضحى وآخر الفطر وذكر الناس . رواه الشافعى 

حصرت ابو حويرث بْہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُ عمر بن حز ڏانهن_ جيڪو 
نجران ۾ (حاڪم) هو_ لکيو ت عيد قرباني جي نماز جلدي(') ۽ عيدالفطر جي نماز دير سان 
پڙهندو ڪر ۽ ماڻهن کي نصيحت ڪندو ڪر. (شافعي) 


فائده:_ سند ۾ ابراهيم بن محمد راوي تمامر ضعيف آهي.(مشڪواة_علامہ البايىن ص 
15) 


(1450) وعن آي عمير بن نس عن عمومة له من آصحاب النبي صل ال عليه وسلم : آن رکبا جاءوا ٳِل 
النبي صل الله عليه وسلم يشهدون آنٻم رآوا الال بالامس ن فامرهم ان يفطروا واٍذا آصبحوا ان يغدو ٳِل 
مصلاهم . رواه آبو داود والنسائي 


عميربن انس. پنهنجي چاچن کان جيڪي نبي َر جا اصحابي هئا. روايت ڪري ٿوت 
ڪي ماڻهو) نبي ءَټّهُ جي خدمت پر آيا ۽ شاهدي ڏناثون تہ انهن عيد جو چنڊ ڪاله ڏٺو هو تنهن 
تي حضور عَتهَّهُ جن حڪم ڪيو ت روزو کولين ۽ جڏهن صبح ڪن تڏهن پنهنجي عيد گاه ڏانهن 
وڃي (عيد پڙهن) (ابوداؤد ۽ نسائي) 


(1451) عن ابن جريج قال : آخبرن عطاء عن ابن عباس وجابر ابن عبد الله قالا : 1 پکن يؤذن يوم الفطر 


ولا يوم الاأاضحى ثم سآلته يعني عطاء بعد حين عن ذلك فاخبرن قال : آخبرن جابر بن عبد ال ان لا آذان 


' هن مان معلوم ٿيو ت عيد قرباني جي ڏينهن جلد نماز پڙهجي. ان جو مطلب هي آهي ت ان ڏينهن قرباني 
جوڪم ڪرڻو آهي. تنهن ڪري جِلد واندو ٿيڻ جي ضرورت آهي ۽ عيد فطر جي نماز دير سان پڙهڻ جو حڪمر 
آهي اهو هن ڪري جو ان ڏينهن کاڌو کائڻ بعد نماز پڙهڻي آهي ۽ فطرا ادا ڪرڻا آهن. جن ۾ ڪجه وقت لڳندو. 
انسوس اڄ اسان جي زماني جي ماڻهن سنت جو خيال بلڪل ڇڏي ڏنو آهي. هڪ ت عيد نماز عيد گاه ۾ سڀ 
گڏجي نٿا پڙهن. ٻيو نماز دير سان ڏهين يارهين بجي ڌاري پڙهن ٿا مگر سنت جو رستو هي آهي ت 8_7 بجي نماز 
پڙڑهڻ گهرجي جيئن قرباني جو گوشت کائي سگهي ۽ ماڻهو اجائي خرچ کان بچن. 

اهي قافد وارا ماڻهو زوال جي وقت کانپوءِ آيا هئا عيد نماز پڙهڻ جووقت گذري چڪو هو انهيءَ ڪري ٻئي 
ڏينهن بعد پڙهڻ جو حضورعَْةُ جن حڪر فرمايو ۽ روزو بروقت کولايو ويو ڇاڪاڻ ت عيد جي ڏينهن روزو 
ركڻجائز نہ آهي. 


( جلد پهريون ) 
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للصلاة يوم الفطر حين تٌرج الامام ولا بعد ما رج ولا ٳقامة ولا نداء ولا ثيء لا نداء يو مكذ ولا ٳقامة . رواه 


سب 

ابن جريج کان روايت آهي ت مونکي عطاَ , ابن عباس ۽ جابر بن عبدالله جي روايت 
ٻڌائي ت عيد الفطر جي ڏينهن ۽ عيد قرباني جي ڏينهن بانگ ن ڏني وڃي. ڪجه مدت کان پوءِ 
مون عطاءَ کان ان مسكّد بابت پڇيو چوڻ لڳو ت مون کي جابر بن عبدالله ٻڌايو ت عيد الفطر جي 
ڏينهن جڏهن امام نڪري, ن ان وقت ڪا ٻانگ(') آهي ۽ ن ان جي نڪري اچڻ کان بعد (آذان 
آهي) ن تڪبير آهي ن ڪو اعلان, ن ڪا ٻي شيءِ. ان ڏينهن نماز لاءِ ڪوب اعلان نہ ڪبو ۽ ن ڪا 


(1452) وعن اي سعيد الخدري ان رسول الله صل ال عليه وسلم کان ترج يوم الأاضحى ويم الفطر 
فيبداً بالصلاة فٳذا صل صلاته قام فآقبل عل الناس وهم جلوس في مصلاهم فٳن كانت له حاجة ببعث ذکره 
للناس آو کانت له حاجة بغير ذلك آمرهم ٻٻا وکان يقول : " تصدقوا تصدقوا تصدقوا" . وکان آكثر من يتصدق 
النساء ثم ينصرف فلم يزل کذلك حتى کان مروان ابن ال كم فڂرجت غاصرا مروان حتى آتينا الصل فاٍذا کثير 
بن الصلت قد بنى منبرا من طين ولبن فاذا مروان ينازعني يده كانه بچرن نحو النبر وآنا اُجره نيحو الصلاة فلا 
رآيت ذلك منه قلت : اين الابتداء بالصلاة ؟ فقال : لا يا ابا سعيد قد ترك ما تعلم قلت : کلا والذي ني بيده لا 


تاتون بخير ا آعلم ٹلاث مرات ٹم انصرف . رواه مسلم 

ابو سعيد خدري يله کان روايت آهي ت رسول الله جار عيد قرباني ۽ عيدالفطر جي 
ڏينهن نڪرندا ها تہ پهريائين نماز شرو ۽ ڪندا هڪا. پوءِ جڏهن نماز پڙهي وٺندا هڪا تڏهن (خطبي 
لاءِ) اٿندا ها ۽ ماڻهن جي سامهون ٿي بيهندا هئا جڏهن ت ماڻهن پنهنجي نماز جي جاءِ تي رويٺا 
هوندا هڪا. پوءِ جيڪڏهن دشمن ڏانهن لشڪر موڪلڻ جي ضرورت هوند هئي ت ماڻهن ۾ ان جو 
ذڪر ڪندا هٿا يا ان کان سواءِ کين ٻي ڪا حاجت هوندي هئي ت ان بابت حڪر ڏيندا هئا ۽ چوندا 
هئا تہ خير خيرات ڪريو, خير خيرات ڪريو. گهڻو ڪري عورتون زياده خيرات ڪندڙ هونديون 
هيون. پوءِ حضور َر جن پنهنجي گهرن ڏانهن موٽندا هئا. ان کان بعد هميشہ اهو معمول رهيو 
تانجو مروان بن حڪرر(معاوده جي طرفان مدينہ جو حاڪم) ٿيو. پوءِ عيد جي ڏينهن آئون مروان 
جو هٿ پنهنجي هٿ پر وئي نڪتس تانجو عيدگاھ ۾ آياسون. ڇا ٿو ڏسان تہ ڪثير بن صلت سرن 
۽ مٽيءَ جو منبر ٺاهيو هو. مروان پنهنجي هٿ سان مون کي ڇڪي رهيو هو ڄڻ منبر تي خطبي 
پڙهڻ لاءِ وئٺي وڃي رهيو هو ۽ آئون ان کي نماز پڑهڻ لاءِ ڇڪي رهيو هوس. جڏهن مون اهو 
سعيد! جيڪي ڄاڻين ٿو سوهينئر ڇڏجي چڪو آهي. مون چيو ت انهيءَ ذات جو قسم جنهن جي 


آهن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ ڪي نادان ماڻهو الصلوات ۽ ٻيا ڪي آواز ڪندا آهن. اهي بدعت آهن ڇاڪاڻ ت 
جڏهن ٻانگ یا تڪبير جي منع آهي تڏهن ڪنهن ب قسم جو آواز يا تڪبير سان ڄاڻ ڪرڻ ب منع آهي. 


( جلد پهريون ) 





سنلاى مشكاةالصابيح ّ: 


هٿ ۾ر منهنجي جان آهي. آئون ڄاڻان ٿو: توهان کان ڪا خير جي اميد ن آهي ٽي دفعا چئي پوءِ 
ابو سعيد موٽيو. (مسلمر) 
ڇھ ٴ*‫ * 1 

(1453) عن آنس قال : ضحى رسول الله صل الله عليه وسلم بكبشين آملحين آفرنين ذبحها بيده وسمى وکبر 
قال : رآيته وضاعا قدمه عل صفاحها ويقول : " بس ال واله اکر " 

* ارڑير 7 ليو 7 ٰ ! ريب 1 ٌٍ * 
انس يلة کان روايت آهي تہ رسول الله عاټُُّ جن ٻن گهيٽن جي قرباني ڪئي جيڪي خاڪي 
رنگ جا ۽ سڱن وارا هئا. اهي پنهنجي هٿن سان ذبح ڪيائون ۽ ذبح ڪندي بسر الله ۽ لْلَاڪبر 
کي56 1 پليٹار »ه .,.ْلٰ ا4 . . صّ 3 6 
چيائون. (انس يہ)چوي ٿو تہ مون ڏٺو پاڻءَټَُّ پنهنجو پير انهن جي ڳچيءَ جي ڪنارن تي رکيو 
هئائون ۽ فرمائي رهيا هئا: بس الله ۽ الله اڪبر (متفق عليه) 


سواد فأت به ليضحي به قال : " يا عائشة هلمي الدية " ثم قال : " اشحذيٻا بحجر " ففعلت ثم آخذها وآخذ 
الكبش فاضجعه ثم ذبحه ثم قال : " بسم الله اللهم تقبل من محمد وآل ممد ومن آمة مد " . ثم ضحى به. 
رواه مسلم 

۾ ال ڪا 579 لش ٫‏ ”9997-97 

عائشہ نبا کان روايت آهي تہ رسول الله ءيه جن امر فرمايو تہ اهڙو گهيٽو آندو وڃي. جيڪو 

ت ٍ٬‏ ٴڄ 

ٻن سنگن وارو هجي. جنهن جون ڄنگهون ڪاريون ۽ پيٽ ڪارو ۽ اکيون ب ڪاريون هجن. پوءِ 
را سمجها. <بهغي ۱ ڄا .جه * ”9 يم ال َ 
اهڑو گهيٽو آندو ويو. جيئن قرباني ڪن. فرمايائون عائشہ تا ڇري کي اچ. وري فرمايائون ڇري 
...1 ...: أٌ .1 . 8 
پٿر تي تيز ڪر( ان (تيز) ڪئکي. پاڻ٤َټّله‏ ڇري ۽ دنبو ورتائون. پوءِ ان کي ليٽائي, ذبح ڪيائون. 
طرفان.(") (مسلمر) 


'" جمهور علماء چون ٿا تہ اضحيٰ جي قرباني سنت آهي مگر امام ابو حنيض ۽ اهل حديث وٽ اضحيٰ واجب آهي. 
اهل حديث چون ٿا تہ سڄي گهر لاءِ فقط هڪ جانور ڪافي آهي هر ڪنهن گهر جي ڀاتي کي جدا جدا قرباني ڪرڻ 
جو ضرور ڪون آهي. جيئن ترمذيءَ جي حديث شريف پر آيو آهي. 

2 عَټُّ جن فرمائيندا هئا ت ٳَزْنَ تعاليٰ سڀ ڪنهن شيءِ سان رحمر ۽ انصاف ڪرڻ فرض ڪيو آهي انهيءَ ڪري 
جڏهن توهان جانور ذبح ڪريو تڏهڻ ڪاتي تکي ڪري جانور کي آرام سان قربائي ڪريو, مڏي ڪاتيءَ سان ان 
کي تڪليف ن ڏيو. (حاشيو (3) ص 560تي ڏسو) 

" هن مان معلوم ٿيو تہ هڪ جانور هڪ ماڻهو ۽ سندس گهر وارن لاءِ ڪافي آهي ان جو سڀني گهر وارن کي 
ثواب ملندو جيئن عَََْةُ جن جي دعا مان معلومم ٿئي ٿو. 


( جلد پهريون ) 


مشگاةاللصابيح - 
(1455) وعن جابر قال : قال رسول الله صلِ اله عليه وسلم : " ء2 300-=ه 
جدذعة من الضاآن " . رواه مسلم 

جابر لِّْہَ کان روايت آهي ت رسول الله َر جن فرمايو قرباني نہ ڪريو مگر ڏندي جانور جي. 
جيڪڏهن اهڙو ن لڀي ت پوءِ رڍ جو هڪ سال وارو ٻڇڙو ذبح ڪريو. (مسلم) 


(1456) وعن عقبة بن عامر : ان النبي صلِ الله عليه وسلم آعطاه غنيا يقسمها عل صحابته ضحايا فبقي عتود 
فذكره لرسول الله صل اله عليه وسلم فقال : " ضح به آنت " وفي رواية قلت : يا رسول ال صل الله عليه وسلم 
آصابني جدذع قال : " ضح به" 

عقبہ بن عامر ية کان روايت آهي ت نبي عَلټظُڈ جن کيس ڪجه ٻڪريون ڏنيون تہ جيئن انهن 
کي پنهنجي ساٿين ۾ قرباني طور تقسيم ڪري. پوءِ هڪ سال جو ٻڪري جو ڇيلو باقي بچيو. 
انهيءَ ان جو ذڪر رسول الله عَټَُّ سان ڪيو. فرمايائون: اهو پنهنجي لاءِ قربائي ڪر. ٻي روايت 
پر آهي تہ مون چيو ت اي ٳَلنَ جا رسول ءَيه مون کي هڪ رڊ جو ٻڇڙو ورهاست پر مليو آهي. 
فرمايائون: ان جي ب قرباني ڪر. 


(1457) وعن ابن عمر قال : کان النبي صلِ اله عليه وسلم يذبح وينحر بالصل . رواه البخاري 


ابن عمر ية کان روايت آهي ت نبي عَټَّهُ جن ٻڪري, رڊ يا اٺ وغيره عيد گاه ۾ قربان ڪندا 
هئا. (بخاري) 


(1458) وعن جابر ان النبي صل الله عليه وسلم قال : " البقرة عن سبعة واحزور عن سبعة " . رواه مسلم وآبو 
داود واللفظ له 


جابر٫لڅہَ‏ کان روايت آهي ت نبي عَتټَُّ فرمايو ت ڳئون ستن ماڻهن لاءِ ڪائي آهي ۽ اٺ ب ستن 
ماڻي- لاءِ ڪافى آهي (ٰ( (مسلمر ء ابو داؤد) لفظ ابو داد جا آهن. 


(1459) وعن آم سلمة قالت : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا دخل العشر وآراد بعضكم ان يضحي فلا 
يمس من شعره وبشره شيئا " وفي رواية " فلا ياخذن شعرا ولا يقلمن ظفرا " وفي رواية " من رأى هلال ذي 


اڂىجة وآراد ان يضحي فلا ياْخذ من شعره ولا من آظفاره " . رواه مسلم 


' جمهور علماءَ جو مذهب آهي ت اٺ جي قربانيءَ ۾ ستن کان وڌيڪ ماڻهو شريڪ ٿي نٿا سگهن, مگر اسحاق 
بن راهويہ جو قول آهي ت اٺ پر ڏه ماڻهو شريڪ ٿي سگهن ٿا. ان جو دليل ابن عباس ٫اہة‏ جي حديث آهي ت 
حضور ءَيه جن اٺ جي قرباني پر ۱0 ۽ ڳئون جي قرباني پر 7_ ماڻهو شريڪ ڪيا جمهور چون تا تہ اها حديث 
منسوخ آهي مگر جيستائين تاريخ معلوم ٿي نٿي سگهي تيستائين منسوخ هجڻ جو ڪو دليل ڪو ن آهي. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مك اةااصابيح َ- 

ام سلہ اها کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: جڏهن مهيني ذوالحج جو پهريون 
ڏهو اچي ۽ اوهان مان ڪو قرباني ڪرڻ جو ارادو ڪري ت پوءِ اهو پنهنجي وارن ۽ پنهنجي جسم 
مان ڪجه ب نن پڪڙي. ٻي روايت پرآهي ت پوءِ وار هر گز ن وئي ۽ ننهن هر گز نہ ڪترائي. هڪ 
روايت پر آهي تہ جيڪو مهيہ ذالحج جو چنڊ ڏسي ۽قرباني ڪرڻ جو ارادو ڪري ت پوءِ پنهنجا 
وار ۽ پنهنجا ننهن ن وئي.() (مسلم ) 


(1460) وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " ما من آيام العمل الصالح فيهن آحب ٳل الله 
من هذه الايام العشرة " قالوا : يا رسول الله ولا الجهاد ڻي سبيل الله ؟ قال : " ولا الحهاد في سبيل الله الا رجل 
خرج بنفسه وماله فلم يرجع من ذلك بشيء " . رواه البخاري 

ابن عباس بلة کان روايت آهي تہ رسول الله عََُّهُ جن فرمايو تہ هنن ڏهن ڏينهن کان وڌيڪ ڀلا 
ٻيا ڏينهن ال وٽ محبوب ن آهن, جن پر نيڪ عمل ان کي پسند هجن چيائيون اي ٳْلََ جا 
رسول عَٿټَّ ال جي واٽ پر جهاد ب ن آهي؟ فرمايائون ن ئي َِلنَ جي واٽ پر جهاد ڪرڻ. مگر 
جيڪو شخص جهاد لاءِ پنهنجي سر ۽ پنهنجي مال سان نڪتر,.پوءِ انهن مان ڪا ٻ شيءِ واپس ن 
آندائين (بخاري ) 


(1461 ) عن جابر قال : ذبح النبي صل اله عليه وسلم يوم الذبح كبشين آفرنين آملحين موجئين فليا وجهها قال 
" ٳِني وجهت وجهي للذي فطر السموات والارض عل ملة اِبراهيم حنيفا وما آنا من اللشرکين ٳِن صلاي 
وآمته بسم الله والله آکبر ثم ذبح " .لٺ اَحمد وآبو داود وابن ن ماجه والدارمي وفي رواية لاحمد وي داود 
والٽرمذي : ذبح بيده وقال : " بسم الله والله آکبر اللهم هذاعني وعمن ٳ يضح من آمتي " 

جابر له کان روايت آهي تم نٻي عظ جن قربائي ڪرڻ واري ڏينهن ٻن سنكگن وارا 
گهيٽا.خاڪي رنگ جا (۽) خصي هئاجڏهن انهن کي قبد رخ ڪيائين ت دعاگهريائون (ترجہ ) 
تحقيق مون پنهنجو منهن انهيءَ ذات ڏانهن متوجھ ڪيو جنهن آسمانن ۽ زمين کي پيدا ڪيو 
انهيءَحال ۾ ت آئئون دين ابراهير ات تي آهيان جو يڪسو (مڪمل موحد ) هو مشرڪن مان نہ 
آهيان. تحقيق منهنجي نماز ۽ منهنجي قرباني ۽ منهنجو جيئڻ ۽ منهنجو مرڻ خالص ٳْلَنَ تعالى لاءِ 
آهي جو سڄي جهان جو پروردگار آهي ان جو ڪو شريڪ ن آهي ان لاءِ مون کي حڪم ڪيو ويو 
آهي ۽ آئون مسلمانن مان آهيان. اي منهنجا للٌْ آهي قرباني تنهنجي توفيق سان ۽ تنهنجي ئي 
رضا لاءِ محمد ءل ۽ ان جي امت جي طرفان آهي بس الله والله اڪبر چئي پوءِ ڪٺائين (احمد, 


امام شافعى ۽ سندس اصحاب چون ٿا ت هي حڪر مستحب آهي. سعيد بن مسيب: ربيعه, احمد, داد ۽ اهل 
حديث چون ٿا تہ پهرين تاريخ کان وٺي ڏهين تاريخ قرباني ڪرڻ تائين نهن ۽ وار لهرائڻ ناجائز آهن. 


( جلد پهريون ) 





سندڌي مشكاةالصابيح 24 
ابو داود, ابن ماڄ ۽ دارمي) احمد ۽ ابو داؤد جي ٻي روايت پر آهي تہ حضور ٤‏ جن پنهنجي هٿ 
سان ذبح ڪيائون ۽ چيائون بسر الله والله اڪبر !اي اَلَََ! هي منهنجي طرفان ۽ منهنجي امت مان 
جنهن قرباني نہ ڪئي آهي ان جي طرفان آهي. 


را ُ ”99 اي ٫نټخ‏ َ‫ ِ‫ 
فائدو: سند ھ ابو عياش راويءَ کي ڪنهن محديت اعتماد جو ڳو ڦرار ڊيو آهي. (مشڪواة_ 
علامہ الباني ص 460 ج1) 


(1462) حنش بلہة کان روايت آهي تہ مون علي بہة کي ٻ گهيٽا قرباني ڪندي ڏٺا. مون ان کي 
چيو هي (ٻ گهٽا ڇو تت قربان ڪريو, جڏهن تہ هڪ ب ڪافي آهي؟) چيائين تہ رسول الله عَلظَُّ مون 
کي وصيت ڪئي(') هئي ت منهنجي طرفان قرباني ڪجانءِ تنهن ڪري آئون ان جي طرفان قرباني 
ٿو ڪريان. (ابو داوُد) 


فائدو: سند ۾ر شريڪ راوي حافظ جو تمامر خراب آهي ان جو شيخ ابو الحسناءَ راوي مجهول آهي 
(مشڪرا _ علامہ الباني ص 460ج1) 


(1463) وعن حنش قال : رايت عليا رضى الله عنه يضصحى بكبشين فقلت له : ما هذا؟ فقال : ( ٳِن رسول ال صل 
الله عليه وسلم آوصان ان آضحي عنه فأنا آضحي عنه . رواه آبو داود وروى الترمذي نحوه 
بلدر سة۾۱, صڙا ٌٍ هي ٍ 
علي ٫غة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن اسان کي امر فرمايو تہ (قربانيءَ جي جانور جون) 
: حّ ۽ ٣‏ . <« * - * * _- 
اکيون ۽ ڪن غور سان ذڏسون ۽ اهڙي جانور جي قرباني نہ ڪريون جنهن جي ڪن جو اڳيون 
حصو ڪٽيل هجي يا جنهن جو ڪن پوٿين پاسي کان ڪٽيل هجي ۽ ن اهو جانور جنهن جا ڪن 
چيريل هجن ۽ ن اهو جانور جنهن جي ڪنن ۾ سوراخ هجي (ترمدي, ابو داود., نسائي, دارمي) 


تا - 0007 * “ 2 يي َ‫ * اه ِ 
فائده: سند ۾ر ابو اسحاق راوي کي حافظ ۾ گڑٻڙ هئي ان جي شاگرد ان حديث کي ان گڑ ٻڙ کان 
پهريائين ذڪر ن ڪيو. (مشڪوة _ علاہ البائي ص460ج ا) 


(1464) وعن علي قال : نٻى رسول الله صل الله عليه وسلم ان نضحي بأاعضب القرن والاذن . رواه ابن ماجه 


علي ٫ة‏ کان روايت آهي ت رسول اللهعَټټَّهُ جن منع ڪئي آهي ت اهڙو جانور ذبح ڪيون جنهن 
جو سنگ ٽٽل") ۽ ڪن ڪٽيل هجن (ابن ماڄ) 


'_ هن مان معلوم ٿئي ٿو ت ميت جي پاران جيڪڏهن وصيت ٿيل هجي ت اضحيٰ ڪري سگهجي ٿي. 
" هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ سن ٽٽل جانور ج جي اضحيٰ درست ڪونهي مگر حنفي فقه پر آهي تہ سنگ ٽنل جي 
اضحيٰ درست آهي ۽ اڌ کان گهٽ ڪن وٺيل جي ب اضحيٰ درست آهي مگر حديث جي تابعداري ڪرڻ بهتر آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح تن 
فائده: سند ۾ جري بن ڪليب راوي قابل حجت نن آهي. (مشڪوة _ علامہ البائي ص 460ج 7 


(1465) وعن البراء بن عازب ان رسول الله صل اله عليه وسلم سئل : ماذا يتقى من الضحايا ؟ فاشار بيده فقال 
:.. ال رجاء والبين ظلعها والعرواء البين عورها والريضة البين مرضها والعجفاء التي لا تنقي " . رواه 
مالك وآحمد والترمذي وآبو داود والنسائي وابن ماجه والدارمىي 
َ‫ سب ”999 صڙا ي-=-7-7 

براءَ بن عازبباہ کان روايت آهي ت رسول الله عَيُّ جن کان پڇيو ويو ت قرباني لاءِ ڪنهن 
* َ 7 ” * َ‫ * ”7 1 اع 

جانور کان پرهيز ڪيو وڃي؟ پاڻ ٤‏ هٿ سان چئن جانورن لاءِ اشارو ڪيائون: ۱ جيڪو منڊو 
هجي ۽ ان جو منڊ ڪائڻ ظاهر هجي 2_ اک کان ڪاڻو جنهن جي ڪاڻائڻپ ظاهر هجي. ڌ3_ جيڪو 


بيمار هجي ان جو بيمار هجڻ ظاهر هجي. 4_ جيڪو ڏٻرو هجي. جنهن ۾ چرٻي نن هجي. (مالڪ, 


(1466) وعن اي سعيد قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يضحي بكبش آقرن فحيل ينظر في سواد وياأكل 
ئي سواد ويمشي في سواد . رواه الترمذي وآبو داود والنسائي وابن ماجه 


جيڪو سنگن وارو نر هو:, ان جون اکيون ڪاريون هيون. ان جو منهن ڪارو هو, ان جون ٽنگون 
ڪاريون هيون (ترمذي. ابو داد نسائي, ابن ماجه) 


(1467) وعن مجاشع من بني سليم ان رسول الله صل الله عليه وسلم کان يقول : " ان الحذع يوفي تما يوني منه 
الثني " . رواه آبو داود والنسائي وابن ماجه 
پڻدار 77 7 صا . 6 
مجاشع ٫طڃة‏ جيڪو بنو سليم مان هو, کان روايت اهي تہ رسول الله عَټَُ جن فرمايو تہ رڍ جو 


هڪ سال جو ٻچو (قربانيءَ لاءِ) ان طرح ڪافي آهي جهڙي طرح ٻن ڏندن وارو جانور ڪافي آهي. 


(1468) وعن اي هريرة قال : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " نعمت الاأضحية اخڂدذع من الضآن 
". رواه الٽرمدي 


پر * ُ “ َٰ ٰ 3 ٰ څا 
ابو هريريڅة کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن کان ٻڌو ويو پاڻ عَټَّ فرمايون تہ رڍ جي 
ب “ * 7+ ٽ 2 


فائد:_ سند ۾ ابو ڪباش راوي مجهول آهي. (مرعاة ص 326ج3_2) 


( جلد پهريون ) 


(1469) وعن ابن عباس قال : کنا معم رسول الله صل الله عليه وسلم في سفر فحضر ال أاضحى فاشترکنا في البقرة 
سبعة وفي البعير عشرة . رواه الترمذي والنسائي وابن ماجه وقال الترمذي : هذا حديث حسن غريب 

ابن عباس له کان روايت آهي ت اسان هڪ سفر پر رسول الله َر جن سان گڏ هئاسون. عيد 
اضحيٰ جو ڏينهن آيو. اسين ڳئون جي قربانيءَ پرست ۽ اٺ جي قربانيءَ ۾ر ڏھ ڄڻا شريڪ 
ٿياسون (ترمذي, نسائي, ابن ماجه) ترمذي چوي ٿو ت هيءُ حديث حسن غريب آهي. 


الله من اِهراق الدم واِنه ليؤتى يوم القيامة بقرونٻا وآشعارها وآظلافها وٳِن الدم ليقع من ال بمکان قبل ان يقع 
بالارض فيطيبوا بٻا نفسا" . رواه الترمذي وابن ماجه 
عائث ٬اکان‏ رواريت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو قربانيءِ جي ڏينهن آدمر جي پٽ جي 
عملن مان رت وهائڻ کان وڌيڪ محبوب عمل لْلََ وٽ ٻيو ڪو ن آهي ۽ تحقيق (قربانيءِ جو 
ڀِ !يپ 709-097 پگ ”69 ”الان 5 ”يا هه - * * يو 
جانور) قيامت ڏينهن سنگن, وارن ننهن سميت اندو ويندو, تحقيق (قربائيءِ جي جانور جو) رت 
: .: .. تن کد ڪه : .ل. آ7 بجي5 
زمين تي ڪرڻ کان اڳ ئي پآ وٽ مقبوليت جو درجو حاصل ڪندو آهي. ان ڪري خوشيءِ سان 
قرباني ڪندا ڪريو. (ترمذي. ابن ماڄ) 


7900099 1 5 ًَ .4“ 7 “ . 
فائده:سند ۾رابو المثنيٰ سليمان بن يزيد راوي گهڻو ضعيف اهي (مشڪرواة _علام الباني ص 462 ج 
1) 


(1471) وعن اي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ما من آيام آحب ٳلِ الله آن 
يتعبد له فيها من عشر ذي اڂجة يعدل صيام کل يوم منها بصيام سنة وقيام کل ليلة منها بقيام ليلة القدر " . رواه 
الٽرمذي وابن ماجه وقال الٽرمذي اِسناده ضعيف 

ابو هريره ٫لغة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَلټَ فرمايو: ذوالحعمج جي ڏهن ڏينهن ۾اللّڊَ تعاليٰ 
جي عبادت ڪرڻ ٻين ڏينهن ۾ عبادت کان زياده محبوب هوندي آهي. انهن ۾ هر ڏينهن جو روزو 
هڪ سال جي روزي جي برابر لکيو ويندو آهي ۽ هر رات جي قيامر جو ثواب ليلة القدر جيٽرو 


(1472) عن جندب بن عبد الله قال : شهدت الاأضحى يوم النحر مع رسول الله صل الله عليه وسلم فلم يعد ان 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مثكاةااصابيح 2 
قبل ان يصلي او نصلي فليذبح مکانها آخرى " . وفي رواية : قال صل النبي صل ال عليه وسلم يوم النحر ثم 
خطب ثم ذبح وقال : " من کان ذبح قبل آن يصلي فليذبح آخرى مکانٻا ومن ل يذبح فليذبح باسم ال " 

جندب بن عبدالله يٰغة جو بيان آهي تہ آئون رسول الله عََُْٰ سان ذوالحج جي ڏهين تاريخ عيد 
الاضحيٰ ۾ حاضر هيس. اڃا پاڻ َر عيد نماز لاءِ مس واندا ٿيا هئا جو قربانيءَ جو گوشت 
ڏٺائون: جيڪا سندن نماز کان فار غ ٿيڻ کان اڳ ذبح ڪئي وئي هئي: تنهن تي فرمايائون: جيڪو 
عيد نماز ادا ڪرڻ یا اسان جي نماز ادا ڪرڻ کان اڳ قرباني ڪري: ان کي گهرجي ت ٻي جاءِ تي 
قرباني ڪري. هڪ روايت پر آهي: نبي ءَي جن قربانيءَ جي ڏينهن نماز پڙهي. پوءِ خطبو ڏنائون, 
پوءِ قرباني ڪيائون ۽ ارشاد فرمايائون تہ جيڪو نماز کان اڳ ذبح ڪري اهو ان جي بدران 
قرباني ڪري. جنهن اڃا جانور ذبح نن ڪيو آهي اهو بسر اْلَ پڑهي ذبح ڪري. (بخاري مسلم) 


(1473 ) وعن نافع ان ابن عمر قال : الاأاضحى يومان بعد يوم الأاضحى . رواه مالك 
نافع چوي ٿو ت ابن عمر چيو قرباني عيد جي ڏينهن کان بعد ٻن ڏينهن تائين آهي.(')(مالڪ) 


(1474) وقال : وبلغني عن علي بن اي طالب مثله 

امامر مالڪ چوي ٿو مون کي علي بن ابي طالب کان ب اهڙي حديث پهتي آهي. 

فائدو: سند ۾ر انقطا ع آهي. (مشڪراة_علاہ الباني ص 463 ج 1) 

(1475) وعن ابن عمر قال : آقام رسول الله صلِ الله عليه وسلم بالدينة عشر سنين يضصحي . رواه الترمذي 

ابن عمر يلة کان روايت آهي تہ رسول الله عََيَ جن مديني پر ڏه سال رهيا جنهن پر قرباني 
ڪندا رهيا. ()(ترمذي) 

ڪئي آهي (مشڪراة _ علامہ الباني ص463ج1) 


(1476) وعن زيد بن آرقم قال : قال آصحاب رسول الله صل الله عليه وسلم : يا رسول الله ما هذه الأاضاحي ؟ 
قال : " سنڌة آبيكم اِبراهيم عليه السلام " قالوا : فيا لنا فيها يا رسول الله ؟ قال : " بکل شعرة حسنڌة " . قالوا : 
فالصوف يا رسول ال ؟ قال : " بكل شعرة من الصوف حسنة "رواه آحمد وابن ماحه 

زيد بن ارقمر للہ کان روايت آهي ت رسول الله عَظٌَرُ جي اصحابن عرض ڪيو ت اي لََْْ جا 
رسول عَهُ هي قرباني ڇا آهي؟ فرمايائون: توهان جي پيءُ ابراهيمر ال جي سنت آهي.عرض 
ڪيائون ت پوءِ اي ٳلٌْ جا رسول عَّرُ! اسان جي لاءِ ان پر ڇا آهي؟ فرمايائون هر وار جي بدلي 


' هي جمهور علماءَ جو مذهب آهي چون ٿا تہ تاريخ ۱2_ جو سڄو ڏينهن ب قربائي ڪرڻ لاءِ آهي. امامر شافعي 
تاريخ 13_ تائين ب قرباني ڪرڻ جائز سمجهي ٿو. 

آ‫ هن پر ب دليل آهي ت قرباني حضور عَټَّڙ جن ب هميشہ سال بسال ڪئي هئي تنهن ڪري واجب آهي جيئن ربيع 
۽ ابو حنيق, ليث ۽ بعض مالڪي۔ جو قول آهي ۽ جمهور چون ٿا تہ سنت آهي واجب ن آهي. 


( جلد پهريون ) 





لاف مشكاةاأمصأبيح 2 


َ٬ .‏ ډ ھ- _ بر 
هڪ نيڪي. عرض ڪپيائون اَنَ جو ڪهڙو حڪر آهي؟ اي ٳَْنَ جا رسول عَئَڙُ! فرمايائون ان جي 
هر وار جا عيوض هڪ نيڪي آهي. (احمد ابن ماڄ) 


فائدو: سند نهايت ضعيف آهي. راوي عائذ منڪر الحديث ۽ ابو داؤد حديثون گهڙيندڙ آهي 
(مشڪراة _ علامہ الباني ص 464 ج 1) 


رجب پر ٳَلََ جي نالي ذبح ڪرڻ جو بيان 
پهريون فصل 


(1477) عن اي هريرة عن النبي صل الله عليه وسلم قال : " لا فرع ولا عتيرة " . قال : والفرع : اول نتاج کان 
ينتج لم کانوا يذبحونه لطواغيتهم . والعتيرة : في رجب 

ابو هريره يدَروايت ڪري ٿو ت پاڻءَټَُّ فرمايائون: فر ع ۽ عتيره جي ڪا حقيقت ن آهي 
(راوي سعيد بن مسيب) چوي ٿو: جانور جي پهرئين ڦر کي بتن جي نالي ذبح ڪندا هئا. ان کي 
فر ع چوندا هئا ۽ عتيره اهو جانور جيڪو رجب پر ذبح ڪندا هئا. (بخاري مسلم) 


الناس ٳِن عل کل آهل بيت في کل عام آضحية وعتيرة هل تدرون ما العتيرة ؟ هي التي تسمونٻا الرجبية ". رواه 

الترمذي وآبو داود والنسائي وابن مامجه وقال الترمذي : هذا حديث غريب ضعيف الاسناد وقال آبو داود : 

والعٽرة منسوالحة 

مخنف بن سليمر ٫لغہَ‏ کان روايت آهي ت اسين رسول الله عٌََُ سان ٳَْنَ عرف ۾ربينا هكا سون. پوءِ 
* َ‫ ٳ[ < *‫ *‫ _ < ٴ”َ *‫ 7 ٴ“ 

کين فرمائيندي ٻڌو ت اي انسانو! هر گهر وارن تي هر سال قرباني ۽ عتيره آهي. ڄاڻو ٿا عتيره 

ڇا آهي؟ اها اهائي (قربائي) آهي جنهن کي توهان رجبيہ چئو ٿا. (ترمذي, ابو دائود, نسائي, ابن 


تن 


ماج) ترمذي چئي ٿو هي حديث غريب ۽ ان جي سند ضعيف آهي. ابو داتود چوي تہ ٿوعتيره 
(رجب جي قرباني) منسوخ آهي. 


ٿٽيون فصل 
(1479) عن عبد الله بن عمرو قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آمرت بيوم الاأضحى عيدا جعله الله 
عٰذه الاأمة " . قال له رجل : يا رسول اله آرآيت ٳِن ل اجد ٳِلا منيحة آنئى أآفأاضحي بٻا؟ قال : " لا ولکن خذ من 


شعرك وآظفارك وتقص من شاربك وتحلق عانتك فذلك قام آآضحيتك عند الله " . رواه آبو داود والنسائي 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح نن 

عبدالله بن عمرو لہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَٿَُٰ جن فرمايو مون کي حڪر ڏنو ويو 
آهي ت قربانيءَ جو ڏينهن امت محمدي لاءِ عيد جو ڏينهن آهي. هڪ شخص پاڻ سڳورن تير کان 
مسڪئلو معلوم ڪيو ت ٻڌايو تہ جيڪڏهن مون وٽ صرف کير وارو جانور هجي ت ڇا ان جي ب 
قرباني ڪريان؟ فرمايائون: ن! () البت تون پنهنجا وار وٺ, پنهنجا ننهن لاھ ۽ پنهنجيون مجون 
ڪتراءِ ۽ هينيان وار ڪو ڙاءِ تہ ٳأْلَنَ وٽ تنهنجي اها مڪمل قرباني آهي. (ابوداؤد نسائي) 


فائده:_ سند ۾ عيسيٰ بن هلال صدفي مجهول راوي آهي.(مشڪر اة _ علامہ الباني ص 466ج1) 


خند رش( ) ثڻ ٿي.. نتاز نن سان 
سج ۽ چنڊب كدرهڻ() نيڻ تي بماز جو بيان 
پهريرن فصل 

(1480) عن عائشة رضي اله عنها قالت : ٳِن الشمس خسفت عل عهد رسول اله صل ال عليه وسلم 
فبعث مناديا : الصالاة جامعة فتقدم فصل آربع ركعات وفي ركعتين وآربع سجدات . قالت عائشة : ما ركعت 
عاث نا کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن جي عهد ۾ سج گرهڻ ٿي. پاث٤َټَّ‏ اعلان ڪندڙ 
کي موڪليائون (ت وڃي اعلان ڪر ت) نماز لاءِ گڏ ٿيو. پاڻءَتټَرُ اڳتي وڌيا ۽ ٻ رڪعتون 
پڙهيائون جن مر چار رڪو ع ۽ چار سجدا هئا. (") عائش ندڻا چوي ٿي ت ان کان وڌيڪ ڊگهر سجدو 

مون ڪڏهن ب ن ڪيو (بخاري مسلم) 


(1481) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : جهر النبي صل الله عليه وسلم في صلاة اخسوف بقراءته 
عائشہ تُا کان روايت آهي ت نبي يو جن سج گرهڻ جي نماز پر قرات جهري ڪئي ( بخاري 
مسلمر) 


هن مان معلو ٿيو تہ جنهن کي قرباني جي طاقت ن آهي تنهن کي تڪليف وئي قربان ڪرڻ جي ضرورن آهي. 
هي نماز اهلي حديث وٽ سنت آهي. لفظ ‏ فصلوا وادعرا فافزعوا الي المساجد ۾ وجوب تي دلالت ڪن ٿا 
چڱو هيئن آهي ت انهن نمازن پر وڏي آواز قراثت ڪئي وڃي جيئن بخاريءَ پر آهي اهو قول اهل حديث تابعين: 
احمد ۽ اسحاتق جو آهي ۽ ڪي چون ٿا ت قرائت آهستي ڪري اهو ابو حنيض ۽ شافعي جو آهي. 

" هن حديث مان معلوم ٿيو تہ گرھ جي نماز ٻ رڪعتون جماعت سان پڙهبي ۽ سڀ ڪنهن رڪعت پر ٻ رڪو ع 
ڪبا ۽ هي روايت سڀني روايتن کان زياد صحيح آهي ۽ ڪن روايتن ۽ر آهي تہ عَټَُّ جن هر ڪنهن رڪعت پر ٿي 
رڪو ع ڪيا ۽ ڪن روايت پر آهي ت هڪ رڪعت پر چار رڪو ع ڪيا ۽ ڪن روايتن ۾ آهي ت هر رڪعت پر پنج 
رڪو ع ڪيائون. امام شافعي ۽ امامر احمد جو قول آهي تہ سڀ ڪنهن رڪعت پر ٻ رڪو ع ڪرڻ بهتر آهن ۽ اهل 
حديث وٽ 3 4 ۽ 5 رڪوع ب جاٿز آهن ۽ دستور وانگر هڪ رڪو ع ب جائز آهي مگر بهتر آهي ت جماعت سان 
پڙهجي ماڻهن کي گڏ ڪرڻ لاءِ الصلواة جامعه جا لفظ چئبا. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح ان 
صلِ اله عليه وسلم فقام قياما طويلا نحوا من قراءة سورة البقرة ٿم ركع ركوعا طويلا ثم رفع فقام قياما طويلا 
وهو دون القيام الاول ثم رکم ركوعا طويلا وهو دون الركوع الأول ثم رفع ثم سجد ثم قام قياما طويلا وهو 
دون القيام الأاول ٿم ركع ركوعا طويلا وهو دون الركوع الأول ثم رفع فقام قياما طويلا وهو دون القيام الأول 
ٿم رکم ركوعا طويلا وهو دون الركوع الاول ثم رفع ٿم سجد ٿم انصرف وقد ىحلت الشمس فقال صل الله عليه 
وسلم : " ٳِن الشمس والقمر آيتان من آيات الله لا بسفان لوت آحد ولا حياته فٳٍذا رآيتم ذلك فاذكروا الل " . 
قالوا : يا رسول اله رآيناك تناولت شيئا في مقامك ثم رآيناك تكعكعت ؟ قال صل الله عليه وسلم : " ٳِني آريت 
الڂنة فتناولت عنقودا ولو آخذته لا كلتم منه ما بقيت الدنيا وآريت النار فلم آر منظرا كاليوم قط آفظع ورآيت أكثر 
اآهلها النساء " . قالوا : بم يا رسول ال ؟ قال : " بكفرهن " . قيل : يکفرن بالله ؟ . قال : " يکفرن العشير 
ويكفرن الاحسان لو آحسنت ٳِل احداهن الدهر کله ثم راًت منك شيئا قالت : ما رآيت منك خيرا قط " 
عبدالله بن عباس بہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عََِّهُ جي زماني ۾ر سج گرهڻ ٿي. رسول 
ٴٰ ا ٍٍ ٣‏ .7 پپ ‏ :45“ ننھ هه _ هه 
الله حر جن ماڻهن کي سج گرهڻ جي نماز پڙهائي. سورة بقرة جي قراءَت جيترو ڊگهو قيام 
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ڪيائون, پوءِ ڊگهو رڪو ع ڪيائون. پوءِ رڪو ع کان مٿو مٿي ڪري گهڻي دير تائين (قومہ ۾ر) 
بينا اهيا ۽ اهو (بيهڻ) پهرين قيامر کان ننڍو هو. ان کان بعد (وري ٻيو) ڊگهو رڪو ع ڪيائون اهو 
رڪوع پهرثئين رڪو ع کان ننڍو هو. پوءِ رڪو ع کان مٿو مٿي ڪيائون. پوءِ سجدو ڪيائون: پوءِ 
صا ”7 يي يه اڊ صِ 
ڊگهو قيامم ڪيائون. جيڪو پهرئين قيامر کان ننڍو هو پوءِ ڊگهو رڪو ع ڪيائون جيڪو پهرئين 
رڪو ع کان ننڍوهو. پوءِ رڪو ع کان مٿو مٿي ڪيائون ۽ ڊگهو قيام (يعني قوہ) ڪيائون جيڪو 
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پهرئين قيامہ (قوہ) کان گهٽ هو. پوءِ ڊگهو رڪو ع ڪيائون جيڪو پهرئين رڪو ع کان گهٽ هو. 
پوءِ رڪو ع کان مٿو مٿي کنيائون, ان کان بعد سجدو ڪيائون. ان کان بعد سلام ڦيريائون تہ سج 
صاف (۽ روشن) ٿي چڪو هو. ارشاد فرمايون: تحقيق سج ۽ چنڊ ٳَِلَنَ جي آيتن مان ٻ آيتون آهن. 
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ن ڪنهن جي موت تي انهن کي گرهڻ لڳي ٿي ن ڪنهن جي حياتيءَ تي. جڏهن (گرهڻ) ڏسو ت 
ان کي ڪريو. عرض ڪيائون: اي ٳَِڏْنَ جا رسول َو ! ڏٺو سون ت پنهنجي جاءِ تان اوهان ڪاشيءِ 
پڪڙي رهيا آهيو پوءِ توهان کي ڏئوسون ت پوثتي هٽيو؟ فرمايائون: مون جنت ڏٺي. ان مان هڪ 
سنگ (ياشاخ) وٺڻ جو ارادو ڪيو. جيڪڏهن ونان ها ت دنيا باقي رهڻ تائين ان مان کائيندا رهو 
ها ۽ مون دوزخ کي ڏٺو اڄ جهڙو خو فناڪ ڏيڪ مون ڪڏهن ن ڏٺو ( دوزخن ۾) اڪثر اهڻ 
واريون عورتون ڏٺيون. عرض ڪيائون ت اي اَُْ جا رسول ٤َټَُ!‏ ان جو ڪهڙو سبب آهي؟ 
فرمايائون تہ سندن ڪفر جي ڪري. چيو ويو ڇا أألَ جو ڪفر ڪنديون آهن؟ فرمايائون مڙس جي 
نا شڪري ڪنديون آهن ۽ احسان ڪرڻ وارن جي ناشڪري ڪنديون آهن. جيڪڏهن تون ان سان 
سڄي ڄمار احسان ڪرين پوءِ تو کان ڪا (نامنا سب ) ڳالھہ ڏسندي تہ چوندي ت تو کان مون ڪو 


( جلد پهريون ) 


(1483)وعن عائشة نحو حديث ابن عباس وقالت : ثم سجد فاطال السجود ثم انصرف وقد انجلت الشمس 
فخطب الناس فحمد ال وآڻنى عليه ثم قال : " ٳِن الشمس والقمر آيتان من آيات الله لا نسفان لوت آحد ولا 
حياته فاٳٍذا رآيتم ذلك فادعوا الله وکبروا وصلوا وتصدقوا" ثم قال : " يا آمة محمد والله مامن آحد آغير من الله آن 
يزن عبده او تزن آمته يا آمة محمد وال لو تعلمون ما آعلم لضحکتم قليلا ولبکيتم كثيرا" 
عائشہ تُا کان ہ ابن عباس بلة وانگر روايت آهي (وڌيڪ) فرمائي ٿي: پوءِ پان سجدو 
َ‫ *‫ 9 ًَ َ‫ *‫ َ‫ -ٍ ٴٌْ 
ڪيائون ۽ تماممر ڊگهو سجدو ڪيائون پوءِ سلامر وراياثون ان حالت ۾ جو سج صاف ٿي چڪو هو 
۽ مانهن کي خطبو ڏنائون ۽ اَْلََ جي حمد ۽ ساراھ بيان ڪيائون. ان کان بعد فرمايائون: سج ۽ 
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چنڊ ٳلَټَْ جي نشانين مان ٻ نشانيون آهن ن ڪنهن جي موت تي انهن کي گرهڻ لڳندي آهي ۽ ن 
ڪنهن حياتيءَ جي ڪري. جڏهن توهان ان (گرهڻ) کي ڏسو ت ال کان (بخشش) گهرو, ٳْلََ اڪبر 
چئو. نماز پڙهو ۽ خير خيرات ڪريو. پوءِ فرمايائون اي محمد! جي امت وارو! ٳأْلَنَ جو قسما الد 
* ” . “ ا+ *. * 2 *. - 3 ) 
کان وڌيڪ ڪو غيرت وارو ن آهي جو ان جو ٻانهو يا ان جي ٻانهي زنا ڪري. اي محمد يڙ جي 
امت واروؤ! ٳَْْنَ جو قسمر! جيڪ آئون ڄاڻان ٿو اهو اوهان ب ڄاڻو تہ کلندو گهٽ ۽ گهڻو روٿيندو. 
(بخاري مسلم ) 


(1484) وعن اي موسى قال : خسفت الشمس فقام النبي صل الله عليه وسلم فزعا بخشى ان تکون الساعة فأًتى 
السجد فصل باطول قيام وركوع وسجود ما رآيته قط يفعله وقال : " هذه ال يات التي يرسل الله لا تکون لوت 
اَحد ولا حياته ولکن بخوف الله ها عباده فٳذا رآيتم شيئا من ذلك فافزعوا ٳِل ذكره ودعائه واستغفاره " 

ابو موسيٰ يغة کان روايت اهي ت (هڪ ڏينهن) سج گرهڻ تي. نبي ءَټَّوُ جن خوف وچان اٿي كڙا 
ٿيا ت متان قيامت ن اچي پوءِ نماز (گرهڻ واري) ادا ڪيائون. تمام ڊگهي قياممر: رڪو ع ۽ سجدن 
واري نماز پڙهيائون, کين مون ڪڏهن ن ڏٺو جو ائين ڪندا هجن. فرمايائون هي للََ جون 
نشانيون آهن جيڪي ِن موڪليندو آهي. اهي ڪنهن جي موت ۽ حياتيءَ سبب (ظاهر) نہ ٿينديون 
آهن ليڪن انهن وسيلي اِْلََ پنهنجي ٻانهن کي ڊيڄاريندو آهي. جڏهن انهن ما ڪا شيءِ ڏسو ت 
خوف وچان ٳَزْنَ جي ذڪر ۽ ان کان دعا ۽ استغفار طلب ڪريو. (بخاري_مسلم) 


صل ال عليه وسلم فصل بالناس ست ركعات بأربع سجدات . رواه مسلم 
جابر ٫ُِْه‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَټټَڙُ جي زمان ۾ جنهن ڏينهن رسول الله تير جو پٽ 
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ابراهيم (') وفات ڪئي. سج گرهڻ ٿي. تڏهن پاڻ سڳورن ماڻهن کي ٻ رڪعتون ڇهن سجدن ۽ 
چئن رڪوعن سان پڙهايون. (مسلمر) 
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ابراهيم للہة حضور َو جن جو فرزند هو جو ماريہ قبطيہ مان هجري سہ 8 ھ پر تولد ٿيو ۽ سندس ڄمار 
8_مهينا هئي ماڻهن گمان ڪيو تہ سج گرهڻ ابراهيم ية جي وفات ڪري ٿيو آهي. تنهن ڪري جن فرمايو ت 


( جلد پهريون ) 





(1486) وعن ابن عباس قال : صل الله عليه وسلم حين کسفت الشمس ثيان ركعات ف آربم سجدات 
بددر ء1 يه ٴ صڙا ِ‪ ”6 صِ « ٫‏ 
ابن عباس بہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن جنهن وقت سج گرهڻ ٿي ٻ رڪعتون ائن 
رڪوعن ۽ چئن سجدن سان پڑهايون. 


(1487) وعن علي مثل ذلك . رواه مسلم 
علي يِه کان ب ان طرح روايت آهي. (مسلم) 
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(1488) وعن عبد الرحمن بن سمرة قال : کنت آرقمي با سهم لي بالدين في حياة رسول الله صل اله عليه وسل اٍذ 
کسفت الشمس فنبذتها . فقلت : والله لأنظرن ٳل ما حدث لرسول الله صل الله عليه وسلم في کسوف الشمس ۔ 
قال : فاتيته وهو قائم في الصلاة رافع يديه فجعل يسبح ويهلل ويکبر ويمد ويدعو حتى حسر عنها فليا حسر 
عنها قراً سورتين وصل ركعتين . رواه مسلم في صحيحه عن عبد الرجن بن سمرة وکذا في شرح السنة عنه وفي 
نسخ الصابيح عن جابر بن سمرة 

حضررت عبدالرحمٰن بن سمره يآ جو بيان آهي, آئون رسول الله ءَټټَّوُ جي حياتيءَ ۾ مديني ۾ر 
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تير اندازي ڪري رهيو هوس اچانڪ سج گرهڻ ٿي. تڏهن مون تير رکيا (دل پ۾ر) چيمر ٳِِلَْ جو 
قسمر! اڄ ضرور ڏسندس ت سج گرهڻ وقت رسول الله عََّْةُ جن ڪهڙو نئون عمل ٿا ڪن. چوي 
الحمدالله پڙهي رهيا هڪا. ۽ دعا گهري رهيا هئا, تانئجو سج گرهڻ ختر ٿي. جڏهن گرهڻ ختم ٿي 
ت پاڻ ٻ رڪعتون ادا ڪيائون. جن ۾ ٻ سورتون پڑهيائون (مسلم) ان طرح شرح السنة ۾ر 
عبدالرحمٰن بن سمرو کان آهي. مصابيح جي هڪ نسخڂي پر جابر بن سمره کان (حديث بيان ٿيل) 
آهي. 


(1489) وعن آساء بنت أًبي بکر رضي الله عنهيا قالت : لقد آمر النبي صل الله عليه وسلم بالعتاقة في كسوف 
الشمس . رواه البخاري 


اسماء بنت ابي بڪر صديق له کان روايت آهي ت نبي عَټَُّ جن سج گرهڻ پر ٻانها آزاد ڪرڻ 
جو حڪر فرمايو (بخاري) 


اهڑو عقيدو رکڻ غلط آهي.سج ڪنهن جي مرڻ يا پيدا ٿيڻ تي گرهڻ ن ٿيندو آهي. اهي قدرت جا نظارا آهن. هي 
خدا تعاليٰ پنهنجي بي خبر ٻانهن کي خبردار ڪرڻ لاءِ ڏيکاريندو آهي تہ سج ۽ چنڊ کي اوهان جي نفعي ۽ نقصان 
جو اختيار ڪو نن آهي. جڏهن هو پاڻ تان گرھ نٿا لاهي سگهن تڏهن اوهان کي ڪهڙو فائدو پهچائيندا. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 995 
(1490) عن سمرة بن جندب قال : صلِ بنا رسول الله صلِ الله عليه وسلم في كسوف لا نسمع له صوتا . رواه 
الترمذي وآبو داود والنسائي وابن ماجه 
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سمرو جندب لہة کان روايت آهي ت گرهڻ پر اسان کي رسول الله َر جن نماز پڙهائي. اسان 
کي سندن قراَت جو آواز ٻڌڻ ن پئځي آيو.() (ترمذي, ابوداتود, نسائي. ابن ماڄ) 


فاٿتده: ان جي سند ۾ر ثعلہ بن عاده راوي مجهول آهي (مشڪواة _علام البائى ص 1-0) 


(1491) وعن عکرمة قال : قيل لابن عباس : ماتت فلانة بعض آزواج | لنبي صل ال عليه وسلم فڂر ساجدا 


آعظم من ذهاب آزواج النبي صل اله عليه وسلم؟ رواه آبو داود والترمذي 
1 لڀ اي ! 
عڪرمہ جو بيان آهي ابن عباس باہة کي چيو ويو ت نبي عَتيَرُ جن جي ازواج مطهرات مان 
فلاڻي مري وئي آهي. پاڻ سجدي ۾ ڪري پيو. کيس چيو ويو ڇا اوهين هن وقت سجدو ڪري 
اهيا آهيو؟ چيائين: رسول الله َو جن فرمايو جڏهن اوهان ڪا نشاني ڏسو تہ سجدو ڪندا ڪريو 
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ترمذي) 


ٿيون فصل 
(1492) عن اي بن كعب قال : انکسفت الشمس عل عهد رسول الله صل الله عليه وسلم فصل بہم فقراً بسورة م 
الطول وركع جس ركعات وسجد سجدتين ثم قام الثانية فقراً بسورة من الطول ثم ركم جس ركعات وسجد 
سجدتين ثم جلس کا هو مستقبل القبلة يدعو حتى انجل كسوفها . رواه آبو داود 
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حصرت ابي بن ڪعب بِهہ کان روايت اهي تہ رسول الله َر جي3 زماني سج گرهڻ ٿي. پاڻ 
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ماڻهن کي نماز پڙهايائون, ڊگهين سورتن مان هڪ سورت جي قراءَت ڪيائون ۽ پنج رڪو ع ۽ ٻ 
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سجدا ڪيئون. پوءِ ٻي رڪعت ۾ر اٿيا (ان ۾ر ب) ڊگهين سورتن مان هڪ سورت جي قرا٤ت‏ 
ڪيائون ۽ پنج رڪو ع۽ ۽ ٻ سجدا ڪيائون پوءِ جهڙيءَ طرح هئا ان طرح قبلي رخ ويهي دعا 
ڪندا رهيا تانجو گرهڻ ختم ٿي (ابو داتود) 


فائده: سند ۾ر ابو جعفر رازي راوي ضعيف آهي (مشڪات ڌڏ علاہ البائي ص(47ج1) 


' هن حديث مان امام ابو حنيق“ دليل ورتو آهي تہ سج گرهڻ واري نماز پر قراثت آهستي پڑڙهجي پر ان ان کان 
صحيح روايت پر آهي تہ قراثت جهري ڪجي جنهن جو بيان اڳ اچي چڪو اهي ممڪن آهي ت سمر؛ پري بينل 
هجي. انهيءَ ڪري عَِّهُ جن قراثت ن ٻڌي هجي. 
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( جلد پهريون ) 


ركعتين ويسال عنها حتى انجلت الشمس . رواه آبو داود . وفي رواية النسائي : ان النبي صل الل عليه وسلم صل 
وله ني آ خرى : ان النبي صل اله عليه وسلم خرج يوما مستعجلا ٳِل السجد وقد انكسفت الشمس فصل حتى 
انجلت ثم قال : " ٳِن اهل اڂاهلية کانوا يقولون : ٳِن الشمس والقمر لا ينخسفان ٳِلا لوت عظيم من عظاء اَهل 
الأارض وٳن الشمس والقمر لا ينخسفان لوت اًحد ولا حياته ولكنھا خليقتان من خلقه محدث الله في خلقه ما 
شاء فأيِ*يا انڂخسف فصلوا حتى ينجلي او بحدث ال امرا" 
نعمان بن بشير بايہة کان روايت آهي تہ رسول الله حَټَّ جي عهٽٿد ۾ سج گرهڻ ٿي. پاڻ ٻ ٻ 
رڪعتون پڙهڻ لڳا ۽ گرهڻ بابت پڇندا رهيا تانئجو سج صاف ٿيو (ابودائود) نسائيءَ جي هڪ 
35 7+ هه 1 ٍٍ ۽ هه . پا * نهم ها *«* 3 
روايت پر آهي ت بني حَټَُ جن جڏهن گرهڻ ٿي ت اسان جي معمول مطابق نماز پڙهيائون جنهن پر 
رڪو ع ۽ سجدا ڪيائون. 
نسائي جي ٻي روايت پر آهي ت نبي عَټَِرُ جن هڪ ڏينهن _ نهايت تيزيءَ سان, جڏهن ت سج گرهڻ 
ٌ 6 _ ”9 ف 65 ص * َ 0 کڳ6جه * َ‫ ھھ 
ٿي هئي مسجد ۾ر ويا پوءِ سج گرهڻ ختمر ٿيڻ تائين گرهڻ نماز پڙهيائون. پوءِ فرمايائون تہ 
جاهليت جي زماني جي ۾ چوندا هئا تہ سج ۽ چنڊ پر ان وقت گرهڻ ٿيندي آهي جڏهن دنيا جي 
* 8 7 يھ 2 7 5 “* <> <- * هه 7 
وڏن مان ڪو مرندو آهي حالانڪ سج ۽ چنڊ ۾ ڪنهن جي موت ۽ حياتيءَ تي گرهڻ ن لڳندي آهي 
1 ان 90919099 959 گي 7 
البت اهي لَلَبَ جي مخلوق مان آهن. ٳأْلَنَ پنهنجي مخلو ق مان جنهن کي گهرندو آهي ان ۾ نئين 
5 * 1 * * * ِ‫ ”096 يو لمر * 5 
صورت پيدا ڪندو آهي پوءِ ٻنهي مان جنهن کي گرهڻ ختم ٿئي یا ٳْلَدَ ڪو نئون ڪر ظاگهر 
فرمائي. 
فائده: سند پر انقطا ۽ ۽ اضطراب آهي (مشڪاة _ علامہ الباني ص 471ج1) 


سجده شڪر جو بيان 
هن ۾ اول ۽ ٿيون فصل خالي آهي 
(1494) عن بي بکرة قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم ٳِذا جاء» آمر سرورا او يسر به خر ساجدا شاکرا لله 


تعال . رواه آبو داود والترمذي وقال : هذا حديث حسن غريب 


( جلد پهريون ) 
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ابو بڪره بلِْہ کان روايت آهي تہ رسول الله لش جن وٽ جڏهن ڪا خو شخبري ايندي هئي یا 
جنهن سان کين خوشي ٿيندي هئي ت ٳَِْ جو شڪر ادا ڪندي پاڻ سجدي پر پوندا هئا ') 


(1495) وعن اي جعفر : ان النبي صل اله عليه وسلم رآى رجلا من النغاشين فخر ساجا . رواه الدارقطني 
مرسالا وي شرح السنة لفظ الصابيح 


ابو جعفر يِْة کان روايت آهي تہ بني ءَي جن هڪ ننڍي قد وارو ڄامڙو ماڻهو ڏنو ت پاڻ سجدي 
۾ر ڪري پيا (دارقطني مرسل بيان ڪيو) ۽ شرح الس: ۾ مصابيح جا الفاظ آهن. 


فائده: سند ۾ بابر جعفي راوي تي جرح ٿيل آهي. (مشڪراة _ علاہہ الباني ص472ج1) 


(1496) وعن سعد بن اي وقاص قال : خرجنا مم رسول الله صل اله عليه وسلم نم مكة نريد الدينة فليا کنا قريبا 
من عزوزاء نزل ثم رفع يديه فدعا الله ساعة ثم خر ساجدا فمكث طويلا ثم قام فرفع يديه ساعة ثم خر ساجدا 
فمكث طويلا ثم قام فرفع يديه ساعة ثم خر ساجدا قال : " ني سالت ري وشفعت لامتي فاعطان ثلث آمتي 
فخررت ساجدا لري شکرا ثم رفعت رآسي فسالت ري لامتي فاعطان ثلث آمتي فخررت ساجدا لري شکرا ثم 
رفعت رآسي فسالت ري لامتي فاعطان الثلث الآخر فخررت ساجدا لري شکرا" . رواه آحعد وآبو داود 


سعد بن ابي وقاص ٫لڅہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن سان گڏ مڪي کان مديد جي 
ارادي سان نڪتاسون جڏهن عزو زاءِ (نالي جاءِ) جي ويجهو پهتاسين پاڻ سڳوراءَُّ لٿا پوءِ 
پنهنجا هٿ کڻي ڪا گهڙي ٳَلَنَ کان دعا ڪندا رهيا. پوءِ سجدي پر ڪري پيا ڊگهو عرصو سجدي 
پر رهيا پوءِ اٿيا تہ ڪجه وقت تائين هٿ مٿي ڪري (دعا ڪيائون) پوءِ سجدي ۾ ڪري پيا ۽ 
ڪاني عرصي تائين سجدي ۾ رهيا وري اٿيا تہ ڪجه عرصي تائين پنهنجا ٻئي هٿ مٿي ڪري 
(دعا ڪيائون) پوءِ سجدي ۾ ڪري پيا. فرمايائون مون پنهنجي پرويدگار کان سوال ڪيو ۽ 
جو شڪر ادا ڪندي سجدي ۾ ڪري پيس. پوءِ مون پنهنجو مٿو (سجدي کان) مٿي کنيو پنهنجي 
رب کان پنهنجي امت جي لاءِ سوال ڪيو ت ٳْلَبَ منهنجي امت جي ٽئين حصي کي معاف ڪيو. 
چنا آئون پنهنجي رب جو شڪر ادا ڪندي سجدي ۾ ڪري پيس. پوءِ پنهنجو مٿو کڻي رب 
تعاليٰ کان امت جي لاءِ سوال ڪيو ت آخري ٿئين حصي کي ب معاف ڪيائين. جنهن تي رب جو 
شُڪر ادا ڪندي سجدي ۾ ڪري پيس ") (احمد ابوداتود) 


شڪران جو سجدو ڪرڻ امام شافعي. امام احمل محمً وٽ سنت آهي. امام مالڪ ۽ امام ابو حنيق مڪروھ 
چون ٿا مگر امام شافعي ۽ امام احمد ۽ امام محمد جو قول حق آهي ڪيترين حديثن مان شڪر جو سجدو ثابت 
آهي. 

ًُ هن مان شڪر جو سجدو ڪرڻ مسنون ثابت ٿئي ٿو. 


( جلد پهريون ) 





فائده: سند ۾ يحييٰ بن حسن بن عشمان راوي ضعيف آهي (مشڪراة _ علاہ الباني ص 473ج1) 


استسقاءَ (مينهن جي) ()نماز جو بيان 
پهريون فصل 
(1497) عن عبد الله بن زيد قال : خرج رسول الله صل اله عليه وسلم بالناس ٳِل الصل يستسقي فصل بہم 
ركعتين جهر فيها بالقراءة واستقبل القبلة يدعو ورفع يديه وحول رداء» حين استقبل القبِلة 
عبد الله بن زيد بلہ کان روايت آهي تہ رسول الله عََُهُ جن عيد گاھ جي طرف استسقاءَ 
(مينهن جي) نماز ادا ڪرڻ لاءِ ماڻهن سان نڪتا. انهن کي ٻ رڪعتون پڙهيائون. انهن ۾ جهري 
قراءت ڪيائين ۽ قبلي رخ ٿي ٻئي هٿ ڪڻي دعا ڪيائون ۽ جڏهن قبلي طرف منهن ڪيائون ت 


** 


(1498) وعن آنس قال : کان النبي صل اله عليه وسلم لا يرفع يديه في شيء من دعائه اِلا في الاستسقاء فٳِنه يرفع 
حتى يریى بياض بطيه 
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انس بلْة کان روايت آهي ت نبي عَله ڪنهن دعا پر ايتري قدر هٿ مٿي ن کڻندا هئا جيتري 
قدر نماز استسقاءَ ۾ كڻندا هڪا. پنهنجا هٿ ايتري قدر بلند ڪندا هئا جو سندن ٻنهى بغلن جی 


اڇاڻ نظر ايندي هئي (بخاري مسلم) 


(1499) وعن أنس : ان النبي صل الله عليه وسلم استسقى فأشار بظهر كفيه ٳل الساء . رواه مسلم 

* ٳط َر . “ “ ٰ ٰ ِ‫[ ۾ ]2 “« “ َ‫ 

انس يه کان روايت اهي تہ رسول الله عَټَرُ نماز استسقاءَ ۾ هٿن جي ترين جي پوئين حصي 
کي اسمان ڏانهن ڪري اشارو ڪيو(مسلم) 


(1500) وعن عائشة قالت : ٳِن رسول الله صل ال عليه وسلم کان اٍذا رآى الطر قال : " اللهم صيبا نافعا " . رواه 
البخاري 


عائش را کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن جڏهن مينهن (وسندو) ڏسندا هئا تہ دعا ()ڪندا 


هڪا اي ٳْلََ! فائديمند مينهن (نازل)فرماءِ (بخاري) 


'_ حجة الله البالغ پر لکيل آهي تہ حضو رَه جن مينهن نماز مختلف طريقن سان پڙهي آهي پر جيڪو طريقو 
سنت آهي سو هي آهي ت امامر ماڻهن سميت تماممر گهڻي عاجزي سان عيد گاھ ڏانهن وڃي اتي ٻ رڪعتون وڏي 
قرائت سان پڑڙهي ۽ پوءِ خطبو پڙهي ۽ قبد ڏانهن منهن ڪري دعا گهري. دعا ۾ هٽ تمامر مٿي کڻي ۽ چادر 


‫َ 


ڦيرائي. 


( جلد پهريون ) 
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(1501) وعن أنس قال : آصابنا ونحن مع رسول الله صل الله عليه وسلم مطر قال : فحسر رسول الله صلِ الله 


عليه وسلم ثوبه حتى آصابه من الطر فقلنا : يا رسول الله ٳ صنعت هذا؟ قال : " لأنه حديث عهد بربه " . رواه 


٣ 
انس بلہة کان روايت آهي ت اسان رسول الله عََرُ جن سان گڏ هئا سون تہ مينهن وسڻ لڳو‎ 
رسول الله عَټَرُ جن پنهنجي جسم کان ڪپڙي جو ڪجه حصو پري ڪيو تانجو مينهن جا ڪجه‎ 
ڦُڙا ان تي پيا. عرض ڪيوسون ت اي للُ جا رسو ل ءَي ! اوهان ان طرح ڇو ڪيو؟ فرمايائون:‎ 
ڇاڪاڻ جو اهو مينهن پنهنجي پروردگار وٽان نئون آيون آهي.) ڀلي ان سا بت ڀڄي. (مسلم)‎ 


(1502) عن عبد الله بن زيد قال : خرج رسول الله صل الله عليه وسلم ٳِل الصل فاستسقى وحول رداء حين 
استقبل القبلة فجعل عطافه الاآيمن عل عانقه الأايسر وجعل عطافه الايسر عل عاتقه الايمن ثم دعا ال . رواه آبو 
داود 

عبدالله بن زيدياڅہ کان روايت هي ت رسول الله َر جن عيدگاه ڏانهن نڪتا, پاڻ عََْٰ اتي 
قبد رخ ٿي چادر تبديل ڪندي نماز استستاءَ پڙهيائون. چادر جي سڄي ڪناري کي پنهنجي کٻي 


ڪناري کي سڄي ڪلهي تي ڪيائون. ان کان بعد َزَنَ کان دعا ڪيائون.(ابو داؤد) 


فائده:_ سند ۾ عمرو ٻن حارث جى عدالت معروف نُہ آهي.(مشڪواة_ علامہ البائى ص 475ج1) 


(1503) وعن عبد الله بن زيد آنه قال : استسقى رسول اله صل ال عليه وسلم وعليه غيصة له سوداء فاراد ان 
يأأخذ اسفلها فيجعله اعلاها فلا ثقلت قلبهاعل عاتقيه . رواه أحمد وآبو داود 
عبدالله بن زيد ية کان روايت آهي تہ: رسول الله حَټټَ جن نماز استسقاءَ پرهي سندن (جسم 
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مبارڪ) تي ڪارن رنگ جي چادر هئي. ارادو ڪيائون ت چادر جي هيٺئين ڪناري کي (تبديل 
ڪناري کي کٻي طرف ۽ مٿئين حصي کي هينٺائين جي طرف ڪيائون) (") (احمد, ابو داود) 


' هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ مينهن ڏسڻ وقت اها دعا گهرڻ گهرجي. 

هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو ت خدا تعاليٰ جي ذات پاڪ ۽سندس شان مٿانهون آهي ۽ مينهن بہ ڪڪر مان 
مٿان هيٺ اچي ٿو انهيءَ ڪري مينهن کي يار جي پار جو شرف آهي. 

"_ برسات جي نماز وقت حديث مر ڏيکاريل طريقي مطابق چادر چورڻ مسنون آهي اهو نيڪ فال آهي تہ قحط ڦري 
وچ 


( جلد پهريون ) 


(1504) وعن عمير مول آي اللحم آنه رأى النبي صل الله عليه وسلم يستسقي عند آحجار الزيت قريبا من الزوراء 
قائا يدعو يستسقي رافعا يديه قبل وجهه لا بجاوز با رآسه . رواه آبو داود وروى الترمذي والنسائي نحوه 

آبي لهم يه جو آزاد ڪيل غلام عمير روايت ڪري ٿو ت انهيءَ ڏٺو نبي حټَوُ احجار الزيت(') 
(نالي هنڌ) جيو زوراءَ جي ويجهو آهي وٽ ٻئي هٿ کڻي قبد کي سامهون ٿي استسقاءَ جي دعا 
گهري رهيا آهن. سندن ٻئي هٿ پنهنجي مٿي کان مٿي ن هڪا (ابوداوؤه) ترمذي ۽ نسائي ان حديث 
کي اهڙيءَ طرح بيان ڪيو. 


(1505) وعن ابن عباس قال : خرج رسول الله صلِ الله عليه وسلم يعني في الاستسقاء متبذلا متواضعا متخشعا 
متضرعا . رواه الترمذي وآبو داود والنسائي وابن ماجه 
ناتا لد کان- ايڪ هن رل :هن تار اتسفاُ جن الا نتان نهان 


معمولي لباس پاتل هُين. نهايت تواضع سان, خشو ۽ خضو ۽ ۽ توبي زاري ڪندي دعا ڪري رهيا 


(1506) وعن عمرو بن شعيب عن آبيه عن جده قال : کان النبي صل ال عليه وسل اٍذا استسقى قال : " اللهم 
اسق عادلة ينف وانش. مك راحي بلدك اليت ". زوا مالك رانو داوٰڌ 
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عمروبن شعيب پنهنجي والد کان اهو ان جي ڏاڏي کان روايت ڪري ٿو ت نبي ير دعا 
استسقاءَ ڪندي فرمائيندا هڪا اي ْلَبَ پنهنجي ٻانهن ۽ پنهنجي جانورن تي مينهن وساءِ ۽ پنهنجي 
رحمت کي عام فرماءِ ۽ پنهنجى غير آباد زمين کي آباد ڪر ۽ تازي عطا فرماءِ (مالڪ, ابوداود) 


(1507) وعن جابر قال : رآيت رسول الله صل الله عليه وسلم يو اكع فقال : " اللهم اسقنا غيثا مغيثا مريئا مريعا 
نافعا غير ضار عاجلا غير آجل ". قال : فاطبقت عليهم السپاء . رواه أبو داود 
لو ٍ 1 “ ٰ ٰ ۽ 4 “ ََ 
جابر يِة کان روايت آهي تہ مون رسول الله َر جن کي ڏٺو, پاڻ پنهنجي هٿن کي تمام گهڻو 


مٿي ڪيائون ۽ بارش لاءِ دعا ڪرڻ لڳا اي ٳِْزَنَ اسان تي اهڙو مينهن نازل فرماءِ جڪو قحط کي 
ختمر ڪري ۽ جنهن جو انجام مفيد ٿئي, ابادي ٿئي. فائدو ٿئي. جلدي وسي ۽ تاخير ن ٿئي. 


(جابر ٫للْغہَ)‏ فرمائي ٿو پوءِ هڪدم آسمان تي ڪڪر ڇائنجي ويا () (ابو داد( 


' احجار الزيت مديد پر هڪ جاءِ جو نالو آهي اهو نالو هن ڪري پيس جو انهيءَ جاءِ تي پٿرن جو رنگ ڪارو 
زيتون جي تيل جهڙو آهي. 

هن حديث مان امامر ابو حنيه رح دليل ورتو آهي ت مينهن لاءِ نماز نن پڙڑهجي فقط دعا ۽ استغفار ڪافي آهن. 
نووي شرح مسلم ۾ر لکي ٿو ت علماثن جو اجماع آهي ت اِستِسفاءُ سنت آهي اختلاف فقط هن ۾ آهي ت اسَتِسّفاءُ 
پر نماز مسنون آهي يا ن؟ امامر ابو حنيفّ جو قول آهي ت نماز مسنون ن آهي فقط فقط دعا گهربي مگر هي 
مذهب تماممر سلف ۽ خلف, صحاب ۽ تابعين متقتدمين ۽ ماخرين سڀني جي خلاف آهي انهن سڀني جي مقابد ۾ 


( جلد پهريون ) 





ٿيون فصل 
(1508) عن عائشة قالت : شكا الناس ٳلى رسول الله صل الله عليه وسلم قحوط الطر فامر بمنبر فوضع له في 
الشمس فقعد عل النبر فكبر وحد الله عزوجل ثم قال : " ٳِنکكم شكوتم جدب دياركم واستئخار الطر عن ٳبان 
زمانه عنكم وقد آمركم الله عزوجل ان تدعوه وو عدكم آن يستجيب لکم " . ثم قال : " الحمد لله رب العالين 
الرحهن الرحيم ملك يوم الدين لا اِلہ الا الله يفعل ما يريد اللهم آنت اله لا اِله اِلا نت الغني ونحن الفقراء . آنزل 
علينا الغيث واجعل ما آنزلت لنا قوة وبلاغا ٳِل حين " ثم رفع يديه فلم يترك الرفم حتى بدا بياض اِبطيه ٹم حول 
ٳل الناس ظهره وقلب آو حول رداء» وهو رافع يديه ثم آقبل عل الناس ونزل فصل ركعتين فأنشا الله سحابة 
فرعدت وبرقت ثم آمطرت باذن ال فلم يت مسجده حتى سالت السيول فلبا رأى سرعتهم ٳل الکن ضصحك 
صلِ اله عليه وسلم حتى بدت نواجذه فقال : " آشهد آن الله عل کل شيء قدير وآن عبد الله ورسوله " . رواه آبو 
داود 

عائشہ تا کان روايت آهي ت ماڻهن رسول الله عََُ وٽ بارش ن ٿيڻ سبب قحط جي شڪايت 
َ‫ ۽" ڇَ < * ٍَ٬‏ 2 »2 َ‫ ٽ- 
ڪئي. سندن حڪر مطابق منبر عيدگاه ۾ رکيو ويو ۽ ماڻهن لاءِ ڏينهن مقرر ڪيائون ت ان ۾ر 
مينهن لاءِ نماز پڙهنداسون. عائشہ نرا چوي ٿي پوءِ رسول الله ٤‏ جن ان وقت ٻاهر نڪتا 
جڏهن سج جو ڪنارو نظر اچي رهيو هو پاڻ منبر تي ويٺا. ٳلزَْ اڪبر ۽ الحمدلله چيائون. ان کان 
موسمر کان مؤخر ٿيو آهي. حالانڪ اْلََ توهان کي امر ڪيو آهي ت ان کي پڪاريو ۽ توهان سان 
وعدو ڪيو اٿس ت توهان جي دعا قبول ڪندو. پوءِ فرمايائون: سڀ ساراھ جهان جي پالشهار لاءِ 
جيڪو رحمٰن رحيم ۽ قيامت جي ڏينهن جو مالڪ آهي. ال کان سواءِ ڪو معبود ن آهي جيڪو 
ِّ يا ' 7 ويه هر جه َ 
گهري ڪري, اهو جيڪو چاهيندو آهي. ڪندو آهي. اي ٳْلَنَ تو کان سواءِ ڪو معبود ن آهي. تون 
بي پرواھ آهين ۽ اسان محتاج آهيون اسان تي مينهن نازل ڪر ۽ نازل ڪيل مينهن کي اسان لاءِ 
َِ 1 جه پء “ 
گذران جو ڪارڻ ۽ ڪجه وقت جي لاءِ (ضرورتن کي پورو ڪرڻ جو) سامان بناءِ(') ان کان بعد 
* *“ْ “* ٴْ ]او هه 5 2 :. 1 يپ * ٴٌ ۽ 
پنهنجا هٿ ايترو مٿي کنيائون تانو سندن بغلن جي سفيد نظر اچڻ لڳي پوءِ پنهنجي پٺي حاضرين 
ڏانهن ڪيائون ۽ پنهنجي چادر کي تبديل ڪيائون پوءِ منهن ماڻهن ڏانهن ڪيائون ۽ منبر تان 
لهي ٻ رڪعتون نماز استسقاءَ ادا ڪيائون. پوءِ ٳْلَبَ ڪڪر ظاهر فرمايو. گوڙ ٿي ۽ کنوڻ کلي 
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پوءِ ٳللَََ جي حڪم سان مينهن وسيو. اڃان مسجد وٽ ن پهتا هڪا تہ ماٿريون وهڻ لڳيون جڏهن 


هڪڙي جو قول ڪيئن قبولي سگهجي ٿو؟ جڏهن ت ڪو دليل ب ان جو ن آهي. انهيءَ نماز جي ثابتي ٻين حديثن 
پر ب آيل آهي. جمعہ جي خطبي وقت برسات جي لاءِ نماز پڙهي وئي جا نماز جي قائم مقاممر ٿي وئي. 

امام مقتدين کي گهرجي ات لن پاڪ جي درٻار مر تمامہ نهنائيءَ سان ۽ روئي دعا گهرن ۽ سچي دل سان 
پنهنجي گناهن کان تو ڪن ڇاڪاڻ تہ مينهن گناهن جي ڪري بند ٿئي ٿو. 


( جلد پهريون ) 





ڏنائون تہ ماڻهو نهايت تيزيءَ سان بچاءِ وارين جاين ڏانهن وڃي رهيا آهن تہ مسڪرايائون, تانجو 

1« 1 090977909 يي اڪ 5 ۽ |. » اجهڙ 5 _“ ُ ا7 
سند ڏائون ب نظر اچڻ لڳيون. فرماياثئون آئون گواهي ٿو ڏيان ت لن هر شيءِ تي قادر آهي ۽ آئون 
1 جو بندو ۽ ان جو رسول آهيان. (اٻو داو د) 


(1509) وعن أنس ان عمر بن القطاب کان اٍذ قحطوا استسقى بالبعاس بن عبد الطلب فقال : الله ٳِنا کنا نتوسل 
ليك بنبينا فتسقينا ونا نتوسل ٳليك بعم نبينا فاسقنا . قال : فيسقون . رواه البخاري 


انس لْہة کان روايت آهي ت قحط جي زماني ۾ عمر بن خطابيلْة, عباس بن 

عبدالمطلب٫ٳہة‏ کي استسقاءَ جي دعا لاءِ وئي ويندو هو ۽ چوندو هو ت اي ٳأْلَنَ اسان تو وٽ 
پنهنجي پيغمبر عَټَّهُ جو وسيلو آڻيندا هغاسون تہ تن مينهن نازل ڪندو هئين ۽ هاڻي اسا تو وٽ 
پنهنجي پيغمبر جي چاچي جو وسيلو پيش ڪريون ٿا ت اسان تي بارش نازل فرماءِ) انس بيان 
ڪر ٿو ت ان تي بارش نازل ٿي ويندي هئي. (بخاري) 
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(1510) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " خرج نبي من الاأنبياء 
بالناس يستسقي فاذا هو بنملة رافعة بعض قوائها ٳِل الساء فقال : ارجعوا فقد استجيب لکم من اُجل هذه 
النملة " . رواه الدارقطني 

ابو هرير يه کانروايت آهي تہ رسول الله عََهُ کان فرمائيندي ٻڌو ت هڪ پيغمبر َر ماڻهن کي 
پاٹر سان گڏ وئي مينهن جي دعا جي لاءِ نڪتو. ڏنائين تہ ماڪوڙي پنهنجا هٿزا آسمان ڏانهن 


' هن حديث مان جيئرن جي دعا گهرڻ ۽ لفظ توسل سان دعا گهرڻ ثابت آهي حضور َر جن جا صحابہ سندن 
زندگي پر کانئن دعا گهرندا هئا ۽ حضور عَټَّهُ جن جي وفات کان پوءِ ماڻهو سندن اهل بيت ۽ ٻين فضيلت وارن 
مان جيڪي حيات هوندا هئا تن کان دعا جي طلبڪبندا هئا جيئن عمر ية. عباس بلة, کان دعا گهرائي ۽ 
معاويہ ٫لغة:‏ يزيد بن اسود کي اڳ پر دعا گهرڻ لاءِ بيهاري هيئن چيو تہ اي ٣‏ اسين يزيدبن اسود وسيلي تو کان 
مينهن ٿا گهرون ۽ يزيد بن اسودگي چيائين ت تون هاڻي پنهنجا هٿ مٿي کڻ ۽ اللَه تعالي کان 
دعا گهر تنهن تي پنهنجا هٽ مٿي کڻي دعا گهريائين ۽ ٻين ماڻهن ٻ هٽ مٿي کڻن دعا گهري ايتري ۾ر برسات 
وسڻ بہ شروع ٿي. 

باقي قبرن تي دعا گهرڻ لاءِ گڏ ٿيڻ ۽ مئلن وسيلي دعا گهرڻ سنت رسول ءَټَُّ, صحابہ ڪرامر ۽ اسلامر 
جي پيشوائن کان بلڪل ثابت ناهي جيڪڏهن قبر وارن کان دعا گهرڻ ۽ قبرستان پر گڏ ٿيڻ چڱو هجي ها ت 
جيڪر صحاب ڪرام پنهنجي مشڪلن ۽ حاجتن جي وقت عَټُّهُ جن جي قبر مبارڪ تي اچي دعا گهرن ها. ۽ 
مينهن نماز لاءِ عباس بلغة جو هوند وسيلو ن وٺن ها. ٻين مصيبتن جي وقت ب هوند قبر تي دعائون گهرن ها. 
خصوصاً اهل بيتن تي جيڪي تڪليفون ۽ سخت واقعا آيا سي هر ڪنهن کي چڱيءَ طرح سان معلوم آهن. 
حالاٽڪ ڪنهن ب مشڪل جي آسان ٿيڻ لاءِ حضور ءَټٌَُّ جن جي قبر مبارڪ تي وڃي دعا گهرڻ کي هوند ڪڏهن ب 
نہ ڇڏين ها. شيخ الاسلامر ابن تيميہ لکي ٿو ت قبر واري جي وسيلي مينهن جي دعا ڪنهن ب صحابي, ڪنهن ب 
نبي يا غير نبي جي قبر تي وڃي ڪان گهري آهي. سلف صالحين ڪنهن ب نبي يا غير نبي جي قبر تي ڪنهن ب 
قسم جي دعا لاءِ ن ايندا هئا. نڪي عََّ جن جا اصحاب حضورَټ جن جي قبرمبارڪ يا ٻئي ڪنهن نبي جي 
قبر مبارڪ تي وڃڻ جو قصد ڪندا هئا انهن جو هي دستور هو تہ حضور َر جن جي زيارت وقت درود ۽ سلامر 
ڇوندا ھڪا. 


( جلد پهريون ) 





ڪنيو بيٺي آهي. پيغمبر تير ماڻهن کي چيو واپس هلو, هن ماڪوڙي جي سبب توهان جي دعا 
قبول ٿي وئي اهي (دار قطني) 


فائدو: سند ۾ محمد بن عون ۽ ان جو پيءُ ٻئي راوي معروف ن آهن (مشڪوة _ علاہ الباني ص 
471 ج 1) 


طوفانن ۽ هوائين جو بيان 
فصل پهريون 
(1511) عن ابن عباس قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " نصرت بالصبا وآهلكت عاد بالدبور" 
ابن عباس يل کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَُّ جن فرمايو مون کي اوڀرطرفان هلندڙ هو 
اسان مدد ڏنئي وئي آهي ۽ قو عاد کي اولهھ طرفان هلندڙ هو اسان تباھ ۽ برباد ڪيو ويو. 
(بخاري مسلمر ) 


(1512) وعن عائشة قالت : ما رآيت رسول الله صل الله عليه وسلم ضاحكا حتى آرى منه هواته ٳِنيا کان يتبسم 
فکان ٳذا رأى غيا او ريجا عرف في وجهه 
عائشہ تُا کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَ جن کي ڪُلي ڪري کلندي ڪڏهن ن ڏٺو (") بس 


پاڻ مسڪرائيندا هئا. جڏهن ڪڪر يا آنڌي ڏسندا ها تہ ان جو اثر سندن چهري تي نمايان هوندو 
هو (بخاري مسلم) 


(1513) عن عائشة رضي اله عنها قالت : کان النبي صل اله عليه وسل اٍذا عصفت الريح قال : " اللهم ٳِني 

اَساًلك خبرها وخبر ما فيها وخبر ما آرسلت به وآعوذ بك من شرها وشر ما فيها وشر ما آرسلت به " واذا تقيلت 

عائشة کا قال قوم عاد : ( فلا رآوه عارضا مستقبل آوديتهم قالوا : هذا عارض عطرنا ؟ 

وفي رواية : ويقول ٳٍذا رأى الطر " رحمڌ" 

عائشه ٫غہة‏ کان روايت آهي ت جڏهن تيز طوفاني هوا ايندي هئي ت پاڻءَنيُّٰ هن طرح دعا 

فرمائيندا هئا: اي ٳْنَنَ آئون تو کان ان هوا جي ڀلائي ۽ جيڪا ڀلائي ان ۾ آهي ان جو ۽ جنهن 
٣ 7 ٍ٬ * 12. ‫َ‏ 7 9771 ٽ- پاغها 

ڀلائي سان گذ ان کي گهلايو ويو اهي ان جو سوال ڪريان ٿو ۽ آئون تو کان ان هوا جي نقصان ۽ 

هه /..آ ٍَ ٬‏ الاه ة َ 
جيڪو نقصان ان ۾ آهي ۽ جنهن نقصان سان ان کي گهلايو ويو آهي ان جي پناهھ طلب ڪريان 


'_ حضورعَټټَُّ جن جي کل اهڙي نمو ني ن هئي جنهن ڪري ڏائون ڏسي گهرجن مگر مرڪندا هئا. 


( جلد پهريون ) 





ٿو ') جڏهن آسمان تي بادل ايندا هئا تہ سندن رنگ متغير ٿي ويندي هو ڪڏهن گهر جي اندر 
ويندا ت ڪڏهن ٻاهر نڪريندا هئا ۽ سندن اڃڻ وڃڻ شروع ٿيندو هو. پوءِ جڏهن مينهن وسڻ 
شروع ٿيندو هو ت کائن اهو اثر ختمر ٿي ويندو هو. () عائشہ ٫لغہةَ‏ پاڻ سڳورن ءَليَُّٰ کان معلوم 
ڪيو. فرمايائون اي عائشہ! شايد ڪٿي ائين ن ٿئي جيئن عاد جي قوم چيو (ترجم) جڏهن انهن 
ان علائقي جي ويجهو ڪڪر ايندي ڏنٺو٫ت‏ چيائون هي ڪڪر اسان تي بارش وسائيندا ۽ هڪ 
روايت ڀرآهي تہ جڏهن پاڻ عَټَّهُ مينهن ڏسندا هئا ت فرمائيندا ها تہ مينهن کي رحمت جو سبب 
ڪر. 


(1514) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم " مفاتيح الغيب حس ثم قراً : ( ٳِن الله عنده علم 
الساعة وينزل الغيث ) الية . رواه البخاري 

ابن عمر لْغہ کان رويت آهي تہ رسول الله َ جن فرمايو غيب جون ڪنجيون پنج آهن.") پوءِ 
آيت تلاوتڪيائون (ترجہ) اللَه وٽ قيامت جو علمر آهي. اهو مينهن وسائي ٿو (سورت لقمان) 
(بخاري) 


(1515) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " ليست السنڌة بان لا قطروا 
ولکن السنة ان قطروا وقطروا ولا تنبت الأارض شيئا " . رواه مسلم 

ابو هريره باہة کان روايت آهي ت رسول الله َنُه جن فرمايو: قحط اهو ن آهي ت توهان تي 
مينهن ن وسي. بلڪ قحط هيءُ آهي ت اوهان تي مينهن پوندو رهي: پوندو رهي ليڪن زمين 
ڪا شيءِ پيدا نہ ڪري( مسلم) 


(1516) عن أي هريرة قال : سمعت رسول الله صلِ ال عليه وسلم يقول : " الريح من روح الله تا بالر هة 
وبالعذاب فلا تسہبوها وسلواالله من خبرها وعوذوا ٻه من شرها' '". رواه الشافعي وآبو داود وابن ن ماجه والبيهقي 
في الدعوات الکبير 


' جڏهن شهنشاھ بلند, بارگاه قهار جبار کان سندس مقدس ٻانهان ايتري قدر ڊڄندا هئا تڏهن اسان گنهگارن کي 
تمامر گهڻي قدر ڊڄڻ گهرجي مگر افسوس جو اسان کان اوتري قدر کانئس ڊڄڻ جو حق ادا ٿي نٿو سگهي. 

هن حديث مان هي ب معلوم ٿو ٿئي تہ ڪنهن ٻانهي جو ڪيترو وڏو درجو هجي مگر تڏهن ب خدا تعاليٰ جو 
خوف هن کي وڏي درجي آهر وڏو هوندو آهي. ٻانهي جيتري قدر شهنشاھ عالي جاھ, بي پرواهھ جو قرب حاصل 
ڪندو, اوتري قدر رب تعاليٰ کان ڊڄندو. ٻانهي تي لاز آهي تہ هر وقت خدا پاڪ جي ڪامل صفتن جو مطالعون 
ڪندو رهي ۽ سندس عذاب ۽ عقاب ۽ احتساب کان پناه گهرندو رهي. 

آ غيب جي خزانن جون ڪنجيون هي آهن: ۱_ قيامت جو علم, 2_ مينهن پوڻ جو وقت:. 3_ سڀاڻي ڇا ٿيندو, 4_ِ 
عورت جي پيٽ پر پٽ آهي يا ڌي ان بابت خبر, 5_ هر هڪ نفس ڪهڙي هنڌ مرندو. 


( جلد پهريون ) 


يط . 8 17 ٰ ( ٽ9 الاڪ 6 بر 
ابو هريره يِه کان روايت اهي ت مون رسول الله ڂيا کان فرمائيندي ٻڌو ها ٳلَلََ جي رحمت 
آهي_(") رحمت ب آڻيندي آهي ۽ عذاب ب پوءِ ان کي گهٽ وڌ ن ڳالهائيندا ڪريو ۽ ْلََ کان ان جي 
ڀلائي گهرو ۽ ان جي برائي کان پناھ طلب ڪريو.) (آفعي. ابو دائود, ابن ماج بيهقي_ دعوات 
الڪبپير) 


(1517) وعن ابن عباس ان رجلا لعن الريح عند النبي صل الله عليه وسلم فقال : " لا تلعنوا الريح فانپا مآمورة 
واِنه من لعن شيئا ليس له باهل رجعت اللعنة عليه " . رواه الترمذي وقال : هذا حديث غريب 

ابن عباس بہة کان روايت آهي ت نبي عَټُ وٽ هڪ شخص هرا تي لعنت ڪئي. ارشاد 
فرمايائون: هوا تي لعنت ن ڪريو. ڇاڪاڻ ت اها ٳَِلََ جي حڪر جي پابند آهي ۽ جيڪو ان تي 
لعنت ڪندو جنهن جو اهو حقدار نہ آهي ت لعنت ان تي واپس اچي پوندي (ترمذي) چوي ٿو حديث 
غريب آهي. 


(1518) وعن اي بن كعب قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " لا تسبوا الريح فاذا رآيتم ما تكرهون 
فقولوا : اللھ اِنا نساًلك من خبر هذه الريح وخبر ما فيها وخبر ما آمرت به ونعوذ بك من شر هذه الريح وشر ما 
فيها وشر ما آمرت به " . رواه الترمذي 
لط ڄ "7 ٰ ] خٰ ِ 57 

ابي بن ڪعب يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَتيَّهُ جن فرمايو:هوا کي گاريون ن ڏيو. پوءِ 
جيڪڏهن ڪا اهڙي شيءِ ڏسو جيڪا اوهان کي ناپسند لڳي تہ دعا گهرندا ڪريو: اي ٳأْنَنَ !اسان 
تو کان هن هوا جي ڀلائي جو سوال ڪريون ٿا ۽ ان ڀلائي جو جيڪا ان منجهھ آهي ۽ ان ڀلاتيءَ 
جو جنهن جو ان کي حڪم ڪيو ويو آهي تو کان ان هوا جي برائي جي پناھ ٿا پنون ۽ ان برائي 
کان پناهھ ٿا طلبيون جيڪا ان پر آهي ۽ جنهن برائي جو ان کي حڪم ڪيو ويو آهي. (ترمذي) 


(1519) وعن ابن عباس قال : ما هبت ريح قط اِلا جثا النبي صلِ اله عليه وسلم عل رکبتيه وقال : " اللهم 
اجعلها رحمة ولا تجعلها عذابا اللهم اجعلها رياحا ولا تجعلها را " . قال ابن عباس في كتاب الله تعال : ( نا 
مبشرات ) رواه الشافعى والبيهقى في الدعوات الكبير 


1 


_ ڇاڪاڻ ت انسائى ۽ حيوانى زندگيءَ جو دارو مدار هوا تى ئى آهي. هوا کان سواءِ هڪ پل ب حيات رهی ن ٿو 
سگهجي مگر اها هوا ب جڏهن اعتدال جي حد کان زياده ٿي وڃي تڏهن عذاب ٿيو پوي جيئن پاڻي ب هڪ رحمت 
آهي مگر اهو ب جڏهن زياده ٿيو پوي تڏهن عذاب جي صورت وئي ٿو. 

ًّ هوا پاڻي مٽي باھ چنڊ ۽ سج ۽ ڪڪر ۽ گجگوڙ ۽ کنوڻ اهي سڀ ٳْلَبَ پاڪ جي حڪر هيٺ آهن تنهن ڪري 
ڪنهن ب انسان کي انهن کي برو چوڻ ن گهرجي ڪيترائي بيوقوف ماڻهو اڻ وڻندڙ شيء جيئن طوفان, سخت 
هوا ۽ زياده بارش ڏسي بڪ بڪ ڪندا آهن. اها تمامر وڏي جهالت جي ڳاله آهي. ان کان پاڻ ب بچجي ۽ ماڻهن 
کي ب منع ڪجي. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مثكاةااصابيح 20 


ابن عباس ٫لڅة‏ کان روايت آهي ت جڏهن ب هلندي هئي نبي َټَّه جن گوڏن ' پر ويهندا هئا ۽ دعا 
ڪندا هڪا ت اي ٳْلََ آهن کي رحمت بناءِ ۽ هن عذاب ٿ بنا اي رتشا بناءِ ۽ 
ان کي عذاب واري هوا ن بناءِ. ابن عباس بِلغة فرمائي ٿو ت (عذاب ۽رحمت جي هوا جو 
بيان)ڪتاب اَْلََ پر اهي (فرمائي ٿو) اسان انهنن تي تيز هوا موڪلي (الحجر) ۽ اسان انهن تي 
عذاب واري هوا موڪلي ۽ اسين اهڙي هوا موڪليون ٿا جيڪا ڪڪرن کي آڻيندي آهي(') ۽ اهو 
خوشخبري ڏيندڙ هوائون موڪليندو آهي(روم) 


فائده: سند انتهائي در جي ضعيف آهي ان ۾ علاءَ بن راشد راوي حد درج ضعيف 
آهى(مشڪواة_ علامہ الباني ص481ج1) 


(1520) وعن عائشة رضي اله عنها قالت :.ن النبي صل الله عليه وسلم ٳِذا آبصرنا شيئا من الساء تعنيى 
”99999999997 00000009009 
اللهم سقيا نافعا' '". رواه آبو داو والنسائي وابن ن ماجه والشافعي واللفظ له 
عائشہ ڻا کان روايت آهي تہ نبي عَټٰ جن جڏهن آسمان پر ڪا شيءَ ڏسندا هئا يعني ڪڪر ِ ڄ 
پنهنجا ڪم ڪار ڇڏي قبد رخ ٿي دعا پر لڳي ويندا هڪا 900 نَا جيڪا خرابي ان 
۾ آهي ان کان تنهنجي پناھ ٿو وٺان جيڪڏهن ڪڪر هٽي ويندا هئا ت َم جي ساراھ ڪندا هئا 
۽ جيڪڏهن مينهن وسندو هو تہ دعا ڪندا ها اي ٳََِنَ انفع ڏيندڙ مينهن وساءِ (ابو داد نسائي, 
ابن ماڄ, شافعي) ۽ الفاظ ان جا آهن. 


(1521) وعن اٻن عمر اُن النبي صل اله عليه وسلم : کان ٳٍذا سمع صوت الرعد والصواعق قال : " اللهم لا 
تقتلنا بخضبك ولا تهلکنا بعذابك وعافنا قبل ذلك " . رواه آحمد والترمذي وقال : هذا حديث غريب 


ابن عمر ٫هة‏ کان روايت آهي تہ نبي٤َټَّ‏ جن جڏهن کنوڻ ۽ گوڙ جو آواز ٻڏندا هئا ت دعا ڪندا 
--- ابا کي چت ٽي من ضال- تل ڪن هي دا :ان لڪ ڪه ان 


فائده: سند ۾ راوي ابو مطهر مجهول آهي (مش ڪر اة _ علاہ البائي ص 482ج1) 


' معلوم هجي ت ”ريم“ عذاب جي هوا کي ۽ رياح رحمت جي هوا يعني مينهن کان اڳ پر ايندڙ واچوڙي کي 
چئبو آهي. 


( جلد پهريون ) 





(1522) عن عامر ٻن عبد ال بن الزبير آنه کان اٍذا سمع الرعد ترك احديث وقال : سبحان الذي يسبح الرعد 
بحمده واللائكة من خيفته . رواه مالك 


هٰ 5 3 ا4 7 َ‫ ۽ |.. »ين بل ۾ 
(عامربن)عبدالله بن زبير لِه کان روايت آهي تہ پاڻ َر جڏهن گوڙ جو آواز ٻڌندا ها تہ ڳاله 
-697 ”7-9 “6 0 لهد ِ 
ٻولھ ڇڏي ڏيندا ها ۽ چوندا هڪا تہ ٳأْلََ جي ساراه. گجگوڙ (رعد) ۽ فرشتا ب أللََ جي خوف وچان 


نماز جنازه جو بيان 
بيمار پرسي ۽ بيماريءَ جو بيان 
فصل پهريون 
(1523) عن اي موسى قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " آطعموا اڂائع وعودوا الريض وفكوا العاني " 
.اي 
ابو موسیل بڅہَ کان روايت آهي ت رسول الله عَټَُّ جن فرمايو: بکئي کي کارايو ۽ بيمار جي طبع 
پرسي ڪريو ۽ قيدي ڇڏرايو(') (بخاري) 


(1524) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " حق السلم عل السلم خس : 
رد السلام وعيادة الريض واتباع اڂنائز وٳجابة الدعوة وتشميت العاطس " 


ين َِ طٰ الله ۽ 7 7 
ابو هريره کان روايت آهي تہ رسول الله عټځ فرمايو: مسلمان جا مسلمان تي هي حق آهين:1_ 
سلام جو جواب ڏيڻ 2_ بيمار جي طبع پرسي ڪرڻ3_ جنازي سان گڏ هلڻ4_ دعوت قبول ڪرڻ“ِ 
ڇڪ اچي تہ ان جو جواب ڏيڻ (بخاري مسلم) 


(1525) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " حق السلم عل السلم ست ". 
قيل : ما هن يا رسول اله ؟ قال : " اٍذا لقيته فسلم عليه واٍذا دعاك فأجبه وؤذا استنصحك فانصح له واذا عطس 
فحمد الله فشمته وٳذا مرض فعده واٍذا مات فاتبعه " . رواه مسلم 


ابو هريره ٫ْة‏ کان روايت آهي ت مسلمان جا مسلمان تي 6_ حق آهن. چيو ويو ت اهي ڪهڙا 
آهن؟ اي ٳَِلنَ جا رسول آفرمايائون: جڏهن ان سان ملين ت ان تي سلامم ڪرة_ جڏهن دعوت ڏي ت 


' علي قاري لکي ٿو ت اهي ٽئي ڪم فرض ڪفاي آهن يعني جيڪڏهن هڪڙي شخص بجا آندا ت سڀني تان 
فرض ادا ٿي ويندو پر جيڪڏهن ڪوب ن ڪندو ت سڀ گنهگار ٿيندا فرض ڪفاي جي اها معنيٰ آهي. 


( جلد پهريون ) 





قبول ڪر (') 3_خير خواهي گهري تہ ساڻس خير خواهي ڪر 4_ ڇڪ اچيس ۽ هو الحمدالله چوي 


ت يرحمک الله چؤ () 5_ بيمار ٿغي تہ ان جي طبع پرسي ڪر 6_ مري وڃي ت ان جي جنازي ۾ 
وڃ (مسلمر) 


(1526) وعن البراء ٻن عازب قال : آمرنا النبي صل الله عليه وسلم بسبع ونٻانا عن سبع آمرنا : بعيادة الريضس 
وعن احرير والاستبرق والديباج واليثرة الحمراء والقسي وآنية الفصة وفي رواية وعن الشرب في الفضة فٳنه من 
شرب فيها في الدنيا لم يشرب فيها في الاحرة 

ره سب ٳَْ * “ 91 1 ٰ *‫ “ ًََ .. 
براءَ بن عازب للہة کان روايت اهي ت نبي عَټُّٰ جن اسان کي ستن ڳالهين جو حڪر ڏنو 
(جيڪي هي آهن) ۱_ مريض جي طبع پرسي ڪرڻ:, 2_ جنازن ۾ وڃڻ, 3_ ڇڪ واري جو جواب 
ڏيڻ, 4_سلامر جو جواب ڏئڻ. 5_ دعوت ڏيندڙ جي دعوت قبول ڪرڻ: 6_ قسمر كڻ واري کي 

5 ص‫ 

سچو مڃڻ, 7_ مظلوم جي مدد ڪرڻ ۽ (ستن ڳالهين کان) اسان کي منع ڪيائين: 1_ (مردن لاءِ) 
سوئي منڊي پائڻ, 2_ ريشم, 3_ استبری: 4_ ديباج» 5_ ڳاڙهن گاديلن, 6 قس بسٽيءَ جي ڪپڙن 
7_ چانديءَ جي ٿانون پر کائڻ, _ هڪ روايت پر آهي ت چانديءَ (جي ٽانون) ۾ر پيئن کان (۽ 
فرمايائون) تہ جنهن دنيا ۾ر انهن پر پيتو ان کي آخرت پر ان ۾ر پيئڻ نصيب ن ٿيندو. 


(1527) وعن ثوبان قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اِن المسلم ٳٍذا عاد آخاه المسلم لم يزل في خرفة 


اڂنة حتى يرجعم " . رواه مسلم 

ف 2 لد 7 َا ٰ ) 5 هه 

ثوبان يہ کان روايت آهي ت رسول الله عَټټَّهُ فرمايو: جڏهن مسلمان پنهنجي مسلمان ڀاءُ جي 
طبع پرسي ڪندو آهي ت اهو هميشہ جنت جي باغن ۾ ڦل کائيندو رهندو تانجو موٽي 


(1528) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ٳِن الله عز وجل يقول يوم 
القيامة : يا ابن آدم مرضت فلم تعدن قال : يا رب كيف آعودك وآنت رب العالين ؟ قال : آما علمت ان عبدي 
فلانا مرض فلم تعده ؟ آما علمت آنك لو عدته لوجدتني عنده ؟ يا ابن آدم استطعمتك فلم تطعمني قال : يا رب 
كيف آطعمك وآنت رب العالين ؟ قال : اما علمت آنه استطعمك عبدي فلان فلم تطعمه ؟ آما علمت نك لو 


۱ مگر جيڪڏهن خلاف شر ع جهڙوڪ دهل. شرنائيون. راڳ تماشا هوندا تہ ان جي دعوت قبول ڪرڻ فرض 
يعني جيڪڏهن ڇڪ ڏي ت ٣‏ اَلَحَمَدُ لزّو ‏ چوي جيئن ٻڌندڙ کيس جواب پر 8 ٴيَرَحَمَکَ اللهُ 43 چوي. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مشگاةاألصابيح 6 
آطعمته لوجدت ذلك عندي ؟ يا ابن آدم استسقيتك فلم تسقني قال :يا رب كيف آسقيك وانت رب العالين ؟ 
قال : .سالك عبدي فلان فلم تسقه تسقه آما نك لو سقيته لوجدت ذلك عندي ' ". رواه مسلم 


ابو هريره يغہ کان روايت آهي تہ رسول الله َو فرمايو :ال تعالىل قيامت جي ڏينهن فرمائندو:اي 

آدمراكٿ: جا اولادا آئون بيمار ٿيس پر تو منهنجي طبع پرسي ن ڪئي؟ عرض ڪندو اي 
پالڻهار أاتون ت جهانن جو پالشهار آهين. تنهنجي طبع پرسي ڪئين ڪيان ها؟ ٳَلنَ فرمائيندو: توکي 
معلوم ن هو ت منهنجو فلاڻو ٻانهو بيمار آهي پر تو ان جي تيمار داري نن ڪئي !)) ڇاتو کي 
معلوم ن هو ت جيڪڏهن تون ان جي طبع پرسي ڪرڻ اچين ها ت تون مون کي ان وٽ موجود 
لهين ها. اي آدم اٿ جا اولاد! مون تو کان کاڌو گهريو پر تو مون کي کارايو. عرض ڪندو اي 
پالڻهار! تون تہ جهانن جو پالشهار آهين, تو کي ڪئين کاڌو کاريان ها؟ فرمائيندو ڇا توکي معلوم 
ن هو ت منهنجي فلاڻي ٻانهي تو کان کاڌو گهريو پر تو ان کي ن کارايو. تو کي خبر نذ هئي 
جيڪڏهن ان کي کارائين ها ت ان (جو اجر) مون وٽ لهين ها اي آدم ات جا اولادامون تو کان 
پاڻي طلبيو: پر تو مون کي ن پياريو! عرض ڪندو ت اي پالشهار! آئون تو کي ڪيئن پاڻي 
پياريان ها تون تہ رب العالمين آهين؟ فرمائيندو تہ تو کان منهنجي ٻانهي پاڻي گهريو پر تو ان 
کي ن پياريو . ڇا تو کي معلوم ن هو ت جيڪڏهن تون ان کي پاڻي پيارين ها تہ مون وٽ (اڄ) ان 
جو اڄر لهين ها. (مسلم) 


(1529) وعن ابن عباس : آن النبي صل اله عليه وسلم دخل عل آعراب يعوده وکان ٳٍذا دخل عل مريض يعوده 
قال : " لا بس طهور ٳِن شاء الله " فقال له : " لا باس طهور ان شاء ال " . قال : کلا بل حى تفورعل شيخ کبير 
تزيره القبور . فقال : " فنعم ٳٍذن " . رواه البخاري 

ابن عباس # کان روايت آهي ت نبي عَټَُّ جن هڪ ڳوٺاڻي جي طبع پرسي؛ لاءِ ويا ۽ جڏهن ب 
ڪنهن جي تيمارداري ڪرڻ ويندا هئا ت فرمائندا هئا: ڪا ڳالھ نن آهي انشاءَ الله (تو کي اها 
بيماري گناهن کان) پاڪ ڪندي _ ان کي چيائون ت ڪا ڳاله ن آهي انشاه الله (توکي بيماري 
گناهن کان) پاڪ ڪندي. ڳوٺاڻو چوڻ لڳو ت هرگز ن! بلڪ هڪ پوڙهو انسان تيز بخار ”٬٬ّ‏ 
جيڪو ان کي قبرستان ئي پهچائيندو. نبي َر جن فرمايو چڱو ائين ئي ٿئي. (بخاري) 


9-9 ي الله عنها قالت ----0ا 


بيمار کان پڇڻ لاءِ ٳلَلَنَ تعاليٰ فرمائي ٿو تہ جيڪڏهن ان کي پڇين ها ت هوند مون کي ان جي ويجهو ڏسين ها 
۽ کارائڻ پيارن بابت فرمايو اٿس تہ جيڪڏهن بکايل اڃايل کي کارائين پيارين ها ت هوند ان جو ثواب مون وٽ 
لهين ها انهيءَ مان معلوم ٿيو ت ال تعاليٰ بيمار جو ساٿي آهي تنهن ڪري بيمار کي پڇڻ جو ثواب کارائڻ پيارڻ 
کان ب وڌيڪ آهي. 


( جلد پهريون ) 





سندڌي مشكاةالصابيح ين 
عائہ ٿا کان روايت آهير تہ جڏهن اسان مان ڪو انسان تڪليف محسوس ڪندو هو ت رسول 
الله عَََ جن ان تي پنهنجو هٿ گهمائيندا هئا. پوءِ دعا ڪندا هئا اي انسانن جا پالشهار! هيءَ 
مصيبت دور فرماءِ ۽ شفا عطا ڪر_ تون ئي شفا ڏيندڙ آهين شفا ن آهي مگر تنهنجي طرفان 
اهڙزي شفا نصيب فرماءِ جيڪا بيماري کي بلڪل ختم ڪري (بخاري مسلم) 
(1531) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : کان اٍذا اشتكی الانسان الشيء منه آو کانت به قرحة آو جرح قال النبي 
صل ال عليه وسلم بأصبعه : " بسہ ال تربة ّرضنا بريقة بعضنا ليشفى سقيمنا بٳذن ربنا " 

عائشہ تا کان روايت آهي ت جڏهن ڪرانسان ڪا تڪليف ڏسندو هو يا ان کي ڦٽ ڦرڙي ۽ 
ڪو زخم رسندو هو تہ نبي عَليظّهُ جن پنهنجي آڱُر سان اشارو ڪندي (هن طرح) دعا ڪندا هئا 
(برڪت حاصل ڪريان ٿو) اسان جي ٿڪ اسان جي مٽي ۾ مليل آهي ت جيئن اسان جي پروردگار 
جي حڪر سان اسان جي بيمار کي سفا نصيب ٿئي (بخاري مسلم) 


(1532) وعن عائشة رضي ال عنها قالت : کان النبي صل اله عليه وسل ٳٍذا اشتكى نفث عل نفسه بالعو ذات 
ومسح عنه بيده فلا اشتكى وجعه الذي توفي فيه کنت آنفث علبه بالعوذات التي کان ينفث وآمسح بيد البي 

صل ال عليه وسلم وفي رواية لسلم قالت : کان اٍذا مرض آحد من اهل بيته نفث علبه بالعوذات 

عائشہ ٿُا کان روايت آهي تہ جڏهن نبي عَټَّرُ جن کي ڪا تڪليف پهچندي هئي ت پنهنجي بدن 
تي قُل اعد بِرَتِ اَلَملَڻن ۽ قڦُل اعد بِرَبِ الثَاس 4 پڙهي دم ڪندا هئا ۽ پنهنجا هٿ ان ٴ 
گهمائيندا هئا جڏهن مرض الموت ۾ مبتلا ٿيا ت مون مٿن معوذات پڙهي دم ڪيو جن سان پاڻ ب 
دم ڪندا هئا (تبرڪ طور) نبي عََُ جو هٿ جسر تي ڦيريندي رهيس _ مسلم جي روايت پر آهي 


تہ جڏهن سندن گهر وارن مان ڪو بيمار ٿيندو هو تہ قل اعوذ برب الفلق ۾ ۽ لاقل اعوذ برب 


الناس چ پڙهي ان تي دم ڪندا هڪا. 


(1533 وعن عشيان بن بي العاص آنه شكا ٳل رسول الله صل الله عليه وسلم وجعا بحده في جسده فقال له 
رسول الله صل الله عليه وسلم : " ضع يدك عل الذي يأٳم من جسدك وقل : بسم الل ثلاڻا وقل سبع مرات : 
آعوذ بعزة الله وقدرته من شر ما اآجد وأحاذر " . قال : ففعلت فأآذهب اله ما کان ي . رواه مسلم 

عشمان بن ابو العاص # کان روايت آهي ت نبي َر جن وٽ ان درد جي شڪايت ڪيائين 
جيڪو جسم ۾ محسوس پئي ڪيائين. پاڻ ان کي فرمايائون جنهن جاءِ تي تو کي بدن ۾ 


( جلد پهريون ) 


تڪليف آهى اتي هٿ رک!() ۽ ٿي دفعا بسر الله ڇوؤ ۽ ست دفعا چز: لَلْم جي عزت ۽ قدرت 
سان ان برائي کان پناھ ٿو ونان جيڪا آئون محسوس ڪريان ٿو ۽ جنهن جو خطرو لهان ٿو. 
چوي ٿو مون ان طرح ڪيو ت ان تعاليٰ اها تڪليف دور فرمائي جيڪا مون کي هئي (مسلم) 


(1534) وعن اي سعيد الخدري آن جبريل آتى النبي صل اله عليه وسلم فقال : يا محمد اشتكيت ؟ فقال : " 


نعم " . قال : بسم اله آرقيك من کل ثيء يؤذيك من شرك کل نفس آو عين حاسد الله يشفيك بسم الله 


آرقيك . رواه مسلم 
ابو سعيد خدريڅد کان روايت آهي ت نبي حَټٌّوُ جن وٽ جبرائيل ات آيو فرمايائين: اي 
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هراذيت ڏيندڙ شيءِ ۽ هر ساهواري جي برائي ۽ هر حسد ڪندڙ کان پناه ۾ ونان ٿو. ٳللهَ 
اوهان کي شفا نصيب ڪري. آئون ٳْلََ جي نالي سان اوهان تي دم ڪريان ٿو.") (مسلم) 


(1535) وعن ابن عباس قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يعوذ احسن واحسن : " آعيذكيا بكليات الله 
التامة من کل شيطان وهامة ومن کل عين لامة " ويقول : " ان آباکا کان يعوذ بٻا اِسياعيل وس حاق " . رواه 
البخاري وفي آكثر نسخ احصابيح : " ٻهبا " عل لفظ التثنية 


ابن عباس # کان روايت آهي ت نبي عَتټټَُّ جن امامر حسن ۽ حسين # کي هن طرح دعا ڪندا 
هئا ت توهان کي ٳِْلََ جي مڪمل ڪلمات سان هر شيطان ۽ زهريلن جيتن ۽ جانورن ۽ بدنظر کان 
پناھ ۾ ٿو ڏيان ۽ فرمائيندا ها توهان جو والد (ابراهيمراتة) انهن الفاظن سان اسحاق ات ۽ 
اسماعيل ات کي دعا ڏندو هو (بخاري) مصابيح جي اڪثر نسغخن پر تشثنيہ جو صيغو آهي يغني بها 


(1536) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من يرد الله به خيرا يصب منه' 
.ري 
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ابو هريره #+ کان روايت آهي ت ال جنهن سان ڀلائي گهرندو آهي ان کي مصيبتن پر مبتلا 
ڪندو آهي (بخاري) 


۱ هن حديث مان معلوہر ٿئي ٿو ت بدن ۾ جتي سور هجي اتي بيمار پنهنجو هٿ رکي3_ دفعا بس الله ۽ ٻي دعا 
ست دفعا پڙهي پر جيڪڏهن گهڻن هنڌن ۾ درد آهي ت هر هڪ جاءِ تي هٿ رکي اهي ڏيکاريل لفظ پڙهي. 

ّ_ نووي لکي ٿو تہ جبرئيل ات حضو رَو جن کي بيماري ان ڦيڻڅي سان دم ڪندا هئا. ٻي حديث پر آهي ت 
بهشت ۾ بي حساب اهي ماڻهو ايندا جيڪي ڦيڻا نٿا ڪن. معلوم هئڻ گهرجي ت انهن ٻنهي حديثن ۾ ڪاب 
مخالفت ڪانهي ڇاڪاڻ ت بيحساب بهشت پر اهي ويندا جيڪي ڪافرن وانگر انهن لفظن سان جن جي معنيٰ 
معلوم نن هجي_ ٿيڻا ن وجهائين متان انهن پر ڪفر ۽ شرڪ جو مضمون هجي مگر قرآن پاڪ جون آيتون ۽ 
حديث پر آيل دعائون پڙهي ڦيٹون وجهڻ کان ڪاب منع ڪان آهي بلڪ ڦيڻو وجهڻ پيغمبري سنت آهي. 


( جلد پهريون ) 


(1537) وعن اي هريرة وآي سعيد عن النبي صل ال عليه وسلم قال : " ما يصيب السلم من نصب ولا ومصب 
ولا هم ولا حزن ولا آذى ولا غم حتى الشوكڌة يشاکها الا كفر الله بہا من خحطاياه " 

ابو هريره #ہ کان روايت آهي ت نبي عَټَُّ جن فرمايو ڪنهن مسلمان کي جيڪا ٿڪاوٽ, درد 
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ذڪر, غم, تڪليف ۽ پريشاني ٿئي تانجو ان کي ڪنڊو لڳي ت ان جي ذريعي ٳأْلَنَ ان جا گناه 
دور فرمائيندو آهي. (بخاري مسلمر) 


(1538) وعن عبد الله بن مسعود قال : دخلت عل النبي صل اله عليه وسلم وهو يوعك فمسسته بيدي فقلت : يا 
رسول ال ٳِنك لتوعك وعكا شديدا . فقال النبي صل الله عليه وسلم : " اجل ٳِن آوعك کا يوعك رجلان منکكم 
" . قال : فقلت : ذلك لاأن لك آجرين ؟ فقال : " اَجل " . ثم قال: " مامن مسلم يصيبه آذى من مرض فيا سواه 
[ِلا حط الله تعال به سيثاته كا غط الشجرة ورقها" 

عبدالله بن مسعود بغة کان روايت آهي تہ آئون بني ءَي جن وٽ آيس کين بخار هو. سندن 

هن ۽ نن 0 ٤‏ لمر 7 ليا َ َا . 

جسم بي هٿ لگايمر ت عرض ڪيم ”اي َْلََ جا رسول! اوهان کي سخت بخار آهي. 3 نبي تَر 
فرمايوت ت هائو! مون کي توهان مان ٻن ڄِن جيترو بخار هوندو آهي. عبدالله چوي ٿو, مون 
عرض ڪيو ت ان جو سبب هيءُ آهي ت اوهان کي ٻيڻو ثواب ملندو؟ فرمايائون هائو! ان کان پوءِ 
فرمائون جنهن مسلمان کي بيماري ٿئي ت ان سان ٳْلَْ ان جا گناه ائين ڇاڻندو آهي(") جيئن وڻن 
جا پن (بخاري) 


(1539) عائش تا کان روايت آهى ت مون رسول الله عَټټَٰ کان وڌيڪ ڪنهن کي زياده سخت درد 
۾ر مبلا نہ ڏنو (بخاري_ مسلمر) 


(1540) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : مات النبي صل الله عليه وسلم بين حاقنتي وذاقنتي فلا آکره شدة 
الوت لاحد آبدا بعد النبي صل الله عليه وسلم . رواه البخاري 


هم ال ڀءْ .4 1 ٰ 1 4٤‏ أ! 
عائشہ ٿُا کان رويت آهي ت نبي عَتيَّهُ جن مهنجي ڪچ پر فوت ٿيا. نبي ءَيه جن جي موت جي 
سڪرات کي ڏسڻ کان بعد آئون ڪنهن جي لاءِ موت جي سختيءَ کي ناپسند نہ ڪنديس 
(بخاري مسلم) 


'ِ هن مان معلوم ٿئي ٿو ت مسلمان کي ڪنهن ب حالت ۾ صبر هٿان ڇڏڻ نن گهرجي ڇاڪاڻ ت تڪليف جي وقت 
صبر ڪرڻ سببان ڪيترا گناه أَلَبُ تعاليٰ معاف ڪري ڇڏي ٿو. ۽ آخرت پر اميد آهي تہ انهن لاءِ پڇا ن ٿيندي. 


( جلد پهريون ) 





(1541) وعن كعب ٻن مالك قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " مثل الؤمن كمشل احامة من الزرع 
تفيئها الرياح تصرعها مرة وتعدفا آخرى حتى ياآتيه آجله ومثل النافق كمثل الأارزة الجذية التي لا يصيبها ثيء 
حتى پکون انجعافها مرة واحدة" 

ڪعب بن مالڪ له کان روايت آهي ت رسول الله َر جن فرمايو مسلمان جو مثال نرم ۽ 
نازڪ پوک جهڙو آهي جنهن کي هرائون لوڏينديون رهنديون آهن (') ڪڏهن ان کي هيٺ 
نوائينديون تہ ڪڏهن اڀو ڪنديون آهن. تانجو ان کي موٽ اچي ويندو آهي ۽ منافق جو مثال 
صنوبر وڻ جهڙو آهي. جيڪو زمين ۾ مضبوطيءَ سان قائ هوند آهي ان کي ڪو حادثو پيش ن 
ايندو آهي تانجو هڪ دفعي سان ئي ان کي پاڙتئون پٽي ڦٽي ڪيو ويندو آهي. (بخاري_مسلم) 


(1542) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " مثل الؤمن كمثل الزرع لا تزال 
لاريح قيله ولا يزال الؤمن يصبيه البلاء ومثل النافق كمثل شجرة الأارزة لا تهتز حتى تستحصد " 
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ابو هريره يلة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو: مؤمن جو مثال پوک وانگر آهي 
جنهن کي هوائون (هيڏي هوڏي) جهڪائنديون رهنديون آحن ۽ مؤمن کي هميشہ مصيبتون 
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پهچنديون رهنديون آهن(") منافق جو مثال صنوبر جي وڻ وانگر آهي جو جيستائين ان کي وڍيو نن 
وڃي. ان کي ڪا حرڪت جنبٍش نہ 
ايندي آهي. (بخاري مسلم) 


(1543) وعن جابر قال : دخل رسول الله صل ال عليه وسلم عل آم السائب فقال : " مالك تزفزفين؟ " . قالت : 
اڂمى لا بارك الله فيها فقال : " لا تسبي الحمى فٳنٻا تذهب خطايا بني آدم کا يذهب الکير خبث الحديد " . رواه 
جابر ٫لغة‏ کان روايت آهي ت رسول الله عَٿټََ جن آمر سائب بلة وٽ ويا فرمايائون: ڪهڙو سبب 
آهي جو ڏڪي رهي آهين. عرض ڪيائين ت بخار اٿم ٳَْلنَ ان ۾ برڪت ن وجهي. فرماياتون: ائين 
ناچا ڇاڪاڻ ت بخار ماڻهو جا گناه دور ڪندو آهي, جهڙي طرح بٺي لوھ جي مر ۽ ڪٽ کي 
ساڙي ڇڏيندي آهي. (مسلمر) 


(1544) وعن اي موسى قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا مرض العبد او سافر كتب له بمثل ما کان 


يعمل مقييا صحيحا" رواه البخاري 


'_ سمجهڻ گهرجي تہ سختي موت جي فقط برن ماڻهن تي ن ٿيندي آهي بلڪ نيڪ بختن تي ب ٿيندي آهي مگر 
انهيءَ سختي جي عيوض ْلَ تعاليٰ ان جا گناه معاف ڪري ٿو ۽ انهن جي درجا بندي ڪري ٿو. 

هن حديٿ مان معلوم ٿئي ٿو ت بيماريون ۽ تڪليفون مسلمانن جو ڏاج آهن. انهي وسيلي گناهن کان پاڪ 
ٿيڻ اها سڀ کان وڏي سعادت ۽ سڀ کان وڏي خوشي آهي. 


( جلد پهريون ) 





ابو موسيٰ ٫لہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله جنر جن فرمايو: جڏهن ٻانهو بيمار ٿيندو آهي يا 
آهي. (بخاري) 


(1545) وعن أنس قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " الطاعون شهادة لكل مسلم " 
انس بڅہة کان روايت آهي ت رسول الله َر فرمايو: طاعون هر مسلمان لاءِ شهادت (جو ڪارڻ) 
آهي (بخاري_ مسلم) 


(1546) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " الشهداء غسة الطعون 
ابو هريره٫لڅة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو: شهيد پنج آحن (اهي هي آهن: 


1_طاعون ۾ مري؛ 2 _پيٽ جي بيماريءَ ۾ مري, 3_ٻڏي مري. 4 ڀت ڪرڻ سان مري, 5_ ال جي 
واٽ ۾ قتل ٿئي. (بخاري_ مسلم) 


(1547) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : سالت رسول ال صل اله عليه وسلم عن الطاعون فاأخبرن : " آنه 
عذاب ببعثه الله عل من يشاء وآن الله جعله رحة للمؤمنين ليس من آحد يقع الطاعون فيمكث قي بلده صابرا 
محتسبا يعلم آنه لا يصيبه الا ما كتب الله له اِلا کان له مثل آجر شهيد " . رواه البخاري 

عائث تُا کان روايت آهي ت مون رسول الله عټَوُ کان طاعون بابت پڇيو فرمايائون اهو هڪ 
عذاب آهي جيڪو اْلََ جنهن تي وڻيس موڪلي ۽ له ان کي مؤمنن لاءِ رحمت بنايو آهي. ڪنهن 
شهر ۾ طاعون ڦهلجي ت جيڪو اتي صبر ۽ اجر جي نيت سان ترسيو ۽ سندس يقين هجي ت 
کيس اهوئي پهچندو جيڪو ٳْلََ ان لاءِ لکيو آهي ت ان لاءِ شهيد جو اجر آهي. 


(1548) وعن آسامة بن زيد قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " الطاعون رجز آرسل عل طائفة من بئي 
اِسرائيل او عل من کان قبلکم فاذا سمعتم به بأارض فلا تقدموا عليه واٍذا وقع بارض وآنتم بٻا فلا ٿر جوا فرارا 
. 
مه 
اساہ بن زيد يْہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّ جن فرمايو تہ طاعون (وبا) هڪ عذاب آهي 
2 *۔ ٴَ = لؤ _ ه 
جنهن ۾ر بني اسرائيل جي هڪ گروھ يا توهان کان اڳي ماڻهن کي مبتلا ڪيو ويو هو. جڏهن 


( جلد پهريون ) 


ڪنهن علائقي بابت ٻڌو ت اتي طاعون آهي ت نہ وڃو ۽ جڏهن ان علائقي ۾ طاعون آهي تہ ن 
وڃو ۽ جڏهن ان علائقي ۾ طاعون اچي جتي اوهان رهو ٿا ت اتان نہ ڀڄو(') (بخاري مسلم) 


(1549) وعن أنس قال : سمعت رسول الله صل ال عليه وسلم يقول : " قال الله سبحانه وتعال : اٍذا ابتليت 
عبدي بحبيبتيه ثم صبر عو ضته منها اڂنة " يريد عينيه . رواه البخاري 

انس يِْہَ کان رويت آهي تہ مون نٻي َو کان فرمائيندي ٻڌو تہ ٳلَلََ تعاليٰ فرمائيندو آهي تأ 
جڏهن آئون پنهنجي ڪنهن ٻانهي کي ان جي ٻن محبوب شين پر آزمائيندو آهيان ۽ اهو ان تي 
صبر ڪري ت ان جي بدلي ان کي جنت عطا ڪندس. اهي ٻ شيون اکيون آهن. (بخاري) 


(1550) عن علي رضي الله عنه قال : سمعت رسول اله صلِ اله عليه وسلم يقول : مامن مسلم يعود مسليا غدوة 
اٳِلا صل عليه سبعون آلف ملك حتى يصبح وکان له خريف ف اچنة " . رواه الترمذي وآبو داود 
علي اه کان روايت آهي ت مون رسول الله حر جن کان فرمائيندي ٻڌو ت جيڪو مسلمان 


3 


دعا گهرندا ۽ جيڪڏهن شام جو ان جي تيمار داري ڪندو ت صبح تائين ان لاءِ ستر هزار فرشتا 
بخشش جى دعا گهرندا رهندا آهن ۽ جنت پر ان لاءِ باغ تيار ٿيندو آهي.(ترمذي_ ابوداؤه) 


(1551) وعن زيد بن آرقم قال : عادن النبي صل اله عليه وسلم من وجم کان يصيبني . رواه آحعد وآبو داود 

6 ”9 ٍٍّ أ 

زيد بن ارقمر چوي ٿو ت منهنجي اکين ۾ سور هو, جنهن ڪري پاڻ سگورن ءَي منهنجي 
عيادت ڪئي.() (احمد_ ابوداود) 


(1552) وعن أنس : قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " من توضاً فاحسن الوضوء وعاد آخاه المسلم 
محتسبا بوعد من جهنم مسيرة ستين خريفا" . رواه آبو داود 

انس للہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَ فرمايو تہ جنهن سهڻي نموني وضو ڪيو() ۽ اجر 
جي نيت سان پنهنجي مسلمان ڀاءُ جي عيادت ڪيائين اهو دوزخ کان سٺ ورهين جي مفاصلي 
جيترو پري ڪيو ويندو آهي. (ابو داوه) 


'_ نووي لکي ٿو تہ ڪي ماڻهو چون ٿا تہ جنهن ملڪ پر پليگ پوي اتان ڀڄڻ ۽ جتي اها بيماري هجي اتي وڃڻ ب 
جائز آهي مگر صحيح مذهب هي آهي ت جنهن جاءِ طاعون هجي اتي وڃڻ ۽ اتان ڀڄڻ ٻنهي قسمن جي منع آهي 
مگر جيڪڏهن ڪنهن کي تماممر سخت ضرورت هجي ت وڃڻ ۽ اچڻ جائز آهي. 

َ‫ هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ اکين ۾ سور جهڙي معمولي بيماريءَ ۾ر ب بيمار پرسي ڪرڻ ضروري آهي. 


( جلد پهريون ) 





لاف مشكاةاأمصأبيح 9 


فائد:_ سند ضعيف آهي فضل بن دهم واسطى راوي لين الحديث آهي. (مشڪرواءة_ علامہ البانى 
1-9) 


آسآل الله العظيم رب العرش العظيم ان يشفيك اِلا شفي الا ان يکون قد حضر آجله " . رواه آبو داود والٽرمذي 

ابن عباس با کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو جيڪو مسلمان ڪنهن مسلمان 

جي عيادت ڪري ۽ ست ددفعا (هن طرح) چوي آتئون عظيم خدا تعاليٰ؛ عرش عظيم جي مالڪ کان 
اها اها چچ 29 ٬‏ 7 *ه1+*2 ۽ + ًٍ 

سوال ڪريان ٿو ت تو کي شفا عطا ڪري ت ان کي شفا نصيب ٿيندي آهي مگر هي ت ان جي موت 


(1554) وعن ابن عباس ان النبي صل ال عليه وسلم : کان يعلمهم من اڂمى وم الاو جاع كلها ان يقولوا : " 
بسم الله الکبير آعوذ بالله العظيم من شر کل عرق نعار ومن شر حر النار " . رواه الترمذي وقال هذا حديث 
غريب لا يعرف الا من حديث ابراهيم بن |ِسباعيل وهو يضعف في اڂديث 
لٻ . 4 وا 

ابن عباس بْة کان روايت آهي ت نبي عَټَُّٰ جن ان کي بخار ۾ سڀني بيمارين کان (هن طرح دم 
ڪرڻ) سيکاريندا ها تہ چون: ٳلَزَنَ تمامر وڏي ڪبريائين جي صاحب جي نالي. لن جي عظيم 

5 * ڳ ڪھ ۽ ًَ 9 بت ٍ٬‏ هن ٴٌ تن 
هستي کان هر اهڙي جوش هڻندڙ رڳ جي شر ۽ دوزخ جي گرميءَ جي شر کان پناھ وٺان ٿو 


(ترمذي) چوي ٿو ت هيءَ حديث غريب آهي جيڪا صرف ابراهيم بن اسماعيل ئي بيان ڪري ٿو ۽ 
اهو حديث ۾ ضعيف آهي. 


(1555) وعن اًبي الدرداء قال : سمعت رسول الله صل اله عليه وسلم يقول : " من آشتكى منكم شيئا او اشتکاه 
رحمتك في الأرض اغفر لنا حوبنا وخطايانا آنت رب الطيبين آنزل رحھة من رحتك وشفاء من شفائك عل هذا 
الوجع . فيبرا" . رواه أبو داود 

ابو درداءُ يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَٰ کي فرمائيندي ٻڌو ت جيڪو توهان مان بيمار 
ٿئي یا ان جو (مسلمان) ڀاءُ بيمار ٿئي تت (دمر ڪندي) چوي اسان جو پالهار ان تعاليٰ آهي جيڪو 
آسمانن پر آهي تنهنجو نالو پاڪ آهي تنهنجو حڪر آسمان ۽ زمين پر آهي جهريءَ طرح تنهنجي 
رحمت آسمانن ھ آهي اهريءَ طرح زمين بہ رحمت فرماءِ, اسان جا گناه ۽ اسان جون غلطيون 


' هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ بيمار پرسي وقت وضو هجي سنت آهي. انهيءَ ۾ فائدو آهي ت بيمار کي جيڪا دعا 
ڪندو يا ٿيغڅو وجهندو ان جي برڪت سان بيمار کي انشاء ٳأنَنَ تعالىٰ شفا ملندي پاڪائي ۾ر وڌيڪ ثواب ۽ فائدو 
آهي. 


( جلد پهريون ) 
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ٴ*‫ ٴ*‫ داي ڪي ھ‫ 
معاف فرماءِ تون پاڪ آهين, ماڻهن جو پروردگار آهين. تون پنهنجي رحمت مان رحمت ۽ پنهنجي 
شفا مان شفا هن سور مٿان نازل ڪر ت انهيءءَ دم سان تندرستي حاصل ٿي ويندي. (ابوداود) 


آهي. (مشڪواة_علاہہ البانئي ص490ج1) 


(1556) وعن عبد الله ٻن عمرو قال : قال رسول ال صل ال عليه وسلم : " اٍذا جاء الرجل يعود مريضا فليقا كُ 
اللھي اشف عبدك ينكا لك عدوا او يمثي لك ٳل جنازة " رواه أبو داود 
عبدالله بن عمرو ٫غہةَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو جڏهن ماڻهو بيمار جي 


دشمن کي زخمي ڪندو يا تنهن رضا لاءِ جنازه سان ويندو (ابوداؤد) 


(1557) عن علي بن زيد عن أمية أنها سالت عائشة عن قول الله تبارك وتعال : (ٳن تبدوا ما ني آنفسکم او تقفوه 
ياسبكم به الله ) وعن قوله : (امن يعمل سوا يز به ) فقالت : ما سالني عنها حد منذ سالت رسول ال صلل 
الله عليه وسلم فقال : " هذه معاتبة الله العبد فييا يصيبه من الڂمى والتكبة حتى البضاعة يضعها في يد قميصه 
فيفقدها فيفزع ها حتى ان العبد ليڂخرج من ذنوبه كيا بخرج التبر الاحعر من الکبر " . رواه الترمذي 

عل بن زيد, ام کان روايت ڪري ٿو ت انهيءَ عائش ياہ کان ٳلْلََ تعاليٰ جي هن قول (ترجم) 
اوهان جي اندر ۾ جيڪي آهي اهو ظاهر ڪريو يا لڪايو ان بابت توهان کان حساب وٺندو. هن 
فرمان(ترجہ) جيڪو برائي ڪندو ان جي سزا ڀوڳيندو بابت دريافت ڪيو. چيائين جڏهن کان مون 
رسول الله عَټَوُ کان اهو پڇيو آهي ت اڄ تائين (تو کان سواءِ) ڪنهن ب ن پڇيو آهي. پاڻ 
ٍَ٬‏ 3 1 لمر ڃ 5 . 
سڳورن َو فرمايو اهو (الَْنَ جي پاران) ٻانهي جي پڪڙ ڪرڻ آهي. ان کي جيڪو ب بخار اچي يا 
“ = ا5 “ .“ < # 
ڌڪ لڳي. تانجو کيسي پر مال وجهي ۽ پوءِ گمر ٿي وڃيس ت (ان ڪري ان کي جيڪا تڪليف ۽ 
پريشاني ٿيندي آهي. ان سان) اهڙيءَ طرح گناه کان پاڪ ٿيندو آهي جهڙيءَ طرح سون جو ڳاڙهو 
ڳنڍو بنيءَ مان صاف شفاف ٿي نڪرندو آهي. (ترمذي) 


(1558) وعن اي موسى آن رسول الله صلِ اله عليه وسلم قال : " لا يصيب عبدا نكبة فيا فوقها آو دونا الا بذنب 
وما يعفو الله عنه آكثر وقراً : ( وما آصابکم من مصيبة فبيا كسبت آيديکم ويعفو عن کثير ) رواه الترمذي 

ابو موسيٰ يلة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو تہ ڪنهن شخص کي ڪا ننڍي يا 
وڏي مصيبت پهچندي آهي تہ ان جي گناهن جي وج سان پهچندي آهي البتہ جيترا گناه أْلََ معاف 
ڪندو آهي اهي تماامر گهڻا آهن پاڻ سڳورن عَټَُّ آيت تلاوت ڪئي. توهان کي جيڪا مصيبت 

* ڄُ _- 1 .ٍَ٬‏ َ 0 ,.نعٰڈ طّ 2 
پهچندي آهي اهو سبب توهان جي گناهن جي ڪري آهي جڏهن ت گهين گناهن کي اهو معاف 
ڪري ڇڏيندو آهي. (ترمذي) 


( جلد پهريون ) 


فائده:_ هن روايت جي سند م عبيدالله بن واز ع ۽ ان جو استاد شيخ من بني مر اق ٻئي مجهول 
آهن (مشڪراة علامہ الباني ص (49ج1) 


(1559) وعن عبد الله بن عمرو قال : قال رسول ال صل اله عليه وسل : " ٳِن العبد ٳذا کان عل طريقة حسنة من 
العبادة ثم مرض قيل للملك الو کل به : اكتب له مثل عمله اٍذا کان طليقا حتى آطلقه او آكفته ٳِلي " 
طٰ شر ٌ يت نو طٰ 1 ٍه 
عبدالله بن عمرو يِهہ کان روايت آهي تہ رسول الله جن فرمايو: جڏهن ڪو ماڻهو سهغي 
نموني عبادت ڪندو آهي. پوءِ بيمار ٿي پوندو آهي ت ان فرشتي کي حڪم ڏنو ويندو آهي, 


* * َ 4 * 7 “ * ڳپ َ‪ َ‫ = 
جيڪو ان سان گڏ مقرر هوندو آهي ت ان جو عمل اهڙيءَ طرح لکندو رھ جيئن تندرستيءَ ۾ 
ڪندو هو تانجو ان کي بيماريءَ کان نجات ڏيان يا موت ڏيان. 


(1560) وعن آنس ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " وٍذا ابتلي المسلم ببلاء في جسده قيل للملك : اكتب له 
صالح عمله الذي کان يعمل فٳن شفاه غسله وطهره وٳن قبضه غفر له وره " . رواهما في شرح السنة 

انس ٫لغة‏ کان روايت آهي تہ رسول لله ءَيه جن فرمايو: جڏهن ڪو مسلمان ٻانهو پنهنجي بدئي 
بيماري يا تڪليف سان آزمايو ويندو آهي تہ فرشتي کي چيو ويندو اهي ت ان لاءِ اهو نيڪ عمل 
لکندو رھ جيڪو (تندرستيءَ ۾) ڪندو هو جيڪڏهن ان کي بيماريءَ کان شفا ملندي آهي. ت 
بيماري ان کي گناهن کان ڌوئي پاڪ صاف ڪندي آهي ۽ جيڪٽهن ان جو روح قبض ٿيو ت ان 
تي مغفرت ۽ رحمت ڪندو آهي. (شرح السنه) 


(1561) وعن جابر بن عتيك قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " الشهادة سبع سوى القتل في سبيل الله : 
الطعون شهيد والغريق شهيد وصاحب ذات اڂنب شهيد والبطون شهيد وصاحب اڂريق شهيد والدذي يموت 
تحت الدم شهيد والرآة قوت بجمع شهيد " . رواه مالك وآبو داود والنسائي 

جابر بن عتيڪ بلہة کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو ت الَزََ جي واٽ پر قتل ٿيڻ 
کان سواءِ ست ڄا شهيد آهن: ۱_ طاعون (وبا) ۾ مري اهو شهيد آهي. 2_ ٻڏي مري اهو شهيد 
ا7 5 كن ُه _ 5 
آهي. 3_ پاسي جي سور سببان مري اهو شهيد آهي؛ 4_ پيٽ جي بيماري وگهي مري اهو شهيد 
آهي. 5_ سڙي مري اهو شهيد آهي. 6_ جاءِ هينيان دٻجي مري اهو شهيد آهي. 7_ عورت جيڪا 
پيٽ (حمل) جي حالت ۾ مري اها شهيد آهي. (مالڪ, ابوداؤد, نسائي) 


(1562) وعن سعد قال : سئل النبي صل الله عليه وسلم : آي الناس أشد بلاء ؟ قال : " الأنبياء نم امثل فالامثل 
يبتل الرجل عل حسب دينه فٳن کان صلبا ي دينه اشتد بلاؤه وٳن کان تي دينه رقة هون عليه فيا زال كذلك حتى 


يمثي عل الأرض مال ذنب " . رواه الترمذي وابن ماجه والدارمي وقال الترمذي : هذا حديث حسن صحيح 


( جلد پهريون ) 


سَنڌين مغگاةالصابيح 577 


سعد يي کان روايت آهي ت رسول الله عََر جن کان پڇيو ويو ت ماڻهن پر سڀني کان سخت 
مصيبت پر مبتلا ڪير هوندا آهن؟ فرمايائون ت نبي سڳورا عليهر السلامر هوندا آهن. ان کان 
بعد اهي جيڪي وڌيڪ فضيلت رارا هوندا آهن. ان کان بعد اهي جيڪي فضيلت رارا هوندا آهن, 
هر شخص کي ان جي دينداري موجب آزمايو ويندو آهي.(') جيڪڏهن ان جي دين ۾ سختي ۽ 
استقامت هوندي آهي ت ان کي شديد مصيبتن ۾ر آزمايو ويندو آهي ۽ جيڪڏهن ان جي دينداريءَ 
۾ ڪمزوري هوندي آهي ت ان جي آزمائش هلڪي هوندي آهي. اهڙيءَ طرح مصيبتن ۾ر مبتلا 
ٿيندو رهندو آهي تانجو گناهن کان پاڪ صاف ٿي زمين ۾ گهمندو ڦرندو رهندو آهي. (ترمذي, 


(1563) وعن عائشة رغضى اله عنها قالت : ما آغبط أحدا ہٻون موت بعد الذي رآيت من شدة موت رسول الله 
صلِ ال عليه وسلم . رواه الترمذي والنسائي 


د- ال ۽ ٴَ 5 2 * .9« ٣‏ ٌ ً 7 
عائث ڻا فرمائي ٿي ت جڏهن کان مون نبي َو جي موت جي سختيءَ جو مشاهدو ڪيو آهي, 
ڪنهن شخص جي آرام سان مرڻ تي مون کي ريس ن ٿيندي() (ترمذي, نسائي) 


(1564) وعن عائشة رضي ال عنها قالت : رآيت النبي صلِ اله عليه وسلم وهو بالوت وعنده قدح فيه ماء وهو 
يدخل يده في القدح ثم يمسح وجهه ثم يقول : " اللهم آعني عل منکرات الوت آو سکرات الوت " . رواه 
الترمذي وابن ماجه 

عائشہ تَ روايت آهي تہ مون نبي َو جي موت (جوڏيک) ڏٺو. وٿن ٿانو پر پاڻي هو پاڻ ٿانو 
پر هٿ وجهي منهن تي هٿ گهمائي رهيا هئا ۽ هيءَ دعا گهري رهيا هئا: اي الټْدا موت جي 
تڪليفن يا موت جي سختين(') ۾ منهنجي مدد فرماءِ () (ترمدي» ابن ماڄ) 


24 * ۱ * “ = “ُ ۾ 1 
(مشڪواة_علامہ 
الباني ص 493ج1) 


' هن مان معلومہ ٿئي ٿو ت خدا تعاليٰ جا نيڪ ٻانها گهڻو ڪري مصيبت. سختي ۽ تڪليف پر آزمايا ويندا آهن 
انهن لاءِ اها مصيبت, سختي. ڏک ۽ بيماري خدا تعاليٰ جو غضب ن سمجهڻ گهرجي بلڪ اهو گناهن ۽ خطاتن لاءِ 
هڪ قسم جو ڪفارو آهي. 

بلڪ منهنجو هي اعتقاد آهي ت موت جي سختي پر ڀلائي آهي جا ڀلائي موت جي آساني پر ن آهي. 

' هن مان معلومر ٿئي ٿو ت سڪرات جي سختي ڪابري شيءِ ن آهي بلڪ انهيءَسان نيڪ ماڻهو جا درجا وڌن ٿا. 
يعني سختي سهڻ لاءِ مون کي صبر تي توفيق ڏي. 


( جلد پهريون ) 





(1565) وعن آنس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا آراد الله تعالى بعبده الخير ععجل له العقوبة في 
الدنيا وٳذا آراد الله بعبده الشر آمسك عنه بذنبه حتى يوافيه به يوم القيامة " . رواه الترمذي 
ند ۇا# بٳدر ٍ 0+ 85 ٰ [ 1 آڍ. ‏ 3# ار جه ٰ 7 

حصرت انس يِْہ کان روايت آهي تہ رسول الله عئظ جن فرمايو تہ جڏهن ال تعاليٰ پنهنجي ٻانهي 

٬‏ َ‫ 1 7 ٻ 2 ٍ“ ڀٍ _. بر 
سان ڀلائيءَ جو ارادو ڪندو آهي ت ان کي (گناهن جي) سزا نيا ۾ جلدي ڏيندو آهي ۽ جڏهن ال 
“ ۱ *. * .ٽه *. 1+ “ ًََ 1+ 
تعاليٰ ڪنهن ٻانهي سان برائيءَ جو ارادو ڪندو آهي ت ان لاءِ (گناهن جي) سزا روڪي رکندو اهي 
تانجو ان کي قيامت جي ڏينهن پوري پوري سزا ڏيندو آهي. (ترمذي) 


(1566) وعن آنس قال : قال رسول الله صل اله عليه وسل : " ِن عظم اڂزاء مم عظم البلاء وٳن الله عزوجل 
اذا آحب قوما ابتلاهم فمن رضي فله الرضا ومن سخط فله السخط " . رواه الترمذي وابن ماجه 

انس يغہة کان روايت آهي تہ رسول الله ٤َټَّهُ‏ جن فرمايو تہ ثواب ۽ اجر وڌيڪ هجڻ مصيبت جي 
سختيءَ تي مدار رکي ٿو. تحقيق لٳْلََ تعاليٰ جڏهن ڪنهن جماعت کي محبوب رکندو آهي ت انهن 
کي مصيبت ۾ وجهي آزمائيندو آهي. پوءِ جيڪو ان جي آازمائش تي راضي رهيو ت ان کي لللّهَ 
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جي رضا حاصل ٿيندي (') ۽ جيڪو ان تي ناراض ٿيو ت ان کي ٳََِْ جو ڏمر حاصل ٿيندو (ترمذي ِ 


* 


ابن ماح) 


(1567) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا يزال البلاء بالؤمن آو الؤمنة 
في نفسه وماله وولده حتى يلقى اله تعال وما عليه من خطيئة " . رواه الترمذي وروى مالك نحوه وقال الترمذدي 
: ها حديث حسن صحيح 
.1 90-7 َٰ ! َ 1 

ابو هريره #+ کان روايت آهي تہ رسول الله عَّْهُ جن فرمايو ت مومن مرد ۽ عورت تي ان جي 
جسم, مال ۽ اولاد ۾ مسلسل مصيبتون نازل ٿينديون رهنديون آهن, تانجو جڏهن ان جي لْل 
تعالىٰ سان ملاقات ٿيندي آهي ت اهو گناهن کان پاڪ ۽ صاف هوندو آهي. (ترمذي) امام مالڪ 
ان طرح بيان ڪيو. ترمذي چوي ٿو ت هيءَ حديث حسن صحيح آهي. 


(1568) وعن محمد بن خالد السلمي عن آبيه عن جده قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " اٍن العبد اٍذا 
سبقت له من الله منزلة ل يٻلشها بعمله ابتلاه الله ني جسده آ في مالہ او في ولده ثم صبره عل ذلك يبلغه النزلة التي 
سبقت له من الله " . رواه آحمد وآبو داود 

محمد بن خالد سلمي پنهنجي پيءُ کان اهو ان جي ڏاڏي کان روايت ڪري ٿو تہ رسول الله عتټَرُ 
جن فرمايو: ڪنهن شخص لاءِ جڏهن أََْ تعاليٰ وٽ بلند مقام ان جي علم ۾ هوندو آهي ۽ ان کي 
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'_ هن حديث جو مطلب هي آهي ت ٻانهي جو تڪليف وقت راضي ٿيڻ هڪ قسر جي نشاني آهي جيڪو تڪليف 
۾ر صبر ڪري راضي رهي ت ان کي سمجهڻ گهرجي ت ان تعاليٰ مون کان راضي آهي. جيڪ ماڻهو ناراض ٿئي 
ان کي سمجهڻ گهرجي ت مون تي ٳْلَبَ تعاليٰ جوغصہ آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح تن 

پنهنجي عمل سان حاصل ڪري ن سگهندو آهي ت اْلَ ان کي جسماني يا مالي یا اولاد جي 
پريشائين ۽ مصيبتن پر مبتلا ڪندو آهي پوءِ ان کي صبر جي (توفيق) عطا ڪندو آهي. تڏهن ان 
کي اهو درجو حاصل ٿيندو آهي جيڪرو الب تعاليٰ جي علم ۾ ان لاءِ هوندو آهي (احمد. ابو داود) 

فائده: حديث ۾ محمد بن خالد راوي مجهول آهي (مشڪوة _علاہ الباني ص 494 ج1) 


(1569) وعن عبد الله بن شخبر قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " مثل ابن آدم واِل جنبه تسع وتسعون 
منية ِن آّخطاًته النايا وقع في الهرم حتى يموت ". رواه الترمذي وقال : هذا حديث غريب 

عبدالله بن شخير #+ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّڈ جن فرمايو: آدم جي اولاد جي حالت 
هيءَ آهي ت ان جي پاسي ۾ موت جا نوانوي سبب هوندا آهن انهن ۾ موت جي سبب کان نڪري 
بہ وڃي ت ڪداڙاپ ۾ وڃي ڪرندو آهي() تانجو فوت ٿئي (ترمذي) چوي ٿو ت هي حديث غريب 
آهي. 


(1570) وعن جابر قال : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " يود اهل العافية يوم القيامة حين يعطى اَهل البلاء 
الثواب لو آن جلو دهم كانت قرضضت في الدنيا بالقاريض " . رواه الترمذي 

جابر ٫ہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو: قيامت جي ڏينهن مصيبت جي ماريل 
ماڻهن کي ثواب ۽ اجر ملندو ت تندرست ماڻهو خواهش ڪندا ت ڪاش دنيا ۾ انهن جي کل 


(1571) وعن عامر الرام قال : ذکر رسول الله صل اله عليه وسلم الآسقام فقال : " ٳِن الؤمن اٍذا آصابه السقم ثم 

آعفاه الله منه کان كفارة لا مفى من ذنوبه وموعظة له فيا يستقبل . ون النافق اٍذا مرض ثم آعفي کان كالبعير 

عقله آهله ثم آرسلوه فلم يدر ٳ عقلوه ول يدر ل آرسلوه " . فقال رجل یا رسول الله وما الآسقام ؟ والله ما 

مرضت قط فقال : " قم عنا فلست منا" . رواه آبو داود 

ليٽار 3 .* 8 ٰ ( 6 ر 7 

عامر رامي يه کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن بيمارين جو بيان فرمايائون مؤمن جڏهن 
7 اتآ 1-4 يز ک 7 7 اھ َِ. ِ‫ 

جو ڪفارو ٿيندي ۽ آئنده انکي تنبيہ ٿيندي آهي ليڪن منافق) جڏهن بيمار ٿيڻ کان بعد تندرست 

قا .اڀ ]7 ٽ- 1 ٴَ ۽ َ *. ِ‫ ٣ص‏ ِ‫ 29 .« * 

ٿيندو آهي ت اهو ان اٺ وانگر هوندو آهي جنهن کي گهر وارن ٻڌي پوءِ ڇوڙيو هجي. معلوم نن 

هوندو اٿس ت ان کي ڇاجي ڪري ٻڌو ۽ ڇاجي ڪري ڇڏيو اٿن. هڪ شخص چيو ت اي ٳأْلَنَ جا 


'. يعني انسان کي دنيا ۾ بي انداز مصيبتن ۾ گرفتار ٿيڻو آهي جن مان گهڻو ڪري ان جو بچڻ محال آهي پر 
جيڪڏهن انهن سڀني مصيبتن مان بچيو ت آخري ڀيري ۾رمصيبت جو شڪار ٿيندو جا لا علاج آهي جنهن ۾ر نيٺ 
مرڻ کان سوأءِ ٻيو ڇاڙهو ڪونهي. 

يعني منافق بيماري سان نڪا نصيحت وٺندو نڪي بيماري سببان توبھ ڪندو انهيءَ ڪري ان کي بيماري 
فائديمند ن ٿيندي ن گناهن جو ڪفارو ٿيندو نن آٿيندي ۾ ان کي عبرت حاصل ٿيندي. 


( جلد پهريون ) 


سنديىي مشكاةالصابيح 299 
رسول هَټَُّ! بيماري ڇا هوندي آهي؟ لن جو قسم! آئون ڪڏهن بيمار ن ٿيو آهيان فرمايائون ت 
اٿي اسان کان پري ٿيءُ ترن اسان جي طريقي تي ن آهين.(ابو دا ه) 


فائد:_ سند مر ابو منظور شامي راوي مجهول آهي. (مشڪواة_علامہ البانئي ص 494ج1) 


(1572) وعن اي سعيد قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا دخلتم عل الريفض فنفسوا له ئي آجله فٳِن 
ذلك لا يرد شيئا ويطيب بنفسه " . رواه الٽرمذي وابن ماجه وقال الترمذي : هذا حديث غريب 
بر َٰ 73017 5 ٰ ! , ٍ لا 
ابو سعيد خدري يٰهَہ کان روايت اهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو: جڏذهن توهان ڪنهن بيمار 
َ‪ 5 ص ً7 ا5 5 ۽ ٍٍ 
جي طبع پرسيءَ لاءِ وڃو ت ان کي ڊگهي عمر() جي دلجاءِ ڏيو ان سان تقدير تہ رد نہ ٿي سگهندي 
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پر مريض کي ان سان راحت رسندي (ترمذي_ ابن ماڄ) ترمذي چوي ٿو ت اها حديث غريب آهي. 


البائي ص495ج1) 


(1573) وعن سلييان بن صرد قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من قتله بطنه لم يعذب في قبره " رواه 
َ‫ بر )#]. 9993 صا !کا ٻٌ 

سليمان بن صرد بہة کان روايت آهي تہ رسول الله عََّهُ جن فرمايو: جنهن کي پيٽ جي بيماري 

ماري ان کي قبر جو عذاب ن ٿيندو. (احمد_ ترمذي) ترمذي چوي ٿو هي حديث غريب آهي. 


ٿٽيون فصل 

(1574) عن نس قال : کان غلام بهودي تدم النبي صل الله عليه وسلم فمرض فآتاه النبي صل ال عليه وسلم 
يعوده فقعد عند رآسه فقال له : " آسلم " . فنظر ٳل آبيه وهو عنده فقال : آطع آبا القاسم . فأسلم . فخرج البي 
صل الله عليه وسلم وهو يقول : " المد له الذي أنقذه من النار " . رواه البخاري 

انس يه جو بيان آهي ت هڪ يهودي غلام, نبي عَټَّوُ جي خدمت ڪندو هو بيمار ٿيو نبي ءَتټير 
ان جي عيادت لاءِ ان وٽ آيا ۽ ان جي مٿانهينءَ کان ويٺا. ان کي چيائون تہ اسلام آڻ. هو پنهنجي 

سيک ّ 6 1 چ _. ( 

پيءُ ڏانهن نهارڻ لڳو جيڪو وٽس ويٺو هو. چيائينس ت ابوالقاسمر ( محمد عَيَّڙُ) جو چيومج. 
تڏهن اسلام آندائين. پوءِ نبي ءَيه جن هي فرمائيندا نڪتا: ان ال جي ساراه جنهن ان کي با کان 
بچايو.(بخاري) 


'. يعني هيئن چؤ ت تنهنجي ڄماروڏي آهي ۽ هيءَ بيماري هڪ معمولي آهي تون انشاه لب تعالي ترت چڱو ڀلو 
ٿي ويندين ۽ تو کي اْلَ تعاليٰ وڏي عمر ڏيندو. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مشگاةاللصابيح 2 
(1575) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من عاد مريضا نادى مناد في 
الساء : طبت وطاب عمشاك وتبواًت من احنة منزلا ". رواه ابن ماجه 

ابو هريره لٰڅہ کان روايت آهي تہ رسول الله حظاُ جن فرمايو: جيڪو بيمار جي طبع پرسي 


ڪندو آهي ت آسمان کان اعلان ڪرڻ وارو پڪاريندو آهي ت تنهنجو حال عمده ٿيو, تنهنجو هلڻ 
مبارڪ آهي ۽ تو جنت ۾ عظيم منزل حاصل ڪئي آهي. (ابن ماڄ) 


(1576) وعن ابن عباس قال : ٳِن عليا خرج من عند النبي صل اله عليه وسلم ثي وجعه الذي توق فيه فقال الناس 
:يا با احسن كيف آصبح رسول الله صل اله عليه وسلم ؟ قال : آصبح بحمد ال بارٿا . رواه البخاري 

ابن عباس بغہة کان روايت آهي ت علي يه نبي عَلهَُهُ جن وٿان ان بيماريءَ دوران نڪتو, 
7 ٽه 55 خ ٴٰ | 9 
جنهن پر وفات پاتائون ماڻهن پڇيو ت اي حسن جا پيءُ رسول الله عَټُ جو حال ڪيئن آهي؟ 
جواب ڏنائين ت ٳْلََ جي فضل سان سندن حال سٺو آهي(')(بخاري) 


(1577) وعن عطاء بن اي رباح قال : قال لي ابن عباس رضي اله عنه : آلا آريك امرآة من اَهل النة ؟ فقلت : بل 
.تت لي لاله عليه وسل فقالت : ٳني آصرع ون آتكشف فادع الله تعال لي . قال : 
" ٳِن شثت صبرت ولك الجنة وٳن شئت دعوت ال تعال ان يعافيك " فقالت : آصبر فقالت : ٳِني آتكشف فادع 
الله أْن لا آتكشف فدعا ا 


عطا بن ابي رباح جو بيان آهي ت مون کي ابن عباس بل چيو تہ ڇا تو کي اها عورت ڏيکاريان 
جيڪا جنتي آهي؟ مون چيو ت هائو! فرمايائين هيءَ ڪاري رنگ جي عورت ِ نٻي َو جن وٽ 
آئي ۽ عرض ڪيائين ت اي ال جا رسولءَټيَُّ! مون کي مرگهي ٿيندي آهي ۽ (ان دوري پ۾ر) 
اگهاڙي ٿي پوندي آهيان, منهنجي حق ہر ٳَِْنَ کان دعا گهرو. فرمايائين جيڪڏهن گهرين تہ صبر 
ڪرين ۽ تو لاءِ جنت هوندي ۽ جيڪڏهن گهرين ت تو لاءِ لن کان دعا گهران ت تو کي تندرستي 
عطا ڪري؟ عرض ڪيائين: آئون صبر ڪنديس وڌيڪ چيائين پر آئون اگهاڙي ٿي پوندي آهيان 
پوءِ ڀلا أْلََ کان دعا گهرو ت اگهاڙي ن ٿيان. پاڻ ان لاءِ دعا ڪيائون() (بخاري مسلم) 


' هن حديث مان معلومر ٿئي ٿو تہ نيڪ فال طور جواب ۾ر چئجي ت خدا پاڪ جو شڪر آهي بيمارٺيڪ آهي. 

"_ يعني بي اختيار مرگهيءَ جي دوري ۾ ستر کلي ويندو هو جو حضورعَتيَّهُ جن جي دعا سان وري ن کليو. هن 
حديث پر مرگهيءَ وارو جيڪڏهن صبر ڪري ت ان جي فضيلت معلوم ٿي ۽ اهو ب معلوم ٿئي ٿو ت دوا کي 
ترڪ ڪرڻ ب جائز آهي مگر دوا ڪرڻ ب مسنون آهي. جيڪڏهن ڪا اهڙي بيماري هجي جنهن پر دوا ڪرڻ کان 
سواءِ موت جو خوف آهي ت ان ۾ دوا ڪرڻ ضروري آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 9 
(1578) وعن يٻى ٻن سعيد قال : ٳِن رجلا جاءه اللوت ئي زمن رسول الله صل اله عليه وسلم فقال رجل : هيئا له 
مات ول يبتل بمرض فقال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ويڪك وما يدريك لو آن الله ابتلاه بمرض فکفر عنه 
من سيئاته " . رواه مالك مرسلا 
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چيو هيءُ خوش نصيب آهي بيمار ٿيڻ کان بعير فوت ٿيو. رسول الله َر جن فرمايو توتي 
انسوس آهي تو کي معلوم ن آهي ت جيڪڏهن ٳْلََ ان کي بيماريءَ ۾ مبتلا ڪري ها ت ان جا 


گناه ختمر ٿين ها. (مالڪ مرسل بيان ڪئي) 


(1579) وعن شداد بن اوس والصنابحي آنيا دخلا عل رجل مريض يعودانه فقالا له : كيف آصبحت قال 
آصبحت بنعمة . فقال له شداد : آبشر بكفارات السيثات وحط الطايا فٳِنِ سمعت رسول الله صلِ الله عليه 
وسلم يقول : " ٳِن الله عز وجل يقول اِزا آنا ابتليت عبدا من عبادي مؤمنا فحمدن عل ما ابتليته فاِنه يقوم من 
مضجعه ذلك كيوم ولد ته آمه من الخطايا . ويقول الرب تبارك وتعال : آنا قيدت عبدي وابتليته فأًجروا له ما كنتم 
تحبرون له وهو صحيح " . رواه آعمد 


شداد بن اوس ۽ صنابحي کان روايت آهي ت ٻئي ڪنهن بيمار جي طبع پرسي ڪرڻ لاءِ ويا. 
پڇيائونس ت ڇا حال اٿئي؟ جواب ڏنائين مون تي ٳَِلَنجو احسان آهي. شداد يْة چيس تہ خوش ٿيء 
جو تنهنجا گناھ معاف ٿي ويا ۽ غلطيون ميٽجي ويون. مون رسول الله عَټَ جن کان فرمائيندي 
ٻڌو آهي ٳْلََ فرمائيندو آهي جڏهن آئون ڪنهن مؤمن ٻانهي کي آزمائيندو آهيان ۽ انهيءَ آزمائڻ 
تي منهنجي تعريف ڪندو آهي ت جڏهن بيماريءَ مان اٿندو آهي ان وقت ان جي حالت اهڙي 
هوندي جنهن وقت ان جي ماءُ ان کي گناهن کان پاڪ ڄٹبو هو ۽ ال تعاليٰ (فرشتن) کي 
فرمائيندو آهي ت مون پنهنجي ٻانهي کي بيماريءَ ۾ قيد ڪيو ۽ ان کي آزمايو. توهان ان لاءِ اهي 
عمل لکندا رهو جيڪي تندرستيءَ جي حالت ۾ر ان لاءِ لکندا هڪا. (احمد) 


(1580) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : قال رسول الله صلِ الله عليه وسلم : " اٍذا كثرت ذنوب العبد ول يکن 
له ما يكفرها من العمل ابتلاه الله باڂحزن ليكفرها عنه " . رواه مد 

عائث ٿُْ کان روايت آهي تہ رسول الله َر ج فرمايو تہ جڏهن ٻانهن جا گناه ٿيندا آهن ت ال 
ان کي غمر ۾ مبتلا ڪندو آهي. جيئن (اهو غم) ان لاءِ ڪفاره ٿئي. (احمد) 


( جلد پهريون ) 


سنڌدن مثكاةالصابيح 03 
(1581) وعن جابر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من عاد مريضا ل يزل ٿو الرحهة حتى يلس 
فٳذا جلس اغتمس فيها" . رواه مالك واحمد 

جابر يہ کان روايت آهي تہ رسول الله عټَڙ جن فرمايو جيڪو بيمار جي طبع پرسي ڪندو 


آهي ت اهو لللْڊَ جي رحمت ۾ر گهريل رهندو آهي تانجو ويهي.۔ جڏهن ويهندو آهي ت (للْنَ جي)( 


(1582) وعن ثوبان ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " اِذا آصاب آحدكم اڂمى فاٳن اڂمى قطعة من النار 
فليطفها عنه بالاء فليستنقع في نهر جار وليستقبل جريته فيقول : بسم الله اللهم اشف عبدك وصدق رسولك بعد 
صلاة الصبح وقبل طلوع الشمس ولينغخمس فيه ثلاث غمسات ٹلاثة آيام فٳن لم ڀيرا في ٹلاث فخمس فان ل ڀيراً 
في مس فسبع فٳن ل ڀيرا في سبع فتسع فنها لا تكاد تجاوز تسعا بٳذن الله عز وجل " . رواه الترمذي وقال : هذا 
حديث غريب 


ثوبان ہة کان روايت آهي ت رسول الله عََُ جن فرمايو جڏهن توهان مان ڪنهن کي بخار 
اچي. پوءِ بيشڪ بخار دوزخ جو ٽڪرو آهي. ان ڪري ان کي پاڻيءَ سان وسائي. (') فجر نماز 
کان بعد., سج اڀرڻ کان اڳ هلندڙ پاڻيءَ جو غوطو هڻي. ٽن ڏينهن تائين ٽي ٽي غوطا هڻي, جنهن 
طرف کان پاڻي اچي ان طرف رخ ڪري ۽ (هن طرح) دعا ڪري ْلَ جي نالي سان_ اي للَ 
پنهنجي ٻانهي کي شفا عطا ڪر ۽ پنهنجي رسول حم جو قول سچو فرماءِ. ٿن ڏينهن پر تندرستي 
نصيب ن ٿئي تہ پنجن ڏينهن تائين اهو عمل ڪري. پنجن پر تندرستي ن ٿئي تہ ستن ڏينهن 
ڪري. ستن پر ب صحتياب ن ٿئي ت نون ڏينهن تائين ان طرح ڪري. ال جي حڪم سان نون 
ڏينهن کان وڌيڪ بخار نن رهندو (ترمذي) چوي ٿو تہ حديث غريب آهي. 


'_ ڄاڻن گهرجي ت بخار ۾ غسل ڪرڻ سڀني ڏاهن وٽ مفيد آهي مگر ڪن بخارن پر ٿڌي پاڻي سان غسل ڪرڻ 
گهرجي. ڪن بخارن پر گر پاڻيءَ سان. بهرحال غسل فائدو وارو آهي تنهن ۾رڪو شڪ ڪونهي ۽ حديث پر ٿڌي 
گرمر پاڻيءَ جي چٽائي ڪانهي. باقي طبي ڪتابن ۾ ڪيترن ئي بخارن ۾ سرد پاڻي سان غسل ڪرڻ فائدي وارو 
لکيو ويو آهي صفراوي تپ جي جوش وقت ۽ تپ جي گهڻو وڌڻ وقت سڀ حڪير ۽ ڊاڪٽر بيمار جي مٿي تي 
برف رکائيندا آهن بيمار کي برف جا ٽڪر کارائيندا آهن. عربستان هڪ گرم ملڪ آهي اتي صفراوي بخار گهڻا 
ٿيندا آهن ان ۾ر ٿڌي پاڻي ۾ غسل ڪرڻ نهايت مفيد آهي. هن مان معلومہ ٿيو تہ غسل تي اعتراض ڪرڻ جاهلن 
جي هڪ پڌري جهالت آهي. حافظ ابن قيمر لکي ٿو ت هنن حديثن تي ناواقف طبيبن اعتراض اٿاريو اهي ۽ 
وهنجڻ کي بخار جي دوا جي خلاف قرار ڏنو اٿن مگر سمهجڻ گهرجي تہ حضور عََِّْهُ جن جا احڪام ٻن قسمن جا 
هوندا آهن هڪ سڄي جهان وارن لاءِ ٻيا خاص احڪام_ حڪم خاص جيئن بخاريءَ جي حديث ۾ بخار واري لاءِ 
وهنجڻ تجويز فرمايائون. اهو خاص اهل حجاز ۽ انهن ماڻهن لاءِ آهي جيڪي انهن جي متصل ۽ قريب آهن. 
ڇاڪاڻ ت انهيءَ ملڪ ۾ بخار سخت گرمي ڪري ٿين ٿا. اهڙي بخارن ۾ر پاڻي هر طرح فائديمند آهن. جيئكن 
منهنجي روبرو ۽ هڪ شاگرد نالي محمد عيسيٰ کي مليريا فيور يعني موسمي تپ ٿيو. هو ان مر بيهوش ٿي ويو. 
ان کي _ڪورن جي تمام ٿڌي پاني سان ڏيپلي جي ڊاڪٽر مسٽر رام چند وهنجاريو جنهن ڪري بيمار هوش ۾ 
آيو ۽ بخار ڇڏي ويس. (العبد محمد عمر عفي عنه) 


( جلد پهريون ) 





سنثلافق مشكاةاأمصأبيح ان 


(1583) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : ذكرت الحڂمى عند رسول الله صلِ اله عليه وسلم فسبها رجل فقال 
النبي صل الله عليه وسلم : " لا تسبها فٳِنها تنفي الذنوب كيا تنفي النار خبث اخحديد " . رواه ابن ماجه 

ابو هريره يه کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن وٽ بخار جو ذڪر نڪتو. هڪ شخص ان 
کي گار ڏني. رسول الله ڃر جن فرمايو تہ ان کي گار نہ ڏي ڇاڪاڻ ت اهو گناهن کي اهڙي طرح 
ختمر ڪندو آهي 
جهڙي ريت باھ لوھ جي ڪٽ ۽ گندگيءَ کي () (ابن ماج) 


(1584) وعن اي هريرة ري الله عنه قال : ِن رسول الله صلِ ال عليه وسلم عاد مريضا فقال : " آبشر فٳن الله 
تعالى يقول : هي ناري آسلطها عل عبدي الؤمن ف الدنيا لتکون حظه من النار يوم القيامة " . رواه آعد وابن 
ماجه والبيهقي في شعب الايان 

ابو هريره ٫لٰغہ‏ کان روايت آهي ت رسول الله حر جن هڪ مريض جي عيادت ڪئي فرمايائون 
خوش ٿيءُ ڇاڪاڻ ت 0000 ٻانهي کي ان ۾ ملا 
ڪندو آهيان تہ جيئن قيامت جي ڏينهن ان لاءِ جهنم جو بدلو ٿئي ځ. .ى.صٹ1ٹگکٹڳٹ ابن ماج_ بيهقى شعب 
الايمان) 


(1585) وعن أنس أُن رسول الله صل ال عليه وسلم قال : " اِن الرب سبحانه وتعال يقول : وعزتي وجلالي لا 
آخرج آحدا من الدنيا آريد آغفر له حتى آستوفي کل خطيئة في عنقه بسقم في بدنه وٳقتار في رزقه " . رواه رزين 

انس ٫لغّة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن فرمايو رب تعاليٰ سبحانه فرمائي ٿو ت مون کي 
پنهنجي عزت ۽ جلال جو قسم! آئون ڪنهن کي دنيا مان ان وقت تائين نٿو ڪڍان جنهن جي 
بخشش جو منهنجو ارادو هجي جيستائين ن سندس غلطين ۽ گناهن جو پورو پورو بدلو وٺندي ان 
کي جسمائي بياري ۽ رزق جي تنگيءَ ۾ر مبلا نہ ڪريان() (رزيين) 


(1586) وعن شقيق قال : مرض عبد الله بن مسعود فعدناه فجعل يبکي فعوتب فقال : ٳِن لا أبکي لأاجل الرض 
لان سمعت رسول ال صل الله عليه وسلم يقول : " الرض كفارة " واِنيا أبکي آنه آصابني عل حال فترة ول 
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_ تپ ۾ر ردي غذائن کان پرهيز ڪجي ۽ فائديمند غذائثن ۽ دوائن جو استعمال ڪجي جنهن ۾ بدن جو تنقيہ يعني 
پليتيون: فضلات ۽ ردي مادن جو اخراج ٿئي. بدن ۾ بخار اهو ڪندو آهي جو باه لوه ۾ ڪندو آهي. اهو طبيبن 
کي معلوم آهي. باتي رهي هي ڳالھ تہ دل جي مير ۽ پليتي کي گناه وڃائي ٿو يا ن ؟ انهيءَ حقيقت کي فقط دل 
ڪو طبټپ ٿن ڄاڻين ٿز تلچ حڪِيز يختي الج رننو لال فزمائن ثر ان بجاز ډل ايض اضيل کي ته وچا ٿو 
پوءِ جڏهن تپ اهڙو مفيد آهي تڏهن ان کي گاريون ڏيڻ ۽ برو بڇڙو چوڻ نهايت بي نصيبي ۽ بي اتفاقي آهي. 
هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ مسڪيني. بيماري ۽ ٻيون سڀ مصيبتون گناهن کان انسان کي آجو ڪنديون آهن. 


( جلد پهريون ) 





يصبني في حال اجتهاد لاأنه يكتب للعبد من اڂر اٍذا مرض ما کان يكتب له قبل اأُن يمرض فمنعه منه الرض ۔ 

رواه رزين 

شقيق جو بيان آهي ابن مسعود ٫لغہة‏ بيمار ٿيو انجي طبع پرسي لاءِ وياسون. پاڻ روئي ڏنائين 
ٌ .91 هٌ َ‫ * ۽ ع].. 3 هٰ 

۽ مٿس اعتراض ڪيو ويو فرمايائين بيماري جي ڪري نٿو روتان. بيشڪ رسول الله َر جن 

کان فرمائيندي ٻڌو اٿر ت بيماري ڪفاره آهي. بلڪ آئون ت فقط ان ڪري روتان ٿو جو مون تي 

يڅائپ جي حالت پر بيماري آئي آهي ۽ جڏهن مون ۾ سگه ۽ قوت هئي ان وقت ن آئي. ڇاڪاڻ 
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تہ مريض لاءِ اهو عمل لکيو ويندو آهي جيڪو تندرستيءَ ۾ ڪندو آهي مگر بيماريءَ سبب اهو 

._ ين ۔- 
ڪري ن سگهندو آهي. (رزين) 


(1587) وعن أنس قال : کان النبي صل اله عليه وسلم لا يعود مريضا اِلا بعد ثلاث . رواه ابن ماجه والبيهقي في 
شعب الايان 
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انس يله کان روايت آهي تہ نبي ءَټَّهُ جن بيمار جي طبع پرسي ٿن ڏينهن کان بعد ڪندا هئار') 
(ابن ماج_ بيهقي_ شعب الايمان) 
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فائده: _ سند تمام ضعيف آهي. مسلہ بن علي راوي تي تهمت لڳل آهي. ابو حاتم بيان ڪري ٿو 
تہ هيءَ حديث مجهول آهي (مشڪراة_ علاہ الباني ص 499ج1) 
(1589) وعن عمر بن القطاب رضي اله عنه قال ك قال رسول الله صل اله عليه وسل : " ٳٍذا دخلت عل مريضص 
فمره يدعو لك فٳن دعاءه کدعاء اللاثكة ". رواه ابن ماجه 
عمر بن خطاب بِغہةَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَهُ جن فرمايو آهي تہ جڏهن تون ڪنهن 
مريض وٽ داخل ٿئين ت ان کي حڪر ڏي ت تو لاءِ دعا ڪري. ڇاڪاڻ ت انجي دعا فرشتن جي دعا 
۽7 6 . 
وانگر (مقبول) هوندي آهي. () (ابن ماڄ) 


فائده:_ سند ۾ انقطا ع آهي ميمون بن مهران عمر ٫لْغة‏ سان نہ مليو آهي (مرعاة ص 434 ج1) 


(1589) وعن ابن عباس قال : من السنة تخفيف الوس وقلة الصڂب ف العيادة عند الريض قال : وقال رسول 


الله صل الله عليه وسلم لا کثر لخطهہ واختلافھ : " قومواعني " رواه رزين 


' هي حديث ضعيف آهي. ذهني لکي ٿو تہ هي حديث موضو ع آهي. ابو حاتمہ لکي ٿو تہ هي حديث باطل آهي. هن 
جي اسناد ۾ مسلمه بن علي متروڪ آهي صحيح هيئن آهي ت بيماري جي شروعات پر ئي بيمار کي پڇڻ گهرجي. 
ملاڪ گناهن کان پاڪ آهن انهيءَ ڪري سندن دعا مستجاب آهي بيمار ب بيماري جي ڪري گناهن کان پاڪ 


( جلد پهريون ) 





ابن عباس لْڄَہ کان روايت آهي ت مريض جي تيمارداريءَ ۾ سنت هيءَ آهي ت ان وٽ ٿورو 
“هه . ”999 ټٍ 09 : أ! 1 سا 
ويهجي گوڙ شور ن ڪجي. فرمائي ٿو تہ جڏهن مرض الموت وقت رسول الله حر جن وٽ شور 
ٍَ٬ « 4.‏ .ال * .8 ڈ 
۽ اختلاف زياده ٿيو(') تہ پاڻ سڳورن عَلټټظَ فرمايو مون وٽان اٿي وڃو. (رزين) 


(1590) وعن آنس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " العيادة فواق ناقة " 

3 شر , يي 7 ڏ صلالله  0٣‏ َ 8 
حضڙت انس يِْہ کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ فرمايو تہ طبع پرسي وقت مريض وٽ ايترو 
> كٰ ار 7 ص‫ چڊ صّ 9 8 
ترسجي جيترو ڏاچيءَ کان گوهو ڪڍڻ ۾ وقت لڳي. (بيهقي شعب الايمان ) 


فائده:_ سند ۾ ڪيترا راوي مجهول آهن. (مشڪراة_ علامہ الباني ص 499ج1) 


(1591) وفي رواية سعيد بن امسيب مرسلا : " افضل العيادة سرعة القيام " . رواه البيهقي في شعب الاييان 


سعيد بن مسيب جي هڪ مرسل روايت ۾ آهي افضل عيادت جلدي اٿڻ آهي. (بيهقي شعب 
الايمان) 


فائده:_ حديث جي سند معلوم ن آهي( مرعاة شرح مشڪواة 425 ج2,3) علاہ الباني بيان ڪري ٿو 
تہ ان جي سند ۾ هڪ راوي جو نالو معلوم آهي. (مشڪواة_علامہ الباني ص 499ج1) 


(1592) وعن ابن عباس : ان النبي صل ال عليه وسلم عاد رجلا فقال له : " ما تستهي ؟ " قال : آشتهي خبز بر. 
قال النبي صل اله عليه وسلم : " من کان عنده خبز بر فليبعث ٳل آخيه " . ثم قال النبي صل ال عليه وسلم :" 
اِذا اشتهى مريض آحدكم شيئا فليطعمه " . رواه ابن ماجه 


ابن عباس ٫للڅہَ‏ کان روايت آهي ت نبِ ص جن هڪ شخص جي طبع پرسي لاءِ ويا ان کان 
.# ِ‫ ڪھ ين 5 * َ‪ ا* <“ * 1 * 
پڇيائون ڇا جي خواهش ٿو رکين؟ چيائين ڪڻڪ جي مانيءَ جي آرزو اٿم. نبي عَټټٌَّهُ جن فرمايو 


' هي هڪ وڏي حديث جو ٽڪرو آهي جنهن کي شيعن عمر فاروق بہةَ تي طعنہ طور ڪر آندو آهي ت 
عټَه کي ڪاغذ لکڻ لاءِ نہ ڏنو ۽ حضو رَه جي حڪر جي بي فرماني ڪيائين ۽ چيائين تہ اسان کي فقط قرآن 
ئي ڪافي آهي ان جو جواب هي آهي ت شيع صاحبو! اهو توهان جو وهم آهي. عمر فاروق بِہُ تي توهان جي 
طعنہ جي ڪاب گنجائش ڪانهي. ڇاڪاڻ ت انهيءَ وقت ڪاغذ اگر عمر بللہ ن آندو ت علي بھُہ ۽ ٻين اصحابن 
جوهٿ ڪنهن جهليو هو؟ انهن ڇو ن ٿي آندو عَؽَوُ جن وٽ قرآن شريف کان سواءِ ٻي ڪنهن شيءِ لکڻ جو 
دستور ن هو قرآن سڄو پورو ٿي چڪو هو. انهيءَ ڪري اصحابن کي خاطري هئي ت دين قرآن جي ذريعي ڪامل 
ٿي چڪو آهي ۽ ٤َټَُٰ‏ جن کان انهيءَ گفتگو کانپوءِ ڪاغذ بابت پڇيو ويو ت انهيءَ بابت ڪجه ٻ ڪون 
فرمايائون ۽ انهيء۽ قرطاس جي واقعي کان پوءِ حضور عَنَّهُ جن ڪيٽرو وقت يعني 5_ ڏينهن زنده رهيا. جيڪڏهن 
لکڻ واجب هجي ها ت جيڪر ضرور لکائي وڃن ها يا خدا تعاليٰ جو نبي عمر يه جي ڳالھ کي نعوذ بالله 
دهمڪي سمجهي ماٺ ڪري؟ اها ڳاله پيغمبر جي شان ۾ هڪ وڏو عيب لڳائي ٿي ائثن ن هو. خدا تعاليٰ جو نبي 
حق لڪائڻ وارو ن آهي؟ زبردست ڪافرن ۽ مخالفن جي خوف کان حق ن لڪايائون پوءِ سڀني يارن مدد گارن 
جي موجود هوندي عمر ٫لهة‏ کان خرف ڪري ماٺ ڪن ها؟ 


( جلد پهريون ) 


جنهن وٽ ڪڻڪ جي ماني هجي اهو پنهنجي ڀاءُ وٽ موڪلي. ان کان بعد فرمايائين توهان مان 


3 


ڪو بيمار جنهن شيءِ جي خواهش رکي ت اها شيءِ ان کي کارائي.() (ابن ماج) 
فائده:_ سند ۾ صفوان بن هبيرہ راوي لين الحديث آهي. (مشڪواة_علاہ الباني ص 500ج1) 


(1593) وعن عبد الله بن عمرو قال ك توي رجل بالدينة من ولد بٻا فصلِ عليه النبي صل اله عليه وسلم فقال : 
" يا ليته مات بغير مولده " . قالوا ول ذاك يا رسول اله ؟ قال : " ٳِن الرجل ٳٍذا مات بغير مولده فيس له من مولده 
ٳِل منقطع آثره في اڃنة " . رواه النسائي وابن ماجه 


عبدالله بن عمرو نا کان روايت آهي تر هڪ شخص مديني پر ڄائو ۽ اتي وفات ڪيائين رسول 
الله عټَُٰ جن ان جي جنازه نماز پڙهي. ان کان بعد فرمايائون ڪاش پنهنجي پيدا ٿيڻ جي جاءِ کان 
سواءِ ٻي جاءَ تي فوت ٿئي ها! عرض ڪيائون ائين ڇا جي ڪري اي لن جا رسولءََرُ؟ 
فرمايائون جڏهن ڪو پيدائش جي جاءِ کان علاوه ٻي جاءِ تي مرندو آهي ت ان کي پيدا ٿيڻ جي جاءِ 
کان موت جي جاءِ تائين جنت پر جڳگه ڏني ويندي آهي) (نسائي: ابن ماج) 


(1594) وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " موت غربة شهادة" . رواه ابن ماجه 
ابن عباس بلة کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو غربت (مسافري ۽ بي وطنيءَ) جو 
موت شهادت آهي. ") 


فائده:_ سند ضعيف آهي. هذيل بن حڪر ابو منذر راوي منڪر الحديث آهي. (مشڪراة_ علامہ 
البانى) ص 500ج1) 


' هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو ت بيمار جيڪا شيءِ گهري ان کي ڏجي مگر شرط هي آهي ت اها شيءِ ان جي 
طبيعت پٽاندر هجي. هن حديث مان ب معلوم ٿيو تہ مريض کي سخت پرهيز ڪرائڻ ۽ ان کي خواهش موافق غذا 
ڏيڻ ۽ اڻ وڻندڙ کاڌو كارائڻ تي زور ڀرڻ ظاهر ظهور جهالت آهي جيئن ڪي نيم حڪيم خطره جان ڪرائيندا 
آهن. محقق حڪير ۽ حاذق ڊاڪٽر ب هن حديث تي عمل ڪن ٿا ڇاڪاڻ ت هي نبيءَټَٰ جو قول آهي جو ڪڏهن 
غلط ٿي ن ٿو سگهي. 

هتي هڪ هي ٿبہ ٿئي ٿو ت بهشت پر ادنيٰ ۾ر ادنيٰ بهشتي کي ب هن دنيا جيتري جاءِ ملندي جيئن ٻي حديث 
پر آيل آهي اهڙي حالت ۾ هن حديث جو مطلب ڇا ٿيندو تنهن تي محققن لکيو آهي ت هتي جنت مان مراد قبر 
آهي يعني ان جي قبر ايتري ڪشادي ڪبي يا مطلب هي آهي ت ان کي ثواب ايترو ملندس جو وطن کان وٺي 
موت جي جاءِ تائين سڄي ايراضي والاري. 

ڇاڪاڻ ت پرديس ۾ر جڏهن ماڻهو جو موت ٿئي ٿو تڏهن ان کي تڪليفون زياده ٿين ٿيون. عزيزن. قريبن جي 
جدائي تمامر سخت ٿئي ٿي انهيءَ ڪري خدا پاڪ انهن تڪليفن جي بدلي کيس شهادت جو ثواب عنايت فرمائي 


ٿو. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مشگاةاللصابيح 9 
(1595) وعن اي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من مات مريضا مات شهيدا او 
وقي فتنة القبر وغدي وريح عليه برزقه من الڂنة " . رواه ابن ماجه والبيهقي في شعب الابيان 

ابو هرير ية کان روايت آهي تہ رسول الله َ‫ فرمايو تہ جيڪو بيماري ۾ر فوت ٿيو اهو 


آهي.() (ابن ماڄ, بيهقي شعب الايمان) 


فاتده:_ سند نهايت ضعيف آهى ابراهيمر ٻن محمد ٻن ابى عطاءُ راويءَ تيى تهمت لگل آحي. 
(مشڪواة_ علامہ الباني ص (501ج1) 


(1596) عن العرباض بن سارية ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " مختصم الشهداء والتوفون عل فرشهم 
لي ربنا في الذين يتوفون من الطاعون فيقول الشهداء : ٳِخواننا فتلوا كا قتلنا ويقول : التوفون عل فرشهم ٳخواننا 
ماتوا عل فرشهم کيا متنا فيقول ربنا : انظروا ٳل جراحهم فٳن آشبهت جراحهم جراح القتولين فٳٍنبم منهم 
ومعهم فاٍذا جراحهم قد آشبهت جراحهم " . رواه آحمد والنسائي 

عرياض ٻن ساره بلہة کان روايت آهي ت رسول الله ٿه فرمايو شهيد ۽ بسٽرن تي مري ويندڙ 
پنهنجي رب وٽ انهن ماڻهن جي باري ۾ تڪرار ڪندا جيڪي طاعون ۾ مٿا آهن. شهيد چوندا 
اهي اسان جا ڀاثر آهن جيئن اسي قتل ڪيا وياسون تيئن اهي ب قتل ڪيا ويا (طبعي موت) مرڻ 
وارا چوندا (بلڪ) اسان جا ڀاثر آهن. جيئن اسين مئاسون اهي ب پنهنجن بسٽر تي متا. پوءِ اسان 
جو پالڻهار فيصلو فرمائيندو ت انهن جا زخم ڏسو جيڪڏهن زخم شيهدن جي زخم جهڙا اٿن ت 
اهي انهن منهجهان آهن ۽ انهن سان رهندا. ڏنائون تہ انهن جا زخم شهيدن جي زخمن جهڙا آهن. 
(احمد_ نسائي) 


(1597) وعن جابر آآن رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " الفار من الطاعون كالفار من الزحف والصابر فيه له 
اُجر شهيد ". رواه آهد 
جابر لڅة کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ طاعون جي جاءِ تان ڀڄندڙ ائين آهي 


جهڙي ريت جهاد جي ميدان مان ڀڄندڙ ۽ جيڪو ان جاءِ تي صبر سان رهيو ان کي هڪ شهيد جو 


فائد:_ سند ۾ عمرو بن حضرمي راوي ضعيف اهي البتہ ان جي شاهد حديث جي سند صحيح اهي 


مگر صاحب مشڪواة ان جو ذڪر ڪري ها ت بهٽر ٿئي ها (مشڪراة_ علامہ البانئي ص!50ج1) 


آهن حديث مان معلوم ٿئي ٿو ت مؤمن کي برزخ ۾ کاڌو پيتو ملي ٿو. _ 


( جلد پهريون ) 





موت جى تمنا ۽ ان کی ياد رکندڙ جو بيان 


(1598) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لا يتمنى آحدكم الوت ٳِما 
محسنا فلعله ان يزداد خبرا وٳما مسيئا فلعله ان يستعتب " . رواه البخاري 
بدر ڍ)#]. ََ: . صا ”0199999 .2 ”999 
ابو هريره کان روايت آهي ت رسول الله عََْةُ جن فرمايو توهان مان ڪو موت جي تمنا ن 
ڪري. نيڪ ماڻهو هوندو ت آيد نيڪيءَ ڀلائي ۾ اڃا وڌي. خراب انسان هوندو تہ آيد توبہ جي 
توفيق نصيب ٿئس (بخاري) 


(1599) وعن اي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لا يتمنى آحدكم الوت ولا يدع 
به من قبل ان يأتيه اِنه ٳذا مات انقطع آمله واِنه لا يزيد الؤمن عمره الا خيرا" . رواه مسلم 


, . در صرالله . 06-97-0007 . ”09699 
ابو هريره ر کان روايت آهي تہ رسول الله ٣‏ فرمايو: توهانمان ڪو موت جي تمنا ہ ڪري ۽ 


نن ان لاءِ اچڻ کان اڳ دعا ڪري. ڇا ڪاڻ ت جڏهن (ٻانهو) مرندو آهي ت ان جي اميد ختم ٿي 
ويندي آهي ۽ مؤمن جي ڄمار وڌڻ پر ڀلائيءَ کان سواءِ ڪجه ن آهي (مسلم) 


(1600) وعن آنس قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لا يتمنين آحدكم الوت من ضر آصابه فٳِن کان 
لابد فاعلا فليقل : اللهم آحيني ما کانت احياة خيرا لي وتوفني اٍذا کانت الوفاة خيرالي " 

انس ٫ہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله مه فرمايو: توهان مان ڪوئي ڪنهن تڪليف پهچڻ 
سبب موت جي آرزو ن ڪري. (") جيڪڏهن لازماً ڪجه چوڻ کان نٿو مڙي تہ دعا ڪري اي الََنَ! 
جيستائين مون لاءِ حياتي چڱي هجي ت مون کي جيئرو رک ۽ جڏهن موت مون لاءِ چڱو هجي ت 
مون کي موت عطا فرماءِ( بخاري_ مسلم) 


(1601) وعن عبادة بن الصامت قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من آحب لةاء الله آحب الله لقاءء 
ومن كره لقاء الله كره الله لقاء» " فقالت عائشة او بعض آزواجه : ٳِنا لئکره الوت قال : " ليس ذلك ولکن الؤمن 
ٳذا حضره الموت بشر برضوان الله وکرامته فليس شيء آحب اِليه عا آمامه فاحب لقاء الله وآحب ال لقاءء وٳن 
الكافر اذا حضر بشر بعذاب الله وعقوبته فليس شيء آکره اِليه ا آمامه فکره لقاء الله وکره ال لقاء " 

عباده بن صامت يٳڅہة کان روايت آهي ت رسول الله عَټَر فرمايو: جيڪو شخص ال جي ملاقات 


ڪرڻ کي محبوب رکندو. ال ساڻس ملاقات کي محبوب رکندو ۽ جيڪوان جي ملاقات کي 
ناپسند ڪندو ٳَِْنَ ان سان ملڻ کي ناپسند ڪندو. عائشہ تُا يا ڪنهن ٻي زوج مطهره عرض 


' موت جي آرزو ڪرڻ کان عَټَُ جن هن سبب ڪري منع فرمائي آهي جوان پر بي صبري ۽ نااميدي آهي. 


( جلد پهريون ) 





ڪيو ت اسين موت کي ناپسند ڪريون ٿا. فرمايائون: معاملو ان ريت ن آهي. ڳالھ هيءَ آهي ت() 
جڏهن مؤمن کي موت ايندو آهي ت ان کي ِن جي رضا ۽ عزت افزائي جي خوشخبري ٻڌائي 
ويندي آهي. پوءِ جيڪا شيءِ ان جي سامهون هوندي آهي. ان کان زياده محبوب شيءِ ان وٽ ن 
هوندي آهي. تنهن ڪري ٳَِْنَ جي ملاقات پسند ڪندو آهي ۽ ٳْبَ ان سان ملاقات پسند ڪندو آهي 
۽ جڏهن ڪافر تي موت ايندو آهي ت ان کي ٳْلََ جي ڏمر ۽ (دوزخ جي) غذاب جي ڌمڪي ڏني 
ويندي آهي. تنهن ڪري اي ايندڙ شيءِ کان زياده بڇڙي شيءَ ان وٽ ڪان هوندي آهي. تننهن 
ڪري ِن جي ملاقات کي ناپسند ڪندو آهي تڏهن ٳْلَ بہ ان جي ملاقات کي ناپسند ڪندو آهي. 
( بخاري_ مسلم) 


(1602) وفي رواية عائشة : " والوت قبل لقاء الله " 


عائشہ ٿُا جي هڪ روايت ۾ر آهي ت ال جي ملاقات کان اڳ موت ايندو آهي. 


(1603) وعن اي قتادة آنه کان عحٌدث ان رسول الله صل الله عليه وسلم مر عليه بجنازة فقال : " مستريح او 
مستراح منه " فقالوا : يا رسول الله ما المستريح والستراح منه ؟ فقال : " العبد الؤمن يستريح من نصب الدنيا 
وآذاها ٳل رحة الله والعبد الفاجر يستريح منه العباد والبلاد والشجر والدواب " 

ابوقتاده٫غة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله حتبرُ جن وتان هڪ جنازو گذريو. فرمايائون: آرا 
پائيندڙ آهي یا ان کان آرامم (نجات) حاصل ڪئي ويئي. عرض ڪيائون: ٳِْلْنَ جا رسول! آرا 
پائيندڙ ۽ ان کان آرار حاصل ڪندڙ ڪير آهي؟ فرمايائون: ايماندار دنيا جي ٿڪاوٽن ۽ تڪليفن 
کان نجات حاصل ڪري ِن جي رحمت (جي ڇانو) پر آرام وٺندو آهي ۽ برائي ڪرڻ وواري کان 


ڀٍچ 
ھر 


(1604) وعن عبد الله بن عمر قال : آخذ رسول الله صل اله عليه وسلم بمنکبي فقال : " کن في الدنيا كانك 
من صحتك لرضك ومن حياتك لوتك . رواه البخاري 

ٰ راي مي[ 37 ڂّ صا 
عبدالله بن عمر ناڻا کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جن منهنجي ڪلهي کي پڪڙيندي 
هٌ .” ڀ ۽ َ‪ ...29 َ. نھ 2 * دح 
فرمايو: تہ دنيا پر اهڙيءَ طرح زندگي گذار ڄڻ ت تون اجنبي آهين يا سفر ۾ر آهين ۽ ابن 
عمريہ چوندو هو تہ جڏهن تون شام ڪرين ت صبح جو انتظار نہ ڪر ۽ جڏهن صبح ڪرين ت 
شامر جو انتظار نن ڪر ۽ تندرستيءَ ۾ بيماريءَ لاءِ ۽ حياتيءَ ۾ موت کان بعد لاءِ عمل جي 
ڪوشش ڪر (بخاري) 


' هن حديث جو مطلب هي آهي ت زندگي ۾ جيڪڏهن موت بلڪل ناپسند لڳي ت ان جو ڪجه ويچار نن آهي 
مگر موت جي وقت اعتبار آهي انهيءَ وقت ايمان وارو خدا تعاليٰ جي ديدار جو مشتاق ٿئي ٿو ۽ ڪافر گهٻرائي 


( جلد پهريون ) 


(1605) وعن جابر قال : سمعت رسول ال صل اله عليه وسلم قبل موته بثلاثة آيام يقول : " لا يموتن آحدكم 
الا وهو بسن الظن بالله " . رواه مسلم 

جابر يټة کان روايت آهي ت مون رسول الله عَټَُّ جن کي سندن وفات کان ٿي ڏينهن اڳ 
فرمائيندو ٻڌو: توهان مان جنهن تي ب موت اچي ت ٳََنَ تعاليٰ سان سهڻو گمان رکي (مسلم) 


(1606) عن معاذ بن جبل رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اِن شئتم آنبأتكم ما أول ما 
هل آحببتم لقائي ؟ فيقولون نعم يا ربنا فيقول : ل ؟ فيقولون : رجونا عفوك ومغفرتك . فيقول : قد وجبت لکم 
مغفرت " . رواه في شرح السنة وآبو نعيم في اڂلية 

معاذ بن جبل ٫غہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو: جيڪڏهن توهان گهرو تہ آئون 
توهان کي ٻڌايان تہ قيامت جي ڏينهن ٳْلََ تعاليٰ مؤمنن سان سڀ کان پهريائين ڪهڙي ڳالھ 
ڪندو؟ ۽ مؤمنن ال تعاليٰ وٽ سڀ لان پهريائين ڪهڙو عرض ڪندو. عرض ڪيو سون ت اي 
لَّنَ جا رسول ٤َټَوُ!‏ هاو (ضرور ٻڌايو) فرمايائون: ٳلََْ تعالي ايماندارن کان معلوم ڪندو ت توهان 
منهنجي ملاقات پسند ڪريو ٿا؟ چوندا ت هائو اي اسان جا رب! فرمائيندو:, ڇاجي ڪري؟ عرض 
ڪندا ت اسين تنهنجي عفو ۽ تنهنجي بخشش جا اميدوار آهيون. ٳللْ تعاليٰ فرمائيندو ت منهنجي 
بخشش توهان لاءِ واجب ٿي (شرح السنه_ ابو نعيمر الحليہ) 


فائده: سند ۾ عبيدالَه بن زحر راوي ضعيف آهي (مشڪواة _ علام الباني ص 504ج1) 


(1607) وعن اي هريرة رضي ال عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " آكثروا ذكر هاذم اللذات الوت 
". رواه الترمذي والنسائي وابن ماجه 


بلدر #]. 997 صا 5 ٍ 
ابوهريره له کان روايت آهي تہ رسول الله عَټظڙ جن فرمايو: لذتن کي فنا ڪرڻ واري موت کي 
زياده ياد ڪندا ڪريو() (ترمذي, نسائي, ابن ماڄ) 


'. موت جي يادگيري سبب دنيا جو فاني هجڻ انسان جي ذهن ۾ ڄمي وڃي ٿو ۽ آخرت جو خيال پيدا ٿئي ٿو ۽ 
قبرن جي زيارت ڪرڻ مان ب اهوئي فائده آهي موت کي لنتن جو وجڃائيندڙ هن سبب ڪري چيو ويو آهي جو 
جسماني لذتون وڃائي ٿو. مثلاً مال جي لذت, عهدي ۽ حڪومت جي لنت, اولاد جي لنت وغيره وڃائي ٿو ۽ هيئن 
نہ سمجهڻ ن گهرجي موت روحاني لذتون ب وڃائي ٿو ڇاڪاڻ ت خدا تعاليٰ ۽ موت جي باد کان پوءِ جيڪي لذتون 
ملن ٿيون انهن جي مقابلي ۾ هي دنيا ڪا حقيقت ن ٿي رکي جيئن حديث ۾ر آيو آهي. تہ مؤمنن جا روح بهشت هر 
ميوا کائن ٿا شهيد ب بهشتي ميوا کائن ٿا. ياد رکڻ گهرجي ت موت فقط جسماني لذتن کي وڃائي ٿو ۽ روحاني 
لذتون برابر ملن ٿيون. 


( جلد پهريون ) 


(1608) وعن ابن مسعود ان نبي الله صل اله عليه وسلم قال ذات يوم لا أصحابه : " استحيوا من الله حق اڂياء " 
قالوا : اٍنا نستحيي من الله يا نبي الله والحمد له قال : " ليس ذلك ولکن من استحبى من الله حق اخڂياء فليحفظ 
الرس وما وعى وليحفظ البطن وما حوى ولينكر الوت والبل ومن آراد الاخرة ترك زينة الدنيا فمن فعل ذلك 
فقد استحبى من الله حق الحياء " . رواه آحمد والترمذي وقال : هذا حديث غريب 

ابن مسعود ٫غہة‏ کان روايت آهي ت نبي ءي جن هڪ ڏينهن پنهنجي اصحابن کي فرمايو: 


جيتري قدر ٳِْټَنَ تعالي! کان حياءُ ڪرڻ حق آهي ايتري قدر حياءُ ڪريو. چيائون ت اي اْلََ جا 
نبي ءَټَِرُ! الحمدالله اسان ٳَْْ تعاليٰ کان حياءُ ڪندا آهيون فرمايون: تہ اهو مطلب ن آهي مطلب 
هيءُ آهي تہ جنهن ٳْلْنُ کان صحيح معنيٰ ۾ حياءُ ڪيو ان کي پنهنجي مٿي ۽ انهن عضون جي 
حفاظت ڪرڻ گهرجي جن کي اهو شامل آهي پڻ ان کي پيٽ ۽ انهن عضون جي حفاظت ڪرڻ 
گهرجي جن سان اهو ٺهيل آهي (') ۽ مرڻ ۽ مٿي ٿيڻ کي ياد رکي. جنهن شخص جو مقصد آخرت 
هجي اهو دنيا جي زينت ۽ ٺاٺ کي ڇڏي ڏي پوءِ جنهن شخص اهو ڪر انجام ڏنو انهيءَ صحيح 


ٴ* 
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معنيٰ پر اْلََ تعاليٰ کان حياءُ ڪيو (احمد ِ‫ ترمذي) چوي ٿو تہ هيءَ حديث غريب آهي. 


فائده: سند ۾ ضباح بن محمد راوي ضعيف آهي (مشڪواة _ علام الباني ص 505ج1) 


(1609) وعن عبد الله بن عمرو قال ك قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " تحفة الؤمن الوت " . رواه البيهقي 
ئي شعب الاييان 


() (بيهقي _ شعبالايمان) 


(1610) وعن بريدة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " الؤمن يموت بعرق البين " . رواه الٽرمذي 
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بريده تا کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو: مؤمن مرندو آهي ت ان جي پيشاني تي 
ٍٍ ڀ يه 3 ٣‏ ظا .# اي 
پگهر نڪرندو اهي ) (ترمدي, نسائي, ابن ماح) 


' يعني اکين سان نامحر ڏانهن نظر نذ ڪري ۽ ڪنن سان گلا ۽ بيهود ڳالهيون نہ ٻڌي ۽ زبان سان گلا ۽ 
ڪوڙ ن ڪري. 

ڇاڪاڻ ت مؤمن کي موت جي سببان عملن جو ثواب ملي ٿو ۽ آخرت ۾ر سندس درجا بلند ٿين ٿا. 

" هن جو مطلب هي آهي ت مؤمن تي موت جي سختي ٿيندي جنهن ڪري سندس پيشاني تي پگهر ڏسڻ پر ايندو 
اهیي. 


( جلد پهريون ) 


سندڌي مشكاةالصابيح ٍن 
(1611) وعن عبيد الله بن خالد قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " موت الفجاءة أّخذة الأسف " . رواه 
ابو داود وزاد البيهقي في شعب الاييان ورزين في كتابه : " اّخذة الأسف للكافر ورحة للمؤمن " 

عبيدالله بن خالد٫ہة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَنَُهُ جن فرمايو: اوچتو موت (لْْْ تعاليٰ 
جي) ڏمر جي ڪپڙ آهي (ابوداوؤه) بيهقي ۽ رزين هي الفاظ زياده ڪيا آهن تہ ڪافر لاءِ ناراضگي 
جي پڪڙ آهي ۽ مؤمن لاءِ رحمت جو ڪارڻ. 


(1612) وعن آنس قال : دخل النبي عل شاب وهو في الوت فقال : " كيف حدك ؟ " قال : آرجوالله يا رسول الله 
وٳِن آخاف ذنوي فقال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا بجتمعان في قلب عبد في مثل هذا الو طن اِلا آعطاه 
الله ما يرجو وآمنه تا مخاف " . رواه الترمذي وابن ماجه وقال الترمذي هذاحديث غريب 


انس ٫لغہة‏ کان روايت آهي ت نبي عََهَُهُ جن هڪ جوان وٽ ويا جڏن اهو مري رهيو هو 
فرمايائون: تنهنجو ڪهڙو حال آهي؟ جواب ڏنائين ت اي ٳَْلنَ جا رسول ءَي ! آئون ٳْلََ تعاليٰ کان پر 
اميد آهيان, گڏوگڏ پنهنجي گناهن کان ب خوف رکان ٿو. رسو لاَِلْنَ جن فرمايو: اهڙي موقعي تي 
اهي ٻ خصوصيتون ڪنهن انسان جي دل پر موجود هونديون ت ال جي اميد پوري ڪندو(') 
(ترمذي ۽ ابن ماڄ) ترمذي چوي ٿو ت هيءَ حديث غريب آهي. 


فصل ٽيون 
(1613) عن جابر قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لا قنوا الوت فٳن هول الطلع شديد وٳن من 
السعادة ان يطول عمر العبد ويرزقه الله عز وجل الانابة ". رواه آعمد 
جابر ٫ية‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن فرمايو: موت جي تمنا نہ ڪريو ڇاڪاڻ تہ موت 
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جون سختيون ۽ سور تمامر دردناڪ آهن بيشڪ ڪنهن شخص جي عمر جو ڊگهو هجڻ ۽ للْ 
تعاليٰ طرفان ان کي انابت ۽ رڄو ع جي توفيق ڏيڻ ان جي سعادت آهي (احمد) 


فائده:_ سند ۾ حارث بن يزيد راوي کي ابن حبان کان سواءِ ڪنهن ثق ن چيو آهي (مشڪواة_ 
علامہ الباني ص 506ج1) 

(1614) وعن اي آمامة قال : جلسنا ٳِل رسول الله صل اله عليه وسلم فنکرنا ورققنا فبكی سعد ٻن اي وقاص 
فأكثر البکاء فقال : يا ليتني مت . فقال النبي صل الله عليه وسلم : " يا سعد اعندي تتمنى الوت ؟ " فردد ذلك 
ثلاث مرات ثم قال : " يا سعد ٳِن کنت خلقت للجنة فيا طال عمرك وحسن من عملك فهو خبر لك " . رواه 


مد 


'_ مطلب هي آهي ت خاتہ جي وقت اََنَ تعاليٰ جي رحمت کان نااميد نہ ٿجي ۽ گناهن جو ب خوف رکجي. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مغكاةلصابيح او 

ابو امامہ يِهہَ کان روايت آهي تہ اسين رسول الله جئار جن وٽ ويٺاسون پاڻ اسان کي وعظ, 
نصيحت فرمايائون ۽ اسان تي رقت طاري ٿي. سعد بن ابي وقاص تماممر گهڻو روئڻ لڳو. چوڻ 
لڳو ت اي ڪاش! آئون مري وڃان ها نبي عَټر جن فرمايو اي سعد! ڇا تون مون وٽ موت جي 
تمنا ڪري رهيو آهي؟ اها ڳالھ ٽي دفعا تڪرار ساڻ فرمايائون: ان کاڻ بعد فرمايائون تہ اي سعد! 
جيڪڏهن تون جنت لاءِ پيدا ڪيو ويو آهين ت تنهنجي عمر جيتري قدر ڊگهي ۽ تنهنجا عمل 
جيتري قدر نيڪ ٿين اهي تنهنجي لاءِ بهٽر آهن. (احمد) 


فاتد4_ سند ۾ علي بن يزيد الهائني راوي ضعيف آهي. (مشڪواة_ علام الباني ص 506ج1) 


(1615) عن حارثة بن مضرب قال : دخلت عل خباب وقد اكتوى سبعا فقال : لولا ان سمعت رسول ال صل 
الله عليه وسلم يقول : " لا يتمن حدكم الوت " لتمنيته . ولقد رآيتني مم رسول الله صل اله عليه وسلم ما 
املك درهما وٳن في جانب بيتي الان لاربعين لف درهم قال ثم آتى بکفنه فليا رآه بكی وقال لکن حمزة ٳ يو جد له 
كفن الا بردة ملحاء اِذا جعلت عل راآسه قلصت عن قدميه ولذا جعلت عل قدميه قلصت عن رآسه حتى مدت 
عل رآسه وجعل عل قدميه الأذخر . رواه آحد والترمذي اِلا آنه 1 يذكر : ثم آتي بکفنه ٳل آخره 

حارث بن مضرب“ بيان ڪري ٿو تہ آئون خباب يه وٽ ويس ان جي جسم تي ڏنڀ جا ست 
نشان هئا. () چيائين تہ جيڪڏهن مون رسول الله عَټَ جن کان نہ ٻڌو هجي ها جو فرمايو اٿن ت 
توهان مان ڪو شخص موت جي آرزو نہ ڪري ت هوند ضرور آئون موت جي ارزو ن ڪريان ها 
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آئون رسول الله عَنهَُّهُ جن وٽ هيس مون وٽ هڪ درهم ب ن هو (ليڪن) هينئر منهنجي گهر پر 
چاليه هزار درهم آهن. راوي چوي ٿو ت پوءِ ان وٽ انجو ڪفن آندو ويو. جڏهن پنهنجو ڪفن 
ڏنائين تہ روئڻ شروع ڪيائين ۽ بيان ڪيائن تہ حمزه٫لغة‏ کي ڪفن نصيب ن ٿيو صرف هڪ پٽا 
پٽي چادر هئي جڏهن ان سان ان جو مٿو ڇپايو پئي ويو تہ سندس ٻئي قدم ظاهر پئي ٿيا ۽ جڏهن 
ان جي پيرن کي ڇپايو پئي ويو ت ان جو مٿو ظاهر پئي ٿيو پوءِ اها چادر انجي مٿي تي وڌي 
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وئي ۽ سندس ٻنهي مٿي تي وڌي وئي ۽ سندس ٻنهي قدمن تي اذخر (گاهه) رکيو ويو. (احمدِ 
ترمذي) البتہ ترمذي ۾ ڪفن وارو ٽڪرو ن آهي. 


* .“2 0 پَ 
جڏذهن ڪو موت جي ويجهو هجي ت ان کي ڇا چوڻ گهرجي؟ 
پهريرن فصل 


1 


_ ڏنڀ ڏيارڻ کان عََُّ جن منع ب فرمائي آهي ۽ سعد بن معاذ کي پاڻ عَ جن ڏنڀ ڏياريا آهن. جيڪڏهن ڏنڀ 
ڏيڻ حرامم هجي ها ت هوند ان کي ڏنڀ ن ڏين ها انهيءَ ڪري ٻنهي حديشثن پر تطبيق هن طرح آهي تہ جيڪڏهن 
ٻيو علاج ڪارگر هجي ت پوءِ ڏنڀ ن ڏيارجن پر جيڪڏهن ڏنڀن کان سواءِ ٻيو ڪو علاج فائديمند ت هجي ن پوءِ 
نيٺ ڏنڀ ڏيارڻ بہ درست آهن جيئن حديث پر آيو آهي ت پوءِ علاج ڏنڀن ڏيار سان ڪرڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 





(1616) عن آي ِ سعيد وي هريرة قالا : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " لقنوا موتاكم لا اِله الا الله " . رواه 


سعيد ۽ ابو هريره ًا کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَّهُ جن فرمايو: پنهنجي فوتين کي ٣‏ 
ال جي تلقين ڪندا ڪريو() (مسلم) 


(1617) وعن آم سلمة قالت : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا حضرتم الريض آو اليت فقولوا خيرا 
فٳن اللاتكة يؤمنون علِ ما تقولون " . رواه مسلم 

اھر سلمه تُا کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَرُ جن فرمايو: جڏهن توهان ڪنهن بيمار يا فوتيءَ 
وٽ وڃو ت سهغي ڳاله چئو) ڇاڪا تہ توهان جي ڳالهين تي فرشتا آمين چوندا آهن. (مسلم) 


(1618) وعن ام سلمة قالت : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " مامن مسلم تصيبه مصيبة فيقول ما آمره الله 
به : (اِنا لله وٳنا اِليه راجعون ) اللهم آجرن في مصيبتي واخلف لي خيرا منها اِلا آخلف الله له خيرا منها " . فلا 
مات آبو سلمة قالت : آي السلمين خير من اي سلمة ؟ اول بيت هاجر ٳل رسول الله صل الله عليه وسلم ثم ٳِني 
قلتها فاخلف الله لي رسول الله صل الله عليه وسلم . رواه مسلم 

ام سلہ لغہَ کان روايت آهي ت رسول الله َو جن فرمايو: جنهن مسلمان تي ڪا مصيبت 
اچي. ۽ ان وقت اهي الفاظ ادا ڪري جن جو ان کي لان امر فرمايوآهي يعني اسين اْلَ جا بندا 
ات ۽ َ ڏانهن موٽڻ وارا ّ"- اي ْ وت مصيبت ۾ر آچر ۽ َ عطا ڪر ۽ مون 
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اهو پهريون گهر آهي جنهن رسول الله َر ڏانهن هجرت ڪئي. ان کان پوءِ مون ( مٿين دعا) 
گهري. مون کي ان جي عيوض پر أَََْ تعاليٰ رسول الله َر عطا فرمايو.(مسلم) 


(1619) وعن ام سلمة قالت : دخل رسول الله صل ال عليه وسلم عل اي سلمة قد شق بصره فأغمضه ٿم قال : 
" ٳِن الروح اٍذا قبض تبعه البصر " فضج ناس من آهله فقال : " لا تدعوا عل آنفسك اِلا بخبر فٳن اللائكة 


' يعني ‏ لااله الا الله 4 بيمار وٽ وڏي آواز چوڻ گهرجي جيئن بيمار کي اهي لفظ ٻڌڻ پر اچن ۽ هو پاڻ بہ ٻڌي 
هن مان معلوم ٿيو ت مئل ماڻهوءَ سان نيڪي ڪرڻ گهرجي ۽ هن لاءِ دعا ڪرڻ گهرجي ۽ ان جي برن ڪمن 
جي پچار نن ڪرڻ گهرجي. 

هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ سڀ ڪنهن مصيبتوقت مسلمانن تي ۽ انالله وانااليه راجعون 4 چون گهرجي. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح رن 
يؤمنون عل ماتقولون " ثم قال : " اللهم اغفر لأاي سلمة وارفع درجته في الهديين واخلفه في عقبه في الغابرين 
واغفر لنا وله يا رب العالٰين وافسح له ئي قبره ونور له فيه " . رواه مسلم 

(امر المؤمنين) آم سلہ نا کان روايت آهي تہ رسول الله عئظڙ جن ابو سلہ وت آيا. سندس اکيون 
کليل هيون.+ پاڻ انهن کي بند ڪيائون () پوءِ فرمايائون. تحفيق جڏهن روح (جسم مان) نڪرندو 
آهي. ت نظر ان جي پٺيان لڳندي آهي. ان تي ابو سلہ جا گهر وارا بلند آواز سان روٿڻ لڳا. 
فرمايائون تہ توهان پنهنجي لاءِ خير برڪت جي دعا ڪيو. ڇاڪاڻ ت فرستا توهان جي دعا تي آمين 


۱ 
ار 
آ 


چوندا آهن. پوءِ دعا ڪيائون: اي ٳلَزَنَ! ابو سلہ کي بخش ۽ هدايت حاصل ڪندڙن پر ان جو درجو 
بلند ڪر ۽ ان کان بعد رهندڙن جي نگراني فرماءِ ۽ اي جهانن جا پالڻهار! اسانکي ۽ ان کي معاف 
فرماءِ, ۽ ان جي قبر ڪشادي فرماءِ. ان جي قبر ان لاءِ روشن فرماءِ (مسلم) 


(1620) وعن عائشة قالت : ان رسول الله صل الله عليه وسلم حين توي سڄي ببرد حبرة 
عائث ٿٌاکان روايت آهي تہ رسول الله عََ جن فوت ٿيا ت سندن لاش مبارڪ پٽا پٽي چادر سان 
ڍڪيو ويو. (بخاري مسلمر) 


(1621) عن معاذ بن جبل قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من کان آخر كلامه لا اِله الا الله دخل اڃڂنة 
"رواه ابو داود 


معاذ بن جبل بلہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَر جن فرمايو تہ جنهن جو ڪلام لاله الاالله 
هجى, اهو جنت ھ داخل ٿيندو.(ابو داؤد) 


ٴ* 
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(1622) وعن معقل بن يسار قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " افرؤوا سورة(يس؟ 
عل موتاكم " . رواه آحمد وآبو داود وابن ماجه 
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معقل بن يسار ياہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَةُ جن فرمايو تہ پنهنجي فوتين تي ين 
پڙهندا ڪريو() (احمد_ ابو داو د) 


فائده:_ حديث جي سند ضعيف آهي. ابو عثمان ۽ ان جو استاد ٻئي راري مجهول آهي.(مشڪواة ِ 
علامہ الباني ص 509ج1) 


هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ ميت جون اکيون بند ڪرڻ گهرجن روڄ راڙو نن ڪجي ڇاڪاڻ ت انهيءَ پر نن ميت 
کي نائدو پهچندو, نڪي روئيندڙن کي بلڪ ميت جي حق ۾ دعا ڪرڻ گهرجي جنهن ۾ طرفين جو فائدو آهي. 
ً_ ڇاڪاڻ تہ سوره يس قران شريف جي دل آهي ان جي پڙهن سببان مؤمنن کي مصيبت ۾ تسلي حاصل ٿئي ٿي. 


( جلد پهريون ) 


سندي مشكاةالصابيح ٿن 
(1623) وعن عائشة قالت : ٳِن رسول الله صلِ اله عليه وسلم قبل عشيان بن مظعون وهو ميت وهو يبکي حتى 
سال دموع النبي صل اله عليه وسلم عل وجه عشان . رواه الترمذي و آبو داود وابن ماجه 

عائث ٬ّا‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَِّوُ جن عثمان بن مظعون ٫ہ‏ (') کي چمي ڏني*) 
جڏهن اهو فوت ٿي ويو هو. پاڻ روٿي رهيا هئا ۽ سندن ڳوڙها سندس چهري تي ڪري رهيا هعا 


فائده:_ سند ۾ عاصم بن عبدالله راوي ضعيف آهي. (مشڪراة_علامہ البانى ص509ج1) 


(1624) وعن عائشة قالت : ٳِن آبا بکر قبل النبي صل الله عليه وسلم وهو ميت . رواه الترمذي وابن ماجه 


عائث ڻا کان روايت آهي تہ ابوبڪر ياه رسول الله َر کي چمي ڏني جڏهن پاڻ وفات ڪري 


(1625) وعن حصين بن وحوح أُن طلحة بن البراء مرض فاتاه النبي صل الله عليه وسلم يعوده فقال : " ٳِن لا 
”9777 09000090999 
ابو داود 
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حصين بن وحوح کان روايت آهي ت طلح بن براءَ يه بيمار ٿيو. نبي َر جن ان جي عيادت لاءِ 
آيا. فرمايائون: آئون محسوس ڪريان ٿو تہ طلحہ تي موت جا آثار ظاهر آهن جڏهن (مري وڃي ت) 
مون کي اطلا ۽ ڪجو ۽ (ڪفن دفن ۾ر) جلدي ڪجو. ڇاڪاڻ تہ ڪنهن مسلمان جي لاءِ جائز نہ آهي 
* 85 ٍٍ ُا 3 ٴَ 

تہ سندس گهر وارن ۾ روڪيو وڃي.() (ابوداؤد) 


فائده:_ سند ۾ راوي عزره بن سعيد مجهول آهي. (مشڪرواة_علام الباني ص510ج1) 


(1626) وعن عبد الله ٻن جعفر قال : قال رسول ال صلِ اله عليه وسلم : " لقنوا موتاكم لا اِله اِلا الله احڂليم 
الكريم سبحان الله رب العرش العظيم احمد له رب العالين " قالوا: يا رسول الله كيف لالًحياء ؟ قال : " آجود 


وآجود" . رواه ابن ماجه 


ډ 


عشمان بن مظعون حضور حََرُ جن جو کير پياڪ ڀاءُ هو ۽ حضور عَټَّهُ جن سان هجرت پر شريڪ هو ۽ بدر 
جي لڙائي پر ب ساڻس گڏ هو ۽ مهاجرن پر ان سڀني کان پهريائين مديد پر وفات ڪئي. 

هن مان معلومہ ٿئي ٿو ت فوت ٿيل ماڻهوءَ کي چمي ڏيڻ مسنون آهي. 

"هن حديث پر تاڪيد آهي تہ ميت کي دفن ڪرڻ ۾ دير نہ ڪجي. 


( جلد پهريون ) 





سنا مشكاةالصابيح نيدن 
عبدالله بن جعفر يہة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَيه جن فرمايو: پنهنجي فوتين کي تلقين 
ڪندا ڪريو ت (چون) ٳْلَنَ کان سواءِ ڪو معبود ن آهي اهو بردبار ۽ ڪريم آهي. عرض عظيم جو 
ساراهيل پالغهار آهي. سڀ ساراه جهانن جي پالڻهار ٳْلَنَ واسطي آهي. عرض ڪيائون . اي اْلََ جا 
رسول َر ! جيئرن لاءِ اها دعا گهرڻ ڪيئن آهي؟ فرماياثون تمامر ڀلو ۽ تمامر ڀلو () (ابن ماڄ) 


فائده:_ سند ۾ اسحاق بن جعفر راوي مجهول الحال آهي. (مشڪواة_ علامہ الباني ص 510ج1) 


(1627) وعن اي هريرة ري الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : اليت تحعضره اللاٹكة فٳٍذا کان 
الرجل صاڂا قالوا : اخرجي آيتها النفس الطيبة کانت في اڂسد الطيب آخرجي حيدة وآبشري بروح وريجان 
فلان فيقال : مرحبا بالنفس الطيبة کانت في الحسد الطيب ادخلي حيدة وآبشري بروح وران ورب غير غضبان 
فلا تزال يقال ها ذلك حتى تنتهي ٳل السباء التي فيها الله فٳٍذا کان الرجل السوء قال : اخرجي آيتها النفس الكيٍثة 
تخرج ثم يعرج با ٳِل السپاء فيفتح ا فيقال : من هذا ؟ فيقال : فلان فيقال : لا مرحبا بالنفس الثبيثة كانت في 
الحسد القبيث ارجعي ذميہة فنها لا تفتح له آبواب السباء فترسل من الساء ثم تصير ٳل القبر " . رواه ابن ماجه 
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ابو هريرية کان روايت آهي ت رسول الله عََّْةُ جن فرمايو: جڏهن ڪنهن جو موت ويجهو 

هوندو آهي ت فرشتا ان جي قريب ايندا آهن. (فوتي) نيڪ هوندو آهي ت فرشتا چوندا آهن: اي پاڪ 
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جسم پر رهندڙ پاڪ روح! ٻاهر اچ تون تعريف جوڳو آهين ٳِْلََ جي رحمت, ان جي رزق ۽ ن مر 
ڪندڙ پالڻهار کان خوش ٿيءُ مسلسل ان کي اهڙا الفاظ چو ندا رهندا آهن. تانجو روح جسر کان 
ٻاهر نڪرندو آهي. ان کان بعد ان کي آسمان ڏانهن وئى ايندا آهن ت ان جا دروازا ان لاءِ کولرايا 
ويندا آهن. چيو ويندو آهي ت هيءُ ڪير آهي؟ (فرشتا) چوندا آهن تہ فلاڻو آهي. ان کي چيو ويندو 
آهي تہ پاڪ جس جي پاڪ روح کي خوش آمديد هجي ْلََ جي رحمت: ان جي رزق ۽ ن ڏمر 
ڪندڙ پالشهار کان خوش ٿيءُ. برابر ان کي ان طرح چيو ويندو آهي تانجو انهيءَ اسمان تي وڃي 
پهچندو آهي جنهن تي اَْنَ آهي. ليڪن جيڪڏهن بدڪار انسان هوندو آهي تہ فرشتو چوندو اٿس. 
اي خبيث جسم جا خبيث روح تون تمام بڇڙو آهين ٻاهر نڪر, تو کي ٽهڪندڙ پاڻي. پون ۽ اهڙن 
ٻين عذابن جي ڌمڪي آهي. برابر ان کي اهي الفاظ چيا ويندا آهن تانجو روح ٻاهر نڪرندو آهي. 
ان کي کڻي (فرشتو) آسان ڏانهن چڑهندو آهي ۽ ان لاءِ دروازو کولڻ لاءِ چوندو آهي چيو ويندو 
اٿس ت هيءُ ڪير آهي؟ جواب ڏيندو ت فلاڻو ماڻهو آهي. تڏهن ان کي چيو ويندو آهي ت خبيث 
جسم جي خبيث روح کي خوش آمديد نن هجي بڇرو ٿي واپس موٽ! تولاءِ دروازو ن کوليو 
ويندو ان ڪري اسمان کان قبر ڏانهن واپس موڪليو ويندو آهي. (ابن ماڄ) 


' يعني اهي ڪلمان بيمار کان علاوه چڱا ڀلا چون تڏهن ب ثواب آهي. 


( جلد پهريون ) 





(1628) وعن اًي هريرة آن رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " اٍذا خرجت روح الؤمن تلقاها ملکان يصعدانٻا 
" . قال حاد : فذكر من طيب رڇها وذكر السك قال : " ويقول اهل الساء : روح طيبة جاءت من قبل الأارضص 
صل ال عليك وعل جسد کنت تعمرينه فينطلق به ٳِل ربه ثم يقول : انطلقوا به ٳِل آخر الاجل " . قال : " ون 
الكافر اِذا خرجت روحه " قال حاد : وذكر من نتنها وذكر لعنها . " ويقول اَهل الساء : روح خبيثة جاءت من 
قبل الأارض فيقال : انطلقوا به ٳِل آخر الأجل " قال آبو هريرة : فرد رسول الله صل ال عليه وسلم ريطة كانت 
عليه عل آنفه هكذا. رواه مسلم 

ابو هريره کان روايت آهي ت جڏهن مؤمن جو روح نڪرندو آهي ت ان کي ٻ فرشتا ملندا 
اهن جيڪي ان کي (اسمان ڏانهن) وٺي چڙهندا آهن. (راوي) حماد چوي ٿو ت پاڻ روح جي عمده 
خوشبوءِ جو بيان ڪيائون ۽ اُن بابت مشڪ جو ذڪر ڪيائين (راوي) چوي ٿو ت پاڻ فرمايائون. 
آسمان وارا چوندا تہ پاڪيزه روح زمين تان آيو آهي. أْلََ توتي ۽ تنهنجي جسم تي رحمت ڪري, 
جنهن کي تو آباد ڪري رکيو هو. پوءِ ان کي سندس رب وٽ وٺي ويندا آهن. ان کان بعد لال 
فرمائيندو آهي هن کي آخري مدر (برزخ قبر) ڏانهن وٺي وڃو. چوي ٿو ت جڏهن ڪافر جو روح 
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نڪرندو آهي تہ حماد چوي ٿو تہ نبي ءَټټَڙُ ان جي بدبوءِ ۽ مٿس لعنت جو ذڪر ڪيو. فرشتا چوندا 
آهن تہ ناپاڪ روح زمين تان ايو آهي. ان کي چيو ويندو آهي ت ان کي آخري اجل (برزخ) ڏانهن 
۽ الزي ور ”“” 5 : ! 5 * 5 
وئٺي وڃو. ابو هريرهيہةَ چوي ٿو تہ رسول الله عَټَّهُ جن جي جسم تي چادر هئي اها نڪ تي هن 
طرح ڏنائون. (ابو هريرهيآبةَ نڪ بند ڪري) ڏيکاريو. (مسلم) 


(1629) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا حضر الؤمن تت ملاتكة 
الرحهة بحريرة بيضاء فيقولون : آاخرجي راضية مرضيا عنك ٳل روح ال وران ورب غير غضبان فتخرج 
كأطيب ريح امسك حى اِنه ليناوله بعضهم بعضا حتى يتوا به آبواب السساء فيقولون : ما آطيب هذه الريح التي 
جاءتکم من الأرض فيآتون به آرواح الؤمنين فلهم آشد فرحا به من آحدكم بغائبه يقدم عليه فيسآلونه : ماذا فعل 
فلان ماذا فعل فلان ؟ فيقولون : دعوه فٳنه کان في غم الدنيا . فيقول : قد مات آما آتاكم ؟ فيقولون : قد ذهب به 
ٳِل آمه اڂاوية . وٳن الكافر اٍذا احتضر آتته ملاتكة العذاب بمسح فيقولون : اخرجي ساخطة مسخوطا عليك ٳٳِل 
عذاب الله عز وجل . فتخرج كانتن ريح جيفة حتى ياتون به باب الأرض فيقولون : ما آنتن هڏه الريح حتى 
ياتون به آرواح الكفار " . رواه آحمد والنسائي 


ابو هريره يہ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَرُ جن فرمايو: جڏهن مؤمن تي موت ايندو آهي 
تہ رحمت جا فرشتا اڇي رنگ جو ريشمي لباس آڻيندا آهن ۽ چوندا آهن تہ اي روح! تون (ٻاهر) 
نڪري اچ تون ٳْلََ کان خوش ۽ اهو تو کان خوش آهي. ال جي رحمت, ان جي رزق ۽ پنهنجي 
پالڻهار ڏانهن اچ جيڪو توتي ناراض ٫‏ آهي. چنانچڄ روح (جسم مان) نهايت عمده مشڪ جهڙي 


( جلد پهريون ) 


سَنڌين مغگاةالصابيح 00 


خوشبوءِ وانگر ٻاهر نڪرندي آهي تانجو ان کي(') آسمان جا فرشتا چوندا آهن: ڪيتري قدر عمده 
خوشبوءِ وارو آهي هي روح جيڪو اوهان وٽ زمين تان آيو آهي. پوءِ ان کي ايماندار روحن ( جي 
رهڻ واري جاءِ) تي آڻيندا آهن ايمان وارا ان روح سان ملاقات ڪرڻ سبب ان کان زياده خوش 
ٿيندا آهن. جيتري قدر توهان مان ڪو شخص سفر تي ويندڙ ساٿيءَ جي واپسيءَ تي خوش ٿيندو 
آهي پوءِ اهي ان کان دريافت ڪندا آهن ت فلاڻي شخص جو حال ڪيئن آهي؟ پوءِ چوندا ت هاڻي 
ان کي ڇڏي ڏيو ڇاڪاڻ ت اهو دنيا جي غمن ۾ر مبتلا هو ۽ مرڻ وارو(انهن کي چوندو) تہ اهو 
مري ويو آهي ڇا توهان وٽ ن آيو آهي؟ (ان تي) اهي کيس چوندا ت ان کي هاويہ (دوزخ) ") ڏانهن 
وٺي ويا آهن ۽ ڪافر جي فوت جو وقت جڏهن قريب ايندو آهي ت عذاب جا فرشتا ان وٽ کٿو 
آڻيندا آهن ۽ چوندا آهن تہ اي روح تو ناللََ جي عذاب ڏانهن اڇ.() تنهنجي لاءِ ڏمر آهي ۽ توتي 
تنهنجو پالشهار ناراض آهي پوءِ سخت بدبودار لاش وانگر اهو روح نڪرندو تانجو ان کي زمين 
جي دروازن تائين آڻيندا ۽ (فرشتا چوندا) ت هي ڪيتري قدر سخت بدبودار آهي تانجو ان کي 
ڪافرن جي روحن جي (رهڻ واري جاءِ) تي پهچائيندا آهن. (احمدِ نسائي) 


(1630) وعن البراء بن عازب قال : خرجنا مع النبي صل الله عليه وسلم في جنازة رجل من الاأنصار فانتهينا ٳل 
القبر ولا يلحد فجلس رسول الله صل الله عليه وسلم وجلسنا حوله کان على رؤو سنا الطير وفي يده عود ينكت به 
في الارض فرفم رآسه فقال : " استعيذوا بالله من عذاب القبر " مرتين آو ٹلاڻا ثم قال : " ٳِن العبد الؤمن ٳٍذا کان 
في انقطاع من الدنيا وٳقبال من الاخرة نزل اِليه من السساء ملائكة بيض الو جوه کان وجوههم الشمس معهم كفن 
من آكفان الحنة وحنوط من حنوط اڂنة حتى بجلسوا منه مد البصر ثم بڃيء ملك الموت حتى يلس عند رآسه 
فيقول : آيتها النفس الطيبة اخرجي ٳل مغفرة من الله ورضوان " قال : " فتخرج تسيل كيا تسيل القطرة من في 
ال٫قاء‏ فيا خذها فٳذا آّخذها 1 يدعوها في يده طرفة عين حتى يأاخذوها فيجعلوها ني ذلك الكفن وفي ذلك احڂنوط 
ويخرج منها كاطيب نفحة مسك وجدت عل وجه الأرض " قال : " فيصعدون با فلا يمرون = يعني ٻٻا = عل 
مالاً من اللائکة اِلا قالوا : ما هذه الروح الطيب فيقولون : فلان بن فلان باحسن آسائه التي کانوا يسمونه ٻها في 
الدنيا حتى ينتهوا بها ٳٳل سڀاء الدنيا فيستفتحون له فيفتح له فيشيعه من کل ساء مقربو ها ٳل الساء التي تليها حتى 
ينتهى با اِل السباء السابعة - فيقول الله عز وجل : اكتبوا كتاب عبدي في عليين وآعيدوه ٳل الاأرض فان منها 


1 


_ هڪ ٻئي جي حوالي ڪندا آهن تانجو ان کي آسمانن جي دروازن جي ويجهو آڻيندا آهن.۔ 

هن مان معلوم ٿيو ت دنيا جي خبر مئلن کي فوت ٿيل روح جي ذريعي ملي ٿي ۽ روحن کي غيب جو علم 
ڪونهي. اهي دنيا وارن جي حالت کان ۽ انهن جي گفتگو ٻڌڻ کان بي خبر آهن. 

هن حديث مان قبر جو عذاب ثابت ٿئي ٿو قبر جي عذاب جي ثبوت جا دليل قرآن ۽ حديث پر گهڻا آهن ۽ عقل 
جي لحاظ سان بہ قبر جو عذاب ناممڪن ن آهي ڇاڪاڻ ت خدا پاڪ هر طرح سان قادر آهي ت انسانن جي بدن کي 
هر قسر جي حياتي ڏي. جنهن ڪري هن کي عذاب ٿي سگهي, مسلمر, بخاري ۽ اصحاب سئن جون ان باري ۾ 
گهٹيون حديثون آيل آهن ۽ اهل سنت جو ب اهو اعتقاد آهي. 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مشكاةاالصابيح 1 
خلقتهم وفيها آعيدهم ومنها آخرجهم تارة آخرى قال : " فتعاد روحه فيآتيه ملکان فيجلسانه فيقولون له : من 
ربك ؟ فيقول : ري اله فيقولون له : ما دينك ؟ فيقول : ديني الا سلام فيقولان له : ما هذا الرجل الذي بعث 
فيکم ؟ فيقول : هو رسول الله صل اله عليه وسلم فيقولان له : وما علمك ؟ فيقول : قراًت كتاب ال فامنت به 
وصدقت فينادي مناد من الساء ان قد صدق فافرشوه من اڂنة وآلبسوه من الچنة وافتحوا له بابا ٳل اڂنة " قال : 
" فيآتيه من روحها وطيبها ويفسح له في قيره مد بصره " قال : " ويآتيه رجل حسن الو جه حسن الثياب طيب 
الريح فيقول : آبشر بالذي يسرك هذا يومك الذي کنت توعد فيقول له : من آنت ؟ فوجهك الو جه بچيء بابر 
فيقول : آنا عملك الصالح فيقول : رب آقم الساعة رب آقم الساعة حتى آرجع ٳلى آهلي ومالي " . قال : " وٳن 
العبد الكافر اِذا کان في انقطاع من الدنيا وٳقبال من الآخرة نزل اِليه من الساء ملاتكة سود الوجوه معهم امسوح 
فيجلسون منه مد البصر ثم بڃيء ملك اللوت حتى يلس عند رآسه فيقول : آيتها النفس اڂبيثة آخرجي ٳِل سيخط 
من الله " قال : " فتفرق في جسده فينتزعها کا ينتزع السفود من الصوف البلول فيا خذها فٳذا أّآخذها لم يدعوها في 
يده طرفة عين حتى نجِعلو ها في تلك المسوح ويًرج منها کانتن ريح جيفة وجدت عل وجه الأرض فيصعدون با 
فلا يمرون با عل ملا من اللاٹكة الا قالوا : ما هذا الروح الڂبيث ؟ فيقولون : فلان بن فلان - بأًقبح اسيائه التي 
کان يسمى ٻها في الدنيا = حتى ينتهي با ٳل السساء الدنيا فيستفتح له فلا يفتح له " ٹم قراً رسول الله صل الله عليه 
وسلم ( لا تفتح لم آبواب السباء ولا يدخلون الحنة حتى يلج الچحمل ني سم الثياط ) فيقول الله عز وجل : اكتبوا 
كتابه في سجين في الأارض السفل فتطرح روحه طرحا ثم قراً : ( ومن يشرك بالله فکانيا خر من الساء فتخطفه 
الطير او تهوي به الريح في مکان سحيق ) فتعاد روحه ني جسده ويآتيه ملکان فيجلسانه فيقولان له : من ربك : 
فيقول : هاه هاه لا آدریى فيقولان له : ما دينك ؟ فيقول : هاه هاه لا آدري فيقولان له : ما هذا الرجل الذي بعث 
فيکم ؟ فيقول : هاه هاه لا آدري فينادي مناد من الساء ان کذب عبدي فأفرشوا له من النار وافتحوا له بابا ٳِِل 
النار فيآتيه حرها وسمو مها وبضيق عليه قبره حتى تختلف فيه آضلاعه ويآتيه رجل قبيح الو جه قبيح الثياب منتن 
الريح فيقول آبشر بالذي يسوؤك هذا يومك الذي کنت توعد فيقول : من آنت ؟ فوجهك الو جه ييء بالشر 
فيقول : آنا عملك احبيث فيقول : رب لا تقم الساعة 

وفي رواية نحوه وزاد فيه : اٍذا خرج روحه صل عليه کل ملك بين السباء والارض وکل ملك في الساِء وفتحت 
له آبواب السپاء ليس من اهل باب اِلا وهم يدعون ال آن يعرج بروحه من قبلهم . وتنزع نفسه يعني الكافر مع 
العروق فيلعنه کل ملك بين السساء والارض وکل ملك في الساء وتغلق آبواب الساء ليس من اَهل باب اِلا وهم 


يدعون ال ان لا يعرج روحه من قبلهم " . رواه آعد 


( جلد پهريون ) 


نڌ مغگاةالصابيح 02 


براءُ بن عاذب ٫لہة‏ کان روايت آهي ت اسين نبي حَټَُّٰ جن سان گڏ هڪ انصاري جي جنازي پر 
وياسون. قبرستان پهتاسون ت اڃا قبر تيار ن هئي. رسول الله عَٿَِّرُ جن آيا اسان سندن چوڌاري 
ويهي رهياسون ڄڻ تہ اسان جي سرن تي پکي ويل آهن پاڻ سڳورن َو جي هٿن پر هڪ ڪائي 
هئي جنهن سان زمين کي کوٽي رهيا هئا پنهنجو مٿو مبارڪ مٿي کنيائون ۽ ٻ يا ٽي ڀيرا 
فرمايائون: ٳأْلَنَ کان قبر جي عذاب جي پناھ گهرو ان کان بعد فرمايائون: تہ جڏهن مؤمن جي دنيا 
کان آخرت جي داخل ٿيڻ جو وقت ايندو آهي ت ان ڏانهن آسمان کان اڇي رنگ وارا فرشتا نازل 
ٿيندا آهن. انهن جا منهن سج وانگر (روشن) هوندا آهن, وٽن جنت جو ڪفن ۽ جنت جي خوشبوءِ 
هوندي آهي. اهي انهيءَ شخص کان نظر جي مفاصلي تائين پري ويهندا آهن پوءِملڪ الموت اعَ ٿا 
ايندو آهي اهو ان جي مٿاهين کان ويهندو آهي ۽ چوندوآهي ت اي پاڪ روح ٳْنََ جي مغفرت ۽ ان 
جي رضا ڏانهن اچ. راوي بيان ڪري ٿو روح ايتري قدر (آرام سان) نڪرندي آهي جيئن مشڪ 
مان پاڻيءَ جا قطرا وهي نڪرندا آهن. (') پوءِ ملڪ الموت اٿ روح کي وٺندو آهي جڏهن اهو 
انکي ڪڍندو آهي ت (ٻيا) فرشتا اک ڇنڀ جيترو عرصو ب ان جي هٿ ۾ رهڻ ن ڏيندا آهن تانجو 
ان کي وٺندا آهن پوءِ ان کي جنت جو ڪفن ۽ جنت جي خوشبوءِ ۾ ويڙهي وٺندا آهن جنهن سان 
زمين ۾ موجود مشڪ جهڙي نهايت عمده خوشبوءِ ڦهلجندي آهي (راوي) بيان ڪري ٿو فرشتا ان 
کي کڻي (آسمان) ڏانهن چڑهندا آهن پوءِ فرشتن جي جنهن جماعت وتان گذرندا آهن تہ اهي چوندا 
آهن هي ڪهڙو پاڪيزه روح آهي جواب ڏيندا آهن ت هيءُ فلاڻي جو پٽ فلاڻو آهي ان جو سهڻو 
نالو ٻڌائيندا آهن جنهن سان دنيا پر ان کي سڏيو ويندو هو تان جو ان کي کڻي پهرين آسمان تي 
پهچندا آهن فرشتا ان لاءِ آسمان جي دروازي کي کولڻ جي گهر ڪندا آهن. پوءِ ان لاءِ دروازا 
کوليا ويندا آهن ان کان بعد هر آسمان جا مقرب فرشتا ٻئي آسمان تائين ان اسان گڏ هلندا آهن 
تانجو کيس ستين آسمان تائين پهچائيندا آهن. (ان بابت) ال عزوجل فرمائي ٿو. منهنجي ٻانهي 
جي اعمال نامي کي عليين ۽ رکو ۽ ان کي ٻيهر زمين تي وٺي وڃو ڇاڪاڻ ت مون کيس مٽيءَ 
مان پيدا ڪيو ۽ ان ۾ر ٻيهر ان کي موٽائيندس ۽ ان مان ئي ان کي اٿاريندس. راوي چوي ٿو پوءِ 
ان جو روح سندس جسم پر موٽايو ويندو آهي ان وٽ ٻ فرشتا ايندا آهن اهي ان کي اٿاري 
ويهاريندا آهن ۽ ان کان پڇندا آهن: تنهنجو رب ڪير آهي؟ جواب ڏيندو آهي. منهنجو رب لْلَ 
آهي اهي ان کان پڇندا آهن تنهنجو دين ڪهڙو آهي؟ جواب ڏيندو آهي منهنجو دين اسلام آهي. 
اهي ان کان پڇندا آهن هي شخص ڪير هو جيڪو توهان ۾ موڪليوويو؟ جواب ڏيندو پاڻ ٳأْلَنَ جا 
رسول آهن اهي انکان پڇندا آهن تو کي اهو ڪيئن معلوم ٿيو جواب ڏيندو آهي مون اَْلََ جو 
ڪتاب پڙهيو., ان تي ايمان آندو ۽ ان جي تصديق ڪئي. پوءِ آسمان مان اعلان ڪرڻ وارو اعلان 
ڪندو. منهنجي ٻانهي سچ چيو ان جي لاءِ جنت جو هنڌ وڇايو, کيس جنت جو لباس پهرايو سندس 
لاءِ جنت جو دروازو کولي ڇڏيو. راوي بيان ڪري ٿو پوءِ ان وٽ جنت جي خوشبو ۽ خوشبودار 
هوا پهچندي آهي ۽ ان جي خبر نظر جي حد تائين ڪشادي ڪئي ويندي آهي. (راوي بيان ڪري 


'_ هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ مؤمن جي جان سولائيءِ سان نڪري ٿي ۽ اهڙيون حديثون ب گذريون آهن جن مان 
معلوم ٿئي ٿو ت مؤمن تي سختي ٿئي ٿي ان جو مطلب هي آهي ت مؤمن کي روح نڪرڻ کان اڳ 8 
ٿي پر روح نڪرڻ وقت مٿس آساني سان نڪري ٿو. 


( جلد پهريون ) 


سَنڌي مغگاةالصابيح 0 


ٿو) وٿس خوبصورت شخص ايندو جنهن جا ڪپڙا ڏاڍا سهٹا هوندا جنهن مان عمده څو شبوءِ 
محسوس ٿيندي هوندي اهو ان کي چوندو ت خوش ٿي انهن خو شخبرين کان جيڪي تنهنجي لاءِ 
خوشيءَ جو پيغام آهن اهو ئي اهو ڏينهن آهي جنهن جو توسان وعدو ڪيو ويو هو اهو ان کان 
دريافت ڪندو تون ڪير آهين؟ تنهنجو منهن ت ڏاڍو بابرڪت ۽ ڀلائي وارو آهي جواب ڏيندس ت 
آئون تنهنجو نيڪ عمل آهيان اهو شخص عرض ڪندو ت اي منهنجا پالڻهار! قيامت کي جلدي 
قائہ فرماءِ تت اي منهنجا پالشهار! قيامت کي جلدي تائم فرماءِ. جيئن آئون پنهنجي ٻارن ٻچن ۽ 
پنهنجي مال ڏانهن وڃان(') (راوي بيان ڪري ٿو) ڪافر لاءِ جڏهن دنيا مان الگ ٿيڻ ۽ آخرت 
ڏانهن داخل ٿيڻ جو وقت ايندو آهي ت ان ڏانهن آسمان کان ڪاري منهن وارا فرشتا نازل ٿيندا 
آهن جن وٽ ڳوڻ جي ٻوري هوندي آهي اهي ان کان نظر جي حد جي مفاصلي تي ويهي رهندا 
آهن. ان کان بعد ملڪ المرت ايندو آهي اهو ان جي مٿانهين کان ويهي رهندو آهي ۽ چوندو آهي 
ت اي خبيث روح! تون لْلََ جي ڏمر ڏانهن ٻاهر اچ (راوي بيان ڪري ٿو) روح ان جي بدن ۾ 
ڊوڙڻ لڳندو آهي ۽ فرشتو ان کي اهڙي طرح ڇڪي ڪيندو آهي جهڙي طرح لوهي شيخ کي 
پسيل ڪپه مان ڪڍيو وڃي اهو روح کي پڪڙيندو آهي ۽ جڏهن ان کي حاصل ڪندو آهي ت 
فرشتا اک ڇنڀ پر ان کي ان جي هٿن ۾ رهڻ ٫‏ ڏيندا آهن. ۽ ان کي ٻورين ويڙهي سيڙهي ڇڏيندا 
آهن. دنيا ۾ موجود بدبوءِ روح مان محسوس ٿيندي آهي. فرشتا ان کي کي (آسمان ڏانهن) 
چڙهندا آهن. پوءِ فرشتن جي جنهن جماعت وٿان گذرندا آهن اهي چوندا آهن ت هي ڪهڙو ناپاڪ 
روح آهي جواب ڏيندا آهن ت هي فلاڻو پٽ فلاڻي جو آهي ان جو اهڙ بڇڙو نالووٺندا آن جنهن 
سان دنيا ۾ مشهور هو تانجو پهرين آسمان ڏانهن 9 ويندا آهن ان لاءِ دروازو کولڻ جي 7 
ڪندا آهن پر دروازو ن کلندو آهي جنهن تي رسول الله ءَي جن آيت تلاوت فرمائي (ترجہ) انهن 
لاءِ آسمانن جا دروازه ن ٿا کلن ۽ ايستائين جنت پر داخل ن ٿيندا تانجو اٺ سئيءَ جي پاکي مان 
لنگهي نت وڃي.۔ (الاية) پوءِ ٳللََ تعاليٰ فرمائيندو آهي ان جو اعمال نامو سجين (قيدخانو) ۾ رکو 
جيڪو زمين جي هيٺين حصي پر آهي پوءِ ان جو روح اتي اڇلايو ويندو آهي. (ان جي تصديق لاءِ 
پاڻ سڳورن ََِّهُ) هيءَ آيت تلاوت فرمائي ۽ جنهن شخص ٳَْ سان شرڪ ڪيو ڄڻ ت اهو آسمان 
کان هيٺ ڪريو ۽ پکين ان کي امالڪ جهپي ورتو يا تيز هوا ان کي ڏوراهين جڳه تي اڇلائي 
ڇڏيو (ان کان پوءِ) ان جو روح ان جي جسم پر موٽايو ويندو آهي وٽس ۾ فرشتا ايندا آهن ۽ ان 
کي اٿاري ويهاريندا آهن. ۽ ان کان پڇندا آهن تہ تنهنجو پالغهار ڪير آهي؟ جواب ڏيندو آهي هاءِ 
هاءِ ! مرن کي ڪجه معلوم ن آهي پوءِ ان کان پڇندا آهن تنهنجو دين ڪهڙو آهي؟ جواب ڏيندو 
آهي ت هاءِ هاءِ مرن کي ڪجه معلوم ن آهي. پوءِ ان کان پڇندا آهن هي شخص جيڪو توهان 
ڏانهن موڪليو ويو ڪير هو؟ جوان ڏيندو ت هاءِ هاءِ! مونکي ڪا خبر نن آهي. آسمان مان اعلان 
ڪرڻ وارو چوندو آهي تہ ان ڪوڙ ڳالهايو ان لاءِ باهہ جو هنڌ وڇايو ۽ دوزخ ڏانهن دروازو کوليو 
پوءِ ان جي گرمي ۽ تيز بدبو ان وٽ ايندي آهي, وٽس قبر تنگ ڪئي ويندي آهي تانجو ان جو 
پاسيريون هڪ ٻييع ۾ ملي وينديون آهن. ۽ ان وٽ هڪ شخص ايندو آهي جنهنجو منهن ڏاڍو 
بدشڪلو ۽ بڇڙو هوندو آهي لباس تمام هولناڪ هوندو اٿس ۽ ان مان بدبوءِ ايندي آهي. چوندس 


'_ اهل مان مراد بهشت جون حورون ۽ مال مان مراد جنت جا محل آهن. 


( جلد پهريون ) 
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تہ توکي اهڙي شيء جي ڌمڪي ۽ الٽيميٽہ هجي جيڪا توکي غمگين ڪري اهوئي اهو ڏينهن 
آهي جنهنجو توسان وعدو ڪيو ويو اهو ان کان پڇندو ت تون ڪير آهين؟ تنهنجي شڪل تمام 
بڇڙي آهي. جنهن مان شر ظاهر ٿي رهيو آهي جواب ڏيندس ت آئون تنهنجو خبيث عمل آهيان. 
اهو چوندو ت اي پالڻهار! قيامت قائم ن فرماءِ (هڪ ٻي روايت پر ان کان زياده هن طرح آهي) 
جڏهن روح ان جي جسم مان نڪرندو آهي ت آسمان ۽ زمين جي وچ ۾ سڀ فرشتا ۽ آهي سڀ 
فرشتا جيڪي آسمانن پر هوندا آهن ان لاءِ بخشش گهرندا آهن ۽ ان لاءِ آسمانن جا دروازا کلي 
ويندا آهن. ڪنهن ب دروازي تي مقرر فرشتا هوندا آهن اهي ٳِْټَنَ کان دعا ڪندا آهن ت اي ٳْلََ اهو 
روح ان ڏانهن چڙهايو وڃي ۽ ڪافر جو روح ان جي رڳن مان (سختيءَ سان) انجي جسم مان 
ڪڍيو ويندو آهي آسمان, زمين جي دچ ۽ آسمان جا سمورا فرشتا ان تي لعنت ڪندا آهن ۽ آسمان 
جا دروازه ان لاءِ بند ڪيا ويندا آهن. هر دروازي جا فرشتا ٳَلََ کان دعا ڪندا آهن. ت ان وٽان هن 
روح کي مٿي ن چڙهايو وڃي (احمد) 


فائد: _ پهرين روايت صحيح آهي ٻي روايت ۾ يونس بن خحباب راوي ضعيف آهي. 
(مشڪواة_علامہ الباني ص515ج1) 


(1631) وعن عبد الر من بن كعب عن آبيه قال : لا حضرت كعبا الوفاة اتته ام بشر بنت البراء بن معرور فقالت : 
يا آبا عبد الر من ٳٍن لقيت فلانا فاقراً عليه مني السلام . فقال : غفر ال لك يا ام بشر نحن آشخل من ذلك فقالت 
: يا آبا عبد الرحھن آما سمعت رسول الله صل الله عليه وسلم يقول : " ٳِن آرواح الؤمنين في طبر خضر تعلق 
بشجر النة ؟ " قال : ٻل . قالت : فهو ذاك . رواه ابن ماجه والبيهقي في كتاب البعث والنشور 
عبدالرحمٰن بن ڪعب پنهنجي پيءُ کان روايت ڪري ٿو ت جڏهن ڪعب بلِہَ جي وفات جو وقت 
ويجهو آيو ت براءُ بن معرور جي ڌيءُ! ان وٽ آئي ۽ چيائينس ت اي عبدالرحمٰن جا پيءُ! 
جيڪڏهن تنهنجي فلاڻي سان ملاقات ٿئي تہ ان کي منهنجا سلام ڏجانءِ چيائينس ت اي بشر جي 
ماءُ! ٳاَٽَنَ توکي بخشي اسان ت ان کان وڌيڪ مشغول هونداسون ( جو سلامر پهچايون) چيائينس ت 
۱ 7 ٰ 5 4“ “ 
اي عبدالرحمن جا پيءُ ڇا تو رسول الله َر جن كين فرمائيندي ن ٻڌو اهي تہ مؤمنن جا ررح 
ساون پکين ۾ر هوندا جيڪي جنت جي وڻن مان کائيندا؟ (') جواب ڏنائين تہ ها! (ٻڌو آهي) 
چيائينس ت پوءِ اهوئي تہ آهي (ابن ماجہ_ بيهقي_ ڪتاب البعث والنشور) 


فائد:_ سند ضعيف آهي سند ۾ محمد اسحاق مدلس راوي لفظ عن سان گڏ روايت ڪندو آهي. 
(مشڪراة_علامہ البانى ص 515ج1) 


'_ ڪن عالمن هن حديث مان شهيد مراد ورتي آهي مگر هتي عام مؤمن مراد آهن. 


( جلد پهريون ) 





(1632) وعن عبد الر جن بن كعب عن آبيه قال : آنه کان ڪّدث ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : "انا نسمة 
الؤمن طبر طبر تعلق ٹي شجر اححنة حتى يرجعه الله في جسده يوم يبعثه " . رواه مالك والنسائي والبيهقي في 
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عبدالرحمٰن بن ڪعب پنهنجي پيءُ کان روايت ڪري ٿو ت رسول الله عَټَُّ جن فرمايو: بيشڪ 
مؤمنن جو روح پکين (جي شڪل) اختيار ڪري جنت جو وڻن مان کائيندو تانجو لْلََ ان کي 
قيامت جي ڏينهن جسم پر موٽائيندو (مالڪ, نسائي: بيهقي_ ڪتاب البعث والنشور) 


(1633) وعن محمد بن النکدر قال : دخلت عل جابر ٻن عبد الله وهو يموت فقلت : اقراً عل رسول الله صل الله 
عليه وسلم السلام . رواه ابن ماجه 


محمد بن منڪدر کان روايت آهي ت آتون جابر بن عبدالله لَہَ وٽ مرض الموت ۾ ويس ان کي 
ډڊ صا 
چيم تہ رسول الله ءَي کي منهنجو سلام چئجانءِ (ابن ماڄ) 


فائده:_ احمد بن ازهر راوي پوڙهو ٿي ويو هو تلقين ڪئي ويندي هئي. ابن حبان الثقات ۾ بيان 
ڪيو اهو خطاثون ڪندو هو (مشڪراة_علامہ الباني ص 516ج1) 


85 7 *ھ ٬‏ جه 1 َ 
ميت کي غسل ۽ ڪفن ڏيڻ جو() بيان 

پهريورن فصل 
(1634) عن ام عطية قالت : دخل علينا رسول الله صلِ الله عليه وسلم ونحن نغسل ابنته فقال : اغسانها ثلاڻا اًو 
سا آو آكثر من ذلك ٳٍِن رآيتن ذلك ٻاء وسدر واجعلن ف الاخرة كافورا او شيئا من كافور فاٍذا فرغتن فآذنى 
فلا فرغنا آذناه فالقى اِلينا حقوه وقال : " آشعرنها ٳياه " وفي رواية : " امسلنها وترا : ثلاڻا اًو سا او سبعا 
وابدآن بميامنها ومواضم الوضوء منها " . وقالت فضفرنا شعرها ٹلاثة قرون فألقيناها خلفها 

ار عطيہ ث کان روايت آهي تت رسول الله عَټَُ جن اسان وٽ آيا جڏهن اسين سندس نياڻي(*) 
کي غسل ڏيئي رهيو هھيو نسين فرمايائون: ان کي پاڻيءَ ۾ ٻير جا پن وجهي. ٽي يا پنج يا جيترا 
ڀيرا زياده اوهين مناسب سمجهو غسل ڏيو ۽ آخر پر ان ۾ ڪجه ڪافور ملايو. جڏهن غسل مان 
وانديون ٿيو ت مون کي اطلا ع ڪريو. اسين فار غ ٿيوسين ت پاڻ سڳورنَټ کي اطلاع 
ڪيوسين. پاڻ پنهنجي چادر موڪليائون ۽ فرماياثئون ت ان کي ڪفن جي اندران وجهي ڇڏيو ۽ 


'_ ميت جو غسل جيئرن تي بالاجما ع واجب آهي بهتر هيئن آهي ت ميت کي سندس قريبي رشتہ دار غسل ڏين. 
*_ حضور ٤‏ جن جي اها نياڻي زينٻ٬ٌْا‏ هئي ۽ هي ب معلوم ٿيو تہ فقط 3_ دفعا لازمي ن آهي, بلڪ جيتري 
قدر صفائي لاءِ ضروري هجي اوتري قدر ميت کي غسل ڏڎڏجي پڇاڙي ۾ ڪافور لڳائجي ۽ ٻير جا پن پاڻي گرمر 
ڪرڻ وقت وجهڻ گهرجن. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح 0 
اتآ اي اڪ ات اخ تا تل 1 انا 
شروعات ميت جي ساڄي پاسي کان ۽ سندس وضوءَ جي عضون کان ڪريو. چوي ٿي ت اسان ان 
جي وارن کي ٽن حصن پر ورهائي ٻڌو ۽ انهن کي پوئين پاسي لڙڪائي ڇڏيو (بخاري مسلم) 


(1635) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : ان رسول الله صل ال عليه وسلم كفن في ٹلاثة آڻواب بانية بيض 
سحولية من كرسف ليس فيها قميص ولا عيامة 
۾ يم ال 4 “ صا ْه ٫‏ ه َا 2 
عائش دبا کان روايت آهي تہ رسول الله َو کي ٿن يمني سفيد رنگ جي نرم ڪپهہ جي ٽن 
چادرن ۾ ") ڪفن ڏنو ويو انهن ۾ قميص ۽ عمامہ ن هو. (بخاري مسلم) 


(1636) وعن جابر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اٍذا كفن آحدكم آخاه فليحسن كفنه " . رواه 


جابر ٫څة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو: جڏهن اوهان مان ڪو پنهنجي ڀاءُ کي 
ڪفن ڏي ت سهڻو ڪفن ڏي. () (مسلم) 


(1637) وعن عبد الله بن عباس قال : ٳِن رجلا کان مع النبي صلِ الله عليه وسلم فوقصته ناقته وهو غرم فيات ن 
فقال رسول الله صل الله عليه وسلم : " امسلوه باِء وسدر وكفنوه في ثوبيه ولا فسوه بطيب ولا تخمروا رآسه فانه 
عبدالله بن عباس تُا کان روايت آهي ت هڪ شخص رسول الله عَټَُ سان احرامر جي حالت پر 
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هو. ڏاچيءَ ان کي ڪرائي ڪنڌ ڀڃي وڌو, اهو مري ويو. رسول الله ءَټَّّهُ فرمايو: پاڻيءَ پر ٻير جا 
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پن وجهي ان کي غسل ڏيو. ۽ سندس ٻنهي چادرن ۾ر ان کي ڪفن ڏيو ان کي خوشبوءَ نہ لڳايو ن 
ان جو سر ڍڪيو. اهو قيامت جي ڏينهن لبيڪ چوندي اٿاريو ويندو. (بخاري مسلم) 


' هن مان معلور ٿيو تہ حضور خَټَُٰ جن جي ڪفن جا 3_ڪپڙا هئا ۽ سنت ب ائين آهي. امامر مالڪ, امام شافعي 
۽ احمد جو ب اهوئي مذهب آهي. ۽حنفي ب چون ٿا ڪفن ٽن ڪپڙن پر ڏيو مگر ٿيون ڪپڙو قميص ڪبي. بهرحال 
ٽن کان وڌائڻ سنت جي خلاف ۽ اسراف پر داخل آهي. ڪي ماڻهو پٽڪو ٻڌائڻ مستحب سمجهن ٿا مگر اها سندن 
غلطي ۽ بدعت آهي جنهن کان پاسو ڪرڻ گهرجي. 

مطلب هي آهي ت نڪي تمام گهٽ درجي جو ڪفن هجي ن ڪي تمام قيمتي هجي بلڪ حلال مال مان اڇي ۽ 
صاف ڪپڙي جو ڪفن ڏجي. 


( جلد پهريون ) 





(1638) وعن ابن عباس قال : قال رسول اله صل اله عليه وسلم : " البسوا من ٹيابکم البيانض فٳنها من خبر 
ٹيابكم وكفنوا فيها موتاکم ومن خبر أكحالکكم الاثمد فٳنه ينبت الشعر وڪلوا البصر " . رواه آبو داود والترمذي 

ابن عباس ٿا کان روايت آهي تہ رسول الله عََُْهُ جن فرمايو: اڇا ڪپڙا پائيندا ڪريو ڇاڪاڻ ت 
اهو تمامہ ڀلو لباس آهي ۽ پنهنجي فوتين کي اڇو ڪفن ڏيندا ڪريون() ۽ توهان جو سهو سرمو 
لفظ ”موتاڪر“ تائين بيان ڪيو. 


(1639) وعن علي قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا تغالوا في الكفن فانه يسلب سلبا سريعا" . رواه 
ابو داود 


بلد٫‏ 1#. 99-7 ڏ صڙا . 97999979009 
علي يِغہة کان روايت آهي ت رسول الله ٤‏ جن فرمايو تہ ڪفن قيمتي ن ڏيو جو اهو تمام جلد 
پراڻو ٿي ويندو آهي. (ابوداود) 


فاتده:_ سند ۾ عمرو بن هاشمر راوي لين الحديث آهي. (مشڪواة_علامہ البائى ص 068 1) 


(1640) وعن اي سعيد الخدري آنه لا حضره الوت . دعا بڻياب جدد فلبسها ثم قال : سمعت رسول الله صل الله 
عليه وسلم يقول : " الميت يبعث في ثيابه التي يموت فيها" . رواه آبو داود 
ابو سعيد خدري بلغة بابت بيان آهي ت جڏهن ان کي موت جو وقت آيو ت نون لباس طلب 
ٴَ ]اڪ ٴَ 1 ٰ ٰ نڏ الا * اه 7 
ڪيائين ۽ پاتائين پوءِ چيائين تہ مون رسول الله َو جن کان ٻڌو آهي ت فوتي ان لباس پر اٿاريو 
ويندو جنهن مر فوت ٿيندو.() (ابوداود) 


(1641) وعن عبادة بن الصامت عن رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " خير الكفن اڂلة وخير الأاضحية 
الكبش الأاقرن " . رواه أًبو داود 

عباده بن صامت ٫ة‏ کان روايت آهي ت رسول الله َر جن فرمايو: سڀ کان چڱو ڪفن هڪ 
جهڙيون ٻ چادريون آهن ۽ سڀ کان چڱي قرباني سنڱن وارو گهيٽو آهي. (ابوداؤد) 


(1642) ورواه الترمذي وابن ماجه عن ان آمامة 


تخت ما- اب ابا څہ کاڻ اهااجديڪايان ڪي 


هن مان معلومر ٿيو ت اڇي ڪپڙي جو ڪفن بهٽر آهي. 

هتي ڪپڙن مان عملن جو لباس مراد آهي ڇاڪاڻ ت جڏهن قبر مان اٿبو تڏهن سڀ ميت بغير ڪپڙن جي اٿندا. 
سڀ کان پهريائين لباس ابراهي رات کي ملندو جنهن کي آڙاھ ۾ ڪافرن بغير لباس جي اڇليو هو:, پوءِ درڄ 
بدرج لباس هر هڪ مؤمن کي ڊڍڪايو ويندو. ابو سعيد ٫غةمجازي‏ لباس کي حقيقي لباس سان تعبير ڪيو. 


( جلد پهريون ) 





نڌ مشكاةاللصاأبيح 008 


يدفنوا بدمائهم وڻيابہم . رواه آبو داود وابن ماجه 
ران ميم ...ام 7 صڙا *ه ۾ اي 
ابن عباس تا کان روايت آهي تہ رسول الله حَټَ جن احد جي شهيدن جي باري پر حڪر ڏنو ت 
انهن تان اسلح, زرھ ۽ (جانورن جي) کلن جا پهريل ڪپڙا لاٿا وڃن ۽ کين انهن جي رت ۽ انهن 


فائده:_ سند ۾ على بن عاصر ۽ عطاءِ بن صاثب ٻئي راوري ضعيف آهن (مشڪواة_ علامہ البائى 
ص 519ج1) 


ٽيون فصل 

(1644) عن سعد ٻن اِبراهيم عن آبيه ان عبد الر هن بن عوف آتى بطعام وکان صائا فقال : قتل مصعب بن عمير 
وهو خبر مني كفن في بردة ٳِن غطى رآسه بدت رجلاه وٳن غطى رجلاه بدا رآسه وآراه قال : وقتل حمزة وهو خبر 
مني ثم بسط لنا من الدنيا ما بسط آو قال : آعطينا من الدنيا ما آعطينا ولقد خشينا ان تکون حسناتنا عجلت لنا ثم 
جعل ببکي حتى ترك الطعام . رواه البخاري 

سعد بن ابراهيم پنهنجي پيءُ کان روايت ڪري ٿو ت عبدالرحمان بن عورف وٽ کاڌو آندو ويو 
جڏهن ت پاڻ روزيدار هو چيائين ت مصعب بن عمير شهيد ٿيو, اهو مون کان ڀلارو هو ان کي 

1 *ه ۾ که ۔ 6 “ 1 [٣‏ ۽ 

هڪ چادر ۾ ڪفن ڏنو ويو. جيڪڏهن ان جو مٿو ڍڪيو پئي ويو ت سندس پير اگهاڙا ٿي رهيا 
تہ ”۽ حمزه الغہَ شهيد ٿيو ۽ اهو مون کان بهتر هو ان کان پوءِ اسان جي لاءِ دنيا ڪشادي ڪئي 
وئي يا چيائين ت اسان کي ڏني وئي جيتري قدر ڏني وئي ۽ تحقيق اسان کي خوف ٿيو تہ ڪٿي 
اسان جي نيڪين جو بدلو جلدي ت ن ڏنو ويو آهي پوءِ رو ئڻ شرو ع ڪيائين تانجو کاڌو ڇڏي 
ڏناتين. (بخاري) 


(1645) وعن جابر قال : اًتى رسول الله صل الله عليه وسلم عبد الله بن اي بعدما آدخل حفرته فامر به فاخرج 
فوضعه عل رکبتيه ن فنفث فيه من ريقه وآلبسه قميصه قال : وکان کسا عباسا قميصا الثي بالنازة والصلاة 
عليها - الفصل الأول 
جابر يه کان روايت آهي ت (منافقن جو سردار) عبدالله بن ابي جڏهن کڏ (قبر) ۾ داخل ڪيو 
5 صا ٻپ ٌ٬‏ .1 ٌ 
ويو تہ رسول الله َټَُٰ جن آيا پاڻ ان جي باري ۾ حڪر ڏنائون, ان کي کڏ مان ڪڍيو ويو. کيس 
پنهنجي گوڏن تي رکيائون پاڻ ان جي (جسم) ۾ ڦوڪ ڏنائون ان کي پنهنجي قميص پارايائون 


( جلد پهريون ) 
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(راوي) چوي ٿو عبدالله بن ابي (رسول الله ءَيه جي چاچي) عباس ب#ہة کي قميص پارائي هئي(") 
(بخاري مسلم) 


جنازي سان هلڻ ۽ جنازي نماز پڙهڻ جو بيان 


پهريرن فصل 

(1646) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آسرعوا بالنازة فٳن تك صاڂحة 
ابو هريرة يِْہ کان روايت آهي تہ رسول الله َڅ جن فرمايو: جنازو جلدي کي هلندا ڪريو() 

جيڪڏهن فوتي ڀلارو آهي ت ان کي ڀلائيءَ ڏانهن کڻي وڃي رهيا آهيو ۽ جيڪڏهن فوتي ڀلارو 
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نن آهي ت پنهنجن ڪنڌن تان برائي لاهي ڇڏيو. (بخاري مسلم) 


(1647) وعن اي سعيد الخدري قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " اٍذا وضعت النازة فاحتملها الرجال 
عل آعناقهم فٳن کانت صالة قالت : قدمون ون كانت غير صاحة قالت لاآهلها : يا ويلها آين يذهبون ٻٻا ؟ 
بسمع صوتٻا کل ثيء ٳِلا الانسان ولو سمع الانسان لصعق " . رواه البخاري 

ابو سعيد خدري له کان روايت آهي تہ رسول الله تار جن فرمايو: جڏهن ميت کي (کٽولي تي) 
رکيو ويندو آهي ۽ ماڻهو ان کي پنهنجي ڪلهن تي کڻندا آهن ت جيڪڏهن ميت نيڪ هوندو آهي 
<- * 7 <> 6 ٽچ ََ * * * 7 <> ًٍٍ 
تہ چوندو اهي ت مون کي اڳتي کي هلو ۽ جيڪنهن نيڪ ن هوندو اهي ت پنهنجي گهر وارن 
ين چوندو آهیى ت ان لاءِ تباهى ۽ بربادي آهي ان کي ڪاڏي ٿا کڻى وجو؟ انسانن کانسواءِ هر 
مخلو ق ان جو آواز ٻڌندي آهي جيڪڏهن انسان ٻڌي وٺن ت يقيناً بيهوش ٿي وڃن. (بخاري) 


(1648) وعنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اِذا رآيتم احڂنازة فقوموا فمن تبعها فلا يقعد حتى 


" “ 


توضع 
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_ عبدالله بن ابي منافقن جو رئيس هو. منافقي ظاهر ظهور رکندو هو جڏهن حضرر َر جن جو چاچو 
عباس بغہ بدر جي ڏينهن مسلمان ڪري آيا. تڏهن ڪلهن اگهاڙو هو ۽ ان کي ڪنهن جو ب پهران پورو ن ٿيو 
ڇاڪاڻ ت هو ب قد جو ڊگهو هو. عبدالله بن ابي ب قد جو ڊگهو هو ان جي قميص عباس ٫ة‏ کي پوري ٿي ۽ ان 
عباس ية کي ڏني. انهيءَ ڪري حضور عََُْٰ جن پنهنجي قميص انهيءَ منافق جي مرڻ وقت ان کي پهرائي هن لاءِ 
تہ انهيءَ جو احسان رهجي ن وڃي. 

هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ جنازي جي دفن ڪرڻ ۾ ب جلدي ڪجي. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مثكاةااصابيح 610 


ابو سعيد٫لْْہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله َ‫ جن فرمايو: جڏهن توهان جنازو ڏسو ت اٿي 
بيهندا ڪريو ۽ جيڪو شخص جنازي سان هلي ت ان وقت تائين ن ويهي جيستائين جنازو رکيو 
نن وڃي.() (بخاري مسلم) 


(1649) وعن جابر قال : مرت جنازة فقام ها رسول الله صلِ اله عليه وسلم وقمنا معه فقلنا : يا رسول الله اِنها 
بهودية فقال : " ٳن الوت فزع فاذا رآيتم الجنازة فقوموا" 
جابر ٫ټة‏ کان روايت آهي کڪ تا 57 5-3 جن ان لاءِ اٿي بيٺا ۽ اسين ب 


بيٺاسون. ذرمايائرن اي لاز ۽ جا رسو ل يڙ ! 5 هڪ يهودي عورت (ڄو ۾ جنازو) هي فرمايائون: 


(1650) وعن علي رضي اله عنه قال : رآينا رسول الله صلِ ال عليه وسلم قام فقمنا وقعد فقعدنا يعني في احنازة ۔ 
رواه مسلم وفي رواية مالك وآن داود : قام ني النازة ثم قعد بعد 

علي ٫غہَ‏ کان روايت آهي تہ اسان رسول اللَه ٣‏ کي ڏٺو تہ پاڻ جنازي لاءِ اٿي بينا تہ اسين ‏ 
اٿي بيناسون (مسلم) مالڪ ۽ ابوداؤد جي روايت پر آهي تہ پاڻ سڳورا جنازي لاءِ اٿي بينا ان کان 
پوءِ ويهي رهيا. 


(1651) وعن اي هريرة رضي اله عنه قال : قال رسول ال صل اله عليه وسلم : " من اتبع جنازة اِيانا 
واحتسابا وکان معه حتى يصل عليها ويفرغ من دفنها فانه پرجع من الأجر بقيراطين کل قيراط مثل آحد ومن 
صلِ عليها ثم رجع قبل ان تدفن فنه يرجم بقيراط " 

ابو هريرهياہة کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو: جيڪو شخص ايمان ۽ ثواب جي 
نيت سان جنازي سان هليو ۽ ان سان گڏ رهيو تانجو ان تي نماز پڙهي ۽ ان جي دفن کان فار غ 
ٿئي تہ ان کي ٻ قيراط اجر حاصل ٿيندو هر قيراط احد جبل جيڏو آهي ۽ جنهن ان تي نماز پڙهي 
پوءِ دفن ٿيڻ کان اڳ موٽي آيو. ان کي هڪ قيراط اجر ملندو. (بخاري مسلم) 


(1652) وعن اي هريرة : ان النبي صل الله عليه وسلم نعى للناس النجاثي اليوم الذي مات فيه وخرج بہم ٳِل 
الصل هد فصف ہہم وکر آربع تكبيرات 


ٳٳڙً٫‏ * "٣‏ ُ“ ٰ 1 .اه 4 1 
ابو هرير هه کان روايت آهي تہ رسول اله عظٰ جن ماڻهن کي نجاشي جي وفات جي خبر 
ات * وه ٤‏ * ٻِ ۽ 7 . 7 
ٻڌائي(') جنهن ڏينهن اهو فوت ٿيو ۽ انهن کي عيدگاه وٺي ويا ۽ انهن کي صفون ٻڌرايون ۽ 
(نماز ۾ر) چار تڪٻيرون چيائون. (بخاري مسلمر) 


' هن حديث جو حڪم هيٺ ڏيکاريل حديث سان منسوخ آهي اٿڻ ڪو مسنون طريقو ڪو ن آهي. 


( جلد پهريون ) 





سَنڌي مغگاةالصابيح 11 


(1653) وعن عبد الرحن بن أًبي ليل قال : کان زيد بن آرقم يکبر عل جنائزنا آربعا وانه کبر عل جنازة سا 
فسآلناه فقال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يکبرها. رواه مسلم 
عبدالرحمٰن بن ابي ليليٰ جو بيان آهي تہ زيد بن ارقم اسان جي جنازه (تي نماز) پڙهائڻ وقت 


چار تڪبيرون چوندو هو. هڪ جنازي تي پنج تڪبيرون () چيائين: پوءِ اسان ان کان پڇيو 
3999 صا * 7990 1 
چيائين تہ رسول الله ءَټټَوُ جن ڪڏهن پنج تڪبيرون ب چوندا هئا. مسلمر) 


(1654) وعن طلحة بن عبد ال بن عوف قال : صليت خلف ابن عباس عل جنازة فقرا فاتحة الكتاب فقال : 
لتعلموا انٻا سنڌة. رواه البخاري 

طلحہ بن عبدالله بن عوف لغہ جو بيان آهي ت مون ابن عباس ٫څہَ‏ جي پويان جنازه نماز 
پڑهي ان ۾ الحمد پڑهيائين پوءِ چيائين تہ ان ڪري فاتح پڙهيم ت جيئن ڄاڻي وٺو تہ اها سنت 
آهي. (بخاري) 


(1655) وعن عوف بن مالك قال : صل رسول الله صل اله عليه وسلم علِ جنازة فحفظت من دعاتٿه وهو يقول : 
كا نقيت الثوب الابيض من الدنس وآبدله دارا خبرامن داره وآهلا خبرامن اهله وزوجا خبرامن زوجه وآدخله 
الڂنة وآعذه من عذاب القبر ومن عذاب النار " . وفي رواية : " وقه فتنة القبر وعذاب النار " قال حتى قنيت ان 


آکون آنا ذلك الٰيت . رواه مسلم 

عوف بن مالڪ بلة کان روايت آي تہ رسول الله َو جن هڪ جنازه تي جنازه نماز پڙهائي ت 
٣) ٍ 1.‏ . اه ال . .۽ : 
مون کائن هيءَ دعا گهرندي ياد ڪئي (ترجم) اي ٳْلَنَ ان جي بخشش فرماءِ ان تي رحم ڪر: ان 
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أ نووي لکي ٿو ت هن حديث مان معلوم ٿيو ت ميت تي غائبان نماز جنازه پڙهي سگهجي ٿي. اماممر شافعي ۽ 
اهلحديث جو اهوئي قول آهي. مگر حنفي ان کي نٿا مڃين ۽ چون ٿا تہ نجاشيءَ جو جنازو فرشتن حضور عََِّهُ جن 
جي آڏو آڻي رکيو هو. اسين چئون ٿا تہ ان جو ڪوب دليل ن آهي. عجب هيءُ آهي تہ حنفي حضرات قبر تي جنازه 
نماز پڙهڻ کي جائز ٿا رکن حالانڪ قبر پر جنازو پيل هجي ت نظر ن ايندو ۽ موت کان پوءِ ٿوري ۽ گهڻي فاصلي 
جو ڪو شرط ۽ اعتبار ن آهي, حنفي حضرات هي نٿا سوچين تہ جنازي جي نماز دراصل دعا آهي ۽ دعا هر مؤمن 
لاءِ جائز ۽ سهڻو ڪر آهي خواه اهو حاضر هجي يا غائب. قريب هجي يا دور_ بلڪ جيئن حديثن مان ثابت آهي ت 
مؤمن لاءِ ان جي پرپٺ دعا زياده قبول جو ڳي هوندي آهي. 

هن حديث مان ثابت ٿئي ٿو تہ جنازي نماز پر پنج تڪبيرون ب ثابت آهن. ابن قيم لکي ٿو تہ حضور َټَّ جن 
کان پنج تڪبيرون ثابت آهن ۽ اصحابي سڳورا 5_4_۽ 6_ تڪبيرون ب جنازي پر چوندا هئا. علي بن ابي 
طالب ٫َہَ‏ سهل بن حنيف جي جنازي تي 6 تڪبيرون هنيون پر جيڪي بدري بزرگ اصحابي هئًا. علي ٫ٰہ‏ انهن 
تي 6 تڪبيرون چوندو هو ۽ ٻين اصحابين تي 5_۽ عام ماڻهن تي 4_ تڪبيرون چوندو هو. انهيءَ ڪري 4_ 
تڪبيرن کان زياده منع لاءِ ڪو دليل ڪونهي. 


( جلد پهريون ) 


سَنلاىَ مشكاةالصابيح 0 
کي خير ۽ عافيت عطا ڪر ۽ ان جي سٺي مهمان نوازي ڪر ۽ ان جي قبر ڪشادي ڪر, ان کي 


برف ۽ ڳڙن سان ڌؤ ۽ ان کي گناهن کان پاڪ ۽ صاف فرماءِ جيئن تو ڪپڙن کي مير ۽ مٽيءَ مان 
صاف ڪيو آهي ۽ ان کي سندس گهر جي بجاءِ بهٽر گهر ۽ ان جي اهل و عيال جي عيوض بهٽتر 
اهل و عيال عطا فرماءِ ۽ انجي زال جي بجاءِ سٺي زال عطا ڪر ۽ ان کي جنت داخل ڪر ۽ ان 
کي قبر ۽ دوزخ جي عذاب کان بچاءِ ۽ هڪ روايت پر آهي ت ان کي قبر جي فتني ۽ دوزخ جي 
عذاب کان بچاءِ (راوي) چوي ٿو تہ ڪاش! اهو فوتي آتون هجان ها!. (مسلم) 


(1656) وعن اي سلمة بن عبد الرحمن ان عائشة لا توني سعد بن اي وقاص قالت : آدخلوا به السجد حتى اَصلي 
عليه فآنكر ذلك عليها فقالت : والله لقد صل رسول الله صل اله عليه وسلم عل ابني بيضاء في امسجد : سهيل 
وآخيه . رواه مسلم 

ابو سلہ بن عبدالرحمٰن يہ جو بيان آهي جڏهن سعد بن ابي وقاص فوت ٿيو ت ام المؤمنين 
عائشہ بلة چيو تہ ان کي مسجد پر آڻيو ت جيئن آئون ان جي جنازه نماز پڙهان. (جڏهن) ان ڳالھ 
کي ناپسند ڪيو ويو ت چيائين ت ٳَْلََ جو قسمر رسول الله َر جن بيضاُ (نالي عورت) جي ٻنهي 
پٽن سهيل ۽ ان جي ڀاءُ جي جنازي نماز مسجد ۾ ادا فرمائي. (مسلم) 
(1657) وعن سمرة بن جندب قال : صليت وراء رسول الله صل اله عليه وسلم عل امرآة ماتت في نفاسها فقام 
وسطها 

سمره بن جندب يله جو بيان آهي تہ مون رسول الله عَټَُ جن جي امامت ۾ هڪ عورت جي 
جنازه نماز پڙهي جيڪا ڄم (تڪليف) دوران مري وئي هئي پاڻ نماز پڙڑهائڻ لاءِ انجي وچ تي 


(1658) وعن ابن عباس آن رسول الله صل ال عليه وسلم مر بقبر دفن ليلا فقال : " متى دفن هذا ؟ " قالوا : 
البارحة . قال : " آفلا آذنتمون ؟ " قالوا : دفناه في ظلمة الليل فكرهنا ان نوقظك فقام فصففنا خلفه فصل عليه 

ابن عباس ڳا کان روايت آهي تہ رسول الله ڙو هڪ قبر وٽان گذريا جنهن کي رات جي وقت 
دفنايو ويو هو. پڇيائون هن کي ڪڏهن دفنايو ويو هو؟ چيائون تہ گذريل رات فرماياثئون پوءِ مون 
کي ڇو ن ٻڌايو؟ چيائون ت اسان انکي اونڌائي رات پر دفنايو ۽ ان ڳالھ کي پسند نن ڪيوسون ت 
اوهان کي جاڳايون. پاڻ (نماز) لاءِ بيٺا. اسان ب ان جي پويان صف ٻڌي سون پوءِ ان تي (قبر ۾ر) 
نماز پڑهياتئون.(بخاري مسلمر) 


(1659) وعن اي هريرة ان امرآة سوداء کانت تقم امسجد آو شاب ففقدها رسول الله صل اله عليه وسلم فسال 


عنها آو عنه فقالوا : مات . قال : " آفلا كنتم آذنٽتمون ؟ " قال : فكأنهم صغروا آمرها او آمره . فقال : " دلون 


-- 


( جلد پهريون ) 


عل قيره " فدلوه فصل عليها . قال : " ٳِن هذه القبور علوءة ظلمة عل آهلها ون الل ينورها هم بصلاي عليهم " 
. 
پلير ٳ 7 7 اه 7 
ابو هريره ٫يْغة‏ کان روايت آهي ت هڪ ڪاري رنگ جي عورت مسجد پر ٻهاري ڏيندي هئي. 
7 ب . َٰ ( ”7 
(راويءِ کي شڪ آهي) يا هڪ نوجوان هو. رسول الله ٤‏ جن ان کي ن لڌو. ان بابت پڇا 
ڪيائون. چيائون ت مري ويو آهي فرماياثون ڇا پوءِ مون کي اطلاع ن ڏنائون؟ راوي سمجهي ٿو 
اصحابن ان راقعي کي معمولي سمجهي ان کي دنن ڪيو فرمايائون ان جي قبر جو مون کي ڏس 
پتو ڏيو انهن انجو کين پتو ٻڌايو پاڻ ان جي جنازه نماز ادا ڪيائون. ان کان بعد ٻڌايائون تہ قبرن 
پر قبر وارن تي اونڌاهي هوندي آهي ۽ ٳْلَبَ منهنجي نماز جي سبب ان کي روشن ڪندو آهي. () 


(1660) وعن کريب مول ابن عباس عن عبد الله ٻن عباس أنه مات له ابن بقديد او بعسفان فقال : يا کريب انظر 
ما اجتمم له من الناس . قال : فخرجت فاذا ناس قد اجتمعوا له فاخبرته فقال : تقول : هم آربعون؟ قال : نعم. 
قال : آخرجوه فٳِِ سمعت رسول ال صل اله عليه وسلم يقول : " مامن رجل مسلم يموت فيقوم عل جنازته 
آربعون رجلا لا يشرکون بالله شيئا الا شفعهم الله فيه " . رواه مسلم 

ابن عباس نا جو آزاد ڪيل غلامر ڪريب عبدالله بن عباس بلة کان بيان ڪري ٿو ت ان 
جو پت قديد يا عسفان ۾ فوت ٿيو. پاڻ ان کي چيائون ت اي ڪريب ڏسي ٻڌاءِ ت گهٹڻا ماڻهو گڏ 
ٿيا آهن؟ چيائين ت آئون ويس ت ڪجه ماڻهو جمع ٿيا هئا. ابن عباس يه کي ٻڌايو انهيءَ 
معلوم ڪيو ت ڇا تنهنجي خيال ۾ چاليه ڄڻا هوندا؟ مون چيو ت ها! چيائين ت پوءِ جنازو ڪڍو. 
مون رسول الله ٤‏ جن کان ٻڌو آهي ت فرمايو اٿن تہ جيڪو مسلمان فوت ٿئي ۽ ان جي جنازه 
۾ چاليه ) اهڙا ماڻهو شريڪ ٿين جيڪي ْلَبَ سان شرڪ ن ڪندا هجن ت اْلََ ان جي باري م 
سفارش قبول ڪندو آهي.(مسلم) 


(1661) وعن عائشة رضي ال عنها عن النبي صل اله عليه وسلم قال : " ما من ميت تصلي عليه آمة من المسلمين 
ببلغون مائة كلهم يشفعون له : الا شفعوافيه " . رواه مسلم 

عائشہ ٿا کان روايت آهي ت نبي ءَټَّهُ جن فرمايو جنهن ب فوتيءَ تي سؤ ماڻهن جي جماعت 
نماز جنازه پڙهي اهي سڀ ان لاءِ سفارش ڪن ت انهن جي سفارش قبول پوندي آهي. (مسلم) 


'_ هن حديث مان حضرر حَََّْةُ جن جو حسن اخلاق. تواضع ۽ سندس يارن جي خبر گيري ۽ سندن حقن جو خيال 
رکڻ, انهن جي دنيا ۽ آخرت جي مصلحتن جو فڪر رکڻ ثابت ٿئي ٿو ۽ هي بہ معلومہ ٿئي ٿو تہ ميت جي موت 
جي خبر سندس سڀني ساٿين کي پهچائڻ گهرجي جيئن اهي نماز ۽ ڪفن جي وقت ۾ر شريڪ ٿي سگهن. 
جنازي نماز ۾ چاليهن جو عد ان جي بخشش لاءِ ڪافي آهي ان کان وڌيڪ اچن ت نور عليٰ نور آهي. 


( جلد پهريون ) 





(1662) وعن أنس قال : مروا بجنازة فاڻنوا عليها خبرا . فقال النبي صل اله عليه وسلم : " وجبت " ثم مروا 
بأخرى فاأڻنوا عليها شرا . فقال : " وجبت " فقال عمر : ما وجبت ؟ فقال : " هذا آثنيتم عليه خيرا فوجبت له 
الڂنة وهذا آثنيتم عليه شرا فوجبت له النار آنتم شهداء الله في الارخض " . وفي رواية : " الؤمنون شهداء الله في 
الاأرضر " 

انس يغہَ کان روايت آهي ت ماڻهو هڪ جنازو کڻي گذريا ۽ ان جي تعريف ڪيائون. نبي ءي 
جن فرمايو ان لاءِ واجب ٿي. ان کان بعد ٻيو جنازه کڻي نڪتا ان جي برائي بيان ڪيائون. پاڻ 
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سڳورن ُ‫ فرمايو: واجب ٿيو عمريلغة عرض ڪيو ت اي ٳْلََ جا رسول ءَيه ڇا واجب ٿيو؟ 
فرماياثون هيءُ جنهن جي تو هان تعريف ڪئي ان لاءِ جنت واجب ٿي ۽ هي جنهن جي توهان برائي 
بيان ڪئي ان لاءِ دوزخ واجب ٿي. توهان زمين پر أْلََ جا شاهد آهيو (بخاري مسلم) ۽ هڪ روايت 
پرهي ت مؤمن زمين پر اللََ جا شاهد آهن. 


(1663) وعن عمر قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آييا مسلم شهد له آربعة بخير آدخله الله اڃڂنة " 
قلنا : وٹلاثة ؟ قال : " وٹلاثة " . قلنا واڻنان ؟ قال : " واڻنان " ثم ل نسآله عن الواحد . رواه البخاري 

عمر يغہة جو بيان آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو جنهن مسلمان بابت ڇچار(') ڄڻا ان جي نيڪ 
هجڻ جي گواهي ڏين ٳْنَنَ انکي جنت پر داخل ڪندو. اسان چيو تہ ٽي ڏين ت؟ فرمايائون ٽي بہ 
عرض ڪيوسون ت ٻ ڏين ت؟ فرمايائون ٻہ ب. پوءِ اسان هڪ بابت سوال ن ڪيو سين.(بخاري) 


(1664) وعن عائشة رضي ال عنها قالت : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " لا تسبوا الاموات فٳٍنٻم قد 
َفضوا ٳل ما قدموا" رواه البخاري 

عائشہ تُا کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټَّهُ جن فرمايو: فوتين کي گاريون ن ڏيو(") ڇاڪاڻ ت 
انهن جيڪي اعمال اڳتي موڪليا آهن انجي جزا سزا کي اهي پهچي ويا. (بخاري) 


(1665) وعن جابر ان رسول الله صل الله عليه وسلم کان بجمع بين الرجلين في قتل اًحد في ثوب واحد ثم يقول : 
" آبِپم آكثر آخذا للقرآن ؟ " فٳذا آشير له ٳِل آحدهما قدمه في اللحد وقال : " آنا شهيد عل هؤلاء يوم القيامة " . 
وآمر بدفنهم بدمائهم ول يصل عليهم ول يغسلوا . رواه البخاري 


'_ هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ اصحابي سڳورا بلڪ هر وقت جا ديندار خدائي شاهد آهن اهي ڪنهن جي 
تعريف ڪن يا ڪنهن کي بڇڙو چون ت انجي نيڪ هجڻ يا بڇڙي هجڻ ۾ سندن راءِ جو وڏو دخل آهي ۽ باقي 
دنيادار ۽ فاسق ڪنهن جي تعريف ڪن يا ڪنهن کي بڇڙو چون ت ان کي ڪوب اعتبار ڪونهي. 

ّ ڇاڪاڻ ت ميت جيڪي چڱا يا بڇڙا ڪيا انهن جو بدلو کين قبر ۾ ملي چڪو پوءِ کين بڇڙو چوڻ بي فائدو 
آهي ۽ ناحق سندن اولاد کي ذبح ڪرڻو آهي. 


( جلد پهريون ) 


جابر يلغہة کان روايت آهي ت رسول الله َر احد جي شهيدن مان هڪ ڪپڙي پر ٻن ماڻهن کي 
گڏ ڪفن ڏئي (دفن ڪندا هئًا) پوءِ پڇندا هئا ت انهن مان ڪنهن کي قرآن زياده ياد آهي؟ جڏهن 
انهن مان ڪنهن لاءِ اشارو ڪيو پئي ويو ت ان کي قبر ۾ر پهرٿين لاٿائون ۽ فرمايائون ت انهن تي 
آئون قيامت جي ڏينهن شاهدي ڏيندس ۽ انهن کي رت سميت دفن ڪرڻ جو امر ڪيائون ۽ انهن 
جي جنازه نماز ن پڙهيائون ۽ ن انهن کي غسل ڏنوويو() 


(1666) وعن جابر بن سمرة قال : آتى النبي صل الله عليه وسلم بفرس معرور فرکبه حين انصرف من جنازة ابن 
الدحداح ونحن نمثي حوله . رواه مسلم 
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جابر بن سمرهية کان روايت آهي ت نبي َټَُّ جن وٽ هڪ گهوڙو آندو ويو جنهن تي سنج ن 


هئا. جڏهن ابن دحداح جي جنازه کان واندا ٿيا ت ان تى سوار/) ٿيا ۽ اسين سندن چوڌاري پيادل 
هلياسون. (مسلم) 


(1667) وعن الغيرة بن شعبة ان النبي صل اله عليه وسلم قال : " الراكب يسبر خلف النازة والاشي 
يمثي خلفها وآمامها وعن يمينها وعن يسارها قريبا منها والسقط يصل عليه ويدعى لوالديه بالغفرة والرحة ". 
رواه آبو داود وفي رواية احمد والترمذي والنسائي وابن ماجه قال : " الراكب خلف النازة والاشي حيث شاء 
منها والطفل يصل عليه " وفي الصابيح عن الغيرة بن زياد 
مغيره بن شع ٫لٰہَ‏ کان روايت آهي تہ نبي َر فرمايو ت سواريءَ وارا جنازه جي پويان ") ۽ 
پيادل ان جي پويان, ان جي اڳيان انجي ساڄي طرف, انجي کاٻي طرف کان, ان جي ويجهو هلن 
۽ اڌوري ٻار جي جنازه نماز ادا ڪئي وڃي ۽ ان جي والدين لاءِ مغفرت ۽ رحمت جي دعا ڪئي 
وڃي (ابو دائود) احمد, ترمذي, نسائي, ابن ماڄ جي روايت ۾ر آهي ت فرمايائون: سواريءِ وارو 


هن مان معلومر ٿيو تہ خدا جي واٽ جهاد ۾ شهيد ٿيڻ کي نڪي غسل ڏبو نڪي انهن تي جنازي نماز پڙهبي 
مگر حضور ٤َټر‏ جن ٻارهن مهينن کان پوءِ احد جي شهيدن تي نماز پڙهي آهي. 

فڻ لان تل ون اي ٿان انا يناف شلاقن نو ٿيي ان ايدزار لي چان وا زا حر ڪين 

"_ هن حديث مان هي ثابت نٿو ٿئي ت جنازي سان گڏ سوار ٿي هلڻ جائز آهي ڇاڪاڻ ت. انهيءَ معن وٺڻ سان 
هيءَ حديث ثوبان جي حديث جي خلاف ٿيندي جنهن پر آهي ت حضرر عَهُّْ جن ماڻهن ن کي جانور تي سوار ٿيندي 
ڏٺو. تنهن تي پاڻ َر فرمايائون ت توهان کي شرمر نٿو اچي جو ٳْټْم تعالى جا فرشتا پيادل هلي رهيا آهن ۽ اوهين 
وهٽن تي سوار ٿي هلو ٿا. پر هن حديث جو مطلب هي آهي جيڪڏهن ڪو شخص ڪنهن بيماري وغيره جي 
سببان جنهن وهٽ تي سوار ٿي هلي ت انهيءَ صورت پر ان جنازي جي پٺيان هلڻ گهرجي. هن مسك پر علماتن 
جو اختلاف آهي. ابو حنيم ۽ اوزاعي چون ٿا ت جنازي جي پويان هلڻ افضل آهي ۽ اهلِ حديث چون ٿا ت ٻئي 
ڪم درست ۽ هڪ جهڙا افضل آهن. امام شافعي ۽ امام احمہ چون ٿا ت جنازي جي اڳيان هلڻ انضل آهي جيئن 
هن حديث مان ثابت ٿئي ٿو. 


( جلد پهريون ) 





76 مغگاةالصابيح 16 


جنازه جي پويان ۽ پيادل جتي چاهي, هلي ۽ ٻار جي جنازه نماز پڙهي وڃي ۽ مصابيح ۾ مغيره 
بن زياد کان روايت آهي. 


(1668) وعن الزهري عن سا عن آبيه قال : رآيت رسول الله صل اه عليه وسلم وآبا بکر وعمر 
يمشون آمام الجنازة . رواه أحمد وآبو داود والترمذي والنسائي وابن ماجه وقال الترمذي وآهل الحڂديث كأ:ہم 
پرونه مرسلا 
زهري سال کان اهو پنهنجي پيءُ کان بيان ڪري ٿو تہ مون رسول الله عََّْهُ ابوبڪر ۽ عمر ڳا 
کي ڏٺو, اهي جنازه جي اڳيان هلندا هئا. (احمد, ابوداؤد, ترمذي, نسائي: ابن ماڄ) ترمذي چوي ٿو 


*“ ** 


قرار ڏيڻ درست ن آهي زهري سان هڪ جماعت هن کي مو صول بيان ڪيو آهي.( مشڪراةِ 
علامہ البائي ص 526ج1) 


(1669) وعن عبد الله بن مسعود قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " اڂنازة متبوعة ولا تتبع ليس معها 
من تقد مها " . رواه الترمذي وآبو داود وابن ماجه وقال الترمذي وآبو ماجد الراوي رجل مجهول 

عبدالله بن مسعود بل کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ جنازه جي پويان هلجي 
جنازه جي اڳيان ن هلجي ۽ جيڪو جناز:ه کان اڳيان هلندو, اهو جنازه سان گڏ نہ آهي(') (ترمذي, _ 


(1670) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من تبع جنازة وحلمها ثلاث 
مرات : فقد قضى ما عليه من حقها " . رواه الترمذي وقال : هذا حديث غريب 
لٻ * 6“ “ : 5 ”97 صهه . 
ابو هريره ٫لْغہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله حل جن فرمايو: جيڪو شخص سان گڏ هليو ۽ ٽي 
دفعا ان کي ڪلهو ڏنائين تہ ان جنازه جو حق ادا ڪيو ") جيڪو ان جي ذہ هو. (ترمذي) چوي ٿو 
تہ حديث غريب آهي. 


فائده:_ ابو المهزم يزيد بن سفيان راوي ضعيف آهي. (مشڪواة_ علام الباني ص 526ج1) 


'_ هي حديث ظاهري لحاظ سان حنفي مذهب جي تائيد ڪري ٿي پر ضعيف آهي. هن کي امام کي بخاري ضعيف 
چيو آهي ۽ يحييل چوي ٿو ت ابو ماجد راوي هڪ پکي آهي جو اڏامي ويو بخاري چوي ٿو ت ابو ماجد منڪر 
ّ مسلمان جي جنازي سان وڃڻ مسلمان تي حق آهي ۽ ان کي 3_ دفعہ ڪلهو ڏيئي کٹڻ سان ان تان حق ادا ٿي 
ويندو. 


( جلد پهريون ) 


(1671) وقد روى في " شرح السنة " : آن النبي صل الله عليه وسلم حل جنازة سعد ابن معاذ بين العمودين 

ھ * 5 7 71 َ ”7 ھ ] : لد 

شرح السنه پر روايت آهي بيان ڪئي وئي آهي ت نبي ءَتيَّهُ جن سعد بن معاذ ية جي جنازه کي 
ٻن پاون جي وچ کان کنيو. 


فائد:_ سند ۾ واقدي راوي ڪذاب آهي. (مشڪواة_علامہ الباني ص 526ج1) 


(1672) وعن ثوبان قال : خرجنا مع النبي صل الله عليه وسلم في جنازة فرآى ناسا رکبانا فقال : " لا تستحيون ؟ 
ٳِن ملاٹكة الله عل آقدامهم وآنتم عل ظهور الدواب " . رواه الترمذي وابن ماجه وروى آبو داود نحوه وقال 
الٽرمذي : وقد روي عن ثوبان موقوفا 

ثوبان يا کان روايت آهي ت اسين نبي عَټُّ سان گڏ هڪ جنازي پر نڪتاسون.") ڪن ماڻهن 
کي ڏنائون تہ سواري تي آهن. فرمايائون ت توهان کي شرمر نٿو اچي ت٫‏ ٳْلَ جا فرشتا پيادل ۽ 
اوهين سواريءَ تي آهيو. (ترمذي_ ابنماڄ) ۽ ابوداؤد ب اهڙي طرح حديث بيان ڪئي ترمذي چوي 
ٿو تہ ثوبان کان حديث موقوف آهي. 


فائده:_ سند ۾ ابوبڪر بن ابي مريمر راوي ضعيف آهي (مشڪر اة_علاہ الباني ص526ج)) البت 
ابوداؤد جي روايت صحيح آهي جن ۾ مذڪور هي تہ پاڻ عټظ جن جي لاءِ سواري آندي وئي پاڻ 
سوار ن ٿيا. پاڻ يڙ جن فرمايو: فرشتا پيادل آهن مون کي سواريءَ تي سوار ٿيندي شرمر اچي 
ٿي. الب موٽي اچڻ تي جڏهن فرشتا هليا ويا تہ سواريءَ تي واپس موٽيا. معلومر ٿيو صالحين اهل 
علہ جي جنازن ۽ فرشتا بہ شريڪ ٿيندا آهن. (مرعاة صفح 490 جلد 3_2) 


(1673) وعن ابن عباس : آن النبي صل الله عليه وسلم قرا عل الجنازة بفانحة الكتاب . رواه الترمذي وآبو داود 
وابن ماجه 


بلق٫‏ اسؼا. 4 اه ! َء .زا ٰ ”9 
ابن عباس يِه کان روايت اهي ت نبي تير جن جنازي (نماز) ۾ الحمدلله پڙهيو. (ترمذي_ِ 
ابوداؤد_ ابن ماح) 


فاتده:_ مرفو ع۽ حديث ثابت نہ آهي ال موقوف ثابت آهي. 0مرعاة ص 490ج 02_2) 

(1674) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " اٍذا صليتم عل اليت فاخلصوا 
له الدعاء " . رواه آبو داود وابن ماجه 

'‫ هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ جنازي سان گڏ پيادو هلڻ افضل آهي. 


( جلد پهريون ) 





سَنڌي مغگاةالصابيح 018 


بليدر #]ء 95-9 هر صڙا . ٣‏ َ‫ 1 
ابو هريره لِه کان روايت اهي تہ رسول الله حر جن فرمايو: جدهن ميت جي جنازه نماز پڙهو تہ 
ان لاءِ خلوص سان دعا گهرو (ابوداؤد_ ابن ماڄ) 


(1675) وعن اي هريرة ري الله عنه قال : کان رسول الله صل اله عليه وسلم ٳٍذا صل عل النازة قال : " اللهم 
اغفر ينا وميتنا وشاهدنا وغائبنا وصغيرنا وکبيرنا وذکرنا وآنثانا . اللهم من أحبيته منا فأحيه عل الاسلام ومن 
توفيته منا فتوفه عل الاييان . اللهم لا تحرمنا آجره ولا تفتنا بعده " . رواه آحمد وآبو داود والترمذي وابن ماجه 

ابو هريرية کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن جڏهن جنازه نماز پڙهندا ها ت دعا گهرندا 
هئا: اي اْلََ اسان جي جيئرن, مئلن, حاضر ۽ غائب ماڻهن, ننڍين ۽ وڏن مردن ۽ عورتن جي 
بخشش ڪر. اي ٳلَنَ! اسان مان جنهن کي جيارين. ان کي اسلام تي جيار ۽ اسان ۾ جنهن کي 
مارين ان کي ايمان تي وفات ذ اي أََ! اسان کي ان جي اجر کان محروم ن ڪر ۽ ان کان بعد 
اسان کي فتني ھر وجه (احمد, ابو داؤود, ترمذي, ابن ماح) 


(1676) ورواه النسائي عن ٳِبراهيم الأشهلي عن آبيه وانتهت روايته عند قوله : و " آنثانا" . وفي رواية اي داود : " 
فأحيه عل الاييان وتوفه عل الا سلام " . وفي آخره : " ولا تضلنا بعده" 

نسائيءَ ۾ر اها حديث ابراهيم اشهلى کان, ان پنهنجى پيءُ کان بيان ڪئى آهي. ان جى روايت جا 
الفاظ وَانَمُائًا تائين آهن ۽ ابو داؤد جي روايت پر آهي ت ان کي ايمان تى زندگي عطا ڪر ۽ ان 
جي وفات اسلامہ تي ڪر ۽ ان جي آخر پر آهي ت اسان کي ان کان بعد گمراھ نذ ڪر. 
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فائده: ابو ابراهيم راوي مجهول آهي (مشڪوة علاہہ الباني ص 528ج1) 


(1677) وعن واٿلة بن الاأسقع قال : صل بنا رسول الله صل ال عليه وسلم عل رجل من السلمين فسمعته يقول 
: الله ٳِن فلان بن فلان ثي ذمتك وحبل جوارك فقه من فتنة القبر وعذاب النار وأنت اهل الوفاء والحق اللهم 
اغفر له وارحه ٳنك آنت الغفور الرحيم " . رواه أبو داود وابن ماجه 

وائد بن اسقع يِه کان روايت آهي تہ اسان کي رسول الله َلظٳ جن هڪ مسلمان آدميءَ تي 
جنازه نماز پڑهائي. مون کين چوندي ٻڌو : اي لَلََ فلاڻو پٽ فلاڻي جو تنهنجي ذميواري ۽ 
تنهنجي پناھ ۾ راهي. ان کي قبر جي فتني ۽ دوزخ جي عذاب کان محفوظ فرماءِ. ڇاڪاڻ تہ تون 
وعدو وفا ڪندڙ ۽ حق کي قائم ڪندڙ آهين. ان کي معاف ڪر ۽ ان تي رحم ڪر. بيشڪ تون 
معاف ڪندڙ ۽ مهربان آهين() (ابوداؤد_ابن ماڄ) 


هن حديث مان معلوہر ٿئي ٿو تہ جنازي نماز ۾ امامر دعا اهڙي آواز سان پڙهي جو پويان مقتدي ٻڌن. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 91 
(16708) وعن ابن عمر قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : " اذكروا مغاسن موتاكم وكفواعن مساو يم ". 
رواه آبو داود والٽترمذي 


شي ميو 99975 هر صڙا : ٣‏ ف: فَ 
ابن عمر ٿا کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن فرمايو: پنهنجي فوتين جون چڱايون بيان 
ڪريو ۽ انهن جون برايون بيان ڪرڻ کان زبان رو ڪيو. (ابو داود, ترمذي) 


(1679) وعن نافع آي غالب قال : صليت مع آنس ٻن مالك عل جنازة رجل فقام حيال رآسه ٿم جاؤوا بجنازة 
امرآاة من قريش فقالوا : يا آبا ھزة صل عليها فقام حيال وسط السرير فقال له العلاء بن زياد : هكذا ريت رسول 
الله صل الله عليه وسلم قام عل النازة مقامك منها؟ ومن الرجل مقامك منه ؟ قال : نعم . رواه الترمذي وابن 
ماجه وفي رواية أْي داود نحوه مع زيادة وفيه : فقام عند عجيزة الرأة 

نافع ابو غالب بيان ڪري ٿو ت مون انس بن مالڪ جي پويان هڪ شخص جي جنازه نماز پڙهي. 


پاڻ جي مٿانهينءَ کان بيٺو ان کان بعد هڪ قريشي عورت جو جنازو آيو ماڻهن چيو ت اي حمزه 
جا پيءُ! هن جي ب جنازه نماز پڑهاءِ ت پاڻ کٽولي جي وچ وٿان بيٺو. علاءُ بن زياده ان کان معلوم 


7 تٰ 3 9 77 =- َا .|. “ ۽ 
ڪيو تہ ڇا رسول الله عَټټڙ جن کي اوهان ان طرح ڏٺو آهي؟ تہ پاڻ عورت جي جنازه ۾ اتي بيٺا 
جيئن اوهان بيٺو؟ چيائين هائو! (ترمذي_ ابن ماج) ابو داؤد جي روايت پر ان طرح آهي. ان ۾ر 
وڌيڪ آهي ت پاڻ عورت جي چيله وٽ بيٺو. 


(1680) عن عبد الرحن بن اي ليل قال : کان ابن حنيف وقيس ابن سعد قاعدين بالقادسية فمر عليها بجنازة 
فقاما فقيل لٰبا : اِنها من اهل الأرض آي من اهل الذمة فقالا : ٳِن رسول الله صل اله عليه وسلم مرت به جنازة 
فقام فقيل له : اِنها جنازة بٻودي . فقال : " آليست نفسا؟ " 

عبدالرحمن بن ابي ليليٰ بيان ڪري ٿو ت سهل بن حنيف ۽ قيس بن سعد قادسيہ (شهر) ۾ هئا. 
انهن وٽان هڪ جنازو گذريو. اهي ٻي۽ بيهي رهيا. چيو ويو ت جنازو ت ذمين جو هو؟ چيائين تہ 


رسول الله ءَټټَرُ جن وٽان هڪ جنازو گذريو ت پاڻ اٿي بيٺا. عرض ڪيو ويو تہ هي ت (يهوديءَ) جو 
جنازو آهي فرمايائون ڇا ان ۾ ساھ ن هو؟ (بخاري مسلم) 


(1681) وعن عبادة بن الصامت قال : کان رسول الله صل ال عليه وسلم اٍذا تبع جنازة لم يقعد حتى توضع في 
وقال : " خالفوهم ". رواه الترمذي وآبو داود وابن ماجه وقال الترمذي : هذا حديث غريب وبشر ٻن رافع 


الراوي ليس بالقوي 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مثكاةااصابيح 0 

عباده بن صامت بل کان روايت آهي تہ رسول الله عَټٌَرُ جن جڏهن جنازه نماز پر هلندا هئا ت 
جيستائين جنازه قبر پر ن لاٿو ويندو هو, نہ ويهندا هئا. هڪ يهو دي عالم سندن آڏو آيو. چيائين ت 
اي محمد لا اسين ائين ڪندا آهيون. (راوي) چوي ٿو تڏهن رسول الله جن جن ويهي رهيا ۽ 
فرمايائون تہ انهن جي مخالفت ڪريو. (ترمذي_ ابو داؤد. ابن ماڄ) ترمذي چوي ٿو ت هيءَ حديث 
غريب آهي ۽ راوي بشر بن رافع قوي ن آهي.) 


(1682) وعن علي قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم آمرنا بالقيام في النازة ثم جلس بعد ذلك وآمرنا 
بالڂلوس . رواه آحمد 
علي يه کان روايت آهي تہ رسول الله ءَټټَڙ جن اسان کي جنازه (ڏسڻ وقت) بيهڻ جو حڪمر 
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ڪيائون. ان کان بعد ويهي رهيا ۽ اسان کي ويهڻ جو حڪر ڪيائون.(احمد) 


* 


(1683) وعن مد بن سيرين قال : ٳِن جنازة مرت باڂحسن بن علي وابن عباس فقام اڂحسن ول يقم ابن عباس 
فقال احڂسن : آليس قد قام رسول الله صل ال عليه وسلم خحنازة بِٻهودي ؟ قال : نعم ثم جلس . رواه النسائي 
محمد بن سيرين“ّ جو بيان آهي ت هڪ جنازه حسن بن علي بغة ۽ ابن عباس ياغة وٽان گذريو. 


(ڏسي) حسن بلغة اٿي بينو ۽ ابن عباس ہن بيٺو. حسن بلغة چيو ڇا يهوديءَ جو جنازو ڏسي 
ٰ ٰ تن * ء ٴ َ‫ َ‫ * َ‫ 
رسول الله ءَټټَوُ اٿي ن بيٺا هئا؟ چيائين هائو! پوءِ ويهي رهيا. ()(نسائي) 


(1684) وعن جعفر بن محمد عن آبيه ان احسن بن علي کان جالسا فمر عليه بجنازة فقام الناس حتى جاوزت 
الحنازة فقال احسن : اِنيا مر بجنازة بهودي وکان رسول الله صل الله عليه وسلم عل طريقها جالسا وکره آن تعلوا 
رآسه جنازة بهودي فقام . رواه النسائي 

2 * * * 1 <> با ٴٌ * *|َ .|* 
جعفر بن محمد پنهنجي پيءُ کان بيان ڪري ٿو ت حسن بن علي ُا ويٺو هو ان وٿان جنازو 
صَ. ۽[ ]» ب. بدد 7 َِ. 
گذريو ماڻهو اٿي بيٺا تانجو اهو گذري ويو. حسن له چيو ت هڪ يهودي جو جنازو گذريو ۽ 

ٰ ٰ * “* ٴٌ ٴََ . * ت “ 

رسول الله عَټَّوُ جن ان جي رستي پر ويٺا ها ۽ پاڻ پسند ن ڪيائون تہ يهوديءَ جو جناز سندن سر 
کان مٿي هجي (نسائي) 


(1685) وعن اي موسى ان رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " اٍذا مرت بك جنازة بِهودي آو نصران آو مسلم 
فقوموا ها فلستم ها تقومون ٳِنيا تقومون لن معها من اللائکة " . رواه آحمد 
۱ اه ٻلًْو 1 4 “ ٰ ٰ . بين ۽ ه 7 ٍ 
ابو موسيٰ اشعري با کان روايت آهي ت رسول الله َو جن فرمايو تہ جڏهن توهان وٿان 
* ف * * .|* ٍ. <> ٴَ ۽« = * ۽ 
ڪنهن يهو دي. عيسائي يا نصراني جو جنازو گذريو ت ان لاءِ اٿي بيهو توهان ان لا نٿا بيهو بلڪ 
جيڪى فرشتا ان سان هو ندا آهن انهن لاءِ بيهندا آهيو. (احمد) 


'_ هي حديث ب جمهور علماءَ جي مذهب جي تائيد ڪري ٿي جيڪي چون ٿا اٿي بيهن منسوخ آهي. 


( جلد پهريون ) 





7 مشگاةلصاًبيح - 


(1686) وعن آنس ان جنازة مرت برسول اله فقام فقيل : اِنها جنازة بِهودي فقال : " نيا قمت للملاتكة " . رواه 


النسائى 


انس يلْہ کان روايت آهي تہ هڪ جنازو رسول الله عَټټڙ چت وڻاڻ گذرير پاڻ: اڻي. ڍيتا: قرض 
ڪيو ويو تہ اهو يهودي جو جنازو آهي فرمايائون آئون فرشتن جي ڪري اٿي بيٺو آهيان. (نسائي) 


فائده:_ سند جا تمام راوي ثقہ آهن الب محمد ٻبن اسحاق راوي مدلس آهي ۽ ان لفظ عن سان 
حديث بيان ڪئى اڻس (مشڪرا _علامہ البانى ص 530ج1) 


(1687) وعن مالك بن هبيرة قال : سمعت رسول اله صل اله عليه وسلم يقول : " مامن مسلم يموت فيصلي 
عليه ثلاثة صفوف من السلمين اِلا آوجب " . فکان مالك ٳِذا استقل اَهل الحنازة جزآهم ثلاڻة صفوف عُذا 
احڂديث . رواه ابو داود وفي رواية الترمذي : قال کان مالك بن هبيرة اٍذا صل النازة فتقال الناس عليها جزآهم 
ٹلاثة آجزاء ثم قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم :"من صلِ عليه ثلاثة صفوف آوجب ". وروى ابن 
ماجه نتحوه 

مالڪ بن هبيرهياة کان روايت آهي ت مون رسول الله عَټَُّ جن کي فرمائيندي ٻڌو جيڪو 
مسلمان فوت ٿئي پوءِ ان تي مسلمانن جون ٿي(') صفون جنازي جي نماز پڙهن ت ان لاءِ جنت 

۽ ُ 8 .9 !1 1 صا مه ً * 

راجب ٿيندي آهي ان ڪري مالڪ لِه جڏهن جنازي ۾ شريڪ ماڻهن کي گهٽ سمجهندوهو ت 
هن حديث سبب انهن کي ٽن صفن ۾ تقسيم ڪندو هو (ابوداود) ترمذي جي روايت پر آهي ت 
مالڪ بن هبيره جڏهن ڪنهن جى جنازه نماز ادا ڪندو هو ۽ ماڻهو گهٽ تعداد ۾ هوندا هڪا. انهن 
کي ٽن صفن ۾ تقسيم ڪندو هو ان کان بعد چوندو هو تہ رسول الله َو جن فرمايو: جنهن 
شخص جي جنازه نماز پر ٿي صفون ٿين أْلََ ان لاءِ جنت کي واجب ڪندو ۽ ابن ماڄ ب ان طرح 


فائده:_ سند ۾ محمد بن اسحاق مدلس راوي آهي ۽ ان يزيد کان لفظ عن سان حديث بيان ڪئى 
آهي. (مرعاة ص 494ج1) 


3 3 ‫ُ 


'_ هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ مستحب آهي ت 3_ صفون ڪري جنازي نماز پڙهڻ گهرجي. 


( جلد پهريون ) 





(1688) وعن اي هريرة عن النبي صل الله عليه وسلم في الصلاة عل الجنازة : " اللهم أنت رها وأنت خلقتها 
وآنت هديتها ٳِل الاسلام وآنت قبضت روحها وآنت آعلم بسرها وعلانيتها جئنا شفعاء فاغفر له . رواه آبو داود 
ابو هريرهيڅة کان روايت آهي ت نبي َنُه جن جنازي جي نماز پر هيءَ دعا گهرندا هڪا) اي ٳللْه 
تون ان جو مالڪ آهين. تو ئي ان کي خلقيو ۽ توئي اسلامم ڏانهن ان جي رهنمائي ڪئي ۽ تو ان 
پجه ۾ ٿو ٴََ 1 » ٴ . . 
جو روح قبض ڪيو ۽ تون ئي ان جي ڳج ۽ ظاهر کي وڌيڪ ڄاڻين ٿو اسين ان لاءِ سفارشي 
بڻجي آيا آهيون پوءِ انجي بخشش فرماءِ (ابو داؤد) 


(1689) وعن سعيد بن اللمسيب قال : صليت وراء اي هريرة عل صبي ل يعمل خطيئة قط فسمعته يقول : اللهم 
اعدذه من عذاب القبر . رواه مالك 
سعيد بن مسيب چوي ٿو تہ مون هڪ ڇوڪري جي ابو هريره ٫لهة‏ جي پويان جنازي نماز پڙهي 


جنهن ڪڏهن ڪو گناه نہ ڪيو هو پوءِ مون ان کي چوندي ٻڌو ت اي لَټْنَ! هن کي قبر جي عذاب 
کان پناھ ۾ رک. () (مالڪ) 


(1690) وعن البخاري تعليقا قال : يقراً احسن عل الطفل فانحة الكتاب ويقول : اللهم اجعله لنا سلفا وفرطا 
وذخرا وأاجرا 

امام بخاريءَ کان تعليق طور منقول آهي تہ حسن بصري ٻار جي جنازي نماز ۾ر الحمد شريف) 
پڙهندو هو ۽ چوندو هو ت اي ٳلْزََ! هن ٻار کي جنت ۾ اسان جي لاءِ اڳواڻي ڪندڙ ۽ (ثواب جو 
ذخيره) ۽ اجچر ڄو ڪارڻ پناءِ. 


(1691) وعن جابر آن النبي صل اله عليه وسلم قال : " الطفل لا يصل عليه ولا يرث ولا يورث حتى يستهل " . 
رواه الترمذي وابن ماجه ٳِلا آنه 1 يذكر : " ولا يورث " 

جابر ڀڄ کان روايت آهي تہ نبي عَټَُّ جن فرمايو تہ ٻار جي جنازه نماز ادا نہ ڪئي وڃي ن ٻار 
وارث ٿيندو ۽ ن ڪوئي ٻار جو وارث ٿيندو (اهو ان وقت آهي) جڏهن ٻار رڙ نہ ڪري (ترمذي, 
ابن ماڄ) مگر ان اهي الفاظ بيان نن ڪيا تہ اهو وارث ن ٿيندو. 


(1692) وعن اي مسعود الانصاري قال : مٻى رسول الله صل الله عليه وسلم آن يقوم الامام فوق شيِء والناس 


خلفه يعني آسفل منه . رواه الدراقطني وآبو داود 


'_ هتي قبر عذاب مان مراد اڪيلائي آهي ۽ اهو عذاب مراد ن آهي جو وڏن کي ٿئي ٿو. 


( جلد پهريون ) 





سَنڌي مغگاةالصابيح 3 


بڑاند ٍ 7 صا . 7 ٍ 
ابو مسعود انصا ري ٫ْخہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ٣ټټٌّڙ‏ جن منع فرمايو ت امام ڪنهن شيءَ 
جي مٿان بيهي ۽ ماڻهو ان جي اقتدا ۾ هينائين جاءِ تي بيهن. (دارقطني) 


ميت کي دفن ڪرڻ جو بيان 
فصل پهريون 
(1693) عن عامر بن سعد بن اي وقاص ان سعد بن اي وقاص قال ني مرضه الذي هلك فيه : آحدوالي 
خداوانصبواعل اللبن نصبا كا صنع برسول الله صل الله عليه وسلم . رواه مسلم 
عامر بن سعد بن ابي وقاص کان روايت اهي ت سعد بن ابي وقاص يِغہ ان بيماري دوران 


فرمايو, جنهن ۾ر ان جو انتقال ٿيو ت منهنجي لاءِ لحد ناهجو ۽ لحد جي مٿان ڪچيون سرون 
رکجو جهڙيءَ طرح رسول الله عَټټَُّ جن لاءِ ڪيو ويو. (مسلم) 


(1694) وعن ابن عباس قال : جعل في قبر رسول الله صلِ الله عليه وسلم قطيفة جراء . رواه مسلم 
ابن عباس ٿا کان روايت آهي تہ رسول الله عَټټظّهُ جن جي قبر پر ڳاڙهي رنگن جي گلن جي 
چادر وڇائي ويڪي. (مسلمر) 


(1695) وعن سفيان التيار : آنه رأى قبر النبي صل ال عليه وسلم مسنيا. رواه البخاري 
سفيان تمار بيان ڪري ٿو ت انهيءَ نبي عَټَّوُ جن جي قبر مبارڪ ڏٺي جيڪا اٺ جي ڪوهان 
وانگر هئي. (") (بہخاري) 


(1696) وعن اًبي الهياج الأاسدي قال : قال لي علي : آلا آبعثك عل ما بعثني عليه رسول الله صل الله عليه وسلم : 
ان لا تدع ڦثالا اِلا طمسته ولا قبرا مشرفا اِلا سويته ۔ رواه مسلم 

ابو هياج اس د يي چوي ٿو تہ مون کي علي بل چيو ت ڇا تو کي اهڙي ڪم سان نن موڪليان جنهن 
سان مون کي رسول الله حَټټارُ جن موڪليو هو؟ وڃي هر ساھ واري شيءِ جي تصوير کي مٽاءِ ۽ 
هر بلند قبر() برابر ڪري ڇڏ. (مسلم) 


' هن مان معلوم ٿئي ٿو ت لحد بنائڻ مستحب آهي ۽ رسول الله عٌَّهُ لاءِ تمامر صحابہ جو اتفاق آهي تہ سندن لاءِ 
اهڙي قبر تيار ڪئي وٿي آهي. 
ُ هن حديث مان معلومہ ٿئي ٿو تہ اٺ جي ٿوهي وانگر قبر ٺاهڻ مستحب آهي. 


( جلد پهريون ) 


سندىي مشكاةالصابيح ٽين 
(1697) وعن جابر قال : نٻى رسول الله صل الله عليه وسلم ان مصص القبر وآن يبى عليه وآن يقعد عليه . رواه 


جابر يل کان روايت آهي تہ رسول الله حََټُّ جن هن ڳالهھ کان منع ڪئي ت قبر کي چو ني() (۽ 
سيمنٽ) سان بنائجي ۽ ان مٿان ويهجي. () (مسلم) 


(1698) وعن اي مرثد الغنوي قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا نجلسواعل القبور ولا تصلوا وِليها 
". رواه مسلم 

ابو مرثد غنوي بي کان روايت آهي تہ رسول الله عَټُّهُ جن فرمايو تہ قبر جي مٿان ن ويهو ۽ ن 
ان ڏانهن (منهن ڪري نماز پڙهو) (مسلم) 


(1699) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لان يلس آحدكم عل جرة 
فتحرق ثيابه فتخلص ٳل جلده خير له من آن يلس عل قبر " . رواه مسلم 

ابو هريرهيغہة کان روايت آهي تہ رسول الله ٤‏ جن فرمايو تہ اوهان مان ڪو با جي ٽانڊي تي 
ويهي. پنهنجي ڪپڙا ساڙي ۽ انجو اثر ان جي جسر تائين پهچي, اها ڳاله ان لاءِ بهتر آهي هن 


(1700) عن عروة بن الزببر قال : کان بالدينة رجلان اٴحدهما يلحد والاآخر لا يلحد . فقالوا : اُمِٻيا جاء اَولا عمل 
عمله . فجاء الذي يلحد فلحد لرسول الله صل ال عليه وسلم . رواه ئي شرح السنة 


عروه بن زبير جو بيان آهي تہ مديني منوره ۾ ٻ ماڻهو هئا. منجهائن هڪ!") لحد ٺاهيندو هو ۽ 
ٻيو (٣)لحد‏ ٫ن‏ ٺناهيندو هو. (اصحابن سڳورن) چيو تہ انهن مان جيڪو اول ايو ن کي پنهنجو ڪر 
ڪرڻ ڏيو پوءِ لحد ٺاهڻ وارو اول آيو هن ڪري انهيءَ رسول الله ءټٌٳ جي لحد تيار ڪئي. (شرح 
السنة) 


(فاتده:_ حديث مرسل آهي. ان ڪري ضعيف آهي. (مرعاة ص500ح3_2) 


' هن حديث مان معلوہر ٿئي ٿو تہ سنت هي آهي ت قبر بلند ن ٺاهي وڃي هڪ گرانٺ جيتري هجي. 
هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ قبر کي چونو يا گچ لڳائڻ ۽ قبر مٿان قبو يا گنبد ٺاهڻ نا جائز آهي. 
آ_ هن حديث مان معلو ٿئي ٿو ت قبر مٿان ويهڻ نا جائز آهي ڇو ت هن پر ميت جي بيعزتي آهي. 
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( جلد پهريون ) 





(1701) وعن ابن عباس قال : قال رسول اه صلِ اله عليه وسلم : " اللحد لنا والشق لغيرنا " رواه الترمدي 
وآبو داود وابن ماجه 


ابن عباس نا کان روايت آهي تہ رسول الله يڻار جن فرمايو تہ اسان لاءِ لحد(') ۽ ٻين (ڪافرن) 
لاءِ شُق() آهي. (ترمذي. ابوداود, نسائي: ابن ماڄ) 


(1702) ورواه آحمد عن جرير ٻن عبد الله 


اها حديث احمد جرير بن عبدالله کان روايت آهي. 
فائتده:_ سند ۾ ضشعف آهي (مشڪواة _ علامہ الباني ص 14) 


(1703) وعن هشام بن عامر آن النبي صل اله عليه وسلم قال يوم آحد : " احفروا وآوسعوا وآعمقوا وآحسنوا 
وادفنوا الائنين والثالاثة في قبر واحد وقدموا آكثرهم قرآنا " . رواه آ مد والترمذي وآبو داود والنسائي وروى ابن 
ماجه ٳل قوله وآحسنوا 

هشام بن عامر ٫ليہ‏ کان روايت آهي ت نبي ءَټَّ جن احد جي ڏينهن فرمايو ت قبرون ڪشاده 
اونهيون ۽ سهغي نموئي بڻايو. ٻن ٻن ۽ ٿن ٽن کي هڪ قبر پر دفنايو. ") منجهائن جنهن کي 
قرآن زياده ياد هجي ان کي پهريائين دفنايو (احمد, ترمذي, ابو داود, نسائي) ۽ ابن ماڄ سندن ان 
قول تائين حديث بيان ڪئي ت (قبرون) سهڻي نموئي ٺاهيو. 


(1704) وعن جابر قال : لا کان يوم حد جاءت عمتي با لتدفنه في مقابرنا فنادى منادي رسول الله صل ال عليه 
وسلم : " ردواالقتل ٳل مضاجعهم " . رواه آحمد والترمذي وآبو داود والنسائي والدارمي ولفظه للترمذي 
جابر ٫يہة‏ کان روايت آهي تہ جڏهن احد جي ڏينهن منهنجي پڦي منهنجي والد کي اسان جي 
قبرستان پر دفن ڪرڻ لاءِ کڻي آئي تہ رسول الله عَټَّةُ جن جي پاران اعلان ڪندڙ اعلان ڪيو ت 
شهيدن كين اتي تئي دفنايو جتي شهيد ٿيا آهن. () (احمد, ترمذي. ابو داود, نسائي, دارمي) الفاظ 


(1705) وعن ابن عباس قال : سل رسول الله صل الله عليه وسلم من قبل رآسه . رواه الشافعي 


ڪا ا4 

ًُ ٻيو يعني ابو عبيدهٿظْغة. 

"_ يعني قبر کي کوٽي سندس پاسي ۾ ڪوئي ٺاهي ميت کي رکيو وڃي. 

يعني صندوق وانگر قبر ٺاهي وڃي. هن حديث مان معلو مر ٿيو تہ لحد وانگر بنائڻ سنت آهي. 


( جلد پهريون ) 





نين مشگاةالصابيح ت 


ابن عباس ٫ة‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَټټَڙ جن کي قبر پر مي جي طرفان ڇڪيو ويو هيو. 
(شافعي) 


فائده:_ سند ۾ر ابن وراز راوي ضعيف آهي (مشڪواة_علام البائني ص 534ج1) 
(1706) وعن ابن عباس : ان النبي صل اله عليه وسلم دخل قبرا ليلا فأسرج له بسراج فاخذ من قبل القبلة وقال 
:.. ِن نت اها تلاء للقرآن " . رواه الترمذي وقال في شرح السنة : [[سناده ضعيف 
۽ سندس ئي روايت آهي ت نبي عَټَُّ جن کي قبر ۾ هڪ رات جو داخل ٿيا. پوءِ ان لاءِ هڪ ڏيو 
اھ ٰ اھ جو 0 ھ < 2# َ‫ < ُ‫ ھ 
روشن ڪيو ويو. پوءِ پاڻ عَټُّ جن ميت کي قبلي جي طرفان ورتو ۽ فرمايائون تہ خدا توتي رحمر 
ھا . خ َ‫ 1 ِ‫ ۽ هه 4“ * ًٍٍ <> ٽه ۽چ 
ڪري بيشڪ تون هئين خدا جي خوف ۾ گهڻو روئيندڙ ۽ قران مجيد جي گهڻي تلاوت ڪندڙ. 
(1707) وعن ابن عمر آن النبي صل ال عليه وسلم کان اٍذا آدخل الٰيت القبر قال : " بسم الله وبالله وعل ملكة 
رسول الله " . وفي رواية : " وعل سنڌة رسول اله . رواه آحمد والترمذي وابن ماجه وروی ابو داود الثانية 
ابن عمر نا کان روايت آهي ت نبي َټټَُٰ جن جڏهن ميت کي قبر پر لاهيندا هئا تہ بس الله 
ماڄ) ٻى روايت ابو داؤد جي آهي. 


(1708) وعن جعفر بن محمد عن آبيه مرسلا آن النبي صل ال عليه وسلم حثا عل الٰيت ثلاث حثيات بيديه جيعا 
۱۱ ۽ 0 


وآنه رش عل قبر ابنه ٳبراهيم ووضع عليه حصباء . رواه في شرح السنة وروی الشافعي من قوله : رس 


جعفر بن محمد پنهنجي پيءُ کان مرسل حديث بيان ڪري ٿو ت نبي ءَيه جن فوتيءَ جي ميت تي 
مٿي کان ٻنهي هٿن سان مٽيءَ جون ٽي مٺيون وڌيون. پاڻ پنهنجي پٽ ابراهيم ٫غة‏ جي قبر تي 
پاڻ ڇرڪاءُ ڪيائون ۽ پٿريون وڇايائون. (شرح السنه) ۽ شافعيءَ پاڻي ڇڙڑڪاءُ ڪيائون تائين 
حديث بيان ڪئي. 


(1709) وعن جابر قال : نٻى رسول الله صل الله عليه وسلم آن تبصص القبور وآن يکكتب لعيها وآن توطاً . رواه 
الٽترمذدي 

جابر لِہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عټظٳ جن منع فرمايو جو قبرون چو ئي (۽ سيمنٽ) سان 
بنائجن ۽ انهن تي لکيو وڃي) ۽ انهن کي لتاڙيو وڃي. (ترمذي) 


(1710) وعن جابر قال : رش قبر النبي صل الله عليه وسلم وکان الذي رش الاء عل قبره بلال بن رباح بقربة بداً 
من قبل رآسه حتى انتهى ٳل رجليه . رواه البيهقي . في دلائل النبوة 
' هن حديث مان معلومر ٿئي ٿو تہ ضرورت جي وقت ٻن ٽن کي هڪ قبر ۾ دفن ڪرڻ جائز آهي. 


( جلد پهريون ) 





در 7 هم - 4“ ۾ ٣‏ َّ 2 
جابر يلہة کان روايت آهي ت نبي ءَي جن جي قبر تي پاڻي ڇڙڪاءُ ڪيو ويو ۽ پاڻ 
طّ . ا ۔؟ 9 ٻر * 
سڳورن عََټَّْهُ جي قبر تي ڇرڪاءُ ڪندڙ بلال بن رباح ٫َْٰہَ‏ هو جيڪو مشڪ سان سندن سر 
مبارڪ کان پيرن تائين پاڻي ڇڑڪاءُ ڪندو هو (بيهقي, دلاكل النبوت) 


(1711) وعن الطلب بن اي وداعة قال : لا مات عشيان ابن مظعون آخرج بجنازته فدفن آمر النبي صل الله عليه 

عليه وسلم حين حسر عنها ثم لها فوضعها عند رآسه وقال : " اعلم ٻٻا قبر آخي وآدفن اِليه من مات من اَهلي 

".رواه آبو داود 

مطلب بن ابي وداعت بيان ڪري ٿو ت جڏهن عشمان بن مظعون فوت ٿيو ت ان جو جنازو آندو 
!ُ 4 ين صلاا يّ 

ويو ۽ کين دفن ڪيو ويو. نبي ءَي هڪ شخص کي حڪر ڏنو ت پاڻ سڳورن٤َټَّوُ‏ وٽ پهڻ کڻي 

*ٌ *2 * ڳپ ٰ نت ٰ ٤‏ جت- « “« 5-5 

اچي اهو شخص پٿر کڻي ن سگهيو. پوءِ پاڻعَټَُّ اٿيا. پاڻ هه نوٺين تائين ڪپڙا مٿي ڪيائون. 
ٴ 5 ٰ +.| » ۽ 1 ٽک 91 = 

مطلب چوي ٿو تہ رسول الله َو جن جي باري پر ٻڌائيندڙ چوي ٿو ت آئون پاڻ سڳورن جي 

نٺوٺين جي سفيديءَ کي ڏسي رهيو هيس جڏهن انهن کان ڪپڙو پري ڪيائون. پٿرکڻي عشمان ٫ٿْځّہ‏ 

جي قبر وٽ رکيائون ۽ فرمايائون تہ مون هي پٿر پنهنجي ڀاءُ جي قبر تي علام طور رکيو آهي ۽ 

8 ٍّ 1 ٬ 

ان جي ويجهو انهن کي دفن ڪندس جيڪي منهنجي گهراڻي جا فوت ٿين .(ابو داود) 


3 


(1712) وعن القاسم بن محمد قال : دخلت عل عائشة فقلت : یا آماه اكشفي لي عن قبر النبي صلِ الله عليه وسلم 
وصاحبيه فكشفت لي عن ٹلاثة قبور لا مشرفة ولا لا طنة مبطوحڌة ببطحاء العرصة احمراء . رواه آبو داود 


9 . »۽ )ھ“ 2 1 يا 5 7 

قاسر بن محمد“ بيان ڪري ٿو ت آئون عائشہ تا جي ويجهو ويس. عرض ڪير ت امان! مون 
1 ] .1 7 مه ال 799970 

کي نبي ءل ۽ سندن ٻنهي ساٿين جي قبر ڏيکار عاثش تا پردو کنيو تت ٽي قبرون هيون, ن بلند 

هيون نہ زمين سان مليل هيون انهن تي ننڍيون ننڍڊيون ڳاڙهيون پٿريون هيون. (ابوداود) 


(1713) وعن البراء بن عازب قال : خرجنا مع رسول الله صل الله عليه وسلم في جنازة رجل من الأنصار فانتهينا 
ٳِل القبر ولا يلحد بعد فجلس النبي صل ال عليه وسلم مستقبل القبلة وجلسنا معه . رواه آبو داود والنسائي 
وابن ماجه وزاد في آخره: کن عل رؤو سنا الطير 
براءَ ابن عازب له کان روايت تہ اسان رسول الله َر جن سان هڪ انصاري جي جنازي پر 
,... ”29-0999 ويه---997”959”79 ال , - ٣‏ 
وياسون. قبر جي ويجهو پهتاسون ت اڃان لحد تيار نہ هئي. نبي َر منهن مبارڪ قبلي ڏانهن 
ڪري ويٺا ۽ اسين ب ساڻن ويٺاسون. (ابو داځد, نسائي. ابن ماڄ) ۽ سندس روايت جي آخر ۾ر 
وڌيڪ آهي. ڄڻ ت اسان جي مٿن تي پکي(') آهن. 


'_ هن مان معلومم ٿئي ٿو ت آدمي جنهن جاءِ تي فوت ٿئي اتي کيس دفن ڪجي. 


( جلد پهريون ) 





نين مشگاةالصابيح ۔ 


(1714) وعن عائشة : ان رسول الله صل ال عليه وسلم قال : " کسر عظم اليت ککسره حيا" . رواه مالك وآبو 
داود وابن ماجه 


عائشہ ٿُا کان روايت آهي تہ رسول الله َو جن فرمايو تہ ميت جي هڏي کي ڀڃڻ ايتروثئي 
گناه آهي. جيٽرو جيٽتري هڏيءِ 1ج ڀڄڻ گناه آهي. (مالڪ, ابو داود, ابن ماح) 


(1715) عن أنس قال : شهدنا بنت رسول الله صل اله عليه وسلم تدفن ورسول ال صل اله عليه وسلم جالس 
عل القبر فرآيت عينيه تدمعان فقال : " هل فيکم من آحد ل يقارف الليلة ؟ . فقال آبو طلحة : نا . قال : فانزل في 
قبرها فنزل في قبرها" . رواه البخاري 

انس ٫لْہة‏ کان روايت آهي تہ (جڏهن) رسول الله َو جن جي ڌيءُ کي دفن پئي ڪيو ويو ت 
اسين حاضر هئاسون ۽ پاڻ قبر تي ويٺا هئا. مون ڏٺو ت سندن اکين مان ڳوڙها وهي رهيا هڪا. 
۱ #ه 1 _ 1 َ لوم اها ۾ اڄ 4 . 
فرمايائون توهان ۾ ڪير شخص آهي جيڪو گذريل رات پنهنجي عورت سان ن مليو هجي؟ ابو 
طلح له چيو ت آئون آهيان. فرماياثون پوءِ تون ان کي قبر ۾ر لاه. (بخاري) 


(1716) وعن عمرو بن العاص قال لابنه وهو في سياق الوت : اذا انا مت فلا تصحبنى نائحة ولا نار فاٍذا 
دفنتمون فشنوا علي التراب شنا ثم آقيموا حول قبري قدر ما ينحر جزور ويقسم لمها حتى آستانس بکم واعلم 
ماذا آراجع به رسل ري ۔ رواه مسلم 

داي *ه 71 9909 4999 6 999 1 .۽ اڪ 
عمرو بن عاص تا جڏهن موت جي ڪنڌيءَ تي هو تہ پنهنجي پٽ کي چيائين تہ جڏهن آتون فوت 
ٿي وڃان ت مون سان روچ راڙو ڪندڙ عورت ۽ باھ ساڻ نن هلي جڏهن توهان مون کي دفن ڪري 
چڪو ت منهنجي قبر تي مٽي وجهو ان کان پوءِ منهنجي قبر تي ايترو وقت بيهجو جيتري 

۽ ٍ يا = يها جه 3990-ت 6 1 
عرصي پر اٺ ذبح ڪري انجو گوشت ورهايو وڃي. جيئن آٿون توهان سان مانوس رهان ۽ معلوم 
ڳپَ ڪ. تھ * ٍ٬‏ .هه »هه ڳپ !ين 9 

ڪري سگهان ت پنهنجي پروردگار جي فرشتن کي ڪهڙو جواب ٿو ڏيان. (مسلم) 


(1717) وعن عبد الله بن عمر قال : سمعت النبي صل اله عليه وسلم يقول : " اٍذا مات آَحد کم فلا نحبسوه 
وآسرعوا به ٳل قيره وليقراً عند رآسه فانحة البقرة وعند رجليه بخاقة البقرة " . رواه ابيهقي في شعب الايان ۔ 
وقال : والصحيح أنه موقوف عليه 

ٰ بل مم ۽ 5 9 8 257 َّ .8 
عبدالله بن عمر نن اکان روايت هي ت مون نبي ڪريم حر جن کي فرمائيندي ٻڌو جڏهن اوهان 
مان ڪو مري وڃي ت ميت کي روڪي ن رکو (بلڪ) جلدي ان کي قبر ۾ پهچايو ۽ ان مٿاهينءَ 
کان سورهہ بقره جون شروعاتي ايتون ۽ ان جي پيرن جي پاسي کان بفره جون آخري آيتون تلاوت 


( جلد پهريون ) 


سَنڌين مغگاةالصابيح 29 


ڪجن (بيهقي شعب الايمان) امام بيهقي چوي ٿو ت صحيح ڳالھ هيءَ آهي ت حديث عبدالله بن 


فائده:_ حديث جي سند تمام ضعيف آهي يحيٰ بن عبدالله بن ضماڪ راوي ضعيف آهي ۽ ان جو 
استاد ايوب بن نهيڪ ب ضعيف آهي بلڪ موقوف ب سند جي لحاظ سان صحيح ن آهي ان جي 
سند مر عبدالرحمان بن علاءُ بن لجلاج راويءَ جو حال معلوم نًہ آهي (مشڪراة_ علامہ البانى 
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(1718) وعن ابن اي مليكة قال : لا توفي عبد الرحعن ٻن اي بکر باڂبشثي (موضع قريب من مكة) وهو موضع 
فحمل ٳل مكة فدفن .ٻا فلا قدمت عائشة آتت قبر عبد الرحن بن اي بکر فقالت : وکنا كندمان جذيمة حقبة من 
الدهر حتى قيل لن يتصدعا فلا تفرقنا کان ومالكا لطول اجتياع ل نبت ليلة معا ثم قالت : والله لو حضرتك ما 
دفنت الا حيث مت ولو شهدتك ما زرتنك رواه الترمذدي 
ابن ابي ملڪ بيان ڪري ٿو ت عبدالرحمان بن ابوبڪر تا حبشي (نالي) هنڌ فوت ٿيو. ان کي 
مڪي آندو ويو ۽ اتي دنن ڪيو ويو. جڏهن عائش تا مڪي مڪرمہ آئي ت عبدالرحمان بن 
اش “ 0 َا ٴَ - َ‫ ًَ ِ ]ٿو ٳ 
ابربڪر تا جي قبر تي پهتي ۽ هي شعر چيائين (ترجمو) اسين ٻئي ڊگهيءَ مدت تائين جذيمه 
<- ََ ۽ * ڄ+*“ 0 9 [3.)- #چتد بپ ”9 
جي ٻن دوست وانگر رهياسون تانجو چيو ويو تہ آهي ٻئي ڪڏهن ب جدا ن ٿيندا. ليڪن جڏهن 
جدا ٿياسون ت ائين محسوس ٿيو ت آئون ۽ مالڪ ڊگهي عرصي تائين هڪ رات ب گڏ ن رهيا 
آهيون ان کان پوءِ عائشہ بلہ چيو ت الله جو قسمر! جيڪڏهن آئون (تنهنجي فوت ٿيڻ وقت) 
موجود هجان ها ت توکي اتي دفن ڪيو وڃي ها جتي وفات پاتي اٿئي ۽ جيڪڏهن آئون (ان 
وقت ) تو وٽ حاضر هجان ها ت تنهنجي زيارت لاءِ (هاڻي) ٫‏ اچان ها (ترمذي) 


(1719) وعن اي رافع قال : سل رسول الله صلِ ال عليه وسلم سعدا ورش علِ قبره ماء . رواه ابن ماجه 
ابو رافع يہة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن سعد بن معاذ کي (مٿي کان) ڇڪي قبر ۾ 
لاٿو ۽ ان جي قبر تي پاڻي ڇڙڪاءُ ڪيائون.(ابن ماجه) 


فاتده:_ سند تمام ضعيف آهي مندل ٻن على راوي ضعيف آهي. (مشڪواة_ علامہ البائي ص 
1-09) 


(1720) وعن بي هريرة : ان رسول الله صل اله عليه وسلم صل عل جنازة ثم آتى القير فحثا عليه من قبل رآسه 
ٿلاڻا . رواه ابن ماجه 


7 : ! * 
ابو هريره ية کان روايت آهي تہ رسول الله َنُه هڪ ميت جي نماز جنازه ادا ڪئي ان کان پوءِ 
قبر تي آيا ان جي مٿانهين پاسي کان انجي قبر ۾ مٽيءَ جون تي مٺيون وڌائون. (ابن ماج) 


( جلد پهريون ) 


نڌ مشكاةاللصاأبيح 30 


(1721) وعن عمرو ٻن حزم قال : رآن النبي صل اله عليه وسلم متكئا عل قبر فقال : لا تؤذ صاحب هئا القبر 
أَولا تؤذه . رواه آحمد 


٣ 0997” ‫َ ! بر سُ]ء 3 هان‎ ٬ 
عمرو بن حزمر بلْة کان روايت آهي ت نبي َر جن مون کي قبر تي ٽيڪ جي حالت پر ڏٺو‎ 
ڏي (احمد)‎ ٫ فرمايائين ت قبر واري کي تڪليف ۾ نہ وجه يا ان کي تڪليف‎ 


فائد:_ سندپرابن لهيعہ راوي ضعيف آهي. (مشڪراة علامہ الباني 1/539) 


ھ “* يه *‫ 
يرسو بيان 
پهريون فصل 
(1722) عن أنس قال : دخلنا مع رسول الله صل اله عليه وسلم عل اي سيف القين وکان ظثرا لابراهيم فأخذ 
رسول الله صل ال عليه وسلم ابراهيم فقبله وشمه ٹم دخلنا عليه بعد ذلك وابراهيم مجود بنفسه فجعلت عينا 
رسول الله صلِ ال عليه وسلم تذرفان . فقال له عبد الرهن بن عوف : وآنت یا رسول الله ؟ فقال : " یا ابن 
عوف اِنها رحة ثم آتبعها بأآخرى فقال : اِن العين تدمع والقلب مجزن ولا نقول الا ما يرضي ربنا ونا بفراقك يا 
اِبراهيم لحزونون " 
انس بہة کان روايت آهي تہ رسول الله ءَي سان گڏ اسين ابو سيف لوهار وٽ وياسون اهو 
لو جڏ 4 حٌ َٰ ! له ڄ 
ابراهيم ٫لة‏ کي کيرپاريندڙ عورت جو مڙس هو. رسول الله جير جن ابراهيم ٫لڃهةَ‏ کي هٿ ۾ر 
کنيو ان کي چمي ڏنائين ۽ ان کي پيار ڪيائين ان کان پوءِ اسان وياسون تہ ابراهيمر سڪرات جي 
5 ٰ ٰ ڄ .ا3 َ‫ ...با 7 = بالش؛ 
حالت ۾ هو. رسول الله عَټَظُّ جن جون اکيون ڳو ڙها وهائڻ لڳيون. تڏهن عبدالرحمان بن عوف را 
عرض ڪيو ت اي أْلََ جا رسول! اوهين ب (روئي رهيا آهيون؟) فرمايائون اي عوف جا پٽ! 
3 ٴ ٽڪ طص - طص 1 بت 
ڳوڙها وهائڻ رحمت آهي پوءِ پاڻ سڳو راع روٿڻ لڳا ۽ فرمايائون اکيون روئي رهيون آهن, دل 
"يڳ ُ 7 ڀٍ * * * * ‫ * 1 2 
غمگين اهي ليڪن اسين اهوئي چو نداسون جنهن سان اسان جو رب راضي رهندو آهي ۽ تحفيق 
لو ال .۽ َ‫ يت يچ آ " 
اي ابراهيمر ٫ِئہ‏ اسين تنهنجي جدائي سبب يقيناً غمگين آهيون. (بخاري مسلم) 


(1723) وعن آسامة بن زيد قال : آرسلت ابنة النبي صل الله عليه وسل ليه : ان ابنا لي قبض فاتنا . فارسل يقرئ 
السلام ويقول : " ٳِن له ما آخذ وله ما آعطى وکل عنده باجل مسمى فلتصبر ولتحتسب ". فأرسلت اِليه تقسم 
عليه لياتينها فقام ومعه سعد بن عبادة ومعاذ بن جبل وأي بن كعب وزيد ابن ثابت ورجال فرفع ٳٳل رسول الله 
صل ال عليه وسلم الصبي ونفسه تتقعقع ففاضت عيناه . فقال سعد : يا رسول اله ما هذا؟ فقال : " هذه رحة 


جعلها الله ثي قلوب عباده . فاِنيا يرحم الله من عباده الرحاء " 


( جلد پهريون ) 


7 مشگاةاألصابيح 31 
اسامہ بن زيد ٿُا کان روايت آهي تہ نبي عََٰ جي نياڻي (زينت#) پاڻ سڳورن َ‫ ڏانهن 
پيغامر موڪليو ت منهنجو پٽ فوت ٿي ويو آهي. اوهين اچو. پاڻ سڳورن عََټَوُ سلامر سان پيغامر 
موڪليو ۽ فرمايائون تہ بيشڪ ِن جي ئي آهي اها (جان) جيڪا قبض ڪيائين ۽ ان لاءِ ئي آهي 
اها جيڪا عطا ڪيائين. سمورا معاملا ان وٽ مقرر وقت ۾ر آهن تون صبر ڪر ۽ ثواب جي اميد 
رک. ڌيءَ (وري) پاڻ سڳورن ڏانهن پيغامر موڪليو (جنهن ۾ر) قسمر ڏيئي گهر ڪري رهي هئٌي تہ 
ارهين ضرور اچو. ان ڪري پاڻ اٿيا. ساڻن گڏ سعد بن عباده معاذ بن جبل: ابي بن ڪعب, زيد 
بن ثابت ٬نأّم‏ ۽ ٻيا اصحابي سڳورا هئا. جڏهن رسول الله عَټَُّ جن وٽ ٻار پيش ڪيو ويو تہ ان جو 
ساھ ان جي جسم مان نڪري رهيو هو. سندس اکيون ڳوڙهن سان ڀرجي ويون. سعد يِْهة عرض 
ڪيو ت اي ال جا رسول عټټَو ! هي ڇا آهي؟ (جو اوهين ب روئي رهيا آهيو!) فرمايائون اها رحمت 
آهي. 1 پنهنجي ٻانهن جي دلين ۾ اها ڀري ڇڏي آهي. 1 پنهنجي ٻانهن مان ان تي رحمر ڪندو 
آهي جيڪو (ٻين تي) رحم ڪري. (بخاري مسلم) 


(1724) وعن عبد الله بن عمر قال : اشتكى سعد بن عبادة شكوى له فأتاه النبي صل ال عليه وسلم يعوده مع عبد 
الرهن بن عوف وسعد ٻن اي وقاص وعبد الله بن مسعود فليا دخل عليه وجده في غاشية فقال : ( قد قفى ؟ 
قالوا: لا يا رسول الله فبكی النبي صل الله عليه وسلم فلا رآى القوم بکاء النبي صل ال عليه وسلم بکوا فقال : 
آلا تسمعون ؟ ٳٍن ال لا يعذب بدمع العين ولا بحزن القلب ولکن يعذب ٻهذا وآشار ٳل لسانه او يرحم ون 
عبدالله بن عمر ال کان روايت هي ت سعد بن عباده بلهة ڪنهن بيماريءَ ۾ مبلا ٿيو نبي عَټَۇ 
جن عبدالرحمان بن عوف, سعد بن ابي وقاص ۽ عبدالله بن مسعو دننَتم سان گڏ ا| جي تيمارداري 
لاءِ آيا جڏهن سندن ويجهو پهتا تہ ان کي بيهوشي جي حالت پر لڌائون فرمايائون (ڇا) هي مري 
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چڪو اهي؟ عرض ڪيائون ت اي لن جا رسول! تدهن ني تير جن رنا. ماڻهن جڏهن نبي تير 
جن جو روئڻ ڏٺو تہ اهو ب رنا. فرمايائون ڇا توهين ٻڌو نٿا بيشڪ اَلَنَ اکن جا ڳوڙها ڳاڙڻ ۽ دل 
جي غم سبب عذاب ن ڪندو آهي؟ ليڪن هن جي ڪري عذاب ڪندو آهي ۽ پنهنجي زبان 
ڏانهن اشارو ڪيائون يا (ان جي سبب) رحم ڪندو آهي ۽ ميت کي سندن گهر وارن جي روئڻ 
جي ڪري عذاب ڪيو ويندو آهي. (بخاري مسلمر) 


(1725) وعن عبد الله بن مسعود قال : قال رسول اله صل اله عليه وسلم : " ليس منا من ضرب الندود وشق 
الڂيوب ودعا بدعوى اجاهلية " 


عبدالله بن مسعو دلْٰڅہَ کان روايت آهي تہ رسول الله ٿو جن فرمايو اهو اسان مان نہ آهي 
جيڪو ڳل ڪٽي. گريبان پاڙي ۽ جاهليت واريون ڳالهيون ڪري. (بخاري مسلم) 


( جلد پهريون ) 


سنڌي مشاآةاألصابيح 632 
(1726) وعن اي بردة قال : آغمي عل اي موسى فاآقبلت امرآته آم عبد الله تصيح برنة ثم آفاق فقال : أل تعلمي ؟ 
وکان بدڻها آن رسول الله صل الله عليه وسلم قال : " آنا بريء من حلق وصلق وخرق " . ولفظه لسلم 

ابو هرير له کان روايت آهي ت ابو موسيٰ بْہ بيهوش ٿيو. ان جي عورت ام عبدالله آئي ۽ 
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پار ڪڍي روئڻ لڳَي. ٿوري دير کان پوءِ هوش پر آيو. چيائينس ت ڇا توکي خبير ن آهي ۽ ان کي 


حديث بيان ڪري ٻڌايائين ت رسول الله َو جن فرمايو آهي آئون ان شخص کان بيزار آهيان 
جيڪو مصيبت ۾ مٿو ڪوڙائي, رڙيون ڪري ۽ ڪپڙا ڦاڙي (بخاري مسلم) الفاظ مسلم جا 
آهن. 


(1727) وعن اي مالك الأاشعري قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " آربع في امتي من آمر اجاهلية لا 
يتر کو نهن : الففخر في الا ًحساب والطعن في الأنساب والاستسقاء بالنجوم والنياحة " . وقال : " النائحة اٍذا ل تتب 
قبل موتٻا تقام يوم القيامة وعليها سربال من قطران ودرع من جرب ". رواه مسلم 

ابو مالڪ اشعري له کان روايت آهي تہ رسول الله يو جن فرمايو منهنجي امت ۾ چار 
ڳالهيون جاهليت جى ڪمن مان آهن جن کی اها ان ڇڏيندي: 1_خاندانى فحر, 2_ نسب تى طعن 
ڪرڻ: 3_ ستارن کي بارش جو وسيلو سمجهڻ.: 4_ ۽ ميت تي روڄ راڙو ڪرڻ. فرمايائين تہ روچ 
راڙو ڪندڙ عورت وفات کان اڳ توبه تائب ن ٿي تہ قيامت جي ڏينهن ان کي اٿاريو ويندو ۽ ان 
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جي بدن تي خارش جي ڪري گندرف جو لباس پارايو ويندو. (مسلم) 


(1728) وعن أنس قال : مر النبي صل اله عليه وسلم بامرآة تبکي عند قبر فقال : " اتقي الله واصبري " قالت : 
ٳليك عني فأنك 1 تصب بمصيبتي ول تعرفه فقيل ا : اِنه النبي صل ال عليه وسلم . فأتت باب النبي صل الله 
عليه وسلم فلم تحجد عنده بوابين فقالت : ل آعرفك . فقال : " ٳِنيا الصبر عند الصدمة الاول " 

* اباير الا اي« َا هه َِ. 1 _- ی(َ 

انس يل کان روايت آهي ت نبي َو جن جو هڪ عورت وٽان گذر ٿيو جيڪا قبر وٽ روئي 

َ‫ ٰ * یّ #*ه اهر -. اھ َ‫ 3 

رهي هئي. پاڻ َر ان کي فرمايائون ت ٳټَلْنَ جو خورف ڪر ۽ صبر ڪر. چوڻ لڳي ت مون کان پري 
»« ٍ ظَ لا لھ 8 يس = .اڇ 7 5 6095 “ 
ٿيءُأ مون جهڙي مصيبت توکي ن پهتي آهي. پاڻ سڳورن ير کي ن سڃاتو هئائين. ان کي ٻڌايو 
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ويو ت پاڻ نبي ڪريم عَتهَّةُ جن هئا. اها عورت نبي عََّْهُ جن جي دروازي تي پهتي. دروازي تي 
ڪنهن دربان کي لڌائين(۽ اچي) عرض ڪيائين ت مون اوهان کي ن سڃاتو هو (هاڻي صبر ڪريان 
9 الله 0 ٴٌ . 2 
ٿي)( پاڻ ټټٌٳ فرمايائون ت صبر اهو آاهي جيڪو صدمي جي شرو ع ۾ ڪيو وڃي. (بخاري مسلم) 


(1729) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " لا يموت لسلم ثلاث من الولد 


فيلج النار الا تحلة القسم " 


( جلد پهريون ) 


سَنڌي مغگاةالصابيح 3 
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ابو هريرهيلْة کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو تہ ڪنهن مسلمان جا ٽي ٻار فوت 
ٿين (پوءِ صبر ڪري ت دوزخ ۾ ن ويندو, پر جيڪنهن ويو ب ت) قسمر پورو ڪرڻ لاءِ دوزخ ۾ر 
داخل ٿيندو() (بخاري مسلم) 


(1730) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم لنسوة من الأنصار : " لا يموت 
لاحداكن ثلاڻة من الولد فتحتسبه الا دخلت اخحنة . فقال امرآة منهن : او اثنان يا رسول ال ؟ قال : آو اثنان ". 
رواه مسلم وفي رواية ٰيا: " ثلاثة ٳ يبلغوا انث " 
بلدر اس]. ين اه صا ٍ٬‏ 7 

ابو هريره ٫‏ له کان روايت اهي تہ رسول الله عَټَُّ جن انصاري عورتن کي فرمايو تہ توهان مان 
جنهن جا ٽي ٻار فوت ٿيا ۽ ان صبر کان ڪر ورتو ت جنت ۾ داخل ٿيندي. منجهانئن هڪ عورت 
دريافت ڪيو ت اي اْلََ جا رسول ۽ ٻ! (مري وڃن ت ان جو ڇا حڪر آهي؟ فرمايائون تہ ٻن جو 
ب ( اهو هڪ حڪر آهي) فرمايائون تہ ٻن جو ب (اهوئي هڪ حڪر آهي) (مسلم) ۽بخاري مسلمر 
جي هڪ روايت پر آهي ت اهڙا ٽي ٻار جيڪي بالغ ٿيڻ کان اڳ فوت ٿين. 


(1731) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " يقول الل : ما لعبدي الؤمن 
عندي جزاء اٍذا قبضت صفيه من اَهل الدنيا ثم احتسبه الا الچنة " . رواه البخاري 


ابو هريريغة کان روايت آهي ت رسول الله عَنُهُ جن فرمايو ٳَْبَ تعاليٰ فرمائي ٿو تہ: جڏهن 
پنهنجي مؤمن ٻانهي جي دنيا جي محبوب اهل عيال مان ڪنهن جو روح قبض ڪيان پوءِ اهو 
صبر ڪري ت ان جي جزا جنت کان سواءِ ڪجه ن آهي. (بخاري) 


(1732) عن اي سعيد الخدري قال : لعن رسول الله صل ال عليه وسلم الناثئحة والستمعة . رواه آبو داود 
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ابو سعيد خدري له کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن روچ راڙو ڪندڙ ۽ روچ راڙو 
ٻڌندڙ عورتن تي لعنت ڪئي آهي. (ابو داؤد) 


فاتده:_ سند ۾ محمد/ ان جو پيءُ حسن. ان جو پيءُ عشه آهي ٽيئي راوي ضعيف آهن. 
(مشڪواة_علامہ الباني ص 543 ج1) 


(1733) وعن سعد بن اي وقاص ري ال عنه قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " عجب للمؤمن : اِن 
آصابه خبر حمد الله وشکكر وٳن آصابته مصيبة حمد الله وصبر فاللؤمن يؤجر في کل آمره حتى في اللقمة ير فعها ٳلى ني 
امرآًته . رواه ابيهقى في شعب الايیان 

' هن مان معلوم ٿئي ٿو تہ ميت جي قبر تي بلڪل لکڻ ناجائز آهي نالو هجي يا قرآني آيتون وغيره هجن. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مثكاةااصابيح سس 

سعد بن ابي وقاص بي کان روايت آهي تت رسول الله عَټَُٰ جن فرمايو ت مؤمن جي حالت ب 
عجيب آهي جو جيڪڏهن ان کي طلائي پهچي (پوءِ) لَِلَنَ جي ساراه ۽ شڪر ڪري ۽ جيڪڏهن ان 
کي ڪا مصيبت پهچي ت ٳَلْنَ جي ساراه ۽ صبر ڪري (ٻنهي حالتن پر ان لاءِ اجر آهي) پوءِ مؤمن 
کي هر ڪر پر تانجو پنهنجي گهر واريءَ جي منهن ۾ جيڪو گرھ وجهي ان تي ب اجر (') ملندو 
آهي. (بيهقي شعب الايمان) 


(1734) وعن نس قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ما من مؤمن اِلا وله بابان : باب يصعد منه علمه 
وباب ينزل منه رزقه . فٳذا مات بکيا عليه فذلك قوله تعال : ( فيا بکت عليهم الساء والاأرض) 
رواه الٽترمذدي 

انس لِه کان روايت آهي تہ رسول الله جنر جن فرمايو ت (آسمان ۾ر) هر مؤمن لاءِ ٻ دروازا 
هوندا آهن (هڪ) دروازو جنهن مان ان جو عم مٿي چڙهندو آهي ۽ (ٻيو) دروازو جنهن مان ان جو 
رزق هيٺ لهندو آهي پوءِ جڏهن مري ويندو آهي ت ٻئي دروازا ان تي روئيندا آهن. اهائي ڳالھ 
ال تعاليٰ جي هن فرمان پر آهي (ترجم) پوءِ انهن تي آسمان ۽ زمين ن رئي. (ترمذي) 


(1735) وعن ابن عباس قال : قال رسول الله صل ال عليه وسلم : من کان له فرطان من متي آدخله الله با الڂنة 
" . فقالت عائشة : فمن کان له فرط من آمتك ؟ قال : " ومن کان له فرط يا موفقة " . فقالت : فمن ل يکن له 
فرط من امتك ؟ قال : " فأنا فرط امتي لن يصابوا بمثل " . رواه الترمذي وقال : هذا حديث غريب 


ابن عباس ٿ‫ کان روايت آهي تہ رسول الله حظَاُ جن فرمايو ت منهنجي امت مان جنهن شخص 
جا ٻ ننڍا ٻار فوت ٿيا ان کي ٻنهي جي ڪري جنت پر داخل ڪندو عائشہ تُا درياذت ڪيو ت 
اوهان جي امت مان جنهن جو هڪ ٻار فوت ٿئي؟ جواب ڏنائون: اي عائش ٿْ اي خيروبرڪت جي 
توفيق ڏنل عورت! اهو ب جنهنجو هڪ ٻار فوت ٿئي. پوءِ عائش نا دريافت ڪيو ت اوهان جي 
امت مان جنهن جو ڪوب ٻار فوت ن ٿئي ت؟ فرمايائون: آئون پنهنجي امت مان جنهنجو ڪو ٻار 
فوت ن ٿيو آهي ت انهن جو (پيش رو) رهبر ۽ اڳواڻ آهيان (ترمذي) ۽ چوي ٿو آهيءَ حديث غريب 
آهي. 


فاتده:_ سند ۾ راوي عبدالله بن بارق هنفى کی نسائىي ضعيف قرار ڏنو آهي. (مشڪراة_علام 
البائي ص544ج1) 


للائکته : قبضتم ولد عبدي ؟ فيقولون : نعم . فيقول : قبضتم ثمرة فؤاده ؟ فيقولون : نعم . فيقول : ماذا قال 
يعني خاموش ويٺا هئاسون. صحاب اهڙي طرح هميشہ حضور عَټَُِّ جن جي سامهون ويهندا هئا. 


( جلد پهريون ) 





عبدي ؟ فيقولون : حمدك واسترجع . فيقول الله : ابنوا لعبدي بيتا في الحنة وسموه بيت الحمد " . رواه آحمد 
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ابو موسيٰ اشعري ٫ْٰہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله ءَټيّڙ جن فرمايو تہ جڏهن ٻانهي جو نينگر 
مرندو آهي ت ٳأْلَنَ تعاليٰ فرشتن کي چوندو آهي ت توهان منهنجي ٻانهي جي پٽ جو روح قبض 
ڪيو؟ عرض ڪندا آهن ت هائو! فرمائيندوآهي ت توهان انجي دل جو ٽڪر کي ماري ڇڏيو! 
عرض ڪندا آهن: هائو! فرمائيندو: منهنجى ٻانهی ڇا چيو؟ عرض ڪندا آهن تہ تنهنجي ساراه بيان 
ڪيائين ۽ انالله وانااليه راجعون ؼ پڙهيائين ٳَزنَ فرمائيندو آهيل منهنجي ٻانهي لاءِ جنت پر 
هڪ گهر ٺاهيو ۽ ان جو نالو بيت الحمد() رکو.(احمد_ ترمذي) 


فائده:_ سند ضعيف آهي. ابو سنان راوي لين الحديث آهي. (الباني مشڪواة ص 544ج1) 


(1737) وعن عبد الله بن مسعود قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " من عزى مصابا فله مثل آجره " . 
رواه الٽترمذي وابن ماجه وقال الٽرمذي : هذا حديث غريب لا نعرفه مرفوعا الا من حديث علي بن عاصم 
الراوي وقال : ورواه بعضهم عن حمد بن سوقة بٻڏا الد سناد موقوفا 
عبدالله بن مسعود يا#ہَ کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو جنهن شخص مصيبت 
جي ماريل کي صبر ڏياريو تہ صبر ڏيائريندڙ کي مصيبت زده جيترو ثواب ملندو (ترمذي, ابن 
ماج) ترمذي چوي ٿو اها حديث غريب آهي. هن کي مرفو ع فقط علي بن عاصم راويءَ کان 
ال »ه 7 “ صِّ جه ۾ 
ڄاڻون ٿا ۽ چوي ٿو تہ ڪن راوين ان حديث کي محمد بن سوقه کان ساڳئي سند سان موقوف 


فاتد:_ على بن عاصمر راوي ضعيف آهي. (مشڪواة_ علامہ البانى ص544ج1) 
(1738) وعن اي برزة قال : قال رسول الله صل الله عليه وسلم : " من عزى ثکلى کكسي بردا ئي النة " . رواه 
الترمذي وقال : هذاحديث غريب 
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ابو برزه يہة کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن فرمايو تہ جنهن شخص ان عورت سان 


تعزيت ڪئي جنهن جو ٻار فوت ٿئي ت ان کي جنت ۾ر عزت وارو لباس پارايو ويندو. (ترمذي) ۽ 


' يعني لن تبارڪ وتعالىٰ فرمائي ٿو لي توهاڻ سڀ پل ضراط تاڻ لنگهندا انهيءَ ڪَري 
فقط اتان لنگهندا باقي ٻيو ڪو عذاب ن ٿيندو. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مغ اةاالصابيح ٤‏ 
(739) وعن عبد الله بن جعفر قال : لا جاء نعي جعفر قال النبي صل ال عليه وسلم : صانعوا لال جعفر طعاما 
فقد آتاهم ما يشغلهم) 
رواه الترمذي وآبو داود وابن ماجه 

عبدالله بن جعفر يہ کان روايت آهي ت جڏهن جعفر جي موت جي خبر پهتي تره نبي َو جن 


فرمايو آل جعفر لاءِ مائي تيار ڪريو جو اهڙو معاملو پيش آيو اٿن جنهن ڪري ان کان مشغول 
رهيا آهن. () (ترمذيابو داد ابن ماجه) 


فصل ٽيون 
(1740) عن الغيرة بن شعبة قال : سمعت رسول الله صل اله عليه وسلم يقول : " من نيح عليه فٳنه يعذب بيانيح 
عليه يوم القيامة " 

مغيره بن شعب ٫يلڄہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله جِنَاڙ جن کان فرمائيندي ٻڌمر تہ جنهن تي پار 
ڪڍي روڄ راڙو ڪيوويو, قيامت جي ڏينهن ان تي ان روئڻ سبب عذاب ڪيو ويندو() (بخاري 
مسلم) 


(1741) وعن عمرة بنت عبد الرحمن نها قالت : سمعت عائشة وذكر غا ان عبد ال ٻن عمر يقول : ٳِن اليت 

صل الله عليه وسلم عل بِهودية يبکي عليها فقال : " اِنهم ليبكون عليها وانها لتعذب في رها" 

عمره بنت عبدالرحمان چوي ٿي تہ مون عائش اکان ٻڌو کين ٻڌايو ويو ت عبدالله بن 

را ڳد + اپيد اڄ اهم با يا ٴَ : 9-7 1 ٍ٬‏ هر 

عمر ًا چوي ٿو ت فوتيءَکي جيئرن جي روئڻ سبب عنذاب ٿيندو آهي. چوڻ لڳي اَْلََ. عبدالرحمان 
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جي پيءُ تي رحمر ڪري. ڪوڙ ‏ ڳالهايو اٿس ليڪن ڀل ٿي اٿس يا خطا ڪئي اٿس. حقيقت اها 

بت 1 گٰ ا 6 . با[ اه 7 5 4٤5‏ 

اهي تہ رسول الله يه جن هڪ يهودي عورت جي جنازه وٽان گذريا جنهن سي رو ڇ راڙو ني رهيو 
= 5 ! * ٽ- با # َ‫ « : س 

هو پاڻ سڳورن َر فرمايو تہ ان تي اهي روثن ٿا ۽ ان کي قبر پر عذاب ڪيو پيو وڃي. (بخاري_ 

مسلم) 


(1742) وعن عبد اله ٻن اي مليكة قال : توفيت بنت لعشان بن عفان بمكة فجتثنا لنشهدها وحضرها ابن عمر 


وابن عباس فٳن جالس بينها فقال عبد الله بن عمر لعمرو بن عٿان وهو مواجهه : آلا تنهی عن البکاء ؟ فان 


رسول الله صلِ الله عليه وسلم قال : " ان الٰيت ليعذب ببكاء آهله عليه " . فقال ابن عباس : قد کان عمر يقول 


'_ جو کي ٿو يعني زال جي وات ۾ر لقمو ڏئي ٿو هن نيت سان ت زال جو حق ادا ڪريان ٿو. 
بيت الحمد نالو انهيءَ گهر جو هن سبب ڪري رکيو ويو آهي جو ٻانهي مصيبت جي وقت ب ٳْلَ تعاليٰ جي 
راکاڻ ڪئي هئي تنهن ڪري اهو نالو پيو آهي. 


( جلد پهريون ) 


بعض ذلك . ٿم حدث فقال : صدرت مع عمر من مكة حتى اِذا کنا بالبيداء فٳذا هو بركب مت ظل سمرة فقال : 
اذهب فانظر من هؤلاء الركب ؟ فنظرت فاٍذا هو صهيب . قال : فاخبرته فقال : ادعه فرجعت ٳل صهيب فقلت : 
ارتحل فالحق آمير الؤمنين فليا آن آصيب عمر دخل صهيب بيکي يقول : وا آخاه واصاحباه . فقال عمر : يا 
صهيب آتبکي علي وقد قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ٳٍن الٰيت ليعذب ببعض بکاء آهله عليه ؟ " فقال 
وسلم أن اليت ليعذب ببکاء آهله عليه ولکن : ٳِن الله يزيد الكافر عذابا ببکاء آهله عليه . وقالت عائشة : حسبكم 
القرآن : ( ولا تزر وازرة وزر آخرى ) قال ابن عباس عند ذلك : والله آضح وآبکي . قال ابن اي مليكة : فيا قال 
ابن عمر شيئا 
عبدالله بن ابي مليڪّ جو بيان آهي تہ عثمان ٻبن عفان بل جي ڌيءُ مڪي معظمہ پر گذاري 
وڻي.۔ اسين ان جي (جناز ه) لاءِ آياسون ۽ ابن عمر ۽ عبدالله بن عباس نال ب ان جي نماز جنازه 
پڙهڻ آيا. آئون ٻنهي جي وچ ۾ بيٺل هئس. ابن عمر يهہَ عمرو بنعش مال کي چيو جيڪو سندس 
مي ڄ 5 ٍ ٽن 9 - + صاالله . 
اڏو بينل هو ت اوهين عورتن کي نوھ ڪرڻ کان روڪيو ڇو نٿا؟ جڏهن تہ رسول الله عَلټَُّ فرمايو 
آهي ت ميت کي ان جي اهل و عيال جي روئڻ جي ڪري عنذاب ٿيندو آهي؟ ابن عباس بي چيو 
ت عمر له ب اهائي ڳالهھ چوند هو. ان کان بعد ابن عباس بہ بيان ڪيو ت آئون مڪ مڪرمہ 
* ٳْطَ٫‏ نه 7 9 وٿ .. 6 َ 
کان عمر بل سان کڏ (مديني) واپس اچي رهيو هوس. جڏذهن بيداءَ (نال هنڌ) پهتاسون ت 
عمريہ قافد وارن کي ڏٺو جيڪي ٻٻر جي وڻ هينيان ترسيل هئا. عمر ٫لہ‏ چيو تہ وڃ ڏسي اچ 
ت قافلي روارا ڪير آهن؟ مون معلوم ڪيو ت اتي صهيب له هو. ابن عباس يلہَ چوي ٿو ت 
مون عمر ٫لغہَ‏ کي اچي ٻڌايو ت چيائين ت صهيب کي سڏي اچ. مون صهيب ٫لْہ‏ کي چيو ت 
هلي امير المؤمنين سان ملو. پوءِ جڏهن عمر بِغہ (قاتلانہ حملي ۾ر) زخمي ٿيو تہ صهيب روثئي 
چوڻ لڳو ت هائي منهنجا ڀاءُ! هائي منهنجا ساٿي! عمرية سندس اهڙا ٻول ٻڌا. چيائينس ت ڇا 
ين *‫ * *| ۾ َ‫ 7 َٰ ! * 2 < 
تون اي صهيب! منهنجي مٿان روئي رهيو آهين؟ حالانڪ رسول الله ٿر فرمايو اهي ت ميت کي 
سندس ڪن اهل و عيال جي روئڻ سبب عذاب ڪيو ويندو آهي! ابن عباس بہَُ چوي ٿو ت 
1 اٻ .5 تن “ 1 نم لال +*!ء َ‫ الٳڙ لڑيٽرا +ه 
جڏهن عمر يہ جو انتقال ٿيو ت مون اها ڳاله عائش َا کي ٻڌائي. چيائين: الآ عمر يہة تي 
چچ ٿٰ 0ه * 7 “ 
رحمر') ڪري ٳََْ جو قسمر! رسول الله عَټَُ جن ان طرح ڪڏهن ب بيان نہ ڪيو آهي تہ ميت کي 
. ًٍٍ ٴَ - 8 7 . ۽ “ چچ 
ان جي گهر وارن جي روئڻ جي ڪري عذاب ڏنو ويندو آهي. ليڪن (فرمايو اٿن) ت ڪافر تي 
* ڳََ 1 ۽ ٳ .ڙه * ڄُ 7 اه د َ‫ تن 
سندس گهروارن جي روڄ راڙي سبب عذاب سخت ڪيو ويندو آهي. عائش ًا فرمائي ٿي: اوهان 
لاءِ قرآن جي هيءَ آيت ڪافي آهي(ترجہ) ڪو بار کڻندڙ ٻئي جو بار ن کڻندو (النجم) ان وقت 


'_ ابن ماڄ پر آهي ت عبدالله چيو ت پوءِ اهو دستور انهيءَ نمونہ سنت رهيو. پوءِ ڪجه وقت گذرڻ کان پوءِ 
ماڻهن ۾ وڌيڪ هڪ قسر جو نئو فڪر پيدا ٿيو انهيءَ ڪري اسان پوءِ کاڌي كارائڻ جو رواج ڇڏي ڏنو. 


( جلد پهريون ) 





سننڌين مغگاةالصابيح - 


ابن عباس بلہ فرمايو تہ (ترجص) ال ئي كلائي ۽ روئاري ٿو( النجم) ابن ابي مليڪ چوي ٿو تہ 
ان کان بعد ابن عمر ٫لہَ‏ ڪجه ب ن چيو (بخاري مسلم) 


(1743) وعن عائشة قالت : لا جاء النبي صل الله عليه وسلم قتل ابن حارثة وجعفر وابن رواحة جلس يعرف فيه 
اڂزن وآنا آنظر من صائر الباب تعني شق الباب فأتاه رجل فقال : ٳِن نساء جعفر وذگر بکاءهن فأمره ان پنهاهن 
فذهب ثم آتاه الثانية 1 يطعنه فقال : انٻهن فآتاه الثالثة قال : والله غلبننا یا رسول الله فزعمت آنه قال : " فاحث في 
آفواههن التراب " . فقلت : آرغم الله آنفك ل تفعل ما آمرك رسول الله صلِ الله عليه وسلم ول تترك رسول الله 
عائث ٿا کان روايت آهي ت نبي عََْهُ جنکي جڏهن زيد بن حارث, جعفر بن ابي طالب ۽ عبدالله 
7 “ 3 “« * 0 ه ٤3‏ - 1 ُه 
بن روا جي (جنگ مؤت) ۾ شهيد ٿيڻ جي خبر پهتي ت سندن چهري مبارڪ تي غم جا آثار 
ظاهر ٿيا. آئون دروازي جي سوراخ مان ڏسي رهيو هيس سندن خدمت ۾ هڪ شخص حاضر ٿيو 
ڳپ .اڇ +| اع “ ُه ء2 : . ال .0 ۱  ....‏ ھڈ َ‫ 
پاڻ سڳورنءَټّهُ کي ٻڌايائين تہ جعفر با جي (زال ۽ ٻيون) عورتون بلند آواز سان ان تي روئي 
رهيون آهن. پاڻ ان کي منع ڪيائون تہ وڃي انهن کي ان کان باز رک() اهو وٽن ويو. واپس اچي 
وري کين عرض ڪيائين تہ سندس چوڻ نٿيون وٺن. پاڻ امر ڪيائونس تہ کين وڃي منع ڪر. اهو 
7 صا 9٣‏ ا3 ٤‏ 2 
ٽيهر موٽي پاڻ سڳورن ءَي وٽ آيو ۽ عرض ڪيائين ت اي لْلْټَ جا رسول! لن جو قسم! اهي 
09990 : . صلاا 1 7 
اسان تي غالب آهن. پاڻ سڳورن لي کيس حڪر ڪيو ت انهن جي منهن ۾ وڃي مٽي وجه 
(عائشہ تُا بيان ڪري ٿي) مون چيو ت ٳلَْنَ تنهنجو نڪ مٽيءَ سان ڀري! جنهن ڪر جو اْلََ جي 
ڄ ..'ء9ٰ1 4 صا ًَ 
رسول توکي حڪر ڪيو اهو تہ تون ڪري ن سگهين ۽ ن تون رسول الله حَيَُّ کي تنگ ڪرڻ 
کان باز آئين. (بخاري مسلم) 


عرب جي ڪافرن ۾ عادت هئي ت مرڻ وقت وصيعت ڪندا هئا ت منهنجي مرڻ کان پوءِ خوب روئجو ۽ 
پنهنجيون نيڪيون بيان ڪجو تنهن ڪري جن فرمايو ت ميت جي وصيت ڪرڻ سبب روئڻ ڪري ميت کي 
عذاب ٿيندو يا مطلب هن حديث جو هي آهي ت جنهن خاندان ۾ روئڻ جي عادت هجي ميت کي خبر آهي ت 
منهنجي مرڻ کان پوءِ ضرور روڄ راڙو ڪندا ۽ هو انهن کي اهڙي طرح ن روئڻ جي وصيعت ڪرڻ کان اڳ مري 
وڃي ت چئبو ت ميت جي انهيءَ باري ۾ خاموشي نيم رضامندي آهي انهيءَ ڪري ڪيس پوين جي روئڻ سبب 
عذاب ٿيندو پر جيڪڏهن هن روٿڻ کان حياتي ۾ منع ڪري ڇڏي هوندي ۽ پوءِ ب ماڻهن ان تي روئڻ شرو ع ڪيو 
تہ ان ۾ ميت جو ڪو ب قصور ن آهي ڇاڪاڻ ت ٳَْْ تعاليٰ عادل آهي هڪڙي جو گناه ٻئي جي مٿي تي ڪيئن 
وجهندو. 

" هن حديث مان عائش تُا جي تهذيب ۽ اخلاق معلوم ٿئي ٿو تہ مسكّد مختلف فيہ پر ڪهڙن ن خوبي ۽ حسن 
نه سان عبدالله بن عمر # جو ذڪر ڪيو اٿس. هتي فرمائي ٿي ت ٳلڏْبَ تعاليٰ شل ابو عبدالرحمان کي بخشي ۽ 
ٻي هنڌ فرمائي ٿي تہ شل اْلَ ان تي رحم ڪري وري فرمائي ٿي ت ويچارو ڀلجي ويو آهي. مگر هن زماني جا 
مناظر باز جڏهن هڪ ٻئي ۾ مختلف فيه مسكد جو بيان ڪندا آهن تڏهن ڪيتري قدر ن تهذيب جي خلاف قلم ۽ 
زبان کان ڪم وٺندا آهن. 


( جلد پهريون ) 
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(1744) وعن ام سلمة قالت : لا مات أبو سلمة قلت غريب وفي آرض غربة لاأبکينه بکاء پتحدث عنه فكنت قد 
تهياًت للبکاء عليه اٍذ آقبلت امرآة تريد ان تسعدن فاستقبلها رسول الله صل اله عليه وسلم فقال : " آتريدين ان 
تدخل الشيطان بيتا آخرجه الله منه ؟ " مرتين وكففت عن البکاء فلم آبك . رواه مسلم 

ار المؤمنين ام سلہ تُا بيان ڪري ٿي ت جڏهن (منهنجو پهريون مڙس) ابو سلہ يله وفات 
ڪري ويو. مون چيو ت اجنبي انسان هو ۽ غير وطن پر فوت ٿيو. آئون ان تي ايترو گهڻو روچ 
راڙو ڪنديس جو منهنجي روئڻ جو چرچو ٿيندو. ان ڪري مون پاڻ کي روٿڻ لاءِ تيار ڪيو. ان 
دوران هڪ عورت آئي اها روچ راڙي ۾ منهنجو ساٿ ڏيڻ جو ارادو ڪري آئي هئي. رسول 
الله عټَر ان کي مخاطب ٿي چيو ت ڇا گهرين ٿي ت گهر پر شيطان کي(') داخل ڪرين جڏهن ت ال 
ان کي تڙي ڪڍيو آهي؟ ان طرح ٻ دفعا فرمايائون (اهو ٻڌي) آئئون ب روئڻ کان رڪجي ويس 
(مسلمر) 


(1745) وعن النعيان بن بشبر قال : أغمى عل عبد الله ٻن رواحة فجعلت آخته عمرة تبكى : واجبلاه واكذا واكذا 
تعدد عليه فقال حين آفاق : ما قلت شيٿا اِلا قيل لي : آنت کذلك ؟ زاد في رواية فلا مات ل تبك عليه . رواه 
البخاري 


نعمان بن بشير يِغہة کان روايت اهي ت عبدالله بن روا تي بيهوشي طاري ٿي. سندس ڀيڻ 
عمره ڻَا روئيندي چيو ت هاءِ اي عبدالله! تون جبل هئين! سردار هئين!! سهارو هئين!!! ان 
جون چڱايون ياد ڪري روئي رهي هئي. جڏهن هوش پر آيو ت ڇيائين: تو جيڪي ڪجه چيو ان 
بابت مون کان بڇڻو ٿيو ت ڇا تون واقعي ان طرح هئين؟ هڪ ٻي روايت ۾ وڌيڪ چيائين ت 
(پوءِ) جڏهن عبدالله ٫غہَ‏ جو انتقال ٿيو تہ ان تي روئڻ کان پاڻ کي روڪيائين. 


(1746) وعن اي موسى قال : سمعت رسول الله صلِ اله عليه وسلم يقول : " مامن ميت يموت فيقوم باکيهم 
فيقولك : واجبلاه واسيداه ونحو ذلك الا وکل الله به ملکين يلهزانه ويقولان : آهكذا کنت ؟ " . رواه الترمذي 
وقال : هذا حديث غريب حسن 

ابو موسيٰ اشعري بلہة کان روايت آهي تہ مون رسول الله عټّه جن کان فرمائيندي ٻڌو ت جيڪو 
شخص فوت ٿيندو آهي ۽ ان جي مٿان روئيندي ڪو چوندو آهي ت هاءِ اوءِ تون تہ جبل هئين! تون 
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تہ سردار هئين! اهڙين رصفن سان ان تي روڄ راڙو ڪندو آهي ت ان (ميت) تي لن بہ فرشتا 


مسلط ڪندو آهي جيڪي ان کي ماريندا آهن ۽ چوندا آهن تہ ڇا تون اهڙو هئين؟ (ترمذي) چوي 


1 


_ يعتي ابن عباس عائشہ ٿا جي مذهب جي تائيد ۾ ٻغئي آيت پڙهي ٻڌائي. 


( جلد پهريون ) 





(1747) وعن اي هريرة قال : مات ميت من آل رسول الله صل الله عليه وسلم فاجتمع النساء يبکين عليه فقام 
عمر ينهاهن ويطردهن . فقال رسول الله صل اله عليه وسلم : " دعهن فٳن العين دامعة والقلب مصاب والعهد 
قريب " . رواه آحمد والنسائي 


ابو هريره٫لہ‏ کان روايت هي ت آل رسو ل٤ءَټّٰ‏ مان هڪ شخص فوت ٿي ويو. ان تي روڄ راڙو 
ڪرڻ لاءِ ڪي عورتون آيون. ان تي عمر روئڻ کان منعم ڪندي اٿي بيٺو. رسول الله نه جن 
عمر کي حڪر ڏنو اي عمر! ڇڏين ان ڪري جو اکيون آب وهائينديون ۽ دليون مصيبت جون 
ماريل هونديون آهن ۽ (فوتيءَ جو) وقت ويجهو هوندو آهي. (احمد_نسائي) 


فاتده:_ سند ۾ سلمه بن ازرق راوي غير معروف آهي. (مشڪواة_علامہ الباني ص 548ج1) 


(1748) وعن ابن عباس قال : ماتت زينب بنت رسول اله صل اله عليه وسلم فبكت النساء فجعل عمر يضريهن 
بسوطه فآخره رسول الله صلِ الله عليه وسلم بيده وقال : " مهلا يا عمر " ثم قال : " ٳياکن ونعيق الشيطان " ثم 
الشبطان " . رواه آحمد 
عبدالله بن عباس يه کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن جي نياڻي زينب جو انتقال ٿيو 
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عورتن روئڻ شرو ۽ ڪيو. عمر انهن کي پنهنجي ڦٽڪي سان مارڻ شرو ع ڪيو. رسول الله عَټټرُ 
ان کي پنهنجي هٿ سان باز رکيو ۽ فرمايائون تہ اي عمر رڪجي وڃ! ان کان پوءِ عورتن کي 
چيائون ت توهين پاڻ کي شيطاني آواز کان باز رکو! پڻ فرمايائون تہ اکين ۽ دل جي (غم) سبب 
جيڪو روئڻ ٿيندو آهي. اهو ٳِْلََ جي طرفان رحمت جو سبب آهي ۽ جيڪو ڪر هٿ سان ۽ زبان 
سان ٿئي ٿو, اهو شيطان جي طرفان آهي.(') (احمد) 


فائده:_ سندامر علي بن زيد بن جدعان ضعيف آهي (مشڪواة علام الباني ص 548 ج1) 


(1749) وعن البخاري تعليقا قال : لا مات الحسن بن اڂحسن بن علي ضربت امرآته القبة عل قيره سنڌ ثم رفعت 
فسمعت صائحا يقول : الا هل وجدوا ما فقدوا؟ فأجابه آخر : بل پئسوا فانقلبوا 

امامر بخاري بغير سند جي روايت بيان ڪري ٿو تہ حسن بن حسن ٻن علي فوت ٿيو تہ ان جي 
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گهر واري سندس قبر تي سڄو سال خيمو کوڙي رکيو آخر خيمو پٽيائين ت هڪ اعلان ڪندڙ 
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کي چوندي ٻڌائين ت ڇا انهن اها شيءِ حاصل ڪري ورتي جيڪا گم ٿي وئي هين؟ ان کي ٻئي 
جواب ڏو (ن!) بلڪ نا اميد ٿي واپس موٽيا. 


' هن حديث مان وڏي آواز روئڻ ۽ اوسارڻ جي تماممر سختيءَ سان حرمت ثابت ٿئي ٿي ۽ حضور جن جي بلند 


( جلد پهريون ) 





(1750) وعن عمران بن حصين وي برزة قالا : خرجنا مع رسول الله صل الله عليه وسلم في جنازة فرآى قوما قد 
اڂاهلية تشبهون ؟ لقد هممت آن آدعو عليكم دعوة ترجعون في غير صوركم " قال : فاآخذوا آرديتهم ول يعودوا 
لذلك . رواه ابن ماجه 

757 ات الله عَطَََُٰ جن سان جئا: 
عمر ابن حصين ۽ ابي برزه ٿا کان روايت آهي ت اسين رسول ڀڍ جن سان جنازي ۾۾ر 
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نڪتاسون پاڻ سڳورن عََُّ ڪن ماڻهن کي ڏٺو ت (ڏک سبب) پنهنجيون چادرون ( جسر تان) 
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لاهي ڇڏيون اٿن ۽ فقط قميص پائي هلي رهيا آهن (') تنهن تي رسول الله عَټَّهُ جن فرمايو تہ ڇا 
جاهليت جي ڪر تي عمل ڪريو ٿا؟ يا جاهليت جي ڪر سان بشابهت ڪريو ٿا؟ تحقيق مون 
ارادو ڪيو آهي ت اوهان لاءِ اهڙي بددعا (پٽ) ڪريان جو اوهين پنهنجي گهرن ڏانهن بدليل 
صورت پر موٽو. راوي چيو ت پوءِ انهن ماڻهن پنهنجون چادرون کي ورتيون ۽ وري ٻي دفعي 
اهڙو ڪم نن ڪيائون. هن کي ابن ماج روايت ڪيو آهي. 


(1751) وعن ابن عمر قال : نٻى رسول الله صل الله عليه وسل ان تتبع جنازة معها رانة . رواه آحعد وابن ماجه 
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ابن عمر بلة کان روايت آهي ت رسول الله ءَيه جن منع فرمائي ت جنازي سان گڏ نوح (روچ 
راڙو) ڪندڙ ڪا عورت هلي(احمدِ ابن ماح) 


(1752) وعن اي هريرة ان رجلا قال له : مات ابن لي فوجدت عليه هل سمعت من خليلك صلوات الله عليه شيئا 
يطيب بانفسنا عن موتانا ؟ قال : نعم سمعته صل ال عليه وسلم قال : " صخارهم دعاميص اچجنة يلقى أَحدهم 
آباه فيّخذ بناحية ثوبه فلا يفارقه حتى يد خله النة " . رواه مسلم وأحمد واللفظ له 


ابو هريره ٫لغہَ‏ کان روايت آهي ت هڪ شخص ان کي ٻڌايو ت منهنجو پٽ مري ويو ان ڪري 
مون کي ڏک رسيو آهي. ڇا اوهان پنهنجي خليل ( رسول الله َر ) کان ان بابت ڪجه ٻڌو آهي 
جنهن سان اسان پنهنجي فوتين بابت سڪون ۽ سک جو ساھ کڻون؟ چيائين ت هائو! نبي عَټټَوُ 
جن کي فرمائيندي ٻڌو اٿم ت ننڍا ٻار جنت ۾ر بغير ڪنهن رڪاوٽ جي گهمندا ڦرندا رهندا اهي 
پنهنجي پيءُ سان ملندا. سندس ڪپڙي کان پڪڙندا ان کان جدا ن ٿيندا. جيستاڻين ان کي جنت ۾ر 
داخل نہ ڪرائيندا (مسلم_احمد) الفاظ احمد جا آهن. 


(1753) وعن اي سعيد قال : جاءت امرآة ٳل رسول الله صلِ الله عليه وسلم فقالت : يا رسول الله ذهب الرجال 


بحديثك فاجعل لنا من نفسك يوما ناتيك فيه تعلمنا ما علمك الله . فقال : " اجتمعن في يوم کذا وکذا ني مکان 


'_ هن حديث مان معلوم ٿئي ٿو تہ مصيبت جي وقت روئڻ جون مجلسون ڪرڻ ۽ اوسارڻ اهي شيطاني مجلسون 
آهن. 


( جلد پهريون ) 





نن مشكاةاأمصأبيح 0 


کذا وکذا" فاجتمعن فأتاهن رسول الله صل الله عليه وسلم فعلمهن عا علمه ال ٹم قال : " ما منكن امرآة تقدم 
بين يديٻا من ولدها ثلاثة لا کان ٰا حجابا ن النار " فقالت امرأة منهن : يا رسول اله او اثنين ؟ فاعادتها مرتين ۔ 
ثم قال : " واڻنين واڻنين واثنين " . رواه البخاري 

ابو سعيد خدري لْہ کان روايت آهي ت هڪ عورت رسول الله ټظ جن وٽ آئي عرض ڪيائين 
ت اي ٳَِلََ جا رسول ِٿ ! مرد اوهان جون ڳالهيون ٻڌندا رهندا آهن. پوءِ اسان لاءِ ہ هڪ ڏينهن 
مقرر ڪيو جيئن اسين اوهان وٽ اچون ۽ جيڪو علم اوهان کي اَََ عطا ڪيو آهي. اهو اسان 
کي ب سيکاريو. پاڻ عَټَهُ ارشاد فرمايائون تہ هن ۽ هن ڏينهن_ هن ۽ هن جاءِ تي گڏ ٿيو سو اهي 
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ڪٺيون ٿيون. انهن وٽ رسول الله َر جن آيا ۽ جيڪو علر ٳْلَ تعاليٰ پاڻ سڳورن َر کي عطا 
ڪيو هو, انهن کي ان مان ڪجه سيکاريائون. پوءِ فرمايائون ت توهان مان جيڪا ب عورت 
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پنهنجا ٿي ٻار () اڳتي موڪلي (يعني فوت ٿين تہ صبر ڪري ت) اهي ان لاءِ دوزخ کان رڪاوٽ 
۽ اوٽ ٿيندا. انهن مان هڪ عورت عرض ڪيو ت اي جا رسول ءَټټَوُ! ڀلا ٻ؟ ان سوال کي ٻ 
دفعا چيائين. پاڻَشَِّهُ فرمايائون تہ ۽ ٻ ب ۽ ٻ ب (ان حڪر پر آهن) (بخاري) 


(1754) وعن معاذ بن جبل قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " مامن مسلمين يتوف يا ٹلاثة الا آدخلها 
الله النة بفضل رحته ٳِياهما " . فقالوا : يا رسول اله او اثنان ؟ قال : " آواڻثنان " . قالوا : آآو واحد ؟ قال : " او 
واحد " . ثم قال : " والذي نفسي بيده ٳِن السقط ليجر آمه بسرره ٳلى النة ٳذا احتسبته " . رواه آحمد وروى ابن 
ماجه من قوله : " والذي ني بيده" 

معاذ بن جبل لغہَ کان روايت آهي تہ رسول الله حر جن فرمايو تہ جنهن مسلمان مرد ۽ عورت 
جا ٽي ٻار فوت ٿين ت ٳلَڏنَ تعاليٰ انهن تي پنهنجي بي انتها رحمت سبب انهن کي جنت پر داخل 
ڪندو. عرض ڪيائون ت اي ٳْلَْ جا رسول َو ! ڀلا ٻ؟ فرمايائون: ٻ ب ( ان حڪم ۾ر آهن) عرض 
ڪيائون تہ ڀلا هڪ؟ فرمايائون: هڪ بہ. ان کان بعد فرمايائون ت ان هستيءَ جو قسم جنهن جي 
هٿ پر منهنجو ساھ آهي ڪريل بار ب پنهنجي ماُ کي دن سان جنت مر پهچائيندو بشرطيڪ ان 
اجر جي نيت سان صبر ڪيو هجي. (احمد) ابن ماڄ والذي نفسي بيده تائين اها حديث بيان ڪئي 
آهي. 


(1755) وعن عبد الله بن مسعود قال : قال رسول اله صل اله عليه وسلم : " من قدم ثلاثة من الولد ل يبلغوا 
الڂنث : کانوا له حصنا حصينا من النار " فقال آبو ذر : قدمت اڻنين . قال : " واڻنين " . قال آي بن كعب أبو 


النذر سيد القراء : قدمت واحد . قال : " وواحد " . رواه الٽرمذي وابن ماجه وقال الترملي : هذاحديث غريب 


' هن حديث مان معلوہہ ٿئي ٿو تہ اکين مان پاڻي وهائڻ ۽ ارمان ڪرڻ جي اجازت آهي ليڪن آواز سان روئڻ 
جي منع آهي. 


( جلد پهريون ) 





سنڌي مثكاةااصابيح 03 


عبدالله بن مسعود بہة کان روايت آهي ته رسول الله جناڙ جن فرمايو تہ جنهن ٽي نابالغ ٻار 
اڳتي موڪليا اهي ان لاءِ دوزخ کان بچاءُ جو مضبوط قلعو ثابت ٿيندا. ابو ذر بة عرض ڪيو 
تہ مون ٻ موڪليا آهن پاڻ٤َټٌَّهُ‏ فرمايائون تہ ٻ (ب) ابي بن ڪعب ابو المنذر قارين جي سردار چيو 
تہ آئون هڪ اڳتي موڪلي چڪو آهيان. پاڻ سور +21 فرمايو ۽ هڪ ب (ترمذي, ابن تا 
ترمذي چوي ٿو تہ حديث غريب آهي. 


(1756) وعن قرة الزن : ان رجلا کان يأي النبي صل ال عليه وسلم ومعه ابن له . فقال له النبي صل الله عليه 
وسلم : " آنحبه ؟ " فقال : يا رسول الله صل اله عليه وسلم آحبك الله كيا آحبه . ففقده النبي صلِ الله عليه وسلم 
فقال : " ما فعل ابن فلان ؟ " قالوا : يا رسول ال مات . فقال رسول الله صل اله عليه وسلم : " آما تخب آلا تاأًي 
بابا من آبواب اخنة الا وجدته ينتظرك ؟ " فقال رجل : يا رسول ال له خاصة آم لکلنا ؟ قال : " بل لكلك " 
رواه آمد 


قرة مزني چوي ٿو تہ هڪ شخص رسول الله.عټّه جن جي خدمت ۾ر حاضر ٿيو ساڻس گڏ ان جو 
پٽ هو. نبي ءَي ان کان پڇيو ڇا تون ان سا محبت رکين ٿو؟ چيائين ت اي ٳالَجا رسول حيّ أللََّْ 
تعاليٰ توهان سان اهڑڙي طرح محبت ڪري,. جهڙي طرح آئون ان سان محبت رکان ٿو. پوءِ 
نبي عَټټٌّهُ ان کي ن ڏٺو. ارشاد دفرمايائون فلاڻي ماڻهوءَ جي پٽ جو ڇا حال آهي؟ عرض ڪيائون 
ت فوت ٿي چڪو آهي. رسول الله حر جن فرمايو ت ڇاتو کي اها ڳالھ پسند ن آهي تون جنت جي 
جنهن دروازي مان گهرين, انکي پنهنجي انتظار ۾ لهين؟ پوءِ هڪ شخص عرض ڪيو ت اي له 
جا رسول! اها ڳاله هن لاءِ خاص آهي يا اسان مان هر هڪ لاءِ آهي؟ فرمايائون تہ توهان سڀئي لاءِ 
آهي. (احمد) 


(1757) وعن علي رضي الله عنه قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " ان السقط ليراغم ربه اٍذا آدخل آبويه 
النار فيقال : آُمِها السقط الراغم ربه آدخل آبويك الچنة فيجرهما بسرره حتى يدخلهٳا النة " . رواه ابن ماجه 

علي ٫ٌہ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله عََّ جن فرمايو تہ بيشڪ اڌورو ٻار پنهنجي پالغهار وٽ 
جهڳگڙو ڪندو, جڏهن سندس والدين کي دوزخ ۾ داخل ڪيو ويندو. پوءِ چيو ويندو ت اي اڌورا 
ٻار! جيڪو پنهنجي پالشهار سان جهڳڙو ڪري رهيو آهي پنهنجي پيءُ ماءُ کي جنت پر وئي وڃ 
پوءِ انهن ٻنهي کي پنهنجي دن سان ڇڪيندو تانجو انهن کي جنت ۾ داخل ڪندو (ابن ماڄ) 


(1758) وعن اي آمامة عن النبي صل ال عليه وسلم قال : " يقول اله تبارك وتعال : ابن آدم ِن صبرت 


واحتسبت عند الصدمة الاول ل أرضِ لك ثوابا دون اڃنة " . رواه ابن ماجه 


( جلد پهريون ) 


نڏي ما ابيح 0944 
ابو امامه يه کان روايت آهي ت نٻي َر جن فرمايو ٳَلْنَ تبارڪ و تعاليٰ فرمائيندو آهي اي 


(1759) وعن احسين بن علي عن النبي صلِ اله عليه وسلم قال : " ما من مسلم ولا مسلمة يصاب بمصيبة 
فيذكرها وٳن طال عهدھا فيحدث لذلك استرجاعا الا جدد الله تبارك وتعال له عند ذلك فاعطاه مثل اُجرها يوم 
آصيب ٻها" . رواه احمد والبيهقي في شعب الاييان 

حسين بن علي ُا کان روايت آهي ت نبي ءَټَر جن فرمايو جنهن مسلمان مرد يا عورت کي ڪا 
مصيبت رسي پوءِ ڪڏهن ب ان کي ياد اچي خواهھ ڪيترو ب ڊگهو زمانو گذري ۽ انا لله وانا اليه 
راجعون 4+ پڙهي تہ ان کي آ نئين سر اهڙيءَ طرح اجر ڏيندو جهڙيءَ ريت ان کي اول وقت 
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ثواب ۽ اجر ڏنو هئائين. (احمد بيهقي) 


(1760) وعن اي هريرة رضي الله عنه قال : قال رسول اله صل اله عليه وسلم : " اٍذا انقطع شسع آَحدكم 
فليسترجع فانه من الصائب " . رواه البيهقي في شعب الايان 
بددر )1۱# ته صا . 7 
ابو هريره يہة کان روايت آهي تہ رسول الله عَټَُّ جن فرمايو جڏهن توهان مان ڪنهن جي جتيءَ 
ٽٽڻ ب مصيبتن مان آهي. (بيهقي شعيب الايمان) 


(1761) وعن آم الدرداء قالت : سمعت آبا الدرداء يقول : سمعت آبا القاسم صل الله عليه وسلم يقول : " ٳِن الله 
تبارك وتعال قال : يا عيسى ٳِن باعث من بعدك آمة ٳِذا آصابهم ما بجبون حمدوا الله وٳن آصابہم ما يکرهون 
احتسبوا وصبروا ولا حلم ولا عقل . فقال : يا رب كيف يکون هذا لم ولا حلم ولا عقل ؟ قال : آعطيهم من 
حلمي وعلمي " . رواهما البيهقي في شعب الاييان 

ام الدر داءَ ٫للْه‏ کان روايت آهي ت مون ابودرداءَ يه کان ٻڌو ان چيو ت مون ابوالقاسم تا کان 
ٻڌو. پاڻٰټَُّ فرمايائون ت ٳَْڏبُ تبارڪ و تعاليٰ فرمايو: اي عيسيٰ ات آئون تو کان پوءِ هڪ امت 
کي پيدا ڪرڻ وارو آهيان, جڏهن انهن کي پنهنجي محبوب شيءِ حاصل ٿيندي ت اهي اْلََ جي 
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_ يعني انهن سوڳ جي سببان ڪپڙا ڇڏيا هئا جن جي حضور عَيَُّ جن منع فرمائي ۽ سوڳ ڪندڙن لاءِ پٽ (بد 
دعا) ڪرڻ جو ارادو ڪياتون. 


( جلد پهريون ) 





سن مشكاةاأمصابيح 04 


ثناءَ ڪندا ۽ جيڪڏهن انهن کي نا پسند شيءِ پهچندي ت اهي ثواب؛(') جا طلبگار هوندا ۽ صبر 
ڪندا ) جڏهن ت انهن پر بردباري ۽ عقل ناهي. ()عيسيٰ اٿ عرض ڪيو ت اي منهنجا پالڻهار! 
انهن جي اها ڪيفيت ڪيئن هوندي, جڏهن ت ان ۾ همت ۽ عقل ن آهي. ٳْلََ تعاليٰ فرمايو: آئون 
انهن کي (پنهنجي طرفان) همت ۽ عقل عطا ڪندس (بيهقي شعب الايمان ) 


ه َ‫ *‫ .23 ط 

فبرن جي زيارت ڪرڻ 
(1762) عن بريدة قال : قال رسول الله صل اله عليه وسلم : " نهيتکم عن زيارة القبور فزوروها و:هيتكم عن 
حوم ال اضاحي فوق ثلاث فأمسكوا ما بدا لکم ونهيتکم عن النبيذ اِلا في سقاء فاشربوا في الأسقية كلها ولا 
تشربوا مسکرا" . رواه مسلم 
بريده ٫لہَ‏ کان روايت آهي تہ رسول الله يه جن فرمايو تہ توهان کي قبرن جي(!" زيارت کان 
منع ڪيو ويو هو (هاڻي) توهان قبرن جي زيارت ڪندا ڪريو ۽ مون توهان کي قربانيءَ(') جو 
گوشت ٿن راتين کان وڌيڪ گڏ ڪرڻ کان منع فرمايو هو (هاڻي)توهان جيتري مدت مناسب 
سمجهو گڏ ڪريو ۽ مون اوهان کي مشڪ کان سراءِ ٻين ٿانون پر نبيذ ٺاهڻ کان منع ڪيو هو 
(هاڻي) توهان هر ٿانو پر نبيذ ٺاهي سگهو ٿا الب نشہ آور مشروب استعمال ن ڪريو(مسلم) 


(1763) وعن اي هريرة قال : زار النبي صل الله عليه وسلم قبر آمه فبكى وآبكی من حوله فقال : " استاذنت ري 


ني ان آستغفر لا فلم يؤذن لي ن واستاذنته في ان آزور قبرها فأذن لي فزوروا القبور فٳِنها تذكر الوت " . رواه مسلم 


' هن مان معلوم ٿيو تہ 2_ ٻارن جي مرڻ بابت ب ساڳيو 3_ ٻارن جهڙو حڪر آهي بلڪ هڪ جو ب اهو ساڳيو 
حڪر آهي جيئن ٻين روايت پر آيو آهي. مگر شرط آهي تہ شرڪ ن ڪري ڇا ڪاڻ تہ مشرڪ تي بهشت حرام 
آهي. 

ًُ پهرين صدمي وقت يا لله وَائا ٳلْيَه رَا جِھُوَنَ؟ چوي, ن روئجي ن پٽڪو ڪٽڪو ڪجي ۽ ن پار ڪڍجن 
انهيءَ جو نالو صبر آهي روئي منهن مٿو پٽي جڏهن ماڻهو ٿڪجي پوندو تڏهن انهيءَ جو نالو ننہ صبر آهي ۽ ن 
ان صبر جو ڪو ثواب ملندس. 

" حضور عَْٰ جن جا امتي جن جي وفات ياد ڪري ٿا لله رَائا ٳلْيَه رَ جِخُوَنَ؟ چون تہ کين اهو ساڳيو ثواب 
ملندو جيڪو صحاب ڪرام ليه کي جن جي وفات وقت مليو هو هن حديث مان معلوم هي ٿيو ت گذريل 
مصيبت کي ياد ڪرڻ درست آهي ۽ جڏهن ياد پوي تڏهن انا لله وَاٽا ٳِلَيهِ رَ جِحَُنَچوڻ گهرجي. 

“ يعني ادنیل پر ادنيٰ تڪليف وقت ٳئا لله وَاٿا ٳلَيِّ رَ جِّوَنَ؟ چوڻ گهرجي. 

: هن مان سڄي امت مراد ن آهي بلڪ هن امت جا نيڪ بخت ماڻهو مراد آهن جيڪي تڪليف وقت صبر ڪن 
انهن کي عقل جي بربادي ن هوندي.انهيءَ جي معنى هي آهي تہ سخت تڪليف ڪري عقل ۽ بربادي ڇڏي ويندين 
مگر خدا پاڪ پنهنجي رحم سان وري بردباري ۽ عقل کين عطا ڪندو جنهن جي ذريعي صبر ۾ رهڻ اختيار 
ڪندا. 


( جلد پهريون ) 





سندىي مشكاةالصابيح 0 
ابو هريره کان روايت آهي تہ رسول الله َر جن پنهنجي والده جي قبر جي زيارت ڪئي:, پاڻ 
روئڻ لڳا ۽ پاڻ٤َټټّهُ‏ جي چوڌاري جيڪي ب ماڻهو هئا انهن ب روٿڻ شرو ع ڪيو, پاڻ عتټٌَّۇُ جن 
فرمايو تہ مون پنهنجي پالڻهار کان اجازت طلب ڪئي آهي ت آئون پنهنجي والده جي لاءِ استغفار 
ڪريان پر مون کي اجاز نن ڏني وئي ۽ مون اجازت طلب ڪئي ت والده جي قبر جي زيارت 
ڪريان ت مون کي اجازت ڏئي وئي. بس توهان قبرن جي زيارت ڪريو, ان لاءِ ت قبرن جي 
زيارت موت جي ياد تازه ڪندي آهي.(مسلم) 


(1764) وعن بريدة قال : کان رسول الله صل الله عليه وسلم يعلمهم اِذا خرجوا ٳل القابر : " السلام عليكم اهل 
الديار من الؤمنين وامسلمين وٳنا ٳِن شاء ا لله بکم للاحقون نسآل ال لنا ولکم العافية " . رواه مسلم 

بريده کان روايت آهي تہ رسول الله عََّهُ جن مسلمانن کي سيکاريندا هئا تہ جڏهن اوهين قبرن 
ڏانهن وڃو, تڏهن چئو ت اي مومنن مان ۽ مسلمان مان گهر وارو! اوهان تي سلامہر هجي ۽ تحفيق 
اسين جيڪڏهن لن تعاليٰ گهريو ت البت اوهان ۽ اسان لاءِ سگهائي ۽ چڱائي گهرون ٿا. هن کي 
مسلم روايت ڪيو آهي. 


(1765) عن ابن عباس قال : مر النبي صل ال عليه وسلم بقبور بالدينة فأقبل عليهم بوجهه فقال : " السلام 
عليكم يا اَهل القبور يغفر الل لنا ولکم آنتم سلفنا ونحن بالاثر" . رواه الترمذي وقال : هذا حديث حسن غريب 
ابن عباس ٫غہَ‏ کان روايت آهي تم نٻي َر جن مدينه منوره جي قبرستان جي ويجهو کان گذريا 
پاڻ انهن جي طرف متوجه ٿيا ۽ پاڻ عَټُّ هي ڪلما پڙهيا, قبرن پر (دفن) انسانو! توهان تي سلامر 
هجي اْلََ توهان کي ۽ اسان کي معاف فرمائي. توهان اسان کان پهريون (هليا ويا) ۽ اسان توهان 


جي پٺيان پنيان اچڻ وارا آهيون. ترمذيءَ چيو آهي ت هيءَ حديث غريب آهي. 
فائده:_ هيءَ روايت راوي قابوس بن ابي ظبيان جي ڪري ضعيف آهي. (الباني) 


فصل ٽيون 
(1761) وعن عائشة رضي اله عنها قالت : کان رسول ال صلِ اله عليه وسلم کلپا کان ليلتها من رسول الله صل 
الله عليه وسلم مرج من آخر الليل ٳِل البقيع فيقول : " السلام عليكم دار قوم مؤمنين وآتاكم ما توعدون غدا 
مؤ جلون ونا ٳِن شاء الله بکم لاحقون اللهم اغفر لاهل بقيع الغرقد " . رواه مسلم 

عائث ًا کان روايت آهي ت جنهن ڏينهن رسول حَټٌّوُ جن جي رات عائشہ نَا وت هوندي هئي 


3 


ت پاڻ رات جي آخري حصي پر بقيع(قبرستان) تشريف وئي ويندا هئا ۽ فرمائيندا هئا. اي ايمان 
وارو! السلامِ عليڪم, توهان کي اهو ملي ويو جنهن جو توهان سان وعدو ڪيو ويو هو ۽ 
مڪمل اجر جیى لاءِ توهان کي سڀاڻى يعنى آخرت جو وقت ڏنو ويو آهي ۽ يقيناً اسان الله جي 


( جلد پهريون ) 


نڌ مشكاةاأمصأبيح ٿن 


مشيت جي مطابق توهان سان ملڻ وارا آهيون. اي اْلََ بقيع () الغرقد(قبرستان وارن) جي مغفرت 
فرماءِ (مسلمر) 


(1767) وعن عائشة رضي الله عنها قالت : كيف آقول یا رسول الله ؟ تعني في زيارة القبور قال : " قولي : السلام 
عل اَهل الديار من الؤمنين والسلمين ويرحم الله الستقدمين منا والستاآخرين وٳنا ان شاء الله بکم للاحقون " . 


رواه مسلم 

57 اها 7 ٰ * پ0 ِ=- ۔ 
عائشہ ٿُا کان روايت آهي تہ ان عرض ڪيو ت اي لأَننُ جا رسول ءَتيَُّ! قبرن جي زيارت ڪرڻ 
وقت ڪهڙا ڪلما پڙهان؟ پاڻ َر فرمايائون تہ چؤ مؤمنن مسلمانن تي سلام هجي ۽ لْنَنَ اسان 
مان پهرين ۽ پٺين تي رحم فرمائي ۽ جڏهن اْلََ گهريو اسان ب توهان سان گڏ ملڻ وارا آهيون. () 
(مسلمر) 


(1768) وعن م“مد ٻن النعيان يرفع اڂديث ٳِل النبي صل ال عليه وسلم قال : " من زار قبر آبويه آو آَحدهما ئي 
کل حعة غفر له وكتب ٻرا" . رواه البيهقي في شعب الايان مرسلا 

ممد بن نعمان كه حديث کي نبي ءَي جي طرف منسوب ڪندي فرمائي ٿو تہ جيڪو شخص ب 
پنهنجي والدين يا انهن مان ڪنهن هڪ جي قبرجي هر جمعي زيارت ڪندو آهي. ان کي معاف 
ڪيو ويندو آهي. ۽ ان کي نيڪو ڪار لکيو ويندو آهي (بيهقيءَ شعب الايمان ۾ مرسل بيان 
ڪيو آهي) 


فائده:_ هيءَ حديث بناوٽى ۽ موضو ع آهي, جيئن مون الاحاديث الضعيفة 


'_ ابتدا اسلامر پر ماڻهن بت پرستي پر قبر پرستي تازو ڪري ڇڏي هئي. انهيءَ ڪري حضور عَّْهُ جن قبر جي 
زيارت ڪرڻ کان ب منع ڪئي هئي مبادا وري ب شرڪ پر گرفتار ٿي پون پوءِ جڏهن ماڻهن جي دلين پر اسلامر ۽ 
توحيد جو عقيدو مضبوط ٿي ويو تڏهن قبر جي زيارت جي اجازت ڏيڻ فرماياتئون. 

ً بلڪ قرآن ۾ هيئن فرمايل آهي ت ماكان للنبي والذين آمنوا ان يستغفروا للمش رکين ولو کانوا اولي قربي. 
(ترجمون) پيغمبر ڪريم عَّْهُ کي ۽ مسلمانن کي هي لائق ن آهي تہ مشرڪن لاءِ بخشش گهرن اگرچ اهي سندن 
ويجهي قرابت وارا هجن ۽ هن ڳالھ تي سڀني مسلمانن جو اتفاق آهي تہ حضور جن جا والدين ۽ سندن چاچوابو 
طالب ڪفر تي گذاري ويا ۽ صحيح حديث پر آيل آهي ت ابو طالب کي هلڪي پر هلڪو عناب ٿيندو جيئڻ تت هڪ 
ٽانڊي جي جتي کيس پهرائي ويندي جنهن جي گرمي کان سندس دماغ جوش پر اچي ويندو ۽ هڪ اعرابي حضور 
عټټٰ جن کان پڇيو ت منهنجو پيءُ ڪٿي آهي؟ يعني بهشت پر آهي يا دوزخ پر آهي. انهيءَ تي جن فرمايو ت 
تنهنجي پيءَ ۽ منهنجي پيءُ ٻئي دوزخي آهن. معاذ الله ڪفر ۽ شرڪ اهڙي خراب شيء آهي جو نبي ڪريم َټّڙ 
جن جي قرابت ہ ڪجه ڪم ڪو ن ٿي اچي. ٳَْ لا جو قاعدو شرڪ جي ن ڪرڻ جو اهڙو ت زبردست قاعدو آهي 
جنهن قاعده اندر ننڍا وڏا سڀ برابر آهن. شرڪي گناه جي ڪنهن کي ب معافي ڪان ملندي. 


( جلد پهريون ) 


79 مشگاةاألصابيح - 


(1769) وعن ابن مسعود آن رسول الله صل ال عليه وسلم قال : " کنت هيتکم عن زيارة القبور فزوروها فٳٍنها 
تزهد في الدنيا وتذکر الآخرة" . رواه ابن ماجه 
الزير 2 0 7+ <> : * . 9 
ابن مسعود ية کان روايت آهي تہ رسول الله يه فرمايو تہ مون اوهان کي قبرن جي زيارت 
ڪرڻ کان شرڪ پر پوڻ جي خوف سان منع ڪئي هئي. تحقيق قبرن جي زيارت ڪرڻ سان دنيا 
ہ ‏ ه اھ مه هي »۽ [( اه ًَ ۽« _- 

جو شوق گهٽ ٿئي ٿو ۽ اخرت جي يادگيري اچي ٿي (تنهن ڪري هاڻي ڀلي زيارت ڪريو) ابن 
ماج) 


(1770) وعن اي هريرة : ان رسول الله صل الله عليه وسلم لعن زوارات القبور . رواه آحمد والترمذي وابن ماجه 

وقال الترمذي هذا حديث حسن صحيح وقال : قد رآى بعض آهل العلم آن هذا کان قبل آن يرخص النبي ني 

زيارة القبور فلا رخص دخل في رخصته الرجال والنساء . وقال بعضهم : ٳِنيا كره زيارة القبور للنساء لقلة 

صبرهن وكثرة جزعهن . تم كلامه 

پل * 1 “ . ۽ اها ...۽ ًَ ی ڌ # 4 پليه =ا ين 

ابو هريره يِڃہة کان روايت آهي ت جيڪي زالون قبرن جي گهڻي زيارت ڪندڙ آهن, تن تي 

رسول الله عَټَُّ جن لعنت ڪئي آهي. هن کي احمد ۽ ترمذي ۽ ابن ماج روايت ڪيو آهي ۽ 

ترمذي چيو آهي ت هيءَ حديث صحيح آهي. ڪن اهل علم وارن جي هن باري ۽ هي راءِ آهي ت 

# ڊ2 * *‫ 5 ۾ “ = 

نبي ڪريم ءَيه جن قبرن جي زيارت ڪرڻجو حڪر ڏنو هو تنهن کان اڳ هي لعنت وارو حڪر 

هو پوءِ جڏهن نبي ڪريم ءَنټيَّهُ جن قبرن جي زيارت ڪرڻ جي موڪل ڏني تڏهن انهيءَ مرڪل 
يي .ره 7 1 أ! 1 

واري حڪم پر مرد ۽ عورت ٻئي داخل ٿيا ۽ ڪن عالمن چيو آهي تہ حضو رح جن عورتن جي 

ٍ٬ “ 7 * * 5 ‫* ‫* .*‏ آ” يو“ 

قبرن جي زيارت ڪرڻ کي ناپسند ڪيو آهي. ڇو ت آهي گهٽ صبر ڪندڙ آهن ۽ بي صبري ۽ هاءِ 

= پٽ ها 3“ “ ُ #۽ 

گهوڙا ڪندڙ آهن. ترمذي جو ڪلام پورو ٿيو. 


(1771) وعن عائشة قالت : کنت آدخل بيتي الذي فيه رسول ال صل الله عليه وسلم ون واضع ثوي وآقول : 
ِنبا هو زوجي وآي فلا دفن عمر رضي الله عنه معهم فوال ما دخلته الا وآنا مشدودة عل ٹياي حياء من عمر . 
رواه آمد 

۽ ال سهچل. * لا 1 ڳَ 
بي بي عائش يا کان روايت آهي ت تحقيق آئون پنهنجي گهر ۾ پردي وارن ڪپڙن کان سواءِ 
(زيارت لاءِ) داخل ٿيندي هيس () دل ۾ر) ڄاڻندي هيس!') ت انهيءَ ۾ رسول الله َر منهنجو خاوند 
۽ منهنجو پيءُ ابوبڪر دفن ڪيل آهن. (تنهن ڪري پردي جي ضرورت ڪونهي.پوءِ جڏهن عمر 


هجڻ سبب ان جي حياءَ کان پاڻ تي پردي وارو ڪپڙو ڍڪڻ کان سواءِ داخل ن ٿيندي هيس. (احمد) 
لا خلا 


' بقيع غرقد مدينه جو قبرستان جو نالو آهي هي حضور ير جن جي دعا انهن لاءِ آهي جيڪي مدينه پر مرن ۽ 
جنت البقيع ۾ دفن ٿين. 


( جلد پهريون ) 





خان. العا«. اتا الدد ظو٬قتڻ‏ 


( جلد پهريون ) 
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